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Mit  dieser  auf  vier  Hefte  berecbueten  Ausgabe 
der  Lichtenbergschen  Aphorismen  nach  den  Hand- 
schriften löse  ich  das  vor  nunmehr  drei  Jahren  (Aus 
Lichtenbergs  Nachlass  S.  VII)  gegebene  Versprechen 
ein  und  biete  damit  den  Freunden  dieses  modernsten 
Geistes  des  18.  Jahrhunderts  das  kostbarste  und  be- 
deutendste Stück  aus  der  Schatzkammer  dar,  zu  der 
ein  günstiges  Geschick  mich  seiner  Zeit  den  Weg  finden 
liess.  Als  ich  die  Originale  der  Gedankenbücher,  aus 
denen  schon  die  knappe,  uns  von  den  Söhnen  Lichten- 
bergs gegönnte  Auswahl  stark  und  kräftig  auf  so  manchen 
Geist  der  Folgezeit  gewirkt  hat  und  bis  in  unsre  Tage 
wirkt,  diese  stillen  Zeugen  des  Seelenlebens  einer  der 
eigenartigsten  Individualitäten  unsrer  Literatur,  zum 
erstenmal  durchblätterte  und  die  Fülle  des  unbekannten 
Materials  erwog,  das  hier  des  Vermittlers  und  Bearbeiters 
harrte,  konnte  mir  die  Notwendigkeit  einer  neuen  voll- 
ständigen Ausgabe  der  Aphorismen  nicht  lange  ver- 
borgen bleiben.  In  der  jahrelangen  unausgesetzten 
Beschäftigung  mit  diesen  Gedanken  und  Entwürfen,  die 
der  Sonnenblick,  wie  Lichtenberg  selbst  sagt,  nicht 
getroffen  hat,  der  sie  zum  Aufgehen  bringen  sollte, 
die  sich  trotz  mannigfachster  Bearbeitung  und  Wieder- 
geburt doch  niemals  zu  grösseren  Gebilden  zu  krjstalli- 
sieren  vermochten,  ist  mir  so  recht  die  typische  Be- 
deutung aufgegangen,  die  sie  für  Lichtenbergs  gesamte 


VIII 


Vorwort. 


Geistesart  haben.  So  wenig  er  sich  bei  aller  Feinheit 
charakteristischer  Einzelzüge  für  ein  literarisches  Kunst- 
werk oder  bei  aller  Exaktheit  der  einzelnen  Beobachtung 
für  eine  systematische  Darstellung  eines  wissenschaft- 
lichen Problems  jemals  innerlich  fertig  oder  auch  nur 
disponiert  fühlte,  so  sehr  ist  er  andrerseits  der  Klassiker 
des  Aphorismus,  des  witzigen  oder  tiefsinnigen  Aperc^us, 
in  welche  Formen  er  nach  Goethes  treffendem  Auss])ruch 
selbst  die  Probleme  zu  kleiden  verstand,  der  Meister  der 
aus  Scherz  und  Ernst  gemischten,  von  ihm  eigentlich 
zuerst  virtuos  gehandhabten  Kaleudcrplauderei,  für  die 
der  aphoristisch  geformte  Gedankenvorrat  die  glänzen- 
den Steinchen  hergeben  muss,  die  die  künstlerisch 
ordnende  Hand  mosaikartig  zu  einem  scheinbaren 
Ganzen  vereinigt.  Dieser  allgemeine  psychologische 
Gesichtspunkt  mag  hier  noch  besonders  hervorgehoben 
sein;  im  übrigen  bedarf  der  reiche  und  bedeutende 
Inhalt  der  Gedankenbücher  w’ohl  keines  empfehlenden 
oder  umschreibenden  Wortes.  Den  literargeschicht- 
lichen  oder  philosophischen  Ertrag  der  Aphorismen  im 
Zusammenhänge  darziilegen  muss  einer  späteren  Zeit 
Vorbehalten  bleiben;  erst  wenn  einmal  das  gesamte 
Material  vorgelegt  sein  wird,  kann  der  Lösung  dieser 
Aufgabe  mit  Erfolg  näher  getreten  w'erden. 

Ich  habe  für  meine  Person  nie  daran  gezweifelt, 
dass  die  historisch -chronologische  Ordnung,  in  der  die 
Aphorismen  entstanden  und  überliefert  sind,  auch  im 
Abdruck  beizubehalten  war.  In  der  alten  Ausgabe 
erschienen  sie  in  sachliche  Gruppen  geordnet,  die  man 
sich  allerdings  nur  etwas  näher  auzusehen  braucht,  um 
sich  von  der  Unzulänglichkeit  und  Unmöglichkeit  solcher 
Schematisierung  zu  überzeugen,  und  es  wurde  mir  im 
Gespräch  mit  Fachgenossen  hie  und  da  der  Gedanke 
nahegelegt,  auch  meinerseits  unter  möglichster  Wahrung 
der  Chronologie  eine  sachliche  Gruppenbildung'  ein- 
zuführeu,  sonst  werde  über  kurz  oder  lang  jemand 
anders  eine  solche  Zusammenstellung  für  populäre 
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Zwecke  veranstalten.  Ich  habe  mich  von  der  Zweck- 
mässigkeit dieser  Ansicht  nicht  überzeugen  können. 
Ich  gestehe,  dass  ein  solches  Godankentagebuch  gerade 
durch  den  bunten  Wechsel  der  Themata  für  mich 
einen  ungemeinen  Reiz  hat,  den  ich  nicht  gegen  die 
reizlose  Systematik  der  alten  Sammlung  hingebcMi  möchte. 
Es  gilt  hier  das  Jueinanderspieleu  der  verschiedensten 
geistigen  Fähigkeiten  und  Neigungen,  gewissermassen 
das  kaleidoskopische  Spiel  der  Seele  unangetastet  zu 
erhalten,  weil  sich  das  individuelle  Leben  darin  wider- 
spiegelt; das  Gewebe  der  Ideen  in  seiner  reichen 
Mannigfaltigkeit  wieder  aufdröseln  und  die  einzelnen 
Teile  in  Schubfächer  ordnen  heisst  etwas  Lebendiges 
anatomieren.  Hält  jemand  eine  solche  Penelopcarbeit 
für  das  sogenannte  populäre  nedürfnis  für  notwendig, 
so  inags  drum  sein:  ist  dasselbe  ja  doch  auch  mit 
Hebbels  Tagebüchern  gemacht  worden. 

Die  Anmerkungen  versuchen  alles  dasjenige  bei- 
zubringeu,  was  zum  genaueren  Verständnis  der  Apho- 
rismen notwendig  ist;  trotzdem  ihre  Anfänge  um 
Jahre  zurückliegen  und  die  bessernde  Hand  immer 
wieder  angelegt  wurde,  sind  noch  Fragezeichen  genug 
stehen  geblieben,  deren  Beantwortung  ich  Kundigeren 
überlassen  muss.  Das  Register  will  natürlich  keiu 
vollständiges  Wörterbuch  sein:  cs  soll  allerdings  die 
wichtigsten  Begriffe  des  Lichtenbergscheu  Gedanken- 
systems möglichst  lückenlos  verzeichnen,  um  so  für 
eine  künftige  Darstellung  seiner  philosophischen  und 
literarischen  Anschauungen  das  Material  zu  liefern; 
andrerseits  soll  es  dem  Leser  die  Möglichkeit  gewähren, 
witzige  Pointen,  die  ihm  im  Gedächtnis  geblieben  sind, 
rascher  wieder  aufzufiudeu. 

Ich  schliesse  mit  Worten  des  Dankes  für  diejenigen, 
die  mich  bei  der  Arbeit  freundlich  unterstützt  haben. 
Der  herzlichste  gebührt  von  mir  wie  von  allen  Lesern 
den  Geschwistern  Lichtenberg  in  Bremen,  die 
mir  die  kostbaren  Aphorismenbücher  zusammen  mit 
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Vorwort. 


dem  gesamten  übrigen  handschriftlichen  Nachlass  ihres 
Grossvaters  zur  Bearbeitung  und  Herausgabe  übergeben 
haben.  Zwei  meiner  hiesigen  akademischen  Kollegen 
danke  ich  für  uuermüdete  freundliche  Beihilfe:  Rudolf 
Hirzel  hat  mir  eine  Reihe  entlegenerer  Stellen  aus  der 
antiken  Literatur  nachgewiesen ; mit  Max  Scheler  durfte 
ich  die  eigentlich  philosophischen  Teile  des  Bändchens, 
besonders  die  hier  durchgängig  zu  beobachtende  enge 
Abhängigkeit  Lichtenbergs  von  Leibniz  eingehend  durch- 
sprechen. Mein  langjähriger  Freund  August  Sauer  hat 
eine  Korrektur  mitgelesen  und  mich  und  die  Sache 
dabei  durch  manche  Randbemerkung  gefördert. 

Jena,  11.  Juni  1902. 


Albert  Leitzmann. 
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1.  S)cr  grofe  fleine  '^(bmeic^ungen  uon 

ber  SSaf)r[}eit  für  bie  SBo^r^eit  felbft  511  fjalten,  morauf 
bie  gan^e  ^Differential  Oied^nung  gebaut  ift,  ifl  and)  ju? 
glei^  ber  (^runb  unfrer  tnij^igen  (^ebancfcn,  tüo  offt  ba§ 

5 (^an^e  l^infatlen  mürbe,  menn  mir  bie  D?lbmcid)ungeu  in 
einer  p^ilofopl)ifc^en  Strenge  nehmen  mürben. 

2.  ift  eine  Jrage  ob  in  ben  SSiffenfe^afften  unb 
Stünften  ein  befteö  inöglid)  fei),  über  melct)c§  unfer  ®er= 
ftanb  nic^t  gc^en  fan.  ^iUeid)t  ift  biefer  D^uneft  unenblic^ 

10  meit  entfernt,  ol)nerac^tet  bei)  jeber  9läberung  mir  roeniger 
öor  un§  ^aben. 

3.  Um  eine  allgemeine  (ibararfteriftief  511  Stanbe  ju 
bringen  müffen  mir  erft  uon  ber  Crbnung  in  ber  Spraye 
abftraf)iren,  bie  Drbnung  ift  eine  gemiffe  SJiuficf,  bie  mir 

lü  feftgefejt,  unb  bie  in  menigen  gällcn  (j(£.  ferame  sage, 
sage  femme)  einen  fonberbaren  Dhij^en  l)<it-  ®ine  fold)e 
Sprad)e  bie  ben  33egriffen  folgt  müffen  mir  erft  haben, 
ober  menig)‘ten§  für  befonbere  gälle  fuchen,  menn  mir  in 
ber  (Shovöcfterifticf  fortfommen  m ollen.  SBeil  aber  unfere 

20  michtigften  (^ntfc^lüffe,  menn  mir  fie  ohne  3®orte  benefen, 
offt  nur  Dpunefte  finb,  fo  mirb  eine  fold)e  Sprache  eben 
fo  fchmer  fepn  ju  entmerfen,  al§  bie  anbere,  bie  barauS 
gefolgert  merben  foll. 

4.  ^ie  ©efichter  ber  ^enfd)en  * finb  offt  bi^  jum 

25  C^cfel hofften  Söarum  biefe^V  ^.^ermuthlich  fonte 

bie  nothige  Jßerfdhiebenheit  ber  @emüth^=^rten  nicht  cr^ 
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(i).  (£f)r.  i!ict)tenber(i. 
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halten  inevbcn  ohne  eine  folcl)e  (Sinvid)tun9;  man  faiiu 
biefe^  ül^  eine  ^Seelen  (ihdvacttcrifticf  anfehen,  meldhc  511 
lefen  mir  un§  oiüeicht  mcl)r  bcfleifiQen  folten.  Um  einigen 
(^ninb  in  biefer  fd)mcren  unb  incitläufttigen  ©iffenfdjafft 
511  legen  müfte  man,  bei)  oer)d)icbnen  9uitionen,  bie  grbften  0 
ä)tännev,  bie  Wefängnifie  unb  bie  lülll)äufer  burd))ehen, 
beim  biefe  Jväd)cr  finb  jo  511  reben  bie  8 .spauptfarben, 
buid)  beren  Wifdjiing  gemeiniglid)  bie  übrigen  cntftel)en. 

5.  Üi^enn  man,  loic  bie  9Jietaphi)ficfer  offt  öcrfahren, 
glaubt  man  oerftehe  etma$,  ba§  man  nid)t  berftcl}t,  fo  fan  10 
man  biefe^  nennen  affirmative  nescire. 

6.  "“^iithagora^  fontc  einer  eintügen  (rrfinbung  halber 
hunbert  €'d})en  opfern,  Mcpler  tinirbe  bei)  feinen  inclcn 
dntbeefungen  5ufricben  gciocfen  fcpn,  inenn  er  2 ge= 
habt  l)iUtc. 

7.  ^iUei)  einem  grofen  Oknie  gehet  ba§  in  einem 

'jHugenb liefe  oor,  ma^>  offt  bei)  einem  anbern  ganpe  Stunben 
bauert.  (Sin  geioiffer  93^enfd),  ber  eben  feine  grofen 
C^kben  hatte,  h^^tf  511111 53etrug  mit  ber  j^eber  nad)= 

gcmad)tcn  ^'ruef  eine  ganpe  3tunbe  un’ircflich  bafür,  anbere  20 
fahen  eC'  im  erften  ‘ülugenblicf. 

8.  ^ic  (Slafticitaet  ber  (Körper  c unb  e§  mirb  inohl 
feine  üöUig  hfi'^ten  ober  bollig  lueichen  geben  :)  ift  gleid)fam 
baC'  Seben  berfelbcn,  mir  befommen  baburch  ein  (Gefühl 
ihrer  (^3egenmart  burd)  ba^^  C^el)ör,  (^efidjt  unb  öffter^  25 
baö  C^kfühh  ein  (Sörper,  mclcher  biefe-?  liebend  beraubt  i)‘t, 
mürbe,  nnfenntlid)  unb  unbraud)bar,  feine  Üüde  au^füllen. 
Xie  elaftifdjen  Mräffte  ber  .^lörper  finb  bie  ^olmctjd)er 
moburd)  fie  fo  511  jagen  mit  un-o  jprechen. 

9.  ift  fchmer  an5ugcben,  mie  mir  511  ben  iöe=  so 
griffen  gefommen  finb  bie  mir  jc5o  befi55en,  niemanb,  ober 
fel)r  menige  merben  angeben  fönnen,  menn  fie  ben  .’p^rrn 
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Don  t^eibni,^  511m  erftenmal  (}aben  nennen  (}öi*en ; ineit 
fd)inerer  aber  roirb  e^  nod)  )et)n,  anjnqeben,  luenn  nur 
5um  erftenmal  511  bem  ^^eqrif  nefommcn,  bajs  alle  5[l?enfd)en 
fterben  muffen,  mir  erlangen  it)n  nid)t  fo  halb,  al5  man 
6 mo^l  glauben  folte.  3o  fermer  ift  e»  ben  llrfprung  ber 
^ingc  anjugeben,  bie  in  un^  felbft  uorge^en,  mie  mirb 
erft  al^benn  ergeben,  menn  mir  Ijierinn  fctma‘5|  in 
Gingen  auffer  un$  511  3tanbe  bringen  molleny 

10.  Xa  fc^on  §(^rr  O^oguet  läugnet,  bau  niir  bie 
10  (Geometrie  bem  9^il  ju  banden  l)ätten,  fonberu  uiclmehr 

ber  frül)5eitigen  guten  l^inricbtung  be§  ägi)ptifd)en  Staate,  ber 
unmöglich  fo^ne]  eine  (Geometrie  lang  ^ätte  befteben  fönnen, 
fo  ift  bie  3rage  ob  man  mürdlid)  bureb  bie  (i'intbeiliing 
ber  gelber  auf  bie  (Geometrie  gefommen  fet)  ober  ob  man 
16  eine  fd)on  öorber  erfunbene  Xbeorie  auf  bie  gelber  ans 
gemenbet  l)abe  V Xiefe  CS'intf)eilung  fan  frct)lid)  nicht  ohne 
O^eometrie  bcrrid)tet  merben,  unb  ber  bümmfte  33auer  mirb 
auf  geometrifebe  2ebrfÖ55e  berfaßen,  menn  er  ein  gelb 
in  gleiche  Xbeile  tbeilen  molte.  ^lllein  ein  ^old  fan  c$ 
20  bierinn  febr  meit  bringen  ohne  jemals  auf  ben  3a, ^ uoii 
ber  ®leid)beit  ber  Xrei)ede  511  oerfaüen.  llnfere  Munfts 
gärtner  finb  feine  (Geometer»,  allein  fie  miffen  fid)  au§ 
allen  göllen  offt  febr  gefd)idt  helfen.  njäre  eine 
grage  ma^  mobl  im  gemeinen  iJeben  am  gefebiefteften 
25  bie  9J?enfcben  auf  mid)tige  geometrifd)e  3ö55e  ju  führen. 
O^emiu  ift  e§  bau  ntan  nid)t  bon  ber  graben  Iü?inie  barauf 
gefommen  fei). 

11.  Xie  (^rfinbung  ber  miebtigften  3Bal)rbeiten  bringt 
bon  einer  feinen  ^bftradtion  ab,  unb  unfer  gemeine^ 

80  Sieben  ift  eine  beftänbige  53eftrebung  un^  ju  berfelbcn 
unfähig  511  machen,  alle  gertigfeiten,  ‘i^lngemo  Im  beiten, 
rootine,  bei)  einem  mehr,  al^  bei)  bem  anbern,  unb  bie 
©efebäfftigung  ber  '4.U)ilofophcn  ift  e*,  biefe  fleinen  blinben 
gertigfeiten,  bie  mir  burd)  Beobachtungen  bon  .Sliiibbeit  an 
35  un^  ermorben  h«ben,  mieber  ,^u  berlcrnen,  (Jin  ''4,M)ilofoph 
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{ülte  aifo  billig  ale  ein  .Stiiib  fdjon  befonber?'  erlogen 
merbeii. 

12.  önbe  bei*  2aiiimluitg  öoii  Seibnitü)d)cn 

©c^rifften,  bie  ö(Srr  ^lafpe  in  .Spann oüer  bejorgt  t)at,  ftel)t  eine 
5lbt)anblung  unfexi^grofcnSBclhneifen  Pon  berCharacteristica  5 
universali,  ipo  Perfd)iebcnc  )d)öne  Sad)en  Pon  tbm  felbft 
Porfommen.  (5r  )agt  unter  anbern  er  ^abc  in  allen 

äSiffcn)d)afftcn,  bic  er  gclernet  l)ättc,  gleid)  erfinben  rpoUcn 
and)  menn  er  öfftcr»  mannigmal  bic  priucipia  nod)  nid)t 
innc  gel)abt  l)ätte,  bieje^  ()abe  il}ii  cnblic^  beroogen  auf  bie  lo 
erften  ©runbftrid)e  ber  SSipenidjafften  jurücf^iigeten  unb 
baber  fid)  au6  allen  J>*äücn  burd)  eigene  ^Hegeln  berau-^i^ 
jubelfen.  ^^ei)  bie)cr  Ondegenbeit,  fährt  er  fort,  Incidi 
in  couteniplationeni  admirandam,  quod  scilicet  exeogitari 
possit  quoddam  Alpliabetuin  cogitatioiiuin  huinanarum,  15 
et  quod  litterarum  luijus  alphabeti  combinationo  et 
vocabuloriim  ex  ipsis  factoruin  aiialysi  omnia  iuveniri 

et  dijudicari  possent.  (Sine  "J^lrt  loic  biefe^  511  bcipercf^ 

ftelligcn  fep,  fagt  er,  habe  er  fd)on,  nur  fehle  il)m 

nod)  an  gefdjirften  ^]eid)cii.  (S»  ift  biefe^  biejenige  2c 
3Siffcnfd)afft,  JooPon  ein  unbentlid)c^  (SSefubl  bie  9Jicnfd}cu 
auf  bie  (iabbala  gebrnd)t  b^tl/  mckbeö  aber  lauter  clenbe 
Srrinege  inarcn.  Jacobus  Boliemus  bnt  unter  feiner 
5iaturfprad)e  Pilleid}t  etioaö  äbnlicbci?  Pcrftanbcn.  lilciemanb, 
fagt  ScibiÜ5,  mürbe  tncbr  bierinn  haben  leiften  fönnen,  al^  25 
3[oad)im  ^itng  au^  Sübeef,  ein  grofe-?  unb  tieffinnige^ 
(SSenie,  ba§  aber  lucnig  befant  geuunben  ift.  'X'abcp 
äufert  er  einige  feljr  artige  03ebanden : C£*r  fagt  nuinerus 

est  quasi  figura  mctapliysica,  et  arithmetica  statica 
universi,  qua  rerum  potential  explorautur.  30 

13.  ilSenn  mir  auf  einen  (Sicgcnftanb  binfeben,  fo 

feben  mir  nod)  Picle  anbre  Miglcid)  mit,  aber  meniger 
bcutlid).  iXv  ift  bic  L^b  biefe$  (SSemobnbeit  ift,  ober 

ob  CC'  eine  anbere  Urfaebe  höbe?  3in  erften  galt  inüften 
mir  unS  aud)  angemöbnen  fönnen  ^)inge  beutlicb  ,su  feben  35 
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o^nerüc^tet  unr  iinfere  klugen  nidjt  unmittelbar  barauf 
ivenbeu. 

14.  fönte  in  einer  bejonbern  ä5?i))enicl)nfft  bie 
niebrifleren  Stufen  fo  ino^l  al^  bie  ^öl)eren  ber  Singe 

•5  betrachten,  rcie  fie  Jej^o  finb,  nnb  ba^  C>Höfte  nnb  fleinfte 
barinnen  beftimmen. 

15.  Sn  une  boi'  '4>erl}ältniffe  mijst,  fo  bercd}net 
Dilleid)t  bie  ;^)Unge  gläd)en  non  ilörpern. 

IG.  (^ine  geringe  i^eränberung  in  ber  gemeinften 
H '4'erfnnpfung  ber  Singe  tan  unfere  'Jlbftracttion  leid)t  fo 
iehr  ocrinirren,  bag  man  mit  leid)ter  lafchenfpielcr 

Mnnfte  au§  ben  gcmöt}nlicf)ftcn  Singen  l)erau^lodt,  mciin 
mon  flcine  llmftänbe  babci)  oeränbert.  (iin  artige?  Stüct 
ber  Safd)enfpieler,  ba  fie  2 ^Nerfonen  mit  ^Öinbfaben  bie 
u .v>änbe  binben,  bann  biirch  einanber  fchlingen,  nnb  bernad) 
bie  "^erfonen  non  einanber  bringen  ol}nc  einen  ^43inbfaben 
.i^u  ^erfchneiben  ober  anfjufnüpfen,  grünbet  fiel)  auf  fo 
gemeine  .Hunftgriffc,  ober  ift  bielmel)r  einerlei)  mit  ihnen, 
bai5  man  über  bie  (Einfalt  ber  ganzen  Crifinbung  erftaunt. 
20  . . . •‘Jhif  eben  biefe  '^ilrt  laffen  fid)  offt  Singe  oon  grofer 
Sd)iüicrigfeit  cntmideln,  nnb  mit  fef)r  betauten  in  gleid)e 
lKcit)c  fteÜen.  Unb  leid)te  Sachen  befommen  eine  ge? 
beimniBDoUe  Suncfell)eit,  menn  man  geunffe  llmftänbe 
iiad)  einem  gcioiffen  (^efe^^jc  önbert,  biefe  bepben  ^\)ietl)oben 
25  lieffen  fief)  mit  ^hi^jen  ^ur  (Srfinbung  ber  ilBabrl)cit  ge- 
. brauchen  unb  bie  erfte  möre  bie  umgetebrte  ber  anbern, 
unb  eine  ^.?lrt  oon  integration  berfelben. 

17.  Sic  ^41cmühung  ein  allgemeine^  Principiuin  in 
manchen  29iffcnfd)afftcn  ju  finben  ift  oillcid)t  öffter^^^  eben 
^ fo  frud)tloÄ,  ol?  bie  ®emül)iing  berjenigen  fepn  mürbe, 
bie  in  ber  9Jiincralogie  ein  erfte?  allgemeine?  finben 
iDoltcn  burch  beffen  ^Gofflnimenfe^^ying  alle  l^jtineralieu 
nitftanben  fepen.  Sie  ^^?atur  )d)afft  leine  genora  unb 
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species,  )ic  individua  iinb  unjere  .<Uir,^)id)tigfcit 

imip  )id)  ''.?lel)n(id)feitcn  aupiid)cn  iim  oieIc§  auf  einmal  be- 
l)alteii  511  fönneu.  ^iefe  ilkpriffe  mcrben  immer  unviditiper 
je  gröfer  bie  Oiefd)led)tev  finb,  bie  mir  1111^  madien. 

18.  5»  ^^i^evden  be*  (^efdiinncfc'  ift  e«?  fel)v  fdnuer  & 
meitev  511  fominen,  menii  man  fd)on  einigevmaffen  mcit 
ift,  meil  Ieid)t  l)icrinn  ein  gemiffer  C^vab  uon  5?oüfommens 
t)eit  unfer  '.l'evgnngen  mevbcn  fnn,  fo  bap  mir  nur  bieien 
C>3rab  ^um  (inb^mecf  nuferer  '^emnl)ungen  fej^en  meil 
biefer  unfern  ganzen  0^efd)macf  mivfütlt,  in  anbern  2tücfen,  10 
bie  nid)t  b(o^  auf  ba»  ^.8ergnügen  anfommen,  berhdlt  e^ 
fid)  gan,^  anbei*?,  bafter  haben  nur  in  ben  festeren  ben 
'Juten  e?  mcit  .yilHngethan,  in  ben  erften  aber  finb  mir 
imd)  tief  unter  ihnen,  ühnerad)tct  mir  fogar  9J?nfter  imn 
i()nen  imr  un?  haben.  I^iefe?  (ommt  baher,  ba§  Oiefühl 
be?  neueren  Münftler^  ift  nid)t  fd}arf  genug,  e§  gel)t  nur 
bi?  auf  bie  cörperüdjc  v2d)öuheiten  feine?  9J2ufter?,  nnb 
nid)t  auf  bie  nuH*alifd)en  menn  id)  fo  reben  barf.  liian 
fall  ba?  (^efid)t  eine?  reblidien  'iWenfd)en  fehen,  man  fan 
e?  aber  and)  gemiffermaffen  fühlen,  ba?  lejtere  ift  ba?  20 
erftere  uerbunben  mit  einer  ^)iüdfid)t  auf  ba?  moralifct)e 
(:i^ute,  momit  mir  in  ihm  offt  bie  illUenen  begleitet  fehen. 
Äi?  id)  hier  fagen  mill  mirb  mohl  ieber  oerftehen  für 
ben  id)  eigentlid)  fd)reibe.  3o  lange  ber  .^iünftler  nur 
blo?  nad)  ben  'Jlugen  ,^eid)uct,  mirb  er  nie  einen  Saoeoon  25. 
herau?bringen,  ber  etma?  mehr  al?  3eid)nung  ()iit,  ber 
mit  Oiefühl  uerfertigt  ift.  Xiefe?  (Gefühl  ift  bem  Slünftlcr 
unumgänglid)  nöthig,  aber  mo  foll  er  e?  lernen  unb  mie‘?  • 
llnfre  'Jleftheticfen  finb  bei)  meitern  nod)  nid)t  praeftifd)  genug. 

10.  gröften  I'inge  in  ber  5i^elt  merben  burch 
anbere  511  mege  gebracht,  bie  mir  nid)t?  ad)ten,  fleine 
Urfachen,  bie  mir  überfef)en,  unb  bie  fid)  enblid)  hünfen. 

20.  (r?  ift  nicht  fo  angenehm  menn  un?  anbere  Ooir 
einem  STafdjen  Spieler  er, gehlen,  al?  ihn  felbft  511  fehen,. 
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meil  un§  bet)  bem  erften  immer  ein  (^rnb  uon  Unt^lauben 
jiirücfblcibt,  ober  mir  benrfen,  bie  er.^e^Ienbe  ^^iierfon  fei) 
lüc^t  fein  nenuc)  qemefen,  mie  fie  bic  0ad)e  betracf)tet  ^abc. 

21.  'Koufjeau  nennt  mit  9?ec^t  ben  '2(ccent  bie  3eelc 
5 ber  9^ebe  (;  Emile  p.  96  T.  I.)  iinb  Seiite  mcrbcn  uon 
un§  üfft  für  bnmm  angefeljn  nnb  menn  mir  e§  unter- 
)ud)en,  )o  ift  e§  b(o6  ber  einfad)e  Xon  in  i^ren  ^Keben. 
'SSeit  nun  biefe§  bet)  ben  Sc^rifften  mepfcUlt,  fo  muß  ber 
Öefer  auf  ben  '2(ccent  geführt  merben,  baburc^  baß  man 
10  beutlicßer  bnrcß  bie  SÖenbung  an5eigt,  mo  ber  Ion  I)ins 
get)ört,  nnb  biefc§  ift  e§,  ma§  bie  iHebe  im  gemeinen  lieben 
oom  33vief  unterfd)eibct  unb  ma§  aud)  eine  blo»  gebrucfte 
^ebe  oon  berjenigen  unterfc^eibcn  folte,  bic  man  mürcf= 
lid)  t)Qlt. 


15  22.  2)er  (Einfluß  be^  3til§  auf  unferc  (Befilmungen 

unb  (Bebancfen,  oon  bem  id)  an  einem  anbern  Drt  gcrebet 
t)abc,  jeigt  fid)  fogar  bet)  bem  fonft  gnaucn  Linnfeus, 
er  fagt  bic  ©teine  mad)fcn,  bie  ^flanjen  macßfen  nnb 
leben,  bie  2:^iere  mac^fen  leben  unb  empfinben,  ba§  crfte 

20  ift  falfc^,  beim  ber  5öad)id^um  ber  3tcinc  l)at  feine 
‘Jle^nlicßfeit  mit  bem  S5.^ac^c>tl)um  ber  2^f)iere  nnb  ^^^flan^^en. 
53ermut^lid)  ^at  i^n  ba§  fteigenbe  be$  ^.llu^brudÄ^  ben  er 
bet)  ben  lebten  gefpürt  l)at,  auf  ben  (Bebancfen  gebracht, 
auc^  bie  erftern  mit  unter  biefe  C£laffe  511  bringen. 

25  23.  Tic  SSer^art  ben  ©ebancfen  an5umeffen  ift  eine 

fe^r  fermere  Sunft,  unb  eine  '^^ernad)löjfigung  berfelben 
ift  ein  mießtiger  Tl)eil  be§  läc^crlid)cn.  3ie  uer^alten  fiel) 
bepbe  jnfammen  mie  im  gemeinen  Ceben  l^ebcn^^s^lrt 
unb  ^^(mt. 

80  24.  SBa^  mögen  biefe^  mol)l  für  oerborgene  (Befc55c 

unb  2Bege  fe^n,  burc^  melc^e  bie  ^J^atur  bie  Triebe  in 
bem  nemlic^en  Tl)ier  abänbert  unb  il)n  feine  Porige  Per^ 
geffen  macf)t.  Ta^  ipnnd)cn  friecf)t  unter  feine  (Binde. 
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ir»  loirb  enblicf)  fdbft  eine  ©lucfc  unb  fviec^t  nict)t  mehr 
unter,  fonbern  läßt  unter  iid)  frieden,  iöei)  ollen  ü^ieren 
ift  ber  ouffere  ^uftonb  i^reC'  rforperc^  unb  bie  ^crönberunc^ 
ber  finnlid)cn  iliHncf^eui^e  berjelben  oU^^eit  eine  Sunrftipu 
il)rer  öonblungen  unb  il}rer  Lebensart,  ^-öet)  bem  l)?enid)cn  ö 
ift  biefe*  ;^toar  oud)  tnabr,  allein  inbeiu  eine  ber  ncr^ 
önberlid)en  (^vöien  5uniinmt  fon  bie  onbere  obnebinen 
unb  umgefel)rt. 

25.  Xo  olle  OMieber  ber  ^biere  eine  iet)r  ipeifelicbc 
2lbfid)t  il)rcv  grofeu  2d}öbfcr-5  jeigen,  fo  fragt  fid)  nmrum  lo 
bie  'Vienfd}cn  offt  Okinäcbf^e,  OHieber  ob^te  eine  ’i?(bfid)t, 
befoinmen. 

20.  Xie  C£*fel  haben  bie  traurige  Situation,  inorinn 
fic  jc^o  in  ber  '^'dt  leben,  uilleid)t  blov  bem  un^vgen 
Üinfall  eine^  lofen  :i)J>icnfd)cu  511  banden,  biefer  ift  3ct)ulb,  15 
bau  fic  5um  t)ciäd)tlict)ftcn  ^l)icr  auf  immer  gemorben 
finb  unb  e^  nud}  bleiben  merben,  beim  uiele  (i*fdcdrdber 
gehen  bc^megen  mit  ihren  eleven  fo  fürd)tcrlid)  uni,  mcil 
ce  (i'fd,  nidit  lueil  e?  träge  unb  langfamc  Xhicre  finb. 

27.  "4.'lato  fagt  ba-^  poetifd)e  C^enie  merbc  burd)  bie  2») 
.V>avmcmie  unb  bie  'sL^erCnirt  rege  gemad)t,  unb  biefee  fc’>.^c 
ben  Tid)ter  in  ben  etanb  ohne  lieber legung  feine  Ök- 
bidjtc  ,^u  ücrfertigen.  Plato  tlioii  rcasoifst  well,  ein 
jebev  luirb  biefe*  bei)  fid)  ueripürt  haben,  menn  er  mit 
Jener  '^>erfe  gemadk  hat,  inlleicht  tbiuen  mir  burd)  ähus  25 
liehe  Munftgriffe  unfre  übrige  jahigfeiten  eben  fo  in 
megiing  fe^^en,  hauptfäd)lid)  audi  bie  \Hu«^übung  ber  'l;ugcnb. 
(£*inc  grofe  Jertigfeit  im  biinbiren  unb  ,^mar  nad)  bev 
9k'etl}obe,  bie  man  über  fid)  bioibiren  hdfit,  bie  id)  bei) 
icmanb  bemerdte,  brad)te  mir  5uerft  ben  Ihiftcn  ,^ur  30 
^)ied)enfunft  bei) ; id)  bibibirte  mehr  ber  (ii)förmigcn  Okftalt 
ber  ^:?luflöfung  mitlen,  alö  auo  einer  anbern  '.Jlbfidn.  Jd) 
habe  junge  Mathematicos  gefarmt  (.^^S*rrn  Silügel  unb 
)0(£’rrn  bon  .'oal)ii :)  bie  offt  ein  foldiev'  ^^lergnügen  barinii 
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ifanben]  bie  Sporte  Calcul  unb  Vucs  in  bem  Calcul 
5ufprec^cn,  ba&  ic^  nic^t  ^meifle,  bofi  f leine  DJeben  (£'V(^ö^= 
lic^leiten,  bie  )ic  in  bergleic^en  ^Uirftcüungcn  fanben,  ibven 
5lei§  munter  erhalten  l)aben. 

5 '‘28.  ÜL^enn  mir  un§  eine  ^]3^ilo)opl)ic  entmerfen  müllen 

bie  nn§  im  2ebcn  nnpen  )oü,  ober  menn  mir  allgemeine 
DJegeln  511  einem  beflänbig  oergnügten  lieben  geben  mollen, 
1*0  müficn  mir  freplic^  non  bem  abftrobiren,  ma§  eine  gar 
5u  grofe  ^^erfc^iebenl^eit  in  bie  ^etracl)tungen  bringt,  ol)n^ 
10  gefe^r  mie  mir  in  ber  DlJed)anicf  offt  tl)un,  menn  mir 
grirftton  unb  anbere  bergleid)en  befonbere  (S*igenic()afften 
ber  (Körper  üergeffcn  um  un^  bie  ^erccl)nung  nicl)t  511 
icbmer  ju  macl)cn,  ober  menigften»  nur  einen  ©ud}ftaben 
an  ihre  Stelle  lej^^en.  kleine  Unglürf^fÖlle  bringen  ol)ns 
15  ftreitig  eine  grofte  Ungemif5l)eit  in  biefe  pracftifd)e  DJcgeln 
binein,  baber  ninffen  mir  un§  biefer  ent)d)lagen,  unb  un§ 
nur  gegen  bie  ^e^mingung  ber  gröferen  menben.  5)ie)e§ 
ift  obnftreitig  ber  mal)re  ^^erftanb  berfc^iebner  Sä,5^,^e  ber 
2toifd)cn  ^ßi)ilofopl)ie. 

20  29.  Ter  Dlberglauben  gemeiner  l^eute  rü^rt  bon 

it)rcm  frühen  unb  all^u  eifrigen  llnterridjt  in  ber  Religion 
her,  fie  hören  bon  ^kheimniffen,  !föunbern,  Söiircfnngen  be^ 
Teufeln,  unb  halten  e^  für  fehr  mahrfd)einlid)  bag  bers 
gleichen  Sachen  überatt  in  allen  Xingen  gefd)chcn  fönten. 
25  .'oingegen  menn  man  ihnen  erft  bie  DJatur  felbft  5eigte, 
fo  mürben  fie  leidjtcr  ba^  übernatürlidie  unb  0)el)cimnih== 
bolle  ber  Dieligion  mit  betrachten,  ba  fie  hingegen 

te^o  biefe^  für  ctma»  fehr  genieinei?  halten,  fo  baf]  fie  e§ 
für  nichts  fonberlichc^  heilen,  menn  ihnen  jemanb  fagte, 
so  cÄ  märeu  h^’bte  6 Crngel  über  bie  Strafe  gegangen.  Dluch 
bie  Söilber  in  ben  iöibeln  taugen  nicht  für  .Slinber. 

30.  (Tö  giebt  feine  Synonyma,  bie  '.Ir' Örter  bie  mir 
bafür  halten  hnben  ihren  C£'rfinbern  gemif]  nid)t  einerlei) 
fonbern  bermutl)lich  Species  au^gebrueft.  iöüttner. 
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31.  ^ic  3c()uecfc  baut  il)v  .v>au§  uidit,  fonbern  e* 
iüäd)f5t  ifjv  aih5  bem  i?eib. 

32.  9*1^111  fönte  bie  (^ctuül)ii^cit  eine  movali)d)c 
Sricftioii  ncniicii,  ctmaö  ba§  beii  ('►kift  nkbt  leid)t  über 
bie  5)iunc  l)iiiftreid)cn  lüftt  fonbern  il)n  bainit  oerbinbet,  3 
)o  baf?  eö  il)in  fd)U)er  toirb  fid)  baoon  loü  yi  mad)en. 

33.  ben  Traumen  bev  ?JJeiijd)en,  loenn  fie  bie= 

felben  qnau  anjeigten,  Hefe  fid)  üiUcid)t  nietet  auf  ibveii 
(it)aracfter  fd)liefen.  get)örte  aber  ba.^u  nidit  ctioa 
einer  fonbern  eine  5iemlid)c  ^Diennc.  lo 

0 nt  1 J u 1 i i 1735  a n. 

34.  ^cber  öebancfe  ()at  geling  bei)  un^  eine  befonbere 
relatioe  BteUung  ber  Xl)eUe  uiiferi?  MÖrper^,  bie  ibn 
allemal  begleitet,  allein  gurdjt  ober  überl}aupt  3^uang 
erftiefeu  unb  bemmen  fie  offt,  ol)uerad)tet  fie  freijlic^  nirf}t  i 
aüemal  fo  befftig  fiub,  bau  fie  anbern  in  bie  3inne  fallen, 
fo  fiub  fie  bod)  ba  unb  ber  3ki)'t  j^eigt  ficb  befto  freier 
je  ioeniger  er  biefe  äufere  ^4kmeguugen  an  fid)  halten 
barf,  benu  ein  fold)e§  ^uriicfbaltcn  fd)abet  bem  treueren 
3ortgang  ber  (.Gebäuden  eben  fo  fel)r  als  ber  3orn,  ben  20 
man  nid)t  barf  au^brcd)en  laffen.  Xaber  fiel)t  man  inarum 
in  einer  33erfammlung  bon  ben  oertrautefleii  Ji^eunben 
bie  guten  3kbancfen  fid)  felbft  nad)  unb  nad)  berbeufül)ren. 

35.  'i)lm  4^*^”  Julii  17(>5  lag  id)  au  einem  ^ag, 
mo  immer  beller  .^Pimmel  mit  Üiklcfen  abmedtfelte,  mit  25 
einem  33ud)e  auf  bem  Klette,  fo  bau  id)  bie  iBud)ftaben 
gan|5  beutlid)  erfeunen  fonte,  auf  einmal  breite  fid)  bie 
.'panb,  morinn  id)  ba$  ^43uch  hielt,  unbermutl)et,  ohne  baft 
id)  etma^  üerfuürte,  unb  mcil  baburd)  mir  einiget  Sic^t 
entzogen  mürbe,  fo  fd)lou  id)  e-5  müfte  eine  birfe  SS^olcfe  so 
bor  bie  Sonne  getretten  fet)n,  unb  aÜe^^  fd)ien  mir  büfter, 
ba  fid)  bod)  nid)t^  bon  l^id)t  in  ber  Stube  berlol)ren 
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bntte.  3o  filt^  lüft  imfcvc  3c!)(üffe  bc|d)affen,  mx  fucf)cn 
Q^vünbc  in  bcr  Jvevnc,  bie  offt  in  fctbft  gmib  nabe 
liegen. 

30.  Crine  )cbv  nüjlidje  unb  inicbtige  3rage,  bic  tuiv 
5 aliejeit  an  un^  felbft  tbun  jolten,  ift  obnftreitig  bicfe : 
2Bic  fan  id)  biefev  Xing  ober  ben  gegenwärtigen  ^ilugens 
blicf  am  beftcn  niiftenV  Xa^  maximum  ba^ 
finbet  wirb  fid)  wobi  )d}wcrlicb  allemal  fo  gleid)  finben 
taffen,  5Wifcben  allen  ben  möglicbcn  iöerrid)tungen, 

10  bic  fid)  mit  gleidien  Sröfften  in  einem  '.?lugenbticf  tbun 
taffen,  ift  eine  groje  ÜÖerjd)iebenbeit,  unb  eine  eben  fo 
grofe  ^wifdjen  benjenigen  bie  ficb  mit  ber  ftärdj'ten  Sirafft 
bic  in  meiner  9.)?ad)t  ftebet  in  einem  jeben  ^^tugenblid 
tbun  laffen.  Xa§  ^>.1^aav  bc«:  inneren  Söcrtl)»  unferer 
15  moralifcben  öuublungen  wirb  alfo  wol)t  biefe^  fel)n,  bafj 
nur  fic  fo  weit  treiben  bi^  auf  ben  ’j^uncft,  ba  fie  un§ 
uerbrüfelid)  werben  würben,  wenn  wir  il)n  überfcbritten, 
nt'^bcnn  finb  wir  nerficbert  bafj  wir  bie  gröfte  ih*afft  an? 
gewenbet  Ijuben,  unb  biefe^  t()un  and)  tugenbbaffte  !Öeute 
20  würdlid),  obne  c*  ;>u  wiffen.  Xic  gröfte  rtrafft  aber  am 
beftcn  ju  gebraudien  ift  eine  2ad)e  bic  fcbwercr  511  bc^ 
ftimmen  ift,  unb  fo  lange  wir  nod}  feine  Xafcl  über 
uniere  i^flicbten  buben,  wo  fic  nach  ihrem  Söertb  gcorbuet 
finb,  fo  wirb  fid)  wol}l  fcbwerlicb  ba§  porfice  te  mit 
23  einigem  ^hi^^^cn  anwenben  laffen,  al^bann  werben  wir 
beredjiien  fönnen,  wenn  in  jeber  §anblung  bie  wir  unters 
nehmen,  ba^  wae  barinn  03ott,  un§  felbft  unb  anbre 
03efd)öpfe  angebt  bie  gröfte  Summe  geben. 

37.  Man  folte  in  ber  iföocbc  wenigften^  einmal 
30  biätetifebe  ^ßrebigten  in  ber  ^lird}c  bulten,  unb  wenn  biefe 
SxMffenfdbafft  and)  uon  unfern  03eifttid)en  erlernt  würbe, 
fo  fönte  man  bod)  geiftlid)c  iöetradjtungen  einfled)ten,  bic 
fidi  gewiß  Iß^t*  febr  gut  würben  anbringen  laffen,  beim 
e^  ift  nid)t  ,yi  glauben  |wie]  geiftlid)e  53ctracbtungen  mit 
35  etwa^  'Jßbßfid:  oernind)t  bie  Heute  aufmerdfam  erbält,  unb 
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i^neu  @ott  ftärcfer  borfteHt,  olö  bie  offt  übel  angebrachten 
(£yempel  feinet 

38.  SÖLMv  mürben  gemig  ÜOtenfchen  non  fonberbarer 
@cinütl)$=^(rt  fennen  lernen,  mcnn  bie  grofen  Striche, 
bie  jejo  3!}?eer  finb,  bemobnt  mären,  nnb  menn  niüei^t  o 
in  einigen  ^abrtaiifenben  unfer  gegenmärtige§  fefte§  Sanb 
SOteer  nnb  nnfere  9[)?eere  fionbcr  )ct)n  merben,  fo  merben 
ganb  neue  Sitten  entftehen,  über  bie  mir  un§  je5o  fetjr 
mnnbern  foltcn. 

39.  2)ie  5iirct)t  nor  bein  ^ob,  bie  ben  9D^enfd)en  lo 
eingeprägt  ift,  ift  zugleich  ein  grofe§  SO^iittel,  beffen  fich 
ber  .Ipimmcl  bebicnt,  fic  non  nieten  Untt)aten  abjuhalten, 
nielei?  mirb  au?'  3nrct}t  nor  !L^eben^gefa^r  ober  Shoncfbeit 
unterlaffen. 

40.  *1)06  ber  9)^en]'d)  grob  jünbigen  tan,  baran  ift  i5 

inel}r  bie  33e)d)affcnl)eit  ber  äufferen  ^inge  al§  feine 
eigene  Sd)ulb,  fönte  er  nicht  bie  itlh'ircfung  gemiffcr  Tiinge 
hinbern,  anbere  jerftörcn,  mie  fönte  er  fel)Ien,  menn  atle^, 
ma§  er  gegen  bie  SBJcfen  auffer  i^m  nornä^me,  benfelben 
511m  ®ort^eil  gereichte?  ao 

^er  33emeif5  ber  ^ «in 

fünfftige^  Hieben  gebe,  menn  fie  fogen  @ott  tönne  fonft 
ben  lebten  ^2lugenblicf  nid)t  belohnen,  gehöret  mit  unter 
bie  ®emeife  bnrch  ^yempel,  mir  belohnen  immer  nach 
^iholf  baljer  belohnt  @ott  auch  inir  thnn  e^  au§  25 
iOJangel  ber  Sorau^fehung,  mo  un§  biefe  nicht  hin^^h  jo 
belohnen  mir  auch  5^*^  norau^,  mir  praennmeriren  ja 
auf  Uninerfitäteu.  flau  (^ott  nicht  auch  praenumerirt 
haben  ? Sßenn  "Jj^tutarch  fagt : Sl^ährenb  bem  Streit  merben 
bie  Sieger  nicht  gefrönt,  fonbern  noch  bemfelbcn ; ift  mit  so 
bem  oorhergehenben  uerbecft  einerlep,  ein  blofeS  (^leichuife, 
eine  ^rt  ^u  bcmeifen,  bie  fo  falfch  unb  fo  gemein  ift. 
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42.  ^ic  SpeiBen  ^aben  Pcrmut^Iic^  einen  )ei)v  ßrojen 
C£*mfluB  auf  ben  ßwftanb  ber  ÜU^enfc^en,  mie  er  jejo  ift,  ber 
S?ein  Qufert  feinen  @inf(u6  me^r  fic^tborlid),  bie  ©pciöen 
tbun  e»  lanqfonter,  ober  niüeic^t  eben  fo  gciuiB,  irer  mein 

5 ob  mir  nid)t  einer  gut  geforf)ten  0uppe  bie  !Üufftpumpe 
unb  einer  fcf)Iec^ten  ben  ^rieg  offt  uerbancfen  ^aben. 

uerbiente  bicfeS  eine  gnauere  Unterfuc^ung.  iHIIein 
mer  meig  ob  nid)t  ber  .feimmet  bomit  grofe  (Snb^poecfe 
errcid^t,  Untertbonen  treu  erhält,  ^Regierungen  önbert  unb 
10  frepe  Staaten  macht,  unb  ob  nicht  bie  Speisen  ba§  thun 
mns  mir  ben  (Sinflu§  bee  dlima  nennen. 

43.  2öir  müffen  im§  freilich  unfre  gegenmärtigeu 
^ugenblicfe  aüemal  ju  9Ruj  511  machen  fuchen,  unb  biefe^ 
märe  nicht  fehr  fchmer,  beim  mir  bürften  nur  jebeii 

15  5(ugenblicf  thun,  ma§  un§  am  meiften  gefällt,  allein  mer 
fieht  nicijt  baft  un§  halb  Stoff  ba§u  fehlen  mürbe.  2 Sabre 
fo  bingebracht  mürben  un§  alle  fünfftige  oerberben ; feber 
gegenroärtige  ^ugenblicf  ift  ein  Spiegel  aller  fünfftigen, 
unb  unfer  gegenmärtigeu  ^^ergnügen,  uerglichen  mit  bem 
20  baf;  er  ein  fünfftiger  mirb  fan  barin  ein  gröfte^  merben. 

44.  Söir  finben  nur  alöbann  iöergnügen,  mo  mir 
^bficht  bemerefen,  menigften^  urtheilt  unfer  ^uge  unb 
Ch^^  biefem  ^runbfaj,  ber  Slügel  eine§  Sd)metters 
ling»  gefiel  anfangs  megen  ber  regclmäfügen  garben, 

25  biefe^  marb  inou  gemohnt,  unb  je^t  gefällt  er  mieber 
oon  neuem  meun  man  fieht,  bag  er  au^  gebern  befteht, 
ber  Cuar^  mehr  alö  [ber  | unförmliche  Sanbftein.  'Vergnügen 
511  ermeefen  müffen  mir  biefeö  auffuchen  in  ben  2)ingen. 

45.  öefftigen  ©hrgei^  unb  9Jii§trauen  h^be  ich 
so  allemal  bepfammen  gefehen. 

46.  SBir  arbeiten  öffterö  baran  einen  lafterhafften 
^ffeeft  5U  bämpfen,  unb  moücn  babep  unfere  übrige  gute 
alle  behalten,  biefe§  fommt  au^^  unferer  2JRethobe  hc'^^ 
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u uniit  nur  beii  9J^cn}d}cn  fc^übcrn,  iDir  fef}en  ben  (£^t)aracfter 
beffclben  nid)t  ein  id}v  rid)tig  jiifammengefügtee 
gniibei?  nn,  baö  nur  in  feinen  ^beilen  nerfc^iebene  relative 
3teUungcn  anneljinen  tan,  fnnbern  mir  fe()en  bie  ^Iffecftc 
mic  aufijcflebte  Sd)önpf(aftergen  an,  bie  mir  ucrlegen  iinb 
megmerfen  finiten,  i^icle  bergleic^en  Srrtftiimer  berufen 
auf  ben  babei)  fo  nötf)igen  3prad)en,  meil  biefe  feine 
!!Öcrbinbung  mitt)menbig  unter  fid)  l)aben,  foubern  fie  er  ft 
burd}  bie  bepgefügte  (i'dnnerungen  befLunmeu,  fo  fommt 
bie  gemot)nüd)ftc  '-öebeutung  uui^  immer  in  ben  Sinn,  fo 
halb  man  bie  (Erinnerung  ein  menig  nur  au^  ber  'Dld)t 
lä^t,  ba()cr  menu  eine  allgemeine  (il)aracftcrifticf  erfunbeu 
merben  foU,  fo  mu^  notlpnenbig  erft  eine  fold)e  Spradje 
l)cvuorgefud)t  merben. 

47.  3ii  ben  3Bercfen  iinfrer  .Stunft  merben  beftanbig 
Tinge  uerjdimenbet,  alle^'  muß  bei)  un§  ftärefer  gemacht 
merben,  aUi^  ber  (^ebraud)  eö  erforbert,  meil  mir  uid}t 
alle  Uinftonbe  überfeben  fininen,  bei)  unfern  Kleibern, 
Seßränefen,  Stül)len,  .Käufern  muffen  mir  aÜ5eit  in  bie 
mabre  63lcid)ung  ber  Tinge  nod)  eine  unbeftimmtc  63rbfc 
binjufc^^cn  bie  mir  nad)  gefallen  annebmen.  Si^enn  ab 
binlänglid)  märe  ctma^  511  crrcicbeu  obne  baß  mau  ba? 
gcringfte  baüon  nebmen  fbnte,  fo  muffen  mir  ab  -j-  x 
bafür  nebmen  ba  bie  Ü)Jatur  allemal  ab  ^ 

auf  einmal  alle^  beftiint,  burd)  bie  5?eräuberung  biefei?  d 
niacßt  bie  Üfatur  ißarietaeten  unb  beförbert  bie  nötbige 
gänßlidje  Jl^eränberung  menn  e^  uegatio  mirb. 

48.  3d)  habe  etlid)e  mal  bemereft,  baß  id)  .^topf  SGßel) 
befam  menn  id)  mid)  lange  in  einem  ,*öo bl' Spiegel  betrad)tetc. 

49.  ^'cnn  id)  bi^mcilcn  biel  (Xaffee  getruuffen  b^^Hc 
unb  bal)er  über  alleC'  erfd)ract,  fo  fonte  id)  gan^  guau 
merefen,  baß  id)  el)er  erfd)racf  eßc  ieß  ben  Srad)  bbde, 
mir  bören  alfo  gleid)fam  nod)  mit  anbern  Söeref^eugen, 
al0  mit  ben  Cbvcn. 
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50.  ^^eute,  bie  nid)t  bie  feine  ^^krftedungyfunft  DöÜig 

inne  ^aben,  unb  anbeve  mit  binterge^eu  moüen, 

entbcrfen  uii6  gemeiniglirf)  ba§  generelle  i^rer  ganzen 
I'encfungÄ  ‘iJlrt  bei)^  ber  erftcn  3ufammenfnnfft,  mev  alfo 

« ber  9ieigung  eine^  onbern  {cl}meid}e(n  miÜ  unb  fid)  in 
biefelbe  fcbicten  lernen  mill,  ber  mng  bei)  ber  erften  3n= 
fammenfunfft  fel)r  nd)t  geben,  bort  finbet  man  gemeiniglid) 
bie  beftimmenbe^il^uncfte  ber  ganzen  Tenrfnngv='i)(rt  bereinigt. 

51.  3^  träumte  neulid)  an  einem  5!)?orgen  id)  läge 
10  madjenb  im  iJÖette  unb  fönte  feinen  'ü(tl)em  befommen, 

barauf  eru)ad)te  id)  ganb  l)ede  unb  fpürte,  bafj  id)  nur 
ganb  mäßig  SOiangcl  nad)  meiner  bama()ligen  Vage  baran 
batte,  einem  blo^  ful)tenben  Störper  fommen  böfe  (£*m= 
pfinbungen  allzeit  gröfer  bor,  al§  einem  ber  mit  einer 
benefenben  Seele  berfnüpft  ift,  um  felbft  offt  ber  ©ebande, 
baß  bie  Crmpfinbungen  nic^t^  511  bebenten  haben,  ober 
baß  man  fid),  menn  man  nur  molte,  babon  befrepen  fönte, 
biele^  bom  unangenehmen  berminbert.  SBir  liegen  öfftery 
mit  unferm  ftörper  fo,  baß  gebrnefte  ^l)cile  niiy  befftig 
3D  fd)mer,^en,  allein,  meil  mir  miffen,  baf)  mir  niiy  aiiy  biefer 
IMge  bringen  fönten,  menn  mir  nur  molten,  fo  empfinben 
mir  müreflid)  fe^r  menig.  ^iefe§  beftärdt  eine  *'.)lnmcrdnng, 
bie  icb  unten  gemad)t  habe,  nemlid),  baß  man  fid)  bnrd) 
brüefen  bie  Slopffdimer^en  berminbern  fan. 

52.  ^er  ^ob  ift  eine  unberänberlid)c  ©rö)u',  allein 
ber  Sc^mer5  ift  eine  beränberlid)c  bie  nnenblid)  machfen 
fan.  ^iefcy  ift  ein  Saj,  ben  bie  2?crtl)eibiger  ber  golter 
.^igebcn  mnffen,  beim  fonft  foltern  fie  bcrgcblid),  allein 
in  bielen  mirb  ber  Sd)mer5  ein  ©rößtcy  unb  flciner  al^ 

30  ber  Xob. 


:i)eu  8*^«  mal)  17ÜÜ. 

53.  Xa?  ^Irgument  gegen  bie  ^JJ^atcrialiftcn,  meld)c§ 
."pl^rr  linder.  'Jlr^t.  T.  VI.  148  St.  negirt,  unb  mclchcy 

Littaratordenkmale  123.  2 
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Don  ber  i^eräiiberung  unfere^  C£övper^  ^erge^olt  ift,  ^at 
unircflic^  einiget  ©etüic^t.  ift  flar  bie  X^eile  finb 
nic^t  mc^r  Söir  lueiin  w\x  einige  älter  finb,  lüic 

fönten  fucceffibe  Seelen  fo  jn  fagen  -fic^  i^t  iöen)ubtjepn> 
mittljeilen.  SJian  fan  frei)lid)  antmorten,  baß  bie  ®er=  5 
änberung  fe^r  oUinQl)lic^  ge)d)ä^e,  fo  tnie  fid}  in  ber  erften 
äöelt  Eilige  burd)  Ambition  fortgepflan^t  l;aben,  o^n-- 
erad)t  bie  !föelt  alle  80  eine  anbere  mar.  So 

loirb  Sametrie  antworten,  (^in  anberer  ^ewei^,  auf  ben 
^(£'rr  S'ootcnctle  )'e^r  biel  l)ält,  baß  nenilid)  fid)  bie  erftaun=  10 
lid)cn  SiM’ircfungen  eine^  (^ebanefen^  auf  ben  (lörper  nic^t 
erflären  lieBen,  wenn  ber  03ebande  nad)  ben  ^Kegeln  ber 
®cd)anicf  uiiircftc,  ift  nid)t  biel  crl)eblid)er.  ift  wahr 
ein  Slknfd)  bem  id)  ganp  jad)te  in^  £t)v  fage  er  werbe 

arretirt  werben,  wenn  er  fid)  nid)t  augenblicflid)  fortmad)te,  15 
gel)t  burd)  unb  lauft  biele  ^llJeilen  in  ber  erfd)recflid)ften 
i^ewegung  fort.  ’t)lliein  nid)t  511  gebenden,  boft  wir  bie 

ili^ürdung  einc^^  ^ingt’  nid)t  nad)  bem  Sd}aüe  fd)äben 

muffen  ben  ba^  2i?ort  |mad)t|  weld)e§  i^n  erregt,  fo  wenig 
al»  man  ein  Crimen  hesie  niajestatis  nad)  bem  Sinalle  20 
•)d)ä5t  ben  e^  tl)ut,  )o  wiirdt  ber  03ebande  beftänbig,  unb 
billcid)t  auf  eine  wie  ber  gunde  auf  ba§  ’ij^ulber. 

54.  ^)(iTr  O^undel  fan  bie  ''l>ubille  wiUfül)rlid)  fleiner 
unb  gröger  mad)en,  im  crfleii  fvall  fan  er  fein  Cbjedt 
unterfd)eiben,  id)  |l)abej  mir  biefen  il>erjuc^  bon  ü)m  lOOmal  25 
mad)en  laffen.  £b  nun  fein  ÜiMlle  unmittelbar  auf  bie 
Trauben  ."oaut  würdt,  ober  ob  er  fonft  einen  bemiHUden  mct)r 
unterworfenen  ^l)cil  be§  ^^Uige»  in  iyewegung  fe^t,  auf  ben 
bie  ^Verengerung  ber  ^^SupiUe  mcd)anifd)  folgt,  weijj  ic^  nid)t. 

55.  5!^ie  53orurtl)eile  finb  fo  511  reben  bie  .SInnfttriebe  so 
ber  ü)J^cnfd)en,  fie  t^un  baburd)  bicle^,  ba$  il)nen  511 
fd)wer  werben  würbe  biy  ,ynn  C£*ntfd)lnf{  bnrd)^^nbenden, 
ol)ne  alle  5i)h'i^e. 

50.  C£'ine  $prad)e,  bie  allemal  bie  3Verwanbfd)afft 
ber  Tinge  jugleid)  au^brüdte,  wäre  für  ben  Staat  35 
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nü^üd^er  al§  Öeitmi^enö  (£^aracfterifticf.  3^^)  meine 
fol^c  mic  5um  Krempel  Seelforger  ftatt  ^rebiger, 
topf  ftatt  6tu0er,  SSaffertrincfer  ftott  . 5(nnfreontifd)cr 
2)i(^ter. 

5 57.  3cl^  münfc^te  mir  an  jebem  ^KDenb  bie  ©ccunbc 

be^  öergangenen  Xag§  511  miffen,  ba  mein  2eben  ben 
geringften  Söertb  t)atte,  ba§  ift,  ba,  menn  jKeinigfeit  ber 
^(bfidjten,  unb  Sic^er^cit  be^  !^eben  (^elb  mertf)  finb,  ict) 
am  aüermeiften  mürbe  gegolten  ^aben. 

10  08.  Debitum  natorce  reddere  ^eiftt  auf  Inteinifd) 

gemeiniglich  fterben.  0 e^  fönte  nod)  mehr  heiße»’.  53iele 
2chmad)heiten  bie  mir  begehen  finb  'Sdjulben,  bie  mir  ber 
9?atnr  befahlen. 

59.  3[l?an  muß  fich  in  "^Icht  nehmen,  baß  man  um’ 
lö  bie  9J^öglid)feit  mond)er  5)inge  511  ermeißen  nid)t  gar  5a 
halb  auf  bie  9)iad)t  eine§  h»<^ßt)oUfommcnen  lii^ejcn^ 
apcüirt,  beim  fobalb  man  5(5.  glaubt  [baß]  (^^ott  bie 
3D?aterie  benden  mache,  fo  fan  man  nicht  mehr  ermcifen, 
baß  ein  (^ott  auffer  ber  SÜ^aterie  fei). 

20  60.  "S^er  brepfachc  ^uneft  bep  ben  frummen  iiinien 

ift  menigften»  ein  eben  )o  )d)idlid}c»  !Öilb  ber  ^rei)= 
einigfeit,  alö  bie  Seibnibifche  1 ein  33ilb  bed^ 
r^eifte§  bei)  ber  Schöpfung  ift. 

61.  Unfer  lieben  h®»0i  f»  9»»»  91iitte 

25  jmifchen  ä^ergnügen  unb  Sdjmerb,  baß  un»  fchon  jumeilcn 
^inge  fchöblich  merben  fönnen,  bie  un§  511  unferm  Unter« 
halt  bienen,  mie  ganp  natürlich  beränberte  ^ufft,  ba 
mir  hoch  in  bie  Üufft  gefd)aß‘en  finb.  ^.HUcin  mer  meiß 
üb  nicht  Piele^  non  unferm  33ergnügen  üon  biefem  Ba- 
.30  lancement  abhängt,  biefe  (^mpßnbüd)feit  ift  Pitleicht  ein 
roid)tige§  Stücf  üon  bem  ma§  unfern  S^orjug  uor  ben 
Xhieten  ouömacht. 


20 
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62.  (£inc  ©mpfinbung  bie  mit  SBorteii  au*^ebvucft 
mirb,  ift  allzeit  mic  SQ^uficf  bie  id)  mit  Söortcn  befc^rcibc, 
bic  ^(u^brürfe  )inb  bei*  2ad)e  iiid)t  homogen  genug.  X'er 
^id)tev,  ber  SD^itleiben  erregen  mitl,  DermeiBt  bod)  nod} 
ben  Ücier  auf  eine  ^J^ablerei)  unb  burc^  biefe  auf  bic  5 
3ad)e.  (5ine  gemat)ite  fd)öne  Ok'gcnb  rcigt  augcnbücflid) 

^in,  ba  eine  befungcne  crft  im  .^topf  be»  l^efer»  gemablt 
merben  muH.  ^ei)  ber  erftcn  [)at  ber  nid)t» 

mel)r  mit  ber  (£*inrid)tung  511  tt)un,  fonbern  er  )d)reitct 
gleid)fam  511111  '43efip,  tm'infdH  fic^  bie  ©egenb,  ba^  gemat)lte  10 
SD^abgen,  bringt  fid)  in  aUerlep  Situationen,  uergleid;t  fid)  ' 
mit  aderlep  Umftänben  bet)  ber  Sacl}c. 

68.  C£'^  ift  in  ber  ^l)at  ein  fet)r  blinbe^  unb  unfern 
aufgeflärten  unanftänbigcr  'i^orurt^cit,  baft 

mir  bie  6)cograpl)ic  nnb  bic  Ü{ömifd)e  ,'piftorie  c^er  lernen,  15 
ole  bie  ^l^bifiologie  unb  ^Inatornic,  ja  bie  t)eibnifd)e  gabeU 
Icl)re  cl)cr,  al«  biefe  für  ^Wenfd^en  bcpnal)  fo  unent(>el}r- 
lid)e  3l^iffenfct)afft  baß  fie  nöd)ft  ber  ^Weligion  folte  ge= 
trieben  merben.  3d)  glaube  bafj  einem  l)öt)ercn  C^efd)opfe, 
altf  mir  lO^enfdien  finb,  biefc^^  ba^  reipcnbftc  Sc^aufpiel  2a 
fepit  muH,  menu  er  einen  groHen  X^cit  be^  menfd)lid)en 
6)efd)led)t§  ftarr  ein  paar  taufenb  Ointer  fid)  geben 

fül)e,  unb  aufÄ  ungemiffe  unb  unter  bem  Jvrepbrief  ^Kegeln 
für  bie  ii^elt  auf5ufud)en  fid)  unb  ber  2Öelt  unniH^  fterben, 

[bie]  U)ren  .Viörper  ber  boc^  il)r  borneftinfter  Xl)cit  mar  25 
liiert  tauten,  ba  ein  ^J^Iid  auf  il)u  fie,  it)i*c  Hiuber,  ihren 
9Jäd)ften,  il)i*c  9^ad}fommcu,  hätte  glüeflid)  mad)cn  fönncu. 

64.  (£in  gcmiffei^  grofe^  6kuie  fängt  au§  einem  be== 
fonbern  Öang  an  eine  iyerrid)tung  lun^üglid)  511  treil>cu, 
mcil  e§  fd)mer  mar,  fo  mirb  er  bemunbert,  anbere  rci5t  3» 
biefe».  ^Jhin  bemonftrirt  man  ben  ^3hiben  biefer  ^efchaffti= 
gungen.  So  entftchen  Ä^iffenfd)afften. 

65.  G»  märe  511  unterfud)en  ma^  man  511m  alCgcs 
gemeinen  2)Jaa!^flab  ber  '^ebienungen  in  ber  ^.h>clt  an= 
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neftmcii  füü,  um  erleid)  einer  9?ation  begveiflid)  ju  machen 
mie  ()od)  ein  gemiffer  SD^ann  anjufe^en  fet).  fragt 
[fic^]  aljo  gleid},  gieOt  e§  öeute,  bie  fotc^e  Verrichtungen 
haben,  bie  bei)  allen  ^^ationen  nöthig  finb  unb  bei)  allen 
5 gleid)  hoch  Ö^fchäjt  merben.  X'ie  ^<}.U*ieftcr  laffen  fid)  mohl 
nicht  baju  annehmen,  biefer  SRaa^ftab  ift  fcl)r  ungemih 
unb  in  Dielen  ^änberu  j^u  flein.  (rin  'IKäbgen  gienge 
nod)  eher  an,  biefe  merben  5iemlich  gleichförmig  in  Europa 
menigften^  geliebt.  So  bah  id)  glaube  baft  ber  '.?lui?brud 
10  bebeutenber  ift : er  liebte  ihn  loi e fein  9)? ä b g e n, 
als  ber : er  l i e b t e i h n m i e feinen  Vater. 

66.  Ter  93^enfd)  fd)eint  eine  (Kreatur  ju  fepn,  bie 
fehr  jur  abgeänberten  Witterung  gemacht  511  fepn  fd)eint, 
meil  er  unter  ber  Sinie  unb  an  ben  "ißoleu  bumm  ift. 

15  67.  2Sir  empfinben  nicht  bie  unmittelbare  Verühtung 

Qufferer  Öörper  bepm  fehen  unb  hören,  fagt  .^omc,  mie 
bep  ben  übrigen  Sinnen.  (Söenn  mir  feine  9lugen  hatten, 
fo  mürbe  Dillcicht  bie  C?mpfinbung  be§  C^efühl^  eben  fo 
innerhalb  un§  Dorjugehen  fcheinen;  allein  unfere  klugen 
20  mad)en,  bap  mir  bie  ©mpfinbung  babiit  Derfej5en,  mo  mir 
fehen  bafj  ber  (5irunb  liegt  p.  m.) 

68.  Um  un^  ein  (^lücf,  baö  un»  gleid)gültig  fd)eint, 

recht  fühlbar  511  machen  müffen  mir  immer  benefen,  bah 
e^  Derlohren  feil,  unb  bah  biefen  9lugenblid  mieber 

23  erhielten.  gehört  aber  etma^  (Erfahrung  in  allerlei) 
ileiben  baju  um  biefe  Verfuche  glüdlich  an^uftellen. 

69.  Tiejenigen  verba,  mclchc  bie  9eute  töglid)  im 
SD^unbe  führen,  finb  in  allen  Spradjcn  bie  irregulairften. 
Sum,  Sono,  eZ/n/,  id)  bin,  Je  suis,  Jag  är,  1 am. 

so  70.  Tic  (£ritidcr  lehren  un»,  luiv  an  bie  9iatiir 
halten,  unb  bie  Sd)rifftftellcr  lefen  ce>,  fie  hoUen  e^  aber 
immer  für  ficherer  fich  an  Schrifftfteller  511  holten,  bie 
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fid)  nii  bie  5^atur  gcf^alten  I}nben.  ^le  meiftcn  (cfeii  bie 
Okgcln  be$  öonic  unb  menn  fie  fc^reiben  moüen  bcncfeu 
fie  an  eine  Steile  be^  Sc^afe^pear.  & ift  freplid)  gut 
ein,  fo  grofe^  Criginal  uor  ^^higen  5U  ^aben,  allein  ift 
flav,  baft,  nienn  man  eine  ioId)c  (£opie  nic^t  erreidjt,  bie  5 
öntfcvnnng  baPon  nad)  ber  Seite  5U  ge)c^icl)t  bie  uon 
ber  9^atur  nod)  meitev  abmeic^t,  ober  es  mu6  ein  grofjc^ 
Q^enie  fcpn,  ba^  fic^  bev  9ktnv  nod)  mel)r  nat)crt  al»  bie 
erfte  (iopic  berfelben.  (i)efc^icl)t  aber  bicfci?,  fo  muft 
notbiücnbig  ber  ^yerfaffer  nie^r  bie  9?atnr  al^  bie  (Iopic  10 
crreid)cn  gefiid)t  baben , unb  man  fan  eigentlich 
alebann  nid)t  mel)r  )ag^”f  ^^^6  er  nad)  einer  üU^ahlcrep 
gezeichnet  ()at,  fonbern  er  bebient  fich  bcrjelben  nur  fo 
mie  man  fid)  in  ber  pradtifchen  ©eometrie  be^  ^lugen^ 
ma^e?'  zi^^^eilen  bebient  ^Dkf)nngen  z«  probieren,  nid)t  um  15 
babnrd)  überhaupt  z«  H'hen  ob  man  gnau  gemeffen  hiJt/ 
fonbern  511  fd)en  ob  man  nid)t  burch  einen  ^rrthum  in 
ber  ^Ked)ninig  einen  fehler  begangen  bat,  ber  bie  Öelfftc 
be-^  gefudUen  beträgt. 

71.  ^ie  CIntfcbulbigungcn,  bie  man  bei)  fid)  felbft  20 
fid)  mad)t  toenn  man  ctioa^  unternel}men  mill,  finb  ein 
Portrcfflid)er  Stof  für  91kmologen,  beim  fie  loerbcn  fetten 
anbeit'  gemad)t,  al§  toenn  man  allein  ift  unb  febr  offt  laut. 

72.  Sl^enn  man  einen  guten  ©ebanden  ließt,  fo  fan 

man  probieren,  ob  fid)  ettoa§  äl)nlid)eö  bei)  einer  anbeni  25 
iO^atcrie  benden  unb  fagen  laffc.  ^D?an  nimmt  bi^r 
gleidbfam  an,  baß  in  ber  anbern  ^ll^ateric  etma^  enthalten 
fei)  batf  biefem  ähnlid)  fei).  5^iefc§  ift  eine  ^^Irt  oon 

Analysis  ber  (!»^ebanden,  bie  oilleicht  mandjer  gelehrter 
braud)t  ohne  CC'  z'^  s«.» 

73.  & ift  etioa§  Unbegreiflid)ei5,  baß  e^  un^  fd)U)er 
loirb,  in  (lomöbien  natürlid)  z^  fd)reibcn,  ba  uuä  bod) 
ba$  natürlid)c  am  natürlichften  ift.  fommt  blo^ 
bal}cr,  baß  mir  ba^  natürliche  mit  einem  ^.Jlu^brude  zu= 
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tüeÜcn  Derbinben  muffen,  bcr  nic^t  fo  gan(5  gemein  ift, 
unb  man  ift  fe^r  geneigt,  menn  ber  (^efcf)macf  fic^  nic^t 
üuf  '^^iIofopI;ie  unb  iöeruunfft  unb  ba§  menfc^Ud)e  .'per^ 
grün  bet,  bie  ©rängen  5U  ü ber  f (freiten. 

5 74.  Eilige  bie  man  tägli(^  nor  klugen  fie^t  bon 

einer  aubern  Seite  ju  betrachten,  ober  bielmehr  burch  ein 
5ij!ergrö§erung§  ©ta§  an^ufeben  ift  offt  ein  SKittet  bie 
SS^elt  mit  (Srfotg  ju  lehren.  ÖebermüÜerifche  ©eluftigungen 
liefen  fich  auch  in  ber  SDtoral  fchreiben.  (Sin  folche^ 
S0?icrofcop  mürbe  un§  unglaubliche  ^inge  feigen.  SD^an 
fche  in  ben  ^omc.  Oiouffeau  fagt  Heloise  T.  I.  Lettre  XII 
le  Gout  est  le  Microscope  du  Jugeraent. 

75.  (£in  allgemeine^  53?aa§  für  ba§  ®erbienft  ober 
für  bie  SSichtigfeit  einer  ®errid}tung,  ba§  allen  Stäuben 
15  iogleid)  bie  mahre  Q^röBe  einer  ^h^'i  angäbe,  märe  eine 
(Srfinbung,  bie  eine§  moralifchen  S^emtou  mürbig  märe. 
3Ö.  eine  (Sompagnie  bor  be^  (Sommenbanten  §au^  511 
exerciren,  ift  gcmiB  nicht  fo  fchmer  oB  ein  paar  Schul) 
5u  fühlen  (:  id)  meiB  e§  freplich,  bag  bie  Cfh^^e  eine 
20  folbung  ift,  fie  au§5ujahlen  legt  ber  gü^fl  Steuer 
auf  bie  §üte  unb  ben  9^aden  ber  Unterthanen.  SBenn 
ein  öanbmerdöpurfche  bor  bem  Cfficier  ben  .§ut  jieht, 
fo  bendc  ich  immer,  biefer  ^urfche  ift  eine  ^Jlrt  bon 
.^riegÄjahlmeifter.  Unb  mie  ungefd)liffen  finb  bie  Cfficier^- 
25  bie  fie  ohne  Cuittung  annehmen,  ich  meine  bie  nid)t 
mieber  an  ben  ,^ut  greifen  :)  unb  ich  behaupte  ein  ft  leib 
gut  ju  fchneiben  ift  juberläffig  fd)merer  al§  .Spof  dabalier 
fepn,  5uberläffig  fepmerer,  ich  meine  ben  öof  (£abalier 
in  Abstrackto.  (Sine  fold)e  ^angorbnung,  bie  aber 
30  gemiB  bem  ^.^erfaffer  unb  bem  'Verleger  ben  Sopf 
foften  mürbe,  münfehte  id)  gebrurft  5U  fepen,  fie  eriftirt 
gemiB  m bem  köpf  jebe§  red)tfd)affenen  3Dianne§. 
SQ^an  fönte  511  einem  folchen  9J^aaB  ba§  balanciren 
auf  ber  9faBe  nepmen,  meil  biefe§  ohngefepr  alle 
33  5)^enfd)en  mit  glcicper  ©efepminbigfeit  lernen,  unb  biircp 
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Sänge  öcr  Jnbact^pfcife  in  ^JoHen  bie  Cirnbc  ber 
'Scljimeiigtcit  nieffcn. 


70.  '4-^(ato  fjnl  fc^on  ben  öebancten  gcöuffert,  bog 
ninn  bic  iWenfdjen  jn  bcffcrn  bei)  ben  grnneniimmcnt 
nnfongen  muffe,  fHouffeon  in  ber  befnnten  Scbvifft  i 
über  bte  Sd)äblid)feit  ber  fd)öncn  »iffenfc^offten  fügt 
m [einer  9('ote  eben  bn§  unb  münfdjt,  bne  ein  großer 
JJionn  ben  Dlnfong  inneren  mögte,  öiüeidjt  ^nt  .Mrr 

tüorbßce  mit  feinen  5>niucn,^immerbrebigten  biefen  aSunfeb 
errüKt.  ■ 

77.  'Ji'ouffenu  felbft  (in  einer  Jlntmort  auf  eine 
®iberlcgnng  ber  iunl)erget)enben  edjrifft)  geffebt  bog  bie 
fd)önen  aSiffeiifdiofften  etmn«  gbttlid)e§  feß'n  nbflrodt  be= 
trnd)tet,  ober  nid)t  für  ben  93cenfd)en ; fo  entfd)ulbigt  er  bie 
aSiberfprnd^c  bie  fid)  in  ber  '^}rcigfd)rifft  befinben.  is 


Süigbieri  nennt  in  feiner  (fomöbie  ben 
oirgtl  mit  nielem  tKefpeeft  feinen  Seigrer,  nnb  bot  ibn 
iine  ^^t£■rr  »(cinbnrb  bemerdt,  bod)  fo  fd)led)t  genügt,  eine 
beutlidje  'ffrobe,  bng  man  fdjon  bamo(§  bie  5Uten  lobte 
obne  äu  miffen  lonriim,  fie  ,yi  loben  unb  nnbere  Sndien  » 
tl)un,  biefer  Siefbedt  gegen  2?id)ter,  bie  mnn  nidjt  oerftebl 
nnb  bod)  erreidjen  mill,  ift  bie  Cnellc  nuferer  fdilediten 


79.  Sbciin  uiir  )o  tJOÜftäiibig  fpredjcn  fönten  qIä 
tüiv  eniöfinben,  bie  ^Kebner  mürben  menige  miber)>enftige'  ^ 
nnb  bie  Verliebten  menig  grmifmne  finben.  Unfer  gnnlier 
Sorper  miinfd}et  bei)  ber  Slbrcige  eine§  geliebten  iWäbgenji 
bng  fie  ba  bleiben  mögte,  fein  :Jbeif  briidt  e§  nber  .fo  • 
beutlid)  Qu§  al§  ber  Wnnb:  loie  folt  er  fid)  ober  au§= 
bruden,^bng  man  nud)'!jetmnö  oon  ben  2Snnfd)en  ber  3» 
übrigen  ^heilc  empfinbetr’  ©emig  boei  ift  fel)r  fdjtoer  ,\n 
rotljen,  loenn  mnn  nod)  nic^t  in  bem  (fall  mürdlid)  ig, 
unb  nod)  fd)ioerer  loenn  man  nie  barinn  lonr. 
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80.  53et)  einem  ii8er()red)en  ift  ba^  bie  SBeO 
bo^  SBerbrec^en  nennt  jelten  ba§  bie  Strafe  öerbient, 
fonbcrn  ba*ift  e§,  mo  unter  ber  langen  9fJeif)e  üon  ,^anb= 
iungen  luomit  e^  fid)  gleirf)fam  al^  mit  SSurbcln  in  unfer 

.’i  fiebcn  hinein  erftrecft  biejenige  ift,  bie  am.meiften  non 
unferm  Söiüen  bepcnbirte,  unb  bie  mir  am  allerlcid)teftcn 
Jütten  nic^t  t^un  fönnen. 

81.  ift  ein  geljler  in  unfern  ©rjie^ungen,  ba6 
mir  gcroiffe  SBiffenfc^afften  jo  frül^  onfongen,  fie  nermad)jen 

10  jo  511  fagen  in  unfern  SBerflanb,  unb  ber  2öcg  -^um  neuen  * 
mirb  gehemmt.  & märe  bie  5^0(1^  ob  fic^  bfc  Seelen= 
froffte  nic^t  ftärefen  ließen  o^ne  fie  auf  eine  3öiffenjrf)afft 
an5umenbeu. 

82.  Senn  fid)  ba§  menfd)lid)e  ©efd)led)t  nod)  meljr 

15  nerme^rt,  fo  muß  man  me^r  al^  2 ober  brei)  58ornat)men 

^aben  um  ber  Sßermecßfelung  nor^ubeugen,  bie  Äinbcr  ber 
eigentlichen  feuren  bringen  neue  91ahmen  herein,  nod)  ein 
^i^u^en  ben  fie  halben. 

83.  Senn  bie  Subftonßen  ßigenfd)afften  befipen  bie 

20  fid)  anbern  oergegenmärtigen  laffen,  fo  fönnen  mir  jugleid) 

©lieber  in  öerfcf)iebenen  Selten  fci)n  ol)ne  iin^  febod)  in 
mehr  als  einer  bemußt  ju  fet)u,  benn  ©igenfehafften  ber 
Subftan^en  finb  fo  ju  reben  burcßbringli^.  So  fönnen 
mir  fterben  unb  in  einer  anbern  Seit  fortleben. 

25  84.  Schafe^pear  unterfeßeibet  fid)  in  feinen  ^uebrnefen 

häufig  baburd)  Don  allen  übrigen  Scl)rifftftcllern,  .baß  er 
nicht  fo  leicht  9?fetaphern  mählt,  bie  im  ©emeinleben 
recipirt  finb,  olö  jum  ©rempel  2riebfcber,  ber 
© . . . . fonbern  lieber  ftatt  beffen  ein  befonbere^,  au§ 

80  eben  ber  Sache  mählt.  . . . 

I 

4 • 

85.  . © i n g e m i f f e r 'iß  h i i d f p P h f p 9 ^ p ” 
muffe  [ b e p ] 3 ^ ' I c n ben  © c i ft  mit  n ü ^ l i d)  e n 
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()  r f)ei  t c n |f  peilen].  ioC^rr  '*)l.  ^atte  ibn 
5 u lu  c i l c 11  l)  a 1 0 e a h r e ( u n ] g e r n I a } f e n u n b 
auf  einmal  m i e b e v ft»  gefüttert,  b a 6 man 
auf  allen  c f f e n f a g t c : 33?  e i n 0^  o 1 1 b e r 

33tenfcl)  l)at  fiel)  übernommen  (pm).  s 

86.  C£'tf  giebt  eine  gemiffe  31rt  33?cnfcben,  bie  mit 
^schein  Ieid)t  i5rf»nbfd)afft  mad)en,  i^n  eben  fo  halb  micber 
baffen  unb  mieber  lieben,  ftellt  man  fic^  ba§  menfd)lid)e 
(>kfd)led)t  alv  ein  gan^ei?  bor,  mo  jeber  X^eil  in  feine 
Stelle  paftt,  fo  merben  bergleid)en  33?enfci^en  5U  fold)en  10 
^In^füllsXljeilen  bie  man  überall  binmerfen  fan.  3Q?an 
finbet  unter  biefer  3lrt  bon  Leuten  feiten  grofe  G^enie*, 
obnerad)t  fie  am  leid)teften  bafür  gel)alten  merben. 

87.  33?an  fan  fid)  ba§  menfcblicbe  G^efd)led)t  ol$ 
einen  ‘'4-^oli)pen  benden,  fo  fommt  man  fd}on  auf  mein  15 
Sbftem  bon  Seelenmanberung. 


88.  Um  ein  Stüdgen  gleifd)  mieber  in  ^rbe  511 
bevmanbeln,  bamit  e§  anbern  il^egetabilien  ober  2d}icren 
nüpen  fönne,  läfU  e?  bie  3?atur  ni(^t  blo^  burd)  eine  S3er- 
mefung  auflöpen,  fonbern  bat  lieber  anbere  fleine  Kreaturen  20 
berborgebrad)t,  bie  e^  auffreffen,  fie  batte  bideiebt  biefei? 
ohne  biefe  Ibiere  erbalten  fönnen,  allein  e§  ift  baburd) 
bie  Summe  be^^  '^'crgnügenö  in  empfinbenben  G)efcböpfen 
auf  ber  Söelt  bermebrt  morben,  unb  e§  lögt  fid)  mal)r^ 
fdieinlid)  mutbmaffen,  bap  allzeit  ba*  üßergnügen  ber  35 
empfinbenben  Subftanpen  in  ber  5Belt  ein  ö^röfteS  ift, 
fo  baf],  menn  ei'  bei)  einer  Gkttung  müd)6c,  bei)  anbern 

abnebmen  müfte. 

/ 

89.  Tie  mabre  iUebeutung  eineiS  2öorte§  in  unfrei* 

3.1iutterfpiad)e  511  oerftel)en  bringen  mir  gcmiB  offt  Diele  80 
3al)rc  l)i”-  3d)  Derftel)e  auch  Augleicb  l)ier  mit  bie  ^e= 

bcutungen  bie  il)in  ber  Ton  geben  fan.  Ter  SSerftaiib 
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eiiie§  SBortc^  mirb  un§  um  mirf)  mat^ematifc^  auöjubrücfen 
buri^  eine  gormul  gegeben,  morinn  ber  ^ on  bie  nerönber^ 
üt^e  unb  ba§  Söort  bie  bcftänbige  @röBc  ift.  ,^ier 
eröffnet  fid}  ein  2öeg  bie  Sprnd^en  unenblic^  511  bereid)ern 
5 o^ne  bie  ’Ji'orte  5U  öerme^ren.  3d)  gefunben,  baft 
bie  Oieben^  5lrt:  <5^  ift  gut  auf  fünferlei)  ^Irt  üoii  unS 
au»gefpvod)en  mirb,  unb  aÜemat  mit  einer  nnbern  ^e=» 
bcutung,  bie  freptid)  and)  offt  noc^  burd)  eine  britte  ner^ 
änbertic^c  0?röBe  nemlid)  bie  2}?iene  beftimmt  mirb. 

10  90.  Die  C^efd)öpfe  mad)en  nid)t  fomo^t  eine  ft’ette 

ou»  irie  bie  ^^.^oeten  (^^3ope)  offter§  fic^  au^brüden,  fonberu 
ein  benn  fie  fommen  nuc^  öffter§  bon  ber  (Seite 
roieber  ^ufammen.  2öie  bie  Uebergönge  ber  D^iere  unb 
Steine  qu^  einer  Species  in  bie  anbere  unb  aui^  einem 
15  Genus  -in  ba§  anbere  beuttic^  geigen,  ^-öüttner. 

91.  Der  91cim  ift  etma$  ba^  nie^r  ben  norblic^eru 
Jüänberu  eigen  ift,  fo  mie  ba§  StjlbensSDiaa^  mct)r  in  ben 
füblid)ern  l)eret)rt  mürbe,  bei)  biefen  ift  ade§  ^hifid,  ba 
bei)  fenen  nur  5umeiten  aber  befto  ftärder  bie  .Slunft  unb 

20  bie  -Harmonie  fid)tbar  luirb;  ic^  5meif[e  nid)t  baft  bie 
(^ried)en  unb  9^ömer  nid)t  mannigmal  auf  iKeimc  berfalleii 
fepn,  e^  mar  aber  biefe§  fünftli(^e  i^nen  altju  fü()lbar  unb 
i^nen  ba^er  ucr^aßt,  fo  mie  un§  bie  9^eime  fc^metterte 
unb  f letterte,  ba^ingegen  i^r  ^ärtere^  0^r  fd)on  c^er  güfje 
25  j^ä^Ien  fonte,  al§  mie  unfere»,  ba§  fid)  ba^cr  ein  füt)U 
bare»  SpIbenmaaB,  ben.Sfieini  erfanb.  Dat)er  ^aben  bie 
alten  beutfe^en  S3erfc  offt  nur  9teime  unb  faft  gar  fein 
metrum. 

92.  Söenn  man  bic  CS^aradterc  ber  ^?enfd)en,  ober 
80  beffer,  menu  man  bie  30?enfd)cu  nad)  ben  C£l)aradtcren 

orbnen  fönte,  n)eld)e^  leicht  möglid)  märe,  menn  mir  mef)r 
(Erfahrungen  in  biefem  Stücf  fammelten,  fo  mürbe  mau 
bic  (Eiaffen  für  bie  Sünftler  unb  (belehrten  leid)t  merden, 
unb  mürbe  fich  aisbann  nid)t  me()r  bemühen  einem  au» 
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bem  Genere  passcrum  jprec^en  511  lernen,  ba  e^  au^s 
gemacht  ift,  bafj  biefe§  nur  ben  Picis  jufomt. 

93.  ÜBenn  mir  bie  abftraeften  2öal)r()eiten,  bie  unferc 
SSernnnfft  ol)nc  nide  norijergegangene  Crmpfinbnngen  er- 
fennt,  fo  orbnen  fönten  bojj  mir  ben  Uebergnng  511  ben  5 
angemanbten  treffen  fönten,  ft»  mürbe  biefe§  eine  brouc^s 
bare  ^l)^ctap()t}ficf  geben,  allein  biefer  Uebergang  fel)lt  noc^ 
je5ü  nuferer  !i)J?etap^i)fict. 

94.  .'pCirr  Siclbing  fnd)t  in  ber  Sorrebe  5U  feinem 

Andrews  ben  C^rnnb  be^'  9äd)erlid)en  in  einer  ge^mnngenen  10 
9?ad)a()innng,  allein  er  l)at  nid)t  bebac^t  baft  al^bann 
allemal  ba^  läd)erlicl)e  nur  im  affectirten  beftünbe,  ba  e» 
bt»c^  Diele  .'panblungen  giebt  bie  an  firf)  ol)nc  ^ejiefiung 
auf  etma^  anbeve^  lädierlidi  finb ; nnb  auf  biefe  ’iJlrt  fällt 
eine  Don  ben  gröfien  Cn eilen  be^  läd)erlid^en  meg,  nems  is 
lid)  menn  jeinanb  etma^:^  für  fel^r  midjtig  im  (£'rnft  l;ält 
ma^:^  nur  eine  ^leiip’gfeit  ift,  mie  Crgon  ba  er  Don  einer 
Jxliege  geftod)en  mirb,  ober  ber  i^ermeifj  be»  Xon  0plDio 
N'u  er  bem  *!yebriüo  giebt,  meil  er  fo  frei)  im  ^^aüaft 
N'V  meifen  Siabc  fdima^t,  nnb  bergleic^en  mel)r.  20 

95.  ,'f^li'rr  .'oome  beantmortet  in  feinen  Elements  of 
OMik'ism  ((Sapitel  12)  bie  Rrage  ob  fid)  bie  2Öal)r^cit 

bvi^  belad)en§mertl)c  prüfen  laffe  mit  ^sQ,  nnb  bc* 
bem  (1‘inmnrf:  bau  fid)  and)  baö  ernftbafftefte 
mad)en  licue  baburd),  bau  er  fagt,  ein  fold)er  ^ 
^ix'vbc  bie  ^^Jrüfungen  eine^  feinen  Okfd)macf^  nid)t 
Tennod)  glaube  id)  aber,  bafe  ba^  ernftbafftefte 
mit  läd)erlid)  gemad)t  merben,  menn 

'rbcw  boDon  abftrabirt  bau  ei?  fd)on  an  fid)  nid}t 
vSAt'mac!  Derrätl),  menn  man  ernftbaffte  Soeben  3^ 
madKU  mill. 

ivmc  fagt  in  ber  (Einleitung  511  feinen  Elements 
b»^B  eine  gefnnbe  (iritief  bie  Tngenb  untere 
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ftüj^e,  biefe^  ift  )'e^r  rid)tig,  wenn  mau  eine  (Iriticf  uer^ 
fte^t,  bie  noc^  ben  feinen  (^rimb)ä55en  bes^  §@rrn  ipome 
agirt,  nflein  e^  giebt  offt  eine  angebo(}rne  C£riticf,  bie 
i^rem  Subjecft  ba»  fcf)öne  augenblicflid)  jeigt,  ohne  bafi 
* mercft  auf  üor  Regelmäßige  Uebereinftimmungen 
fic^  biefe  ©mpfinbungen  grünben.  0o  halb  biefer  feine 
Ö^efc^macf  ermorben  ift,  unb  nid)t  ongebo^ren,  fo  ^at 

$ome  rec^t,  unb  öitteid^t  öcrfte^t  er  ouc^  nur  einen 
fold)cn  ermorbeneu. 

'0  97.  Rian  t)at  bi^^er  in  ber  ^ilb^aublung  anbrer 

5öal)r^eiten,  al§  ber  motbematifc^en  unb  pb^ficolifcb^n, 
bie  ÄQ55C  bie  mau  eriueißen,  anbern  erläutern  molte  gleid) 
ju  üerroidelt  angenommen,  unb  man  gcrietl)  notbtueubiger 
üföeiße  in  iöermirrungen.  !iBenn  mau  ben  Urfprung  ber 
15  SBinbe  erläutern  mill,  fo  betrachtet  mau  eine  iJufftfugel 
ohne  auf  Söaffer  ober  (^rbe  ju  fehen  unb  fieht,  ma§  bie 
anjiehenbe  Srafft  be^  3}^onb§  für  S3eränberungen  in  ber= 
felben  Söenn  man  bie  Regeln  bc6 

®efchmact§  auffuc^en  mill,  folte  mau  erft  überhaupt  bie 
20  33eränberung  einer  empfinbenben  Subftanj  betrachten, 
hemad)  immer  öeibenf^afften  5u]e55cn,  immer  neue» 
^ntereffe  abbireu  bi»  mir  enblich  ben  R^enjchen  herauf 
hätten. 

98.  Xq^  aimer  par  compagnie  be§  ''43errault, 
25  rnelche^  auch  öome  fennt,  ift  bie  Seele  ber  'iö?obe,  unb 

eine  2)efinition  be§  Schönen  mürbe  fe()r  leid)t  mcrben, 
menn  mir  bic)c§  Pen  bem  eigentlid)  gefoüenbcn  trennen 
fönten, 

99.  3c^>^^nian  gefteht,  baß  fchmußige  .^iftorien,  bie 
30  man  felbft  nuffejjet,  lange  nicht  bie  gefährliche  29ürcfung 

auf  un^  thun,  al§  bie  Pon  fremben. 

]00.  ^ie  auimalcula  infusoria  finb  ^Mafen  mit 
Reiguugen. 
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101.  SD^aa^  wunberbaren  finb  luir,  uieim 
mir  ehi  allgemeine^  ^D?ani?  fnc^tcn,  )ö  mürbe  ba«  miiiiberr 
bare  megfallen  unb  mürben  alle  ^ingc  g(eid)  gro§  feiin. 

102.  ©eifter  ol;ne  eine  23elt  auffer  i()nen  muffen 
feltfamc  ©ejc^öpfc  fei)n,  benn  ba  non  jebem  ©cbancfen  bcr  » 
©runb  in  i^ncn  liegt,  fo  finb  bie  feltfamften  S3crbinbungen 
Don  $\bccn  allzeit  red)t.  Öeute  nennen  mir  rafenb,  menn 
fiel)  bie  Crbnung  iljrcr  iöcgriffe  nic^t  me^r  au§  ber  Sol^c 
ber 'Gegeben l)citen  in  iinfrer  orbentlid)cn  Söelt  beftimmen  löBt, 
be^megen  ift  gemifj  eine  forgfältige  iöetrad^tung  ber  ^JJatur,  lo 
ober  aud)  bie  ^I)?at^cmaticf  ba^  fid)erfle  SOättel  miber  ^Kaferci), 
bie  Diatiir  ift  fo  511  fagen  ba§  Sauffeil,  moran  unfere 
O^ebanden  gcfül)rt  merben,  ba^  fie  nic^t  au^fc^mcifen. 

103.  Tie  (i'inrid)tung  nnferer  9^atur  ift  fo  mcife, 
baß  nnv  fo  mo^l  nergangener  edjmer^^,  al§  bergangene  15 
SSolluft  'l^crgnügcn  ermeeft ; ba  mir  min  ferner  e^er  eine 
jufünfftige  ilikiUuft  borauC'feßcn  alö  einen  5ufünfftigen 
3d)mev5,  fo  fcl)eu  mir  baß  mirdlid)  nid)t  einmal  bie 
traurige  unb  angcncl)ine  Cf'mpßnbung  in  ber  SSelt  gleich 
ncrtbcilt  finb,  foubevn  baß  mürdlid)  auf  Seiten  be->  5Ser«  20 
gniigen^  ein  größere^  ftatt  finbet. 

104.  Ter  .SUämcr  bcr  etmai?  abmiegt  fdjafft  fo  gut 
bie  unbefannten  Ohbßeu  auf  bie  eine  Seite  unb  bie  be- 
fanten  auf  bie  anberc  al»  bcr  ^i?Ugebraift. 

105.  Ter  Streit  über  bebeuten  unb  fct)n,  bcr  2» 

in  ber  ^teligion  fo  niel  llnl)eil  angeftifftet  l)at,  märe 
oilleid)t  l)eilfamer  gemefen,  menn  man  i^u  über  anberc 
3}^aterien  gefül)rt  l)ättc,  benn  ift  eine  allgemeine  Cuelle 
unferi?  Unglüd^',  baß  mir  glauben  bie  Tinge  fci)eu  ba^  - 
mürdlid),  ma^  fie  bod)  nur  bebeuten.  »> 

100.  Ta§  Seben  fan  al^  eine  Sinic  angefeben 
merben,  bie  mit  oerfd)icbneu  .Slrümmungeu  über  einer 
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(traben  (ber  (^ren^e  be^  !ÜeOcu^)  2)cr  plöi\lic^c 

^ob  ift  ein  perpenbiculairer  JOoiif  nad)  bicjer  Öinie, 
^ranrf^cit  auf  ^oraUcIen  mit  berfelbeii. 

107.  (^lücf  ber  9J?enfd)en  beftci)t  in  einer 

richtigen  SBer^ältnijj  feiner  (^emütl}^  (^igenfd^offten  unb 
feiner  Ülffecften,  menn  eine  fo  leiben  olle  anbern, 

borau^  entfteljen  un5Qf)ligc  ÜDHfdjungen.  ma§  mon 

einen  groBen  ®cift  nennt  fon  fo  gut  eine  SD^iBgeburt  fet)n, 
olö  ein  groBer  Spieler  ift,  aber  eine  niiblid)c  50ÜB- 
gebürt,  fo  maren  Saboge  unb  OJünt^cr  ma^r^afftc  SÜüB' 
gebürten,  ber  äWann  ber  ru^ig  unb  bergniigt  lebt,  ift  ber 
eigentliche  3D^enfd),  unb  ein  fold)cr  3)tenfd)  mirb  e§  feiten 
fehr  iPeit  in  einer  SiMffenfd)afft  bringen,  meil  jebe  3D^afd)ine 
bie  ^u  bielem  nüpen  foÜ  feiten  511  jebem  fo  ftaref  nüpen 
fan  nlÄ  eine  bie  nur  allein  ju  einer  einzigen  51bfid)t 
gemadjt  ift.  Xe^tbegen  ift  e§  eben  fo  mciB  eingerichtet, 
baB  menige  ^eute  ®enie  h^^l^^br  fil^  meiBlid)  ift,  bafj 
nicht  alle  Seute  taub  ober  blinb  finb.  9temtou  mar  am 
C^eift  ein  Macrochir,  er  tonte  höher  hiiif^bf langen,  bie 
iDffenbahrung  3ohanni§  erflärte  er  fchlccht,  meil  billcidit 
baju  eine  grofe  ^taftc  nöthig  mar. 

108.  (rin  9tarr,  ber  fich  einbilbet,  ein  Siirft  511 
fet)n,  ift  bou  bem  Surften  ber  e§  in  ber  Ihfil  ift  öurd) 
nid}t§  iinterfchieben,  al§  bafi  jener  ein  negatiber  Süi^ft, 
unb  biefer  ein  negatiber  ^?arr  ift,  ohne  3eid)en  betrachtet 
finb  fie  gleid). 

109.  ift  ein  gan^  unbermeiblicher  gehler  aller 
sprachen  baB  fie  nur  genera  bon  ^Begriffen  auöbrücfen, 
unb  feiten  ba§  hinlänglich  fogen  ma§  fie  fagen  mollcn. 
X'cnn  menn  mir  unfere  Wörter  mit  ben  3ad}en  ber^ 
gleichen,  fo  merben  mir  finben  baft  bie  le^teren  in  einer 
ganp  anberii  9teihe  fortgef}en  al§  bie  erftern.  . Xie  (£igen= 
fchnfften  bie  mir  au  unferer  Seele  bemerefen  hangen  fo 
jufammen,  baß  fich  ^nohl  nidjt  leidjt  eine  @ränhe  mirb 
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angeben  laffen,  bie  5un{d)en  5tüei)en  wäre,  bie  SSörter^ 
momit  mx  fie  au^brüefen,  finb  nic^t  fo  befc^affen,  uiib 
jtpei)  auf  einanbev  folgenbe  unb  bennanbte  (Sigenfe^afften 
merben  bureb  au^gebtürft,  bie  un^  feine  ^Jennanb- 

fdjafft  5u  erfennen  geben.  9Jian  folte  bie  Söörter  pbilo-  5 
füpbifd)  becliniren  föiiuen,  ba$  ift  ihre  ®ern)anbfrf)afft  Don 
ber  3eite  burcf)  'l^eränbcningen  angeben  fönnen.  Sn  ber 
Analysi  nennt  man  einer  2inie  a unbeftimmteö  2tücf  x, 
ba^  anbere  nic()t  y roie  im  gemeinen  £?eben,  fonbern  a — x. 
Xabcv  l)at  bie  mat^emati)ct)e  Sprache  fo  gvoöe  Sor^üge  lo 
für  ber  gemeinen. 

110.  Mein  3ürft  mirb  jemal»  ben  Söertt}  eine^ 
^Wanne^  burcf)  feine  (^unft  beftimmen,  beim  e^  ift  ein 
3cf)(uü,  ber  iüd)t  auf  eine  einzige  (rrfa^rung  etma  ge== 
grünbet  i)*t,  baft  ein  ^Ji'egeiit  mciften^  ein  fcfjleci^ter  äl^aim  i5 
i)'t.  3er  in  5^‘nncfreicf)  baeft  'ifjafteten  unb  betrügt  e^r- 
lict)e  iWcibgen,  ber  Möiüg  uon  Spanien  f)urt  unter  ''^aucfeii 
unb  trompeten  .Mafien  in  Stücfen,  ber  le^te  Slonig  in 
'4^i)l)lcn  ber  (£()urfürft  bon  3acf)fen  mar  fcf)OB  feinem  ,^of^ 
narren  mit  bem  ^43laHrot)r  nad)  bem  ^2lrfc^,  ber  Sü'^ft  20 
bon  IHnbcnftein  bcflagt  bei)  einem  grofen  Söranb  nic^t5 
nie  feinen  Sattel,  ber  l^^nbgraf  bon  (£affel  fä^rt  einer 
Säiiperin  511  ©efalfeu  in  ber  Suite  eine§  gürften  ber 
nid)t  biel  mel}r  ift  al^  er  unb  mirb  burcf)  bie  erbärnu 
lid)ften  l^eute  betrogen,  ber  .V»cr)jog  bon  SäJürtenberg  ift 
ein  ma^nfinniger,  ber  .Mönig  bon  (S'iigelfanb  mac^t  .... 

. . . . (rngeUänberinn  ber  gürft  bon  ^eifburg 

habet  fid)  öffentlid)  in  ber  lJaf)n ; bie  mciften  übrigen 
iöe()errfd)er  biefer  '-S^elt  finb  Tambours,  Fouriers, 

Unb  biefe^  finb  bie  Cberften  unter  ben  SD^enfe^en;  wieso 
fann  e?'  beim  in  ber  SSclt  nur  erträglid)  l)erge^en ; xoa^ 
belfen  bie  ßinicitungen  in$  (£ommercien  Söefen,  bie  arts 
de  s’enrichir  par  ragriculture,  bie  .'pauftbäter,  wenn  ein 
9^arr  ber  öerr  bon  alten  ift,  ber  feine  oberen  erfeiint 
al^  feine  3umm^eit,  feine  Caprice,  feine  ,^uren  unb  feinen  sa 
(lainmer  3ienev,  0 meim  bod)  bie  ülBelt  einmal  erwachte. 
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unb  menn  aud)  brei)  'iDiillionen  am  (Balgen  ftürben,  fo 
ipürben  boc^  üiUeic^t  50  bi^  80  SOiiKionen  baburd)  glücflic^; 
So  fprac^  einft  ein  ^4^eruqucnmad)er  in  Sanbau  auf  ber 
^oerberge,  mau  ^ielt  i^n  aber  mit  9tec^t  für  oöttig  bcr= 
5 rücft,  er  mürbe  ergriffen,  unb  uon  einem  Unterofficicr 
nod)  et)e  er  in  5?erl)afft  gebrad)t  mürbe  mit  bcm  Stocf 
tpbgcfd)lagen,  bcr  Unterofficier  Ucrlobr  bcn  Stopf. 

111.  äiJenn  ^4?tato  fagt  bie  i^cibenfdiafften  unb  bic 
natürlid)en  Triebe  fepen  bie  Singet  bcr  Seele,  fo  brürft 

10  er  fid)  fet)r  letjrreid)  au$,  fold}e  Jsyerglcic^ungen  erläutern 
bie  Sad)e  unb  finb  gleid}fam  Ueberfe^.ying  ber  fd)meren 
begriffe  eine^  5!}knue^  in  eine  jeberman  bcfantc  Sprad)e, 
mabr^affte  Definitionen. 

112.  (T5  fan  ol}nftreitig  (Xreaturen  geben,  bereu 
i j Organe  fo  fein  finb,  baft  fic  nicht  im  Staube  finb  burd) 

einen  !i?id)tftrabl  burd)^ugreifen , fo  mie  mir  nicht  burd) 
einen  Stein  burd)greifen  fönnen,  meil  unfere  .*pänbe  eher 
^crftört  merben  mürben. 

113.  fo  ift  eine  rid)tige  ^cobad)tung  mcnn  [manl 
■20  fagt  ba&  !2eutc  bie  -^u  ftard  nachahmcn  il)re  eigene 

finbung^frafft  fchmochen.  Diefe$  ift  bie  Urfad)e  be^  58er:: 
fall?  ber  3talienifd)en  53aufunft,  mer  nad)ahmt  unb  bie 
Oirünbe  bcr  9iad)ahmung  nid)t  eiufiel)t  fel)lt  gemeiniglid) 
fo  halb  ihn  bic  Perlofd,  bie  il)n  führte. 

25  114.  33illcid)t  ift  ein  fobancfe  ber  O^runb  aller  üöc^ 

megung  in  ber  SBelt,  unb  bie  '^^h^lpfi^Phc^*/  meld)c  gelehrt 
haben,  bafi  bic  SBelt  ein  Dhier  fcp,  finb  oiltcicht  burd) 
biefen  2öeg  barauf  gcfommen,  fie  hol>^^i  üd)  billeid)t  nur 
nicht  fo  eigcntlid)  au^gebrucft  mie  fie  uilleid)t  t)ütten  thun 
30  foUen.  Unfere  ganbe  SS.teIt  ift  nid)tv  al§  bic  iföiirrfung 
eine?  fobancfeiitf  pon  O)ott  auf  bie  iD^aterie. 


Litteraturdenlcmale  123. 
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^eu  Novembris  1769. 

115.  ^ic  3öelt  ift  ein  allen  2)hn)d)en  gemeiner 

Slörper,  ^^eränbevnngcn  in  i^r  bringen  Üßeränberung  in 
ber  Seele  oller  !i0^enjd)en  üor  bie  jnft  biefem  ^l}eil 
geteert  finb.  ^ 

116.  träume  füljren  nn»  offt  in  Umflanbe,  unb 
Gegebenheiten  hinein,  in  bie  mir  machenb  nicht  leicht  hatten 
fönnen  üermicfelt  merben,  ober  Inffen  un^  Unbequemlich- 
feiten  fühlen  melc()e  mir  niUeicl)t  ol^  tlein  in  ber  gerne 
üerachtet  h^Hen,  unb  eben  baburd)  mit  ber  3eit  in  bie-  n> 
felben  üermicfelt  morben  mären.  (5in  ^roum  änbert  hoher 
offt  unfern  (£'ntfd)lufj,  fichert  unfern  nuirolifd)en  Fond 
beffer  oF5  otte  i!ehren,  bie  burd)  einen  Unimeg  in*  .«^erp 
gehen. 


117.  gd)  hf^be  fd)on  onf  8d)ulen  6^eboncfen  üom 
Selbftmorb  gehegt,  bie  ben  gemein  ongenommenen  in  ber 
ili3elt  fd)iuir  ftroef^  entgegen  tiefen,  unb  erinnere  mid), 
bofj  icl)  einmol  loteinifd)  für  ben  Sclbftmorb  bifputirte  unb 
il)ii  511  üertheibigen  jud)te.  gcl)  rnng  ober  geftehen,  bofe 
bie  innere  lieber jcngiing  boii  ber  Gilligfeit  einer  Sod)e  20 
(:  mic  biefe$  oufmeveffome  l^’fcr  merben  gefunben  hüben) 
offt  ihren  lebten  Öhiinb  in  etmoö  buncflem  hüt,  beffen 
'jHuff lärmig  äuferft  fd)mer  ift,  ober  menigftenö  fct)cint, 
meil  eben  ber  ^'iberfpruci),  ben  mir  ^v^nfd)cn  bem  flor 
flii^gcbnicttcn  Sop  unb  uiiferni  iiubeutlidjen  Gefühl  be^  25 
merefen,  un^  glouben  mod)t  mir  hüben  ben  rechten  nod) 
nid)t  gefunben.  gm  ’iJluguft  1769  unb  in  ben  folgenben 
5i)ionoten  höbe  id)  mehr  on  ben  Selbft  9.iiorb  gebod)t  ol5^ 
jemoltf  üorher,  unb  ollejeit  hübe  ich  bei)  mir  befunben, 
bou  ein  ^iJtcnfd)  bei)  bcin  ber  ^ricb  ^nr  Selbft  (^rhültung  3(^ 
fo  gefd)mäcl)t  morbeu  ift,  bop  er  fo  leidht  übermältigt 
merben  fon,  fiel)  ohne  Scljulb  ermorben  fönnc.  gft  ein 
gcl)ler  begongeu  morben,  fo  liegt  er  üicl  mciter  jurücf. 
Gci)  mir  ift  eine  üillcicht  511  lebl)ofitc  Gorftellnng  be^ 
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Xobe^,  feinet  ^(nfang^  uiib  wie  leicht  er  an  fic^  ift  fc^ulb 
baß  irf)  üom  Sdbftmorb  fo  benefe.  5lüe  bie  mic^  nur 
au^  etttja§  gröferen  (^e)eUfd)offten  nnb  nic^t  au§  einem 
Umgang  511  5tüet)t  fennen  merben  fic^  munbern,  baß  ic^ 
fo  etma^  fagen  fan.  ^ülein  öÜ*rr  jungberg  meife  eö,  baß 
eö  eine  nan  meinen  Liebling»  S3orftcUungen  ift  mir  ben 
Xob  511  gebenden,  unb  baß  mid)  biefer  (Gebäude  jumeilen 
fo  einne^men  fan,  baß  id)  met)r  ju  füljlen  al^  5U  benden 
fd)eine  unb  ^albe  Stunben  mir  mie  93?inuten  üornbergef)n. 
(s^  ift  biefe^  feine  bidblütige  Selbft  (Jreu^igung,  U)cld)er 
ic^  lüiber  meinen  SiMUen  nadj^ienge,  fonbern  eine  geiftige 
Söüüuft  für  mid),  bie  id)  miber  meinen  Söillen  fparfam 
geniefc,  meil  id)  5umeilcn  fürchte,  jene  meland}oIifd)e  ^3iad}ts 
eulen mäßige  ©ctrad)tung§Iiebe  möd)te  baran^  entftel)en. 

118.  5Jid)t  ba  fei)n  ^eißt  bei)  ben  SJaturforfdjern, 
roenigften^  bet)  einer  gemiffen  (ilaffe  )o  üiel  ai§  nic^t 
empfunben  merben. 

119.  5ür  bai?  fünfftige  forgen,  muß  bei)  05efd)öpfen 
bie  ba^  fünfftige  nid)t  fennen  fonberbare  (^infd^rändungen 
leiben.  3id)  auf  fc^r  Diele  göUe  jugleid)  fd)iden,  moDon 
üfft  eine  *3lrt  bie  anbern  jum  5l)eil  auf^eben  muß,  fan 
Don  einer  uernünfftigen  @leid)gültigfeit  gegen  ba§  ^ufünfftige 
iDenig  unterfd)iebcn  fepn. 

s 

M20.  ^9Ut  einem  erftmincnben  ^^ergnügen  finbe  icf) 
in  be5  öÜTrn  SaUater^  '5luöfid)ten  in  bie  (hüigfeit  T.  I. 
p.  143  seq.,  baß  er  Dor  bem  2d)laf  ähnliche  (£*mpfin^ 
bungen  mit  mir  l)at,  id)  l)abe  3al)i*e  lang  üorber  cl)c 
biefee  ^ud)  crfc^ien  jd)on  ö(5rrn  Sjungberg  bie  (Eröffnung 
gctl)an,  ja  al§  id)  nad)  auf  Sdiulen  luar  (}abe  id)  meinem 
Srennb  öCi'rrn  (Sßiüein  fd)on  etiuaö  boDon  gefügt,  aber  nie 
gel)ört,  baß  er  ober  .t>d*rr  9jungberg  jemals  etioa^o  ä^n= 
lid)e^  empfunben,  meine  !söetrad)tungcn  in  biefem  3iiftnnb 
gef)cn  gemeiniglid)  auf  ben  Xob,  ober  bie  Seele  übcr= 
t)aupt,  unb  ba§  mae  (rmpfinbung  ift,  unb  enbigen  fid)  in 

3* 
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einer  !öctmmberunn  ber  (£*inrid)tunc^  bcv  ^.'J^enfd^en,  qUcä 
ift  mcl)r  (>kfüi)l  al§  Okflerion  unb  unbefc^reiblid). 

121.  'I^er  ^.öauev,  UH'Id)cr  erlaubt,  ber  SÜ^onb  fen 

nic^t  öröjcr  al^  ein  benrft  niemal^'  barnii  bn^ 

in  einer  d'ntfernuiu3  non  einigen  ^lieUen  eine  gnnjje  .Hird)c  ^ 
nur  U)ie  ein  inci)er  glcd  aiiC'fie()t,  iinb  baß  ber  9J?onb 
hingegen  immer  gteid)  grofj  fd)cint,  ma$  hemmt  bcii  ih^n 
biefe  üöerbinbung  umi  3bcen,  bie  er  einzeln  alle  hat? 
Gt  ücrbinbet  in  leincm  gemeinen  Seben  nud)  mirenief)  ^been 
uiÜeid)t  bnrd)  fünfHid)cre  '.l^anbe,  aU  biefe.  ^iefe  i^e= 
trad)tung  jolte  ben  '^.M)ilo)ophen  aufmereffam  machen,  ber 
Dilleidit  nod)  immer  ber  ^aucr  in  gemificn  Serbinbungen 
ift.  ^.liUr  benefen  friil)  genug  ober  mir  miffen  nicht  bag 
mir  benefen,  )o  menig  mir  mifien  baß  mir  luodiien 
ober  uevbnuen,  Diele  ^Wcn)cben  unter  ben  gemeinen  erfahren  i» 
et'  niemals.  Gine  gnoue  ^^etrad)tung  ber  äufferen  Xingc 
führt  leidjt  auf  ben  betrachtenben  H^uncft,  un^  felbft,  5urü(f 
unb  nmgefehrt  mev  fiel)  felbft  einmal  erft  red)t  gemahv 
mivb  gerät h leid}t  auf  bie  'iktrachtung  ber  Tinge  um  ihn. 
2et)  aufmerdfam,  empfinbe  nid)t^'  umfonft,  meffc  unb 
Dergleidje;  biefcv  ift  ba^  gan^e  dkfep  ber  'i}>hitofophie. 

122.  Gc^  giebt  6)rabc  bey  ©erliehreib^,  ein  Ting  in 
feiner  einzigen  gegebenen  mieber  finben  fönnen, 
biefcy  Ting  Dcrlohren  hnben,  5umeilen  läfit  fid)  au^  ben 
llmftänben  nid)t  fd)lief5cn  ob  biefe  3<^’tt  unenblid)  merben 
mirb  ober  nicht,  mirb  aber  offt  cnblid)  befunben.  91?an 
fan  etiinvy  miircflid)  Derlol)ren  hnben,  menn  man  auch 
gleid)  mcig,  bag  man  ey  nad)  einer  halben  2tunbe  Jtlcift 
mieber  finben  fönte. 


Ten  25  Februarii  1770.  ^ 

123.  '.liHiy  ift  ey,  bai?  macht,  bag  mir  uny  ^^umeilcn 
eine?  geheimen  .Sinmmery  ftanbhafft  cntfd)lagen  fönnen, 
ba  bie  '.I^orftellung,  bag  mir  unter  bem  iBd)ub  einer  hbdp't' 
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gütigen  ^öoviidjt  ftetjen,  bie  gröfte  Söürrfung  auf  un-^  bat, 
unb  benuod)  nfft  in  bei*  ndd}ften  bolben  Stunbe  biefem 
nemtidjen  Kummer  beinah  unterliegen.  Wü  mir  ift 
tuenigften^  )o,  cit)nc  ba6  icb  fagen  fönte,  bnö  icb  bei)  ber 
0 2*"'  ^orftetlung  meinen  Stummer  non  einer  neuen  ©eite 
betrachte,  onbere  Nidationen  einjefte,  nid)t^  loeniger.  gänbe 
biefe^  ftatt,  jo  mürbe  id)  bieje  Nlnmercfung  iüd)t  einmal 
niebergejebrieben  haben.  3d)  glaube  i)idmel)r,  bajs  bie 
inornIijd)e  (£mpfinblid)feit  im  S!}ienjd)en  5U  unter jehiebenen 
10  oerjdjicben  ift,  be§  NJiorgenb^  ftärder  al$  be§ 

Nlbenb-?. 

124.  man  fiel)t,  tl)ut  ober  liefst,  juche  man 
immer  auf  ben  (^rab  ber  ^eutlid)feit  jurüctjubringen,  bag 
mir  menigftenö  bie  gemeinften  (i'inmürfc  bagegen  beant^ 

15  morten  fönnen,  al»bann  lä^t  fich  ^u  bem  errichteten 
Fond  unferer  iBiffeiifchafft  fdjlagen.  Stein  ftreitige^  53ers 
mögen  nuiB  je  barunter  gerechnet  merben.  ^ill  fid)  etma^ 
allgemein  angenommene^  nid)t  mit  unferem  ©i)ftcm  oer= 
einigen,  jo  fehlen  un§  oilleicht  noch  (^runbibecn,  unb  lir^: 
äö  lernung  folcher  ift  ein  grofer  (^eminn. 

125.  bonnert,  brüllt,  jifdjt,  pfeift, 

brauft,  fauBt,  fummet,  brummet,  rumpelt,  gudeft,  dch^t, 
fingt,  rappelt,  praffelt,  fnallt,  raffelt,  fniftert,  f läppert, 
fnurret,  poltert,  minfelt,  minimer t,  raufd)t,  murmelt, 

25  fracht,  gludfet,  röcheln,  flingelt,  bldfet,  fd)nard)t, 
flatfcht,  lispeln,  feud)cn,  e^  fod)t,  fd)rel)en,  meinen, 
fd)luch5en,  frddj^en,  ftottern,  lallen,  girren,  Ijaiidjen,  flirren, 
blöcfen,  miehern,  fd)iiarren,  fdjarren,  fprubeln.  I^iefe 
Söörter  unb  noch  anbere,  melchc  ^öne  auvbrüden,  finb 
30  nid)t  blofe  Beichen,  fonbern  eine  Nlrt  oon  ^43ilberfcbrifft 
für  ba^  Ch^‘* 

126.  Xa^  Bui^iidtrctten  Don  'tNerfonen  bie  h^'fftio 
mit  anbern  janefen  fan  jumeilen  feinen  (Sirunb  in  einer 
gurcht  üor  ber  eigenen  Unenthaltfamfeit  an^^eigen  ©0 
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tritt  ^(poUo  bei)m  §omev  5urücf  nac^bem  er  ben  5)ionteb 
bcr  ii)n  befönipfen  iDolte  an  )einen  unermeßlichen  9lbftanb 
Pon  (Göttern  unb  an  feinen  3taupenftanb  erinnert  bat* 
Iliad.  Book  V.  v.  539  ^ope^  lleberfepung 

So  spoke  the  God  who  darts  celestial  fires,  5 

He  dreads  bis  fiiry  aud  some  steps  retires. 

127.  SL)tcnfcl)li(l)e  überhaupt  ift  bic 

fopf)ie  eine§  einbdneu  gennijen  ^Itenfchen  burrf)  bie  ^t)ila= 
fophic  bcr  anbern  felbft  ber  Starren  corrigirt  unb  bieje^ 
nach  ben  ^Kegeln  einer  Pernünfftigen  Schäpung  ber  ®rabe  lo 
ber  iBahrfcheinlichfeit.  Säpe  morüber  alle  SÜienfchen 
übereinfommen  )inb  ipapr,  finb  fie  nicht  mapr,  fo  höben 
mir  gar  feine  51'ahrheit.  ^Inberc  2äpe  für  umpr  5u 
halten  ^mingt  un^  offt  bie  ^erfid}erung  folcher  9J?enfchen, 
bic  in  bcr  Sache  Piel  gelten,  unb  jeber  9J?enfch  mürbe  is 
bo^  glauben,  bcr  fiel)  in  eben  ben  llmftänben  befänbe, 

fo  halb  biefc^  nicht  ift,  fo  ift  eine  befonbere  ^hilpfPpW^ 
unb  nicl)t  eine  bie  in  bem  ^tatl)  ber  9)ienfd)en  ausgemacht 
ift,  ''2lbcrglaube  felbft  ift  Cocal  ^^sh^^öfophie,  er  giebt  feine 
Stimme  and).  so 

128.  "-l^cifer  merben  h^nV  immer  mehr  unb  mehr 
bie  5eh^^^‘  fennen  lernen,  benen  biefeS  ^nftrument,  momit 
mir  empfinben  unb  urtheilen,  untermorfen  fepn  fan. 
S3orfid}tigfeit  im  urtheilen  ift  maS  heut  511  tage  allen  unb 
jeben  511  empfehlen  ift.  ©emönnen  mir  alle  lO^ah^^  nur  25 
eine  unftreitige  ütrlahrheit  Pon  jebem  philofpphifchen 
Schrifftftcllcr,  fo  märe  unfere  C^rnbte  immer  reid)  genug. 

129.  6'S  giebt  ^Wenfehen,  bic  fogar  in  ihren  ^Uu'ten 
unb  ^luSbrücfcn  etmaS  eigenes  höben,  (bie  mciften  höben 
menigftenS  ctmaS,  baS  ihnen  eigner  ift)  ba  bocl)  ^KebenS=  so 
arten  burd)  eine  lange  S[)tobe  fo  unb  nicht  anberS  finb, 
folche  S[)?enfchen  finb  allzeit  einer  ’!i?lufmercffamfeit  mürbig, 
cS  gehört  Piel  Sclbftgefühl  unb  Unabhängigfeit  bcr  Seele 
lbo5u]  bis  man  fo  meit  fommt.  9Jtand)cr  fühlt  neu  unb 
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fein  ^luebrucf  momit  er  biefe»  0?efüf)l  anbent  beuUic^ 
machen  niiü  ift  alt. 

130.  ^en  9J^ämiern  in  ber  3öelt  mir  fo  Diel 

feltfame  (^rfinbungen  in  ber  ^id)tfunft  511  bnncfen,  bie 
alle  il}ren  i^rnnb  in  bem  CrrjeugungÖtrieb  ^aben,  alle  bie 
3bcalc  Don  ^JQ^äbcben  unb  bergleie^en.  ift  Schabe,  ba§ 
bie  feurigen  !iD^öbd)en  nicf)t  Don  ben  fc^önen 

fcf)rciben  bürfen  mie  fie  mo^l  fönten,  menn  e^  erlaubt 
tüöre.  So  ift  bie  männlid}e  Sc^ön^eit  noc^  nic^t  Don 
bcnjenigen  ,'g)änben  gejeic^net,  bie  fie  allein  rec^t  mit  geuer 
jeic^nen  fönten.  ift  ma^rfd^einlid),  baß  ba§  geiftige, 
loa^  ein  paar  bezauberte  klugen  in  einem  .Slörper  erblicfen, 
ber  fie  bezaubert  ^at,  ganß  Don  einer  anbern  ^rt  fid) 
ben  SOfäbc^en  in  männlichen  Körpern  zeigt,  al^  e^  fic^  bem 
Jüngling  in  meiblicben  Slörpern  enlbecft. 

131.  ift  zum  ^rftaunen,  mie  menig  ba^jenige 
offt,  maö  mir  für  nü^lich  butten,  unb  maö  auch  lcid)t  z« 
thun  märe,  bod)  Don  un§  getl)an  mirb.  ^ie  53egierbe, 
gefchminb  Diel  miffen  zu  moUen,  hiubert  offt  bie  gnauen 
Unterfuchungen,  allein  e§  ift  felbft  bem  SDfenfehen,  ber 
biefe§  meiß,  fehr  feßmer  etma§  gnau  zu  prüfen,  ba  er 
boct)  meiß,  er  fommt  aud)  nicht  zu  feinem  (fnbzmede  Diel 
ZU  lernen,  menn  er  nicht  prüft. 

132.  5(u^  einer  SDknge  Don  unorbentlidjen  Strichen 
bilbet  man  fich  leicht  eine  (^egenb,  aber  an^  nnorbentlid}en 
’Xönen  feine  9^fufif. 
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1.  5i^enn  er  feinen  ißerftanb  gebraud}cn  folte, 
fo  luar  e§  i^m  qI^  inenn  jemanb,  ber  beftönbig 

feine  red)te  6anb  gebraud)t  E)at,  ctron^  mit  ber  linden 
tbun  füll. 

ä 2.  3iitüei(en  fc^lug  er  aii^,  nnemo^t  nur  mit  bem 
3d)man^e.  (^^ferb) 

3.  (^r  ^atte  511  nic^t^^  ^(ppctit  unb  ajj  bod)  bon  allem, 

4.  (5r  gicng  meber  ben  gan^  breiten  ÜBeg  jiir 
(Xnnigfeit  nod)  ben  gan^  fdimalen,  fonbern  ^atte  bet) 

IO  bäufigem  @ebet  unb  einer  guten  Xafet  einen  mittleren 
eingefcblagen , ben  man  ben  geiftlicb  (£f)urfürftlid)en 
nennen  fönte. 

5.  3Scnn  Pater  '3oubour^,  at§  er  jmeifelte  ob  ein 
"Teutfcber  ©i^  b^ben  fönte,  nur  feine  5)eutfd)e  Q^lauben^s 

15  genoffen  gemeint  b^'lf  mieberbole  icb  bie  J^rage  noch 
einmal  mit  ibm. 

6.  2)er  ^^.^oebel  münfcbt  fid)  C^olb  unb  C£ bargen  unb 
mürbe  ficb  betrogen  finben  menn  er  fic  böttc.  Unter  ben 
grofeu  ift  e^  nun  oud}  SQ?obc  gemorben,  bic  Cuellc  unb 

20  ben  3trol)fad  bem  Jöaueni  ju  beneibcn,  mand)er  mürbe 
fid)  aud)  in  biefem  3itffanb  betrogen  finben.  "Der  "Dicbter 
Derftebt  aber  ein  3beal  mirb  man  fagen,  mer  meift  aber 
ob  nid)t  ber  53auer  fi^  ben  3uftanb  bc$  ©ro^en  and) 
ibealifirt. 


44  iMd)tcn6crg.  ' [b  t-9 

7.  ^ie  9^ittevlnicl)er  geigen  un§  bic  3Belt  nad)  eiitem 
gan{5  falfc^en  ^beal,  in  einer  'üirt  t)on  (Iaüalicr=^-J?er)perftit», 
au»  einem  ^(ngenpuneft,  mo  mir  nie  I)infommen. 

8.  (IartLnid}e  ber  (Cbe  an  ^Ijn). 

bem  lateinifdjcn  be^  33ud)auttn.  ^ 

2)ii  noc^  bei)  mit  bi)t,  (beliebter,  febmör  t(b 
5'n  ift  mein  (^liid  unb  9tul)m  unb  aOe^S  noeb  bei)  mir. 

^Me  manchen  2an  bab  id),  mic  manche  jdjöncn  0tunben 
övfinbungen  gemei)l)t  unb  felber  nid)t«<  erfunben. 

25ie  5?nd)t  bie  meine  mit  [anffter  8djmermutb 
00  offt  mein  t^cift  fic  bendt,  l)ab  ich  allein  gelebt. 

9.  53ctrad)tnngcn  über  bie  (^c{d)ic^tc 

be»  .'o(rrrn  SBilrfe^. 

lo)e  aber  fonft  gemaid)cne  "JJ?auI  Sifeoö  lagt 
)cl)r  jd)on,  baft  ein  gelcljrtcr  ^J^inn,  um  ein  fd)led)tcr  rs 
0d)rif)tftcller  511  inerben,  nur  ben  .Slopf  5ini)d)en  bie  53cine 
nehmen  unb  fid)  ber  natürlid)cn  2d}ineerc  jeinc^  (Körper? 
überladen  bürfe.  ^iefe^^  l)aben  mir  mürrflid)  an  einigen 
nnferer  beften  Sd)riftt]teÜer  in  biejem  ^i^bre  tl)un  feben. 
00  fteefte  ,'oCS‘rr  ^4>^rofe))or  (il)ri))anber  am  Cfnbc  bc*  20 
Porigen  ^aljr^  jeinen  ,Uopf  jmijdicn  bie  iiHnne,  unb  rollte 
ben  i^erg  I)inuntcr,  ihm  folgte  .ViX'rr  '‘^rofeffor  Raufen, 
ber  jid)  ebenfalls  ^ujammenriinbetc  unb  .’^iCJrrn  (Shrbfanber 
halb  5nrücnicp.  .’pierauf  batte  e^  etma»  ^hil),  meil  aber 
biefe^^  Barathrum  mieber  feine  go^bernngen  5U  erneuern  ^ 
anfieng,  fo  erbot  fid)  frci)millig,  ol)iie  norl)er  etmaö  gute» 
gcfd)rieben  511  b^ibcn,  )o(irr  3Bilde^  biefec>  mal  binalwi^ 
rollen,  er  i'tedte  ben  .Uopf  5mifd)en  bie  ^43eine,  unb  fuhr 
mit  einer  nnglanblid)en  llcid)tigfeit  unter  einem  ^'ibeU 
gefd)rci)  ber  flcinen  C^eiftci,  bic  il)m  beftänbig  Wilckes3*> 
aud  Liberty  ^ujaiKb^tcn,  hinab.  Maum  ift  er  unten 
unb  bnt  fid)  au^  feinen  fKoef falten  mieber  l)crau»gemirfelt, 
fo  fd)impft  er  auf  bic  obenftel)cnben  hinauf,  flud)t  unb 
broht,  fd)ineipt  Steine,  nnb  murmelt  allerlei)  unbcntlid)C5 
non  ilkinftcllen,  ,'oinnnterftopcn,  au^lachcn  unb  bcrgleid)en. 
^D^ein  lieber  .'p(Jrr  !il'3ilde»,  id)  l)iibc  Sic  nid)t  hiimnters 
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^efto]*en,  2ie  bauern  mic^  ba  nun  bcv  gnü  ge]’d}c()cn  ift, 
id)  bdlfc  5bncn  gerne  mieber  ()erauf.  ''JUle^  tua»  icf)  tf)un 
tan  ift  ba|3  id)  t>üii  ferne  einige  53ctrad)tnngen,  fo 

rrie  jener  'JOtöncft  bcm  ©emfen  jageubcn  9}^irimUian  ba^ 
^ Cfrucifir  dort)Qlte.  O^nfen  Sic  bie  übrigen  ß^efadenen 
aud)  berbei),  nnb  Sie,  meine  .'perren,  bie  nod)  f)ier  oben 
fteben,  nnb  biUeid)t  näd)fte  Dftermeffe  fc^on  l)innntcr= 
fnllcru,  beten  Sie  and)  mit. 

10.  ^enn  man  ftatt  nicbt«^  bebentenben  ®nd)brncfcrs 
i’»  nocfcn  bänfig  ba*  %^ortröt  be§  ^rofeffor  ^büippi  ba^n 
nübme,  in  bie  Tofen  ^edct  bie  C^efd)icbte  bc§  Ü0?arfi)aC' 
mabiie,  um  bie  Ubr^iffcrblätter  nnb  2Öein  ®läßer  Scribeudi 
recte  sapere  est  ot  principium  et  fons  nnb  I)ier  nnb 
ba,  ctioa  auf  ben  )pcmben  knöpfen,  bie  ber^ogenen  Söorte 
*■5  ioaUi)d)e  gelehrte  ^^(n^eigen  anbräd)te,  fo  fönnte  biefey 
unenblid)c^  gnte^  ftifften.  meinen  Sifcob 

in  bic  iianb  nehmen,  ohne  baft  mich  geheimer  Sd)ancr 
überlanft  ber  ben  ß^ebanden  begleitet,  mic  toenn  Tid)  ein 
i.ÜKob  bcreroigte. 

^ 11.  £>C£*rr  Magister  3öildee  fd)reibt  niclit  ganp 

f3Hcd)t.  Schlecht  fd)reiben  cigentlid)  fo  fd)veiben, 

bab  ftd)  ba*  ^^erd  be^  Slnnftlcr-3  megen  feiner  ,'oolprigs 
feit  loeber  bormürt^  in  bic  mcnfd)lid}c  ^Witnr  null  cin= 
boffcn  taffen  nnb  rndmärt*  and)  nicl)t  mehr  an  ben 
25  men fdi liehen  .Münftler  anfchlicfd  nnb  fo  junfehen  bepben 
borinne  fdpnebt,  fd)lcd)t  nm  für  menfchlid),  511 
öcrftänblict)  um  für  übermenfchlid)  nnb  311  Xentfd) 
um  für  ba*  2Berd  irgenb  eine*  Orang  Outang  ge= 
halten  311  merben. 

39  12.  3J?id)  bündt  immer  bie  ganb  fd)led)ten  Sd)riffts 

ficUer  fotte  man  immer  in  ben  gelehrten  (Leitungen 
ungcabnbet  laffen,  bie  gelehrten  3citnng*fd)rciber  berfallen 
in  ben  Schier  ber  bie  ben  Orang  Outang  für 

ihre*  gicidten,  nnb  feine  natürliche  Stummheit  für  einen 
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C^igenfinii  t)alten,  uon  uicld)cm  fie  it)ii  buvd)  häufige  ^^rügcl 
ücrgcbüd)  abjiibringeii  fud)en. 

13.  The  history  of  Mr  Wilckes  with  some  remarka 

on  bis  north  briton  n^  45,  imitated  ober  @efd)ic^tc 
.'p(^rvn  Magister  2BÜcfe$  in  iicipjig,  nebft  einigen  5 

troebtnngen  über  feine  ^eptröge  ^ur  fii obigen  !öibliott)ecf 
nebft  einem  iyorfcI)lflg  balb  baö  45  0tücf  liefern. 

14.  (ir  fd)reibt  nod)  fcl)r  bitter,  $>(£Tr  Jllob  nuiß 
il)n  erft  ein  biegen  nmrüt)ren  bi$  ber 

fd)inelbt.  10 

15.  giebt  eine  gemiffe  ^Irt  Don  iöüd}crn,  iinb 
mir  l)abcn  in  2)cntfd)Ianb  eine  grof^e  9)?enge,  bie  liiert 
Dom  ii^efcn  abfdjvecfen,  nic^t  plÖj^Iid)  einfcblöfern,  ober 
mnrrifd)  nuidjen,  aber  in  3cit  bon  einer  Stunbe  ben  Greift 

in  eine  gemiffc  !9Jiattigfeit  oerfeben,  bic  allen  3<^^lcu  is 
einige  ^l)nlid)feit  mit  berjenigen  bat,  bie  man  einige 
3tnnben  oor  einem  (^emitter  ocrfpnrt.  Segt  man  bo$ 
!Öiid)  meg,  fo  füblt  man  fid)  jn  nid)tC'  aufgelegt,  fängt 
man  an  jn  fd)reiben,  fo  fd}rcibt  man  eben  fo,  felbft  gute 
0(brifften  fd)einen  biefc  laue  Gkfdimadlofigfcit  anjunebmen,  so 
menn  man  fie  511  lefen  anfängt.  5d)  meifj  an^  eigener 
(Sifabrnng,  bag  gegen  biefen  traurigen  3»ftanb  nid)t§ 
gefd)nnnbcv  bilfft  al»  eine  ^affc  (iaffec  mit  einer  ^Nfcifc 
iyarina». 


25 


10.  *'|?ropbetifd)e  '-ölide  in  einen  'iDiefj  Catalogum 

uom  1308. 

'ülbbt  Dom  '3evbienfte.  '^>arii?  1807. 

'j)lbbanblnng  non  ben  im  oorigen  ^i^b^uubcrt  üblid)cn 
fogenannten  ^eutfdien  03cfeÜfd)afften  nnb  ob  in  3ena  eine 
gemefen,  ioeld)eo  geläugnet  loirb.  so 

— -Ihm  ber  ''31  vt  511  critifiren  in  nnb  nad)  bem  gvofen 
Mrieg,  militävifd)Cv  i^erfabven  ber 
ben  fo  genannten  Cffenfiü=(iritiden  übei'banpt. 
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öleim^  fämtlic^e  S53ercfe  mit  .Tupfern  Don  ben  beftcu 
3Jteiftern  in  unb  auffer  2)eutjc^lanb.  Söien  1868. 

(Srlöutcrung  einer  |d)n?eren  Stede  in  einem  ju  (Erfurt 
gefunbenen  ^rief,  barin  eine^  ^.llntifritifu^  ermähnt  mirb, 

5 roorinn  ber  Sßerfafler  bart^ut,  baft  eö  nie  ein  fotc^e§  53uc^ 
gegeben  ^abe  mie  ber  Separatift  53.  behaupten  miÜ,  fonbern 
baft  e»  nad)  bem  föefc^macf  ber  bamaligen  3eiten  ein  ge^ 
lehrte»  Schimpfwort  gemefen,  fo  wie  in  ber  ^h^ologie 
•^Intichrift. 

lö  Beantwortung  ber  Silage  ob  ö(Srr  SBielanb  auffer 
feinen  (Somifchen  (Erzählungen  unb  bem  ^gatljon  nod) 
etwa»  gefchrieben. 

(^e)djidjte  ber  £efonomifd)en  (^efellf d)a ff ten  be§  öorigen 
Jabrhunbert,  be§  barau^  entftehenben  BerfaÜeö  beö  5lder= 

15  bau^,  ^ungerönoth  ber  Scribenten,  baljer  erfolgter  lieber:^ 
fepunge  (^eift  in  2)eutfd)lanb. 

3-  B.  (£.  Sd)uhmad)er»  in  5(ugfpurg  Borfd)lag  bie 
Schuhfolen  nad)  ber  ^ablinie  511  friimmen,  nebft  einem 
Anhang  worinn  gegen  ö(^vrn  S^Mncfelman  behauptet  wirb  . 
20  bafe  ber  Batifanifche  5(poU  feinen  guten  Stiefclfufj 

Bon  ben  Sd)impfwörtern  ber  alten  ^eutfdjen  'Jlnti^ 
dirift  unb  ^Intifritifu».  (iTfurt  1860. 

Magistri  (£.  9}?.  gür)tlid)en  öoffchneiber^  in  . . . 
9?ad)rid)t  bon  bem  (Eometen,  ben  er  auf  feinem  Obser- 
25  vatorio  feit  2 9)?onaten  beobachtet,  nebft  ber  Befd)reibung 
einer  plöplid)  mngnetifch  geworbenen  9^ehnabel. 

9^ad)richt  bon  ber  Teutfd}en  Sbiiffion  bon  9}^athe? 
matiefern  nach  CEngellanb.  !2onbon. 

. (i^eift  ber  ,§eumannifchen  2Bercfe.  (Böttingen  1860. 

30  8 Bogen  12!!!^. 

La  Philosophie  du  Sieur  Newton  eu  quatre  viut 
neuf  sonnets.  ^^^ari»  1867. 

Histoirc  des  peuples  de  l’Europe  ccrite  dans  le  Stile 
des  fameuses  ^änbelepcn  du  Sieur  Gersteuberg.  a Paris. 

35  le  meine  ouvrage  pour  Tusago  des  dames,  ou 
l’on  a soigneusemeut  evite  Ics  recits  des  batailles  et 
des  eveuements  qui  rebuteut  le  bcau  sexe. 
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17.  SBincfelmaim,  ipagcborii  unb  ()obeii  unfern 

^cutfeften  C£riticfeni  einen  gan^  neuen  mitgct^eilt, 

c()inal§  fngte  man  non  einem  fcfiledjten  Supferftid^,  ber 
Mupferftirf)  ift  frf)Iecf)t,  je,=^t  ()aben  bic  ÜBeurt^eilungen  metji* 
geuev.  Sßon  einer  Coeur  ^)nme  merben  fic  fo  urti)eilen.  s 
Xa?  QJc)id)t  bat  ju  niel  (ocalei^,  bie  klugen 

ben  '5?tugen  ber  ^vnno,  bie  ber  (£artenmad)er  fic^  ^u  ers 
reichen  gefuebt  bnt,  nichts  al^  bie  6h'öfje,  nid)t§  ooii  bem 
ftillcn  Jtcuer,  ba»  ben  'i|?ari§  manefen  mad}tc,  nid)t^  non 
bem  .'pimmel  in  if)nen  ber  fid)  mit  |ibncn]  aiif  unb  mit  lo 
ihnen  5ufd}liept.  (So  ibealifd)  aud)  ber  ^Dhnib  fd)eint,  fo 
franpöfifd)  finb  bie  IL^odcn,  fie  fpielen  nid}t  neibifcb  um 
bie  noUe  Si^angc,  fonbern  mit  reid}er  ^^.^omabe  in  eine 
gemiffe  Stellung  gefteift  fd)einen  fie  menig  befümmert  ju 
fepn  ob  fie  511  nicl  ober  511  menig  nerbergen.  ihrem  is 
ift  nid)t^  CsJriecbifd),  bem  Serer  fönte  fie  gefallen, 
man  oermißt  mit  Unmillen  bie  fd)lande  33iegung  be^ 
(iörpciS^,  bie  unc^  baburd)  baß  fic  ba§  (^efid)t  meg^ieht 
ben  marinen  elaftifd)cn  '^nfen  an^ubieten  feßeint.  'Die 
.'pänbe  finb  mie  Oon  ber  cnglifd}cn  ^iranrfl)cit  Oerbreßt  20 
unb  fd)cinen  angefc^t.  Da^  (Kolorit  ift  ba§  (lolorit  einev 
fd}led)tcn  9Ji'al}lcry  ber  auf  frifd)cn  (^ip^  maßlt  unb  ber 
um  einer  Stelle  fanfften  Sd)melß  mit^utßcilen  7 anbere 
ganp  abgcfd)nittcn  fißen  läßt.  MurtJ  in  ber  gmipen 
Coeur  Dame  ßnben  mir  and)  nid)t  bie  flüdjtigfte  Spur  25 
be^  Oknictf,  ba»  biird)  einen  einzigen  ßug  uiiä  uötßigt 
!^cinemanb  für  unferen  '*)iäd)ften  511  ßalten,  feinem  ftummen 
Seufzer  un^  entgegen  511  erbarmen,  unb  bei)  feinen  gc= 
mabltcn  Dßränen  ba$>  ßödiftc  Öicfd)cnd  be§  gefüßlootlen 
^l)^enfd)cn,  Icbcnbigc  l;l)vänen,  511  meinen.  ^ 

18.  ^kobad)tiingen  5111*  CS'rlänterung  ber  ®cfd)id)te 
bcC'  Weift^'  biefc-o  ;^al)vl)unbertC'.  Die  ®efd)id)te  eine^^flßrs 
ßunberte  ift  aiiC^  ben  ®efcl)id)ten  ber  einzelnen  Qabre  ^u^ 
fammengefe^t.  Den  ®cift  einc^'  St^^irßunbert^  511  fcßilbern 
tann  man  nid)t  bie  ®eiftcr  ber  ßunbert  einzelnen  5f^^bre  ^ 
^nfammenflidcn,  untevbeffen  ift  ei?  bem  ber  ißn  eut= 
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merfen  miö  allemat  nü^lic^  aud^  bie  (enteren  5U  fennen, 
fic  fönnen  i()m  immer  neue  ^iincfte  borbieten  feine  ftetcn 
Linien  baburd}  ju  ^ie()cn. 

19.  SSemi  e§  9Jiuttermä^ler  am  53erftanbe  giebt,  fo 
5 ^at  .pC^m  2Ö  . . ^ 9)^utter  gemift  einmal  eine  Stelle  in 
ber  ^iartt}ver  ®efc^id)te  be^  ^(Srrn  ^rofeffor  ’^J^liilippi 
gelefen,  mo  üon  einer  gemiffen  ^rt  Scribenten  bie  9tebc 
ift.  5D^an  jeigt  meiter  ben  Crt  biefer  Stelle  nic^t  an, 
bamit  nic^t  eine  fc^mangere  'iperfon  leicht  ben  feltfamen 
10  '?(ppetit  belommen  fönte  nad)5ufd)lagen. 

Ober  fo : Söenn  e^  3)luttermöl)ler  am  (Reifte  giebt, 
fo  loarnen  mir  alle  fc^mangere  ^erfonen  für  biefem 
3Sercfe,  ba^  auf  biefe  ^rt  un§  eine  SD^enge  33anbel§, 
Söilcfe,  unb  mie  fie  alle  Reifen  mögen,  geben  fönte. 

15  20.  Unfere  neuen  (Jritiefer  preifen  un^  im  Stil  bie 

eble  unb  iingefünftelte  (rinfalt  an,  o^ne  un^  burd)  i^r 
53epfpiel  auf  biefe  eble  (Einfalt  511  führen,  allc§  ma^  fie 
511  fagen  miffen  ift  baß  fie  unö  auf  bie  ^211ten  uermeifen. 
ber  eine  'Tlrt  ju  berfahren  bie  nicht  anber^  al§ 
20  gefährlid)  fepn  fan.  9?icht  jeber  ber  ebel  einfältig  fchreiben 
foU  fan  bie^lten  lefen,  biefe§  märe  in  ber  X^at  511  Diel  oers 
langt,  bon  bem  aber  ber  eine  fold)e  gorberung  t^ut  fan 
man  mit  3^ed)t  mel)r  berlangen.  (Sr  muß  fid)  erflären. 
2)er  meifte  Xh^il  ber  5!}Jenfd]en  bereu  Stil  getabelt  morben 
25  ift,  al^  nicht  fimpel  genug,  hol  menn  er  fd)rieb  immer 
eine  gemiffe  Spannung  bep  fich  berfpürt,  eine  gemiffe 
^lufmerdfamfeit  nichts  5ubringen  5U  laffeii,  maö  fd)led}t 
märe,  nun  mollen  fie  ganß  ebel  unb  fd)lcchtmcg  fchrciben, 
laffen  bon  biefer  Spannung  nad)  unb  nun  bringt  allcö 
80  gemeine  5U.  Simpel  unb  ebel  fimpel  fdjreiben  erforbert 
üilleicht  bie  gröfte  Spannung  ber  Mräffte,  mcil  in  einer 
allgemeinen  ^eftrebung  unfercr  Scelenfräffte,  gefallen  511 
mollen,  fiel)  nichts  fo  leicht  cinfd)leidit  alö  ba^  gefud}te, 
c»  mirb  aufferbem  eine  ganß  eigene  ^.llrt  baju  erforbert 
35  bie  *5)inge  in  ber  Söclt  511  betrachten,  bie  eher  ba?^  Söcrcf 
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cine§  lüc^t  fe^r  betefenen  fc^önen  ©eifte»  al^  eine§  Stubium^ 
be^  ^Itcrt^um^  ifl.  2öenigftcn§  glaube  ic^,  foll  man  nie 
bie  ©iufalt  qu^  onbcren  Sc^rifften  5uerft  fennen  lernen 
moUen.  2Bcr  )o  uiel  latein  öerfte^t,  ba§  er  ben  feorab 
ol)ue  ^ilnftanb  lejeu  tan,  unb  er  gefällt  il}nt  luürcflic^  nic^t  5 
blü§  in  einigen  Sentenzen,  fonbern  aiirf)  meiter,  unb  fpürt, 
baß  trüb  überrafcl}enbeu  3ebönl}eit  bennoc^ 

fein  ©efübl  immer  mit  bem  C^ürabifcf)en  gleich  ge^t,  ber 
tan  Ijernad)  ben  ©orab  5U  feinem  Unterricht  leien,  er 
mirb  roa^  in  i^m  fchöne^  liegt  al^bann  noch  mehr  ent-  i« 
micfcln.  SBcr  aber  gehört  fet)  fchön,  ließt  ihn 

ohne  ihn  mürcflich  feiner  ©ntpfinbung  h^i^nionifch  ju 
finben,  mereft  fich  einige  ^üge  unb  ahmt  ihn  nach, 
muß  enttneber  ein  fchr  feiner  Betrüger  fepn,  ober  e^ 
mirb  allemal  ungliicflich  an^fallen.  ©in  folcl)er  Schriffts 
fteller  mirb  allemal  glauben  er  ha^>^  ih^^  übertroffen,  fo 
offt  er  eine  3eile  nieberfchreibt,  unb  biefeö  5iüav  be^= 
megen,  toeil  er  bie  Schönheiten  be§  §orab  nl»  abiolut 
für  fid}  beftehenb  anfieht  unb  nid}t  bebeneft,  baß  fie  in 
einer  geunffeii  '-^erhaltniß  mit  ber  menfdhlichen  Ü^atur  ^ 
ftehen  bie  er  nid)t  fennt,  al)o  nid)t  meiß  mo  ber  ^ßuneft 
ift,  unter  melchem  feine  3d)önheit,  unb  über  melchem 
feine  Simplicität  mehr  ftattfinbet. 


21.  5)er  ^^öbel  ruinirt  fid)  burd)  ba$  3leifch  bas 
miber  ben  ©eift,  unb  ber  ©eiehrte  buvch  ben  ©eift  bem  ss 
5u  fehr  miber  ben  2eib  gelüftet. 

22.  Sch  baS  ©lücf  gehabt  0 S^hi^  in  einer 
Statt  in  T>eutfchlanb  ^u  leben,  mo  biHeicht  bie  meiften 
beutfd)en  OriginaU©enieS  beßfammen  leben,  menigftenS 
mit  bem  ^aum  Perglid)en  auf  bem  fie  fid)  bei)fammcn  so 
befinben,  id)  höbe  bie  meiften  gnau  gefannt,  ober  menigften^ 
allezeit  ©elegenheit  genug  gehabt  maS  ich  öuS  3)?angel 
eines  genugfamen  Umgangs  berlohr  burch  anbere  3^9^ 
ju  erfeßen,  bie  auffer  ber  Statt,  morinn  ber  ©elehvte 
lebt,  feiten  befannt  merben,  unb  in  berfelben  einer  m&s  3s 
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gigcn  9?eugierbe  aud)  nic^t  entmifc^en.  3d)  f)abc  auc^ 
ungh"icnid)c  Sc^rifflfteHcr  gefannt,  eingebilbcte  junge  Seutc, 
bie  fc^r  fleißig  tnaren.  Qd)  miß  f)ie()cr  fe^en  ic^ 
bet)  bet)bcn  bemercft  ^abe.  grofe  (^enie  urt^eilt  in 

» (iikfeßfc^offtcn  nic^t  allein  offt  in  !^ingen  bie  nic^t  in  fein 
gelb  gehören,  fcmbern  auc^  in  ben  [einigen  nic^t  nüjeit  gut, 
er  fet)cn  benn  ^)inge  bie  e§  fe^r  Ijöufig  iiberbac^t  l)at, 
ober  vorüber  eine  blofe  Söelefen^eit  entfd)eibet.  8ic^  felbft 
aüein  gelaffen  befijt  e§  eine  gemiffe  ^(ufnterdfamfeit  auf 
w alltägliche  ^inge,  in  inelchem  ein  .öauptunterfd)eibung§= 
^eichen  be^  grofen  ©eifte§  ^u  liegen  fd^eint,  [ich  nid)t  burch 
Socal  2)enching§art  hinreifen  ju  laffen,  alle  iöegeben beiten 
al^  individua  anjufehen  unb  nict)t  burch  einen  bem 
fd)n)act)cn  $ö^enfd)en  fe^r  natürlidjen  ^unftgrif  fie  in  bem 
16  Genere  summo  a 1 1 1 ä g l i ch  e r ^inge  alle  gleich  unbemercft 
üorbcpftreichen  511  laffen.  80  ift  niemanb  ber  Söelt, 
bnuptföchlich  ber  gelehrten,  unnü^er,  al§  berjenige  gromme 
ber  alle  2)inge  nur  in  bem  Genere  summo  be§  irrbifch' 
bergan  glichen,  ober  feine  dmpfinbungen  in  unfern 
20  Söorten  au^gebriirft,  be§  n i ch  t § m ii  r b i g e n überfieht 
unb  ber  Unterfuchung  unmürbig  fchö^t.  ^er  '-},^hiinfoph 
mufe  hi^i^inn  einigermaffen  feinem  8chöpfer  nachahmen, 
unb,  menigften^  in  einem  engen  S3e5ircf,  nur  individua 
fehen.  5)iefe  5lrt  bie  ^inge  5U  betrachten  ift  ein  §aupt- 
26  fennjeichen  be»  (^enie^,  e§  betrachtet  freilich  nicht  atle§ 
fo,  e§  mürbe  fonft  (^ott  felbft  fepn  muffen.  ®iefe  ^rt 
bie  ^inge  an5ufehen  giebt  bem  ©enie  eine  gemiffe  .^ientni^ 
ber  3)inge  um  fidh  bie  nichts  meniger  al^  immer  fpftematifch 
ift,  bie  aber  hinlänglich  ift  ba§  Söahre  bom  falfchen  mo 
80  nicht  büllig  gnau  ab^ufonbern,  hoch  bie  erfte  grobe  Trennung 
burchau§  ju  machen,  ^a  mo  man  feine  53ücher  Ijnt  ift 
ohnftreitig  biefc  5lrt  bon  (£*rfentnip  hü^Pö^r,  mo  Söücher 
finb  fönnen  8prünge  gethan  merben,  unb  eine  folche 
SenntniB  löpt  fich  fo  5U  reben  nid)t  in  ber  8eele  auf, 
35  bereinigt  fich  ^^i^  böUig  mit  ihr,  fonbern  mirb  nur  im 


*)  §ieher  gehört  ^oga^f«,  Senior  ®öbe  pp. 
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goU  bei*  auö  einem  Ort  ^erüorgefjoU,  wo  fie  noc^ 
getrennt  Don  bem  (Softem  ber  (^cfinnungen  liegt,  ©ie 
offt  mirb  ba  gegriffen.  ®ie  Eliten  mären  Ijäufig  mit 
einer  folc^en  förfenntnifj  öerfe(;en.  ^Ule^  ma§  fie  muften 
mochte  ein  gan^e^  au§,  unb  meil  e§  ber  Sauf  ber  ^JMtur  5 
mar  maS  biefe^  gan^e  nac^  unb  nac^  in  i^nen  5ufammeiis 
fejte,  fo  fprad^en  fie  allemal  natürlid^  menn  fie  iprad)en, 
i^re  ^lu^brude  maren  fimpel,  beim  e^  mar  bie  Statur  bie 
au^  if)iien  jprac^.  5)?an  glaube  nur  nid^t  ba§  ber  fleiBige 
Sefer  ber  eilten  fid)  jc^^t  bie  Simplicität  eigen  ma^en  mcrbe ; lo 
er  fan  fic^  gemahnen  fie  in  allen  ö^nlid)cn  SBerden  micber 
p ertennen,  fie  mirb  aber  nid^t  gleifd^  unb  ^ölut  bep  i^m, 
fie  fan  fic^  bei)  il)m  nid)t  unter  neuen  ©eftalten  feigen. 
Sllleö  ma^  id^  l)ier  fage  unb  ma§  jeber  Sefer  nun  im 
Staube  fepn  mirb  fic^  ju  erlöutenp  l)obe  id^  an  Pielen  w 
©elc()rten  bemerdt,  ot)ngcad)tet  eö  jumeilen  burd)  511  Piel 
plöblid)  burcb  lefen  aufgefd)offene  ©ele^rfamfcit  Pon  einer 
anbcrn  Seite  mieber  Porftellt,  meil  fie  fo  5U  fagen  ben 
mobernen  ^J^eufc^en  mit  il^rem  übrigen  grofen  ^b^il,  bem 
©riec^ifcben  Permifcbten.  ^er  ungtüdlicbe  Sd^rifftfleller,  20 
* ober  ber  mobern  gelehrte  ließt  gonß  allein,  feine  gelehrte 
©cfinnungen  finb  nic^t  in  feinem  Selbft  enthalten,  fonbem 
auffcr  ihm,  bie  fleine  Seele  gefchmüdt  mit  bem  Apparatus 
einer  größeren  meiß  fich  nid)t  borein  5U  fchiden,  baher 
bie  unzähligen  ©eftalten  unter  benen  ber  fd)led)te  Schrifft«  25 
fteEcr  erfd)eint,  baher  Sdhmulft,  Ungleichheit  mit  fich 
(Öüuptzug  ber  fdjlcd)teu  Schrißtftcller :),  ^^ffedtation. 

23.  (£'tmn^  um  Särm  in  einer  gemiffen 
Reitling  511  machen. 

golgenbes  ift  un§  5111*  ©inrüdung  cingefanbt  ao 
morben : 

©öttingen.  ^-Ulo§  in  ein  (SouPert  gefchlagcn  ift  ohne 
üörief  unb  anbere  .Vtennzeid)en  eine  5Jfcnge  ©remplaren 
einer  getoiffen  Sd)rißt  an  bie  hiefigen  iUud)führer  gefd}idt 
morben.  5)er  ^itcl  heifü  ^-8ergteid)ungen  berühmter  85 
9jfänncr.  (rrfte^  Stüd.  SSir  Permutheten  un^  gleich 
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ipcnig  gute»  unb  ma§  mir  bermut^eten  ^aben  mir  and) 
gcjunbcn.  Xie  be^ben  erftcit  ^erfonen  finb  Sönig 
,'Ocinrid)  IV  unb  Sßincfelmann,  ba§  jme^te  ^^aar  ift  Söuig 
Gürl  XII  unb  ber  ge^imbe  9^ötb  SSir  motten  nur 

jfur^  bie  ^e^nlic^teiten  berühren  bie  ber  Serfaffcr 
finben  glaubt.  Söincfelmann  mar  au^erje^en  bent  guten 
(Scfc^mad  in  ^Deutfc^lanb  mieber  auf5u^elfen,  fo  mie 
i^inrid)  ber  IV  ben  ^roteftanten,  be^be  muften  um  e§  befto 
befjcr  tt)un  5U  fonnen  (£atl)oli)c^  merben,  bei}be  aber  finb 
10  QÜein  ^Infd^ein  nac^  nic^t  gemefen.  Sd)(ad)t  bet) 
öei‘(^ic^te  ber  jlunft.  ©uife,  S^ofanotja.  Üiauaittac, 
^rd)üngeli.  3'^ct)te^  ^aar.  ^et)be  uo;t  5lnfang  gan^ 
gute  Seute,  bei)be  burc^  0ucceB  ftol^,  oermegen,  unglücflic^. 
Sc^be  ni(^t  gefd)Qffen  ju  regieren,  ber  erfte  oiÜeid)t  ein 
15  unnerblid)er  gre^beuter,  fo  mie  ber  anbere  ein  unnac^^= 
abmlic^er  C£ontrooer§=$rebiger.  SBe^be  moren  nid)t  für 
roa^  fie  bct)be  5U  gelten  otte»  aufopferten,  ber  erfte  fein 
grofer  öelb,  ber  5mei)te  fein  grofer  ©ele^rter.  53epbe 
^obcn  menige  aber  oermegene  5ln^änger.  SD^irfc^  burc^ 
•o^iolen,  Sprung  Oon  3ena  burc^  ©öttingen  nac^  ^atte. 
0^lorreid)e^  Hauptquartier  ju  ^Itranftett,  mittlere  3eit  5U 
>5alle.  Sc^lac^t  bet)  ^ultama,  ife^ing^  ®riefe  antiqua^ 
rif(^en  3nbalt§.  Stuckt  nac^  (£onftantinopel,  griebric^^= 
ball alta  nocte  premit  Deus. 

ü 24.  2)iefe  grau  mar  mit  einer  1f^)on  eine 

Fama,  ma§  mürbe  fie  erft  get^an  haben,  menn  fie 
taufenbjüngig  gemefen  märe. 

25.  ^ir  höben  h^^tt5utage  eine  gaiipe  fOcenge 
fogcnannter  feiner  ÖÖpfe  (nid)t  grofer  ©eifter).  finb 
3c  aber  bicfe^  nicht  fomohl  Seute,  bie  grof^  in  ber  ganzen 
'Einlage  ihre§  (Reifte»  unb  jmar  urfprünglid)  finb,  fonbern 
bep  ben  meiften  ift  bie  geinheit  eine  Sd)mäd)lichfeit, 
Hppochonbrie,  eine  francfliche  Gmpfinblicf)fcit.  (^in  fold)er 
belehrter  ift  ju  feinen  ®emercfungen  aufgelegter  al^  anbere 
SKcnfchen,  ftifftet  aber  [in]  bem  S^feich  ber  @elel)rfamfeit 
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feiten  fo  öiel  9^u^en,  glaubt  öiel  au^ric^ten  ju  fönnen, 
roenn  er  nur  erft  molte,  roill  aber  niemals.  2)iefe  Scutc 
bilben  fid^  leicht  nac^  allem,  menn  fie  lauter  gute§  lefen, 
fo  fc^reiben  fie  5iemlid)  gut,  fie  finb  aber  all5eit  roeit 
entfernt  bon  ber  fid)ercn  9ticl)tigfeit  ber  ^Iten,  bereu  (^ente  5 
ber  gcfunben  unb  feften  Ü^eife  einer  grud^t  unb  nic^t  ber 
melcfcn  murmflic^igen,  miemol^l  offt  fd^önfarbigten  einiger 
neueren  gleid^t. 

26.  ^effere  '^erglcid^ungen : Stob  unb  Suclner,  gll. 

unb  33ärenflau.  lo 

27.  <^(i*rr  »Sllob  gleicht  mir  in  feiner  Streitigfeit 
mit  .^errn  Öening  bem  .Slat)fer  3)?arimilian  I.  ber  auf 
bie  (^emfen  3agb  au^gieng,  unb  o^ne  Söunber  nid)t  micber 
l)erunterfommen  fonte. 

28.  3n  einem  ^ucl)  bon  ber  üonb-U'unft  fönte  i5 
erftlid)  bie  (Kreatur  al^  ein  ^uneft  betrad)tet  loerbcn,  bie 
nod)  feinen  .^intern,  nod)  feine  rechte  unb  linde  :panb 
l)at,  fo  mie  §err  (£uler  bie  9}^ec^anicf  abfianbelt.  ^tma^ 
für  öl^rrn  ^auli,  ber  aud^  gelber  aufneljmen  fan. 

29.  gn  ben  Üiomanen  giebt  e^  töblid)e  .^iYand^citen,  20 
bie  int  gemeinen  i^eben  nid)t^  meniger  al^  töblid^  finb, 
unb  umgefebrt  im  gemeinen  Öeben  töblid)e,  bie  e§  in 
Diomanen  nid)t  finb. 

30.  5)cr  2)eutfc^e  liegt  im  (X^araefter  fo  5mifd)cn 
bem  gran^ofen  unb  ll'ngellänber  in  ber  9)?itte,  baß  unfere  20 
9tomanen  Sd)reiber  leidjt  einen  bon  biefen  bet)ben  fd)ilbern, 
menn  fie  einen  ^eutfe^en  nur  mit  etma§  ftarden  garben 
mablen  mollcn. 

31.  gm  ßufdjauer  mirb  gefagt:  The  whole  man 
raust  movo  together,  alle§  muß  einen  einzigen  (^nbjmcd  »o 
im  ^TRenfc^en  l;aben. 
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F 32.  wax  wa^  man  in  alten  Säubern  jtuifc^en 
bem  ^bein  unb  ber  ^onau  eine  gute  §aut  nennt. 

33.  ber  (rrinnernng  an  unfer  öergangeneg  ®ers 
gnüpen  taffen  mir  unfern  finntid^en  (Sörper  im  gegen^ 

6 roortigen  unb  ftetten  un§  gan^  in  abstrackto,  at§  ein 
gute§  arfabifc^^  3)ing  o^ne  ©c^utben,  o^ne  Sorgen, 
ohne  notblcibenbe  ®ermanbten,  jurücf  in  bie  bamalige 
benn  mir  finb  nic^t  im  ©taub  un§  bie  Vereinte  Söürcfung 
oerfebiebener  (^inbrüefe  fo  gut  ju  öergegenmörtigen  at§ 
weinet  einzigen. 

34.  SDian  folgert  uilteic^t  ju  gefc^minb  au§  ber 
rocifen  (Einrichtung  in  ben  Slinfttrieben  ber  "Ihiere  ein 
böchft  meifctf  SSefen,  e§  barf  nur  meiner  fepn  aly  mir. 

35.  *5)er  eigentliche  SöJenfch  fieht  mie  eine  3^^icbet 
ü mit  Dielen  taufenb  SBurpetn  au§,  bie  9?erDen  empfinben 

allein  in  il)m,  ba«  anbere  bient  biefe  SBurbeln  ju  halten, 
unb  bequemer  fortjufchaffen , ma§  mir  fehen  ift  alfo  nur 
ber  lopf,  in  melchen  ber  3)2enfch  (bie  9?erDen)  gepflanzt  ift. 

36.  3)2.  unb  ^4-^.  ^er  eine  Don  ihnen  mar  ein 
» guter  gefunber  3)2enfch,  ber  bc§  Xagö  fo  jiemlich  orbentlich 

in  bic  Collegia  gieng,  um  7 Uhr  feine  eigene  'Butter 
üuä  einer  5crbrochenen  3lrtifchoctc  fpeiftte,  bann  fein 
Schleifen  taffen  rief  unb  leine  'ij^anbeeften 

repetirte,  ober  rauchte;  ber  5roeqte,  ein  Dermöhntcr  einziger 
ö Sohn  feinet  53ater§,  trug  fchon  im  britten  ^^h^  öofen 
unb  hieft  im  ganzen  ^orf  ba§  ^ufärgen.  (Er  rauchte  im 

3ohr  2 pfeifen  De^  ^ag§  unb  toenn  regnete,  fo 
ftieg  er  im  Statt  Don  einem  *!l}ferb  auf^  anbere.  32ach  feinet 
®ater^  Job  fehiefte  ihn  feine  3)2utter  auf  UniDerfitäten, 
» roo  er  auf  einen  Unterofficier  3)2ebicin  ftubirte ; feinen 
iHoft  mufte  er  au^menbig,  fchog  im  ging  mie  im  ©ip 
unb  hielte  Diel  auf  ^^feifenföpfe,  bie  gemeiniglich  nur 
geheime  Schönheiten  hatten,  bie  auffer  ihm  niemonb 
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crfennen  ober  frfjä^en  fonte,  al^  etma  ein  Säger  ^urfc^ 
ober  ein  ^ofthiec^t. 

37.  (£§  finb  fe^r  menige  Eilige  öon  beneit  mir  un^ 
burc^  äße  5 Sinne  begriffe  ermerben  fönnen. 

38.  ^iefeö  bomai^  ^®rr  Stlo^  noc^s  i 

ouf  bem  ^^arnofe  bet)  ben  Affaires  de  guerre  fa^. 

39.  2öf)itfielb  ift  ber  Dk^me  be§  berül)mten  Starren  ' 
in  Sonbon,  ber  fic^  offt  erfii^nt  ju  jagen,  toer  fein  ^er^ 
mögen  nic^t  ju  meinen  gü^en  legt,  ber  ift  oerbammt, 

nnb  ber  ^öbel  ift  offt  fo  bumm,  e§  ju  feinen  Sü&^n  lo 
]^in5ulegen;  feine  ^(n^önger  tieifeen  Whitfieldlites  (au§s 
gefproc^en  Witfileits:).  | 

40.  ^er  "Einfang  be»  Ö^cbid)t$  auf  §(£rrn  ^Ugeier^ 

2^ob  mar: 

(Gebeugt  üon  bcirger  0d)UJermutb  naben  wir,  i5 

Sreunbidjafftliier,  geliebter  Staub,  nn«  bin  5U  ^ir 
SGBo  bu  jejt  einfam  au<8  bem  Sturm  ber  Sorgen 
§intoeggerücft  bem  grofen  feperlicben  9Korgen 
(Sntgegenfcbläfft. 

41.  foite  menigften^  fo  oiel  ^^ifofopbie  20  1 

nnb  feböne  2öiffenfd)afften  ftubieren  ol§  nötbig  ift  um  ficb 

bie  SBoßuft  angenebmer  511  machen.  91?ercften  ficb  t)iefc^ 
unfere  !L^anbjiincfer,  §of  (SaPaüer,  Grafen  unb  anbere,  fie 
mürben  offt  über  bie  Söürcfung  eine§  ©ucb§  erftaunen. 

Sie  mürben  faum  glauben  mie  febr  Söielanb  ben  20 

pagner  erhöbet,  feine  b^^^Po^  3iofenfarbe,  fein  Silberflor, 
feine  leinenen  5^ebel  mürben  ihnen  felbft  ben  (^enug  eine§ 
guten  claftifdjen  2)orf  iU^äbgen^  mehr  fublimiren. 

42.  ^lut,  baö  40  "ülbnen  bureb  aff5cit  unter  eigenen 
Söeften  gefloffen  bat/  rann  nun  jum  erftenmal  unter  einer  w 
geborgten. 
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43.  folgenber  0be  fon  mon  öorne^mlicf)  fe^en, 
boB  0tDift  fd)on  Dorier  ein  9^arr  mar  e^e  er  öffentlid) 
ju  rofen  anfienß. 

Ode,  for  Masick.  on  Longitude. 

6 The  Longitude  mist  on 

By  wicked  Will  Whiston, 

And  not  beiter  hit  on 
By  good  Mr  Ditton. 

Ritoruello. 

10  So  Ditton  and  Whiston 

May  both  be  bepist  on 
And  Whiston  and  Ditton 
May  both  be  besbit  on. 

Sing  Ditton 

15  Besbit  on 

And  Whiston 
Bepist  on, 

Sing  Ditton  and  Whiston 
And  Whiston  and  Ditton, 

20  Besbit  and  bepist  on, 

Bepist  and  besbit  on. 

44.  Epigram  from  the  French.  by  J.  Swift. 

Sir,  I admit  Your  gen’ral  rnle 
Tbat  every  poet  is  a fool, 

26  Bot  You  Yourself  may  serve  to  show  it 

Tbat  every  fool  is  not  a poet 

^^^^üanber  üon  ber  Öinbe  ^at  e^  fc^on  in^  ^eut)d)c 
überlebt. 


0 

45.  ^ie  iöibliot^ecf  ber  elenbeii  Scribenteu  ift,  fo 
80  Oiel  fic^  auc^  ber  SJerfaffer  borauf  511  gut  5U  t^un  fc^eint, 
bod)  nur  für  elenbe  Scribcnten  gefd)rieben.  (5r  t)at  jeineii 
Si»coü  gelefeu,  aber  nur  an  ben  Stetten  5U  füllen  ge^ 
fc^ienen,  bic  itjn  nie  mürben  ju  einem  unferer  beften 
Sc^rifftftetter  gcmad^t  t)aben.  S^er  feinen  iii^eoö  rec^t 
85  berbaut  ^at  mirb  e§  merefen,  baß  ber  ^erfaffer  ^umeilen 
bie  rechte  Sapte  trifft,  ba  er  aber  fogleid)  roieber  meg 
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ift,  fo  fie^t  man,  er  tnei^  nid^t  morinit  Si^coü  eigentlich 
grof?  ift.  (£t  mufe  @miften  nid^t  fennen,  mer  ben  Sngcl- 
länber  fennt  fejt  gnn^  2)eut)chtanb  feine  Beobachtungen 
mehr  nor,  bie  für  ben  SJ^eribian  3'oä^en  berechnet, 
unb  f^on  in  !j^ena  imb  (Erfurt  nicht  mehr  gültig  finb.  s 

40.  .'ocrr  Oiiebcl  h^i  fiiinft  fich  5u  beobachten 
in  einem  (^rab,  Bemegungen  unb  dmpfinbungen 

ab5U5eid)ncn,  bie  iebermann  in  fich  bcmercfen  fönte,  menn 
er  molte,  fie  aber  erft  in  ber  3^ich”UJ^9  erfennt,  bann 
mit  fid)  jufammenhält,  nicht  feiten  ohne  Bemunberung  w 
über  bie  üükltfenntnifs  beffen  ber  bie  dntbecfung  gemocht. 
3ch  berfpreche  2)eutfchtanb  gute  Schrifftfteder,  loenn  e^ 
mir  mieber  oerfpred}en  miü,  mehr  foldje  Beobochter  ju 
pichen. 


47.  2öenn  e^^  mahr  ift,  bajs  ödrr  3acobi  Canonicus  n 
in  öcilberftatt  getoorben,  fo  fan  man  bicfen  ©panier  mit 
9?ed}t  einen  Doctorem  Jubilatum  nennen  (fo  nennen  bic 
Spanier  einen ''^^rof eff or  ber  einige  3eit  rühmlichft  gebienct 
hat,  unb  enbüd)  bei)  einem  danonicat  in  dlnijt  gefegt  ift:). 

48.  Sein  l^ocf  mar  mehr  merth  al^  feine  dhre,  20 

unb  jeber  hütte  ihm  mehr  für  jenen  al§  für  biefc 

gegeben. 

49.  3üboftu)ärt^  uon  (^räpcl^  ^Wühl 

5lm  59cge,  ber  bo  hei&t  .^tajjpühh 

2) n  liegt  ein  fchön  gepflaftert  Stattgen  25 

Bon  beni  man  hat  ein  gonp  Xracfiätgcn. 

3) a  fieht  man  ftet#  3ahr  au§  3ahr  ein 
Bel)  JRegen  nnb  bei)  Sonnen  Schein 
5liif  breiten  Steinen  unb  in  Buben, 

?(n  3Kufen  Söhnen  unb  bep  Snöen,  ^ 

Steinfchnallen,  JRinge,  golbne  Borten, 

OJefauffte  unb  geborgte  Sorten; 

^irp  Sptphifch  au^ftaffirtc  3J2cnf(hcn 
^it  aflem  nm^  ein  ^iäbgen  nennt  fchön. 

♦ 
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2)ie6  ^^öldaen,  ba^  fiel)  öfftcrö  umbrQC^^^ 

©ät  fein  $rorerftor  unb  fein  ©iimprecbt, 

^on  bent  man  Dielet  bört  unb  liefet 
58a§  licblicfe  flingt  unb  bodj  nid^t  tuobr  ift, 

5 ^on  bem  roiH  id)  nun  ^b^ten  fingen 

Xie  roobr  finb,  unb  niefet  liebüi  hingen. 

SobflUf  ^>ting  mir  3:obarf,  ^feif' 

Unb  53ier  unb  meinet  iöuüterä  @ad  $feif*. 

Unb  fon  bte  SSaferbeit  jo  maS  anjitbn, 
w So  fci)§  ber  ©antm§  oom  4>arlefin. 

50.  iit  ein  feiner  ©ebnnefe  be§  ^errn  ^feimaru^, 
bafe  er  fcibft  au§  ber  Unncrönberlirfjfeit  ber  2)inge  in  ber 
©eit  eine  ®or^erfeI)ung  [(^liefet,  bie  bie  Slröffte  ber  nnt^eils 
baren  Xinge  beftänbig  ^ält,  bafe  fie  nic^t  burd)  glücflid^ere 

^ Serbinbungen,  ober  unglücfüc^ere  an»  iferen  Sc^ranefen 
tretten.  2)  ^efen  bie  @ott  fc^afft  fönnen  nic^t  unenblic^ 
tepn,  enbüd)  ift  oüjeit  unPoüfommen  e^  fei)  ber  (Jngel 
ober  ber  äRenfc^,  jeDce  enblic^e  ift  gleich  meit  entfernt 
bom  uncnblic^en,  bo^er  ba§  Hebel  in  ber  ^elt,  ^ätte  ®ott 
^alfo  gar  feine  9Jienfd)en  fc^offen  fallen,  fa  l)ättc  er  einer 
möglichen  Um)oUfommen()cit  roegen  aUe  maglicfec  !öolU 
fommenl)eiten  unterlaffcn  muffen. 

51.  Stramman  ein  ^urfrf)  erfobrn  im  J^ecfetcii, 

3m  JRtngen  unb  in  bepben  JReefeten, 

26  fönte  ltnef«  unb  reefet^  legiren, 

S)eutfdi  unb  latctnif^  bifputiren, 

2)abep  oerftunb  er  fief)  auf«  reiten, 

febiefen  unb  auf§  51öpfe  fepneiben. 

'Mannt  in  92orbpeim  unb  in  Ü^örten, 

*)  $ocp  and)  in  53äöen  unb  ö^oncerten, 

(i^cma(pt  für  grofe  unb  fleine  ©eil, 

&ür  ©Qcfem  unb  für  grandenfclb, 

felbft  fönte,  fo  feinen  guten  Stiefelfufe  f)aben  er. 

35ajroifd)cn  (ben  'klugen)  ftropte  unerfepüttert 
® 2)te  9^afe  bie  noep  ^pnen  wittert 

Unb  lepTte  mit  berebter  Stummpeit 
T^ie  (SJröfee  feiner  nobcln  ^)ummpeit. 

52.  Ciiittungen:  fo  fönte  man  ein  ^-öucl)  nennen, 
roorinn  man  fomof)!  ber  9iatur  a(»  feinen 
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Sd)eine  au^fteÜte  über  ba§  mau  Don  i^iien  empfangen 
^ätte.  ^enn  e§  im  5^^ameu  anbercv  get^an  mürbe,  fo 
fönte  e§  eine  fatprifc^e  SSenbung  befommen. 

53.  Sein  Stil  fpielt  fo  etma§  in^  öo^enfteinifc^e. 

54.  i[t  mürcflid}  möglid)  ba^,  menn  ^^eile  ims 

Ok^irn,  bie  fpmmetrifd^  fepn  füllen,  nic^t  finb,  biefc§ 
511m  3Sortl}eil  beö  ®erftanbe§  bienen  fönne,  mir  fönnen 
mit  einem  5lnge  genug  ^oben,  fo  and)  mit  einer  Seite 
be^  ®el)irnÄ,  bie  anbere  fon  burd^  jufäflige  Umftanbc 
eljer  Derl}ärten  ober  fonft  Serönberungen  leiben,  bie  benuiö 
ba§  ^efultot  ber  ganj5en  Stellung  be§  @e^irn§  bei)  einer 
gbee  oeränbern.  ^lu^gemac^fene  ^^erfonen  foHen  öffter* 
fe^r  fdjorffinnig  fcpn,  bie  Dermad)fene  Seite  uer^artet 
mel)r  unb  Dilleid)t  folgt  eine  öl)nlic^e  einfeitige  S?erQiibC'^ 
rung  im  (^el)irne,  bie  bem  @enie,  ba§  oljne^in  fc^on  i5 
jemanb  für  einen  fröndlid)en  erflärt  ^at,  e^cr 

Dortl)eill)afft  ol§  fd)äblid)  ift.  ^nbe  bemercft,  baB 

^erfüllen,  in  beren  6kfid)tern  ein  gemiffer  95?angel  Don 
Symmetrie  mar,  offt  bie  feinften  Stopfe  moren.  SSenn 
einem  gemiffen  ^Mlbnif)  ju  trauen  mar,  ba^ 

Don  öCi'rrn  Don  ^Noltaire  gefeben 

bem  mau  mir  Derfidjerte,  ba^  e»  ein  ^bgufe  märe 
Don  einer  gönn  bie  man  in  ^JD^annl)eim  über  fein 

@efid)t  gegoffen  Ö'l  bie  eine  Seite  be? 

@efid)ttf  Diel  türper  al»  bie  anbere,  auch  bie  9fafc,  25 
miemol)!  faum  merdli^,  fdjief.  U . , , . x Don  bei* 
einen  Seite  betrad)tct  fiel)t  Diel  jünger  au§,  al^  Don 
ber  anbern.  liefen  bepben  merdmürbigen  ©efiebtern 

•giebt  eben  biefee  miemol)!  nid)t  anftöpige  irreguläre 

einen  gemiffen  Sepmung,  au^  meld)em  aUe§  ba§  Salpao 
unb  bie  löittcrfeit  bcrDorblidt , bie  il)re  Sebrifften  fo 
dbaraefteriftifd)  gemaept  b^^ben.  (5in  3[)?enfd)  beffen  eine^ 
^21uge  ein  ^crfpedtiD  ba§  anbere  ein  SJficrofcop  märe, 
mirb  unter  gemobnlidien  ÜDfenjeben  eine  fonberbarc 
gigur  fpielen.  « 
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55.  0ott  fd}uf  bell  SBeibern  bie  .^^nare  (onn  unb 
um  bie  Schultern  ^ängenb,  aber  ein  ^4^erüquenmQcf)er  fanb 
für  gut  biefe^  ju  änbern,  unb  fte  ^inauf^ufämmen. 

56.  Xag§  b^rrfc^t  eine  aCtgemeine  ©ittfamfeit, 
5 unb  nur  ein  9Jarr  ober  ein  @raf  lägt  ficb  juioeilen  eins 

fallen,  feine  rechte  öanb,  biefe§  Beugung^  6^1ieb 

Don  (^bre  unb  (S^rebit,  ber  (^offe  fo  nabe  ju  balten  al^ 
möglich  M*t-  'Allein  faum  oerlägt  ^böbu»  bie  Statt,  fo 
änbert  fi(^  bie  Scene,  bie  ^^erbältnig  jmifeben  SBefte  unb 
10  Conduite  U)irb  nun  fcbioäcber,  man  bört  ogt  .'panbmercf§= 
purfebe  au§  befe^ten  Kleibern,  unb  Polissons  mit  ges 
puberten  Jfiöpfen  febrepen,  einige  um  lacben  ju  machen, 
anbere  um  ju  febimpfen,  hier  pereat  unb  Sicht  loeg  unb 
bort  ßiitronen,  unb  fcbleifen  laffen.  O öott  loa^  ift  boeb 
15  ber  "ipurfcb  ober  ma^  ift  boeb  50?enfcb.  $eute  gef  unb 
unb  morgen  tob,  unb  noeg  trauriger,  oon  1 bi^  2 bet) 
S^äftnern  ^b^^ofopb,  unb  oon  8 bi§  9 bet)  Söaefern  ein 
9^arr.  95ieine  äWufcT-^obgleicb  in  ^arlefin^  illeibern,  magt 
ficb  nicht  in  biefe  C£ircfel,  (^ufrieben,  bag  man  fie  nicht 
20  mit  einem  pereat  fegnet,  aud)  giebt  fie  gefebroinb  burd) 
bie  ©affen,  mo  ber  buncfelfte  ^lag  jtoifeben  jioecn  Saternen 
§u  oertraulicben  ©efpräcben  Schatten  b^^^Otebt,  fie  unters 
fuebt  nicht  loer  fpri^t,  beneft,  e§  ift  ein  Solbat  ober  ein 
^onbmeref^purfebe,  unb  legt  ficb  5^^  9tube. 

^ ift  Sonntag,  auf  9J?ufe,  roerfe  ein  Matin  um, 

ober  nehme  auf  ©rebit  einen  Surtout  unb  ftelle  ^id)  an 
bie  feborfe  ©de,  ein  $(a^  ber  ol)ne  bie  ©egemoart  einer 
2^ufe  mit  Riecht  beiüo  fepn  niiig,  hier  fagt  bie  ©efd)id)te 
lägt  ficb  bi§tt>eilen  5lpoII  nieber  loenn  er  mübe  ift,  ba^ 
80  Schiff  auf  ber  Söib liotbect,  ober  9Jh'ind)baufen§  ^ßortrait, 
bie  Sippertifebe  '-t^aften,  unb  bie  ftamiltonfdjen  3.^afen  ans 
^ufeben,  unb  übt  ficb  ^oi  ^orberfeben  fünfftiger  Sebieffaale, 
melcbe^  mie  ©otter  fagen  bet)  Stubenten  am  fdjmerften  ift. 
^enn  hier  reitet  ber  füngtige  ©cneralfuperintenbent  bitter 
86  feinem  Scbulmeifter  in  golbnen  53orten  brein,  ber  Oberfte 
i^rüeft  einem  llnterofgcier  ber  9J?ebicin  ftubirt  bie  .^anb. 
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unb  mbgte  gern  ^um  ßaffee  inbitirt  fe^n,  ein  gan^  be= 
fester  SJienfd^  fomnit  bai)er  mit  feinem  buncfetn  ^ofmcifter, 
bei)  bcffen  Stinbern  bie  Slinber  bcö  jungen  ^erm  bereinft 
2a!cn)en  ^ienfte  tl)un.  Sturb,  fo  mie  ber  itird)boff  auf 
jener  Seite  bie  ablic^en  unb  bürgerlichen  Ünochcn,  fo  5 
mifcht  bie  Uniuerfitot  auf  biefer  [bie]  ,^ofming^uoüen 
l^eiber  burd)  einanber. 

57.  Sein  feaupt  bebecfte  ein  emiger  ^uber,  baö, 
menn  c§  aud)  jumeilen  ein  unl)öflid)cr  3ephbi^ 
fchmetben  anfieng,  [burch]  ein[en]  '!}.^uberfturm  au^  ben  10 
Schläuchen  eine»  üou  le  (^ro§  Söhnen  miebcr  ^us 
gef^nepet  mürbe. 

58.  (V^eiftlichen,  ober  üielmehr  ^illpoftel  5U  ^fcrb 
fönnen  nur  bie  Sranbofen  aufmeibcn. 

59.  Constitutio  Unigeuitus.  So  fönte  man  auch 
anbere  53üd}er  citiren,  ober  nad)  Sl'orten,  unb  ^2lu§bruden, 
bie  hf^«plfäd)lich  in  ihnen  t)errfd)en,  eine  folche  (5hai^fldte= 
riftid  einiger  unfcrer  Sd)rifftfteller.  (Xhöradtere  non 
.’pl^rrn  Magister  Söittenberg,  §(5rrn  Pon  9J?ofer. 

60.  9^ad)  bem  allgemeinen  (^cfdjinad  ber  ©ngellänber  90 

ift  nun  SiHlfe^  unb  Liberty,  rost  beef,  plumpudding, 
SD?ilton  unb  Shofefpeare,  ober  man  mirb  menigften§  nicht 
leicht  einen  (5ngellänber  antreffen,  ber  nicht  eine§  bon 
bepben  leiben  fönte,  bie  meiftcn  höi^cn  eine  ?>feigung  für 
alle  fechfe.  25 

61.  2)ie  (^lanbuln  eine^  öofmann§  mie  fünftlich 

müffen  fie  nid)t  eingerid)tet  fepn,  au^  ^unfch,  ^ifchoff, 
C£höJnpagner,  Dhjeinmein,  iöier,  (Shp'-'pföbe,  (£affee,  glcifch- 
brühe,  Suppe  unb  au^  fo  bielcn  Speisen  eine  ■üJahrungS 
2)2ilch  ^ujubereiten,  meit  fünftlicher  al^  ber  gereifte  J^och  so 
ber  au^  ^Kum,  ?lrracf,  ^-föein,  9Jüld),  Gitronen,  unb 

gleifch  alle  biefe  ®inge  erft  5ufammenfe5t. 
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62.  §6rr  % fc^reibt  fonbcrbar  fd)öne  Phrases,  ein 
filopftodifc^c»  Medulla  poetica.  ‘ hingegen  ^at  $.  eine 
grofe  ^nmut^  in  feinem  9?eim,  ber  erfte  ®er§  g(eid)t  bem 
Ion  ber  •DJac^tigal  bie  i^ren  Chatten  (ocft,  ber  im  jmepten 

5 ben  9hif  be^  erften  5U  öcrfte^en  fd^eint. 

63.  Billingsgate  ber  Drt,  mo  bie  Sifdpneiber  in 
Bonbon  fi^en,  unb  mo  üiel  feiner  SBi^  ijerfdjinenbet  mirb. 

64.  Tie  Perfd)iebene  gd)reibarten  unter  (Haffen  ju 
bringen,  l^efting,  Söielanb,  fiäftner  fc^reiben  unter  ben 

^^leutjcben  bie  befte  ^rofe,  ber  le^te  folte  nur  nic^t  nac^ 
ben  i^eipjiger,  fonbern  nad)  bem  Seip^iger  guB  fd)reiben. 

^bbt  fan  mit  bieder  gerechnet  merben,  unb  stiebet 

er  mirb  cinft  mit  ba^in  gerechnet  merben.  Tiefet  ift  ber 

e g a I ftil.  ^^llebann  fommt  f l e i n e g a t , biefe^ 

isitf)reiben  einige  gournaliften,  5iemlic^  natürlid},  nur  511s 
ireilen  rau^.  Tann  f 1 e i n 0 b e r n , biefe^  fct)reiben  bie 
i^errn,  bie  un^  bie  ©riechen  5U  lefen  recommenbiren,  fie 
idjreden  aber  burd)  ihr  ^-öepfpiet  bie  Sefer  mieber  ah,  bie 
ibre  iPorfc^rifften  befe^rt  bitten ; groß  9)? ober n ober 
*^misericorde  tbeilt  fid)  in  5met)  53rauct)en  miseri- 
corde  philosophante  unb  larmoyante,  bie 
moralifd)cn  9Ibbanblungen  in  ben  meiften  2öod)enbtattern 
finb  non  ber  [erften  | 9(rt.  Tie  larmoyante  ift  bie 
ßngcblicb  ?}oungifchc  'i|}rofe.  91  u g f p u r g e r ä b r u n g, 
* babin  mirb  alle§  gerechnet  toa^  in  9lbrabam»  a sancta 
Clara’Ä  Saune  gefagt  unb  gebaebt  ift,  e^  mag  e^  ein 
Hapfer  gebilligt  b^ben  ober  nid)t,  ferner  ift  9iei»ten^ 
llcbcrfebung  in  9lugfpurger  SSläbrung  gefebrieben.  3n 
ber  ^ocfie  müffen  mir  noch  bie  $aupt  Klaffe  bon  Stil 
^ bfinerden,  bie  ber  ©ngellönber  Grubstreet  nennt,  unb 
biefe^  ift  ber  SöindclfangersStil. 

65.  (H:  pflegte  feine  obern  [unb]  untern  Seelen? 
bedffte  bü#  Cbcr  unb  UnterbauB  5u  nennen,  unb  fel)r  offt 
liefe  ba^  erftere  eine  ®ill  paffiren,  bie  baö  le5tere  üermarf. 
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66.  (S'ht  f^lec^te»  9J?itg(ieb  ber  'I^eutfc^en  unb  ber 
menfd^Iic^en  ©efeüfc^afft  — .'pSri*  ü)Ji.  (ber  menfc^lic^en 
©e)c(I)d)afft  aufferorbeutticf)e§  9JiitgUeb) 

67.  Wix  fönnen  gor  nic^t§  öon  ber  Seete  fe^n  ! 

lücnu  fie  nid}t  iu  bcn  SlRincn  ft5t,  bie  ©efic^ter  einer  grofcu  s 1 
Scrfammlung  Don  9D?enfd)en  fönte  man  eine  ©efc^ic^te  *ber 
menjc^lid}en  Sode  nennen  mit  einer  5lrt  üon  (£f)inefi feigen 
3eid)cn  gejd)vieben.  2)ie  Seele  legt,  fo  tnie  ber  93?agnet 
ben  geilftanb,  fo  ba§  (^cfid)t  um  fic^  ^erum  unb  bie 
S3erid)icbcn^eit  ber  Sage  biefer  X^cile  beftimmt  bie  Ser=  w 
fd)iebenl^eit  beffen,  ba$  fie  il)nen  gegeben  l)at.  3e  länger 
man  @efid)ter  beobad)tet,  befto  me^r  toirb  man  an  ben 
fogenannten  nic^tybebeutenben  63efic^tern  2)ingc  n)at)t= 
nel}men,  bie  fie  inbioibuell  machen.  I 

I 

68.  (Smpebode^,  T^odtor  S'öuft  unb  9ioger  53aco  i»  i 
finb  megen  il)rcr  (^efd)idlid}feit  t^eil^  für  SBunbertl)ätcr,  , 
tl)eil»  für  .öe;renmcifter  au^gcfdjrien  morben. 

69.  (^ebet  eine§  'i}?lracfticfenf(^reiber§,  mobet)  er  fid) 

auf  ben  Stnien  mit  gefaltenen  ,'pänben  ^at  in  .Slupfer 
ftedjcn  taffen.  » 

0 ,peiT  6kHt  id)  bitt  bid)  nmb  ®ei5et)l)ung  alle§  be», 
fo  id)  mibber  bpnen  ilSillen  gebod)t,  geroten,  gebon  öü  ju 
bun  Derl)engt  l)ab,  bo  id)  mol  öor  gemefen  mer.  ^6)  bitt 
ouc^  alle  bie  bieg  Dorgcid)ribbcn  leffen  bövren,  leffen  obber 
bo  Don  rebben,  fid)  giettig  cvjeigen  bnb  mitt  üernunfft» 
ftroffen  maö  jn  nit  gcfalt.  Dan  ic^  bin  nit  ber  fic^  an 
npmt  gemattfamer  mt)gl)cit,  Dir  mor  erfenn  id)  micb  ber 
cflcincft  Dnber  bcn  dlcincn  jit  berftentnig  funftricber  Ding. 
Doch  etmag  l)od)  gelört  uff  bem  bacb-  Darum  mn$  l)i^ 
nitt  recht  unb  ftroffbar  funben  mürt,  bc?  id)  nitt  gloub  so 
ba^  menig  fi),  merb  bernunfft  nitt  ^u  geleit.  Dan  jd)  ir 
bir  mor  nitt  bil  barbg  gcbrud)t  bab,  bod)  mci^  id)  mol 
ba§  biffc  gefd)rifft  nitt  lügt,  aber  bie  fi)  leffen  mochtent 
mot  etman  unmor  fagen. 
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70.  Unfere  Sunftfamtncrn  finb  alle  ödU  öon  elfcn^ 
beinernen  ^ec^ern,  ein  ©eweiß  üon  ber  gaborit  9kigung 
unierer  lieben  SoreUem,  ein  Stücf  (Elfenbein  morau^  ber 
©rieche  einen  5lpoU  gefc^ni^t  ^ätte  fc^nitten  fie  5um 

6 '^(^er  ^0^1. 

71.  SSo^in  mic^  mein  Sc^icffal  unb  mein  SSagen  fü^rt. 

72.  ^ie  Icb^affte  ©mpfinbung,  bie  ber  gemeine 
2Rann  J>eimroe^  nennt. 

73.  3c^  beneibe  fe^r  menige  9)?enjc^en,  etmo  Wit- 
10  lonben,  Sternen,  ben  §oro^,  Släftnern  unb  menn  ic^ 

etriKitf  SBein  getrunefen  ^abe  ben  ©leim.  J50  U)cnn 

id)  ©ein  getrunefen  ^abe,  ba  fe^e  ic^  fc^on  in  ber  3^it, 
ba  icf)  bem  53ebienten  ba^  öelb  für  bie  Bouteillo  gab, 
roie  ber  feeligcn  einer  in  biefcö  gammert^al  5urücf. 
15  3Benn  un^  Sterne  boc^  bie  9fQturgcfcf)icbte  be§  ^aufebe^, 
fo  roie  ibn  ber  T'icbter,  ber  unb  berSiebbaber 

betroebtet,  befebrieben  trenig  2)ingc  in 

ber  Süktt,  bie  eine^  'ij.^bi^ofopbcii  )o  imlrbig  finb,  al^  bie 
glafdbe,  bie  com  spe  divite  bur(b  bie  ©urgel  eiltet  Sieb^ 
»)  babere  ober  eine§  ^iebters  fließt.  Spes  dives,  ber  ^b^olog 
trineft  unb  ein  ^ b^^^  ^rebigt  mirb  nun  ^ur  ^frünbe, 
er  umarmt  ba^  91fäbgen,  ba^  nur  nod)  eine  Seele  ju 
feiner  fünfftigen  ^efolbung  auf  bie  (rmpfängniß  be^  ©or= 
per^  märtet,  ber  gurift  jiebt  fein  'öurgunber  ein  unb 
*5^{fcr  merben  nun  ju  33rob,  gäbigfeiten  unb  Xitular 
^fcbidlicbfeiten  ju  mürcflicben  Ambassaden.  C jenfeit 
ber  Booteille  roie  Diel  ift  nicht  ba.  ©ebraudjt  e§,  9Jfenfd)en, 
Ql^  erfennen  roa^  Söein  ift.  !föic 

ficb  Derbalt  tbierifeber  ©enuß  jum  platonifcbcn 

@enuß,  fo  ber  $Houfcb  be^  gubrmann§  unb  bed  Xambour^ 
ju  einer  Serfoffung,  bie  Dor  bem  unplatonifcben  9faufcb 
Dorbergebt,  al^  bie  feine  Siebe  Dor  bem  nod)  5roeifeU 
bopten  ©enuß,  unb  für  roelcbe  id)  nun  fein  "©ort 
ömgen  roiü. 
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74.  3eber  9??enfc^  ()at  auc^  feine  moralifc^c  backside, 
bie  er  nic^t  oftne  jeigt,  unb  bte  er  fo  longe 
mögtid)  mit  ben  öofen  bc^  guten  ^^(nftanbe^  jubectt. 

75.  3»  ,V>nufc,  mo  id)  mo^nte,  ^atte  id)  ben 
,^llang  unb  bic  Stimmung  jeber  Stufe  einer  alten  ]^ö4^emen 
'Treppe  gelernt,  unb  5ugleid)  ben  Tacft,  in  meld)€m  fie 
jeber  meiner  greunbe,  ber  ^u  mir  molte,  fd)lug,  unb,  icb 
muß  gefielen,  id)  bebte  allemal,  menn  fie  üon  einem  paar 
gügen  in  einem  mir  unbefanten  Ton  ^eraufgefpielt  mürben. 

76.  vorpai  te  d^vg,  aox  tu  vor^&ev  tniTeX^oai 
raxig,  ein  großer  (£l)aradter,  ben  iperobian  bem  tapfer 
Seberu?  beplegt. 

77.  ^ a r a d t e r einer  m i r b c f a n n t e n 

^ e r f 0 n, 

51)v  ^iörper  ift  fo  befd)affen,  baß  i^n  aueß  ein 
fd)led)ter  3cid)ner  im  bündeln  beffer  jeießnen  mürbe,  unb 
ftünbe  c6  in  il)rcm  53crmogen,  i^n  5U  änbern,  fo  mürbe 
fie  mand)eii  Tl)cilcu  meniger  relief  geben.  SOiit  feiner 

6^e)unbl)cit  ift  biefer  iOi'enfd),  ol)uerad)tet  fie  nid)t  bic  befte 
ift,  bod)  iiodi  immer  fo  jiemlid)  5ufrieben  gemefen,  er  ßat 
bie  03abc,  fieß  gefunbe  Tage  511  Dhiße  511  mad)en,  in  einem 
l)ol)cn  (^rabe.  Seine  (£*inbilbung^frafft,  feine  treufte 
fäl)rtin  uerläßt  Ü)u  al^bann  nie,  er  fte^t  hinter  bem 
Jvenfter  ben  Mopf  (Vinfd)cn  bic  51ÜO  .^öiibe  gcftüjt,  unb 
menn  ber  borbci)gcl)cubc  nid)t§  aU  ben  melancßolifcßcn 
illopfl)cndcr  fiel)t,  fo  tl)ut  er  fid)  offt  ba^  ftille  ’öefenntniß, 
baß  er  im  ^^ergnügen  micber  au^gefd)meift  l)at.  C5r  ^at 
nur  menige  greunbe,  eigentlich  ift  fein  .^‘)crß  nur  immer 
für  einen  gegenmärtigen,  aber  für  meßrere  ^Ibmefcnbe 
offen,  feine  6)efölligfcit  mad)t  baß  Pielc  glauben  er  fep 
ihr  Sreunb,  er  bient  ißnen  aud)  au^  (5*f)rgciß,  5J^cnfcßcns 
liebe,  aber  nid)t  au$  bem  Trieb  ber  iljii  jum  Tienft  feiner 
eigentlichen  greunbe  treibt.  63eliebt  h^t  er  nur  ein  ober 
5mci)mal,  ba^  einemal  ni(^t  unglüdlich,  ba§  anberemal 
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aber  9(ücfüd^,  er  geroanii  b l o ö burd)  X)?unterfcit  unb 
ein  gute^  vorüber  er  nun  offt  bei)bc 

öergißt,  rcirb  ober  SD^unterfeit  unb  Seic^tfinn  beftänbig 
oIä  gigen]‘d)afften  feiner  ©eele  öere^ren,  bie  i^m  bie  ücrs 
sgnügteften  Stunben  feinet  Sebent  t)erfd)afft  ^aben,  unb 
fönte  er  fidi  nod)  ein  Seben  unb  nod)  eine  Seele  wählen, 
)ü  n?üfte  id)  nic^t  ob  er  anbere  luä^len  mürbe,  trenn  er 
bie  teinigen  nod)  einmal  mieber  ^aben  fönte.  ®on  ber 
^Hcligion  ^at  er  al5  ft  nabe  fc^on  fe^r  frei)  gebac^t,  nie 
10  aber  eine  Cr^re  barinn  gefuc^t  ein  grei)geift  5U  fei)u,  aber 
aud)  feine  barinn,  aüe^  of)ne  ’iUu^na^me  511  glauben.  (£r 
fan  mit  ^»brunft  beten  unb  bat  nie  ben  90“^”  '^.^falm 
ebne  ein  erbabene^,  unbe)d)reibticbe§  6^efül)l  lefen  fönnen. 
benn  bie  33erge  morben  pp  ift  für  ibn  unenblicb 
«smebralö:  Sing  unfterblid)e  Seele  pp.  (Sr  ireiB  nicht 
tüü^  er  mehr  baßt,  junge  Cfficiertf  ober  junge  ^^^rebiger, 
mit  feinen  ron  bepbeii  fönte  er  lange  leben,  gür 
Assembleen  finb  fein  (Sörper  unb  feine  ftleibcr  feiten 
gut,  unb  feine  (^efinnungen  feiten  ....  genug  getoefen. 
20  -oöber  ali^  brep  (Berichte  beö  Sö^ittag^  unb  5trei)  be»  ^^Ibenb^ 
mit  ctira^  Si^ein,  unb  niebriger  al^  täglid)  ftartuffeln, 
'äepfel,  ^rob  unb  aud)  etma»  älVin,  bafft  ^r  nie  5U 
fommen,  in  bepben  gäüen  mürbe  er  unglüdlid)  fepu,  er 
ift  noch  allzeit  franef  gemorben,  menn  er  einige  ^age 
auffer  biefen  O^rän^en  gelebt  bat.  £efen  unb  tepreiben 
ift  für  ipn  fo  notpig  al§  (£)fcn  unb  ‘Xrinden,  er  pofft 
er  irirb  ipm  nie  an  iÖücpcrn  feplen.  '^(n  ben  Xob  bendt 
er  febr  offt  unb  nie  mit  ?lbfd)eu,  er  münfept  baft  er  an 
dUe?  mit  fo  üicler  C^elaffenpeit  bendcii  fönte,  unb  pofft 
fein  Sepöpfer  mirb  bereinft  fanfft  ein  £eben  ron  ipm  ab= 
forbem,  ron  bem  er  jmar  fein  aüju  öfonomifd)er,  aber 
boeb  fein  rucplofer  ^efiper  mar. 

78.  Schreiben  an  ^errn  Sjungberg 
ron  ^(^rrn  S.  im  'Jfaufcp  gefeprieben. 

^ 3Jiein  lieber  3reunb,  mepr  pabe  icp  mopl  noep  nie 
QU  einen  greunb  gefeprieben  ale  id)  jepo  an  bid)  fcpveibe. 
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Xlnb  tüa^  benn?  3)te  53efc^rcibung  einer  ber  fc^önften 
(S^reaturen,  bie  für  unS  nitteid^t  gelebt  l^at.  33ebencfe  ber 
f(^önften!  ba§  ift  biel  gejagt,  aber  ic^  fenne  bic^,  unb 
ba§  mac^t  mic^  fo  juberlöffig.  ©teile  bir  ein  ^äbgen 
bor,  nic^t  fe^r  reid^,  aber  boc^  für  i^ren  ©tanb  toof^U  5 
^abenb,  gutl^er^ig  unb  bie  febermanä  Vergnügen  njünfd^t 
unb  biHeic^t  (:ic^  getraue  faum  biefe  5U  fc^reiben:) 
auc^  gern  beförbert  unb  e^  ^uberläffig  beförbem  f a n. 
Diic^t  fe^r  grog,  me^r  fleifc^igt  al§  fett,  getüad^fen  mie, 

n)ic — lüie  ba^  fdjönfte  93läbgen  gemac^fen  fe^n  10 

muB,  U)ie  ein  ©ogen,  tt)o  aber  bie  conbeye  ©eite  öruft, 
33auc^  unb  ©djencfel  merben.  Sefd^eiben^cit  unb 

alle  Xugenben  in  bem  feinen  ^efid^t,  (i^ut^er^igfeit, 
fc^maef,  ©c^ä^crin  bon  9J?unterfeit  unb  liebcn^mürbigem 
2eid)tfinn.  3^r  55ufen  — 0!  Sjungberg,  Sjungberg,  10 
U)ie  biel,  tt)ie  biel  mar  ba.  SKenfd^lid^e  SöoUuft,  ba§  ^od^fte 
SBercf  be^  53ollfommenbeit  fuc^enben  ipimmel§.  SBolIuft, 
bu  fennft  biefe^  Söort  in  unfercr  33ebeutung,  in  unferer 
gefü^lboUen  löebeutung,  biefe  mo^nte  auf  i^r.  S8cr- 
ftönblic^  finb  biefe  ^Seilen  für  un^,  Nonsense  biücic^t  für  20 
aüe^  übrige  ma§  lebt.  3^rc  ©prac^e!  ©ngel,  fprec^t 

fo,  icl)  bin  fromm,  id^  bin  gottfeelig,  id^  bin  (Sngel. 

Sub,  ju  ^oc^  finb  meine  (Smpfinbungen  nun  geftimmt 

aB  bag  irrbifd)c  Söorte — Nonsense  ber  (£nt= 

5Üdung,  Nonsense,  Nonsense,  ^ebac^t,  gefüllt  ift  beffer  25 
als  gefproc^en,  §immel  gefüllt  ift  auSgebrudt  Nonsense, 
Nonsensc.  ©c^meigt  ober  lernt  beffer  ^eutfe^.  ^ein 
S)eut)d^  für  biefe  (Smpfinbungeu,  fein  'j)eutfd^.  ©ottfe^eb, 
maS  bift  bu,  stiebet,  ^äftner,  Söielanb,  9^ofenfarb  unb 
©Uber,  ’Jlmen ! » 

79.  ®ie  ©rbc  biefe  allgemeine  SSiege  ^atte  nun  ein 
gutes  falbes  ^unbert  SlRillionen  ffinber  oon  allerlep  ©tanb 
eingemiegt. 

geragt  gegen  ISnbe  beS  f^ebruarS  1769  ba  bet  ©afft 
onfieng  in  bie  $aume  ju  fteigen.  ^iel  Nonsense  mod  im  9tauf^  » 
“lernunfft  ju  feijn  fc^ien. 
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80.  Ü0?an  fönte  versus  memoriales  fd)reibeu  für 
Stu^r  iDorinn  aUe^  cnt^oUen  ift  ma§  fie  an  unb 

ll(b  tKiben  müffen,  menn  fie  au^geben  rooUen,  o^ngefebr 
in  bem  Stil: 

* SRänntben,  locnn  bu  aui  njilft  geben 

SoÜft  bu  erft  im  Spiegel  fe^en 
Cb  bet  2beü  bem  ganpen  treu, 

Unb  baö  ^anpe  artig  fep  pp. 

81.  5)er  33?ann  5U  fet^n,  bcr  fo  abfolut  in  2)eiitfcb' 
» lanb  bcrrfd)en  fönte  n?ie  ict)  auf  meinem  $cbreibtifd)e, 

ipünfcbe  icb  mir  nie,  id)  mürbe  gemife  nur  5)intenfäffer 
uinroerfen,  unb  burd)  Aufräumen  bie  Sachen  nur  noch 
mehr  Denoirren. 

82.  ^a  mo  einen  bie  Seute  ni(ht  mehr  fönnen 
benefen  hören,  ba  mu§  man  fprechen,  fobalb  man  bahin 
fommt  mo  man  nun  mieber  ©ebanefen  Dorau^feben  fan, 
bic  mit  unfern  einerlei)  finb,  ba  mu^  man  auf  hören  ju 
fprechen.  ©in  foIche§  ®uch  ift  Sterne'^  pfeife,  aber  bie 
mciften  33ücher  enthalten  ^mifchen  jme^en  merefmürbigeu 
$uncften  nichts  al§  ben  aüergemeinften  SOfenfehen  3?erftanb, 
eine  fiarcf  ausgewogene  Sinie,  mo  eine  puneftirte  juge^ 
reicht  hötte.  ^iSbann  ift  eS  erlaubt  baS  ©ebaebte  auS= 
’jubrüden,  menn  eS  ouf  eine  befonbere  'ülrt  auSgebrüeft 
roirb,  hoch  biefeS  ift  fchon  mit  unter  ber  erfteu  ^2lns 

^ mcrching  begriffen. 

83.  Sieber  ipGrr  Setter. 

SSenn  Sie^)  bie  Sittfehrifft,  bie  ich  3h*ien  mit  bcr 
lewtcn  Soft  wufembte,  3h^^^  ©ycellenb  nod)  nicht  über= 
reicht  hoben,  fo  behalten  [Sie]  fie  jebo.  Qch  höbe  menigftenS 
*0  auf  biefen  Sommer  ©rob,  unb  menn  i^  biefe  ©ebienung 
befommen  hotte,  Sie  miffen  ja  mohl  mie  eS  geht,  mer 
njüBte  ob  ich  biefen  Sommer  über  ©rob  gehabt  l)ötte. 
(iS  hot  fich  h'^i^  fteine  ©efcHfchafft  bon  mohlhobenben 


*)  Xu,  wäre  beffer. 
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fieuten  in  jujammengetliQn,  bie  biefen  Sommer 
äWiffioncn  jur  Verbreitung  beS  guten  ©efc^mad^  in 
^eutjc^Ionb  fc^icfen  motten,  betomme  ak  Untere 

miffionoir  boc^  200  ^^aler  unb  atte^  frei),  ic^  gebe  Vuc^r 
au§  unb  fü^re  eine  üted^nung  be^megen,  mir  ^abcn  einen  5 
guten  Vorratl)  oon  atter(ei)  Vüc^ern,  mat^cmotifc^cn 
ftecfen,  Sonnu^ren,  9?cpperifd)en  Stobgen  pp  aufgefauft  um 
fie  ben  hungrigen  nad^  ber  Sc^re  au^jut^cilen.  £)^ngcac^tet  | 
unferc  ©ntbecfungcn  oitteic^t  merben  oon  ber  ©efettfc^afft 
gebrurft  merben,  fo  mirb  e^  3^^cn  bod^  nic^t  unangenehm  10 
fepn  jumeilen  einige  DZadhrichten  üon  fleinen  2. 

5u  lefen,  ohngeachtct  Sie  unfer  liebet  beutfche§  Vater lanb 
beffcr  f ernten  at^  er.  3n  ma§  für  eine  V^^oOin^  mir 
eigentlid)  gleich  Oon  Einfang  gehen  merben,  meig  ich 
nicht.  Sie  erfahren  e^  aber  in  meinem  nüchften  Schreiben,  u , 
51bicu. 

84.  ®ie  V^i^ttquenmacher  in  (Böttingen  bürfen  einem 

Stubenten  Vermeife  megen  nid)t  genug  gcfchonter  grifur 
geben,  Vermeife  bie  jeben  anbern  Stubenten  ba§  Seben 
ober  einen  Stich  in  ben  ginger  foften  fönten.  20 

85.  2öer  hol  mohl  ba§  foftbarfte  elecftrifche  ©yperi^ 
ment  gemacht?  5(ntmort  Otichmann! 

86.  0^  r a b f ch  r i f f t.  gd)  ftarb  fehr  jung,  ohnerachtet 

ich  oäter lieber  Seit§  mit  bem  ^obe  ziemlich  nahe  Oermonbt  i 
mar,  ich  marb  nur  15  gal)r  alt  unb  mein  Vater  mar  25 
ein  ^Ir^t. 


87.  Vrief.  gdh  benefe  immer  an  9?ichmannen 
menn  id)  etma§  oerfu^e,  audh  menn  ich  nur  fpicle,  unb 
ba^  ift  oitteicht  bie  Urfoche  marum  er  mir  jejt  cinfättt, 
ba  ich  einen  Verfuch  mad)en  mitt  bir  etma§  neue§  oon  30 
ben  Vemohnern  unfer§  9?ömi)chen  $Keidh^  beulfd)er 

Station  ju  fagen.  5(lfo  einmal  für  attemol  oon  unferen 
.^öfen  erfahrft  bu  nichts,  auch  merbc  ich  niemals  ben 
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•Crt  nennen,  ttjo  ic^  fc^veibe,  tniffen  foüft  bu  fie  menn  ic^ 
bic^  einmal  mieber  fprcc^e. 

88.  0b  bu  e^  t^uft  ober  ein  anberer,  iagte  ic^  unb 
^iclt  bie  2)ebication  be^  5raet)ten  Stücf^  in  mein  i^id}t, 

ö bie  pfeife  brannte  noc^  nicl)t  DöUig,  aber  bie  bepben 
Öäfegen  molte  id)  nic^t  gerne  verbrennen  laufen,  id^  löjc^te 
ba ber  bie  2)ebication  be§  21*5  ©tücf^  mit  bem  Daumen 
unb  bem  meiner  linefen  §anb  mieber  au^. 

33on  feinem  unb  ben  anbern  5 ©ogen  getrennt,  fagt  ic^, 
10  nimmt  eö  fidb  gan^  gut  au§,  unb  fc^nitt  e^  gan^  furjj 
über  Astupet  ipsa  sibi  mit  ber  Sdbeere  ab. 

ftomm  bi^b^r,  mein  (Sngelcben,  icb  untl  bir  bie 
Öä^gen  berou^febneiben,  bu  öerbirbft  mir  fonft  ba§  gan^e 
^ueb,  fügte  icb  5n  meinet  SSirtb^  Xoebter,  einem  SQ^äbgen 
15  öon  6 Sabren , unb  febnitt  olIe§  ma^  jmifeben  astupet 
ipsa  sibi  unb  ben  Söorten  2i£!  Stücf  ftebt 
icb  viebt  gleich  (Sinfall  einem  SDiäbgeu  von 
6 3öbtcn  ba^  erftere  ju  erflören,  unb  ba^  jmepte  bötte 
auch  ein  SO^äbgen  von  6 3ab^cu  auf  bie  (^ebanefen  bringen 
*0  [müffen]  e^  müffe  noch  anbere  ^ää^gen  geben,  unb  bie 
anbern  botte  mir  ber  ^öuebbinber  au^'  Unaebtfamfeit  vor 
ein  pb*^ofopbifcb^^  ®»cb  gebunben.  2)?ein  SKann,  fagte 
bie  ©ucbbinber§  grau,  gnöbiger  §crr,  ift  mannigmal  gar 
nicht  bep  ficb  unb  wenn  Sie  e§  befählen  — — nicht 
25  boeb,  fügte  ich,  ich  febe  ibt  SD^ann  binbet  bie  Bücher  mit 
bem  ©eifte,  mit  melcbem  fie  gefebrieben  mürben.  Nonsense. 

89.  SD?ein  löucbbinber  b^^l  lönger  mit  be§ 
§©rm  dl.  Büchern  auf,  al§  §@rr  9^.  ben  Söcrleger. 

90.  1)ie  alten  8cbrifftftetter  finb  nun  bureb  fo  viele 
30  3ö^^b^'^^crte  burdbgefiebtet  roorben,  roie  viele  unferer  grofen 

Autoren  mirb  febon  18 . . mit  bem  Söirrftrob  megmerfen. 

91.  giebt  etma§  in  un§,  ba§  bepnab  fo  febmer  ab^ 
^ulegen  ift  al^  ber  alte  9lbam,  ba^  uii§  immer  511m  fünft* 
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licken  unb  bem  bem  fünfttic^en  fo  na^e  öermanbtcn  fdjledjten 
treibt,  unb  ma»  ift  ba^‘?  ^Intmort  mir  merben  nic^t  ongc* 
Ijalten  individua  im  bencfcn  ju  incrben.  Söir  lefen  ju  trüt), 
gefejt  e§  )'et)en  auc^  bie  alten  Sc^rifftftcÜer,  mic  foU  man 
ein  Äinb  nerbinbern,  ba6  c§  nidjt  bIo§  lernt,  mie  ö^rbcr  ^ 
jagt,  bencfen  ma§  bie  eilten  backten,  fonbeni  fo  bencfcn 
mie  fie  backten.  Liberty  and  property,  baraiif  müffen 
mir  ^er  SO^enfdb  febreibt  absolute  immer  gut 

menn  er  ficb  febreibt,  aber  ber  ^^erüquenmacber  bei 
mie  ©eüert  fd)reiben  miü,  . . . . , ber  ben  SSincfclmann  im  w 
Stil  affeeftirt,  unb  in  bie  6b^'^  geben  fommt,  febreibt 
fcblecbt.  SSarum  ergöjt  ber  nieberfäcbfifcbc  53aucr  bureb 
feine  plattbeutfd)en  Dkioetäten  fo  offt  ben  Senner  bce 
fd)önen,  unb  ber  junge  Xbeolog  nicht  ber  un^  mit  meb^ 
mütbiger  Stimme  bureb  lautre  ficbtbarc  ginfterniB^^ 
nach  ©olgatba  i 

freubigten  anftaunen  (affen  mill. 

92.  Senbfebreiben  be§  Publici  an 

d'  r r n r 0 f e f f 0 r 0?.  i n ®.  ' 

SDiir  oielgeliebter  0iiebel  ^ 

S5Jir  fennen  un§  einanber,  üHiebel,  unb  icb  b^^^^ 
fd)on  in  ber  Cftermeffe  1767  et(id}emal  gefagt,  bag  icb 
etma^  auf  bicb  öifo  nicht  übel 

nehmen,  menn  ich  bir  aUei?  fo  grab  fage  mie  icb^  benefe, 
id)  h^^^  meinem  Seben  feine  (Xomplimenten  gemacht,  is 
unb  5umal  mit  benen,  menng  ihnen  mit 

ber  ^h'^ofophic  fo  redbt  Pon  ^er^en  gegangen  ift,  bie 
menigften,  unb  id}  höbe  boeb  immer  gute  ^h^^ofophen 
gehabt.  9Jfit  meiner  Schreibart  mußt  bu  fo  genau 
nicht  nehmen,  ^eutfeh  unb  SBahrheit  ba§  ift  aUe^  ma*  * 
ich  fuebe,  ba^  .^au§  (£reuh  brüdt  mich  nur  jumeilcn 
fehr  ho^f»  wnb  ich  meiö  mannigmol  nicht  mo  mir  ber 
Sopf  fteht.  SSenn  ich  anbere  ^ublifumS  anfehe  .... 

93.  3cb  oerftehe  oon  älfuficf  menig,  fpiele  gar  fein 
Snftrument,  auffer  baß  i«h  Pfeiffen  fan.  :picroon » 
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^abc  ic^  fc^on  me^r  92u^en  gejogeii,  olö  öiele  anbere  oou 
i^rcn  ^(rien  auf  ber  glöte  unb  auf  bcm  Clavecin.  3d) 
tpürbc  eg  oergcblid^  öerfuc^en  mit  SBorteu  aug<^ubrücfcn, 
mag  ic^  cmpfinbe  mcnn  ic^  an  einem  ftiüen  ^benb  Qu 
ö allen  meinen  5^^atcn  rec^t  gut  pfeife  unb  mir  ben 
^(rt  baju  benrfe,  icb  finge  nic^t  gerne  aüeine.  SBenn  ic^ 
an  bie  Beile  fomme  ^aft  bu  eg  benn  befd)loffen  pp, 
mag  füble  ic^  ba  offt  für  9J?ut^,  neueg  geuer  in  SO^enge, 
mag  für  Sßcrtrauen  auf  (^ott,  id^  molte  mic^  in  bie  0ce 
10  ftür^en  unb  mit  meinem  (Glauben  nid)t  ertrinden,  mit 
bcm  ^emuftfepn  einer  einzigen  ©utt^at  eine  Söelt  nid)t 
fürd)ten.  Spüre  ic^  einen  §ang  jum  Sc^erj^afften , fo 
pfeife  ic^:  Sott  auc^  3^^  burc^  Ö^ram  unb  Seib,  ober 
When  you  raeet  a tender  creature  pp. 

15  94.  ©r  ^atte  einige  definitionen  ^ergefagt  o^ne  ju 

ftoden  unb  menn  er  ein  SBort  augliep,  fo  raufte  er  eg 
gleich  nac^5u^oIen,  feine  Bunge  me^r  aig  fein  $8erftanb 
lehrte  i^n  baß  etmag  fehlte,  benn  er  t)atte  aHeg  aug= 
menbig  gelernt. 

20  95.  3u  ber  domöbie  fucßte  er  bep  jebem  i^m 

läcßerlic^  fcpeinenben  Bug  immer  mit  ben  ^ugen  jemanbeu, 
ber  mit  i^m  tacken  mögte,  menn  ic^  biefeg  gema^r  mürbe, 
fo  fam  ic^  i^m  nie  511  ©ülfe,  fonbem  fa^e  unPermanbt 
auf  bie  ©eite  ju. 

25  96.  ©ie  mor  mie  bie  öerfer  Svau  bepm  5lpu(e|ug 

(de  aureo  asino  Liber  IX)  Scaeva,  saeva,  viriosa,  ebriosa, 
pervicax,  pertinax,  in  rapinis  tnrpibus  avara,  in  sumptibus 
foedis  profusa,  inimica  fidei,hostis  pudicitiie.  Tune  spretis 
atque  calcatis  divinis  numinibns  in  vicem  certae  religiouis, 
80  mentita  sacrilega  praesumptione  Dei,  quem  praedicaret 
unicum,  confictis  observationibus  vaeuis,  fallens  omnes 
homines  et  miserum  maritum  decipiens,  matutino  mero 
et  continuo  stupro  corpus  manciparat.^) 

*)  fepr  trefffnb. 
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97.  (£r  mor  fo  bo6  jebe^  ^ing  i^m  gut 

genug  mar  ju  einem  SKittelbegrif  jebc§  poar  nnbere 
®inge  mit  einanber  5U  dergleichen. 

98.  ©uncfet  5mar  nicht  non  bem  gan^ 

feinen,  fo  mie  ihn  9teich  in  Seipjig  gerne  derlegt,  oDers 
iiäftner  fchreibt,  aber  boct)  2öib,  eine  ®abe  bcn  roi)cn 
SBorratt)  Don  Gegriffen  in  feinem  Sopf  unter  (Ilaffen  ju 
bringen  unb  mit  bem  groben  ®anb  einer  ecfelhafften 
'ülehnlichfeit  ^mep  unb  5mep  immer  ^ufammenjufuppcln. 
(Tine  ^ibliothccf  ber  elenden  Scribenten  höüe  er  jchreibcu  i" 
fönnen,  unb  h^t  mürcflich  fo  diel  gefpro^en  als  3 Stücfe 
miStragen.  "iDen  ©ebancfen  baß  filob  auct)  fo  diel  ole 
Truncus  bedeutet  höl  er  mit  ®urmannen  unb  SBilcfen  ju- 
glcicl)  gehabt,  ohne  den  einen  ober  den  andern  gelefen  ,^u 
haben,  lleberhaupt  bedauere  ich  3eit « 

geftorben  ift,  die  neuere  ßritict  gefiel  ihm  fepr,  unb  er 
hatte  fich  fein  gröfereS  @lncf  gemünfcht,  alS  den  ^nti^ 
fritifnS  einmal  bep  ©rabenfteinen,  3rancfenfelben,  ober 
im  Slruge  dor  bem  ©eiSmar^Xhor  an5utreffen,  die  9)?ine 
momit  er  biefeS  münfd}te,  unb  feine  51rt  bep  Streitigfeiten  * 
511  derfapren,  moburep  er  allzeit  die  gegenroörtige  endigte, 
unb  fie  in  eine  andere  5mifchen  fiep  unb  ber  Cbrigfeit 
dermanbelte,  liefen  ber  Slobifcpen  ^artpie  aUeS  mögliche 
hoffen. 

99.  ® 0 r r e b e 5 n ber  9?  e b e.  ^^aepftepenbe  9iebc  a 
mar  nid)t  eigentlich  jum  5)rucf  beftimmt,  fo  mie  eS  aber 
mit  dielen  3)ingen  gept,  fie  erreid)en  offt  ipre  eigentliche 
^öeftimmung  niept,  fo  gieng  eS  auep  biefer  ^eclamation, 
fie  marb  gebrueft  unb  mirb  nun  immer  gebrueft  bleiben, 
meint  man  aud)  noep  fo  offt  münfepen  folte,  ba^  fie  eSi 
niept  fepn  mögte.  Unterbeffen  derbiente  biefer  SÖiann 
mürefliep  mepr  befannt  ju  fepn,  er  patte  in  ber  2^pat  diel 
eigenes,  märe  er  eine  ^flanbe  gemefen,  fo  mürbe  man  ipn 
als  eine  feltfame  SpieU^lrt  diüeicpt  in  Siipfer  geftoepen 
paben,  nun  er  aber  SD^enfep  unb  5mar  Autiquarius  mar,  1 
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unb  rocil  fic^  ba§  fonberbarc  in  ii)m  eben  nic^t  immer 
fo  jcigte,  fo  miü  man  i^n  oergeffen.  *I)ie  ©elc^rten 
foltcn  ficb  fc^ämen,  bo§  fie  nur  fic^  ober  anbere  ©ele^rten, 
unb  ^öc^ftens  ^^Jrin^en  unb  gelben,  unb  bicfe  offt  nur 
5 gegen  ^e,^a^Iung  befant  mad)en.  ift  nur  gut,  bafe  ber 
gemeine  SKann  fid)  nict)t  oiel  um  9^ut}m  befümmert,  fonft 
fönte  er  mircflid^  bet)  bem  9fiu^m  mand)eö  (^ele^rten 
jagen,  er  geioö^nlic^  jagt  menu  er  bem  Xafc^enfpielcr 
unter  ben  Xifd)  gegucft  ^at : jo  i ft ^ feine  JlT u n ft. 

100.  (fr  jagte  öffter^,  bap  er  glaube  bic  (Xonarijc^cn 
3njuln  hoben  ihren  9tahmen  oon  ben  (lauaricn  !il^ögdn, 
bie  er  jdbft  in  grojer  50fenge  bojelbft  h^^be 

jehcn,  er  hi^tte  oerjchiebene  anbere  53cobad)tungen  gemacl)t 
barinn  bie  fleinen  ^dten  h^lbc  Später  uujer  lang  unb 
^ugenblicfe  gemefcn  maren. 

101.  SBa^  bie  meiften  2)fenjd)en  an  ftuucfelu  üer^ 
mijjeten,  mar  ®efcheibenheit,  unb  ich  aufrichtiger  ^ebner 
muB  befennen,  boB  id)  fie  auch  in  ihm  oermifjete.  Unb 
menn  e»  immer  bie  '^3f(icht  eiltet  Sobrebner^  ift  ju  cnt= 

» jchulbigen,  jo  muB  ich  befennen,  baß  ich  jtoeen 

Segc  oor  mir  jehe  e^  mit  meinem  Üundd  ju  thun,  bie 
eine  Hrt  ift  bie  allgemeine  ©ntjchulbigung  ber  menjchlichcu 
Schroachheiten,  baß  mir  jchmache  SBerd^cugc  jiub,  baß  mir 
unjere  (Gebrechen  h^l^cn  muffen  meil  mir  9)^enjchcn  jiub, 

25  unb  bann  noch  mit  bem  @aß  eine^  grojen  pradtijchen 
'^hilofopben  \)  ber  im  oierten  Xhcil  feiner  Portreff  liehen 
Skrde  fagt  La  modestie  devroit  otre  la  vertu  de  ceux 
ä qui  les  autres  manquent.  5lber  O^undd  h^H^ 
onbere. 

50  102.  (S§  ift  lächerlich  5u  behaupten,  baß  man  jiu 

roeilcn  ju  gar  nichts  recht  aufgelegt  fep,  id)  glaube  ber 
'Äugenblicf  ba  man  fid)  ftard  genug  fühlt  einen  .'paupttrieb. 
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nemlict  ben  ^ricb  5ur  SSireffomfeit  unb  5um  ^anbcln 
unterbrüefen,  biefeS  ift  ber  ^ugenblicf  ba  man 
gefc^ieft  tüdre,  bte  fdtfamften  unb  gröfeften  5)inge  ju  unters 
nei^men.  ift  biefe§  eine  ^Irt  non  ©ntgeifterung  morinn 
bic  Seele  eben  fo  niel  ungeinöl^nlic^  fleine^  ftc^t,  al§  in  ^ 
jenen  33egeifterungen  ungemöf)nlid)  großem,  unb  mie  biefe 
Ie5tcre  ^rt  ^nfiönb  mit  jenen  oermegenen  ^u§fid)ten  ber 
5lftronomen  nergüd}en  merben  fan,  jo  lägt  fieg  t^ngegen 
bie  erftere  mit  ben  33cmütungen  eine§  Soemen^oeef  ^u* 
fammcnbalten.  lo 

103.  2)ev  9)^enjd)  fommt  unter  aüen  tn  ber 

Sßelt  bem  ^2lffen  am  näc^ften. 

104.  (Sr  mar  ber  ^erfaffer  nerfc^iebener  ^b^anhs 
lungen  bie  wnb  ba  unter  bem  ^trticfel  Nonsense  in 
ben  ^otti^Ji^tlcn  erje^ienen. 

105.  5)aö  2)ing  non  beffen  ^2lugen  unb  Ct^en  mir 
nichts  unb  öon  beffen  5kfe  unb  S'opfe  mir  nur  fe^r  menig 
fc^en,  fur^  unfer  Störper, 

106.  (Sin  Sic^t  (bie  Sonne)  über  18000000  3J^eilen 
ju  fteüen  fo  bag  man  mittag^  um  12  U^r  in  ber  falben  ^ 
SSelt,  gebrudt  unb  gefc^rieben,  lefen  fan,  ift  mürcftict 
ctma§  grofeS. 

107.  ^)er  i^ignettenftecter  mug  fic^  aüjeit  boct  nac^ 
grofen  unb  erhabenen  9)fuftern  bilben,  benn  ba§ 

läffige  mug  ba^  ^lu^ruften  einer  niäd)tigen  §onb,  unb  s5 
liiert  bie  mütfame  !:)i'ad)lÖjfigfcit  einer  ungeübten  fepn. 

108.  (Sr  Ijattc  feine  ^ibliot^cd  öermac^fen,  fo  mie 
man  eine  Söefte  oermäc^ft.  iöibliot^eden  fönnen  überhaupt 
ber  Seele  5U  enge  unb  ju  meit  merben. 

109.  ^en  16^  ^pril  1769  t^bc  ict  500  Stücf  so 
2)ucaten  auf  einem  ^ifc^  gefe^en,  unb  ^abe  ^anef  fep  c§ 
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meiner  ^^Uofop^ie  inc^t^  bon  bem  buncfcln  @efü^( 
[empfunben],  ba§  ftc^  ^ernad)  in  ein  allerlep  Q3etrac^tungen 
Qufiöfet,  bic  für  bie  mcnfc^lic^e  öiüdfeetigfeit  bepna^  bic 
nemli(^e  Söürcfung  t^un  al§  jumeilen  ein  öerrücfteö 
ö tuet),  ba§  f)cmacf)  troji  unferem  Söcmü^en  fid^  boc^  nur 
er  ft  burc^  einen  3wfall  ober  Pitteic^t  nie  roieber  fo  unb  für 
un^  fo  Dcrf(f)iebL 

110.  SD^eine  Stimme  erftreeft  fic^,  nad}  einem  ^er^ 
fuc^e  ben  ic^  auf  bem  ^iefigen  Sc^ü^en^ofe  gemacht  ^abe, 
10  mit  einiger  ^eutlic^feit  nic^t  auf  50  Schritte '),  unb  auf 
60  Schritte  fan  ic^  bem  gröften  §erm  gan^  breifte  eine 
Sottise  fagen  unb  fidler  fepn,  bag  fie  nic^t  binreic^t. 
finbe  nic^t  baß  fic^  je  ein  3cbrifftfteller  bemüht  bie  Sße^ 
ftimmung  biefe^  dirdel^  Seuten  bon  bi^io^i^  Temperamenten 
16  an5uratben  unb  finbe  mid)  felbft  aud)  roürdlicb  nic^t  fonber^ 
lieb  aufgelegt  ba^  barüber  ^u  fagen,  ma§  icb  fagen  fönte, 
menn  e§  nöt^ig  märe,  ©igentlicb  ift  biefe  ^ebe  nur 
gebrudt  morben  um  meinen  Stimmen  Cfirdel  fo  groß  ju 
machen,  al§  ben  bon  einer  gan^  gemeinen  gefunben  Sunge, 
*0  obngefebr  300  3d)rittc  im  Radius,  unb  ich  bebiene  mich 
ber  Truderprege  b^r  nur  ftatt  cine^  3pracbrobr»  auf 
300  Schritt  unb  nidbt  in  ber  ^bficht,  roo  man  fie  befiniren 
fönte  ai$  nihil  aliud  quam  machina  cujus  ope  unus  vel 
duo  homines  sine  ullo  negotio  omuipreesentiam  virtualem 
25  tertii  in  sacro  hoc  romano  imperio  sistunt.  Ueberbaupt 
büneft  mich  märe  e§  gut  unter  febe^  ^uch  in  einem  ber^ 
ftänblichen  SlKaa^  ben  radius  be^  (Jirdel§  anjugeben  in 
melchem  e^  gelten  fott  ®)  mit  ber  '^itte  an  alle  gute  ßefer, 
biefe^  ^uch,  menn  eö  auffer  ber  fiinie  gefunben  mirb,  auf 

80  »)  3)cnn  wenn  ich  noch  ber  Scheibe  fchiefe,  fo  muh  ith» 

wenn  mir  ber  3^i0«*  Unrecht  ihut  ober  wenn  ich  glaube  er  hätte 
mir  weichet  gethan,  e$  ganp  ohne  einige  Repliqne,  al^  wenn  e^ 
non  hoher  ?)anb  fomc,  gefchehen  laffen,  ober  warten  bis  ich  ihn 
herunterfriege,  ober  erft  über  ein  paar  'ärnic  bon  ber  Seine 
86  fepen  bis  i^  ju  ihm  hinauffomme. 

•j  Ten  &nliu8  eines  folchen  3itcfeIS  werbe  ich  inS  fünfftige 
immer  ben  Radius  eines  SuchS  ober  eines  Cannes  nennen. 
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ben  näd^ften  Crt  gegen  bcn  ORittelpuncft  5U  au^juUejcm, 
biefe^  fönte  non  unpartf)ci)ifc^en  Collegiis  gefc^e^en,  ee 
njöre  gemiß  beffer  alö  ba§  je^o  eine  ©tanb^^'ebe  uiib  ein 
Dictionnaire  nniversel  bel)be  auf  einen  Radios  non  1720 
beut|d)en  SKeilen  (benn  fo  lang  ift  mo^f  bie  grabe  Sinies 
5iniict)cn  jebe§  SlutorS  Se^nfeffet  unb  feinem  entfernteften 
^efer)  auSgearbeitet  inirb,  enblirf)  reibt  borf)  bie  9?atur  jo 
nie!  non  biefem  radius  ab  bi§  er  feine  gel)örige  Sänge 
f}at.  iionte  biefe§  ber  Sd)rifftfteücr  nid)t  auc^  t^un? 

111.  2Bittenberg§  befte  ©onntag^profe  fan  faum  fcw 
fc^ön  fepn. 

112.  f leinen  '^^fenniitg^  3?orurtf)eile,  (Sugenben) 
(21'a^rbeitcn). 

113.  SLUm  ber  fo  genannten  grofen  Tour  mie  e§  bie 

(ingetlänber  nennen  t}atte  er  ba§  Stücf  non  SlJanbeim  is 
nad)  Francfort  etIid)emo(  gemad)t. 

114.  2)ie  Stube  bref)te  fid)  mit  mir  O^rum  (fogte 

einmal  ber  befoffene  ,S^;>ti;rr  nnb  id)  '^ero  9^orr 

ftunb  in  ber  ffl^itte  unb  nnifte  nid)t  ma^  ic^  t^un  folte. 

115.  51u^  einem  Blumentopf  (biefe§  ift  ba^  betonte 
@lcid)nip  non  ber  Biene  unb  ber  Spinne  nur  etmor 
neränbert)  5iel)t  bie  9?effel  unb  bie  ^lluridel  jene  iljre  97cffcl 
unb  biefe  i^re  ^.Huridel  '^(tomen  ol)iie  nie!  berumjufuc^cit 
grab  beraub,  müfte  alfo  ber  ^ender  fepn,  inenn 
nid)t  ein  gemeine^  Stubenten  @enie  in  ft'undcll^  3^ 
fd)id)te  ouf  ©eratbemol}!  nerpflou5t  folcbe  moralifebe 
^Itomen  bevau^^ieben  fönte,  monon  aflemal  ein  Bünbel 
ba^jenige  au»mad)en  fönte,  ina§  mir  moralifebe  Sc- 
traebtungen  nennen. 

116.  Jiefe«  ift  fo  gemift  al§  (a  — x)  . (a-fx)  =» 
a*  — X“  i)t. 
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117.  biefcm  ^J'inge  on  5(u^be^nung  ini  9?oum 
fcf)Ue  ^atte  ber  3Jiann  buvc^  eine  befto  längere  in  bev 
3eit  roiebcr  ju  erfe^en  gefud)t,  e§  mar  \o  i)ort  pp.. 

118.  §lm  (rnbc  ber  ^iebe  auf  Snncfeliu 
6 ift  fein  2?unber  menn  bcn  d^inefern  felbft  bic  üijU 

nefi)d)e  '8prac^e  fo  )d)njcr  mirb,  bap  bie  feinften  Söpfe 
fie  Por  i^rent  dnbe  gar  nirf)t  einmal  gan^  Perftd)en  lenien 
fönnen.  3^  biefer  Sprarf)e  gebrad)!^ 

aüe§  maÄ  id}  mein  finb  anffer  bcn  9?ainen  einiger  $aupt= 
10  ftöbte  jmel)  Substautiva ; ba§  eine  ift  mir  feit  einigen 
Sauren  mieber  fef)r  iingemi^  gemorben  unb  ic^  müfte 
n?enigften§  6 SBörter  ^erfefen,  5©.  e§  flingt  faft  fo  mie 

— — — — ober  faft  fo  mie , ein  n ift  brinn 

bae  meiB  id)  getoiß,  benn  e§  ift  faft  fo  mic  . . . u . . . 
15  unb  bod)  mürbe  ber  Sefer  aii§  biefen  6 faft  fo'^  nic^t^ 
meiter  alö  ein  fiebente^^  faft  fo  l)eraiiöbringcn,  unb  fo 
muß  fein  junger  Sd)rifftfteüer  mit  liefern  umgeben,  benen 
er  in  einem  balbbu^enb  ‘Dingen  öiücic^t  bo^  3S?affer  nid)t 
reicht.  Da§  anbere  aber  mein  ic^  jcBo  nod)  fo  gemip,  ba§ 
20  ic^  e§  gegen  alle  ^ecfingfd)c  3ournaliften  bet)aiipten  molte^ 
boB  id)  fc^l  gemiß  meifi,  unb  foltc  id)  aud)  be^jenigen 
9J?it=^i(rbeiter^,  ber  am  dnbe  jebc^  2tücf^  hinten  bie  fleincn 
2d)märmcr-fKecenfionen  unter  bie  Sefer  mirfft,  biefc^  50^its 

arbeiter^  ^xau benn  unfere  fd)laufte  beutfd)e  difcr= 

25  fuc^t  ift  nur  JiHnberfpiel  gegen  be§  gut^erBigften  dl)inefi)d)en 
.^af)nrep^  feiner  — einmal  gefeljcn  ^aben  menn  fic  burd) 
ba^  .Öinter^ofgen  madelt.  Dicfe»  (Xf)iuefifd)c  S3.^ort,  ba^ 
ic^  au§  ber  beutfd)cn  UeberfeBung  cine^  fcBmebifd)en  ^u^^ 
gelernt  ^ube '),  Reifet  Tchu  unb  ^Qt  juft  fo  oiel  ^ebeutungen 
so  al§  53ucBftaben.  l)<^iBt  ein  §au§bcrr,  ein  ©d)mcin,  eine 
fiüc^c  unb  ein  ‘‘^feiler. 

119.  Der  8tolB  beö  9Dfenfd)cn  ift  ein  feltfame§  Ding, 
e^  läBt  ficB  nic^t  fogleid)  unterbriiden,  unb  gudt,  menn 
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man  ba§  Soc^  A jugeftopft  e^c  mon  ftc^§  öcrficbt  ju 
einem  onbern  Sod^  B mieber  l^erauS  unb  l^aü  man  ba  511, 
fü  ftc^t  er  l^inter  bem  ßoe^  C u.  ).  m. 

120.  ©0  mie  man  ö^öfarö  iörüde  ^umeilen  borfteüt, 
ober  in  ©ngcUanb  bie  ©c^iac^t  bep  ©Icn^eim,  fo  foltc  5 
man  auf  UniPerfitäten  bcrglci^cn  ©ac^en,  at§  bie  ^^abfts 
mal)!,  bie  tapfer  (Krönung  Porftetten,  ^rert^aupt^  ^pau^ 
auf  ber  9fot^en  ©träfe  fönte  ^ier  ba§  Couclave  PorfteUcn 
unb  bamit  ber  3^9  unterric^tenb  mürbe  unb  über  bie 
SSeenber  ©affe  gieng,  fo  fönte  man  ba§  9^eit  $au§  jur  10 
^^eter§firct)e  machen  pp.  ^eiligen  fönte  man  511  ^^förten 
unb  .^)eiligenftatt  borgen,  ober  einigen  alten  ©arouffeU 
ftöpfen  ©d)lafröcfe  uml^ängen.  5)en  $abft  fönte  9?oa^ 
mad}en,  bie  brei)fad)e  ©rone  ber  Ventilatorfd^miebt  an  ber 
3(ol)anni§  Mird)e,  (Tarbinäle  ber  Üa^par  Söirt^,  ber  lange  is 
©olbat  ber  .^)ofcn  möfc^t  unb  ©tammbüc^er  trögt,  unb 
einige  anbere  au§  ber  ©d^üpen  ©ompagnie. 

121.  ^lopf  unb  güpc  fo  meit  fie  aud^  im  pppfifc^cn 
Jüerftanb  Pon  einanber  liegen,  fo  nap  liegen  fie  fid)  bod^ 
im  moralifdben  unb  pfpcpologifcpcn,  greube  unb  ^raurigfeit  so 
jeigen  fiep  faum  fo  halb  an  ber  S^afe,  bie  bod^  faum  3 3ott 
Pon  ber  ©cele  megliegt,  al§  in  ben  Süßen,  id)  fan  biefe^ 
töglid}  an  meinem  genfter  bemerefen,  mo  idp  beutlicp  an 
ben  Süßen  ber  ©tubenten  fepen  fan  ob  fie  au§  einem 
Collegio  fommen  ober  in  eine^  5U  gepen  mittend  finb,  35 
Sene§  an  ber  platt  auffaflenben  ©oplc,  bie  ben  junger 
ber  regierenben  ©eele  Perrötp,  !5)iefe§  an  bem  fdpmacptenben 
©epritt,  mo  9lbfap  unb  3cpcn  etma§  langfamer  nai^  ein« 
anber  auf  ju  liegen  fommen,  ber  allemal  ein  3ci<^en  ber 
furp  Porpergegangenen  ©öttigung  ift.  ^ep  benen  Stus  ao 
beuten,  mo  icp  nid)t§  bergleicpen  bemerefen  fontc,  pabe  ic^ 
naep  ber  ^anb  faft  allemal  erfapren,  baß  fie  jugleidp  in 
ein  (£ol(eg  gepen  unb  au^  einem  fommen.  93ep  bem 
©atilina,  mie  bie  lateinifdpen  ©cprifftfteüer  fagen,  fott 

* ;fe§  fo  merdlidp  gemefen  fepn,  baß  einige  ßeute  fepon  35 
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Ifliigc  Dpvljer,  e^e  ßiccro  bie  berühmte  (£onfpiration  in 
befielbcn  Slopf  entberfte,  fie  |d)on  n^oüeu  in  feinen  5üftcn 
beobachtet  ncmlich  ^utneiten  auf  ber 

Strafe  ganp  orbcntlicl),  bann  (angfam,  bann  fef)rte  er  um, 
5 als  wenn  er  fein  Schnupftuch  bergeffen  hätte,  bann  ftunb 
er  gar  ftiü,  bann  auf  einmal  lief  er,  biö  baft  ein  neueö 
i^rojeeft  mieber  quecr  bor  ihn  hin  trat  unb  iljn  ftill 
flehen  machte.  Sep  unferem  berblaftten  greunb  fontc  man 
nicht‘j  fo  ma^  bemerefen,  er  f^hi^  bnb  fein 

*®Wang  fah  faft  immer  au^  al§  eine§,  ber  jugleid)  in  ein 
Collegium  gel)t  nnb  au^  einem  hetouöfbnimt.  Sch  bcr= 
fuchte  anbere  SD^ittel  hinter  feinen  (£hatnrfter  511  fommen.  pp. 

122.  ^a^  ^^acfiahmen  ift  allezeit  mie  mich  büneft 
eine  febr  füfclichc  Sache,  benn  entmeber  5eigt  meine 

15  ^enefung^  *i)lrt  nach  ^^orben  unb  mein  Original  auch,  gnt 
fo  fommen  mir  ctma^  gefchminber  bahin,  mo  mir  allein 
oilleicht  fpäter  hingefommen  mären,  ober  ich  Cftcn 
unb  ba-?  Criginal  nach  9?orb,  ba  mirb  ba§  ganpc  "5)ing, 
bar  mir  jufammen  herau^^bringen,  ein  uncarbinalifche* 
» norböftlicher  Büttel  Sing,  ober  ich  jeige  nach  Süben  unb 
mein  Criginal  nach  9^orb,  ja  lieber  ®ott  ba  flehen  mir 
rooh^  9^v  ftill  unb  fommen  nicht  Pom  glecf. 

123.  Samal^  fieng  fid)  etma^  Pon  ber  üeibenfd)afft 
in  ihm  an  ju  regen,  bie  mir  gemöhnlich  nicht  lange  Porher, 

^ ehe  mir  uni  jum  erftenmal  rafiren  laffen,  fchon  perfpürt 
haben.  S?on  Einfang  mar  eS  ein  Sing,  ba^  gar  feine 
^IHcbtung  hötle,  unb  er  fonte  nichts  bemerefen,  alr  bap 
feine  gemöhnlic^n  Segierben  nid)t  fo  mohl  befönfftigt,  al^ 
Pon  etmaö  menigften^  eben  fo  ftarcf  nid)t  mel)r  bahin 
» fonbern  borthin  gezogen  mürben,  ein  ärgerliche^  @lcid)s 
gemicht,  man  fd)üttelt  unb  rüttelt  unb  meip  nid)t  marum, 
nur  um  nicht  ftill  5U  ftel}en,  unb  mieber  etma^  anberem 
Ucbcrmucht  ju  geben,  ein  feltfamer  Bnflnnb  burch  ben 
mir  9)tänner  alle  muffen,  unb  ihr  SDtäbgen,  ja  ba§  meip 
» id)  nicht,  ©lücflich  ift  ber  gefchminb  baburch  fommt  ober 
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id)on  Dorier  eine  flare  (Sinbübung^frafft  biird^  eine  roo^l' 
ti)Qtige  ©r^ief^ung  erl)aiteii  ^at,  boB  biefer  füge  2umuU 
in  ber  Seele  i^m  nic^t^  ol^  fd)öne  .?)ofnungen  ciiigiebt, 
unb  ii)n  über  einen  bc5auberten  ©oben  enblid)  ju  ber 
fd)öncn  ©reatur  l^infüljrt  unb  ent^üefenbe  ©einig^eit  mit  5 
reibenber  Ungcungl}eit  Uertauid}ct. 

124.  id)  unter  moralifc^em  ’illet^cr  öerftebe, 
ift  eigentlid)  ba»  geiftige  ina^  aÜ5cit  in  unfern  öfjnblungcn 
aud}  in  unfern  fleinften  fledt,  unb  adei?  burc^ftrömt,  bo'? 

fo  umbt  in  bem  unb  er  no^m  eine  ^rife  al^  in  bem  10 
QuMl  mourut  ober  in  bem  geftopft  uoüen  Soyous 
amis,  Ciuna  be^  ©orncide  an^utreffen  ift.  ©§  ift 
fdpner  eine  .'oanblung  nuf  ein  Caput  mortuum  ju 
bringen,  man  erfjält  immer  etmn^  nod}  ba§  balb  ftindt 
halb  gut  ricd)t,  balb  ftid)t  unb  balb  fipelt,  unb  menn  man  15 
non  einer  i^ieffe  bi§  ^ur  anbern  biftidirte.  3a  mer  bic 
^loften  be^  'ülbtreiben»  nid)t  fd)eut,  ber  ^iebt  bem 
erften  bem  beften  l}erauÄ  maö  er  roid.  SBabr^eit  unb 
Woral,  id)  meine  nid)t  bie  f leinen  ^4>fennig^  2Sül)r^citen 
mo  il)rer  5cl)n  nod)  feine  3^ifd)regel  mad)en,  fonbern  bon  20 
ben  grofen  pp,  )^llle^^  toa§  it)r  luollet,  bag  PP, 
Sei)b  nid)t  leid)  t gläubig,  ^u  folft  nid)t  ebc- 
bred)en,  ©r  mar  bem  allem  ol)ugead)tct  boeg  nod) 
b eff  er  al^  bu,  Tu  bi)”t  bod)  ein  2d)öp^  pp,  finb  überad 
nertbeilt,  nid)t  fo  gebiegen,  alö  mie  im  ©ateegi^muS  ober  20 
im  ^Ji'ambad)  ober  in  jeber  guten  unpartgepifegen  Selbft- 
betrad)tung,  aber  bod)  ademal  ba. 

125.  ©§  giebt  ^yneg  SBege  ba^  Seben  ju  nerlängern, 
erftlicg  bng  man  bie  bepbeii  ^4^^uncfte  gebogren  unb  ge^ 
ftorben  meiter  non  einanber  bringt  unb  alfo  ben  3Beg  so 
länger  maegt,  biefen  ä3eg  länger  511  mad)en  gat  man  fo 
niele  Wafeginen  unb  Tinge  erfunben,  bag  man  menn  man 
fie  allein  fäge  unmöglid)  glauben  fönte,  bag  fic  ba^u 
bienen  fönten  einen  SSeg  länger  ju  moegen,  in  biefem  Saege 
gaben  einige  unter  ben  ^Icr^ten  fegr  niel  gelei)*tet.  Tie  S5 
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anbere  ^rt  ift,  baB  man  langfamer  ge^t  unb  bie  bci)bcu 
^uncfte  fte^en  läBt,  iüo  ©ott  miÜ,  unb  biefe^  gehört  für 
bie  ^^ilofop^cn,  biefc  ^aben  nun  gefunben,  baB  C6  am 
beften  ift  baB  man  ^ugleic^  botanifiren  geijt, 
ö ^ier  berjud)t  über  einen  ©raben  5u  fpringen  unb  bann 
roieber  herüber,  mo  e§  rein  ift,  unb  e^  niemanb  fief)t, 
einen  ^^urpelbaum  magt  unb  fo  fort. 

12G.  3n  bem  Sop  2 mal  2 ift  4 ober  2.2  = 4 
liegt  mürcflid)  fc^on  etioaö  boti  ber  ^araÜare  ber  Sonne, 
10  ober  oon  ber  ^^^omeran^cnförmigen  ©eftalt  ber  ©rbc. 

127.  9Jur  immer  ein  ißue^  berau^^v^ßcben  toenn 
man  etioaf  runbe^  ju  fagen  l^at  ift  menfd}üd)er  Stolp, 
giebt  eö  benn  nid)t  noc^  mehr  SiQnren  al^  bie  9iünbe  bie 
aüe  aud)  fd)ön  finb,  bie  Schlangen  i^inie  halte  id)  für 
lö  ein  Sßueh  für  bie  bienlichfte  unb  id)  h^tte  fd)on  in 
biefer  Sinie  gefc^rieben,  eljc  id;  mufle  baB  •'pi^'Börtl) 
etma§  über  biefelbe  gcfd)rieben  P^>er  che  ^riftram 

Shaubp  feine  SDianier  eu  Ziczac  ober  Ziczac  ä double 
Ziczac  befant  machte. 

% 

2c  128.  5)erXrieb  jum  ®üd)erfd)reibcn,  ber  gcmeiniglid) 
lüie  ein  anbrer  eben  fo  ftarder  in  bie  3^it  bee  erften 
^43artö  fällt,  h^t  fich  bep  mir  etmo»  früher  eingefteflt, 
mein  erfte^  3ucfen,  menn  ich  bom  erften  ^er^  ber  91^cffiabc 
ju  5ählen  anfangc,  fiel  in  bo6  6*^  3ahr  bc§  bcutfd)en 
25  .^eyameterö  unb  ohngefehr  in  ba§  14*^  menn  id)  mit 
meiner  ©eburt  anfange.  ©»  ift  biefe»  eine  ctioaö 
fü^lichc  nnb  ©Item  unb  !2ehrer  h^^^cn  gnau  acht 
5U  geben  auf  ihre  ilinber.  3ch  mifl  hoher  befd)reiben 
ma»  id)  in  mir  fühlte , man  mirb  leicht  erachten 

30  fönnen  mie  jemanb  au^fehen  niuB,  ber  biefe§  fühlt. 
3d)  fonb  bie  Sprache  in  unferer  gonülie  etma^  ju  plan, 
.idh  bermiBte  h^^^  33cpn)örter  unb  fühlte 

mich  fo  boll  menn  id)  melchc  fanb,  jumal  bie  id)  felbft 
gemacht  h^^H^  bP- 

6* 
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129.  (^in  (i^aracftcr  fan  auc^  ibealifirt  merbcii, 

folc^e  finb  unferc  dedicatioiien  5urocilcn. 

130.  (5r  bifputirte  ob  mau  bic  9^a]’e  unter  bie  bas 
reliefs  i^anaglypha)  fc^en  folte;  loeil  fie  au§  ber  giftete 
^erau^fame  ftunb  auf  ber  einen  Seite,  unb  rocit  man  s 
fein  (X'yembet  ^ätte,  baB  eine  S^Jafe  frei)  runb  Ijerum  gc» 
roejen  märe,  ftunb  auf  ber  anbern,  fo  mürbe  bie  5lafc 
enblid)  eine  forma  anaglypto-diaglyptica  genannt,  biefe^ 
SBort  fagtfnun  nic^t  ein  öaar  inebr  nl»  fo  oie(:  id^  meig 
nid)t  ob  bie  ^Jiafe  ein  bas  relief  ift  ober  unter  bie  runben  lo 
giguren  gered)nct  merben  muB- 

131.  3d)  meiß  nid)t  mer  ben  gerechteren  "Knfpruc^ 
auf  bie  SHinfte  ber  ^Kebner  unb  milugen  ^Scribenten 
mad)en  fan,  ein  'iD?ünd)haufen  ober  ein  Stunefd,  ber  festere 
gemife  am  meiften.  2öBt  nid)t  ber  Spruch:  fo  bu  einen  15 
naefenb  fiehft  eine  foId)e'I)eutung  aud)5u?  ^)ier  tomm  her^, 
ehrlicher  '5)cutfcher,  hier  h^ft  bu  eine»  Pon  meinen  ipemben, 
menn  bu  biefe  i^cinfleiber  brauchen  fanft,  auch  ^iefe  lauft 
bu  nehmen,  menn  fie  gefohlt  merben,  fo  gehn  fie  noch  mit. 

132.  Xk  fd)merfte  ^Xccife  in  ^eutfchlanb  liegt  iiod)  20 
immer  auf  ber  Satpre.  ^8on  einer  frepmüthigen  (Srinn^= 
rung  imn  3 iöogen  im  5)ianufcript  mup  ber  $8erfaffer  in 
fiihleten  ^lugenblicfen  allemal  gemip  abrechnen  3 procent 

für  bie lid}e  2anbeö  Oiegierung,  menigften^  5 für 

ben  <'p(£Trn  non meil  er  alle§  gilt,  10  procent  25 

für  ba§  (£onfiftorium  ober  ^annftrahl''Steucr  (öclber), 
bonn  nod)  ^önnersOlbgaben  in  ben  iöallepen  ^ufammen 

8 procent.  Olm  (5nbe  behält  ber  58erfaffer  nid)t§  al^  ein 
Caput  mortuum  üon  einer  moralifd)en  Olbhanblung,  ba^ 
fein  Slienfd)  mehr  auf  fid)  beuten  fan,  ber  über  200  ^h^ler  so 
^öefolbung  hat,  unb  ba§  bic  anbern  brunter  nicht  mehr  lefcn. 

133.  © i n t h e i l u n g.  3ch  theile  mir  ba§  publicum 
fo  ein,  2eute  bie  gar  feine  Söefolbung  unb  auch  f™^ 
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©nna^mcn  haben,  arme  Teufel,  £eute  bie  unter  5 hunbert 
Xhaler  S3efolbung  ober  beftimmte  (£innohmen  haben,  Seute 
bie  über  5 hunbert  Idente  bie  in  bie  taufenbe 

f ommen,  ober  üon  Consequence  finb.  ^ieie§  )inb  bie  4 (naffen 
ö in  ber  natürlichen  Crbnung,  loo  bie  4 bie  gröftc  ift.  3^) 
bcclarire  alfo  fel)erlichft  im  5lngefid}t  biefer  3J^effe,  bafe  id) 
nie  ettoa§  in  meinen  Schrifftcn  gegen  bie  4l£.  (klaffe,  ja  nicht 
einmal  gegen  bie  3^*^  gerebct  ober  gebac()t  habe,  fonbern  bafe 
ich  auch  niemals  etmaö  meber  reben  noch  bencfen  tucrbe  ma^ 
10  biefcr  ehrmüi'bigen  (klaffe  entgcgcnlaufen  fönne.  ^ie  2I£ 
(£laffe  oerficherc  ict)  meiner  greunbfchafft  al^  SDHtgenoffen, 
allein  bie  erfte  (Ilaffe!  Sehet  ba  ba§  3elb  für  einen 
beutfchen  Satteren jchreiber,  unüberfchbar;  arme  Teufel  giebt 
e*  überoll,  unb  mirb  öermnthlicl)  trelche  geben' jo  tonge  bie 
15  2i?elt  ftehen  mirb. 

134.  2^en  jebigen  9)ien)d]en  fan  man  fid)  al§ 
ou£'  5meen  ,vifammengefc5t  Oorfleücn,  bem  natürlidien 
9)ienfchen  unb  bem  fünftlichen,  moOon  ber  eine  nach  ben 
emigen  (i^efebcn  ber  D^atur  unb  ber  anbere  nad)  ben  Der« 

20  onber liehen  be§  Costuine  fid)  änbert ').  S3et)  ber  Schübe^ 
rung  be§  50ienfchcn  muj?  man  hauptfächüd)  bornuf  fchen 
ben  einen  üon  bem  anbern  nnterfd)eiben.  3am  natür« 
liehen  ö^haraefter  red)ne  id)  bie  &auptftrid)e  be§  (TharaefterS 
ber  (Konturen,  bebäihtlid),  fchtoermüthig,  füll,  luftig,  (>kcf, 
25  ^merefer,  SBahrheiten  felbft  erfunben,  anberer  ihre  (ri^en= 
macht  oerflieffen  gemacht  in  ba^  eigene  Spftem  oon  (^e= 
finnungen,  ber  tünftliche  SJ2enfd)  alle§  blo^  angeflebte, 
gelernte,  e§  fet)  ein  Kompliment  ober  eine  grofe  phtlos 
fophifdje  2Öal)rheit,  aÜe§  erjmnngene,  Eau  de  Lavende 
so  unb  rothe  ^Ibfä^e  u.  f.  m. 

135.  ©ei)  bem  grauenjimmer  fällt  ber  Sij)  bc^ 
Point  d^honneurg  mit  bem  Sd)n}erpunrft  jufammen,  bet) 
ben  SSKann^perfonen  liegt  er  etma§  l)äl)er  in  ber  ^^ruft 


‘)  man  fan  ihn  ^^crfäKen. 
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um  bn»  f)erum.  ^a^er  beg  Wanu^perioncn 

bie  elaftifc^e  guUe  in  jener  ©egenb  be)^  Unternehmung 
prächtiger  "Jhaten,  nnb  eben  bn^er  ba§  fct)Iappe  leere  ba^ 
felbft  bep  ber  Unternehmung  Heiner. 

136.  ®?ein  3?etter ’),  ber  überhaupt  5U  meitfpurigtetf  5 
3eug  führte  um  bamit  in  bie  Schlupfminctet  be^  menfct)' 
liehen  ^erpen^  h^'cin^utreiben,  blieb  fchon  an  ben  ganp 
grofen  Oefnungen  halten.  (Seine  idea  rectrix,  unb  bie 
fich  ganp  in  ben  SfHttelpuncft  feine»  inneren  Spftem» 
ge5ogen  hatte  unb  fich  feiten  blop  fehen  liep,  mar  ein  10 
Semühen  einem  gemiffen  SDfann  511  gefallen,  unb  einem 
einpigen  ®lobgen  unb  ba^  mar  alle^.  ®irrflict)  fimpel 
im  hbfhften  0rab. 

137.  ^llle»  mirb  un»  fchön  ma§  einige  JWelation  auf 
finnliche  Siebe  hat,  in  ben  Stunben  ba  ber  thierifd)e  13 
^^Iffecft  felbft  fdhläfft,  unb  unfere  übrigen  finnlichen  SBeref^ 
5euge  einer  Seele  gegenüberftehen,  bie  PoH  öon  bem 
Okbanefen  eine^3  Pergangenen  ^ikrgnügen^  unb  eine§  fünff- 
tigen  nad)  53elieben  mürcHichen  ift.  2Bir  fehen  afebann 
Piele§  ma»  mir  nicht  mürben  gefehen  haben.  ®ir  haben» 
bie  armen  ftnaben  nicht  mepr  lieb  mie  bie  ©riechen,  menn 
unfere  neuere  3citen  ein  fcf)öne^  Stüd  in  ber  Silbhauer^ 
funft  liefern,  fo  muß  e§  ein  SKäbgen  fepn.  ^er  chrift? 
liehe  Slünftler  finbet  bie  Schönheit  niept,  unb  menn  er 
fie  fönbe  unb  anbrüdpte,  fo  erfennt  fie  ber  ^Infcpauer  25 
mieber  nid)t. 

ben  2^1}}  9J?ap.  1769. 

ben  3t£L»  9Hal)  1769. 

138.  ^llc  Seute,  meld}e  Saepen  Pon  un^  laufen, 
bie  mir  nid}t  mepr  brauchen,  unb  eben  au§  biefer  einpigen  so 
Urfaepe  meggeben,  ftepen  niept  in  bem  beften  Grebit  bei) 
ber  SBelt,  bie  Antiquarii,  bie  geringen  3'iben,  alle  3^röbler, 

*)  bcffeit  ^^büofophie  piel  ju  mcitc  Spur  hatte. 
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bie  X'ungfämer,  bie  i^rc  ©rabe  ^aben  unb  enblid)  ftd) 
gor  in  ba^  une^rlid^e  bcrlie^ren. 

139.  5utüeUen  in  8 Sagen  nid)t  au^  bem 
.Öaufe  unb  lebe  fe^r  bergnügt,  ein  eben  fo  langer  Ipau^s 

5 j^eft  auf  ©efe^l  mürbe  mid^  in  eine  Stranef^eit  ruerfen. 
So  5U  benrfen  ift,  ba  bemegt  man  fic^  mit  einer 

Üeiebtigfeit  in  feinem  ßirctel,  mo  ©ebanden  3^^^^ng  ift,  ba 
fommen  aueb  bie  erlaubten  mit  einer  fi^euen  ®?ine  i^erbor. 

140.  gieng  unferm  guten  Siuncfel  mit  bielen 
10  fül(ben  guten  @ad)en  mie  ben  Seuten  mit  bem  Storfen 

(iaffee,  er  gab  e$  ju,  e§  märe  ihm  juträglicb,  auc^  leicht 
ju  hüben,  aber  ma§  ba§  fchlimmfte  mar,  e§  mar  meiter 
nichts  al§  Stoffen  Saffee. 

141.  Ser  beftänbige  Umgang  ben  Stuncfel  mit  ®üd)cru 
15  Don  allerleb  Slrt  hütte,  bie  Sitel  bie  er  laß  unb  über 

roelchc  er  fprechen  hörte  unb  fidh  befragte,  hatten  in  feinem 
ftopf  eine  Slrt  bon  allgemeiner  Gncl)clopäbie  erzeugt, 
roelche  gebrueft  511  fehen  bitteicht  be§  gröften  Betrachtungen 
Sammler^  nicht  unmürbig  märe.  Seil  ich  öffter^ 
»mit  ihm  über  mathematifd)e  Bücher  befprochen  hübe,  fo 
fenne  i^  ihn  bon  biefer  ©eite  etrna^  gnauer.  Seine 
Begriffe  formirten  fich  ohngefehr  fo.  ©r  fah  föäftner^ 
Stuhm  unb  Befolbung,  VII  Schluß  alfo  burd)  SDtathe- 
motief  fan  man  ju  Stuhm  unb  Br  ob  fommen.  ©r  fah 
» eine  Sprache  in  ben  mathematifd)en  Büd)ern  bie  fid)  bon 
allen  anbern  chriftlichen  unb  h^ibnifcheu  Sprachen  unters 
fchieb,  2i£I  Schluß  bie  Stathematief  ift  erfchrecflich  fchmer. 
(rinige  Bücher  giengen  ihm  beftänbig  ab,  anbere  blieben 
ihm  flehen  unb  bepnah  emig  ftehen,  $d)lui^  einige 
» ber  SRathematief  müffen  alfo  mohl  Brob  eintragen, 
allein  fie  mirb  hoch  nid)t  fo  recht  getrieben,  ©r  fal)  bie 
Sinftemiffe  borau^fagen,  unb  jmar  baft  mie  er  felbft  fagte 
bie  Galenbermacher  feiten  fich  um  ein  paar  BateruuferÄ 
lang  irrten,  4^  Schluß  ba§  ift  etma§  aufferorbcntliche^ 
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um  bic  3DJatl)cmaticf.  ^^ufammengenommcii  faf)  jeine 
l^cfiiiition  oI}iigcfä()r  fo  au5:  3}?atl)ematicf  ift  eine 

'JJvofefiioii,  mobei)  ein  eljdic^er  3D?ann  aöc  feiiic  5 Sinne 
uöt()ig  ^at,  bie  ßi)re  uiib  aud)  ®rob  einbringt,  aber  nict)t 
uiel  getrieben  inirb,  einige  Ü^cUc  babon  müfien  faft  fo  s 
braiid)bar  fei)n  ak  bie  ’^l^anberften;  fie  tel)rt  fünfftige 
?ingc  borfjerfagen  nnb  ba»  auf  eine  ertaubte  ^trt,  bic 
HWatl}ematicfer  iinffcn  bermnt^Iid)  memi  nufer  einer  ftirbt, 
aber  fie  tl}un  mol)l,  bafj  fie  ec^  nn^  borent^atten,  nnb  (^ott 
gebe,  baß  bie  Üanb^obrigfeit  eö  ihnen  niematö  ertaubt  lo 
ctiua^  babon  an^jiiptanbern.  So  bict  ic^  ^ören  iinb 
fd)lieffen  fontc,  fo  loar  feine  Jafet  ber  mcnfd)licßen  Gr^ 
fenntniß  fo  getljeitt 


'©iffenfehaßten  bringen 


'ikob  unb  fein  '-örob  unb 
Ghrc  feine  G^ve 

I I 

Jurisprudentia  Metaphysica 
Medicina  Logica 

Theologia  Critica 

Analysis  infini- 
torum 


Gbre  nnb  fein  ^^rob  unb  feine  i5  i 


33rüb 

I 

Poesia 

helles  lettres 

Mathesis 

Philosopbia 


Ghre 

I 

Advocatia 
Oeconomia 
Anatomia 
rechnen  unb  io 
fd)reiben 


142.  Gr  mnfte  menigften^  10  000  SBbrter  im 
bentfd)en  nnb  fontc  fie  alte,  in  fo  fern  e§  angieng,  be- 
clinircn  nnb  coningiren,  aber  loenigften^  8000  babon 
ßatten  fid)  in  feinem  Oktjirn  fo  bon  ben  eigenttid}en  Sc- 
griffen,  bie  fie  be,^cid)nen  fotten,  meggef(^oben,  baß  fie 
öffter^  auf  gan^  anbere  511  liegen  famen  ober  baß  fie 
• bod)  über  bie  .’getfftc  brüber  ober  brnnter  meg  tagen,  baßer 
tarnen  bie  fonberbaren  SorfteHungen  bon  ben  3i^iffenfcßaßten, 
ibobon  er  bod)  tägtid)  bic  Sücßer  unter  öänben  ßatte.  3o 
^D^ancße  3Öörter  roaren  bei)  ißm  bon  einem  abfeßeutießen 
Umfang  baß  fie  nießt  attein  jmeß  breß  ®efd)tcd)tcr,  fonbern 
jebc  Omttung  nnb  jebeö  individuam  befonber^  be^eießneten, 
fo  loerben  mir  eine  befonbere  Sebentnng  bon  bem  3Bort 
helles  lettres  beß  ihm  ßnben.  5)a§  SSort  Sernf  bruefte  s5 
beß  ißm  bic  Segriffc  öang  9Jeignng  nnb  Seibens 
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jrflQfft  autf.  Siir^  in  einem  Sopf,  wo  bie  äSörter  nic^t 
re(f)t  liegen,  ba  ift  eine  ganp  anbere  2)encfnng^  ^(rt,  ein 
anberer  Jus  naturae,  anbere  Belleslettres,  bie  ganpe 
;paii*l)altiing  muft  fic^  änbern,  man  mirb  grembling  in 
ijeinem  eigenen  Saterlanb  nnb  in  ber  3Selt.  ^2üfo  molte 
id]  allen  jungen  Seuten  ratzen,  alle  neue  üScrtev  fein  ju 
otbnen  unb  fo  mie  bie  SOtincralicn  in  i^rc  (Haffen  ju 
bringen,  bamit  man  fie  finben  fan,  menn  man  barnac^ 
fragt  ober  fie  felbft  gebraud^cn  mill.  Xiefe»  Reifet  SBörter 

10  Cefonomie,  unb  ift  bem  i^erftanb  eben  fo  einträglirf),  al^ 
bie  (^clb  Cefonomie  bem  ®eutet. 

•V 

143.  Logica  palaestrica,  Metaphysica  terniinologico- 
visionaria  unb  Critica  gladiatorio-offensiva. 

144.  So  mie  man  eine  ff  var/M  ^at,  fo  fönte 

11  mail  eine  aiiLphysiea  biefe§  märe  bie  (Geometrie. 

145.  (£ö  ift  etmaö  befannte^,  baji  ber  berühmte 
“^Hernnber  ^ope  in  feinem  @ebid)t  über  ben  9!}^cnfd)en 
unb  beffen  Seele  eine§  geioiffen  ^"iuftanb^  ber  le^tern 
(hmäl)nung  t^ut,  in  meld)em  fie  jutoeilen  faum  meiter  al» 

^bie  'Jiafe  be§  erftcren  fielet,  mer  einen  ^^ope  bat  fan  ficb 
an  ben  !?}fanb  febreiben  bafj  bie  Seele  be§  .Slu  . . . faft 
beftünbig  biefeit^  ber  9^afc  blieb,  ausgenommen,  menn  er 
ober  fie  furp  jubor  miber  etmaS  angclaufen  maren. 

146.  (Sngellanb  b^f  feb^n  angefangen  |unb| 
^ ein  günbelbauü  beS  SJerftanbeS  unb  SöipeS,  ober  für  ^.Jlbbanb- 

lungen  errichtet,  beren  S?ater  man  nicht  anjugeben  meip  ^). 
®n  ^cutfeher  fam  aber  (unb  ber  ©ebanefe  ift  mcnfd)ens 
freunblid))  ^uerft  barauf  ein  ,’oofpital  für  bie  @cbred)lichen 
^u  errichten*)  morinn  mon  Cd  in  ihre  Syunben  giefet. 


M The  new  foundling  Hospital  of  wit. 
T>er  ^ntifritifuS. 
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147.  ^ie  ©ruppirung  bcr  Cuolitäten  unb  bcr  X^atcn, 
guter  foipot)!  al»  bofer,  unter  einauber  ift  eine  ber 
fefimerften  .^Ulnfte,  unb  melc^e  niete  gro)e  i?eute  not^roenbig 
nerfte^en  muften,  um  bep  ber  9?ac^roelt  nid)t  allen  Grebit 
5u  nerlie^ren.  Sine  l)ernorftec^enbe  Jugenb  unb  ein  s 
l)eröorftec^enbey  Softer  ^ufammen  nimt  fic^  in  einiger  Gnt^ 
fernung  fo  jiemlic^  qu§.  Sc^leid)enbe,  mobefte  Softer  mit 
i)ernorfpringenben  'Xugenben  Pertrögt  bo§  ^luge  noct)  nober, 
hingegen  ftiüe  Jugenben  mit  fe^r  fr^repenben  Softem 
geben  einen  höBlichrn  ^Inblicf.  'I^iefe^  mor  ber  gofl  non  lo 
unferm 

148.  Gine  ^Uebigt  über  bie  SS^orte  bee  öGrrn 
2i(berfd)lag»  ( 3.  beffen  Glofterbergifche  Serfuepe  p.  21.:) 
Sie  fcplofen  fo  lange  man  bemonftrirt  unb 
machen  nicht  eher  auf  bi^  man  ein  Grperiment  n 
mad)t 

149.  ift  nicht  511  löugnen,  bap  bo^,  mo»  man 
$)eharren  nennt,  manchen  l^hflten  ba§  'ülnfepen  bon  SBürbe 
unb  ©röfe  geben  fan,  fo  mie  3tiUfd}meigen  in  ©efelifchafft 
einem  bummen  .'oaupt  SSei^heit  unb  fd)cinbaren  Serftanb.  ^ 
et  ortgefahren,  \>ci^  ift  e^  eigentlich  ma§  9[l?Quler  ftopft 
unb  Grebit  mad)eii  fan,  man  fan  ei?  fo  roeit  bringen 
bafj  man  bemjenigen,  ber  ben  ^abel  miebcrholt,  ^ur 

mort  giebt:  ba^  haben  mir  längft  gemuBt.  9Iuf  biefe 
9lrt  halben  fich  gemiffe  'I^inge  non  bem  ^o^  Satpre 
nöttig  frep  gemacht.  G^5  ift  in  fid)  betrachtet  lächerlich 
non  iUnfang  in  einer  Compagnie  nom  31'etter  ^u  fpred)en, 
ober  etf  ift  einfältig  fich  Schrifften  hcut5utage  banlbcr 
ouf^uholten,  bie  befante  ^räpofition  non  menn  fie  fo  niel 
alö  Stanb  unb  Serbienft  bebeuten  foH  mirb  in  einem  an 
fid)  lächerlichen  i^erftanb  genommen,  eine  ^räpofition  an 
fid)  fan  bem  postposito,  bem  fie  praeponirt  mirb,  fein 


*)  3^crfuchc  par  MI  de  Closterberg.  Glma^  für  baö 
Jonrual  Encyclopediqne. 
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S?erbienft  gemähten,  fo  etma^  fällt  tu  bte  Slugcn,  B\c 
muffen  felbft  fe^cn,  öSrr  ®aron, 

©ottfrieb  SSill^elm  Don  ücibnijj  ^at  bic  ^nftnitefimnl 

JRec^nung  crfunben  ober 

* ip(£rr  ünn  l^cibni^  l)at  bic  Sufinitefimal  pp 
jagt  ni^t  um  ein  öoar  me^r  al§ 

üeibnip  Ijat  bie  ^^^finitcfimal  Siec^ming  crfunben 
ausgenommen  bofe  man  fid^  bepm  erfteren  nic^t  enthalten 
!an  ju  glauben  fein  öofmeifter  ^abe  il)m  geljolfcn.  "t?tber 
w ^eut;ijutagc  laßt  man  cS  ^inge^en,  ba  man  ficl)t  baß  bielc 
öeute  Don  IBerbienft  fic^  l^intcr  biefe  ^röpofition  fteüen, 
unb  baS  blofe  ^uStaffen  biefer  ^röpofition  aud)  fein 
Serbienft  gen)äl)rcn  fan. 


150.  3S(^  meiB  nid^t  mo^er  eS  fommt,  aber  baS  äBort 
is^onifc^  brüctt  bep  mir  fel}r  Diel  mel)r  auS  als  im 

Sericon  ftel)t. 

151.  Straffte  lagen  in  Mündeln,  bie  ben  Stoff  511 
einem  lieben  in  Cuart  Rotten  bearbeiten  fönnen. 

152.  9Wcin  Seben  ^at  nie  ^ö^cr  geftanben  alS  im 
soäuguft  1765  unb  im  gebruar  1766,  Sinen  Sommer 

unb  einen  Sinter  genug  für  mic^,  id)  luerbe  biefe  ^cit 
QÜjcit  für  ben  S)?ittel  ^undt  ber  Vergnügungen  meines 
SebenS  anfe^en. 


153.  5)er . l)crrf(^enbc  (£l)aradter  in  feinem  0efid)t 
25tDQr:  lieber  gebrochen  alS  gebogen,  biefeS  5cigte 
fic^  auf  mancherlei)  ^(rt,  bic  breite  Stirn,  melcher  man 
o^nc  fie  ju  berühren  bic  öürtc  anfah,  etioaS  überhängenbe 
äugenbraunen,  melchc  bie  järteren  'üluSbrüdc  in  jener 
©egenb  nicht  burchliefen,  unb  überhaupt  alle  flcinen  Vcr= 
« Snberungen  Derbcdten.  3)aburd)  erhielt  baS  6)eficht  ein 
beftonbigeS,  baS  bic  Veränberungen  ber  übrigen  2heile 
Q%it  beherrfchte.  2)ie  Sindel  am  9Jtiinbe  maven  etmas 
ftnre!  h^tuntergebogen,  baS  Minn  gefpalten  burd)  einen 


DIgitized  by  Google 


92 


2id)tenbcrg. 


(ß  loa-154 


Crinfc^nitt  bev  eine  gortfe^ung  bon  bem  über  bei  '3Jaie 
511  fci)n  fcf)icii.  Seine  gvifur  (beim  and)  biefe  gehört  mit 
,^u  bei!  @efid)t§5Ügcn :)  in  ber  S5.kid)c  er]d)ien  allzeit  in 
einer  bcnmnbern^inürbigen  Harmonie  mit  bem  C^efic^t  fdbft, 
io  bnft  mon  f)ötte  glauben  )pllen,  bofe  fid)  bic  öaare  nac^s 
ben  öegierben  rid}tcten,  bnlb  brüdte  eine  runbe  OMätte 
bie  ^Kube  in  )cincv  Seele  aii^,  bann  mieber  bie  ftraubigte 
i^ertnirrung  ber  Seiten  .'paare  ba§  Flucktuaus  sub 
pectore,  bat^  ''^H)vamibenförmige  mit  ber  Basi  unten 
nnb  fanfft  iun*l)ängenbc  ben  unbiegjamen  (Snticblufe,  uiib  10 
enblid)  bae^  ^^^pramibenfövmige  mit  ber  Basi  oben 

iiiifierfte  ißennivrung  unb  nat)en  befftigen  ’t^ln^bnicb, 
furb  id)  Ijabc  allcc'  an  ibm  non  {elbft  inerben  gefeben 
inorauÄ  etinaö  pl)ilo]opbtfd)c  ^eriiquenmacber  fid)  Ieid)t 
(’repe,  vergelte,  aile  de  pigeoii,  unb  ä la  rose  l)ätten  u 
ibealifiren  fönnen. 

154.  Xrinden,  luenn  e^  nid)t  nor  bem  fünf  unb 
bvei)figften  3al)rc  geid)ie()b  ift  nid)t  fo  )el)r  ^^u  tablen,  al^ 
fid)  niele  non  meinen  ^liefern  norftcüen  inerben.  2'icie^ 
ift  o^ngefebr  bie  ;^eit,  ba  bev  99^en)d)  aue  ben  3^i‘9Öngen  20' 
)einc§  i^ebent^  berank  auf  bie  (Sbene  tritt  in  ineld)er  er 
feine  fünfftige  33al)n  non  nun  an  offen  nor  ficb 
fiebt.  (£*»  ift  betrübt  inenn  er  al^bann  erft  fiebt  baß  e^ 
bic  red)te  nid)t  ift,  eine  anbre  511  fud)cn,  inenn  er  nicht 
febr  gut  ju  gufi  ift,  ift  gcniciniglid)  511  fpät.  3ft  biefc  25 
(intbeefung  mit  einer  Unnibe  nerfiuipft,  fo  bat  man  bureb 
bie  (Srfabrung  befunben,  baß  ber  Si^ein  juineilen  SBunber 
tl)ut,  fünf  bi^  fcd)<^  ©löfcv  ober  bi^  an  bie  Spes  dives 
be»  .'pora^  getrunden,  giebt  nun  bem  iöicnfcbcn  bic  Sage 
bie  er  ncrfeblt  b^^t,  ba»  ©efinnungen  Spftem  finbet  at(e§  30 
äuffere  mit  feinem  angenebmftcn  Staube 
"4>rofpcdte  nerbaut  finb,  ba  reiftt  bie  Seele  ein,  unb  überall 
fdiafft  fie  fid)  bic  fd)önften  "iperfpeeftine,  non  bem  reinften 
^liofenfarbenen  Üiebt  erbellt,  ober  bem  crquicfenbften  @rün 
ba»  nur  ein  eilige  ^ur  Stärefung  unb  eine  Seele  ^ur  35 
angenebmften  güllung  ncrlangen  fon. 
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155.  (Sincn  einzigen ’ülbcnb  in  einer  Saube  im  (^enuji 
feiner  eigenen  ©mpfinbung,  roie  e§  SSielanb  nennt,  5U5U5 
bringen,  mar  für  i^n  ba§  beftc  unb  ^öc^fte,  barnad)  fc^ö5te  er 
bie  (^rüfee  unb  ba^  ÖJtücf  ber  SO^enfe^en,  bamit  mog  er  ^l^aten 

6 auf  mot)on  ba»  (^erüc^t  burc^  5ö^)ttaufenbc  burc^l^aüt. 

156.  ®r  ()atte  fc^on  längft  ben  ftiden  58orfab  bei) 
fic^  gefaxt  etma^  5U  t^un,  ba§  entmeber  in  bie  gelehrte 
ober  in  bie  politif^e  S^itung  fommen  müfte. 

157.  (£ine  fef)r  C£acocbi)mifc^c  SD^ine. 

10  158.  ^er  öenuö  feiner  felbft  finbet  me^r  bet)  ru()igen 

<SeeIen  ftatt,  fagt  SBincfelman. 

159.  i£r  mar  fo  fc^mäc^lic^  unb  bünne,  baft  ein 
etma^  mut^milliger  3ep^t)r  i^n  ^ätte  umläc^eln  unb  ein 
bo^baffter  9brb  in  .fünfte  auftöfen  fönnen. 

15  160.  Sr  unb  fein  ^43ebienter  maren  fo  einig,  einer 

bepenbirte  fo  oom  anbern  ba§  man  fie  ein  4fü6igtc§  X^ier 
nennen  fonte.  ^r  oerf)ei)ratbete  4füf]igte  SO^enfe^. 

161.  Sr  fügte  auc^,  alö  er  börtc,  ba§  bie  $ nid)t 
fo  halb  mieber  burc^  bie  ©onne  ge^en  mürbe : 2Bo  merbe 

20  id)  bann  fepn  1 

162.  ©0  mie  bie  öufen,  menn  fie  rec^t  foUen  ge^ 
^oben  merben,  immer  nac^  ber  "^Ipfiben  Öinie  müffen 
angepaeft  merben. 

163.  Sin  fteineö  Jenfter  uerrietb  nur  ba§  aud)  bort 

26  noc^  ein  Ort  märe,  mo  fiie^t  bi^^i^i^ommen,  fliegen  unb 

SBinb  hingegen  herou^bleiben  fotten. 

164.  "5)em  berühmten  fBilbhauer  le  Sro^  mar,  mie 
SSindelmann  fagt,  ber  Orben^h^^ü  Zeitigen  'Dominicuä 
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eine  unübenninblidjc  feinberniB  etma^  frf)üne§  5U  machen. 
,'öättc  S5.^inc!elmann  bie  Statue  auf  bem  iUinigÄ  in 

iberrcni)außen  gefeften,  fo  mürbe  er  e§  auc^  öon  ben  neuern 
^ournureu  unfrer  Xanten  gefagt  i)aben. 

1G5.  eXr  fonte  bet)  (Xrbücfung  eiltet  St>illifd^en  5 
.Shipferfticf)^  in  eine  ^^Irt  non  fünftlicper  (Jntjücfung  ge- 
rätsen, bie  bent  Sienner  beutlicS  fe^en  liefe  bafe  fein 
fid)  Seimlid)  für  eine  oerfe^rte  SBelt  für  6 ^ erflörte. 

IGG.  £?eyibion  für  junge  etubenten,  in  meld)em  ber 
Gkbraud)  einiger  Si^örter  gnauer  beftimmt,  unb  uerfcfeicbene  10 
^bcen  in  ein  S^Iicreö  iiieSt  gefejt  merben,  fönte  ben  XituI 
511  einem  nid)t  uiibraud)barcn  iöücSdd)cn  abgeben,  morinn 
man  gnauer  beftimmen  fönte,  ma$  ^^lufmörterinn,  Grone, 
,V>effte,  Gollcg,  l^anbe<50ater,  ^aron,  ^ofmeifter,  ^rofeffor, 
'J'raiteur,  ^'ein,  Xuell,  Xumult  pp  eigentlid)  fagen  molte.  15 
G'^  merben  im  fünfftigen  einige  fold)c  G'rflärungcn  in 
biefem  S3ud)  folgen. 

uf  mörterin.  ?;ft  in  Göttingen  Don  einem  meit 
gröfern  Umfang  (\[^  in  anbern  flcinen  etätten  oon 
Xeiitid)lanb.  Gl)c  mir  bie  Uniüerfitäten  bezogen  patten  20 
mir  and)  ^^lufmörteiinnen,  mir  maren  aber  jünger  unb 
unter  ben  klugen  ber  Gltern,  menn  mir  bon  Uniüerfitäten 
abgepen,  fo  finb  mir  biel  älter  unb  pepratpen  ober  moÜen 
pepratpen;  alfo  bleibt  nod)  ein  ^Jiittcljuftanb : au^  ben 
iMugen  ber  Gltern,  nid)t  511  jung  unb  nid)t  ju  alt,  mepr  25 
Gelb  als  gcmöpnlid)  unb  eine  5rcpi)cit  bie  fepr  poep 
fteigen  fan,  cpc  fic  unter  bie  ^bftip  flcrätp,  biefe  begriffe 
beftimmen  ben  bon  einer  ^.)lnfmärtcrinn.  Xiefe^  ift  eine 
junge  Greatiir,  offt  in  ben  engen  Xpälern  bc$  &arpe§ 
ober  be*  eolling  cr,^ogen,  unfd)ulbig,  opne  bie  geringfte  so 
^sbec  bon  Steinfd)natle  ober  ßeberput.  Gin  Xpaler  bie 
gröfte  Summe,  bie  fie  je  gefepen  ober  gebaept  paben. 
'^Hntenput  unb  bornepmer  .’perr  ift  bep  ipnen  einerlei), 
unb  bie  iUitten  eineö  fokpen  ."putc^  finb  ipnen  Jöefeplc. 

So  fommen  fie  nad)  GHHtingcn.  ^.?luf  jeber  Strafe  begegnet  sö 
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i^nen  ein  ein  STönig,  ein  ©ngel,  ®Innl^  Don  bcm 

fie  nur  fd}inarf)c  ^Begriffe,  nod)  oom  ^"iucferbaum  ^er,  ober 
au»  ^^raiimen  oom  3ib  bcr  3eeligen  über  bcn  Solcfen 
batten,  bli5t  i^nen  entgegen,  t|inter  it)nen  unb  Oor  it)nen. 

5 Slonimen  fie  in  biefem  3u)tanbe  nid)t  in  bie  öönbe  bcr 
au^gelernten  93?itfd)tt)cftern,  bie  fie  in  ein  langfamere^ 
unb  einträglid)ere^  iSerberben  führen,  fo  loirb  offt  fc^on 
in  ber  elften  2i^od)e  i^re  f)tu^c  unb  C£*bre  ein  Spiel  biefer 
Splpbibcn.  tan  nid)t  gelöugnet  werben,  baft  einige 
10  unter  i^nen  ha§>  3eicben  ber  ö^ünftlingc  C£ptl}eren^  auf 
ber  Stirn  unb  bcn  pufften  tragen,  bie  mit  einer  ftillcn 
33cfcbeiben^eit  f(iel}enb  gleid)fom,  unfere  Sdpilmoral  mit 
einem  Sölief  fcbmeljen  machen,  $erb,  @elb,  gleiß  unb 
C£rebit  mit  fid)  fortne^men,  unb  uu^  bnfür  am  C^nbe 
15  allein  mit  einer  nagenben  fHeue  unb  einem  0 mihi  pr<ne- 
teritos  pp  fteben  laffeu.  Xiefe  bienen,  mit  ©ebutfamfeit  unb 
fHeblid)feit  geuu5t,  Stellen  ber  5)id)ter  5u  erfläreu,  bie  ber 
(^pmnafiaft  überfe^t,  aber  nid)t  empfinbet,  bie  ba^  gepuberte 
SO^öbgen  un»  nid)t  auffd)liefct,  bie  ^u  artificiel  liebt,  ^u 
20  fpftematifd)  blidt  unb  läd)clt  unb  mit  Porfäßlidjer  9^a^= 
läffigfeit  rül)ren  mill.  5Sillcid)t  Ijaft  bu  Stubent,  ber  bu 
biefeS  liefeft,  eßmal^  eine  fold)e  ^lufmärterin  gefannt,  gut, 
roenn  biefe§  ift,  fo  gel)e  in  ba^  (£oncert,  ba  mir  ft  bu  bie 
anbern  3Jiäbgen  fel)en  Pon  benen  id)  rcbc.  ,^üte  bid)  für 
25  jenen,  Pon  biefen  l)aft  bu  nid)t§  ^u  befürdjteu,  id)  iiebme 
an  baß  bu  fein  Stußer  [biftj,  quilibet  prsesumitur  bonus. 

gür  gormen  nur  i\um  Spiel  etfdjaßen 
2)eö  jungen  Stu^er^  unb  ber  ^Ißen, 

Siebe  Äöniginu,  ^laUix, 
so  Sdjüpe  beinen  Siebling  nur. 

J)eiter  ungei^ipungne  5!Jinen, 

©ie  Pon  Soteben  unb  guilinen, 

^ilugen  bie  fid)  geiflooU  bteben 
^alb  AU  fpred)en,  halb  au  feben. 

35  2)ie,  bie  fid)  metbobifd)  fächelt, 

Spftemntifd)  blirft  unb  lächelt, 

S)iefe,  Slönigiii  9?Qtuv, 
grepe  meinem  Sebneiber  mir. 
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167.  SJenn  man  bie  C£ur  in  Siegentüaffer  tvinrfcn 
ttJÜl,  fo  mufj  mau  narf)  ©ötlingcn  fommen,  ba  ^at  man 
Ctf  attcjcit  fri)c^. 

168.  SÖir  lüunberu  un^  ^uiDeüen  über  bie  gnbiO' 
nifc^e  3?ölcfer,  bic  fic^  93riefe  in  ^Inoten  fd)icfcn,  unjctcä 
33ud)ftaben  finb  nic^t»  al§  Mnoten  Don  Siuien,  mclc^e,  mie 
man  aii^  ber  Sc^attining  erfeitnt,  gemiffe  ®änber  machen. 

A 

169.  "j5ucH.  3Benig  maf;rc  öer^afftigfcit,  mit  einem 
unn)iberftel)Iid}cn  5?or)ab  Derbimben  cttoa^  ju  t^un,  bo5 
leid)t  ift,  unb  bocö  jenen  lOZangel  511  er)e|^en  fc^eint,  faljc^e  10 
begriffe  Don  (J[}re  unb  Serbienft,  Seic^tjinn,  mit  einem 
äl^angel  an  foliben  .Slenntnificn  Derbunben,  ba§  ift  ^ 
oI)ngcfe^r  ioa^>  ber  Stubent  befijt  ber  fic^  gerne  fc^lagt. 
Gin  6Hütingifd)c^  ^iied  erforbert  bie  nemlic^e  ^lerbafftig- 
feit,  bie  mau  nötljig  t)at  eine  bowl  of  punch  au^^utrincfeii.  i5 
50  (}aben  it)ren  Sob  fc^on  in  ber  le5tern  gcfunben,  unb 
nur  ein  einziger  in  bem  erfteren.  Sein  äßunber  alfo 
menn  fo  Diele  biefe»  XU'ittel  ergreifen,  eine  Dermcintlict) 
Derlobrne  Glire  toieber  f)er5uftellen.  Gin  3Jerfuc^  bie 
@rön(änbifd}en  fatl)ri)d}en  Quelle  einjufüfiren  meieüe  Granb  i 
in  feiner  Gefd}id)te  Don  ©rönlanb  T.  I.  p.  231  ermahnt 
fönte  ein  gute^  ®iittcl  fci)n,  feine  G^rc  nic^t  ju  balb  fiiv 
Derlo^ren  ju  Ijalten. 

170.  Gr  muftc  etma§  511  fpielen  ^aben,  ^ätte  ic^  i^n 
feine  Sögel  Ijalten  taffen,  fo  Ijätte  er  SOiaitreffen  gehalten*. 

171.  Schreiben  an  einen  greunb.  ©öttingen  ben  pP. 

0cit  bem  mein  Sutfeber  unb  mein  ©ctjicffal 
tbcuerftcr,  qu^  beinern  Slid  flabl, 

ÜJeb^  id)  in  biefem  Saterftabtgen 

Son  SÖeidb^it  in  Xradtätgen,  H 

Serübmt  in  aUerlcp  Sebcutung 

^urd)  dürfte,  Sibliotbed  unb  3<^itnng, 

*)  Son  gtofen  Geiftern  unb  Üradtätgen. 
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2?urd)  ^rof^forn,  unb  fc^Icc^tc^  33ettcr, 

Unb  breite  Stein,  unb  Socbenblätter. 

J'u  fennft  jinor  febon  au?  einem  ^änbgen 
2-ieft  geiftlicbc  Scbloraffen  iJänbgen. 

5 Siebft  bu  bie  gabre  ©abr^eit,  beifet  c§, 

So  öffne  hier  bad  ^>ZquI  beö  ©eifte^, 

9?ur  aufgefperrt,  mein  lieber  Sobn, 
nnberc  giebt  ficb  felber  febon. 

$icr  trieft  ber  ^)onig  ber  (Erfenntnift 
*0  llnb  bort  bie  Sabne  oom  ^Berftänbniß. 

ftommt,  Öünglinge,  bie  ibr  gebefjert 
Sei)n  iDoIt,  unb  trineft  fie  ungeroäffert. 

3bv  iinb  trineft  fie  nirgenb^  fo  febön, 

^ier  Xbafer  oicr  unb  j^ioanpig  ÖJrofcbcn, 

Vj  '3tun  fommen  bie  llrfacben  lüarum  fo  Diele  bie  fie  trincfeii 
bod)  nicht  roeifer  roerben. 

Xoeb  iftd  J)Grrn  Stepb^n^  Rebler  ba6  er 
Sie  tranef  jur  (Eur  toie  Seljcr  SBaffer 
^5ier  '©oepen  nur,  um  mie  mir  miffen 
to  0ic  boppelt  mieber  raegjiipiffcn. 

Xnbep  lebt  er  fo  bioitetifd) 

911^  Äunrfel  foum  an  feinem  Xbeetifd), 

l!a6  ftatl  ^oeten  bie  ^oetief 

Unb  jur  ^Ibmecbflung  CSrufenS  ijogief. 

55er(angt  fein  ®?agcn  mo^  piquante^. 

So  balf  ^icanber  unb  3J?cnante!g  *). 

Xie  geiftifepe  S3ereinigung 
3Kit  Xoppelbier  mar  ipm  S3egeiftning 
Unb  bennoep  mar  fein  grofer  $ang 
0 3“  fiiebgen  ißangel  an  bon  sens. 

172.  C^r  Derftunb  fo  ioie  fie  ber  gemeine 

l^^enfcp  gemobnlic^  Derfte^t,  er  raifonnirte  in  bie  Siautfs 
baltung,  mad)te  öppot^efen  in  bie  .'pau^f)altung,  fnr0 
Höflnem  unb  Skibni^en  bie  Seit  ift  ba§  mar  für  i(}n 

5 ber  ^tpifefjen  ©offiegel  unb  3c^ma^len§  2abcn. 

173.  3pracp  allzeit  ^örtlicp  tänbelnb  fo  mie 
Xer  9k(ptgebancfenfcinb  Sacobi, 

^^iquant  mie  3Sittenbcrg  ber  lofe 
3n  feiner  fteifften  5efltag^=^rofe, 

ö M fo  mar«  ein  neuerer  3WenanleS. 

LitUratardenkmal«  123. 


7 


98  öi.  d^r.  Sic^tenbcrg.  [b  i:s-i:5 

Schrieb  jebem  3Käbgen  bolbc  'öriefgeii 
^oQ  Sitebe  unb  ^imimitiDgcn, 

92ie  alles  üoQ,  ftctS  mir  ein  biSgcn, 
itnofp  uiarb  ein  Änöfpgen,  ein  ^üBgcn, 

Unb  lüie  ein  Xvüppgen  non  ^pgmäen  s 

8tct}n  bo  bie  li^ar^ipan  Sbeen. 

Cf)  ruft  man  aiiS,  baS  ift  geioiB  öon 
Wteim  über  gar  ^^Inafrcon? 

174.  'ilfuf  beii  Schulen  in  dngcllanb  macf)t  man 
eine  5(vt  53erfe  bie  Nouseiise  Verses  f)eifen,  b(oS  niii  bic  i‘> 
8d)ü(er  in  bev  '^^U'ofobie  511  üben,  .'od'iT  5^.  übte  ficb  511= 
lücilcu  in  ber  bcnt)d)cn  '|^ro)obic, 

175.  3t  n (5er.  (I*in  ill^ürt  üoii  fc^r  )d)ii)immcnba* 

^k'bcntnng.  fr.  potitmaitre,  engl,  fop,  coxeomb,  buck, 
fngt  jinneilcn  and)  jo  üiel  als  Cicisbeo.  ^i^uieilen  is 

fijt  baS  Hebel  bloS  im  Körper,  jeigt  fid)  burd)  eine  q14u 
Sorgfältige  Avifur,  (i^ng  nnb  in  aller  ^.Jlnorbnnng  ber 
änferen  Xl)eile,  mit  einer  foftbaren  uegligeuce  ber  geiftigen. 
^Inbere  finb  eS  bloS  in  ber  3eele,  benn  and)  bie  Seele 
nerträgt  fleinmei)terifd)e  ^^^er^iernngen,  bat  ihre  parfums,  20 
il)re  iioftbarlid)feiten.  ^Ufo  ber  Stuwer  jerföUt  Don  fellu't 

in  ben  gemeinen  nnb  förperlid)en,  nnb  ben  eben  fo  poffier? 
lid)en  gciftlicbcn.  Xen  einen  nad)  bem  l^eibe 
Stnper  /mt  tioxtjv,  ben  anbern  nad)  bem  (^eift  ben 
(Werfen  ber  Stnber.  Jsbv  Urfpning  in  ber  menfcblidbeii  ä 
Diatnr  ift  fel)r  frül)  nnb  Ij^^l  une  inele  Ib‘-^^Öciten  ben 
C^rnnb  in  ber  IHebe  nnb  l)anptfäd)licb  in  bem  '-^erlangen 
allen  !9Jiäbgcn  511  gefallen,  meldjeS  bureb  eine  ^Innäbernng 
ber  mäniilid)en  'Jiatnr  511  ber  meiblid)en,  nnb  alfo  in 
einer  gemiffen  .'oermapf)robiteret)  in  ber  Seele  feine  so 
friebignng  fnd)t.  ^^enn  biefe  ^Innäberung  fo  febr  alS 
möglid)  finnlid)  gemadjt  unrb,  fo  entftebt  ber  Stuwer,  e-S 
mag  nun  biefeS  in  einem  511  forgfältigen  bcfct)mieren  mit 
,SUil)mift  ober  mit  Sd)minde,  in  einer  alljn  gefliffentlid)cn 
^2(norbnnng  in  ber  iU>efte  uon  Seel)nnbsfe(len  ober  non 
Brocade,  in  ber  Uniform  ober  bem  (Jl)orrocf  befteben. 

^ie  Seele,  bic  all,^eit  ein  nnglanblid)cS  35ergnügen  in  ber 
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^Betrachtung  ihrer  felbft  finbet,  genießt  fie  ganß  auf 

bcr  Cberf(äd)e  nermacbfen  ift,  in  ber  ^31nfcf)auung  ihrer  felbft 
nor  einem  Spiegel,  biejenige  glücf ließe  Stellung,  bie  offt 
ein  Perfeinertcr  Schtnörmer,  bep  einer  gliief liehen  Siebe 
5 unb  bcr  (^egemnart  bc§  fanfften  iBacchu^,  in  einer  Sonimer= 
naeßt  mitten  unter  ben  ^Qwbercpen  bcr  moüüftigften  Slt'uficf 
uießt  erreichen  fan. 

176.  ^Irnobiuö  adversus  gentes  p.  72.  1.  26.  ed. 
Lugduni  batavorum  4^.  fagt  baß  bie  SSeiber,  bie  hohe 

10  Stirnen  gehabt,  fie  mit  einer  53inbc  5ugebunbcii  hatten, 
biefe§  thun  unfere  'iJlufmörterinneu  noeß  täglicß  5um  gröftcu 
^ortßeil  ißrer  Seßönheit.  Vide  SSincfelmann  ".^Inmerefungeu 
5ur  (^cfcßid)te  ber  ilunft  p.  52. 

177.  (5ine  folcße  kiiftcr5^.)3hilofophic  nnt  fo  öiel  Stolj 

15  ßabe  ieß  nod)  nirgenb  angetropeu  al^  bep  . . . . 

178.  SÖ?an  fd)ießen,  tnenu  man  etiua^ 

getrunefen,  feßet  ba  bie  58crUHinbfeßaß’t  5mifcßen  Sd)übcu5 
funft  unb  ^oefie. 

179.  (5r  ftunb  bamal§  im  54l£L’ 

20  nunfft  unb  Seibenfeßafft  aueß  bep  2^ießtern  anfangen  über 
bie  grieben^  ^rtiefel  5U  cemferiren  unb  ben  grieben  felbft 
nießt  lange  ßernaeß  gcroöhnlicß  511  Staube  bringen. 

180.  lieber  ben  geiftlid}cn  Stußer.  gd)  luciß 
nießt  moßer  e»  fommt,  aber  maßr  ift'C\  feit  1764  finb  bie 

2ü  Stuwer  am  (Reifte  ßäußger  alö  jemaßl^.  (£'§  fan  möglid) 
fepn,  baß  biefe  ein  fogenannte»  aunee  des  hanue* 
tODS  ift,  (benn  bie  5[Rapfäfern  foUen  nur  alle  brep  gapre 
gefäßrlicß  fepn)  bie  nod)  lange  bauern  fan  menn  ieß  ben 
^u^gang  ber  lejten  Epoque  in  bie  ;^eit  bcr  sottises 

.10  champetres  feße.  Unfere  gournale  ober  beffer 

Catalogues  raisonn^s  ßaben  (Gelegenheit  5111'  ^^lu^brei^ung 
biefe^  Uebel§  gegeben,  ^cp  Sefung  biefer  ^üeßer  loödifet 
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in  bem  0ebäd)tniH  be^  jungen  Öefer^  ber  ©Örter  5^orratb, 
n)05u  manc^nml  20,  30  3a^re  ^ernac^  erft  bie 
angefc^afft  luerben.  5llfo  ©Örter  ol)ite  3been  bo5u,  ober 
no^  fc^ümmer  mit  falfdjen,  ba»  ift  bie  öaupt  ©ur^cl 
bc^  liebelt.  i^JJun  mirb  tein  (^ebid)t  gelefen,  feine  domobic  5 
gcjpielt,  fein  M'upfcrftid)  gezeigt,  mo  nid)t  eine  diaffe  t»on 
©örtern  fpielcn  gelaffeu  mirb.)  ^^on  Seipjig  fommen 
eine  5Jfenge  foldjcr  junger  öerrn,  t^eil§  meü  mit  Codierten 
geiprod)cu  ober  mit  ©eiften  daffee  getrunefen  ju  ^aben, 
menn  man  e§  nur  fo  ftücbtig  aniie(}t,  leid}t  au^fe^en  fan,  10 
al§  üertraut  mit  ben  SÜiufen  gemefen  511  fepn,  t^eil^  meil 
iieipjig  al§  ber  5!)iittelpunrft  be§  iöuc^^anbele  lum  ^eutfef)^ 
lanb  auc^  ber  ^Jfittelpundt  be^  *Xitel  Studii  merben  mufte. 
^^luficrbem  ^at  Öeip5ig  müreflid)  ben  S^or^ug  uor  nieten 
ober  alten  anbern  beut)d)en  Unioerfitäten,  ba^  man  bie  15 
grofe  .Flenner  be§  ^^?racfti)d)cn  in  ben  fünften  unb  fogar 
.^unftmerde  in  ber  Statt  unb  in  ber  9^ä^e  t)aben  fan, 
moburc^  bendenbe  '!t.^erjonen  freplid)  fe^r  meit  fönnen  ge- 
bracht merben,  aber  aud)  ba§  ba  gerne]  en  fepn  fcheins 
bare  Ueber^eugung  mürden  fan,  monon  ich  traurige  20 
drcmpel  SD^enjeh  oI§  ein  Xhier  betrachtet, 

bepen  Xriebe  unb  ^anblungcn  alle  gegen  einen  ^undt 
grabitiren,  ber  im  abftradteften  ^erftanb  perfice  te  heifd, 
aber  angemanbt  halb  burd)  bie  Sö^c  au»gebrüdt  mirb: 

^ h c b i r e t U)  a § 5 u gute,  © a § h ^ u t e n i ch  t 20 
f 0 m m t , f 0 m t morgen;  f u ch  e b e'i  n e 53equem- 
l i d)  f e i t u.  f.  w.  biejer  SOfenfd)  berfällt  in  [ber]  ©ifjens 
fd)afft  leicht  auf  ba§  tänbelnbe,  fpielenbe,  füfee,  honptfächlid) 
in  ber  SDichtfunft  unb  rechnet  fid)  biefe  9feigung  bie  fonft 
Trägheit  h^ifen  mürbe  für  feinet  C^efühl  be§  9faiben,  be§  so 
jörtlidjcn  unb  ber  namenlofen  ©ra^ien  an.  ipag  gegen 
alle  ©iffenfdjafften  bie  ernfthafftcr  finb  al^  ätfabgen  ober 
fd)mcrer  al§  bic  grauenjimmer  ^^rebigten  finb  il)m  ©reuet. 

C ihr  nermöl)nte  Sinber,  glaubt  il}r  üilleid)t,  einen  ©leim 
ju  berftehn  müffc  man  nichts  al§  2iebergen  an  2)ori^,  33 
nidjt^  al»  bon  JSnöfpgcn,  bon  Sömen  bie  bie  güggen  ber 
iebe^göttergeu  füffen  gelefen  höben?  ^h^‘  mürbet  ihn 
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beffer  uerfte^eii,  biefen  gvofen  Ticljtcr,  wenn  i^r  mebr 
9cbarf)t  battet,  ibr  öcrftebt  i^n  nic^t,  unb  be^iuegen  glaubt 
ibm  gleich  )el)n,  fchrciben  unb  5U  tönbelu  mic 

er,  roenu  irf)  (5^Ieimeu  fpielen  fefte,  )o  )ebe  ict)  allezeit  beu 
5 ^^etfen  burch)chimmern,  ich  betimubcre  ba^  faiiffte  öerb 
ba§  bie  (Sinbrücfe,  bie  ba§  9Jhifterftücf  bc^  .^immel^,  ein 
fcf)öne^  ^J?äbgcn  auf  e^  macht,  mit  ciuer  jouifchcu  Sluuft 
ber  h^^i^nioiiircnben  Seele  bc§  Öeferö  begrciftict)  ju  machen 
iveift ; ich  Steifen  bev  mit  biefen  greubeu, 

10  nl§  lüie  mit  fchönen  unfchulbigen  .Vlinbern  fpielt,  eine 
Si^oüuft  für  ihn,  unb  für  ben  ^nfehauer,  aber  ihr  in 
euern  iiiebergeu  fomt  mir  mie  junge  Stäben  nur,  bie  mit 
einem  ^inbfaben  ober  einer  SVugd  üon  "^-^npier  taub  ein. 

181.  2Ba»  höben  Sie  ^in  (vompab  um 

1$  burch  bie  2Öe(t  511  reifen.  Sä^ie,  in  einem  ^itcutel  *?  3a 

eö  finb  50  Louisd’or  baar  unb  ^Bechfel^  auf  ein  paar 
taufenb  anberc. 

182.  3npiter  (Museum  Florentiiium  Tom.  1.  Tab. 
LVU  nl  2)  höt  felbft  noch  al^  Cd)?'  ba§  majeftätifche  ,'pauC'= 

20  geficht. 

183.  Xa^  5(ufnehmen  in  gelehrte  Societäteu  ift  eine' 
^Jlrt  non  (ianonifation  bep  lebenbigem  l^eibe  ober  eine 
Apoiheosis  non  melcher  man  fagen  fan  ma?  Seneca  oon 
biefer  mürrflid}  gefagt  l;öt.  Seneca  Apocolocynthosis  : 

20  Olim  res  magna  erat  Deum  tieri,  jam  fama  iiuminum 
fecit,  etiam  pessimum  quemque  illum  adfectare. 

184.  Xo?  einzige  mae  er  männliche^  an  fid)  hntte 
fönte  er  be§  Söohlftanbe?  megen  uid}t  fehen  laffen.  Mi  si 
nihil  aliud  virile,  sexus  esset.  $ctroniu$. 

30  185.  (£»  ift  lächerlich  511  fagen  mathcmatifche  ^Itethobe, 

mon  folte  fagen  natürliche,  beim  biefc  allein  ift  auf  bie 
SQ^athematief  angemanbt.  ift  eben,  al»  loenn  mau 
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fachen  luoltc,  bie  tDcaurer  bebm  Sabl}Ionifrf)cn  Xburmbau 
iHittcn  auf  bie  lc5t  nad)  ber  Crbnimci  ber  ‘•^'anbccften 
gearbeitet. 


186.  C£r  t)örte  immer  lieber  einen  ^^^apaget)  )pred)Cii 
alt'  einen  ’';|]rüfeffor  unb  nädjft  Sinngebiebten,  bic  iiidit 
febr  fdimer  maren,  (jörte  er  am  liebften  (Sanarieiisisögel. 
^ie  @rauni)d)e  ^^^affion  l;atte  nid)t  fo  biel  JHeilje  für  il)n 
alt'*.  Straf  midj  nid)t  in  beinern  ;^orn  pp 
menn  e^  Don  einem  J-inden  gepfiffen  mürbe,  ^n  ber 
^4>ocfie  bat  er  ben  falfd)  järtlicben  @efd}macf,  ber  beut5utage 
mein*  junge  Öcnicy  biureifd,  al^  bie  ^^oefen  SÜnber,  unb 
meun  er  gebeilt  mirb  nid)t  feiten  ytarben  ^urüdiäBt; 
eine  mabre  ^örrfudjt  ber  Seele,  bie  gemeiniglid)  ben 
'“^>at ienten  enblid)  511  bem  madjt  ma§  er  fclbft  ben 
trauten  ber  0)ra,yen,  unb  ber  berniinfftige  ^A'ann  einen 
ÖH'den  nennt. 


V 


r. 


187.  ^Otan  pflegte  ilpi  ben  bölbföpfigten  511  nennen, 
iiicbt  megen  einer  befonbern  e5inricbtnng  unb  Jvorm'  feine* 
c^Uud'e^,  al*  bielmebr  beejenigen  nnfiditbaren  '^i^efen^,  ba^ 
nad)  ber  meiften  iKenfd)en  Urtl)cil  im  .Slopf  fi(3t. 


188,  So  mie  man  bep  jungen  bornebmen  Minberu, 
menii  fie  fterben,  nod)  bctrad)tet  ma»  fic  bd^cn  merben 
fönnen,  fo  tan  id)  ancb  bei)  Ohindeln  betrad)ten  ma*  et 
biittc  merben  fönnen. 


180.  ©in  gemiffer  llienfd)  bleibt  aUejeit  in  ben 
‘'klugen  be^  äi>eltmeifen  einerlei),  er  mag  '‘4>enu]ncnmacber 
ober  !9Jtiniftcr  fcpn,  fo  mie  ber  9j^n*mor  berfclbc  bleibt, 
bie  Statue  mag  einen  ©apndner  ober  ben  '.?lpo(lo  bor? 
[teilen,  i8rou5e  ober  Sanbftein  mirb  er  aber  nid)t. 


190.  2em  Äifen  i)*t  nid)t§  groß  unb  nichts  flcin, 
jumal  ber  ^)C\i  menn  er  pbilofopl)irt,  mo  id)  allemal  [ 
borau^fej5C,  bafj  cv  il)n  meber  hungert  nod)  bnrftet,  nod)  ' 
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tiüB  er  feine  Tofe  nergcffen  l)at,  roenu  er  fc^nupft. 
t>ann  fönte  er  glaube  id)  'ülb^anblnngen  über  3d)tüf)eU 
Iöd)er  fc^reiben,  bie  fo  midjtig  flängen,  ol§  ein  Jus  uaturie 
imb  eben  fo  Icbrreid)  luoren.  3n  ben  f (einen  aUtöglidicn 

ö ^^fennige  Gegebenheiten  ftedt  ba§  moraüfd)e  Universale 
eben  fo  gut  in  ben  grofen  mie  bie  luenigcn  "i^lbepten- 
loohl  n>iffcn.  3»  einem  Jiegentropfen  ftedt  fo  Diel  gute§ 
unb  fünftlid)e§,  baß  man  ihn  auf  einer  ^^(pothede  unter 
einem  halben  (Bulben  nicht  (affen  fönte.  253er  .Slunrfeln 
10  gefehen  h^i  muftc  allemal  glauben  baß  c§  ihrer  eine 
uncnbliche  üö^enge  gäbe,  er  mar  ein  fo(d)er  Jkgentropfen, 
aber  ba5  vehiculum  üon  einem  ganzen  anbern  Stoff  511 
Getraditungen,  ali?  gemöhn Ud)  bei)  !^euten  oon  feinem 
. Staube  fönnen  angebracht  merben. 
lö  Söeil  meber  id)  nod)  ber  Gerlegcr  un^  fo  Diel  herau^:^ 
^ubringen  getrauten,  al^  bie  .Sloften  für  ein  !i|5orträt 
mürben  betragen  haben,  fo  meinen  Güd)crn, 

morinnen  gezeichnete  @cfid)ter  finb,  nadjgeblättert,  unb 
enblich  gefunben,  baß  in  ben  Toppelmal}crifd}cn  öimmel^ 

20  (£harten  biejenige  (Saffiopea,  bie  auf  ber  27  (Xh^i^lc  )‘tel)t  * 
unb  au^  Gerfehen  be^  ,Uünftler§  ein  männlid)c^  ‘‘^^rofil 
erhalten  h^t,  bie  nieifte  21ehnlichfeit  mit  bem  oerftorbenen 
Slundel  i)at.  -3^)  biefe§  and)  öornchmlid)  beömegen 
an,  ba  mit  menn  ein  anberer  Ger  leger  etma  bem  meinigen 
25  einen  Streid)  fpielen  moltc,  er  burcl)  einen  mit  biefer 
daffiopea  gezierten  ^JJad)brud  am  leichteften  feine  21bfid)t 
erreid)en  fönte. 


191.  Unter  bie  9J?einungen  be^  .'pCS'rrn  Mündel*  muß 
id)  ben  einiger  Glätter  nothmenbig  red)nen,  bie  er 

2()  zum  i)^ußen  eine*  3ol)ne*  aufgefezt  hcitte.  3fh 

ganß  h^er  einrüden : Xein  Guter  h«t  feine  ^Jlahrung  burch 
helles  lettres  gefunben,  id)  h^^ffe  ^yii'ft  e»  and)  t()un 
fönnen  unb  beine  ^O^utter  fort  ernähren.  l\n  bem  Ci'nbe 
roiÜ  id)  bir  einige  Gorfd)rifften,  bie  id)  a\i^  uiclfältiger 
85  (Erfahrung  mahr  befunben  hiibc,  hiermit  mitthcilen  unb  ich 
hoffe  bu  mirft  mir  z^i  üeb  nid)t  nie!  barüber  grübeln, 
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jonbern  fo  biel  alv  möglicf)  ^rab  t^iin,  beim  id)  beiii  '^ater 
babc  fo  gcfuubcn.  ®iid)crfcnntniB  b^ft  bu  nidjtÄ 

nötbic^  alC'  baß  bu  lateinifd)  Icfen,  uiib  ein  bi^^cn  einen 
casum  feßen  Icrneft,  beim  bie  Lateiner  b^ben  bie  feltfame 
@cmoI)nbeit  gehabt  hinten  jumeilen  2i)lben  an  ihre  3Biirter  i 
anjufeßen,  unb  biefe^  haben  fie  einen  casum  feben  c|c= 
beifen,  fie  fagen  ^^imi  ©renipel  inannigmat  creditores  mit» 
bann  fagen  fie  mieber  creditoribus,  biefe^  flingt  .ynor 
löd)er(id)  unb  fd)tt)ev,  aber  e^  giebt  fid)  mit  bev  ;^eit  menn 
man  e$  gemobnt  mirb,  bie  ©clebvtcn  lacßen  febr  bariiber, 
menn  man  ba»  ibus  nid)t  re^t  anbringt,  fo  bin  id)  einmal 
Pom  fedigen  .'peumaun  fd)r  au^gdaebt  merben,  meil  [id)] 
ibm  fagte  in  aßen  Catalogibus,  beim  ber  feelige  SDtanii 
fontc  ba^  ibus  beffer  feßen  al^  ein  '^^rofeffor  auf  ^er 
Unioerfitdt,  aber  fo  loeit  tan  e^  unfer  einer  uiimöglidi^^ 
al^^  2cute,  bie  barüber  grau  gemorben  finb,  bie  nid)t  allein  i 
biefe^  luiffen,  fonbern  and)  nod)  nad)  bem  a,  e,  i,  o,  n 
e^'  ^uiocilen  Peränbern,  benii  giebt  auch  Söörter  m 
man  ubus  fagen  muß,  nur  eiii^  anjufübren,  fo  ipcißt  bu 
ba§  lupus  ber  ^kdf  unb  lepus  ber  ^paa^  beißt,  aber  biefe^  » 
ift  frep(id)  nid)t  nötbig  fjier  an^ufübven,  unb  biefe^  ma^ 
genug  feijii  Pon  ber  lateinifeben  Spraeße. 

192.  ®er  gebier  ber  neueren  2d)rifftfteUer  fo  mobl 
ül^  Münftler  beftel)t  im  übertreiben,  ein  gut  eingerid)tetc? 
©efülit  finbet  in  einer  !9Jtäßigfeit  bie  iiid)t  naeß 
fdimedt  nur  loabre^  i^ergnügcii,  fobalb  man  e^^  au* 
biefen  05ränpen  fül)rt,  fo  läßt  fid)  immer  fragen,  mariim 
geben  mir  nid)t  meitcr  be* 

übertriebenen  in  mcld)er  allcy  red)t  ift,  unb  be^megen  iß 
CÄ  für  aUc  feid)teMöpfe  fo  gemäd)lid).  Unter  allen  Slupfci'» 
ftid)en,  bie  imö  bie  ^i)rolifd)eu  ^kttel  iieutc  au^ 
fpurg  Anträgen,  finb  bie  .j^merg  Siguren  bie  moblfcilftcn, 
unb  ba^,  mie  mid)  bündt,  Pon  red)t§megen.  (Sine  iHrt 
bc§  übertriebenen,  mo  eine  gebeime  5lbfid)t  fid)  immer 
gleid)  bU'ibt,  ift  eben  fo  feßmer  erreießen,  al§  bie  ebk^ 
(S'infalt,  unb  gefällt  aud)  eben  fo  feßr,  fo  ift  .'pubibrae 
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gefc^vicbcn,  in  feinen  Werfen  ^evfe^t  ein  Uebertriebene^, 
btiÄ  fic()  eben  gleid)  bleibt  unb  erhalt.  (£*§  giebt  l^eute, 
bie  glauben  ein  feiner  ^efd)mncf  bürfe  fein  S3ergnügen  an 
bcrglcicf)en  58crfen  finben,  unb  ^aben  ba()er  nitleict)t  offt  nid)t 
3 gefagt,  ba§  fie  U)iten  gefallen  ^aben.  5lllcin  hier  iuiber= 
fprid)t  bie  ©rfal)rung,  i^eute  non  magrem  grofen  ©efd)macf 
unb  bie  fid^  nid)t  blo§  nad)  ^olben  Öiebgen  gebilbet  l)aben 
(beim  folc^e  Seelen  finb  für  alle^  ba^fenige  Schöne,  ba^ 
fic^  nid)t  mel)r  biird)  ^olbe  ü^iminutingen  au^briiden  läfet, 
10  Dcrlo^ren  unb  fommen  überhaupt  nic^t  in  33etrad)tung) 
haben  allzeit  ben  ^pubibra^  mit  iöergnügen  gelefeii  unb 
in  einer  proiaifcheii  ©rflärung  ben  Rüttler  nid)t  mcl)r 
fe^cn  fönnen. 

103.  ^^rep  fteigerten  nod)  gegen  i^n,  ber  eine  nur 
15  mit  ^i}>feiinigen,  bie  anbern  mit  guten  ®rofd)en,  er  allein 
bot  mit  halben  (Bulben,  unb  ftunb  mie  ber  ^pora5ier  gegen 
bie  brep  üermunbeten  Cluriajier,  enblich  fiel  einer,  benn 
ber  jmepte  bi§  er  enblidi  auch  britten  mit  einem 

halben  ©iilben  niebcrl)ieb  unb  allein  Sieger  mar. 

M 104.  (£*r  trug  bie  Livree  be§  §iinger§  unb  be^ 
(flenbe^. 

195.  gortfebung  non  O^undel^  ^nftruction. 
'ii3aÄ  bie  ^43ücher  fclbft  betrifft,  fo  molte  id)  bir  uor  allen 
Gingen  ratben  für  eine  33ibel  niemals  biel  jii  geben,  fie 
25  finb  hart  jii  berfaufen,  finb  fie  neu  mit  einem  golbnen 
Schnitt,  fo  ift($|  eine  anbere  Sad)e,  '4^ibel 

geht.  Unter  ben  Sprachen,  bie  id)  nid)t  Icjen  fan,  mar 
bie  (^riechifche  bie  jmepte,  bie  C^riedjcnlanber  haben  nid)t 
[fo]  biel  iöücher  gefchriebeii  mie  bie  guhen,  cine^  bon 
30  ipreii  heften  ift  ba§  iiovum  Testamentum  grcecum  purum ; 
Purum  fteht  nicht  auf  bem  ^itul,  bad^ 
bap  fein  lateinifch  babep  fteht,  nemlid)  an  ber  Seite  gleich 
rechter  feanb.  5^ann  borne  haben  bie  Purum  eine  Prtefatio 
unb  finb  be^megen  bod)  purum,  gn  ben  alten 
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haben  bie  ‘j)Ü6cnicnjer  ihren  ^tinbern  511  lieb  immer  ba* 
lateinijch  babei)  ncjejt  um  ihnen  bie)‘e  nn^liche  Sprache 
fo  halb  al^  mögiieh  bepjubringen , biefe^  nmr  and)  öici 
flüger  unfer  frantüifi)ch,  ba^  mir  gar  niciit  nothig 
hätten,  beim  mir  fönten  ohne  bie  leben.» 

lateinijche  fan  man  hoch  and)  nod)  im  grieben 
braud)cn,  ba§  granlüifi)d)e  aber  nur  im  Srieg.  .'pernach 
giebt  e^  nod)  ein  gricd)i)che§  ^-8ud)  Chrestoinathia,  biefe* 
ift  allzeit  purum  unb  finbet  'Jlbgang,  bie  befte  (ibitipn 
i|T  bc$  feeligen  OVfmer  feine,  aber  nod)  einmal  muß  id) 
bir  lagen,  baö  bie  0)ricd)ifchcn  !öüd)er  fo  mic  überhaupt 
alle  ^heologifd)c  mit  iBchutfamfeit  müffen  gefault  merbeii. 

196.  gd)  mache  nicht  gerne  (^cbid)te,  morinn  man 

grofen  ’'4-^erfoncn  ein  (Xompliment  niad)t,  unb  mcld)e  juglcid) 
unter  beni  ^anbmeiftcr  unb  bem  Üritidnö  ftehen.  i» 

197.  gortfetuing.  Xenn  ba^ 6h*icchifd)c  ift  eine 
fchmere  Sprache,  mie  man  fd)on  au^  ben  fonberbaren 
ftaben  fattfam  erfehen  fan,  bie  allemal  ben  Släufcr  ab^ 
fehreden  müffen,  e^^  märe  baher  beffer  menn  man  bergleidien 
!^üd)er  mit  lateinifd)en  ober  bentfdien  ^-öud)ftaben  bruefte,  m 
bay  machte  bod)  einen  beffern  ©illfomm,  bod)  biefe^  gehört 
eigentlid)  für  bie  !^^uchbrucfcr  unb  (Aritiduö,  mooon  ict) 
bir  Pilleid)t  hernach  nod)  etma^  fagen  merbe.  ^d)  fonimc 
nun  auf  bie  3tinflifd)e  ^-I5üd)cr,  biefe  geh«  gut,  menn  fie 
gut  finb,  fie  Oerrathen  fiel)  leid)t  burd)  bie  SBörtcr  Jus,  25 
Juris,  Paudeciarum,  Institutionum,  Lege,  bie  bcftcii 
Autores  finb  ber  felirr  öoffrath  '^^ütter,  auf  lateinifch 
Putteri,  ber  JiCrrr  .'pofratl)  ^iHihmer,  'iDieifter,  ^^(prer  unb 
Sclchom,  fonft  fällt  mir  je^^t  unter  ben  neuern  feiner  ben, 
unter  ben  '.Hltcn  ift  Ohupen,  ,s>cinecciui5,  )pugo  6H'otiutf3o 
unb  li'ftor.  ^ie  guri)'ten  haben  and)  eine  Öibel  bie  fie 
Corpus  Juris  helfen,  fie  i)’t  aber  immer  lateinifd)  unb  ber 
D!  lUither  hut  fie  oermuthlich  nid)t  3eit  gehabt  in^^  bcutiche 
unb  bie  gilben  nid)t  fie  in$  hebräifche  511  überfepen,  beim 
fie  ift  ein  paar  mal  fo  bief  ale  bie  bcutfdje  ^Hbcl  unb » 
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fo  rein  gebrucft,  ^umoi  bie  9^oten,  boB  e§  bei)naf)  o()iic 
iörtlle  nid)t  ju  lefen  ift.  3ie  mirö  nict)t  fd^iuorB  fonbern 
lüciB  flebunben,  5mneilen  aurf)  mit  '91^  cf  fingen  (Scfen  unb 
3d)mein6leber,  meil  fie  öon  ben  ^uriften  ftarrf  t)in  unb 
5 ber  gezogen  mirb.  Xk  beften  (rbitionen  finb  bie  mit  ben 
gefaltenen  ,'pänben  auf  bem  2!itut-  nna^  biefc^  eigcnüicb 
bebeuten  foU,  mciB  id)  nid)t  gemiB,  micf)  bünrft  aber  e^ 
foU  bie  (^ered)tigfeit  Dorftellen,  bie  gebanbbabct  merbeii 
foU,  ober  mie  fie  betet,  beim  bie  ganbe  Okred)tigfeit  (}ineins 
10  ^ubringen  mar  ber  5u  flein)  unb  bann  eine  mo 

Carolus  ber  fed)fte  (id)  bab  il)n  gefet)en)  boüor  ftcl)t,  Uim 
.^opf  bi$  ,yi  bepnal)  gef  leibet,  mie  ber  ^4-^rürcdtor, 

mober  biefe^  fommt  uerftel)e  id)  mol)I,  beim  ber  Moiifev 
ift  nad)  bem  lieben  0)ott  ber  grbfte  ^Jianu  unb  gebürt 
lö  öor  eine  '-öibel.  I^u  muBt  bir  aber  nid)t  üovftelleii,  al§ 
ob  ber  Slai)fer  ba»  5öucb  gefd)riebcn  bntte,  beim  man  fe,^t 
auch  offt  anbere  liciite  tmr  bie  ®üd)er,  fo  fc5t  man  aud) 
einen  bcvübmten  alten  dJlm  Homerus  uor  ganp  neue 
iBücber  unb  Homerus  bat  lange  Bor  (irbauung  Der  3tatt 
20  (Güttingen  unb  über  bie  3eiten  be*  I^ocftor  fvaufti?  l)inau^ 
gelebt. 

198.  Velins,  'iHie^,  ^ikliet%  i^elei^,  Sdlcifen. 

199.  Yorick  travesti,  Virf^dle  travesti  par 

Mn  Schwartz. 

2T,  200.  C£*ine  (ir^äblnng. 

0egen  ba»  (Snbe  be?  elften  3nl)vl)unbert!$  mürbe 
mitten  im  3ibc  be^  guten  0^cfd)marftf  unb  ber  C^elel)rfam= 
feit,  bie  3tubenten  ber  bamal)ligen  ^^cit  nannten  e^,  glaube 
ic^,  ^iber=t?ltl)en,  ein  03efd)öpf  gebobren,  ba^  au^fal)  mic 
30  ariberc  Sllienfd)en.  geigte  al5  ev  nod)  in  bai?  OH)ms 
nafium  gieng  Biele  gäljigfeiten  511  Bielen  Gingen,  unb 
batte  einen  immiberftel)lid)en  Jrieb  alle  biefe  mannigfaltigen 
'^cgierben  511  befriebigen.  (5-?  lernte  ba ber  bie  4 Species 
unb  etma?  brüber,  mufte  über  bay  suminum  boiium  5U 
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vcben,  bcuvtb^ilte  bcii  ^rayitele^,  l)atte  felbü  'klugen  unb 
"Bcöulev  5eict)nen  gelernt,  unb  fogar  Sl^ineralien  geiammelt, 
b(iet>  bte  fvlötc  unb  batte  angefangen  SJerfe  ju  macftcn. 
(Äinige  Srf)rifftfteller  fagcn,  aUe§  bicfe^  b^tte  e»  mit  einet 
geunffen  Üciebtigfeit  t>errid)tet,  bafe  habet)  lange 
fcblafcn,  bie  (£ranbgen  befueben,  unb  bet)  allen  Assembleen 
fet)n  unb  nod)  aufferbem  bie  T^amcn^  in  bie  ^illUec  bcp 
bem  Campus  Marti us  führen  fonnen.  6^  fotl  fagen  ne 
bie  crnftbiiffteftcn  53üd)er  aUe5cit  mit  einer  gemiffen  järt^ 
ticben  3[icine  gelefcn  bc^t>cn,  fo  ba§  bie  umftebenben  immer  p 
glaubten  c»  fepen  ^kiuetäten  ober  fonft  aüerlicbfte  2anbc- 
lepen,  tueldicy  ibni  in  ber  Stabt  lüele  ^lacbabnier  erftlid) 
unter  ben  ^amen^,  initer  ben  Stu^jern  unb  enblid) 

gar  unter  i?euten  bet)  ber  9?egierung  unb  ben  Sdiiden 
uerfdjafft  5^0't  um  biefc  ^^cit  befam  e$  üon  einigen 

inürvifdjen  2euten  ben  *i)tamen  bcÄ  balbföpfigtcn,  au*  bem 
nemlid)en  Okunb  tne^megen  bie  'i^ortugiefen  ben  großen 
unb  ]d)arffinnigen  Ton  Tiego  be  ülJ^enboja  sete  cabi^a? 
ober  ben  fiebenföpfigten  genannt  foroobl 

loegen  einer  befonbern  Jorni  be*  Slopf^  uidmebrbe*'* 
ienigen  unfid)tbaren  Slk'fen*,  bon  bem  man  bamali?  id)on 
glaubte  bau  iwi  J'leipf  fäfte.  (i»  lag  biel,  unb  befam 
ben  Siopf  boü  ohne  boeb  bicl  511  miffen,  fo  mic  man 
tägücb  febr  biel  effen  fan  unb  bennod)  ober  gar  eben 
be^megen  au^, ^ebren.  Tiejenigcn  !5Öiid}er,  bie  e^  feinen - 

(impfinbungen  am  ineiften  barinonifd)  fanb,  mären  biC' 
jenigen  natürlid)er  iH^eife  morinn  ei?  fo  au^fab  al^  mic  in 

feinem  ftopf,  aifo  obngefebr  ^burnale,  Melanges  de 

unb  bergleid)en.  "211^  fid)  enblid)  ber  Trieb  bet)  ihm  511 
regen  anfieng  ber,  fo  mie  ein  gemiffer  anberer,  bep  ben 
^U^annc^perfonen  in  bie  IJciten  bei?  erften  53art^  fällt,  i(b 
meine  ben  Trieb  ®iid)er  511  zeugen,  fo  fd)tieb  er  Siebgen, 
nnb  biefcö  nid)t  fomobl  au§  einem  befonbern  Söinrf  bei 
^T^ttur,  fonbern  meil  e*  glaubte  bag  ficb  in  biefem 
mit  ber  menigften  Slragt  bie  gröftc  crreid)en  lietc> 

Tbcil^  and)  be^megen  meil  eine  gemiffe  falfcbe  ^iärtlid)feii 
e*  fo  gang  Öefübt  gemad)t  biiffc,  bag  e5  ge)‘tebcn  inufit 
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es  märe  menn  e§  feine  58ernunfft  qebraud)en  foltc, 
bctjnat)  alÄ  menn  etma§  mit  ber  linden  öanb  t^un 
folte,  unb  baji  bie  fanffte  Spannung,  bie  e»  in  feinem 
(^emütöe  bep  einem  9)?abvigal  füllte,  i^m  feine  anbere 
6 pbitnfop^ifc^e  Betrachtung  gemöhren  fönte.  So  tänbelte  e^ 
bie  öelffte  feines  l^eben^  hi”/  giücfüd)  für  lieh  felbft,  beim 
c§  tonte  mit  einer  felbftgemachten  Socol  'i}3hUofophie  unb 
einem  Sonnet  baSjenige  einige  ^leit  au^richten,  ma^  onbern 
(rinficht  in  ben  3”f”i”i”C”h””9  ^ingc  unb  feiner 
i<>  felbft  ift.  2)ie  anbere  ,'pelffte  bc§  !iieben^  ift  minber  be= 
fannt,  fo  biet  ift  ausgemad}t,  e§  fteefte  fich  in  ein  (Tloftcr 
unb  fieng  im  iUIter  an  mit  ber  tinefen  öanb  Sachen  5U 
traeftiren,  'i}(riftotelifche  ^hii”fophi<^* 

« 

201.  (fr  befap  bicl  ^4.U)ilofophie,  ober  common  sense, 
i'j  ber  fo  au^fah- 

202.  (rr  h”fl^  fi^)  0cfd)icft  roa§  er  ants 

roorten  fönte,  inenn  ber  ^önig  mit  ihm  fprechen  mürbe, 
fogar  menn  er  fragen  mürbe  mie  hoch  ih”  biefc 
fchetten  fämen,  allein  ber  fiönig  fragte,  ma§  fpricht  man 

20  benn  bon  mir  in  ^ . . .?  Rien,  Monsieur,  antmortetc  er. 

203.  (fin  Xeutfeher,  ber  eben  au^  ^ari§  fam  unb 
nun  mieber  in  feinem  Stüttgen  au»  bem  genfter  fah,  mo 

fehr  ftiü  mar,  fragte  in  ber  öi^e  Mon  Dien,  est  ce 
qu’il  n’y  a point  de  bruit  iciV 

26  204.  öier  ruht  ba»  Vehiculum  bor  etmaS  menige 

O^abe  Büd)er  511  fd}reiben  pp. 

205.  fHebe  eines  Selbftmörber^  furjj 
bor  ber  ^h”l  öbfö^fcjt. 

greunbel  3ch  'Decfe  im  Begrif 

30  fie  aufjujiehen,  um  ^u  fehen  ob  e»  berfelben  ruhiger 
fcpn  mirb  al§  h^^^-  ’ O'l  biefe§  feine  ^(nmanblung  einer 
tollen  Ber^meiflung,  ich  fß””c  bie  ilette  meiner  ^age  au» 
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ben  lucnigen  ©Hebern  bic  icf)  gelebt  t)abe  511  mol)!.  3^ 
bin  mübe  mciter  511  geben,  bicr  miÜ  id)  ganb  erfterto 
ober  bod)  menigi'teni-  über  ??acbt  bleiben,  ,'oicr  nimm 
meinen  Stoff  mieber,  Si'atur,  fnöte  ihn  in  bie  3)iane  ber 
^^efen  mieber  ein,  inad)e  einen  33ufd),  eine  )ßolcfe,  alle? 
1006  bii  loillft  ou»  mir,  oudi  einen  !iü?cnfd)cn,  ober  niicb 
nidit  mehr,  '^onef  fei)  e6  ber  "ilJbilofopbie,  boü  mid)  je&o 
feine  fromme  “il^offen  in  bem  ^^]ng  meiner  ©ebanden  flot)rcn. 
Ok'iiug  id)  benefe,  id)  fiird)te  nicbt6,  gut,  olfo  loeg  mit  te 
'^Unimnq ! — — 


20().  äiVnn  id)  einen  ^^Ingcnblid  einmol  benrfc,  aber 
e6  fönte  bir  in  ^^^Oinfft  fd)oben  fo  bnnbeln;  '^?offen, 

fällt  mir  meine  ©mpfinbnng  iii6  ^ort,  unb  id)  bin  ge^ 
loöbnlid)  fd)on  überfül)rt  ef)e  fie  oölHg  ou6gerebet  bot. 

207.  2prid)  nid)t  immer:  mei(  nun  bo6  ift,  fo  muB  ” 

biefe6  fo  feiin,  lofi  beine  ©mpfinbiing  and)  einmal  jum 
Üi'ort  fommen.  "iH^ber  fonte  bie  8?ernimfft  nict)t  jum 
^h.HU’t  fommen,  jebo  bo  fie  merdte,  bo§  e6  etmo6  ftiücr 
loorb,  fo  fieng  fie  loie  geioöl)nlid)  an,  menn  fie  lange  ni4i 
gefprodien  bat.  - 

208.  ©6  loar  eine  Uebereiinng,  id)  tbat  e6  mit  ber 
nemlid)en  *ih?ärme  ohne  meld)c  mein  i^eben  locit  menigci 
loertl)  fei)ii  mürbe,  al6  es  je^o  ift,  unb  id)  legte  mid) 
enblid)  unter  bitteren  ilUirmürfen  bic  id)  mir  mad)te  ju 
ii^ette,  meiner  ©mpfinbung  nad)  um  einen  5icmlid)cn  'ülus-  - 
fd)lag  moralifdien  (Memid)t6  leid)ter. 

.200.  OH'of  .Sicttler.  Seine  ))lu6fpracbe  mar  fo  mie 
bc6  ^cmoftl)cnc6  feine,  menn  er  bo6  SD^aul  ooüer  .StiefeH 
fteine  batte. 

210.  Ten  10.  'i)luguft  1769.  5116  id)  ben  2ir^^ 

graneis  ©lerd  511  bem  ,Vi©rrn  *))?rofeffor  Sörtfd)  führte, 
ber  bamal6  ^^roredtor  mar,  fo  l)iclt  biefer  mit  oicler  Air 
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unb  rt)ctovi)rf)er  ©naiiigfeit  eine  lange  lateinifc^e  Diebe  an 
ifm,  unb  alt'  er  uöüig  au^gerebct  l)attc  (beim  id)  inoltc 
i^ni  nirf)t  in  bic  Diebe  fallen :)  fagte  id)  i^m : 56re  Dliagni? 
ficen^^,  bie  Crngellänber  nerfteljen  unjer  £atein  nid)t.  (iT 
o fc^ien  nid)t  )el)r  altedrt. 

211.  Seinen  fleinen  Stocf  braiid)te  er  allerlei)  5u 
meffen,  cörperlid)e  fonndjl  al§  müralifd)e  Dinge,  benn  er 
fagte  pfft:  id)  befiininiere  mid)  nid)t  fo  Diel  barum,  unb 
5eigtc  mit  bem  Diagel  feinet  Daumen^  an  bem  Storf  mie 

lo  Diel  er  fic^  barum  befümmerte.. 

212.  3^r  Unferrocf  mar  rot^  unb  blau  fel)i*  breit 
geftreifft  unb  faö  au§,  al§  menn  er  au§  einem  D^cater^ 
:i^orbang  gemacht  märe.  3d)  Wtte  für  ben  erften  ^Majj 
öiel  gegeben,  aber  e»  mürbe  nid)t  gefpielt. 

15  213.  DBeil  er  feinem  ^ater  nun  einmal  bei)  ber 

Beugung  mißlungen  mar,  fo  getraute  fid)  fein  Slupferfted)er 
nad)^er  nod)  einmal  fein  öeil  mit  i^m  in  Tupfer  511 
üerfueben. 

214.  DBenn  Sie  nur  fo  oiel  Rotten  al§  ein 
20  Senffom,  fo  mürben  Sie  biefe^  l)aben  fagen  müffen. 

215.  Die  meiften  ^ofmeifter  appliciren  nur  ^4-^alliatiu 
(iuren  gegen  bie  Safter  ihrer  jungen  ^errn,  i^r  (^clb 
ober  fie  felbft  gar  eiii5ufd)lieffen,  ma§  ift  biefef  anberö? 
Priucipiis  obsta,  biefe^  oerftel)t  ber  meifte  Dl)eil  liiert. 

2.5.  216.  Dl)aten,  bie  5um  Sd)aben  ber  DljÖter,  allein 

511m  ^ortl)eil  anberer  eben  beÄmegen  gereid)ten,  hat 
man  meil  fie  ihrer  Diatur  nach  feine  baarc  iöejahlung 
^uliegcn  mit  öob  §u  bejahten  gefucht,  unb  (vhreiis 
gebächtniffe  finb  2öed)fel,  bie  man  auf  bic  Diachmelt 
3ö  fteUen  muß,  meil  fie  offt  bie  lebenbe  SSelt  mit  ^4-^roteft 
mürbe  jurüefgehen  taffen. 


112  • 2t(^tcubetg.  {b  217-221 

217.  3^1  feinem  gongen  Seben  bemercft  mon  einen 

gemiffen  gegen  alle  Simplicitöt  unb  .’oarmonie. 

(Tinige  5^eile  finb  uortrefflic^  barinn.  (^ine  (>)abe  für  bie 
'Toilette  neben  einer  für  ba^  Sc^Iac^tfelb,  halb  ^ier  etwa* 

gefc^minb  nnb  bort  511  langfom.  llmflänbe,  bic  non  5 
^Hed)t^n)egcn  ()Qtten  follen  bei)fammen  fte^en,  mären  fo 
lueit  üün  cinanber  gefommen,  bafj  e^  beffer  gemefeii  iräre 
fie  U)Üren  alle  bci)be  meggeblieben,  anbere  bie  nid)t 
fammengcl)örtcn  folgten  einnnber  fo  nob  bag  |fie]  ficb 
rcid)en  Fonten  unb  einanber  fcblngen  unb  fliegen,  bie  fic  10 
bei)be  für'  ben  53efiber  unbrauchbar  mürben. 

218.  ^l)r  Minn  fühlte  fid)  fo  fanfft  an  bag  auef)  bie 
feinfte  3citc  in  ^I^a^feroill^  9Jhlton  nur  blofcr 

bccFel  bagegen  mar. 

219.  l^'ute  merben  offt  C^elc(;rte  fo  mic  mandjc  u 
3olbatcn  merben,  blo^  meil  fie  511  feinem  anbern  Stanö 
taugen,  il)re  red)te  .'panb  mug  ihnen  ^rob  fd)affen,  fie 
legen  fid},  Fan  man  jagen,  mie  bie  iöären  im  SSiiiter  hin 
unb  fangen  auC'  ber  Xabe. 

220.  5^ic  Barbarei)  ij't  eine  Sünbfluth  über  bie  21 
5iliffcnjd}afftcn  gemefen  meld}e  ber  mi^elnbe  greöel  einiger 
römifdjcn  beaux  esprits  über  bicfclben  gebrad)t  buh  fic  ift 
in  begnal)  2000  5al}ren  nod)  nicF)t  gan^  bertroefnet,  fcFbft 
in  X'cntfdjlanb  ftcl)cn  l)icr  unb  ba  noch  ftarefe  '*]>fübcn, 
mic  (Seen,  mo  gemig  Feine  Xaube  ein  Delblat  finben  mürbe.  25 

221.  ipellmig  mar  anfangs  ^^^orreuter,  allein  etma? 
gefunber  ^^erftanb  unb  eine  noch  gefunbere  Si0nr  machten 
baf3  er  erft  au$  bem  Stall  bet)  ben  Schlaffammer  Cfficieren 
feinet  "iJ^rinjcn  unb  cnblid)  bei}  ben  Affaires  d’Etat  ge= 
braucht  mürbe,  ein  mal}rer  Cicisbeo  ber  'I)armftäbtifchen  so 


V)  eine«  ber  beften  gebvueften  Bücher,  bic  num  hat,  nnb 
biefc«  auf  ba«  feinfte  fßapier. 
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Sufti^,  ber  i^r  offt  3Korgenb§  an  bcr  Toilette  aufmartete 
c^c  fie  noc^  eine  ^inbe  angelegt  l^atte.  ^^lufferbem  ^atte 
er  bie  gan^e  ®nct)clopäbic  ber  Spi^bubenftreic^e  im  Äopf 
roic  ba^  (Jinmaleinö,  benn  mcii  er  nic^t^  non  fc^önen 
6 lilünften  iinb  9?atur^iftorie  nerftunb,  )o  ^atte  er  auf  feinen 
Üieifcn  fid)  hierauf  mit  feiner  Sammlung  eingefc^räncft. 

©eleibigungeu  be§  ®erftanbe$  unb  2Si(je^. 

223.  ^om  T>octor  ^ippocrate^  bi<5  5um  2^octor  ö^rau. 

224.  (Sr  bearbeitet  in  feiner  Sd)rifft  eine  fc^on 
10  jieinlic^  burd)gearbeitete  SO^aterie  noc^  einmal,  er  mät)ete 

XDO  »^läftner  fd)on  üor  i^m  gemä^et  ^at,  unb  lieferte  unö 
aifo  nur  eine  'Jlrt  bon  (Srummet. 

225.  To  be  or  not  to  be  — Toby  or  not  Toby, 
that  is  the  question? 


15  226.  5ldtricen,  bie  fid)  fe^r  ftarrf  beneibcten, 

famen  in  Sonbon  einmal  ju  gleid)er  ^erauy  unb 
fiengen  ^ugleic^  an  ju  fprec^en. 

227.  3(^  mill  ba^  t^un,  nerfcjte  er,  unb  geigte  mit 
beu  ^meen  gingern  näd)ft  bem  3)aumcn  5U)ijd)en  bcn 

20  unb  fiebenben  ,^nopf  feiner  iÖeftc,  mo  e»  fid)  alfo 
o^ngefel)r  non  felbft  berfte^t,  bag  ber  9Jiittelpundt  bcr 
menfd)lic^en  (i^egemuart  ^iufällt. 

228.  SSib  unb  lOaune  müffen,  mie  alte  corrofibc 
8ad)en,  mit  Sorgfalt  gebraud)t  merben. 

25  229.  geberman  fcnnt  ba$  Jöergnügen  unb  bie  an? 

genehme  Sid^erl)cit  mit  melc^er  man  in  neuen  Strümpfen 
au^ge^t,  menn  bie  bor^erge^enben  fd)oii  offter^  geflirft 
iDorben,  unb  bennod)  5uroeilen  bie  'sUufmercffamteit  bcr 
Scute  burc^  ein  Süd)  auf  fic^  gezogen  ^aben. 

Litteratardenkmale  123.  8 
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jO-ta» 


217.  3n  feinem  gonfecn  Scbcn  bcmer, 
öerniffcu  i^erftoB  gegen  aüe  Simplicität  y 
ßinige  2^eüe  finb  üortrefflic^  barinn.  (? 
2oiIettc  neben  einer  für  ba^  Sc^lac^tfe 
511  gefc^minb  unb  bort  5U  Inngfam. 
^Ked)t^megen  f)Qtten  foUen  bepfamm  ■* 
meit  üon  einanber  gefommen,  baB  . 
fie  mären  alle  bci)be  meggeblieber 
fammengd)örten  folgten  einaiibe’ 
reid)en  fönten  unb  einanber  fc^^  - 
bei)be  für'  ben  ©efi^er  unbram 


gtan» 

Ot. 


anbetn 


.gieret) 
aud)  bie  Siebe. 


f ftarb  in  ©öttingen 
ein  fc^r  e&rli4er» 
218.  3^r  iiinn  fühlte  ^ gebra#- 

feinfte  Seite  in  «a^feroitt^  250 

bccfel  bagegen  mar.  r ^enfelbcn  gW- 

h auffer  ber  Statt  60t 

^ j^cr  Scheibe  gefefjoffen.  ^ 

eolbaten  merbei^  bloj.  ^ groffe  »Iahet  ^ 

legen  iteh,  fan  man  in  ha^- 

pcif  ber  5?erbinbiing  ber  htqW^ 




unb  fougen  ous  ber 


220. 


3!ic  «fl 

aiM|Knfd)Qfften  gcir-  sjn,enb§  bic  «cf? 


oec- r’ioenoe*  uit  • 

ÄS  "•'■i.  i->>v  i»  ».*1. 


in  2)eutf^lanb 
mie  Seen,  mo 


biefed 


qT 


221.  § 
gefunber  3J 
bag  er  erft 
fetneä  ^ 
braucht 


jie  um  bie  get)5rigc  ^cit 
; bie  «rinjeinn  öon  ^reufien 
, fo  inartctc  man  bi^ 
fie  lont  erft  ben  9!!?  frü^ 


emifler  geute  mit  Söü<^ccn; 
®^»eyclopedique,  Golom  »l 
•Itt  Stile  fraufois.  2oW'l| 
itt©  Chose,  qni  patoW* 
conc^j^j^^  aecond 
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ou  precis  h peu  pres 
* >*,  Qa’en  dira-t-on? 
"o  e ^ n e Moni- 


Da^  ift  überflüffig 


icifter  Don  §®rrn  üon 
amen  Gouverneur.  2Sic 
iii  einem  klopfe  Cuartier 
(inbet. 


vimgel  einmal  au^  feiner  ^bito= 
je  e§  müften  moI)l  manche  3ä^e 
aai  2 ift  13. 


iC  nirf)t  begreifen  marum  5umeUen 
cigungen  in  i()m  entftunben,  moju  i^m 
cbignng  nbgefi^nitten  mar.  ®r  richtete 
jfft  al^  eine  ‘i^reifefrage  an  ben  Fimmel 
(fiebigenbe  Seantroortung  berfprad)  er  mit 
jen  SSerläugnung  feiner  felbft  unb  einer  ge^ 
-tntermerfung  ju  ermiebern. 


-40.  2:em  ^e  ®run  fonte  bamat»  ber  ^-Bepfaü  be^ 
''  ni(^t  Diel  unangenehmer  fepn,  al»  ber  ':!luöfpruch 
äfabemie. 


241.  Unb  mit  bem  äSein,  ber  nun  nirf)t  mef)r  in 
'«n  ßouteillen,  fonbern  im  Slopf  mar,  giengen  fie  auf 
•ie  Strafe. 

242.  SBenn  ich  ©rofen  ber  ein  Söfemicht  ift 
iJ  Scbancfen  gehn  fehe,  fo  bencfe  ich  immer,  nun  ift  er 
nn  eigener  ^cncfcr  mlleicht  unb  boU^ieht  eine  Strafe  an 
d)  jelbft,  rocicheö  jener  nicht  thun  barf  unb  fan. 

8* 
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[B  330-235 


230.  5)ie  ^)eutfd^en  mifd^cn  in  iftre  Sprocke  gran^ 
^öfifd)  ein,  beöinegen  ^at  man  ben  6@rrn  C£olom  auc^ 
in  bie  beutf(^e  (^efeü)c^afft  in  (Söttingen  eingemifd)t. 

231.  (^ine  5ludtion  njo  man  ftatt  ©elb  mit  anberii 

0ad)en  böte  al^  mit  33ü(^ern.  5 

232.  trinden  bnt  mie  bie  9}?Q^terci)  feinen 
mec^anijc^en  unb  bic^teri)d)cn  "I^eil,  fo  mie  aiic^  bie  !?iebc. 
S)iefe^  gepört  mit  5ur  ^4-^inid. 

233.  Xen  12?i”  (September  1769  ftarb  in  ©öttingeii 
^(5rr  Flotten,  ein  ©iic^fenmac^er  unb  ein  fe^r  ehrlicher  lo 
^ann.  ®r  ^atte  eö  in  feiner  c^uuft  fe^r  meit  gebracht. 
(Sr  fd)og  einmal  au§  freper  $onb  13  mal  auf  250  ^c^ritte 
inö  8d)n)arp  unb  bcpnap  immer  auf  benfelben  gled. 
33ei)  folenncn  Sc^nbcnböfen  in  unb  auffer  ber  Statt  bat 
er  öffter^  ben  '‘^^undt  an§  ber  Sd)eibe  gefcpoffen.  (Sr  is 
liegt  in  ber  ^^llbaner  .^lird)e  begraben,  mo  ber  groffe  9)^aper 
ebenfalls  liegt.  (Sr  mar  mein  guter  greunb  unb 

ein  uortrefflid)e§  .'oerp,  mie  icp  fcpon  einmal  gefügt  pabe, 
baper  löd)ele  id)  nid}t  bei)  ber  3?erbinbung  ber  bcpben 
Dkbmen  äJiaper  nnb  9^ ölten.  » 

234.  9ll§  ben  3 Junii  1769  be»  9lbenb§  bie  S3enu^ 
burcp  bie  Sonne  geben  folte,  fo  machte  man  9lnftalten 
öorber  unb  man  fap  fie  um  bie  gehörige  fommen, 
al^  aber  am  8*!?  Julii  bie  fßrin^effin  öon  ^reuffen  burcb 
(Böttingen  fommen  folte,  fo  martete  man  bi§  be§  ^facpt»  25 
um  5mölf  Uhr  umfonft,  fie  fam  erft  ben  9!!!3  frül)  um 
10  Uhr. 

235.  33ergleichung  einiger  Seute  mit  Söüchern: 
S'äftner  ein  Dictionnaire  Encyclopedique,  (£olom  le 
mechauisme  de  la  delicatesse  du  Stile  fran^ois.  0 m i p 30 
Avis  au  lecteur  sur  quelque  chose,  qui  va  paroitre 
bientot;  avec  un  avis  coucernant  le  second  avis. 
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51  c n ID  a 1 1 la  richesse  de  l’etat  ou  precis  ä peu  pres 
theorique  de  Tinteret  public.  Söeber,  Qu'en  dira-t-on? 
feollman,  ber  @rci§  lejter  ®anb.  §epne  Moni- 
menti  iuediti. 

5 236.  2öer  ift  ba?  id).  0 bai^  ift  überfü’iffig 

genug. 

237.  ^(Srr  Sc^netter,  §ofmeifter  Don  ^@rrn  Don 
üieinecf,  fc^rieb  hinter  feinen  3i^amen  Gouverueur.  2Öie 
Diel  ^l)orl)eiten  müffen  nid)t  in  einem  J^opfe  Cuartier 

10  mad)en  elje  eine  folc^e  finbet. 

238.  iföenn  un§  ein  (5ngel  einmal  auö  feiner 
'fopbie  erjatjlte,  id)  glaube  e§  müften  mo^t  manche  Sä^e 
fo  Hingen  al^  roie  2 mal  2 ift  13. 

239.  C^r  fonte  nid)t  begreifen  loaruni  juineilen 
15  unmiberftef)li(^c  ^^eigungen  in  i^m  entftunben,  iDo^u  i^m 

bod)  alle  ^efriebigung  abgefd)nitteu  mar.  @r  richtete 
biefc  offt  als  eine  ^43reiBtrage  an  ben  .^immel 

unb  eine  befriebigenbe  S3eantroortung  Derfprac^  er  mit 
einer  Dölligeu  53erläugnung  feiner  felbft  unb  einer  ge« 
20  laffenen  Untermerfung  5U  erraiebern. 

240.  Xtm  idc  ©run  fonte  bamal^  ber  ©epfall  be^ 
Cjfel^  nid)t  Diel  unangenehmer  fepn,  al»  ber  5luöfpruch 
einer  5lfabemie. 

241.  Unb  mit  bem  :©ein,  ber  nun  nid)t  meljr  in 
25  ben  Bouteillen,  fonbern  im  Uopf  mar,  giengen  fie  auf 

bie  (Strafe. 

242.  SSenn  ich  einen  ©rofen  ber  ein  ©ofemid)t  ift 
in  ©ebanefen  gehn  fehe,  fo  benefe  ich  immer,  nun  ift  er 
fein  eigener  ^enefer  Dillcicht  unb  DoU^ieht  eine  Strafe  an 

30  fich  felbft,  melche«^  fener  nicht  thun  barf  unb  fan. 

8* 
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[B  243-249 


243.  iSlergteic^img  ^iinjc^en  ?)  unb  3.  (?)oncf  unb 
Socübi)  fc^reibe  immer  lieber  bei)  qIö  bei. 

244.  öltefte  Sprüc^mort  ift  mo^l : o 1 1 5 u Diel 
i ft  u n g e f u 11  b. 

245.  9^imm  bic^  in  ac^t,  ba§  meine  C^ebult  nicfit  5 
über  beincr  !2angfamfcit  abläiift.  ^luf  meine  (^^rc,  ic^ 
5ic()e  fie  beinetmegen  nid)t  noc^  einmal  auf. 

246.  gluyion^^X^icrgen  ftatt  ^nfufion^s^^iergen. 

247.  Xe  ft  am  ent  eine^  Studiosi  be^ 

fein  e in  ip  i n t r i 1 1 a u § b i e f e m 8 1 u b e n t e n £ e b e n.  10 

'^er  Testator  bittet  511  bemerken,  ba^  Seben  l)icr 
immer  fo  nie!  ^eißt,  al§  bie  4 auf  Uniöerritötcn, 

unb  nic^t  biefc»  gan^c  ßeben,  er  l)ielt  biefe  ^Inmerctung 
für  nötl)ig,  um  bei)  feinen  Meoblen  eine  ‘‘^lünberuug  ab 
intestato  511  uermciben.  15 

248.  C£'^  ift  5um  (Srftaunen  mie  fe^r  unfere  CSntclfcit 
mit  iebem  iBcttel  fd)act)ert,  ma^  ber  5lrme  nic^t  mehr 
nü|3en  fan  mirfft  er  auf  ben  erften  ben  beften  2öeg  bin 
umfonft.  2öir,  bie  mir  nn»  mehr  bünefen  al§  5JetteU 
ßcutc , geben  unfere  abgenu^te  Öleiber  jumeilen  bem  20 
erften  bem  beften  Firmen  gegen  (Erlegung  [imn]  etma§  meit 
mid)tigerm,  aly  e§  un§  511  ftel)en  fam,  gegen  T'and  unb 
^^erbinblicbleit. 


249.  Sieb  ft  e g r e u n b e 

^ei)  jeber  3?eränberung  unfere»  Buftanbeö  merben  25 
un»  gemöl)nlid)  eine  DJ^enge  tmn  2)ingen  halb  511  meit 
unb  halb  5U  enge,  furp  unbraud)bar.  80  mie  mir  ein 
paar  5)pfcn  Pcrmad)jen,  fo  Peripad)fen  mir  Umgang, 
Üöibliütl)ccfen,  (^runbfäbc  unb  bergleid)cn,  5umeilen  ebe 
fie  abgcnu5t  fiiib,  unb  jumeilen,  meld)e»  bei*  fcblimmfte  30 
i^all  ift,  ef)c  mir  neue  l)aben.  merbe  meinen  ßuftanb 
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halb  Deranbern,  eine  geroiffe  Set)nfud)t^)  nod)  einem 
onbern  Seben,  unb  ein  innere^  (S^efübl  meiner  göbigfeit 
bap  lofjen  mic^  biefen  mid)tigen  Sd)ntt  nid)t  nm 
eine  3Sod)e  mciter  ^inou^fe^en,  aU  bie  Cflermeffe  1770. 

5 SReine  güge  mollen  ben  Körper  nic^t  mei)r  mit  ber 
l^eic^tigfeit  tragen,  bie  bem  Stubenten  geziemt,  fonbern 
faden  öffter^  e^ne  bop  id)  e§  meiß  in  ben  me^r  abge= 
meffenen  föenben  Xritt  ber  i)ö^ern  (i^efd^öffte.  ^m  (£oüeg 
iperbe  id)  für  einen  einzigen  ju  breit,  fiir^  id)  fü^Ie 
10  mid)  reif  biefe^  angenehme  lieben  Perlaffen,  unb  mid) 
meinen  53ätem  immer  nie&r  unb  mc^r  ju  nöl)ern. 

Bluffer  meinem  unfic^tboren  !ißermögen,  etUd)en 
Sleibung^ftüden,  unb  ein  paar  ^üc^ern  merbe  id)  aüeö 
jurüdlaffen,  aud)  einige  üieben^s^iegeln,  für  meld)c  id) 
15  rceüe  ^^lu^Iage  get^an  habe  unb  für  U)eld)e  man  mir 
nirgenb^  etma§  giebt,  roerbe  id)  nicht  mitnet)men.  Um 
aber  eine  ^lünberung  ab  intestato  ju  Permeiben,  fo  f)abe 
ic^  meinen  le5ten  SöiUcn  t)iermit  befannt  machen  moüen. 

Xu  mein  lieber  2.  mürbeft  mid)  fe^r  perbinben 
20  ipenn  bu  meine  Stube  nehmen  molteft.  3d)  habe  allezeit 
pon  einer  Stube  gröfere  begriffe  gehabt,  a(^  ber  gemöh«* 
liehe  Xheil  ber  9Jienfchen.  (Sin  grofer  Xheil  unferer 
hängt  Pon  ihrer  fiagc  ab,  unb  man  fan  fie  für  eine  IHrt 
pon  jroeptem  Uörper  anfehen.  ^d)  fähe  fie  nicht  gern 
25  entheiligt,  bu  befommft  menn  bu  fie  nehmen  miüft  meinen 
fehr  recht fcha ff enen  SÖirth,  mein  Barometer,  unb  0 iianb 
(^harten,  bie  id)  an  bie  Xapete  gefleht  habe,  auch  ba§ 
Thermometer  in  ber  S^ommer  ift  bein.  Xu  )pirft  bafür 
ba^  fleine  onus  tragen  einem  el)rlid)en  gebrechlichen  Firmen, 
30  ber  ade  Sonnabenb  an  ba^  genfter  fomnien  roirb,  jebeö 
mal  445^  geben.  144  folcher  *i)llmofen  machen 
erft  ben  SBerth  eine§  gemeinen  Sarometer^,  ba^  meinige 
foftet  mohl  mehr. 

Xu  muft  bebenden  bap,  hätte  id)  50  Sd)ritte  loeitcr 
3.»  hinunter,  um  bie  föde  hetnm,  gemohnt,  ich  fo  menig  ber 

*)  Xiefc  hat  eine  ^^lehnlichfeit  mit  ber  92eigung  fid)  ju 
behnen  beiim  phhPfche«  wachfen. 
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SO^enfc^  iDöre,  ber  ic^  iejjo  bin,  al^  inenii  icf)  100  fflJcUen 
me^r  mittäglid)  mdre  empfangen  inovben.  Ginen  geroiffen 
l)erv)cf)enben  Gninbfap  meine«  Sbun§  ^otte  ic^  noc^  nic^t 
gefunben,  menn  bamal«  ber  S'ifc^  uor  meinem  einen  Jenftcr 
gcftanben  ^ätte  ber  jepo  ba  ftc^t,  fo  Ieirf)t  läßt  fict)  ba§  5 
ga()r5cug  bre(}en,  ba§  mir,  mit  unferer  ^eitlict^en  unb 

emigcn  ©Uicffedigfcit  an  33orb,  burc^  biefe 

fort^utrciben  t)aben,  bie  minbefte  33emegung  tbeilt  fid)  bem 
Steuerruber  mit.  9Jiorgen  ift  e^  Sonntag,  menn  ic^ 
müfte  mo  bicjenige  Stube  fepn  mirb,  bie  für  bie  beftc  lo 
Cbferbation  ocm  genfter  bie  glürflid^fte  Sage  I)at,  ic^  botc 
bem  9[)^enfd}en  ber  barauf  mo(}nt  100  Xt)öicr  für  einen 
^Uaj3,  meil  biefe^  nid)t  gefcbe()en  fan,  fo  mill  id)  mic^ 
menigften«?  bemüben  bep  einer  au^  meinem  genftcr  ben 
beften  Gcbanrfen  511  haben.  15 


250.  Ginem  Sänger  fanffter  Gmpfinbungen,  ber  cin^ 
mal  glaubt  poetifd)e'j  ^^udergebarfene^  fcp  eine  mürbige 
Speipe  für  bie  menfd)lid)c  Seele,  ein  33rob  be«^  £eben§ 
für  ba^  Öerp,  ift  fo  fermer  mit  ©rünben  bep^ufommen, 
al«  bem  3^califten,  ber  mit  bem  ^'lauberftab  feiner  un^ 
umfdjränrften  Imagination,  mit  einem  Streid)  333ibers 
leguugen  unb  ^-8ertl)eibigungen  taufenben  fd)afft,  burc^ 
meld)c  511  bringen  feinem  fvleifd}  berftattet  ift.  Gö  giebt 
feine  Sprad)c  bie  grabe  <^u  in  bie  5?ernunfft  rebet,  alle 
nimmt  cl)c  fie  eingelaffcn  mirb  etmaö  oon  bem  2on  ber  25 
geiftigen  .'oiille  an,  hinter  meld)er  jene  liegen  muH. 
foU  id)  einen  jungen  Schmäper  überzeugen,  bep  bem  ber 
Jag  ber  ®ernunfft  fid)  einer  meichlichen  Dämmerung 
geneigt  l)iit/  bep  ber  nur  menige^  fid)tbar  bleibt,  ba«  hiiu 
länglid)  ift  eine  berzärtelte  Ginbilbung^frafft  mit  Silbern  s<» 
einer  tänbelnben  Söolluft  z'^  oerfel)en.  ®er  Srief  be« 
^‘^Grrn  ^acobi  an  bie  Oh*äfin,  bie  ihm  Slielanb«  ^Il^ufarion 
fchendte,  ift  in  ber  Jhat  bie  Frucht  einer  in  ^^ärtlichfeit 
unb  Jänbelep  zcnc^o'^’^bcHben  Sernunfft,  bie,  mie  ic^ 
fürchte,  gänplid)  z^nlicfen  mirb,  menn  nur  nod)  au^  ein  s> 
paar  SPi^^nalen  baruntergeblafen  mirb.  befürchte 
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eben  nic^t  aii§  bem  Sinreifeii  biefc§  ©cfc^macf^  einen 
3?erfall  ber  SSiffenfe^afften,  benn  biefc  SSiffenfd^afften  ^aben 
nie  roobl  geftnnben,  bic  ber  roeic^üc^e  ,^aud)  einer  |old)en 
Janbelet)  umfe^ren  fnn.  ‘'Kber  unfere  guten  9Käbgen 
5 roerben  babiirc^  Derborben,  bie  ftiüe  ttjeiblid^e  ©rajie,  bie 
eine  eben  fo  grofe  Srud}t  richtiger  Gmpfinbungen  ift,  ai^ 
bie  männliche  ^ißbilofop^ie,  iinb  geun§  eine  ineit  mäd}tigere 
unb  fc^önere,  mirb  unter  einem  raisonuement  in  ^iminu= 
tiögcn,  über  ‘5)iminutiu=^been  erftidt,  unb  baburd)  mirb  eö 
noc^  eine  'ilrt  bon  geben,  fo  mie  ee  nod^  eine 

'ärt  bon  £ad)en  ber  Siunft  511  urt^eilen  giebt,  eine  ber^ 
belle  unb  eine  reelle.  SBietanb  t)at  für  ba§  .perj5  ge- 
lungen unb  gefproc^en.  Seine  Seic^tigfeit  ift  nid)t  bie 
be^iblte  ober  lobbegierige  Seic^tigfeit  eine^  Jan^meifter^, 
w fonbem  bic  auf  gefunbe  Stic^tigfeit  ber  ©lieber  gegrünbete 
einc5  9J?erfur^.  Seine  3S?erde  fönnen  fic^  mit  offener 
2tirn  allen  ^öbr^unberten  jeigen,  unb  menn  fic  il)ncn 
nicht  gefallen  unerfchroefen  fpred)en:  C ber  Barbarei)! 

251.  3Senn  ich  einmal  fein  Seben  hcrau^gebe,  fo 
30  füchen  Sie  gleich  im  Index  bie  Söörter  Boutoille  unb 

2elbfts©enuü  auf,  fie  enthalten  ba§  michtigfte  bon  ihm. 

252.  fürchte  immer,  unter  ben  hnnbert  S'^änben, 
iDoburd)  mein  ©rief  gelaufen  ift,  finb  ein  paar  neugierige 
geroefen,  unb  ba^  fchlimmfte  ÜU^aul  fan  getoife  nid)t  fo  biel 

» Unheil  anfangen,  al§  ein  paar  neugieriger  $änbe,  entroeber 
für  anberc  Seute,  ober  and)  für  ben,  bon  beffen  Schultern 
üe  herobhöngen. 

253.  inünfd)te  bie  ©efd)id)te  bon  mir  fo  511  fehen, 
roie  fie  in  üerfchiebenen  Höpfen  eriftirt,  meine  ©rüber 
roiffen  bic  meiften  .SUeinigteiten  bon  mir,  .'pSrr  Üjungberg 
H)eiö  bietet  bon  meiner  beften  Seite,  Gfjmein  fennt 
meinen  (£haradter  bon  ber  guten  unb  ber  fd)limmen  Seite 
unter  allen  Sl?en fehen  am  beften.  ©pmep  meife  bic  meiften 
Sborheiten  bon  mir  nnb  bic  meiften  .'peimlichfeiten,  meil 
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id)  tmnter  au^  meinen  2^orf)eiten  öcimlidjfeiten  gemalt 
^abe.  ^(m  einfältigsten  mürbe  meine  ©efc^icbte  au^fcften 
menn  fie  SSac^ter  befc^reiben  folt^.  ö®rr  Sjungbcrg 
mürbe  mic^  fo  fc^ilbern:  (£r  l)at  fein  böfe^  Öer^,  er  i^  , 
im  äuferf’ten  @rab  flüd)tig  unb  feine  3)?aj‘imen,  bic  er  5 
5umeilen  äufert,  finb  nur  für  eine  Stunbe  gemünzt,  in 
ber  näd)ften  üerfd)lägt  er  fie  mieber.  6r  ^at  5umcilen 
gute  ©ebanefen,  unb  er  fan  fo  ^icmlic^  Dergnügt  fct)u,  unl>  I 
l)Qt  e»  in  feiner  ©emalt  e^  ju  fct)n.  Ob  er  moöt  mürcflidi 
feine  greunbe  liebte?  Quieritur.  Gt)me§  mürbe  fid)  gemi^io 
fo  non  mir  au^briiefeu:  Sein  öerb  ift  gut,  aber  mer  hätte 
bie  3treid)e  hinter  ihm  fud)en  follen,  menn  er  ju  'I^arm^ 
ftabt  mit  feinen  ^i^üd)crn  am  ^bler  norbel)  gieng ; hoch  an 
beii  "llugen  fan  man  ihm  etma!^  anfel}en.  ©ottlob  id) 
feuiie  ihn  nun,  unb  er  gcföUt  mir  befto  beffer.  (Sin  paar  u 
bumme  3treid)e  im  ^^higuft  1765  h^tte  er  meniger  machen 
foUcn.  Srf)  nicifi,  (Sömein,  beffen  toortrefflidhe^  6er(^  immer 
für  bie  menfchliche  ^Ji'atur  einen  gehörigen  Rabat  rechnet, 
mürbe  nortlieilhafft  non  mir  urtheilen,  unb  ich  tnoltc 
jeberman  bäd)te  non  mir,  fo  mie  er,  fo  mürbe  id)  ohne» 
bemunbert  ju^  fet)n  non  jeberman  hochgefd)äjt  merben. 

254.  (Sr  bemegte  fich  fo  langfam  al^  mie  ein  Stunben 
Seiger  unter  einem  .?>aufen  non  3ccunben  SeiQern. 

255.  5lber  ber  S>(Srr  ^15.  fan  recht  trinefen,  jagte 
neulid)  jemanb  511  mir,  erft  jmo  Bouteillen  Söein  unb » 
bann  12  ©läfcr  ’iJJunfch.  ^^a^  mill  er  bamit?  SSknn  id] 
il)n  anber^  recht  nerftehe,  fo  büneft  mich  ich  ^önte  allce 
niel  gefchminber  tl)un,  ma^^  öGrr  ^ . . tbut,  menn  id)  mir  j 
eine  ‘ipiftole  nor  ben  ffiopf  fd)öffe. 

256.  ^ch  meiß  in  ber  Ih^^l  tuatum  biefer  SDienfd) » | 
noch  fortlcbt  in  ber  SSelt,  feine  non  ben  (Sigcnfd)afften, 
bie  er  jebo  befi^t,  barf  [er]  auf  einen  höheren  ©rab  ber 
SoUfommenheit  bringen,  eine  jebe  mürbe  fich  ©algen  , 
enbigen. 
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257.  füllte  in  feiner  .öanb  einen  geroiffen 
fi^elnben  «Sc^mert^  non  ber  ^trt,  loelc^en  <Socrate§  einmal 
in  feiner  «S^ulter  gefüllt  ^aben  füll  (©ocrate^  ^atte 
nemlic^  mit  feiner  blofen  Schulter  bie  blofe  (Schulter  ber 

5 febönen  Sc^mefter  be§  ©ritobulu^  berührt,  Vide  bo§  Sym- 
posion Socratis  beijm  A;‘enopbon,  2öelmoob’§  Translation 
üf  tbe  Banquet  of  Xenophon  (^laSgom  1750  p.  169.  seqq.). 

258.  märe  nicf)t  gut,  menn  bie  (Selbftmörber  offt 
mit  ber  eigentlichen  (Sprache  ihre  O^rünbe  er5ählen  fönten, 

10  fo  aber  rebucirt  fie  fid)  jeber  §örer  auf  feine  eigene 
(Sprache  unb  entfräfftet  fie  nicht  fomohl  baburch,  al^ 
macht  gan^  anbere  ^inge  barau§.  ©inen  2J?enfchcn  rcd)t 
ju  nerftehen  müfte  man  jumeilen  ber  ncmlidje  91?enfch 
fepn,  ben  man  oerftehen  mill.  ©er  nerfteht,  ma^  @es 
15  banden  Spftem  ift,  mirb  mir  ^epfall  geben.  Ceffter^ 

allein  ju  fepn,  unb  über  fid)  felbft  511  benefen,  unb  feine 
©eit  au§  fich  ^u  machen  fan  un§  grofe§  ^-8ergnügen  ge^ 
mähren,  aber  mir  arbeiten  auf  biefe  ^^Irt  unbermerdt  an 
einer  *^öd)  melcher  ber  Sclbft  9Jforb  billig 

20  unb  erlaubt  ift,  e§  ift  baher  gut  fich  SDfäbgen 

ober  einen  greunb  mieber  an  bie  ©eit  anjuhaden,  um 
nicht  ganb  ab5ufallen. 

259.  feilte  höbe  ich  (£aille  etma^  über  bie 

Theorie  ber^C£ometen  nachgelefen,  al^  id)  mid)  etma»  er« 

25  mübet  fanb  ftüjte  ich  mich  nteinen  Xifd),  meil  biefe^ 
bie  !9age  ift  in  melcher  id)  gemeiniglich  an  mich  felbft  bende, 
fo  nahmen  meine  ©ebanden  je^o  biefen  ^^ug  mieber. 
ben  ©ebanden  giebt  e§  gemiffe  ^.paffat'©inbe,  bie  511  ge= 
miffen  ^>iten  beftänbig  mehen,  unb  man  mag  fteuern  unb 
30  laoiren  mie  man  mill,  fo  merben  fie  immer  bahin  getrieben. 
3^ep  folchen  9^obember  Xagen,  mie  bie  iefjigen,  ftreicheu 
alle  meine  ©ebanden  ,stüifch^n  93^eIand)oIie  unb  Selbft 
53erfleinerung  hin,  menn  übrigen^  fein  befonberer  Strom 
mid)  feitmärt^  treibt,  unb  ich  mürbe  offt  mid)  nicht  mel)r 
35  finben  miffen,  menn  nid)t  bie  bepben  ©ompaffe,  3'i^eunb- 
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fc^nfft  unb  Söein  mirf)  (cncften  uiib  mir  9)?utl)  gäben  against 
a sea  of  tronbles  511  fämpfen.  SO^cin  ^il^erftonb  folgte 
l^eutc  ben  (^ebnnefen  be§  grofen  9?etüton  burc^  Da§ 
gebäube  nad),  nid)t  o^ne  ben  Jflü^el  eine§  geiniffen  Stolbc^, 
alfü  bin  ic^  boc^  and}  non  bem  nemlid^en  Stof,  n»ie  jener  5 
grofe  5D^ann,  meil  mir  feine  ©ebanrfen  nid^t  unbegreiflich 
finb,  unb  mein  @el}irn  gibern  (^ebancten 

correfponbiren,  unb  ma§  ®ott  burch  biefen  9J?ann  ber 
melt  jurufen  ließ  mirb  non  mir  gehört,  ba  e§  über  bie 
Ch^*en  Pon  ^JJ^illionen  unPernommen  binfehlüpft.  10 
biefem  (5nbe  folge  id)  ber  ebrtnürbigen  ^bilofop^ie,  loährcnb 
nl^  am  anbern  (£nbe  jmo  5lufmärterinnen  (bie  Stella 
mirabilis  unb  ber  ^^lanet'  eben  biefen  ^erftanb,  ber  ficb 
fo  über  bie  (£'rbe  5U  fd)nnngcn  glaubt,  in  einem  Söincfcl 
nid)t  einmal  für  miebtig  genug  halten,  allen  ihren  S5?i^  u 
gegen  ihn  ju  gebrauchen,  fonbern,  ohne  ihn  erft  unter  ben 
fociim  beff eiben  511  bringen,  fd}on  mit  feinem  gemeinen 
Sicht  fd}mel(5en.  ^ie  ^inbilbunggfrafft,  mit  loelcher  ich 
ber  fubtilften  5Öenbung  einer  SBielanbifcheii  iöefchreibung 
folge,  mir  felbft  meine  eigene  Söelt  fchaffe  burch  bie  ich,  ^ 
mie  ein  3f^P^^crer,  manbele,  unb  bie  Öörner  eine^  fleinen 
Scid)tfinn$  in  ganbe  (^efilbe  geiftiger  Suft  aufblühen  febe, 
biefc  (5inbilbung§frafft  mirb  offt  Pon  einer  fein  ge= 
bogenen  9kfe,  Pon  einem  aufgeftreiften  gefunbeii  ^21rm 
in  ihrem  fchuellften  Schmung  fo  h^fftig  angejogen,  baB  25 
Pon  ber  Porigen  iöetpegung  nid)t  ein  flüchtige^  gittern 
übrig  bleibt.  So  5inif(^en 

$l)Upfpp5ic  unb  ^(ufiüärterinnen  Sift,  ^mifchen  ben 
geiftigften  ^^(u^fichten  unb  ben  finnlichften  ^mpfinbungen 
in  ber  SJütte,  taumelnb  au§  jenen  in  biefe  bi§  ich  ^ 
nach  einem  furpen  Stampf  5111*  9iuhe  meinet  bepber« 
feitigen  3^)^  bereinft  Pöllig  getheilt  h^er  faule  unb 
bort  in  reine§  Seben  aufbunften  merbe.  ©ir  bepbe, 
Sch  unb  mein  Slörper  fiub  nod)  nie  fo  fehr  jtnep  gemefen 
ol§  jepo,  5uipeileu  erfennen  mir  einanber  nicht  einmal,  S5 
bann  laufen  mir  fo  miber  einanber  bajs  mir  bepbe  nicht 
miffen  mo  mir  fiub. 
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260.  unfrem  früfjjeitigen  unb  offt  gar  5U 

häufigen  2efen,  moburc^  !rir  fo  Diele  SO^oterialien  erholten 
o^fne  fie  5U  öerbauen,  moburef)  unfer  (^ebäc^tnig  geroööut 
irirb  bie  öau^^nltung  für  Gmpfinbung  unb  ©efe^maef  ju 
0 füljren,  ba  bebarf  e^  offt  einer  tiefen  ^l)ilofop^ie  unferm 
@efü^l  ben  erften  Stanb  ber  Unfd^ulb  mieberjugeben, 
Sic^  Qu^  bem  @dt)utt  frember  ^inge  ^erau^^ufinben, 
felbft  anfangen  ju  füllen,  unb  felbft  ju  fpreeben  unb  ic^ 
mogte  faft  fagen  auc^  einmal  felbft  ju  eyiftiren. 

10  261.  ^at  biefe^  in  fec^§  fetten  CctaDs53änben 

beschrieben. 

262.  SSie  l)at  e^  ^Ipien  in  biefer  @efeU)d)afft  ge^ 
fallen?  ^Intmort  Seftr  mohl,  betjnal)  fo  fel;r  al^  auf  meiner 
Slammer. 

15  263.  3[Rcnfch  ^atte  mürcflid}  bie 

SOHene,  bie  man  ein  in  fid)  lehren  ber  klugen  be^  6)cifte§ 
nennen  lönte,  unb  allezeit  ein  ^^eichen  bcö  (ScnieC'  ift. 

264.  ^ie  9)orid§  finb  bie  Observatores  bei)  ber 
^h^lofophifch^^  gacultöt  biefer  Söelt,  bie  man  eben  fo 

20  nötbig  l)at  al§  bet)  «Sternmarten,  fie  brauchen  bie  grofen 
ftiinftgriffe  allgemeine  Sehrfä^e  511  5iel)en  nicht  ju  oerftehen, 
nur  gnau  obferbiren  müffen  fie  fönnen.  ^ili^a§  mürbe  man 
Don  einem  DbferUatoren  fagen,  ber  ein  fold)e§  Diarium 
Druden  lie§,  ben  jmölften  höbe  ich  9J^onb  gefchen,  ben 
2j  13^  barauf  bie  Sonne  fehr  fchön,  bie  9^acht  Darauf 
fonte  man  crfchredlid)  Diel  Sterne  fehen  pp  ober  ber  bie 
Phases  einer  Sonnensginfternift  nad)  53ater  unfern  Sängen 
bestimmte,  ^ber  unfere  meiften  Schrifftfteller  finb  soeiter 
nichts  al§  folche  moralifche  CbferPatoren,  bie  einem  ilenner 
30  eben  fo  abfd^eulich  ju  lefen  finb,  al§  einem  grünblichen 
'ülstronomen  folche  fepn  niüften. 

265.  derjenige  Stonb  in  ber  ^clt.  Der  feine  Seele 

nicht  fo  für  ni^tö  unb  mieber  nid)t5^  fonbern 
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ber  fic  fo  nn^ölt,  ba§  fie  i^m  etron^  eintragen  foU,  id) 
meine  ber  Stanb  ber  Öelel^rten,  falte  bebenden  lüie  öiel 
auf  it)m  liegt;  bajs  be§  menfc^lic^en  (^efc^lec^t^  ft(^ 
ba^in  mit  it)m  nerglid)en  ^aben  mit  ."pänben  unb  JyuBen 
i^m  p bienen,  menn  er  feiner  Seit§  i^m  micber  [mit]  5 
bem  ftüpf  bienen  molte,  ben  fie,  nenn  3^^cnt^eüe,  unmöglich 
fo  anftrengen  fönten.  (£§  finbet  fid)  alfo  5nnfc^en  biefen 
bel)ben  Stänben  eine  ^I^er^ältniß  roie  jmifc^cn  Jitopf  unb  Scib. 


266.  'D(id)t  jebem  ift  e§  gegeben  fo  ju  fc^reiben,  mie 
e§  bem  9J^enfd)en  in  abstrackto  511  allen  in 

allen  SBclt  filtern  gefallen  muß.  3n  einer  Sßerfaffung 
ber  Seit,  nüe  bie  je^ige  ift,  gehört  Diel  SIrafft  ba5ii  nur 
immer  im  Sefentlid)en  ju  mac^fen,  fel)r  bicl  53allaft,  um 
nid^t  menn  alle§  fc^maneft  and)  mit  ju  fd)manden.  5luf 
biefe  ^.)lrt  natürlid)  i\u  fc^reiben  erforbert  unftreitig  bie 
meifte  Äunft,  jepo  ba  mir  meiftens  fünftlii^c  SOienfd^cn 
finb;  mir  muffen,  fo  511  reben,  ba^  Costume  be»  natur? 
lid]en  SlJenfc^en  erft  ftubiren,  menn  mir  natürlich  fd)reiben 
mollen.  ^sl)ilofopl)ie,  '43eoba(^tung  feiner  felbft  unb  5roar 
gnaiiere,  5^aturlel}re  be^  §cr^cn^  unb  ber  Seele  überhaupt,  2» 
allein,  unb  in  allen  ihren  ^^erbinbungen,  biefe  muß  ber^ 
jenige  ftubicren  ber  für  alle  3citen  fd)reiben  mill.  ^iefe^ 
ift  ber  fefte  ^undt,  mo  fid)  gemiß  bie  9J^enfd)en  einmal 

mieber  begegnen,  e§  gefc^ehe  auch  ^nenn  e§  molle,  ift  ein 

fold)er  6icfchmad  ber  herrfchenbe,  fo  i)‘t  ber  Serth  bee » 
menfd)lid)en  (iiefthlcdjt^,  mit  ben  SDiathematidPerftänbigen 
511  reben,  ein  gröj'te^,  unb  fein  6)ott  fan  e^  l)öher  bringen. 
Ser  nur  für  ctlid)e  3al)re  fc^reibt,  nur  für  eine  SÖ^effc, 
ober  nur  für  eine  Soc^e,  fommt  mit  menigerem  au^.  (^r 
barf  nur  neuere  Sd)rifftfteller  lefen,  bie  @efellfd)aßten  sf» 
feiner  3^it  befuchen,  fo  giebt  fid),  menn  er  nur  ein  SJ^enfeh 
ift  fo  mie  man  il)ii  in  bie  .'pau^hflltnng  braud)t,  baiJ 

übrige  oou  felbft.  2)cr  (^ebande,  baß  e»  fo  außer? 

orbentlid)  leidet  ift  fd)lcd)t  511  fd)rciben,  baher 

offt  befd)öfftigt.  jeh  nteine  nid)t  baß  e§  leid)t  fei)  etmo*  35 

fd)led)te§  ju  fd)reiben,  ba§  man  felbft  für  fcßlecht  h^lt. 
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nein  fonbem  ba§  )o  leicht  ift  etroa»  fc^Iec^te^  ju 
fc^reiben,  bas  man  für  fe^r  fc^ön  ^ält,  ^icdnit  liegt  ba^' 
bemüt^igenbe.  3cf)  5eic^ne  eine  gerabe  iiinie  unb  bie  gan^e 
2Bdt  fügt,  ba^  ift  eine  frumme,  icf)  jeic^ne  noc^  eine,  biefe 
5 roirb  gemiB  grabe  fei}n,  unb  man  fagt  gar,  £ biefe  ift 
nod)  frümmer.  2öa^  ift  ba  511  t^un?  5)a§  befte  ift  feine 
gerabe  !Öinien  mef)r  gejeidjuet  unb  bafür  anberer  Seute 
gerabe  l^inicn  betrachtet,  ober  felbft  nad}gebacf)t. 

267.  Siein  'Sd^rifftftcÜer  muB  je  glauben,  bafj  ba», 
10  ma»  einer  gemifct)ten  (^efettfdjafft  gefällt,  bednegen  ber 

3i^elt  gefalle,  ^ie  fleinc  6^efeUfchafft  h^l  erforber^ 
liehe  Mittel  einen  ©ebanden  in  allen  feinen  relationen 
5u  betrachten,  fie  fan  au§  ber  Gelegenheit  unb  Umftänben 
bie  3cit  meffen,  bie  ber  Urheber  brauchte  ihn  hc>^bor= 
15  5ubringen,  bie  53ergleichung  ber  ßeit  ober  anberer  Ums 
ftänbe  mit  bem  inneren  Gemicht  be»  6kbancfen§  fönte  man 
fein  SD^oment  nennen,  unb  man  fieht,  baB  ein  fchled)ter 
Gebancfe  äuioeilen  ein  grofe^  SJioment  befommen,  menn 
er  unermartet  fomnit,  habet)  nicht  biel  ^ftn  gefoftet 
20  haben.  5)ie  SBelt  fd)Ö5t  blo»  bo§  SBerd  nad)  bem  Gemid)t, 
nicht  nach  ber  morinn  e»  ift  511  Staube  gebradht 
morben.  Söüfte  ber  Sefer  bie  Umftänbe  gnau,  fo  mürbe 
ber  Gebancfe  nid)t§  üerliehren,  e§  ift  aber  hä^hfl  ungereimt 
511  glauben,  baB  ba^jenige,  ma»  ich  einer  Gefellfd)afft  fage 
25  bie  ich  fenne,  eben  bie  SBirefung  auf  ein  ganj5e§  ^|$ublifum 
haben  foll  ba^  ich  fenne. 

268.  2öa»  mich  allein  angel)t  bende  id)  nur,  ma» 
meine  guten  greunbe  angeht  fage  id)  ihnen,  toa^  nur  ein 
fleine?  '^^ublifum  befümmern  fan  fchrcibe  id),  unb  ma§ 

30  bie  SBelt  miffen  foll  toirb  gebrudt.  5öon  einem  Gebanden 
ber  mich  angel)t  braiuhe  [id)]  nur  ein  Gyemplar,  eben  fo 
für  ben  greunb  unb  ba§  f leine  ^ublifum  eben  fo  oiel, 
jebc»  auf  eine  ülrt  gebrudt  mie  e^  fid)  für  fie  am  beften 
fchidt  unb  am  bequemften  ift,  bie  SBelt  muß  mehrere 
35  Cfremplare  haben,  unb  fo  laffen  mir  bruden.  SBäre  e^ 
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möglich  auf  irgcnb  eine  anbcre  5(rt  mit  i^r  5U  fpretften, 
ba§  ba§  ^^urücfne^men  noc^  mcl^r  ftatt  fänbe,  fo  märe 
e»  geroiB  bem  5)rucf  öorjujie^en. 

269.  3^^  ntit  i^m  2 ^o^rc  in  einerlei 
gefc^irr  gepiffet  unb  fau  alfo  fc^on  roifjen  maö  an  itjm  ifu 

270.  ^*r  ()Qt  bi§^er  nur  ein  f leinet  Seben  non 

26  Salven  5U  comanbiren  gehabt,  iinb  boc^  fonte  er  niebt 
bomit  fertig  merben,  e^  ^at  i^m  eine  9Kengc  Schank 
genmdjt.  inciB  nic^t,  ma§  er  enblid)  noc^  mit  fiefc 

felbft  anfongen  mirb.  ^ 

271.  5?erminfft  unb  Sinbilbung§frafft  ^aben  b« 
i^m  in  einer  fe^r  unglüdHc^en  S^e  gelebt. 

272.  ®ian  i)ört  e^  feinen  ®emerchmgen  an,  mic  fc6i 
i^n  fein  (£Uma  brüeft. 

273.  (£r  ^atte  al§  eine  ©riinb  9tegct  feinet 

unb  Saffenö  ben  Anti  Sc^offt^burifc^en  $a|i  angenommcri, 
fid)  nie  mit  fic^  felbft  ju  gemein  ju  machen,  meil  er  mcbl  j 
uorau^fa^,  bn§  bie  golge  eine  Serac^tung  feiner  fclbit 
fepn  müffe.  j 

274.  ^uf  ben  öau^  ^rreft  bc§  öerfc^ulbetcn 

Ö®rrn  ....  ' 

S3on  Einfang  ritt  unb  fu^r  er  aud, 

3)a  blieb  ibm  jebcS  Öueb  ju  ^aug: 

Unb  nun  bo  er  -^u  fipen  angefangen  I 

8inb  afle  !öücf)er  au^gegangen. 

275.  Semen  fid)  felbft  ju  prüfen  unb  ju  belehren, 
^Qt  fo  Piele  ÜBcquemlid^feit  unb  ift  nic^t  fo  gefü^rlic^  alf 
fic^  felbft  5U  rafiren,  jebermon  folte  e§  in  einem  gctoiffcr 
3llter  lernen,  au§  gurc^t  irgenb  einmal  ber  Staub  cinrf 
übelgefü^rten  Sc^ccrmeffer§  ju  merben. 
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276.  Tie  ^i}pot^efen  einiger  Dauern  laufen  noc^  nic^t 
gegen  bie  ©rfoi^rung,  aber  ic^  fürchte  bie  (Erfahrungen 
tücrben  einmal  gegen  fie  laufen. 

277.  SD^an  fan  fiel)  mürcflich  moralifch  fc^tner  machen, 
sfo  mie  ftinber  üon  ihren  fiörpern  glauben:  bag  ift  uor^ 

fablich  einer  Öiebling^  D^eigung  trogen,  unb  recht  thun. 

278.  SBarum  lefen  fo  biele  ben  $omcr  nicht?  öilleicht 
al^  gute  (Ehnften,  benn  er  ift  ber  $8ater  ber  !Üügen. 
2lriftotelc»  fagt  eie  Poetica  cap.  24  Jediöaxs  de  /nakiaia 

\o'Ojiir^Qog  y.ai  rovg  äXXovg  xpevöt]  Xeyeiv  (bg  öei, 

279.  23er  Unterricht  geben  mill  bon  bem  tan  man 
mit  stecht  berlangen,  baß  er  alle§  in  einem  Ton  fage, 
ber  5u  erfennen  giebt,  baB  er  aud)  im  gall  ber  9?oth 
roelchen  annehmen  tönne.  mag  nun  fei)n  ma§  e§  mill, 

15  billig  ober  nicht,  förbfünbe  ober  2lbel  ber  Seele,  genug 
mir  lefen  lieber  mo  mir  glauben  unfere  Stimme  fei) 
menigften^  nöthig  ba5u  iim  ba§  brau§  ju  machen  mofür 
eö  ber  23erfaffer  au^giebt,  folte  e§  auch  meiter  nichts  fet}n 
al§  ein:  2Benn  Sie  fo  glauben,  fo  mag  e^  benn 
«'ifeijn.  Seine  3^oeifel  ^u  fagen  ift  einem  frepgebohmen 
3Kenfchen  erlaubt,  er  barf  mit  feinen  EDteinungen  höubeln. 
SSenn  er  feinen  ipanbel  üerfteht,  fo  muB  er  miffen  ma§ 
contrebande  im  Sanbe  ift,  nur  biete  er  fie  foldjen  iBeuten 
an,  bie  fie  brauchen  fönnen,  jminge  fie  niemanben  auf, 
*5  meber  mie  SDianbrin  mit  ber  ^iftole  noch  auch,  mie 
manche  ^urch  (Eomplimente  ober  Taufd)  gegen 

abgetragene  Stücfe.  Cffen  unb  frei)  getragen,  mer  2lugen 
hat  ;^u  fehen  ber  fieht,  unb  mer  Ch^en  h^t  5U  höten  ber 
höret.  ift  heutzutage  SJ^obe  gemorben  ba^  23üd)er 
30  fchreiben  al^  ben  (Enb^mecf  beö  ftubieren^  anjufehen,  baher 
ftubieren  fo  Diele,  um  ju  fchreiben,  anftatt  baB  fie  ftubicren 
folten,  um  zu  miffen.  2öa§  man  nur  anfauft  um  e§ 
bep  ber  erften  ©elegenhcit  mieber  anzubringen  Dermifcht 
fith  nie  recht  mit  un^,  unb  mar  nie  redht  unfer.  Ter 
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©cboncfc  unb  bev  ^(ii§brucf  felbft  fic^  anberer  C^ebaiufcn 
rcc^t  eigen  [511]  mad^en  i)t  fc^on  fe^r  alt.  3D^an  fpric^t  in 
gemeinen  3tabt]‘c^nlen  non  in  succum  et  sangainem 
conoertiren,  aber  man  giebt,  ic^  mette,  biefe  l^Hcben^art 
offt  au§  o^ne  fie  5U  fennen,  man  mürbe  jonft  nicf)t  fo  oift  ^ 
2äbe  baju  i)or)d}lagcn  an^  bencn  fid^  bie  gefunbcfte  Seele 
fo  menig  einen  müvaliid}en  Chylus  bereiten  fan,  als  unter 
9)?agen  einen  au^  geuerfteinen. 

280.  SD^an  le]c  nid)t  niel  unb  nur  ba*  befte,  lang* 
fam,  unb  befrage  fic^  alle  Sd)ritte,  marum  glaube  id)  1» 
biefe^V  folgt  eS  au§  meinem  übrigen  (^ebanefen  Softem, 
ober  ift  c§  nur  auS  ‘Jräg^eit  jur  Unterfud)ung  burd) 
üöorurt^eil,  fides  implicita  unb  bergleic^en  baran  an= 
geplacft  morben,  bat  fic^  einmal  ein  fold)er  illumpc  an= 
gelängt  unb  man  fängt  an  barauf  5U  bauen,  fo  reiBt 
öffterÄ  alles  ab  unb  bann  mirb  eine  9)ienge  guter 
8ad)cn  jumeilcn  unbrauchbar,  unb  bie  SÖhlbc  ifr 
hoppelt  fie  an  baS  eigentliche  Spftem  fd)irflich  fo  an^ 
5ufe|3en  baf5  fie  anfd)lagen. 

281.  Cljue  meine  innere  Ueberjeugung  mürbe  alle  so 
(£hfe,  C^lücf  unb  !öci)faU  ber  SBelt  mich  öergnügt 
machen  fönnen,  unb  menn  ich  meiner  Ueber^^ieugung  na^ 
es  bin,  fo  fan  bas  Urtheil  einer  ganzen  SBclt  mich 

in  biefem  (^enuS  ftöhren.  (iS  ift  einer  mit  oon  ben  0ala« 
(^ebanefen  mittclmäBiger  Schrifftftellcr  gemorben,  ben  Öettler  a 
por  bem  Slönig  glüdlich  ju  preipen.  (iS  ärgert  mich 
büB  il)n  fo  niele  i^cute  fagen,  bereu  (iigenthum  er  nicht 
ift,  er  ift  aber  mürcflid)  gegrünbet,  ich  Qlfmbe,  bag  cS  im 
.SU*ancfenbette  offt  beffer  5ugeht  als  am  erften  ^la^  ber 
föniglid)en  ^afel.  ^fl)  h^^^  menigftenS  in  einer  flcincn 
.Siammer  als  Rrancfer  im  53ctte  5umeilen  ^ugenblide 
gehabt,  bie  id}  ben  glürflid)ften  meines  übrigen  iJebenS  ohne 
Sd)eu  gleich  fepe;  traurige  audi,  baS  perfteht  fich,  ober 
auch  ^ben  fo  traurige  bei)  pollfommencr  (^efunbheit  auffer 
bem  iöette.  ^ 
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282.  Söie  ipcuig  unfcre  Kriticfer  bie  dlaixix  noc^ 
fenncii  ift  baraii»  !Iar,  bafe  eö  i^ncu  fo  fd)U)er  ift  bie 
'äbroeid)uiigen  in  biefem  Stücf  an5ncjeben,  bie  geiüiffe 

2d)rifften  üon  bev  Ü)?atur  mact)eu,  ba  fic  eine  falfd)e  Dtac^- 
5 dbmung  eine*  gcfrf)ricbenen  Cnginal^  fo  leii^t  erfennen. 
:i)ian  barf,  ot)ne  )onber(id}e  ^ilufmerdfamfcit,  nur  2 Seiten 
in  ber  gortiebung  üon  9)oricftf  9ieife  lefen,  um  ^u  )el)cn, 
baB  fie  unmöglich  üon  ?)oricf  )el)u  fan,  fie  ift  nid)t  allein 
Diel  fd)led)ter,  jonbern  fallt  auc^  in  eine  gan^  onbcre 
(naffe  uon  2d)rifftcn.  .Stätte  id)  fie  aber  gemadjt,  fo  mürbe 
id)  nid)t  etma  fagcn  fie  fet)  eben  fo  gut,  allein  jiioerläffig 
glauben  fie  fei)  beffer  ^).  X'er  gortfe^er  fd)cint  ein 

!l>iann  fel)u,  ber  ctma^  gutey  für  fid)  l)ättc  fd)reibeu 
tbnnen,  aber  mic  mid)  büneft  für  einen  iVad)al)mcr 
IS  be>?  '^loricf  ift  er  5U  jung.  OTan  mu§  511m  (Srftaunen 

befannt  mit  gemifjen  (Smpfinbungen  unb  ^i^enierdungcn 
fepn,  menn  mir  fic  mit  ber  ^-l?opularitat  unb  ^8ers 
tiQulic^feit  mit  i^nen  ausbrüefen  foUen  mie  ^^loricf 

öfftcrÄ  tl)ut.  (£*in  gute$  @enie,  ba»  aber  • eben  jejt 

erft  biefen  ©ebanefen  l)at,  mirb  i()ii  auf  bie  oortl)ciU 
büfftefte  '?lrt  geigen,  ^er  ^^jraeftieu^ , bem  fo  etma^ 

nid)t»  neuctf  ift,  brüeft  il)ii  ol)uc  2d)immer  auv,  unb 

it>ol)l  gur  fo,  baß  bem  üefer  nod)  etmo»  baran  511 

Derbienen  bleibt. 
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283.  Crtroa»  in  ''|>rofe  ober  in  '^'erfeii  arbeiten  511 
tonnen,  ift  511  gemiffen  ;Viten  eben  fo  beguem,  alc^  fid) 
felbft  rafiren  unb  frifiren  511  fönnen. 


284.  ^l^  bie  '!(}oli5ei)  gäger  in  ©öttingen 
einige  Stubenten  auf  bie  .Stopfe  fdilugen. 

X«m  ^urfd)cn,  menn  er  lärmt,  Slopf  ober  gün'  ent^tuei) 
3u  fdjlagcn,  ift  bem  Sebnurrn  in  gena  einerlei): 

Xod?  tjiti  leprt  'sPolijei)  ibn  güßc  nid)t  fränefen, 
iKon  näbrt  fid)  fieserer  mit  geben  al^  mit  benefen. 


‘)  Xiefe«  muft  weiter  erflävt  werben. 
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285.  Xk  ^5cüIo9i)rf)e  gacultät  ^at  fic^  öffentlich  für 
eine  Schrifft  be§  $@rrn  Senior  (^ötje  erflärt.  9)?an  nuiB 
aber  ja  nicht  glauben,  baft  ba^  O^öttingifche  ^ublifum  burdi 
bie  ^hcotogifd^e  gacultöt  fpricht,  fo  inie  atlenfaU^  bie  Uni= 
berfität  burch  ben  Professor  Eloquentiä.  2)iefe  gacultat  5 
befteht  au§  brci)  bi§  hier  gan^  guten  ehrlirf)en  3!)?änncm, 
bie  niemanben  beleibigen  e§  müfte  beim  burch  Nonsense 
fei)u,  ben  fic  5uu)citen  ^icr  ober  ba  fagen.  9)^an  jicht 
ben  §ut  für  Urnen  ab,  aber  niemanb  üeniünfftigc»  hüt 
fich  je  einfallen  laffen  fie  in  Sachen  be^  ©efchmac!^  aU  w 
^lichter  5u  erfennen.  SDär  finb  fie  in  biclcn  Stücfen, 
nicht  in  allen,  luie  ber  ‘ißaftor  ^llbamÄ  im  gielbing.  Ohne 
©emeinfehafft  mit  ber  Söelt  luollen  fie  bie  Söelt  richten, 
bie  fic  nur  au§  iönchern  unb  meiften^  nur  au^  'Büchern 
i^rcr  'Brüber  fennen,  fie  tefen  auch  önbere,  aber  mit  bem  ^ 
Borfab  fie  511  nnberlegen.  Sic  fönten  fo  lange  al§  fie 
lüolten  Tsiffertationen  über  ben  heiligen  O^eift  fcl)rcibeu,  bie 
auch  ber  ehrlicl)fte  (51)nft  nicht  braud)t,  unb  bafür  beffere 
Sachen  liegt,  moburch  O^ott  mehr  gebient  loirb,  allein  inenn 
fie  ihre  (Sh^'c  behalten  toollen,  fo  folten  fie  nid)t  über  20 
Sachen  be»  (^cnie§  urtheilen,  bie  auf  ihren  Sprud)  nicht 
märten,  bie  nie  unter  einer  l^h^ologifchen  gacultät  ge= 
ftanben  hoben  folten,  unb  bie  ber  emige  unb  gütige  geinb 
aller  Barbarei)  nie  mieber  bar  unter  fominen  laffen  mirb. 
^Iber  eine  griinblid)C  'BMberlcgung,  fo  rufft  ber  ^h^e»loge  ^ 
gemöhnlid).  ^Iber  finb  beim  grünbliche  SSiberlegungctt  nur 
allein  SSiberlegungcn?  Xiefc  '.?lppcllation  fan  man  offt 
ber  ^^cothleibenben  2l^ahrbeit  nid)t  uerfagen,  menn  fie  bor 
bem  Tribunal  be$  B^ibee  bcrlül)ren  hat,  aber  man  hat 
mic  mid)  bündt  ^Hecht  bem  (Sigenbnncfel,  bem  geiftlichen » 
Te^poti^miiC'  biefc  ^mepte  Jnflanb  nicht  5U  erlauben,  ga 
[einer I Strcitigleit  mo  bie  (impfinbung  fich 
nunfftfd)lüffc  ftedt  unb  im  .'ointerhalt  ficht,  ba  bleibt  bem 
Stolp  immer  noch  f)iaum  fid)  in  einer  ^^Irt  bon  Sclbfts 
Überzeugung  fid)er  ju  glauben.  T'ag  fich  2cute  nicht  35 
mollen  überzeugen  laffen  ift  nid)t  allemal  ein  ßeichcb  ihver 
guten  Sadjc,  e^  bemeigt  nur  bag  ber  SSeg  bazu  bon 
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3ugenb  auf  feftr  eng  ift  gehalten  morben,  uitb  melcfier 
tüirb  fic^  bic  223dt  fo  menig  5U  iiiibc  mad)en, 
bafe  er,  um  eineu  SO^enfdjen  5U  miberlegen,  bie  ^umeilen 
fef)r  erfel^offte  ^(natomie  feinet  5ö?eiuungeu  unb  ©ebanden 
5 0t)ftem§  fiubirt,  unb  fennt  er  biefc^,  ©cbult  genug  befijt 
il)m  bie  5lrbeuel)  beij^ubringen.  Unter  allen  guten  jungen 
Sd)rifftfteÜern  (:benn  bie  fd)led)ten  t^un  e^  nid)t,  in  allen 
i^acultäten:)  ftubieren  feine  bie  ^'erhältniB  il)rer  gegen  bic 
25?elt  meniger,  al§  bie  Xl)cologen.  3ie  enuarten,  uillcidit 
10  nüt  iHed)t,  einen  8d)ub  uon  i^rcr  5J2aterie,  unb  biefe^  fc^^t 
bic  meiften  fdjon  in  ben  ^^efi^  einer  Sac^e,  bie  ber 
^^bilofüpb,  ber  Xid)ter,  ber  fHebner,  ber  5lrjt  erft  fclbft 
erfechten  mu^.  Sßenn  mir  einer  (feine  '•^U'ofe  fei)  noc^  fo 
feftlid})  bie  ^orjiige  bc$  J?rieben§  oor.bem  Slrieg  bemeiut, 
15  fo  füge  id)  ohne  ©efa^r:  .'patte  ber  Üi'arre  nid)t  etma^ 
beffere?  fd)rciben  fönnen?  5Jun  aber  febc  man  ic^ 
fagte  biefe^  bei)  einer  5lb^anblung  de  Triuitate,  anftatt 
mir  loieber  fo  folt  511  antioorten  loie  id)  gefragt  l)abe, 
mürbe  man  einen  33ann  gegen  mic^  au^mürden,  [meine] 
20  ^Uefolbung  einjiel)cn  unb  [niid)]  ben  ^ltl}cift  xar’ 

im  ‘Stöbtgen  l)eificn.  3Baö  ift  bei)  fold)en  Umftiinben  511 
tl)un?  'DUd)t6  al^  man  frage  bei)  einer  'iUbl)anblung  de 
Trinitatc  nid)t,  hätte  ber  Ücarre  nid)t  etioa^  beffere^? 
fdireiben  fönnen?  ®ie  oicle  9Jcühc  foftet  c^  nn»  anbere 
25  3d)rifft)‘tcller  nid)t  mit  fuBfälligcn  !5l^orrebcn  [unbj  allere 
untertl)änigft  oorbeugenben  ^Jioten  nur  fo  oicl  au*5iirid)tcn 
al6  ber  rtH^gtniad)t  finbet,  id) 

meine  bas  iyorred)t  nicht  mit  ber  Okifcl  in  ber  .'paub 
beurtheilt  511  merben.  Unb  loirb  er  e-?  irgenb  einmal  fo 
30  mic  3iebcr^  ©rflärnng  ber  Cffcnbal)rimg  fo 

fan  er  fid)  geunffe  ^)fed)nung  auf  eine  5lrt  oon  ^Diärtprer 
(Tronc  im  fleinen  inad)en,  ioäl)renb  alv  ber  '3tal)inc  feinet 
gottoergeffenen  ^Hecenfenten  am  *i}>ranger  ber  ©ciftlid)feit 
flattern  loirb. 

35  281).  3ic  gieng  mit  2d)ritten,  mooon  jeber  bic  \?lbfidjt 

,yi  halben  fd)ien  ,J)U  befiegen,  unb  bod)  locr  fontc  einen 

9* 
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5nniigcn  ^iu^ufcficn,  menn  man  nid^t  niolte,  man  fontc  e* 
bcv  hcincn  ^^ere  unmöglid)  üerbietcu. 

287.  'iltn  Slobert  33oiilcn,  über  feine 
3d}vifft  de  experimentis,  qu8e  non  succedunt 

‘iDi'ifelungene  SSerfucbc  aii^jiuna^Ien,  ^ 

"^'arb  bir  üitleicbt  bei)  Io  üiel  guten  fermer: 

Tod)  * * * bürfic  nur  btc  feinigen  ev^ö^len, 

Sct)on  Icingft  gelang  il)m  feiner  niebr. 

288.  ^er  Cuabrant  an  öSrrn 
n n g b e r 9 bei)  feiner  'ül  b r c i f e. 

^u  gebft  nach  ÜViel!  23ie  gern  gieng  icb  mit  bir! 

Xenn,  ül)ne  bid),  mein  OJott  ma§  tt)u  td)  b*cr? 

289.  (Sr  nerftunb  alle  bie  ‘j^luebrücte  ber  ®eclination 
unb  Jnclination  be»  6ute§. 

290.  Sd)  ()abc  eine  SD^enge  fleincr  ©ebanden  unb 
Üntiuüvfe  5U|aniincngcfd)rieben,  fic  ermarten  aber  nicht 
faiuol)l  nod)  bie  Ic^te  J>anb,  al^  biclme^r  nod)  einige 
Sonncnblicfe,  bie  fie  511111  aiifgeben  bringen. 

291.  3n  allen  iiiMffenfd)afften  giebt  e§  burdjgangig 
braud)barc  unb  red)t  roulirenbe  353a^rl)eiten,  bie  bic^<> 
^.J>ref)e  nod)  nid)t  gefcljen  haben. 

292.  Xk  Theologifd)c  i)'t  ein  Säefen,  bo»  ^ 

iinftrcitig  fo  gut  feine  Meinung  fagen  barf,  al§  eine  ' 
beutfd)e  (^kfcllfd)afft  ober  eine  (.^Mlbe  ober  eine  Seefte.  (S^ 
ift  meine  91teiniing  fo:  entfd)ulbigt  immer  feinen  ä)?ann ^ 
in  einer  ^Hepublicf  mie  bie  gelehrte,  benn  ma§  fau  einem 
"^Jhilofophcn  ärgerlich  bei)  ber  2ad)e  )el)ii,  bie  SJJeinung 
eine^  "^inge^  511  lefen,  ba-^  'ü^einungen  h^beii  barf  unb 
fan?  (£*Ä  muf)  ihm  fogar  angenehm  fei)n  fo  lang  er  noch 
einige  Runden  üon  9?eugierbe  hat,  bie  Don  )Ked)t§megen  ^ 
ein  'i^Nhilofoph  mie  Ü8eftalifd)e^  5euer  *^^^6  1’^ 
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nid)t  au^ge^en.  Cb  bei)  mir  pf)i(ofüp^ifct)e  ^DJeugievbe, 
ober  !iein)labti)d)ey  id)  meift  incf)t  rva^  ift,  allein  id)  mögte 
ipobl  ein  33ebenden  ber  2d)neiber  @ilbe  über  ben  lebten 
Gometeii,  ober  über  9?emton^  allgemeine  £d)iüeere,  ober 
6 oiid)  über  Seffing^  Samt)  lefen,  unb  id)  ner)pred)e  ^ier^: 
mit  offentlid)  berjenigen  ®i(be  bie  mir  l)ierinn  bienen  mill 
einen  Louisd’or  in  allem  Srnft.  ^ie  5lbl)anblnng  barf 
nur  leierlid)  gefdiriebcn  an  meinen  9?erlegcr  ’iJJoftfret)  eins 
gefebidt  merben.  'üUfo  ift  e^  gemife  böd)ft  unbillig  einer 
10  5bcologif(ben  S^cultöt  bie  boc^  gemi^  mel)r  ift  ale  eine 
Sdineiber  @ilbe  mehren  ,^u  moüen  fid)  über  etma^^  5u 
erflären.  Xicfei?  roörc  löd)erlid)er  2)c^potiÄmuÄ.  2ie 
moücn  bamit  gar  nid)t  fagen,  bafe  bieic*  ein  nernünfftige^ 
'^ebenden  märe,  fie  fagen  bie)e§  auf  bem  litut  mit  feinem 
läSort,  unb  in  ber  Sdirifft  felbft  mirb  man  nid)t  ba^ 
minbefte  finben  fönnen  moran^  fid)  biefe^  nur  einigers 
maijen  fdjiieffen  ließe.  Sonbern  fie  fagen  nur  ganp  grabe 
einer  öod^mürbigen  gacultät  ®enrtl)eilung  pp.  9iein  id) 
muf,  bieje&  offentlid)  fagen,  meil  fie  ce  gemiß  nie  felbft 
»Don  fid)  fügen  mürben,  baß  bie  2^eologifd)C  S’i^ailtät  511 
©öttingen  fo  oiel  (Einfalt  be»  öerßen^,  fo  menig  Ü^ers 
folgungageift  befiße,  baß  fid)  ein  fold)C5  *5?lufbringen  il)ver 
3J?cinungen  ober  ein  bel)aupten,  al»  folten  ihre  Xlieimingen 
bie  SD^einungen  ber  C£l)riftenbeit  fepn,  gar  nid)t  oon  il)itcn 
2-)  gebenden  läßt,  unb  folte  ja  ^ier  unb  ba  mand)cm  fo 
fdjeinen,  fo  glaube  er  auf  mein  SBort,  baß  e^  nid)t  fo 
gemeint  ift.  iföenn  man  mit  fo  el)rlid)en  l^cuten  511  tl)un 
ta,  fo  muß  man  ben  SlKantel  ber  IMebe,  folange  nod)  ein 
3ipfel  ungebraucht  liegt,  immer  über  bie  Jölöfeii  ,ycl)en  bie 
»>  hier  unb  ba  burd)fd)immern  folten,  nnb  folten  fie  il)ii 
felbft  mieber  üerfd)ieben,  lieber  gar  nid)t  l)infcl)cn.  'Ü^er 
nicht  in  ©öttingen  ftiibirt  w'iiß  freplid)  t)icr  unb  ba 
bet)  Xurd)lefung  biefer  2d)rifft  auf  fonbevbare  (^k'banden 
lommen,  roeil  man  glouben  fönte,  bie  Xheologifdic  Jvacultät 
^roärc  büju  ermannt  morben  bie  Stimme  ber  ganßcn 
Uninerfität  in  biefer  ^[Raterie  über  fid)  ^^u  ncbnien,  aber 
biefe*  loar  gar  bie  SOkinung  niept,  fonbern  e^  ift  mürdlid) 
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fie  auf  bcm  2itul  fügen,  er  ift  bloe  bie  iScurt^cilung 
bcr  X^ologifcben  5<icultat,  inib  bie  Seute  bie  bar  Segens 
tbcil  behaupten,  unb  fagen  C‘3  ftecfen  mehrere  babintcr  fniD 
entmcber  falid)  berichtet  ober  3^etrüger.  ^enn  id) 
er  aur  iid)erer  i>anb,  ban  bie  '^'hilofopbifche  Jacultät  5 
nid)t  ben  geringften  'ülnthcil  baran  habe,  unb  baß  t^cutc, 
bie  al5  bie  pernünfftigften  unb  chriftlid)nen  auf  ber  bafigen 
Uniuerfität  befannt  finb,  unb  bie  man  feiner  Unroahrtieit 
befd)ulbigen  fan,  öffentlich  gefügt  haben,  bafe  bie  Xheologifcfac 
gacultät  ganu  allein,  unb  fonft  fein  Dernünfftiger  Wann  n* 
in  ber  ganpcn  2tabt  'Jlnthcil  baran  hatte.  Son  beii 
anberu  'itacultäten  ift  er  ja  ohnehin  jebermänniglich  bc= 
füllt,  baft  fie  fid)  um  dornöbien  menig  befümmern,  unD 
auf  helles  lettres  gar  nicht  legen,  aud)  niemalr 
gehabt  haben  ober  nod)  haben.  Unb  aufferbcm  geben  fie 
felbft  ,vi  überlegen  loie  er  mbglid)  fepn  fonte  bcp  i]efung 
ber  'i)!  cf  teil  ober  '^cfud)ung  ber  branden  fich  fo  roeit  in 
£ad)cn  bcr  (Scfchniad^  ein^ulaffen,  ba  hauptfächlid)  '^Idtcn, 
lüie  man  inohl  miffc,  ben  fd)önen  23iffcnfd)afften  fo  ent* 
gegenfteheu  alr  loie  33ercfe  bcr  ginfternih  unb  bcr  dichte. » 
dr  ift  alfo,  100  nidit  ehrenrührig,  bod)  gemiB  auferft 
und)riftlid),  511  fagen  bie  Xheologifche  Jacultat  habe  biefc 
iöcurtheilung  nid)t  allein  gefchrieben,  foldhc  gottlofe 
läumber  müffcn  miffcn,  baß,  loenn  bie  Jh^alogifche  SacuUät 
roolte,  fie  mit  einem  J^cberftrid)  eine  Sünbc  miber  bens^ 
heiligen  @eift  au^^  einem  fold)en  ikrfahren  machen  fönte. 
Sie  loill  er  aber  borjepo  nid)t  tl)un,  loeil  bie  fogenanntcn 
S3crnünfftlcr  benden  mögten  ihre  Sache  fet)  ungerecht, 
toenn  fie  all^u  ftrenge  5ufahren  unb  [fich]  ih^er  ©emalt 
5u  früh  bebienen  mögte. 

293.  Gr  mären  ihrer  5100  Sdpoeftern,  bie  ältere 
majcftätifd),  ftill,  unb  adeÄ  oerfünbigtc  ohne  3n)ang  ben 
SSerftanb  ben  fie  befap,  bie  jüngere  einnehmenb,  flotter« 
hafft,  aber  bennod)  oortrcfflich,  furp  loenn  man  fie  bei)« 
fammen  fal),  fo  glaubte  man  greunbfehafft  unb  Siebe 
ju  fehen. 
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294.  ^uf  ein  )(^öne»  SDiäbgen,  ba^  in 
ber  Äird)€  fc^r  anbdd)tig  mar. 

^Inbäcfjliger  unb  fdjöncr  olö  Sucinben 
?3rcb  man  nid^t  lcid)t  ein  ^^öbgen  beten  fc^n; 
o 3n  jebem  3^9  lag  9ieue  für  bie  0ünben 

Unb  jeber  reifte  ,^um  33egebn. 

295.  Segen  ba^  not^menbige  ^üc^erfc^reiben.  'i?(uf 
bcm  (ric^»felb  ift  c»  anbei*». 

296.  (S»  ift  noct)  gar  nic^t  au^gemac^t  tna§  einige 
gelehrte  3citung§{c^reibcr,  Journaliften  ober  fonft  ®pott= 
bögel  behauptet  halben,  ba§  man  über  gemiffe  9Katerien 
ohne  ollen  33erftanb  ju  befipen  üiel  fchreiben  fönte,  gefegt 
aber  aud)  man  gäbe  e§  ^u,  fo  finb  bod)  gemi§  menige 
löiatericn  pp. 

297.  2)0^  ba§  ®arometer  öfftcr»  fällt,  menn  e^ 

trüb  mirb,  baran  finb  bie  22olrfcn  eben  fo  loenig  Urfad}e, 
qI§  an  manchen  Certern  bie  bofj  e§  regnet. 

298.  $0  bortrefflid)  bie  gefunbe  Sernunfft  fid) 
überall  anlä^t,  fo  abfd}eulid)  linct§  fteüt  fid)  bie  unge^ 

^ funbe  bep  jeber  Selegcnheit. 

299.  iß?enn  bie  milben  <Sd)meine  bem  armen  5Diannc 
leine  gelber  üerberben,  fo  rechnet  man  e$  ihm  unter  bem 
Nahmen  Söilbfchaben  für  göttliche  Schictung  an. 

300.  5^ie  Sefettfehafften  de  Propaganda  puritate 
2ÄÜngnae  germanicte.  Sin  9)?itglieb  berfelben. 

301.  9Äan  fönte  olfo  beutfehe  Scfellfd)afften  al^  ein 
Sabinct  onfehen  morinn  offt  ein  philofophifch^r  'üleltefter 
junge  ‘ülffen  in  ihrer  Ueber^eugung  grofe  Seifter  5U  fepn, 
®ic  in  einem  leichten  Spiritus  aufbemahrt,  um  barauS 

*>  ©lieber  ju  ber  Sette  5U  pnben  mit  melcher  ber  Selehrte 
an  bem  Sopiften  anhängt. 
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302.  Scrt^olb  2c^iüarj3,  ber  aUcr  23abr)d)einlid)fcit 
narf)  ber  erfle  irar,  bcr  fic^  bie  ginger  mit  Sc^icBPulrcr  ^ 
nerbrannte,  ^at  bod)  nun  auc^  Seute  gefunben  bie  it)m 
biefe  geringe  ®t)re  ftreitig  mad}en  moUen. 

303.  (S»  ift  eine  grage,  melcbe^  fermerer  in, 
benden  ober  nid)t  benden.  T>er  9J^en)c^  bendt  au5 
Jrieb,  unb  mer  mein  nicf)t  mic  fermer  e^  ift  einen  Jricb 
511  iinterbrüden.  5)ie  fleinen  ©eifter  Oerbienen  olio 
mürdlic^  bie  3?erad)tung  nic^t,  mit  ber  man  [il;nenj  nun 
in  aüen  Sanben  511  begegnen  anfängt. 

304.  .Uein  2Sunber,  ba§  fid)  Stuper  fo  gerne  im 
Spiegel  fet)en,  fie  fetjen  fid)  gan^^  roenn  bcr  '^^()iIoiopb 
einen  Spiegd  t)ättc  in  roetdjem  er  fid),  fo  mie  jener,  gcinB 
fef)en  fönte,  er  mürbe  nie  bnPon  megfommen. 

305.  ift  ein  geiler,  ben  ber  blo»  mifeige  Sd)rifrt5 

ftefler  mit  bem  ganp  fd)Ied)ten  gemein  ^at,  bajj  er  ge^ 
meiniglid)  feinen  ©egenftanb  eigentlid)  nid)t  erleuditct, 
fonbern  i()n  nur  ba^yi  braudjt  fid)  felbft  5U  5cigen.  Slian 
lernt  ben  3d)rifftftel(er  fennen  unb  fonft  nic^t§.  2o 
^art  c?  Qud)  .^umcilen  unbcrgeljcn  foltc  eine  mipige » 
^eriobe  meg^ulaffen,  fo  ntii^  c^  bod)  gefd)e^cn,  menn  fic 
nid)t  not^menbig  auy  bcr  Sar^e  fließt.  5^ie)c  cjreupigung 
gemöl)nt  aümäl)lig  ben  ^'iß  an  bie  3^0^^  ib^*^  bie 

$ßernunfft  anlegen  muß,  menn  fie  bepbe  ^ufammen  mit 
(£l)ren  autdommen  foUeii.  25 

306.  Um  (VI  machen,  baß  man  fid)  in  einer  einmal 
angefangenen  Tronic  erhält;  ift  e§  glcid)  Pon  Einfang  gut 
bem  ganpen  eine  .^auptmenbung  ju  geben,  ba5  ganpc 
fan  eine  9?ertbeibigung  eine^  an  fiep  fcbled)tcn  S^inge^, 
eine  Sobrebe  auf  einen  an  fieß  fd)lecbten  91^ann  fepn, 
biefc§  muß  nid)t  einen  ^.llugenblid  au»  bem  ©efic^t  öer^ 
lobren  merben  f obalb  man  c§  einmal  barein  gefaßt  bat, 
allc^  muß  eine  entfernte  Schiebung  menigften^  auf  biefe 
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^nben.  Spott  loirb  erhalten,  menn  man 
an  fic^  befannte,  allgemein  angegebene  5^inge  mit  Um« 
ftänben  bemciBt  blo§  um  Gelegenheit  ju  h^ben  neue 
lächerliche  Seiten  oon  bem  2)inge  an5ugebeii;  unb  umge- 
ö fehlt  menn  man  Tiiiige  al^  befannt  annimmt  bie  allgemein 
miberfprochen  merben.  ^a§  gan^e  muß  ein  angenommener 
(fmft  fepn,  unb  ben  nicht^mürbigften  S'leinigfeiten  muß 
ein  ^niehen  bon  2öid)tig!eit  gegeben  merben,  al^  menn 
ber  SSkrth  ber  gaumen  Sache  unb  Glücf  unb  Seeligfeit 
10  bnöon  abhiengen. 

307.  ücrftänblirf  fpreeft,  mot  Ipben,  bot  bet  bann 
Sffer  niep  nerftaht,  unb  hübet  alö  he  fan. 

308.  (5^  mar  ein  SDiäbchen  frifd}  unb  fd)ön,  unb, 
menn  e^  nid)t  mehr  anberö  fepn  fonte,  nicht  blo^  cr^ 

15  martenb,  furb  jo  mie  fie  alle  mürben  gemorben  fel)u, 
menn  bie  befannte  Gefd)ichte  bie  un§  9Jiofeö  erjählt  nicht 
ba5miichengefommen  märe. 

309.  Crr  hott^  etma^  an  )id),  ma§  bie  ^perrnhuter 
gemcinigüd)  gefalbteö  SSefen,  ber  ftubenfibenbe  9ehrer 

io  ber  Xheologie  grömmigfeit,  ber  bernünfftige  5Jiann  ber 
bie  58elt  fennt  Giufalt  unb  llnberftanb  nennt. 

310.  CSicero  de  natura  deorom.  Opera  1160.  1. 
jagt  öon  fich  cum  minime  videbamur  tum  maxime 
pbilosopbabamur. 

25  311.  ^er  berühmte  ^rofeffor  ber  (£onjcquenbs 

macheret)  in  Seip^ig  ((£rufiu»). 

312.  55)*amit  [man]  ber  i)erflud)tcn  Steperep  enblid) 
ben  lang  berjehobenen  GnabenftoS  geben  fönne. 

« 

313.  (£*ine  Okbanrfen  fliehenbe  rafft. 
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314.  2eng,  )o  fjie§  ber  2Renjc&,  üon 
bcffen  2cben  ic^  ba§jenige  er5äl^Ien  mitt,  ma?  mir  merrf^ 
unirbig  ge)d)ienen  ^ot,  mar  in  einem  Sonbe  gebobren,  tue 
feit  ber  9teformatiou  ©emobnbeit  unb  ein  etma‘5  bet« 
feinerter  ^Iberglauben  bie  S^enfcbcn  nbUig  be^potifd)  regierte,  j 
SDfan  fd)nupfte  5ur  Schärfling  be§  Serftanbe»  burchgängig 
gelben  $d)neeberger,  bae  einzige  SWittel  gegen  bic  Xurani' 
heit,  ba§  bie  ehrlichen  2eute  fannten,  jum  @lnct  h^U 
bei}  bielcn  bie  f)ktur  felbft,  oh^^^  ^n  bie  ^r|;enei} 
fehren,  unb  fo  gebiehen  bie  meiften  ju  einem  @rab  ddim* 
Serftanb  baj  fie  ihre  Sprache  reben,  ihre  ©emohnhciteTi 
behalten  unb  auf  ihre  Slinber  bringen  fönten.  ift 
feltfam,  baft  unter  fo  bieten  TOenfchen  feiner  etroa^  eigenem 
geigte,  menigften»  in  feinem  fid)tbaren  2eben  nicht.  Seng 
erinnert  fid}  nii^t  bap  er  jemals  in  einer  ©efeUfchoffi 
jemanben  ein  Söort  h^tte  anber§  brauchen  h^^en,  a(^  juft 
in  ber  einmal  feftgefejten  ®ebeutung.  Sr  erinnert  um 
feine  Meinung  511  erftären,  bafe  er  5S.  glaube  bei 
poctifd}e  ^luC'brucf  fd)marbc  Stunbe  mürbe  ihnen  fo  feltjam 
borgefommen  fepn  al§  menn  jemanb  ju  un§  fagte  eine» 
Sitrongelbe. 

315.  "üln  einem  mannen  ^.)tbenb  h^^ttc  Seng,  fo  h*^B 

ber  Sl^enfd),  bon  beffen  Seiftet  Umftänben  ich  ba^  merd^ 
mürbigfte  er,^)ählen  mill,  ba»  9)^öbd}en  gefehen,  ba§  er  feit 
einem  Sc^h^'  fd)önfte  in  ber  SBelt  hi^^t.  Schon» 

lange  borher,  al^^  fie  i(}n  fante,  fi^h 

53iufter  gemählt,  menn  er  fich  eine  ^fpehe  ober  eine  ^elena, 
eine  ,S^*>ebe  ober  fonft  ein  berühmte^  SRäbchen  finnlid) 
machen  molte,  baburd}  gab  er  il}r  enblich  in  feinem  Seift 
benjenigen  9Jeib,  ben  unter  allen  ®?enfchen  nur  bie  Sieb' 
haber  unb  unter  biefen  nur  bie  menigen  fehen,  bie  bif 
Sabe  einer  glüdlichen  Schmörmcrei)  befifen. 

316.  ®orrebe. 

S)iefe^  ®uch  teffen  93crfaffer  ich  h^^^c  i(b 

aiiÄ  fleinen  Betrachtungen  5ufammengefe5t,  bie  gröftentheil^  ^ 
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an  Orten  gemact)t  inorben  finb,  ino  fie  fonft  feiten  gemad)t 
rocrben.  3^^  fie  o^ne  5Jeib  gegen  irgenb  eine 

lebenbige  3eele  oufgefejt,  roenn  id)  mid)  t)ier  ober  ba  über 
jcmanben  auf^alte,  fo  fon  fid)  ber  Öefer  nur  jnfrieben 
5 geben,  id)  bin  e$  fclbft  imb  e^  bient  il}m  5UI*  S^ac^ric^t 
bab  id)  mid)  fd)on  löngft  loieber  mit  mir  abgefunben  ^abe. 
3cf)  fan  mic^  nic^t  befinnen,  ba§  id)  jemanben  nac^geo^mt 
^tte.  S^iic^t  .Slaftnern,  nid)t  5föielanben,  nic^t  3ternen, 
S^ofe^pearn  auc^  nid)t,  bie  einj^igen  3cbrifftftcder,  bie 
10  id)  einmal  beneiben  toiH  menn  fid)  mein  Stemperoment  ju 
meinem  Schaben  onbert  unb  bie  ic^  nacl^a^men  locrbc 
menn  meine  ^Talente  511  meinem  ^ort^eil  umfc^lagen. 

I. 

3d)  ^abe  mir  fo  offt  gemünfe^t,  baß  ic^  ein  gl^dgcn 
16  finben  fönte,  mo  ic^  fieser  Por  bem  3d)toancfen  ber  9Jfobe, 
ber  (VJemo^nbeit  nnb  aller  53ornrt()eiIc  einmal  bie  eigene 
iöcmegung  biefeö  oermicfelten  Spftem^?  beobachten  fönte. 

einmal  üon  ^JJZichaeli^  bi§  Oftern,  nnb  benn  molte 
ic^  e§  mögen  einen  5Jerfud)  über  ben  ^J!}fenfd)en  511  fc^reiben. 
20  ^Ibcr  leiber  finb  bie  iöeobochter  be§  3)?enfchen  übel  baran, 
unb  fie  hätten  ein  meit  gröfere^  9^echt  fich  über  ben  9J?angel 
eiltet  genngfam  feften  Stanbort^  ^n  beflogen,  al^  alle 
feefahrenbe  ^flronomen  unb  Sternguefer  biefer  2l^elt 
jufammengenommen.  Söo  mir  jej^o  finb  ba§  mei§  nnfer 
25  guter  ©cniii^,  mir  miffen  e§  nicht.  SOfuf]  nii^t  eine  33er? 
änberung  mit  nn§  Porgegangen  fel)n,  bie  mir  Schrifftfteller 
5(5.  mit  flaren  3fngen  fehen,  ba§  gut  fd)reiben  fo  fchmer, 
unb  fchlecht  ,^u  fd)reiben  fo  über  ade  50faffen  leicht  ift,  \a 
baft  natürlich  fchreiben  eine  Sinnft  ift,  folte  man  faiim 
ao  glauben  menn  [man]  nicht  felbft  in  biefer  Üföelt  lebte,  mo 
alleö  biefeö  täglich  nnb  nod)  Piel  brüber  gefd)ieht.  Unfere 
^hitofopben  müffen  ba§  Costume  be^  natürlichen  93knfchen 
ftubiren,  um  33ücher  für  ben  natürlichen  9JJenfd)en  5U 
fchreiben,  eben  al4  menn  biefer  natürliche  SlJfenfch  um 
35  180  O^rab  eined  gröften  ^reife^  Pon  ihnen  entfernt  läge. 
X*er  ortificielle  9)fcnfch,  Pon  bem  ich  fnft  fürchte,  baß  er 
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mit  bcm  alten  'i^lbant  beffer  fte()t  al§  unsere  'ilnatomen 
bc»  menjd)lic^en  .^erben§  fic^  öißeidjt  einbilben,  bat  fi(^ 
in  m\v  folcbc  5rei)()eiten  über  ben  natürlicben  beraub' 
genommen,  baf;  id)  fürchte  e§  merbe  enblicb  feine  Spradjc 
me()r  geben,  bie  grabc^n  jener  bi^vt;  eine  oratorodies 
Jvigur  tt)nt  c»  nidit.  JKiefe  id)  (aut  au«?  iinb  batten 
meine  ^il'orte  ben  .Sllang  ber  ‘^Jojaune  be^  lebten 
1)0  re,  bii  bi  ft  ein  !ili?enfcb,  fo  gut  al5  ernten, 
ober  b e r m t m a n n ober  ber  2 u p e r i n t e n b e n t, 
b e i n e (r  m p f i n b u n g e n , t r e u l i u n b jo  g ut 
a l § b u t a n n ft  in  SS  o r t e g c b r a d) t , gelten  a u di 
i m ")i  a t b ber  $11  e n f d)  e n über  5 r r t b n m u n ö 
SSab*rb^’il-  J>abe  SRutb  5u  b enden,  nebme 
iöefip  Pon  beiner  Stelle!  SSenn  id)  fo  febrene, 
fo  l)P^*t^n  mid)  taufenb  Cbren,  allein  unter  biefen  taujenben  j 
ift  bod)  oillcid)t  faum  ein  paar  biird)  [bie]  ber  Sinn  ber 
äSorte  lauter  binunterbringt,  unb  ben  ^undt  befrucbtel 
unb  belebt,  ber  menn  er  einmal  im  $)?enfd)en  mürrfiani 
mirb  nicht  feiten  ba^Mcnige  au»  ibm  macht  ma^  mir  ben 
T'encfer,  unb  mit  SlcftiPitÖt  unb  äufferen  Situationen  oers^* 
bunben  ben  grofen,  ja  felbft  ben  glüdlid)en  9Kann  nennen 
fönnen.  Slber  cl)c  id)  meiter  fd)reibc,  fo  muft  id)  eine 
grage  an  mid)  felbft  tl)un.  SSo  habe  ich  biefc  ©ebanefen 
ber,  bie  id)  l)icr  fd)reibc?  5^1)  bin  ein  freper  Sienf4 
meine  l^inbe^leute  finb  ehrliche  teilte,  ich  fprcd)e  mie  id)S^ 
e\5  bende,  bin  ich  felbft  aufrid)tig  unb  fage 

mir  nicht  felbft  5^inge  nad)  (:benn  ba^'  betfe  ich  fe*  P^enn 
man  nod)  nid)t  aufgeflärte  (rmpfinbung  burd)  ben  i^erftant» 
redtificirt  unb  aljo  an^^  i!id)t  giebt:),  fo  fan  ich  nü4 
übcvall  feben  laffen,  ein  falfd)e^  llrtheil  mirb  mir  alf'^' 
bann  ,\um  Ök'bred)en,  unb  nicht  511m  ikrgehen  angerechnet, 
gft  ee  iöabrbeit  bet)  bir  ma^  bii  rebeft  ober  ift  [c^j 
biUeicht  ber  Jon  bei' Suftruiu'^  morinn  bu  fchreibft? 

>el)e  tief  in  meine  Seele  hinein  unb  ich  erfenne,  ber  ©ebandc 
Ol  ein  $>vobudt  meine«?  Spftem^,  nid)t  eingeführt,  obn-^' 
vuhptet  id)  nidit  5meifcle,  bap  er  Ijänfig  auf  anberm  ®obcn 
n vUbHt 
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:3c^  ntuB  in  mir  felbft  eine  gre^^ett  5U  bencfeii  ein^ 
führen,  ba  muB  id)  6err  fet)n  ober  id)  bin  gar  feiner, 
ic^  muß  fe^en  unb  ^ören,  öerglcic^en,  aber  nur  ein  Ofid)ter 
muB  in  mir  jet)ii,  niemals  Sniei):  the  whole  man  must 
5 move  together.  ’iJlber  mo  ift  ba§  (Sin^^  in  90  unter  100? 
90  unter  100  füllen  feinen  ^often  in  ber  2öelt,  fie  finb 
alle  ein  au»füüenbe§  06efd}(ec^t  ba§  überall  uerfc^lieBt 
roo  ^ingeftellt  mirb,  ol)iie  bie  Crmpfinbnng  ber  geringften 
llnbcqemlid)feit,  e^  brüdt  unb  reibt  fie  nid)ts,  mo  i^r 
10  (rmpfinbungös3i)ftem  nic^t§  beftimmte^  giebt,  ba  l)elfen 
fie  mit  (Glauben,  Aberglauben  par  complaisance  unb 
Aberglauben  au§  öeic^tfinn  nad),  unb  haben  aÜjcit  ein 
fertig  unb  gieffen  fid)  in  febe  gorm.  meiB 

nid)t  ob  folc^e  Seute  in  ber  SSelt  fepn  müffen,  für  Sammler 
15  t»on  5Semunfftmal)rheiten,  ju  ^^l)itüfoohen  unb  eigentlichen 
C£riticfern  finb  fie  nicht.  3d)  muß  nod)  einmal  erinnern, 
baB  ich  feine  SD^achtfprüd)c  thue  nnb  menn  fie  aud}  fo 
flingen  folten,  meine  O^ebanefen  finb  ja  bie  ©ebanden 
cineÄ  y[Jienfd)cn,  infoferne  trage  id)  fie  bor  jur  ^e= 
20  trachtung,  ber  '^^hdofoph,  her  meip  ina§  ber  SDknfd)  ift, 
loirb  blü^  bie  Achfel  Juden,  aber  noch  nicht  fpotten,  meiin 
ber  gelehrte  Sioebenborg  fd)rcibt  ber  jüngfte  ^Xag  fei)  am 
Renner  1757  roürdlid)  gemefen,  alfo  Porbei),  ba  er 
e^  fagt. 

25  317.  A^ielanb  ift  ein  grofer  Sdjrifftfteller,  er  l)nt 

oenoegene  iölide  in  eine  Seele  gethan,  in  bie  feinige  ober 
eiltet  anbern,  mitten  in  bem  ^enuB  feiner  (Smpfinbungen 
greift  er  nach  SBorten  unb  trifft,  mie  burch  einen  ^^rieb, 
unter  taufenben  bon  Au^brüden  offt  ben,  ber  augenblidlid) 
30  Ojebanefen  mieber  ju  (impfinbnngen  mad)t.  2^icfcö  heil 
er  mit  bem  Sl)afe»pear  gemein,  id)  meine  hi^i^niit  nicht, 
baB  i^n  nad)ühmt.  Sternen  hnt  er  billeicht  iiad)geahmt, 
ba^  ift  er  hat  in  Xingen  Sternen  gefolgt,  in  loelchen  ein 
rocit  geringerer  (^eift,  al»  SBielanb  il)m  aud)  häH^  folgen 
35  föiineii,  ba  mo  er  Sternifche  iöemerduugcn  über  bie  5)inge 
macht,  ba  motte  id)  nid)t  gerne  fügen,  bafi  er  il)m  nad)s 
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geat)mt  l)atie,  biefe»  511  t^un  mu§  adcmol  einige  lieber- 
einftimmiing  in  ben  erften  ©ninbfräfften  be^ber  Seelen, 
ober,  menn  mau  lieber  miß,  in  ben  entfernteften 
fientionen  berfelben  |el}n.  Söielanb  ift  aber  loeit  über 
aße§  ioa§  id)  fenne  in  ben  Sefjilberungen  ber  finnlicbeii; 
SBolluft,  fü  mic  fie  fid)  einer  fc^önen  teinbilbung^frant 
entförpert,  unb  fie  in  ben  geiftigen  (^enuH  unenblicber 
^^Hinne  Deriendt,  in  ioeId)er  eine  burd)  alle  Sinne  ein? 
ftröbmenbe  SBolluft  mie  ein  Sropfen  ocrfd)minbet;  burdi 
bic  ber  '‘^Ibcpt  Könige  unb  (£l)urfürften  (;inter  fid)  laßt, i>: 
fid)  gegen  eine  3i'elt  geioogen  fto4^  ben  ^lu^jcplng  giebi 
unb  ^baten  aufiuiegt,  luoPon  ber  Üiuf  burd)  Jabrtauienk 
burd)l)allt.  Sein  ^Kofenfarb  unb  Silber',  fein  CueÜ  be^ 
£id)t^,  fein  ,^ilang  ber  Sphären  b^hen  für  ben  ftenner  im 
ftilleii  511  feiner  ßeit  eben  ben  SBertl)  ben  feine  oerfebote  u 
Salxdiicber,  feine  leinenen  DJebel  unb  feine  jmepbeutigen 
Sd)atten  ^u  einer  anbern  3^it  für  einen  anbern  £eier 
paben. 


318.  .Stätte  bie  Diatur  nid)t  gemollt  baß  ber  Sori 
ben  Jvorberungen  be^  Unterleiber  03ebör  geben  folte,  n^ü?s 
bätte  fie  nötljig  gebubt  ben  Slopf  an  einen  Unterleib  an- 
5ufd)ließen.  tiefer  hätte  fid)  opne  eigentlid)  bacMenige 
tl)un  nia^  man  Sünbe  nennt  fatt  effen  unb  fid)  fntt  paaren 
unb  jener  ol)iie  biefen  Spftemc  fdjmieben,  abj'trabiren  un^ 
ohne  3£cin  unb  £iebe  Pon  "iplatonifcbcn  ^Käufdien  iiiilii’ 
'‘|.Uatonifd)en  (i'nt^ücfungen  reben  unb  fingen  unb  fcpioapen 
fönnen.  Hüffe  oergifften  ift  nod)  meit  ärger  oon  ber 
^Jfatur  gcljanbelt,  nlr  baö  oergifften  ber  ber  j^inbe 

im  Hricg. 


319.  Venus  anadyomene  ^ie  ^i'cnu^^  mie  fie  aur-* 

bem  !ili>affcr,  ober  ^ . menn  fie  be*  ^Hbenbr  au*  bcir 

lebten  ))iödgcn  l)erau*fteigt,  ioeld)e  ift  fd)önerV 

320.  "Kcffegaire  tauft  bie  ^acobi  Mircbc  unb 
mobnt  barin. 
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321.  münfc^te  mii:  blo§  ein  Sönig  fe^n  um 
mit  meinen  geringen  Talenten  ß ber  (5^rofe  [ju]  (leifeen. 

322.  2So§  bie  SQ^anner  in  Sacebömon  bet}  fermerer 
Strofe  öerbunben  maren  menigften§  5 mal  be^  9}lonat§ 

5 5u  t^un,  ba»  t^nt  er  fre^Iic^  menigften^  bret}mal  )o  offt. 

323.  Magister  Sc^ul^  fpannte  öffter§  über  feinen 
^pcf,  ber  feine  4 St^aler  foftete,  einen  9tegenfd^irnt,  ber 
6 unter  trübem  mert^  toor. 

324.  3tüifc^en  SBac^en  unb  Xraum,  and)  bet)  ber 
10  j^eronna^enben  ©ott^eit  be§  ^ac^u^,  nimmt  offt  bie  C£*r^= 

imicrung  längft  Vergangener  SSoÜuft  einen  gan^  ^imm= 
üfe^en  3d)mung  in  unfern  Seelen. 

325.  übe(geratl}cne  (Spigramm  müfte  in  foU 
genbe^  umgefc^me(5t  merben 

15  ©efic^t  ift  fo  fc^ön  unb  fo  anbäd)tig,  bafs  fie 

ßamettrie^  befe^ren,  unb  ^poftet  üerfübren  fönte. 

326.  ’Tis  too  mach  prov’d,  that  with  devotions  visage, 
And  pious  actiou  we  do  sagar  o’er 

The  devil  himself  fandet,  p.  134. 

20  327.  ^ie  ganb  gemeinen  ßeute  brauchen  ba^ieiüge 

roa§  i^nen  ©ott  jum  ©ebraud)  in  bie  ,*pänbe  gegeben  f}at 
gciuifi  5roecfmäf5iger  al§  mir  tiorne^men  ßeute.  ‘^d)  meine 
nid)t  ba§  biegen  Vermögen  bav  i^nen  ber  liebe  Ö^ott 
barbietet,  ba^  i^nen  bie  grofen  Herren  mit  i^ren  langen 
25  öanben  megne(}men  ei}e  fie  e»  red)t  braud)eu  fönnen, 
fonberii  ma§  id}  meine  ift  eigentüd)  ßeib  unb  Seele. 
5)er  ©e(ef}rte  folte  fo  in  feiner  .öaucd)altung  benefen,  mie 
ber  gemeine  SD^ann  in  ber  feinigeu,  er  beneft  o^ne  ju 
TDiffcit,  baB  er  etma^  t^ut,  ma§  bie  ©elel}rten  al^  ein 
30  fic^ere^  Specificura  gegen  geiler  unb  3rrt(}iimer  anrat^en, 
mofür  aber  bie  meiften  al§  für  einem  bitteren  Xväncfgen 
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^^Ibfcteu  tragen.  5)ic  3tubirtcn  madjeu  ein  ©ciuerbe  aur 
einem  5)ing  ba§  eine  ift  unb  bi  Iben  fict)  ein,  menn 

fie  über  ba^  benefen,  ma§  fie  ttun,  fie  batten  einen  Sobn 
im  ,t»immel  üerbient,  ba  e?  bod)  nid}t  um  ein  $aar  mehr 
nerbienftlid)  ift  al^  bet)  feiner  grau  ju  fd)lafen.  s 

328.  !i)Jian  giebt  offt  ^Kegeln  über  Tinge,  mo  fie 

uiiftreitig  mebr  Sd)aben  nl^  ^hifen  bringen.  icb 

l)ier  meine  mill  id)  mit  einem  'ülrtidel  qu^  einer  geuer 
Crbnung  erläutern.  ^^Imüenbung  mirb  fid)  jeber  in  feinen 
SlMffenfcbafften  511  mneben  luiffen : SBenn  ein  .{>au§  brennt,  10 
fo  muS  man  üor  allen  Tingcu  bie  rechte  SSanb  be^  ^ur 
lincfen  ftebeiiben  .Vtaufe^  unb  btngegen  bie  linde  Straub 
be^  5ur  redjten  ftebenben  .'paufe§  511  beden  fud)en.  T^ie 
Urfad)e  ift  Icicbt  eiu5ufeben,  beim  menn  man  jum 
(irempel  bie  linde  2Sanb  bc§  jur  Sinden  ftebenben  ,’oaufc^  ts 
beden  molte,  fo  liegt  ja  bie  red)le  3Sanb  bei?  ^paufe^  ber 
linden  ilSanb  ^nr  ^Kccl)ten  uiib  folglid),  mcil  ba^  geuer 
and)  biefer  Söanb  unb  ber  reebten  i^^anb  5ur  Oi echten 
liegt,  (benn  mir  l)oben  ja  angenommen,  bah  .^‘tauc 
bem  Sener  ^ur  linden  liege),  fo  liegt  bie  rechte  SSanb » 
bein  gener  näl)er  al§  bie  linde,  ba^  ift  bie  red)te  :^^anb 
bev  .paufeC'  fönte  megOrennen  menn  fie  nid)t  gebedt  mürbe, 
et)c  bie  linde  bie  man  bedt  megbrennte,  folglid)  fönte 
etma§  megbrennen  ba^  man  nid)t  bedt  unb  5mar  eher 
el)c  etma^  anbereö  megbrennen  mürbe  auch  menn  man  ee  m 
nicht  bedte,  folglid)  mug  man  biefe-^  laffen  unb  jene^ 
beefen.  Um  fiel)  bie  '3acl)e  ,yi  imprimiren  barf  man  nur 
bemerden,  menn  ba^  .^aue  bem  geuer  jur  Otechten  liegt, 

fo  ift  e»  bie  linde  äSanb,  unb  liegt  ba§  .öau§  jur  linden, 
bie  red)tc  Sl^anb.  30 

329.  Tie  2d)eibemanb  5mifd)cn  '-Vergnügen  unb 
Bünbe  ift  bünne,  bafs  fie  ber  Btrobm  be^?  langfamften 
iÖlute^  im  fiebenbigften  in  Btüden  brüdt.  Söa^?  23iü 
benn  bie  9^atur  ma$  fie  nid)t  mill  ? Cber  bendt  bie  '4>ers 
nun  ff  t ma^  fie  nicht  benefen  fan  V Tu  üfarr  I ©eg  mit  » 
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biefer  verfluchten  ^emofratie  mo  aüe§  ba§  SSort  führen 
ir»iÜ.  'Senn  ich  unejnheimifche,  eingeführte 

nicht^iüürbige  Sentcnj  ouffteigen  unb  3^ci)ch  unb  .'-Blut 
^ro^  bieten?  ©ine  Sentenj  )perr  von  biefem  feften 
5 ftaten  $ang  eine§  ganzen  3t)ftem§  5ur  SSoIluft  ? 3a 
iverfe  einem  hungrigen  ^olcf  einen 
friebige  e§  ober  h^lte  bie  S^ut  mit  einem  gächer  auf. 
3ünbe,  ma§  Sünbe  — 2)rei)taufenb  ^Stimmen  gegen  eine, 
ift  nichts,  ©ine  Schulbiftincttion  ober  ^riefter  betrug. 
IO  3o  — h'^^‘  ict)  feft,  unb  biefeS  bin  ich-  Seqb  maS 
ihr  molt,  mohlon. 

330.  9)^  2öaS  mar  baS,  baS  hat  \a  faft  mic  ^hi^a= 
foph'^  geflungen.  ^d)  bachte  immer  ber  ilert  märe  ^^u 
bumm  um  ein  9iarr  511  merben. 

15  3.  bumm  um  ein  9?arr  ju  merben,  bu  fprichft 

ja  faft  als  menn  bu  511  flug  mörft  um  ein  vcrnünfftiger 
kerl  5u  fepn. 

9)?.  9lbcr  Klugheit  unb  9?arrheit  nun  bep  3eite 
^efc^^t  höre. 


20  331.  3^h  ^an  bic  verbammten  ^utkrvögcl  nid)t 

(eiben,  bie  fi^  im  3ommer  fo  bünne  tragen,  baß  ein 
unfcpulbigeS  9Jiäbchen  fid)  um  ben  §immel  an  ihnen 
gucfen  fan,  unb  bie  hoch  im  9Binter  ]o.  frofterid) 
finb,  baß  fie  biS  ouf  bie  5)egcn  Scheiben  ailcS  mit 
*5  füttern. 

332.  3^1  t)cr  ^hat  mar  biefeS  fonberbar,  aber 
mid)  büncft  bu  h^vbelft  fonberbar  ohne  fonberbar  511 
fepn.  Ööre,  laß  bich  in  fein  Spiel  ein  mit  bir  felbft, 
bu  geminnft  bir  bod)  nidjtS  ab.  3^h  ”^ag  gern 
30  febcn,  menn  man  immer  ift  maS  man  fepn  fan,  maS 
hitpt  eS  bich  menn  bu  aud)  beni  gegcnmärtigcn 
9(ugenblicf  etmaS  meiß  madjft,  morüber  bich  ber  nädiftc 
langen  ftraft. 

Litteratordenkmale  123.  10 
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383.  9(n  ^^®rrn  Sjungberg  fcbrieb  id) 
am  2 Decembris  1770: 

l)abe  ic^  feinen  SWenfc^en  mit  bem  ic^  nertraiit 
umgeben  fan;  auc^  nid^t  einmal  einen  .^^unb  bem  id) 
b u jagen  fönte.  ^3«  meinem  gröften  @lücf  t)obe  id)  nod)  > 
unter  biejen  Umftönben  ein  gute§  ©emiffen,  jonft  ^ätte 
id)  mid),  je  e()er  je  lieber,  j^on  ju  ber  ^ube  begeben, 
mobon  ben  ,'pamlet  bie  Jräumc,  bic  er  in  berjelbcn  fürchtete, 
5urüd()ielten.  ®?id)  jebreefen  feine  Sränmc,  Hamlet  jaqc 
maÄ  er  moUe,  id)  rechne  e§  für  feinen  geringen  Xroft  bep  lo 
ber  ®ctrad)tung  ber  menfdjticben  Srübjale,  bafe  boy  Soth 
^4?ulbcr  faum  4 ^^fennig  foftet.  leben,  menn  man 
nid)t  mill,  ii't  abjebeulid),  aber  nod)  entfebücber  mare  e-3 
nnfterblid)  511  fe))n,  menn  man  nicht  molte.  8o  aber 

bängt  ja  bie  gan^e  er jebreef liebe  Saft  an  mir  bcrmittelfl  i5 
einc^  gaben§,  ben  icb  mit  einem  ©rojebenmefjer  ent.^mci) 
jdjiieiben  tan. 

334.  ^ieje»  mar  eine  dmpfinbung,  bie  bie  .ftiinjt 
Selbft  3?errlud)ung  ftumm  mie  Reifen  machen  fönte. 
SUkmn  nid)t^  fehlt,  menn  alle  .Straffte  511  ,'pnujc  finb,  jo» 
moltc  id)  |mid)l  tum  einem  beftüchnen  £d)icfjal  bnreb  bic 
ganbe  2Bclt  peitjd)en  lajjen. 

335.  ihn  in  jeiner  Stube,  bie  J>oje  bi4 
an  bie  Slnie  herunterbängenb  unb  mit  einem  ^J^cifer  in 
ber  ^Kcchten,  jeberman,  ber  il)n  jo  gefunben  hoben  mürbe,  ^ 
mürbe  geglaubt  haben  er  mollc  jid)  caftriren,  er  hotte 
eben  bie  .'pojen  bie  ihm  gepla5t  maren  mit  einem  langen 
'4Mnbjaben  5ugcbunben,  ben  er  bojd)öfftigt  mar  ab^u- 
jd}neiben. 

336.  Tic  ^l?atur  bed^  91ienjd)cn  erjorbert  iinb  bie » 
^Jiatur  be^^.?lffen  jelbft  ift  nid)t  abgeneigt  e^  an^unehmen. 

337.  Unter  ben  bc*  Shofe^pear 

münjdjte  id)  ba§  biejenigen  einmal  mit  roth  crjd)eineii 
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mögten,  bie  mir  einem  jur  glücfüc^en  Stunbe  getruncfeiien 
(^la^  SSein  5U  bancfen  t)oben. 

338.  S!)?ontag§  ben  10  Decembris  1770  fe^te  ic^ 
meinen  SSn^lfbruc^  Whim  feft.  Tenn  ift  nic^t 

5 Whim  in  biefer  SBelt  einmal  ]ei)n  motlen,  ma§  mir 
fct)it  foUenV  SÖir  finb  immer  ctma^  anbereö  ba§ 
üon  (^cbräuc^en  bcr  5ßor  unb  9)2itmelt  abljängt,  ein 
leibige^  accidens  eine»  Tingö  ba^  feine  3iibftnn^ 
ift.  3ft  benn  bie  men)c^lid)e  ^J^atiir  ein  Ting  ba^ 

10  feinen  Sopf  im  ^arabie^  unb  feinen  8d}man^  am 
anbern  (£nbe  ber  Gmigfeit  ^at  unb  beffen  ©lieber 
.Öomöomerien  be§  gcm^en  finb? 

339.  ©in  gemiffer  greiinb  ben  ic^  fanntc  pflegte 
feinen  öcib  in  brep  ©tagen  511  tbeilen,  ben  ftopf,  bic  ®ruft 

15  unb  ben  Unterleib,  unb  er  münfd)te  öffter^,  baB  fid}  bie 
.<pau6leute  ber  oberften  unb  ber  unterften  ©tage  beffer 
oertragcn  fönten. 

340.  Tie  gerabe  ßinie  mirb  el)er  in  fid)  felbft  mieber 
jurücffe^rcn,  als  ic^  non  meiner  ÜUd)tung  abmeid)en,  fage 

20  mir  einen  3Öeg  ber  noc^  nä^cr  ift  ale  ber  grabeftc  unb 
ic^  miH  ben  je^igen  fahren  laffeu  unb  beiner  ^Inmeifung 
folgen. 

341.  Sieber  gi^eunb,  bu  fleibeft  bcine  03ebancfen  fo 
fonberbar,  baß  fie  nid)t  me^r  au^feljen  mie  ©ebanden. 

25  Sage  mir  ob  biefer  nic^t  feltfam  gefleibct  ift  unb 
bu  foUft  alle  bie  meinigen  nacfenb  fcl)cn  d)c  fic  nod) 

meine  Sinnen  mit  i^rer  Livree  bebeefen.  ©^  ift  eine 

Sd)anbe,  bie  meiften  unferer  3Sorter  finb  mk'braucl)te 
2Sercf,^euge,  bie  offt  nod)  nac^  bem  Sd)mul5  ricd)en,  in  bem 

30  fie  bie  oorigen  !söefi^er  entmei)l)ten.  3d)  mit  neuen 
arbeiten,  ober  ot)ue  fo  Diel  Sufft  baju  ju  brampen,  al» 

ein  Sommerbogel  au^fumft,  nur  mit  mir  felbft  in  alle 

©roigfeit  fpreepen. 
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342.  Xvincfcn  nivtiv  öeifc  ic^  l^ier  überhaupt  mit 

offenen  3inncn  unb  5ur  guten  Stunbe  einen  3ug  t^un 
bcr  mit  einer  foldjen  ß^'iit^crfrafft  auf  unfer  inncrfte^ 
auffäUt  unb  aüe  Seelenfröffte  ^u  einem  Srcubenfeftc  t>ex^ 
fammelt  bei)  bem  bie  ftrengftc  33ernunfft  geper  ‘Mbenb  5 
mad)t;  e^  9cfd)e^e  nun  biefer  Bouteille 

(mcld)e^  bie  eigcntlid)e  iöcbeutung  be^  Söort#  ift)  ober 
bei)m  SO^onbenlic^t  auS  einer  mit  ^tutengcrüd)en 
gefcbmängcrten  Sufft,  gan^  attein,  mic  ^Igat^on,  e^c 
ibn  5^anae  in  2)ienftc  na^m,  ober  in  (Gefell)  cftafft  10 
mie  er  halb  ^ernac^  ©degen^eit  ^atte.  ^a^cr  nenne 
id)  ^Kaufet)  ben  fonffter  ©mpfinbüd)feit , in 

iDcld)em  jebem  äuffern  ©inbrud  neue  unau^fprerf)- 
lid)e  ©ebanefen  correfponbiren , ober  jeben  3^ftaiib 
lüoHüftiger  Dlu()e,  ber  nid)t  fomot)!  bie  Söürcfung  u 

einer  oerbauten  4'^I)itofop^ie,  al^  mdniebr  eine^  glücf^ 
lid)cn  ungeföt)ren  3^*9^  (S  !■•)  ift- 

^nufenb  S!}?enfd)en  fterben  jäbrüd)  bIo§  mcil  fic 
nid)t  burften  tonten,  ol)iie  bod)  jcmat)l^  nur  einen  tropfen 
auf  bieje  ^.?trt  getrunrfen  511  l)aben,  fo  mie  e^>  ehrliche  20 
^>äter  oon  10  Minbern  giebt  bie  nie  bie  Siebe  gcfd)mecft 
haben. 

343.  i)?un  Uebfler  -V)anb. 3h^*en  ÜO^unb 

— fo,  näd)ften§  mehr.  Seben  3ic  moht. 

344.  Diebe  eine§  5)lenfd)en  bcr  fid)  *25 

auÄ  ^-3cr jmeif luiig,  meil  il)n  ein  9Jläbd)cn  nicht 

erhört,  caftriren  mill. 

D2od)  bin  ich  mo  bie  Dlatur  bie  ipofnungen 

bie  fie  mir  feit  meinem  14^  ^al)re  mad)te  erfüllen  fan, 
Man?  aber  fic  mill  nid)t.  3prid}!  (aber  ich  5mciflc  faft,  30 
baft  men)d)lichc  Dlcrben  tüchtig  finb  eine  gültige  ©ut= 
fd)ulbigung  für  ein  )old)C!?  i3crgehcn  einer  3ede  Der= 
ftünblidi  511  machen:)  fprich  menn  bu  fanft,  marum  lodtcft 
bu  mich  Dlhnbungen  eine*  beborftehenben  ©lüct«, 

mir  fclbft  ünbemufd,  511  '^Betrachtungen  bie  mir  cnblid)  in  as 
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ber  5^rne  beu  ©egenftonb  geigten  bei*  ben  ®urft  (o)c^en 
fönte  ber  micf)  üer,;^e^rte,  rocmi  bu  i^n  mir  auf  emig 
ent^ie^ft?  9Senii  bu  betrügft,  unfer  aller  äKutter, 

fünft  bu  Xugenb  bon  bcinen  iTinbern  üerlangeii? 

5 Seifen  Stimme  mar  e§  bie  mir  5urufftc  ^ biefe§ 
2I^Qbcben  mirb  [bein]  ^eitlid^e^  @lücf  au»mac^en,  eine 
Stimme  bie  nod)  immer  tief  in  mein  gan^e»  SSefen 
bineinballt.  3^^)  glaubte  eö  märe  bie  beiuige,  9ktur, 
unb  e*  ift  fie  nic^t?  9Kir  graut  in  mir  felbft,  mie  in 
10  einer  bon  ©eiftern  bemo^nten  öaße,  mem  foU  id)  benn 
folgen  menn  mic^  mein  eigner  Srieb  fd)öublic^  belügt? 
(6r  jie^t  ba§  Weffer)  feier  fd)meic^el^affter  l^üguer, 
gittere!  Gin  einziger  Sd)nitt  fönte  bid)  emig  ber=^ 

fiummen  unb  beine  tüdifd)e  Bunge  fo  ftille  mad}eu  mie 
15  eine  5fad)t  auf  einem  ftirdj^of. 

345.  SBenn  e^  fo  biel  Greu^igung  foftet,  fo  ift  e§ 
leichter  gegen  eine  Breche  511  marfd}iren  al§  auf  beu 
feimmcl  511. 

346.  Sie  abgefd)madt  ift  alle$  ol)ue  bid),  bie 
so  Seit  fiebt  mir  au§  mie  eine  falte  leere  Stube,  unb 

bie  neueften  ^inge  al§  menn  id)  fie  fd)on  3 mal  ge^^ 

feben  l)ätte. 

347.  Sclbft  baburc^  bafe  mir  iin^  bcrguügen 

auch  nod)  einer  geliebten  '‘^Jerfoii  aufferbem  ein 

sft  grofe*  iSergnügen  mad)en,  ift  ba§  rei5cnbftc  ma»  fid) 
ber  cmpfinblicbe  9Jienfd^  benden  fan,  bal)er  l)at  auc^ 
bic  gütige  57atur  biefe§  Prämium  bemjeuigeu  ber^ 

fproefaen , ber  fid)  bie  95h'il)e  uebmen  mürbe  anbere 

feinet  gleichen  ju  machen. 

^ 348.  Unfer  fetter  ®acbu^,  ber  feine  biden  Sd)eudel 

über  ein  gefdjlagen  in  ber  9fed)ten  fein  ©aftglac^  bnlt, 
nmfe  mieber  ju  jenem  fanfften  ©ott  ber  ^Iten  j^urüd^ 
gebrad)t  merben. 
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349.  Sh'cbe  5um  "ülnbencfcn  2r.  (rycellenb 

bc?  .v(S*viu  Dem  "SOi  . . . ol^  itve§  Stifftcr»  tu  einer 
3?erfammhing  bei*  Sprühen  ©cfeüfc^afft  getalten  non 
OV  S.  OiD^rfubrer  bei)  ber  cSioniglid)en  UniDevfitatÄ 

Sprühe.  ® 

C )piü>t,  Jl)ränen,  )pnl5t!  2egt  ben  'ülnbringcr 
an  Gure  J>erpen,  iörübcv,  unb  fpriipct  blutige  I^rancn 
über  unfer  Ungemad)  bepen  glamme  bereite  in  bem 
innerften  unterer  5citlicl)en  SSol)lfa^rt  511  muten  fd)eiiit 
,S>Grr  Don  *iOtünd)liau)en  ift  tob,  fein  ©lut  ftoeft  in  benw 
2d)läud)en  feiner  i?(bern,  bie  öaupt  SprüJje  ift  Dcrftopft 
unb  hat  ihre  !ii?ürdung  Derlohren. 

350.  5^1  3^ilcn  lebten  an  ben  'ißoftftraBeu  an 
[teilen  !iScgen  Seute,  bie  menn  ein  SSagen 

ben  ^){äbern  hoben  unb  allerlep  babei)  thaten  um  ben  n 

Silagen  in  bie  .'pöhe  ,^u  fd)affen,  ein  fold)er  ®?ann  h^cB 
ein  .'oebrab  ober  .'oobrab,  SBagen  eim 

mal  oben,  fo  übernahm  il)n  ein  anbrer  ber  ihm  langfam 
micber  h^”^i^derhalf,  unb  Deihinbertc  ba§  er  nicht  auf 
einmal  hititnderrollte,  biefen  hi^6  öemmerab  obery 

and)  2t üp  9iab,  ober  and)  mol)l  öemme  unb  2tübrab. 

351.  protocollircn,  probccoUiren. 

352.  'i>oli,^ei),  ^4>oljei),  ^^lopei),  '^?lafeei), 

‘'IMacfei),  |>laderei). 

353.  "Olpoftel,  ^tpoftille,  |loftitlc. 

354.  Xcx  liebe  @ott  mufe  unö  hoch  recht  lieb 

haben,  baß  er  immer  in  fo  fd)lechtem  3Setter  5U 
un^  fommt. 

355.  '41ei)  einem  fleinen  gieber  glaubte  ich  einmal 
beutlid)  cin5ufehen,  bafj  man  eine  Bouteille  äSaffer  in  eine » 
Bouteille  3Sein  Dermanbeln  fönne  burch  bie  ncmliche 
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^.llet^obe  mie  man  eine  3igur  in  einen  Triangel  öer^ 
tnnnbelt. 


356.  Sie  glauben  offt  um  ein  fc^öner  öeift  511  jct)n 
muffe  man  etma^  (ieberlic^  leben,  unb  gleic^fam  ba^  (^enie 

5 mit  berborbenen  Sitten  fett  machen. 

357.  ^(püUo  üerlangte  üon  ben  Gimuoljnern  ^elo§ 
bie  *j?luflöfimg  eine^  '‘^roblem^  au^  bcr  (Geometrie  um  bie 
^eft  auf,^ubaltcn.  ^ie  ^lufgabe  tuar:  bie  Seite  bc^ 
boppcltcn  3Bürfcl^  au^  ber  Seite  bc^  einfad)eu  ju  finben. 

10  2i>enn  bcut^utog  mancher  Stabt  in  ^eut)d)laub  eine  folc^e 
^lufgabe  borgelegt  mürbe,  ma§  mürbe  al^bauu  ein  .j)od}s 
meifer  21iagiftrat  befc^lieffeu:  uermutljlid)  bem  .^pinimel  bie 
Sac^e  an^eim^ufteflcu  unb  bie  '^.^eft  auörafeu  511  laffen. 

358.  5öenn  ^.?lpollo  mancher  Stabt  nur  bie  ^lufgabe 
15  Don  ber  Üöifcdtion  be§  253indel§  aufgäbe,  fie  müftcii  fic^ 

auf  2)i^cretion  ergeben. 

359.  ^a6  ^umeilen  Sutfch  unb  ^ferbe  unb  ma»  ba^u 
gehört  einem  2)?anne  jufällt,  ber  nic^t  einmal  mit  2 
bioibireu  fan,  mid)  niemals  befrembet  unb  uod)  meniger 

20  gefräncft,  fo  menig  e»  mid)  befrembet,  ba§  man  mit  jmet) 
SSürfeln  6 uiib  1 ju  gleicher  3cit  merfcu  fan,  aber  hätte 
ein  !i9?onn,  ber  bie  SBelt  üon  ber  elcnbeften  Seite  beftänbig, 
ich  meine  üon  ber  Seite  ber  ^ilmoretten  unb  ^ephpretten, 
angefchen  h^it,  ber  ba  glaubt,  bie  greuben  biefer  äöelt 
•io  beftehen  in  einer  üer^ärtclten  (rmpfinbung  unb  fräncflicher 
^erniinfft,  hätte  ber  mic  ^^)oricf  fchreiben  fönnen,  baö  mürbe 
mich  befrembet  unb  gefräncft  höben.  3d)  mad)te  bie  hinter« 
reife  in  ber  "Xh^t  mit  einer  (£*mpfinbung  auf,  bie  fid)  fo 
mürbe  in  33orte  au^gelaffen  höben,  menn  il)r  jemanb  burch 
30  eine  grage  ober  fonft  einen  ^nlaf?  üufft  gemacht  hätte: 
?llfo  finb  hoch  biefe  Ciebgen  unb  X)iminutiügen  Siinber  ber 
Dlknfchenfenntniu,  ber  ^ü^eipheit  unb  ber  populären  *i}>hilü= 
fophiC/  unb  bu  höft  bid)  geirrt,  ober  menn  fie  e^  nicht 
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finb,  \va^  bir  bann  SWenjc^enfenntnif}  unb  ©eißW, 
tnenn  fie  bid)  fo  balb  uneber  nerlä^t,  bo6  bu  eine  Spracftc 
bie  nidjt^  ai^  ein  finbifc^e^  laden  ift;  nun  ift  meine 
gan^e  öofnung  ba^in,  ber  id)  ineber  reid}  nod)  )d)ön  bin, 
ic^  bad)te  nod)  am  ©nbe  burd)  ©rfal^rung  unb  Si^ei^b^it^ 
ein  @lürf  in  mir  511  finben,  bn^  ic^  auffer  mir  nid)t  fiiibcn 
fan,  aber  fo  ift  and)  biefe^  eitel,  unb  l)ängt  üon  bcm 
ßigcnfinn  einer  mir  unbefannten  firafft  ab.  2o  fieng  icb 
an  ju  lefen,  lag  ba^  ©uc^,  unb  nie  erinnere  ic^  mid)  ein 
©ud)  mit  fo  Diel  ©erul)igung  5ugcmad)t  ju  l)aben.  9Ji(bt  w 
etma  al§  menn  ic^  bicfe»  ©ud)  gerne  5ugemacbt  t)^de, 
fonbern  e^  mar  mir  alö  menn  id)  ber  28abrl)cit  micber^ 
gegeben  mürbe,  id)  fanb  bie  SBci^b^^it  in  bicfcm  ©ud)  eben 
fo  au^^gebrucft,  mie  bie  Siebe  in  ben  fleineren  5Bcrcfcn 
biefe»  Scbrifftfteller^.  ü)J?einc  greube  nic^t^  fd)aben= 
froljc»  in  fid),  fonbern  cö  mar  mG^r  bie  ©eru^igung,  bie 
berjeuigc  füblt,  ber  nac^  uielen  mü^famen  ©crfud)cn 
auf  einmal  an  ber  ^luflöfung  feine»  Problem»  in. 
.^(£*rr  ^jdtte  ber  fogenannte  ®ic^ter  ber  Arabien 

bleiben  mögen,  id)  hätte  i^n  nic^t  beneibet,  er  fönte  ^ 
^})orid  fci)n,  unb  id)  l)ötte  meinem  ©aterlonb  @lücf 
gemünfd)t,  aber  ^^h^lojopl)  unb  3;önbter  muf;  er 
mir  nid)t  5ugleid)  fei)n  fönnen,  ober  id)  beflage  mid) 
über  bie  ^Dc'atur,  beim  nicht»  uerjei)^  id)  i^r  menigcr, 
al^  bie  .'permapt)robiten.  hielte  e^  für  unmoglidi,  ^ 

unb  fanb  mein  Urtheil  burd)  ein  fo  grofe^  Cfrempel 
beftätigt,  be^megen  mad)te  id)  bie  SBinterreifc  mit  einem 
©ergnügen  ^u,  mit  meld)em  id)  nod)  fein  ©ud)  ^u- 
gcmad)t  h^be. 

2;iefe  Sänger  ber  greube  beiden  alle^  finfter  ma5*> 
^Inftrengung  foftet,  ober  ma^  ihrer  !inbifd)en  ©ernunfft 
511  fd)mer  fällt,  ^mar  5iemlid)  mcnfd)lid),  aber  fie  mürben 
fid)  fd)ämen  fold)e  ®inge  laut  511  fagen,  menn  e»  iiid)t 
jebo  auÄ  einer  3d)mächc  beö  i^citalter»  SÜfobe  märe,  fold)e 
greube  @enu^  beö  Sebenö  ^u  nennen,  unb  fict)  boburch*^ 
megen  beö  SD^angel^  an  9J^ännlid)feit  unb-  menfchlid)cr 
SSürbe  511  tröften. 
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360.  S5?a§  ba§  lefen  ber  ^Iten,  fobalb  ein 
i^?enf(b  ben  Stonb  ber  Un)cf)u(b  etnmai  Derlo^ren  bot, 
unb  lüo  er  binfie^t  überall  fein  2i)ftem  miebcr  erblicft, 
bober  urtbciU  ber  mitteimägiöc  Sopf  fei)  leid)t  mie 

:>>rap  ju  frf)reiben,  lueil  [er]  für:  leid}t  I)ält  beffer 
icbreiben,  imb  meil  biefe^  beffer  jum  Unglürf  )cbled)ter 
ift.  3^  nmn  mirb  (Porau^gefe^t,  bof?  man  mit  bem 
^Itcr  meiier  merbe:),  bcfto  me^r  Pcrliebrt  man  bie  §ofniing 
beffcr  ,^u  fd)reiben  al^  bie  eilten,  am  ®nbe  fiebt  man,  baß 
i)ba*  Sicbman^  aUe§  fcbonen  unb  richtigen  bie  Ü?atur  ift, 
büß  mir  biei’e^  3Waa^  alle  in  un§  tragen,  aber  fo  über- 
roftet  ppn  Sorurtbeilen,  non  SBörtern  moju  bie  ©egriffc 
fehlen,  Don  faljcben  gegriffen,  baß  ficß  nid)t§  me^r  bamit 
meßen  läßt. 

361.  Über  bo§  (^leicbgemicbt  ber  SiM)]'enfd)aßten  in 
l^eutfcblanb.  ^nrebe  eine^  1)euticben  an  feine  Üanbe^  Seute. 

Jd)  trette  unter  eud)  auf,  meine  tt)euerften  2anbe§= 
leutc,  mit  einem  ©fer  für  bie  (£*bre  unfercö  ??atcrlanbc§, 
öem  id)  unmöglich  länger  mibcrfteben  fan.  ^cf)  meiß,  unfere 
^'epublicf  ift  eine  frepe  Oiepublicf,  unb  mir  gel}ord)cn  ben 
:)iatbfd)lüffen  üon  Berlin,  ^palle  unb  ©öttingen  nur  al»? 
bann  menn  fie  bem  natürlichen  SJ^aaö  be^3  fchönen  unb 
rid)tigcn  ba^  ber  beftc  21)^^^  gemäß 

au-^efertigt  finb,  unb  Derehren  fie  liur  infoferne  aliS 
fte  Auflegungen  ber  ?Jorfchrifften  ber  Dbatur  finb,  bie  mir 
allein  für  unfere  Swb^erin  erfeniicn.  So  menig  id)  alfo 
Don  meiner  Seite  bep  einer  folchen  Ueber^eugung  bie 
"Hbücht  haben  tan  eud)  ^u  lehren  ober  ©efeße  001*511- 
fehreiben,  fo  gemiß  bin  id)  auef)  übcr5eugt,  baß  ihr  Don 
•‘Her  eurigen  Der5ephen  merbet,  baß  id)  eud)  meine 
banden  über  ben  feßigen  lJuftanb  unfercr  Sitteratur  mit 
einiger  grepheit  Dortrage.  Chnerad)tct  ich  über5eugt  bin, 
baß  jeber  50ienfch  mit  feinem  ©ntritt  auf  biefe  3i'clt 
>ugleid)  ba^  5Hecht  befommt,  511  fagen  mie  fie  ipm  aui?= 
^ Hebt,  id)  meine  frep  Siß  unb  Stimme  in  bem  9iatl)  über 
^rrthum  unb  Si^ahrheit,  ja  ohneraept  biefc^  glcicpfam  feine 
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Sc^ulbigfeit  ift,  )o  lange  er  fid)  nic^t  felbft  belügt,  ober 
ber  Sclaoe  bcr  (5^efinnungen  eine^  anbern  ift,  obncrac^t, 
fage  id),  e^  mit  unter  eure  ^flic^ten  gehört  bicjenigen  ,^u 
bören,  bte  ^orfcblöge  jum  53eften  ber  ^Kepublid  t^un;  fo 
mill  icb  eud)  bod)  juöor  fogen,  mer  id)  bin,  mic  meine » 
^auptgefinnungen  bejebaffen  finb,  um  biejenigen,  bie  mich' 
tigere  5)inge  ,^u  tl)un  haben,  ol§  bie  .Silagen  eincv  9Kit^ 
bürgert  anjubören,  fo  halb  al§  möglicb  au§  bcr  Unent^ 
fd)lo)fcnbeit  5U  sieben,  in  melcber  fie  ficb  nilleicbt  befinben 
merben,  ob  fie  biefe  fHcbe  anboren  follcn  ober  nicht.  w 

302.  (:5lu<^  ber  Einrufung  an  bie  SD^ufe:) 

beine  Sd)ambafftigfcit  betrifft,  gute§  SÜ^öbeben, 
fo  fei)  nid)t  all^u  gemiffenbafft,  rebe  mic  bu  e^  bendft,  icb 
nerfprcd)c,  fein  unmürbige-^'  Cl)^*  l'aU  je  Pernebmen,  icb 
laffe  bir  5U  biefer  5lbfid)t  ba^  ganpe  gelb  Pon  ^^ingen  u 
offen,  bie  man  gerne  tl)ut  unb  and)  gerne  fagt,  aber  büte 
bid)  bet)  5?crluft  meiner  greunbfebafft  etma-^  511  fd)ma{ien, 
ma^  man  lieber  unb  leid)ter  mit  ^Inftanb  tl)ut  al^  mit 
^Inftanb  fagt.  ^enn  miffe,  baf)  ma^  bu  mir  erjöblft  geroife 
Pon  einer  ober  and)  Pon  jmet)  T^amen  gehört  merben  mirb, » 
bereu  gveunbfd)afft  id)  böber  fd)äbe  aB  bie  beinige. 

303.  Dtatbaniel  i?ee  pflegte  5U  fagen:  It  is  not 
easy  to  write  like  a madman,  though  it  is  very  easy 
to  write  like  a fool. 

304.  3ft  e*  benn  fo  unreebt  bo^  ber  SD^enfeb  mieber 
burd)  bie  nemlid)e  ''^>forte  jur  SBelt  bipau§get)t  bureb  bie 
er  blaeingefominen  ift? 

305.  5.^erfud)e  in  ^^^a^quillen  unb  anbern  feberbbafften 
Sebrifften. 

300.  (^ottmärt^,  Sicbmärt^  (Godward.  Smift).  so 

307.  ^llle  '^lepfel  iU^äbd)cn  Pon  ber  (X'oa  bi^  auf  fic. 
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368.  Wit  ©nglänbeni  in  ©öttingen  mug  man  nie 
glauben  c§  auf  regdmäBige  lustituta  511  bringen,  fonbern 
man  [mujs]  fici^  immer  fud}en  fort^u^elfcn  fo  gut  man  tan. 

369.  giebt  mol;l  menig  9iabmen,  bic  fo  fel)r  uer= 
5 bienen  in  bem  Tempel  be§  guten  6ie]d}macf§  aufgeftellt 

ju  mcrben,  mal)renb  al^  fie  ber  ^enrfer  mit  gleid)em  ^)ted)t 
an  ben  Oiolgen  fd)lägt,  als  ber  üia^me  be§  englifd)en 
3uniuö.  '3o  öiel  S3o§^eit  bet)  fo  uiel  attifd)em  5Si^, 
t»erabfd)euung^mürbige  ^eleibigung  ber  SOiajcftät  in  einem 
10  beneibcn§ioertl)en  ^(u^brucf,  ,^lenntni^  be^  ^J^enfc^en  auf 
bic  ruc^lofcfte  5lrt  ju  .^träncfung  it)rer  l?)i'ec^te  gemi^braud)t, 
alle  3auberei)en  ber  ^erebfamfeit  aufgeboten  ein  (^e)penft 
feiner  ^öorftellungen,  ben  '5)efpoti§mu^,  511  berbannen,  einen 
C^fer  für  bie  donftitution  ber,  menn  er  allgemein  merben 
15  folte,  it)ren  Untergang  unüermeiblic^  mad)en  mürbe,  biefe^ 
c^oracfterifirt  bie  Briefe  biefe§  in  allem  !öetrad)t  auffcr^ 
orbentlid)en  SOJanne^. 

370.  fprec^e  je^o  nic^t  mit  ^Ijrem  ilöibr  ber 
alle#  5u  bemänteln  meif?,  fonbern  mit  3t)^cm  (^eroiffen 
fprec^e  idb. 

371.  9J?an  meift  ja  felbft  faum  mie  man  benctt,  roer 
mill  e^  einem  berbencten,  ba^  man  fid)  eine  dljre  barau§ 
mac^t,  menn  man  ginfterniffe  au§  ben  3^afeln  bered)iien  tan? 

372.  Xan  bie  ^Irbeiten  be^  C^eifte§  auc^  ben  ilörper  ans 
i.'5greifen,  pflegte  er  ju  fagen,  fönne  er  beutlic^  baran  fpüren, 

boB  er,  menn  er  9?epperifd)e  Stäbgen  fdjiieibe,  offt  fo  mübc 
mürbe,  al?  menn  er  Stangen  für  feine  ^öaumfdjule  fpi^te. 

373.  3b r ^ftebe. 

5)ie  9?atur  fc^eint  un^  Sterblid)cn  glcid)fam  tieffinnige 
30  Unterfuc^ungen  511  berbieten  unb  mit  gingern  auf  biefe^ 
Verbot  ju  beuten,  benn  ma^  meinte  fie  anbei»,  ba  fie  un» 
fü  bilbetc,  baB  mir  nic^t  einmal  miffen  ob  mir  eine  Seele 
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fabelt,  aly  biefc^,  ba^,  ba  e»  nicf)t  einmal  ubtbig  ift  un^ 
fdbft  5U  fctmen,  e»  üiel  mcniger  nöt^ig  fe^c  5U  roiflen 
ma^  bie  unüernünfftigeii  Sijiere,  bic  Steine  unb  bie  Sterne 
finb.  ®ie  erften  Wenfcf)en  fügten,  mir  aurf)  menu  mir 
©dcgenl^eit  tjoben,  fie  moren  .*^irten,  mir  benoten  un^  baß  s 
mir  mdc^c  mären,  benn  bafe  mir  müreflid)  2ct)afe  ^üten 
jolten,  ba^  ge^t  tbeit^  megen  ber  3Jtenirf)en,  tbeil^  megen 
ber  Si^eiben  nnb  and)  511m  X^eil  megen  ber  Sebafe  ielbft 
nid)t  nie()r  an.  Unjere  geinbe  fagen  bie  mciften  unter 
uittf  t)öttcn  ba§  ^^?ulöer  nic^t  erfunben,  aber  bie  groften  i<^ 
^?ltenfd}en  ber  altern  3^it  b^ben  e§  ja  auc^  nic^t  erfunben 
unb  maren  bod)  grofe  Üeute. 

374.  Taft  ba^  ®cnie  eine  ^)lrt  bon  Mronefbeit  ift  bat 
$>®rr  Untrer  fo  bortrefflicf)  in  feinem  ^Ir^t  bemiefen,  baft 
e^3  jemanben  grauen  jolte  fid)  biefe  gefäbrlicbfte  ber  Sterben  ü 
Slrauftljeiten  ,yi  mün)d)en,  unb  bie  beneiben^mürbigfte  'Diatien 
unter  bem  lluuibe,  id)  meine  bie  engtifefte  b^t  biefes  au4 
erfannt,  benn  einer  ihrer  bcrüt)mteften  ^)^aturforfct)cr,  ber 
groje  ÖUI  bat  einen  erfunben,  ber  ba*  ^keftbenefen 
uertreibt,  ein  fid}crer  33emeift  baft  biefer  grofe  Okift  baJS) 
'Widibenden  für  eine  2cbmad)l)eit  gehalten  hat.  'Allein 
bafür  finb  mir  Tcutfd)e  and)  bie  i^erachtung  be-^  leicht 
bahiuriefelnben  OkiüierÄ,  unb  bcv  harmonifdien  Jtaliäner* 
biefe^  Hebel  reiftt  immer  mehr  unb  mehr  in  Teutfchlanb 
ein,  aUe^  mill  h^ttte  511  tage  benoten,  fogar  auf  bie  (Saufiel  ^ 
unb  .'oanbmerdcr  breitet  fid)  biefe^^  Hebel  au^5,  febe 

fd)Lm  mie  im  Traum,  baft  bereinft,  0 ber  So^anbe! 
mein  fid)  hinmegbendenbe*  i8aterlanb  anfaugen  mirb  ju 
glauben,  in  ber  3iang  1/eiter  ber  9?ationen  fönte  ein  ^iebgen 
bie  feinige  iiid}t  um  eine  Staffel  h^hev  bringen.  » 

375.  *i?lnrebe. 

Sieber  tleiner  @ott,  htilbrciche  (iharittinnen,  ^>Dd)5uchrcnbe 

.perrn! 

Hnfer  mit  Ä)H)rthcn  gejierte^  3tmmer,  untere  mit 
Silien  beftedten  .wäre,  biefer  Silienftengel  ben  ic^  in» 
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meiner  >)Jed)ten  f^menefe,  mürben  fc^on  bie  ^Ibfid^t  unferer 
^ufammcufuiifft  oerrat^en,  meim  man’  e^  ouc^  nic^t  an 
ber  ungemöi)iilid)en  öeiterfeit  ber  älteften  ©efic^ter  unter 
unÄ,  an  ber  in  ß^^prifc^e  SSeic^üc^feit  meggefc^molbeneu 
9?ernofität  nnfre»  gan^n  nnb  an  jener  Flenners 

mäßigen  (^ebancfenlofigfcit  fe^en  fönte,  bie  fo  nöt^ig  [finbet] 
bie  greube  burc^  a(te  ^oren  einjufaugen,  fo  baß  nic^t  )o 
üiet  üerto^ren  getjt,  al§  man  in  ber  ööüe,  ober  in  ber 
'Stnbierftube  einec^  ^kßfnnftler^  ßnbet.  2öir  fepern  I)ente 
ein  geft,  unb  511  beiner  3ct)anbe,  ‘5)ent)d)lanb,  jel)  ee  ge- 
fproc^en,  bieje  fleine  Sßerjaminlung  fepert  e^  aüein,  ein 
J^eft  ba§  e^emal§  bie  Söelt,  ja  bie  gan^e  9?atur  feperte. 
(aber  freplicß  f)atte  man  bamal§  nod)  nic^t  ben  ebelften 
X()cil  be^  ^eibeö  511  einer  ^ed)enma)d)ine  ober  ju  einem 
3nüogiÄmen  ^»taften  gebraucht,  e§  mar  nod)  lange  oor  ben 
3eiten,  ba  man  anßeng  birfe§  33lnt  nnb  9Ken)d)enid)ene 
Xieffinn  unb  9?erocn  Slrancf[)eit  (^enie  ^^u  nennen,  fnrß 
lange  oor  ber  ber  9?ad}tgebancfcn  nnb  ber  ^onb^- 
tafeln.  fie  finb  balßn,  bie  gnlbenen  3citen,  mo  bic 
i?dinmer  feine  äiJölfe  auf  ber  SÖeibe  nnb  ber  ebenfo 
tinblicß  nnjc^ulbige  Gebäude,  in  fanffte  3öorte  gefleibet, 
feine  mörberi)d)e  dritid  5U  füreßten  ßatte,  bie  Sämmer 
finb  ,^erriffen,  unb  bie  öiebling^finber  meid)er  3celen,  bic 

lUebgen 0 greunbe,  bcrjcpßet  mir  baß  icß  an  einem 

greuben  Xag  Xßränen  bergießen  muß,  merben  jeßo  bon 
ber  dritid  mic  Xiger  bcßanbclt.)  meine  ba§  öirteiis 
feft,  bne  geft  ber  Svenbe,  ber  tänbclnben  L^iebc,  unb  ber 
llnfcßulb.  SSii  fepern  e^  ßente  junt  0 mal,  aber,  tßeuerfte 
greunbe,  (er  meint)  billeicßt  and)  nie  mieber.  0 ^2lmor, 
0 ißr  (^katuen,  erbarmet  eueß  (^ermanien^,  ba  ^ernunßt 
nnb  9?ad)tgebanden,  unb  (Geometrie  gegen  nn^  anfbved)en, 
ßelfft  nn§,  ober  mir  finb  alle  berloßren.  2lMr  felbft  ßaben 
feine  SSaffen,  al^  Seßerß  nnb  J'^eube,  nnb  Un)d)ulb,  nnfere 
.Klagen  finb  nnfdjnlbige  lOiebgen,  eßerne  iUt'anern  aUcrbingc^ 
in  ber  orbentlid)en  3Belt,  aber  meiüger  al^  !sölö)e  in  biefcv 
berfeßrten  tief  bendenben. 

3ßr  feßeint  bemegt,  tßeuerfte  grennbe,  0 mic  ein 
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fötrt  mir  burd^  mein  bag  ic^  eure  nur 

bei*  greube  offene  Beelen  fo  martern  muö,  aber  icf)  inufe 
e§  enrf)  fagen,  felbft  an  biefem  Xag  fan  ic^  nie^t  Der- 
fc^meigen : ^ie  SBernunfft,  bie  mir  in  unfern  !ÖlumcnfeffeIn 
5u  führen  glaubten,  bic  mit  11110  unter  9iofen  fd)(ummerte,  5 
in  SD^t)rt^enmälbcl)en  fid)  empfinbfam  tranef,  bie  ba#  9^icf)t= 
fd}cib  unb  bie  3d)nur  mit  einem  Silien  Btengct  t»er^ 
taiifd)te,  bie  ftatt  i^rer  |nnb]  nujftifct  algebraifcf)en 

53efd)mörungen  mollüftige  Saniben  )enf5tc,  biefe  bat  firf)  ,^u 
unfern  fveii^^cn  gefd)(agen,  biefe  $8erratberin  fommt  nun  10 
t)on  ^Berlin  unb  C^öttingen  ()er,  fd)mendt  i^re  graucnöoüe 
Sabne  über  un0  bie  mie  bie  9!}iUcbftrafee  am  b^ben  ,'oimmd 
flattert,  0 Slmor  unb  alle  @ra5ien! 

1771. 

376. ^)  begegnete  mir  nichts  al§  eine  firöte  unb  i5 
bie  b^be  id)  tob  gejd)lagen,  einmal  rubte  id)  unter  einem 
^aum  einer  9Jotl)burft  megen  au^,  unb  icb  baebte  nie  icb 
fo  fafj  ob  e§  auf  bem  'Ib^on  üon  grandreid)  fo  fd)ön 
fei)ii  fan  alö  auf  meinem  !i)Jadjtflubl. 

377.  ^Jeeuer  !Boifd)lag  alle  nengebobrne  3}fagbcbcn  20 
511  erfäuffen. 

378.  Discours  bei)  einigen  Silbern  einer  Laterna 
Magica  511  b^iilcn. 

379.  Sielbing  parapli^fifid  bic  Stelle  bc^  ,viora^ 

Tu  secanda  marinora 

Locas  sub  ipsiim  funus:  et  sepulchri 
Immemor,  struis  domos 

iinnad}a()mlid)  aljo:  You  provide  the  noblcst  materials 
for  buildiug,  wheu  a pick  ax  and  a spade  aro  ouly 


ben  10  .Tuuii  gefeben,  ben  Ilten  ge)d)rieben.  so 

-)  üom  3onc0.  T.  I.  Book  II  Cfap.  VIII  am  (5nbe. 
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necessary;  and  build  houses  of  five  hundred  by  a 
hondred  feet,  forgetticg  that  of  six  by  two. 

880.  Professor  Philosophie  extraordinarie. 

381.  (Jy  fan  uiriit  alle^  gan^  richtig  ]et)u  in  ber 
5 ^c(t  roeü  bie  ®?eiifd)en  nod)  mit  betrüge le^en  regiert 

ipcrben  muffen. 

382.  geber  ift  ein  Sll^ann  non  ©runbfäbcn,  feine 
i^munfft  ift  ber  ÜP^onarc^  feinet  St)ftem§,  fein  SP^enfd) 
tan  non  Kultur  fo  fet)n,  meil  er  in  biefer  ©c(t  ber  hefte 

cift,  unb  biefc  jehige  2Belt  ift  auffer  ihrem  natürlid)en 
;iuftaiib. 

383.  CT5  thun  mir  niete  Sod)en  inch,  bie  anbern 
nur  Iet)b  thun. 

384.  Über  bie  grage  ob  mau  aud)  33erftorbenc  5U 
15  i^itgliebcrn  non  'ülcabemieii  machen  fönte? 

385.  i^orfchtag  ju  einer  ©efellfchafft  511  ®eförberung 
be^!lHomanfd)reibcn5,  f^ieft  i!cute  au^bießh^^vaeftere  fammetu 
foUcn,  fic  fd)iden  ^'ebenöarteii  ein,  ßharaeftere,  glüd)e. 

386.  J^iefer  ill^ann  theilte  at(c§  fehr  gerne  mit,  ina» 
0 ihn  nid)t£i  foftetc,  unter  allen  aber  ßomplimentc,  bcleibigte 

niemanben,  menigflcn^^  mufte  man  e^  nid}t,  hiitte  allezeit 
eine  liebreiche  9Jüne  unb  feine  23efd)eibenheit  mar  fo  groß, 
büB  fic  in  ber  Stimme  fogar  an  ba§  fläglid)e  gräu5te, 
er  naffirte  bei)  nieten  Scuten  für  tugenbhafft  unb  bei) 
!5  ben  meiftcu  für  bemütl)ig,  fur^  er  mar  non  ber  ^2lrt  idente, 
bie  man  fo  , ziemlich  h^iuifl  autrifft,  unb  bie  man  in  ßngs 
lanb  mit  bein  'l^ahmen  sneaking  rascals  ,^n  beehren  pflegt. 

387.  Sa  Majeste  tres  Voltairieuue.  ^er  Sönig 
Don  "^Jrcuffen. 
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388.  it)arf  allerlei  ©ebancfen  im  Slopf  ^rum 
bi»  cnblic^  folgenbcr  obenf)in  5U  liegen  fam. 

389.  (£*r  erfd)ieu  an  biefem  Xag  gan^  neu  gcfleibet 
unb  jiemlic^  Ijeiter,  bie  2eute  munbertcn  fic^,  mo  er  e» 
()ev  l)atte;  allein  e»  ift  mal)V)c^einlic^,  baß  er  in  feinen» 
guten  llmftänben  ein  (Kapital  im  öintmel  gefammelt  ^attc. 
moüon  5umeilen  ganp  unermartct  bie  ^i^tcrefjen  eintamen. 

390.  Sein  mar  er  eigentlid)  nic^t,  allein  er  Derflunb 

boc^  bie  Ä'nnft,  menn  er  e^  beburftc,  jumeilcn  auf  feinen 
9?ebcnmenfd)cn  511  reiten.  10 

391.  C£t  bfilte  fo  menig  ^üke^t  über  fid)  felbft,  baß 
er  e^>  nid)t  einmal  über  ficb  bringen  tonte  feinen  Storf 
in  eine  gemiffe  Gcfc  feiner  0tube  ju  ftellen,  mie  er  ficb 
bod)  norgenommen,  fonbern  menn  er  nad)  .'paufe  tarn, 
fü  gieng  er  an  ber  (Sefe  uorbet)  unb  e»  mar  il)ni  ge?  »» 
meiniglid)  §u  unbequem  i^n  au^  ber  feanb  511  laffen  bi» 
er  an  ein  anbere»  (Snbe  ber  8tube  getommen  mar. 

392.  für  eine  CSntbedung  märe  menn  man 
(^eiftern  IHdtibität  geben  fönte,  baß  fie  nur  tl)äten,  roa^ 
fie  müreflid)  tl)un  molten  unb  and)  fönten,  menn  fie  meniger  30 
nac^löffig  mären,  biefe  9^ad)läffigfeit  ftür5te  bie  Ükgentin 
*j)lnna  in  Oiußlanb,  unb  mad)t  baf3  mancher  lieber  bettelt, 
al§  arbeitet,  unb  ift  ber  ^.)lnfang  511  allem  5Jid)t»mürbigen. 

393.  The  Epitaj)h  of  Colonel  Charters  ^). 

Here  contiuueth  to  rot  0 

The  body  of  Francis  Charters, 

Who,  with  an  undefatigable  constancy 
And  inimitable  Uuiforiuity  of  Life. 

Fersisted 


')  tiefer  innr  einer  ber  ncrriidjteflen  ^ienidjen  feiner  sa 
^3eil.  D‘‘  ^Irbutbnot  ift  ber  ^cifnffer  ber  t>)rQbfd)rifft  bie  unter 
feinen  Dieiftcrftücfcn  eine  uorjüglidjc  Stelle  einnimmt. 
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In  spite  of  age  and  infirmities 
ln  the  practice  of  every  hnman  vice 
Excepting  prodigality  and  hypocrisy: 

His  insatiable  Avarice  exeropting  him  from  the  first, 
ö His  matchless  impudence  from  the  second, 

Nor  was  he  roore  singulär  in  nndeviating  Pravity 
Of  his  manners,  than  snccessful 
In  accumulating  wealth: 

For  withont  trade  or  profession, 
iD  Withont  trust  of  public  money, 

And  withont  bribe  worthy  Service 
He  acquired,  or  more  properly  created 
A ministerial  estate. 

He  was  the  only  person  of  his  time 
15  Wbo  conld  cheat  withont  the  mask  of  Honesty, 

Retain  his  primseval  ineanuess  when  possessed  of 
Ten  thonsand  a Year 

And  having  dayly  deserved  the  gibbet  for  what  he  did, 
Was  at  last  condemned  to  it  for  what  he  conld  not  do  ^). 
'20  Oh  indignant  reader! 

Think  not  his  life  nseless  to  mankind, 

Providence  connived  at  his  execrable  designs 
To  give  to  after  ages  a conspicnous 
Proof  and  example 

25  Of  how  small  Estimation  is  exorbitant  wealth 

In  the  sight  of  Ood,  by  his  bestowing  it  on 
The  most  unworthy  of  all  mortals 

394.  (^rabjc^rif f t auf  ,'['>(£rrn 

Öicr  licqt 

so  unb  rccititt  nicht  metjr, 

bod  ift 

hier  ließt  bepraben 
3-  53 ...  . 

trop  feines  patriolifchen  Sinnes 
85  mehr  eine  51ntl)oIoßie  bet  2)eutfct)en, 

als  ein  3)cutfcher. 

Sein  gonpeS  Öeben 
loat  ein  Sinngebicht, 
beim 

40  (£r  brachte  ben  fliigften  Ifinfall  ben 


he  was  twice  condemned  for  rapes,  and  pardoned, 
bnt  the  last  time  not  withont  imprisonment  in  Newgate 
and  large  confiscations. 

LUt«ratnrdenkn]a1e  123.  11 
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er  jemals  Ijaite 
an«  (Snbe, 
ßr  ftnrb. 

S)ocb  9^ein, 

et  luarb  t»ielmcbr  tierfltiffen  » 

unb  roir  ^lucifcln  nid)! 
bau 

ßr  an  jenem  Xogc  auf  befjere^  ^^aptcr 
miebet  aufflelegt  merbeii  luirb. 

395.  (^rab]d)rifft  auf  ^vofcffov  X.  w 

5)iefct  tieiuc  Stein 

bet  bie  '^Ifcbe  beö  'l^rofeffor  3).  cinfcblieHt 
mürbe  ein  ftolbcr  ÜJiarmor 
icl)u 

unb  mit  golbenen  Lettern  non  ibm  n 

fprccbeu 

meuu  biefc  ’i^lfdie  qIö  fie  noch  befecit 

mar 

im  Stanb  gemcfen  märe  aUc^ 

^u  fcbreiben  » 

maÄ  fie  fd)rcibeu  ,^u  moflen 
üovgab. 

396.  'i?lÜc^  fiel)  .'pßrr  im  .'gimmd  unnifdn, 

ift  uietd  fomobl  bn»  (^lücf  in  \)lbrQl)amÄ  al5  nidmebr  in 

^anib^  Sd)LUi^  getvageu  ju  mciben,  um  il)m  $Ha minier^ 

unb  Sllopftodi^  Dbcii  vccitiicu  511  fbnucu. 

397.  SD^it  ^efd)reibuugcn,  bie  fo  gut  fiub  al^ 
fc^uittc. 

398.  £d)lcd)tc  Sd}vifft|tdlcr  fiub  ^auptfäc^Hd)  Die^ 

jenigen,  bie  il)vc  einfältigen  6kbauden  mit  Söovteu  ber») 
guten  511  fügen  tracl)tcn.  (.pici*  ift  bie  ^?öfcri)ct)c ‘) 
6)rö6e  ol)He  Stövefe,  bie  un^'  ^tuor  eine  ^^ilbing 

lad)cn  mad)eu  fau,  aber  gemift  am  ßnbe  Sl^itleib 

au^picpt.)  JiUüiten  fie,  ma^  fic  benefeu,  mit  ans 
gemeffeueu  '-ö^orten  fageu,  fo  mürben  fic  all5eit  ^umaj 


.t)arlequiu.  p.  48. 
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befteii  be^  gant5en  etiua^  betitrogcn  iinb  für  ben 
obacbter  mcrffun'irbig  fei)n. 

399.  (£*iii  bei*  gut  fd)reibcn  und,  foU,  fü  üiel 

er  fnn,  oiiBer  ollem  medio  resistente  fc()rcibcn,  imb  blo^ 

5 fid)  biird)  bic  ^3?otur  ber  Socf)e  leiten  loffen. 

400.  5)ie  C£omöbien  fiiib,  nod)  ben  (^eiftlicl)eii,  lauter 
Spiele,  wo  ^eber  nur  l)ingel)t  um  am  (^nbe  tucnigften§ 
in  Ok’bancfen  mit  einer  Sabinerin  megjulaufcu.  Unb  fic 
^aben  fo  gar  unred)t  nid)t.  Cuib  felbft  fan  e^  nid)t 

10  läugneii 

Sdlicet  ex  illo  sollemnia  inore  theatra 

Nunc  qnoqne  formosis  insidiosa  nianent.’) 

401.  ^lUt^fel. 

(^r  marb  in  iieip^ig  gebol)ren;  bei*  Stoib  einev 
15  .Hönig^  ber  iöritten,  unb  ba^  Sihmber  XeutfdjlanbÄ. 
2Ber  ift  bieB'f^ 

'Jl  u f l ö f u n g. 

Unter  ben  Xobten  mar  ee  i^eibni0,  unter  ben  iiebeus 
bigeii  ift  e^  Stöftuer. 

20  402.  ^sd)  )el)e  nid)t  ein  marum  nur  berjeuige  3J^ann 

befaunt  merben  foll  beffen  5öl)igfeiteu  burd}  uiel  iiärmen 
unb  Sd)immer  l)örbar  unb  fid)tbar  merben,  ber  nidit  iljr 
eigen  ift.  'üllci’anber?  Oknie  mar  ein  guude,  ber  in  ein 
'^Hilöer  SO^iga^in  fiel,  ba$  aufflog  unb  Vlfien  beben  mad)tc, 
25  unfer  jvunefe  fiel  neben  imrbel)  ine  fcud)te,  id)  jage  nur 
mav  ^Qtte  ba§  für  eine  (£rfd)üttcrung  geben  fönnen,  menn 
er  auf  ba»  ^uluer  gefoUen  möre. 

403.  Sein  (iljaradter  joU  fein  d*l)rengeböd)tniB  fel)u, 
mid)  büneft  ba§  ift  oiel  gefagt  menn  cö  mal)r  ift.  5^'ber, 
30  ber  ben  9JJenfd}cn  meiter  fennt,  aUi  ber  '3Jaturgefd)id)t5 

’)  Artis  aniatoriae  Liber  I.  133 

li* 
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fd)teiber,  ober  ber  U)m  ö^nlic^e  9)?oralift,  bei*  befc^reibt, 
ol)ne  bo§  SD^efjer  511  gebrauchen,  roirb  mir  biefe§  einge^ 
ftel)en  mii))en. 

404.  ‘iDer  (5^e)c()icht)d)reiber  @undel§  braucht  nicht 

iöibliothecfen  ober  ^rd)ioen  511  burchfuchen,  allein  er  muB  5 
bafür  bie  SQ^aterialien  baju  au^  "J^encf malern  .^ufaminen- 
lefen,  bie  jchtuerer  ju  behanbeln  finb,  bie  311  lefen  eine 
eigne  STunft  erforbert.  (Jtlid)c  gebraucht,  ber 

eine  ift  ein  'i)8cruguenmad)er,  oon  loelchcm  (^uncfel  einmal 

' <Sd)läge  befommen , unb  ber  anbere  ein  löecfer  in  begen  lo 
$au)e  er  öfftert'  meld)c  au^theilte.  ^er  'ßerüquenmacher 
ift  fehl'  befedt,  babe^  einförmig  unb  enthalt  blo^  alltags 
liehe  (5ad)en,  ber  33erfer  hi^^negen  lie^t  fid)  gut,  erzählt 
florissant,  fd)eint  aber  partheqijch  311  fepn. 

405.  (5r  h^'llc  ct»  Stunben  3ugebracht,  um  is 
einen  guten  (^ebanrfen  über  bie  (£hinefifd)e  9}?auer-  3U 
haben,  uiib  mar  311  bem  (X'iibe  bie  Sache  phbfifd),  morolifd) 
unb  metapht)fi)ch  burd)gegangen.^) 

406.  (Xarl  ber  1214  bertheibigt  fid)  mit  einigen 
feiner  Gebienten  bet)  ^enber  gegen  etlidie  taufenb  20 
:5anitfd)arcn.  (£*iu  C£hibe}er  eaftrirt  fich  in  feinem  30!£” 
^ahr  um  fich  5^^”^  Sclaüen  311  oerfaufen  mie  53ell  bon 
'i)lntermom)  ei*3ählt.  (£*in  cnglifcher  9)^otrofe  im 

1771  fd}ncibet  fich  mit  einem  53rob  9J2effer  ba^  Slcifch 
bom  ’5)lrm  gleid)  über  bem  (^elcncf  ring§  brid)t  *-'5 

ben  ,Slnod}en  auf  bem  ^tnie  eut3mep  unb  mirft  bie  ^onb 
in§  91ieer,  blo6  meil  il)n  mie  er  fagt  feine  :panb  örgerte, 
2l^eld)e^  bon  biefen  3*^”  mürben  Sie  am  liebften  gethan  hüben? 

407.  allen  91iorbtl)atcn  finb  nur  biejenigeu 

au^gefommeu,  bon  beneii  man  etma^^  meig.  s»»  ' 


*)  ftc  ift  IVO()  englifcbe  'Dteilcn  lang,  3mücUen  in  ^hÖIern 
30  l)od),  fonfl  auf  (teilen  Jyelfen  nur  16,  über  bie  Slüffe 
geben  3tuel)  etaj^en  bon  iöögen. 
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408.  bcfte  ^oliticf  ift  bocf)  noc^  nid)t  für  bcu  3u= 
ftanb  öon  (Europa,  iüq§  ein  gutev  ©orometer  für  ba^SBetter  ift. 

409.  3n  Bnufbrüberlic^cr  unb  (£offeefd)mefterlid)er 
(^intrad)t. 

5 410.  3br,  bic  i^r  bicfe^  entiueber  al§  ^<ßäcfgen  ober 

nie  'iPacfpnpier  oon  eurem  iöuditjönbler  ermatten  merbet. 

411.  Cbngefe^r  14  ^a^re  öor  feinem  Xob  geriet^ 
er  in  -einen  fel)r  oerbrügüc^en  ^roceB,  er  betrof  me^r 
al^  feinet  e^rlic^en  9?amen§,  ben  i()in  ba»  öffentliche 

10  r^er üd)t  alö  Kläger  grabemeg  ftreitig  mac()te. 

412.  tonrfele  Seben  mnj3  üon  l)inten  angefangen 
inerbcn. 

413.  Unter  aüen  53ilbcrn,  bie  ich  ^abc  finben 
fönnen,  gleicht  it)rn  feine»  beffer,  al»  5Dlad)inub,  luo  er 

15  auf  bem  X^ron  fi^t  mit  beleben  Firmen  in  bie  Seite  gc= 
ftü^t,  unb  fic^  ben  föniglic^en  geberbufd}  Pom  Sultan 
.ipuffcin  auf  ben  ^ilopf  fe^en  löfit,  in  ,^amoai)'»  historical 
account  of  the  british  trade  over  the  caspian  sea. 
Volame  II.  p.  180.  9^ur  mit  bem  Unterfc^icb,  bap  man 

20  fid)  bet)  Suncfeln  cbenfo  menig  einen  '4^art,  al^  ein 
Xiabem  benefen  mu^.  Seine  9^fafe  fan  etioa^  nad)  ber= 
jenigen  corrigirt  merben,  bie  eine  C£affiopäa  in  Xoppel= 
mal)er»  ^Jitta»  ^at.  Uebcr()aupt  jo  loie  9J2ad)inubö  (^cfld)t 
etmaÄ  pon  bem  perfifc^en  Xiger  au  fid)  ()at,  fo  batte 

25  .^uncfel'j  ’SIUne  etma^  Pon  bem  .'oannöoerifeben  gud)$. 

414.  (£r  fab  i^umcUen  nad)  ber  ©ränpe  bie 
ba»  ^pannöperifebe  Pon  bem  Ü3anbe  febeibet  from  whose 
borne  no  travcller  rcturns. 

415.  Symbolum:  oiie  God  aud  oiie  coat. 


Anhang. 


Aus  (l  e in  Ke  oa^  V/  fiaK^sia 

1.  üon  5Ö?aceboiiicn,  .'peinvid)  ber 

iinb  gncbiid)  ÄiUl()dm  üon  ‘‘|.UTuf)cn  bereiteten  bie  Armeen, 
bic  ilire  eöl}ne  511  (trouen  (iTobeninöcn  brnuditen. 

2.  Wan  muß  fid)  bie  Wcnfd)cn  nad)  it)rer  9(rt  uer^ 
binblid)  inad}cn,  nid}t  und)  ber  un)erinen. 

8.  I^ie  9ki)c  bie  id)  3.  42.  ongcfrdjvt  f)nbc  enthalt 
p.  94  eine  (iT^ähluncj  luni  ber  Xethronifirunß  be*  Sibnig^ 
üon  yjfabura,  bie  iel)r  vührenb  ift  iinb  aii^^  meld}cr  fid) 
ein  Xroueripiel  mad)en  licjc. 

4.  .'piftorien  au6  Möftner§  Wunbe. 

Ij  ^n  Ikip-^ig  nuifs  ber  Professor  Eloqueutiä  auf 
jebc  Wagiftcr  -^.k-omotion  ein  5jntcinifd)Cv  (>kbid)t  uerfertigen, 
toorinn  er  fo  üicl  §ur  Ci'hre  beC'  .*p^Trn  Magister^  erzählt 
al^  möglid)  ift  iinb  gcmeiniglidi  tum  otlen  Collegiis  9^idivicht 
giebt  bie  er  gehört  hat.  ‘‘Jhin  hatte  ein  geiuiffer  Magister 
bainal^  bic  "ditrimomie  bei)  bem  D„  ^^ngiii^  gehört. 
Xer  Professor  Kloqucntiä,  .SöC^rr  ....  fimte  ba^  SBort 
^^Iftrpiumtic  nid)t  in  ben  lateinijd)cn  ilkr^  bringen  unb 
bod)  umltc  er  biefen  llinftanb  ermähnen,  fo  fieng  er  fo 
an  unb  glaubte  fid)  baburd)  and)  ^uglcid}  megen  ber  5ikr- 
nieibung  be»  Sr'ürtcs?  mit  511  cntfd}ulbigen 

Jungins  in  tenebris  qua;  non  fas  dicere  tractat. 

2)  .SUftner,  (kellert  unb  einige  anbere  ^erfonen 
giengen  einmal  .yifammen  )paj5icren  unb  bie  ^“Hcbe  fam 
baraiif  ma^  jeber  für  ein  '?lmt  in  ber  9iepublicf  am 
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licbften  Oefleiben  molte.  ^er  fromme  (Geliert  fante  mit 
feiner  beilic^en  llnfcf)ulb  unb  o()ne  ba§  minbefte  '5?(rge  ju 
meinen,  fein  gröfte»  ^^ergnügen  mürbe  fei)u  junge  J^rauen^ 
^immer  511m  (r^eftanbe  Oorjubereiten,  rneil  Jiläftner  babei) 
5 mar,  ber  e§  überaff  anbrad)te,  fo  mufte  fic^  (^effert  ein 
gan^ee  be^megeu  leiben. 

5.  giebt  ein  2prücf)mort  im  englifd)cn,  bn$  Reifet: 
er  ift  bumm  um  ein  9krr  511  merben.  ftedt  fe^r 
Diel  feine  53emerc!ung  l)ierinn. 

10  6.  lHffe§  gelernt,  nid)t  um  c§  511  geigen,  fonbern  um 

c*  nu0en. 

7.  '^iefe§  ift  mit  jenem  einerlei).  2öib.  2)iefey  ift 
Don  jenem  .'pimmelmeit  uerfd)iebcn.  ^l^erftanb. 

^ 8.  *"2fuf  fe()r  entfernte  Dinge  auf  einmal  511  fommen 

15  unb  bann  im  folgenben  511  jeigen,  baß  bod)  ein  3ufammens 
^ang  ba,yüi)d)en  mar,  biefcö  ift  einer  Don  ?)orid§  (Griffen. 

9.  Da^  befonbere  ftatt  be»  allgemeinen,  proprie 
cominunia  dicere,  (^Ünfebiebftal  )*tatt  Dieberei),  biefe»  i)"t 
ba»  (Element  be»  ^ihi^brurftf. 

20  10.  (£rft  bie  natürlidjen  Betrachtungen  gemad)t  el)e  bie 

fubtilen  fommen,  unb  immer  Dor  allen  Dingen  erft  Derfudft 
ob  etroa*  gan^  fimpel  unb  natürlich  erflört  merben  fönne. 

11.  'i^opulär  mie  (kellert,  Shafe^pear  unb  §ogarth- 

12.  Die  fd)önfte  ^Irt  ber  ift,  eine  3ad)e,  bie 

2.3  gar  nicht  Dertheibigt  merben  fan,  511  Dertheibigen  mit  Oh'ünben, 

bie  Doff  fatprifcher  Bitterfeit  finb,  häufig  Steffen  ju  citiren 
unb  ,^u  erflören. 

13.  SQian  foll  öffter^  ba^jenige  unterfuchen  ma§  Don 
ben  9Jknfd)en  meift  Dergeffen  mirb,  mo  fie  nicht  hiufehen. 


03.  C£fjt.  Si(^teitbetg. 


168 


[A'.  .1. 13-is 


unb  rvci^  )ü  )ef)i*  nt§  befannt  angenommen  mirb,  bafe  e^ 
feiner  Unter)ucf)ung  me^r  mert^  geachtet  mirb. 


14.  ^nd)  bie  allergemeinften  ^inge  mürbe  jeberman 

anberö  au^brüefen,  menn  er  feinem  eigenen  inbiöibueüen 
^cfül)l  folgen  molte,  biefe^  gefd}ie()t  feiten  oor  einem  s 
gemiffen  reifen  *5llter,  ba  man  mereft,  bafj  man  fo  gut 
ein  SD^enfd)  ift,  al§  9kmton  ober  alö  ber  ^rebiger  im 
'5)orf  ober  ber  ^(mtmann  unb  alle  unfere  '4^orfaf)rcn. 
0l)afeÄpear  ift  eine  *‘.J>robe  baoon.  | 

I 

15.  ^^iOeid)t  ift  biefe^  nur  burd)  eine  beftanbige  lo  i 

(>Wmol)nl)eit  oon  .Slinbbeit  an  in  mir  fo  entftanben.  23o5  [ 

für  ^In^fic^ten  mürben  mir  befommen,  menn  mir  unfer  I 

(Kapital  Oon  !iöal)rl)eiten  einmal  bon  bemienigen  entblöfen  ! 
fönten,  ma^  il)nen  nid)t  fomol)l  mefentlid)  ift  al^  bielmeftr 
an^  ber  öffteren  2Öieberl)olnng  5umäc^ft.  i>  , 

IG.  ^ic  gemeinften  ^^cinungen  unb  ma§  jeberman 
offt  für  auÄgeniad)t  ^ält  üerbienen  offt  am  meiften  untere 
fnd)t  511  merben,  aber  bon  ;imeifeln  bagegen  muß  man 
alljcit  bebenden  ma§  Srobdlin  fagt  Experiments  aud 
observations  on  P^cctricity  i]onbon  1769  4!?  p.  469:» 

If  we  propose  our  objcctioiis  modesily,  we  shall  tbo’ 
mistakeii  deservo  a censure  loss  severe,  than  when 
wo  are  both  mistaken  and  insolent. 


17.  9J^an  frage  fid)  fclbft,  ob  man  fid)  bie  fleinftcn 
2ad)cn  erfläven  fan,  biefe^  ift  ba§  einzige  9}iittel  fief)  ein  2» 
red)tctf  2i)ftein  511  formiren,  feine  SUöffte  ju  erforfepen, 
unb  feine  Ücdtiire  fid)  niiblid)  ju  machen. 

18.  Xie  .Slunft  alle  Xinge  red)t  tief  unten  an^u^ 

fangen,  unb  eine  ^rage  in  tanfenb  untergeorbnctc  ju 
verfallen.  so 
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Anmerkungen.') 

k. 

Die  Bezeichnung^  der  Aphorismeubticber  mit  den  laufenden 
lateinischen  Buchstaben  A bis  L stammt  von  Lichtenberg 
selbst  und  er  pflegte  in  seinen  handschriftlichen  Aufzeich- 
nnngen  auch  selbst  so  daraus  zu  zitieren.  Vom  dritten 
dieser  Bücher  (C)  an  findet  sich  der  betreffende  Buchstabe 
regelmässig  auf  dem  Deckel,  vereinzelt  auch  auf  der  ersten 
Seite,  vermerkt;  bei  den  ersten  beiden  Büchern  fehlen  die 
Bezeichnungen  A und  B,  was  daher  rühren  dürfte,  dass 
Licbtenberg  erst  mit  dem  dritten  diese  "durchgängige 
Numerierung  einznführen  beschloss  und  die  beiden  in  Qe> 
danken  mitgerechneten  Vorläufer  eigens  zu  bezeichneu  ent- 
weder vergase  oder  nicht  für  notwendig  hielt.  Jeder  Zweifel 
darüber,  dass  die  hier  abgedrnckten  Bücher  diejenigen  waren, 
die  er  im  stillen  als  A und  B zählte,  ist  ausgeschlossen. 

Zu  A gehöl  ru  fünf  kleine  Heftchen  in  Oktavformat 
ohne  Umschläge:  das  erste  umfasst  das  zweite  24,  das 
dritte  20,  das  vierte  1 6,  das  fünfte  wieder  20  Seiten.  Diese 
Hefte,  deren  Grenzen  oben  im  Text  durch  Trennungsstriche 
angedeutet  sind,  erweisen  schon  durch  das  genau  gleiche 

*)  Ich  zi’iere  Lichtenbergs  Schriften,  wo  nichts  andres 
bemerkt  ist,  durchgängig  nach  der  zweiten,  von  den  Söhnen 
veranstalteten,  auch  die  Erklärungen  zu  Hogartb  umfassenden 
Ausgabe  in  14  Bänden  (Göttingen  lrt44— 1^5DJ  dort 
fehlenden  wissenschaftlichen  Arbeiten  nach  der  von  Lichten- 
bergs Gothaer  Bruder  und  Kries  besorgten  Ausgabe  der 
„Physikalischen  und  mathematischen  Schriften*) **  in  4 Bänden 
((.Töttingen  1804 — 1806,  zugleich  Band  t>— 9 der  ersten  Ge- 
samtausgabe;, die  Briefe  nach  der  von  SchUddekopf  und 
mir  herausgegebenen  Sammlung  (Leipzig  1901  — 190.4);  die 
mit  „Nachlass**  bezeichueten  Zitate  beziehen  sich  auf  mein 

Buch  „Aus  Lichtenbergs  Nachlass**  (Weimar  1899). 


17()  AnmerkuDgen.  Ia 

Format  ihre  ZusammeDgehörigkeit.  Obwohl  kein»  von  ihnen 
mitten  im  Satze  abbricbt,  so  spricht  doch  manches  für  die 
Annahme,  dass  der  ursprüngliche  Bestand  von  A nicht  voll- 
ständig erhalten  ist:  das  der  chronologischen  Folge  nach 
älteste  Heft  trägt  vorn  in  der  rechten  oberen  Ecke  ein 
kleines  y,  das  auf  ein  jetzt  verlorenes  n und  S zurückweisen 
muss;  auch  schliesst  sich  die  Clironologie  der  erhaltenen 
Hefte  mit  Ausnahme  der  beiden  letzten  nicht  so  eng  und 
glatt  an  einander  an,  dass  man  nicht  das  einstige  Vorhanden- 
sein eines  oder  mehrerer  dazwischenliegender  Hefte  von 
älinlich  kleinem  Umfang  für  wahrscheinlicher  halteu  müsste 
als  etwaige  längere  Pausen  der  aphoristischen  Niederschrift 
und  Produktion.  Was  eventuell  hier  fehlt,  müsste  aber  schon 
ziemlich  früh  in  Verlust  geraten  sein:  denn  schon  die  erste, 
gleich  nach  Lichteubergs  Tode  veranstaltete  Ausgabe  der 
Schriften  bringt  keine  Aphorismen,  die  in  so  frühe  Zeit  ge- 
hörten und  in  dem  heute  vorhandeneu  handschriftlichen  Be- 
stände nicht  enthalten  wären.  Ein  weiteres  Heft  gleichen 
Formats,  das  eine  grosse  Zahl  von  Lesefrüchteu  und  Exzerpten 
aus  den  Jahren  176f>— 1771,  aber  nur  ein  paar  verstreute, 
im  Anhang  mitgeteilte  eigene  Gedanken  enthält  und  den 
Titel  Kfime  sowie  das  Motto  ,,  Sulla  salu^  bello^ 

pacem  TK  posnmns  omneis“  (Vergil,  Aeneis  11,  3f»2)  trägt, 
bat  nichts  Eigentliches  mit  den  fünf  A zusammensetzenden 
Heften  zu  thun  und  bleibt  besser  davon  gesondert. 

Während  alle  übrigen  Aphorismenbücher  unverkürzt 
abgedruckt  werden,  habe  ich  es  vorgezogen  aus  dem  Inhalt 
von  A nur  eine  Auswahl  vorzulegen.  Alle  Bemerkungen 
aus  dem  Gebiete  der  reinen  und  angewandten  Mathematik, 
der  Physik  und  Meteorologie,  der  Astronomie  und  der  übrigen 
Naturwissenschaften,  ferner  alle  Zitate  und  Exzerpte  sowie 
einige  ganz  uninteressante  Notizen  sind  beim  Abdruck 
fortgelassen  worden;  jedoch  ist  in  den  Anmerkungen 
genau  darüber  Bericht  erstattet.  Erst  von  Buch  B 
an  scheidet  Lichteuberg  Wissenschaftliches  und  Nicht- 
wissenschaftliches in  seinen  Aufzeichnungen  und  zwar 
gleich  in  voller  Strenge. 

Zur  leichteren  Übersicht  der  Chronologie  gebe  ich  hier 
ein  Verzeichnis  aller  derjenigen  Stellen  von  A,  welche  eine 
mehr  oder  weniger  genaue  Zeitbestimmung  enthalten  oder 
ermöglichen: 

1)  12:  Raspes  Leibnizausgabe  erschienen  Herbst  1764 
(das  Titelblatt  zeigt  die  Jahreszahl  1765,  Kästners 
und  Raspes  Vorreden  sind  vom  September  1761); 
22:  Hinweis  auf  die  Abhandlung  von  den  Charakteren 
in  der  Geschichte  (Nachlass  S.  7),  vorgetragen 
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im  hiRtoriscben  Institut  am  30.  Januar  1765 
(ebenda  S.  183); 

zwischen  33  und  34:  I.  Juli  1765; 

35:  4.  Juli  1765; 

'J)  vor  53:  8.  Mai  1766; 

zwischen  54  nud  55:  Mosers  Reliquien,  erschienen  mit 
der  Jahreszahl  1767  wahrscheinlich  Herbst  1766; 

zwischen  6<>  und  61:  ausgelassene  Bemerkung  vom 
Oktober  1766; 

zwischen  67  und  68:  ausgelassene  Bemerkung  vom 
Dezember  1766; 

3)  enthält  keine  Zeitbestimmung  (es  ist  nicht  unmöglich, 
dass  Heft  3 zeitlich  vielleicht  vor  Heft  2 ein- 
zuorduen  ist;  ich  habe  es  jedoch  vorgezogen,  den 
über  zweijährigen  Abstand  zwischen  Heft  2 und  4 
damit  zu  überbrücken); 

4}  vor  115:  5.  November  1760,  sowie  zwei  ausgelassene 
Bemerkungen  vom  12.  November  und  7.  Dezember 
1769; 

5)  vor  123:  25.  Februar  1770; 

zwischen  121  und  125:  ausgelassene  Bemerkung  vom 
7.  März  1770; 

zwischen  125  und  126:  ausgelassene  Bemerkung  vom 
13.  Juli  1770; 

zwischen  129  und  130:  ausgelassene  Bemerkung  vom 
7.  August  1770. 


Vor  1 findet  sich  eine  mathematische  Aufgabe:  die 
Idnie  zu  finden,  in  der  dem  Auge  zwei  aneinanderstossende 
Flächen  gleich  gross  erscheinen  oder  ein  bestimmtes  Ver- 
hältnis zu  einander  zeigen. 

1.  Lichtenberg  liebt  es  durch  Vergleichungen,  die  aus 
dem  Gebiete  der  Mathematik  oder  Physik  hergeholt  sind, 
zu  verdeutlichen  und  mathematische  und  physikalische 
Termini  gern  ausserhalb  ihrer  ursprünglichen  Geltungssphäre 
zu  verwenden;  vgl.  noch  15.  16.  24.  28.  32.  47.  52.  60.  69 
Anm.  70.  72.  89.  104.  106.  108.  109.  B 110.  116.  162.  266. 
267  und  Schriften  3,  13.  224.  4,256.  13,  135.  14,  116. 
Schon  seine  erste  gedruckte  Arbeit,  am  4.  August  1766 
im  Hannoverschen  Äfagazin  erschienen,  handelt  „Von  dem 
Nutzen,  den  die  Mathematik  einem  bei  esprtt  bringen 
kann“  (Schriften  3,  53):  sie  bespricht,  um  darzuthun,  dass 
die  Mathematik  es  mit  der  „Schäferuatur**  in  der  Kraft 
Gleichnisse  zu  liefern  aufnehmen  könne,  die  bildliche  Ver- 
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wendniig  der  Ausdrücke  weniger  als  nicbts,  Asymptot«. 
CileichuDg,  Moment,  Grösstes  und  Kleinstes,  mittlere  Richtung 
der  Kräfte,  Schwerpunkt.’)  Wir  haben  in  dieser  Vorliebe 
im  allgemeinen  wohl  nichts  andres  zu  sehen  als  eine 
psychologisch  leicht  erklärliche  Übertragung  seiner  Berufs- 
Vorstellungen  samt  ihrer  Fachterminologie  auf  andre  Gebiete, 
die  durch  die  Tendenz  der  damaligen  Philosophie  auf 
mathematische  Methode  und  Betrachtungsweise  naturgemäss 
noch  vermehrt  wurde:  vgl.  aber  auch  Meyer,  Swift  und 
Lichtenberg  S.  79.  Auch  sein  Lehrer  Kästner  hielt,  ohne 
aber  Lichten bergs  Aufsatz  zu  zitieren,  in  der  Göttinger 
deutschen  Gesellschaft  am  26.  März  1768  eine  Rede  „Über 
den  Gebrauch  des  mathematischen  Geistes  ausser  der 
Mathematik**  (Vermischte  Schriften*  S.  j64). 

Nach  1 folgt  ( ine  etymologisierende  Bemerkung 
(„Auer-“  in  „Auerhahn,  Auerochs“  werde  „wild“  bedeuten 
und  die  Namen  „Auerbach,  Auerstett“  damit  zusammen- 


’)  Ich  bemerke  zu  diesem  Aufsatz  folgendes;  der 
, grosse  deutsche  Messkünstler^^  (S.  ob)  ist  Kästner  in  seiner 
„Oratio  de  eo,  quod  Studium  matheseos  faext  ad  virtutem'^ 
(Göttingen  1757)  und  der  Schrift  „Über  den  Wert  der 
Mathematik,  wenn  man  sie  als  einen  Zeitvertreib  betrachtet  * 
(Göttingen  1759,  wiederholt  Vermischte  Schriften*  8.333.; 
Wolf  (S.  55)  ist  der  bekannte  Philosoph  WolfF  („Anfangs- 
gründe aller  mathematischen  Wissenschaften**,  Halle  1710; 
„Auszug  aus  den  Aufangsgründeu  aller  mathematischen 
Wissenschaften**,  Halle  I717);  die  Freundschaftlichen  Briefe** 
(S.  56)  sind  von  Gleim  (Berlin  1746  und  1760);  das  Zitat 
S.  56  ist  aus  Kästners  Sinngedicht  „Die  Algebra  der  Stutzer* 
(Vermischte  Schrillen*  8.  194);  zur  Asymptote  (S.  58)  vgl. 
noch  Schriften  4,  35;  S.  59  Anm.  sind  natürlich  Homes 
Grundsätze  der  Kritik  (1,  IX)  gemeint;  der  aquosus  Orion 
(S.  61)  stammt  aus  Vergils  Aeneis  4,  52;  Miuellius  (S.  61), 
Schulrektor  in  Rotterdam  im  17.  Jahrhundert,  verfasste 
eine  Reihe  eselsbrückenartiger  Kommentare  zu  antikeu 
Autoren;  Schwenter  (8.  62;  ist  auch  der  Verfasser  der  an 
gleicher  Stelle  erwähnten  „Delviae  physico-mathematicae 
oder  mathematische  und  philosophische  Krquickstunden  * 
(Nürnberg  1636);  die  Stelle  aus  Clarkes  ,, Leiters  concerning 
fhe  spanish  nation^''  (S.  6/)  findet  sich  S.  275  der  mir  allein 
zugänglichen  deutschen  Übersetzung;  das  Ereignis,  auf  das 
der  Schlusssatz  (S.  62)  anspielt,  kann  ich  trotz  Rudolf 
Schlössers  freundlicher  Hilfe  nicht  nachweisen. 
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hängen),  dann  eine  Bemerkung  über  die  West- Ost- Richtung 
der  Kirchen  und  eine  gleichgültige  Notiz 

2.  3,8  unfer  5Jerftanb  aus  un|'re  itunft 

3.  Vgl.  zu  12. 

4.  Physiognomische  und  patbognomische  Bemerkungen  ge- 
hörten, wie  Licbtenberg  selbst  später  in  der  Antipbysiognomik 
(Schriften  4,  12)  berichtet,  seit  seiner  ersten  Jugend  zu 
seinen  Lieblingsbeschäftigungen  und  spielten  eine  grosse 
Rolle  in  den  drei  im  Göttinger  historischen  Institut  1765 
und  1766  vorgelesenen  Abhandlungen  über  geschichtliche 
Charaktere,  von  denen  nur  die  erste  erhalten  und  Nachlass 

S.  3 gedruckt  ist;  vgl.  noch  18.  .34.  79.  126  und  meine 
kurze  Skizze  der  Entwicklung  von  Licbtenbergs  physiogno- 
mischen  Anschauungen  im  Nachlass  S.  215.  — Seines  Besuchs 
in  Bedlam,  dem  berühmten  Londoner  Irrenhaus,  im  Oktober 
1775  gedenkt  Lichtenberg  Schriften  10,  146;  auch  das  in  Celle 
(vgl.  Nachlass  S.  251  und  Anni.  2)  kannte  er  wohl  aus 
eigener  Anschauung. 

Nach  5 folgt  eine  Bemerkung  aus  der  Optik  und  eine 
aus  der  Mechanik 

6.  Die  Anekdote  von  Pythagoras  erzählt  Diogenes 
Laertins  8,  12.  — Keplers  Armut  ist  auch  der  Gegenstand 
eines  Sinngedichts  von  Kästner  (Vermischte  Schriften^  S.  175; 
vgl.  auch  S.  322). 

7.  4,19  nach  betrug  gestrichen  nach  >o  nach  Stunbc 
gestrichen  für 

8.  4,22  unb  aus  benn  29  nach  fic  gestrichen  re[ben| 

Auch  in  Erxlebens  Anfangsgründen  der  Natnrlehre 

{*  § 32)  wird  die  Eigenschaft  der  Elastizität  allen  Körpern 
zngescbrieben , „aber  man  nennt  diejenigen  Körper  ins- 
besondre elastisch,  bei  denen  sich  dies  Vermögen  besonders 
bemerken  lässt“;  vgl.  ferner  Briefe  2,  275. 

Nach  8 folgen  zwei  mathematische  Bemerkungen  in 
lateinischer  Sprache,  daun  eine  Bemerkung  über  die  Be- 
stimmung der  Helligkeitsgrade  krummer  Flächen  und  eine 
darauf  zu  begründende  Analysis  der  Schatten.  — Nach  9 
folgt  der  sich  an  die  letzterwähnte  Betrachtung  anschliessende 
Satz:  3)ic)c  Xtjcoric  Dom  Schatten,  fo  tuenig  fic  oud)  2lnjang4 


174 


AmnerkuDgeD. 


[A  9-1} 


beii  ‘‘üiciblcrn  iiü^Iid)  fc^etncn  niatj,  fau  t»iüetd)t  Diele?  t»on  ben 
namcnlü)en  3d)önl)eiteii  nujflären,  bie  uMt  fo  olft  on  Dteifier* 
flücfen  bcmercfen,  betin  biefe  fiiib  offt  ntctil?  qI?  9Jöl)criiiiQen 
bei  einen  "Ji^nbr^eit,  bie  mir  nidjt  beftimmen  fönnen,  aber  bennodj 
a(l,^eit  inercfen,  menn  fic  nid)t  errcicbt  ift;  dann  eine  Bemerkung 
über  ErscheiiiUDgen  bei  einer  gewissen  Belenchtnng  eines 
Würfels  und  ein  wohl  frAgmentariscber  Vergleich  eines 
mathematischen  Körpers  mit  einem  Spiegel. 

10.  Goguets  seiner  Zeit  sehr  gefeiertes  Werk 
Vongine  de^  lois,  des  arfs  et  des  scinues  et  de  leurs  progr?^ 
chez  les  aticiens  peuples'^  erschien  zuerst  Pari«  1758.  Lichten^ 
berg  las  es  vielleicht  in  der  deu'schen  Übersetzung  des 
Göttinger  Professors  Hamberger  (Lemgo  J76U-17GJ);  die 
zitierten  Stellen  linden  sich  dort  1,  V80.  2GL 

1*2.  Ü.J8  nach  (It  gestrichen  nennt 

Die  , ^Oeuvres  phUosophiques  latines  et /'inn^oises  de  /tu 
mr.  de  Leihiiz,  tirees  de  ses  tnofiusa'its^  qui  se  conservent 
dans  la  bihliotheque  royale  ä Hanovre'*'  (Amsterdam  und 
Leipzig  I7tif))  waren  die  erste  Ausgabe  seiner  philosophischen 
Werke,  die  überhaupt  erschienen  ist  (vgl.  darüber  Fischer, 
Geschichte  der  neueren  Philosophie  3*,  3U));  sie  wurde  von 
dem  damaligen  Bibliothekar  Raspe  besorgt  und  von  Kästner 
durch  ein  empfehlendes  Vorwort  eiugeleitet.  Sie  enthält 
nur  sechs  Schriften,  darunter  an  erster  Stelle  die  grund- 
legenden „iVourcaua  essais  sur  V entendemevi  /•u/nwin**,  an 
letzteres.  die  oben  besprochene  „flisfori«  et  commendatio 
linguae  characteHsticae  universales,  quae  simul  sit  ars 
inveniendi  et  judicandV\  Die  von  Lichtenberg  ziemlich 
wörtlich  zitierten  beiden  Sätze  finden  sich  dort  S.  f)36  und 
535.  Für  die  übrigen  heisst  der  Urtext  folgenderraassen: 
„quod  qnaererem  nova  in  iinnquaque  scientia,  ut  primum 
eam  attingeham , cum  saepe  ne  vulgaria  quidem  satis 
percepissem  . ...  nt  ne  ante  quiefcerem,  quam  ubi  cujusque 
doctrinae  fibras  ac  rndices  essem  rimntus  et  ad  principia 
ipsa  pet'venissem,  iinde  mihi  proprio  Marte  omnia,  quae 
trnctabam,  invenire  liceret'*  5^5);  ^,ituque  nunc  nihil 
aliud  opus  est,  quam  ut  characteristica,  quam  molim'  .... 
constituaiur'^  S 53/öj;  „lap.si  sunt  curiosiores  in  futilia  et 
superstiiiosa.  unde  nata  est  cabhala  quaedam  vulgaris  a vera 
lange  remota  . ...  et  lingua  quadam  nova,  quam  aliqui 
adamicam,  Jacohus  Boheinus  die  Siatursprache  rocal“  (8.  53d)  ; 
.,.Toachimus  Jungius  Lubecensis  vir  est  paucis  notus  etiam 
in  ipsa  Germania,  sed  tanto  juxt  jndicio  et  capaHtate  animi 
tarn  late  patente,  ut  . . . (8  537;.  Auch  im  Ki^ns 


Digitized  by  Google 


A 12-18J 


Anmerkuugeu. 


175 


Aun?.t^‘t^ai  findet  sich  (S.  20)  eine  Spur  der  Lektüre  von 
Raspes  Leibniz:  Licbtenberg  bat  sich  dort  die  Bemerkung 
über  den  als  Kind  blind  gewordenen  Mathematiker  Scbönberg 
(Oeuvres  S.  Ü3)  exzerpiert.  — Leibnizens  Idee  einer  Universal- 
sprache auf  philosophischer  Basis  (vgl.  darüber  Fischer 
S.  l i.  37  und  jetzt  auch  Meyer  in  den  Indogermanischen 
Forschungen  12/276)  bat  Licbtenberg  eine  Zeit  lang  ernstlich 
beschäftigt;  vgl.  noch  3.  46.  56.  Die  Begeisterung  für  „unsern 
grossen  Wellweisen“  (vgl.  auch  Schriften  3,  90.  4,  22.  5,  81  > 
teilte  er  mit  seinem  Lehrer  Kästner,  der  1769  eine  eigene 
„Lobschrift“  auf  Leibniz  herausgab.  — Eigene  Lektüre 
Böhmes  wird  durch  die  obige  Erwähnung,  die  nur  Leibniz 
nacbgescb rieben  ist,  nicht  bezeugt;  erst  in  späteren  Jahren 
trat  Licbtenberg  ihm  bewundernd  nabe,  worüber  vorläufig 
auf  Nachlass  S.  209  verwiesen  sei.  — Mit  Juugius  hat  sich 
bekanntlich  später  Ooetlie.  übrigens  ohne  Leibnizens  Urteil 
zu  kennen,  intim  beschäftigt;  vgl,  seine  Naturwissenschaft- 
lichen Schriften  7,  1U5. 

Nach  15  folgt  eine  Bemerkung  aus  der  Mechanik. 

16.  7,15  nach  binbeii  gestrichen  iinb  20  ist  die  genauere 
physikalische  Begründung  des  Kunststückcbeus  nebst  zwei 
erklärenden  Figuren  ausgelassen. 

Die  Ermittlung  der  unbestimmten  Integrale  ist  die 
erste  Aufgabe  der  Integralrechnung  und  das  genaue  Gegen- 
stück zu  der  Bestimmung  des  Differeutialquotieuteu,  der 
Fundameutalaulgabe  der  Difiereiitialrecbuung  (vgl.  1). 

Nach  16  folgt  eine  Bemerkung  aus  der  Optik. 

17.  7,28  nach  bie  gestrichen  principe  ao  nach  berjeniflcii 
gestrichen  bie 

Nach  17  folgt  eine  Bemerkung  über  Verhältnisse  in 
der  Natur,  die  weder  arithmetische  noch  geometrische  sind, 
und  die  daraus  sich  ergebenden  Schwierigkeiten  ihrer  Analyse. 

IS.  8,,o  nach  fet)eu  gestrichen  unb  5cid)ueii  2»  am 
Schluss  der  unerklärte  Zusatz:  Vide  infra. 

Gedruckt  Schriften  2,7.  — Die  Worte  „jeder,  für  den 
ich  eigentlich  schreibe-  zeigen,  dass  wir  es  hier  mit 

einem  Stück  aus  einer  Ausarbeitung  zu  thun  haben,  die  für 
ein  Publikum  bestimmt  war.  Am  nächsten  liegt  es  an  die 
verlorene  Fortsetzung  der  Arbeit  über  die  Charaktere  in 
der  Geschichte  (Nachla^^s  S.  3)  zu  denken,  die  genau  in  diese 
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Zeit  fällt  und  deren  vordere  Hälfte,  wenn  ich  Lichteuberg^ 
Disposition  recht  verstehe,  von  den  psychologischen,  ethischen, 
ästhetischen  und  physiognomischeu  Erfordernissen  des  histo- 
rischen , Malers*  (8.  5)  handtlu  sollte;  in  einer  solchen 
Erörternng  könnten  unsre  Sätze  wohl  eine  Stelle  gefunden 
haben.  — Die  Würdigung  des  Laokoou  beruht  auf  Winckel- 
manns  Darlegungen  in  den  Gedanken  über  die  Nachabmung* 
der  griechischen  Werke  S.  24  Neudruck  und  in  der  Geschichte 
der  Kunst  des  Altertums  S.  242  Lessing;  vgl.  auch  Justi, 
Winckelmänu  und  seine  Zeitgenossen  ^1,404.  2 54. 

20.  8,84  er,^el)len  aus  511  l)ören 

Das  Zitat  aus  Rousseaus  Emil  in  der  nächsten  Nummer 
legt  die  Vermutung  nahe,  dass  auch  unser  Satz  durch  dieses 
Werk  und  zwar  durch  die  Erörterungen  über  Taschenspielerei 
im  Eingang  des  dritten  Buches  augeregt  ist. 

Nach  20  folgt  eine  Bemerkung  über  den  abacus 
des  Pythagoras  als  „artige  sinnliche  Vorstellung  unsrer 
Vernuuftschlüsse“  (Sir  ipied)cn  in  bicfer  perpenöitulärcii 
JHcibc  liefen  alle  S^ielfad)e  her  3obl  5,  nun  aber  liegt  in  biefer 
^ori^ontal  iHcibe  baö  bfacbe  aller  liefern  non  1 — 9,  alfo  ift  bae 
b fache  ber  5,  ba  mo  fich  biefe  bei}ben  dieihen  einaiiber  burchtreujexi. 
^^iefe^  ift  bic  einfadjfle  ^fi^bnung  non  ber  'Bcrgleichung  unferer 
3becn.  Unb  eS  mürbe  eine  9iachahmung  biefer  l^inrichtunfl  in 
onbern  Siffenfchaffien  fehr  nü^lich  lepn,  menn  mir  hict  l^'tabc 
beftimmen  fönten,  bie  nicht  bie  ^luisbehnung  üorau^fe^^en), 
darauf  eine  Erfahrung  aus  dem  Gebiete  der  Idiosyukrasieen 
und  Idiopathieen,  das  Liebtenbergs  Beobachtungsgeist  immer 
sehr  angezogen  bat  (vgl.  noch  4'i.  49;:  ^en  (^Irunb  an^ 
iugeben  oon  ben  munberbaren  l^nipfinbungen  bte  oerfchiebene 
teilte  nerfpüren,  menn  fie  fehen  baß  man  mit  einem  fchavfen 
^Jeeffer  tobe  Äohlen  fchncibet,  ober  Mohlen  fönet,  ober  mit  einem 
fcharfen  9)feffer  an  einem  rauhen  3tein  ^u  fchnciben  anfängt. 

21.  9,9  auf  aus  barauf  gefü[hrt] 

Gedruckt  Schriften  2,8.  — Rousseau  sagt  au  der  an- 
geführten Stelle  der  Originalausgabe  ohne  die  pointierte 
Fassung  des  Gedankens,  die  Lichteuberg  gehört,  vom  Dialog 
der  Ammen  mit  den  Kindern:  ,,Quoiqu*  elles  prononcent^  des 
mots.  CCS  rnots  sont  par/aitement  inutiles;  ce  n'est  point  le 
sem  du  mot  qu'ils  entendentj  tnais  Vaccent  dont  il  est 
acco7npagnV^ 

Nach  21  folgt  eine  Bemerkung,  der  Umstand,  das« 
man  sich  des  Wortes  „maP'  immer  bei  Vermehrungen  bedient. 
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habe  manche  Leute  auf  den  wunderbaren  Gedanken  gebracht, 
das«  die  Sätze  der  Multiplikation  von  der  Multiplikation  in 
Brächen  unmöglich  gelten  könnten,  „ein  artiger  Einfluss 
einer  Sprache  auf  die  Meinung'"  (Michaelis'  Arbeit  , Be- 
antwortung der  Frage  von  dem  Einfluss  der  Meinungen  in 
die  Sprache  und  der  Sprache  in  die  Meinungen“  (Berlin  1760), 
die  Lichtenberg  im  Nachlass  S.  7 erwähnt,  war  von  der 
Berliner  Akademie  preisgekrönt  worden;  vgl.  Harnack, 
Geschichte  der  königlich  preussischen  Akademie  der  Wissen- 
schaften 2,  H06). 


•>o 


9,16  nach  ©eboncfen  gestrichen  5c[i(\t]  21  nach 

oud)  gestrichen  (entere 

Lichtenberg  verweist  9,ie  auf  eine  Erörterung  in  seinem 
Aufsatz  von  den  Charakteren  in  der  Geschichte  ( N achlass  S.  7.)  — 
Uber  Lichtenbergs  dialektisches  „gnau"  auch  12,8. 

15,7.  16,31.  19,24.  22,16.  36,16.  39,19.21.  50, .31.  51, .30  83,27. 
87,21.  94,10.13.  111,1.  123,22.  124,20.  125,22)  vgl  meine  Be- 
merkung im  Nachlass  S.  187.  — Linnös  bekannte  Worte 
lauten:  .^Lapides  crescunt^  vegetabilia  crescunt  et  vivunt,  ani^ 
malia  crescunt^  vivunt  et  sey\tiunt‘‘^  (Philosophia  hotanica  S.  1). 

Nach  2*2  folgen  zwei  Bemerkungen  aus  der  Mechanik. 


*23.  Gedruckt  Schriften  2,  9. 


24.  Hier  wird  ein  Moment  in  der  Entwicklung  der 
organischen  Körper  erkannt,  das  Lamarcks  Begriff  der 
Anpassung  vorwegnimmt  (vgl.  Haeckel,  Natürliche  Schöpfungs- 
geschichte* S.  UU). 

Nach  24  folgt  eine  geometrische  Aufgabe,  nach  25  eine 
Bemerkung  über  das  Augenmass  bei  entfernten  Gegenständen. 

2«.  10,17  nach  luerben  gestrichen  mir  19  nach  (£*icl 
gestrichen  finb 

Gedruckt  Schriften  2,  189.  — Eine  ähnliche  Ver- 
teidigung des  Esels  findet  sich  ein  paar  Jahre  später  in  der 
Rede  zum  Andenken  Knukels  (Schritten  3,  23);  vgl.  auch 
zu  ß 98  Anm.  Vielleicht  waren  die  Scherze,  die  im  Don 
Quijote  mit  Sanchos  Esel  getrieben  werden,  die  Veranlassung 
dieser  Betrachtung;  seine  erste  Lektüre  dieses  Romans 
verlegt  Lichtenberg  selbst  (Schriften  5,  92)  ins  Jahr  1765, 
in  das  auch  unsre  Stelle  gehört;  vgl.  auch  Nachlass  S.  7. 

Nach  *26  folgt  eine  Bemerkung  über  das  statische 
Moment  beim  Tragen  schwerer  Gegenstände. 

Litt«ratYirdenkma1e  128. 


12 
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27.  Gedruckt  Schriften  1,  114.  — Neben  Pbaednis  245  a 
bat  Licbtenberg  besonders  die  Erörterung  im  Jon  534  a.  b 
im  Auge,  wo  es  beisst:  „ol  uekojioioi  oi  x iu<f  ooye£  ot'TSii  ra 

yuka  ufkr]  ruvra  notovoir.  «//’  £.T£kT«i'  htdlioaiv  tls  xrv 

< > \ -T 


aftuopiav  xat  eh  xov  ^v&uöv  ....  xm  ov  ttooteooi’  tuoi:  i£ 
Tuntlv^  «r  it'd'EOi  re  yeri^rat  xni  %x<f^utr  xat  o t'oii  ur.ycer' 

iv  nviot  It'ii.l*  — Das  englische  Zitat  kann  ich  nicht  nach- 
weisen.  — Über  Lichtenbergs  eigene  hier  durchkling^ende 
Erfahrung  im  Versemacben  vgl.  meine  Zusammenstellungen 
im  Nachlass  S.  23t>.  — Über  „Lüsten*  (10, so)  vgl.  Grimm, 


Deutsches  Wörterbuch  6,  1329;  mehrere  Belege  bieten  die 
Briefe  der  Frau  Rat  (Schriften  der  Goethegesellschaft  1,  18. 
16.  63.  4,  251.  273.  301).  — Die  beiden  erwähnten  jungen 
Mathematiker  waren  Göttinger  Studieugenossen  Lichtenberg-g : 
Georg  Simon  Elügel,  der  spätere  Professor  in  Helmatädt 
und  Halle,  war  dort  1760—1765.  worauf  er  bis  1767  die 
Redaktion  der  gelehrten  Artikel  des  Hannoverschen  In- 
telligenzblatts führte  (vgl.  Briefe  1,  2 und  Hoche  in  der 
Allgemeinen  deutschen  Biographie  16,  253);  für  den  Grafen 
Friedrich  von  Hahn,  den  späteren  Liebhaber  der  Astronomie 
(vgl.  über  ihn  Fromm  ebenda  10,  360),  muss  man  das  gleiche 
aunehmen,  obwohl  Lisch  (Jahrbücher  des  Vereins  für 
mecklenburgische  Geschichte  21,  84)  es  bestreitet. 


2S.  11,13  fcf)uier  511  machen  aus  uerroirrcn 
Lichtenberg  denkt  an  die  Lehre  der  Stoiker  von  den 
dSidqooa  lind  an  die  Abstraktheit  ihres  moralischen  Stand- 
punkts, der  sich  nicht  zu  einer  auf  den  konkreten  Einzelfall 
anwendbaren  Sittenlehre  ausbilden  lässt. 


29.  11, >0  nach  übernalürlidic  gestrichen  bcr  91[cliflic»n] 

Gedruckt  Schriften  2,  151. 

Nach  29  folgt  eine  Bemerkung  aus  der  Optik,  an- 
knüpfend au  einen  Satz  Eulers  in  seinem  Aufsatz  .^Primipes 
gmeraux  du  nwuvement  des  fluides"^  in  der  liistoire  de 
Vacadhnie  royale  des  scierices  et  helles  lettres  1755  S.  303. 

30.  Der  abgesehen  von  der  rationalistischen  Auffassung 
sprachhistorisch  zweifellos  richtige  Satz  ist  ein  Ausspruch 
des  Naturhistorikers  Christian  Wilhelm  Büttner  (vgl.  über 
ihn  Briefe  I,  403  und  Pütter,  Versuch  einer  akademischen 
Gelehrtengeschichte  von  der  Georg-Augustus-Üniversität  zu 
Göttingen  1,  184.  2,  84),  der  sich  viel  mit  Sprachen  be- 
schäftigte. Er  war  einer  von  Lichtenbergs  ältesten  Gönnern 
in  Güttingen;  ihn  sowie  seine  Sammlungen  und  seine 
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Bibliothek  charakterisiert  Goethe  in  den  Annalen  von  1802 
(Werke  35,  130  Weimarische  Ausgabe):  vgl.  noch  90. 

Nach  30  folgt  eine  gleichfalls  auf  Büttner  zurück- 
gehende  meteorologische  Bemerkung  über  Seestürme. 

32.  33.  Gedruckt  Schriften  I,  137.  154. 

34.  Erst  ganz  neuerdings  hat  man  auf  die  von  Lichteu- 
bergs  pathognomisch  geschärften  Sinnen  bemerkte  weit- 
gehende Bedeutung  der  Ansdrucksbewegungen  gebührend 
zu  achten  angefangen:  ygl.  besonders  Wundt,  Völker- 
psychologie 1,  1,  52  und  Delbrück,  Grundfragen  der  Sprach- 
forschung S.  48. 

35.  12,27  breite  fid)  aus  [ancf  mir  nach  um)ermut()ct 
gestrichen  nicber 

30.  13,27  nach  (^on  gestrichen  angelt 

37.  Gedruckt  Schriften  2,  loi.  — Die  Predigt  zur 
popularisierenden  Verbreitung  besserer  Kenntnis  der  Natur- 
nnd  Welteinricbtungen  benutzt  zu  haben  wird  Lichtenbergs 
Vater  nachgerühmt,  der  besonders  gern  astronomische  Gegen- 
stände mit  Begeisterung  seiner  Gemeinde  anf  der  Kanzel 
behandelte;  vgl.  die  Skizze  seines  Lebens  in  Strieders 
Grundlage  zu  einer  hessischen  Gelehrten-  und  Schriftsteller- 
geschichte 8,  lü. 

3S.  11,4  grofcn  3lrid)e  aus  Certcr 

39.  Gedruckt  Schriften  1,  137. 

41.  Lichtenberg  hat  folgende  Worte  Plutarchs  im 
Leben  des  Themistokles  11  im  Auge:  „ii-  toi^  'yJioi  . . . . 

Tov»  dno).ti<fO‘ir'ins  ov 

42.  15,5  nach  0iippc  gestrichen  manche  7 nach  2l[lein 
gestrichen  ob  nid)t  9 evrcidn  aus  au^f übrt  lu  unb  — 11  durch 
Kringel  unlesbar  gemacht,  vielleicht  im  Hinblick  auf  06. 

44.  45.  Gedruckt  Schriften  1,  115.  154. 

40.  1 5,33  nach  fommt  gestrichen  nxctjx 

47 — 50.  Gedruckt  Schriften  2,  9.  1,  10.  155. 

12^ 
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Nach  50  folgt  eine  mathematische  Aufgabe:  aus  der 
ungleichen  Grösse  zweier  Seifenblasen,  die  sich  vereinigen, 
die  Grösse  ihres  Berührungskreises  zu  bestimmen. 

51.  Gedruckt  Schriften  1,  11.  — Das  „unten“  (17,2s) 
ist  nach  dem  vorhandenen  Material  an  Handschriften  nicht 
zu  bestimmen,  ein  weiterer  Grund  für  die  oben  S.  170  auf- 
gestellte  Annahme  von  dem  Verlust  einzelner  Hefte. 

5*J.  17,29  Heiner  durch  das  mathematische  Zeichen 
ausgedrückt. 

Vor  53  finden  sich  zwei  Bemerkungen,  ein  Exzerpt 
eines  Aufsatzes  über  die  sogenannte  Tarantelkrankheit  ans 
Unzers  Wochenschrift  „Der  Arzt“  6,  241  (vgl.  über  sie 
zu  53)  und  eine  Notiz  über  das  erstaunliche  Zahlengedächtnis 
eines  Bauern  Buxton  in  Derbjshire  aus  dem  Gentlemans 
magazine  vom  Februar  1751  (vgl.  auch  Unzers  Arzt  6,  257). 

5H.  18,7  nach  Xvabition  gestrichen  mitg[etl^eilt]  22  nach 
mie  gestrichen  baö  $u[Iocr] 

In  Unzers  Arzt  6,  28Ö  findet  sich  ein  Brief,  der  den 
obigen  Einwand  gegen  den  Materialismus  weitläufig  aus- 
einandersetzt und  mit  den  Worten  schliesst  (S.  288):  „Wenn 
nun  dem  also  ist,  wie  kann  sich  wohl  ein  Offroy  de  Lamettrie 
einfallen  lassen,  dass  der  ganze  Mensch,  das  ganze  Tier, 
eine  blosse  Maschine  sei  und  sein  Bewusstsein  selbst  in  der 
Maschine  verborgen  liege?  Wie  kann  sich  ein  Greis  noch 
für  denjenigen  erkennen,  der  er  als  ein  Jüngling  war,  da 
ihm  doch  kein  Teil  von  allen  denen  mehr  übrig  ist,  die 
sich  vor  Zeiten  des  Jünglings  bewusst  gewesen  sein  sollen, 
und  wie  können  sich  die  neuen  Teile  des  Greises  für  den 
halten,  der  ehedem  von  ganz  andern  Teilen  für  sich  ge- 
halten wurde?“  Diese  Wochenschrift  Unzers  (12  Bände, 
Hamburg  1759 — 1764)  hat  Lichtenberg  in  diesen  Jahren 
ganz  oder  doch  grösstenteils  durchgelesen,  wie  eine  Eeihe 
von  Exzerpten  iin  K^oag  'AunUhtas  (vgl.  auch  Schriften  3, 113) 
beweisen;  das  interessanteste  davon,  ein  anerkennendes 
Urteil  ljUthers  über  die  Schauspiele,  habe  ich  im  Nachlass 
S.  199  mitgeteilt. 

Nach  53  folgt  eine  Bemerkung  aus  der  Optik. 

54.  18,23  nach  mUlfül}iIid)  gestrichen  öffnen  29  mctbanifcfi 
aus  natürlich 
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Über  den  Trödler  und  Antiquar  Kunkel,  dessen  hier 
sum  erstenmal  und  zwar  als  eines  noch  Lebenden  gedacht 
wird,  vgl.  zu  B 98. 

Nach  «54  folgen  drei  Bemerkungen,  eine  lateinische 
Über  die  Bildlichkeit  natnrphilosophischer  Begriffe  und  ihre 
Formelsprache,  eine  über  Heinrichs  IV.  von  Frankreich  Ge- 
lassenheit, mit  der  er  sich  die  Wahrheit  sagen  Hess,  nach 
Mosers  Reliquien  S.  ‘278  (auch  im  Ki^ag  'Afini&Eiag  begegnet 
ein  Exzerpt  aus  diesem  kurz  vorher  (19.  April)  in  den  Göttingi- 
schen gelehrten  Anzeigen  1766  S.  369  besprochenen  Buche 
und  einige  aus  „Der  Herr  und  der  Diener^)  und  eine  über 
die  Tarantel  nach  Vogels  Medizinischer  Bibliothek  3,  321 
(derselbe  Band  wird  auch  im  Ki^ag  "Afudd'eiag  einmal  zitiert). 

55.  Gedruckt  Schriften  1,  186.  — Reimarus*  berühmtes 
Buch  „Allgemeine  Betrachtungen  über  die  Triebe  der  Tiere, 
hauptsächlich  über  ihren  Eunsttrieb,  zur  Erkenntnis  des 
Zusammenhangs  zwischen  dem  Schöpfer  und  uns  selbst*^ 
war  zuerst  Hamburg  1760  erschienen;  er  hat  den  Terminus 
„Kunsttrieb“  geprägt  (vgl.  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch 
5,  2731). 

Nach  .55  folgen  drei  Bemerkungen,  eine  über  eine  von 
3Iögelin  konstruierte  Uhr  nach  Schwenters  Mathematischen 
und  philosophischen  Erqaickstunden  8,  26  (vgl.  oben  8.  172 
Anm.),  eine  über  Kaminbau  unter  Berufung  auf  Boerbaaves 
Elementa  chemiae  1,  893  (auch  im  Ke^ng  ^Aftald-eiug  sind 
Schriften  Boerbaaves  zitiert)  und  eine  aus  der  Elektrizitäts- 
lehre. 


56.  Gedruckt  Schriften  2,  151.  — Vgl.  Meyer  in  den 
Indogermanischen  Forschungen  12,  277.  Es  sei  hier  auch 
auf  die  geistreiche  Behandlung  sprachlicher  Dinge  in 
„Lorenz  Eschenheimers  empfindsamer  Reise  nach  Lapnta^ 
(Schriften  2,  199;  vgl.  auch  Meyer  ebenda  8.  264)  hingewiesen, 
die  allerdings  erst  einige  Jahre  später,  jedenfalls  nicht 
früher  als  1768,  wo  Sternes  Sentimental  joumey  erschien, 
geschrieben  wurde. 


')  Zu  diesem  Aufsatz,  von  dem  sich  eine  Handschrift 
nicht  erhalten  hat,  kann  ich  nur  folgendes,  allerdings  meist 
Fragezeichen,  beibringen:  statt  „Lagoda*  ist  natürlich 
übereinstimmend  mit  Swift  „Lagado*‘  zu  lesen;  die  Namen 
Lorenz  Eschenheimer  und  M.  S.  (S  199)  kann  ich  nicht 
weiter  belegen;  die  Bedeutung  der  Differentialsymbole 
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Nach  56  folgen  vier  physikalische  Bemerkungen. 

50.  19,14  nach  man  gestrichen  nicht  gor  j[u] 

Hier  hat  Lichtenberg  die  polemischen  Ansfähmngen 
Leibnizens  gegen  Locke  im  10.  Kapitel  des  4.  Buchs  der 
Kouveaux  essais  sur  Vmtendement  humain  im  Auge. 

60.  Die  Stelle  aus  Leibniz  ist  mir  nicht  gelungen  auf* 
zufinden. 

Nach  60  folgt  eine  vom  Oktober  1766  datierte 
Beobachtung  über  ein  vierfüssiges  Wassertierchen. 

61.  19,31  nach  raaö  gestrichen  mir 

Nach  6*2  folgt  eine  Bemerkung  über  die  Sonuenwärme. 

63.  20,13  nach  unfern  gestrichen  febr  22  3oh«  au^3)?eUcn 

Gedruckt  Schriften  2,  151. 

64.  20,29  nach  ^ang  gestrichen  eine  31  ^öei^Üfftigungen 
aus  'Ii'iijenfchafft 

Nach  64  folgt  eine  Bemerkung  über  den  Einfiuss  der 
Sonne. 

65.  21,3  nach  bie  gestrichen  eine 

Gedruckt  Schriften  2,  152. 

Nach  66  folgt  eine  lateinische  Bemerkung  über 
schwimmendes  Eisen. 

67.  Die  angeführte  Stelle  findet  sich  in  Meinhards 
Übersetzung  von  Home,  Grundsätze  der  Kritik  1,  1;  der 
Verfasser  beginnt  mit  ihr  seine  Erörterungen;  vgl.  noch 
70.  74.  95.  96.  98  und  Schriften  3,  59  Anm.  — Den  Sinu 
der  beiden  deutlich  geschriebenen  Buchstaben  am  Ende  des 
Satzes  vermag  ich  nicht  zu  enträtseln;  sie  kehren  auch  85 
wieder. 


(S.  199)  aufzuhellen  ist  mir  selbst  unter  Beihilfe  mathematischer 
Kollegen  nicht  gelungen,  zumal  auch  eine  Anfrage  im 
Jahresbericht  der  deutschen  Mathematikervereinignng  11, 157 
erfolglos  blieb;  die  Universalkurbelmethode  (S.  200)  stammt 
aus  Swifts  Gulliver  3,  5. 
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Nach  H7  folgt  eine  fragmentarische  Notiz  über  eine 
am  29.  Dezember  1760  gemachte  Beobachtung. 

68.  Gedruckt  Schriften  1,  125. 

• • 

Nach  68  folgen  zwei  Notizen  aus  der  deutschen  Über- 
setzung von  Hasselqvists  Reise  nach  Palästina  S.  162.  147 
(auch  im  'Amüihia^  wird  sie  zweimal  zitiert). 

69.  „Häufiger  Verbrauch,“  sagt  Jakob  Grimm,  Deutsche 
Grammatik  1,  1053,  „nützt  die  Formen  gewisser  Verba  ab 
und  zugleich  ihre  Bedeutsamkeit,  indem  er  die  sinnlichen 
Eindrücke  des  Begriffs  zu  leerer  Allgemeinheit  verflüchtigt. 
Die  Konjugation  kommt  aus  dem  Gleise  und  gleichsam  Be- 
wusstsein ihrer  vollen  Entfaltung.“  — Die  schwedische  Form 
kannte  Lichtenberg  wohl  durch  seinen  Freund  Ljungbeig 
(vgl.  über  ihn  zu  117). 

Nach  69  folgt  ein  Zitat  aus  Beccarias  „schönem  Buch* 
„Dei  delitti  e delle  pene*^  (die  Stelle  findet  sich  § 35  Anm.  2; 
das  Buch  wird  auch  Schriften  3.  98  anerkennend  genannt): 
^Uove  i confini  di  un  paese  si  aumentano  in  maggior  ragione^ 
que  non  la  popolazione  di  esso,  ivi  il  lusso  favorisce  ü 
despotismo^  si  per  che  quanto  gli  uomini  sono  piu  rari,  tanto 
^ minore  Vindustria;  e quanto  i minore  Vindustridy  ^ tanto 
piu  grande  la  dipend^tza  della  poverta  dal  fasto^  ed  e tanto 
piu  difficüe  e men  temuta  la  reunione  degli  opprcssi  confro 
li  oppressori^;  dann  heisst  es  weiter:  5Öenn  aifo  D bcn 
p bie  ^sSolcfreicbiGfeit,  L bte  C^röhe  bcv>  Vanboö  be= 

beutet,  fo  tüirb  D Uerhalten  mie  Jj“,  baö  ifl  D = A ” [euii, 

lüo  A ben  beitimmten  Panbeö  bebeutct.  'Birb 

p = 0,  fo  lüirb  ber  ^eäpotismii^  unenblid),  bo«  ^eißt,  lucnn  id) 
allein  in  einem  ^onb  bin,  fo  fon  ic^  anfonflen  ma^  id)  mit!, 
unb  mirb  L =-  0,  fo  mirb  bie  Untermürfiflfeit  unenblid),  biefoS 
ift  eine  011eid)ung  für  ben  iöcttclftanb. 

70.  22,15  nach  nic^t  gestrichen  ob  is  nach  bei  ge- 
strichen um 

Shakespeare  trat  wohl  Lichtenberg  damals  durch  Homes 
Buch  besonders  nahe,  das  seine  ästhetischen  Beispiele  mit 
Vorliebe  seinen  Dramen  entlehnt. 

71.  22,21  finb]  ift 

Gedruckt  Schriften  2,  6.  Vielleicht  ist  der  Gedanke 
durch  Homes  eingehende  Rechtfertigung  der  Monologe 
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Nach  50  folgen  vier  pbysikalisr’  ^föhandlung  Düseli 

'/dea  17.  xmd  18.  Jahr- 
5».  19,14  nach  man  gestrichf  (Hamburg  und 

Hier  hat  Lichtenberg  die  -y 
Leibnizeus  gegen  Locke  im  y/ 

JS  ouveaux  essais  sur  Ventende’  ■/' 


«0.  Die  Stelle  aus  Le>V><*“» 
zufinden.  " (vgl.  über  diesen  damals 

xT  I I I 4.  der  Allgemeinen  deutschen 

R K „Mikroskopische 

Beobachtung  über  eir  1761-1762,  neue 

s ^ 1.  angenehmer  Frühlingszeit  die 

01.  19,31  nacr  ^gtzlichen  und  angenehmen  Zeit- 

TM  V.  «o  Lichtenberg  schwebte 

Nach  0.4  fo  itx  Zeitschrift  der  Gottscbedianer 

und  Witzes“  vor;  vgl.  auch 
03.  20,13  ' an  der  angeführten  Stelle  lautet: 

Gedruck  manihre  le  microscope  du 


objets  ä sa  pitriet  et  ses  Operation* 
celles  du  der^ier.** 

, , ios  fß’f  33  5«  aus  baju 

Nac^ 

j^'ngehende  Erörterungen  finden  sich  ii 
Lichteuberg  kannte  aber  wohl  nnr 
y ^ iei  Rousseau,  wo  es  in  einer  Anmerkni^ 
des  „Discours  qui  a r empörte  le  prl^ 
cn  Vannee  1750‘^  (Exzerpte  daiaW 
^^^/^l^^g^AuftXd'eins)  heisst:  „Les  hommes  $er(mi 
H !jl  plaira  aux  /emmes:  si  vous  voulez  donc, 
ff  f^ands  et  vertueux,  apprenez  aux  femwa 
grandeur  d'äme  et  vertu.  Les  r^flexion^ 
(d.ff(mmit  et  que  Platon  a faites  autrefcd^ 
mieux  diveloppees  par  une  plume  dipt 
maitre  et  de  difendre  une  ai  granit 
erschienen  Sermons  to  young  irowoi* 
das  Jahr  darauf  auch  in  deutscher  Übersetznni 
.Predigten  für  junge  Frauenzimmer"  be- 
10\  1767S.77^> 

tf ^ A.ioeiül  Eingang  von  Rousseaus  „ Bepoate 


04.  20, 
aus  3Bifjenfr 


Sonne 
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il  handelt  Meinhard,  Versuche 
e der  besten  italienischen 


jierkung  über  das  Mikroskop, 
strichen  ouffer  bcm  &all  felbft 


.0  fid)  aus  lüorouö 
4ten  1,  137. 

gen  eine  akustische  und  eine  arithmetische 


^ ,13  nach  anjumenben  gestrichen  ober  gleich  fie  ju  ge 

zuckt  Schriften  1,222. 

4.  Durch  Abreissen  beschädigt. 

Am  Schluss  scheint  ein  Name  zu  fehlen  und  es  handelt 
j wohl  um  ein  Zitat;  in  Homes  Grundsätzen  der 
*riiik,  woran  man  zunächst  denken  würde,  da  dort  der 
metaphorische  Sprachgebrauch  eingehend  behandelt  ist.  findet 
sich  die  Stelle  nicht.  — Die  bisher  bekannten  ältesten 
literarischen  Belege  der  übertragenen  Bedeutung  von 
..Triebfeder“  (vgl.  Heyne,  Deutsches  Wörterbuch  3,  1042) 
sind  jünger  als  die  obige  Stelle.  l 

ST).  Durch  Abreissen  beschädigt. 

über  die  beiden  Buchstaben  am  Ende  vgl.  zu  67. 

S6.  Gedruckt  Schriften  1,154.  — Eine  ähnliche  Vor- 
etellong  kehrt  B 316  wieder. 

87.  Von  Lichtenbergs  Seelen  Wanderungssystem  ist  sonst 
nichts  bekannt ; vgl.  aber  die  späteren  Aphorismen  Schriften 
I,  6.  32. 

Nach  87  folgen  eine  meteorologische,  eine  mathematische 
and  wieder  eine  meteorologische  Bemerkung. 

88.  26,17  in  aus  511  26  nach  ift  gestrichen  biefc  gröftc 

Summe  bcftefit  and  bcn  ^ofitlüen  X^eilcn  27  c§]  fie  (auf 
„Summe“  bezogen) 

Vgl.  den  ganz  ähnlichen  Gedanken  in  Kästners  Ver- 
mischten Schriften*  S.  306. 
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(Grundsätze  der  Kritik  2,  138.  278)  angeregt;  ausführlich 
orientiert  über  die  ganze  Streitfrage  die  Abhandlung  Dttsels 
„Der  dramatische  Monolog  in  der  Poetik  des  17.  und  18.  Jahr- 
hunderts und  in  den  Dramen  Lessings“  (Hamburg  und 
Leipzig  1897). 

7*2.  Gedruckt  Schriften  2,  152. 

73.  22,31  bo6  un«  icbtuer  aus  mie  fcömev  un« 

74.  Zwei  Werke  Ledermüllers  (vgl.  über  diesen  damals 
berühmten  Mikroskopiker  Hess  in  der  Allgemeinen  deutschen 
Biographie  18,  117)  können  gemeint  sein:  „Mikroskopische 
Gemüts-  und  Augenergötzung^  (Nürnberg  1761 — 1762,  neue 
Ausgabe  1765);  „Versuch  bei  angenehmer  Frühlingszeit  die 
Vergrösserungsgläser  zum  nützlichen  und  angenehmen  Zeit- 
vertreib anzuwenden*  (Leipzig  1765  . Lichtenberg  schwebte 
wohl  auch  der  Titel  der  Zeitschrift  der  Gottschedianer 
„Belustigungen  des  Verstandes  und  Witzes“  vor;  vgl.  auch 
B 222.  — Rousseaus  Worte  an  der  angeführten  Stelle  lauten: 
„Le  goüt  est  en  quelque  manih'e  le  microscope  du  jugement: 
c'est  lui  qui  met  les  petits  objets  ä sa  p<}rtee  et  ses  operatiom 
commencent,  oü  s'arretent  edles  du  dernier.“ 

75.  23,17  oor  aus  für  3.3  ju  aus  ba-^u 

Gedruckt  Schriften  2,  153. 

7(1.  Platos  dahingehende  Erörterungen  finden  sich  in 
der  Republik  5,  451c;  Lichteiiberg  kannte  aber  wohl  nur 
ihre  Erwähnung  bei  Rousseau,  wo  es  in  einer  Anmerkung 
zum  zweiten  Kapitel  des  „Discours  qui  a remporte  U prii 
ä Vacademic  de  Dijon  en  Vannee  1750^^  (Exzerpte  daraus 
finden  sich  im  Kigng* Aualxfum)  heisst:  „Les  hommes  seront 
toujours  ce  qu’il  plaira  aux  femmes : si  vous  voulez  donc. 
qu’ils  deviennent  grands  ct  vertueux,  apprenez  aux  femmes 
ce  que  c'est  que  grandeur  däme  et  vertu.  Les  r^fiexions. 
que  ce  sujet  fournit  et  que  Platon  a faites  autre/ots, 
meriteraient  fortd'etre  mietix  developpees  par  une  plume  digne 
d'ecrire  d'aprts  un  tel  niaitre  et  de  defendre  une  si  gründe 
cause. — Von  Fordyce  erschienen  „Sermons  to  young  xeomen* 
London  1765,  das  Jahr  darauf  auch  in  deutscher  Übersetzung 
unter  dem  Titel  „Predigten  für  junge  Frauenzimmer*  be- 
sprochen in  den  Göttingischen  gelehrten  Anzeigen  1767  S.  77T 1. 

77.  Gemeint  ist  der  Eingang  von  Rousseans  „Reponse 
au  roi  de  Pologne,  duc  de  Lorraine^  ou  observations  sur  h 
reponse  qui  a eti  faxte  ä son  discours^. 
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78.  Über  Dante  und  Vergil  handelt  Meinhard,  Versnche 
über  den  Charakter  und  die  Werke  der  besten  italienischen 
Dichter  J,  45. 

Nach  78  folgt  eine  Bemerkung  über  das  Mikroskop, 

79.  24, 3i  nach  ift  gestrichen  auffev  bem  Satt  felbft 

SO.  25,11  tüomit  fid)  aus  luorou^ 

Gedruckt  Schriften  1,  137. 

Nach  80  folgen  eine  akustische  und  eine  arithmetische 
Bemerkung. 

81.  25,13  nach  onjumenben  gestrichen  ober  gleich  fie  ju  ge 

Gedruckt  Schriften  1,222. 

84.  Durch  Ahreissen  beschädigt. 

Am  Schluss  scheint  ein  Name  zu  fehlen  und  es  handelt 
sich  wohl  um  ein  Zitat;  in  Homes  Grundsätzen  der 
Kritik,  woran  man  zunächst  denken  würde,  da  dort  der 
metaphorische  Sprachgebrauch  eingehend  behandelt  ist,  findet 
sich  die  Stelle  nicht.  — Die  bisher  bekannten  ältesten 
literarischen  Belege  der  übertragenen  Bedeutung  von 
„Triebfeder“  (vgl.  Heyne,  Deutsches  Wörterbuch  3,  1042) 
sind  jünger  als  die  obige  Stelle.  l 

85.  Durch  Abreissen  beschädigt. 

Über  die  beiden  Buchstaben  am  Ende  vgl.  zu  67. 

86.  Gedruckt  Schriften  1,154.  — Eine  ähnliche  Vor- 
stellung kehrt  B 316  wieder. 

87.  Von  Lichtenbergs  Seelen  Wanderungssystem  ist  sonst 
nichts  bekannt;  vgl.  aber  die  späteren  Aphorismen  Schriften 
1,  6.  32. 

Nach  87  folgen  eine  meteorologische,  eine  mathematische 
und  wieder  eine  meteorologische  Bemerkung. 

88.  26,17  in  aus  ju  2c  nach  ift  gestrichen  btefe  gröfte 
Summe  befielt  quö  ben  ^ofitiüen  3]^eilen  27  c^]  fte  (auf 
„Summe**  bezogen) 

Vgl.  den  ganz  ähnlichen  Gedanken  in  Kästners  Ver- 
mischten Schriften^  S.  306. 
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S9.  27,3  nach  beftänbige  gestrichen  ift 

90.  27,15  nach  aitbere  gestrichen  offft] 

Pope  vertritt  die  zitierte  Ansicht  im  Essay  on  man 
1,233;  weitere  Zitate  ans  diesem  Dichter  finden  sich  B i45. 
Schriften  9,  104.  112.  10,3.  140.  144.  208.  11,  111. '14,  147 
und  Briefe  2,  182  (anch  einmal  im  Kipng  'AuaAd-eiag).  — 
Über  Büttner  vgl.  zu  30. 

Nach  90  folgen  vier  Bemerkungen,  eine  über  den 
Hausbau  des  Phryganeenwurms,  eine  über  die  Verwandtschaft 
von  Magnetismus  und  Elektrizität,  eine  über  das  mutmassliche 
kometenartige  Ausstrablen  von  Dünsten  ans  „Geruchspolen'^ 
der  Körper,  wodurch  unsre  Geruchsempfindungen  entstehen, 
und  eine  über  das  Verschmelzen  verschiedener  Empfindungen 
in  ein  „Mittel  der  Empfiudung*^ 

91.  Gedruckt  Schriften  2,G.  — Zur  Beurteilung  der 
gleitenden  Reime  vgl.  Minor,  Neuhochdeutsche  Metrik^ 
S.  401.  — Von  altdeutscher  Lektüre  Lichtenbergs,  wobei 
man  wohl  weniger  an  mittelalterliche  Gichter  als  an  solche 
des  16.  oder  17.  Jahrhunderts  zu  denken  haben  wird,  ist 
sonst  nichts  Genaueres  bekannt. 

Nach  91  folgt  eine  darwinistisch  anklingende  Bemerkung 
über  eine  früher  in  Göttingen  beobachtete  vierfüssige  und 
flügellose  Hühnerfamilie:  liin 'Bcmeih  baß  baS  &ebcr  iBietj  mit 
unter  bie  4füBigen  Jhicrc  gcbövt,  nur  mit  bcm  Untcrfchieb,  baß 
fic  2 für  bie  J^iifft  befommen  haben,  fo  mie  man  bie  g-üße 
ber  C^änfe  ^Gaffer  glügel  nennen  fönte. 

Nach  92  folgen  sechs  Bemerkungen,  eine  über  Archi- 
medes’  Erfindung  des  nach  ihm  benannten  hydrostatischen 
Prinzips,  eine  über  einen  in  Rassel  geübten  „neuen  politischen 
GrifP*  (die  Soldaten  müssen  bei  der  ungenügenden  Löhnung 
und  dem  Arbeitsverbot  sich  au  die  „Aufwärterinnen“  halten 
uiid  so  deren  Herrschaften  ausbenteu) , eine  über  einen 
bequem  zu  durchspringenden  Schacht  durch  den  Mittelpunkt 
der  Erde,  eine  aus  der  Mechanik,  eine  über  die  von  den 
Insekten  um  eine  Lampe  beschriebene  krumme  Linie  sowie 
deren  Berechnung,  endlich  eine  aus  dem  Gebiete  der  Sinues- 
physiologie. 

93.  28,3  nach  bie  gestrichen  '^S^ahrheitcn 
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Nach  98  folgen  eine  mechanische  und  eine  optische 
Bemerkung,  dann  eine  Notiz,  dass  die  Leute  in  Dorlar  an 
der  Lahn  fast  alle  rote  Haare  hätten. 

04.  fud)t  aus  ^äll  lo  nach  Andrews  gestrichen  baö 

Gedruckt  Nachlass  S.  190.  — Fieldings  ausführliche 

Auseinandersetzung  über  das  Wesen  des  Lächerlichen  an  der 
zitierten  Stelle  beginnt  mit  der  Definition:  ,yThe  only  source 
of  the  trtw  ridiculouSf  as  it  appears  to  is  affectati&n'^; 
auch  B 285,  Schriften  4,213  und  Nachlass  S.  25  wird  Joseph 
Andrews  erwähnt.  — Den  von  der  Fliege  gestochenen  Orgon 
kann  ich  nicht  nachweisen;  die  andre  Stelle  steht  in 
Wielands  Werken  15,  22  Hempel. 

05.  28,21  bcantiüortet  aus  erfl[ävt)  27  nach  bofe  ge- 
strichen ofrt  nach  gestrichen  man[(t)mn!  | 

Die  Stelle  findet  sich  bei  Home,  Grundsätze  der 
Kritik  2,58. 

06.  Die  Stelle  steht  bei  Home,  Grundsätze  der  Kritik 

L 14. 

97.  29,12  enueiften  aus  entioicfe[ln] 

Nach  97  folgt  eine  fragmentarische  sprachliche  Be- 
merkung: 5^ic  2i^ortc  finb  eine  ^ilrt  Don  ^43iid)ftabcnrcrf)cnfunft 
TUT  bie  natürlichen  Reichen  ber  ^Begriffe,  loelche  in  ©ebclirben  iinb 
cicllunßen  befiehl,  bie  Casus  ber  'Subftaiitinen  finb  bie  3cid)cn; 
dann  eine  Bemerkung  über  zu  erfindende  Zahlzeichen,  die 
herumgedreht  die  Hälfte  bedeuten  sollen,  und  eine  Notiz 
über  die  sympathetische  Bewegung  der  Tagend  aus  Homes 
Grundsätzen  der  Kritik  1,  80. 

9S.  Die  Stelle  bei  Perrault,  dessen  „Parallele  des  ancie^is 
et  des  modemes*^  (Paris  1088-  96)  Lichtenberg  wohl  am 
ersten  gekannt  haben  dürfte  (vgl.  darüber  Justi,  Wiuckelinann 
und  seine  Zeitgenossen ^ 1,  137),  kann  ich  nicht  nachweisen; 
Home,  wo  er  von  der  Mode  handelt  (Grundsätze  der  Kritik 
1,  89),  nennt  ihn  nicht. 

Nach  9H  folgt  der  Satz:  2)ie  fonberbarc  (£mpfinbunci,  bie 
idj  hübe,  locnn  ich  niit  einem  fpi^igcii  gegen  bie 

'Äugen  ^ii  fahre? 

Nach  09  folgen  drei  Bemerkungen,  eine  über  die 
Annahme  einer  die  Lichtschwingungen  fortpflanzenden  durch- 
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sichtigmachenden  Materie,  eine  ans  der  angewandten 
Mechanik  und  eine  über  ^ie  „Gestalt  der  Verzapfung  bei 
dem  magischen  doppelten  Erenz*^. 

102.  „Laufseil"  (30, 12)  fehlt  in  Grim.ms  und  Heynes 
Wörterbüchern;  vgl.  Schönaich,  Die  ganze  Ästhetik  in  einer 
Nuss  S.  207  Neudruck. 

Nach  102  folgen  drei  Bemerkungen,  eine  über  Sinnes- 
Werkzeuge  der  Tiere,  eine  über  die  mathematischen  Regeln, 
die  ein  Schneider,  der  einen  Lappen  anflickt,  in  Ausübung 
bringen  muss,  und  eine  über  die  krummen  Linien  des 
Vogelflugs. 

103.  30,21  ftattfinbet  aus  ift 

Nach  103  folgt  eine  geometrische  Aufgabe. 

105.  Gedruckt  Schriften  2,  154. 

* 107.  31,16  fon  ans  foll  19  tonte]  fönte  20  erflörte  aus 

tonte 

Savage  ist  der  bekannte,  im  SchuldgefUngnis  gestorbene 
englische  Dichter,  dessen  Werke  mit  Biographie  Johnson 
herausgab  und  dessen  Schicksale  Gutzkow  in  einem  Trane^ 
spiel  bearbeitet  hat;  nicht  unpassend  stellt  Lichtenberg  ihn 
mit  unserm  Johann  Christian  Günther  zusammen.  — Newtons 
mystisches  Alterswerk,  die  „Ohservations  upon  the  propheaa 
of  Daniel  and  the  apocalypse  of  st.  John*^,  erschien  nach 
seinem  Tode  London  1733. 

100.  31,28  nach  3prad)cn  gestrichen  mib  aller  32,2  nicht 
fo  befchaffcn  aus  beflimmt  5 nach  geben  gestrichen  unicif 
S^edinationcii  9 im  gemeinen  !2eben  aus  in  ber  ^^ilojophif 

Gedruckt  Schriften  1,  314. 

110.  32,13  nach  lltannc^  gestrichen  be|timmen  is  nach 
Xvompeten  gestrichen  bie  26  bev  — 27  ?^ . . . . durch  Kringel 
fast  ganz  unleserlich  gemacht  (chemische  Versuche,  die  mein 
Kollege  Ludwig  Woln  auf  meine  Bitte  zur  Wiedergemnnung 
der  unter  den  Kringeln  befindlichen  alten  Schrift  anstellta 
erwiesen  sich  leider  als  resultatlos;  auch  mac^t  ist  nicht 
sicher  gelesen)  33, 1 nach  51dÜioncn  gestrichen  ftürben 

ln  dieser  Galerie  schlechter  Fürsten,  deren  Schluss* 
bemerk ung  natürlich  fingiert  ist,  hatte  auch  Lichtenberg» 


DIgitlzed  by  Google 


A 110-116J 


Anmerkungen. 


189 


Landesherr,  Georg  III.  von  England,  eine  Stelle  gefunden, 
ist  aber  später  infolge  persönlicher  liebenswürdiger  Er- 
fahrungen wieder  eliminiert  worden.  — Die  „Einleitung  ins 
Kommerzien wesen ^ habe  ich,  wenn  überhaupt  ein  bestimmtes 
einzelnes  Werk  gemeint  ist,  nicht  ermitteln  können;  eine 
dentsche  Übersetznng  von  Pommiers’  „Uart  de  s'enrichir 
par  r agriculture^  ist  in  den  Göttingischen  gelehrten  Anzeigen 
1768  S.  518  besprochen;  Otto  von  Münchhausens  Zeitschrift 
„Der  Hausvater*^  erschien  Hannover  1762—74  (vgl.  auch 
Briefe  l,  21). 

Nach  110  folgt  eine  Bemerkung  aus  der  Mechanik, 
dann  eine  über  das  Mikroskop. 

111.  Das  Bild  dürfte  auf  Platos  Darlegungen  im 
Phaedrns  246a  zurückgehen;  Lichtenberg  entnahm  es  in 
dieser  Fassung  wahrscheinlich  einem  Aufsatz  in  Unzers 
Arzt  1,  369. 

Nach  111  folgt  eine  Bemerkung  über  das  Mineralreich 
als  Vorratskammer  der  Natur:  S)ie  0d)U)ere,  ©inbe,  bie 
©öurcn  finb,  fo  ju  reben,  bie  Stampf  ^iafdjinen  butc^  bie  ber 
©tof  bearbeitet  mirb. 

113.  Gedruckt  Schriften  2,  7. 

114.  33,25  ein  aus  ber  so  nach  ift  gestrichen  t)iüeid)t 

Vor  115  finden  sich  sieben  Bemerkungen,  eine  über  Lage 
und  Bewegung  der  Sonnenstäubchen,  eine  über  das  Anschiessen 
der  Salze,  eine  über  das  Fliegenlernen,  eine  über  Regen  im 
Wasser  durch  Niedergehen  schwererer  Wasserteilchen,  eine 
auf  Ljungberg  zurückgehende  vom  12.  November  1769  über 
die  Möglichkeit  „die, Bilder  in  der  camera  obscura  auf  dem 
Papier  stehen  bleiben  zu  machen“,  endlich  zwei  (die  zweite 
vom  7.  Dezember  1769)  über  Nordlichter  nach  Mitteilungen 
Baamanns,  Kästners  und  Treschos. 

115.  34,2  3)ie  Seit  aus  Unfre  (^rbe 

Nach  115  folgt  eine  Bemerkung  aus  dem  Hamburgischen 
Magazin  10,  78. 

116.  34,8  nach  und  gestrichen  f leine  9 nach  füllen 
gestrichen  in  nach  gerne  gestrichen  bitten  10  nach  baburd) 
gestrichen  niUeiebt 

Gedruckt  Schriften  1,  125. 
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Nach  11«  folgt  der  Satz:  ©obolb  roh*  mit  unfern 
mifroffopifdjen  foiuol)!  qI§  anbern  Scobad)tungen  überhaupt  ünf 
befonbete  JKegelmäßigfeiteii  fonunni,  fo  fömten  mit  fteberer  glauben, 
bah  mir  un^  einem  gemiffen  (5nbe  nähern,  ald  fo  lange  un^  nodi 
S)ingc  oermirrt  erfcheinen.  Sobalb  oermöge  ber  (iinriebtung 
eiltet  Sercf3  fein  ©rnnb  mehr  bo  in,  morum  biefer  Xbeil  anber^ 
foU  bcfdiaffen  fetjn,  ald  ber  anbre,  fo  uiüffen  fie  einerlei)  au^s 
fchen,  bie  fed)§ecfigte  CiJeftalt  ber  i8ienens=  (Sellen  ift  mobl  ba§  le.^te 
maö  mir  beo  ihnen  ol^  dienen  Käufern  roahrsnnehmen  hoben, 
folten  mir  nod)  meitcr  im  23ach^  eine  fRegelmnftgfeit  entbeefen, 
fo  mnre  fie  oermnthlid)  ben  'l^ienen  felbft  gleichgültig.  3o  lößt 
fid)  bei)  manchen  'Steinen  nichts  mehr  entbeden,  meil  fie  bie 
^ÖorrathShäufer  beS  ©tofs  finb;  vgl.  nach  111. 

117.  34,21  nach  Öefer  gestrichen  offt 

Gedruckt  Schriften  1,  37.  — Dass  lieine  Gedanken 
schon  auf  der  Schule  sich  mit  dem  Selbstmord  beschäftigten, 
erzählt  Lichteuberg  genauer  in  einer  Tagebuchnotiz  vom 
23  Juli  li?l  (Nachlass  S.  144):  er  verlegt  dort  den  ersten 
Gedanken  daran  in  den  Winter  1758,  kann  sich  noch  bis 
ins  einzelne  der  betreffenden  Situation  erinnern  und  erwähnt 
eine  dem  Rektor  Wenck  eingereichte  schriftliche  Verteidigung 
des  Selbstmords,  gewiss  dieselbe,  auf  die  hier  (34,i8)  an- 
gespielt ist.  Aus  dem  Jahre  1769  stammen  auch  ein  paar 
hierhergehörige  Einträge  im  Kton^  'Aua/,x%in^^  ein  genaues 
Exzerpt  von  Kousseaus  Darlegungen  über  dies  Thema  in 
der  Neuen  Höloise  3,  21  mit  angeknüpfteu  kurzen  Bemer- 
kungen und  ein  Hinweis  auf  ein  Buch  Robecks 
citntio  philosophica  de  ti  /.oytu  i^ayofyf^  sive  warte  volnntaria 
phil()sophoi‘um  et  bonorum  virorum,  etiam  Judueot'um  et 
christianorum"^  (Rinteln  1736),  nach  dessen  Vollendung  der 
Verfasser  sich  wirklich  tötete.  — Jons  Matthias  Ljungberg 
aus  Lund  in  Schweden  (1748  — 1812),  später  Finanzrat  in 
Kopenhagen,  der  intimste  von  Lichtenbergs  Studienfreunden, 
war  seit  Ostern  1766  Student  der  Medizin  in  Göttingen; 
vgl.  noch  120.  B 78.  253.  288.  333;  zu  seiner  Würdigung 
vgl.  Briefe  1,  66.  337  und  besonders  die  eingehende  Charak- 
teristik im  Tagebuch  vom  18.  Juli  1771  (Nachlass  S.  143).9 


M Die  noch  in  den  Briefen  1,  IV  geäusserte  Hoffnung 
auf  Wiederauffiiidung  der  höchst  wichtigen  Briefe  Lichten- 
bergs an  Ljungberg  muss  ich  leider  wohl  jetzt  als  trügerisch 
erkennen.  Nicht  nur  haben  mit  Hilfe  von  Freunden  in 
Schweden  augestellte  Nachforschungen  nichts  ergeben,  son- 
dern es  hat  sich  auch  im  Nachlass  von  Lichtenbergs  Sohn 
-in  Stockholm,  den  29.  September  1841  datierter  Brief  eines 
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— Zu  dem  Gedanken  an  den  Tod  vgl.  auch  das  in  den 
Briefen  1,  394  abgedruckte  StammbuchWatt  für  Moors. 

Nach  117  folgen  zwei  Bemerkungen,  eine  über  die  von 
Ledemiüller  (vgl.  zu  74)  behauptete  Durchsichtigkeit  der 
Nerven  und  eine  über  die  Elastizität  der  Dünste. 

IIS.  35,17  empfunben  aus  gefc^en 

119.  Gedruckt  Schriften  J,88. 

Nach  119  folgt  eine  Bemerkung  über  die  verschiedene 
Reizbarkeit  des  Auges  durch  die  Farben,  auknüpfend  an 
eine  im  Kioa^  ’Auu/,^>€ia^'  exzerpierte  Äusserung  Franklins 
in  seinen  Experiments  and  ohservations  on  electricity  S.  47‘>. 

1*20.  35,34  ift  aus  bcint 

Gedruckt  Schriften  1,124.  — Über  die  Gedanken  vor 
dem  Einschlafen  vgl.  auch  Nachlass  S.  58,  wo  gleichfalls  auf 
Selbstbeobachtungen  Lavaters  Bezug  genommen  wird.  — 
über  Ljungberg  vgl.  zu  117.  — Heinrich  Bernhard  Esswein  aus 
Zwingenberg  verliess  mit  Lichtenberg  zusammen  im  Herbst 
176J  das  Darmstädter  Gyinua.sium;  vgl.  auch  253.  In  der 
grossen  Charakteristik  der  Freunde  im  Tagebuch  vom 
18.  Juli  1771  (Nachlass  S.  141)  kommt  er  nicht  vor;  vgl. 
aber  Briefe  1,  IbO.  Ibl. 

Nach  1*20  folgen  zwei  Bemerkungen,  eine  über  den 
Begriff  der  Organisation  nach  Bonuet  (auch  im 
'Auakifaias  einmal  zitiert)  und  eine,  die  hier  initgeteilt  sei: 
6ine  'Seiffenblafe,  bie  angelegen  luirb.  .^iim  (J;i;cmpcl  non  t'iiiei* 
clecfttii'djeu  Sföbtc,  befonunt  eine  lipfürmigc  0)e)talt,  bie  lange 
ift  ber  JHöt)re  ^ugefc^it,  eine  )old)e  (VJeftoIt  befonimt  o^ngefäbr 
ber  iDQiferigte  'Ibeil  unferev  (£*rbe  gegen  ben  "il^ionb  ju;  eine 
fcbmimnienbe  luirb  fid)  ebenfalls  mit  ert)cben,  nun  aber 

fönnen  mir  une  UprfieUen  mir  fd)mäminen  auf  einem  febr  bünnen 
9Keer  beffen  '45oben  bie  2cnne  ift.  Cf  in  Fluidum  maö  eö  and) 


Obersten  im  Geniecorps.  Meyer,  gefunden,  wonach  Ljungbergs 
baudscbriftlicher  Nachlass,  der  nach  seinem  Tode  in  die 
Hände  seines  Bruders  gekommen  war,  nach  dessen  Tode 
grösstenteils  vernichtet  wurde,  da  bei  dem  Mangel  jeglicher 
Verwandtschaft  „aucun  motif  tC  existait  pour  ronserver  cette 
correspondance  particnliere^'.  Damit  sind  die  wichtigsten 
Urkunden  für  Liebtenbergs  Göttinger  Frühzeit  unwieder- 
bringlich verloren. 
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für  eines  fe\)u  man  biefcS  Weer  auS,  [gestrichen  üillcid)t 

ift  ctmaS  öhnIid)eV|  unfcre  negenmärtiqe  (Entfernung  ift  bet 
fpectfifc^en  3d)tueerc  btefeS  Fluidi  gemäß,  biefeS  fan  nun  oon 
ftemben  an^ie^enben  fttäfften  in  eben  biefe  eiiförmige  (^eftalt 
gejmungen  merben,  ober  menn  man  nic^t  fo  loeit  geben  rotll, 
fo  benefe  man  oon  bem  ganzen  ^cer  e;riflirc  nur  berjenige 
JHing  um  melcßen  mir  b^rum  fecgeln  9?cmtonifd)  ober  (Saileiianifi, 
fo  läßt  fid)  [bie]  ^ortrüefung  beS  Aphelii  [aus  ber  9^ad}tgleid)en] 
baraus  begreifitcb  maeßen  ift  [aus  0ie  finb]  eine  Jflut 

biefeS  jHingformigen  ^ieereS,  oUIeicbt  gegen  ben  2!tittelpundt  be3 
3ugS  aller  Üometen  ober  menigftenS  ber  näcöften,  biefer  ^itteU 
puneft  fan  trop  einer  [gestrichen  febr]  feßeinbar  unregdmäfigen 
[gestrichen  '-Öemegung]  Sage  ber  (fometen  tabuen  eine  febr 
regelmäfige  l^emegung  b^tben,  fo  um  unfere  (Jrbbabn  mie  bet 
5)fonb  um  unfere  (5rbe. 

121.  Gedruckt  Schriften  1,  98. 

Nach  121  folgen  fünf  Bemerkungen,  eine  über  die 
Durchdringlichkeit  der  Lichtteilchen  im  Anschluss  an  Haller* 
Element a physiologiae  f>,  443  (auch  im  Ktpns  ^AuaÄ&eiAi 
exzerpiert),  eine  über  das  Parallelenproblem,  eine  über  die 
sich  an  ungeputzte  Lichter  ansetzendeu  Kohlen,  eine  weitere 
über  das  Paralleleuproblem  und  eine  über  die  scheinbaren 
Bewegungen  der  umliegenden  Dinge  beim  Fahren. 

# 

122.  ri^  ot  to  know,  where  a thing  is,  is  ien  times  warte 
than  loosing  it  quite^  heisst  es  im  Nachlass  S.  148.‘ 

12H.  124.  Gedruckt  Schriften  1,  115.  2,  129. 

Nach  124  folgen  vier  Bemerkungen,  eine  über  den 

Heliotropismus  der  Hyazinthen,  eine  über  das  Aussehen 
einer  vertrockneten  Kochsalzlösung,  eine  vom  7.  März  1770 
über  Schneefiguren  und  eine  über  eine  Fensterscheibe  als 
Miniaturbild  der  meteorologischen  Erscheinungen. 

125.  37,‘27  ftotteru  — 28  fpnibeln  sind  zwei  Seiten  später 
nachgetragen  29  nach  '51'örtcr  gestrichen  finb 

Gedruckt  Schriften  1,  318. 

Nach  125  folgen  drei  Bemerkungen,  eine  über  den 

Unterschied  von  „für**  und  .vor*  nach  Bödikers  Neu  ver- 

mehrten Grundsätzen  der  deutschen  Sprache  8.  575  (vgl 
speziell  Raumer,  Geschichte  der  germanischen  Philologie 
8.  186),  eine  über  die  Notwendigkeit  der  Lehre  vom  ünend* 
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liehen  fär  den  Begriff  der  geraden  Linie  nnd  eine  vom 
13.  Juli  1770  Über  die  Dicke  eines  Bferdebaars. 

12b.  37,34  not  ans  für 

Die  Stelle  in  der  Ilias  5,  443  lautet: 

TvÖeiSr^i  ö'  urexd^eTo  rvT^of  d:tioaoi^\  der  Zurücktretende 
ist  also  Diomedes  und  nicht  Apollo , ein  Missverständnis, 
das  wohl  sicher  Lichtenberg,  nicht  Pope,  der  das  Original 
vor  sich  hatte,  zuzurechnen  .ist.  — Zu  „Raupenstand*  (88,3) 
v$rl.  Schönaich,  Die  ganze  Ästhetik  in  einer  Nuss  S.  113 
Nendmck  und  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch  8,  300;  die 
dort  zitierte  Stelle  aus  Haller  schwebte  wohl  Lichtenberg  vor. 

Nach  126  folgen  zwei  Bemerkungen,  eine  über  die 
Verwendung  von  längeren  Worten  statt  des  Sekundenzählens 
bei  astronomischen  Beobachtungen  und  eine  ans  der 
Mechanik. 

127.  .38,18  nach  Me  gestrichen  au«[gcmad)t] 

Gedruckt  Schriften  1,  53. 

Nach  127  folgt  eine  Bemerkung  über  den  Tau  als  „ein 
Beschlagen  der  Luft“. 

128.  Gedruckt  Schriften  1,  138. 

129.  38,30  nach  bod)  gestrichen  ^orte  unb  33  nach 
0elbftgefü^l  gestrichen  ba^u 

Gedruckt  Schriften  J,  155. 

Nach  129  folgen  zwei  Bemerkungen  aus  dem  Gebiete 
der  astronomischen  Optik  (die  erste  vom  7.  August  17  70;. 

130.  39,13  nach  gestrichen  ift  h nach  bem  ge- 
strichen mönnltdien 

Gedruckt  Schriften  2,  9. 

Nach  130  folgen  vier  Bemerkungen,  zwei  geometrische 
und  zwei  über  Wahrscheinlichkeitsrechnung;  die  letzteren 
sind  als  Vorstudien  zu  Lichtenbergs  Programm  beim  Antritt 
seiner  Göttinger  Professur  im  Jahre  177o  „Betrachtungen 
über  einige  Methoden  eine  gewisse  Schwierigkeit  in  der 
Berechnung  der  Wahrscheinlichkeit  beim  Spiel  zu  heben“ 
(Physikalische  und  mathematische  Schriften  4,  1)  anzusehen. 

Litt«ratardenkinale  123.  13 
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131.  39,18  U)öie  ans  ift  22  nach  hoch  gestrichen  tnenn 
er  e§  gleid) 

Gedruckt  Schriften  1,  155. 

Nach  131  folgen  zwei  Bemerkungen,  eine  geometrische 
und  eine  aus  der  Wahrscheinlichkeitsrechnung  mit  Hinblick 
auf  I^amberts  Kosmologische  Briefe  S,  14  (desselben  Ver- 
fassers Xovum  organon  wird  einmal  im  Kigm  ^AuaL^eiai  zitiert 

132.  39,24  nach  unorbentlichen  gestrichen  Xonen 

Nach  132  folgen  neun  Bemerkungen,  drei  astronomische, 
eine  über  das  verschiedene  Trinken  der  Tiere,  eine  stereo- 
metrische, eine  ans  der  Mechanik,  eine  über  Unregelmässig- 
keiten der  Mondbewegung,  eine  arithmetische,  endlich  eine 
logische. 


Mil  B bezeichne  ich  ein  Qnartheft  von  163  Seiten  (die 
Seitenzahlen  gehen  nur  bis  153,  aber  von  121  springt  die 
Paginierung  irrtümlich  auf  112,  so  dass  die  Zahlen  112  bis 
121  doppelt  verwendet  worden  sind)  in  doppeltem  blauem 
Papierumschlag.  Von  den  beiden  vorderen  Ümschlagblättem 
trägt  das  erste  auf  der  Vonlerseite  den  oben  abgedruckten 
Titel;  die  Rückseite  ist  leer.  Auf  der  Vorderseite  des 
zweiten  ist  folgendes  eingetragen: 

31üd)cr  U)eld)c  öC£rr  3rbi)*)  unb  ict)  mit  cinanber 

l)aben. 

1)  The  bath— guide  23ud)  bat  grofeii  ^^enfatl 

erbalten,  bev  ^.^erfaffer  beißt  21n)ti)  unb  fiubicrte 
anno  1767  nod)  in  dambribete.*) 


William  Irby,  Sohn  des  Lord  Boston,  hatte  seit 
Herbst  1768  in  Göttingen  studiert;  als  er  im  Frühjahr  1770 
nach  England  zurückkehrte,  begleitete  ihn  Lichtenberg 
dorthin. 

’*)  „The  neiv  Bath  guide^\  eine  zündende  Satire  auf 
das  englische  Badeleben  von  Christopher  Anstey  (vgl.  über 
ihn  Dictionary  of  national  biography  2,38),  erschien  1766. 
Eine  ausführliche  Analyse  giebt  Sidney,  England  and  fMe 
English  inthe  eighteenth  Century  2,  63;  vgl.  ferner  Briefe  1, 
5 und  Archiv  für  das  Studium  der  neueren  Sprachen  90,  I . 
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2)  a Letter  of  Lady  Jane  Gray  to  • • • 1 ) 

3)  the  Travels  of  Commodore  Byron  ^iefe  [aus 

feine]  Sepcben{)etlen  mürben  unglouMid)  fct)cmen, 
menn  fte  nid)t  ein  foldjer  5Rann  erjeblte. 

4)  The  history  of  Eliza  II  Volumes 

5)  The  History  of  Henrietta  by  the  Author  of  the 

female  Quixote  II  Volumes  12  "»o* *)  nortrenlic^. 
fi)  Anson’s  Voyage  round  the  world®;  (isolo:) 

7)  The  Memoirs  of  Lieutenant  Timberlake.®)  (solo) 

8)  Roderick  Random.') 

9)  a Voyage  to  the  East  Jndies  in  1 747—48.  iionbon 

1762.*)  (solo) 


’)  Keate,  An  epistle  from  Lady  Jane  Gray  to  Lord 
Guilford  Dudley,  supposed  to  have  been  written  in  the  Tower 
a fcw  days  hefore  they  suffered^  London  1762. 

*)  Die  Reisebeschreibung  John  Byrons,  des  Grossvaters 
des  Dichters  ( vgl.  über  ihn  Dictionary  of  national  hiography 
8,  161),  erschien  London  1768  unter  dem  Titel  „TVie 

narrative  of  the  honourable  John  Btp-on,  containing  an  accouvt 
of  the  great  disUesses  sufered  by  hiniself  and  his  companion 
on  the  coast  of  Patagonia  from  17P)  tili  their  arrival  in 
England  1746^'  (ausführlich  besprochen  in  den  Göttiiigischen 
gelehrten  Anzeigen  1769  S.  242).  Er  begleitete  Lord  Anson 
auf  seiner  Weltumsegelung,  litt  an  der  Westküste  Patagoniens 
Schiffbrnch,  kam  nach  Chiloe  und  war  daun  lange  in  spanischer 
Kriegsgefangenschaft. 

*)  Dies  Buch  habe  ich  nicht  nachweisen  können. 

*)  ^Henrietta  by  the  author  of  the,  female  Quixote*\ 
London  1758;  ^The  female  Quixote  or  the  adventures  of 
ArabdW\  London  1752.  Verfasserin  beider  Werke  ist 
Charlotte  Lennox  (vgl.  über  sie  Dictionary  of  national 
hiography  33,  50). 

Die  berühmte  ReLsebeschreibung  Lord  George  Ansons 
(vgl-  über  ihn  Dictionary  of  national  hiography  2,  31)  er- 
schien unter  dem  Titel  „ Voyage  round  the  world  in  the 
years  1740— 44-^  London  1748. 

*)  ^Memoirs  of  lieutenant  Henry  Timberlakef  London 
1765.  Der  Verfasser  leitete  eine  Expedition  zu  den 
Cherokeeindianern  und  eine  Gesandtschaft  dieser  nach  London 
(vgl.  Dictionary  of  national  hiography  56,  401). 

’)  Roman  von  Smollet,  erschienen  London  1751. 

*)  Verfasser  dieser  anonymen  Reisebeschreibung,  deren 
Schauplatz  vor  andern  St.  Helena,  Java  und  Canton  ist, 
ist  wahrscheinlich  Noble.  Ein  paar  Auszüge  daraus  finden 
sich  im  Kioui  ' Aualtfaius]  Vgl.  auch  Anhang  3. 

13* 
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10)  Saocoon.M  solo  at  Gotha.-) 

11)  5)?icbelS  phtlofouhWe  53ibIiothccf.*)  at  Gotha  solo. 

12)  Yoricks  sentimental  Joumey.^)  solo,  noch  ber  bcutid)«i 

Ueberfe^ung  bc^  ^(Jith  !öobc  non  ^eiTmg 
gefeben.*^) 

13)  ^er  neue  (Smil  1.  Xbeil.*)  ein  uortreffli^eö  solo. 

14)  ÄlQjtnerö  Sammlung  non  i^orlci'ungen  in  ber  beulfdien 

Wefeüfdjafft.") 

15)  Tristram  Shandy  Life  eight  Volumes.*) 

Die  Rückseite  enthält  ansser  ein  paar  belanglosen  Notizen 
eine  Bemerkung  über  eine  italienische  Übersetzung  toq 
Hallers  Gedichten  durch  Abt  Soresi  (vgl.  darüber  Hallers 
Gedichte  S.  CDXXVIII  Anm.  5 Hirzel),  die  aus  den  Götüngi* 
sehen  gelehrten  Anzeigen  1768  S.  1063  exzerpiert  ist;  das 
treffende  Stück  ist  am  22.  Oktober  1768  ausgegeben.  Die 
beiden  hinteren  Umschlagblätter  sind  bis  auf  die  Vorder- 
seite des  ersten  leer;  diese  enthält  ansser  einigen  Bemerkungen 
über  Aussprache  englischer  Namen  und  einigen  Büchertiteln 
(darunter  „a  pocket  Edition  of  Hudibras'^)  folgende  wohl  von 
Lichtenberg  selbst  stammende  Verse: 

— — ©Qt  5lrgltft  uub  'Betrug. 

Xer  'l^ricfter  in  bem  febmar^eu  9^ocf 
W\t  5äu]lcn  flatl  bem  Xrommclftocf 
Xen  Xrommcl  feblug. 


0 Von  Lessiug,  erschienen  Berlin  1766. 

-)  Die  Zeit  dieses  offenbar  längeren  Aufenthalt 
Lichtenbergs  in  Gotha  bei  seinem  Bruder  Ludwig  Christian 
lässt  sich  nicht  genauer  bestimmen;  nach  Briefe  1,  5 w&re 
man  versucht  ihn  in  die  Osterferien  des  Jahres  1769  n 
verlegen. 

•’’)  Erschienen  Halle  1768 — 69. 

*)  Von  Sterne,  erschienen  London  1768. 

^')  Sie  erschien  zuerst  Hamburg  und  Bremen  176^''. 
Im  Vorwort  des  ersten  Bandes  berichtet  Bode  über  Lessing? 
Interesse  und  Teilnahme  an  seiner  Arbeit;  vgl.  auch 
Schmidt,  Leasing^  1,  674. 

”)  „Der  neue  Emil  oder  von  der  Erziehung  nach  be- 
währten Grundsätzen“  (besprochen  in  den  Göttingischen  ge- 
lehrten Anzeigen  1769  S.  33)  erschien  Erlangen  17B8;  Ver- 
fasser ist  der  1768  nach  Göttingen  berufene  Philosoph  Feder 
(vgl.  über  ihn  Pütter,  Versuch  2,  164,;. 

’)  , Einige  Vorlesungen,  in  der  königlichen  teutseben 
Gesellschaft  zu  Göttingen  gehalten,'*  Alten  bürg  1768;  vgl 
auch  Otto,  Die  deutsche  Gesellschaft  in  Göttingen  S.  89. 

^)  Von  Sterne,  erschienen  London  1759—67. 
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^cr  Pfaffe  offt  mit  Unqebult 
Statt  Stöcfen  mit  ber  Sauft  ben  $ult, 

1 S'en  ) 3:tommef,  fcftluß. 

Catches  and  glees  (merry  songs). 

£e  ist  eine  Paraphrase  der  Verse  aus  Butlers  Hudibras  1,  1 1 
„and  pulpit,  drum  ecclesiastic,  was  beat  with  fist  in  stead 
of  a stick^,  die  im  60.  Stück  des  Spedator  zitiert  werden; 
vielleicht  wurde  Lichtenberg  eben  durch  diese  Abhandlung 
über  den  falschen  Witz  zu  dem  Verdentschungsversuch  an- 
geregt vgl.  auch  Rabener,  Sämtliche  Schriften  6,20). 

Ich  gebe  wieder  ein  Verzeichnis  aller  derjenigen 
Stellen,  welche  für  die  Chronologie  des  Aphorismeubuches 
von  Wert  sind: 

Titel:  11.  Juni  1768  (doch  wohl  das  Datum  des  Tages, 
an  dem  die  Benutzung  des  Buches  begann); 

23 : Lessings  Antiquarische  Briefe,  erster  Druck,  abge- 
schlossen 2.^.  August  1768  (Sämtliche  Schriften  10,  411 
Anm.  1); 

45 : Bibliothek  der  elenden  Skribenten  Stück  1,  erschienen 
Bur  Herbstmesse  1768; 

47 : Georg  Jacobi  Kanonikus  in  Halberstadt,  Dezember 
1768  (vgl.  zum  Datum  die  Anmerkung): 

59 : Constitutio  unigenitus^  Rezension  darüber  vom 
12.  Januar  1769  (vgl.  die  Anmerkung); 

78:  Ende  Februar  1769; 

109:  16.  April  1769; 

nach  137:  2.  Mai  1769; 

vor  138:  3.  Mai  1769; 

161:  Venusdurchgang,  3.  Juni  1769; 

210:  10.  August  1769; 

233:  12.  September  1769  oder  kurz  nachher; 

250:  Jacobis  Gedicht  »An  die  Gräfin  von  ....■',  datiert 
12.  Oktober  1769; 

259:  November  1769; 

333:  2.  Dezember  1770; 

338:  10.  Dezember  1770; 

vor  376:  1771; 

376:  11.  Juni  1771; 

402:  Wiederbeginn  der  Arbeit  an  Kunkels  Leben,  zweite 
Hälfte  August  1771  (Nachlass  S.  150). 


1.  43,2  nach  i^m  ein  Wort  unleserlich  gemacht. 

Vgl.  denselben  Gedanken  200  und  Schriften  2,  206. 

5.  Zu  diesem  Vorwurf  Bouhours’  vgl.  auch  Thomasius, 
Von  Nachahmung  der  Franzosen  S.  31  Neudruck. 
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7.  44,1  nach  53ell  gestrichen  öon  einer  fonbem  Seite,  fie 
haben  ftd) 

H.  44,7  ^a  aus  So  lo  vor  Tie  gestrichen  3n  ber  n 5o 
offt  mein  ©eifl  aus  menn  ich 

Das  lateinische  Vorbild,  das  natürlich  mit  dem  berüch- 
tigten, 17?1  hingerichteten  ('artouche  nichts  zu  thun  haben 
kann,  habe  ich  unter  den  Gedichten  George  Bnchanans  nicht 
auffinden  können. 

9.  44,1 4 nach  ja^t  ein  Anmerkungszeichen,  dem  aber 
keine  Anmerkung  entspricht  22  nach  folgte  gestrichen  eben 
24  meil  ober  aus  iinb  loeil  nun  29  nach  H’eichtigfcit  gestrichen 
mürcflict)  hinab  45,5  nach  (SJefaQencn  gestrichen 

Zu  diesen  Betrachtungen  über  Wilke  gehören  noch 
11.  13.  19,  vielleicht  auch  10.  12.  14.  15.  Ihr  Gegenstand 
ist  der  1776  verstorbene  Magister  der  Philosophie  in  Leipzig 
Christian  Heinrich  Wilke,  Verfasser  einer  grossen  Zahl 
mathematischer,  landwirtschaftlicher  und  sonstiger  Schriften 
(ihr  Verzeichnis  gieht  Meusel,  Lexikon  der  vom  Jahre  1750 
bis  1800  verstorbenen  teutschen  Schriftsteller  15,  149),  der 
seiner  polemischen  Schriftstellerei  wegen  in  Halle  und  Leipzig 
mehrfach  mit  der  Justiz  in  Konflikt  geriet  (vgl.  Neue 
Hallische  gelehrte  Zeitungen  1769  S.  80);  über  seine  Fehde  mit 
Klotz,  gegen  den  er  Hamburg  1768  „Moralische  Beiträge  zu 
der  Klotziscben  Bibliothek  der  schönen  Wissenschaften“  ver- 
öffentlichte, vgl.  Hausen,  Leben  und  Charakter  Herrn  Klotzens 
S.  30.  Die  Umbildung  des  Namens  beruht  auf  einer  An- 
gleichung an  (len  Namen  des  damals  viel  besprochenen  eng- 
lischen Publizisten  John  Wilkes  (vgl.  über  ihn  Schriften 
10,  182  Anm.  12.  214.  13,  61  und  Dictionary  of  national 
hiography  61,  242),  dessen  Leben  (eine  „Geschichte  des  be- 
rühmten Engelländers  Johann  Wilkes“  ist  in  den  Göttingischen 
gelehrtenAnzeigen  1765  S.  1243  besprochen)  allerdings  wohl 
nur  die  Konflikte  mit  der  Justizgewalt  als  Vergleichspunkte 
darbot;  über  die  weitere  Ausnutzung  dieser  Parallele  kann 
man  nicht  einmal  Vermutungen  haben.  Auch  Schriften 
3,  22.  42  wird  Wilke  erwähnt,  in  der  Anmerkung  allerdings 
falsch  identifiziert.  — Die  zu  Anfang  zitierte  Stelle  aus 
Liscow  findet  sich  im  Beschluss  seiner  Schrift  über  die 
Vortrefflicbkeit  und  Notwendigkeit  der  elenden  Skribenten 
(Sammlung  satirischer  und  ernsthafter  Schriften  S.  573); 
Licbtenberg  zitiert  sie  auch  Schriften  4,  239.  Sonst  erwähnt 
er  Liscow  noch  10.  45.  180.  285  und  Schriften  3,  23; 
ein  paar  Stellen  finden  sich  im  Ki^as  ^Auakd'eiag  exzerpiert. 
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— Wilhelm  Christian  Jnstns  Chrysander,  Professor  der 
Theologie  in  Rinteln,  dann  in  Kiel,  veröffentlichte  Hinteln 
1767  „Neneste  Erbauungsstunden“,  gegen  deren  Seichtigkeit 
in  den  Neuen  Hallischen  gelehrten  Zeitungen  1767  S.  8i:i  ein 
Liscow  auf  den  Plan  gerufen  wurde.  — Von  Klotzens  Freunde 
und  späterem  Biographen  Karl  Renatus  Hansen  kann  Lichten- 
berg mehrere  Schriften  im  Auge  gehabt  haben:  er  gab 
Halle  1767 — 68  eine  „Allgemeine  Bibliothek  der  Geschichte 
und  der  einheimischen  Rechte“  (vgl.  Antikritikus  1,  3U7. 
348),  1768  in  einer  Zeitschrift  eine  Biographie  der  Königin 
Christine  von  Schweden,  Halle  1769  eine  Schrift  „Von  dem 
Einfluss  der  Geschichte  auf  das  menschliche  Herz“  heraus. 

— Die  „kleinen  Geister“  (44, 30)  stammen  aus  Liscows  Polemik 
gegen  Philipp!  (Sammlung  S.  137).  — Zu  „U'i/Äes  and  liberty'* 
(4i,3o)  vgl.  60  und  Briefe  i,  6.  8.  203;  ausführlich  handelt 
von  den  durch  Wilkes  hervorgernfenen  Unruhen  Sidney, 
England  and  the  English  in  the  eighteenth  Century  2,137.  — 
Die  auch  27  erwähnte  Sage  von  Maximilians  wunderbarer 
Rettung  auf  der  Martinswand  lernte  Lichtenberg  wohl  aus 
Brauns  „Welttheater“,  oder  aus  Fugger -Birckens  „Spiegel 
der  Ehren  des  Erzbauses  Österreich“  kennen;  vgl.  darüber 
Bussen  in  den  Sitzungsberichten  der  Wiener  Akademie  116, 
1,  455. 

10.  45,14  nach  auf  gestrichen  eine  n nach  ein  gestrichen 
Schauer 

Über  Liscows  Gegner  Johann  Ernst  Philipp!  vgl.  die 
ansführliche  Erörterung  bei  Litzmann,  Christian  Ludwig 
Liscow  S.  48  und  Kawerau,  Kulturbilder  aus  dem  Zeitalter 
der  Aufklärung  2,73.  — Das  lateinische  Zitat,  das  Motto 
von  Gottscheds  Kritischer  Dichtkunst,  stammt  ans  Horazeiis 
Ars  poetica  309.  Die  Neuen  Hallischen  gelehrten  Zeitungen 
redigierte  1766 — 71  Klotz;  vgl.  Hausen,  Leben  nnd  Charakter 
Heim  Klotzens  S.  14. 

11.  45  ,26  nach  um  gestrichen  entroeber  nach  menfchlich 
gestrichen  ober  übermenffchlith]  27  übermenfd)Iich  aus  über? 
nat[ürli(h] 

Dieser  Beleg  von  „übermenschlich“  (45,27)  ist  den 
kürzlich  in  der  Zeitschrift  für  deutsche  Wortforschung  1, 
3.  369.  2,  80  von  verschiedenen  Seiten  her  zusammen- 

getragenen  hinzuznfügen. 

12.  45,34  nach  gleichen  gestrichen 

13.  46,4  nach  on  gestrichen  n£.  45 
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Genaueres  über  die  hier  angeführte  englische  Fing- 
Schrift  kann  ich  nicht  angeben.  — Über  die  wichtige  No.  45 
der  von  Wilkes  und  Churchill  seit  1762  herausgegebenen 
politischen  Zeitung  The  north  Brifon  vgl.  Dictionary  of 
national  biography  61,  244;  in  der  zu  9 zitierten  Rezension 
der  Göttingischeu  gelehrten  Anzeigen  heisst  es  von  ihr: 
,,Sie  beweiset  es,  wie  weit  ihn  seine  Leidenschaften  treiben 
konnten'^  — Wilkes  Schrift  gegen  Klotz  ist  zu  9 nach- 
gewiesen. 

15.  46,17  nach  (^eraittcv  gestrichen  jmueilen  is  fühlt 
nton  fid)  aus  tfl  man  20  fd)einen  aus  nehmen 

Gedruckt  Schriften  1,267. 

16.  46,2?)  vor  '^Jrophetiicbe  gestrichen  '^oetifcber 

2s  ben  aus  benen  47,3-9  gestrichen  (sollte  wohl  durch  47,2i.2i 
ersetzt  werden)  2^  vor  Mayistri  gestrichen  9?acbticht  Don 
2f)  bet  aus  einer  28  nod)  aus  ouö  33  ecrite  aus  decrite 
36  vor  le  gestrichen  on  a imprimi  36  fl  soignensement  eviU 
aus  ne  trouve  pas  mentionne  len  recits  des  aus  les  .37  des 
aus  les 

Teilweise  gedruckt  Schriften  2,  62.  — Eine  „Biblio- 
graphie der  Bücher  mit  fingierten  Titeln“  hat,  worauf  mich 
August  Sauer  aufmerksam  macht,  Hayn  in  der  Zeitschrift 
für  Bücherfreunde  8,  1,  S4  gegeben.  — Abbts  Schrift  „Vom 
Verdienste“  erschien  zuerst  Berlin  1765  — Die  Jenaer 

deutsche  Gesellschaft  war  1728  gegründet  worden;  vgl. 
Wolff,  Gottscheds  Stellung  im  deutschen  Bildungsleben  2,  6. 
— Mit  dem  „in  Erfurt  gefundenen  Brief“  ist  entweder 
Riedels  „Briefwechsel  mit  dem  Antikritikus“  (Halle  1768) 
oder  eher  Oleichmanns  Memento  mori  an  den  Antikritikns*' 
(Erfurt  17  68;  vgl.  Neue  Hallische  gelehrte  Zeitungen  1768 
S.  f)48  und  Deutsche  Bibliothek  der  schönen  Wissenschaften 

2,  861)  gemeint.  Die  Hauptmitarbeiter  an  dem  Lübeck 
1768  — 69  erschienenen  „Antikritikus“  waren  die  Bruder 
Wichmann,  Christian  August,  Magister  der  Philosophie  in 
Leipzig,  und  Gottfried  Joachim,  Pastor  in  Zwätzen  bei  Jena; 
Lichtenberg  erwähnt  ihn  noch  88  Variante.  98.  146,  Schriften 

3,  22  (wo  die  Anmerkung  falsch  ist)  und  Nachlass  S.  70.  241; 
vgl.  zum  Antikritikus  noch  Nene  Hallische  gelehrte 
Zeitungen  1768  S.  295.  813,  Deutsche  Bibliothek  der  schönen 
Wissenschaften  2,  107  und  Riedels  Philosophische  Bibliothek 
1,  84.  8,  174.  4,  184.  — Den  Separatisten  B.“  (47, e)  ver- 
mag ich  nicht  genauer  zu  bestimmen;  sollte  Bahrdt  gemeint 
sein?  — Wielands  Komische  Erzählungen  waren  1765,  die 
Geschichte  des  Agathon  Frankfurt  und  Leipzig  1766—67 
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erschienen.  --  Uber  den  Fnss  des  vatikanischen  Apollo 
handelt  Winckelmann,  Geschichte  der  Kunst  des  Altertums 
S.  126  Lessing;  vgl.  auch  Justi,  Winckelmann  und  seine 
Zeitgenossen  ^ 2,  47.  — Christoph  August  Heumann,  der  als 
Professor  der  Theologie  1764  in  Göttingen  in  hohem  Alter 
gestorben  war,  bat  in  einer  Beihe  von  Sammlungen  eine 
unglaubliche  Anzahl  meist  kleinerer  Abhandlungen  über  die 
verschiedenartigsten  Gegenstände  veröffentlicht;  ein  genaues 
Verzeichnis  derselben  giebt  Ptitter,  Versuch  1,  27;  vgl.  auch 
191  und  Briefe  2,  144.  — Gerstenbergs  „Tändeleien“  waren 
Leipzig  1759  erschienen.  Mau  erinnere  sich  der  stark  über- 
schätzenden Besprechung,  die  Lessing  in  den  Literaturbriefen 
(Sämtliche  Schriften  8,  71)  ihnen  angedeihen  liess. 

17.  48,6  merben]  mirb  (Lichtenberg  hatte  „Kritik“  statt 
^Kritiker“  im  Sinne)  20  püchtigfle  aus  leichte  27  unfereii 
9?äd]ften  aus  unfcre  "iWehen  (£tcatur 

Gedruckt  Schriften  1,  268.  — Ich  rechne  schon  diese 
Nummer  zu  den  Beobachtungen  über  den  „Geist  dieses 
Jahrhunderts“,  die  18  erwähnt  werden  und  zu  denen  auch 
20.  22.  25  und  vielleicht  21  gehören;  es  scheint,  dass  sie  in 
einer  Gegenüberstellung  des  Genies  und  des  „unglücklichen 
Schriftstellers“  gipfeln  sollten.  — Über  Hagedorn  als  Kunst- 
kritiker vgl.  besonders  Justi,  Winckelmann  und  seine  Zeit- 
genossen® 1,  325. 

19.  49,8  nach  ^ati  gestrichen  je^t  bie  9 nach  *!l^erfon 
gestrichen  ettoa  gor  n vor  Cbcr  gestrichen  Staute  ^üg^ieri 

Nach  dem  zweiten  Absatz  ist  wohl  auch  das  „W  . . s“ 
im  ersten  „Wilkes“  aufzulösen.  — Mit  Philippis  „Märtyrer- 
geschichte“ ist  die  Beihe  der  Satiren  Liscows  gegen  ihn 
gemeint  (vgl.  oben  zu  10);  im  besondern  bat  Lichtenberg 
wohl  die  Definition  der  bösen  Skribenten  (Sammlung  S.  241) 
im  Auge,  die  sich  auch  im  "Afiald'tini  ausgezogen 

findet.^)  — Die  zahlreichen  polemisch -satirischen  Schriften 
des  1771  in  Konstanz  verstorbenen  Josef  Anton  von  Bändel 
führt  Meusel,  Lexikon  1,  170  auf;  vgl.  auch  Goedekes 
Grundriss®  4,  30. 

20.  49,20  aus  merben  21  mit  JRcdit  aus  in  ber  2:i^at 
24  ber  meifte  Xtjeil  ber  aus  bie  meijten  50,3  nach  (Einfalt 


Die  beiden  andern  dort  zitierten  Stellen,  die  von 
den  Ochsenkäufern  und  die  von  den  Hörnern  des  Altars, 
entstammen  gleichfalls  den  ersten  Satiren  gegen  Philipp! 
(Sammlung  S.  190.  209);  die  letztere  hat  Lichtenberg 
Schriften  4,  298.  13,  44  wiederholt. 
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Genaueres  über  die  hier  angeführte 
Schrift  kann  ich  nicht  angeben.  — Über  die 
der  von  Wilkes  und  Churchill  seit  1762  ' 
politischen  Zeitnng  The  north  Briton  vf'' 
national  biography  61,  244;  in  der  zu  9 * 

der  Göttingischeu  gelehrten  Anzeigen  • • 

„Sie  beweiset  es,  wie  weit  ihn  seine  T! 
konnten“.  — Wilkes  Schrift  gegen'* 
gewiesen. 

15.  46,17  nach  t^crcitlcr  gest« 
man  )id)  aus  ifl  man  2u  fcbeinen  . 

Gedruckt  Schriften  1,267. 


ep 

# 

^ . 


I • 


i3. 
X.  :a. 


£ri[9inal=öenif?i 
. oi)flrcid)cn  ju  IflfifJ 
^ Der  2^eoIog  i6  nac** 
.^estricheu  fcljii  3o 
.1  Quö  aus  QU  7 
üen  lüciter  19 
• l^ten]  nach  bencn  gestrichen 
•ovtfcfung  unter  p);  ein  solchei 


10.  46,25  vor  ’^rop^etiid) 

28  ben  aus  benen  4?,s  -y  gestri' 
ersetzt  werden)  23  vor  yfa 
25  ber  aus  einer  >8  nach  ^ 

85  vor  le  gestrichen  on  a it 
aus  7ie  trmive  tnentiom 
aus  les 

Teilweise  gedruckt 
graphie  der  Bücher  mit 
August  Sauer  aufmerk? 
für  Bücherfreunde  3,  ^ jriften  3,  6.  — Bogatzky  ist  der 
Verdienste“  erschien  «,  Verfasser  des  „Güldenen  Schau* 
deutsche  Gesellschaf  ottes“,  das  ein  Lieblingsbuch  der 
Wolff,  Gottscheds  Sr  4iie8  Werke  2ü,  312.  23,  236  Hempel : 
— Mit  dem  „in  ^ .*17.  — Goezes  in  Hamburg 
Riedels  „Briefwec  Nachlass  S.  19 — 51  und  Briefe  L 3-- 
oder  eher  Gleichn  ^ 2,  222. 

( Erfurt  1768;  vf  * ' 

S.  .543  und  Deut  gestrichen  ein  22  nach 

2,  361)  gemein  ficßingd  'Briefe  antiquarifeben 

1768-69  ersc*‘  - 


iiapfecrlicbe  priuilegirte  neue 

Wichmann,  ^ 1 18;  120;  131 ; 132 ;. 135  (hier 

Leipzig,  und  Nummern  1—5,  9 und  51  von 

Lichtenberg  . •/!<^gfen;  vgl.  Sämtliche  Schriften  j 


mag  i< 
sein? 
Gescl 


.Mai  1610  fiel  er  von  Ravaillacs  ilärdäf' 
Konversion  fand  1754  statt;  de 

^ (^Äsanova  genoss  seines  freundschaftliche® 
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von  ihm  trotz  des  ihm 
' 'mäiden  nach  Dresden 
'ne  Zeitgenossen^ 
. “^ht  deutlich); 

"^^rdet.  — 
zunutzen, 
i,  der  erst 
^tember  1706 
.un  die  Russen 
.n  Bender,  nicht 
,m  Eroberungszug 
Jezember  17KS  vor 
iich  seine  Fehde  mit 
e Klotz  war  nach  kurzer 
on  1762— 65  Professor  der 
jchaft  in  Göttingen  gewesen 
»worden  (vgl.  Pütter,  Versuch 
üat  ihn  in  seiner  Göttinger  Zeit 
aiit  ihn  in  der  milde  abwägenden 
T6  seinen  Freund,  dessen  Bild  er 
.De  hängen  haben  werde;  im  Keoas 
^ich  folgende  Stelle  aus  Burmanus 
.rt:  „II  est  bien  fait  (Vune  taille  grande 
iXL  nature  Vavoit  fait  pour  etre  renommiste ; 
i-ppelle  ä Jena  un  hofn?ne,  qui  pour  un  sol 
Ure  avec  son  frere  et  ä lui  couper  la  gorgc^^; 
er  ihn  Schriften  3,  42,  Nachlass  S.  22.  23 
, 104.  176.  Sein  plötzlicher  Tod  am  Silvester- 
dsst  nicht  übel  in  die  Parallele  hinein.  — „Prudens 
iiporis  exiturn  caliginosa  nocte  premit  dem^^  Horaz, 
2y,  29. 


24.  53,26  nach  crft  gestrichen  mit  bwnbcrt  gemacbt  ^abcn 

25.  53,34  nach  53emerrfunflcn  gestrichen  utib  fiiblilen 
aach  als  gestrichen  ein  s:>  [tifftct  aus  vid)tet 

28.  54,9  fiucfncr  aus  gtfcbcr  (der  französische  General 
Fiieher  wird  auch  Schriften  3,  93  erwähnt;  vgl.  über  ihn 
Brach  und  Oruber,  Allgemeine  Enzyklopädie  1,  43,  355) 

Nikolaus  Graf  Luckner  befehligte  im  siebenjährigen 
ein  Hannöversches  Husarencorps  gegen  die  Franzosen, 
tna  aber  nach  dem  Kriege  in  französische  Dienste,  in  denen 
^ es  bis  sum  Marschall  brachte;  er  wurde  in  der  Schreckens- 
seit  guillotiniert.  — war,  was  Lichtenberg  wohl  nicht 

WQsste,  Leasings  Hanptchiffre  in  den  Literaturbriefen,  wie 
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gestrichen  fcnnen  4 nach  U)o den 'gestrichen  gegen  e nach 
meiter  gestrichen  menn  12  nach  mürcflid)  gestrichen  nad? 

18  einige  aus  aber  bie  22  unter  aus  über  nach  meicbem  ge-  1 

strichen  ed  nichts  • 

Gedruckt  Schriften  2,  21.  — Zur  Nachahmung  des 
Horaz  vgl.  auch  Schriften  4,  198.  6,  282.  Wie  hoch  ihn  j 

Lichtenberg  als  Dichter  stellte,  ergiebt  sich  aus  Schriften 
4,  240.  Zitate  aus  ihm  sind  sehr  häufig:  vgl.  10.  24.  73.  ir>4. 

379;  Anhang  9;  Schriften  3,  72.  4,  196  246.  251.  310.  6,  ' 

281.  473.  9,  8.  9.  16.  206.  10,  111.  192.  217.  253.  269.  13, 

7;  Briefe  1,  108.  212.  282.  384.  391.  401.  2,  181.  233.  271.  329. 

21.  50,25  nach  Oleift  gestrichen  gelüftet 

Gedruckt  Schriften  2,  161. 

22.  50,28  nach  meiften  gestrichen  CrifginaG(^enieej 
51,14  nach  fie  gestrichen  burd)  u>  uorbei)ftrcid)cn  5U  laffcn 

aus  an.^ufeben  17  bevjenige  Siomute  aus  ber  Xbf*>iog  i8  nach  ] 

ber  gestrichen  boö  2c  nach  Oiott  gestrichen  fetjn  30  nach 
nicht  gestrichen  immer  folg  [?)  .52, 1 au^  aus  an  7 fpradjen 
ans  batten  15  nach  fid)  gestrichen  mciter  19  ibvem  ans 
bem  25  nach  bie  gestrichen  (ycftül[tcn]  nach  benen  gestrichen 
fid)  27  am  Schluss:  (Siebe  bie  ^ortfelmng  unter  p);  ein  solches 
Zeichen  fehlt  jedoch. 

Zum  Eingang  vgl.  Schriften  3,  6.  — Bogatzky  ist  der 
bekannte  Hallesche  Pietist,  Verfasser  des  „Qiildenen  Schatz- 
kästleins  der  Kinder  Gottes”,  das  eiu  Liebliugsbuch  der 
Frau  Rat  war  (vgl.  Goethes  Werke  20,  312.  23,  236  Hempel;; 
vgl.  auch  Nachlass  S.  47.  — Goezes  in  Hamburg  gedenkt 
Lichteuberg  noch  285,  Nachlass  S.  19—51  und  Briefe  1,  3*2. 

63.  299.  352.  374.  375.  2,  222. 

23.  53,14  nach  erfte  gestrichen  ein  >ä  nach  ^laOe  ge- 
strichen iL^efeing^  53ricfe  üicBingd  '.Briefe  antiquarifeben 

aus  [gestrichen  Hamburger]  .Slabherlicbc  priuilegtrte  neue  Ham- 
burger 3ritung  iVo  97;  11.5:  116;  118;  120;  131;  132;;l35  (hier 
erschienen  zuerst  die  Nummern  1—5,  9 und  51  von  Leasings 
Antiquarischen  Briefen;  vgl.  Sämtliche  Schriften  10,  230). 

Dieser  Gedanke  eines  satirischen  Plutarch  wird  26 
andeutend  weiter  fortgeführt.  — Heinrich  IV.  besiegte  die 
katholische  Ligue  am  14.  März  1590  bei  Ivry  und  trat  am 
23.  Juli  1.593  zum  Katholizismus  über,  worauf  sein  Hanpt- 
gegner  Karl  von  Guise,  Herzog  von  Mayenne,  sich  ihm 
unterwarf;  am  14.  JVlai  1610  fiel  er  von  Ravaillacs  Mörder- 
hand. — Winckelmanns  Konversion  fand  1754  statt;  der 
Maler  Zanetto  Casanova  genoss  seines  freundschaftlichen 
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Umgangs  in  Rom  und  wurde  später  von  ihm  trotz  des  ihm 
gespielten  Betruges  mit  den  antiken  Gemälden  nach  Dresden 
empfohlen  ivgl.  Justi,  Winckelmann  und  seine  Zeitgenossen^ 
3,  193.  303;  der  Vergleich  mit  Guise  ist  nicht  recht  deutlich); 
am  8.  Juni  176H  wurde  er  durch  Arcangeli  ermordet.  — 
Karl  XII.  führte,  statt  den  Sieg  von  Narwa  auszunutzen, 
seit  1701  einen  mehrjährigen  Krieg  mit  Polen,  der  erst 
durch  den  Frieden  zu  Altranstädt  am  'J4.  September  1706 
beendet  wurde;  am  8.  Juli  1709  schlugen  ihn  die  Russen 
bei  Pultawa,  worauf  er  in  die  Türkei  (nach  Bender,  nicht 
nach  Konstantinopel,'  flüchtete;  auf  einem  Eroberungszug 
gegen  Norwegen  wurde  er  am  11.  Dezember  171  »'s  vor 
Frederiksbald  erschossen.  — Der  durch  seine  Fehde  mit 
Leasing  besonders  berühmt  gewordene  Klotz  war  nach  kurzer 
akademischer  Thätigkeit  in  Jena  von  1762—65  Professor  der 
Philosophie  und  Altertumswissenschaft  in  Göttingen  gewesen 
und  dann  nach  Halle  berufen  worden  (vgl.  Pütter,  V'ersuch 
1,  186.  2,  56).  Lichtenberg  bat  ihn  in  seiner  Göttinger  Zeit 
persönlich  gekannt  und  nennt  ihn  in  der  milde  abwägenden 
Charakteristik  Briefe  1,  76  seinen  Freund,  dessen  Bild  er 
zeitlebens  in  seiner  Stube  hängen  haben  werde;  im  Kt(ms 
'^Auctk&eiag  hat  er  sich  folgende  Stelle  aus  Burmanns 
A?itiklotzius  exzerpiert:  „II  est  bien  faxt  (Vnne  taille  grande 
et  robxiste,  comme  si  la  nature  Vavoit  faxt  pour  Hre  renofnmiste ; 
c^est  ainsi  qu'on  appelle  ä Jena  un  komme,  qui  pour  un  8ol 
est  prH  ä se  battre  avec  son  frere.  et  ä lui  coxxper  la  gorge^^; 
sonst  erwähnt  er  ihn  Schriften  3,  42,  Nachlass  8.  22.  23 
und  Briefe  1,  104.  176.  Sein  plötzlicher  Tod  am  Silvester- 
tage 1771  passt  nicht  übel  in  die  Parallele  hinein.  — „Prudens 
futuri  temporis  exitum  caliginosa  nocte  premit  deus'^  Horaz, 
Oden  3,  29,  29. 

24.  53,26  nach  crft  gestrichen  mit  bwnbert  flcmacbt  ^aben 

25.  53,34  nach  51cmercfungen  gestrichen  unb  fiiblilen 
nach  al^  gestrichen  ein  sr»  ftifftet  aus  iid)tet 

20.  54, n Sucfner  aus  gifcbet  (der  französische  General 
Fischer  wird  auch  Schriften  3,  93  erwähnt;  vgl.  über  ihn 
Ersch  und  Gruber,  Allgemeine  Enzyklopädie  1,  43,  355) 

Nikolaus  Graf  Luckner  befehligte  im  siebenjährigen 
Kriege  ein  Hannöversches  Husarencorps  gegen  die  Franzosen, 
trat  aber  nach  dem  Kriege  in  französische  Dienste,  in  denen 
er  es  bis  zum  Marschall  brachte;  er  wurde  in  der  Schreckens- 
zeit guillotiniert.  — „Fll.‘  war,  was  Lichtenberg  wohl  nicht 
wusste,  Lessings  Hauptchiffre  in  den  Literaturbriefen,  wie 
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Nicolai  bezeugt  bat;  vgl.  Sämtliche  Schriften  8,  2 und 
Werke  9.  13  Hempel.  — Der  österreichische  Feldmarschall 
Johann  Leopold  von  Bärenklau  (vgl.  über  ihn  von  Janko 
Allgemeine  deutsche  Biographie  2,  59)  zeichnete  sich 
1737—39  im  Türkenkriege  aus. 

27.  Über  die  Sage  von  Maximilian  vgl.  oben  zu  9. 

28.  54,18  ^Kecbanicf  obbanbclt  aus  Körper  betrachtet 

Eulers  ,,yfechanica  sive  motus  scientia  analytice exposita"^ 

erschien  Petersburg  1736.  — Karl  Pauli  war  akademischer 
Tanzmeister  in  Göttingen;  vgl.  Pütter,  Versuch  1,  309.  2,  354. 

Hl.  Dieses  auch  316  und  als  Motto  des  Aphorismen- 
buchs C wied«>rkehrende  Zitat  ist  dem  6.  Stück  des  Sp^taior 
entnommen,  wo  es  heisst:  „7  lay  it  doum  therefore  for 
a rule,  that  the  whole  man  is  to  move  together'\ 

H2.  Belege  für  »gute  Haut*'  giebt  Grimm,  Deutsches 
Wörterbuch  4,  2,  708. 

H4.  Vgl.  Beimarus,  Allgemeine  Betrachtungen  über 
die  Triebe  der  Tiere  S.  372. 

H5.  55,14  nach  fiebt  gestrichen  eigentlich  n nach  unb 
gestrichen  ju  mir  aus  mehr  is  ift  aus  finb 

Gedruckt  Schriften  2,  162. 

H6.  Es  sind  wohl  zwei  wirkliche  Persönlichkeiten 
gemeint,  die  nachzuweisen  schwerlich  gelingen  dürfte.  — 
„Schleifen  lassen!"  war  eine  Zeitlang  in  Göttingen  üblicher 
Studentenruf  als  Nachahmung  des  ausrufenden  Scheren- 
schleifers; vgl.  noch  56  und  Schriften  3,  41.  — Über  Rost 
und  seine  frivolen  Dichtungen  vgl.  Goedekes  Grundriss  ^ 4,  12, 

HO.  Gemeint  ist  wohl  der  methodistische  Prediger 
Whitefield  (vgl.  über  ihn  Dictionary  of  national  hiography 
61,  85),  der  auch  Schriften  3,  120.  10,  175.  14,  154.  157. 
162.  163  erwähnt  wird. 

40.  Friedrich  Ludwig  Allgeier  aus  Darmstadt,  ein 
Schulkamerad  Lichtenbergs,  starb  am  25.  Mai  1767  im  Alter 
von  22  Jahren  als  Student  in  Göttingen  an  der  Schwind- 
sucht; mit  philosophischer  Ruhe  sah  er  dem  Tode  entgegen 
und  verschied  mit  den  Worten:  ,,En  exiturum  ex  hoc  mundo'^ 
(Schlichtegroll,  Nekrolog  auf  das  Jahr  1799  2,  108  Aum.).  — 
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Das  zitierte  Gedicht  war  vielleicht  von  Lichtenberg  selbst; 
auch  Schriften  4,  52  wird  der  Anferstehungstag  als  der 
•grosse  feierliche  Morgen“  bezeichnet. 

41.  56,27  nach  'J?ebel  gestrichen  felbft 

Gedruckt  Nachlass  S.  192.  — Zn  Lichtenbergs  hoher 
Schätzung  Wielands,  in  erster  Linie  seiner  Schilderungen 
weiblicher  Schönheit,  vgl.  besonders  noch  64.  78.250.259.317 
(das  Einschmeichelnde  der  Wielandschen  Muse  ist  gewiss 
nie  glänzender  gewürdigt  worden),  Schriften  3,  9.  10.  31.  34. 
5,  94  und  Briefe  1,  217.  — Zur  Schlusswendung  vgl. 
Schriften  2,  241. 

4*2.  56,29  nach  ^lut  gestrichen  bon  nach  ba^  gestrichen 
man  burd). 

43.  57,2  nach  [cbon  gestrichen  lange  -i  nach  tm  ge- 
strichen ihe  (so  steht  im  Original) 

Das  Gedicht  findet  sich  bei  Swift,  Witrha  24,  39 
Sheridan;  über  der  ersten  Strophe  steht  ,fRecitativo^\  am 
Schluss  „Da  ca^o“. 

44.  Das  Gedicht  steht  bei  Swift,  Works  24,  71 
Sheridan,  die  deutsche  Übersetzung  bei  Philander  von  der 
Linde,  Scherzhafte  Gedichte  S.  203. 

4.5.  57,33  einem  nn|ercr  beften  aus  unferem  £riginal 

Das  erste  Stück  der  •Bibliothek  der  elenden  Skribenten“ 
erschien  Frankfurt  und  Leipzig  1768,  wahrscheinlich  zur 
Herbstmesse  (vgl.  Deutsche  Bibliothek  der  schönen  Wissen- 
schaften 2,  551  und  Briefe  deutscher  Gelehrten  an  Klotz 
1,  146);  ihm  folgten  bis  1771  noch  sechs  weitere.  Uber  die 
verschiedenen  Verfasser  der  einzelnen  Stücke  fehlt  genauere 
Kunde:  nach  Meusels  Angaben  wäre  das  erste  von  Riedel, 
das  vierte  von  Wilke;  an  andern  seien  (jleichmann  und 
andre  Erfurter  Schüler  Riedels  und  Wielands  beteiligt 
(Eeinse  nennt  er  wohl  fälschlich  unter  ihnen).  Die  von 
Lichtenberg  bemerkte  Nachahmung  Liscows,  die  sich  schon 
im  Titel  ansspriebt,  geht  durch  das  ganze  erste  Stück:  man 
beachte  z.  B.  nur  die  fingierten  Todesanzeigen  Ziegras 
und  Wichmanns  iS.  37.  3ö;  vgl.  Liscow,  Sammlung  S.  441) 
und  das  Register  (S.  47  ; vgl.  Liscow,  Sammlung  8.  32).  Von 
einem  „Oberappellationsgericht“  zu  Zwätzen,  einem  Dorfe 
in  der  Nähe  von  .Jena,  handelt  der  erste  Aufsatz  (S.  1). 
Vgl.  noch  88.  98. 
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46.  b8,ii  uach  ber  gestrichen 

Eine  znsammenfassende  Charakteristik  Friedrich  Just 
Riedels  fehlt  noch  immer.  Hier  hat  Lichteoberg  wohl  nur 
die  Jena  1767  erschienene  ^Theorie  der  schönen  Künste  und 
Wissenschaften“  im  Auge;  vgl.  aber  auch  oben  S.  196  und 
ferner  64.  78.  92. 

47.  Georg  Jacobi  wurde  im  Dezember  1768  Kanonikus 
in  Halberstadt  (dies  Datum  hat  Scherer  Zeitschrift  für 
deutsches  Altertum  20,  836  richtiggestellt).  Lichtenberg 
kannte  ihn  von  seiner  Göttinger  Studienzeit  1763— 66  her 
persönlich;  vgl.  noch  173.  213.  250.  359  und  Schriften  3,  II. 
91.  „Spanier“  heisst  er  wegen  seiner  Halle  1767  erschienenen 
Übersetzung  der  Romanzen  des  Gongora. 

4S.  58,21  jenen  aus  bic[fe] 

49.  58,26  l)ot  aus  liefet  59,6  nach  flinken  gestrichen 

ßcbt  mir  Sicr  unb  Xoboef,  7 mir  aus  löier 

6 'iMer  nnb  meineö  üButtlcr^  aus  '4^nilcr,  leib  mir  beine 

Dies  satirische  Gedicht  auf  Göttingen  und  seine  Be- 
wohner setzt  sich  51  fort;  56  tritt  der  Plan  vorübergehend 
in  eine  Phase  prosaischer  Formung  in  der  Art  von  Tbömmels 
Wilhelmine;  über  eine  spätere  Fassung  in  Versen  vgl.  uuten 
zu  171.  — Johann  Heinrich  Grätzel  war  Besitzer  einer 
grossen  Kamelotfabrik  und  einer  Walkmühle,  früher  auch 
Oberkommissar  der  Universität;  vgl.  Müller,  Versuch  einer 
kurzen  malerischen  und  charakteristischen  Beschreibung  der 
berühmten  Universität  Göttingen  S.  7 und  Pütter,  Versuch 
1,  11.  — „Kasspühl“  hiess  eine  „lange  Strasse  zwis/^heii 
lauter  Gärten  innerhalb  der  Stadt“  (Müller  S.  5).  — Über 
die  breiten  Steine  der  Göttinger  Strassen  vgl.  Meiners, 
Kurze  Geschichte  und  Beschreibung  der  Stadt  Götting^en 
S.  142.  — Dieser  nicht  sehr  wohlklingende  Versuch  {58,S4) 
ein  Reimwort  auf  „Menschen“  zu  finden  ist  den  von  Schmidt, 
Deutsche  Reimstudien  J,  24  gesammelten  hinzuzufügen.  — 
Moses  Gumprecht,  Schntzjude,  betrieb  in  Göttingen  den 
grössten  Geld*  und  Wechselhandel;  vgl.  Briefe  1,  24.  87. 
107.  308  und  Meiners  S.  197.  — „So  Phoebus  or  some 
fritmdly  mmt  into  small  poets  sony  infuse,  which  they  at 
second  hand  rehearse  thron gh  reed  or  hagpipe  verse  for  verse"* 
sagt  Butler  im  Hudibras  I,  521.  Lichtenberg  erwähnt  oder 
zitiert  ihn  auch  192  und  Schriften  3,  33.  120.  9,  17.  65. 
157.  10,  107.  13,  24.  51;  vgl.  ferner  oben  S.  196. 

50.  .59,13  nach  btc  gestrichen  iferc  .Urä[fflc|  14  nach 
2)ingc  gestrichen  in  16  nach  bie  gestrichen  fid) 
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Vgl.  Reimarus,  Die  yornebmsten  Wahrheiten  der 
natürlichen  Religion  S.  593.  612;  dies  Buch  wird  auch 
Schriften  3,  112  genannt. 

51.  59, iS  0tTamman  aus  6r  mar  >4  ?m  iHinncn  aus 
Sc&läpcrn  in  aus  mit  >»  nach  in  gestrichen  feccn[bc] 

Nordheim  und  Nörten  sind  beliebte  Ausflugsorte  bei 
Göttingen.  — Wacker  war  Wirt  der  Krone,  des  damals  ersten 
Göttinger  Gasthofes,  Frankenfeld  Wirt  der  üniversitäts- 
schenke  in  der  Barfüsserstrasse;  vgl.  Briefe  1,  317.  202.  — 
Zum  Stiefelfn.^s  des  Mars  vgl.  16. 

53.  Lohenstein  kommt  sonst  bei  Lichteuberg  nirgends 
vor;  dagegen  erwähnt  er  Hofmannswaldau  Schriften  3,  9 
und  Nachlass  S.  47. 

54.  60,6  ©ehirn  aus  ilörpcr  n bo^  ^Kefnltat  aus  ben 
Hhttelpuncft  ber  ju  3been  u nach  unb  gestrichen  tbeilt  fid> 
bcm  flon[penJ  is  nach  ^erfonen  gestrichen  bie  19  nach  2iJeiin 
gestrichen  mir 

Die  Auffassung  des  Genies  als  Krankheit  vertrat 
Unzer;  vgl  374  und  die  Anmerkung.  — Mit  „K  . . . . r“ 
ist  natürlich  Kästner  gemeint;  zu  Lichtenbergs  Lrteil  über 
ihn  vgl.  besonders  64.  73.  78.  98.  141.  235.  316.  401,  Schriften 
3.  42.  4,  327.  5,  150  und  Briefe  I,  54.  59.  95.  239.  317.  2, 
37.  38.  334.  365.  368.  370. 

55.  61,2  aber  aus  unb  erft 

56.  61,4  am  Anfang:  p.  20.  2 [=  49j.  6 

(VJIicb  Dou  (fbre  unb  (fvebit  aus  0)lieb  ber  Olvofen,  müinii  fie 
(^lütf  unb  (51)re  jeugen  u nach  45onbmerrf^pur)ct)e  gestrichen 
rafen,  menn  ber  15  nach  'i'iiri'cb  gestrichen  ober  menn  eud) 
biei'e^  nicht  55etracf)tungdmähiti  o^nug  tlingt  34  reitet  aus  flrc[bt?] 
36  einem  aus  jeinem  62, i beie.Ocr  aus  unbeie.^ter  6 nach  bie 
gestrichen  .^Inochen  6 mifebt  aus  mirft  aus  macht  nach  biejer 
gestrichen  $eite  ^ofiuingöimtlen  aus  blühenben 

Über  das  Gossenrecht,  wonach  jeder,  der  mit  der  linken 
Hand  an  der  Gosse  herging,  ausweicben  musste,  die  Veran- 
lassung zahlreicher  Duelle,  vgl.  Beiträge  zur  Statistik  von 
Göttingen  S.  164.  — Über  Wacker  vgl.  oben  zu  51.  — Auf  der 
Göttinger  Bibliothek  befand  sich  ein  grosses  Modell  eines  eng- 
lischen Kriegsschiffs,  das  Pütter,  Versuch  1,  247  ausführlich 
beschreibt,  und  ein  Portrait  des  Freiherrn  von  Münchhausen, 
des  berühmten  ersten  Kurators  der  Universität;  der  letztere 
wird  auch  131.  349  und  Nachlass  S.  69  erwähnt  (vgl.  über 
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ihn  Pütter,  Versuch  1,  14.  2,  12).  — Die  beiden  erwähnten 
Bilderwerke  sind  Lipperts  „Dactylioffieca^*'  iLeipsig  1755 
— 5G)  und  Hamiltons  ^^Antiquites  Hnisques,  grecques  et  ro- 
tnaines^*  (Neapel  1766  — G7);  vgl.  auch  Justi,  Winckelmann 
und  seine  Zeitgenossen^  1,  832.  8,  342.  — „Besetzt“  von 
Personen  (62,  i ) fehlt  bei  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch 
1,  1619. 

57.  62,11  eines  aus  non  (^roS  aus  jRoi 

„Legros  ist  der  grosse  Franzos,  der  die  Perticken- 
macherkunst  in  ein  System  gebracht,  eine  Perückenmacher- 
akademie  errichtet  und  die  Kunst  Haare  zu  legen  beinah 
zu  einer  neuen  freien  Kunst  gemacht  hat‘^  heisst  es  im 
Kioug  ^Aun/.i%iag;  Vgl.  auch  Biographie  universelle  28,  65i». 

58.  Worauf  sich  diese  Bemerkung  bezieht,  habe  ich 
nicht  ermitteln  können. 

59.  ,,Unigenitus  dei  filius*^  waren  die  Anfangsworte 
der  von  Clemens  XI.  im  September  1713  erlassenen  Balle 
gegen  den  Jansenismns;  Lichtenberg  kam  wohl  durch  eine 
am  12.  Januar  erschienene  Rezension  der  Göttingischen 
gelehrten  Anzeigen  1769  S.  41  über  ein  die  Bulle  betreffendes 
Werk  auf  den  vorliegenden  Gedanken.  — Der  Hamburger 
Journalist  Albrecht  Wittenberg  wird  auch  111.  173  and 
Nachlass  S.  120  erwähnt;  vgl.  über  ihn  Werner,  Ludwig 
Philipp  Hahn  S.  125.  Über  Moser  vgl.  oben  zu  A nach  .54. 

• • 

HO.  Uber  „Wilkes  und  liberty^*  vgl.  oben  zu  9,  zum 
y^roast  öce/‘‘  Briefe  1,  3J8.  2,  279. 

Hl.  62,2»  nach  (I^ampagner  gestrichen  3Bnffet 

Nach  Hl  folgt  eine  Bemerkung  über  Luftblasen  in 
Barometerröhren. 

H2.  63,1  nach  fchrcibt  gestrichen  in 

Die  Anfangsbuchstaben  kann  ich  nicht  ganz  sicher 
identifizieren.  Darf  man  schön  an  die  Chififern  des  ersten 
Göttinger  Musenalmanachs  von  1770  denken,  unter  denen 
ein  P.  wie  ein  S.  erscheinen  fvgl.  Neudruck  S.  109),  dann 
wäre  unter  S.  Jakob  Friedrich  Schmidt  (vgl.  Goedekes 
Grundriss  - 4,  48  und  Redlich,  Versuch  eines  Chififemlexikons 
S.  24)  zu  verstehen,  während  P.  noch  nicht  sicher  gedeutet 
worden  ist.  Der  Zeitpunkt  wäre  etwas  früh,  da  nach 
Weinhold,  Heinrich  Christian  ßoie  S.  22  der  Entschluss  zum 
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Almanach  erst  im  Sommer  17H9  gefasst  wurde;  aber  Lichten- 
bergs  Charakteristik  passt  auf  die  Ode  „176H“  (Neudruck 
S.  48)  und  besonders  auf  den  Dialog  „Meneiaus  und  Helena^^ 
(ebenda  S.  G6)  recht  gut. 

Ö3.  Über  Bülingsgate  vgl.  Schriften  9,  125  Anm.  13, 
22  und  Briefe  2,  313. 

64.  63,17  nach  recommeubiten  gestrichen  um  19 
fchviffteu  aus  'Befehle  21  phüosophante  aus  philosophique 
22  nach  meiften  gestrichen  ab[?]  25  nach  mad  gestrichen 

roie  '}l6ral)amö  a sancta  Clara’ i aus  ^Ibra^amifcber  29  Stil 

aus  0d)rifftftellcrn 

• • 

Uber  den  Einfluss  Youngs  auf  Deutschland  vgl.  die 
Abhandlung  von  Barnstorff,  Youngs  Nacbtgedankeu  und  ihr 
Einfluss  auf  die  deutsche  Literatur,  Bamberg  1895.  — Von 
einem  „Augsburgischen  Publikum**  spricht  Lichtenberg  in 
ähnlichem  Sinne  Schriften  3,  7.  — Abraham  a sancta  Clara 
erwähnt  Lichtenberg  auch  Nachlass  S.  34.  — Reiskes  Über- 
setzung des  Demosthenes  und  Aeschines  erschien  Lemgo 
1764 — 69.  Lessing  wirft  ihm  in  einem  Briefe  an  Heyne 
vom  2'S.  Juli  1764  vor  „den  edelsten  Redner  in  einen  nieder- 
trächtigen Schwätzer,  die  Suada  in  eine  Hökerfrau  verwandelt 
zu  haben**  (Lessings  Briefe,  Nachträge  S.  8;  vgl.  aber  Lessings 
Werke  20,  1,  312  Hempel).  — Grubstreet  wird  häufig  bei 
Pope,  Swift,  Arbuthnot  und  im  Spectator  als  Wohnsitz  der 
kleinen  Autoren,  der  Schriftsteller  des  anonymen  Klatschs 
und  der  Verleumdung  erwähnt;  näheres  giebt  Klöpper, 
Englisches  Reallexikon  S.  1325. 

Nach  64  folgt  eine  Bemerkung  über  den  Begriff  der 
Parallaxe,  die  S.  250  nachgetragen  ist. 

66.  Unter  den  Mitgliedern  der  Göttinger  deutschen 
Gesellschaft  ist  nur  eins,  dessen  Name  mit  M anfäiigt  und 
das  demnach  hier  gemeint  sein  muss:  der  Professor  der 
Geschichte  und  Beredsamkeit  Johann  Philipp  Murray  (vgl. 
über  ihn  Pütter,  Versuch  1,  179.  2,  55j;  Lichtenberg  hatte 
1766  eine  Ode  auf  seine  Hochzeit  gedichtet  (vgl.  Briefe  1,  2). 

67.  64  ,5  nach  0)efid)tcv  gestrichen  fönte  man  u [ic]  cö 

Gedruckt  Schriften  1,212. 

68.  Dieser  Gedanke  ist  in  der  Rede  auf  Kunkel 
(Schriften  3,  35)  verwertet.  — Faust  erwähnt  Lichteiiberg 

Litterutardenkmale  123.  11 
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noch  197  und  Schriften  3,  162.  11,  16;  Baco  nennt  er 
Schriften  3,  71.  5,  195. 

00.  Die  Quelle,  der  dieses  Zitat  entnommen  ist,  habe 
ich  nicht  auffindeu  können.  Das  Original  befand  sich  nach 
einer  Bandbemerkung  von  Lichtenbergs  Sohn  in  den  vierziger 
Jahren  noch  in  seinem  Besitz,  ist  aber  jetzt  nicht  mehr 
vorhanden. 

70.  Gedruckt  Schriften  2,  162.  --  Mit  dieser  Bemerkung 
beginnen  die  3Iaterialien  für  die  von  Licbtenberg  geplante 
Theorie  des  Trinkens,  die  den  Titel  „Pinik“  erhalten  sollte 
und  über  die  er  selbst  in  der  Vorrede  zu  seinem  1773  herans- 
gegebenen  „Patriotischen  Beitrag  zur  Methyologie  der 
Deutschen*  (Schriften  3,  70)  berichtet.  In  den  Zusammen- 
hang dieses  Plans  gehören  ferner  73.  154.  232.  259.  324. 
337.  342.  348,  vielleicht  auch  178.  241.  255;  vgl.  auch 
Schriften  3,  34.  13,  83. 

Nach  70  folgen  zwei  Exzerpte  aus  Leasings  Laokoon 
über  körperliche  Schönheit  und  über  die  Abhängigkeit  Vergils 
von  Pisaiider  (vgl.  Lessing,  Sämtliche  Schriften  9,  22.  34). 

71.  Dieser  Gedanke  wurde  später  im  Anfang  des 
„Schreibens  an  einen  Freund“  (Nachlass  S.  117)  verwendet; 
vgl.  auch  171. 

72.  65,7  nach  2'ie  gestrichen 

Über  die  Geschichte  des  Wortes  „Heimweh“  hat  jüngst 
Kluge  in  der  Zeitschrift  für  deutsche  Wortforschung  2,  234 
gehandelt;  dem  dort  fS.  246)  aus  Lichtenbergs  Briefen  1,  150 
zitierten  Beleg  ist  der  vorliegende  etwas  ältere  beizugesellen. 

73.  65,10  nach  gestrichen  unb  nach  5laftncnt 

gestrichen  ba^3  finb  fie  alle  n nach  OHcim  gestrichen  über  alle 
25  nach  ^-örob  gestrichen  ^roccficu  26  nach  Ambassaden 
gestrichen  unb 

Zu  Lichtenbergs  Schätzung  Sternes  vgl.  noch  82.  127. 
243.  264.  282.  316.  317.  359,  Anhang  8,  Schriften  3,  11. 
112.  118.  249.  277.  278.  4,  188.  5,  lOl.  250.  6,  487.  12,  245 
und  Briefe  1,  24.  89.  219.  224.  240.  2,  168.  Auf  eine  Periode 
grosser  und  kritikloser  Bewunderung  folgt  während  der 
zweiten  englischen  Reise  ein  Umschwung,  bewirkt  durch 
nachteilige  Berichte  über  Sternes  Charakter,  der  zu  einer 
Periode  mit  Kritik  gemischter  Anerkennung  überleitet.  — 
Zu  dem  Urteil  über  Gleim  vgl.  noch  180,  Schriften  3,  10. 
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4,  30‘-{  und  Nachlass  S.  140.  — „ciiw  spe  divite**  stammt 
aus  Horaz,  Episteln  1,  15,  19;  vgl.  noch  154. 

74.  75.  Gedruckt  Schriften  1,  165.  9. 

76.  Die  zitierte  Stelle  betrifft  den  Kaiser  Septimius 
Severus  und  findet  sich  bei  Herodian  2,  9,  2. 

77.  66,17  nach  SSetmögcn  gestrichen  fo  mürbe  21  nach 
Xnge  gestrichen  i'o  jiemli(|  67,3  bcftänbig  aus  3cit  feineö 
Sehens  7 nach  er  gestrichen  ein  13  nach  erhabene«  gestrichen 
unb  19  nach  gut  gestrichen  genug  >1  niebriger  aus  tief[et] 
22  hofft  aus  fürlfilet 

Gednickt  Schriften  1,3.  — Die  Stelle  von  der  glücklichen 
Liebe  auf  Lichtenbergs  spätere  Frau  Margarete  Kellner  zu 
beziehen,  wie  Grisebach  (Gesammelte  Studien  S.  40  Anm.)  thut, 
verbietet  schon  eine  Erwägung  der  Chronologie:  Margarete 
war  damals  10  Jahre  alt.  Wir  wissen  nicht,  welche  beiden 
weiblichen  Personen  hier  gemeint  sind,  werden  aber  kaum 
fehlgehen,  wenn  wir  in  der  zweiten  das  78  so  enthusiastisch 
gefeieHe  Mädchen  wiedererkennen,  das  auch  dort  als 
^Schätzerin  von  Munterkeit  und  liebenswürdigem  Leichtsinn“ 
(68,i4>  bezeichnet  ist;  eine  weitere  Vermutung  gebe  ich 
unten  zu  166.  — Zu  dem  Gedanken  an  den  Tod  vgl,  oben 
zu  A 117. 

78.  67,33  Sjungbcrg  durch  Kringel  unleserlich  gemacht, 

ebenso  68,15  68,7  nach  uub  gestrichen  offt  11  nach  '43vuft 

gestrichen  uub  36  äu  fel)u  fd)tcu  aus  roor 

Den  später  hinzugefugten  „Herrn  S.“  halte  ich  für 
fingiert  und  glaube,  dass  wir  hier  einen  wirklichen  Brief 
Lichtenbergs  an  seinen  intimen  Freund  Ljungberg  (vgl.  über 
ibn  oben  zu  A 117)  vor  uns  haben,  zusammen  mit  333  den 
einzigen  erhaltenen  Rest  der  Korrespondenz. 

80.  69,7  bet  aus  jebfö 

81.  69,0  ^Jianu  aus  Äö[nig] 

82.  69,16  nach  fau  gestrichen  ba  muB 

Gedruckt  Schriften  1,  269.  — Sternes  Buch  ist  auch 
oben  S.  196  aufgeführt. 

83.  69,27  nach  Sic  gestrichen  bad  28  nach  ,^u]Qubte 
gestrichen  nod)  nid)t  erhalten  hfaben]  29  nach  jcljo  gestrichen 
jurücf  nach  höbe  gestrichen  je^t  30  nach  id)  gestrichen  aud) 

14* 
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Zu  diesem  Briefe  gehört  vielleicht  87;  ein  „Vetter“ 
wird  auch  136  erwähnt.  — Neper  (Napier)  hatte  Rechen- 
stäbchen zur  mechanischen  Ausführung  von  Multiplikationen 
und  Divisionen  erfunden,  die  er  dann  durch  die  Logarithmen- 
recbnung  ersetzte;  Lichtenberg  erwähnt  sie  noch  372, 
Schriften  5,  319.  6,  459  und  Nachlass  S.  17. 

S5.  Der  Petersburger  Physiker  Georg  Wilhelm  Richmann 
(vgl.  über  ihn  Stieda  Allgemeine  deutsche  Biographie  28, 
442)  kam  am  6.  August  1753  bei  Versuchen  zum  Beweis 
der  Identität  des  Blitzes  und  des  elektrischen  Funkens  durch 
einen  Blitzschlag  seines  Elektrizitätszeigers  ums  Leben; 
vgl.  noch  87,  Schriften  3,  220.  4,  14  und  Nachlass  S.  241. 

87.  70,28  cttüQg  ucrfuchc  aus  an  efecftrlfchen  ©rperimenten 
mad)c  >9  nach  je^t  gestrichen  hei)  meinem  '-Brief  so  nach 
id)  gestrichen  ucv[]ud)cnj  32  jn  fugen  aus  fugen  miß 

SS.  71,3  Ch  — 4 bie  aus  t^un  jo  fonft  nid^t, 
fogt  id),  nnb  ffeefte  mit  ber  7 nach  Daumen  gestrichen  meiner 
16  nach  ]d)nitt  gestrichen  ,^iüifd)en  ben  Porten  jmei)te^  0tücf 
Semper  ego  pp  [aus  smepter  unb  Astupet  ipsa  sihi 

(bas5  elfte  hotte  id)  felhft  gehefftet)  burch-  21ber,  fogte  baß  Äinb, 
mo  fiitb  beim  bie  onbevn  §öSgen.  2)ie  unberen  fogte  ich, 
ful)  gloube  id)  mel  511  einföltig  für  eine  ^Vergleichung  eine^ 
ÜDiöbgen^  uon  6 ^uhven  mit  mir  ou<i,  bie  onbeni,  ©hriftind)en, 
ontm ortete  id)  fd)on  unb  foft  fpot  für  eine  offenherzige 
Keplique,  biefeg  finb  nur  bie  5ioel)  .öoSgen  21  nach  onbeni 
gestrichen  butte  id)  üor  ein  pl)ilofopbifd)e^  Sud)  binben  lotfen, 
boö  id)  nicht  gerne  oeiftiimmeln  nach  iöud)binber  gestrichen 
üor  ein  gemiffe«<  pl)iIofophi[fd)C0)  22  ein  phüofophifchc^  Sfuch 
aus  ben  ?(nti  tlritifinS 

Lichtenberg  spricht  von  dem  zweiten  Stück  der 
^.Bibliothek  der  elenden  Skribenten*'  (vgl.  oben  zu  45):  auf 
seinem  Titelblatt  wie  schon  auf  dem  des  ersten  findet  sich 
zwischen  dem  Motto  y^Semper  ego  auditor  tantum? 
nunquamne  reponatn^'^  (aus  Juvenals  Satiren  1,  1;  die 
erste  Hälfte  dieses  Hexameters  tragen  auch  die  Stücke  1—7 
und  9—15  des  „ Autikritikns“  als  Motto)  und  den  Worten 
„Zweites  Stück“  das  Bild  zweier  Hasen  mit  Eselsohren,  von 
denen  der  eine  dem  andern  einen  das  Hasengesicht  mit  Aus- 
nahme der  Ohren  .in  ein  menschliches  verwandelnden  Spiegel 
Vorhalt,  mit  der  Überschrift  y^Aatupet  ipsa  sibi^  (nach  Ovids 
Metamorphosen  3,  418).  Das  Stück  enthält  (S.  43 1 eine 
ausführliche  Erklärung  dieses  Titelkupfers:  seine  Dedikation 
ist  au  Klotz  gerichtet.  --  Das  sechsjährige  Mädchen  ist 
Dieterichs  Tochter  Christine. 
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89.  Mit  dem  ^Herrn  N."  dürfte  keine  bestimmte 
Persönlichkeit  gemeint  sein. 

90.  „Wirrstroh“  fehlt  in  Heynes  Wörterbuch;  Sanders 
führt  es  ohne  literarischen  Beleg  auf. 

91.  72,1  nach  bem  gestrichen  ju 

Den  Gegensatz  zwischen  Nachahmung  und  Nachbildung 
der  Alten  bespricht  Herder  in  den  „Fragmenten  über  die 
neuere  deutsche  Literatur“  (Sämtliche  Werke  1,  383).  — 
Den  Nachahmer  Winckelmanns  kann  ich  nicht  identifizieren. 
— Die  Naivetät  der  plattdeutschen  Sprache  wird  auch 
Schriften  6,  203  Anm.  rühmend  besprochen 

92.  72,20  Äßs  5)od)5ueövenbeT  .^)err  21  vor  3Bir  gestrichen 

ebne  [gestrichen  bah]  Qu^brücflicben  58cfebl  beS  ^ublifum-S  an 
0ie  ju  febreiben,  unb  ohne  boß  ficb  fbenn  e»3  fennt  mid) 
nicht  einmal:)  [onbeni  nur  allein  aui^  mähret  23  nach  halte 
gestrichen  3J?eine  i^orfahren  maren  aUc,^eit  flute  ehrliche  Seute 
unb  ich  meiß  mein  i^atet  mürbe  fich  freufen]  27  nach  ift  ge- 
strichen ich  immer  flut  5a  red)te  h^^be  fommen  fönnen 

so  nach  Sahrheit  gestrichen  51t  fchreiben  31  nach  fuebe  ge- 
strichen ich  fnoe  jumeilcn  ein  3)ing  5mei)mal  nach  i^umeilen 
gestrichen  auch 

Riedel  gab  Jena  1768  eine  Schrift  „Ober  das  Publikum, 
Briefe  an  einige  Glieder  desselben*"  heraus;  auf  diese  be- 
zieht sich  der  satirische  Entwurf.  — Zur  üstermesse  1767 
erschien  das  oben  zu  46  zitierte  ästhetische  Werk  Riedels. 

9.S.  73,5  gut  aus  fein  langfam  0 nach  alleine  gestrichen 
benn  7 nach  pp  gestrichen  ^ott  a nach  iD^cnge  gestrichen 
ich  molte 

Gedruckt  Schriften  1,6.  — Derselbe  Choral  Flemiogs 
wird  mit  seiner  starken  subjektiven  Wirkung  auf  Lichten- 
berg auch  Schriften  3,  283  erwähnt.  — Die  am  Schluss 
erwähnten  beiden  Lieder  kann  ich  nicht  genauer  uachweiseu. 

95.  73,23  unnermanbt  aus  unueränbert  aus  unüermereft 

90.  Die  Stelle  findet  sich  in  Apulejua’  Metamorphosen 

9,  14. 


98.  74,6  toben  aus  groben  8to[fJ  7 Gegriffen  aus 
2l2atcrialien  20  2lrt  aus  fD^ethobe  fid)  21  nerjahren  aus 
entfeheiben  nach  er  gestrichen  ^mar  22  ^mifchen  aus  mit 
fich  ans  ihm 
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Jonas  Kunkel,  Trödler  und  Antiquar  in  der  Gothmar* 
Strasse  in  Göttingen,  war  im  Dezember  1768  gestorben. 
Dass  Lieb tenberg  an  ihm  nicht  nur  humoristisch  • satirisches 
Interesse  nahm,  zeigt  die  Bemerkung  A o4,  die  noch  bei 
seinen  Lebzeiten  aufgezeichnet  wurde.  Nach  seinem  Tode 
wurde  er  für  Lichtenberg  lange  Jahre  hindurch  eine  Art 
Krystallisationspunkt  für  satirische  Gedankenreiben  nnd 
humoristische  Kinfälle.  Zwei  Pläne  schwebten  ihm  vor, 
von  denen  nur  der  eine  zur  Ausführung  gekommen  ist. 
eine  Gedächtnisrede  auf  den  Verstorbenen  und  eine  Lebens- 
beschreibung. Die  rRede  dem  Andenken  des  seligen  Kiinkels 
gewidmet,  in  einer  Versammlung  von  Studenten  gehalten, 
w'orin  vieles  zur  gelehrten  Geschichte  der  letzten  Monate 
gehöriges  vorkommt“,  niedergeschrieben  im  Frühjahr  1769. 
ist  nach  einer  jetzt  verlorenen  Handschrift  gedruckt  Schriften 
6,  20.^)  Das  Leben  Kunkels,  das  im  Stile  der  englischen 


Zu  dieser  Rede  bemerke  ich  folgendes:  über  Tobias 
Mayer  (S.  20)  vgl.  Pütter,  Versuch  1, 68,  über  Heilmann  (8. 2<») 
1,  37,  über  Grau  (S.  21)  1,  201.  2,  66,  über  Bntsebany  (S.  21) 
1,  204;  Christian  Friedrich  Schmid  (S.  21),  Professor  der 
Philosophie  in  Leipzig,  dann  in  Wittenberg,  veröffentlichte 
Leipzig  1766  „Lr/  philosojjhie  de  Vhistoire  de  feu  VabbS  Baiin 
critiquee^^;  über  Wilke  und  Wichmann  (8.  22)  vgl.  oben  zu 
9 und  16;  die  Stelle  über  den  Esel  aus  den  Göttingiseben 
gelehrten  Anzeigen  1767  S.  784  (S.  24)  findet  sich  schon  im 
W/ift/.O-eiut;  ausgezogen  (vgl.  auch  A 26) ; des  Chemiken 
Johannes  Kunkel  von  Löwenstern  Frankfurt  und  Linz  1679 
erschienene  ,,^rs  vitraria  experimentalis  oder  vollkommene 
Glasmacherkunst“  (S.  2öj  wird  ebenfalls  im  Kif^s  *ApaÄd^eia: 
einmal  zitiert  (über  den  Verfasser,  den  zweiten  Entdecker 
des  Phosphors  (vgl.  Schriften  4,  290),  vgl.  Ladenburg  All- 
gemeine deutsche  Biographie  17,  376);  die  S.  33  zitierte 
Stelle  aus  Butler  findet  sich  im  Hudibras  2,  1,  69;  über 
den  Plan  einer  „Pinik“  (S.  34)  vgl.  oben  zu  70;  der  Ver- 
gleich des  Trinkens  mit  der  Liebe  (S.  34)  begegnet  auch  73; 
die  Bemerkung  über  Empedokles,  Faust  und  Bacon  (S.  35) 
stammt  aus  6S;  die  Wendung  „zwischen  dem  Rhein  und  der 
Donau“  (S.  36)  findet  sich  auch  32;  das  lateinische  Zitat 
(S.  39)  stammt  aus  Horaz,  Episteln  1,  1,  60;  über  des 
Studentenruf  „Schleifen  lassen“  (S.  41)  vgl.  oben  zu  :^6 ; die 
Stelle  über  Kunkels  Witz  (S.  42)  ist  eine  Umarbeitung  von 
98 ; die  „Briefe  skurrilischen  Inhalts“  (S.  42),  eine  satirische 
Schrift  Klotzens  oder  Riedels,  erschienen  1769;  über  die 
„Bibliothek  der  elenden  Skribenten“  (S.  42)  vgl.  oben  zs 
45;  Paolis  (^S.  43)  glanzvollste  Zeit  war  seine  Verteidigung 
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Hamoristen  gehalten  werden  sollte  und  an  dem  Licbtenberg 
die  folgenden  Jahre  nud  noch  im  August  1771  schrieb 
(vgl.  Nachlass  S.  150),  ist  nie  vollendet  worden;  nur  der 
fragmentarische  Anfang  einer  Art  Vorrede  ist  nach  einer  jetzt 
verlorenen  Handschrift  Schriften  3,  15  gedruckt  worden.^) 
In  den  Rahmen  dieser  beiden  Pläne  gehören  ferner  99. 
100.  JOl.  110.  115.  118.  121.  131.  138.  140.  141.  142.  145. 

147.  151.  15.3.  188.  190.  19l.  195.  197.  251.  402.  403.  404. 

411.  412.  413.  414;  mit  grösserer  oder  geringerer  Sicher- 
heit wohl  auch  104.  117.  120.  123.  1.55.  15l>.  158.  161.  165. 

172.  186.  187.  217.  239.  251.  257;  es  ist  wahrscheinlich,  dass 
auch  bei  mancher  andern  mit  einfachem  „er‘*  eingeführten 
humoristischen  Bemerkung  Kunkel  vorschwebte  und  dass 
eie  in  seiner  Charakteristik  verwertet  werden  sollte.  — 
Diese  Betrachtung  ist  in  der  Rede  auf  Kunkel  (Schriften  3,  42) 
in  Umarbeitung  verwertet  worden.  — Über  die  „Bibliothek 
der  elenden  Skribenten“  vgl.  oben  zu  45.  — Klotzens  Fehde 
mit  Burmann  bespricht  Hausen,  Leben  und  Charakter  Herrn 
Klotzens  S.  4;  über  die  mit  Wilke  vgl.  oben  zu  9.  — Über 
den  „Antikritikus'*  vgl.  oben  zu  16. 

09.  74,26  nach  9iebe  gestrichen  Du  lueift  31  [el)u 
mögtc  ans  märe  75,2  iciglc  aus  äcigen  liefe 

Gedruckt  Schriften  3,  18.  — Über  die  Gedächtnisrede 
auf  Kunkel  vgl.  oben  zu  98. 

100.  75,10  nach  (Sr  gestrichen  fönte  13  nach  fct)cn 
gestrichen  unb 

Das  Vaterunser  als  Zeitmass  begegnet  auch  141.  264. 

101.  75,28  les  autres  tnatiquenf  aus  manquent  tontes  les 
autres  (die  erste  Lesart  entspricht  der  des  Originals) 

Gedruckt  Schriften  3,  18.  — Der  Verfasser  der  „Oeuvres 
du  philosophe  bienfaisant^  (Paris  1765)  ist  der  König 
Stanislaus  1.  Leszczynski  von  Polen;  die  zitierte  Stelle  findet 
eich  dort  4,  72. 


seiner  korsischen  Heimat  gegen  die  Franzosen  in  den  Jahren 
1768—69;  über  den  „Antikritikus“  (S.  4-3j  vgl.  oben  zu  16. 

*)  Ein  im  Nachlass  erhaltenes  ungedrucktes  Blatt  teile 
ich  unten  zu  110  mit.  Zu  dem  gedruckten  Fragment  bemerke 
ich  folgendes:  die  Bemerkung  über  den  Sitz  des  point 
d'honneur  (S.  15)  setzt  135  voraus;  die  Stelle  von  der  „guten 
Haut“  (S.  16)  verwertet  3J;  zu  ^physice  vom  Adel“  (S.  16) 
vgl.  Nachlass  S.  119. 
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102.  75,31  ber  aus  in  bcm 

Dieser  Gegensatz  von  Begeisterung  und  Entgeisterung 
ist  Schriften  \ 10  verwertet.  — Leeuwenhoek  ist  der 
berühmte  Entdecker  der  Blutkörperchen,  der  Spermatozoon, 
der  Infusionstierchen  und  der  SpiralgefiLsse  der  Pflanzen; 
vgl.  auch  Briefe  2,  283. 

105.  76,17  nach  beffen  gestrichen  ganzem  Älopfe  un[b] 

18  nach  fehen  gestrichen  unb 

100.  76,19  nach  3)?cilcn  gestrichen  fo 

108.  76,28  man  aus  mir 

Der  Gedanke  kehrt  auch  249  wieder. 

100.  77,8  nach  OHücffecligfeit  gestrichen  juft  ba§  finh 
eine  6 nie  aus  nid)t  nach  unb  gestrichen  fo 

110.  77.9  nach  icf)  gestrichen  neulich  12  nicht  hinreicht 
aus  ju  fui45  fällt  13  nach  bic  gestrichen  matfhemQtifc^e?] 

19  einer  gnn{\  gemeinen  gefnnben  Sunge  aus  einem  Unlerofficier, 
ober  Don  einem  geinnben  guhrmann,  aifo  21  nach  SprodirohiS 
gestrichen  für  einen  fleincn  Stnttthnrm  28  einem  Derftäublirfien 
aus  ^^ürifer  27  ansugeben  aus  5«  beftimmen  28  gute  iiefer 
aus  chriftliche  ^)erbcn  so  muß  aus  fan  78, 1 nach  ju  gestrichen 
al«  eine  5 fo  lang  aus  biefc^  bie  grabe  aus  ber  S^urchmefier 
ber  6 .Muifchen  aus  Don  9 nach  thun  gestrichen  ^äeiler 

Wegen  der  inhaltlichen  Anklänge  im  Eingang  sei  hier 
ein  ungedrucktes  Blatt  zur  Vorrede  des  Lebens  Kunkels  aus 
dem  Nachlass  mitgeteilt,  das  sich  vielleicht  unmittelbar  an 
Schriften  3,  18  anschliessen  sollte: 

3ch  habe  eö  loohl  jioanpig  mal  auf  ber  '©iefc  Dov  bcm 
Oironber  Xhor  uerfucht,  toenn  i(h  [gestrichen  einen  GircfelJ  mit 
einem  Radius  Don  80  Jyiifen  einen  Clircfcl  um  mid)  [gestrichen 
herum]  al<<  ben  ^UMttelpuncft  bcfchrcibe,  fo  fan  mid)  fein  'iÄcnfch 
mehr  Derflet)en,  ber  auffer  biefem  (Tircfel  fleht,  id)  mag  fo  laut 
fprechen,  al^  id)  immer  fan  unb  roifl.  ^em  gröflen  ^rin|;cn 
ber  iSrbe  [aus  Don  (Europa],  toenn  er  jiifl  nadö  ber  Tangente 
Dorbet)  ritte,  getraute  id)  mir  jebc  [aus  bie  berbfte]  Wahrheit  in« 
©cficht  ju  fagen  ohne  baß  eö  [aus  biefes]  für  biefen 
im  geringften  mehr  fepn  fofte,  alS  toenn  ich  cd  einmal,  hinten 
in  meinem  S3ettc,  bed  9?ad)td,  gegen  bic  SSanb  511  [gestrichen 
gefehrt],‘)  gebad)t  hotte.  2üfo  einmal  für  aücmal  eine  fRcbe 


„ W'hm  he  is  in  Ins  hed,  his  face  tumed  to  ihe  toall 
in  a privy  council  with  him8elf‘  Nachlass  S.  141. 
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barouö  ju  motten,  biefc^  gieng  ntdjt  an-  [aus  boi^u  ^abe  icf) 
feine  iiunge]:  ic^  fan  fc^on  bcr  5)rucfetpre[fc  nicht  mehr  cnt= 
beeren,  wo  anbere  gcfiinbcre  iieutc  noch  »nit  ihrer  fiunge  [aua 
ber  5ichle]  auSfominen,  [gestrichen  ich  bcbienc  mich  ihrer]  aber 
fic  fct)  mir  auch  «ur,  gan^i  befcheiben,  [gestrichen  al^]  ein 
Sprachrohr  [aus  eine^  Spradhrohr#]  unb  ni^t  [gestrichen  al«] 
ein  3nftrument  [aus  eine«  Snflrumente^j  oirtueOe  ?lIlgegemonrt 
meiner  in  meinem  [aus  unierem  beutfehen]  3>aterlanb  bewirefen, 
biefe-^  ift  bie  Urfache  warum  ich  biefe?  ©erefgen  ho^>c  bruefen 
lapen.  [gestrichen  9(iich  i)l  fonft  feine  ©itelfeit  bahinter.]  (Sine 
55efriebigung  irgenb  einer  eiteln  iöegierbe  ift  nicht  bahinter. 
S^enjenigen  4rieb,  ber  mit  einem  gewifjen  anbern  fich  [gestrichen 
ouch  gemeiniglich]  in  ben  Seiten  be§  erflcn  53nrtö  ju  regen  pflegt, 
habe  ich  jwar  fehr  früh  bei)  mir  oerfpürt,  ich  meine  ben  irieb 
'13ücher  5U  .^eugen,  * 1 [gestrichen  ich  hö&c  ihm  ober  aüe-^eit  wiber= 
ftanben]  aber  allej^eit  bemfelben  mit  einer  [aus  fo(Icher)]  Stanb= 
bafftigteit  wibcrfionben,  bie  ich  halb  meinem  '43Int  unb  halb  ber 
fleißigen  Öefung  oon  ^hil’PPi’^  ^^ärtprer  ©efchichte*}  jufchreiben 
muß.  [gestrichen  ?lber  nun  fan  ich  midi  faum  mehr  halten, 
nun  finb  jehn  gonper  Sahre  bo  id)  ein  OJebicht  in  öe;rametern 
in  ber  Schule  fchrieb,  unb  baä  id)  bamal§  für  eben  fo  fchön  hielt, 
al^  bie  3)fcffiabe,  bie  id)  mir  jum  ^hifler  genommen  hatte, 
ohnerachtet  mein  @ebicht  nur  bie  Ü3cfd)reibung  eine^  Ütnehena 
gartend  war,  boö  olfo  mit  ber  ‘öieffiabe  fid)  gar  in  feine  ^cr^ 
gleichung  ^^^ichen  lieft,  ^äre  unfer  Saaaö  iinncfel  nicht  geftorben 
ober  bie  9fochwelt  nid)t  fo  über  feinen  (frebit  hergefaDen,  fo  hatte 
ich  tjiOcicht,  wie  bie  fiente  jü  reben  pflegen,  meine  3ungfernfcf)afft 
mit  inö  Örab  genommen.]  ‘?U«bann  nachbem  ber  ^nbert^biirger 
griebe  unferm  3^aterlonb  bie  Diuhe  wieber  gefchendt  hatte,  unb 
nun  in  ben  l^emüthern  bie  i!iebe  fich  gebrudt  ju  fehen  wieber 
aufroachte,  bie  $oftcn  nad)  i!eipj^ig  unb  grandfnrt  wieber  ficherer 
[gestrichen  würben]  unb  bie  '-Serleger  wieber  [gestrichen  in 
beff(  erc)]  /Zahlbarer  würben,  furp  [gestrichen  anno  17ti8]  in  biefem 
grühling  für  bie  beutfehe  Sitteralur^  wo  fo  oiele  Xinge  feimten, 
bie  jepo  groft  unb  ftard  finb.  ba  feimten  auch  auf  meinem  Schreib 
^ult  allerlei)  ©ebanden,  '^lone  311  (Entwürfen  unb  ^rofedte  ,^u 
^rojedten,  aber  ich  habe  fie  nie  aufgeftellt  [aus  nicht  aufbringen 
fönnenj,  fie  finb  alle  üerborrt,  Söenn  feine  Snquifition  gewefen 
wöre,  fügte  Geruante^,  bann  hättet  ihr  erft  meinen  '3)on  Cuiyote 
fehlt  foUen.  ®enn  mir  jemanb  bie  ^roceft  [aus  f|5einliche 
Bericht#]  Äoflen  befahlen  wolte  — bann,  S)ochäuehrenber  ^)err, 
wolte  ich  einmal  eine  Satpre  feftreiben.  Schleidihanbel  mit  ber 
3Bahrheit  ,^u  treiben,  baju  ift  meine  Stirne  511  offen  unb  ju 


*)  Vgl.  128.  200  und  Schriften  2,  205.  3,  8.  83. 
•j  Vgl.  oben  zu  l‘J. 
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beiitfc^  — ?(6er  [aus  imb]  ift  beim  bte  Sl^abt^eit  Cuntrebande ? 
'^cl)üte  bev  $)immel  luo  benefen  @ie  ^in!  [gestrichen  3)ofe  qu5 
iiidjld  nid)l^  wirb,  unb  baß  2 mal  2 4 ift  fan  man  je^it  auf 
mcf)r  qI«  40  Stätten  non  ^'eutfcblanb  überall  um  ein  billige« 
ä ‘,3  Louisd’or  öffentlid)  unb  privatim  bemonftrirt  mit  unb  ohne 
li^erfuche  ^aben.]  3d)  glaube,  mir  uerfte^en  einanber  nicht,  idb 
meine  ber  Sa^  au^  nichts  mirb  nid)t^  praeftifeh  für  biefee 
cber  jenei^  individuum,  Statt,  §of  ober  Ji?anb  bebanbelt,  ba? 
2 mal  2 pp  in  biefem  ober  jenem  galt  für  bn«  ^lerti  bearbeitet, 
barauf  hofften  2lbflaben,  mein  ^)crr,  bie  unerlectlid)  finb,  fo  lang 
man  fie  mit  ber  Sürbe  eine«  grepgebohrnen  "JDJenfeben 
fagen  min.  [gestrichen  ^on  brei)  33ogen  im  ^Janufeript  oon 
einer  frei)mütl)igen  (irinnening  muh  ber  5Serfaffer  in  fühleren 

2lugenblicfen  mieber  abredjnen  3 pro  Cent  für  bie liehe 

üanbe«  'Kegierung,  menigften«  5 für  ben  .l'iiJrrn  uon  ....  roeil 
er  alle«  gilt,  10  procent  für  ba«  Goiifiitorium  ober  33annftrabl- 
fteuer,  bann  noch  für  bie  Dicasteria  (^önnet-2lbgaben  jufammen 
8 pro  Cent.  ^2tm  (5nbe  bleibt  bem  ^erfaffer  ein  falte«  um 
fcl)macf()affte«  ^ing,  ein  Caput  mortuum  imn  einer  Satpre  übrig, 
ba«  fein  ®?enfd)  mehr  auf  [ich  beutet  unb  beuten  fan,  ber  mn 
über  200  Ipaler  '13efoIbung  bat.  iinb  ma«  ift  ba«  für  eine 
Satnre,  bie  [gestrichen  nur  unter]  fdion  ba  au4h ört,  menn 
alle  ^Jfan’en  in  ber  ^Ulelt  nur  eine  IDfactit  üon  200  Xbalern  bäitcn; 
bie  rechte  folte  noch  nm  MK)  [aus  ÖOOOi  Xbaler  höher  anfangen’ .] 
^ort  mögen  fie  liegen  in  meinem  '4^ult,  libri  unici  auf  meine 
2eben«s3‘'’iti  »nb  bann  mögen  fie  in  ihrer  natürlichen  Olefialt 
erfdieinen,  menn  ihr  '-Bcrfaffcr  ba  ift,  mo  53rob  unb  ctma«  baju 
[aus  barüber]  uidU  mehr  gefpeifet  mirb,  unb  mo  iBaple  nor  bem 
3urieu“)  chniol«  fo  ficher  ftunb,  bah  biefer  allen  3)iuth  uerlohrcn 
haben  foU  jemal«  etma«  miber  jenen  ju  unternehmen.  Xah  idj 
hier  einem  frändlichen  (£rebit  eine«  greunbe«  einen  2Umofen 
j\umerfe,  mit  einigen  l'ehren  für  ben  .... 

— Den  Ursprung  des  lateinischen  Zitats  kann  ich  nicht 
nachweisen. 

112.  Dies  Bild  braucht  Lichtenberg  auch  sonst  gern; 
vgl.  z.  B.  124.  190  und  Briefe  2,  178. 

113.  78,15  ba«  aus  ein 


Vgl.  132.  133. 

-J  Bayles  Hauptgegner  auf  protestantischer  Seite  in 
den  nach  der  Aufhebung  des  Edikts  von  Nantes  entstandenen 
Streitigkeiten,  der  auch  seine  Anklage  als  Gottesleugner 
veranlasste,  infolge  deren  jener  seines  philosophischen  Lehr- 
amts entsetzt  wurde. 
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114.  William  Faucitt  studierte  17(i7 — 70  in  Göttingen; 
Tgl.  auch  Briefe  1,  14. 

115.  78,22  nach  '^liiricfel  gestrichen  unb  bie  24  aifo  ber 
Sender  aus  nicht  gut  nach  luenn  gestrichen  ich  25  in  aus  auf 
27  nach  ^ünbel  gestrichen  virtualiter  jufommen  gebimben 
ii  moralifche  'Betrachtungen  aus 

117.  79,2  nach  ^ann  gestrichen  an  ber 

118.  79,6  bie  aus  manche  7 ucrftehen  aus  fprlechen] 
10  Substantiva  aus  nomifna]  21  toeife  aus  müfte  24  nach 
§rau  gestrichen  fage  ich  felbft  gefüfjt  hüben  bie  eine  jrreunbfchafft 
ober  it)r  erzeigt  hnben^^ 

Die  deutsche  Übersetzung  von  Osbecks  „Reise  nach 
Ostindien  und  China"  war  Rostock  1765  erschienen;  unter 
einer  Reihe  von  Exzerpten  daraus  im  "Auaid'eiui; 

findet  sich  auch  diese  Stelle. 

11».  79,33  gurft  aus  ,^eigt  ftch 

Gedruckt  ^hriften  1,  166.  — Dasselbe  Bild  findet  sich 
Schriften  3,  8 verwertet. 

1*20.  80,11  Ventilator  aus  Blech  ir»  bev  lange  0olbat 
aus  ben  langen  Solbatcn  le  nach  ber  etwas  gestrichen. 

1*21.  80,18  nach  fie  gestrichen  fid)  20  nach  pfl)d)ologi)cheu 
gestrichen  bepfammen  >1  nach  9?afe  gestrichen  al^  29  nach 
oücmal  gestrichen  bie  0[attigung]  30  ifl  aus  luar  81,i  norher 
aus  Dor  bem 

Zur  Hälfte  gedruckt  Schriften  1,  126.  — Sallust  im 
Leben  Catilinas  15  sagt  nur  ganz  kurz  „Citus  modo^  ?nodo 
tardus  inc€ssu8  ‘.  Die  physiognomische  Verwertung  dieses 
2uges  dürfte  schon  in  der  verlorenen  Abhandlung  über  den 
Charakter  C atilinas  bei  Sallust  aus  dem  Jahre  1766  vor* 
gekommen  sein ; vgl.  darüber  Nachlass  S.  3 und  oben  zu  A 4. 

122.  81,14  nach  entmebcr  gestrichen  ftcht  man  10  nach 
«u  gestrichen  bcft  [?J 

123.  81, 2s  nach  feine  gestrichen  'Bcgierben  30  gezogen 
aus  jurüdgehalten  82,2  erhalten  aus  ge[monnen] 

Ober  die  Genesis  der  ersten  Liebe  und  ihre  Wirkungen 
handelt  Lichtenberg  auch  Schriften  3,  8. 

124.  82,11  nach  mourut  gestrichen  an jii treffen  ifl  aus 
ftedt  15  nach  fticfit  gestrichen  halb  i<j  Wahrheiten  aus  Sehren 
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ans  SReg|cIn]  >3  nach  mar  gestrichen  heffcr  hu  felbft 
25  ©QtciiSimid  aus  ©cfongbucf) 

Die  beiden  oft  zitierten  Stellen  aus  Corneille  finden 
sich  Horace  3,  6 und  Cinna  5,  3;  zur  ersten  vgl  Waniek, 
Gottsched  und  die  deutsche  Literatur  seiner  Zeit  S.  140. 
— Bambach  gab  Breslau  1769  ein  „Eatechetisches  Handbu<^ 
zur  Erleichterung  des  Unterrichts  der  Kinder  in  den  Land- 
schulen“ heraus,  das  Lichtenberg  auch  Briefe  1,  232  erwähnt 

125.  82,35  nach  buben  gestrichen  unter  83,*  nach  gebt 
gestrichen  jurüeffiebt 

127.  83,16  nach  e^e  gestrichen  fteb  is  nach  dem  ersten 
Ziczac  gestrichen  befannt  machte  19  am  Schluss  fo  ohngefebr 
mit  einer  im  Zickzack  gehenden  Schlangenlinie. 

über  die  Zickzackmanier  vgl.  Tristram  Sbandy  6,  40. 

12s.  83,29  nach  mirb  gestrichen  al^bann 

Vgl.  die  etwas  modifizierte  Verwertung  dieser  Be- 
merkung oben  S.  217.  — Die  ersten  drei  Gesänge  des  „Messias“ 
erschienen  1748,  Lichtenbergs  Geburt  fiel  ins  Jahr  1742; 
das  führt  auf  die  Jahre  1754  und  1756.  — Über  die  Bei- 
wörter als  ästhetische  Forderung  vgl  Waniek,  Gottsched 
und  die  deutsche  Literatur  seiner  Zeit  S.  142. 

130.  81,5  nach  Seite  gestrichen  loenn  e nach  freu 
gestrichen  bct[um] 

131.  Gemeint  ist  wohl  Otto  von  Münchhausen,  der 
Verfasser  des  Hausvaters  (vgl  oben  zu  A 110);  vgl.  noch 
Briefe  1,  21.  22.  47.  50.  51.  59.  71  und  Leisewitz  in  der 
Allgemeinen  deutschen  Biographie  23,  7. 

132.  84,26  ba§  Sonfiflortum  aus  ben  'Snperintenbentra 
29  non  aus 

Vgl.  oben  S.  218. 

133.  85,1  ober  aus  2eule  s nach  ober  gestrichen  in 
meinem  5iopf  9 nach  and)  gestrichen  meber  niemals  aus 
jemals  no^  aus  ober  12  nach  boS  gestrichen  gan^e 

Vgl.  oben  S.  2 18. 

134.  85,25  nach  üöemercfer  gestrichen  ben  fünftlicben 

Derselbe  Gedanke  kehrt  266.  316  wieder.  — Zn 

„Bemerker“  (85,25)  vgl.  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch 
1,  1460. 
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135.  86,4  nach  bei)  gestrichen  einem 

Vom  Sitz  des  point  d'honneur  spricht  Lichtenberg  auch 
Schriften  3,  15.  9,  50.  10,  *27, 

136.  86,8  Seine  aus  Gine 

137.  86,25  erfennt  aus  finbet 

138.  86,29  welche  aus  bie  so  btaucben  aus  laufen 
„Dungkärrner“  (87, i}  fehlt  in  Grimms  und  Heynes 

Wörterbüchern. 

139.  „Hausrest“  (87,4)  fehlt  in  Grimms  und  Heynes 
Wörterbüchern. 

140.  87,12  mar  aus  ift 

141.  rt7,2i  nach  gnauer  gestrichen  unb  28  nach  i^m 
gestrichen  ab  88, i um  bie  aus  in  ber  12  nach  mar  etwas 
gestrichen. 

Gedruckt  Schriften  1,  269.  — „mathematisch“  als 
Terminus  Kunkels  wird  Schriften  3,  39.  besprochen. 

142.  88,23  nach  fie  gestrichen  fid)  28  boc^  aus  mcnigftenS 
brüber  ober  brunter  meg  aus  auf  ber  Seite  31  non  einem 

obfd)eulid)en  Umfang  aus  jo  abfc^eulic^  groB  32  nach  allein 
gestrichen  ba« 

Zu  „helles  lettres'*  und  „Beruf“  vgl.  die  Rede  auf 
Kunkel  Schriften  3,  30.  43. 

145.  89,19  fie  aus  bie  le^tere  meiter  alö  aus  über 
21  bie  Seele  be^  aus  ber  jeelige  22  blieb  aus  ftet)en  23  an^ 
gelaufen  maren  aus  nnlief 

me  looks  hackwardj  onward  still  he  goeSj  yet  never 
looks  forward  further  than  his  nose^  sagt  Pope  im  Essay 
on  man  4,  223. 

146.  89,27  ßin^I'eutfd)er  aus  5)(£rrSicbmann  aber  aus  alfo 
Das  zitierte  englische  Buch  kann  ich  nicht  näher  nach- 

weisen.  — Über  Wichmanns  „Antikritikus“  vgl.  oben  zu  16. 

147.  90,3  nach  mcld)e  gestrichen  all^^eit  r,  nimt  aus 
machen  10'  einen  bdBüc^en  aus  ben  l)ä[f5lid)ften] 

14S.  Georg  Christoph  Silberschlag,  ein  Bruder  des  be- 
kannten Berliner  Theologen,  gab  Berlin  1768  „Ausgesuchte 


DIgitized  by  Google 


222 


Anmerknngen. 


[B  US-155 


Klosterbergische  Versuche  in  den  Wissenschaften  der  Natur- 
lehre und  Mathematik^  (besprochen  am  8.  Juni  in  den 
Göttingischen  gelehrten  Anzeigen  1769  S.  6*20)  heraus;  ein 
andres  Werk  von  ihm  wird  Schriften  5,  124  erwähnt.  — 
In  der  Anmerkung  werden  die  ergötzlichen  französischen 
Missverständnisse  deutscher  Namen  satirisiert. 

149.  90,30  in  — 31  '^evftonb  aus  abtisive 

150.  Vgl.  180  und  die  Bezeichnung  „the  ionian  prl- 
im  Nachlass  S.  141. 

151.  91,17  nach  bic  gestrichen  roenit 

Nach  151  folgt:  Bacchus,  'Bocfhauö;  Kommerzienrat 
Backhaus  war  ein  Kleiderstoffhändler  in  Göttingen  am  Markt 
(vgl.  Nachlass  S.  118,  Briefe  1,  13  und  Meiners,  Kurze  Ge- 
schichte und  Beschreibung  der  Stadt  Göttingen  S.  193}. 

15*2.  91,20  nach  1765  gestrichen  id)  loiH  21  biefe  3^^ 
aus  bicic^ 

Über  Lichtenbergs  Erlebnisse  in  dem  genannten  Zeit- 
raum ist  nichts  bekannt;  man  darf  annehmen,  dass  ein 
Liebesroman  mit  im  Spiele  war  (vgl.  77  und  die  Anmerkung). 

153.  91,24  CSharofflcr  aus  2S  lueicbe  aus  bie  30  ba- 

buvd)  aus  iDoburcb  92, 0 nach  vid)tctcn  gestrichen  ol^  irie  brtj 
mnnd)cn  Ibicicn,  ino  bie  3cc(c  für  jebcn  2lffedt  einen  bctonbem 

hat,  unb  bah  yergdtey  alle  de  piyeon,  crepe  unb 
a la  rose  13  nach  ihm  gestrichen  fo  14  nach  leidit  ge- 
strichen hdtte 

Das  lateinische  Zitat  kann  ich  nicht  nachweisen. 

154.  92,20  ^a  bcr  ^JDienfd)  aus  auf  melcher  bev  ^röfte  Xbcil 
bev  "ilkujchen  bie  '43ahn  21  feine-5  i?oben«5  aus  feiner  i^ebcti» 
Umfränbc  in  meldicr  aus  luo  >4  er  aus  man  >h  ober  aus 
oii[di]  31  nach  ouffere  gestrichen  anpaffenb  33  nach  bem  g^ 
strichen  ber 

y.S2)es  dives^  ist  oben  zu  73  nachgewiesen. 

155.  Der  auch  317  wiederkehrende  Gedanke  ist 
Schriften  3,  9 verwertet.  — Das  ganz  Wielaudiscb  klingende 
Zitat  kann  ich  auch  mit  Bernhard  Seuflferts  Hilfe  wörtlich 
nicht  nachweisen  und  es  scheint  frei  zitiert  zu  sein:  am 
nächsten  stehen  Stellen  wie  Idris  3,  14  und  Agathon  2,  4.  5. 
— Über  Jahrtausend“,  das  Wieland  zuerst  im  Agathon 
brauchte  (das  Zitat  steht  bei  Heyne.  Deutsches  Wörier- 
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buch  246),  vgl.  3Iinor  und  Sauer,  Studien  zur  Goethe- 
Philologie  S.  2H).  • 

157.  „kakocbymisch“  gebraucht  auch  Wieland,  Werke 
31,  2H  Hempel. 

15S.  „So  wie  der  Genuss  unser  selbst  und  das  wahre 
Vergnügen  in  der  Ruhe  des  Geistes  und  des  Körpers  zu 
erlangen  ist“  heisst  es  bei  Winckelinann,  Abhandlung  von 
der  Fähigkeit  der  Empfindung  des  Schönen  in  der  Kunst 
und  dem  Unterricht  in  derselben  S.  13. 

150.  93,13  nach  umlädjeln  gestrichen  fönnen 

100.  Der  Schlussgedanke  ist  Schriften  6,  84.  91  weiter 
ansgeführt  worden. 

161.  Nach  dem  Venusdurchgang  vom  3.  Juni  1769 
folgte  erst  wieder  einer  am  9.  Dezember  1874. 

162.  Apsidenlinie  heisst  die  Verbindungslinie  der  beiden 
äussersten  Punkte  einer  elliptischen  Planeten-  oder  Kometen- 
bahn;  sie  fällt  mit  der  grossen  Achse  der  Ellipse  zusammen. 

163.  93,24  nach  baß  gestrichen  in  bie[e 

164.  94,3  nach  oud)  gestrichen  icbc[nfQnü?] 

Die  Stelle  findet  sich  bei  Winckelmann,  Abhamlluug 
von  der  Fähigkeit  der  Empfindung  des  Schönen  in  der  Kunst 
und  dem  Unterricht  in  derselben  S.  2b.  — Die  von  Lichten- 

gemeinte  Statue  in  Herrenhausen  ist  die  Kolossalstatue 
der  Kurfürstin  Sophie  von  Hannover,  der  Mutter  Georgs  1. 
von  England. ' 

165.  Der  damals  berühmte  Kupferstecher  Wille  wird 
auch  Nachlass  S.  77  genannt. 

166.  94,1*5  am  Anfang  vidc  eine  ^Imneicfung  p.  73 
176]  24  nus  ans  nnffer  95,io  0>ünfiIinge  aus  2icb[linöe] 

27  5ür  aus  Xie  2s  jungen  5lntu’T-j  aus  Js*ür  junge  3tu(;4er 
bei  aus  für 

Zum  „ Lexidion  für  junge  Studenten  “ gehören  ferner 
169.  175.  176.  180-  — Zn  „Krone“  vgl.  oben  zu  ,51.  — 

» Landes vater“  belegt  Kluge,  Deutsche  Studentensprache 
104.  — „0  ffiihi  praeteritos  re/erat  si  Jupiter  annos^ 
beisst  es  bei  Vergil,  Aeneis  8,  560.  — Lorchen  und  Justine 
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sind  offenbar  die  Namen  zweier  von  Lichtenberg  verehrter 
Mädchen;  zur  Hochzeit  der  Jetzteren,  der  ^ionian  girl“^ 
die  sicher  auch  gemeint  ist,  schrieb  er  1771  mehrere 
Gedichte  (vgl.  Nachlass  S.  141). 

107.  96,2  man  aus  ift 

Die  Regen  Wetter  des  Frühjahrs  1769  sind  auch  im 
Nachlass  S.  117  erwähnt. 

lOS.  96,7  mad)cn  aus  norftellen 

160.  96,10  fdjeint  aus  fcbeincn  foll 

Cranz  erzählt  in  seiner  Historie  von  Grönland  S.  231, 
dass  die  dortigen  Bewohner  ihre  Streitigkeiten  durch  das 
gegenseitige  Absingen  satirischer  Gedichte  auf  einander 
ansfechten,  wobei  der  Zubörerkreis  zu  entscheiden  hat,  wer 
sich  für  besiegt  halten  muss;  ans  Cranzens  auch  Schriften 
4,  161  erwähntem  Buche  finden  sich  im 
einige  Auszüge,  darunter  die  vorliegende  Stelle.  Ebendaher 
entnahm  später  Jeau  Paul  die  Anregung  zu  dem  Titel 
seines  Erstlingswerks,  der  „Grönländischen  Prozesse";  vgl. 
Werke  40,  110  Hempel. 

171.  96,27  mein  aus  bcr  97, e b^cr  aus  nur  s nach 

fd)üu  gestrichen  ^afür  jablfl  in  allem  )o  fd)bn  [aus  i o f(^önl  )J 
iSiev  Xt)ciiev  Pier  iinb  jmanbio  05rü[d)en  lo  bort  aus  hier  uom 
aus  beö  IS  jur  C£ur  mie  aus  |o  mie  ba^  20  3ie  ans 

25  vor  '^erlQUflt  gestrichen  Unb  29  nach  Unb  gestrichen  n?Q5  er 

Von  diesem  Gedicht,  das  sich  173  fortsetzt,  ist  eine 
erweiterte  Umarbeitung  gedruckt  im  Nachlass  S.  117,  auf 
die  hier  verwiesen  sei;  vgl.  ferner  oben  zu  49.  — Zur 
ersten  Zeile  vgl.  71.  — » Vaterstädtchen“  (96,29)  fehlt  in 
Grimms  und  Heynes  Wörterbüchern.  — Die  5.-8.  Zeile 
zitiert  Lichtenberg  selbst  am  6.  Mai  1784  Amelung  geg-en* 
über  (Briefe  V,  J‘25)  mit  der  Einführung  „Man  hat  hier  ein 
altes  Gedicht  auf  die  Stadt,  darin  heisst  sie  ...  .“  — IJber 
die  Göttinger  Würste  vgl.  Meyer  im  Euphorion  8,  706;  über 
die  breiten  Steine  oben  zu  49.  — Pütter,  Versuch  1,  SIS 
giebt  vier  Thaler  als  Immatrikulationsgebühren  an.  — Der 
Leipziger  Professor  Crusius  (vgl.  auch  311)  veröffentlichte 
Leipzig  1747  seinen  „Weg  zur  Gewis.sheit  und  Zuverlässig- 
keit der  menschlichen  Erkenntnis“.  ~ Über  Picander  (Henrici  ■ 
und  Menautes  (Hunold)  vgl.  Goedekes  Grundriss-  0,  352.  335. 

172.  97,33  nach  lua^  gestrichen  bem 

Bossiegel  war  Buchhändler  in  Göttingen;  vgl.  Briefe 
1,  312.  315.  317.  357.  360.  — „Schmahlens  L^den“  hiess  nach 
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dem  früheren  Besitzer  das  Dieterichsche  Hans,  in  dem 
Lichteuberg  wohnte;  vgl.  Heiners,  Kurze  (reachichte  und 
Beschreibung  der  Stadt  Güttingen  S.  133. 

17H.  97,39  fleifftcn  aus  )rf)önflen  98,4  nach  Süßgen 
gestrichen  2^en  'iDJäbgen  giebt  cv  lauter  [aus  Um  jebe^ 

?liäbgen  loirb  ein  i!en[\]  i>em  [gestrichen  armen]  üieiev  nicht« 
uls  falten  [aus  trocf(nenj]  Nonsense  7 Ch 
Unb  hoch  fragt  Selim  ift  ift  gemiß  aus  nicht 

Jacobis  parodistisches  Gedicht  „Die  Nachtgedanken“ 
erschien  Halberstadt  1769;  vgl.  darüber  Martin,  Ungedruckte 
Briefe  von  und  an  Jacobi  S.  7 und  RansohofF,  Über  Jacobis 
Jugendwerke  S.  31.  — Zu  der  Bemerkung  über  Witten- 
berg vgl.  111.  — Die  5.  und  6.  Zeile  zitiert  Lichtenberg 
Schriften  2,  206  mit  etwas  abweichendem  Anfang. 

174.  Mit  „Herrn  B.“  kann  wohl  hier  wie  186  Variante. 
394.  396  nur  Boie  gemeint  sein,  mit  dem  Lichtenberg  etwa 
1771  näher  bekannt  wurde  und  blieb,  bis  der  pbysiognomische 
Streit  beide  für  immer  trennte. 

175.  98,16  ba«  Uebel  aus  ber  gehler  28  nach  aüen  ge- 
strichen 311  30  feine  '^efnebtgung  jucht  aus  bcfteht  31  nach 

jucht  gestrichen  bieje  ^Jlnimherung  aus  \?lnmercfung  32  jinnlich 
ans  im  i?lcujjent  jichtbar  37  nach  'i^ergnügen  gestrichen  em= 
pfinbct  ihr  99,5  nach  ber  gestrichen  geneigtejten  nach  be« 
gestrichen  53a c^u«  6 ber  aus  non 

Über  „Kostbarlichkeit“  (98,2?)  vgl.  Grimm,  Deutsches 
Wörterbuch  0,  1861. 

17Ö.  99,8  am  Rande  ad  p.  68  [=  166]  9 bie  aus  ihre 
10  nach  gehobt  gestrichen  hätten 

^jlnoninuerent  frontes  findet  sich  bei  Arnobius 

in  der  angeführten  Schrift  2,11;  die  Stelle  ist  bei  Wiuckel- 
mann  am  angegebenen  Orte  der  Anmerkungen  über  die 
Geschichte  der  Kunst  des  Altertums  zitiert. 

180.  99,25  nach  jemahl«  gestrichen  llnfere  29  Epoque 
aus  3fit  100,10  leicht  aus  beii[nahc]  u 'üJhijcn  aus  (^[ra^icn] 
15  aüen  aus  bcii  meiften  nach  bic  gestrichen  ilen[ner] 
22  nach  ifnncft  gestrichen  perfice  te  27  Xicjer  aus  jolcher 
29  nach  9icigung  gestrichen  al«  31  gegen  aus  für  101,6  bic 
aus  melche  7 c«  aus  feine  3cele  ifunjt  aus  liiilbigfeit  9 nach 
ber  gestrichen  fich  12  nach  l'iebergeu  etwas  gestrichen 
nor  aus  für 

LitteratQrdflnkrrale  123. 
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,,Sotti8ea  champHrea''^  ist  der  Titel  einer  Satire  Liscowa 
gegen  Philippi  (Sammlung  S.  423/.  — Zu  den  „PrauenEimmer- 
predigten“  vgl.  oben  zu  A 76. 

ISl.  101, ifi  finb  aus  ift  ©ccbiel^  aus  ein  3Secb[cl 

IS‘2.  Gemeint  ist  der  erste  Band  der  Abteilung 
des  Muaeum  florentimm ; die  betreffende  Nummer  zeigt  eine 
auf  dem  Stier  reitende  Europa.  Dieselbe  Gemme  bat  Lichten- 
' berg  wohl  Schriften  0,  37  im  Auge,  wo  er  dem  Jupiterskopfe 
„MajestAt  und  Ernst  mit  Umständen  gepaart,  die  mit  beiden 
völlig  unvereinbar  scheinen“  zuschreibt. 

1H:\.  101  ,23  nach  man  gestrichen  aber 

Das  Zitat  folgt  dem  Texte  des  Erasmus,  wo  allerdings 
für  das  vielleicht  nur  verschriebene  y^numinum^ 
steht;  heute  liest  man  nach  den  Handschriften  im  Ludm 
de  morte  Claudii  9,  2 nur:  inqnity  magna  res  erat 

deum  fieri;  jam,  famay  mimum  /'eciatV\ 

ISA.  H >1,2."  nach  fönte  gestrichen  man  me[(tcn] 

y/frea  enim  erant  mulierrulae,  si  quid  vellent  conariy 
infirmissimaey  acilv'ef  contra  noSy  quibuSy  ai  nihil  aliudy 
virilis  sejnis  esset''  heisst  es  in  Petrons  Satyricon  19,  4. 

1S5.  101,31  nach  natürlidie  gestrichen  Wetbobc 

lS(i.  102,11  nach  ilinber  gestrichen  ober  n er  fclbfl  aus 
bcr  '.ö.  [vgl.  oben  zu  174] 

Die  berühmte  Passionsmusik  „Der  Tod  Jesu“,  komponiert 
von  (Traun  nach  einer  Dichtung  Ramlers,  erschien  zuerst  1760. 
— Der  zitierte  Choral  ist  von  Albinus.  — „Dörrsucht“ 
begegnet  auch  Schriften  4,  235. 

IST.  Dieser  Gedanke  kehrt  2(K)  und  Sehriften  2,  205 
wieder. 

ISO.  102,is  bic  €tntue  mag  aus  mag  bie 

190.  102,32  nod)  aus  unb  überhaupt,  luo  103, i nach 
S^üfe  gestrichen  nicht  nach  er  gestrichen  anberS  2 S^lüfiel- 
lüdter  aus.Mnopflöcher  10  gefohen  aus  gefaiint  n nachSRegentropfen 
gestrichen  unb  ba^  mar  fchmammen  ganp  aubere  ßt  mar 
26  feine  ':Hbtid)t  aus  feinen  2lbbrucf 

Das  Bild  der  Cassiopeja  von  der  27.  Tafel  in  Doppel- 
mayrs Atlas  coelestis  (vgl.  noch  Schriften  9,  60  Anm.),  daa 
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auch  413  als  Portrait  Knnkels  erwähnt  wird,  gebe  ich  hier 
wieder: 


191.  103,29  einiger  aus  einc^  104, n bin  aus  habe  22  am 
Schluss  vide  p.  81  [=  I9f>] 

..  Die  Fortsetzung  dieser  Instruktion  bilden  195  und  197. 
— Über  Heumann  vgl.  oben  zu  IG. 

19*2.  104,26  nach  fchmccft  gestrichen  bn^  3:»  nach  fcbiucr 
gestrichen  ald  105,5  bici*  aus  erftlich  n nach  unb  gestrichen 
haben 

Lichtenberg  hat  wohl  Wasers  Hamburg  und  Leipzig 
176.5  erschienene  prosaische  Verdeutschung  von  Butlers 
Hudibras  (vgl.  Goedekes  Grundriss-  4,  213)  im  Äuge. 

193.  105,14  nach  it)n  etwas  gestrichen  le  bei*  aus  ein 

194.  Gedruckt  Schriften  2,  109.  — Zu  dem  Bilde  vgl. 
Schriften  4,  62.  9,  175. 

195.  105,22  am  Rande  ;\u  p.  79  [=  191]  106,s  nach 

Chrestomathia  gestrichen  Qesneri  nach  Xheologifchc  ge- 
etricben  Bücher 

Gesners  „Chrestomathia  graeca^^  erschien  Jena  1781. 

196.  106,14  ,^ug(eid)  aus  halb 

15* 
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197.  Über  Ptitter  vgl.  Pütter,  Versuch  1,  142.  2,  124; 
über  Böhmer  t,  1H7.  2,  122;  über  Meister  I,  147.  2,  37; 
über  Ayrer  1,  132.  2,  35;  über  Selchow  1,  152.  2,  73.  — 
Von  den  nichtgöttingischen  Juristen  ist  Grotins  bekannt; 
Grnpen  behandelt  Frensdorff  Allgemeine  deutsche  Biographie 
10,  GO,  Heineccius  Stintzing  ebenda  11,  361;  über  Estor 
vgl.  Ersch  und  Gruber,  Allgemeine  Enzyklopädie  1,  37, 302.  — 
Der  Homerkopf  findet  sich  auf  den  Titeln  der  Bände  von 
Nicolais  Allgemeiner  deutscher  Bibliothek. 

199.  „Yorik  travesti“  begegnet  auch  Nachlass  S.  241. 
— Einen  „ Virgile  travesti**  Hess  Scarron  Paris  1648—52 
erscheinen.  — Der  auch  im  Ki(i(tg  erwähnte 

Mannheimer  Konsistorialrat  Schwarz  (vgl.  über  ihn  Goedekes 
Grundriss*  4,  79)  veröffentlichte  Regensburg  1742—44  eine 
mit  einer  Vorrede  Gottscheds  versehene  Übersetzung  von 
Vergils  Aeneis,  »ein  Hauptstichblatt  der  schweizerischen 
Angriffe  auf  die  Gottschedsche  Schule'"  (Danzel,  Gottsched 
und  seine  Zeit  S.  343);  eine  neue  Auflage  davon  war  1761 
erschienen. 

*200.  107,27  nach  Olelebrfamfcit  gestrichen  tu  SHoin  32  nach 
btefe  gestrichen  23{egierbeii]  108, 1 nach  rcbcn  gestrichen  auc^ 
über  b fümicu  aus  fönte  12  ber  Stabt  aus  Jfom  13  nach 
enblid)  gestrichen  unter  u nach  Schulen  gestrichen  5U 

20  3-orm  aus  OJeftalt  22  nach  eS  gestrichen  fäße  2s  nach 
man  gestrichen  5uiu[eilcn?]  2»  bennod)  aus  eben  boeb  ober 
aus  unb  25  au$5et)ren  aus  abfallen  32  nach  fo  etwas  gestrichen 
34  fid)]  man  30  nach  .Strafft  gestrichen  baö  37  aus  tbn 
nach  bat;  gestrichen  e§  ben  Oiebraud)  bie  böb^tn  Seelenfrätftc 
ibm  eine  2lrt  oon  linder  .^anb  mürben  ©eelcn  .^iräffte  )o 
109,1  (Vtemiitbe  aus  C^ei[?]  5 nach  eS  gestrichen  30  bi^ 

9 (i'inficbt  aus  .Uenntnib  u nach  (Sloftcr  gestrichen  unb 

flubirte 

Eine  Umarbeitung  dieses  Entwurfs  ist  das  Fragment 
„Beiträge  zur  Geschichte  des  . . . .“  (Schriften  2,  203),  dessen 
Handschrift  verloren  ist;')  vgl.  auch  Schriften  3,  G,  7.  — 


')  Zu  diesem  Fragment  bemerke  ich  folgendes:  zur 
Kurbel methode  von  Lagado  (so  ist  statt  „Lagoda“  zu  lesen) 
(S.  205)  vgl.  oben  S.  181  Anm.  1;  zu  der  Stelle  vom 
Gedächtnis  (S.  205)  vgl.  2G0;  zu  „halbköpfig“  (S.  205) 
vgl.  18T;  die  S.  206  zitierten  Verse  stammen  aus  dem 
„Schreiben  au  einen  Freund“  (Nachlass  S.  120;  vgl.  auch 
173);  die  Yameos  (8.  206;  vgl.  auch  Schriften  4,  228)  sind 
ein  südamerikanisches  Volk,  dessen  Schilderung  durch 
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Der  Spanier  Mendoza,  der  Verfasser  des  bekannten  Schelmen- 
romans «Lazarilio  von  Tormes“,  war  eine  Zeitlang  Gesandter 
in  Lissabon.  Woher  Lichtenberg  die  auch  im  Ki^ag  * AfiaKd-eiag 
ohne  Quellenangabe  notierte  Anekd^ote  entnahm,  habe  ich 
nicht  ermitteln  können;  in  Diezes  Übersetzung  von  Velaz- 
quez’  Geschichte  der  spanischen  Dichtkunst^  findet  sie  sich 
nicht.  — Zum  folgenden  Satz  vgl.  187.  — Über  den  „Trieb 
Bücher  zu  zeugen“  vgl.  oben  S.  217  Anm.  1.  — Zu  dem  Satz 
von  der  linken  Hand  vgl.  1. 

‘202.  109,20  Ifien,  Monsieur  aus 

208.  109,21  3)eut[eber  aus  Srani^oß 

205.  109,20  nach  !^ecfc  gestrichen  bic  mir  bic  31  nach 
hier  gestrichen  miinidjte,  J^reunbe 

Über  Licbtenbergs  Beschäftigung  mit  dem  Selbstmord, 
die  nach  seiner  eigenen  Angabe  im  August  17G9  und  den 
folgenden  Monaten  besonders  intensiv  war,  vgl.  258.  333  und 
oben  zu  A 117. 

*200.  110,13  nach  mir  gestrichen  flteirf)  u nach  e^e 
gestrichen  id] 

*208.  110,21  ber  nemlicfien  aus  einer  25  nach  t^mpfinbunc] 
gestrichen  men[i(]ftcn^]  nach  noch  gestrichen  menigflen^ 
3icmlid)cii  aus  ^rittficil  meiiieö 

‘209.  Welches  Glied  der  gräflichen  Familie  Kettler,  die 
damals  Kurland  beherrschte,  hier  gemeint  ist,  vermag  ich 
nicht  anzugeben. 

210.  110,31  nach  bem  gestrichen  ^rorecfl[or]  32  b'cit 
aus  fprad)  111,3  nach  ihm  gestrichen  feut[em?er?] 

Gedruckt  Schriften  2,  162.  — Sir  Francis  Clerke. 
August  1769  in  Göttingen  als  Student  immatrikuliert,  war 
nächst  Irby  (vgl.  oben  S.  194  Anm.  1)  Licbtenbergs  intimster 
Freund  unter  den  studierenden  Engländern;  vgl.  Briefe  1, 
7.5.  94.  194.  195.  199.  220.  249.  275.  368.  - Über  den 
Theologen  Förtsch,  der  auch  Briefe  1,  63  genannt  wird, 
vgl.  Putter,  Versuch  1,  124.  2.  72. 

211.  111,6  aflerlei)  aus  aUed 

Lacondamine  auch  im  Kioag  *Ä/u(xli%iag  erwähnt  ist;  die 
Wendung  „omnium  contra  omnes'^  (,S.  206)  begegnet  noch 
Schriften  3,  67  und  Nachlass  S.  22.  38. 
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212.  111,11  üiel  ans  einen  l^alben 

213.  111,16  Sliibfcrftcc^er  ans  Gabler 

215.  111,22  ®elb  aus  ihnen  fein  ©elb  ju  geben 
Das  lateinische  Zitat  stammt  ans  Ovid,  Bemedia 

amoris  91. 

216.  111,25  nach  bie  gestrichen  mehr  26  anberer  ans 
ber  anberen  28  unb  aus  fo  fan  man  29  finb  23ech|el  aus 
^Iffignationen  nennen  nach  man  gestrichen  offt 

217.  112,2  gemiffen  aus  beftänbigen  s meggebliebcn  aus 
QuSgeblieben  11  nach  ben  gestrichen  armen 

218.  „He  had  ....  upon  my  soul  as  tender  a skin  too, 
tchen  evei'  I touch  Baskervilles  Miltont  I shaÜ  think  of  thett 
dearest  star**  heisst  es  ähnlich  im  Nachlass  S.  14G.  — Über 
den  Buchdrucker  Baskerville  in  Birmingham,  dessen  Milton 
zuerst  1758  erschien,  vgl.  Dictionary  of  national  biography 
3,  361;  Lichtenberg  erwähnt  ihn  noch  Briefe  1,  201. 
230.  234. 


219.  220.  Gedruckt  Schriften  2,  63. 

221.  112,  28  erft  aus  halb  bet)  aus  511  29  nach  ^rinjen 
gestrichen  gezogen  mürbe  nach  cnblith  gestrichen  ber  Cicisbec^ 
bet)  aus  gebraucht  aus  gezogen 

Über  diesen  Hellwig  habe  ich  nichts  weiter  ermitteln 
können. 


222.  Parodie  des  Titels  der  bekannten  Zeitschrift  der 
Gottschedianer  „Belustigungen  des  Verstandes  und  Witzes'^. 

223.  Über  den  1768  gestorbenen  Göttinger  Arzt  und 
Privatdozenten  Grau  vgl,  Pütter  1,  201.  2,  66;  Lichtenberg 
ironisiert  ihn  auch  Schriften  3,  21. 


225.  Der  Anfang  des  berühmten  Hamletmonologs  (3,  1) 
wird  auch  Schriften  4,  266.  323  scherzhaft  verdreht. 


22s.  113,24  mit  Sorgfalt  aus  nicht  liberal 
Gedruckt  Schriften  2,  135. 


229.  113,26 
strichen  unb 


in  aus  etn  paar 


28  nach  ^umeilen  ge- 
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230.  Isaak  von  Colom  Duclos  (vgl.  über  ihn  Pütter, 
Versuch  I,  198.  2,  190)  war  Professor  des  Französischen  in 
^Tötungen.  Lichtenberg  erwähnt  ihn  noch  285  und  Briefe 
1,  3f).  805.  2,  49.  828;  über  seine  Zugehörigkeit  zur  deutschen 
Gesellschaft  vgl.  Otto,  Die  deutsche  Qesellschaft  in  Göttingen 
S.  91. 


233.  Gedruckt  Schriften  2,  124.  — Über  den  Mathe- 
matiker und  Astronomen  Tobias  Mayer,  der  vorzüglich  durch 
seine  Mondkarte  bekannt  wurde  und  dessen  Schriften  Lichten- 
berg später  herausgab,  vgl.  Pütter,  Versuch  1,  68.  Lichtenberg 
orwäbnt  ihn  noch  Schriften  8,  20.  4,  192.  198.  238.  299  und 
Briefe  1,  173.  174.  177.  178.  186.  205.  210.  232. 

234.  Gemeint  ist  Friedrich  Wilhelms  II.  Braut  Frie- 
derike Luise  von  Hessen-Darmstadt.  Ihre  Durchreise  durch 
Göttingen  und  der  Durchgang  der  Venus  wurden  durch 
Epigramme  Kästners  und  Gotters  im  Musenalmanach  für 
1770  S.  12  Neudruck  in  Parallele  gestellt. 

235.  114,29  ein  — Encyclopedique  aus  eine  (£nci)cIopabie 

Über  Colom  vgl.  oben  zu  280;  er  gab  Göttingen  1755 

y,Le  gtnity  la  politesse,  Vesprit  et  la  dtlicatesse  de  la  langue 
fram^aise'*^  heraus.  — Der  Mathematiker  und  Astronom 
Lowitz  (Vgl.  Pütter,  Versuch  1,  100)  war  von  1755—68 
Professor  in  Göttingen;  es  wird  wohl  auf  sein  „Second 
(Troisxeme)  avertissement  mr  les  grands  glohes  terrestres  et 
Celestes  (oii  la  societe  cosmographique  rend  compte  au  public 
du  retardement  de  cet  ouvrage)^^  erschienen  Nürnberg  1749  und 
17.'>4,  angespielt.  — Über  den  Staatsrechtslehrer  Achenwall 
vgl.  Pütter,  Versuch  1,  149.  2,  87;  seine  .Staatsklugheit 
nach  ihren  Grundsätzen erschien  zuerst  Göttingen  1761. 
— Weber  las  über  philosophische  und  mathematische 
Disziplinen;  vgl.  über  ihn  Pütter,  Versuch  1,  172.  2,  52. — 
Der  Physiker  Hollmann  (vgl.  über  ihn  Pütter,  Versuch  1,  165. 
2,  49)  ist  wahrscheinlich  auch  287  gemeint;  vgl.  noch 
Briefe  1,  239.  248.  2,  168.  — «Üer  Greis“  war  der  Titel 
einer  von  Patzke  Magdeburg  1762—69  herausgegebenen 
Wochenschrift;  vgl.  Kawerau,  Kulturbilder  aus  dem  Zeitalter 
der  Aufklärung  1,  40.  — ^Moyiumenti  antichi  inediti'*  gab 
Winckelmann  Rom  1767  heraus. 

236.  115,6  über  überflüffig  gestrichen  fc^on 

238.  115,11  nach  ^^Uofop^le  gestrichen  fc^[?j 

Gedruckt  Schriften  1,  105. 
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240.  Auf  welche  Ar.tkdote  von  dem  Maler  Lebrun  sich 
dieser  Satz  bezieht,  habe  ich  nicht  ermitteln  können. 

245.  116,7  itoc^  einmal  aus  miebcr 

247.  Das  Testament  setzt  sich  249  fort. 

248.  116,18  aus  Sieljvigt 

240.  117,16  nid)t  mitnebmen  aus  La  fciici:  32  nach 

53atometer^  gestrichen  auS  .ss  nach  me()r  gestrichen  ^enn 
3)u  mich  lieb  battcfl  luo  118,6  gabrjeug  aus  u;iu)tige  '-800t 
9 nach  mit  gestrichen  ift  iciebt  5U  menben  ober  befto 
[cblimmcv  für  un§  10  nach  mo  gestrichen  morgen  am  Rande 
der  Seite  die  Zeichnung  einer  Milbe  mit  dem  Zusatz  a mite 

Zum  zweiten  Satz  vgl.  108. 

250.  118,17  nach  glaubt  gestrichen  fein  2»  nach  iibcr= 
■zeugen  gestrichen  bem  nach  bem  gestrichen  ba^  lMd)t  ber 
i'crnunfft  aus  alle  Älräfftc  ber  Seele  fid)  .31  einer  tänbclnben 
aus  für  eine  tänbelnbe  34  ^sevid)inel|5enben  aus  aufgelöfftcn] 

nach  iSevnunfft  gestrichen  nnb  119,5  nach  bie  gestrichen 
fo  gut  auf  '41etrad)tung  fid)  grünbet  alö  6 richtiger  aus  feiner 
8 nach  mirb  gestrichen  baburd)  unter  einem  in  9 er? 

ftieft  aus  au^arten  nach  erftidt  gestrichen  bie  !i!iebe  mirb  non 
einigen  obuc  biefen  uorbergegangnen  SSortcr  3!aufcb  unb  eine 
[aus  einen  I gemiffc  j^ärtlicbc  Etiquette  [vgl.  Schriften  3,  9] 

Zum  Eingang  vgl.  Schriften  3, 10.  — Jacobis  Gedicht  „An 
die  Gräfin  von  ....“,  das  auch  Schriften  3,  11  erwähnt  wird, 
trägt  das  Datum  „Halberstadt,  den  12.  Oktober  1769“  und 
erschien  nicht  lange  darauf  mit  diesem  Datum  auf  dem 
Titel;  zur  Sache  vgl.  Martin,  Ungedruckte  Briefe  von  und 
au  Jacobi  S.  8.  24  und  Scherer  Zeitschrift  für  deutsches 
Altertum  20,  336.  — Man  beachte  den  Vergleich  Wielands 
mit  einem  Merkur  drei  Jahre  vor  dem  Erscheinen  von 
Wielands  Zeitschrift. 

251.  Das  Leben  Eunkels  sollte  also  einen  Index  von 
der  Art  erhalten,  wie  ihn  Liscow  seiner  ersten  Schrift  gegen 
Sivers  beigab  ivgl.  Sammlung  S.  32 1 und  wie  ihn  die 
„Bibliothek  der  elenden  Skribenten“  nachgeahmt  hatte  1 vgl. 
oben  zu  45). 

253.  120,18  gebörigen  aus  tleinen  19  nach  mürbe  ge* 
strichen  511 
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Gedruckt  Schriften  J,  f).  — Im  allgemeinen  vgl.  die 
inhaltlich  ähnliche  Anseinaudersetzung  im  Tagebuch  vom 
Juli  1771  (Nachlass  S.  141).  — Über  Ljungberg  und  Esswein 
vgl.  oben  zu  A 117  und  12^.  — Karl  Philipp  Ludwig  Eymes 
war  ein  Darmstädter  Schulkamerad  Lichtenbergs,  der  im 
Herbst  I7t)3  als  Student  nach  Göttingen  kam;  Lichtenberg 
charakterisiert  ihn  eingehend  Nachlass  S.  142.  — Sechs 
Söhne  eines  Kammerrats  Wächter  besuchten  zu  Lichtenbergs 
Zeit  das  Darmstädter  Gymnasium ; welcher  hier  gemeint 
ist,  weiss  ich  nicht;  vgl.  über  sie  Briefe  2,  242.  243. 

255.  Wer  mit  „Herrn  P.“  gemeint  ist,  habe  ich  nicht 
ermitteln  können ; vgl.  auch  oben  zu  62. 


25Ö.  120,32  barf  aus  fnn  33  nach  bringen  gestrichen  511 


257.  Sokrates  erzählt  die  Geschichte  in  Xenophons 
Symposion  1,  4,  27,  aber  von  Kritobnlos  selbst,  nicht  von 
einer  Schwester  desselben;  er  sagt:  „eyo>  loanto  Itio  Or^oiov 
xiyoa  bt^ryttivos  't6%>  re  fuyoy  n).tloy  rj  neyTE  rifiloftg  loÖit^ov 


y.ai  Ir  ir  y.u()öin  too.’iEo  y.yiaua  t/  k}i6y.ovy  tyEir.^^  Mit  dem- 
selben Irrtum  wird  die  Anekdote  auch  Schriften  0,  306 
erwähnt. 


258.  121,10  fie  aus  is  nach  mir  etwas  gestrichen 

Gedruckt  Schriften  1,  63.  — Zum  Selbstmord  vgl. 

oben  zu  205. 

» 

259.  121, 2^  'Bnffatä  aus  rcgelmäiigc  33  fein  — 34  treibt 
aus  bie  fleincn  ^ntjatminbe  ruben  122,i  nach  obne  gestrichen 
boö  8 biefen  ans  jenen  10  nach  ^lüflionen  gestrichen  'iDicnjdicn 
bin  12  nach  al^  gestrichen  ntid)  n über  bie  aus  non  ber 
17  feinem  aus  bem  >0  burrf)  aus  übe[r]  22  nach  C^3efilbe 
gestrichen  Quf[blübcn]  20  nach  33ciuegung  gestrichen  fein 
32  nach  getbeilt  gestrichen  in  ein  reinerc^>  ftetere?  ^eben 

Gemeint  sind  wohl  Lacailles  Paris  17.57  erschienene 
^,Astronomiae  /undamentu'^  — Die  Stelle  von  den  Passat- 
winden ist  Schriften  3,  5 verwertet.  — Das  englische  Zitat 


*)  Hier  sei  angeschlossen,  was  ich  zu  den  nach  einer 
jetzt  verlorenen  Handschrift  Schriften  3,  5 gedruckten 
„Dienbaren  Betrachtungen  für  junge  Gelehrte  in  Deutsch- 
land, hauptsächlich  auf  Universitäten*',  die  in  den  Dezember 
1769  gehören,  zu  bemerken  habe:  zu  den  Eingangssätzen 
(S.  5)  vgl.  259;  die  „Paradoxen  Wünsche“  (S.  6)  kann  ich 
nicht  nachweisen;  zum  Anfang  des  Absatzes  S.  6 vgl.  22; 
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Stammt  aus  Hamlets  Monolog  3,  1.  — Zu  der  Bezeichnung 
„Planet“  für  ein  weibliches  Wesen  vgl.  die  ähnliche  „Komet“ 
in  den  Tagebucbaufzeicbnungen  von  1771  im  Nachlass  S.  140. 
144.  145.  14t).  147.  149.  259.  — Die  Stelle  über  Wieland 
ist  Schriften  3,  9 verwertet.  — Zu  der  Wendung  von  Körnern 
und  Gefilden  vgl.  auch  Nachlass  S.  24.  40. 

200.  123,1  SJei)  unfrcm  irüöjeitiflen  aus  Unfcr  frühseitigf^ 
2 häufigen  aus  hdufige^  4 nach  für  gestrichen  (^cDdcbtniB 
^ nach  führen  gestrichen  ba  ifl  offl  uu[?]  8 anfangen  ans 

neu  0 auch  aus  felbfi  fclbft  aus  au^. 

Gedruckt  Schriften  1,  64.  — Die  Stelle  vom  Gedächtnis 
ist  Schriften  2,  205  verwertet. 

2(4.  123,18  nach  gestrichen  in  ber  SSelt  20  Stem^ 

luavten  aus  Cbiefruatovicu] 

Gedruckt  Schriften  1,  271. 

205.  123,33  nach  dein  zweiten  nid)t§  gestrichen  tmSeibc 

200.  124,9  nach  jcbciii  gestrichen  Sllenfcfien  h nach 
nicht  gestrichen  in  einer  aügeni [einen]  17  nach  finb  gestrichen 
unb  21  bieje  aus  biefeo  3i>  nach  inan  gestrichen  für  125, i leicht 
aus  [d)iuer  5 gar  aus  luiebcr 

Gedruckt  Schriften  2.  23.  — Zu  der  Stelle  vom 
natürlichen  und  künstlichen  Menschen  vgl.  auch  316. 

* 

207.  125,10  nach  gefällt  gestrichen  gefalle  n nach 
(^efcllfchafft  gestrichen  ift  etiua«^  billiger  aU  bie  grofe  aüe  aus 
alled  12  nach  ^D^ittel  gestrichen  um  19  nach  bem  gestrichen 
(^ebanefen  nach  Olebancfen^  gestrichen  formirt  17  fein  ^Dfoment 


zur  Geschichte  der  Barbarei  (S.  6)  vgl.  200  und  die  An- 
merkung; zu  der  Stelle  von  den  Löchern  (S.  8)  vgl.  119; 
zu  der  Bemerkung  über  den  Trieb  Bücher  zu  schreiben  (,S.  8) 
vgl.  oben  S 217;  zu  der  Stelle  von  der  Etiquette  und  dem 
Wörtertausch  (S.  9)  vgl.  250  Lesarten;  S.  9 verwechselt 
Lichtenberg,  der  den  Ausdruck  , »Schwindsucht  der  V^ernunft“ 
auch  Schriften  I,  315  braucht,  wohl  Hofinanuswaldau  mit 
Günther,  dessen  Stelle  über  die  „Schwindsucht  am  Verstände“ 
bei  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch  9,  26öl  zitiert  ist;  zum 
Genuss  seines  eigenen  Selbst  (S.  9)  vgl.  155  und  die 
Anmerkung;  zu  Begeisterung  und  Entgeisterung  (S.  10) 
vgl.  102;  die  Loreuzodosen  (S.  11)  erwähnt  Lichtenberg 
auch  Schriften  10,  163  und  Briefe  1,  210. 
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aus  bad  Moment  bed  (^ebancfend  i$  nach  befommen  gestrichen 
fönnc 


•268.  125,27  nach  roaS  gestrichen  mich  12*1,3  nach  3)m(f 
gestrichen  fe[br] 

*269.  126,5  miffen  ans  fagen 

*273.  12C,i6  nach  ^affcn^  gestrichen  angeno[mmen] 

Shafteshury  erwähnt  Lichtenberg  sonst  nur  Schriften 
6,  277. 

*274.  Gedruckt  Nachlass  S.  121. 

‘275.  Dasselbe  Bild  kehrt  283  wieder. 

Nach  *275  folgt  der  gestrichene  Anfang  einer  Be- 
merkung: ^an  füll  non  einigen  8ä^en  beö  (£atteftn^  nictjt 
fagen  .... 

*277.  127,5  nach  Äinber  gestrichen  glauben 

*278.  127,9  nach  ftahora  gestrichen  ><«< 

Die  zitierte  Stelle  steht  in  Aristoteles’  Poetik  24,  9. 

*279.  1 '27,11  Unterricht  geben  aus  untcivictiicn  it  nach  ba^ 
gestrichen  ^[u]  si  ftubieren  aus  lernen  um  aus  bie  Äunft 
iliieher  nach  fie  gestrichen  lernen  folten  bie  Ännft  ju  lutffen 
128,1  nach  ©ebanefe  gestrichen  j[elbft]  e nach  fidj  gestrichen 
fo  wenig  gefunbefte  aus  befte  7 einen  moralifchen  Chylus  aus 
ein  nioralifdjcö  53lut  bereiten  aus  bearbeiten  aus  berauöbringen 

fan  aus  fönte 

•• 

Uber  den  berüchtigten  Räuber  Mandrin  handelt  aus- 
führlich nach  Mitteilungen  Sauers  Wyplel  in  seinem  Programm 
„Die  Geschichte  des  Räubers  Louis  Mandrin  als  Quelle 
zur  Ahnfrau‘*  (Wien  19UU). 

‘280.  128,12  nach  nur  gestrichen  nenuittelft  einer 
mafd)  14  nach  motben  gestrichen  ift  biefe^  le  wirb  aus  merben 
19  nach  anfchlagcn  gestrichen  fönnen 

„anplacken“  (128,i3j  fehlt  in  Grimms  und  Heynes 
Wörterbüchern. 

‘28*2.  129,11  allein  aus  fonbern  23  baran  aus  babei) 

tfThe  cemtinuation  of  the  sentimental  journey^'^  erschien 
London  1769,  ein  Jahr  nach  dem  Erscheinen  von  Sternes 
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Werk;  Verfasser  dieser  der  Zeit  nach  ersten  der  vielen 
Fortsetzungen  war  Hall- Stevenson. 

254.  Gedruckt  Nachlass  S.  121.  — Über  „Schnurre“  = 
„Sicherheitssoldat“,  das  Lichtenberg  auch  Briefe  1,  28. 
braucht,  vgl.  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch  9,  1414  und 
Kluge,  Deutsche  Studentensprache  S.  123:  einen  älteren 
Beleg  bringt  Eleemann  Zeitschrift  für  deutsche  Wort- 
forschung 1,  48. 

255.  130,2  aus  O^Ö^en  i6  nach  mibcrlcqei!  ge- 

strichen SScnn  fic  bod)  miv  biefe^  untcrlieBcn  19  nach  rooburÄ 
gestrichen  foctar  20  füllen  aus  urtbeücn  21  nach  'i^orboreO 

gestrichen  unb  ba§  jpottcn  ber  Olcmütbcr  33  ftccft  aus 

U)o  3^1  nach  Stol|j  gestrichen  i^iimal  nach  in  gestrichen 
feiner  Selbiftüber^cujiunql  35  nach  planben  gestrichen 
'4>crbftltniB  131,5  nach  biefe^  gestrichen  if)m  ^nach  bie  ge- 
strichen junqen  nach  Xbeolocien  gestrichen  3ie  bauen  ihre 
29  unb  lüirb  aus  ober  ifi 

Gedruckt  Nachlass  S.  200.  — Diese  Betrachtung  und 
292  sind  Vorstudien  zu  Lichtenhergs  ins  Jahr  1770  fallender 
Satire  gegen  das  Gutachten  der  Göttinger  theologisch» 
Fakultät  betreffend  Goezes  Kampf  gegen  die  ünsittlichkeii 
des  Theaters,  die  ich  im  Nachlass  .S.  19,  soweit  sie  sich 
erhalten  bat,  abgedruckt  habe.*)  Über  die  Veranlassung 
dazu  und  den  Verlauf  der  Angelegenheit  habe  ich  ebendort 
S.  196  eingehend  gehandelt,  worauf  ich  hier  verweisen  kann. 
--  Pastor  Adams,  eine  Figur  aus  Fieldings  Roman  Joseph 
Andrews,  wird  auch  Schriften  4,  213  und  Nachlass  S.  2b 
erwähnt.  — Liscows  erste  Satire  gegen  Sivers  (Sammlung 
S.  1 ) ist  gegen  de.ssen  Exegese  der  Passionsgeschichte  g^ 
richtet  vgl.  im  allgemeinen  Litzmann,  Christian  Ludwig 
Liscow  S.  36):  Lichtenberg  nennt  irrtümlich  die  Offen- 
barung Johannis. 

256.  I31,:i5  vor  Sic  gestrichen  ^tit  nach  jeber  g^ 
strichen  einen 

257.  132,3  über  aus  iüc[iien] 

Gedruckt  Nachlass  S.  121.  — In  Robert  Boyles  Werk 
^yTentnminn  quaednm  physiologxca^^  findet  sich  S.  40  ein 

*)  Zu  meinen  Anmerkungen  habe  ich  nur  einen  kleinen 
Nachtrag  zu  geben : die  S.  44  erwähnte  „Erfreuliche  Nachric^ 
von  einem  evangelisch -lutherischen  aufoda/c“  ist,  worauf 
mich  noch  der  verewigte  Rudolf  Haym  aufmerk.sam  gemacht 
hat,  von  Abbt  (Vermischte  Werke  5,  1). 
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^.Tentamen  alterum  de  experinientis,  quae  non  succedunt^^. 
Lichtenberg  erwähnt  Boyle  noch  Schriften  5,  298.  304.  — 
Mit  den  Sternchen  dürfte  der  alte  Physiker  Hollmann  gemeint 
sein:  vgl.  über  ihn  oben  za  235. 

2SS.  Gedruckt  Nachlass  S.  122.  — Über  Ljungberg 
vgl.  oben  zu  A 117. 

290.  Gedruckt  Schriften  1,  39. 

292.  132,22  am  Anfang  3^  Hl.  g.  3 [=  285 J 26  nach 
roaö  gestrichen  liegt  31  ein  aus  bei)  einem  133,7  nach  Crrnft 
gestrichen  (meine  9Jeugievbe  Ijat  mic^  noch  nie  foüiel  auf  einmal 
gefofici:;  25  nach  läfet  gestrichen  nnb  bin  überjengt 
26  nach  fo  gestrichen  muß  er  bebenefen  baß  man  35  nach 
roäre  gestrichen  bafelbft  134,2  nach  diente  gestrichen  finb 
4 nach  ober  gestrichen  falfctje  y XbeoIogifd)e  aus  pl)ilD|opl)i)c^e 
20  al6  n?ie  aus  mie  29  nach  jufa^ren  gestrichen  mögte 

Gedruckt  Nachlass  S.  202.  — Der  erwähnte  Komet  ist 
der  grosse,  vom  8.  August  bis  1.  Dezember  1769  sichtbare, 
dessen  auch  Goethe  in  den  Mitschuldigen  (Der  junge  Goethe 
1,  201 ) gedenkt. 

293.  134,34  nach  furß  gestrichen  fie  l)atten  ein  '^crbältniß 
gegen  cinanbev  olingefä^r  mie  Sreunbfe^afft  unb  J2iebe 

294.  135,3  3n  — lag  aus  ganzen  jo  Oicl  0 Hub  — 
begehn  aus  Unb  fo  oiel  Ärafft  fie  ju  begelin! 

Gedruckt  Nachlass  S.  122.  — Vgl.  die  Kritik  dieses 
Epigramms  325. 

295.  Diese  Bemerkung  ist  nicht  klar;  ist  das  Eichsfeld 
wegen  seiner  Zugehörigkeit  zu  dem  katholischen  Mainz 
genannt?  In  dem  satirischen  Gedicht  Schriften  5,  101  werden 
nEicbsfelds  dienx  de  poche’*  erwähnt. 

29(1.  Gedruckt  Nachlass  S.  2U4. 

297.  Gedruckt  Schriften  2,  78. 

29S.  135,1b  vor  3o  gestrichen  Xie  iingcfunbc  '^ernunfft 
IS  überall  ans  bet)  aller  0)elegenl)eit 

299.  Gedruckt  Schriften  2,  151. 

301.  135,27  ein  aus  bic  30  finben  aus  5iel)cn 
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302.  136,3  gefunben  aus  bcfofmnien] 

303.  136,0  nach  bcncfen  gestrichen  ^^encfen  ift  ? nach 
iinb  gestrichen  bie[e$ 

304.  805.  Gedruckt  Schriften  2,  44.  6. 

300.  136,27  nach  gut  gestrichen  fid)  an  137, 3 nsLch 
neue  gestrichen  <Sei[ten] 

Gedruckt  Nachlass  S.  198. 

307.  Den  Ursprung  dieses  Zitats  kann  ich  nicht  an- 
geben; aus  Laurembergs  oder  Kaspar  Abels  Gedichten,  an 
die  man  zunächst  denkt,  ist  es  nicht  entnommen. 

308.  J37io  zu  die  Anmerkung:  Genesis  CTapitd  . . . 

309.  137,iy  nach  '©c|'eu  gestrichen  nannten  20  uach 
9)iann  gestrichen  aber  • 

Gedruckt  Nachlass  S.  204.  — Der  Ausdruck  „gesalbtes 
Wesen“  kehrt  Schriften  3,  103  und  Nachlass  S.  47  wieder. 

310.  Die  Stelle  findet  sich  in  der  angeführten  Schrift 
Ciceros  1,  6. 


• • 

311.  Uber  Crusius  vgl.  oben  zu  171. 

313.  137,29  Olebniiffen  aus  benrfen 

314.  13S.5  nach  2(berglaubcn  gestrichen  unb  Oleinobnbcit 
nach  regierte  gestrichen  Hebrigcn^  niaren  bie  (Megcnbcn  beä 

Sanbe«  7 gegen  aus  fü[v]  15  nach  @e)eU[ct)nnt  gestrichen 
bntt[c]  19  fcbiunrhe  aus  icbiuarj^e^ 

Gedruckt  Nachlass  S.  15.  — Weitere  Bruchstücke  zu 
dem  geplanten  Roman  „Christoph  Seng“  sind  31.5  und  die 
Nachlass  S.  16.  18  gedruckten  drei  Aufzeichnungen;  ich 
habe  dort  S.  188  ausführlich  über  diesen  dem  Sommer  1770 
angehörenden  Entwurf  gehandelt. M — Zur  Erwähnung  des 
Schneebergers  vgl.  Nachlass  S.  11.  Mir  scheint  diese  Parallele 
jetzt  doch  ivgl.  ebenda  S.  188)  ein  zu  weites  Auseinander- 
rücken der  beiden  Pläne  in  chronologischer  Hinsicht 

D Über  den  ersten,  Nachlass  S.  11  abgedruckten 
Erzählungsentwurf  vermag  ich  nichts  neues  beizubriugen; 
nur  sei  wegen  des  Oberförsters  auf  Schriften  3,  20.5  und 
Briefe  1,  11  verwiesen. 
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bedenklich  za  machen.  — Den  Ausdruck  „schwarze  Stunde“ 
belegt  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch  9,  2310  zuerst  aus 
Schillers  Räubern. 

.115.  138,24  nach  luill  gestrichen  burd)  einen  27  nach 
er  gestrichen  ihren  [?  ! 'Jlgntbon  30  nach  ^ieb^aber  gestrichen 
unter  31  nach  meniflen  gestrichen  glücflidten 

Gedruckt  Nachlass  S.  10.  — Gemeint  ist  die  Psyche 
ans  Wielands  Agathon. 

.110.  138,34  nach  id)  gestrichen  in  ben  Stunben  ge[d)rtcbcn, 
in  mcldjen  man  flcinciniglidj  pt)Uüfcipbifd)e  !i3üd)cr  nidit 
fireiben  pflegt,  ganp  [aus  grüftonitbeil^?)]  139, 1 fonft  aus 
gemcbnlid)  5 hätte  aus  hebe  nach 'Diicbt  gestrichen  ■^liclanb[cn] 
Kl  iDid  aus  mürbe  n önbert  ans  ücrfänbevt]  15  nach  'OJiübe 
gestrichen  unb  n nach  fönte  gestrichen  3d)  miü  alsbnnn 
r,unbcit  gegen  cin^  ueimctten,  id)  löfc  ba^J  9JätbfcI  onf  19 
aus  einmal  20  ^Iber  aus  Jebofd)]  nach  9iJenfd}cn  gestrichen 
je^o  21  nach  9icd)t  gestrichen  ba^u  iiärmen  jii  madten,  nies 
Eeefahrenbe  9lftvonomcn  [aus  bie  ^^Iflrünomen  nuf  3d)iffen| 
24  nach  ^ufannnengenommen  gestrichen  Bo  fahren  mir  bahin 
iinb  SliiUionen  feglen  ben  hbchften  ^Jinften  blinbling^  und) 
ST  nach  jlr.  gestrichen  nur  fo  31  bvnber  aus  mehr  3.1  biefev 
natürlicbe  ^Itenfd)  aus  ev  14(*,i  nach  nl^  gestrichen  nie 

4 3iiefe  ausiKufe  is  nach  ber  gestrichen  ein|inal]  20  Bituniianen 
aus  .tträfften  23  nach  thun  gestrichen  fie  ift  bn^  memento 
mori  biefe  aus  biefen  36  nach  er  gestrichen  mäd)ft  I4I.i  nach 
einführen  gestrichen  ober  2 feiner  aus  fein  9Jicnfdi  aus  fein 
^nbiüibuum  4 nach  fcDit  gestrichen  t[he]  s nach  (^nipfinbiing 
gestrichen  einer  16  nid)t  aus  nerborben 

Die  Vorrede  habe  ich  Nachlass  S.  15  irrtümlich  aut 
♦Jen,.Plan  des  „Christoph  Seng“  (vgl.  oben  zu  314j  bezogen. 
--  Uber  das  englische  Zitat  vgl.  oben  zu  31.  — Lichtenhergs 
Urteil  über  Swedenborg  erhellt  aus  Schriften  5,  74.  Die 
hier  erwähnte  Bemerkung  ist  schon  im  Kfong  'Aaa/.tf'tiug 
aus  seiner  „Doctrina  novae  Hie^'osolymae^  exzerpiert. 

117.  14I.2U  in  bie  frinige  ober  cine^?  anbcrn  aus  bie  ber 
meinigen  ähnlich  khen  niuß  27  mitten  in  bem  (>5emiH  feiner 
aus  in  feinen  28  nach  ci  gestrichen  offt  29  nach  nngcnblidlid) 
gestrichen  feine  31  meine  hfevmit  nicht  aus  iiuüte  be^iuegcn 
nicht  lagen  33  bä*?  ift  aus  ich  meine  nach  meld)en  gestrichen 
e«  142,5  ber  aus  einer  c nach  fid)  gestrichen  in  s in  mclchcr 
aus  gegen  melche  \i  nach  bnrd]  gestrichen  ginne  h haben 
aus  finb  15  nach  ^eit  gestrichen  non  nach  ben  gestrichen 
oerfichobenf] 

Gedruckt  Nachlass  S.  193. 
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:ns.  14  ‘^,23  nach  paaren  gestrichen  fönnen 

310.  142,32  n?eld)e  aus  melc^cö 

Mit  „J  . . . ist  jedenfalls  Justine  gemeint:  vgl.  über 
sie  oben  zu  106. 

320.  Ressegaire  war  ein  französischer  Sprachlehrer  in 
Oöttiugen;  vgl.  Pütter,  Versuch  I,  308. 

322.  Lichtenberg  denkt  wohl  an  die  von  Plutarch  im 
Leben  Solons  20  berichtete,  allerdings  auf  Athen  und  nicht 
auf  Sparta  gehende  Bestimmung:  «ro  toU  exdorov  ur^rot 
iyTvy/^fireu’  Tidt^nog  ilj  eni'xkr^ooi  rof  f.aHornt*^  \ Vgl.  aUCh 
die  genauere  Ausführung  in  Plutarcbs  Amatorim  23. 

323.  Gemeint  ist  wohl  der  Göttinger  Repetent  und 
spätere  Giessener  Professor  der  Theologie  Johann  Christoph 
Friedrich  Schulz;  vgl.  über  ihn  Pütter,  Versuch  2,  92. 

324.  143,0  nach  auc^  gestrichen  offt 

325.  143,13  nach  l£pic(ramm:  p.  118  (=  294J  nach 
üamcttric^  gestrichen  uer|u[l)veii] 

Gedruckt  Nachlass  S.  122  Anm.  — Die  Bemerkung 
bezieht  sich  auf  294. 

320.  Das  Zitat  ist  aus  Hamlet  3,  1,  wo  es  Polonius  sagt. 

327.  143,20  flanp  aus  ßanpen  22  nach  ü^eiite  gestrichen 
!2eib  unb  Seele  felbft  nid)t  aiiegcnommen.  5^cr  'Bauer  beneft, 
ü^ne  ju  luiffen,  bah  cv  beneft,  mir  ftubirte  luoQen  benrfcii,  luiffen 
fo  )el)r  bah  mir  benefen,  bah  mir  i^umeilcit  gar  für  lauter 
mih'en  nid)t  benefen  tönneii.  C Shr  gutl)erpigcn  Schreiber  fefi^ 
lieber  Brofe  24  barbietet  aus  gegeben  25  §änbcn  ans 

Firmen  27  nach  fo  gestrichen  über 

32S.  144,27  nach  berfen  gestrichen  (£ine  3cicbnung  mürbe 
bie  Sad)c  noch  bcutlid)er  mad)cn.  28  nach  ,^au^  gestrichen 
rcd)t['?]  20  Öaib"  aus  ^yeuer 

Gedruckt  Schriften  2,  102. 

Nach  32S  folgt  eine  unleserlich  gemachte  Bemerkung, 
von  der  nur  noch  der  Anfang  zu  entziffern  ist:  So  nabe 
hat  bie  9^atiit  ba^  angenebme  bem  töblicheu  gelegt  . . die 
dann  erkennbaren  Worte  „Scheidewand“,  „langsamer  Strom“, 
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„70  Jahre“  beweisen,  dass  es  sich  um  eine  frühere 
Fassung  des  ersten  Satzes  von  329  handelt. 

»T29.  144jSi  nach  ift  gestrichen  fo  33  briicft  aus  bricht 
34  nach  benrft  gestrichen  ficb  145,i  nach  2)emofrntie  ge- 
strichen in  mir  fclbfl  2 id)  aus  afle^  3 'Sentenz  aus  Seufzer 
4 nach  uon  gestrichen  mir  5 nach  ?3üflu)t  gestrichen  i!äd}eritc^ 
7 ti  aus  3ic,  mit  nach  eS  gestrichen  (Jiiie  3entcn^. 

Die  beiden  Sprecher  M.  und  S.  kann  ich  nicht 
identifizieren.  — Zum  Inhalt  vgl.  Anhang  5 und  Schriften 
6,  4':<5. 

140,20  '-ButtciUogel  aus  3c^metterünge  21  nach  ba& 
gestrichen  fic^ 

33*2.  145,28  nach  5)öre  gestrichen  fpiele 

333.  146,3  vor  9?un  gestrichen  3nni  ÖJIücf  ^obe  ic^ 

Teilweise  gedruckt  Schriften  1,  38  Anm.  - Über  die 

Korrespondenz  mit  Ljungberg  vgl.  S.  190  Anm.  1.  — Die 
Stelle  ans  Hamlet  findet  sich  in  dem  berühmten  Monolog  3,  1. 

Nach  33^1  folgt  eine  unleserlich  gemachte  Bemerkung, 
die  eine  frühere  Fassung  von  334  zu  sein  scheint;  es  sind 
nur  mehr  einzelne  uuzusanimenhängende  Worte  zu  ent- 
ziffern. 

334.  146,18  nach  dem  zweiten  bic  gestrichen  toll 

337.  Vgl.  die  Auseinandersetzungen  Schriften  3,  71. 

335.  1 47,4  nach  nid)t  gestrichen  ein  7 aus 
nach  itnb  gestrichen  bei  0 aus  Xl)iei 

Vgl.  Goethes  Bemerkung  über  whimsical  im  11.  Buche 
von  Dichtung  und  Wahrheit  (Werke  28,  76  Weimarische 
Ausgabe). 

340.  147,18  vor  Die  gestrichen  ^9emi  bic  21  ben  jepigeit 
fahren  luffen  aus  üon  bem  jepigen  abineicficn 

341.  14  7,26  nach  nicht  gestrichen  fclbfl 

„sumsen“  ( 147,22)  begegnet  auch  Schriften  4,  302.  5,  120. 

34*2.  148,»  nach  Sinnen  gestrichen  einen 
s nach  auf  gestrichen  bie  4 auf  fällt  aus  Icucfitet  unb  aQei^ 

LitteratardflnltiD&le  123.  16 
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burc^ftrö^mt,  baß  babcl)  [ans  babuvd)  QHe<^  fic^  jii  einer]  5 ftrenflue 
ans  mürrifcibfle  7 nach  ober  gestrichen  aud  u nach 
gestrichen  12  nach  9?aufch  gestrichen  jebe  13  nach 

jebem  gestrichen  Sin[brucf]  i4  rooClüflifler  aus 
16  öerbauten  aus  lanpe  nrbeitenben  19  nicht  burften  fönten  aus 
niet  getrunefen  hnben 

344.  148,32  einer  aus  meiner  34  nach  mich  gestrichen 
anfangs  . 149,i  nach  geigten  gestrichen  ben  bu  7 nach  immer 
gestrichen  burch  13  nach  nerftnrnmen  gestrichen  machen 

347.  149,25  tna4  fich  bei*  empfinbltche  aus  für  ben  em*. 
pfinblichen 

348.  149,30  fetter  aus  biefer 

Über  „Passglas“  vgl.  Paul,  Deutsches  Wörterbuch  S.  3o8  b. 

349.  lf)0,i  nach  Siebe  gestrichen  melche  in  bet  t^erfamm'. 
lung  nach  Slnbencfen  gestrichen  ihred  3 ^erfammlnng  aus 
ÜJefeUfchafft  9 müten  aus  toben 

Der  Universitätskurator  Münchhausen  ^vgl.  über  ihn 
oben  zu  56)  war  am  96.  November  I77U  gestorben.  — 
„Anbringer''  (150.6)  in  dieser  Bedeutung  fehlt  in  Grimms 
und  Heynes  Wörterbüchern. 

350.  150,13  an  fteilen  29cgen  aus  in  ben  Ihälern  19  ct 
aus  ber  '^^agen 

Die  hier  erwähnten  Worte  fehlen  in  Grimms  und 
Heynes  Wörterbüchern. 

353.  150,25  nach  Slpoflcl  gestrichen  ?.^ofteI,  ft[?] 

354.  Gedruckt  Schriften  2,  44. 

355.  150,29  nach  einmal  gestrichen  bafe  so  SBofier 
ans  SBein 

Gedruckt  Schriften  1,  10. 

357.  151,6  uerlangtc  aus  gab  12  nach  befchließen  ge- 
strichen SJiich  büneft  ich  e§  fchon 

358.  Die  Bisektion  des  Winkels  erwähnt  Lichtenberg 
auch  Schriften  2,  204. 

359.  151,17  nach  2)a&  gestrichen  boS  ®Iücf  21  nach 
aber  gestrichen  ber  26  nach  fönnen  gestrichen  fo  152,4  nach 
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bo^in  gestrichen  id)  7 eitel  ans  nid)t[ig?]  s nach  ab  gestrichen 
00  lafe  ich  10  nach  gestrichen  be^rocgen  lucit  ich  jchlechl' 
gefchriebenc  u iöuch  aus  Bücher  jugemacht  aus  ^umaci)e 
13  nach  lüfabe  gestrichen  bie  mich  nerlofieii  hatte  in  biefem 
$ud)  aus  bicfcö  '^uch§  15  hatte  ans  mar  17  nach  bcr  ge- 
strichen (ich  iH  ift  aus  fieht  31  ?lnftrengitng  aus  fie  3'uang 
33  nach  fich  gestrichen  offt  ss  baburch  aus  burch  ein  ac,  luegen 
be^  ^^angei^  aus  gegen  bcn  'IRangel  nach  unb  gestrichen  '^Uirbc 

Jacobis  Gedicht  „Die  Winterreise**  war  Düsseldorf  I7t)9 
erschienen;  vgl.  darüber  Martin,  Ungedruckte  Briefe  von 
und  an  Jacobi  S.  10  und  Ransoboff,  Über  Jacobis  Jugend- 
werke 8.  37.  — Über  Jacobi  als  Dichter  der  Grazien  (so 
nennt  ihn  auch  Wieland,  Werke  II,  154  Hempel)  handelt 
jetzt  ausführlich  Poraezny,  Grazie  und  Grazien  iu  der 
deutschen  Literatur  des  IH.  Jahrhunderts  S.  217. 

360.  Jo3,ö  nach  (d)rcibcn  gestrichen  ntehr  6 nach  fd)veiben 
gestrichen  ol^  ^orop,  bn^  ift  ungefähr  fo  mie  er  felbft  täglich 

fchreiben  s befto  aus  je  9 nach  boR  gestrichen  man 

Gedruckt  Schriften  2,  15. 

361.  153,15  vor  Über  gestrichen  0timme  eine^  ©iffcnj 
fchafften  aus  OJelehrfanifeit  le  nachSeutc  gestrichen  non  einem 
^eu[tfchenj  24  nach  unb  gestrichen  mir  25  nach  dem  ersten 
ber  gestrichen  9Mtur  26  nach  allein  gestrichen  erfennen  aU 
30  ' nach  eurigen  gestrichen  mir  .33  nach  jeber  gestrichen 
frc(t)c?J  nach  ÜJienfd)  gestrichen  fo  mie  er  nach  33elt 
gestrichen  fommt  34  nach  nufiifieht  gestrichen  i^ugleid)  3*»  feine 
0d)ulbigfeit  ans  nöthig  154,2  nach  ift  gestrichen  ohncrachtet 
ich  aifo,  fage  ich,  nicht  [gestrichen  gegen]  nöthig  hätte  3 nach 

gestrichen  bie  ^[flicht]  4 nach  bie  gestrichen  einige 
6 nach  ^auptgefinnungen  gestrichen  7 ^llütbürgcr^  aus 
8)2itbruber^  9 fie  aus  mir 

Zn  dieser  Rede  gehört  noch  373:  vielleicht  sind  auch 
die  wahrscheinlich  zusammengehörigen  Stücke  862  und  375 
nicht  ganz  davon  zu  trennen,  die  die  Umwandlung  des 
Plans  nach  einer  mehr  humoristischen  Richtung  kennzeichnen 
könnten. 

362.  154  ,i(j  nach  bie  gestrichen  fid)  nach  fagt  gestrichen 
loffe  13  nach  ma^  gestrichen  fid)  nach  (eid)tcr  gestrichen 
thut  ald  fagt  l^ut  aus  tlfun  19  lagt  aus  fagen  fönte  Xenn 
roiffe  aus  0o  Xu  mu6t  miffen  20  gel)ört  aus  gelefen 

• • 

363.  Die  Herkunft  dieser  Äusserung  Lees  (vgl.  über 
ihn  Dictionary  of  national  hiography  82,  .864)  kann  ich 
nicht  genauer  nach  weisen. 

16* 
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„Godward^  findet  sich  bei  Swift  in  einem  Briefe 
an  Pope  vom  26.  Juli  1728  {Woj'ks  17,  200  Sheridan). 

3B9.  155,4  fo  fcl)v  aus  mit  fo  Diel  nach 

gestrichen  in  5 aufgeftellt  aus  nufgc^encft  7 nach  bc^  gestrichen 
befannten  u ju  5ri:öncfung  aus  jiir  '-öeteibigimg  15  nach  mürbe 
gestrichen  ifl 

Gedruckt  Schriften  1,  261.  — Die  Briefe  des  Junins 
(über  den  Verfasser  Francis  vgl.  Dictionary  of  mtpmal 
hiography  20,  171)  erwähnt  Lichtenberg  auch  Briefe 

1,  225.  371. 

•172.  155,25  er  aus  man 

Gedruckt  Schriften  2,  55.  — Über  die  Rechenstäbchen 
Nepers  vgl.  oben  zu  83. 

373.  155,29  nach  g(eid)fam  gestrichen  auijuforbeni 
30  nach  nerbielen  gestrichen  baburefi  aut  biefe«  'Verbot  ans 
3^araiii  31  nach  beuten  gestrichen  baß  mir  unö  um  fold»< 
Eilige  nid)t  befümmevn  füllen  meinte  fie  onber-5  aus  mill  jit 
anber^  lagen  ba  aus  menn  32  bilbele  aus  gebilbet  but 

374.  156,18  nach  9?aturforf(t)er  gestrichen  .t)C£rr  >5  nach 
3taIiänev-5  gestrichen  aber  0diabe  baß  man  27  nach  fhon 
gestrichen  im  29  D?ang  Leiter  aus  ficiter 

Von  der  krankhaften  Natur  der  Gelehrsamkeit  niri 
des  Genies  handelt  ünzer  im  Arzt  1,  339.  4,  413.  5,  6ö; 
vgl.  auch  375.  — Über  den  Naturforscher  und  Arzt  John 
Hill  vgl.  Dictionary  of  natioiuil  hiography  26,  397.  Seine 
tmefure  of  spleenwort  betreffend  hat  sich  Lichtenberg  im 
Wuu/.thiui  eine  Notiz  aus  dem  London  chronicU  vom 
18.— 2u.  November  1766  exzerpiert,  in  der  es  heisst: 
restores  the  mind  ttt  peace,  relieves  it  from  tkc  (‘ontinuäl 
thinking  on  one  subjcct**^. 

375.  156,35  nach  beftceften  gestrichen  aflcrfcit'Ä  157,9i^eB 
fünftlcrö  aus  5lä)tner^  aus  l^uler^  ui  nach  "^Int  gestrichen 
Xietfinn  ig  nach  IVonb^tafeln  gestrichen  So  luie  bic  iiammfr 
22  möiberifcbe  aus  räubcri[fd)cj  27  nach  greube  gestrichen 
unb  28  6 aus  10  nach  mal  gestrichen  nod)  immer  eine  fß 
floine  ^i^eriammlung  29  nach  mieber  gestrichen  C ^cutfcblantV 
83  nach  llnfdiulb  gestrichen  unb  34  nach  finb  gestrichen 

fo  38  nach  vcrfebrtcu  gestrichen  oer[?j  nach  benrfen^J^ 
gestrichen  2Belt  1 58,4  nach  mir  gestrichen  nur  9 nach  bkf* 
gestrichen  ift  b;eii?J  lu  '-Bcrrätbcrin  aus  U|ngettcue‘?‘ 
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Das  mit  Myrten  gezierte  Zimmer  erinnert'  an  den 
mjrtengescbmückten  Marmorsaal  in  Jacobis  250  erwähntem 
Gedicht.  Lilien  und  Lilienstengel  fehlen,  soweit  ich  sehe, 
in  dem  Apparat  der  Anakreontik  Jacobis.  — Die  ersten 
Mondtafeln  wurden  von  Euler  und  Halley,  verbessert  von 
Tobias  Mayer  berausgegeben. 

Die  am  Hände  stehende  Jahreszahl  1771  scheint  etwas 
zn  spät  eingesetzt  zu  sein,  wenn  man  nicht  den  Dezember 
1770  für  ungewöhnlich  fruchtbar  an  Bemerkungen  halten  will. 

158,16  ru^te  aus  jtiin[b] 

379.  Lektüre  des  Tom  Jones  bezeugt  das  Tagebuch 
vom  Juni  1771  (Nachlass  s.  140).  — Die  Horazstelle  findet 
sich  in  den  Oden  2,  18,  17. 


Nach  379  folgt  eine  gestrichene  Bemerkung:  Jyidbing 
oibnct  bie  dismal,  sorrowful,  sad  and  serious,  im  beiitfchen 
fbnte  e«  inobl  an  bcr  0tefle  Book  III  chap.  I fo  übevi'ejt 
fnjerben):  flienq  hon  bem  Untröftlid)en  ^ur  ^etrübnig, 

Don  .... 

3S0.  381.  Gedruckt  Schriften  2,  103.  151. 

382.  Über  den  Philosophen  Feder  vgl.  Pütter,  Versuch 
2,  164.  Ein  Urteil  Lichtenbergs  über  ihn  findet  sich  Briefe 
28;  vgl.  auch  oben  S.  196  Anm  6. 

383  Gedruckt  Schriften  1,  10. 

385.  159,16  ^^orfcfilag  einer  aus  C£*inc  i?  nach  .3?üman= 
fcbrnben#  ein  Anmerkungszeichen,  dem  keine  Anmerkumr 
entspricht 

380.  159,23  nach  gestrichen  24  nach  bei) 

gestrichen  l!cuten  tuflcnbbafft  aus  einen  lugenb^afficn 

Gedruckt  Schriften  1,  154. 

388.  Ein  ähnliches  Bild  kehrt  Schriften  5,  297  wieder. 

392.  Anna  Leopoldowna,  Regentin  von  Russland  für 
ihren  minderjährigen  Sohn  Iwan,  Gemahlin  Anton  Ulrichs 
von  Brannscbweig,  wurde  1741  durch  eine  Verschwörung 
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306.  „Godward^  findet  sich  bei  Swift  t ihrem  Gemahl 
an  Pope  vom  26.  Juli  1728  {Works  17,  2^  j Kenntnis  dieaar 

' Auaki^iidi  ba* 

309.  155,4  fo  fe^r  aus  mit  fo  nt*  . Bremen  1771  er- 
gestrichen  in  5 oufgeftellt  aus  aufgc^enc^  Äusslands^  vom  Jahr 
befnnnteu  u ju  5^räncfung  aus  jur  '45**  Übersetrang 

gestrichen  ift  j^rochen  in  den  Göttingi- 

Gedruckt  Schriften  1,  261  ^^-1)  l^s. 

(über  den  Verfasser  Francis  ’»  / 

biography  20,  171)  erwähn*  bat  das  Original  in/lexihie 

1,  225.  371.  infirmitifs  aus 

372.  155,25  er  aus  mr^/  jjiiJitenberg  in  deutscher  T’ber- 
Gedruckt  Schriften  VV^teijt  und  bespricht,  hat  er 

Nepers  vgl.  oben  zu  83  seinen  Moral  essays  3,  20 

j^^chriften  9,  105.  173.  219.  10,  X». 

373.  155,29  na( 

80  nach  uerbieten  ge  ^ *0»  ^lenfd)  nach  l'eutid)«  ge- 
5^arauf  31  nach  b / ie^«nternal)m  1 mor  nitfit  niel  | 
3)inge  nic^t  befümr  /Ly;  fiß  ÄinngeJ^i^t  ans  läßt  pth  | mit 


Versuch  1,  197.  2,  57)..  in  Betracht 
22  nxm.  p0  ^ nichts  Eigenes,  nur  Übersetzungen 

d Pütter  sagt  an  der  ersten  der 

flcini"  0*“  ?.  uavtin.  BAina  Vrrk«*lA«n«ir»An  AKa* 
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* FUmler  und  Klopstock 
iS  und  Briefwechsel 


.4ii§  preßt 

d 2,  6.  ~ Die  aus  Möser 
ans  derselben  Abhandlung 
AuaXd'sias  notiert  ist,  findet 
Ken  9,  87.  Lichtenbergs  hohe 
aus  Schriften  5,  26.  6,  278, 
1,  157.  292.  867.  380.  391. 


lauter  gestrichen  'Sabinifepe  9 nach 
51t  fagen  nid)t  nach  gestrichen  felbfi 


dach  gebobren  gestrichen  tuar 
.x'achlass  S.  194. 


• 3,ii  nach  iiärmen  gestrichen  fiebtbar  23^ncranber§ 

i XII^ 

uier  wieder  einsetzenden  Bemerkungen  zum  Leben 
(vgl,  oben  zu  98)  sind  nach  der  Tagebuchnotiz 
..  Angnst  1771  (Nachlass  S.  150)  jedenfalls  in  diesen 

i zu  setzen, 

404.  164,6  SD^atcrialien  aus  3ü[gp]  9 hon  toeI(bein  ©unrfel 
M ber  einmal  Oiiincfcln  10  nach  bctominen  gestrichen 

405.  164,33  am  Schluss  eine  kleine  Zeichnung  einer 
solchen  Etagenbrücke. 

400.  164,22  hon  aus  d’ 

Bell  d^  Antermonys  Paris  1766  erschienene  ^^Voyagts 
depuxM  St  Petersbourg  en  Bussie  dans  diverses  contrees'^ 
lernte  Lichtenberg,  wie  Auszüge  im  Kegug  'Autdihiae 
beweisen,  zuerst  aus  einer  Rezension  in  den  Neuen  Hallischen 
gelehrten  2^itungen  1766  S.  641  kennen. 

407.  164,29  finb  aus  fönnen 

408.  165,1  nach  ni(bt  gestrichen  fo  hiel  2 loa-^  aus  aU 

413.  165,23  nach  tote  gestrichen  fiep 

Das  Bild  des  Sultan  Mahmud  aus  Hanways  Werk, 
dessen  zweiter  London  1762  erschienener  Teil  den  Titel 
„TAe  revolutian  of  Persia*'  trägt,  gebe  ich  hier  wieder: 
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zu  Gunsten  der  Elisabet  entthront  und  mit  ihrem  Gemahl 
und  ihren  Kindern  interniert.  Lichtenbergs  Kenntnis  dieser 
Vorgänge  entstammte,  wie  Exzerpte  im  Kioag  'Aualiteim  be- 
weisen, von  Mansteins  Hamburg  und  Bremen  1771  er- 
schienenem »Beitrag  zur  Geschichte  Russlands,  vom  Jahr 
17-^7 — 1744“,  den  er  in  Humes  englischer  Übersetzung 
„Memoirs  of  Bussia'*  (eingehend  besprochen  in  den  Göttingi- 
schen  gelehrten  Anzeigen  1770  S.  354)  las. 

303.  160,27  statt  undefatigable  hat  das  Original  inflexible 

28  nach  inimitable  gestrichen  cons  [?]  161,i  infirmities  aus 

infirmity 

Diese  Grabschrift,  die  Lichtenberg  in  deutscher  Über- 
setzung Schriften  9,  106  mitteilt  und  bespricht,  hat  er 
durch  Popes  Anmerkung  zu  seinen  Moral  essaya  3,  20 
kennen  gelernt;  vgl.  lerner  Schriften  9,  105.  173.  219.  10,  20, 

304.  161, so  2^eutfd)er  aus  2Jien(cb  nach  J^eutfcbcv  ge- 
strichen baS  grobe  lua^  er  je  unternahm  | loar  nicht  niel  ( 
©in  Sinngebteht  S8  U)or  ein  3inngebid)t  aus  labt  [ich  I mit 
einem  3inngebid)t  oergicichen  162,8  beffere^  aus  befferem 

Diese  sowie  die  folgende  Grabschrift  sind  natürlich 
fingiert.  — Ich  möchte  trotz  der  beiden  falschen  Vornamen, 
die  auf  ungenauer  Kenntnis,  wenn  nicht  auf  absichtlicher 
Entstellung  beruhen  könnten,  Boie  (vgl.  oben  zu  174)  für 
das  Stichblatt  dieses  Scherzes  halten  und  auch  396  auf  ihn 
beziehen.  In  der  zweiten  Abhandlung  gegen  Voss  sagt 
Lichtenberg  von  diesem  und  Boie:  »Sie  wurden  bald  Freunde, 
weil  der  eine  immer  Oden  rezitierte,  die  der  andre  vielleicht 
nicht  ungerne  hörte“  (Schriften  4,  321).  Über  seine  Neigung 
zum  Vorlesen  vgl.  noch  Weinhold,  Heinrich  Christian 
Boie  S 26,  über  die  Abhängigkeit  seines  Talents  von  Vor- 
bildern ebenda  S.  278.  — Der  erste  Band  von  Schmids 
Anthologie  der  Deutschen  war  Frankfurt  und  Leipzig  1770, 
der  zweite  1771  erschienen. 

305.  Da  man  wohl  an  einen  Göttinger  denken  muss, 
so  kann  nur  der  Bibliothekar  und  Literarhistoriker  Dieze 
(vgl.  über  ihn  Pütter,  Versuch  1,  197.  2,  57),.  in  Betracht 
kommen.  Er  bat  fast  nichts  Eigenes,  nur  Übersetzungen 
veröffentlicht  und  schon  Pütter  sagt  an  der  ersten  der 
zitierten  Stellen  mit  Bezug  auf  seine  Vorlesungen  über 
Ästhetik  und  Kunstge.schichte:  „Zu  beiden  gedenkt  er  mit 
der  Zeit  eigene  Handbücher  zu  liefern.“  Auch  sonst  be- 
handelt ihn  Lichtenberg  ironisch;  vgl.  Briefe  1,  2.  2,  138. 
142.  233. 
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396.  Über  Boies  Begeisternng  für  Ramler  und  Klopstock 
vgl.  z B.  Knebel,  Literarischer  Nachlass  und  Briefwechsel 
2,  99.  112. 

398.  162,s4  nu^ptcfjt  aus  au«  im«  preht 

Teilweise  gedruckt  Schriften  2,  6.  ~ Die  aus  Möser 
zitierte  Stelle,  die  mit  andern  aus  derselben  Abhandlung 
aasgezogenen  auch  im  Ki^ae  'Aun?.d‘sias  notiert  ist,  findet 
sich  in  den  Sämtlichen  Werken  9,  87.  Lichtenbergs  hohe 
Verehrung  Mösers  erhellt  ans  ikhriften  5,  26.  6,  278, 
Nachlass  S.  154  und  Briefe  J,  157.  292.  ;167.  380.  391. 

400.  163,6  nach  lauter  gestrichen  Sabinifefie  9 nach 
fan  gestrichen  fo  etmad  fagen  nid)t  nach  gestrichen  felbft 

401.  163,h  nach  gebobren  gestrichen  mar 

Gedruckt  Nachlass  S.  194. 

40*2.  163,21  nach  Öärmen  gestrichen  ftefitbar  23  ^leyanberS 
ans  (£arl  be^  XII^ 

Die  hier  wieder  einsetzenden  Bemerkungen  zum  Leben 
Ennkels  (vgl.  oben  zu  98)  sind  nach  der  Tagebuchnotiz 
vom  21.  August  1771  ( Nachlass  S.  150)  jedenfalls  in  diesen 
Monat  zu  setzen. 

404.  164,6  3)2ateriallen  aus  3w[9c]  9 öon  mcicbcni  ©unrfel 
aus  ber  einmal  (Zundeln  10  nach  betommen  gestrichen  b^l 

405.  164,33  am  Schluss  eine  kleine  Zeichnung  einer 
solchen  Etagenbrücke. 

406.  164,22  öon  aus  d’ 

Bell  d’  Antermonys  Paris  1766  erschienene  „Vayages 
depuis  St.  PHershourg  en  Russie  dam  diverses  contr^^* 
lernte  Lichtenberg,  wie  Auszüge  im  'Aun/.x%tas 

beweisen,  zuerst  ans  einer  Rezension  in  den  Neuen  Hallischen 
gelehrten  Zeitungen  1766  S.  641  kennen. 

407.  164,29  finb  ans  fönnen 

408.  165,1  nach  nicht  gestrichen  fo  oiel  2 mad  aus  al^ 

413.  165,23  nach  mie  gestrichen  fidj 

Das  Bild  des  Sultan  Mahmud  aus  Hanways  Werk, 
dessen  zweiter  London  1762  erschienener  Teil  den  Titel 
„The  revolution  of  Persta“  trägt,  gebe  ich  hier  wieder; 
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— Das  Bild  der  Cassiopeja  aus  Doppelmayrs  Himmelsatlas 
ist  oben  zu  190  reproduziert.  ' 

41i.  Das  englische  Zitat  stammt  aus  Hamlets  Monolog  3, 1 . 

415.  Diesem  Worte  dürfte  der  bekannte  Wablspmch 
Saladins  zu  Grunde  liegen,  den  auch  Leasing  im  Nathan  2,  2 
verwertet  hat  (über  seine  Quelle  vgl.  Sämtliche  Schriften 
3,  492),  wenn  man  nicht  etwa  an  die  Symbolik  in  Swifts 
Märchen  von  der  Tonne  denken  will;  vgl.  auch  die  Travestie 
Schriften  10,  40. 


Anhang. 


Über  das  Exzerptenheft  mit  dem  Titel  Ki^ns  ^Aufd&£ta$ 
vgl.  oben  S.  170. 


3.  Gemeint  ist  das  oben  S.  195  Anm.  8 nachgewiesene 
Reise  werk.  — Zur  Sache  vgl.  Förster,  Sämtliche  Schriften 
2,  431. 

4.  Zu  „sich  leiden“  (167,5)  vgl.  Grimm,  Deutsches 
Wörterbuch  6,  664. 
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5.  Vgl.  B 330  und  die  Anmerkung. 

8.  Vgl.  oben  zu  B 73. 

n.  Das  lateinische  Zitat  stammt  aus  Horaz,  Ars  poetica 
128;  vgl.  auch  Schriften  4,  196. 

11.  Auch  Schriften  4,  261  wird  Geliert  wegen  seiner 
Allgemeinverständlichkeit  gelobt  und  deswegen  den  Genies 
gegen  übergestellt. 

14.  Gedruckt  Schriften  1,  186.  — Zum  Inhalt  vgl. 
B 316. 

15.  Gedruckt  Schriften  1,  98. 

16.  Teilweise  gedruckt  Schriften  1,  98. 

17.  Gedruckt  Schriften  2,  134. 


yjaditiag  jii  ß. 

64®.  ^araÜarc,  baoon  ein  (£*yempel  nu  luijevcm 
eigenen  £cib,  nioi)  (}alte  be§  5(benb$  bet)  Sternen l)cüem 
ipimmel  fein  (^efict)t  fo  fe^r  in  bie  .'pöl)e,  baß  bei)na^ 
^ori^ontnl  5U  liegen  fommt,  fdjiicfc  ba§  eine  ^.lluge  511 
unb  fel)e  für  Sterne  bie  Spi^c  ber  9tafe  berührt, 
aisbann  fd)liejc  man  ba§  anbere  unb  betrachte  nun,  maS 
für  0ternc  bie  5^t'afe,  burd)  ba§  5uerft  gefd)lo)fenc  2luge 
gefe^en,  beberft,  ber  ^ogen  beS  gröften  dircfel^  jmifdien 
beu  bepben  Sternen  ift  bie  ^^^arallore  ber  9?afen  Spi^e, 
trägt  bet)  furzen  9?afen  nid)t  leidjt  über  90"  unb  bet) 
grofen  niemals  unter  40^‘. 
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Beiträge  zur  Geschichte 
des***  B 200*. 

Beobachtungen  zur  Erläu- 
terung der  Geschichte  des 
Geists  dieses  Jahrhunderts 
B 18. 

Betrachtungen  über  die  Ge- 
schichte des  Herrn  Wilkes 
B 9. 

Betrachtungen  über  einige 
Methoden  eine  gewisse 
Schwierigkeit  in  der  Be- 
rechnung der  Wahrschein- 
lichkeit beim  Spiel  zu 
heben  A 130*. 

Briefe  au  Ljungberg  B 78. 
333. 

Buch  (Vorrede  und  I)  B 316. 

Christoph  Seng  B 311. 

Bienbare  Betrachtungen  für  i 
junge  Gelehrte  in  Deutsch- 
land, hauptsächlich  auf 
Universitäten  B 259*. 


Disputation  für  den  Selbst- 
mord A 117. 

Einteilung  des  Publikums 
B 138. 

Epigramme  B 274.  284.  287. 

288.  294.  325. 

Erzählung  B 200. 
Erzählungen,  Fragmente  von 
B 314*. 

Fragmente  B 290. 

Gedicht  über  einen  Küchen- 
garten  B 110*. 
Grabschriften  B 86.  204.  394. 

395. 

Kunkel  (Leben  nnd  Bede 
zu  seinem  Andenken;  B 98. 
1 10*. 

Cexidion  für  junge  Studenten 
B 166. 

Lorenz  Eschenheimers  em- 


')  Ein  Sternchen  hinter  der  Nummer  soll  anzeigen, 
dass  nur  die  Anmerkung  gemeint  ist.  Wo  fdr  einen  Entwarf 
mehrere  Nummern  in  Betracht  kommen,  ist  nur  die  erste 
genauut  und  die  Anmerkung  zu  ihr  giebt  weitere  Auskunft 
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pfindsame  Reise  nach 
Lapnta  A 56*. 

9ff  issionsberichte  ansDentsch* 
land  B 

Rinik  B m 

Prophetische  Blicke  in  einen 
Messcatalogum  vom  Jahr 

1868  B Ifi. 

Rätsel  B 4<‘l. 

Reden  B 205.  314.  349.  361. 

Schreiben  an  einen  Freund 

B 43.  12L 

Sendschreiben  des  Publici  an 
Herrn  Professor  R.  in  E. 
B 92. 

Testament  eines  Studiosi  bei 
seinem  Hintritt  aus  diesem 
Studentenleben  B 247. 


Über  das  Gleichgewicht  der 
Wissenschaften  in  Deutsch- 
land B 361. 

Tergleichnngen  berühmter 
Männer  B 23. 

Verse  B 8.  40  49.  51.  80. 
186.  m.  173. 

Von  dem  Nutzen,  den  die 
Mathematik  einem  bei 
esprit  bringen  kann  A 1*. 

Von  den  Charakteren  in  der 
Geschichte  A 22.  B 121*. 


I Zwo  Schriften  die  Beur- 
teilung betreffend,  welche 
die  theologische  Fakultät 
zu  Göttingen  über  eine 
Schrift  des  Herrn  Senior 
Goeze  gefällt  und  dem 
Druck  übergeben  hat 
B 285* 


Personenregister. 


Abbt  B 16.  64. 

Abraham  B 396. 

Abraham  a sancta  Clara  B 64. 
Achenwall  B 235. 

Addison  B ÜL  316. 

Albinus  B 186. 

Alexander  der  Grosse  B 402. 
KA  L 

Allgeier  B 40. 

Amor  B 375. 

AnakVeon  A 56.  B 173. 
Anson  S.  195. 

Anstej  8.  194. 

Apollo  A 126.  B 16.  56.  70. 

189.  357.  358. 

Apulejns  B 96. 

Arbuthnot  B 393. 

Arcangeli  B 23. 


Aristoteles  B 200.  278. 
Arnobius  B 176. 

Ajrer  B 197, 

Bacchus  B 151*.  175.  324. 
348. 

: Backhaus  B 151*. 

; Baco  B 68. 
i Bärenklau  B 26, 

! Bahrdt  (?)  B 16. 
ä Bändel  B 19. 

, Baskerville  B 218. 

■ Bayle  B 110*. 

! Beccaria  A 69*. 

Bell  d’Antermony  B 106. 
i Bode  S.  196. 

Böhme  A 12. 

I Böhmer  B 197. 
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• Boerbaave  A !~>5*. 

Bogatzky  B 22. 

Boie  B 174.  186*.  394.  396. 
Bossiegel  B 172. 

Bouhours  B 5. 

Boyle  B 287. 

Breithaupt  B 120. 

Buchanan  B S. 

Büttner  A 30.  30*.  90. 
Burmann  B 98. 

Butler  B 49.  192.  a 196. 
Byron  a 195. 

C.,  I.  B.  B la 
Caesar  B 120. 

Cartouche  B a 
Casanova  B 23. 

Cassiopeja  ß 190.  413. 
Catilina  B 121. 

Charters  B 393. 

Chrysander  B a 
Cicero  B 121.  310. 

Cinna  B 124. 

Clerke  B 210. 

Colom  ß 230.  23.5. 

Corneille  B 124. 

Cranz  B 169. 

Crusius  B 171.  31 1. 

JDante  A 78. 

David  B 396. 

Demosthenes  B 64.  209. 
Descartes  A 1 20*.  B 275*. 
Dieterich,  Christine  B 88. 
Dieze  B 395. 

Ditton  B 43. 

Dominicus  B 161. 
Doppelmayr  B 190.  413. 
Doris  B 180. 

Empedokles  B 68. 

England,  Georg  111.  von 

A HO. 

Esswein  A 1 20.  ß 253. 
Estor  B 197. 


Euler  A 29*.  B 28.  375*. 
Eymes  B 253. 

Faucitt  B 114. 

Faust  B 68.  197. 

Feder  B 382.  a.  196. 
Fielding  A 94.  B 28.5.  379. 
379*. 

Fischer  B 26*. 

Fleming  ß 93. 

Fll.  Lessing)  B 26. 

Förtsch  B 2ia 
Fontenelle  A 53 
Fordyce  A 76. 

Frankenfeld  B 5H  9a 
Franklin  KA  16. 

Frankreich,  Heinrich  IV.  von 
A 54*.  B 23. 

— , Ludwig  XV.  von  A 1 10. 

i Geliert  B 9L  180.  Ka  4.  11. 

I Gerstenberg  B 16. 
i Gesner  B 195. 

Gleichmann  B 16. 

Gleim  B 16.  23.  173.  1 HO. 
Goeze  B 22.  285. 

Goguet  A 10. 

Gottsched  B la 
Grabenstein  B 9a 
Grätzel  B 49. 

Grau  B 223. 

Graun  B 186. 

Gray,  Jane  a 195. 

Grotius  B 197. 

Grupen  B 197. 

Günther  A 107. 

Guise  ß 23. 

Gumprecht  B 49. 

Gunkel,  vgl.  Kunkel.  • 

I 

: Hagedorn  B 12. 

' Hahn,  von  A 27. 

I Hall-Stevenson  B 282. 
Hamilton  B 56. 

Hanway  B 413. 

Hasselqvist  A 68*. 


k 
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Hansen  B d. 

Hebe  B 315. 

Heineccius  B 197. 

Heinrich  L KA  L 
Helena  B 315. 

Hellwig  B 221. 

Herder  B iLL 
Herodian  B 78. 
He-ssen-Eassely  Friedrich  II. 

von  A 110. 

Henmaun  B UL  191. 

Heyne  B 235. 

Hill  B .374. 

Hippokrates  B 223. 

Hogarth  B 127.  KA  11, 
Hollmann  B 23f>.  287. 

Home  A 02.  m 24.  95. 

Homer  A 120.  B 192.  278. 
Horaz  B la  20.  23.  23.  154. 

300.  379.  KA  9. 

Hussein  ß 413. 

Irby  S.  194. 

JTacobi  B 47. 123. 243. 250. 359. 
Johann  B 49. 

Johannes  A lOL  B 285. 
Jungius  A 12.  KA  4. 
Junins  B 369. 

Juno  B 12. 

Jupiter  B 182. 

Jurien  B 1 10* 

Justine  B 100.  ,319. 

Kästner  B 54,  50,  04.  23. 
2a  98.  141.  172.  224.  235. 
JJO.  375*.  401.  KA  4. 
S.  190. 

Karl  VI.  B 19L 
Kepler  A 0. 

Keuler  B 209. 

Klopstock  B 02,  22,  110*. 
128.  396. 

Klotz  B 10.  13.  14,  23.  20. 
22,  38.  98, 


I Kitigel  A 22. 

Kritohulos  B 257. 

Kunkel  (Gunkel)  A 54.  R 98, 
99.  101.  HO*.  115.  118. 

12L  181  140.  141.  145. 

142.  151.  171.  188,  190. 

191  195,  404.  412.  41,3. 

Lu,  G.  M.  B 349. 

La^ille  B 259. 

Lamettrie  A 53.  ß 325. 
Laokoon  A 18. 

Lavater  A 120. 

Lebrun  B 240. 

Ledermtiller  A 24. 

Lee  B 303. 

Leeuwenhoek  B 102. 

Legros  (Bildhauer)  B 184. 

--  ( Friseur)  B 52. 

Leibniz  A 9.  12.  56.  80. 

B H9.  122.  401. 

Lennox  S.  195. 

Lessing  B 17.  23.  20.  22.  04, 
292.  S.  198. 

Lichtenberg  (Brüder)  B 253. 
Linde,  von  der  ß 44. 

Linn6  A 22. 

Lippert  B 56. 

Liscow  B.  9.  10.  19.  45.  110* 
180.  285. 

Ljungberg  A 112.  120.  B 28. 
253.  288.  333. 

Löwenstein,  Fürst  von  A 110. 
Lohenstein  B 53. 

Lorchen  B 188. 

Lowitz  B 235. 

Lucinde  B 294. 

Luckuer  ß 20. 

Luther  B 197. 

B 3tL  330. 

M.,  G.  C.  B 10. 

Mahmud  B 413. 

Mandrin  B 279. 

Mars  B 51 

Maximilian  L B 9.  27. 
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Mayer  B 
Meinhard  A 78. 

Meister  B 197. 

Menantes  B 171. 

Mendoza  B 200. 

Merkur  B 250. 

Milton  B 60.  218. 

Mögelin  A 55* 

Möser  B 398. 

Moser  A 54*.  B 59. 

Moses  B 308. 

Münchhausen  (Kurator)  B 56 
131  349. 

— (Schriftsteller)  A 110. 
Murray  B 66. 

A 85.  B 89. 

Neper  B 83.  372. 

Newton  A 75.  107.  12(>*. 

B 16.  259.292.316.  KA  14. 
Noah  B 120. 

Noble  S.  195. 

Nolteu  B 23 

Orgon  A 94. 

Osbeck  B 118. 

Otto  I.  KA  1. 

Ovid  B 88.  215.  400. 

P.  B 36.  62.  255. 

Paris  B 17. 

Pauli  B 28. 

Perrault  A 98. 

Petronius  B 184. 

Philipp  von  Macedonien  KA  1 . 
Philippi  B 10.  19.  110*. 
Picander  B 171. 

Plato  A 27.  76.  111.B73.318. 
Plutarch  A 41.  B 322. 
Polen,  August  III.  von  AHO. 
— , Stanislaus  I.  von  B 101. 
Pommier  A 110. 

Pope  A 90.  126.  B 145.  316. 
Praxiteles  B 200. 

Preussen,  Friederike  Luise 
von  B 234. 


Preussen,  Friedrich  II.  von 
B .387  KA  1. 

— . Friedrich  Wilhelm  1.  von 
KA  1. 

Pütter  B 197. 

Pythagoras  A 6.  20*. 

Rambach  B 124. 

Ramler  B 396. 

Raspe  A 12. 

Ravaillac  B 23. 

Reich  B 98. 

Reimarus  B 50. 

Reineck,  von  B 237. 

Reiske  B 64. 

Ressegaire  B 320. 

Ricbmann  B 85.  87. 

Riedel  B 16.  45.  46.  64.  7S. 

88.  92.  98  S.  196. 

Rost  B 36. 

Rousseau  A 21.  74  . 76.  77. 
Russland,  Regentin  Anna  Ton 

B 392. 


S.  B 78.  3,30. 

Savage  A 107. 

Schmahl  B 172. 

Schmidt  B 62. 

Schnetter  B 237. 

Schulz  B 323. 

Schwarz,  Berthold  B 302. 

— (Schriftsteller)  B 199. 

; Schweden,  Karl  XII.  von 
t B 23.  402*.  406. 

Schwenter  A 55*. 
i Selchow  B 197. 

Selim  ß 173*. 

Seneca  B 183. 

Septimins  Severus  B 76. 
Shaftesbury  B 273. 
Shakespeare  A 70.  84.  B 60. 
225.  259.  316.  317.  326. 
333.337.414.  AA  11. 14. 
Silherschlag  B 148. 

Sivers  B 285. 

Smollet  S.  195. 
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Sokrates  B 257. 

Spanien,  Karl  III.  von  A HO. 
Stephan  B 171. 

Sterne  B 2H.  82.  127.  199. 
243.  2M.  m 316.  317. 
359.  KA  8.  S.  196. 
Strammann  B M. 
Swedenborg  B 316. 

Swift  B 43.  44,  45.  366. 

Timberlake  S.  195. 

Unzer  A 53.  53*  B 51.  374. 

Tenns  B 319. 

Vergril  A 78.  B 166.  199. 
Vogel  A 54*. 

Voltaire  B 54.  387. 

Wächter  B 253. 

Wacker  B 5L  56. 

Weber  B 235. 


Weilburg,  Fürst  von  A 110. 
Weisae  B 180. 

Welwood  B 257. 

Whiston  ß 43. 

I Whitfield  B 39. 

Wicbmann  B 16.  88*.  98. 
146*. 

Wieland  A 94.  ß llL  41. 
64.  73.  78.  155.  250.  259. 
•315.  316.  317.  .342. 

Wilke  B 9.  II.  13.  98. 
Wilkes  B 9.  13  19.  60. 
Wille  B 165. 

Winckelmann  B 16.  17.  23. 

9L  m 164.  176.  235. 
Wirtb  B 120. 

Wittenberg  B 59.  111.  173. 
Württemberg,  Karl  Eugen 
von  A 1 1 U. 

Xenophon  B 257. 

Young  B 64  173.  375. 
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Aberglauben  A 29.  127 ; 
par  camplaisance  und  ans 
Leichtsinn  B 316;  ver- 
feinerter B 314. 

Absicht  erweckt  Vergnügen 
A 44 

Abstraktion  von  Fertigkeiten 
A II. 

Abwesenheit  B 346. 
accidens  einer  Substanz 
B 338. 

Actricen,  zugleich  sprechende 

B 226. 

Adam,  alter  B 94  316. 
Adel  B 149;  der  Seele  B 279. 
Adept  B .317. 

Adern,  Schläuche  der  ß 349. 
Apfelmädcben  B 367. 
Ästhetik,  praktische  A 18. 
Äther,  moralischer  B 124 


I affaires  de  guerre  auf  dem 
Parnass  B 38. 

I Affe  B 166;  in  Spiritus  B 301 ; 
; und  Mensch  B 103.  336. 

I Affekt,  tierischer  B 137. 
Affektation  B 22. 

Affekte  A 46.  107;  wirken 
auf  den  Körper  B 124 
! Affektiertes  Quelle  des  Lä- 
I cherlichen  A 94 
I affirmative  nescire  A 5. 

I aitner  par  Compagnie  A 98. 
Akten  und  schöne  Wissen- 
schaften B 292. 

Aktivität  B 316.  392. 

I Akzent  Seele  der  Bede  A 24. 
I Akzise  auf  der  Satire  B 132. 
i alltägliche  Dinge  B 22. 

! Almosen  B 249. 

1 Alten,  die  A 18.  78,  B 20. 
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Register. 


22.  90.  91.  360;  ihr  Genie 
B 25. 

Altertums,  Studium  des  B 20. 
Amoretten  ß 359. 

Amt  und  Lebensart  A 23. 
Amtmann  B 316.  KA  14. 
Anakreontischer  Dichter  A56. 
Analy.«isA  109;  der  Gedanken  ' 
A 72. 

Anatomen  des  menschlichen 
Herzens  B 316. 

Anatomie  A 63 ; des  Ge- 
dankensystems  B 2S5. 
Anbringer  B 349. 

Angenehmes  und  Tötliches 
B 328*. 

anbaken,  sich  an  die  Welt 

B 258. 

Anpassung  A 24.  91*. 
anplacken  B 280. 
antephyska  B 141. 

Antichrist  B 16. 

Antikritikus  B 16. 88*.  98. 146. 
Antiquare  B 138. 

Apoll,  Vatikanischer  B 16. 
Apostel  B 325.  353;  zu  Pferde 
ß 58. 

Apotheose  B 183. 

Appetit  und  essen  B 3. 
Apsidenlinie  B 162. 

Arak  B 61. 

Arkadisches  Ding,  gutes  B 33. 
Arm,  aut  gestreifter  gesunder 

B 259. 

Arme  B 248. 

Armeen  KA  1. 
artifiziell  lieben  B 166. 
artifizieller  und  natürlicher 
Mensch  B 316 
Artischocke  B 36. 

Assembl6en  B 77.  200. 
Astronomen,  seefahrende  B 
316;  verwegene  Aussichten 
der  B 102. 

Astronomie  im  lateinischen 
Vers  KA  4.  # 


Atheist  B 285. 

Athenienser  lernen  lateinisch 
B 195. 

Atome,  moralische  B 1 15. 

Attischer  Witz  B 369. 

aufdunsten  B 259. 

aufgelegt,  zu  nichts  B 102. 

Aufwärterin  B 16t  . 176.  259. 

Anfwärterinuenlist  und  Philo- 
sophie B 259. 

Augen  B 17;  Perspektiv  und 
Mikroskop  B 54. 

Augen  des  Geistes,  in  sich 
kehren  der  B 263. 

Augenmass  A 70. 

Augsburg  B 16.  192. 

Augsburger  Währung  B 64. 

Anktionsgebote  mit  Büchern 
B 231. 

Ausdehnung  in  Raum  und 
Zeit  ß 117. 

Ausdruck,  sein  Element  A4 9; 
mimischer  A 79;  sprach- 
licher A 62.  129.  B 82. 
KA  14. 

Ausdrucksbewegungen  A 34 
89.  126 

ausfüllendes  Geschlecht  B 
316. 

Ausfüllteile  A 86. 

Ausgewachsene  B 54. 

Auslage,  reelle  für  Lebens- 
regeln B 249. 

Ausschlag  B 3 17 ; moralischen 
Gewichts  B 208. 

ausschlagen  B 2. 

ausschweifeu,  im  Vergnügen 
B 77. 

auswendig  lernen  B 94. 

auszehren  trotz  vielen  Essens 
B 200. 

Babylonischer  Turmbau  B 

185. 

backside,  moralische  B 74. 

Bäcker  B 104. 
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Bären  im  Winter  B 219. 
halancement  von  Vergnügen 
und  Schmerz  A Hl. 
balancieren,  anf  der  Nase 

A 75. 

Ballast  B 2HH. 

Bann  B 285. 

Baunstrahlsteuer  B i iÜ^  1H2. 
harathrum  B 9. 

Barbarei  B 220.  250.  285. 
Barometer  B 240.  408. 

Bart,  erster  B 110*.  1 28. 200. 
Bauer  A 12L  B 0.  327*; 

niedersächsischer  B 91 . 
Baukunst,  italienische  A 113. 
Becher,  elfenbeinerne  B 70. 
bedeuten  und  sein  A 105. 
Bedienung  B 83. 

Bedienungen,  Massstab  der 
A 05. 

Begeisterung  B 102.  17L 
Begriffe,  Ursprung  der  A 9. 
Begriffssprache,  A 3. 

Beharren  B 149. 
bei,  B 243. 

Beistimmung  notwendig  B 
270. 

Beiwörter  B 128. 
bekannte  und  unbekannte  ^ 
Grössen  A 104. 
Beleidigungen  des  Verstandes 
und  Witzes  B 222. 
belesen  B 20. 

Belesenheit  B 22. 
helles  lettres  B 141.  142.  191. 
292. 

Bemerker  ß 134. 

Berlin  B 361.  375. 

Beruf  B 142. 

Bescheidenheit  B 101.  386. 
besetzter  Mensch  B 56. 
Besoldung  B 132.  133. 
Besonderes  statt  des  All- 
gemeinen KA  9. 

Bestes  A 2. 

Betonung  A 89. 


Betrachtungen,  moralische 
B 115;  natürliche  und 
subtile  KA  10. 
Betrachtungsliebe,  nacht- 
enlenmässige  A 117. 

Bettler  B 28 1 . 

Beweise  durch  Exempel  A 41. 
Bibel  B 195.  197;  mit  Bildern 

A 29. 

Bibliothek,  Göttinger  B 56. 

171 ; verwachsen  B 108. 249. 
Biene  und  Spinne  B 1 1 5. 
Bieneuzellen  A 116*. 
Bildbarkeit  B 25. 
Bilderschrift  fürs  Ohr  A 125. 
Bildhauerkunst  B 137. 
Billingsgate  B 63. 

Biographie  von  hinten  B412. 
biographische  Materialien  B 
1 404. 

Bischof  B 61. 

Bisektion  des  Winkels  B 358. 
Blasen  mit  Neigungen  A 100. 
Blumenfesseln  B 375. 

Blut,  dickes  B 375. 

Bogen,  Mädchen  gewachsen 
wie  ein  B 78. 
bon  sens  B 171. 

Bortenhut  B 166. 
bouteille  B 73.  241.  251.  255. 
342. 

boivl  of  punch  B 169. 
breit,  für  einen  einzigen  Platz 
zu  B 249. 

Bresche,  gegen  eine,  mar- 
schieren B 345. 

Brief  und  Rede  A 2L 
Brod  und  Ehre  B 141. 
bruit,  point  de  B 203. 
Buchbinder  B 88.  89. 
Buchdruckerstöcke  B 10. 197. 
Buchstaben  B 168. 
Buchstal)enrecbenknnstA97*. 
Bücher  B 22.  4L  72.  82. 
127 : abmattende  B 154  ihr 

17 


Littemturdenlcmale  123. 
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Register. 


Geltnogszirkel  B 1 10;  ju- 
ristische B 197 : schreiben 
B J79.  29o:  theologische 
B 19^;  Trieb  sie  zu  zeugen 
B IIU*.  12^  ‘200. 

Bursch  B älL 

Busen  B Til:  warmer  elasti- 
scher B IZ 

Bnttervögel,  verdammte  B 

a3L 

Cnmpm  martins,  A116e  beim 

B 200. 

capnt  mortnum  B HO*.  124. 

152. 

casnm  setzen  B 191. 
Champagner  B 41.  61. 
Charakter  A ÜL  92j  natür- 
licher B 104. 

Charaktereigenschaften, Grup- 
pierung der  B 147. 
Charakteristik,  allgemeine  Ä 
a.  12.  M7  der  Schrift- 
steller B 59. 

Charitinnen  B 375. 

Chinese  kastriert  sich  B *106. 
Chinesische  Mauer  B 405; 
Sprache  B J18:  Zeichen 
B til. 

chrestofnatliia  B 195. 

Chrie  B 91. 

christlicher  Künstler  B 137. 
chylus,  moralischer  ß 279. 
cicisbeo  B 175;  der  Justiz 
B 22L 

Coeurdame  B IZ 
common  sense  ß 201. 
conduite  und  Weste  B 56. 
consequence,  von,  sein  B 1 33. 
constitutio  unigenitus  B 59. 
confrebande  B 279. 

Corpus  juris  B 197. 
costnme  B 134 ; des  natür- 
lichen Menschen  B 266. 31 6. 
crimen  laesac  majestatis 
A 55. 


Cyprische  Weichlichkeit  B 

375. 

Cytherens  Günstlinge  B 166. 

Dämmerung,  weichliche  B 

25Ü. 

Damen , Tournuren  unsrer 
B 164:  zwei  B 362. 
dameSf  pour  Vusage  des  H 16. 
Dank  und  Verbindlichkeit 
B 248. 

Darmstadt:  Adler  B 253. 
dasein  ~ empfunden  werden 

A im 

debitum  naturae  reddere  A 58. 
Dedikationen  sind  Ideale  B 

129. 

Definitionen,  wahrhafte  Al  1 L 
dehnen,  sich,  beim  Wachsen 

B 249. 

Deklination  des  Hutes  B 289. 
deklinieren,  philosophisch  A 
109. 

Delisches  Problem  B 357. 
Demokratie,  verfluchte  B 329. 
denken  B 374;  aus  Trieb 
B 303;  Freiheit  zu  B 139. 
316;  ohne  es  zu  wissen 
A 12L  B 327.  327*.  371; 
ohne  Worte  A 3;  und 
sprechen  B 82. 

Denker  B 316. 

Denkungsart,  Generelles  der 
ganzen  A 50. 

despotisch  regieren  B 314. 
Despotismus  A 69*.  B 292. 

369;  geistlicher  B 285. 
Deutlichkeit  A 124. 

Deutsch  B 11.  78.  92. 
Deutsche  B 5. 30. 374 ; mischen 
französisch  ein  B 230. 
Deutsche  Gesellschaften  B 16. 
66.  230.  292.  301 ; Katho- 
liken B 5j  Kritiker  ß IZ 
Sprache,  Reinheit  der  ß 300. 
Deutscher  Hexameter  B 128. 
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Diarium,  astronomisches  B 
264. 

Dichter  A 62.  B 6;  der 
Grazien  B 359;  Respekt 
gegen  A 78. 

Dichtkunst,  Männliches  und 
Weibliches  in  der  A 130. 

Differentialrechnung  A 1.  47. 

Diminutivehen  B 173.  180. 
250.  359;  holde  B 192. 

Diminutivideen  B 250. 

dividieren,  über  sich  A 27. 

doctor  juhilatus  B 47. 

Dörrsucht  der  Seele  ß 
186. 

Dominikanerhabit  B 164. 

Doppelbier,  geistige  Ver- 
einigung mit  B l?l. 

Dorfmädchen,  gutes  elasti- 
sches B 41. 

Dreieinigkeit  A 60.  B 285. 

drucken  B 268. 

Druckerpresse  ß HO.  HO*. 
291. 

Du  sagen,  zum  Hund  B 333. 

Duell  "B  84.  166.  169. 

Dukaten  auf  einem  Tisch 
B 109. 

dumm  B 330.  KA  5. 

Dummheit,  Mittel  gegen  die 
B 314. 

Dnngkärmer  B 138. 

durchgehen,  physisch,  mora- 
lisch und  metaphysisch 
B 405. 

durchgreifen , durch  einen 
Stein  A 112. 

dursten  ß 342. 

Ehe  zwischen  Vernunft  und 
Einbildungskraft  B 271. 

Eherne  Mauern  B 375. 

Ehre  B 169;  eine  Besoldung 
A 75;  und  Brod  ß 141; 
und  Rock  B 48. 

Ebrengedächtnis  B 403. 


Ehrengedächtnisse  sind  . 
Wechsel  ß 216. 

Ehrgeiz  und  Misstrauen 
j A 45. 

ehrlicher  Name  B 411. 

Eichmass  des  Schönen  und 
Richtigen  B 360. 
j Eichsfeld  B 295. 

Eifersucht,  Deutsche  und 
Chinesische  B 118. 

eiförmige  Gestalt  einer  Rech- 
nung A 27. 

Eigenschaften  des  Gemüts 
A 107;  der  Seele  A 109; 
der  Substanzen  A 83. 

Einbildungskraft  ß 77.  259. 
271;  klare  B 123;  schöne 
1 B 317;  verzärtelte  B 250. 

Eindrücke,  vereinte  Wirkung 
verschiedener  B 33. 

Einerleiheit  des  Menschen 
B 189. 

einfältig , edel  einfältig 
schreiben  ß 20. 

- Einfalt,  edle  und  unge- 
, künstelte  B 20. 

I Eitelkeit  B 248. 

I Elastizität  der  Körper  A 8. 

• empfindende  Substanz  A 

■ 88.  97. 

empfindlicher  Mensch  B 347. 

I Empfindlichkeit  A 61:  mo- 
! ralische  A 123:  sanfte  B 
j 342. 

empfindsam,  sich,  trinken 
‘ B 375. 

Empfindung  A 120:  noch 
nicht  aufgeklärte  B 316; 
und  Ausdruck  A 62.  79; 
und  Gedanke  ß 206.  317; 

I und  Vernunft  B 207. 

Empfindungen,  böse  A 51; 
Genuss  der  B 155.  317. 

Empfindungssystem  B 316. 

* endlich  und  unendlich  B 50. 

Engel,  Philosophie  der  B 238. 
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Engländer  B 3£L  ^ in 
Göttingen  B 368;  ihr 
Latein  B 210. 

englische  Krankheit  B 17 ; 

Nation  B 374. 
englischer  Matrose  B 406. 
Entgeisterung  B 102. 
Entzückung,  künstliche  B 
165. 

Enzyklopädie,  allgemeine 
B 141;  der  Spitzbuben- 
streiche B 221. 

Erbsünde  B 279. 

Erfahrung  B 359. 

Erfurt  B 10.  45. 

Erkenntnis,  Tafel  der  mensch- 
lichen ß 141. 

erklären,  sich  etsas  KA  17. 
Ernsthaftes  lächerlich  machen 
A 95. 

Erzeugungstrieb  A 130.  B 

120.  200. 

Erziehung  A 03.  8L 
Esel  A 26j  Beifall  des  B 240. 
Etagen,  drei,  des  Leibes 

B 339. 

Etiquette  B 250*. 
Etymologieen,  witzige  B 151*. 

198.  351.  352.  353. 

Eva  B 307. 

Exemplare,  Anzahl  der  B 
268. 

Experiment,  kostbarstes  elek- 
trisches B 85.  82. 

Fabellehre,  heidnische  A 03. 
Fächer,  Flut  mit  einem,  auf- 
halten B 329. 

Fahrzeug  mit  unsrer  Glück- 
seligkeit an  Bord  B 249. 
Fakultät,  juristische,  medi- 
zinische B 292;  philo- 
sophische B 264,  285.  292 ; 
theologische  B 285.  292. 
Favoritneigung  unsrer  Vor- 
eltern B 70. 


Feierabend  der  Vernunft 
B 342. 
fein  B 390. 

feine  Köpfe,  Feinheit  B 25. 
Felleisen  B 198. 

Fenster  B 103:  Platz  am 
B 22.  249. 

Fertigkeiten,  blinde  A 11. 
Festtagsprose  B 173. 
fett  machen,  das  Genie  mit 
verdorbenen  Sitten  B 350. 
Feuerordnung  B 328. 
Feuersteine  im  Magen  B 
229. 

fides  implicita  B 280. 
Findelhaus  des  Verstandes 
und  Witzes  B 140. 
finster  B 359. 

Finsternisse  berechnen  B 371 ; 

Voraussagen  B 144. 
Fischweiber  in  London  B 03. 
Flasche  B 23. 

Flöte  blasen  B 200. 
florissant  erzählen  B 404. 
fluctuans  sub  pectore  B 153. 
Flüche  B 385. 

Flügel  der  Seele  A 111. 
Fluidum  A 120*. 
Fluxionstierchen  B 246. 
focus  des  Witzes  B 259. 
Folter  A 52. 

fo7id  unsrer  Wissenschaft 
A 124. 

forma  anaglypto-diaglyptica 
B m 

Formel  A 89. 
fortgefahren  B 149. 
Frankreich,  Thron  von  B 376. 
Französisch  B 195. 
Französische  Locken  B 12. 
Franzosen  B 30.  58;  Blitz- 
B 195. 

I Frauenzimmer  A 20. 

; Franenzimmerpredigten  A 26. 

B 180. 

I Freigeist  B 2L 
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Freiheit  B 166;  zu  denken 
B 139.  316. 

Freude  B 375;  Fest  der  B 
375;  Sänger  der  B 359. 

Freudenfest  der  Seelenkräfte 
B 

Freunde  B 77. 

Freundschaft  und  Liebe  B 
293;  und  Wein  B 259. 

Frieden,  Hubertsburger  B 
110*;  und  Krieg  B 235. 

Friedensartikel,  über  die, 
konferieren  B 179. 

Friktion  A 28;  moralische 
A 32. 

frisieren,  sich  selbst  B 283. 

Frisur  harmoniert  mit  dem 
Gesicht  B 153. 

Frömmigkeit  B 309. 

Fromme  B 22. 

fromme  Possen  B 205. 

Frucht,  gesunde  und  welke 
Reife  einer  B 25. 

fruchtbarer  Punkt  im 
Menschen  B 316. 

Fürst,  negativer  A 108. 

Fürsten  A 110;  ihre  Gunst 
A IJO. 

Füsse  B 121.  284. 

Funke  im  Pulvermagazin 
B 402. 

Funktion  A 24. 

Oalagedanken  B 281. 

Galgen  B 256. 

Gallier  B 374. 

ganz  Gefühl  ß 200. 

Gebet  ß 77. 

Geck  B 134.  186;  der  Stutzer 
B 175. 

Gedächtnis  B 260. 

Gedanken  A 102.  114.  B 267. 
279.  341.  388;  Analysis  der 
A 72;  kindlich  unschuldige 
B 375 ; und  Körper  A 53 ; 
Moment  der  B 267 ; nackend 


sehen  B 341;  Passatwinde 
in  den  B 259. 

gedankenüiehende  Kraft 
B 313. 

Gedankenlosigkeit,  kenner* 
mässige  B 375. 

Gedankensystem  B 2.58.  2-^0. 
285. 

Gedankenzwang  B 139. 

Gedichte  als  Komplimente 
B 196. 

Geduld , abgelaufene , auf- 
‘ ziehen  B 245. 

Gefängnisse  A 4. 

Gefallendes  und  Schönes 
A 98. 

Gefilde  geistiger  Lust  B 
259. 

Gefühl  A 67,  1 17.  129.  B 78. 
260;  des  neueren  Künstlers 
A 18. 

gefühlvoller  Mensch  B 17. 

gegenwärtiger  Augenblick 
A 36.  43. 

Gehirnfibem  B 259. 

Gehirnteile,  .symmetrische, 
unsymmetrisch  B 51. 

Geist,  grosser  A 107.  B 22. 
374;  hungern  lassen  A 85; 
eines  Jahrhunderts  B 18; 
schöner  B 20.  356. 

Geister  A 102.  B 344.  392; 
grosse  B 25.  301;  kleine 
B 9.  303. 

Geistiges  im  Körper  A I.3n. 
. geistlich-kurfürstlicher  Weg 
zur  Ewigkeit  B 4. 

Geistliche  A 37.  B 400;  zu 
Pferde  B 58. 

Geistlichkeit,  Pranger  der 
B 285. 

Gelehrte  A 72.  92.  B 21. 
22.  23.  2.5.  219.  265.  327; 
und  Kopisten  B 301. 

gelehrte  Anzeigen,  Göttinger 
B 171;  Hallische  B 10. 
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Regfister. 


gemein  machen,  sich  mit  sich 
selbst  ß 27H. 

genera , speciea , individua 
A rZ,  90:  von  Begriffen 
A m 

Genie  A iOL  B 17.  22  18fi. 
203,  285.  356;  der  Alten 
B 2^  gemeines  Studenten- 
B 115;  grosses  A 7.  12.  64. 
70.  86.  B 22;  gntes  B 282; 
eine  Krankheit  B 54.  374. 
575;  poetisches  A 27. 

genus  summum  B 22. 

Genuss  B 175;  geistiger  B 
317;  seiner  Empfindung 
B 155.  317;  seiner  selbst 
B 158.  251 ; tierischer  und 
platonischer  B 73. 

Geographie  A 63. 

Geometrie  B 144.  375;  Ur- 
sprung der  A 10. 

Gerechtigkeit  B 197. 

gesalbtes  Wesen  B 309. 

Geschmack  A 73.  95.  B 260. 
266.  285.  292 ; falsch  zärt- 
licher B 186;  feiner  A 95. 
96 ; guter  B 23 ; Missionen 
zur  Verbreitung  des  guten 
B 83j  Regeln  des  A 97j 
Tempel  des  guten  B 369; 
VV^erke  des  A 18. 

Geschöpfe  ein  Netz,  keine 
Kette  A 90. 

Gesellschaften  B 202.  266 ; 
de  Propaganda  puritate 
linguae  y er manicae  B 300; 
Deutsche  B 16.  66.  230. 
292.  301 : gemischte  B 267 ; 
ökonomische  B 16;  zu 
Beförderung  des  R^man- 
schreibens  B 3^.5. 

Gesicht  fühlen  A 18;  und 
Gefühl  A 67. 

Gesichter  B 54.  67. 

Gesinnnngensystem  B 154. 

Gesuchtes  B 20. 


Gewicht,  moralisches  B 208. 
Gewissen,  gutes  B 333. 
Gewohnheit  A 32. 

Gilde  B 292. 

Glanduln  B 61. 

Gleichung  A 69  *;  der  Dingpe, 
wahre  A 47. 

Glieder  ohne  Absicht  A 25. 
Glück  A 68.  107. 
glücklicher  Mann  B 816. 
Gönnerabgaben  B MO*.  132. 
Göttiugen:  B 16.  22.  84.  361. 
375;  Albanerkirche  B 233 ; 
Berühmtheiten  B 171; 
Bibliothek  B 56.  171 ; 

Deutsche  Gesellschaft  B 
66.  230j  Duelle  B 169: 
Engländer  B 368;  Jacobi- 
kirche  B 320;  Juristea  B 
197;  philosophische  Fakul- 
tät ß 285.  292;  Regen  B 
167;  scharfe  Ecke  B 56; 
theologische  Fakultät  B 
285.  292. 

Gosse  B 56. 

Gott  A 59.  B 22.  34.  50.  93. 
259.  266.  285.  415;  der 
Liebe  B 354 ; pränumeriert 
A 4L 

Gottwärts  B 366. 

Gouverneur  B 237. 

Grazie,  stille  weibliche  B 250. 
Grazien  B 375;  Dichter  der 
B 359;  namenlose  B 18C>; 
Vertrauter  der  B 186. 
Griechen  B 64.  137. 
Griechenländer  B 195. 
Griechisch  B 195.  197. 
Griechischer  und  moderner 
Mensch  B 2^  Wuchs  B 17. 
Grönländische  Duelle  B 169. 
Grösse  ohne  Stärke  B 398; 

unbestimmte  A 47. 
Grösseres  A 103. 

Grösstes  A 43.  88.  B 266; 
und  Kleinstes  A 14. 
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Oroschenmesser  B 333. 
gross  und  klein  B 190. 
Grosse,  der  B 321. 
grosser  Mann  B 316. 
Orubstreet  B 
Grün  B 

Gmminet  B 224. 

Grandideen  A 124. 
gut.  es  ist  A 89;  schreiben 
B aJÜ.  399. 

Gymnasiast  B 166. 
Gymnasium  B 200. 

Haare  der  Weiber  B ^ 
richten  sich  nach  den  Be- 
gierden B 153. 

Häschen  B 88. 
halbköpfigt  B 1 87.  200. 
Halle  b 10.  28.  361. 

Halle,  von  Geistern  bewohnte 
B 344. 

Halstuch,  verrücktes  B 109; 

verschobenes  B 317. 

Hand,  letzte  B 290:  linke  B L 
200;  neugierige  B 252; 
rechte  B L 56.  219. 
handeln,  mit  Meinungen  B 
219. 

Handwerksburscbe  A 25.  B 56. 
Haunöverscher  Fuchs  B 413. 
Harlekin  B 49.  56. 

Hasen  B 162. 

Hauptspritze  B 349. 
Hausarrest  B 274. 
Hausgesicht,  majestätisches 
B 182. 

Haushaltung,  in  die  B 172. 

266. 

Hauskreuz  B 92. 

Hausrest  B 139. 

Haut,  gute  B 32. 

Hebrad,  Hobrad  B 350. 
heiliger  Geist  A 60.  B 285; 

Sünde  wider  den  B 292. 
Heimweh  B 22. 

Hemmrad,  Stützrad  B 350. 


Henker,  sein  eigener  B 242. 
Hermaphroditen  B 359. 

H ermaphroditerei  in  der  Seele 

B 125. 

Herrnhuter  B 309. 
Hexameter,  Deutscher  B 128. 
Hexe,  kleine  B 286. 

Himmel  in  den  Augen  B 
sich  um  den,  gucken  B 
331;  Kapital  im  B 389; 
auf  den,  zu  marschieren 
B 345. 

hinten,  Biographie  von  B412. 

' hinwegdenken,  sich  B 374. 
Hirten  B 373. 

Hirtenfest  B 375. 

Historie,  Römische  A 63. 
Historien,  schmutzige  A 99. 
höchstweises  Wesen  B 34. 
Hölle  B 375. 

hören,  nicht  mit  den  Ohren 

A 49. 

Hofkavalier  A 25.  B 41. 
Hofmann  B 6L 
Hofmeister  B 149.  166.  215. 

23L 

Holzschnitte  B 397. 
Homöomerieen  B 338. 

Honig  der  Erkenntnis  B 171. 
Horatier  und  Curiatier  B 193. 
Hosen  des  guten  Anstandes 
B 24. 

Hospital  für  Gebrechliche  B 
146. 

Huren  A 82.  1 1 0. 

Husärchen  B 36. 

Hypothesen  und  Erfahrungen 
B 226 ; in  die  Haushaltung 
B 172, 

lamben,  wollüstige  B 325. 
ich  und  mein  Körper  B 259. 
idea  rectrix  B 136. 

Ideal  B 6j  falsches  B 2. 
Ideale  B 129:  von  Mädchen 
A 136 
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Reiter. 


idealiscber  Mund  B ü 
idealisieren  B ß.  129,  IM, 
Idealist  B 250. 

Idiopathieen  A 20*.  48.  49. 
Imagination,  Zanberstab  der  | 
B 25a 

tw  sucum  et  f'nuguinem  kon- 
vertieren B 279. 
inde^x  B 251 . 

Indianer  B 12. 

Indianische  Völker  B 188. 
individua  A 17,  B 22j  im 
Denken  B 91, 

individuelle  Gesiebter  B 92, 
Infusionstierchen  B 248. 
inftisoria,  animtdcula  A KX^. 
Inklination  des  Hntfts  B 289. 
Instrument,  womit  wir  em- 
pfinden und  urteilen  A 128. 
Integration  A liL 
Ionisch  B 150.  180. 

Irdisch- Vergängliches  B 22, 
Ironie  B :U)8.  AM  12. 

Irrtum  und  Wahrheit,  Rat 
über  B 381. 

Italiener  B 374. 

Jahr,  35stes  B 154;  alates 
B 129 

Jahrhunderts,  Geist  eines  B J 8. 
Jahrmärkte  B 297. 
Jahrtausende  B 155  3 1 7. 

Jena  B 18.  25,  45.  284. 
journal  encyclop'edique  B 148. 
Journale  B UÜ,  IM  2iia 
25a 

Journalisten  B 54,  296; 

Pekingsche  B 1 1 8. 

Jucken,  erstes  B 1 28. 

Juden  B 4H.  195,  192,  279; 

geringe  B 138. 

Jurist  B 73. 

Juristen,  juristische  Bücher 
B 192, 

jus  naturae  B 142.  1 90. 

Justiz  mit  der  Binde  B 221 . I 


I Kabbala  A 12, 

I Kaffee  A 49,  B 15,  56, 
kaffeeschwesterliche  Ein- 
tracht B 409. 

Kaiser  B 197. 
Kaiserkrönung  B 120. 
kakochymische  Miene  B 157. 
Kammerdiener  A 1 10. 
Kanarienvögel  B 100.  186. 
I Kanonisation  hei  lebendigem 
I Leibe  B 183. 

I Kapital  von  Wahrheiten  KA 
I 15. 

kastrieren,  sich  B 335.  344. 
I Katechismus  B 124. 
Katholiken,  Deutsche  B 5. 
katholisch  werden  B 23, 

' Katzen,  junge  B 180. 

1 Kavalierperspektive  B 2 
keunermässige  Gedanken- 
losigkeit B 375. 

Kenntnis  löst  sich  in  der  Seele 
auf  B 22, 

Kette  A 90. 

Ketzerei  B 312. 

Kiel  B 288. 

Kieselsteine,  Maul  voller  B 

209, 

Kinn,  sanftes  B 218. 
Kirchenlieder  B 95,  186, 
Kirchhof  B 56;  Nacht  auf 
j einem  B 344. 

Klassen  der  Schreibarten  B 

I ^ 

I Kleider,  abgenutzte  B 248. 

' Kleidung  B 331. 

I kleinstädtisches  ich  weis3 
i nicht  was  B 292. 

I Klima  A 42.  88.  ß 272. 

I Klimax  A 22, 

I klug  B 330. 

Klumpe  B 280. 

Knabenliebe  B 137. 

Knoten,  Briefe  in  B 168:  von 
Linien  B 168. 

König  B 202. 
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Körner  eines  kleinen  Leicht- 
sinns B 25S, 

Körper  ß IZ  105.  .^72;  Geisti- 
ges im  A 130;  Veränderung 
des  A 53;  zweiter  B 240. 
Kolleg  B 249. 

Kolorit  B iZ  | 

Kometen  A 120*.  B liL  292.  | 
Komödien  A ZL  B 292.  400. 
Kompass  B 181.  259. 
Komplimente  B 198.  386. 
Konsequenzmacherei,  Pro- 
fessor der  B 311.  I 

Konstitution  B 369. 
Kontroversprediger  B 23. 
Konzert  B 186. 

Kopf  B 187.  200 ; und  Unter-  I 
leib  B 318.  339;  zwischen 
die  Beine  nehmen  B 9. 
Kopfschmerzen  A 5L 
Kopfweh  A 48. 

Kopie  A 70. 

Kopisten, Gelehrte  uud  B 301,  ; 
korrosive  Sachen  B 228.  | 

Kostbarlichkeiten  B 175. 
Krämer  A 104. 

Kränzchen  B 200. 
Krankenbett  und  königliche 
Tafel  B 28L 
Krankheit  A 108. 
Krankheiten,  tötliche  B 29. 
Kreatur  ein  Punkt  B 28. 
Kreuzigung  B 305.  345. 
Kriegszahlmeister  A 75. 

Kritik  B 375;  gesunde  A 98; 
gladiatorio-ojfensiva  B 143; 
neuere  B 9fs. 

Kritiker  A 7().  B 282.  316; 

Deutsche  B ITj  neue  B 20. 
kritisieren  H liL 
Kröte  B 376. 

Künsten,  Kenner  des  Prak- 
tischen in  den  B 180. 
Künstler  A 92j  christlicher 
B 137 ; Gefühl  des  neueren  ' 
A 18;  menschlicher  Bll.  | 


künstliche  Entzückung  B 

H5. 

künstlicher  und  natürlicher 
Mensch  B 134.  268. 
Künstliches  B 9L 
küssen  B 373. 
Küsterphilosophie  ß 177. 
Kummer,  geheimer  A 123. 
Kunst  A OL  B 250. 
Kunstgriffe  A 2Z  B 22. 
Knnsttriebe  der  Menschen  A 
55;  der  Tiere  B 34. 
Kunstwerke  A 4Z  B 180. 
Kupferstecher  B 213. 
Kupferstich,  Willische/B165. 
Kuss  B 78. 

Ijächerliches  A 23.  94.  9.5. 
B 308.  398. 

Lallen,  kindisches  B 359. 
Landau,  Perückenmacher  in 
A iiO. 

Landesvater  B lb'8. 
Landkarten  an  der  Tapete  B 

249. 

Lateinisch  B 191.  1 95 : Eng- 
lisches B 210. 
lat  er  tut.  magica  B 378. 
Laufseil  A 102. 

Leben  A 108;  Genuss  des  B 
359;  kommandieren  B 279; 
künftiges  A 41;  in  Quart 
B 251;  Regeln  zu  einem 
beständig  vergnügten  A 
28:  verlängern  B 125. 
Leib  und  8eele  B 327. 
Leichtigkeit  B 250. 
Leichtsinn  und  Munterkeit 
B ZL  78. 
leiden,  sich  KA  4. 

Leipzig  B 180.  AM  4. 
Lektüre  sich  nützlich  zu 
machen  AM  IZ 
lerneu,  sein  Zweck  KA  ß. 
lesen  ß 9Z  280.  280;  und 
schreiben  B TZ 
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libeyiy  and  property  B 9l; 

Wükts  and  B 9.  (>0. 

Licht  we«:  B 56. 

Liebe  B 123. 175. 232.318.342. 
344.  359;  feine  B 73;  sinn- 
liche H 137;  tändelnde  B 375. 
liehen  B 77 : artifiziell  B 166. 
Liebesgötterchen  B I8*>. 
Lieblingskinder  weicher  See- 
len B 375. 

Liedchen  B 171.  200.  359. 

374.  375;  holde  B 192. 
Liedercheu  B ISO. 

Lilien.  Lilienstengel  B 375. 
Linie,  gerade  B 340;  gerade 
und  krumme  B 266 ; stark 
ansgezogeue  und  punktierte 
B s2. 

links  stellen,  sich  B 298. 
Literatur,  Frühling  für  die 
Deutsche  B 110*;  Zustand 
unsrer  B 361. 

liiTce  des  Hungers  und  des 
Elends  B 194;  der  Sinne 
B .i41. 

Loch  A,  H,  C B 119. 
Locken,  Französische  B 17. 
logica  palaestrica  B 143. 
Lokaldenkungsart  B 22 
Lokales  im  Gesicht  B 17. 
Lokalphilosophie  A 127.  B 200. 
London  B 16.  63. 

Luft  A 61. 

flacht  über  sich  selbst  B 391. 
macrorkir  A 107. 

Madrigal  B 2O0. 

Madura.  König  von  KA  3. 
Mädchen  A 65.  79.  130.  B 78. 
123.  136.137.  180.250.344. 
377;  berühmtes  B 315; 
feuriges  A 130;  gemaltes 
A 62;  gepudertes  B 166. 
Männer  A 130. 

Männliches  B 181. 
Männlichkeit  B 359. 


Märtyrergeschichte  B 19. 
IK»*. 

Märtyrerkrone  im  kleinen 
B 285. 

Magnet  B 67. 
magnetisch  gewordene  Näh- 
nadel B 16. 

Maikäferjahr  B 180. 
Majestät,  Beleidigung  der 
! B 369. 

mnjesti  voltairienne  B 387. 
Maier  A 9*;  schlechter  B 17. 
Malerei  A 62;  ihr  mecha- 
nischer und  dichterischer 
Teil  B 232. 

Mantel  der  Liebe  B 292. 
Marmor  B lö9. 
Marzipanideen  B 173. 

Mass,  allgemeines  A 101; 
für  das  Verdienst  A 75; 
des  Wunderbaren  A 101. 
Massstab  der  Bedienuogen 
A 65. 

Materialisten  A 53. 

Materie  und  Gott  A 59. 
Mathematik  A 102.  B 141. 
Mathematikern,  Mission  von, 
nach  England  B 16. 
mathematische  Methode  6 
185;  Sprache  A 109. 
matin  B 56. 

Mattigkeit  vor  Gewittern 
ß 15. 

Maul  des  Geistes  B 171. 
Maximen  B 253. 
maximum  ß 253. 

Mechanik  B 28. 
medio  resistente^  ausser  allem 
B 399. 

medulla  poetica  B 62. 

Meer  A 38.  120*. 
Melancholie  B 259. 
melancholisch  A 117.  B 77. 
müanges  de  ...  . B 200. 
Mensch,  eigentlicher  A 107. 
B 35;  in  abstracto  B 266; 
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moderner  und  Griechischer  ' 
B 22;  natürlicher  und 
künstlicher  (artifizieller) 

B 134.  266.  316;  und  Tier 
A 61.  I 

Menschen  A 38.  66.  76.  86. 
97.  107.  B 31.  266.  316; 
erste  B 373;  Terstehen 
B 258. 

Menschenkenntnis  B 359.  369. 
Menschenscheue  B 375. 
menschliche  Gegenwart  B 
227;  Natur  B 11.  253. 
338;  Würde  B 359. 
menschlicher  Künstler  Bll. 
menschliches  Geschlecht  A 63.  , 
87.  ; 

^e^catalogues  raisonnh  B 
180. 

yH.e9%cataloguB  B 16. 
Messkünstler  B 375. 
Metaphern  A 84. 

Metaphysik  A 93.  B 144;  ter~ 
minologüo-visionaria  B 143.  ' 
Metaphysiker  A 5. 

Methode,  mathematische  und 
natürliche  B 185.  | 

methodisch  fächeln,  sich  B i 
166. 

Miene  A 89.  B 67. 

Mikroskop  A 74.  B 54. 
Milcbstrasse  ß 375. 

Mineralien  A 17;  sammeln 
B 200. 

Mineralogie  A 17.  ! 

fnisericorde philosophante  und  I 
lartnoyante  B 64. 
Missgeburt,  nützliche  A 107. 
Missionen  B 16.  83. 
misslungen,  bei  der  Zeugung 
B 213. 

Misstrauen  und  Ehrgeiz  A 45. 
Mitglied  B 66. 

Mittelbegriff  ß 97. 

Mittelpunkt  der  menschlichen 
Gegenwart  B 227. 


Mode  A 129.  B 316;  Seele 
der  A 98. 

Modern,  klein  und  gross  B 64. 

moderner  und  Griechischer 
Mensch  B 22. 

Moment  der  Gedanken  B 267. 

Mondenlicht  und  Blüten- 
gerüche B 342. 

Mondstafeln  B 375. 

Monologe  A 71. 

moralisch  schwer  machen, 
sich  B 277. 

moralische  Atome  B 115; 
backside  B 74;  Belusti- 
gungen A 74 ; Betrach- 
tungen B 115;  Empfind- 
lichkeit A 123;  Friktion 
A 32:  Handlungen  A 36; 
Observatoren  B 264 ; Schön- 
heiten A 1^. 

• • 

moralischer  Äther  B 124; 
chylus  B 2?9;  /ond  A 1 16. 

moralisches  Gewicht  B 208; 
univei'sale  B 190. 

Moralist  B 401. 

Mordthaten  B 407. 

Munterkeit  und  Leichtsinn 
B 77.  78. 

Muse  B 56.  362. 

Musen,  mit  den,  vertraut 
B 180. 

Musik  A 3.  62.  91.  132. 
B 93;  wollüstige  B 175. 

Muttermäler  am  Geiste  (V er- 
stände) B 19. 

Myrten , Myrtenwäldcheu  B 
375. 

mystisch -algebraische  Be- 
schwörungen B 375. 

IVachahmen  A 113.  ß 20. 
122.  282.  316.  317. 

Nachdenken  vertreibender 
Thee  B 374. 

Nachlässigkeit  B 107.  392. 

nachsagen,  sich  selb  st  B 3 1 6. 
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nachteolemnässige  Betrach- 
tangsliebe A 117. 

Nachtgedanken  B 375. 

Nacbtgedankenfeind  B 173. 

Nachtigall  B 

Nacbtstahl  B 376. 

nackend  sehen,  Gedanken 
B 341. 

Nähnadel,  magnetisch  ge- 
wordene B 16. 

Nahruugsmilch  B 61. 

Naiven,  Gefühl  des  B 180. 

Naivetäten  B 2<X);  platt- 
deutsche B 91. 

Narr  A 1 10.  B 285.  330.  KA  5; 
negativer  A 108. 

Narren,  Philosophie  der  A 127. 

Nase,  balancieren  auf  der  A 75 ; 
basrelief  oder  rund  B 130; 
diesseits  der  B 145;  grosse 
A 107;  und  Seele  B 121. 

Nasenspitze,  Parallaxe  der 
B 64^ 

natürlich  schreiben  B 266. 3 16. 

natürliche  und  subtile  Be- 
trachtungen AM  10;  und 
mathematische  Methode 
B 185. 

natürlicher  nnd  künstlicher 
(artifizieller)  Mensch  B 134. 
2(>6.  316. 

Natürliches  A 73. 

Natur  A 102.  H 22.  134.  282. 
329.  344.  360.  361.  373; 
Betrachtung  der  A 102; 
gütige  B 347;  Königin 
B 166;  und  Kopie  A 70; 
menschliche  B 1 1 253.  338. 

Naturgeschichte  des  Rausches 
B 73. 

Naturlehre  des  Herzens  und 
der  Seele  B 266. 

Nebel,  leinene  B 41.  317. 

negativ  A 47.  108. 

Nepersche  Stäbchen  B 83. 372. 

Nerven  B 35. 


Nervenkrankheit  B 374.  375. 
Nervosität  unsres  ganzen 
Thuns  B 375. 

Nessel  und  Aurikel  B 115. 
Netz  A 90. 
i Neugierde  B 292. 

( Nichtswttrdiges  B 22. 
nonsense  B 78.  88.  104. 
285;  ‘Verses  B 174, 

I Noten,  allerunterthänigst 
I vorbeugende  B 285. 

I Nützliches  nichtgethan  A 131 

j 

I Obere  nnd  untere  Seelen- 
kräfte  B 65. 

I Ober-  und  Unterhaus  B 65. 

! Observatoren,  moralische  B 
i ..  264. 

Ökonomische  Gesellschaften 
B 16. 

Offensivkritiken  B 16. 
Offizier  A 75;  junger  B 77. 
Oktavbände,  fette  B 261. 
Onomatopoesie  A 125. 
Orangutang  B 11.  12. 
oratorische  Figur  B 316. 
Organe,  feine  A 112. 
Originalgenies  B 22. 

Päckchen  oder  Packpapier 
B 410. 

Palliativknren  B 215. 
Pandekten  B 36.  141.  185. 
Papagei  und  Professor  B 186. 
Papst  wähl  B 120. 

Parallaxe  der  Nasenspitze 
B 64»;  der  Sonne  B 126. 
par/uffis  B 175. 

Paris  B 16.  203. 

Pasquille  B 365. 
Passatwinde  in  den  Gedanken 
B 259. 

passeres  und  pici  A 92. 
Passglas  B 348. 

Pelz  B 331. 
per  ent  B 56. 
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j>erfice  te  A 3G.  ß 
Perspektive  B 154. 
Perückemnacher  B 8i.  91. 
404;  in  Landau  A 110; 
philosophischer  ß 153. 
Pest  B 357. 
pfeifen  ß 93. 

Pfeifenköpfe  ß 36. 
Pfennigsbegebenheitenß  190; 
-tagenden  ß 112;  -vor- 
urteile  ß 112;  -Wahrheiten 
Ujß  112.  124. 

Pflichten,  Tafel  über  unsre 
A 86. 

Pforte  zur  Welt  hinaus  B 364. 
Pfützen  ß 220. 

Philosoph  A 121.  ß 11.  22 
73.  92.  304.  316.  359;  be- 
sonders zu  erziehen  All. 
philosophuie  extraordinariae, 
Professor  ß 380. 
Philosophie  ß 41.  92.  172. 
205.  259.  266 ; ehrwürdige 
ß 259;  Gesetz  der  A 121; 
männliche  ß 250;  mensch- 
; liehe  A 127;  populäre 
ß 359;  tiefe  B 260;  ver- 
daute ß 342. 

Physiognomisches  und  Patho- 
gnomisches  A 4.  18.  34. 
^9.  ö9.  ß 54.  67.  121.  1.5.3. 
Physiologie  A 63. 

nivEiv  ß ;^42. 

Pinik  ß 232. 

pissen,  in  einerlei  Nacht- 
geschirr B 269. 

Plackerei  B 352. 

Planet  ß 259. 

Platonische  Entzückungen 
ß 318. 

Platonischer  Genuss  ß 73; 

Rausch  ß 73.  318. 
plattdeutsche  Naivetäten 
ß 91. 

Plünderung  ah  intestato  ß 24  7. 
249. 


plumpudding  ß 60. 

Pöbel  ß 6.  21. 

Poesie  und  Schützenkunst 
B 178. 

Poetik  ß 171. 

point  d'honneurSf  Sitz  des 
ß 135. 

polissons  ß 56. 

Politik,  beste  ß 408. 
j Polizei  ß 352. 

1 Polizeijäger  B 284. 

Polyp  A 87. 

pomeranzenförmige  Gestalt 
der  Erde  ß 126. 
populär  Kä  11, 

Popularität  ß 282. 

Posaune  des  letzten  Tags 
ß 316. 

i Possen,  fromme  B 205. 
Postille  ß 353. 
pränumerieren  A 41. 
Praktikenschreibers,  Gebet 
eines  ß 69. 

Praktikus  ß.  282. 

I praktische  Ästhetik  A 18. 
Pranger  der  Geistlichkeit 
ß 285. 

Prediger  KA  14;  junge  ß 77. 
Predigt  ß 148. 

Predigten,  diätetische  A 37. 
Preisfrage  an  den  Himmel 
• ß 237. 

I Priester  A 65. 
Priesterbetrug  ß 329. 
principiumj  allgemeines  Al  7. 
Professor  eloquentiae  ß 285. 
KA  4. 

Prorektor  ß 49.  197. 

Prose,  beste  B 64;  festliche 

ß 285.  327*. 

• • 

Prosodie,  Übungen  darin  ß 
174. 

Prospekte,  verbaute  ß 154. 
Protestanten  B 23. 
protokollieren  B 351. 
prüfen  A 131. 
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Psalm,  yOster  B 77. 

Publikum  B 133.  267.  268. 
Puder,  ewiger  B 57. 
Pudersturm  B 57. 

Pulver  A 5a  B 333.  373.  | 

Punkte,  unsre  Entschlüsse  ' 
A a ‘ 

Punsch  ß 61. 

Pupille,  ihre  willkürliche  Be-  I 
wegung  A 54.  i 

purum  B 195.  i 

Pygmäen  B 173.  ' 

i 

Quart.  Leben  in  B 151.  i 
Quell  des  Lichts  B 317.  | 

Quelle  und  Strohsack  ß 6.  | 

Quittungen  B 52.  i 

Rabatt  für  die  menschliche  i 
Natur  B 253. 

Radius  eines  Buchs  (Mannes) 

B im 

Rangordnung  A 75. 
rasend.  Raserei  A 1 02. 
rasieren,  sich  selbst  B 27.5. 
283;  lassen,  sich  zum  ersten- 
mal B 1 23. 

Raupenstand  A 126.  • 

Kausch  B 73.  78.  UL  342;  , 
Naturgeschichte  des  B 73j  ' 
Platonischer  B 318;  uu-  ' 
platonischer  B 73. 
Rechenmaschine  B 375.  | 

Rede  und  Brief,  gedruckte  | 
und  gehaltene,  Seele  der  J 
A 2L  1 

t 

Redensarten  A 129. 

Regalstil,  klein  Regal  B 64. 
Regelmässigkeiten  A 1 16*.  ' 

Regeln  B 328.  | 

Regenschirm  B 323.  j 

Regent  A 110.  < 

Regentropfen  B 190.  j 

Regenwasser,  Kur  in  B 167. 
regieren,  mit  Betrügereien 
B 381. 


Reichtum  und  Verstand  B 359. 
Reim  A 91.  B 62;  gleitender 

A äL 

reiten,  auf  seinen  Neben- 
menschen B 390. 
relief  geben,  weniger  B 77. 
Religion  A 29.  63.  105.  ß 77. 
Republik,  freie  B 36 1 ; gelehrte 
B 292. 

Richtscheid  und  Schnur  B 375. 
Ritterbücher  B L 
roastbeef  B 60. 

Rock  und  Ehre  B 48. 
Röckchen,  letztes  B 319. 
Römische  Historie  A 63. 
Roggeukaffee  B 140. 
Rohrführer  B 349. 

Romane  B 29.  30.  385. 
Rosen  B 375. 

Rosenfarbe  B 4L  28.  154. 

317. 

Ruhm  B 99.  402. 

Rum  B 6L 

Sabinerin  B 400. 
säender  Tritt  der  höheren 
Geschäfte  B 249. 

Sänger  der  Freude  B 359. 
Sahne  vom  Verständnis  B 171. 
Salz  und  Bitterkeit  ß 5L 
Satire  B 1 10*.  132.  133. 149. 
satirische  Duelle  B 169. 
saufbrüderliche  Eintracht  B 
409. 

Schafe  hüten  B 373. 
scharfsinnig,  Ausgewachsene 
B 54. 

Schatten,  Theorie  vom  A 9»: 
zweideutige  B 317. 
Scheermesser,  übelgeführtes 

B 275. 

Scheibenschiessen  B 1 10. 
Scheidewand  zwischen  Ver- 
gnügen und  Sünde  B 329. 
Scheine  ausstellen  B 52. 
Schicksal,  bestochenes  B 334. 
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SchiesspuJver  B 302. 

Schiff  auf  der  Bibliothek  B 5b. 
Schimpfwörter  deralten  Deut- 
schen B 16. 

Schlacht  bei  Bienheim  B 120. 
Schläuche  der  Adern  B 349. 
Schlaf,  Empfindungen  vordem 
A 120.  B 324. 
Schlangenlinie  B 127. 
Schlarafifenländchen,  geist- 
liches B 171. 

schlecht  schreiben  B 11.  91. 
2H6  316. 


' Schritte,  besiegende  ß 286. 

I Schützenhof  B 110.  233. 
Schützenkunst  und  Poesie 
B 178. 

Schuhsohlen  nach  der  Rad- 
linie B 16. 

Schuldistinktion  B 329. 
Schulmoral  B 166. 
Schwachheiten  A 58. 

Schwärmer,  verfeinerter  B 
175. 

Schwärmerei,  glückliche  B 


schleifen  lassen  B 36.  56. 

Schlösse  A 35. 

Schlüssellöcher,  Abhandlun- 
gen über  B 190. 

Schlupfwinkel  des  mensch- 
lichen Herzens  B 136. 

Schmerz  A 52.  61.  103. 

Schmetterlingsflügel  A 44. 

Schminke  B 175. 

Schneckenhaus  A 31. 

Schneeberger,  gelber  B 314. 

Schneidergilde  ß 292. 

Schnurre  B 284. 

schöner  Geist  B 20.  356. 

Schönes  A 96.  98.  B 137. 

Schönheit  B 137;  männliche 
A 130. 

Schönheiten  B20;  körperliche 
und  moralische  A 18. 

Schönpfiästerchen , aufge- 
klebte A 46. 

schreiben,  einfältig  (simpel) 
B 20:  gut  B 316.  399; 
natürlich  ß 266.  316;  ohne 
Verstand  B 296;  schlecht 
B 11.  91.  266.  316. 

Schriften,  schlechte  A 78. 

Schriftsteller  A 70.  B 59. 
110.  316;  alte  B 91;  be- 
neidete B 73,  316;  gute  B 
46;  schlechte  B 12.  22.  398; 
unglückliche  B 22 ; witzige 
B 305. 


Schwärmerrezensionen  B 1 18. 
; schwangere  Personen  B 19. 
Schwerpunkt  B 135. 
Schwestern,  zwo  B 293. 
Schwulst  B 22. 

Seele  A 129.  ß 67.  175.  265. 
317.  373. 

Seelen,  sukzessive  A 53. 
Seelencharakteristik  A 4. 
Seelenkräfte,  obere  und  un- 
I tere  B 65. 

I Seelenwauderung  A 87. 
j Sehen,  deutliches  und  un- 
I deutliches  A 13. 
Seifenblase  A 120’. 
sein  was  mau  sein  kann 
B 332. 

Sekte  B 292. 
selbst  B 260. 

Selbstbeobachtung  B 46.  266. 

I Selbstbeschauung  B 258. 

! Selbstbetrachtung  B 175. 
Selbstbiographisches  B 77. 93. 
152.  253. 

Selbstentschuldigung  A 71. 
Selbsterhaltung  A 117. 
Selbstgefühl  A 129. 

] Selbstgenuss  B 158  2 1 . 
Selbstirouie  B 316. 
Selbstkreuzigung  A 117. 
Selbstmord  A 117.  ß 205. 

255.  258.  333. 
Selbstprüfuug  13  275. 
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Selbsttiberzeugung  B 285. 
Selbstverachtung  ß 273. 
Selbstverfluchung  B 334. 
Selbstverkleinerung  B 259. 


Selzerwasser  B 171. 
Senfkorn  B 214. 

Sentenz,  eingeftihrte  B 329. 
Sentenzen  B 20. 

Serer  B IL 
sete  cabigas  B 200. 
sichwärts  B 366. 
siebenköpflgt  B 200. 

A M. 


SUber  B m 3J7. 

Silberflor  B 41. 

simpel,  edel  simpel  schreiben 

B 20, 

Simplizität  B 20,  22.  217. 
Sinne  A 07,  B 32, 
Sinngedichte  B 186. 
Skribenten  B 10,  19j  elende 
B 45j  witzige  B 131. 
eneaking  rascals  B 386. 
Söhne  Legros’  B üT, 

Soldaten  B 219. 
Sommervogel  B 341. 
sonderbar  B 332. 

Sonette  B 10,  200. 

Sonne  B 106. 

Sonnenblicke  B 290. 
Sonntagsprose  B 111, 
Spanier  B 47. 

Spannung  beim  Schreiben 

B 20, 

Species,  vier  B 200. 
specificum  gegen  Fehler  und 
Irrtümer  B 327. 
spectator  B 31.  310. 
Speisekarte  B 77. 

Speisen,  Einfluss  der  A 42. 
spes  dives  B 73,  154. 
Sphären,  Klang  der  B 317. 
Spiegel  des  Philosophen  B 304. 
Spottvögel  B 296. 

Sprache  A .56.  89.  109.  B 250; 
zu  plan  B 128. 


I sprechen  und  denken  B 82j 
mit  sich  selbst  B 341. 
Sprichwort,  ältestes  ß 244. 
Spritzengesellschaft  B 349. 
Stadtschulen,  gemeine  B 279. 
Stampfmaschinen  A 111*. 
Steine  A 22,  116*. 
Steinschnallen  B 49,  166. 
steüa  tnirabüis  ß 2.59. 
Stiefelfuss  B 16.  51. 

Stil  A 22,  23,  129.  B 11.  12. 
20.  53.  04.  122.  192.  266. 
282.  316.  399. 

Stillschweigen  in  Gesellschafi 
B 149, 

Stimmenzirkel  B 110.  IIC»*. 
Stirnbinden  B 176. 

Stock  B 211,  391. 

Stoische  Philosophie  A 28. 
Stolz  B 119. 

Strafe  A 80. 

Streichen  bei  Schriftstellern 

B 305. 

Striche,  unordentliche  A 132, 
Strtimpfe,  neue  B 229. 

Stube  B 249, 

Studenten,  Ftisse  der  B 12L 
Studentengenie,  gemeines  B 

115. 

Stndierens,  Endzweck  des  B 

229. 

stumm  wie  Felsen  B 334, 
Stunde,  schwarze,  zitrongelbe 
I B 314. 

i Stundenzeiger  unter  Seknn> 
I denzeigern  B 254. 

! Stutzer  B 80,  166.  125.  180. 
200.  304;  geistlicher  B 180. 
Substanz  A 83i  empfindende 
A 88  92, 

; Sttnde  B 292.  318.  329. 

Stindflut  über  die  Wissen- 
i schäften  B 220. 

I sündigen,  grob  A 40. 

* sukzessive  Seelen  A 53. 

I summum  bonwn  B 2(H). 
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Superintendent  B 31t>. 
surtoüt  B M. 
Syllogismenkasten  B 375. 
Sylphiden  B iiUL 
sylpbiscb  ansstaffiert  B 4d. 
symholum  B 415. 
synovyma  A 30. 

System  B 316.  329.  360.  882. 

KA  17;  inneres  B 1 36. 
systematisch  blicken,  lächeln 
B m 


Tabakspfeife,  lÄnge  der  A 75. 
Tändelei  B 200.  250. 
tändeln  B 173.  m 250.  375; 

hin-  B 200. 

Tändler  B 359. 

Tafel  der  menschlichen  Er- 
kenntnis B Ü 1 ; über  unsre 
Pflichten  A 36. 

Tanzkunst  B 2fL 
Tanzmeister  B 196.  250. 
Taschenspieler  A 16.  20.  B 90. 
Tatze,  aus  der,  saugen  B 219. 
tausendzüngige  Frau  B 24. 
tchu  B 118. 

Testament  B 247.  249. 
Teufel,  arme  B 133. 

Tbee,  Nachdenken  vertreiben- 
der B 374. 

Theolog  B 22*.  73. 285 ; junger 
B 9T 


Theologie,  stubensitzender 
Lehrer  der  B .309. 
theologische  Bücher  B 195. 
Thermometer  B 249. 


Tbränen,  gemalte  und  leben- 
dige B 12. 

Tiberathen  B 200. 

Tiefsinn  B 375. 
tiefsinnige  Untersuchungen 


B 373. 

Tier  und  Mensch  A 6L 
Tiger  ß 375;  Persischer  B 


413. 

Tirolische  Bettelleute  B 192. 


Tisch,  sich  auf  den,  stützen 
B 259. 

Tischregel  B 124. 
Titulargeschicklichkeiteu  B 

23. 

Toby  or  not  Tohy  B 225. 
Tod  A 52.  112.  120.  B 77. 
333;  Furcht  vor  dem  A ^ 
plötzlicher  A 106;  verwandt 
mit  dem  B 86. 

Töne,  unordentliche  A 132. 
Tollhäuser  A 4. 

Ton  des  Lnstrums  B 316. 

Topf  B 35. 

four,  grosse  B 113. 

Trägheit  B 180. 

Träume  A 33.  116.  B 333. 
Traktätchen  B 171. 
Treppenstufen,  Stimmung  der 
B 25. 

Triebe  A 24.  B 102. 
Triebfeder  A 84. 
trinken  ß 70.  154.  178.  255. 
342;  mechanischer  und 
dichterischer  Teil  B 232 ; 
sich  empfindsam  B 375. 
Trödler  B 138. 

Tugend  A 27 

Tugenden  und  Laster,  Grup- 
pierung der  B 147. 
Tumult  in  der  Seele,  süsser 

B 123. 

Cbel  in  der  Welt  B 50. 
übermenschlich  ß IL 
Übersetzungsgeist  B 16. 
tibertreiben  B 192. 
Überzeugung,  innere  A 1 17: 
B 28L 

nmlächeln  B 159. 
umrühren  B 14. 
unendlich  und  endlich  B 50. 
Ungleichheit  mit  sich  selbst 
B 22. 

unharmonisches  Leben  B 217. 
universale,  moralisches  B 190. 

18 
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Universität  B 5G. 
Universitätsspritze  B 349. 
unordentliche  Striche,  Töne 
A 132. 

Unordnung  auf  dem  Schreib- 
tische B ftl. 

Unschuld.  Fest  der  B .375: 
Stand  der  B 2H0.  360. 
unsterblich  wenn  man  nicht 
will  B 3.33. 

unten  anfangen,  alle  Dinge 
KA  18. 

Unteroffizier  und  Medizin  B 

36.  56. 

Unterricht  geben  und  an- 
nehmeu  B 279. 

Uuterrock  aus  einem  Theater- 
vorhang B 2J2. 
untersuchen,  Bekanntes  KA 
13.  16. 

Unveränderlichkeit  der  Dinge 
B 50. 

Unvollkommenheit,  mögliche 
B 50. 

Ursachen,  kleine  A 19. 

Täter  ohne  Liebe  B 312. 
Varietäten  A 47. 

Varinas  B 15. 

Vaterstädtchen  B 171. 
Vateruns'erslänge  B 100.  141. 
264. 

vehiculuni  B 190.  204. 
Venusdurchgang  B 161.  231. 
veränderliche  und  unver- 
änderliche Grösse  A 52.  89. 
Verba,  irregulärste  A 69. 
verbaute  Prospekte  B 260. 
verbell  und  reell  B 250. 
verbindlich  machen  KA  2. 
Verbindlichkeit  und  Dank  B 
248. 

Verbrechen  A 80. 

Verdienst,  Mass  für  das  A 75. 
Vergangenes  A 103.  B 33. 
137. 


vergiften,  Küsse,  Pfeile  B 
318. 

Vergleichungen  A 111.  B. 

23.  235. 

Vergnügen  B 347;  und  Ab- 
sicht A 44;  und  Schmen 
A 61;  und  Sünde  B 329; 
Summe  des  A88.  103;  Te^ 
gangenes  B 33.  137. 
Vergrösserungsglas  A 74. 
Verlierens,  Grade  des  A 122. 
Vermögen,  das  bischen  B 327. 
Vernünftler  B 292. 
Vernunft  B 200.  250.  329. 
375.  382 ; und  Einbildnngs- 
kraft  ß 271;  gesunde  und 
ungesunde  JB  298;  kin- 
dische, kränkliche  ß 359: 
und  Leidenschaft  B 179. 
Verse  machen  A 27.  B 200. 283. 
Versart  und  Gedanken  A ‘23. 
Verstand  Bl.  54;  und  Witt 
KA  ;. 

Verstorbene  als  Mitglieder 
von  Akademieen  B 384. 
Versuch  über  den  Menschen 
B 316. 

Versuche,  misslungene  B 2ö7. 
versus  fuemoriales  für  Stützer 
ß HO. 

verwachsen,  Bibliotheken  B 
108.  249;  in  den  Verstand 
A 81. 

Verwandtschaft  der  Begriffe 
und  Zeichen  A 109. 
verwickelte  Sätze,  zu  A 97. 
Vestalischea  Feuer  B 292. 
Vetter  B 83.  136. 
vierfüssiger  Mensch,  ver- 
heirateter B 160. 

I Vignettenstecher  B 107. 

I Vögel  und  Maitressen  ß 170. 

' Vollkommenheiten,  mögliche 
B .50. 

von  B 149. 

I Vorhang,  weg  mit  dem  ß 205. 
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Torberseben  kttuftiger  Schick- 
sale B M. 

Vorbersebung  B 50. 
Voroamen  A 82. 
Vorratshäuser  A 116*. 
Vorreden,  fussfällige  ß 285. 
Vorsicht,  höcbstgütige  A 12.S. 
Vorsichtigkeit  im  Urteilen 
A 12a 

Vorurteile  Abh.  B 316.  360. 


'IVachstnm  A 22. 

Wärme  B 208. 

Wablspruch  B 338. 

wahr  und  falsch  B 22^  und 
nicht  wahr  A 127. 

Wahrheit  A 122.  12a  B 359. 

Wahrheiten,  abstrakte  und  an- 
gewandte A 9^;  Erfindung 
der  A 11.  Kapital  von 
I5j  roulierende  B 291. 

Wasser  in  Wein  verwandeln 
B 355. 


Wassertrinker  A 
W echsel,  Ehrengedächtni.sse 
sind  B 216. 

Wege  zur  Ewigkeit  ß 1. 
weh  und  leid  thun  ß 383. 
Wein  A 42.  B 73.  IM.  IfitL 
241.  337 ; und  Freundschaft 
B 259:  und  Liebe  B 318. 
Weise,  der  B 180. 
weiser  werden  A 128. 
Weisheit  B 359. 
weitspurig  B 136. 

Welt  A 114.  115.  B 382; 
elendeste  Seite  der  ß 359 ; 
ordentliche  B 375;  ver- 
kehrte B 165. 

Welten,  verschiedene  A 83. 
Weltkenntnis  B 46. 


Werts,  Maas  des  inneren  A 3ß. 
Weste  B 42.  lOa  125.  227; 

und  canduite  B 56. 

Wetter  B 149: 

B 12L  3547^ 


I 


ijohim  B 338. 

Widerlegung,  gründliche  B 

285. 

Wiederholung  KA  1.5. 
Wiege,  allgemeine  B 29. 
Wien  B 15. 

Wildschaden  B 299. 

Willen  A 80. 

Winde,  Ursprung  der  A 97. 
Winkelsängerstil  B 64. 
Wirrstroh  B 90. 
Wissbegierde  A 131. 
wissen  B 279.  327  ♦. 
Wissenschaften  A 64. 8L  107. 
B 14L  142.  373;  Gleich- 
gewicht der  B 361 ; schöne 
A 22.  B 41.  292;  Verfall 
der  B 250. 

W itterung,  abgeänderte  A 66. 
Witz  B 98.  22a  370;  Tri- 
bunal des  B 285 ; und 
Verstand  KA  2. 
witzig  B 9L 

witzige  Gedanken  A Ij 
Schriftsteller  B 305. 
Wörter  A 109.  125.  B 341; 
und  Begriffe  B 142.  360; 
und  Ideen  B 180. 
Wörterökonomie  B 142. 
Wörtertausch  B 250*. 
Wörterverschiebung  B 142. 
Wörtervorrat  B 142.  180. 
Wolken  B 297. 
wollüstige  lamben  B 375; 

Musik  B 175i  Ruhe  B 342. 
Wollust  A 103.  B 41.  78. 
324 ; geistige  A 117;  Hang 
eines  ganzen  Systems  zur 
B 329;  sinnliche  B 317; 
tändelnde  B 2.50. 

Worte  A97i  129:  Bedeutung 
der  A 46.  89.  B 314; 
sanfte  ß 375. 

Wortstellung  A a 
Wuchs,  Griechischer  B iZ 
Würste  B 171. 

18* 
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Wnnder  A 29. 

Wunderbares  A 101. 
Wandert bäter  und  Hexen- 
meister B 68. 

Zärtliche  Miene  B 200. 
cärtlicher  Geschmack  B 186. 
Zärtliches  B 180. 
Zärtlichkeit  B 250;  falsche 
B 200. 

Zauberstab  der  Imagination 

B 250. 

Zeichen,  ohne  A 108 
eeichnen,  Augen  und  Mäuler 
B 200. 

Zeit  ß 267 ; der  Nacht- 
gedanken und  der  Monds- 
tafeln B 375. 

Zeitalters,  Schwäche  des  B 
359. 

Zeiten,  güldene  B 375. 
Zeitungen,  gelehrte  B 12. 
Zeitungsschreiber,  gelehrte 
B 12.  296;  militärisches 
Verfahren  der  B 16. 


Zephyretten  B 359. 
Zeugungsglied  von  Ehre  und 
Kredit,  heiliges  B 56. 
Zickzack  B 125.  127. 
Zitronen  B 56. 

Zucker  bäum  B 166. 
Zuckergebackenes,  poetisches 


B 250. 

Zug  thun  B 342. 
Zukünftiges  A 103.  119. 
Zukunft  in  Nekrologen  B 188. 
Zunge  A 15. 

Zurück  treten  Zorniger  A 126. 
Zusammenhang  der  Eigen- 
schaften A 109. 
Zusammenkunft,  erste  A 50. 
Zuschauer  A 62. 

Zwätzen  B 45. 

Zweifel  B 279. 

Zwerchfell  B 135. 
Zwergfiguren  B 192. 
Zwieback  für  ein  hungriges 
Volk  B 329. 

Zwiebel  mit  vielen  tausend 
Wurzeln  ß 35. 
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einer  Nuss.  Mit  Einleituug  und  Anraerkgn.  hrsg.  von  Alb.  Kdsier 

1899/191.10.  M-  7.2« 

82.  Hübner,  Johann,  Christ-Comödia.  Eiu  Weihnachtsspiel.  Heraii^' 
V.  Friedrich  Brach  mann.  XXVIII,  39  S.  1899.  M.  — 
83/88.  Kuhnau,  Johann,  Der  musikalische  Quacksalber  (17(X))  her.  m 

Kurt  Benndorf.  XXVI.  272  S.  1900.  M.  Aip»* 
89 — 90.  Jerusalem,  K.  W.,  Philosophische  Aufsätze  (1776).  Mit  G.  £.  Lessmz’^ 
Vorrede  u.  Zusätzen  neu  her.  v.  Paul  Beer.  XIII,  63 S.  1900. 
91—104.  Deutsche  Säculardichtungen  a.  d.  Wende  d.  18.  u.  19.  iahfk 

her.  V.  A.  Sauer.  CLXXII,  654  S.  M.  a4" 
105—107.  C.  Brentano,  Valeria  od.  Vaterlist.  Ein  Lustspiel.  E^sr.% 

R.  Steig.  XXXII,  86  S.  M. 

108  —120.  Schnabel,  Joh.  Gottfr.,  Die  Insel  Felsenhurg.  1.  ThelL 
V.  Hermann  Ullrich.  LIV,  477  S.  Ita 

▲11«  Nmninern  AQch  gebondeo.  Preis  des  Einbandes,  btaun  Lwd.  m. 
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Nr.  1 (121)  Lenz,  Jac.  Mich.  Reinh..  Verteidigung  des  Herrn  Wfleland] 
gegen  die  Wolken  von  dem  Verfasser  der  Wolken  (1776).  Hsg. 

V.  Erich  Schmidt.  1902.  Subscriptionspreis  M.  0,60,  Einael* 
preis  M.  0,80. 

Nr.  2 (122)  Gegenschriften  gegen  Friedrichs  des  Grossen  „De  la  litte- 
rature  allemande.  Heft  1.  Justus  Möser.  Über  die  <1  entgehe 
Sprache  und  Litte ratur  (^1781 ).  Heruusgegeben  von  Carl 
Schüddekopf.  1902.  Subscriptionspreis  M.  0,60,  Einzel- 
preis M.  0,80. 

Nr.  3 (123)  Lichtenberg,  Georg  Christoph,  Aphorismen.  Nach  den  Hand- 
schriften hrsg.  V.  A.  Leitzmann.  Erstes  Heft.  1764 — 1771. 
1902.  Subscriptionspreis  M.  5, — , Einzelpreis  31.  6, — . 

Nr.  4 (124)  Platen,  Aug.  Graf  von,  Dramatischer  Nachlass.  Herang- 
gegeben  von  Erich  Petzet.  1992.  Subscriptiouspreis  M.  5, — , 
Einzelpreis  31.  6, — . 

Weiterhin  sind  in  Aussicht  genommen : 

Moritz,  K.  Ph,,  Reisen  eines  Deutschen  in  England  im  Jahre  1782 
M783).  Ilerausgegeben  von  Otto  zur  Linde.  Das  Repertoire  der 
Hamburger  Bühne  zur  Zeit  vou  Lessings  Dramaturgie  I.  Weisse,  Chr.  F., 
Richard  IIT,  herausgegeben  vou  Daniel  Jacob y.  Wernicke,  Chr., 
Sämtliche  Werke,  herausgegeben  vou  Julius  Elia.s.  Brentano, 
Clemens,  Beiträge  zum  Drainaturgischeu  Beobachter,  herausgegeben 
von  August  Sauer.  Rost,  Das  Vorspiel.  1742.  Gleim,  Scherz- 
hafte Lieder.  1744.  Oest,  Bremische  Gedichte.  1751.  Zachariae, 
Elegie  auf  Hagedorns  Tod,  1754.  Zachariae,  Die  Poesie  in  Germanien 
1755.  Haller,  Recensionen  aus  deu  Göttinger  gelehrten  Anzeigen. 
Ossenfelder,  «»esanimelte  Schriften.  Mauvillon  und  Unzer,  Über  den 
Werth  einiger  Teut.scheii  Dichter.  1771/2.  Antixenien.  Soden,  Faust. 
Brentano,  Godwi.  Jul.  von  Voss,  Die  Liebe  im  Zuchthanse.  l8Ci7. 
Görres,  Politische  Aufsätze.  H.  v.  Kleist,  Berliner  Abendblätter. 
Rüge  und  Marx,  Deutsch-französische  Jahrbücher.  1844. 


NK.  Um  die  Aiischuffaiifc  der  ganzen  Sammlung  neu  hinzutretenden 
j^bskribeiiteii  zu  erleichtern,  geben  wir  >Jr.  1 — 120  (Ladenpreis 
mk.  126.90)  für  zusammen  nur  M.  80.—  ab,  soweit  der  dazu 

bestimmte  Vorrat  reicht. 

(Alle  früheren  Bestimniangen  betr.  PreiserniasRigan^  sind  aaf(fehob«n.) 
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Einleitung. 

Als  Carl  Christian  Redlich  in  den  Jahren  1880 — 1882 
seine  grundlegende  Ausgabe  von  Platens  sämtlichen 
Werken  (3  Bde.  Berlin.  Gustav  Hempel)  bearbeitete, 
galten  für  die  Benutzung  des  handschriftlichen  Nach- 
lasses des  Dichters  noch  manche  einengende  Bestimmungen, 
die  ein  volles  Ausschöpfen  des  in  der  Münchener  k.  Hof- 
und  Staatsbibliothek  aufbewahrten  Materials  unmöglich 
machten.  Auch  die  verdienstliche  jüngere  Ausgabe 
von  G.  A.  Wolff  und  Victor  Schweitzer  (2  Bde.  Leipzig 
[1895],  Bibliographisches  Institut)  konnte  bei  ihrer  allzu 
engen  Beschränkung  auf  eine  Auswahl  diese  Lücken 
nicht  ausfüllen.  So  blieb  denn  bisher  gar  manches 
ungedruckt  zurück,  was  die  Beachtung  des  Forschers 
wohl  verdient,  vor  allem  ein  völlig  abgeschlossenes 
Drama  des  Jünglings  „Die  Tochter  Kadmus“  und  eine 
Reihe  dramatischer  und  epischer  Fragmente,  die  sich 
als  wertvolle  Dokumente  zur  Entwickeluugsgeschichte 
des  Dichters  erweisen.  Wir  erhalten  in  dem  dramatischen 
Nachlass,  der  vom  Jahre  1806  bis  1832  reicht,  neue 
und  charakteristische  Einblicke  in  das  gesamte  Werden 
und  Wachsen  des  Dramatikers,  der  nach  dem  bekannten 
Ausspruch  Goethes  „der  Mann  war,  um  die  beste 
deutsche  Tragödie  zu  schreiben^* : von  den  kindlichen 
Märchenstücken  der  Knabenzeit  anfangend  über  das 
tönende  Jambenpathos  nach  dem  Muster  Schillers  und  der 
französischen  Klassiker  hinweg  zur  Schicksalstragödie 
mit  ihren  spanischen  Trochäen,  von  da  aus  zur  Nach- 


•« 

VI  Übersicht  über  Platens  dramatische  Dichtungen. 

ahmung  Calderons  und  der  beweglichen  Freiheit  der 
Romantiker,  dann  aber  wieder,  im  polemischen  Gegen- 
sätze dazu,  unter  der  nie  ganz  verlorenen  Einwirkung 
Goethes  zu  der  erhabenen  Formenstfenge  der  Antike, 
an  deren  abgeklärten  Schönheitsidealen  sein  rastlos 
ringendes  Streben  schliesslich  den  festen  Richtpunkt 
findet. 

So  ist  die  vorliegende  Publikation  wie  die  in 
Vorbereitung  befindliche  des  epischen  Nachlasses  Platens 
eine  notwendige  Ergänzung  zu  der  unverkürzten  .Aus- 
gabe der  Tagebücher  durch  G.  von  Laubmann  und 
L.  von  Scheflfler  (2  Bde.  Stuttg.  1896  und  1900.  J.  G.  Cotta 
Nachf.)  und  der  Sammlung  sämtlicher  Briefe  von  und  an 
Platen,  die  Scheflfler  in  Aussicht  gestellt  hat.  Sie  ver- 
dankt ihre  Entstehung  der  Anregung  des  Direktors  der 
Münchener  Hof-  und  Staatsbibliothek,  Herrn  Geheimrat 
Dr.  G,  von  Laub  mann,  der  als  Nachfolger  Halms 
mit  der  Publikation  der  Tagebücher  selbst  den  wich- 
tigsten Schritt  zur  Erschliessung  der  ungedruckten 
Plateniana  getbau  und  ihre  uneingeschränkte  weitere 
Bearbeitung  in  jeder  Weise  gefördert  hat.  Ihm  möchte 
ich  daher  auch  an  dieser  Stelle  für  die  Übertragung 
dieser  Edition  an  mich,  sowie  für  das  mir  während 
der  Arbeit  bewiesene  wohlwollende  und  thätige  Interesse 
meinen  ergebensten  Dank  aussprechen. 


I.  Übersicht  über  Platens  dramatische 

Dichtungen. 

Eine  vollständige  Übersicht  von  Platens  sämt- 
lichen dramatischen  Arbeiten  und  Plänen  zeigt,  wie 
ihm  seine  Bemühungen  um  das  Theater  zu  jeder  Zeit 
seines  Lebens  am  Herzen  lagen  und  zeitweise  unbedingt 
den. ersten  Platz  unter  seinen  Hoflfnungen  und  Entwürfen 
einnahmen.  Wie  in  dem  berühmten  Buchdeckel  Geibels, 
den  Heyso  in  seinen  „Jugenderiunerungen“  (Berlin  1900. 
227)  bezeugt,  finden  sich  auch  in  Platens  Nachlass 
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zwei  Listen  grosser  Namen,  die  er  sich  als  zu  be- 
arbeitende Bühnenbelden  aufgezeichnet  hatte,  und  wenn 
auch  zum  grössten  Teile  selbst  die  bescheidensten 
Ansätze  zur  Ausführung  dieser  Pläne  fehlen,  so  ver- 
vollständigen sie  doch  das  Bild  des  Dramatikers  in 
charakteristischer  Weise.  Ich  verweise  in  der  folgenden 
Liste  auf  die  Drucke  oder  sonstigen  Belege  der  ange- 
führten Dramen  in  Redlichs  Ausgabe  (R.),  in  den 
Tagebüchern  (T.),  im  „Poetischen  und  litterarischen 
Nachlass  des  Grafen  August  von  Platen.  Gesammelt  und 
hgg.  von  Joh.  Minckwitz“,  (2  Bde.  Leipzig  1853.  = M. 
und  in  den  Münchener  Handschriften  (Plat.).  Nicht 
aufgenommen  wurde  das  Lustspiel  „Der  Schuhflicker 
und  sein  Weib“,  das  F.  Reuter  in  seinen  Mitteilungen 
über  die  „Drei  Wanderjahre  Platens  in  Italien  1826 
bis  1829“  (Jahresbericht  des  historischen  Vereins  für 
Mittelfranken.  Ansbach  1900.  S.  14)  nur  irrtümlich 
Platen  zuschreibt;  „il  ciabattino  e la  sua  commare“ 
ist  nach  Otto  Jessens  nicht  misszuverstehender  Angabe 
in  der  Zeitschrift  „Der  Bär“  (20.  Jahrg.  1894.  S.  440) 
„ein  neues  italienisches  Lustspiel“,  kein  Komödienplan 
Platens. 

1.  Ein  Schäferspiel.  1803.  Vergl.  T.  I,  5. 

2.  Beluzi.  29.  Juni  1806.  Gedruckt  S.  3.  Vergl. 
S.  XL 

3.  Parodie  der  Jungfrau  von  Orleans.  Ungefähr 
1808-1809.  Vergl.  T.  I,  28. 

4.  Bartholomäusnacht.  Ungefähr  1811.  Vergl.  T.  I,  41. 

5.  Charlotte  Corday.  1812.  Gedruckt  S.  4— 13.  Vergl. 
S.  XI— XIII. 

6.  Eonradin.  Dezember  1813  — Dezember  1816.  Ge- 
druckt S.  14-33.  Vergl.  S.  XIII— XXII. 


auch  T.  I,  130. 

10.  Horati US  von  Corneille.  1814.  Gedruckt  T,  1, 134  ff. 
und  im  Folgenden  S.  34—45.  Vergl.  S.  XXIII-XXVIII. 


7.  Genovefa. 

8.  Die  eiserne  Larve. 

9.  Demetrius. 


Um  1814.  Vergl.  in  Plat.  25 
ein  undatiertes,  unzweifelhaft 
aus  dieser  Zeit  stammendes 
Blatt,  auf  dem  diese  drei  als 
„Dramen“  aufgeführt  sind.  S. 
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11.  Phädra  von  Racine.  1815.  Gedruckt  T.  1, 173—176. 
Vergl.  T.  I,  144. 

12.  Galthon  und  Colmal.  1815.  Vergl.  T.  144. 

13.  Athamas,  identisch  mit 

13a.  Die  Tochter  Eadmns.  (1811.)  30.  Jannar  — 3.  Fe- 
bruar 1816.  Gedruckt  S.  46—104.  Vergl.  8.  XXXVT—LIII. 

14.  Berenice  nach  Racine.  1815 — 1816.  Gedruckt  T.1, 168f. 
und  im  Folgeuden  S.  105—116.  Vergl.  8.  XXVIII — XXXVI, 

15.  Der  Hochzeitgast.  1816.  Gedruckt  S.  117—161. 

Vergl.  S.  LIV— LX.  ^ 

16.  Sieg  der  Gläubigen.  1817.  Gedruckt  R.  II,  1—29. 

17.  Alearda.  1818.  Umarbeitung  des  „Hochzeit- 
gast‘^;  8.  Nr.  15.  Gedruckt  S.  162 — 174.  Vergl.  S.  LX— LXVI. 

18.  Eleopatra.  1818.  Vergl.  T.  II,  47. 

19.  Die  Pariser  Bluthochzeit.  Mai  1818.  Neugestaltung 
der  „Bartholomäusnacht“;  s.  Nr.  4.  Vergl.  T.  II,  47. 

20.  Richard  Löweuherz,  identisch  mit 

20a.  Mathilde  von  Valois.  1819.  Gedruckt  R.  II, 
53-65. 

21.  Die  neuen  Propheten.  August  1820.  Umarbeitung 
des  „Siegs  der  Gläubigen**;  s.  Nr.  16.  Gedruckt  R.  II,  31  — 39. 

22.  Marals  Tod.  9.— 10.  August  1820.  Neugestaltung 
von  „Charlotte  Corday“;  s.  Nr.  5.  Gedruckt  R.  II,  41—52. 

23.  Der  Graf  von  Savoyen.  Vor  Ende  1821.  Vergl. 
T.  II,  501 ; 508. 

24.  Lanval  od.  das  Totenschifif.  Vor  Ende  1821.  Vergl. 
T.  II,  501. 

25.  Die  Mohren  in  Spanien.  Vor  Ende  1821.  Vergl. 
T.  II  5(0. 

26.  llavid  und  Jonathan.  1822.  Vergl.  T.  II.  508. 

27.  Agnes  Bernauer.  1822.  Vergl.  T.  II,  553. 

28.  Der  gläserne  Pantoffel.  15.— 19.  Oktober  182.3. 
Gedruckt  R.  if,  67 — 125. 

29.  Berengar.  März  bis  April  1824.  Gedruckt  R.  II, 
127—145. 

30.  Der  steinerne  Gast.  1824.  Vergl.  T.  II,  615. 

31.  Der  Schatz  des  Rampsinit.  13.  Juni  — 3.  Juli 
1824.  Gedruckt  R.  II,  147—206. 

32.  Simson.  1824.  Vergl.  T.  II,  738;  740. 

33.  Aucassin  und  Nicolette,  identisch  mit 

33a.  Treue  um  Treue.  Mai  1824  — 26.  April  18*25, 
Gedruckt  R.  II,  227—284. 

34.  Der  Turm  mit  sieben  (18)  Pforten.  Jannar  1825. 
Gedruckt  R.  II,  207-225. 

35.  Rehabeam.  1825.  Vergl.  M.  I,  212;  214;  216. 
T.  II,  740;  747;  750. 
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36.  Odoaker.  1825.  Vergl.  T.  II,  750. 

37.  Die  Salzbnrgischen  Ausgewanderten  1825.  Vergl. 
T.  II,  750. 

38.  Die  verhängnisvolle  Gabel.  19.  März  — 16.  April 
1826.  Gedruckt  ß.  II.  285—344. 

39.  Tristan  u.  Isolde.  1825—1827.  Gedruckt  S.  175 — 181. 
Vergl.  S.  LXIX-LXXII. 

40.  Iphigenie  in  Aulis.  1827.  Gedruckt  S.  182—188. 
Vergl.  S.  LXXIlIflf. 

41.  Pan  und  Apollo.  1826—28.  Vergl.  T.  II,  814,  881. 

42.  Der  romantische  Oedipus.  September  1827  — 16.  Juli 
1828.  Gedruckt  R.  II,  345—414. 

43.  Kaiser  Heinrich  IV.  1828.  Vergl.  M.  II,  110. 

44.  Theoderich.  1828.  Vergl.  M.  II,  117f. ; 123. 

45.  Gruelan,  identisch  mit 

45a.  Liehen  u.  Schweigen.  Ungefähr  1828.  Gedruckt 
S.  192.  Vergl  S.  LXXXVl. 

46.  Gevatter  Tod.  1828.  Gedruckt  S.  190—191. 
Vergl.  S.  LXXXV. 

47.  Meleager.  Trauerspiel.  1828.  Vergl,  T.  II,  856; 
881.  M.  II,  118. 

48.  Trilogie  aus  der  Geschichte  von  Cypern.  1832. 
Vergl.  T.  II,  935.  Ein  Teil  davon 

48a.  Katharina  Cornaro.  Ende  Juli  1832.  Gedruckt 
S.  193.  Vergl.  S.  LXXXIII. 

49.  Die  Liga  von  Cambray.  Dezember  1832.  Gedruckt 
R.  II,  415-446: 

50.  Meleager.  Oper.  1834.  Vergl.  T.  II,  954.  M.  II, 
3CH1;  301;  307;  311. 

Ferner  sind  auf  einem  undatierten  Blatt  in  Plat.  18, 
das  etwa  ans  den  Jahren  1829— 1831  stammt,  neben  anderen 
schon  oben  angeführten  noch  folgende  Titel  notiert: 

51.  Die  schöne  Perserin.  Singspiel. 

52.  Lothar  und  Maller.  , 

53.  Merlin. 

54.  Eudoxia.  Trauerspiel. 

55.  Hermanfried.  „ 

56.  Adonis.  „ 

57.  Otho.  „ 

58.  Aristo bulos.  „ 

59.  Die  Zerstörung  Jerusalems.  Trauerspiel.  (Auch  auf 
einem  undatierten  Bl.  Plat.  25  erwähnt.) 

60.  Rosamunde.  Trauerspiel. 

Schliesslich  sind  auf  einem  undatierten,  sicher  aus 
Italien  (ungefähr  1830)  stammenden  Blatt  in  Plat.  25  ohne 
weitere  Erklärung  neben  anderen  schon  bekannten  folgende 
Dramentitel  aufgezeicbnet : 


VIII  Übersicht  über 


Platens  dramatische 


11.  Phädra  von  Racine.  1815.  Gedr 
Vergl.  T.  I,  144. 

12.  Calthon  und  Colmal.  1815. 

13.  Athamas,  identisch  mit 
13a.  Die  Tochter  Eadmns.  (1^ 

brnar  1816.  Gedruckt  S.  46—104. 

14.  Berenice  nach  Racine.  18  T 
und  im  Folgenden  S.  105—116. 

15.  Der  Hochzeitgast.  * 

Vergl.  S.  LIV— LX. 

16.  Sieg  der  Gläubiger 

17.  Alearda.  1818.  / 

gast“;  s.  Nr.  15.  Gedruck* 

18.  Eleopatra.  18  ^4" 

19.  Die  Pariser  K /^jin 
der  „ßartholomäusnac* 

20.  Richard  Lö  '/jissaJ. 

20a.  Mathilde 

53-65. 

21.  Die  neu- 
des  n Siegs  der  Gl 

22.  Marats 


Kom. 


von 


.Charlotte 

23.  Der  < 

T.  II,  501 ; b(  . 

24.  Lai 

T.  II,  501.  P 

25.  Df 
T.  II,  501. 
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Konradin. 

rlicbe  für  das  Theater  reicht 
Schon  auf  den 
den  er  seinen  eigentlichen  i»fc 
erzählt  er  (T.  1,  5) : 
war  der  , Kinderfreund*  ^ 

* mir  besonders  die  kleinen  ^ 
da  ich  nichts  so  sehr  liebtCj  ^ 
}ft  ich  nur  durfte,  ging  ich  i^^ 
d eine  Truppe  in  Ansbach 


fast  nichts  als  Komödie  niit 
'eine  ersten  Arbeiten  und  alles» 
war  dramatisch  . . .“  ® 

rspiels  als  ersten  dramatischen 
gethan,  fährt  er  fort : 
Oper  ,Das  Donauweibchen* 
meiner  Lieblingsstücke. 
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t‘: 


die  Hände,  von  dem 
las.  Diese  Schriften 
leihe  von  Komödien  in 
von  Feen,  Hexen,  Nixen 
. . Sie  waren  sehr  kurz 
iien  Plan  geschrieben.“ 
seu  kindlichen  Phantasieen  giebt 
IS  von  „Beluzi“,  das  als  ältester 
- .ainatische  Bethätigung  nicht  ohne 

ist  am  29.  Juni  1806  geschrieben 
September  desselben  Jahres  verliess 
um  in  das  Kadettencorps  in  Müucheu 
Damit  war  der  fröhlichste  Teil  seiner 
auch  die  Zeit  der  phantastischen  Märcheu- 
ihn  vorbei;  die  neuen  Eindrücke  mussten 
e poetischen  Versuche  auf  andere  Ziele  hin- 


iu  Kadettencorps  war  den  Zöglingen  wenig  freie 
übrig  gelassen;  trotzdem  fehlte  es  auch  hier  nicht 
Anregungen,  die  den  dramatischen  Neigungen  Platens 
:eue  Nahrung  zuführten.  Der  Besuch  des  Schauspiel- 
hauses, der  dann  auch  dem  Pagen  reichlich  zu  gute 
harn,  sowie  der  Umgang  mit  Jacobs  (T.  I,  27)  leitete 
<ien  Geschmack  des  Knaben  aus  den  kindlichen  Sphären 
allmählich  zu  höheren  Regionen,  und  wie  der  sittliche 
Kmst  und  Idealismus  riss  auch  die  pathetische  Sprach- 
gc'walt  und  Bilderfülle  Schillers  den  heranreifenden 
Jüngling  hin:  Schiller  ist  das  unverkennbare  Muster, 
liach  dem  die  dramatischen  Versuche  Platens  aus  den 
Jahren  1808 — 1814,  aus  dem  Kadettencorps  und  aus 
Pagerie,  gebildet  sind.  Erhalten  haben  sich  einige 
Bruchstücke  einer  „Charlotte  Corday“  und  eines  „Kon- 
radiü“.  Schon  diese  Stoflfe  sind  charakteristisch  für 
<len  ethischen  Idealismus,  der  sich  auch  in  der  Aus- 
führung mit  naiver  Unreife,  aber  sympathischer  Reinheit 
and  Energie  ausspricbt.  Platen  selbst,  dem  die  Frag- 
tnente  später  abhanden  gekommen  waren,  meldet  in 
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61.  Iphigenie  in  Delphi. 

62.  Karl  V. 

63.  Die  Maltheser. 

64.  Die  Selenciden. 

65.  David  und  Saul. 

66.  Harmodins. 

67.  Fansanias. 

68.  Catilina. 

69.  Servius  Tollius. 

70.  Abimelech. 

71.  Pompejus. 

72.  Pius  II. 

73.  Heinrich  der  Löwe. 

74.  Saad  und  Saadi. 

75.  Die  Deutschen  in  Rom. 

76.  Die  drei  Wünsche. 

77.  Amgied  und  Assad. 

78.  Barbarossa. 

79.  Manfred. 

80.  Carl  Zeno. 

81.  Philipp  Strozzi. 


II.  Erste  Versuche:  Beluzi.  Charlotte  Corday. 

Konradin. 

Plateus  Vorliebe  für  das  Theater  reicht  iu  seine 
früheste  Kindheit  zurück.  Schon  auf  den  ersten  Seiten 
des  Vorberichtes,  den  er  seinen  eigentlichen  Tagebüchern 
vorangestellt  hat,  erzählt  er  (T.  I,  5):  „Das  erste,  was 
ich  selbst  las,  war  der  ,Kinderfreund‘  von  Weisse, 
aus  dem  ich  mir  besonders  die  kleinen  Komödien 
heraussuebte,  da  ich  nichts  so  sehr  liebte,  als  das 
Theater.  So  oft  ich  nur  durfte,  ging  ich  ins  Schau- 
spielhaus, sobald  eine  Truppe  iu  Ansbach  war.  Ich 
selbst  spielte  fast  nichts  als  Komödie  mit  meinen 
Kameraden.  Meine  ersten  Arbeiten  und  alles,  was  ich 
als  Kind  schrieb,  war  dramatisch  . . Und  nachdem 
er  eines  Schäferspiels  als  ersten  dramatischen  Ver- 
suches Erwähnung  gethan,  fährt  er  fort;  „Um  diese 
Zeit  war  die  Oper  ,Das  Donauweibcheu‘  sehr  iu 
Schwung  und  eines  meiner  Lieblingsstücke.  Zugleich 
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fiel  mir  Schillers  , Macbeth*  iu  die  Hände,  von  dem 
ich  jedoch  nur  die  Hexenscenen  las.  Diese  Schriften 
gaben  mir  Anlass  zu  einer  Reibe  von  Komödien  in 
Knittelversen,  in  denen  es  von  Feen,  Hexen,  Nixen 
und  Zauberern  wimmelte  . . . Sie  waren  sehr  kurz 
uud  versteht  sich,  ohne  allen  Plan  geschrieben.“ 

Einen  Begriff  von  diesen  kindlichen  Phantasieen  giebt 
das  Personen  Verzeichnis  von  „Beluzi“,  das  als  ältester 
Beleg  für  Platens  dramatische  Bethätigung  nicht  ohne 
Interesse  ist.  Es  ist  am  29.  Juni  1806  geschrieben 
worden.  Am  18.  September  desselben  Jahres  verliess 
Platen  Ansbach,  um  in  das  Kadettencorps  in  München 
eiuzutreten.  Damit  war  der  fröhlichste  Teil  seiner 
Kindheit  und  auch  die  Zeit  der  phantastischen  Märchen- 
stückc  für  ihn  vorbei;  die  neuen  Eindrücke  mussten 
auch  seine  poetischen  Versuche  auf  andere  Ziele  hin- 
lenken. 

Im  Kadettencorps  war  den  Zöglingen  wenig  freie 
Zeit  übrig  gelassen;  trotzdem  fehlte  es  auch  hier  nicht 
an  Anregungen,  die  den  dramatischen  Neigungen  Platens 
neue  Nahrung  zuführten.  Der  Besuch  des  Schauspiel- 
hauses, der  daun  auch  dem  Pagen  reichlich  zu  gute 
kam,  sowie  der  Umgang  mit  Jacobs  (T.  I,  27)  leitete 
den  Geschmack  des  Knaben  aus  den  kindlichen  Sphären 
allmählich  zu  höheren  Regionen,  und  wie  der  sittliche 
Ernst  und  Idealismus  riss  auch  die  pathetische  Sprach- 
gewalt  und  Bilderfülle  Schillers  den  heranreifendeu 
Jüngling  hin:  Schiller  ist  das  unverkennbare  Muster, 
nach  dem  die  dramatischen  Versuche  Platens  aus  den 
Jahren  1808 — 1814,  aus  dem  Kadetteucorps  und  aus 
der  Pagerie,  gebildet  sind.  Erhalten  haben  sich  einige 
Bruchstücke  einer  „Charlotte  Corday“  und  eines  „Kon- 
radin“. Schon  diese  Stoffe  sind  charakteristisch  für 
den  ethischen  Idealismus,  der  sich  auch  in  der  Aus- 
führung mit  naiver  Unreife,  aber  sympathischer  Reinheit 
und  Energie  ausspricht.  Platen  selbst,  dem  die  Frag- 
mente später  abhanden  gekommen  waren,  meldet  in 
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den  Tagebüchern  von  den  „Kinderversucheu“  der 
^Charlotte  Corday“  nicht  viel  mehr,  als  dass  er  zwei- 
mal dieses  Sujet  „in  der  Manier  jenes  Alters“  dramatisch 
zu  bewältigen  versucht  habe  (T.  I.  42;  II,  409  u.  501  f.), 
bevor  er  nach  langer  Zwischenzeit  den  Einakter  „Marals 
Tod“  verfasste.  Er  spricht  bei  diesem  Anlass  den 
Glauben  aus,  „dass  alles  im  späteren  Alter  ausgeführte 
schon  in  der  Jugend  als  Anlage  müsse  vorhanden 
gewesen  sein“,  was  wir  denn  auch  wiederholt  bei  ihm 
beobachten  können.  Freilich  in  der  nOchtemen  Revo- 
lutionsscene,  die  er  im  August  1820  niederschrieb,  finden 
wir  ausser  der  stofflichen  Grundlage  keine  Gemein- 
samkeit mit  dem  pathetischen  Trauerspiel  aus  dem 
Jahre  1812,  das  nicht  bloss  mit  seinen  volltönigen,  wenn 
auch  natürlich  nicht  gerade  tiefen  Sentenzen,  sondern 
auch  in  der  Zeichnung  der  Charaktere  die  bedingungs- 
lose Abhängigkeit  von  dem  verführerisch  erhabenen 
Vorbilde  vor  Augen  führt.  Im  ganzen  hat  der  Sechzehn- 
jährige den  Ton  Schillers  äusserlich  für  sein  Alter 
recht  gut  getroffen,  im  Überschwang  seiner  edelmütigen 
Gesinnungen  und  Gefühle  aber  den  Boden  der  Wirk- 
lichkeit unter  den  Füssen  so  ziemlich  verloren.  Aus 
der  Anlage  des  Stückes  und  den  erhaltenen  Proben 
ersieht  man,  dass  die  dramatische  Handlung  gauz  in 
Beden  an  die  Zuschauer,  in  breiten  Darlegungen  der 
Gefühle  und  Ansichten  der  Personen  zerflossen  wäre. 
Das  Bedürfnis,  sich  lehrhaft  auszusprecheu,  ist  ebenso 
lebhaft  wie  das,  künstlerisch  zu  gestalten,  und  die  jugend- 
liche Unreife  des  Moralisten  ist  ebenso  gross  wie  die 
künstlerische  Unselbständigkeit  des  Dichters.  Und  doch 
treten  uns  schon  hier  die  Ideen  entgegen,  die  dem 
ganzen  Leben  und  Schaffen  Platens  den  entscheidenden, 
höchst  persönlichen  Grundzug  geben  sollten:  seine  Auf- 
fassung der  Freundschaft,  die  in  Du  Placet  eine 
charakteristische  Verkörperung,  in  seinem  Monolog  eine 
echt  Platenscho  Verherrlichung  findet.  Die  Liebe  ist 
auch  hier  noch  wie  in  den  Kinderstücken  nicht  viel 
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mehr  als  „ein  theatralischer  Ressort“  (T.  I,  6);  in  der 
Darstellung  des  Freundespaares  aber,  dem  noch  wieder- 
holt ähnliche  folgen  sollten,  sind  schon  individuelle 
Töne  angeschlagen.  Auch  in  dem  Monolog  der  Charlotte 
über  die  Aufgaben  des  Weibes,  der  auf  ihre  spätere 
heldenhafte  Entwickelung  vorbereiten  soll,  spricht  sich 
Platens  eigene  unreife  Anschauung  von  dem  bescheidenen 
Wirkungskreise  der  Frau  sehr  deutlich,  lehrhaft 
und  undramatisch  aus.  Man  vergleiche  dazu  nur  den 
Streit  mit  Perglas,  über  den  Platen  in  seinem  Tage- 
buch (T.  I,  157')  am  22.  März  1815  berichtet:  „La  femme, 
disais-je,  a ete  creee  seulement  pour  vivre  avec  Thomme, 
mais  rbomme  n’a  ete  pas  fait  ä cause  de  la  femme. 
11  la  choisit,  la  uourrit,  la  prot^ge;  il  peut  subsister 
seul,  eile  ne  peut  gudres  subsister  saus  lui.  Cela  lui 
donne  quelquc  droit.  Perglas  repetait  toujours,  que 
la  femme  etait  un  etre  libre,  ce  que  jo  ne  niais  pas. 
Mais  je  disais,  que  Tbomme  devait  ^tre  maitre  de  la 
maison  ou  Tordre  du  monde  sera  d6truit.  Elle  doit 
se  conteiiter  d^etre  femme,  puisqu’elle  ne  peut  jamais 
parvenir  ä devenir  homme,  mais  seulement  une  hommasse. 
11  faut  donc,  qu^elle  se  soumette  aux  volont^s  du  mari, 
leur  plus  beau  triompbe  etant,  de  les  vaincrc  par  sa 
condescence.  La  femme  peut  etre  honnete,  bonne, 
fidele,  mais  eile  a toujours  ses  faiblesses,  ses  vanites, 
ses  idees  entortillees,  ses  principes  de  travers,  ce  qui 
regarde  l’education,  et  sürement  olle  soutiendra  toutos 
ses  notions  d’autant  plus  avec  opiniätrete  qu’elles  sont 
fausses.“  Bei  solchen  Anschauungen  musste  Platen  das 
Bedürfnis  fühlen,  das  Exceptionelle  der  Zeitumstände 
zur  Rechtfertigung  seiner  Heldin  stark  zu  betonen,  und 
man  kann  fast  bezweifeln,  ob  er  den  Stoff  überhaupt 
ergriffen  haben  würde,  wenn  nicht  das  Vorbild  von 
Schillers  „Jungfrau  von  Orleans“  zur  Nachfolge  gelockt 
hätte. 

Länger  noch  als  „Charlotte  Corday“  beschäftigte 
Platen  die  Geschichte  Konradins,  die  er  zuerst  mit 
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jugendlicher  Begeisterung  dramatisch  in  Angriff  nahni, 
um  sie  später  bei  fortgeschrittener  Einsicht  kritischer 
zu  prüfen  und  schliesslich  selbst  für  eine  epische  Be- 
handlung ungeeignet  zu  finden. 

Schon  seit  dem  16.  Jahrhundert  hat  dieser  Stoff 
unzählige  Bearbeiter  angelockt,  die  sämtlich,  wie  Platen, 
daran  gescheitert  sind.  Eine  Übersicht  darüber  bietet 
Alexis  Gabriel  in  seiner  Schrift  über  „Friedrich 
von  Heyden  mit  besonderer  Berücksichtigung  der 
Hohenstaufendichtungen“  (Breslau  1901.  S.  22 f.),  wozu 
Werner  Deetjen  in  seiner  vortrefflichen  Untersuchung 
von  „Karl  Immermanns  Kaiser  Friedrich  II.“  Berlin 
1901.  Litterarhistorische  Forschungen  herausgegeben  von 
J.  Schick  und  M.  Frhrn.  von  Waldberg.  Heft  XXI. 
8.  7f.)  und  Artur  L.  Jellinek  (in  Max  Kochs  „Studien 
zur  vergleichenden  Litteraturgeschichte“  Berlin  19»»2. 
Bd.  II,  S.  104 — 106)  ausserordentlich  reiche  Er- 
gänzungen beigebracht  haben.  Auf  Platen  haben  seine 
Vorgänger  weder  warnend  noch  befruchtend  ein- 
gewirkt, wie  dann  auch  sein  Fragment  naturgemäß? 
keine  Bedeutung  für  die  spätere  Hohenstaufendichtung 
gewinnen  konnte;  wo  er  mit  seinen  Vorläufern  und 
Xachfolgcrn  zusammentrifft,  erklärt  sich  dies  meist 
ohne  Schwierigkeit  aus  dem  Zwange  des  gleichen  Stoffes. 

Die  erste  Beschäftigung  mit  Konradin  berichtet 
Platen  im  Dezember  1813  (T.  1,  81:)  „Das  passende 
Sujet  für  eine  Tragödie  wäre  gewiss  der  Tod 
Konradinos,  ob  ihn  gleich  bis  jetzt  noch  keiner 
mit  gutem  Glück  bearbeitet  hat.  Das  Stück  begönne 
[wie  Maximilian  Klingers  Trauerspiel  von  1784,  da? 
im  übrigen  mit  seiner  männlichen  Herbheit  der  Senti- 
mentalität des  jungen  Platen  fast  nichts  zu  bieten  ver- 
mochte,] mit  der  Schlacht  bei  Taglicazzo  und  würde  bis 
zum  Richtplatz  fortgeftihrt.  Die  Freundschaft  des  jungen 
Friedrichs  mit  Konradiu  würde  manche  schöne  Scene 
ausfüllen,  und  auch  die  Rosen  der  Liebe  Russen  sieb 
leicht  in  diesen  Kranz  Hechten.  Konradin  würde  dann 
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ein  geliebtes  Mädchen  in  Deutschland  zurückgelassen 
haben,  das  ihm  heimlich  in  männlicher  Kleidung  nach 
Italien  folgt,  ihn  unentdeckt  auf  seiner  Flucht  nach 
der  verlorenen  Schlacht  durch  die  Gebirge  führt  und 
treu  bis  ans  Ende  begleitet.  Dies  ungefähr  würde  mein 
Plan  sein.“ 

Diesem  ursprünglichen  Plane  entsprechen  die  beiden 
scenischen  Entwürfe,  die  sich  erhalten  haben.  Wie 
weit  aber  die  Ausführung  gediehen  war,  als  er  sie 
wieder  aufgab,  wissen  wir  nicht.  Aus  dem  ersten 
Quartal  1815  meldet  er;  „An  meinem  eigenen  Trauer- 
5^piel  ,Conradino‘  arbeite  ich  nicht  mehr  fort,  da  ich 
in  Kollision  mit  dem  ,Egmont‘  kam.“  (T.  I,  144.) 
Ein  volles  Jahr  lässt  er  die  Arbeit  liegen  und  wird  zu 
ihrer  Fortführung  selbst  in  Frankreich  nicht  verlockt, 
wo  er  am  Grabe  der  Gemahlin  Karls  von  Anjou  in 
Tonnerre  an  die  alten  Pläne  zurückdenkt;  „Sie  sollte 
auch  in  meinem  Konradin  eine  Rollo  spielen.  So  sah 
ich  wenigstens  das  Grab  derjenigen,  die  ich  auf  den 
Brettern  beleben  wollte.“  (T,  I,  296.  26.  Aug.  1815.) 
Nach  der  Heimkehr  aus  dem  Felde  aber  und  nachdem 
„Die  Tochter  Kadmus“  seine  Lust  zum  dramatischen 
Schaffen  erhöbt  hatte,  nahm  Platen,  freilich  nicht  sehr 
siegesgewiss,  den  alten  Entwurf  nochmals  auf;  „Auch 
eine  andere  Arbeit  suchte  ich  heute  wieder  vor,“ 
berichtet  er  am  7.  April  1816,  „nämlich  etwas  am 
fünften  Akte  meines  Konradin,  dessen  mein  Tagebuch 
schon  öfter  Erwähnung  that,  der  aber  niemals  vollendet 
werden  wird.“  (T.  1,  479.)  Wir  dürfen  wohl  nach 
dieser  Angabe  den  im  Folgenden  mitgeteilten  Abschied 
Konradins  von  Bertha  (V,  4)  in  den  April  1816  verlegen, 
wahrend  die  vorangegangenen  Scenen  im  Jahre  1814 
önd  Anfang  1815  entstanden  sein  mögen  — eine 
Annahme,  zu  der  auch  die  äussere  Beschaffenheit  der 
Handschrift  gut  passt.  So  erklärt  sich  auch  der  auf- 
fällige ästhetische  Wertunterschied  in  den  erhaltenen 
Bruchstücken  auf  Grund  der  eigenen  Aufzeichnungen 
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Platons  leicht  und  befriedigend.  Man  muss  anerkennen, 
dass  sich  in  der  letzten  ausgeführten  Scene  eine  gereiftere 
Beherrschung  von  Sprache  und  Vers  bekundet,  als  vorher. 
So  undramatisch  die  Situation  ist,  und  so  breit  sie  aas- 
gesponnen wurde,  die  Verse  sind  wohllautend  und  edel, 
die  Bilder  und  Sentenzen  meist  glücklich,  die  wehmütige 
und  doch  würdig  ernste  Abschiedsstimmung  von  unleng- 
barem  lyrischem  Reiz.  Mau  hört  einen  Dichter  reden, 
der  sich  an  Schillers  und  Goethes  Vorbild  ernsthaft 
und  unablässig  geschult  hat,  während  wir  in  den  älteren 
Partieen,  besonders  dem  Prosa-Dialog,  recht  unbeholfene 
Schülerversuche  vor  uns  haben.  Der  endlose  Monolog 
Berthas  mit  seinen  Wiederholungen  und  seinem  geringen 
Inhalt  zeigt  gegenüber  den  Versen  der  „Charlotte 
Corday**  keinerlei  Fortschritt,  wie  denn  auch  die 
Anlage  des  Dramas  im  Vergleiche  mit  jenem  früheren 
Versuche  keine  bessere,  reifere  Einsicht  in  die  Forde- 
rungen des  Theaters  beweist.  Wieder  sehen  wir  in 
dem  Entwurf  eine  Reihe  von  Monologen  und  Dialogen 
vorgesehen,  in  denen  mannigfach  wechselnde  Stimmungen 
lyrisch  breit  ausströmen,  edelmütige  Gesinnungen 
moralisierend  vorgetragen  werden  sollten.  Grosse  Rede- 
übungen und  Stimmungsbilder  hätten  aus  diesem  Entwurf 
entstehen  müssen,  niemals  ein  Drama.  Dazu  mangelte 
es  vollständig  au  Handlung  und  an  Charakteren.  Soweit 
solche  vorhanden  sind,  erinnern  sie  in  fataler  Weise 
au  ihre  litterarischeu  Vorgänger,  und  es  war  nur  ein- 
sichtig von  Plateu,  wenn  er  sich  durch  den  „Konflikt 
mit  Egmout“  bestimmen  Hess,  die  ganze  Arbeit  auf- 
zugeben. Was  bleibt  von  Bertha  übrig,  wenn  man 
ihr  die  von  Clärchen  stammenden  Züge  nimmt?  Doch 
nur  eine  sehr  unglücklich  erfundene,  ganz  unmögliche 
Figur.  Und  Konradin  selbst,  seine  Haltung  beim  Gange 
zum  Schaffet  am  Schlüsse  des  Dramas  — es  wirkt  leer, 
sowie  man  au  den  Schluss  des  „Egmont“  denkt.  Der 
entsagende  Brackenburg  hat  für  Robert  — wie  früher 
schon  für  Du  Placct  — Züge  hergeben  müssen,  und  kein 
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wesentliches  neues  Moment  bereichert  die  Handlung 
nnd  die  Charaktere  über  das  allgemeinste  geschichtliche 
nnd  das  von  Goethe  entlehnte  hinaus.  Oder  soll  man 
die  Liebeserklärung  Roberts  als  eine  Bereicherung  in 
.^Spruch  nehmen?  Sie  wirkt,  noch  dazu  mit  solcher 
Unbeholfenheit  vorgetrageu,  schwächlich  und  ziemlich 
abstossend  und  legt  die  Vermutung  nahe,  dass  auch  hier 
ein  grosser  Theatereindruck  Platen  unbewusst  beeinflusst 
bat:  Die  berühmte  Scene  Richards  III.  an  der  Leiche 
Heinrichs  VI.,  in  der  in  einer  ähnlichen  Situation 
rücksichtsloses  Liebeswerben  mit  wahrhaft  dämonischer 
Kraft  gezeichnet  ist  („Richard  III.“  I.  Akt,  2.  Sc.). 
Eine  solche  Einwirkung  Shakepeares  ist  gerade  in  den 
früheren  Werken  Platens  sehr  wohl  möglich,  wenn 
auch  nicht  häufig;  es  sei  dabei  an  die  Beobachtungen 
Carl  Heinzes  in  seiner  verdienstlichen  Dissertation 
(Platens  romantische  Komödien,  ihre  Komposition, 
Quellen  und  Vorbilder.  Marburg  1897.  S.  53  ff.) 
erinnert.  Den  dort  angegebenen  Parallelen  könnte  man 
auch  noch  die  Probe  der  Liebenden  im  V.  Akte  vou 
«Treue  und  Treue“  und  dem  „Kaufmann  vou  Venedig“ 
beifügen,  und  auch  die  männliche  Verkleidung  Berthas 
im  „Konradin“  mag  auf  das  Vorbild  Shakespeares 
zurückgehen,  der  freilich  weislich  dergleichen  nur  im  Lust- 
spiel verwendet.  Was  von  Platen  für  den  „Konradin“ 
frei  erfunden  wurde,  ist  recht  unglücklicii:  Die  höchst 
romantisch  unglaubhafte  W'anderung  der  verkleideten 
Geliebten  bleibt  ohne  allen  Erfolg,  und  der  Verrat  des 
Hirten  gar,  der  freilich  hochbedeutsam  ist,  weist  die 
entscheidende  Handlung  des  ganzen  Trauerspiels  einer 
völlig  gleichgültigen  Nebenperson  zu  in  ähnlicher  Weise 
wie  sie  später  selbst  einem  so  scharfsinnigen  Künstler 
wie  Otto  Ludwig  in  seinem  „P^rbförster“  verhängnisvoll 
geworden  ist.  So  ist  also  der  ganze  Plan  von  vorne 
herein  verfehlt  und  hätte  auch  hei  einer  Ausführung 
mit  reiferer  Sprach-  und  Verskunst  nicht  gelingen 
können. 
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Den  eigenartigsten  Reiz  aber,  den  das  Stück  hätte 
trotz  alledem  gewinnen  können,  verlor  es  dadurch, 
dass  die  Freundschaft  Konradins  mit  Friedrich  von 
Baden,  die  von  Anfang  an  für  Platen  so  anziehend 
war,  nicht  zu  ihrem  Rechte  gelangte,  ünaufgeblüht  lag 
hier  der  Keim  zu  einer  Dichtung,  die  im  höchsten  Grade 
geeignet  gewesen  wäre,  Platens  Freundschaftsbedürfnis 
auszusprechen  und  zu  verklären.  Nichts  ist  daher 
natürlicher,  als  dass  der  Dichter,  in  der  Pein  seiner 
unerwiderten  Neigung  zu  Federigo  (Friedrich  von 
Brandensteiu),  noch  einmal  auf  den  dankbaren  Stoff 
zurückgriflf.  Am  4.  Dezember  1816  setzte  er  sich  in 
seinem  Tagebuch  (I,  700  f.)  aus  Anlass  des  Baches 
„lieber  die  Weiber“  von  Brandes  (Leipzig  1787  anonym 
erschienen)  mit  seinen  eigenen  Gefühlen  auseinander  und 
„bestärkte  sich  noch  mehr  im  Gefühl  der  Rechtlichkeit 
seiner  Neigungen,  die  er  immer  als  edel  erkannte  und  zum 
Guten  führend“.  Und  angeregt  von  solchen  Betrachtungen 
suchte  er  nach  ihrer  poetischen  Gestaltung.  Schon  am 
6.  Dezember  1816  berichtet  er:  „Die  Ideen,  die  ich 
vorgestern  auseinandersetzte,  führten  mich  auf  den 
Plan  einer  neuen  Bearbeitung  meines  Trauerspiels 
,Couradino‘,  das  schon  so  lauge  unberührt  blieb.  Ich 
will  nämlich  die  Liebe  ganz  aus  dem  Spiele  lassen, 
um  der  Freundschaft  eine  grössere  Rolle  zu  geben. 
Nach  meiner  vorigen  Absicht  war  Friedrich  von  Baden, 
den  ich  der  Geschichte  wegen  unmöglich  ganz  omittieren 
konnte,  eine  völlig  unnütze  Person  geworden.  Wenn 
ich  in  diesem  Stücke  den  Triumph  der  Freundschaft 
darstelle,  tritt  er  an  seinen  rechten  Platz  zurück.  Welch 
einen  Reiz  hat  nicht  ohne  dies  dieser  Friedrich  von 
Baden  für  mich,  den  ich  so  nachlässig  behandelte? 
Heisst  nicht  auch  mein  Federigo  Friedrich  v.  B.? 
Ich  darf  die  Liebe  aus  dem  ,Kouradin^  ausschliessen. 
da  sie  eine  so  ausschliessliche  Rolle  im  ,HochzeitgasT 
spielt,  in  dem  fast  nur  von  Liebe  die  Rede  ist,  dt 
die  vier  handelnden  Personen  kein  anderes  Interesse 
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als  ihre  wechselseitigen  Neigungen  haben.  Übrigens 
wenn  mir  poetische  Stunden  kommen,  so  nütze  ich  sie 
lieber  für  dieses  letztere  Schauspiel,  das  ich  gern 
fördern  möchte.“  (T.  I,  701  f.) 

Diese  neue  Bearbeitung  kam  nicht  zur  Ausführung. 
Aber  die  Freundschaft  Konradins  mit  Friedrich  bleibt 
für  Platen  ein  so  lebendiges  Ideal,  dass  er  noch  bei 
seiner  Liebe  zu  Adrast  (Schmidtleiu)  im  Jahre  1819 
den  Zurückhaltenden  mahnt:  „Sei  ein  Fritz  dem 
Konradine!“  (T.  II,  210  und  242.  Mit  Begeisterung 
nimmt  er  dann  das  mittelmässige  Trauerspiel  „Conradin“ 
von  Friedrich  von  Heyden  auf  (T.  II,  282  und  öfter; 
vergl.  auch  A.  Gabriel  a.  a.  0.  S.  If.,  21  ff.  und  111  ff.). 
Für  sein  eigenes  Schaffen  aber  mochte  er  bei  gereifter 
kritischer  Einsicht  den  Stoff  nicht  mehr  verwenden; 
seine  dramati.schen  Schwächen  wurden  ihm  zu  deutlich 
und  empfindlich.  Aus  seiner  italienischen  Zeit,  die 
ihm  noch  einmal  eindringlich  die  Geschichte  der 
Hohenstaufen  nahe  brachte,  besitzen  wir  seine  kritische 
Abrechnung  mit  dem  lange  gehegten  Stoff.  Er  schreibt 
in  einem  Briefe  an  Fugger  aus  Rom,  31.  März  1828 
(M.  II,  110  f.): 

„Räumers  Hohenstaufen  . . . werde  ich  erst  auf 
der  Reise  lesen.  Übrigens  habe  ich  diesen  Winter 
Schmidts  deutsche  Geschichte  bis  zu  Couradin  durch- 
gelesen, und  mich  wieder  überzeugt,  dass  eigentlich 
kaum  eine  einzige  wahre  Tragödie  aus  der  ganzen 
deutschen  Geschichte  kann  gezogen  werden.  An 
Charakteren  fehlt  cs  nirgend;  aber  überall  an  tragischer 

Handlung Den  Charakteren  zu  Liebe  habe 

ich  Jahre  laug  über  einen  Heinrich  IV.  nachgedacht, 
bin  aber  damit  noch  immer  beim  alten  Fleck.  Alle 
diese  Sachen  liefern  ein  paar  Scenen  vom  höchsten 
historisch  politischen  Interesse;  das  ist  aber  auch  alles. 
Diese  Kaiser  waren  wirklich  unglückselige  Geschöpfe, 
die,  wenn  sie  je  einen  festen  Willen  hatten,  überzeugt 
sein  konnten,  dass  sich  ihnen  Alles  widersetzte.  Dazu 
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kommt  das  Unglück,  dass  selbst  ihre  verruchtesten 
Feinde  noch  bedeutender  erscheinen  als  sie  selbst. 
So  erscheint  Gregor  VII.  gegen  Heinrich.  Karl  von 
Anjou  gegen  Conradin.  Der  Conradin,  der  so  oft 
bearbeitet  worden,  gibt  vollends  niemals  eine  Tragödie. 
Die  ganze  Handlung  ist  eine  empörende  Abscheulichkeit, 
er  selbst  ein  blosses  Schlachtopfer,  nur  durch  seine 
Vorfahren  merkwürdig.  Immer  liegt  die  eigentliche 
Aktivität  der  Handlung  ausserhalb  der  Deutschen,  deren 
Aktivität  unaufhörlich  von  allen  Seiten  in  die  Enge 

getrieben  wird Aus  der  Hohenstaufischen 

Geschichte  Hesse  sich  vielleicht  eine  Art  von  epischer 
Trilogie  entwickeln,  welche  das  Steigen,  Culminieren 
und  Fallen  dieses  Kaiserhauses  darstellte  ....  der 
Schluss  die  Vergiftung  Konrads  IV.;  denn  mit  Conradin 
ist  nichts  anzufangen.“  . . . 

So  erwuchs  aus  dem  Konradin-Drama  seiner 
Jugend  der  Plan  zu  dem  Epos  „Die  Hohenstaufen“, 
der  Platen  in  Italien  lange  beschäftigte,  aber  auch 
nicht  zur  Ausführung  kam.  Eine  dramatische  Behandlung 
des  Stoffes  lehnte  er  damals  entschieden  ab.  „Die 
Shakespeareaner  werden  fragen,“  schreibt  er  (R.  III, 
246  f.),  „warum  der  Verfasser  die  Geschichte  der 
Hohenstaufen  nicht  lieber  dramatisch  behandelt  habe. 
Er  liat  es  nicht  gethan,  weil  ihm  bloss  die  Alternative 
geblieben  wäre,  entweder  verfehlte,  halbepische,  weit- 
schweitige  Dramen  daraus  zu  bilden,  die  nicht  einmal  für 
die  jetzige  Bühne  taugen  würden,  oder  zwar  vollkommene 
Trauerspiele  zu  schreiben,  aber  die  Geschichte  zu  ver- 
drehen und  nach  seinen  Zwecken  zuzustutzen , wie 
so  viele  gethan  haben.  Zu  keiner  von  beiden 
Hantierungen  hat  er  Lust  gehabt.  Shakespeare  ist 
höchstens  in  den  erstgenannten  Fehler  verfallen,  da 
ihm  die  Geschichte  heilig  war;  seine  deutschen  Nach- 
ahmer jedoch  in  alle  beide,  und  zwar  auf  das  aller- 
plumpste. Sie  tischen  historische  Lügen  in  der  un- 
geschicktesten Form  auf.“ 
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So  hat  also  Plateu  zwar,  wio  Immermann  und  so 
viele  andere,  in  der  Jugend  dem  verführerischen  Reiz 
der  Hohenstaufen  seinen  dramatischen  Tribut  gezollt, 
ist  aber  wie  sein  grosser  Gegner,  zu  einer  kühleren, 
künstlerisch  klareren  und  treffenderen  Wertung  der  hier 
gebotenen  Stoffe  gelangt.  Es  ist  interessant,  auch  an 
diesem  Beispiele  zu  sehen,  dass  der  Gegensatz  zwischen 
Platen  und  Immermann  durchaus  nicht  unvermeidlich 
in  ihrem  Wesen  begründet  lag,  sondern  dass  die 
Berührungspunkte  und  Ähnlichkeiten  zwischen  beiden 
manchmal  ziemlich  weit  • gehen.  Es  mag  daher  auch 
hier  stehen,  was  Immermann  in  seinen  „Erinnerungen 
an  Grabbe“  (1838.  Hempelsche  Ausg.  XVII,  153  f.; 
vergl.  auch  W.  Deetjen  a.  a.  0.  S.  143 ff.)  über  die 
Hohenstaufendramen  sagt: 

„Seitdem  Raumer’s  Buch  die  Aufmerksamkeit 
wieder  lebendiger  nach  dem  schwäbischen  Kaiser- 
geschlecht wandte,  ist  es  Mode  geworden,  jene 
Herrscher  für  dankbare  dramatische  Figuren  zu  halten; 
man  bat  bei  ihnen  au  die  Möglichkeit  der  so  heiss 
ersehnten  Nationaltragödie  gedacht,  und  in  Erwartung, 
dass  diese  erscheine,  ist  wenigstens,  wie  bekannt,  eine 
grosse  Bühne  unsers  Vaterlandes  mit  Waiblin gischen 
Kaisern  und  Königen  übersäet  worden.  Ich  habe  selbst 
einmal  vor  Jahren  einen  Friedrich  den  Zweiten  ge- 
schrieben und  will  auf  die  Gefahr  hin,  dass  man  mir 
eine  Kinderfabel  von  zu  hoch  hangenden  Trauben 
erzähle,  meine  Zweifel  gegen  das  legitim-dramatische 
Blot  der  Hohenstaufen  beibringen.  Sie  schweben  alle 
in  einer  unglücklichen  Mitte  zwischen  Sagen-  und 
historischen  Gestalten,  vertragen  daher  weder  eine 
mythische,  noch  eine  historische  Behandlung.  Ihre 
Kämpfe  und  Nöthe  gehen  fast  sämmtlich  nicht  aus  den 
allgemein  verständlichen,  ewig  haltbaren  Motiven  des 
Hasses,  Zorns,  der  Rache,  Eifersucht,  Liebe  u.  s.  w., 
sondern  aus  politisch-religiösen  Combinatiouen  hervor, 
die  mit  unserem  Ideenkreise,  mit  unsern  Interessen 
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und  den  ZustÄnden,  welche  dieselben  vorbereitet  haben, 
gar  keinen  unmittelbaren  Zusammenhang  mehr  haben, 
vielmehr  längst  verschollen  sind,  an  denen  wir  daher 
nur  noch  einen  gelehrten,  theoretischen  Anteil  nehmen 
können. 

Die  Berührungspunkte  mit  dem  Urteil  des  gereiften 
Platen  sind  evident.  In  der  Geschichte  der  Eutwickelang 
beider  Dichter  aber  werden  ihre  Versuche  an  lloheu- 
staufendramen  trotz  oder  vielmehr  gerade  wegen  dieser 
späteren  ablehnenden  Beurteilung  immer  Interesse  be- 
anspruchen dürfen. 


III.  Übertragungen  französischer  Dramen: 

Uoratius.  Berenice. 

Wenn  auch  Schiller  die  Kunstauschauung  des 
heranreifenden  Pagen  am  stärksten  beeinflusste,  so  be- 
mühte sich  Platen  doch  schon  in  dieser  frühen  Zeit 
aufs  eifrigste,  seinen  Gesichtskreis  zu  erweitern  and 
auch  von  anderer  Seite  zu  lernen.  Jede  Änderung 
und  jeder  Fortschritt  seiner  dichterischen  Production 
entwickelt  sich  notwendig  aus  anhaltender,  gewissen- 
hafter Arbeit,  die  dem  Dichter  immer  neue  Vorbilder 
nahe  brachte,  immer  neue  Kunstweisen  erschloss. 
Gegen  Ende  des  Jahres  1813  begann  er  sich  mit  den 
französischen  Dramatikern  zu  befassen  und  wandte 
ihnen  in  den  folgenden  zwei  Jahren  viel  Aufmerksam- 
keit zu.  Der  äussere  Grund,  sich  in  der  fremden 
Sprache  zu  üben,  sprach  wohl  zunächst  stark  mit;  aber 
diese  Übung  kam  auch  Platens  Gewandtheit  in  der 
eigenen  Sprache  sehr  zu  statten,  und  wir  dürfen  seines 
verschiedenen  Übersetzungsversuchen  wohl  einen  wesent- 
lichen Anteil  an  der  Ausbildung  seiner  Dichtersprache 
wie  seines  Versbaus  beimesseu.  Aber  auch  der  durch- 
gehende Zug  zum  Erhabenen,  der  der  französisches 
Tragödie  eigen  ist,  wie  ihre  breite  Darstellung  der 
sublimsten  Empfindungen  konnte  nicht  anders  ^ 
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Platen  anziehen  und  in  der  bereits  eiugeschlagenen 
Bahn  bestärken. 

Welch  starken  Eindruck  ihm  die  erste  Lektüre 
des  „Horace“  von  Corneille  machte,  ersehen  wir  aus 
einem  Eintrag  im  Tagebuch  vom  Januar  1814  (I,  85): 
„Der  ,Horace‘  des  Corneille  ist  meine  beständige  Lectüre. 
Obgleich  diesem  Trauerspiel  die  Einheit  der  Handlung 
fehlt,  so  enthält  es  doch  unendlich  viel  schöne  Stellen. 
Corneilles  Alexandriner  ist  sehr  reich  an  glücklichen 
Wendungen  und  liebt  die  Kürze  des  Ausdrucks.  Der 
,Horace‘  ist  ein  trefflicher  Gegenstand  für  eine 
französische  Tragödie,  wo  so  viel  auf  den  Prunk  der 
Worte  und  Reden  ankommt,  die  den  abwechselnden 
Empfindungen,  die  in  dieser  Handlung  stattfinden, 
reichlich  Stoff  bieten.**  Einzelnes  erscheint  .ihm  un- 
natürlich, dafür  aber  bewundert  er  um  so  mehr  „die 
herrliche  Rede  des  alten  Horace  voll  Kraft,  voll  hoher, 
begeisternder  Suada“  [V,  2],  Und  schliesslich  meldet 
er:  „Heute  habe  ich  eine  Scene  aus  dem  ,Horatius‘ 

übersetzt,  als  dieser  nämlich  mit  seiner  Schwester  zu- 
sammenkommt. [IV,  5 abgedruckt  T.  I,  134  ff. J Es  ist 
ein  Versuch  in  Alexandrinern,  also  eine  undankbare 
Mühe.  Wir  können  diesem  Vers  im  Deutschen  durch- 
aus keinen  Wohlklang,  keine  Abwechslung  geben.  Die 
meisten  fühlen  den  Trieb,  was  sie  Schönes  in  einer 
fremden  Sprache  lesen,  der  ihrigen  anzueignen;  aber 
man  sollte  es  billig  bleiben  lassen.  Es  führt  oft  die 
der  Sprache  Unkundigen  zu  falschen  Urteilen,  und  es 
ist  billig,  dass  die  Kundigen  für  ihre  Mühe  belohnt 
werden.“ 

Wie  bei  dieser  ersten  Bemerkung  über  seinen 
Übersetzungs versuch  sehen  wir  auch  weiterhin  das 
Interesse  für  die  Behandlung  von  Sprache  und  Vers 
vorwiegen  und  Platen  dadurch  zu  theoretischem  Nach- 
denken veranlasst.  Er  gelangt  darin  freilich  nicht 
sehr  weit.  „Der  Abschnitt  im  Alexandriner,“  meint 
er  (T.  I,  83),  „den  die  französische  Deklamation  genau 
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beobachtet,  ist  ihr  wesentlich,  um  einer  kraftlosen 
Sprache  etwas  mehr  Accent  und  Stärke  zu  geben,  und 
kraftlos  ist  die  französische  Sprache  in  Betracht  mit 
anderen  gewiss,  wenn  man  erwägt,  dass  selbst  bei  dem 
grössten  Schreier  die  Wutscenen,  wenn  ich  sie  so 
nennen  darf,  woran  das  französische  Theater  nicht 
arm  ist,  doch  jene  Stärke  nicht  erhalten,  die  ihnen  in 
einer  andern  Sprache  schon  die  Kraft  der  Worte  gibt. 
Übrigens  bin  ich  kein  blinder  Tadler  der  französischen 
Dramaturgie: 

Es  ist  ein  Reich  des  Wohllauts  und  der  Schöne, 

ln  edler  Ordnung  greifet  Glied  in  Glied.“ 

Ein  anderes  Mal  schreibt  er  (T.  I,  94  f.)  ein  ironisches 
Lob  des  Keims  in  Alexandrinern  nach  dem  Muster 
Boileaus  nieder,  setzt  aber  gleich  hinzu,  dass  er  sich 
„doch  nicht  ganz  mit  dem  armen  Reim  befeinden 
wolle,  der  uns  manchmal  recht  nötig  wird.  Und  was 
den  Reim  der  Franzosen  und  Italiener  betrifft,  so  ist 
darüber  nicht  zu  streiten,  er  erhebt,  er  verschönt  die 
Poesie,  und  ist  der  Sprache  gleichsam  angeboren”.*) 

Nachdem  er  ein  Jahr  laug  eifrig  diese  Studien 
betrieben,  gelangt  er  zu  folgendem  Urteil  über  die 
französische  Bühne  (17.  Dezember  1814.  T.  I,  150): 
„Sie  hat  einige  Meisterstücke,  das  ist  unleugbar. 
Ph^dre,  Berenice,  Bajazeth,  Zaire,  Le  Cid,  Horace: 
welch  eine  Reihe  von  schönen  Werken!  Der  Wohlklang 
der  Verse,  die  , Heiligkeit  der  Scene’,  wie  es  Schiller 
nennt,  die  Zartheit  der  entwickelten  Empfindungen, 
alles  dieses  fesselt  an  die  Dramaturgie  der  Franzosen. 
Sie  haben  Verstand,  Geist,  Gefühl,  nur  Originalität 
und  leider  auch  Phantasie  darf  man  nicht  bei  ihnen 
suchen.  Von  diesem  Standpunkt  aus  scheint  Shakespeare 
freilich  ein  Herkules  gegen  die  gallischen  Pygmäen. 
Aber  jede  Sprache,  jede  Nation  hat  ihren  besonderen 
Genius.  Lassen  wir  diesen  also  gewähren!  Oder 

V)  So  ist  T.  I,  95  nach  der  Handschrift  zu  berichtigen. 
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wollen  wir  vielleicht,  dass  französische  Dichter  ihren 
Landsleuten  roisfallen  sollen,  um  uns  zu  gefallen? 
Was  den  Alexandriner  betrifft,  so  ist  er  zwar  an  sich 
selbst  ein  schleppendes  Versmass,  aber  nicht  so  fast 
bei  den  Franzosen.  Er  scheint  ihrer  Sprache  jene 
Kraft  zu  geben,  die  ihr  ausserdem  fehlt,  und  da  ihr 
Rhythmus  kein  regelmässiges  Aufeinanderfolgen  kurzer 
und  langer  Silben  ist,  so  hat  er  bei  ihnen  eine  Ab- 
wechslung und  Verschiedenartigkeit,  die  ihm  im 
Deutschen  durchaus  fehlt.^ 

Mau  kann  sich  nicht  wundern,  dass  dieses  Urteil 
des  18jährigen  Dichters  nicht  so  scharfsinnig  den 
ästhetischen  Kernpunkt  der  Sache  trifft  wie  Schillers 
Brief  an  Goethe  vom  15.  Oktober  1799.  Trotzdem  ist 
die  Unmöglichkeit  des  Alexandriners  für  den  deutschen 
Übersetzer  klar  genug  erkannt,  um  die  Proben  einer 
Alexandrinerübertragung  aus  „Horatius“  (T.  I,  134 ff.), 
„Phädra“  iT.  I,  173ff.)  und  „Berenice“  (T.  I,  168f.), 
die  Platen  immerhin  nicht  ohne  Geschick  versucht  hat, 
als  Stilübungen  zu  charakterisieren,  die  mehr  seine 
sprachliche  Gewandtheit,  als  seine  dramatische  Einsicht 
zu  fördern  geeignet  und  bestimmt  waren.  Und  ähnlich 
verhält  es  sich  auch  mit  der  Horace- Übersetzung  in 
fünffüssige  Jamben,  die  Platen,  wieder  Schillers  und 
Goethes  Beispiel  folgend,  in  den  letzten  Tagen  seines 
Pagenlebens  in  Angriff  nahm.  Er  spricht  cs  in  seinen 
Tagebuchaufzeichnungen  (1,  98)  selbst  aus:  „Ich  fing 

an,  den  Horace  des  Corneille  in  deutsche  Jamben  zu 
übertragen;  doch  mehr  um  mich  in  dieser  Versart  und  . 
in  einer  echt  deutschen  Umbildung  der  französischen 
Diktion  zu  üben,  was  nicht  ganz  leicht  ist,  als  in  der 
Absicht,  dem  Originale  gleich  kommen  zu  wollen,  was 
grossen  Dichtern  bei  andern  französischen  Trauerspielen 
misslungen  ist.“ 

Er  hat  also  bei  seinem  Versuche  seine  deutschen 
Vorgänger  bewusst  vor  Augen,  und  er  hat  auch  von 
ihnen  — eine  nähere  Betrachtung  zeigt  es  aufs 
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deutlichste  — manches  gelernt.  Man  kann  nicht 
erwarten,  dass  er  gleich  Goethe  die  Charaktere  zu  ver- 
edeln, die  äussere  Rhetorik  zu  mässigen  verstehen 
würde,  noch  auch,  dass  er  wie  Schiller  seinem  Original 
eine  neue,  persönlich  ausgeprägte  Pracht  der  Sprache, 
einen  eigenen  Stil  aufprägen  würde;  er  verhält  sich  zu 
Corneille  nicht  wie  Goethe  zu  Voltaire  oder  Schiller  zu 
Racine,  und  wenn  der  Anstoss  zur  Boschäftigung  mit 
dem  französischen  Drama  auch  darin  der  gleiche  ist, 
dass  er  erkennt,  der  Deutsche  habe  hier  Wertvolles  zu 
lernen  Gelegenheit,  so  sucht  Platen  doch  zunächst  vor- 
nehmlich die  sprachliche  Schule,  nicht  die  ästhetische. 
Mit  dieser  Beschränkung  aber  ist  er  seinen  Vorgängern 
nicht  unwürdig  nachgefolgt.  Streng  schliesst  er  sich 
der  Vorlage  an  und  ringt,  stellenweise  überraschend 
erfolgreich,  mit  all  den  Übersetzungsschwierigkeiten, 
die  Albert  Köster  (Schiller  als  Dramaturg.  Berlin  1891. 
S.  235 — 281)  und  Michael  Bernays  (Der  französische 
und  der  deutsche  Mahomet  im  1.  Bd.  der  Schriften  zur 
Kritik  und  Litteraturgeschichte.  Stuttgart  1895)  so  ein- 
dringend und  belehrend  beleuchtet  haben.  Um  der 
Antithese  des  Alexandriners  gerecht  zu  werden,  braucht 
er  ja  manchmal  zwei  volle  Quinäre;  z.  B.  Corneille  V.  12 

Si  Ton  fait  moins  qu'un  homme,  on  fait  plus  qn’nne  femme 

wird  bei  ihm  V.  12/13: 

Thut  sie  gleich  minder  als  des  Mannes  Stärke, 

Ist  sie  doch  mehr  als  eines  Weibes  Kraft. 

An  anderer  Stelle  aber  bringt  er  sie  doch  glücklich 
in  einen  einzigen  Vers,  wobei  er  öfters,  wie  Goethe 
und  Schiller  vgl.  Köster  a.  a.  0.  S.  274),  nach  dem 
zweiten  Versfuss  eine  scharfe  Cäsur  eintreteu  lässt; 
z,  B.  für  Corneille  V.  94; 

Mes  larmes  aux  vaincus,  et  ma  haine  aux  vaioqueurs  — 
Platen  V.  97; 

Dem  Sieger  Hass,  und  dem  Besiegten  Thränen. 
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Oder  Corneille  V.  153/154: 

Qnoiqn^  k peine  k mes  maux  je  puisse  r^sister, 

J’aime  mieux  les  sonffrir  que  de  les  m^riter  — 

wird  bei  Platen  V.  158/59: 

Trotz  meines  Jammers  Grösse  wünscht*  ich  lieber 
Ihn  zn  erdulden,  als  ihn  zu  verdienen. 

Manchmal  ist  ja  der  Parallelismus  der  französischen 
Verse  zerstört,  indem  seine  zwei  Teile  ungleich  zwei 
Versen  zugeteilt  sind  z.  B.  V.  179T80: 

Der  unsre  Häuser  einend,  unsre  Fürsten 
Entzweyend  — — — 

für  Corneille  V.  174: 

Unissant  nos  maisons,  il  d6sunit  nos  rois. 

% 

Weitaus  in  der  Mehrzahl  der  Fälle  ist  er  aber  mit 
einer  Energie  festgehalten,  die  dem  Charakter  des 
Originals  vortrefflich  gerecht  wird.  Man  lose  nur 
z.  B.  V.  178 — 185;  von  den  sechs  Antithesen  des 
Corneille  (V.  173—178)  sind  vier  auch  in  dem 

Bau  der  Verse  klar  herausgestellt,  die  beiden  andern 
immerhin  nicht  verwischt  worden.  Es  ist  ein  hoher 
Grad  gedrängter  Kürze  erreicht,  eine  Verwässerung 
der  Vorlage  aufs  glücklichste  vermieden,  und  wenn 
auch  in  manchen  Versen,  z.  B.  gleich  den  ersten,  die 
Diktion  gezwungen  wird,  ein  unpoetisches  Cbersetzer- 
deutsch,  so  bleibt  es  doch  ein  Beweis  rasch  erstarkender 
Sprachbeherrschung,  dass  Platen  aus  den  ersten  274 
Alexandrinern  des  französischen  Dramas  niclit  mehr  als 
282  fünffüssige  Jamben  gemacht  hat. 

Es  würde  wohl  zu  weit  führen,  wollten  wir  hier 
die  Übersetzung  noch  eingehender  mit  dem  Original 
vergleichen.  Nicht  unerwähnt  aber  darf  bleiben,  dass 
nicht  bloss  die  kriegerischen  Zeiten  Platon  gerade  den 
,,Horac€“  als  erstes  von  den  französischen  Dramen  wert- 
schätzen Hessen,  sondern  ein  ganz  persönliches  Moment, 
seine  eigenen  Empfindungen  und  Ansichten  gegenüber 
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den  Ereignissen  der  Zeit,  in  denen  er  sieb  zeitweilig 
sehr  im  Gegensätze  zu  seiner  Umwelt  befand,  den 
Waffen  des  eigenen  Landes  gleichzeitig  Sieg  und  — 
aus  deutschnationalen  Gründen  — doch  Niederlage 
wünschend.  Als  Kadett  hatte  er  den  Feldzug  der 
Franzosen  und  Bayern  gegen  Österreich  mit  ähnlich  ge- 
teilten Empfindungen  durchlebt,  wie  sie  die  Frauen  der 
Corneilleschen  Tragödie  in  höchster  Steigerung  durch- 
wühlen. „Ich  weiss  nicht,“  schreibt  er  darüber  (T.  1, 30), 
„sprach  der  alte  Preusse  aus  mir  oder  war  es  Hass  gegen 
die  Franzosen,  ich  wünschte  den  kaiserlichen  Truppen  Heil 
und  Segen  und  allen  Welschen  den  Untergang,  wenn 
auch  die  Bayern  mit  ihnen  alliiert  waren.  Doch  durfte 
ich  diese  Gedanken  nur  vor  sehr  wenigen  laut  werden 
lassen.  Abneigung  gegen  den  allgemeinen  Sieger  und 
einen  Mann,  der  damals  auf  der  höchsten  Zinne  seiner 
Macht  stand,  würde  man  für  Verbrechen  gehalten  haben.“ 
Ein  Jüngling,  der  schon  als  Knabe  solche  Empfindungen 
durchlebt  hatte,  musste  mit  voller  Teilnahme  den  leiden- 
schaftlichen und  hoheitsvollen  Versen  des  französischen 
Tragikers  entgegenkommen  und  selbst  in  seine  sprach- 
liche Cbung  daran  ein  personUches  Moment  hineintragen. 

Weniger  persönliche  Beziehungen  darf  man  bei 
der  Beschäftigung  mit  der  „Phädra“  suchen;  denn  das 
herbe  Keuschheitsideal,  durch  das  der  erst  im  Jahre 
1818  gelesene  Euripides  Platen  so  sehr  sympathisch 
ansprach  (vergl.  T.  11,  131),  ist  ja  bei  Racine  gänzlich 
beseitigt.  Es  war  wohl  nur  das  Vorbild  Schillers,  das 
ihn  zu  diesem  Drama  führte,  und  er  Hess  es  denn 
auch  bei  kurzen  Proben  daraus  bewenden.  Dagegen 
fasste  er  für  Racines  „Berenice“  ein  tieferes  Interesse. 
Zuerst  auch  daran  sich  nur  in  der  Verdeutschung  übend, 
erhebt  er  sie  zu  seinem  „Lieblingsbuch“  (T.  I,  342}, 
das  er  sich  im  Feindeslande  selbst,  in  Troyes,  Anfang 
November  1815  kauft.  Dies  Buch  begleitet  ihn  also 
— neben  anderen  — auf  allen  seinen  Märschen  und 
wird  ihm  so  vertraut,  dass  er,  nach  München  zurück- 
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gekehrt,  seine  drängende  Herzensnot  an  dem  Tage,  da 
er  mit  dem  heimlich  vergötterten  Hauptmann  Hornstein 
die  Wache  beziehen  soll,  in  Verse  Racines  ergiesst 
(8.  April  1816  T,  I,  480).  Ruhiger  geworden,  freilich 
in  einer  Zeit  seelischer  Depression,  die  nun  folgte, 
beschäftigte  er  sich  wieder  liebevoll  mit  dem  Drama, 
das  in  so  reichen  Tönen  den  Schmerz  der  Entsagung 
verklärt,  und  vor  seiner  Abreise  in  die  Schweiz,  am 
22.  Juni  1816,  meldet  er  noch  in  seinem  Tagebuch 
(1,550),  nachdem  er  seiner  liegen  gebliebenen  „Epopöe^ 
gedacht:  „Hingegen  wurde  ein  dramatisches  Werk  be- 
gonnen , nämlich  eine  ganz  freie  Bearbeitung  der 
Racine’schen  ,Berenice‘  in  Jamben.  Ich  habe  dieses 
unendlich  einfache  Stück  noch  mehr  vereinfacht,  indem 
ich  die  geschwätzigen  Personnagen  des  Arsaz  und  der 
Phenice,  sowie  auch  den  Rutilus  gänzlich  wegliess.  Es 
spielen  demnach  nur  vier  Personen,  und  ich  habe  freien 
Spielraum  für  meine  Lieblingsidee.  Je  einfacher  ein 
Stoff,  je  erwünschter  ist  er  mir.“ 

Aus  der  Schweiz  mit  neuem  Lebensmute  zurück- 
gekehrt, setzte  Platen  diese  Arbeit  nicht  mehr  fort; 
sein  Tagebuch  erwähnt  sie  nicht  mehr,  und  wir  dürfen 
den  Grund  dafür  wohl  in  gleichem  Masse  wie  in 
ästhetischen  Bedenken  in  dem  Umstande  erblicken, 
dass  nun  die  Schwärmerei  für  den  Hauptmann  Horn- 
stein und  der  Schmerz  der  Enttäuschung,  der  ihr  folgte 
und  in  der  Ausführung  der  „Berenice“  seine  befreiende 
künstlerische  Aussprache  finden  sollte,  jetzt  glücklich 
Überwunden  und  somit  das  Interesse  an  dem  Stoffe 
erkaltet  war.  Wir  finden  den  Beweis  dafür  nicht 
bloss  darin,  dass  sich  Platen  einmal  (a.  a.  0.  1,  480) 
der  Worte  des  Antiochus  bedient,  um  eigenen,  ähnlich 
widerstreitenden  Empfindungen  Ausdruck  zu  geben, 
sondern  vor  allem  in  den  Zusätzen,  die  er  aus  der 
eigenen  Erfahrung  heraus  der  ihm  so  sympathischen 
Gestalt  des  entsagenden  Königs  von  Comageu  in  den 
Mund  legt.  Die  erste  Scene,  ein  endloser  Monolog 
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den  Ereignissen  der  Zeit,  in  d'  ^ Versen  nur 
sehr  im  Gegensätze  zu  sein^  bei  diesem  der 

Waffen  des  eigenen  Landes  Geliebten  aus- 

ans  doutschnationalen  Grh  nicht  genug  gelhan. 

wünschend.  Als  Kadett  ^ ^ bei  Racine  gar 

Frair/.osen  und  Bayern  ge  9 iQ;  14- -Ib;  37: 

teilten  Empfindungen  d«  Sentenzen  (V.  21—28; 

(Jorneilleschen  Tragödi  92*  99 KH),  denen 

wühlen.  „Ich  weiss  ui  innersten 

„sprach  der  alte  Pren  ^'v^/^benso  natumotwendig  ent- 
die  Franzosen,  ichw  seiner  lyrischen  Gedichte; 


nnd  Segen  nud 
auch  die  Bayern 
ich  diese  Gedanl 
lassen.  Abneig 
(‘inen  Mann,  d< 
Macht  stand,  w 
h'in  .Tüngling,  » 
(Inrchleht  liatt^ 
schaftlichen  n 
'Fragikers  ent 
liclie  f*l)ung  d 
Weniger 
der  lleschiiltig 
lierite  Keuschh 
1S18  gelesene 
ansi»rach  verg 
beseitigt.  Es 
ihn  zu  diesem 
atuli  hei  kurze 


dramatisch,  die  Triiger  des 
das  französische  Original 
ist  doch  die  poetische  An^ 
/ ^j^serlebnisses  des  Dichters,  ein 


icht  im  höchsten  Sinne. 


^esen  einen  vollendeten  Anfzuc 
„Berenice“,  in  dem  der  nDfrei- 
i^Vpuig  Antiochus  völlig  im  Mitte* 
steht,  als  Platens  ganz  individuelle 
(^ird  man  sich  nicht  wundem, 
oft  von  dem  französischen  Origiu^^ 
^^itig  versucht  er  aber  auch  ein 
erreichen,  das  ihm  gerade  durc 
^ mit  dem  französischen  Theater 
jie  höchste  Einfachheit,  die  er  bö 
,0011  dramatischen  V ersuchen  aus  jener 
!^gl.  Heinze  a.  a.  0.  S.  5f.). 
^britt,  den  er  damit  machte, 
f Äe  Bedeutung  der  dramatischen  Gesa®!' 
fasste  er  für  Ri  I dass  er  nicht  mehr  naiv  drauf 
Zuerst  auch  dan/^ Kindheit,  sondern  den  Blick 
erhebt  er  sie  kurz,  dass  er  das  Organische  eine» 

das  er  sich  im  ^j^fassen  und  selbstthätig  zu  entwickel* 
November  iftlf  ^ Strenge,  mit  der  er  sein 

^trebt,  prägt  sich  wieder  charakterinös^ 
0S  Gewissen,  sein  hochsiuniger  IdeaS^ 


•ember  181f 
— neben  an» 
wird  ihm  so 
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JL  uer  Energie  gegen  alle 

isichtiger  Selbstzucht,  ohne 
»« *'  iciten  ankämpfend,  ihn  nie 

jr  herben,  oft  unliebenswürdigen 
:>chimmer  wirklicher  Grosse  ver- 
einmal erfassten  Ideal  der  Ein- 
Leitstern  gefunden , der  nach 
iiungen  zur  Antike  zurückführen 
Ziel-  und  Endpunkt  von  Platens  ganzer 
Wie  weit  freilich  der  Weg  dorthin  noch 
rade  Platens  „Berenice‘‘  sehr  deutlich; 
^ ,er  Einfachheit,  die  hier  geboten  wurde, 

; .ie  im  Drama  erwünscht  und  zulässig  ist, 

sehr  verschieden. 

ou  Racines  Drama  musste  sich  wegen  seiner 
ssen  Einfachheit  manchen  Tadel  und  Spott 
u lassen  und  selbst  seine  Bewunderer,  au  denen 
it  seinem  Erscheinen  nie  gefehlt  hat,  sind  meist 
gt,  einzuräumen,  dass  es  mehr  eine  Elegie  ist, 
eine  Tragödie.  (Vergl.  Paul  Mesnards  Notice  in 
er  Ausgabe  der  Oeuvres  de  J.  Racine.  Paris  1886. 
II,  357.)  Racine  selbst  hielt  es  für  angemessen, 
ade  über  diesen  Punkt  sich  zu  rechtfertigen,  und 
ae  Preface,  die  auf  Platen  den  grössten  Eindruck 
ichen  musste,  proklamierte  diese  Einfachheit  als  Ideal 
5 antiken  Theaters.  „11  y avoit  longteinps  que  je 
ulois  essayer  si  je  pourrois  faire  une  tragedie,“ 
•isst  es  dort  (a.  a.  0.  II,  376),  ,,avec  cette  simpllcitö 
action  qui  a et^  si  fort  du  goüt  des  auciens.  Car 
est  un  des  premiers  pröceptes  qu’ils  nous  out  laisses. 
,»ue  ce  que  vous  ferez,  dit  Horace,  soit  toujours  simple 
t ne  soit  qu  un.  lls  ont  admire  l’Ajax  de  Sophocle,  qui 
a’est  autre  chose  qu’Ajax  qui  se  tue  de  regret,  ä cause 
de  la  fureur  oii  il  etoit  tombe  apr^s  lo  refus  qu’on  lui  avoit 
fäit  des  armes  d’Achille.  lls  ont  admire  le  Philoctete, 
donl  tout  le  sujet  est  Ulysse  qui  vient  pour  surprendre 
les  fleebes  d’Hercule.  L’Oodipe  meme,  quoique  tout 
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des  Antiochus  entspricht  in  ganz  wenigen  Versen  nur 
dem  Drama  Racines.  So  reich  schon  bei  diesem  der 
lyrische  Gehalt  der  Trennung  von  der  Geliebten  aus- 
geprägt ist,  Platen  ist  damit  noch  nicht  genug  gethan. 
Eine  ganze  Reihe  neuer  Bilder,  die  bei  Racine  gar 
nicht  einmal  angodeutet  sind  (V.  9 — 10;  14  -16;  37; 
45  ai);  47  a — d;  56  u.  a. },  wie  ganzer  Sentenzen  (V.  21 — 28; 
39 — 40;  41—42;  64— 67;  84— 92  ; 99—104),  denen 
ebenfalls  dort  die  Vorlage  fehlt,  sind  dem  innersten 
Gefühlsleben  des  Dichters  ebenso  naturnotwendig  ent- 
sprungen wie  später  so  viele  seiner  lyrischen  Gedichte; 
die  äussere  Form  ist  dramatisch,  die  Träger  des 
Mono-  und  Dialogs  hat  das  französische  Original 
gegeben,  das  Ganze  aber  ist  doch  die  poetische  Aus- 
gestaltung eines  Herzenserlebnisses  des  Dichters,  ein 
lyrisches  Gelegenheitsgedicht  im  höchsten  Sinne. 

Wenn  man  so  diesen  einen  vollendeten  Aufzug 
seiner  Bearbeitung  der  „Berenice“,  in  dem  der  unfrei- 
willig entsagende  König  Antiochus  völlig  im  Mittel- 
punkte des  Interesses  steht,  als  Platens  ganz  individuelle 
Dichtung  auffasst,  wird  man  sich  nicht  wundern,  wie 
weit  er  sich  darin  oft  von  dem  französischen  Originale 
entfernt.  Gleichzeitig  versucht  er  aber  auch  eiu 
ästhetisches  Ideal  zu  erreichen,  das  ihm  gerade  durch 
die  Beschäftigung  mit  dem  französischen  Theater  klar 
geworden  war:  die  höchste  Einfachheit,  die  er  bei 
seinen  verschiedenen  dramatischen  Versuchen  aus  jener 
Zeit  anstrebt  (vergl.  Heinze  a.  a.  0.  S.  5f.).  Der 
bedeutsame  Fortschritt,  den  er  damit  machte,  liegt 
darin,  dass  er  die  Bedeutung  der  dramatischen  Gesamt- 
anlage erkannte,  dass  er  nicht  mehr  naiv  drauf  los 
schrieb  wie  in  der  Kindheit,  sondern  den  Blick  auf 
das  Ganze  richtete,  kurz,  dass  er  das  Organische  eine? 
Kunstwerks  zu  erfassen  und  selbstthätig  zu  entwickele 
suchte.  Und  in  der  Strenge,  mit  der  er  sein  Ideal 
aufstellt  und  anstrebt,  prägt  sich  wieder  charakteristisch 
sein  künstlerisches  Gewissen,  sein  hochsinniger  Ideali«- 
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mus  aus , der  mit  eiserner  Energie  gegen  alle 
Schwierigkeiten  in  unnachsichtiger  Selbstzucht,  ohne 
Kompromisse  und  Halbheiten  ankämpfend , ihn  nie 
verlässt  und  damit  seiner  herben,  oft  unliebeuswürdigen 
Persönlichkeit  einen  Schimmer  wirklicher  Grösse  ver- 
leiht. Und  in  dem  einmal  erfassten  Ideal  der  Ein- 
fachheit war  ein  Leitstern  gefunden , der  nach 
mancherlei  Wandlungen  zur  Antike  zurückführen 
musste,  zu  dem  Ziel-  und  Endpunkt  von  Platens  ganzer 
Entwickelung.  Wie  weit  freilich  der  Weg  dorthin  noch 
war,  zeigt  gerade  Platens  „Berenice“  sehr  deutlich; 
denn  von  der  Einfachheit,  die  hier  geboten  wurde, 
ist  jene,  die  ira  Drama  erwünscht  und  zulässig  ist, 
nur  allzu  sehr  verschieden. 

Schon  Racines  Drama  musste  sich  wegen  seiner 
tibergrossen  Einfachheit  manchen  Tadel  und  Spott 
gefallen  lassen  und  selbst  seine  Bewunderer,  an  denen 
es  seit  seinem  Erscheinen  nie  gefehlt  hat,  sind  meist 
geneigt,  einzuräumen,  dass  es  mehr  eine  Elegie  ist, 
als  eine  Tragödie.  (Vergl.  Paul  Mesnards  Xotice  in 
seiner  Ausgabe  der  Oeuvres  de  J.  Racine.  Paris  1886. 
T.  II,  357.)  Racine  selbst  hielt  es  für  angemessen, 
gerade  über  diesen  Punkt  sich  zu  rechtfertigen,  und 
seine  Preface,  die  auf  Platon  den  grössten  Eindruck 
machen  musste,  proklamierte  diese  Einfachheit  als  Ideal 
des  antiken  Theaters.  „11  y avoit  longtemps  que  je 
voulois  essayer  si  je  ])ourrois  faire  une  tragedie,“ 
heisst  es  dort  (a.  a.  0.  II,  376),  „avec  cette  simplicitö 
d’aetion  qui  a et6  si  fort  du  goüt  des  anciens.  Car 
c’est  un  des  premiers  pröceptes  qu’ils  nous  ont  laisse's. 
Que  ce  que  vous  ferez,  dit  Horace,  soit  toujours  simple 
et  ne  soit  qu’un.  ils  out  admire  l’Ajax  de  Sophocle,  qui 
n^est  autre  chose  qu’Ajax  qui  se  tue  de  regret,  ä cause 
de  la  fureur  ou  il  etoit  tombe  aprös  le  refus  qu’on  lui  avoit 
fait  des  armes  d’Achille.  Ils  ont  admire  le  Philoetöte, 
dont  tout  le  snjet  est  Ulysse  qui  vient  pour  surprendre 
les  flaches  d’Hercule.  L’Oedipe  meme,  quoique  tout 
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plein  de  reconnoissances,  est  moins  Charge  de  matiere 
que  la  plus  simple  tragedie  de  nos  jours.“  Und  diese 
Einfachheit  der  Handlung,  meint  Racine  weiter,  ent- 
spreche ja  auch  am  besten  der  Wahrscheinlichkeit,  und 
der  Eindruck,  den  sie  zu  erzielen  vermöge,  beweise 
am  besten,  dass  sie  keine  Schwäche,  sondern  eine 

Stärke  des  Dichters  darthue. 

Diese  Beweisführung  lenkt,  wie  man  sieht,  von 
dem  eigentlichen  Kern  der  ästhetischen  Frage  ab  und 
könnte  daher  auch,  ohne  den  unauslöschlichen  lyrischen 
Reiz  der  Verse  Racines,  schwerlich  überzeugen.  Förder- 
lich aber  war  dem  Interesse  von  Racines  Publikum  an 
der  „Berenice“  der  interessante  Wettstreit  mit  dem 
grossen  Corneille  und  der  pikante  Reiz,  der  in  der 
Parallele  zwischen  den  Helden  der  Tragödie  und  dem 
Jugendromau  des  gefeierten  roi  soleil  lag.  Diese  beiden 
Punkte  kamen  für  Platen  natürlich  völlig  in  Wegfall; 
ihn  lockte  es,  möglichst  rein  und  voll  jene  „tristes?^ 
majestueuse  qui  fait  tout  le  plaisir  de  la  tragedie 
(Racine  a.  a.  0.  II,  376),  die  hier  so  reich  und  mächue 
ausströmt,  selbständig  zu  erfassen  und  auszusprechen. 
Noch  mehr  als  Racine  lässt  er  die  Gestaltung  hinter 
der  Empfindung  zurücktreten  so,  dass  sogar  die  di^ 
logische  Form  sich  in  lyrische  Ergüsse  zu  verflüchtigen 
droht.  Er  wagt  es,  die  Personen  des  Arsace,  Ruüh 
und  der  Phönice,  die  dazu  gedient  hatten,  durch  dec 
Wechsel  der  redenden  Personen  das  Fehlen  einer 
dramatischen  Handlung  etwas  zu  verschleiern,  ganz 
streichen,  indem  er  sie  mit  wenig  Recht  „gcschwäiag^ 
nennt,  da  doch  nun  seine  Ilauptheldeu  selbst  <-in'^ 
unerschöpflichen  Redseligkeit  verfallen.  Er  gowloß 
damit  an  Knappheit  gar  nichts;  obwohl  dadurch 
81  Verse  Racines  in  Wegfall  kamen,  bat  der  1 A 
bei  Platen  doch  3;30  Verse  gegen  326  der  Vorla^- 
Dabei  sind  aber  nun  nicht  etwa  dieselben  Reden  eir 
fach  anderen  Personen  in  den  Mund  gelegt,  sonde^ 
die  eigenen  Zuthaten  Platens  sind  es,  die  so 


DIgitized  by  Google 


Französische  Dramen:  Berenice. 


XXXIII 


überwuchern.  Indem  er  die  Notwendigkeit  dramatischer 
Handlung  unterschätzt,  kommt  er  dazu,  sein  Ideal  der 
Einfachheit . durch  Übertreibung  zu  vernichten ; was 
Racine  mit  vollendeter  Kunst  zu  verhüllen  verstanden, 
tritt  jetzt  mit  naiver  Oifenheit  anspruchsvoll  zu  Tage; 
das  Drama  lost  sich  auf  in  die  dürftig  dialogisierte 
Elegie, 

So  weit  sich  nun  Platen  hierin  von  Schiller 
entfernt  hat,  so  sehr  schliesst  er  sich  in  anderer 
Hinsicht  diesem  früh  gewonnenen  Vorbilde  an.  Vor- 
nehmlich Schiller  ist  es,  der  Platpns  Sprache  und 
V’ersbau  bei  diesem  Versuche  beherrscht,  und  w'enn 
gelegentlich  noch  der  Autitheseubau  des  französischen 
Alexandriners  nachklingt,  so  hat  er  auch  dies  mit 
Schillers  Phädra-Übersotzung  gemein.  Ja,  wir  begegnen 
manchmal  Antithesen,  die  im  Französischen  nicht  so 
scharf  ausgeprägt  sind  wie  im  Deutschen,  und  in 
einem  solchen  Falle  nähert  sich  Platen,  ziemlich 
glücklich,  einem  berühmten  Verse  des  P]uripides,  den 
Racine  nicht  erreicht  hat  (Hippolytos,  V.  612  in 
Euripidis  Tragoediae  ex  recensione  Aug.  Nauckii. 
Lipsiae  1881.  I,  434  : 

ij  yÄoj(fo^  dtiüjuo/,  ^ (ih  ui'uniojos. 

Racine  (V.  206/7)  lässt  den  Aiitiochus  weit  um- 
ständlicher sagen: 

Loraque  vous  m’arrachiez  cette  injuste  promesse, 

Mod  coenr  faisoit  sermeut  de  vous  aimer  saus  cesse. 

Hier  gelingt  Platen,  dem  übrigens  der  griechische  Vers 
noch  unbekannt  war,  eine  schärfere  Fassung  (V.  196/197): 

Ich  schwor  Dir  mein  Entsagen  laut,  zugleich 
Schwor  ich  im  Stillen  unbegrenzte  Liebe. 

Nicht  immer  aber  ist  die  Übersetzung  so  glücklich, 
ja  sogar  verbessernd  gelungen.  Gegen  p]nde  des  Ge- 
spräches zwischen  Antiochus  und  Berenice,  wo  die  An- 
lehnung Platens  an  die  französische  Vorlage  am 
stärksten  wird,  ist  wiederholt  durch  geringe  Ab- 

Litteraturdenkroale  124.  [II 
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weichungen  eine  beträchtliche  Abschwächung  ein- 
getreten, z.  B.  Racine  V.  271/2: 

Cent  fois  je  me  suis  fait  nne  douceur  extreme 
D’entretenir  Titus  dans  un  autre  lui-mßme 

wird  bei  Platen  V.  289/90: 

Wie  oft  entzückt^  es  mich  mit  dem  Geliebten 
Mich  zu  verstehen  in  seines  Freundes  Bild. 

Oder  noch  ilbler  Racine  V.  277,278: 

j 

....  Je  fuis  des  yeux  distraits, 

Qui  me  voyant  toujours,  ne  me  voyoient  jamais 

lautet  bei  Platen,  (V.  294/295): 

Zerstreute  Augen  flieh’  ich,  welche  mich 
Niemals  erblickten,  und  mich  immer  sah’n. 

Dagegen  hören  wir  auch  hier  aus  Berenices  wie 
vorher  aus  des  Antiochus  Munde  Sentenzen,  die  dem 
französischen  Original  ganz  fremd  sind,  bei  Platen  aber 
der  Nachahmung  Schillers  und  Goethes  entsprangen. 
Gerade  zu  einer  Zeit,  wo  er  das  Individuelle  der 
Personen  des  Dramas  so  vernachlässigte,  legte  er 
doppelten  Wert  darauf,  das  allgemein  Gültige,  das  ihm 
am  Herzen  lag,  auch  in  so  allgemein  gültiger  Fassung 
auszuprägen,  wie  er  es  bei  jenen  beiden  so  oft  aufs 
glücklichste  und  zwangloseste  gefunden  hatte.  Wohl  I 
ist  er  sich  theoretisch  darüber  klar:  „Die  allzu  häufigen 
Sentenzen  sind  auf  dem  Theater  ganz  unpassend,  wo  I 
man  die  Menschen  handeln  und  nicht  will  philosophieren 
sehen,  um  sich  die  Moral  selbst  aus  ihren  Handlungen 
zu  ziehen“  (T.  1,  507).  Doch  trotz  solcher  Bedenken  I 
„bezaubert“  ihn  der  „Torquato  Tasso“,  und  ebenso 
die  „unvergleichliche  Iphigenie  auf  Tauris“  (T.  II,  517. 
und  so  ist  es  kein  Wunder,  dass  die  kurz  vorher*  ' 
gegangene  Beschäftigung  mit  dieseu  Dramen  ihn  ver- 
leitet, der  eingeborenen  Neigung  zur  Reflexion  sich  ^ 
frei  zu  überlassen.  Seine  Berenice  darf  sieb  nicht, 
wie  die  Racines,  damit  begnügen,  ihr  Erstaunen  über 
das  Bekenntnis  des  Antiochus  auszusprechen; 
reflektiert  sofort  (V.  279/280): 
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Kein  Mann  vermag  im  Stillen  zn  entsagen, 
Verschwieg’ne  Leiden  kennt  das  Weib  allein. 

Ja,  sie  geht  sogar  nicht  wie  Racines  liebeerfüllte 
Heldin  nach  dem  Abgang  des  entsagenden  Freundes 
rasch  zu  den  Gedanken  an  das  ihr  bevorstehende  Glück 
über,  sondern  betrachtet  wehmütig  das  harte  Los  der 
liebenden  Menschen  (V.  304 ff.): 

Unsinnig  wütend  schweift  der  Gott  der  Liebe, 

Mit  seinem  vollen  Köcher  durch  die  Welt; 

Zu  treffen  liebt  er,  zu  beglücken  nicht.  — — 

Was  sind  der  Menschen  Lebenstage  anders, 

Als  eine  Reihe  von  Entsagungen?  u.  s.  w.*i 

Platen  bemerkt  gar  nicht,  wie  von  Grund  aus  er 
mit  solchen  Versen  in  dieser  Situation  den  Charakter 
der  Berenice  verändert.  Der  kurze  glückliche  Auf- 
schwung am  Ende  (V.  326/330)  kann  den  Eindruck 
nicht  verwischen,  dass  diese  melancholisch  deutsche 
Berenice  gauz  anders  zur  Entsagung  gestimmt  und 
vorherbestimmt  ist  als  die  feurige  französische.  Und 
die  Ursache  davon  liegt  hauptsächlich  in  dem  Charakter 
uud  der  Seclenverfassung  des  deutschen  Dichters,  der 
eben  dem  entsagenden  Antiochus  viel  grössere  Sympathie 
und  Verständnis  entgegenbrachte  als  der  liebedurstigen, 
so  schwer  zur  Entsagung  gelangenden  Berenice;  aber 
doch  auch  in  einer  missbräuchlichen  Xachahmung 
Schillers  und  Goethes,  die  sich  nicht  bewusst  wird, 
dass  sie  oft  nur  deren  Gedanken  in  wenig  veränderter, 
meist  weniger  prägnanter  Form  wiederholt.  Mau  nehme 
z.  B.  Verse  wie  20B/9: 

Leicht  spricht  die  Zunge  manches  schwere  Wort, 
Schwer,  wenn’s  in  Thaten  sich  gestalten  soll. 

Sie  sind  nicht  „entlehnt“  im  strengen  Sinne;  aber  sie 
>agen  dem  nichts  Neues,  Eigentümliches,  der  an  den 
gerade  damals  von  Platen  so  oft  citierton  „Walleustein“ 
denkt ; 

Vgl.  dazu  Platens  Exklamation  T.  1,  469:  „0  Du 
gewaltiger  Amor“  u.  s.  f. 

m* 
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„Schnell  fertig  ist  die  Jugend  mit  dem  Wort, 

Das  schwer  sich  handhabt  wie  des  Messers  Schneide^ 

und 

„Leicht  bei  einander  wohnen  die  Gedanken, 

Doch  hart  im  Raume  stossen  sich  die  Sachen.'' 

Was  Fialen  so  in  Sentenzen  an  Lebensweisheit 
giebt,  ist  weit  überwiegend  nachempfunden,  mehr  oder 
minder  unbewusst  aus  seinen  klassischen  Meistern  er- 
innert oder  entnommen,  nur  in  wenigen  Zügen  individuell 
und  eigentümlich,  ebenso  wie  der  Vers  und  die  Sprache 
im  wesentlichen  der  Schule  Schillers  und  Goethes 
gehört.  Aber  auf  seinem  Entwickelungsgange,  „die 
Kunst  zu  lernen“,  war  die  Arbeit  an  der  „Herenice“ 
doch  nicht  unfruchtbar,  indem  sie  nicht  bloss  seine 
Sprachgewandtheit  als  Übersetzer  und  selbständig 
schaffender  Dichter  beträchtlich  förderte,  sondern  vor 
allem  sein  Augenmerk  auf  die  Aufgaben  dramatischer 
Komposition  richtete  und  zur  Einfachheit,  Geschlossen- 
heit, Stilreinlieit  hinführte. 


IV.  Platen  unter  dem  Einfluss  der  Schieksals- 
tragödie:  Die  Tochter  Kadmus. 

Noch  bevor  Platen  mit  seiner  freien  Bearbeitung 
der  „Berenice“  die  Schule,  die  er  bei  dem  französischen 
Theater  fand,  abschloss,  hatte  er  zum  erstenmale  ein 
eigenes  Trauerspiel  rasch  zu  Ende  geführt.  Die 

militärische  Wanderung  durch  Frankreich,  die  er  ohne 
wirkliche  Kriegseindrücke  dreiviertel  Jahr  hindurch 
mitzumachen  hatte,  war  von  ihm  zwar  nicht  ungenützt 
für  seine  litterarische  Bildung  geblieben,  hatte  aber 
doch  die  ruhige  Sammlung  unmöglich  gemacht,  deren 
der  Dichter  zu  einem  grösseren  Werke  bedurfte.  Mit 
Begierde  sehnte  sich  Platen  daher  nach  seiner  ruhigen 
Existenz  in  München,  und  schon  am  12.  Dezember  1815, 
am  Tage  nach  dem  Einzuge  daheim,  blättert  er  mit 
Vergnügen  in  seinen  alten  Schriften  und  schwelgt  im 
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Gedanken  an  seine  Bibliothek  und  seine  Studien,  denen 
er  sich  nun  wieder  ganz  widmen  will. 

Auch  die  eigene  Produktion  sollte  jetzt  wieder  in 
Müsse  und  mit  grösseren  Zielen  als  bisher  gepflegt 
werden;  das  Jahr  ging  nicht  zu  Ende,  ohne  den  Plan 
eines  grossen  Epos  „Gustav  Wasa“  gezeitigt  zu  haben. 
Der  2.  Januar  1816  aber  brachte  dem  suchenden 
Dichter  einen  so  übermächtigen  neuen  Eindruck,  dass 
alles  andere  dahinter  zunächst  zurücktrat,  und  er  sich 
erst  nachschaffend  wieder  davon  befreien  musste,  ehe 
er  seine  eigenen  Bahnen  weiter  verfolgen  konnte.  Es 
war  eine  Aufführung  von  Müllners  „Schuld“,  über  die 
sich  Platen  in  seinem  Tagebuch  nocli  an  demselben 
Abend  ausspricht:  „Für  jetzt  nur  so  viel:  Müllner 

verdient  in  der  That  den  hohen  Ruf,  den  er  sich 
durch  diese  Tragödie  erworben ; er  erregt  die  grössten 
Erwartungen;  allein  das  Siegel  gediegener  Vollendung 
trägt  die  Stirn  seiner  Melpomene  noch  nicht.  Es 
giebt  keinen  zweiten  Schiller.  Der  Verfasser  der 
, Schuld’  würde  vielleicht  besser  gethan  haben,  sein 
Trauerspiel  in  die  Schillersche  Form  zu  kleiden,  die 
in  Deutschland  als  die  beste  anerkannt  wird.  Schiller, 
Shakespeare  und  Werner  siud’s,  denen  er  wechsel- 
seitig nachstrebt.  Die  Endkatastrophe  entspricht  dem 
Ganzen  nicht.“ 

Zwei  Tage  später  führt  Platen  sein  Urteil  über 
die  „Schuld“  noch  eingehender  aus:  „Wem  die  Form 
des  Mülluerschen  Trauerspiels  gefällt,  dem  mag  so 
ziemlich  das  Ganze  gefallen.  Es  ist  nach  Art  der 
spanischen  Stücke  in  Trochäen  und  fast  ganz  gereimt. 
Aber  der  Reim  ist  oft  eine  Klippe  für  den  Schauspieler. 
Die  Verse  sind  zuweilen  fliessend  und  äusserst  melodiscii, 
zuweilen  aber  wird  der  Sprache  Gewalt  angethan.  Die 
Diktion  steigt  oft  zur  höchsten  Würde,  oft  sinkt  sie 
wieder  zu  tief  herab.  Fremde  Worte,  z.  B.:  ,logieren% 
, Fanfare*,  , Bureau*,  , Domestiken*  in  dem  feierlichen 
Tone  einer  Tragödie  zu  hören,  ist  unerträglich,  und 
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es  ist  sehr  zu  venvondern,  dass  der  Verfasser  dies 
nicht  gefühlt  hat.  Verse  wie  folgende: 

Alles  kennt  er  in  Tortosa, 

Und  beschrieben  bat  er  mir 

Meine  Tante,  Donna  Rosa. 

Wie  sie  leibt  und  lebt  und  — schmält  etc. 

klingen  wie  das  monotone  Lied  eines  Schattenspiel- 
savoyarden.  Mau  wird  durch  dies  Schauspiel  au  den 
, Macbeth*,  an  die  , Braut  von  Messina*  und  an 
Werners  , Vierundzwanzigsten  Februar’  erinnert.  Da 
das  Ganze  sehr  mystisch  eiugehüllt  wird,  so  bleibt  die 
Aufmerksamkeit  bis  zum  letzten  Auftritte  gespannt,  und 
dies  Stück  ist  von  grösstem  Effekt  auf  der  Bühne,  vor 
allem  aber  der  3.  Akt,  den  ich  für  ein  Meisterwerk 
halte.  Die  Entdeckung  des  Brudermords  ist  trefflich 
herbeigeführt.  Jedes  Gemüt  fühlt  sich  bei  dieser 

Stelle  tief  erschüttert Auch  die  Beschreibung, 

wie  er  (Hugo)  den  Kariös  im  >Valde  erschossen  bat, 
ist  meisterhaft.  Der  4.  Akt  kömmt  seinem  Vorgänger 
nicht  gleich;  der  Ausgang  ist  fast  zu  einfach  für  das 
verwickelte  Ganze.  Es  scheint  übrigens  das  Werk 
eines  kurzen  Zeitraums  zu  sein;  aber  dennoch  liegt  so 

viel  Tiefe  darin Das  Stück  lässt  einen  wahrhaft 

grässlichen,  schaudervollen  Eindruck  zurück.“ 

Dieser  Eindruck  w’ar  so  nachhaltig  wie  selten  bei 
Platcn.  Es  ist  eine  charakteristische  Eigentümlichkeit 
seiner  Tagebücher,  wie  rasch  die  Gegenstände  seines 
litterarischen  Interesses  wechseln,  und  wie  selten  sie  zu 
wiederholter  Erörterung  wieder  aufgenommeu  werdeu,  . 
w enn  er  sich  einmal  mit  ihnen  auseinandergesetzt  hat. 
Die  „Schuld“  aber  taucht  in  seinen  Aufzeichnungeu 
während  des  ganzen  Jahres  1816,  ja  sogar  auch  später 
noch  immer  wieder  auf.  Zwar  wird  er  sehr  bald  (am 
7.  Jan.  1816;  durch  einen  scharfen  Aufsatz  in  der 
„Zeitung  für  die  elegante  Welt“  auf  die  unheilbaren 
Grundmängel  der  Schicksalstragödie  hingewiesen; 
trotzdem  zieht  es  ihn  schon  nach  3 Wochen  wieder  ins 
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Theater,  „um  die  Müllnersche  , Schuld*  noch  einmal  zu 
sehen 23.  Jan.  1816),  und  wieder  macht  sie  einen  grossen 
Effekt  und  steigt  noch  in  seiner  Gunst,  trotz  voller 
Einsicht  in  die  ünhaltbarkeit  des  4.  Aktes.  In  seinen 
Gesprächen  kommt  er  immer  wieder  darauf  zurück 
(26.  Jan.  1816),  und  so  ist  es  nicht  verwunderlich,  dass 
wir  auch  in  der  ersten  Dichtung,  die  er  jetzt  vornahm, 
ihrer  Einwirkung  begegnen. 

Sein  Tagebuch  meldet  am  3.  Februar  1816:  „Eine 
Arbeit,  die  mich  bisher,  das  heisst  einige  Tage, 
an  jeder  anderen  Beschäftigung  hinderte,  ist  nun, 
ond  zu  meiner  eigenen  Verwunderung,  vollendet 
worden  in  sehr  kurzer  Zeit.  Es  ist  eine  dramatische 
Dichtung  unter  dem  Titel:  ,Die  Tochter  Kadmus’. 

Sie  ist  in  Versen  und  zwar  in  fast  ganz  gereimten 
Trochäen  geschrieben,  und  hat  drei  Akte.  Die  Zahl 
der  Verse  beläuft  sich  auf  1515.  Teils  wegen  der 
grossen  Neuheit  dieser  Arbeit,  teils  wegen  Zeitmangel 
kann  ich  in  diesem  Augenblicke  nichts  darüber  sagen, 
doch  behalte  ich  mir  es  für  ein  andermal  vor.  Soeben 
habe  ich  die  letzten  Zeilen  davon  niedergeschrieben‘‘ 
(T.  I,  420). 

Wenige  Tage  später  liest  Platen  das  neue  Stück 
seinem  Freunde  Fritz  Fugger  vor,  der  ihm  seinen 
Beifall  giebt,  und  nun  legt  sich  der  Dichter  noch 
einmal  selbst  darüber  Rechenschaft  ab  (8.  Febr.  1816; 
T.  J,  426 f.):  „Der  oberflächliche  Plan  zu  diesem  Schau- 
spiele ward  schon  1811,  also  vor  fünf  Jahren  gemacht, 
und  damals  ward  auch  ein  Akt  davon  vollendet  und  zwar 
in  schleppenden  Jamben.  Erst  da  ich  durch  Müllners 
,Schuld‘  inne  wurde,  wie  gut  die  Trochäen  sich  auf 
der  Bühne  ausnehmen,  griff  ich  wieder  zu  der  lang- 
versäumten Arbeit,  die  gleichsam  dazu  gemacht  schien, 
trochäisch  bearbeitet  zu  werden.  In  fünf  Tagen  hatte 
ich  das  Ganze  vollendet.  Der  Stoff  ist  keineswegs  ein 
untauglicher  und  matter  für  dramatische  Behandlung. 
Er  ist  ziemlich  verwickelt,  anziehend  und  voll  schöner 
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und  nicht  ganz  gewöhnlicher  Situationen.  Ich  rechoo 
hieher  den  Schwur  des  Athamas,  seine  Unterredung 
mit  Kallistros,  das  Zusammentreffen  der  beiden  ver- 
stossenen  h'rauen  des  Athamas  und  die  Scene  zwischen 
Athamas  und  Arethusieu.  Ich  verflocht  auch  viele 
mythologische  Erzählungen,  und  ich  glaube  nicht  un- 
schicklich, in  das  Ganze.  Die  gelungenste  von  ihnen 
scheint  mir  bei  weitem  die  Geschichte  des  Aktäon,  zu 
deren  Verschönerung  der  Versfall  am  meisten  beiträgt. 
Die  historische  Wahrheit  habe  ich  wenig  geachtet,  da 
das  Ganze  ohnehin  in  einer  fabelhaften  Zeit  spielt. 
Auch  dergleichen  Anachronismen  habe  ich  für  erlaubt 
gehalten:  daher  von  Ori)heus,  Aniphion  u.  s.  w.  geredet 
wird,  die  gleichwohl  später  gelebt  haben.  Das  Ganze 
zerfällt  fast  in  seiner  natürlichen  Einteilung  in  drei 
Akte.  Der  erste  entfaltet  die  Verhältnisse  des  Landes 
und  der  Personen  und  schliesst  mit  dein  Entschluss 
des  Athamas,  seinen  eigenen  Sohn  für  Thebens  Wohl- 
fahrt hinzugeben,  aus  Furcht,  seinen  Schwur  zu  brechen, 
welches  im  zweiten  Akte,  der  die  Verwicklung  enthält, 
Arethusien  bewegt,  ihre  Kinder  wegzusendon,  wodurch 
es  Dcniodicen  gelingt,  einen  falschen  Verdacht  auf 
Ino  zu  werfen,  der  sie  zu  Grunde  richtet.  Der  zweite 
Akt  endet  jedoch  ohne  Ahnung  der  endlichen  Auf- 
lösung. Diese  wird  im  dritten  in  einer  Reihe  von 
stets  wechselnden  Empfindungen  herbeigeführt.  Das 
Stück  schliesst  mit  einer  Apotheose,  die  ich  dem 
fabelhaften  Wesen  des  Ganzen  nicht  nur  für  angemessen, 
sondern  notwendig  für  dasselbe  hielt,  da  es  dasselbe 
gleichsam  krönt;  denn  wenn  Athamas*  Monolog  die 
letzte  Scene  wäre,  so  wäre  dies  nichts  weniger  als 
ein  genügender  Schluss.  So  aber  sieht  man,  wie  es 
in  dem  letzten  Auftritt  heisst,  das  Laster  und  Ver- 
brechen in  den  selbstgeschaffenen  Wehen  untergehen 
und  die  Duldung  zum  Himmel  schweben.  Auch  sind 
vielleicht  die  lyrischen  Strophen  in  der  Endscene  nicht 
ganz  verwerflich,  und  ihre  ruhige,  musikalische  Tendenz 
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sticht  nicht  ohne  Wirkung  von  der  ruhelosen  Ver- 
zweiflung des  Königs  ab.  Und  so  fühlt  man  den 
Unterschied  zwischen  Erde  und  Himmel,  Menschen  und 
Göttern.  Ich  weiss  nicht,  ob  der  Schwur  des  Athamas 
gelungen  ist;  ich  ziehe  ihm  die  Schlussscene  des  ersten 
Aktes  vor,  die  ohnehin  die  einflussreichste  von  allen  ist.“ 
Nach  dieser  eingehenden  kritischen  Analyse  des 
eigenen  Werkes  finden  wir  es  aber  in  den  Tagebüchern 
nur  selten  mehr  und  ganz  nebenbei  erwähnt  (vorgl.  I, 
516;  662;  714),  zum  letztenmale  am  8.  November  1821 
(II,  501),  wo  Platen  das  Stück,  das  er  hier  „Athamas“ 
nennt,  noch  einmal  durchblättert.  Wir  dürfen  daher 
wohl  eine  weitere  eingehende  Beschäftigung  Platens 
mit  seinem  Drama  für  ausgeschlossen  betrachten.  Auch 
die  Beschaffenheit  des  Manuskripts,  das  er  schön  in 
braunes  Leder  binden  Hess,  lässt  darauf  scbliessen.  Es 
ist  wenig  darin  gestrichen  und  verbessert,  und  die 
geringe  Anzahl  der  Korrekturen,  deren  weit  überwiegende 
Mehrzahl  offenbar  schon  während  der  Niederschrift  und 
nur  einige  wenige  später,  sicher  aber  auch  nach  ganz 
kurzer  Zeit  vorgenommen  wurden,  giebt  eine  deutliche 
Vorstellung,  wie  glatt  und  mühelos  dem  Dichter  die 
Verse  aus  der  Feder  flössen.  Nur  eine  Reihe  von 
BleistifUtrichen  legt  die  Annahme  nahe,  dass  Plateu 
nach  längerer  Pause  dies  Jugendwerk  noch  einmal 
vorgenommen  und  auf  seine  Druckiähigkeit  geprüft  hat. 
Wir  gehen  kaum  fehl,  wenn  wir  diese  Nachprüfung 
vielleicht  in  den  November  1821  (s.  o.),  jedenfalls  aber 
noch  vor  die  Zeiten  ansetzen,  die  Plateu  als  nach- 
sichtslosen  Angreifer  der  Schicksalstragödie  sahen; 
injmerhin  war  damals  sein  Urteil  schon  gereift  genug, 
um  die  Notwendigkeit  einer  vollen  Umgestaltung  zu 
erkennen  und  darauf  vernünftigerweise  zu  verzichten. 
Wir  dürfen  daher  „Die  Tochter  Kadmus“,  wie  sie  uns 
vorliegt,  als  ein  ganz  unverfälschtes  Dokument  der 
poetischen  Leistungsfähigkeit  des  19jährigen  Dichters, 
zugleich  aber  als  einen  wertvollen  Beitrag  zur  Kenntnis 
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der  tiefgoheuden  Wirkung  der  Schicksalstragödie  in 
Deutschland  betrachten. 

Uneingeschränkt  ist  überraschenderweise  Müllners 
Vorbild  für  den  Vers  massgebend.  Ende  1813  waren 
die  Trochäen  Platen  bis  „in  den  Tod  zuwider“  i,T.  I,  7S , 
und  noch  am  2.  Januar  1816  (s.  o.)  hatte  er  die 
Schillersche  Form  als  die  beste  bezeichnet,  die  auch 
Müllner  lieber  hätte  wählen  sollen.  Jetzt  aber,  nur 
einen  Monat  später,  ist  von  den  früheren  Anfängen 
seiner  Kadmustochter  in  fünffüssigeu  Jamben  jede  Spar 
getilgt,  und  ohne  die  Nachricht  des  Tagebuches  konnie 
wohl  sicher  niemand  aus  dem  vorliegenden  1.  Akte  seiue 
frühere  Form,  von  der  uns  auch  nichts  erhalten  ist. 
erschliessen.  Dagegen  sind  alle  Freiheiten  des 
Müllnerseheu  Verses,  namentlich  die  eindrucksvolle 
Verkürzung  der  Zeile  an  pathetischen  Stellen,  mit 
erstaunlichem  Geschick  angewendet.  Die  Monotonie 
des  vierfüssigeu  Trochäus  wird  dadurch  oft  sehr 
glücklich  belebt,  und  besonders  die  grossen  Monologe 
des  Athamas  erhalten  durch  diesen  mit  feinem  Form- 
gefühl  angewendeten  technischen  Kunstgriff  manche 
wirkliche  Schönheit.  Andererseits  ist  Platen  auch  des 
Gefahren  des  geschwätzig  dahinsprudelnden  Metrum' 
durchaus  nicht  immer  entgangen.  Der  Zwang  de? 
Keimes,  der  übrigens  stellenweise  doch  versagt  und 
öfters  auffallend  unrein  gehandhabt  ist,  verführt  nichi 
nur  zu  manchen  unnatürlichen  Redewendungen,  sondern 
auch  zu  einer  Hreite  und  Umständlichkeit,  die  meist  der 
inneren  Notwendigkeit  entbehrt.  Auch  triviale 
Wendungen,  die  er  an  Müllner  so  lebhaft  tadelt,  hüt 
Platen  selbst  durchaus  nicht  immer  zu  vermeiden 
gewusst  (z.  K.  V.  467,  489  u.  a.  m.).  Nicht  über  das 
Muss  des  Geschmackvollen  geht  er  dagegen  hinaus  in 
der  Anwendung  der  Wiederholung  des  gleichen  Vers* 
anfangs  dicht  nach  einander,  eines  dramatisch  eiudrnckv 
Vidlen  Mittels,  das  ja  erst  in  der  Entdeckung  des 
Räubers  Jaromir  sein  meisteitiertes  typisches  Beispid 
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gefnndeD  hat,  das  aber  im  Wesen  des  vierfUssigen 
Trochäus  viel  zu  tief  begrüudet  ist,  als  dass  es  nicht 
oft  schon  bei  Müllner  angewendet  worden  wäre.  Nach 
den  metrischen  Eigentümlichkeiten  der  „Tochter  Kadmus*‘ 
muss  man  Platen  also  bedingungslos  als  Schüler  Müllners 
anerkennen,  und  auch  sprachlich  ist  er  begreillicher- 
weise  trotz  redlicher  Bemühung  nicht  über  sein  Vorbild 
hinausgekommen,  ja  teilweise  sogar  unter  ihm  geblieben. 

Viel  selbständiger  erscheint  Platens  dicliterische 
Persönlichkeit  hinsichtlich  dessen,  was  er  zu  sagen 
hat;  die  teilweise  unbewussten,  teilweise  aber  auch  klar 
gewollten  Abweichungen  von  dem  typischen  Schema  der 
Schicksalstragödie,  wie  es  in  der  „Schuld”  ausgebildet 
war,  zeigen  deutlich  gegenüber  Müllners  berechnendem 
Verstände  trotz  aller  Unreife  den  echten  Dichter. 
Freilich  der  Anfang  schlägt  in  Phryxus’  Unheil  ahnendem 
Monologe  durchaus  bekannte  Töne  an,  die  denn  auch 
in  dem  ganzen  Verlauf  des  Stückes  weiter  klingen; 
Arethusias  Vision  vom  Untergang  der  Helle  (V.  601) 
verrät  selbst  in  den  Eingangsworten  das  Vorbild  von 
PJvirens  angstvollen  Hallucinationen  (V.  lu9ff.;,  ebenso 
wie  Hugos  wahnsinnige  Phantasieen  (V.  2045 tf.)  auf  den 
rasenden  Athamas  abgefärbt  haben.  An  die  Stelle 
freien  Gefühlsergusses  treten  hier  wie  dort  häufig 
Reflexionen  oder  Bilder  und  Vergleiche,  die  sich  bei 
Platen  bis  zu  ganzen  mythologischen  hlrzählungeu  aus- 
wachsen.  Die  Freude  an  Monologen  und  Bravour- 
stücken der  Erzählung  in  der  „Tochter  Kadmus“ 
stammt  nicht  so  sehr  von  Schiller,  von  den  Franzosen 
oder  gar  aus  der  antiken  Tragödie,  die  gerade  damals 
in  Platens  Aufzeichnungen  gar  nicht  weiter  erwähnt 
wird;  sie  geht  vielmehr  direkt  auf  Müllner  zurück,  der 
freilich  seinerseits  diesen  starken  Effekt  Schiller  ab- 
gesehen hatte.  Der  ganze  Vorstellungskreis  Platens  ist 
wesentlich  von  Ausgeburten  der  Schicksalstragüdie 
durchsetzt;  nicht  nur  die  beliebten  Hyperbeln  von 
Schwertern  und  Dolchen  im  Herzen,  vom  Tiger 
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(V.  1342";  als  dem  Inbegriflf  blutdürstiger  Wildheit,  von 
der  Hölle,  die  öfter  fast  als  der  Orkus  angerufen  wird, 
auch  zartere  Gegenstände  wie  das  besäuftigende  Saiten- 
spiel (V.  1320)  gehen  aus  dem  Apparat  Müllners 
wenigstens  in  den  Wortschatz  Platens  über.  In  der 
Tötung  des  eigenen  kleinen  Sohnes  hatte  ebenfalls 
Müllner  schon  das  Scheusslichste  zum  Ereignis  gemacht, 
und  Platen  mildert  dies  Motiv,  das  der  Zeit  schon  ge- 
läufig war,  mit  richtigem  Takt.  In  dem  Eintreten 
Arethusias  aber  für  ihre  unglückliche  Rivalin  nimmt 
er  minder  glücklich  die  sentimental  unwahrsten  Edel- 
mütigkeiten Houwalds  voraus.  Fatalistisch  wird  mehrfach 
das  Walten  der  übelwollenden  Götter  als  Schuld  an 
allem  Unheil  bezeichnet,  und  höchst  wirkungsvoll  ist 
die  tragische  Ironie,  wenn  Athamas  gerade  in  dem 
Augenblick,  da  er  am  schlimmsten  betrogen  ist,  ansmfi 
(V.  956f.): 

„Weh  mir,  dass  ich  klarer  sehe 

Und  nicht  mehr  betrogen  bin!“ 

Es  Wtäre  nahe  liegend,  auch  des  Athamas  unbe- 
gründete Eifersucht  in  Parallele  zu  setzen  mit  der 
Eifersucht  Elvireiis,  als  sie  hört,  dass  Icrta  nicht  Hugo« 
• Schwester  ist,  und  so  Hessen  sich  im  einzelnen  noch 
manche  weitere  Anklängo  au  Mülluers  ,,Schuld“  auf- 
zeigen.  Aber  all  das  darf  uns  nicht  übersehen  lass»:n, 
wie  weit  sich  Platen  in  anderen,  sehr  charakteristischeii 
Punkten  von  seinem  Vorbilde  entfernt  hat.  Es  ist  ein 
schönes  Zeichen  von  Platens  künstlerischem  Empfinden, 
dass  er  selbst  unter  dem  unmittelbaren  Eindruck  der 
Mülliierscheii  Theatereffekto  seinerseits  auf  all  die 
äusserlichen  Mittel  verzichtet,  die  uns  in  der  Schicksals- 
tragödie gruseln  machen  sollen.  An  keinen  verhängnis- 
vollen Gegenstand  und  an  keinen  dies  fatalis  ist  hier 
das  Schicksal  gehunden,  und  wenn  von  Anfang  an  eine 
unheilahuendc  Stimmung  sich  knndgiebt,  so  liegt  sie 
doch  nur  in  den  Personen  und  bedient  sich  nicht 
nächtlicheu  Sturmes  und  ähnlicher  Ausserlichkeiten. 


DIgitized  by  Google 


Oie  Tochter  Kadmus. 


XLV 


Und  die  ganze  Handlung  ist  nicht  wie  in  der  Schicksals- 
tragödie y.aiL  l^oxi)v  bloss  die  Abwickelung  von  Thaten, 
die  vor  Beginn  des  Stückes  geschehen  sind,  sondern 
sie  schreitet  durch  menschliche  Leidenschaften  gelenkt 
energisch  fort  und  schliesst  einen  ebenmässigen  Auf- 
und  Abstieg  in  sich.  Nicht  ein  blindes  Fatum,  sondern 
die  Rachsucht  der  Demodice  führt  die  verhängnisvollen 
Verwickelungen  herbei,  denen  Ino  und  Athamas  erliegen; 
man  wird  die  Anlage  der  Handlung  richtiger  zu 
„Othello“  als  zur  „Schuld“  in  Parallele  setzen  dürfen. 
Darüber  dürfen  uns  auch  die  fatalistischen  Bemerkungen 
vou  Athamas  nicht  täuschen.  Es  ist  richtig,  dass  die 
Personen  alle  mit  Ausnahme  der  Demodice  einen 
ziemlich  passiven  Zog  tragen,  der  aus  der  Schicksals- 
tragödie stammt,  und  dass  die  einzig  Handelnde,* 
Demodice,  recht  flüchtig  gezeichnet  und  durchaus  nicht 
in  den  Mittelpunkt  des  Interesses  gestellt  ist.  Aber 
wie  man  Unrecht  thut,  die  griechische  Tragödie 
schlechthin  als  Schicksalstragödie  im  Sinne  der  Müllner 
und  Konsorten  in  Anspruch  zu  nehmen  — Aug.  Ilosikat 
hat  nach  Bellermanns  Vorgang  in  einem  Königsberger 
Programm  1891/92  einsichtsvoll  die  Ausnahmestellung 
des  „König  Ödipus“  dargethan  — , so  würde  man  auch 
dem  jungen  Platen  Unrecht  thun,  wenn  man  ihn  einer 
rein  mechanistischen  Anschauung  beschuldigen  wollte, 
ln  den  „selbstgeschaffenen“  Wehen,  nicht  nach  einem 
düsteren  Schicksalsspruch,  sollen  Laster  und  Verbrechen 
untergehen,  und  die  bedrängte  Unschuld  erfährt  die 
höchste  Verklärung. 

Hierbei  kam  es  Platen  wesentlich  zu  statten,  dass 
er  seinen  Stoff  nicht  frei  erfand,  sondern  einen  älteren 
Entwurf  aufnahm,  den  er  sich  längst  vor  dem  Auf- 
treten der  Schicksalstragödie  auf  Grund  antiker  mytho- 
logischer Überlieferungen  zurecht  gelegt  hatte.  Hätte 
er  erst  jetzt  seinen  Plan  zu  entwerfen  gehabt,  so  wäre 
wohl  kaum  der  Hass  der  Hera,  der  wie  ein  unentrinn- 
bares .Verhängnis  Ino  und  Athamas  verfolgt  und  ihren 
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Wahnsinn  herbeiföhrt,  so  vollständig  in  den  Hinter- 
grund gedrängt  worden;  die  Sage  ist  in  ihren  sämt- 
lichen Fassungen  der  Überlieferung  fatalistischer  als 
bei  Platen. 

Wie  kam  nun  Platen  zu  seiner  Gestaltung  des 
alten  Mythos?  Bei  Creuzer  (Symbolik  und  Mytholo^e 
der  alten  Völker.  Lpz.  1812),  bei  Voss  (Mythologische 
Briefe.  Königsberg  1794),  bei  Kanne  (Mythologie  der 
Griechen  1805)  linden  wir  keinen  Anknüpfungspunkt 
und  auch  Martin  Gottfried  Herrmanns  „Handbuch  der 
Mythologie“  (1787/90,  2.  Aufl.  1800)  bietet  nur  dürftige 
Angaben  darüber.  Wir  müssen  also  auf  die  alten 
Autoren  selbst  zurückgehen,  dabei  aber  stets  im  Auge 
behalten,  dass  wir  es  noch  nicht  mit  der  unendlichen 
Belesenheit  und  Gelehrsamkeit  dos  gereiften  Platen, 
sondern  mit  den  Liebhabereien  eines  15jährigen  Pagen, 
bezw.  19  jährigen  I.entnant^  zu  thun  haben.  Am 
nächsten  liegt  der  Gedanke  an  Ovids  Metamorphosen, 
lind  in  der  That  finden  wir  hier  im  3.  und  4.  Buche 
so  viele  von  den  bei  Platen  verwendeten  und  ein 
geflochtenen  Mythen  beisammen  (Kadmus,  Actäon, 
Semele,  Pentheus,  Athamas  und  Ino),  dass  an  seiner 
Kenntnis  dieser  Erzählungen  kein  Zweifel  sein  kann. 
Ovid  berichtet  aber  von  der  Liebe  der  Deinodike  zu 
Phryxus  kein  Wort;  Demodike  fehlt  bei  ihm  ganz. 
Dagegen  hegt  Juno  unversöhnlichen  Hass  gegen  Ino 
wegen  der  Errettung  des  Semelekindes  Dionysos  und 
verhängt  über  sie  und  Athamas  den  Wahnsinn,  in  dem 
Athamas  seinen  einen  Sohn  Learchos,  ihn  für  einen 
jungen  Löwen  haltend,  tötet,  während  Ino  mit  dem 
zweiten,  Melikertes,  auf  dem  Arme  in  die  rettenden 
Fluten  S})ringt  und  nun  die  Apotheose  erfährt,  die 
schon  in  der  Odyssee  (V,  333/335)  angedeutet  ist.  Ovid 
bietet  also  selbst  die  äusseren  Begebnisse  nicht 
unwesentlich  von  Platen  abweichend;  in  dem  letzten 
Monolog  des  Athamas  aber  sind  Spuren  von  seiner 
Schilderung  der  Erinnyen  nicht  zu  verkennen.  . 
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Die  dramatischen  Bearbeitungen  der  Inosage,  von 
denen  uns  aus  dem  Altertum  Kunde  erhalten  ist, 
führen  uns  näher  zu  der  Gestaltung  Plateiis  hin. 
Zwar  die  V.  der  Fabulae  des  Hyginus  bietet  knapp 
nur  dasselbe  wie  Ovid,  F'ab.  I,  III  und  IV  ganz  andere, 
für  Platen  gar  nicht  in  Betracht  kommende  Fassungen. 
In  Fab.  II  aber  finden  wir  die  Anfrage  beim  Orakel 
in  Delphi  wegen  des  Misswachses  und  die  nicht  vom 
Gotte  gegebene,  sondern  durch  Intrigue  untergeschobene 
.\ntwort,  die  des  Phryxus  Tod  fordert,  lin  übrigen 
weicht  aber  auch  hier  der  ganze  Verlauf  vollkommen 
von  Platen  ab,  Ino  selbst  stellt  hier  dem  Phryxus  nach 
und  verfällt  also  durchaus  nicht  schuldlos  ihrem  Ver- 
hängnis. Ausser  diesen  Berichten  haben  wir  auch 
noch  in  Hygins  Opus  astronomicon  poeticon  eine  Er- 
zählung über  das  Sternbild  des  Widders,  die  wohl 
sicher  einer  Tragödie  entnommen  ist,  wobei  es  für 
unseren  Zweck  nicht  von  Belang  ist,  ob  mit  Welcher 
.Die  griechischen  Tragödien.  Bonn  1839.  1,  317  ff.) 
Sophokles  oder  mit  Ribbock  (Die  römische  Tragödie. 
Lpz.  1875.  S.  5*26 — 528)  Accius  als  Vorlage  anzuuehmen 
ist.  Hygin  berichtet  hier  (II,  20  p.  60  der  Ausgabe 
B.  Bunte.  Lipsiae  1875):  Crethea  autem  (der  Bruder 
des  Athamas)  habuisse  Demodicen  uxorcm,  quam  alii 
Biadicen  dixerunt.  Hane  autem  Phryxi,  Athamantis 
hlii,  corpore  iuductam  in  amorem  incidisse:  nequo 
ab  eo,  ut  sibi  copiam  faceret,  impetrare  potuisse:  itaque 
uecessario  coactam  criminari  eum  ad  Crethea  coepisse, 
qnod  diceret,  ab  eo  vim  sibi  peno  adlatam,  et  horum 
similia  mulierum  consuetudine  dixisse.  Quo  facto 
Crethea,  ut  uxoris  adamantem  et  regem  decebat, 
permotum,  Athamanti,  ut  de  eo  supplicium  sumeret, 
persoasisse.  Nubem  autem  (die  Mutter  von  Phryxus 
und  Helle)  iutervenisse  et  ereptum  Phryxum  ei  Hellen 
ejus  sororem  in  ariete  iinposuisse  et  per  Hellespontum 
quam  longissime  possent,  profugere  jussisse. 

Hier  haben  wir  die  nach  der  älteren  Ilippolytossage 
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gestaltete  Fassung  des  Mythus,  die  Plateu  noch  durch 
Übertragung  der  Motive  des  Hasses  gegen  Ino  von 
Juno  auf  Demodike  zu  verstärken  suchte.  Es  ergiebt 
sich  also,  dass  Plateu  keiner  Überlieferung  sklavisch 
gefolgt  ist,  sondern  die  verschiedenen  Motive  in  der 
Richtung  einheitlich  zu  verschmelzen  suchte,  dass  nach 
Mögliclikeit  die  ganze  Handlung  aus  dom  Gebiete  des 
Sagenhaften  in  das  Bereich  menschlicher  Leidenschaften 
und  Handlungen  übertragen  werden  sollte.  Dem  dient 
auch  die  Einführung  der  rein  menschlichen  Arethusia 
au  Stelle  der  göttlichen  Ncphele  (Nebula)  als  Mutter 
von  Fhryxus  und  Helle,  wobei  ich  freilich  für  die 
Wahl  dieses  Namens  an  Stelle  der  sonst  noch  vor- 
kom inenden  Themisto  keine  litterarische  Ursache  ent- 
decken konnte.  Der  Name  Hermione  statt  Harmonia 
als  Mutter  der  Ino  stammt  wohl  aus  Schillers  „Semele", 
die  überhaupt  für  die  Stoffwahl  Platens  sicher  nicht 
ohne  Bedeutung  gewesen  ist.  Bei  der  Schlusssceue, 
der'  Apotheose,  ist  aber  noch  ein  weiteres  modernes 
Vorbild  unverkennbar,  die  Kantate  „Ino“  von  Ramler. 
Im  Ideengauge  wie  in  der  Form  hat  Platen  hier  mass- 
gebende Anregungen  erhalten,  und  wenn  er  auch  auf 
die  lyrischen  Ergüsse  der  Verklärten  selbst,  wie  sie 
dort  ertönen,  verzichtet,  so  hören  wir  doch  in  dem 
Chorgesang  deutlich  Ramlers  Verse  naebkliugen: 

Gott  Palämou,  sey  willkommen! 

Sey  gegrüsst,  Leukothea! 

Wenn  wir  also  Platons  Vorlagen  nachprüfen,  so  finden 
wir  sie  mit  grosser  Umsicht  und  Selbständigkeit  geschickt 
verschmolzen,  ohne  störendes  Vordrängeu  der  Einflüsse 
der  Schicksalstragödie.  Erfreulich  ist  dabei  der  ausge- 
sprocheneSinn  für  Einfachheit  und  Klarheit,  und  wenn  auch 
Charaktere  wie  Ino  in  ihrer  allzu  ungetrübten  Einseitigkeit 
grösster  Reinheit  und  Edelsinns  an  Interesse  verloren 
haben,  so  hat  dafür  der  äussere  .Vufbau  durch  die  Verein- 
fachung, z.  B.  die  Einführung  des  einen  Melicertes  an  Stelle 
der  zwei  Kinder  Learchos  und  Melicertes  nur  gewonnen. 
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Hier  zeigt  bereits  die  Schulung  an  den  hYanzosen  ihren 
^nstigen  Einfluss;  freilich  in  der  Charakteristik,  die 
an  Stelle  von  lebensvollen  Individuen  ganz  nach  fran- 
zösischem Muster  personifizierte  Eigenschaften  zu  geben 
geneigt  ist,  auch  ihre  starken  Schwächen.  Die  Ab- 
rechnung von  Schuld  und  Sühne  am  Schlüsse  entspricht 
durchaus  nicht  der  poetischen  Gerechtigkeit,  die  der 
Dichter  in  seiner  kritischen  Betrachtung  [s,  o.  S.  XL) 
sich  gerne  zusprechen  möchte;  hierin  täuscht  sich  Platen 
selbst  etwas  vor,  denn  der  triumphierende  Abgang  der 
Demodice  wird  durch  des  Athamas  Leiden  und  der 
Ino  Apotheose  doch  keineswegs  wett  gemacht.  Und 
unleugbar  sind  auch  im  einzelnen  so  viele  Züge  von 
Unreife  und  Unbehilflichkeit,  dass  mau  nicht  in  Ver- 
suchung kommen  kann,  die  Talentprobe  bereits  für  ein 
Meisterwerk  auszugeben.  Nicht  bloss  fehlt  alle  Motivierung 
des  Auftretens  und  Abgehens  der  Personen  — sie  kommen 
und  gehen  einfach  ganz  nach  dem  Bedarf  des  Dichters  — ; 
auch  die  psychologische  Zeichnung  erscheint  gelegentlich 
geradezu  naiv.  Der  unreife  Dichter  versteht  noch  nicht 
die  einzelnen  Motive,  die  er  richtig  erfasst  hat,  auch 
an  die  rechte  Stelle  zu  setzen  und  überrascht  z.  B. 
höchlichst  durch  Inos  Mutterliebe,  da  er  durch  nichts 
darauf  vorbereitet  hat  und  des  Melicertes  Existenz 
erst  mit  der  Nachricht  von  seinem  tragischen  Tode 
erwähnt.  So  kann  Inos  Mutterschmerz  nicht  tief  auf 
uns  wirken,  da  wir  diese  verwundbare  Stelle  au  ihr 
uicht  rechtzeitig  kennen  gelernt  haben  und  ausserdem 
auch  noch  so  rasch  über  diese  Episode  hinweggegaugen 
wird,  dass  erst  ein  neues,  wenig  einleuchtendes  Ein- 
greifen der  Demodice  Ino  zur  vollen  Verzweiflung 
treibt.  Ebenso  wirkt  der  Wechsel  der  Stimmungen 
Arethusias,  die  zuerst  mit  Befriedigung  und  Schaden- 
freude ihier  unglücklichen  Rivalin  mit  der  Nachricht  von 
des  Melicertes  Ende  den  Todespfeil  zusendet,  um  daun 
sofort  ihr  teilnehmend  und  selbstlos  beizustehen,  ganz 
unwahr,  weil  er  zu  plötzlich  ist.  Geradezu  auf  den 
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Kopf  gestellt  sind  die  Motive  in  der  ersten  Scene 
zwischen  Phryxus  und  Demodice.  Würde  Deniodice 
zuerst  um  Rache  an  Ino  bitten  und  dann  ihre  Liebe 
enthüllen,  so  ergäbe  sich  eine  naturgemässc  wirksame 
Steigerung  und  Begründung  ihres  aus  der  Abweisung 
entspringenden  Hasses  gegen  Phryxus ; durch  die  um- 
gekehrte Reihenfolge  aber  ergiebt  sich  eine  ganz  uii- 
inögliche  Scene,  deren  Entschuldigung  höchstens  in  einer 
freien  Variation  von  Vers  170  171  gegeben  werden  kann: 

Ach  was  kann  der  Jüngling  sagen 

Von  dem  liebeglüh’nden  Weibe? 

Platen  hatte  im  Jahre  1815  Raciiies  „Phädra*^  nicht 
nur  gelesen,  sondern  gerade  die  entscheidende  Scene 
mit  Phädras  Liebesbekenntnis  in  vortrefflichen 
Alexandrinern  übersetzt.  Aber  er  hatte  nichts  daraus 
gelernt,  und  ein  tieferes  Erfassen  und  Darstcileu  des 
weiblichen  Seelenlebens  war  ihm  nicht  gegeben,  so  wohl 
er  sich  im  Kreise  verständnisvoller,  edler  und  gebildeter 
Damen  fühlte.  Seine  Frauencharaktere  sind  alle  ziemlich 
schemenhaft  angelegt,  soweit  nicht  Arethusia  Züge  von 
seiner  hochverehrten  Mutter  erhalten  hat.  Auch  den 
Männern  kann  man  scharfe  Charakteristik  nicht  nacli- 
rühmen:  Kalistros,  der  sich  wohl  hätte  interessam 

gestalten  lassen,  wird  nur  als  Maschine  verwendet 
Athamas  überschreitet  in  seiner  unendlichen  inneren 
Haltlosigkeit  denn  doch  dio  Grenze  des  Glaubhaften, 
und  nur  Phryxus  erscheint  wahr,  wenn  auch  nicht  sehr 
geschickt;  er  hat  manche  Züge  von  dem  scheuen  Dichter 
selbst  erhalten.  So  werden  wir  dazu  gedrängt,  ab- 
gesehen von  der  wohlbedachten  Gliederung  der  Handlung 
die  Vorzüge  des  Dramas  hauptsächlich  in  lyrischen 
Eigenschaften  zu  suchen,  die  auch  die  dramatisch  recht 
bedenklichen  zahllosen  Monologe  und  mythologischen 
Exkurse  erklären  und  entschuldigen  müssen.  Fud  za 
rühmen  ist  denn  auch  die  lyrische  Auflösung  des 
Ganzen  in  der  Apotheose  am  Schlosse,  die  wirklich 
vortrefflich  zu  dom  Vorangegangenen  kontrastiert  und 
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es  versöhnend  abschliesst.  Rühmlich  ist  sie  aber  auch 
durch  ihre  Abkehr  von  Müllners  trostlosem  Igiioramus, 
und  wir  dürfen  wohl  aus  dem  Inhalt  wie  aus  der 
Form  der  Nereidenchöre  eine  Rückkehr  zu  Schiller 
heraushoren,  der  dem  Dichter  dauerndere  und  gesündere 
Einflüsse  zuführte  als  der  Verfasser  der  „Schuld**. 

Immerhin  sollte  noch  eine  geraume  Zeit  vergehen, 
bis  Platon,  von  dem  Treiben  der  Schicksalsdichter 
angewidert,  ihnen  eine  geläuterte  und  gereifte  Kuust- 
einsicht  entgegenzustellen  vermochte.  Im  Laufe  des 
Jahres  1816  besucht  er  noch  zweimal  Aufführungen 
der  „Schuld^  und  bespricht  sic  mit  längeren  Aus- 
führungen (T.  I,  511  f.  und  655  ff.),  die  immer  neue 
Schönheiten  und  neue  Mängel  des  Trauerspiels  hervor- 
heben, es  aber  gleichmässig  als  ein  ausgezeichnetes 
Stück  rühmen.  Ein  kritischer  Artikel  gegen  Werners 
„24.  Februar“,  worin  die  „Schuld“  „ein  wertloses 
Produkt  heisst,  bloss  durch  den  jetzigen  verdorbenen 
romantischen  Geschmack  so  sehr  erhoben“,  (vergl. 
Zeitung  für  die  elegante  Welt  1815,  Nr.  252  und 
T.  I,  395)  regt  ihn  wohl  an,  kann  ihn  aber  vorläufig 
noch  nicht  von  den  neuen  Eindrücken  befreien.  Und 
noch  im  Jahre  1818,  als  er  sich  mit  dem  Gedanken 
an  ein  Drama  „Kleopatra“  trägt,  schweben  ihm  „pom- 
pöse Trochäen“  vor  (vergl.  II,  47),  die  ja  auch  das 
Versmass  der  „Alearda“  werden  sollten.  Doch  vollzog 
sich  gerade  in  diesem  Jahre  die  entscheidende  Abkehr 
von  Müllner.  Nachdem  er  in  Würzburg  sich  die 
„Schuld“  wieder  angesehen,  schreibt  er  am  16.  Mai  1818 
T.  II,  52;  in  sein  Tagebuch:  „Hier,  von  ziemlich 
schlechten  Schauspielern  dargestellt,  fielen  mir  ihre 
Fehler  recht  lebendig  in  die  Augen.  Es  ist  keine 
Naturwahrheit  in  diesem  Stück,  die  stete  Erwähnung 
von  Teufel  und  Hölle  lächerlich,  der  Kontrast  von 
Norden  und  Süden  schief  und  häufig  sehr  übel  an- 
gebracht, wie  z.  B.  im  Fluch  des  Don  Valeros.  Die 
Sterndeuterei  Plugos  wird  durch  gar  nichts  motiviert. 
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Kopf  gestellt  sind  die  Motive  in  ^ j 
zwischen  Phryxus  und  Demodice.  j ?* 
zuerst  um  Rache  an  Ino  bitten  | 

enthüllen,  so  ergäbe  sich  eine 
Steigerung  und  Begründung  ih^  ^ jj' 
entspringenden  Hasses  gegen  > ^ ^ 
gekehrte  Reihenfolge  aber  ^ i ^ 
mögliche  Scene,  deren  Entr  ^ J t ?•, 
freien  Variation  von  Vers  * * ' ' 
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Ach  was  kan; 
Von  dem  lie’ 

Platen  hatte  im  Jab 
nur  gelesen,  sonder 
mit  Phädras  L’ 
Alexandrinern  übf 
gelernt,  und  ein 
weiblichen  Seele 


. in  ancb 
.1  beigetrageo, 

er  kein  Genie 
,ie  Zacharias  >Vemer 
jch  gerne  Gerechtigkeit 
. i.  Februar“  nennt  er  noch 
.>)  ein  „Meisterstück“,  während 
Ahnfrau“  gegenüber  von  Anwng 
Hielt  (T.  II,  16).  Der  raffinierte!) 
er  sich  im  Kre*  ,ie  Müllners  aber  setzt  er  sich,  nachdem 
Damen  fühlte  erkannt  hat,  bald  auch  polemisch  ent- 
schemenhaft  meinem  handschriftlichen  Nachlass  befin  en 
seiner  hoc’  hübsche  Bündchen  „Lyrische  Gedichte**  jO 
Männern  Reinschrift  (Plat.  9 und  10),  deren 
rühmen:  der  Jahre  1818-1820  in  Auswahl  enm 

gestalte^ ^ir  (Bl.  89)  folgende  Epigramme: 
Atham  ßf 

Haltlr  Müllners  Yngiird« 

und 


1. 


ges 

sei 


‘ kläglicher  Held,  von  Bühne  au  Bühne,  den 

^on  dannen,  wie  dort  bellend  in  Weimar  deri* 


^ dich,  Advokat!  denn  widernatürlicher  Sttrf®  ^ i 
mit  sterbendem  Mund  Oskar  und  AaU  di®  “ 


3. 


Ol 


und  Thekla,  sie  scheinen  euch  wol  in 
und  Asla,  da  gibPa  Stoff  in  Oe^dkter 
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j(>.  ^ 


N 29ter  Febrnar. 

'nime  nur  alle  vier  Jahre,  der 

Schalttag.“ 

' ^ im  Kalender  der  Kunst. 


> ^*’U.  'Vij..,  * 


%N  ^ 
''•  **  ^ 


x'; 


riateii,  bewusst 
‘‘>11,  die  zuerst 
schien;  jener 
iur  die  elegante 
.0,  Sp.  2013):  „Das 
.e  trügerischer  After- 
Nichtigkeit  darzustellen, 
a,  die  zugleich  verdienstlich 
. Travestien,  da  sie  das  Hohe 
u,  zunächst  nur  dem  gemeinen, 
Possenhafte  empfänglichen  Sinne 
icn  sie  auch  so  witzig  und  originell 
von  Blumauer.“  liier  war  die  Aufgabe 
-.d  10  Jahre  uacli  der  „Tochter  Kadmus^^ 
gelöst  in  der  „Verhängnisvollen  Gabel“. 


• • Plateii  und  die  Spanier:  Der  HochzeltgasL 

Alearda. 

Bei  den  grossen  und  wechselnden  Gemütserregungen, 
die  das  Jahr  1816  für  den  herangereiften  Jüngling 
brachte,  war  „andauernde  Beschäftigung"*  (vergl.  T.  I, 
515  und  701)  das  Heilmittel,  das  seine  Gemütsstimmuug 
bei  allen  aufregenden  Hoffnungen  und  niederschlagendeu 
Enttäuschungen  beruhigen  und  klären  musste.  Dabei 
^aren  mehrere  litterarische  Eindrücke  so  stark,  dass 
sie  den  strebenden  Dichter  zur  höchsten  Anspannung 
aneifern  mussten  : neben  Schiller  tritt  für  kurze  Zeit 
übermächtig  Müllner,  von  dessen  Einfluss  die  „Tochter 
Kadmus“  noch  nicht  volle  Befreiung  bringt;  die 
Schulung  an  den  Franzosen  findet  in  der  „Berenice“ 
ihren  Abschluss;  daneben  aber  vertieft  sich  das  Vor« 
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Wie  ganz  anders  ist  dies  im  „Wallenstein“.  Einen 
unbekannten  Bruder  zu  morden,  wird  als  ein  ungleich 
grösseres  Verbrechen  behandelt,  als  einen  Busenfreund 
meuchlerisch  zu  toten.  Als  wenn  es  nicht  schon  genug 
gewesen  wäre,  dass  er  seinen  Freund  ermordet  hatte, 
als  wenn  es  noch  sein  Bruder  hätte  sein  müssen,  um 
ihn  über  seine  That  iu  Verzweiflung  zu  bringen.  Der 
vierte  .\kt  ist  ganz  vergebens.“ 

Zu  dieser  Erkenntnis  hat  aber  vor  allem  auch 
Müllners  Jambendrama  „Yngurd“  wesentlich  beigetragen, 
„wodurch  er  in  der  That  bewies,  dass  er  kein  Genie 
ist“  T.  II,  51).  Einem  Poeten  wie  Zacharias  Werner 
lässt  Platen  auch  später  noch  gerne  Gerechtigkeit 
widerfahren  und  seinen  „24.  Februar“  nennt  er  noch 
im  Jahre  1820  (T.  II,  355)  ein  „Meisterstück“,  während 
er  sich  Grillparzers  „Ahnfrau“  gegenüber  von  Anfang 
an  ablehnend  verhielt  (T.  II,  16).  Der  raffinierten 
äusserlichon  Mache  Müllners  aber  setzt  er  sich,  nachdem 
er  ihr  Wesen  erkannt  hat,  bald  auch  polemisch  ent- 
gegen. In  seinem  handschriftlichen  Nachlass  befinden 
sich  zwei  hübsche  Bändchen  „Lyrische  Gedichte“  in 
säuberlicher  Reinschrift  (Plat.  9 und  10),  deren  zweites 
den  Ertrag  der  Jahre  1818  — 1820  in  Auswahl  enthält. 
Darin  finden  wir  (Bl.  89)  folgende  Epigramme: 

Müllners  Yngurd. 

1. 

Ziehe  nur,  kläglicher  Held,  von  Bühne  zu  Bühne,  den  Kenner 
Treibe  von  dannen,  wie  dort  bellend  in  Weimar  der  Hund. 

2. 

Rühre  dich,  Advokat!  denn  widernatürlicher  Sünden 
Klagen  mit  sterbendem  Mund  Oskar  und  Asla  dich  an. 

3. 

Max  und  Thekla,  sie  scheinen  euch  wol  zu  tragisch?  o seht 

hier 

Oskar  und  Asla,  da  gibt’s  Stoff  zu  Gelächter  und  Witz. 
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Miillnerg  20ter  Februar. 

^Scheltet  mich  nicht,  ich  komme  nur  alle  vier  Jahre,  der 

Schal 

Nimm’s  nicht  übel,  da  stehst  nicht  im  Kalender  der  Kunst. 

>sach  dieser  Wandlung  konnte  Platen,  bewusst 
oder  unbewusst,  eine  Anregung  verarbeiten,  die  zuerst 
ohne  tiefere  Bedeutung  bleiben  zu  sollen  schien;  jener 
oben  erwähnte  Aufsatz  in  der  „Zeitung  für  die  elegante 
Welt“  schliesst  mit  den  Worten  1815,  Sp.  2013):  „Das 
beste  Mittel,  solche  Scheinproducte  trügerischer  After- 
kunst in  ihrer  ganzen  Blosse  und  Nichtigkeit  darzustellen, 
wären  humoristische  Parodien,  die  zugleich  verdienstlich 
und  ergötzlich  sind,  indess  Travestien,  da  sie  das  Hohe 
ins  Niedrige  herabziehen,  zunächst  nur  dem  gemeinen, 
vorzüglich  für  das  Possenhafte  empfänglichen  Sinne 
Zusagen,  und  wären  sie  auch  so  witzig  und  originell 
wie  die  Äneide  von  Blumaiier.“  liier  war  die  Aufgabe 
gestellt.  Und  10  Jahre  nach  der  „Tochter  Kadmus“ 
wurde  sie  gelöst  in  der  „Verhängnisvollen  Gabel“. 


¥•  Platen  und  die  Spanier:  Der  Hochzeitgast. 

Alearda. 

Bei  den  grossen  und  wechselnden  Gemütserregungen, 
die  das  Jahr  1816  für  den  herangereiften  Jüngling 
brachte,  war  „andauernde  Beschäftigung“  (vergl.  T.  I, 
515  und  704)  das  Heilmittel,  das  seine  Gemütsstimmung 
bei  allen  aufregenden  Hoffnungen  und  niederschlagenden 
Enttäuschungen  beruhigen  und  klären  musste.  Dabei 
waren  mehrere  litterarische  Eindrücke  so  stark,  dass 
sie  den  strebenden  Dichter  zur  höchsten  Anspannung 
aneifern  mussten : neben  Schiller  tritt  für  kurze  Zeit 
übermächtig  Müllner,  von  dessen  Einfluss  die  „Tochter 
Kadmus“  noch  nicht  volle  Befreiung  bringt;  die 
Schulung  an  den  Franzosen  findet  in  der  „Berenice“ 
ihren  Abschluss;  daneben  aber  vertieft  sich  das  Vor- 
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häküis  zu  Goethe  merklich,  wenn  aucli  uoch  nicht 
eutseheideiid,  und  all  diese  verschiedenen  Einwirkungen 
machen  sich  bemerkbar  bei  dem  dritten  dramatischen 
Unternehmen  des  Jahres  1816,  dem  „llochzeitgast". 
Am  5.  Mai  meldet  Platen  in  seinem  Tageuuehe  (I,  5l5f.  : 

„Diesen  Morgen  entwarf  ich  den  Plan  und  das 
Scenarium  eines  Schausj)iels,  mit  dem  ich  mich  schon 
seit  geraumer  /eit  umhertrage.  Es  soll  deu  Titel 
,Der  Ilochzeitgast‘  haben,  und  eines  meiner  Gedichte, 
das  ebenso  überschrieben  ist  (vergl.  Der  letzte  Gast 
K.  J,  26\  steht  auch  wirklich  in  einiger  Verbindung 
damit.  Die  Handlung  fällt  in  die  Zeit  der  Kreuzztige 
und  ist  ganz  Fiktion.  Ich  habe  denselben  Stoff  schon 
in  allerlei  Formen  gezwängt.  Er  sollte  einst  eine 
Ballade  gehen.  In  Nitry  hatte  ich  augefangcu,  ihn  als 
einen  Uoman  zu  bearbeiten  unter  dem  Titel:  ,HiDter- 
lasseuo  Papiere  einer  Nonne‘.  Nun  warf  ich  ihm  ein 
dramatisches  Kleid  um,  das  ihm,  wie  mir  scheint, 
allerdings  anzui)asseu  scheint.  Das  Stück  ist  in  drei 
Akte  geteilt,  und  dies  scheint  mir  die  natürlichste  und 
bcciuejiiste  Einteilung.  Es  soll,  wie  die  , Tochter 
Kadmus',  in  Trochäen  geschrieben  werden,  denn  an 
Jamben  wag’  ich  mich  noch  nicht.  Wer  möchte  noch 
andere  Jamben  lesen  oder  schreiben,  der  die  Schiller- 
scheu  kennt?  Im  ganzen  Schauspiel  sind  eigentlich  nur 
vier  handelnde  Personen,  und  ich  habe  vermieden, 
uoch  mehrere  cinzuHechteu,  wiewohl  es  anfangs  meine 
Absicht  war.  Das  Gerüst  ist  nun  zwar  fertig,  GoU 
gnade  dem  Hau»!'’* 

So  sehr  es  nun  Platen  lockte,  bald  an  die  Aus- 
führuug  zu  gehen  (vergl.  T.  I,  52T,  so  verstrich  doch 
noch  geraume  Zeit,  bis  er  deu  ersten  Vers  uiederschrieb, 
und  zwar  wich  er  nun  im  Aufbau  des  Ganzen  wie  iiu 
Versmass  von  der  ursprünglichen  Absicht  ab. 

„Der  gestrige  Tag,“  schreibt  er  am  20.  Sep- 
tember 1816  (T.  I,  658),  „ist  mir  noch  insofern 

bemerkenswert,  als  ich  die  ersten  Scenen  meine? 
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Trauerspiels  ,Der  Hochzeitgast‘  niedersclirieb , das 
schon  laug  im  Plane  unberührt  vor  mir  lag.  Es  sollte 
anfangs  in  Trochäen,  nach  spanischer  Art,  gebracht 
werden,  nun  aber  hab’  ich  mich  für  Jamben  ent- 
schlossen. Ich  habe  das  Ganze  zur  möglichsten  Ein- 
fachheit reduziert  und  lasse  nur  vier  handelnde  Per- 
sonen auftreten,  und  das  heisst  so  wenig  als  nur 
immer  möglich  in  einem  Schauspiel  von  fünf  Akten. 
Die  Handlung  ist  übrigens  verschlungen  genug,  um 
Interesse  zu  haben,  und  lässt  mir  zugleich  Raum, 
meine  Lieblingsideen  zu  entwickeln.“ 

Einige  Tage  schreitet  dann  die  Arbeit  gut  vorwärts 
(vergl.  T.  1,  659),  stockt  aber  bald,  und  an  Platens 
^20.  Geburtstage,  den  er  in  Ansbach  verlebt,  sind  „erst 
drei  Scenen  davon  auf  dem  Papier“  (T.  I,  672). 
Unter  dem  Drucke  einer  andauernden  Schlaffheit  und 
Neigung  zur  Träumerei,  die  er  mit  aller  Energie  be- 
kämpfen muss,  kann  er  nicht  die  siegesgewisso  Schöpfer- 
freudigkeit gewinnen,  die  für  ein  rascheres  Fort- 
schreiten  so  wünschenswert  wäre,  und  mit  aller  Kraft 
seines  Her/ens  au  seinem  Dichterberufe  hängend,  hat 
er  doch  immer  wieder  mit  Zweifeln  au  seiner  Begabung 
zu  kämpfen.  „Ich  arbeite  wieder  an  meinem  Trauer- 
spiele,“ notiert  er  am  25.  November  1816  (T.  1, 696).  „Der 
erste  Akt  ist  bis  auf  mehrere  Korrekturen,  die  die 
Ausfeiluug  der  Jamben  betreffen,  vollendet.  Aber  was 
ist  vielleicht  diese  Vollendung I Es  fehlt  mir  nicht  au 
Strenge  gegen  mich  selbst,  allein  ich  kann  nun  einmal 
nicht  höher  fliegen,  als  meine  Kraft  reicht.  Es  wäre 
sehr  traurig,  auch  dem  einzigen  Trost  noch  entsagen 
zu  müssen,  jemals  als  Dichter  etwas  zu  leisten.  Am 
Ende  wird  es  doch  noch  dahin  kommen.“ 

Anfang  Dezember  lockte  ihn  auf  kurze  Zeit  der 
alte  „Konradiu“-stoff  von  seinem  neuen  Drama  ab 
(s.  0.  S.  XVIII  f.);  doch  entstehen  noch  vor  Jahresende  die 
beiden  ersten  Scenen  des  II.  Aktes  (vergl.  T.  I,  715). 
Damit  war  aber  seine  Thätigkeit  an  dem  Jambeudrama 
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„Der  Hochzeitgast“  zu  Ende.  Wohl  liegt  cs  ihm  auch 
weiterhin  uoch  ara  Herzeu  (vergl.  T.  I,  722),  aber  erst 
über  anderthalb  Jahre  später  waren  neue  litterarischc 
Eindrücke  stark  genug,  um  ihn  zur  Wiederaufnahme 
und  veränderten  Fortführung  des  Fragmentes  za  ver- 
anlassen. Immerhin  ermöglicht  das  erhaltene  Scenarium 
zu  erkennen,  was  Platen  wollte,  und  was  ihn  so  lauge 
liebevoll  diesen  Plan  hegen  und  immer  wieder  auf- 
nehmeii  Hess. 

Die  Romanze  „Der  letzte  Gast“  vom  Jahre  ISB 
(R.  I,  26)  ist  bekannt;  in  wenigen  Strophen  ist  hier  eine 
Situation,  die  in  dom  Drama  den  Höhepunkt  bezeichnet 
haben  würde,  in  kräftigen  Strichen  hingestellt,  klar  in 
der  Charakteristik  der  beiden  sprechenden  Personen,  wie 
des  Brautpaares  im  Schlosse.  Von  diesen  lebensvollen 
Gestalten  lässt  sich  eine  dramatische  Handlung  erwarten; 
doch  anstatt  sie  energisch  auszubaueu,  hat  Platen  in 
seinem  Drama  ihre  Energie  abgeschwächt  und  anstatt 
der  dramatischen  die  lyrischen  Elemente  verstärkt. 
Schon  das  in  den  Münchener  Plateniana  Nr.  24  erhaltene 
dürftige  Romanfragment  „Aus  den  hinterlassenen  Papieren 
einer  Nonne“  zeigt  die  Auflösung  des  Epischen  ins 
Lyrische.  Doch  würde  das  hier  ja  angehen,  da  die 
rückblickendo  Erzählung  Klotildes  (diese  ist  wohl  die 
Nonne  von  ihrem  Weltlebeu  mit  psychologischem  Rechte 
auf  einen  wehmütigen  lyrischen  Grundton  gestimmt 
sein  durfte.  Aber  im  Drama  ist  diese  Grundstimmung 
ein  unheilbarer  Mangel,  obwohl  gerade  sie  mit  ihren 
sentimentalen  Reflexionen  über  Liebe,  Treue  und  Ent- 
sagung zu  jenen  „Lieblingsideen“  gehörte,  denen  Platen 
so  gerne  Raum  gab.  Sie  ist  gerade  das  Aller- 
persönlichste, was  der  Dichter  in  dieser  Dichtung 
auszusprecheu  hatte,  und  sie  beherrscht  die  ganze 
Charakteristik  der  Personen,  die  nun  alle  Fähigkeit 
zum  Handeln  einbüssen,  und  damit  zugleich  die  ganze 
Handlung,  die  vielmehr  ein  Leiden  als  ein  Thun  ist. 
Warum  versucht  Alearda  gar  keinen  Widerstand  gegen 
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die  verhasste  Vermählung?  Warum  weiss  Arthur  nichts 
besseres  zu  thuu  als  zu  klagen  und  höchstens  einmal 
in  unklugem  Edelsinn  am  Unrechten  Fleck  Moral  zu 
predigen  ? Doch,  nur,  weil  eben  Platen  selbst  in 
Träumerei  und  Schlaffheit  versunken  sich  nirgends 
nachhaltig  energisch  aufraffen  kann  und  in  sentimentaler 
Melancholie  dahinlebt.  „Zuweilen  sprühen  noch  einzelne 
Funken  einer  verglühten  Sehnsucht  aus  der  Asche. 
Sie  kommen  zum  mindesten  dem  Trauerspiel  zu  statten, 
au  dem  ich  noch  fortwährend  schreibe.  Wer  wollte 
etwas  mit  kaltem  Herzen  zu  stände  bringen?“  (T.  I,  659.) 
So  urteilt  er  selbst  über  sein  Verhältnis  zu  dem  Gedicht^ 
und  so  konnte  auch  Philibert  kein  derber,  fester  Böse- 
wicht werden,  sondern  erhielt  reichlich  von  der  Liebes- 
sehnsucht  Platcns  seinen  Anteil,  wie  Klotilde  selbst 
in  der  höchsten  Bitterkeit  nur  die  Enttäuschungen 
Platens  ausspricht.  Von  verschiedenen  Gesichtspunkten 
aus  verfolgen  alle  vier  Personen  nur  das  eine  Interesse 
Platens,  sein  unbefriedigtes  Liebesbedürfnis,  und  ihre 
Verse  strömen  alle  in  vollen  Tönen  und  reichen  Ab- 
stufungen Sehnsucht  und  Entsagung,  Begehren  und  Er- 
gebung, Schmerz  und  Seligkeit,  Bitterkeit  und  Süsse 
glücklicher  und  unglücklicher  Liebe  aus.  Platen  verfahrt 
dabei  um  so  unbefangener,  als  er  damit  nur  fortführt, 
was  er  mit  der  „Berenice“  begonnen,  und  als  er  ähn- 
liches auch  in  Goethes  „Torquato  Tasso“  zu  beobachten 
glaubt.  Freilich  sagt  er  hier  als  Kritiker  ;T.  I,  507) : 
„Man  bringt  kein  warmes  Herz  für  ein  Schauspiel  mit, 
von  dem  man  sieht,  dass  ihm  eine  moralische  oder 
philosophische  Idee  zu  Grunde  liegt,  zu  deren  Aus- 
führung wir  sich  die  Menschen  wie  Marionetten 
willenlos  bewegen  sehen.“  Aber  trotzdem  lässt  er  sich 
gerne  bezaubern  und  ruft  aus:  „Wie  sehr  entschädigt 
uns  aber  Goethe  für  diese  Mängel  durch  die  zarte  und 
sinnige  Ausführung  des  ganzen  Stückes !“  Einfachheit 
ist  schon  seit  längerer  Zeit  ein  dramatisches  Ideal 
Platens;  er  findet  sie  bei  Goethe  im  höchsten  Masse, 
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und  nun  auch  persönlich  im  tiefsten  Innern  angesprochea 
von  Tassos  Verhältnis  zu  Antonio  unterliegt  er  auf 
lange  Zeit  diesem  mächtigen  Eindruck,  der  sogar 
Schiller  in  den  Hintergrund  stellt.  „Das  Goethesebe 
Talent  ist  nicht  so  blendend  als  das  Schillersclie.*^ 
meint  er  im  April  1816  (T.  I,  506 f.);  „allein  je  näher 
mau  es  betrachtet,  desto  mehr  fühlt  man  sich  dafür 
eingenommen. Und  er  versenkt  sich  in  den  nächsten 
Monaten  liebevoll  darein;  die  Citate  aus  Goethe  werden 
häufiger,  und  am  6.  Oktober  (T.  I,  660 f.  spricht  er 
nochmals  seine  Einkehr  zu  Goethe  entzückt  aus: 
„Welch  ein  Schatz  von  Lebensweisheit,  Menschen- 
kenutuis,  in  diesen  drei  Werken  („Faust‘%  «Tasso^^ 
und  der  „natürlichen  Tochter"*) I In  den  letzten  beiden 
welch  eine  Gediegenheit!  Es  ist  wahr,  dass  in  alleu 
Schillerschen  Werken  das  Gefühl  vorherrscht.  Bleibt 
denn  aber  in  den  Goetheschen  das  Gefühl  ohne 
. Nahrung?  Wird  es  nicht  vielmehr  aufgeregt  aus  allen 
Tiefen  der  Seele?  Ich  suche  alles  hervor,  was  mich 
ehemals  au  Schiller  entzückt  hatte,  allein  es  kann 
mich  nicht  mehr  verblenden  gegen  Goethes  Verdienst. 
Die  Hippokrene,  aus  der  Schiller  trank,  ist  ein  wilder 
geschwollener  Strom  mit  stolzen  Wellen,  der  schätze* 
beladene  Schifte  dem  Meere  zuführt.  Das  Wasser, 
aus  dem  die  Goethesche  Muse  schöpft,  ist  ein  reizend 
umbuschter  Bach,  von  spielenden  Fischen  bevölkert, 
von  Vögeln  überflattert,  dessen  klare  und  reine  Flut 
den  köstlichen  Goldsand  des  Grundes  durchschimmern 
lässt.** 

Diese  sanftere  Muse,  wie  sie  Antonio  dem  Ariosi 
nachrühmt,  sprach  damals  Platen  tiefer  znm  Herzen 
und  ihrem  Vorbilde  schloss  er  sich  gerne  an.  Auch 
er  wagt  es,  sich  selbst  in  seiner  Dichtung  zu  objektivieren, 
und  der  träumerische  Minnesänger  entspricht  so  ganz 
seinem  eigenen  Wesen,  dass  seine  Verse  noch  ein  Jahr 
später  ^T.  1,  828}  Platens  Sehnsucht  nach  Selbständigkeit 
in  der  Fremde  aussprechen  konnten : 
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Um  keinem  nnterthan  zu  sein  und  dankbar, 

Und  durch  mich  selbst  zu  werden,  was  ich  bin  (V.  TJf). 

Auch  an  anderer  Stelle  (T.  I,  722^  citiert  sicli  Platen 
selbst,  um  seine  trügerischen  Liebestränme  zu  kenn- 
zeichnen : 

Die  Liebe  schaukelt  dich  von  Wahn  zu  Wahn.  (V.  708.) 

Immer  aber  fühlt  mau  trotz  dieser  allcrpersöulicbsten 
Aussprache  auch  das  Vorbild  des  weltfremden  Säugers  des 
^Befreiten  Jerusalem“  in  diesem  sangeskuudigen,  doch 
thatenlosen  Helden  Arthur  durch.  Selbst  der  Charakter 
des  Verses  hat  sich  gegenüber  den  früheren  Versuchen 
geändert;  er  ist  weniger  rhetorisch  und  glanzvoll,  dafür 
weicher  und  einfacher.  Man  denkt  au  Plateus  Urteil 
(T.  I,  507) : „Goethes  Jamben  strömen  nicht  wie  die 

Schillerschen;  doch  gleiten  sie  lieblich  vorüber.  Nur 
selten  stösst  mau  auf  Härten,“  und  mau  kauu  es  so 
ziemlich  auch  auf  die  Jambeu  des  „Hochzeitgast“  an- 
wenden. Nur  die  Freiheit,  zuweilen  Daktylen  eiu- 
zumischen,  die  er  bei  der  „Iphigenie“  tadelt  (T.  I,  548), 
erlaubt  er  sich  nicht.  Dagegen  weht  uns  auch  in  den 
Sentenzen,  die  übrigens  gegen  früher  reifer  und  gehalt- 
^ oller  erscheinen,  manchmal  ein  Hauch  aus  dem  „Tasso“ 
entgegen.  Natürlich  sind  durch  den  überwiegenden 
Einfluss  von  „Tasso“  und  „Iphigenie“  die  anderen 
alten  Vorbilder  durchaus  nicht  eliminiert  worden.  Der 
willenlose  Fatalismus  Aleardas  steht  ganz  unter  dem 
Einfluss  der  Schicksalstragödie,  viel  mehr  als  die  „Tochter 
Kadmus“.  In  manchen  Versen  aber,  wie  z.  B.  378  379 
oder  397 — 401,  hören  wir  direkt  antike  Nachkläuge, 
die  uns,  da  Platen  damals  noch  nicht  tief  in  das  antike 
Drama  eingedrungen  war,  nur  erklärlich  werden,  wenu 
wir  neben  der  „Iphigenie“  und  der  „Braut  von  Messina“ 
auch  an  die  griechischen  Epen  denken,  deren  Vorbild 
in  den  Fragen  nach  Stamm  und  Namen  (V.  60 ff.)  oder 
in  einer  Einleitung  wie  V.  396  (vergl.  Odyssee  IX,  14} 
ganz  unverhüllt  zu  Tage  tritt.  Aber  auch  andere 
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Eindrücke  haben  ihre  Spuren  hinterlassen:  mau  stelle 
sich  das  Bühnenbild  der  Balkonscoue  im  111.  Akte, 
oder  der  Schlussscene  des  V.  Aktes  lebhaft  vor  Augen, 
und  mau  kann  das  Vorbild  iu  Shakespeares  „Romeo 
und  Julia“  uud  in  Goethes  letzter  Weislingen-Sceue  im 
„Götz“  nicht  verkenneu.  In  Klotilde  wiederholt  Platen 
teilweise  seine  Arethusia,  jetzt  mit  viel  besserer 
Motivierung  und  echtem  Leben  — wobei  freilich  der 
Gedanke  an  die  Orsina  und  mehr  noch  die  Eboli  nicht 
ganz  abgelehut  werden  kann.  Und  so  ergiebt  sich  der 
näheren  Betrachtung  eine  solche  Fülle  bekannter  Züge 
und  Erinnerungen,  dass  mau  iu  Gefahr  gerät,  dem 
ganzen  Drama  ein  eigenes  Verdienst  abzusprechen,  ln 
der  That  ist  die  Erfindung  nicht  Platens  Stärke,  uud 
auch  die  Form  lernt  er  stets  zuerst  au  fremden 
Meistern  und  Mustern.  Aber  die  Echtheit  und  Tiefe 
der  Empfindung,  mit  der  er  die  schon  vorhandenen 
Stoffe  oder  Motive  aufgreift  uud  verarbeitet,  und  der 
Ernst  und  die  Strenge,  mit  der  er  sich  zum  Meister 
der  gewählten  Form  macht,  geben  schliesslich  doch  der 
ganzen  Dichtung  ein  so  individuelles  Gepräge,  wie  sie 
ein  i)latter  Nachahmer  ohno  eigenen  dichterischen 
Funken  nie  hätte  erreichen  können.  Es  ist  ein  höchst 
interessantes  Dokument  der  Unentschiedenheit  und  doch 
des  energischen  Ringens  des  werdenden  Dichters,  der 
noch  manche  Schule  durchmachen  sollte,  clie  er  za 
zielbewusster  Klarheit  gelangen  konnte. 

Die  nächste  Stufe  in  dieser  Entwickelung  erklomm 
er  durch  das  Studium  des  spanischen  Dramas.  Müllner 
mit  seinen  Trochäen  hatte  eindrucksvoll  darauf  hiu- 
geleitet,  wie  denn  auch  der  „Hochzeitgast“  gleich 
anfangs  in  Trochäen  geplant  war,  und  so  setzte  sich 
Platen  für  den  Sommer  1817  die  Aufgabe,  die  spanische 
Sprache  zu  erlernen.  Allein  die  Ungeduld  lässt  ihn 
nicht  ruhen;  schon  im  März  beginnt  er  die  Arbeit 
(T.  I,  749;,  die  vor  allem  bei  dem  viermonatigen 
Sommeraufenthalt  in  Schliersee  eifrig  gefördert  wird. 
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Geuussreiche  Beschüftigung  mit  den  Homerischen  Epen 
geht  nebenher,  deren  Spur  wir  dann  in  Bildern  wie 
„Hyazinthen  seine  Locken“  (Alearda  V.  271 ; vergl. 
Odyssee  VI,  231  und  XXIII,  158)  u.  dergl.  noch  beobachten 
können.  Das  Erlernen  des  Portugiesischen  folgt  bald 
nach,  während  das  französische  Drama  rasch  an  An- 
sehen und  Einfluss  verliert  (vergl.  T.  I,  853;  II,  93, 
103,  221  und  öfter),  obwohl  noch  viel  davon  gelesen 
wird.  Eine  Zeitlang  drängt  sich  noch  die  Beschäftigung 
mit  englischer  und  italienischer  Litteratur  vor;  doch 
im  Herbste  1818,  in  Würzburg,  wird  Calderon  vor- 
genommen, und  nun  regt  sich  auch  wieder  die  Lust, 
die  fremde  Form  durch  eigene  Dichtung  zu  gewinnen 
und  beherrschen  zu  lernen. 

„Ich  habe  mein  altes  Trauerspiel  , Alearda  oder 
der  Hochzeitgast‘  wieder  vorgenommeii“  notiert  Platon 
am  6.  Oktober  1818  (T.  II,  115  f.),  „und  einen  Teil  des 
dritten  Akts  in  regelmässigen  Rcdondillen  ausgearbeitet. 
Die  Idee,  die  ich  früher  hier  aussprach,  ein  antikes 
Tranerspiel  in  Redondillas  zu  schreibeu,  habe  ich  nun 
auf  jenes  übertragen.  Die  Erscheinung  wäre  neu  und 
selbst  im  Spanischen  unerhört,  wenn  ich  es  durchführte. 
Calderon  hat  mich  nun  auch  gelehrt,  dass  die  Redondillas 
sich  auch  zu  einer  tragischen  Konversatioussprache 
schicken  und  keineswegs  beständig  lyrischen  Schwung 
fordern.  Cervantes  gebraucht  sic  anders  als  Calderon. 
Eine  andere  Frage  ist  aber,  wie  sich  vom  deutschen 
Theater  ein  Stück  in  so  regelmässig  gereimten  Trochäen 
ausnehmen  würde.  Doch  könnte  ich’s  ja  auch  bloss 
Hem  Druck  übergeben.“ 

Wie  schon  dieser  Eintrag  verrät,  ist  es  im  wesent- 
lichen die  Form,  die  Platen  zur  Nachbildung  reizt. 
Aber  gerade  diese  war  für  lyrische  P>güsse  besser 
geeignet  als  für  dramatische  Wechselrede,  und  so 
formen  sich  die  auf-  und  niederwogenden  Empfindungen 
IMatens  in  jener  Zeit  gerne  iu  Redondilleu,  wie  das 
Tagebuch  zeigt,  während  das  Drama  geringe  Fort- 
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schritte  machte.  Das  Trauerspiel  war  aber  auch,  wie 
es  einmal  geplant  war,  jetzt  nicht  mehr  geeignet,  den  i 
neuen  Seelenzustaud,  in  den  Platen  durch  seine  Liebe  , 
zu  Adrast  \ersetzt  war,  befriedigend,  befreiend  dar-  , 
zustellen  und  zu  gestalten,  und  ohne  diesen  inneren 
Drang  musste  die  Freude  an  der  Dichtung  rasch 
erkalten.  Schon  am  23.  Oktober  hören  wir  daher 
deutlich  Plateus  Unbefriedigung  an  seiner  nachahmenden 
Dichtung  aus  den  Worten  des  Tagebuchs  II,  122L 
,,Was  am  ^Odoakar'  und  der  , Alearda^  geschrieben 
wurde,  ist  zu  sehr  fragementarisch.  Überhaupt  stehe 
ich  auf  dem  Punkte,  an  meinem  Talent  ganz  zu  ver- 
zweifeln. Dies  Gefühl,  das  mich  seit  Jahren  begleitet, 
imiss  wohl  das  rechte  sein.  Hätte  ich  nie  Dichter  | 
gelesen,  würde  ich  schwerlich  einer  haben  werden 
wollen.  Versitikation  ist  mein  einziges  Verdienst* 
Und  so  ist  es  nicht  verwunderlich,  wenn  wir  schon 
nnterm  16.  Dezember  1818  (T.  II,  160)  lesen:  „Auch 

das  Trauerspiel  Alearda  habe  ich  keine  Lust  fort- 
znsetzeu.'^  In  dem  letzten  Viertel  des  Jahres  181’*' 
sind  also  die  im  Folgenden  mitgeteilten  Trochäen- 
Bruchstücke  des  nun  „Alearda“  betitelten  Drama> 
sämtlich  entstanden. 

Nicht  mit  Unrecht  hat  Platen  die  Anregung  durch 
das  fremde  Vorbild  und  sein  Verdienst  der  Versifikatic:. 
betont.  Für  die  Geschichte  seiner  Metrik,  deren  Ent- 
wickelung so  reich  und  vielseitig  ist  wie  nicht  leicht 
hei  einem  anderen  Dichter,  ist  der  hier  vorliegend* 
Übergang  vom  Jambus  zum  Trochäus  von  hoher 
Interesse.  Die  Frage  nach  seinen  dramatischen  Ven- 
formen,  die  Heinze  (a.  a.  0.  S.  56)  streift,  gehört  r 
den  ergiebigsten,  die  Plateus  fortschreitende  Ent- 
wickelung am  klarsten  beleuchten.  Welcher  Unter- 
schied zwischen  den  Trochäen  der  „Tochter  Kadmus** 
und  denen  der  „Alearda“!  Freilich  die  tibertriebent 
Forderung,  die  Platen  im  September  1816  (T,  I, 
aufstellen  möchte,  dass  das  „trochäischo  Versmass  kein» 
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mäiiiilicheu  Ausgäagc  haben  sollte“,  ist  hier  so  wenig 
erfüllt  wie  dort;  die  andere  bestimmtere,  dass  es 
^durchaus  keine  zwei  männlichen  Reime  hintereinander“ 
dulde,  bereits  dort,  mit  der  einzigen  Ausnahme  von 
V.  269—  271,  so  gut  eingehalten  wie  hier.  Aber  die 
reichlichen  willkürlichen  Freiheiten,  die  in  dem  früheren 
Stücke  nach  Mülhiers  Vorgang  die  strenge  Struktur 
der  Verse  immer  wieder  durchbrachen,  fehlen  jetzt 
cünzlich,  und  an  ihre  Stelle  tritt  die  strengste  Form 
der  Reimstellung,  die  in  solch  unbegrenzter  Aus- 
dehnung selbst  Calderon  nicht  durcligeführt  hat. 
Plateu  liebt  es  nicht,  sich  die  Arbeit  irgendwie  zu 
erleichtern,  wenn  ihm  ein  Ideal  vorschwebt,  und  so 
hleiht  er  auch  hier  seiner  Natur  treu,  indem  er 
bedingungslos  die  mit  Liebe  ergriffene  Form  durch- 
zöfrihren  versucht.  Schon  im  Mai  1818  (T.  II,  48) 
erklärt  er  die  Redondille,  die  vierzeilige  trochäische 
Strophe  mit  der  Reimstellung  abba,  für  „das  schönste 
spanische  Metrum“,  und  der  Tagebucheintrag  über  des 
Genantes  „Numaucia“  (T.  II,  74)  aus  dem  Juni  zeigt 
diese  Vorliebe  befestigt.  Sie  soll  nun  Platens  ganzes 
Drama  beherrschen,  unbekümmert  darum,  ob  sie  das 
denn  auch  wirklich  leisten  könne,  und  Platen  versucht 
de  mit  jedem  Wohllaut  auszustatten,  der  ihm  nur 
rgend  erreichbar  ist.  Es  genügt  ihm  nicht  der  Reim,, 
luch  die  Allitteration  muss  den  sinnlichen  Reiz  des 
Verses  erhöhen  (z.  R.  V.  3 4;  67;  30;  234  und  öfter 
or  allem  aber  bei  den  Umdichtungen  von  V.  513 — 517 
md  723 ff.  des  „Hochzeitgastes“},  und  selbst  Binnen- 
eime dienen  zur  Steigerung  des  Vollklangs  (vergl. 

169 — 173].  Dabei  wird  die  Fülle  südlicher  Bilder- 
raebt  in  reichen  Gaben  ausgegossen ; es  duftet  von 
losen  nnd  Jasmin,  es  flötet  von  Nachtigallen  und  gurrt 
on  Turteltauben  in  diesen  Versen  wie  nur  irgend  in 
en  zartesten  Scenen  Calderons.  Hat  so  das  lyrische 
dement  wieder  am  meisten  gewonnen,  so  fehlt  es 
ocli  auch  nicht  an  kraftvollen  Antithesen  und  Sentenzen 
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(z.  B.  V.  28;  104 ff.;  203 f.%  die  ganz  im  Sinne  der 
ritterlichen  Romantik  der  Spanier  gesprochen  sind. 
Und  auch  zu  dem  künstlichen  Wechselgesang  zu  zweien 
in  der  Nacht,  wie  man  die  1.  Scene  des  III.  Aktes 
nennen  kann,  lassen  sich  bei  Calderon  Vorbilder  nach- 
w eisen,  z.  B.  in  ..Über  allen  Zauber  Liebc>‘  Schlegels 
spanisches  Theater,  2.  Aufl.  Lpz.  1845.  Bd.  I,  S.  67 f.)  oder 
noch  komplizierter  auf  zwei  Paare  verteilt,  die  sich  gegen- 
seitig nicht  bemerken,  im  „Weiblichen  Joseph“  [l.  Akt, 
3.  Scene).  Kurz,  wir  sehen  eine  Kunst  der  Versifikation 
entwickelt,  die  weit  über  das  bisher  von  Platen  Er- 
reichte hinausgeht,  durchaus  im  Anschluss  an  die 
Spanier;  aber  das  Beste,  was  Platen  von  Calderon  für 
sein  Drama  hätte  lernen  können,  hat  er  noch  nicht 
erfasst  oder  sich  zu  Nutze  gemacht,  das  eigentlich 
Dramatische  des  spanischen  Meisters.  Der  männliche 
Charakter  des  Trochäus  kann  nicht  darüber  hinweg- 
täuscheu,  dass  Plateiis  Dichtung  auch  in  der  neuen 
Form  gerade  so  lyrisch  weich  geblieben  ist  oder  wäre 
wie  in  der  alten,  jambischen;  hat  der  Dichter  ja  doch 
auch  gerade  die  Strophenform  gewählt,  welche  Calderon 
„vorzugsweise  für  refiectiereude  Momente,  für  zärtliche 
oder  tändelnde  Stellen  und  für  Autithesenspiele“ 
bevorzugte  (v^rgl.  Schack,  Geschichte  der  dramatischen 
Litteratur  und  Kunst  in  Spanien  II,  81).  So  hat  er 
denn  auch  gar  nicht  die  Anlage  seines  Dramas 
geändert,  der  Aufbau  ist  so  schwach  geblieben  wie  er 
zwei  Jahre  früher  entworfen  worden  war.  „In  der 
dramatischen  Composition,  wie  Calderon  sie  aufgefasst 
hatte,  musste  eine  stete  innerliche  Bewegung,  ein  wirk- 
sames Eingreifen  jeder  Scene  in  den  Gang  der  Haupt- 
actiou  Statt  finden;  aus  einer  Entwickelung  musste 
sich  stets  die  andere  entspinnen,  in  dem  Früheren 
immer  schon  die  Andeutung  dos  Folgenden  liegen  und 
alles  Einzelne  sich  in  uothwendiger  Verknüpfung  zu 
einem  harmonischen  Ganzen  zusammenfügeu“  (Schack 
a.  a.  0.  111,  64).  Von  solch  dramatischem  Drängen 
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und  Vorwärtsstrebeu  ist  bei  Platen  nichts  zu  spüren. 
Gerade  die  Ruhepunkte  der  Handlung  haben  ihn 
zuerst  zur  Ausführung  gelockt , das  Lyrische  ist 
noch  immer  sein  eigentliches  Element.  Trotzdem 
ist  wohl  hier  der  Ausgangspunkt  für  die  Richtung 
zu  suchen^  die  nun  auf  Jahre  hinaus  sein  drama- 
tisches Schaffen  beherrschen  sollte.  „Alearda“  ist 
das  erste  von  den  romantischen  Dramen  Platens,  die, 
mögen  auch  andere  Einflüsse  bei  ihnen  mitsprechen, 
zunächst  doch  dem  spanischen  Vorbilde  nach- 
streben. Und  90  wird  man  wohl,  auf  dies 
Dokument  gestützt , eine  Revision  von  Heinzes 
Urteil  (a.  a.  0.  S.  53),  der  dem  Calderon  keinen 
wesentlichen  Einfluss  auf  Platen  zuerkennt , für 
angezeigt  halten.  Durch  dies  Fragment,  das  uns 
Platens  volle  Abhängigkeit  von  dem  Meister,  von 
dem  . er  lernt , unverhüllt  darthut , erhält  Schacks 
Urteil  über  die  romantischen  Komödien  Platens, 
die  ihn,  der  Schule  entwachsen,  in  eigener  Meister- 
schaft zeigen,  einen  neuen,  wertvollen  Halt,  aber 
auch  eine  Erweiterung  auf  das  ernste  Drama: 
Platen  „kannte  und  studierte  die  Spanier,  und  man 
erkennt  in  seinem  ,Schatz  des  RhampsiniP  und 
,Gläsernen  Pantoffel*  die  Anregung,  die  er  von 
dieser  Seite  zu  dem  Versuche  einer  Wieder-, 

belebung  des  höheren  Lustspiels  empfing.“  Doch 
gilt  für  die  „Alearda“  nicht,  was  Schack  weiter 
ansführt:  „aber  er  hielt  sich  nicht  sklavisch 

an  das  Formelle,  er  suchte  in  freier  Weise  den 
Geist  der  spanischen  Komödie  zu  reproduzieren 
und  bereicherte  so  unsere  an  Erzeugnissen  der 
komischen  Muse  so  arme  Bühne  mit  einigen 
wahrhaft  trefflichen  Werken  dieser  Gattung“ 
(a.  a.  0.  Bd.  111,  S.  X.)  In  der  „Alearda“  hält 
er  sich  noch  vornehmlich  an  das  Formelle;  erst  in 
der  „Mathilde  von  Valois“  erweitert  sich  in  Form 
und  Gehalt  seine  Leistungsfähigkeit  und  nur  über 
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diese  beiden  Vorstufen  gelangt  er  zu  der  ziel- 
bewussten Sicherheit  und  individuellen  Freiheit.,  die 
ihn  jene  Dramen  schaffen  Hessen , mit  denen  er 
zuerst  vor  das  Publikum  trat. 


YI.  Antikisierende  Plilne  aus  Italien:  Tristan 
und  Isolde.  Iphigenie  in  Anlis, 

Neben  der  Beschäftigung  mit  den  Spaniern  in 
Schliersee  (1817)  geht  ein  genussreiches  Sichversenken 
in  die  antiken  Dichter  nebenher  und  dauert  mit 
geringen  Unterbrechungen  an,  um  nie  mehr  ganz  ans 
Platens  Leben  zu  verschwinden.  Langsam  und  stetig 
wächst  ihr  Einfluss.  Schon  am  23.  Februar  1817  heisst 
es  (T.  I,  743) : „Meine  Ehrfurcht  und  Liebe  zu  den 

Alten  vermehrt  sich  täglich,  und  so  sinkt  mir  auch  die 
romantische  Poesie  allmählich  tiefer  im  Wert.“  Jm 
Mai  1818  wird  ein  antiker,  oft  bearbeiteter  Stoff, 
Kleopatra  überdacht,  und  für  „pompöse  Trochäen“ 
geeignet  gefunden,  „doch  übrigens  im  Geschmack  der 
Alten  mit  einem  Chore“  beabsichtigt  (T.  II,  47). 
In  den  Fragmenten  der  „Mathilde  von  Valois“  (1819) 
(R.  II,  53 ff.)  tritt  neben  die  modernen  lyrischen  Strophen 
der  Chöre  und  neben  die  spanischen  dramatischen 
Metren  der  Redondillen  und  Ottave  Rime  der  antike 
Trimeter.  Trotz  all  dieser  Anzeichen  aber  dauerte  es 
doch  noch  lange,  bis  Platen  sich  wirklich  ganz  den 
antiken  Vorbildern  zuwandte.  Er  musste  erst  eine 
völlige  Abkehr  von  Goethe  und  Rückkehr  zu  ihm 
durchleben,  er  musste  erst  noch  der  Romantik  seinen 
Tribut  zahlen  und  im  Orient  die  reichste  Ausbildnng 
seiner  formalen  Gewandtheit  gewinnen,  kurz  er  musste, 
unersättlich  im  Kennenlernen  und  Beherrschenlemen, 
erst  beinahe  die  ganze  Weltlitteratur  als  Schale 
durchlaufen,  ehe  er,  nun  mit  der  sicheren  Über- 
zeugung des  Kenners,  die  letzte  entscheidende  Wahl 
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traf,  wo  der  beste  Richtpunkt  aller  wahren  Poesie 
zu  suchen  sei. 

Was  Plateii  in  dieser  Übergangszeit  und  danach 
in  Italien  gedichtet  hat,  wurde  von  ihm  mit  wachsen- 
dem Selbstgefühl  herausgegeben ; die  romantischen 
Dramen  haben  von  Heinze,  die  Litteratur-Komödion 
ueuerdings  von  Oskar  Greulich  (Platens  Litteratur- 
Komödien.  Inaug.-Diss.  Bern  1901)  eingehende  Unter- 
snchung  und  Beleuchtung  erfahren.  Theoretisch  hat 
sich  Platen,  wenigstens  in  den  GrundzOgen,  in  seinem 
Aufsätze  über  das  „Theater  als  ein  NationaMustitut 
betrachtet“  (1825)  ausgesprochen,  bevor  er  noch  nach 
Italien  ging.  Was  er  aber  weiter  als  schaffender 
Künstler  erstrebte,  darüber  hat  er  in  seinen  Parabasen 
und  seinen  Briefen  wiederholt  die  grössten  Ver- 
sprechungen und  Ankündigungen  gegeben,  ohne  dass 
ihnen  die  Ausführung  gefolgt  wäre. 

Warum  nun  aus  all  seinen  Anläufen  kein  Trauer- 
spiel entstand,  sucht  Platen  in  einem  Briefe  an  Gustav 
Schwab  aus  Neapel  vom  5.  Mai  18*^7  (M.  II,  27)  zu 
erklären;  „Wenn  einmal  meine  erste  Tragödie  von 
Stapel  gelaufen  sein  wird,  so  werden  die  andern 
schnell  folgen;  es  fehlt  mir  nur  an  der  Form,  an  Stoff 
und  Gehalt  ist  vorerst  noch  Überfluss.“  Die  Form 
der  wahren  Tragödie  ist  es,  die  er  mit  heissem  Be- 
mühen zu  Anden  sucht,  über  die  er  fortgesetzt  theoretisch 
nachsinnt,  und  deren  Schwierigkeit  ihn  immer  wieder 
lockt  und  doch  schreckt.  Seine  Forderungen  an  sich 
^iad  aufs  Höchste  gespannt,  mit  Mittelmässigem  kann 
er  sich  nicht  zufrieden  geben  und  des  Ideals,  das 
ihm  vorschwebt,  ist  er  trotz  all  seines  Selbstgefühls 
iurchaus  nicht  sicher.  Seine  Hoffnungen  sind  da 
>ft,  wie  an  Sylvester  1827  (T.  II,  848)  „ziemlich 
kleinlaut“;  das  Tagebuch,  in  dem  er  mit  sich  allein 
pricht,  ist  wiederholt  weniger  zuversichtlich  als  die 
Briefe,  in  denen  sich  sein  Selbstgefühl  bald  durch 
ie  Bewunderung,  bald  durch  die  Verständnislosigkeit 
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dessen,  an  den  er  schreibt,  aafgestachelt  und  erregt 
aasspricht. 

„Was  meine  Tragödien  betrifft“  schreibt  er  ans 
Rom  an  Fugger  (31.  111.  1827.  M.  11,  19)  „so  werden 
sie  gewiss,  wenn  sie  zu  Stande  kommen,  ganz  fQr  das 
Theater  geschrieben  sein  und  unfehlbar  wirken,  aber 
deswegen  doch  nicht  aufgeführt  werden.  Von  Scbillers 
Weise  denke  ich  freilich  ganz  abzuweichen,  jene  histo- 
rische Breite  werde  ich  vermeiden,  mich  immer  auf 
wenige  Personen  beschränken  und  sogar,  wenn  es 
möglich  ist,  die  drei  Einheiten  beibehalten,  um  Alles 
aufs  Höchste  zu  concentrieren  und  meine  ganze  Kunst 
zu  zeigen.“  Weniger  schaffensfreudig  aber  und  bitterer 
klingt  es,  wenn  es  in  einem  anderen  Briefe  an  Fugger  vom 
2.  Januar  1828  (M.  11,  63 f.)  heisst:  „Ein  Trauerspiel 
für  die  liehen  Deutschen  zu  schreiben,  ist  eine  Auf- 
gabe, die  das  non  plus  ultra  von  Kunst  erfordert,  um 
am  Ende  doch  zu  misliugen.  Nichts  ist  leichter  als 
ein  Stück  zu  schreiben,  das  ihnen  gefällt,  da  sogar  der 
ganz  ohnmächtige  llouwald  dergleichen  vermag;  aber 
wer  wird  seinen  Rücken  zu  einem  solchen  Brandmal 
hergeben,  wie  der  Beifall  des  deutschen  Publikums 
istV  Deunoch  hat  der  dramatische  Dichter  den  Bei- 
fall des  Publikums  unmittelbar  nötig.  Die  Deutschen 
sind  noch  nicht  einmal  an  Tragödien  überhaupt  gewohnt, 
d.  b.  an  Productionen,  die  die  ruhige  und  gleichmässige 
Entwicklung  einer  einzigen  Handlang  enthielten;  denn 
selbst  die  Schillerschen  Stücke  sind  ein  Accumulat.“  . . . 

Ähnlich  umschreibt  Platen  das  Wesen  und  die 
Aufgabe  der  Tragödie  in  einem  Briefe  an  seine  Matter 
aus  Neai)el  vom  12.  Juni  1827  (Plat.  85):  „11  ne  reste 
pas  d’autre  moyeu  pour  reussir  vraiment  que  la  tragedie 
reguliere,  non  pas  parceque  les  Grecs  Tont  traitA  ainsi; 
mais  parcequ’elle  est  la  plus  simple  et  la  plus  conforme 
au  but  de  Tart.  Ni  les  tragddies  de  Shakespeare,  ni 
meme  celles  de  Schiller  ne  se  donnent  plus  sur  le 
theätre  comme  elles  sont  ecrites,  parcequ’elles  conü- 
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ennent  des  loiigueurs  et  du  superflu;  et  c’est  par  cela 
que  la  tragedie  de  Mr.  Uechtritz  n’a  plus  fait  l’effet, 
qu  elle  aurait  fait  peut-etre  encore  aux  temps  de  Schiller. 
Mais  il  semble  que  pour  plaire  aux  hommes  vraiment 
eclair^s  de  ce  si^cle,  il  faut  une  tragedie  plus  con- 
centree  et  plus  accoinplie  dans  Tex^cution.  Tieck  lui- 
meme  ne  sait  pas  bien  se  rendre  compte  des  principes 
de  la  tragedie  et  il  se  trouve  dans  l’embarras  entre 
Sophocle  et  Shakespeare;  mais  quelque  merke  qu’eut 
ce  demier,  il  a pourtant  vecu  parrai  un  peuple  qui 
ce  qui  regarde  le  theätre  et  les  beaux  arts,  etait 
infiniment  inferieur  aux  Grecs  dans  le  temps  de  Sophocle. 
J'espöre  de  prouver  encore  par  le  fait  qu’est  ce  que 
c’est  qu’une  tragedie.“ 

Das  alte  Jdeal  reinster  Simplicität,  das  unter 
romantischem  Einfluss  etwas  verdunkelt  worden  war, 
steht  jetzt  also  Platen  wieder  vor  Augen  wie  zur  Zeit 
seiner  „Berenice“,  aber  abgeklärt  und  bereichert  durch 
den  Begriff  der  „ruhigen  und  gleichmässigen  Entwicklung 
einer  einzigen  Handlung“,  die  sich  weder  zersplittern 
noch  undramatisch  stille  stehen  darf.  Die  Konzentrierung 
in  allen  äusseren  Dingen,  in  Ort  und  Zeit,  Personen- 
zahl und  allen  Mitteln  der  Scenenführung,  soll  nur 
Ausdruck  innerer  zwingender  Notwendigkeit,  organischer 
Entwickelung  sein,  und  so  muss  alles  romantische  Bei- 
werk, das  noch  in  „Treue  um  Treue“,  wenn  auch 
gemässigt,  zur  Geltung  kam,  wegfallen.  „Tristan  und 
Isolde  wird  nicht  so  romantisch  behandelt  werden  als 
Du  vielleicht  glaubst,“  schreibt  Platen  an  Fugger 
(M.  II,  42),  trotz  des  Stoffes,  der  der  Romantik  so 
kongenial  war.  Keine  Willkür  des  Scenenwechsels  soll 
mehr  stattfinden,  auch  keine  Willkür  in  der  Abwechselung 
von  Vers  und  Prosa.  „Bei  Treue  um  Treue  ist  dieser 
Wechsel  schon  ganz  geregelt,“  schreibt  Platen  schon 
in  Erlangen  am  8.  Januar  1826  an  Gustav  Schwab 
(M.  I,  233),  „und  ins  Künftige  kommt  er  gar  nicht 
mehr  vor,  da  ich  die  Unzulänglichkeit  und  Halbheit 
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des  fünffüssigeu  Jambus  eiugesehen,  und  schon  Tristan 
und  Isolde  (wiewohl  noch  nicht  vollendet),  in  Trimetern 
geschrieben  ist,  ein  Mass,  das  dem  Tragischen  ebensn 
angemessen  ist  als  dem  Komischen.“ 

Wie  über  die  Romantik  ist  Platen  jetzt  also  auch 
über  Schiller  hinausgewachsen;  wie  seine  „historische 
Breite“  wird  auch  sein  früher  so  sehr  bewunderter 
Vers  abgelehnt.  Ja,  im  April  1828  geht  Platen  so 
weit,  an  Fugger  zu  schreiben  (M.  II,  lll):  „Dass  der 
fünffüssige  Jambus  eigentlich  gar  kein  Vers  ist,  sondern 
eher  Prosa,  ist  mir  wieder  recht  klar  geworden.“  Aber 
auch  der  Trimeter  allein  würde  Platen  nicht  mehr 
genügt  haben,  wie  seine  weitere  Entwickelung  beweist. 
Und  so  ist  es  nicht  verwunderlich,  dass  unter  all  diesen 
Erwägungen  und  Wandlungen  ein  Stoff,  der  noch  unter 
dem  überwiegenden  Einfluss  der  Romantik  konzipiert 
war,  nicht  zu  einer  befriedigenden,  überzeugenden  Ge- 
staltung gelangen  konnte,  so  lange  sich  auch  Platen  damit 
abmühte, 

Platen  hatte  die  Idee  zu  „Tristan  und  Isolde‘‘, 
worin  er  sich  wieder  mit  Imraermann  berührte,  no«.“h 
aus  Deutschland  mitgebracht.  Schon  im  Januar  18^ 
entstaud  das  Lied  „Tristan“,  das  zu  einem  künftige: 
Drama  gehört,  wie  Platen  seinem  Freund  Fugger  meldet 
(M.  I,  209;  vergl.  T.  II,  747).  Am  Ende  desselber 
Monats  aber  schiebt  er  die  Bearbeitung  von  Trisu: 
und  Isolde  hinaus  (M.  I,  212);  doch  schwebt  sie 
auch  noch  weiterhin  vor  (T.  II,  750).  Endlich  a® 
3.  Januar  1826  kann  er  in  seinem  Tagebuch  berichht 
(11,  789):  „Ich  war  einige  Tage  in  Nürnberg,  wo  ki 
am  Neujahrstag  anfing,  eine  Tragödie  ,Tristan 
Isolde^  zu  schreiben,  die  mir  lange  genug  im  Kop*- 
herumging  . , . Sie  ist  in  Trimetern  und  stimr; 
einen  weit  höheren  Ton  an  als  alles  mein  Bisherige« ' 
(Vergl.  auch  M.  I,  233\ 

Leider  ist  von  diesem  Versuche  nichts  erhalttc 
er  genügte  Platen  offenbar  nicht,  als  nach  langer 
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im  Oktober  1826  in  Florenz  die  Lust  zur  Tragödie 
wieder  erwachte  und  als  erste  „Tristan  und  Isolde“ 
zur  Ausführung  kommen  sollte  (T.  II,  814).  Im  März 
1827  wird  ein  neuer  Plan  zu  dem  Drama  gemacht, 
doch  erst  im  Juni  wirklich  niedergeschrieben  (T.  II, 
830  und  835);  allein  die  Ausführung  bleibt  immer  noch 
aus,  da  einerseits  der  Zustand  seiner  Gesundheit,  der 
ihm  keine  Exaltation  erlaubt  (vergl.  auch  M.  II,  18 
und  27),  andererseits  der  Gedanke  an  so  viel  ungedruckte 
Arbeiten  in  Deutschland  den  Dichter  behindert.  Im 
August  1827  denkt  er  daran,  vielleicht  lieber  die 
„Iphigenie  auf  Aulis“  voranzuschieben  (M.  II,  42  f.), 
und  nach  dem  1.  Januar  1828,  wo  die  kurze  Eingangs- 
scene  in  Prosa  entstand,  ist  das  Drama  „Tristan  und 
Isolde“  ganz  aufgegeben  worden,  um  in  einen  epischen 
Entwurf  verwandelt  zu  werden,  der  aber  auch  nicht 
bis  zur  Ausführung  gedieh. 

Diese  Rückkehr  zu  der  epischen  Form,  die  der 
Stoff  schon  von  den  früheren  Dichtern  erhalten  hatte, 
zeigt  am  besten,  dass  Platen  dramatisch  damit  nicht 
fertig  zu  werden  vermochte.  Er  hat  in  der  Stilisierung 
des  romantischen  Stoffes,  in  dem  Bestreben,  in  gross- 
zügiger Einfachheit  den  Kern  der  mittelalterlichen  Vor- 
lagen in  wenigen  dramatischen  Situationen  zusammen- 
zufassen  und  für  die  moderne  Bühne  zu  gewinnen, 
unzweifelhaft  die  Bahn  zu  eröffnen  gesucht,  die  später 
Richard  Wagner,  unterstützt  durch  die  Macht  der 
Musik,  mit  durchdringender  Energie  betreten  sollte; 
sein  Entwurf  zu  dom  Operntexte  „Lieben  und  Schweigen“ 
zeigt  dies  noch  deutlicher.  Nach  der  theatralischen 
Seite  ist  aber  der  Versuch  Platens  ziemlich  dürftig 
ausgefallen. 

Dramatisch  war  die  Handlung  noch  nicht  geworden, 
solange  die  wichtigsten  Grundlagen  des  Dramas  nur 
erzählt,  nicht  wie  bei  Wagner,  auf  die  Bühne  gebracht 
wurden;  ferner  wenn  die  tödliche  Verwundung  Tristans 
losgelöst  von  der  Entdeckung  seiner  Liebe,  erst  nach- 
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träglich  durch  Meuchelmord,  ohne  irgend  eine  Aktion 
seinerseits  stattfaud.  Die  ganze  Anlage  hat  nichts 
dramatisch  vorwärts  Drängendes,  Held  und  Heldin  leiden 
mehr  als  sie  thun.  Wohl  ist  die  Grundstimmung  nicht 
so  sentimental  und  weich  wie  in  der  Berenice,  aber 
melancholisch  ist  sie  doch,  und  nicht  die  inneren 
Konflikte  sind  es,  die  sich  in  Thaten  umsetzen,  sondern 
Intriguen  gewöhnlichster  Art.  Auctrat,  der  im  Grunde 
die  ganze  Handlung  leitet,  erinnert  ausserordentlich 
stark  au  die  Rolle,  die  Demodize  in  der  „Tochter 
Kadmus“  zu  spielen  hat.  Keine  Vertiefung  oder 
originelle  Züge  dieses  Charakters  entschädigen  für  die 
Armut  der  Erfindung,  die  sich  auch  in  Einzelheiten 
verrät.  So  erhält  z.  B.  der  Intriguant  genau  in  der- 
selben Weise  Gelegenheit  zur  Verleumdung  (II,  3),  wie 
in  dom  älteren  Jugenddrama  (II,  4 — 5),  indem  die 
Heldin  beim  Auftreten  des  Gegners  aus  Abneigung  gegen 
ihn  die  Bühne  verlässt.  Sehr  unglücklich  ist  die  neue 
Erfindung,  den  Mörder  selbst  auch  noch  die  Kunde 
von  dem  schwarzen  Segel  bringen  zu  lassen;  dramatisch 
völlig  zwecklos,  nur  lyrisch  ansprechend  die  Einführung 
des  Einsiedlers.  Der  Gesamteindruck  des  vorliegenden 
Scenars  ist  nicht  der  einer  organisch  von  Innen  heraus 
erwachsenen  tragischen  Handlung,  sondern  einer  künst- 
lich bis  zu  5 Akten  ausgedehnten,  etwas  dürftigen 
Intrigue,  die  zwar  eine  Kette  äusserer  Begebenheiten, 
doch  keine  notwendige  innere  Entwickelung  zur  Folge  hat. 

W'ollte  Platen  auf  dem  Wege,  den  er  als  den 
rechten  erkannt,  wirklich  sein  Ideal  erreichen,  so 
musste  er  auch  einen  Stoff  wählen,  dem  die  antike 
Einfachheit  natürlich,  gleichsam  angeboren  war,  der 
aber  auch  den  Scelenkämpfen  des  Dichters  und  dem 
herben,  schwer  sich  selbst  abgerungenen  Siege  ent- 
sprechenden Ausdruck  geben  könnte.  Dem  überwiegend 
lyrisch  angelegten,  etwas  leeren  „Tristan  und  Isolde“ 
tritt  in  „Iphigenie  in  Aulis“  ein  zweiter  Plan  zur 
Seite,  der  den  bekannten  Ausspruch  Goethes  von  der 
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„besten  deutschen  Tragödie“,  die  Platen  zu  schreiben 
berufen  gewesen  wäre,  besser  rechtfertigt. 

Vom  5.  Juni  1827  ist  das  Scenarium  datiert;  am 

19.  desselben  Monats  wird  es  im  Tagebuche  (II,  834) 
erwähnt  mit  dem  Zusatz:  „doch  fehlt  mir  der  Mut 
zur  Ausführung.“  An  Fugger  berichtet  Platen  davon 
am  11.  Juni  1827  (M.  11,  31):  „Die  Musen  sind  mir 
in  Neapel  noch  nicht  günstig  gewesen;  jedoch  habe 
ich  den  Plan  zu  einer  „Iphigenie  in  Aulis“  nieder- 
geschrieben, der  vielleicht  diesen  Sommer  zur  Aus- 
führung kommen  wird.  Das  Thema  ist  freilich  schon 
von  Euripides  und  Racine  behandelt;  aber  der  letztere 
Nebenbuhler,  in  dessen  Tragödie  ein  verliebter  Achill 
und  eine  eifersüchtige  Iphigenie,  die  zuletzt  mit  heiler 
Haut  davon  kommt,  auftreten,  ist  nicht  sehr  zu  fürchten.“ , 
Am  13.  August  schreibt  er  an  denselben  Freund 
(M.  II,  42),  er  beabsichtige,  seine  „Iphigenie“  noch 
vor  dem  „Tristan“  auszuführen,  und  am  21.  und  22. 
desselben  Monats  werden  dann  auch  die  beiden  Er- 
öffnungsscenen  niedergeschrieben.  Dann  aber  erschlafft 
wieder  die  Schaffenskraft  des  Dichters.  „Die  poetische 
Unfruchtbarkeit,  die  mich  in  Italien  bisher  begleitet 
hat,  dauert  fort,“  lesen  wir  im  Tagebuch  vom 

20.  September  1827  (II,  840).  „Die  ,lphigenie‘  habe 

ich  zwar  augefangeu;  aber  ich  fühlte,  dass  ich  den 
Trimeter  noch  nicht  so  bemeistern  konnte,  wie  ich 
wünschte.  Nun  brüte  ich  über  einer  Komödie,  die 
mich  dem  Trauerspiel  näher  bringen  soll.  Sie  heisst 
der  ,romantische  Ödipus‘.“  Ist  es  nicht  wie  eine 

Antwort  auf  diese  Worte,  wenn  Goethe  (am  11.  Februar 
1831)  zu  Eckermann  sagt:  „nachdem  er  (Platen)  in 
gedachtem  Stück  die  tragischen  Motive  parodistisch 
gebraucht  hat,  wie  will  er  jetzt  noch  in  allem  Ernst  eine 
Tragödie  machen!“  Goethe  hat  nur  zu  richtig  geurteilt; 
in  dem  „Romantischen  Ödipus“  ist  Platens  „Iphigenie“ 
unlergegangen , und  es  berührt  einen  wie  Ironie,  dasa 
er  gerade  durch  diese  Dichtung  der  Tragödie  näher 
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zu  kommen  hofft  und  sein  Scheitern  einer  mangelhaften 
Beherrschung  des  Verses  zuschreiben  zu  sollen  glaubt 
— er,  der  Meister  der  Verstechnik!  Über  diesem, 
wie  die  erhaltenen  Bruchstücke  zeigen,  wenig  gerecht- 
fertigten Bedenken  hat  Platen  den  rechten  Moment 
verpasst.  Nach  dem  „Romantischen  Ödipus“  konnte 
er  sich  nicht  mehr  zu  dem  alten  Plane  und  der  alten 
Stimmung  zurUckfinden.  Mit  dem  Jahre  1828  scbliesst 
für  Platen  die  Möglichkeit  ab,  sich  als  Tragiker  zu 
entwickeln. 

Es  ist  das  um  so  mehr  zu  beklagen,  als  Platen 
den  glücklich  gewählten  Stoff  sich  schon  so  zurecht  gelegt 
hatte,  dass  er  sicher  zu  vollem,  reichem  Leben  erstanden 
wäre.  Denn  wie  bei  früheren  Versuchen  Platens  finden 
^wir  auch  hier  die  Aussprache  seines  ganz  persönlichen 
Seelenlebens.  Die  weiche  Sentimentalität,  die  dem 
Entsagen  des  Jünglings  anhaftet,  ist  einer  männlichen 
Herbheit  gewichen;  das  ideale  Pflichtgefühl  aber  und 
die  schmerzliche  Wonne  der  Resignation  bleibt.  Ent- 
sagung ist  das  Motto  von  Platens  Leben,  und  in  den 
verschiedensten  Einkleidungen  kehrt  sie  in  all  seinen 
grösseren  Dichtungen  wieder.  Nirgends  aber  ist  der 
Sieg  über  sich  selbst,  die  Selbstaufopferung  für  ein 
Ideal  so  rein  ausgebildet  wie  in  der  „Jphigenie“. 
Nicht  wie  im  „Hochzeitgast“  sprechen  alle  Personen 
Gedanken  und  Gefühle  der  Entsagung  aus,  und' nicht 
bloss  auf  Wünsche  der  Liebe  ist  die  Resignation  hier 
eingeschränkt.  Die  ganze  Existenz  mit  all  ihren  reichen 
Hoffnungen  und  Beziehungen  nach  den  verschiedenen 
Seiten  des  menschlichen  Lebens  soll  hingegeben  werden, 
und  in  wundervollem  Kontrast  werden  die  beiden 
Hauptpersonen  die  entgegengesetzte  innere  Entwickelung 
geführt,  während  die  anderen  drei  Personen  scharf  die 
Aviderstreitenden  Forderungen  vertreten,  ohne  in  ihrer 
kalten  Energie  oder  lodernden  Leidenschaft  irgend  zu 
wanken.  Alles  Verschwommene,  Theoretische  fehlt; 
was  in  dem  Dichter  lebte,  hat  sich  in  lebensvolle 
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Gestalten  umgesetzt,  die  durch  ihr  Handeln,  nicht  durch 
lyrische  Reflexionen  eindringlich  und  unmittelbar  zu 
uns  sprechen.  Wenn  da  aus  solchem  Widerstreit,  in 
dem  alle  menschliche  Grösse  und  Schwachheit,  Kraft 
und  Zartheit,  Hass  und  LieW  zu  Worte  kommen 
musste,  schliesslich  Iphigeniens  freiwilliger  Entschluss 
sich  entwickelt,  sich  aufzuopfern,  so  musste  diese  unter- 
gebende Iphigenie  in  gleichem  Masse  erheben  wie  die 
siegende,  wenn  man  so  sagen  kann,  Goethes. 

In  Goethe  aber  erkennen  wir  auch  hier  wieder  den 
Genius,  der  Platen  zum  Höchsten  hinanleitet.  Nicht 
die  Antike  allein  hätte  ihm  einen  Plan  wie  seine 
„Iphigenie  in  Aulis“’  ermöglicht;  ihre  grösste  Ver- 
tiefung und  Verinnerlichung  empfing  er  von  Goethe. 
Stand  der  „Hochzeitgast“  — doch  in  wie  weitem 
Abstande!  — unter  dem  Zeichen  des  „Torquato  Tasso“, 
so  ist  hier  Goethes  „Iphigenie  auf  Tauris“  das  Vor- 
bild, dem  der  Epigone  diesmal  wirklich  nahe  zu 
kommen,  ja  das  er  in  der  Form  zu  ttbertreffeu  ver- 
sprach. Der  Kern  der  Dichtung  liegt  hier  wie  dort 
in  der  psychologischen  Entwickelung,  und  dabei  ist  der 
äussere  Konflikt  hier  fast  reicher  und  kraftvoller  mit 
den  inneren  Seelenkämpfen  verknüpft.  Diese  letzteren 
aber  sind  die  Hauptsache  und  führen  zu  einer  inneren 
Läuterung,  die  in  der  alten  Fabel  den  tiefen  Gehalt 
reiner  Menschlichkeit  nicht  unwürdig  des  Goetheschen 
V'orbildes  ins  hellste  Licht  stellen  muss. 

Platen  hatte  sehr  recht,  wenn  er  glaubte,  die 
Racinesebe  „Iphigenie“  nicht  fürchten  und  was  er 
dort  etwa  neues  fand,  verschmähen  zu  müssen.  Mit 
dem  französischen  Edelmut,  der  dort  herrscht,  ist  für 
eine  höhere  Humanität  nichts  anzufangen:  Agamemnon 
ist  hier  nicht  nur  schwach  und  schwankend  in  dom 
furchtbaren  Kampfe  der  Vater-  und  der  Feldherrn- 
pfliebt,  er  bessert  diese  üble  Situation  nicht  durch  seinen 
-echt  französischen  Heroismus,  der  über  l’honneur  alle 
Menschlichkeit  vergisst;  Achilles  ist  ein  galanter  Lieb- 
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baber;  Iphigenie  eine  eifersüchtige  Liebhaberin,  die 
aber  doch  ganz  brav  die  Kindespflicht  ihrer  Liebe^ 
beides  aber  ihrer  Liebe  znm  Leben  vergehen  lässt; 
Menelaus  wird  durch  Ulysses  vertreten,  wodurch  die 
menschlichen  Motive  dieser  treibenden  Persönlichkeit  ab- 
geschwächt werden,  — die  einfach  menschlichen  Gefühle 
der  Eltern-  und  Kindesliebe  und  der  Liebe  zum  Leben 
treten  zurück  hinter  chevaleresken  Ehrbegriffen  und 
künstlichen  Motiven,  die  ihre  Krönung  darin  finden, 
dass  die  ganze  Handlung  zum  Schlüsse  durch  eine 
andere  Deutung  des  Orakels  nicht  aufgelöst,  sondern 
vielmehr  als  unnötig  erwiesen  wird.  Diese  Lösung 
ist  gar  nicht  zu  vergleichen  mit  der  bei  Goethe; 
bei  diesem  räumt  die  neue,  richtige  Erkenntnis  des 
Orakels  nur  noch  ein  kleines,  äusseres  Hindernis  hin- 
weg und  lässt  das  Resultat  der  ganzen  inneren  und 
fast  der  ganzen  äusseren  Handlung,  deren  Vorbedingung 
das  Orakel  war,  unberührt.  Was  aber  ergiebt  sich 
bei  Racine?  Wenn  hier  die  überraschende  Sub- 
stituierung der  vorher  unerkannten  „anderen“  Iphigenie 
erfolgt,  kann  man  nur  fragen:  ja  wozu  dann  der  ganze 
Lärm?  was  ist  durch  die  ganze  Handlung  innerlich 
und  äusserlich  erreicht  worden,  was  nicht  schon  vor- 
her da  war  und  bei  sofortiger  richtiger  Interpretation 
des  Götterspruchs  zu  erreichen  gewesen  war?  Kalchas, 
der  seine  Sache  so  schlecht  verstanden  und  alle  so 
unnütz  aufgeregt  hat,  verdiente  durch  eine  geeignetere 
Persönlichkeit  in  seinem  Amte  ersetzt  zu  werden:  das 
ist,  nüchtern  betrachtet,  das  dürftige  Ergebnis  dieser 
Handlung,  und  die  schönen,  volltönenden  Verse  Racines 
konnten  den  gereiften  Platen  nicht  mehr  wie  zur  Zeit 
der  „Berenice“  darüber  hin  wegtäuschen.  Er  ging  mit 
Recht  zu  dem  antiken  Urquell  selbst  zurück. 

Erfindung  ist,  wie  wir  wiederholt  zu  betonen 
Anlass  hatten,  nicht  Platens  Stärke;  aber  wie  er  den 
ihm  gebotenen  Stoff  zu  meistern  und  durch  unablässige 
Arbeit  zum  individuellen  Eigentum  zu  machen  verstand, 
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hat  sich  auch  wiederholt  gezeigt,  mit  am  schönsten  in 
seinem  Entwurf  einer  „Iphigenie“.  Euripides  bot 
den  mythischen  Stoff  bereits  in  einer  Fassung,  die 
auch  dem  modernen  Empfinden  sehr  nahe  steht. 
Meisterlich  weiss  er  alle  Leidenschaften  in  ihrer  Tiefe 
aufzuwühlen  und  nicht  bloss  den  mächtigsten  Ausbrüchen, 
sondern  auch  den  feinsten  Regungen  der  Seele  gerecht 
zu  werden.  Keine  Konvention  hält  ihn  ab,  auch 
menschliche  Schwäche  beim  Heroengeschlecht  zu  zeigen, 
und  als  sicherer  Seelenkündiger  weiss  er,  dass  vor- 
übergehende Schwäche  nicht  unwürdig  und  unfähig  zu 
Heldenthaten  macht.  So  erbebt  sich  auch  seine 

Iphigenie  nicht  leicht  und  kampflos,  sondern  unter 
dem  Drucke  der  Notwendigkeit,  zu  der  Seelengrösse, 
die  sie  zu  freiwilliger  Selbstaufopferung  befähigt.  Ihr 
freiwilliger  Abgang  zum  Opferaltar  beschliesst,  wie 
Schiller  sagt,  die  dramatische  Handlung;  nebensächlich 
ist  demgegenüber  die  Art  ihrer  Errettung,  und  Schiller 
durfte,  wie  I.  A.  Hartung  (Euripides’  Werke.  Lpz.  1851. 
Bd.  14,  S.  270)  mit  Recht  rühmt,  vom  Standpunkte 
des  Dichters  aus  ruhig  hiermit  seine  Übersetzung  ab- 
brechen. 

Auch  Platen  hat  in  der  gleichen  Weise  sein 
Drama  mit  der  Vollendung  der  psychologischen  Ent- 
wickelung abscbliessen  wollen.  Darin  liegt  freilich  für 
den  modernen  Dichter  eine  unleugbare  Schwäche;  denn 
er  hat  es  nicht  verstanden,  die  Auflösung  in  der  Art 
Goethes  von  dem  Eingreifen  einer  dea  ex  machina  zu 
befreien.  Trotzdem  berührt  dieser  Mangel  nicht  den 
Kern  dessen,  was  Platen  wollte;  die  Opferung  Iphigeniens 
bleibt  bestehen,  gleichviel  ob  sie  getötet  oder  bloss  ihrer 
bisherigen  glückverbeissenden  Existenz  mit  all  ihren 
Hoffnungen  entrissen  und  bei  den  Barbaren  dem  Dienste 
der  Göttin  geweiht  wird.  Sie  wird  nicht  errettet  im 
Sinne  Racines,  der  ihr  blos  einen  bösen  Aufschub  der 
Hochzeit  bereitet,  sondern  ihre  freiwillige  Entsagung 
muss  sich  im  vollen  Ernste  des  Opfers  bewähren.  Nur 
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das  Grässliche  ist  beseitigt,  die  Wucht  des  tragischen 
Schicksals  bleibt  unvermindert. 

Dabei  folgt  Platen,  wie  gesagt  einem  Winke 
Schillers.  Ein  tieferer  Einfluss  desselben  ist  aber  bei 
Plateiis  „Iphigenie^*  nicht  anzunehmen.  Eine  Moderni- 
sierung der  Antike  im  Sinne  der  „Braut  von  Messina‘‘ 
lag  nicht  in  Plateus  Sinne,  und  mit  seiner  Übersetzung 
konnte  Schiller  ihm  die  antike  Form  gar  nicht  ver- 
mitteln, indem  er,  wie  P.  Rudolf  Schmidtmayer  uacb- 
gewiesen  hat  (Programm  des  Staatsgymnasiums  in  Bnd- 
weis  1890 — 18^)*^),  im  wesentlichen  nicht  nach  dem 
Original,  sondern  nach  der  lateinischen  Übersetzung 
des  Josua  Barnes  sein  Stück  gefertigt  hat.  Wo  Platens 
Plan  also  von  Euripides  abweicht,  haben  wir  eine 
selbständige  Umbildung  der  Vorlage,  und  unschwer 
erkennen  wir  dabei  die  Tendenz,  im  Geiste  einer 
reinen  Humanität,  im  Geiste  Goethes  die  Gestalten 
der  Dichtung  und  damit  ihren  ganzen  Gehalt  zu  hebet 
und  zu  adeln.  Am  meisten  ist  dies  dem  Agamemnon 
zu  gute  gekommen.  Bei  Euripides,  wie  bei  Racine, 
beginnt  das  Stück  damit,  dass  der  Griechenfeldherr  nach 
in  Seeleukämpfen  durchwachter  Nacht  einen  treuen 
alten  Sklaven  mit  einem  Briefe  absendet,  der  die  dem 
Vorgeben  nach  zur  Hochzeit,  in  Wirklichkeit  zum 
Opfer  herbeigerufene  Iphigenie  im  letzten  Momente 
zur  Umkehr  nach  Hause  auffordert,  bevor  sie  das  Lager 
betreten  hat.  Diesen  Brief  fängt  dann  Menelaus  aut 
— bei  Racine  trifft  der  Bote  die  Gesuchten  nicht  — , 
verhindert  die  rechtzeitige  Warnung  der  Frauen  und 
führt  den  weich  gewordenen  Vater  zu  seiner  Feldherm- 
pflicht  zurück.  Auch  Platen  eröffnet  das  Drama  mit  eineiß 
Monolog  Agameranous,  der  die  Situation  des  Heeres  iß 
Aulis  schildert  und  die  bevorstehende  Ankunft  Iphigenien? 
verkündet.  Aber  nicht  zum  Scheine  hat  AgamemnoD 
die  Tochter  hergelockt , sondern  zu  ihrer  wirklich 
geplanten  Vermählung  mit  Achilles,  ohne  eine  Ahnung, 
welche  Prüfung  ihm  die  Götter  verhängt  haben.  Er« 
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nach  dieser  ruhigen  Exposition  sollte  die  Verkündung 
des  Orakels  folgen  und  Agamemnon,  nach  seinem  ersten 
Zorn,  von  dem  Bruder  dem  Entschlüsse  des  Opfers 
nahe  gebracht  werden.  Im  II.  Aufzuge  aber  sollte  Kly- 
tämnestra  gleich  mit  Iphigenie  da  sein;  der  ganze 
Versuch,  sie  im  letzten  Momente  entgegen  dem  schon 
gegebenen  Versprechen  fern  zu  halten,  sollte  wegfallen 
und  ersetzt  werden  durch  die  Darstellung  der  ersten 
Einwirkungen  auf  Agamemnon.  Dieser  gewann  dadurch 
wesentlich  au  Grösse,  ein  hinterlistiger  Wortbruch  blieb 
ihm  erspart  und  die  Gründe,  wie  er  überhaupt  zu 
der  ünmenscblichkeit  gegen  seine  Tochter  gelangen 
konnte,  stellten  sich  nun  unmittelbarer  und  kräftiger 
dar.  Aber  nicht  nur  dieser  Charakter,  auch  die 
Handlung  gewann  im  Sinne  einer  organischen  Ent- 
wickelung; die  wichtigste  Vorbedinguug  des  ganzen 
Dramas,  der  Orakelspruch  und  seine  Aufnahme  durch 
Agamemnon,  die  bisher  nur  erzählt  worden  war,  wurde 
nun  auf  der  Bühne  selbst  vor  Augen  gebracht;  an 
Stelle  einer  unnötigen  Schwankung  trat  das  notwendige 
erste  Glied  in  der  Entwickelung  der  Handlung,  zugleich 
sie  vereinfachend  und  doch  bereichernd. 

Ein  zweiter  tiefer  Eingriff  in  die  antike  Vorlage 
ist  die  Streichung  des  Achilles.  Auch  sie  erklärt  sich 
aus  Platens  Streben  nach  höchster  Einfachheit  und 
Klarheit  nicht  bloss  der  äusseren  Handlung,  sondern 
der  psychologischen  Entwickelung  auf  Grund  rein  mensch- 
licher Empündungen.  Ein  Liebhaber  nach  Racines 
Muster  musste  von  der  herben  Grösse  des  Konfliktes 
ablenken.  Ein  kaltgesinnter  Held,  der  zwar  aus  ver- 
letztem Ehrgefühl  zu  ritterlichem  Schutz  der  bedrohten 
Unschuld,  aber  auch  aus  Vaterlandsliebe  und  Thaten- 
und  Ruhmbegierde  bereit  ist,  sie  opfern  zu  lassen, 
wenn  sie  selbst  dazu  erbötig  ist,  dieser  kaltsinnige 
Held  des  Euripides  ist  für  Griechen  erfreulicher,  als 
für  den  modern  Empfindenden  — jedenfalls  musste  er 
die  Liebe  bei  Iphigenie  verkürzen  und  der  vollen  Ent- 
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faltung  ilirer  natürlichen  Empfindung  Eintrag  thun; 
vor  allem  aber  machte  er  die  Motivierung  der  inneren 
Wandlung  Agamemnons  komplizierter  und  schwieriger, 
während  Platen  einfache,  klare  Gefühle  und  Motive 
darstellen  wollte.  Was  lyrisch  berechtigt  dem  Ver- 
hältnis zu  Achilles  entblühen  konnte,  dem  war  wohl 
in  Iphigeniens  Monolog  am  Ende  des  11.  Aktes 
genügender  Raum  gewährt,  der  Hauptkouflikt  aber 
wurde  durch  den  Wegfall  Achills  entlastet.  Der  11. 
und  111.  Akt  entspricht  im  wesentlichen  dem  Euripides, 
wobei  aber  Agamemnon  weislich  von  energischen  Ein- 
grifien,  die  dem  Menelans  zugeteilt  werden,  freigehalten 
wird.  So  kann  nun  im  IV.  Akte  durch  rein  menschliche, 
natürliche  Erweckung  und  Belebung  seiner  Vaterliebe 
seine  Umkehr  bis  zu  dem  Entschluss,  das  Opfer  nicht 
zu  vollbringen,  geführt  werden.  Je  grösser  die  Ver- 
einfachung der  äusseren  Handlung,  um  so  tiefer  musste 
die  Verinnerlichung  der  psychologischen  Darstellung 
werden.  Nun  übernimmt  Agamemnon,  frei  von  Wort- 
bruch und  unwürdiger  Schwachheit,  im  V.  Akte  die 
Rolle  des  Euripideischen  Achilles,  und  wie  in  der 
Goetheschon  „Iphigenie  auf  Tauris“  schlichtet  die  edle 
Selbstüberwindung  Iphigeniens  den  drohenden  Streit 
und  verklärt,  wie  dort  die  Macht  der  Wahrheit,  hier 
die  wehmütigere,  schmerzlichere  Pflicht  der  Entsagung. 

Welch  gewaltigen  Weg  zeigt  uns  dieser  Entwurf 
zurückgelegt  gegenüber  den  Jugend  versuchen!  Wie 
anders  als  in  der  „Tochter  Kadmus“  ist  hier  die  Auf- 
opferung des  eigenen  Kindes  behandelt  — wieder  ein 
Motiv,  das  Platen  durch  sein  ganzes  Leben  begleitet! 
Das  Ideal  der  Einfachheit  bei  grösstem  inneren  Reich- 
tum, der  drei  Einheiten  ohne  gezwungene  Künstelei, 
der  intensivsten  Verinnerlichung  bei  spannender  und 
organischer  äusserer  Handlung:  es  scheint  erreicht, 

soweit  es  nur  je  einem  der  Grössten  erreichbar  war. 
Und  dieser  Plan  sollte  in  seiner  Ausführung  eine  Form 
erhalten,  die  eine  reiche  Frucht  der  Keime  gewesen 
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wäre,  die  in  Goethes  „Iphigenie“  nur  schüchtern  sich 
regten.  Im  Juni  1816  (T.  I,  548;  s.  v.  S.  LIX)  hatten 
Platen  in  Goethes  Drama  „die  Daktylen  nicht  gefallen, 
die  zuweilen  mit  dt*n  schönen  Jamben  abwecliseln; 
unsere  Sprache  ist  eigentlich  zu  hart  dafür“,  über 
die  jambischen  Trimeter,  die  sich  gelegentlich  ein- 
geschlichen haben,  und  über  die  freien  Rhythmen,  zu 
denen  sich  Iphigenie  dreimal  erhebt,  äussert  sich 
Platen  nicht.  Als  er  aber  im  Jahre  1827  seine 
dramatischen  Pläne  erwog,  hatte  er  schon  längst  die 
deutsche  Sprache  so  bemeistert,  dass  sie  sich  ihm  bei 
keiner  noch  so  kunstvollen  Form,  mochte  sie  aus  dem 
Orient  oder  den  romanischen  Ländern  oder  der  Antike 
stammen,  zu  hart  und  unhaudsam  erwies.  Jetzt  konnte 
es  ihm  kein  Zweifel  sein,  dass  durch  s})arsaineu  und 
sinnvollen  Gebrauch  von  Daktylen  und  Spoudeen  der 
jambische  Vers  des  Dramas  nur  belebt  werden  kann. 
Und  nicht  nur  bei  den  alten  Dichtern,  auch  bei  Goethe 
fand  er  ja  den  Trimeter  schon  angewendet,  der  die 
Grundlage  seines  gereiften  Dramas  werden  sollte.  Die 
Helena-Tragödie  erschien  zwar  erst  1827,  aber  schon 
„Paläophron  und  Neoterpe“  und  vor  allem  „Pandora“ 
(vergl.  T.  II,  307y  zeigte  neben  antiken  Gestalten  auch 
antike  formen  wieder  belebt;  auch  Schiller  batte  in 
der  „Jungfrau  von  Orleans“  den  Trimeter,  wenn  auch 
nur  episodisch,  auf  die  Rühne  zurückgefülirt.  Ks  war 
also  möglich,  trotz  Romantik  und  Schicksalsdrama,  in 
den  hoheitsvollen  Versen  des  griechischen  Dramas  auch 
jetzt  noch  von  der  Bühne  herab  zu  sprechen  — was 
Goethe  und  Schiller  nur  versuchsweise  angewandt  hatten, 
das  auszubauen,  die  strenge  Durchbildung  des  antiken 
tragischen  Stils  für  das  deutsche  Drama,  auch  in  der 
Metrik,  das  setzte  sich  Platen  zur  Aufgabe.  Es  war 
natürlich,  dass  er  sich  dabei  dem  modernsten,  freiesten 
und  lormeureichsten  der  griechischen  Tragiker  an- 
schloss. Wie  für  Stoff  und  Aufbau  des  Dramas  musste 
auch  für  die  Versform  Euripides  das  Muster  geben : 

Litteratordenkniale  124.  V l 
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Trimeter  als  Grundform  des  Dialogs,  trochäische  Tetra- 
meter für  lebhaft  erregte  Scenen,  namentlich  Kampf- 
scenen,  Anapäste  für  einen  lyrischen  Aufschwung.  So 
hat  Plateu  die  Metra  mit  feinem  Gefühl  für  ihren 
Charakter  in  seinem  Scenar  vorgesehen,  ganz  in  der 
W eise  wie  Euripides,  ja  sogar  strenger  als  dieser,  der 
gelegentlich  auch  — in  der  Scene  zwischen  Agamemnon 
und  dem  alten  Sklaven  (V.  61 — 155)  — die  Anapäste» 
ohne  zwingenden  Grund  benützt.  Von  Stichomythien, 
die  Platen  auch  früher  schon  wiederholt  gebildet,  ist 
uns  hier  eine  treffliche  Probe  erhalten,  und  jedenfalls 
würden  auch  grosse  Reden  nach  antikem  Muster  nicht 
gefehlt  haben  — der  IV.  Akt  mit  dem  Flehen 
Iphigeniens  wäre  sicher  der  grossen  Vorlage  nicht 
unwürdig  geworden. 

Je  mehr  wir  den  Andeutungen  nachsiuueu,  die 
uns  leider  so  dürftig  nur  über  Plateus  „Iphigenie“ 
erhalten  sind,  urn  so  mehr  verstärkt  sich  der  Eindruck, 
dass  er  hier  thatsächlich  das  Grösste  geplant  hat,  was 
ihm,  ja  was  in  antikem  Stile  zu  seiner  Zeit  überhaupt 
möglich  war.  Selbst  die  spärlichen  Fragmente  bezeugen: 
er  war  nicht  nur  ein  prahlerischer  Grosssprecher,  er 
hatte  wirklich  die  Anwartschaft  auf  unsterbliche 
Dichtungen.  Warum  sie  nicht  zur  Ausführung  gelangten, 
erklärt  nur  eine  psychologische  Geschichte  seines 
persönlichen  Lebens  vergl.  Euphorien  VII,  621  ff.). 
Seine  Spannkraft  war  durch  die  tiefen  inneren  Kümpfe 
vor  der  Zeit  verbraucht;  der  „Überfluss  au  Stoff  und  Ge- 
halt,“ dessen  er  sich  rühmt  s.  S.  LXVII),  war  bei  ihm  that- 
sächlich nie  sehr  gross  und  bestand  fast  immer  in  der  persön- 
lichen Aneignung  und  Verarbeitung  litterarischer  Vor- 
lagen. Seine  schöpferische  Freudigkeit,  vorher  immer 
lebendig  erhalten  und  angestachelt  durch  den  Ehrgeiz  und 
die  Begierde,  dem  eigenen  Geiste  alle  möglichen  neuen 
Gebiete  dichterischen  Formens  und  Gestaltens  anzu- 
ignen,  erlahmte  dicht  vor  dem  Ziele,  über  das  hinaus 
nichts  Neues,  Unerreichtes  mehr  locken  sah.  So 
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konnte  er  am  14.  Juli  1830  müde  in  sein  Tagebuch 
schreiben  (II,  9*21'':  „Hie  und  da  gäbe  es  wohl  [in 

Gibbons  römischer  Geschichte]  einen  Stoff  zur  Tragödie; 
aber  das  Theater  habe  ich  ganz  aufgegeben.“ 

Manchmal  freilich  flammte,  wenigstens  vorüber- 
gehend, der  alte  Geist  wieder  auf  und  spielte  mit 
dramatischen  Plänen,  ohne  sie  aber  zur  Ausführung  zu 
bringen.  Einzig  die  „Liga  von  Cambrai“  wurde  im 
Dezember  1832  vollendet;  aber  sie  gehört  mehr  dem 
Historiker  als  dem  Dichter  an.  Von  den  grossen  Ab- 
sichten hinsichtlich  einer  Tragödie,  die  ihn  in  den 
ersten  italienischen  Jahren  so  nachhaltig  und  tief  be- 
schäftigt hatten,  ist  hier  kaum  ein  Hauch  zu  spüren. 
Und  ebenso  ist  es  bei  dem  Fragment  einer  „Katharina 
Cornaro,“  das  sich  zwischen  den  venetianischen  Epi- 
grammen aus  dem  August  1832  (R.  1,  310  — 313)  in 
Nummer  19  der  Plateniana  erhalten  hat,  offenbar  nur 
die  grosse  historische  Situation , die  Platen  sich 
pathetisch  vor  Augen  zu  stellen  suchte,  ohne  dass 
er  den  mindesten  Versuch  gemacht  hätte,  sie  zum 
Drama  auszugestalten.  Vergessen  scheint,  was  er  nur 
drei  Jahre  vorher  sich  hinsichtlich  der  Stoffe  aus 
der  Geschichte  der  Hohenstaufen  klar  gemacht  und 
nachdrücklich  ausgesprochen  hatte  (vergl.  R.  III,  240 f.). 
Die  Geschichte  ist  ihm  jetzt  so  gross  und  heilig,  dass 
er,  ohne  ihr  viel  zuzusetzen  oder  an  ihr  zu  ändern, 
halbepische  Dramen  bildet,  wie  er  es  dort  als  Shake- 
speares Fehler  rügt.  In  der  Geschichte  des  Dramatikers 
Platen  dokumentiert  die  „Liga  von  Cambrai“  einen 
völligen  Verzicht  auf  das  Ziel,  dem  er  in  der  „Iphigenie“ 
so  nahe  gekommen  war. 

Die  „Katharina  Cornaro“  bildet  einen  Vorläufer 
der  „Liga  von  Cambrai“.  Am  1.  Juli  1832  hatte  Platen 
nach  Vollendung  seiner  „Geschichten  des  Königreichs 
Neapel“  diese  Stadt  verlassen,  und  Venedig  wurde 
wie  sein  nächstes  Reiseziel,  so  auch  der  Gegenstand 
seiner  historischen  Studien,  die  er  denn  auch  im 
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folgenden  Jahre,  von  dem  Besuche  bei  seiner  Mutter 
in  Deutschland  zurückgekehrt,  mit  grossem  Nachdruck 
fortsetzte.  Auf  der  Reise  nach  Venedig  aber  im 
Juli  1832  beschäftigten  ihn  Loredanos  Historie  de’  Re’ 
Lusignani  (zuerst  unter  dem  Pseudonym  Henrico  Giblet 
in  Bologna  1(547,  dann  wiederholt,  auch  unter  dem 
wahren  Namen  des  Verfassers  erschienen),  „die  mannig- 
fache historischpoetische  Plane  in  mir  erweckten.  Gegen- 
wärtig denke  ich  an  eine  dramatische  Behandlung,  an 
eine  Art  von  Trilogie  aus  der  Geschichte  von  Cypern“. 
(T.  11,  935).  Als  einen  Teil  dieser  Trilogie,  wohl  als 
ihren  letzten,  haben  wir  uns  offenbar  „Katharina  Cornaro^ 
zu  denken.  Ihre  Geschichte  fand  Platen  bei  Loredano 
a.  a.  0.  am  Schlüsse  dos  letzten,  11.  Buches,  doch  nur  bis 
zum  Tode  ihres  Sohnes,  nicht  bis  zu  ihrer  Abdankung 
zu  Gunsten  ihrer  Vaterstadt,  als  deren  Tochter, 
figliuola  della  Repubblica,  sie  ihren  Einzug  in  Famagusta 
gehalten  hatte.  Diese  Situation  aber  drängte  sich  Platen 
unter  dem  nie  versagenden,  überwältigenden  Eindruck 
Venedigs  selbst  machtvoll  auf,  und  die  besten  Verse, 
die  er  dafür  fand  (V.  11  — 18),  sind  dann  auch  in  die 
„Liga  von  Cambrai“  (R.  11,  43Hf.)  übergegougen,  deren 
Motto  die  letzten  Worte  der  Katharina  sein  könnten: 
„Venedig  nur  sei  mein  Gebet!“  und  die  .\ntwort 
Mocenigos:  „Es  giebt  kein  grösseres.“  Durch  diese 

Herkunft  der  Verse  erklärt  sich  auch  das  in  der  „Liga“ 
auffallende  „sobald“,  das  in  der  Situation  dort  dicht 
vor  dem  Eintritt  in  die  Markuskirche  gezwungen 
erscheint,  während  es  bei  der  Abdankung  auf  Cypern, 
wo  der  gastfreundliche  Einj)fang  Venedigs  noch  in  der 
Zukunft  liegt,  vollständig  richtig  und  verständlich  ist 
( V.  15).  So  liefert  das  kleine  Fragment  wenigstens 
einen  Beitrag  zur  Erklärung  einer  bekannten  Dichtung 
Platens,  wenn  es  auch  dem  Bilde  des  Dramatikers 
keinen  neuen  Zog  hinzufügt  und  das  Urteil  nicht  uui- 
stossen  kann,  dass  Platens  letzte  Tragödie  doch  seine 
„Iphigenie  in  Aulis“  geblieben  ist. 
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TU.  Gevatter  Tod.  Platen  und  die  Oper: 
Lieben  und  Schweigen, 

Bei  der  Zusammenstellung  der  bisher  noch  nicht 
gedruckten  Reste  von  Platens  dramatischer  Dichtung 
schufen  zwei  Bleistiftskizzen,  die  sich  in  einem  Quart- 
bändchen (Plat.  19)  befinden,  einige  Schwierigkeit. 
Das  Heft  wurde  von  Platen  in  den  Jahren  1828 — 1832 
zu  allerhand  Entwürfen  und  Skizzen  benutzt;  aber  alles 
ist  mit  Tinte  geschrieben  mit  Ausnahme  jener  zwei  nun 
stark  verwischten  Seiten.  Das  Scenar  zu  einem 
Singspiel  „Lieben  und  Schweigen“  erweist  sich  bei 
näherer  Prüfung  als  klar  und  ziemlich  weit  durchdacht, 
wohl  wert  einer  näheren  Untersuchung.  Anders  verhält 
es  sich  mit  den  Notizen  auf  der  Rückseite  des  Blattes  2.% 
auf  dessen  Vorderseite  „Gevatter  Tod.  Lustspiel  in 
drei  Akten“  mit  Tinte  geschrieben  steht.  Es  ist  nicht 
sicher,  ob  dieser  Titel  wirklich  zu  den  folgenden  Auf- 
schreibungeu  gehört,  die  ihrerseits  eine  verschwommene 
Mischung  von  Personen-  und  Motiven-Übersicht  bilden 
und  keine  Verarbeitung  der  alten  Volkssagen  vom  Tode 
erkennen  lassen.  Was  Platen  hier  eigentlich  beabsichtigt 
hat,  bleibt  unklar,  wenn  mau  auch  wohl  in  der  Parallele  der 
Rache  des  Ehemannes  im  ersten  und  der  Gattin  im 
zweiten  Teil  den  Kern  des  geplanten  Lustspiels  wird 
suchen  dürfen.  Aber  zu  einem  wirklichen  Plan,  der 
zu  Platens  künstlerischer  Charakteristik  etwas  beitrüge, 
ist  die  Idee  hier  nicht  geformt,  ln  seinem  Tagebuche 
spricht  Platen  nur  einmal  von  dem  Gegenstände  am 
20.  August  1828:  „Ebenfalls  habe  ich  über  ein  paar 

Komödien  uachgedacht,  die  jedoch  nicht  satirisch  sind. 
Die  eine  enthalt  ein  Feenmärchen  aus  dem  Le  Grand, 
und  die  andre  eine  Verschmelzung  mehrerer  Volkssagcu 
unter  dem  Titel  ,Gevatter  Tod‘.“  So  ist  die  Stelle 
T.  IL  873  nach  der  Handschrift  zu  berichtigen.)  Die 
Anregung  zu  letzterem  dürfte  wohl  in  Kopischs  Brief 
an  Platen  vom  11.  Oktober  1827  zu  suchen  sein,  den 
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folgenden  Jahre,  von  dem  Besuc'^40ff.)  mitgeteilt  bat. 
in  Deutschland  zurückgekehrt,  Teil  sehr  lebendig  und 
fortsetzte.  Auf  der  Reise  . einem  Lustspiele,  worin 
Juli  1832  beschäftigteu  ihn  jitet  Tod,  wie  sie  die  Brüder 
Lusignani  (zuerst  unter  d Hausmärchen“  (Berlin  1812. 
in  Bologna  1647,  dau’  hatten,  voller  Humor  ihre 
wahren  Namen  des  /eiern  sollten.  Kopisch  war  es 

fache  historischpoet!  ^ /and;  Platen  folgte  bei  seinem 
wärtig  denke  ich  /‘/eabar  bloss  dem  Vorgänge  des 
eine  Art  von  Ob  die  Verse  des  Zwiegesprächs 

(T.  II,  935).  und  Willibald  hieher  bezogen 

ihren  letzter  erscheint  freilich  zweifelhaft;  die 

zu  denker  ^^'^^nigstens  gewährt  nicht  den  mindesten 
a.  a.  0.  r Aber  der  gehobene  Ton  dieser 

ijum  T«^  ^^^fötrameter  und  jambischen  Trimeter,  die 
2u  C der  reifsten  Zeit  des  Dichters  stammen, 

figH’  I nicht  unbedingt  dieser  Annahme,  wenn 

gel  aristophanische  Komödien  und  die  Proben 

^^$chs  Lustspiel  in  Betracht  zieht.  Jedenftlk 
in  Ermangelung  eines  geeigneten  anderen 
diese  Verse,  die  der  Erhaltung  wohl  wert 
und  die  ich  der  Vollständigkeit  halber 
ireglassen  durfte,  an  ihre  jetzige  Stelle  gerückt. 

^ 4irnnteu  aus  dem  Konvolut  loser  Blätter,  das  die 
^^nier  i^4  der  Plateuiana  bildet.  Den  ersten  Chor- 
‘ hierzu,  den  Platen  nach  einer  Übersicht  seiner 
4rbeiieu  in  Plat.  25  im  September  1828  gedichtet  bat. 
ich  leider  nicht  aufgefunden. 

Pas  Scenar  von  „Lieben  und  Schweigen“  führt 
gos  bis  in  die  Erlanger,  ja  sogar  bis  in  die  Münchener 
Platens  zurück,  wiewohl  es  offenbar  erst  i.  J.  18^ 
uiedergcschriebeu  worden  ist.  Im  Jahre  1824 
Platcu  mit  Eifer  die  „Fabliaux  ou  Contes  du  XII! 
do  XllI®  siöcle“  von  Le  Grand  (Paris  1781  nndj 
öfter),  die  eine  von  ihm  eifrig  benutzte  Fondgrn 
romantischer  Dramen  lieferten  (vergl.  Heinze  a.  a.  t 
S,  28 — 51).  „Berengar“  und  „Treue  um  Trece 
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wurden  ausgeführt;  aber  noch  weitere  Absichten 
gehen  auf  diese  Quelle  zurück.  «Ein  paar  Plaue 
zu  neuen  Komödien  stehen  ziemlich  lebendig  vor 
mir,  deren  Stoff  ich  aus  Legrands  Fabliaux  ou 
Ooutes  schöpfte;  aber  es  fehlt  mir  die  Gunst  des 
Augenblicks,  sie  auszuführen,“  schreibt  Platen  am 
28.  März  l^  (T.  II,  609).  Und  anderthalb  Monate 
später,  am  13.  Mai,  heisst  es  (T.  II,  615):  „Ich  habe 
uun  drei  dramatische  Pläne  ziemlich  in  mir  ausgebildet; 
das  eine  soll  ein  paar  verflochtene  Märchen  aus  der 
Zeit  König  Artus  enthalten  und  ist  aus  Legrand 
entlehnt,  das  zweite  gleichfalls  aus  Legrands  Fabliaux 
du  treizieme  siede  ist  die  Geschichte  von  Aucassin 
und  Xicolette.  Das  dritte  ist  das  bekannte  Märchen 
des  Steinernen  Gastes.  . . .“  Im  Dezember  1824  sucht 
er  einiges  im  Le  Grand  nach  (T.  II,  740),  und  viel- 
leicht geht  auch  die  erste  Beschäftigung  mit  Tristan 
und  Isolde  auf  diese  Quelle  zurück.  Bei  dem  oben 
( S.  LXXXV  citierten  Tagebucheiutrag  vom  August  1828 
aber,  der  auch  den  „Gevatter  Tod“  erwähnt,  ist  wohl 
unzweifelhaft  au  „Lieben  und  Schweigen“  zu  denken, 
womit  der  in  Plat.  25  unter  den  Dramen  angeführte 
„Gruelan“  .sicher,  das  in  Plat.  18  genannte  Singspiel 
„Merlin“  vielleicht  identisch  ist.  Ob  der  erste  der 
drei  im  Mai  1824  erwähnten  Pläne  ebenfalls  schon 
denselben  Stoff  behandelte,  ist  weniger  gewiss,  aber 
nicht  unwahrscheinlich,  wenn  mau  au  Plateus  Eigen- 
tümlichkeit denkt,  gerne  einen  Stoff  Jahrelang  zu 
überdenken  und  immer  wieder,  auch  nach  langer 
Zwischenzeit,  darauf  zurückzukommen.  Jedenfalls  zeigt 
das  Scenar  eine  so  kunstvolle  Verschlingung  mehrerer 
Erzählungen  Le  Grands,  dass  wir  trotz  der  flüchtigen 
Kicderschrift  eine  längere  Beschäftigung  des  Dichters 
mit  diesem  Gegenstände  annehmen  müssen.  Und  in 
der  That  können  wir  seine  Bekanntschaft  mit  dem 
Stoffe  schon  im  Jahre  1816  uachweisen,  wo  er  ihn  in 
Friedr.  Ludw.  Ferdinand  von  Dobenecks  von  Jean  Paul 
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herausgegebenem  Buche  „Des  deutschen  Mittelalters 
Volksglauben  und  Heroensagen“  (Berlin  1815.  I,  2 — 6; 
vergl.  T.  I,  681';  fand,  freilich  ohne  sofort  an  eine 
eigene  Bearbeitung  desselben  zu  denken.  Damals  be- 
gnügte er  sich  mit  einem  allgemeineren  Interesse  an 
den  mittelalterlichen  Sagen , das  sich  in  der  Auf- 
zeichnung manches  poetischen  Zuges  zu  gelegentlicher 
Verwendung  dokumentierte.  Wir  besitzen  noch  jetzt 
in  seinem  Nachlass  (Plat.  25)  ein  Blatt  mit  einigen 
derartigen  Notizen: 

„Die  bey  Menschen  wohnenden  Nixen  kennt  man  nur 
am  nassen  Saum  des  Kleids.  [Vergl.  Dobereck  I,  45.] 

Böse  Geister  toben  oft  auf  Zauberbiücken,  die  unter 
den  Füssen  einbrechen. 

Sobald  ein  Mensch  ertrinken  wird,  tanzen  die  Nixen 
auf  dem  Wasser.  [Vergl.  a.  a.  0.  I,  96.] 

Hother.  Danamond.  [Vergl.  a a.  0.  I,  77.] 

Ungewisses  Ende  Arthurs.  Eber  von  Cornwallis. 
[Vergl.  a a.  0.  I,  209. J 

Merlin  soll  von  des  Königs  Demetias  Tochter,  welche 
Nonne  ward,  aus  der  Umarmung  eines  Incuben  geboren  seyn. 
Er  machte  den  brittischen  König  Vortigern  die  kristl. 
Rel.  ausbreiten.  Eröifnete  ihm  auch,  dass  unter  dem  Grunde, 
wo  ein  Thurm  nicht  gebaut  werden  konnte,  ein  See  sey  und 
unter  dem  See  zwey  Drachen  verborgen  lägen,  deren  einer, 
der  rothe,  das  Brittenvolk  andeute,  der  andere  weiss  das 
Sachsen  Volk  bezeichne.  [Vergl.  a a.  0.  I,  208  f.] 


Merlins  Zauberkunst,  mit  der  er  dem  König  Arthur 
diente,  und  ihm  in  seiner  Residenz  Cramalot  die  Tafelrunde 
von  Carduel  schuf,  auf  deren  J2ten  und  letztem  Sitz  (des 
Judas  Sitz)  niemand,  ohne  in  Flammenabgrund  zu  ver- 
sinken, sitzen  konnte,  war  ihm  todbringend.  Er  war  in 
die  junge  schöne  Viviane  verliebt,  lehrte  ihr  seine  Künste, 
vorzüglich  die,  um  die  Menschen  einzuschläfem,  und  ein- 
zusperren. Von  jener  machte  sie  Gebrauch,  so  oft  er  um 
Liebesgenuss  bat,  mit  dieser  sperrte  sie  ihn  in  einen  VV^ald 
oder  in  ein  Grab,  wo  er  starb.  Sein  Geist  und  seine  Stimme 
sind  noch  dort.  [Vergl.  a.  a.  O.  I,  209  f.] 


Schaurig  ist  der  britt.  Walliser  Glaube,  dass  vor  dem 
Tode  des  Todtkrauken  vom  Ort,  wo  er  sterben  wird,  ein 
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Funke  aufsteige,  der  bey  seinen  langsamen  Fluge  nach  der 
fernen  Grabstätte  dieselben  Bewegungen  und  Krümmungen 
mans  macht,  die  der  Wagen  mit  der  Leiche  auf  seinem 
Züge  nach  dem  Kirchhof  machen  wird.  fVergl.  a.  a.  0.  II,  70.] 


Der  Scharfrichter  Schwerdter  bewegen  sich  schon 
vorher  von  selbst,  wenn  einer  hingerichtet  werden  soll.“ 
fVergl.  a.  a.  0.  II,  60.] 

Wir  schon  hier  Platen  ganz  im  Banne  der 
romantischen  Poesie  bemüht,  sich  mit  ihren  mittelalter- 
lichen Stoffen,  ihrer  Empfindungsweise  und  ihrem  Vor- 
stellungskreis vertraut  zu  machen.  Wie  weit  er  sich  darin 
einzuleben  vermochte,  zeigen  uns  die  Dramen,  die  vor 
seinem  Abschied  von  Deutschland  entstanden  sind,  und 
auch  „Lieben  und  Schweigen“  giebt  eine  weitere  Probe 
davon.  Neu  ist  bei  diesem  Entwürfe  aber  die  Absicht, 
mit  der  Musik  in  Verbindung  zu  treten,  einen  Oporu- 
lext  zu  schaff*eu.  Die  fortschreitende  Stilisierung  der 
dramatischen  Form  von  „Treue  um  Treue“  zu 
?,Tristaii  und  Isolde*^  ergab  einen  Gegensatz  zwischen 
dem  romantischen  Stoff  und  der  erstrebten  antiken 
Form,  die  zum  Aufgeben  des  für  Platens  formale  Ziele 
nngeeigneten  Stoffgebietes  führen  musste.  Um  so 
bes.ser  eigneteu  sich  die  anmutigen  Fabliaux  für  das 
Singspiel,  dem  unter  Wahrung  seiner  lockeren,  den 
wechselnden  musikalisch- lyrischen  Stimmungen  sich 
nachgiebig  auschmiegenden  metrischen  Freiheit  ein 
festeres  dramatisches  Gefüge  zu  geben  wohl  einen 
Dichter  reizen  konnte.  Hatte  es  doch  selbst  Goethe 
nicht  verschmäht,  sich  mit  Siugspieltexteii  zu  befassen, 
nud  konnten  diese  auch  nicht  zur  Nachahmung 
ansporuen,  eiudruckslos,  wie  sie  auf  Platen  geblieben 
waren  (vergl.  T.  I,  508;  II,  406,  447),  so  war  doch 
der  Gedanke  um  so  verlockender,  dass  hierin  Goethe 
zu  übertreffen  sei.  Mag  nun  Platen  hieran,  wie  bei 
so  vielen  anderen  Plänen,  gedacht  habeu  oder  nicht, 
jedenfalls  zeigt  sein  Entwurf  so  viel  Selbständigkeit  und 
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zukimftverheissende  Ansätze,  dass  er  in  der  Geschichte 
des  deutschen  Musikdramas  Beachtung  verdient. 

Über  Platens  Verhältnis  zur  Musik  finden  sich  in 
seinem  Briefwechsel  mit  Fugger  (bei  Minckwitz  a.  a.  0. 
zahlreiche  Belegstellen.  Er  liebte  es,  seinen  Draineu 
sangbare  Lieder  einzufügen,  deren  Komposition  er  zu* 
nächst  gerne  dem  musikalischen  Freunde  au  vertraute; 
wir  finden  derlei  im  „Schatz  des  Rampsinit“,  in  „Treue 
um  Treue“,  in  „Tristan  und  Isolde“.  Aber  auch 
andere  Komponisten  bemächtigten  sich  zeitig  seiner 
Lieder,  z.  B.  Abbe  Vogler  (T.  1,  29;,  Aloys  Schrait 
(M.  1,  224  i u.  a.,  und  so  war  es  natürlich,  dass  auch 
der  Wunsch  nach  Operntoxten  laut  wurde,  am  leb- 
haftesten, als  Platen  auf  der  Rückreise  von  Venedig 
Ende  1824  in  München  weilte  (T.  II,  733  und  747 . 
Damals  verkehrte  der  Dichter  ausserordentlich  Niel 
und  mit  grossem  Genuss  im  Hause  des  Hofkapell- 
meisters Stuntz,  dessen  Kindlichkeit  und  „Genialitäf^ 
ihn  entzückte.  .,Nur  leider  fehlt  ihm  höhere  Bildung 
und  eigentlich  gebildeter  Sinn  für  Poesie,  die  ihm 
gerade  so  nötig  wäre.  So  wird  er  sich,  was  das  Sujrt 
seiner  Opern  betrifft,  immer  vergreifen.  Er  hat  sich 
in  Italien  in  den  Kopf  setzen  lassen,  eine  Oper  mäsi^e 
einen  bürgerlichen  oder  ernst  tragischen  Gegenstand 
haben,  ist  daher  (und  diese  Ansicht  teilt  auch  seine 
Frau  ein  abgesagter  Feind  alles  Romantischen  und 
FabelhafteiV^  (T.  II,  744\  Diese  Anschauungen  mussten 
freilich  Platens  anfängliche  Lust,  für  Stuntz  eine  Oper 
zu  schreiben  ,T.  II,  733),  wieder  zu  nichte  machen, 
aber  einen  nachhaltigen  Anstoss  nach  dieser  Seite  ha' 
doch  Stuntz  und  sein  musikalischer  Kreis  dem  Dichter 
gegeben.  Wenige  Wochen  später  sehen  wir  Platt l 
mit  seinem  alten  Freunde  Fugger  in  interessautt- 
Unterhandlungen  über  die  Oper  (T.  II,  747),  der  er 
nicht  ganz  abgeneigt  zu  sein  bekennt.  Freilich  gelan:: 
er  zu  ihr  auf  einem  charakteristischen  Umweg  ükr 
die  Antike.  Am  31.  Januar  1825  berichtet  er 
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(M.  I,  212':  an  Fugger;  „Sodann  habe  ich  mir  eine 
grössere  Aufgabe  im  Rehabeam  gesetzt.  Fir  soll  mit 
Chören  gesetzt  werden,  jedoch,  wie  Du  denken  kannst, 
nicht  in  der  Weise  des  griechischen  Chors.  Diese 
Chöre  sollen  gesungen  werden,  was  keine  Schwierigkeit 
haben  wird,  da  die  Choristen  keine  Schauspieler  und 
die  Schauspieler  keine  Sänger  zu  sein  brauchen.  Man 
kann  dies  als  eine  Annäherung  an  die  0]>er  betrachten, 
es  soll  aber  vorzüglich  erz wecken,  das  Lyrische,  wie 
es  bei  den  Griechen  war,  zu  einem  integrierenden 
Teil  des  Dramas  zu  erheben,  und  sich  einer  unum- 
gänglichen Vollendung  in  der  Form  zu  nähern.  Der 
Dialog  würde  dann  allerdings  in  Trimetern  und 
Anapästen  geschrieben  werden  und,  in  einzelnen 
Situationen,  wie  beim  griechischen  Drama  in  Trochäen, 
doch  so,  dass  diesen  der  Reim  beigegebeu  würde.“ 
Darauf  antwortet  Fugger  am  6.  März  (M.  1,  214), 
es  sei  ihm  eigentlich  nicht  recht  klar  geworden,  wie 
die  Chöre  als  integrierender  Teil  den  Übergang  zur 
Oper  bilden  sollen,  w'cnn  sic  nicht  unmittelbar  die 
Handlung  befördern.  Wünschenswerter  erscheine  es 
ihm,  dass  Platen  sich  zu  einer  wirklichen  Oper 
entschliesse,  wofür  er  ihm  die  Texte  der  Mozartischen 
Opern,  besonders  des  „Don  Juan“,  trotz  ihrer 
poetischen  Mängel  zum  Studium  empfehle,  da  hier  den 
zur  Musik  geeigneten  Momenten  sehr  geschickt  Rechnung 
getragen  sei,  was  man  dem  „Freischütz“  nicht  uach- 
rühmen  könne.  Um  einen  tüchtigen  Tonsetzer  werde 
man  mit  einem  guten  Texte  nicht  in  Verlegenheit 
kommen.  Dies  Drängen  seines  sachkundigen  und 
wohlmeinenden  Freundes  konnte  Platen,  obwohl  schon 
wieder  mit  seinem  Schauspiel  „Treue  um  Treue“  be- 
schäftigt, nicht  unerwidert  lassen;  am  10.  März  1825 
antwortet  er  (M.  I,  216);  „Was  den  Rehabeam 
betrifft,  so  ist  er  noch  im  weiten,  und  das  von  der 
Oper  war  nur  beiläufig  hingeworfeu.  Ich  wollte 
damit  nur  sagen,  dass  die  Chöre  im  Rehabeam  ge- 
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sungen  werden  sollten;  allein  auch  dies  habe  ich  auf- 
gegeben. Eine  so  einfache  Musik,  wie  dazu  gehörte 
und  wie  ohne  Zweifel  die  Griechen  hatten,  die  auch 
den  Dialog  saugen,  würde  bei  uns  lächerlich  werden. 
Ich  habe  nicht  die  Absicht  eine  Oper  zu  schreiben; 
aber  da  mir  in  München  so  viel  davon  vorgeschwatzt 
worden,  so  ging  es  mir  blos  mechanisch  durch  den 
Kopf.  Es  wird  nicht  leicht  von  einem  Dichter  eine 
Oper  geschrieben  werden,  da  die  Poesie  sich  der 
Musik  niemals  unterordueu  wird.  Bei  den  Griechen 
war  es  umgekehrt,  die  Musik  war  blos  Begleitung. 
Ich  tadle  nicht,  dass  es  bei  uns  nicht  so  ist,  allein  ich 
behaupte,  dass  unsere  Musiker  gar  keine  Dichter  nötig 
haben.  Sie  sollen  nur  selbst  für  einen  poetischen 

Stoff  sorgen,  wie  gewiss  auch  Mozart  thal,  das  Übrige 
kann  der  Erste  der  Beste  bearbeiten.  Ob  die  Verse 
gut  oder  schlecht  sind,  ist  gleichgültig,  da  sie  Niemand 
versteht.  Leider  ist  diese  dergestaltc  Existenz  der 
Oper  zugleich  der  Verfall  des  Schauspiels,  und  nur  der 
Oper  verdanken  wir’s,  dass  wir  so  grenzenlose  Ab- 
geschmacktheiten auf  unserm  Theater  geduldet  haben 
und  noch  dulden.  Noch  zu  Lessings  Zeit,  wo  mau 
von  einer  Vereinigung  der  eigentlichen  Oper  und  des 
Schauspiels  nichts  wusste,  waren  unsere  Repertorien 
zwar  noch  viel  ärmer,  aber  auch  viel  anständiger,  und 
ganz  gemeiner  Plunder  wmrde  nicht  geduldet.  Don 
Juan  und  die  Zauberflöte,  die  in  Bezug  auf  Opernstoff 
Modell  sein  konnten,  werden  gegenwärtig  verlacht;  sie 
waren  das  beständige  Ziel  von  Stuntzens  Witz  und  er 
nannte  sie,  im  Gefühl  mailändisch- französischer  Super- 
klugheit, das  Albernste,  was  existieren  könne.“ 

Im  ünmut  also,  das  Beste  verkannt  zu  sehen, 
aus  Abneigung  dagegen,  in  der  Dichtung  ZugestÄndnisse 
an  die  Musik  zu  machen,  und  aus  antikisierenden 
Neigungen,  für  die  er  keine  realsierbare  Form  finden 
konnte,  wendet  sich  hier  Platen  von  der  lockenden 
Aufgabe  ab.  Doch  Fugger  beruhigt  sich  dabei  nicht, 
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sondern  führt  dem  Freunde  noch  einmal  die  ganze 
Bedeutung  der  Aufgabe,  die  Oper  von  der  Seite  der 
Poesie  aus  zu  heben,  zu  Gemüte.  „Deine  Bemerkung 
über  die  Oper,“  schreibt  er  am  19.  März  (M.  I,  <il8\ 
^habe  ich  einem  Komponisten  mitgeteiit,  der  Dich 
schon  lange  im  Auge  hatte,  und  er  war  natürlich  gar 
nicht  damit  zufrieden.  Die  Ansicht  Stuntzeus,  der 
selbst  seine  musikalischen  Brote  ohne  Mehl  bäckt,  ist 
schon  hinlänglich  widerlegt;  und  gerade  die  Notwendig- 
keit, der  italienischen  Verfahrungsart  beim  Opernmachen 
entgegenzuarbeiten,  macht  gegenwärtig  den  Dichter 
unentbehrlich  und  demselben  die  Diclitung  dankbarer, 
als  Du  glaubst,  und  gewiss  auch  iii  anderer  Hinsicht 
vorteilhaft.  Von  einer  Unterordnung  der  Poesie  kann 
bei  einem  Komi»onisten  von  Geist  und  Gefühl  die  Kode 
kaum  sein,  und  der  Unterschied  von  dramatischer 
Musik  und  Konzert-  oder  Kammerstiicken  wird  immer 
bestimmter  und  fühlbarer;  deshalb  genügen  auch  den 
Hörern  mit  offenen  Ohren  die  Stücke  der  neusten 
Manier  der  Italiener  gar  nicht  mehr,  und  machen  den 
Wunsch  rege,  eine  innigere  Verbindung  der  beiden 
Künste  herbeigeführt  zu  wissen.“  Hier  hal)en  wir  klar 
und  bestimmt  die  Forderung  des  Musikdramas,  die  dem 
Texte  eine  erhölüe  Bedeutung  verlieh,  und  die  seit 
Glucks  Reformwerk  trotz  aller  Wandlungen  nicht  mehr 
verschwinden  konnte;  allein  Platen  ging  auf  diese  Dar- 
legungen Fuggers  damals  nicht  ein.  Ganz  ohne  Ein- 
druck sind  sie  aber  doch  nicht  geblieben,  das  beweist 
eben  der  in  Italien  aufgezeichnete  Entwurf  von  „Lieben 
und  Schweigen“.  Mit  Genugthuung  sehen  wir  hier  die 
Ansichten  von  Stuntz  auch  praktisch  verworfen,  den 
dramatischen  Aufbau  des  romantischen  Stoffes  aber 
zielbewusst  in  der  Weise  angelegt,  dass  cs,  wie  Bult- 
haupt mit  Recht  fordert  (Dramaturgie  der  Oper. 
Lj)Z.  1887.  S.  101),  immer  die  Empfindung  ist,  „die 
sich  in  Bewegung  umsetzt  und  damit  die  musikalische 
Situation  erzeugt“.  Und  so  ist  kein  Zweifel,  dass  Platen 
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bei  einer  Aiisführnng  seines  Entwurfes,  der  freilich  wohl 
noch  ein  j>aar  Modifikationen  erfahren  hätte,  den  An- 
forderungen der  Musik  ebenso  wohl  gerecht  geworden 
wäre  wie  deneu  des  Dramas. 

Le  Grand  erzählt  den  Lai  de  Gruelan  im 
1.  Baude  seiner  Fabliaux  S.  (Nouvelle  edition. 

Paris  1781  in  5 vol.  er  wiederholt  mit  wenigen 

Varianten  deu  vorangehenden  Lai  de  Lanval  (1,  92flf.  . 
den  Wilhelm  Hertz  in  der  anmutigsten  Fassung  nach 
Marie  de  France,  mit  reichen  wissenschaftlichen  Nach- 
weisen zur  Sagengeschichte  und  Quellenkunde  aus- 
gestattet, in  das  „Spielmannsbuch^  aufgenommen  hat. 
Die  Geschichte  von  Merlin,  in  deren  Schätzung  sich 
Platen  wieder  mit  Immermann  berührt,  fand  er  in  aller 
Kürze  a.  a.  0.  I,  74  f.;  die  von  Laucelot  und  Ginevra  I,  87 
und  öfter.  Indem  Platen  die  von  Gruelan  geliebte 
Fee  mit  der  von  Merlin  geliebten  Viviane,  die  den 
Ritter  Gruelan  liebende  Königin  mit  Ginevra  identi- 
fizierte, gewann  er  eine  reich  verschlungene  Handlang, 
die  des  von  den  Romantikern  für  die  Tafelrunde 
erweckten  Interesses  von  vorne  herein  sicher  sein  und 
auf  ein  entgegenkommendes  Verständnis  rechnen  konnte. 
Aber  auch  in  ihrem  Aufbau  verfuhr  er  mit  sicherer 
künstlerischer  Überlegung  und  glücklicher  Hand,  in 
wenige  grosse  dramatische,  doch  von  tiefer  lyrischer  Er- 
regung beherrschte  Situationen  hat  er  die  Handlung 
zusamineugcdrängt,  und  überraschend  sind  die  Parallelen 
dazu  in  Richard  Wagners  W erken  trotz  des  Grundunter- 
scbiedes,  deu  das  Streben  nach  tragischer,  dämonischer 
Vertiefung  bei  diesem,  nach  leichterer,  gefälliger  Anmut 
bei  jenem  entsprechend  ihren  musikalischen  Anschauungen 
und  Hilfsmitteln,  bedingen  musste.  Der  Lai  de  Gruelan 
erzählt  von  einem  Ritter,  der  die  Liebe  seiner  Königin 
zurückweist,  von  ihr  beim  Könige  angeschwärzt  und  in 
Ungnade  gebrächt  wird,  dafür  aber  reichen  Ersatz 
findet  in  der  Liebe  einer  Fee,  die  ihn  mit  Glanz  und 


\ii  ausstattet  mit  der  einzigen  Bedingung,  diese 
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Liebe  nicht  zu  verraten;  er  kehrt  an  den  Hof  zurück, 
doch  die  Eifersucht  der  Königin  will  sein  Geheimnis 
ergründen  (I.  Akt);  als  er  bei  einem  Feste  nicht  in 
das  Lob  ihrer  Schönheit  als  der  schönsten  Frau  ein- 
stimmt, bemerkt  sie  es  und  entlockt  ihm  das  Be- 
kenntnis, er  wisse  eine  Schönere  noch  (II.  Akt).  Er 
soll  sie  nennen  — allein,  hat  er  auch  so  den  Schwur 
des  Schweigens  in  plötzlicher  Aufwallung  gebrochen, 
so  will  er  doch  nun,  vor  Gericht  gezogen  wegen  der 
Beleidigung  der  Königin,  sa  Mie  nicht  nennen  und 
lieber  den  Tod  erdulden.  Im  letzten  Moment  aber 
erlöst  ihn,  wegen  dieser  Treue,  trotz  seines  Bruches 
des  Schweigegelöbnisses,  die  Fee  (111.  Akt). 

Der  Schwur  des  Schweigens  und  andere  Züge  mehr, 
deren  Gemeinsamkeit  hier  und  bei  Wagnerschcn  Texten 
durch  die  mittelalterlichen  Vorlagen  sich  von  selbst 
ergab,  mag  ausser  Betracht  bleibpn,  wiewohl  eben  die 
Verwandtschaft  der  Stoffwahl  und  der  Quellen  nicht 
ohne  . Bedeutung  ist.  Wichtiger  aber  ist,  dass 
Platen  den  Kern  des  II.  Aktes  ebenso  anlegte 

wie  Wagner  im  „Tannhäuser“,  den  III.  Akt  ganz 
analog  dem  1.  des  „Lohengrin“.  Die  Situationen 

stimmen  beide  Male  völlig  überein,  und  so  ist  nicht  zu 
bezweifeln,  dass  Platen  auf  diesem  Wege  einen  ge- 
waltigen Schritt  in  der  Entwickelung  unseres  Musik- 
dramas vorwärts  zu  thuu  im  Begriffe  stand,  der  daun 
wirklich  freilich  erst  zwei  Jahrzehnte  spcäter  und  mit 
anderen  musikalischen  Ausdrucksmitteln,  als  sie  ihm 
congenial  gewesen  wären,  gethan  wurde. 

Es  ist  verlockend,  dem  nachzusiunen,  was  aus 
solch  vielverheissenden  Entwürfen  hätte  entstehen 
können.  Hier  muss  es  genügen,  die  Thatsachc  zu 
konstatieren,  dass  Platen  aus  der  Romantik  heraus- 
wachsend den  gedeihlichen  Weg  für  die  Entwickelung 
des  musikalischen  Dramas  mit  richtigem  Blicke 
erkannt,  ja  einige  der  grössten  Bühnenwirkungen  der 
Folgezeit  vorausgeahnt  hat.  Fern  von  der  Heimat  und 
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ihren  Anregungen  hat  er  die  flüchtige  Skizze  nicht  aus- 
geführt,  und  als  er  hoi  seinem  letzten  Aufenthalt  in 
Deutschland  i.  J.  1834  wieder  mit  Fugger  eine  Oper 
besprach,  drängten  sich  übermächtig  seine  anti- 

kisierenden Bestrebungen  vor.  Meleager,  zuerst  als 
Tragödie  (T.  II,  850),  dann  als  mythologisches  Idyll 
geplant  (T.  II,  881),  soll  der  Gegenstand  der  Dichtung 
sein,  die  Platen  „Oper“  nennt  (T.  II,  954),  Fugger 

aber  nur  „Melodrama“  (M.  II,  300).  Die  beiden  dafür 
gedichteten  Chöre  (H.  I,  543 f.)  zeigen,  dass  Platen  den 
verheissuugsvollen  Boden  seines  früheren  Opern- 
entwurfes verloreu  hatte.  Wie  in  der  „Liga  von 

Cambrai“  nach  der  „Iphigenie  in  Aulis“,  folgt  auf 
„Lieben  und  Schweigen“  im  „Meleager“  keine  Erfülluug 
der  schönen  Verheissung. 


Zur  Textkritik. 

Da  die  vorliegende  Publikation  ihre  Berechtigung  nicht 
aus  dem  ästhetischen  Werte  der  mitgeteilten  Dichtungen, 
sondern  aus  ihrer  charakteristischen  Bedeutsamkeit  für  die 
Entwickelung  Platens  herleitet,  soll  sie  auch  nicht  als  eine 
Ergänzung  zu  den  Gesamtausgaben  des  Dichters  in  ge- 
reinigter Form,  sondern  so  weit  möglich,  mit  allen  Eigen- 
tümlichkeiten der  nicht  zum  Drucke  gereiften  Handschriften 
erscheinen.  Es  sind  daher  auch  auffallende  dialektische 
Formen  wie  z.  B.  „bräuchte“  im  „Hochzeitgast‘*  V.  336 
(vergl.  Schmeller,  Bayr.  Wörterbuch  2.  Aufl.  I,  337)  bei- 
behalten und  die  von  Platen  gestrichenen  ursprünglichen 
Worte  und  Verse  in  den  Anmerkungen  abgedruckt 
worden,  zumal  sie  gelegentlich  durch  die  syntaktische 
Verbindung  (z.  B.  „Tochter  Kadmus“  V.  14)  oder  den 
Reim  i.z.  B.  „Tochter  Kadmus“*  V.  233 aj  erfordert  werden. 
Dass  die  Beachtung  dieser  Varianten  gerade  bei  Platen 
oft  grosses  Interesse  bietet,  ist  ja  schon  seit  Redlichs 
Gesamtausgabe  bekannt.  Sie  stehen  am  Fuss  der  Seite  neben 
dem  Lemma  ohne  weitere  Bezeichnung.  Eine  besondere 
Berücksichtigung  erforderten  in  der  „Tochter  Kadmns“  die 
Bleistiftkorrekturen;  ich  habe  diese  in  die  Anmerkungen 
verwiesen  und  mit  bl  kenntlich  gemacht,  die  mit  Bleistift 
gestrichenen  Worte  und  Verse  aber  im  Texte  stehen  lassen. 
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Was  Platen  durch  Bleistiftstriche  am  Rande  als  um- 
arbeitUDgsbedUrftig  keunzeichnete , ohne  es  zu  ändern, 
anch  noch  zu  notieren,  erschien  mir  unnötig  und  un- 
thunlich;  es  ist  wohl  ein  Viertel  aller  Verse  seines  Jugend- 
dramas von  diesem  Kainszeichen  betroffen.  Änderungen 
habe  ich  mir  nur  bei  den  auffälligsten  Flüchtigkeiten 
ohne  weitere  Bemerkung  erlaubt,  z.  B.  bei  manchen  Regie- 
bemerkungen den  fehlenden  Punkt  eingesetzt  u.  dergl. 
So  sind  dem  Leser  die  störendsten  Hindernisse  aus  dem 
Wege  geräumt,  ohne  dass  die  Genauigkeit  der  Wiedergabe 
der  Handschrift  eine  wesentliche  Einbusse  erlitten  hätte. 

München,  im  Januar  1902. 


Erich  Petzet. 
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33eluji. 


iiuftfpiel  in  2 rieften. 


0»)cfd)ricben 
Sontaq  ben  29 
5 3uni  18n6. 


ber  ^^Seiiofier 
2lufluft  Don 
'iilatcn. 


e V 1 0 11  e 11. 


10 


15 


i U t i,  ein 
ib  c I u ^ i,  eine  5ee. 

I'ip'i’,  I 

i 1 1 e r C ö lu  a I b , 

Äafpav,  fein  .^tnape, 

Ä u n i g u n b e,  feine  &tau, 

21  b e 11}  e i b,  Polb  2Jienfd)  Sifeb- 
^ e f Q t e bie  ^ejenmeiflcrin, 
allerbönb  Ib'de. 


Plat.  25.  Dem  Titel  war  als  3 ursprünglich  der  Beisatz 
gegeben:  §n)citer  Cbeil  ber  b^ejennaebt.  Zwischen  n und  ir. 
ITlatbilbe,  21belbcibs  iflutter,  b<^Ib  IHcnfd?,  halb  fdilangc.  Nach 
15  €in  Dcfenmcifter.  IHcbrcre  Deren  unb  aUerbnnb  (Ebiere. 
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2 [Charlotte  Corday.] 

(Erftet?  2irt. 

Ctrftc  «eene. 

'3)1  a f ) i II  0 n , 2)  n $ 1 q c c t. 
offillon. 

@cftd)'  J^reunb,  e»  f)at  ba§  3.^atei1anb, 

(i^  hat  bic  üiebe  ihre  cifliieu  $Hec^te. 

(ir  i)t  ba(}in,  ber  grofec  ^dcjcnplan, 

bce^  geftür^ten  2ht't)ne^  altem  9)?armor 
^ev  grepheit  5öilb  Perehrenb  auf^ufteüen. 
Zertrümmert  liegt  ber  öourbonibeii  SUone, 

5)ic  ältefte  ber  gan5en  Mriftenheit, 

'^ai'  elfte  Üke^t  ber  9Jten)ch^eit  5U  erneuern. 
'I^od)  ^IMnt  ber  33iirger  trübt  ber  Seine  Strom, 
Unb  feenfer  folbete  bic  neue  ©öttinn. 

5Sd)  fü()lc  mid)  ber  ebeln  ^^Jflid)tcn  frei), 

'Dtid)t  id)  oermag  bic  trunfne  S3utl)  ju  Ijcmmeii, 
So  flieh  id)  in  ber  Üiebc^göttinn  ^eid), 

Unb  hulb’ge  millig  ben  oerjährten  ^Wechten. 

Tu  "^Jlacct. 

Unb  über  ^^Ule§  mürbig  ift  bic  Ülöahlr 
Tic  Tu  getroffen,  Teincm  fd)öncn  Öer5cn, 


Plat.  :vd. 


S^odottc  ISorbai). 
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I,  1] 


Xer  ^ucjcnb  Söilb,  ber  3t>eal, 

^erfc^menberifc^  mit  jcbem  Üieij  umgeben, 
mitbernegt  oon  biefcr  ^jJtaferei), 

20  llnb  boc^  für  (^ott  unb  Saterlanb  begeiftevt! 

^J^Qffiüon. 

2^11  mar  ft  bet)  ibr? 


'‘^lacet. 

3cb  fnij  fie,  Sreuubl 

(iiii  .Slinb  be»  .'pimmel^  auf  ber  niebern  (5rbc. 
Xer  Sturm,  ber  aüe  Blüten  uieberftreift, 
^erfd}ont  ber  ÖiHc  geiüeit)teu  ftcld), 

25  Xtn  ^cr  Sonne  .^tlarbcit  überleud)tet. 

Sie  ftet)t  gefaxt  im  allgemeinen  ^rang, 

(Sin  '^ilb  ber  3f^ul)  im  .Vaufe  ber  ^^erftörung. 

50?  a f f i 1 1 0 n. 

So  Sinn,  fo  männlid)  cbler  Stol^, 

'^on  anmutb^?uoÜer  2öeiblid)fcit  burcbmobcn. 

30  SiJer  fab  fie  jemals  unb  ücrließ  fie  nicht 
!5n  bulbigcnb  beiminbernber  'ikTcbrung. 

3J^it  anberer  (bemalt  ergriff  e$  mid), 

Unb  meft  in  mir  ein  parabiefifd)  l?cbeu, 

Xk  5lu§ficbt  öffnenb  in  ber  i^iebc  2anb. 

35  'iNergieb  mir,  greunb,  ber  i’Kcbc  ftol5eu  Scbtuuug, 
Xk  i^ieb  erbebt  511m  9?eid)  ber  ^i^ntafien, 

Unb  gantaficn  511  ber  2)id)tung  §öb, 
l^enu  Siebter  ift  ein  feber  Siebenber. 

!ÖaB  un*,  ba  uii»  bic  ^luBcnmelt  oerftöfet, 

40  Uutf  in  bie  innre  biefcö  ©ufen^  flüchten. 

2^ol)l  ift  bie  LHebe  herrlicher  C^rfab, 
gür  bae  53emuötfei)n  (Srofie^,  .'perrlid)e6 


18  mit  nach  ron  31  hulbigenb  aus  bulbigcubcr 
nach  Denn  511m  nach  ins  ss  3^enn  nach  llnb  40  biefcö 
nach  unfres 


DIgltized  by  Google 


6 


•il^Iatenö  brnniatifcftev  9^acf)IaH. 


©Glüivft  5u  ^aben  für  ba§  iyaterlonb, 

mir  üercjeben^  fiirf)ten.  — Xu  fabft  fie, 

barf  ict)  hoffen? 


Xu  ''Placct. 

(>Mnubc  mir,  fie  liebt. 

a f f i 1 1 0 n. 

3u  il)r  liegt  bie  ^^eftimmung  meinet  3chiffal«. 

9Jiich  treibt  ber  (^Vittl)eit  ^Kuf  au§  biefer  Stabt, 
mahle  Xid)  5um  treuen  Öiebe^bothen, 

Xer  J^reunbfchaft  Siegel  fd)inüft  ber  $}iebe  (^lüf. 

iiiegt  il)r  mein  2Bol)l  am  .V>er5cn,  miU  ^ 

Sie  l^ieb'  unb  Xreif  mit  i^ieb’  unb  Xreue  lobnen. 

So  fliehe  fie  mit  mir  biejj  i^abbrintl), 

Xer  grehheit^baum  erftift  ber  ^\cbc  iölüten; 

Sie  traue  nimmer  ber  Xi)rannenmiUführ 
3h^*  lieben  an,  unb  ihre^  l^cbenÄ  O^lüf, 

Xen  S'liid),  ber  biefe^^  l^anb  belaftenb  beugt, 

Soll  nid)t  bie  IHebe,  bie  begliifte,  tbeilen. 

Xu  *it.Uacet. 

£ iDcaffillonl  Xir  blühen  Üi'ofen  auf, 

Unb  taufeube  befriin.^en  nur  ^tlpveffen. 

Xsn  biefer  Stürme  milb  bemegtem  X reiben, 
i^annft  Xu  ba^  (^lüf  in  Xeinen  ftillen  Slrci*, 

Xer  i?iebe  (iMüf,  ba^  C^Müf  ber  Ssyaterfreuben! 

affin  0 n. 

J^ortuna^  (\hinft  ift  falfd)  unb  manbelbar, 

'I)iir  brohen  nod)  bie  feinblid)cn  (^kftirnc. 

Xu  fennft  bie  3lugfd)rift,  bereu  Spmbolum  ^ 

Xie  S'-'cbheit  ift,  511  einer  ^Kafenben 
(rntftellt  burd)  eine^  äl^ütherid}^  Umarmung. 


46  baif  nach  fann 
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ten  ^lutoi*  )ud}t  be§  9)?arat§  feilet  §eer, 

Sein  .v>aupt  jum  $Uof,  ba§  rebüd)C,  ju  tragen. 

n ) i i n D n. 

^ bin  cÄ,  bcn  fic  iiid)eiu 


'iJJlncct. 

SJ^ailiUüuI 

jcbiuebt  bcv  Xob,  es  ^cingt  ba^  blanfc  Scbtnerbt 
"üln  mor)d)eu  gäben  über  5)eincm  ,’paupte ; 
trriparte  nid)t,  bi*  e§  bcruntcrfaUt. 

C füe^,  ba^  öerbcrblicbe  öe^eirnniH 
2ift  erinnert  ein  erfaufte^  Cbv. 

'&r  biefe  Xid)  '^eineo  2eben§  gt^i^^e^  2Bol)l 
'üliif  bieje*  Spiel,  bn^  imfnid)tbarc,  fcjjenV 


SDi  a ) ) i n ü n. 

Sie  felbft,  bie  id)  nercbve.  3>oll  ift  fie 
i^aterlanbc*,  unb  be^  .'paffcy  boU 
® iÜL'iber  be^  i>olfe*  unltbenbc  Xprannen, 

;^u  bereu  Cpfer  linier  .SUinig  fiel, 

3br  lüarb  ein  inännlid)  .Vicr^.  Sie  leitete  . . . 

• Hiermit  bricht  die  Reinschrift  in  4^  ab.  Auf  5 Seiten  in  2® 
finden  sich  aber  noch  folgende  mit  griechischen  Buchstaben 
geschriebene  Verse  vor,  dahinter  flüchtig  hingeworfene 
Bmchstücke  eines  Scenariums.  Die  griechisch  geschriebenen 
Verse  setzen  ein  mit  Vers  70,  decken  sich  mit  den  vor- 
stehenden bis  V’ers  77;  dann  fährt  Du  Placet  fort:] 

Sei  glüflicü!  glich!  gd)  folge  Xir. 

SR  a ) f i 1 1 0 n. 

€ gvciinb! 

Xk  2icbe  fd;iif  be-»  2ebeu!^  ganzen  ^2öert(), 

Unb  ohne  fie  ücrgciib’  i4’x^  mit  3?erjd}menbiing. 
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flöten«  bramalifcbcr  9^oct)Iafe. 


[L  1.2 


I 


fließe  mir  an  ber  ©eliebtcn  :panb, 

Unb  mic^  ermorbet  ifjre  Söciöcrung; 

Dorf)  bic  (Gefahr  )oII  il)r  ocrjc^toieficn  bleiben. 

Sie  i'oll,  fie  loirb  entfe^eiben,  Du  ^^3lacet;  j 

Dorf)  unbeimißt  be§  S5.k'rt()e$  ber  (Ent)c^eibung.  90  j 

Sie  fenne  nirf)t§  al§  meiner  Siebe  Söunfrf), 

Sie  frac^e  nirf)t§  al§  i^re§  ^erjen^  Stimme. 

(er  umarmt  ibn.) 

- _ ^ 

r 

Scfiie. 

Dn  ^^>lacet  allein. 

Da§  ift  ber  S^^cunbfe^aft  9Öttlirf)er  Driump^, 

Da^  )rf)önftc  Streben  ber  bemöbrten  Seele, 

Die  Cpfcr  bringenb  mol)ltl)ut  unb  erfreut,  %>  ] 

Da^  (^lücf  511  fül)ren  in  be§  greunbe^  .'pau^, 

Da^  frf)önbefrän5te,  au^  ber  eignen  ^ütte.  | 

(^r  mäl)lte  mici^  jum  Siebe§botl)en  au^,  | 

Unb  fein  53ertraucn  lebrt  mirf)  meine  ^flirf)ten.  — 

3cl)  liebe  fie  — e§  ließ  il)r  crfler  iölif  100 

Jn  fuße  Dröume  meinen  Okift  oerirren, 

Unb  in  bie  bunfeln  ipöl)len  be^  2>erratb^. 

^J3kin  beffretf  Sein  bat  fiel)  emporgernngen. 

Du  Silberblütbe,  bic  Dom  Sebenöbaum 

.'pernicbertröuft  an$  feinen  Dollen  S3ipfeln,  10& 

Die  Siebe  uon  ben  Stcrblirf)en  benannt, 

^3^irf)t  jeber  trägt  Diel)  fiegenb  in  ben  Sofen, 
liin  föftließ  ftleinob  Don  ber  ©ötter  ©unft. 

'^luf  emig  fag’  irf)  Deinen  füßen  greuben 

Unb  Deinen  2Sün]rf)en,  Dröumen  Sebetüol)l.  110 

Die  greunbfrf)aft  fann  bie  Sicbe^^glut  erfe^en : 

5br  fag  ieß  mirf)  mit  einem  Seßmure 
gl)v  tocil)  irf)  alle  iUlütben  meiner  ^ugenb, 

3nm  Cpfcr  bring  ieß  meine^j  Sebent  !jHub’, 

Die  Sieb'  ift  göttlirf),  göttlirf)cr  bie  Dugenb.  ii5 

(er  gebt  ab.) 
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Ö^arlotle  Sorbot). 
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dritte  Sjeiie. 

3 i m ni  c r im  q u f e bei  Ä o r b a t). 

(£^arIotte  .ftorba^  aüein. 

(fie  fijt  an  ber  Slrbeit.) 

Öin  ftille»  lieben  ujorb  ber  Xijc'ii, 

^er  SÜ^ann  allein  erfennt  ber  G^röße  ^4-^flic^tcn ; 

SBorte:  .öelbentugenb,  S8aterlanb, 

Sinb  un^  nur  leere,  unbenju^te  Xöne, 

120  Unb  in  unö  felbft  öere^ren  wir  fie  nicf)t. 

3roar  würbig  ift  be^  ipauje»  IHegiment, 
ier  'ißeiber  Sorgfalt,  ber  gefc^äftigen, 
ift  i^r  ber  ftinber  gute  ^^rt, 

2)ie  fie  gepflegt  an  il)ren  üö^utterljer^en. 

125  giebt  e§  njo  ber  (^röBc  9iuf 

^21uc^  eine§  5Beibe^  i^ruft  befcelen  bürfte; 

2öenn  2)?Önner  fd)meid)eln,  ^aben  Söeiber  ^J^ut^.  — 
Xoc^  t^öric^t  ift’§  mit  bem  (^efe^ief  511  redeten, 

SDenn  un§  ift  ja  ber  jc^onere  ®eruf, 

130  Xer  !Oiebe  golbne  3riict)te  511  nert^eilen, 

Unb  glüflid}  niad)enb  leben  wir  beglüft. 

Unb  ruft  ben  hatten  aud)  ber  (^ott  ber  Sd)lad)ten, 
So  flehen  wir  für  i^n  ben  .^immel  an, 

Unb  flechten  ^einilic^  fd)on  bie  Siege^frönje, 

185  ^en  2ag  ber  frol)cn  SBieberhinft  511  wei^’n. 


Vierte 

6l)arlütte  ilorboi},  ^lacct. 

Xu  ^lacet. 

'^erjeilien  Sie  ben  frül)en  Überfall, 
ift  bie  ifi^a^l  ber  ungelegnen  Stunbe 
(^eabelt  burd)  ba§  bringenbe  3JiotiP. 
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^jlaten^  broniatifdier 


•1,4 


(£(}arIotte. 

fül)vt  Sie  ()er?  (Sin  g^eunb  ift  flete  iinllfommcn. 

1DQ§  niid)  e^mal^  ftergcführt,  fclbft  niefit 
Xcy  Üi'eijc^  ücblicfi  lofenber  3)^agnet, 

(Sin  fieiligeÄ  iU'bürfni^  — mein  ®eruf. 

(X  fi  a V I D 1 1 e. 

C Sreimb,  an  anbre  Steden  forbevt  Sic 

Tic  ^^ftiefit  unb  ifir  "^cruf,  menn  Sic  ifini  fole^en. 

;?ii  bei*  uerlornen  ^äfiten  Sie  mit  ^Kecfit 
Tic  3cit  bei  cine§  SD?äbd)cn^  llntcvfialtuiuv 

Tu  '•|>lQcct. 

So  feinit  ein  SQ^äbefienfier^  nur  StaatÄbcriif? 

So  ivib’  c^  feine  fieiligcrcn  ^flid}tcnV 

(S  fi  Q li  0 1 1 e. 

(Sill  cb(c§  .s!>cr,^  liebt  nur  ba»  3?atevloiib, 

Unb  bicie  Üiebe  nennt  c^  feine  Tiigcnb. 

(S*  ift  fein  'Dji'nnn  in  gvoufreid)  mefir,  cntnevtit 
^sU  läiiflft  bie  Straft  ber  alten  3)^änncrtfiatcn, 

Unb  in  ben  Särnen  mofint  ber  alte  SDiutfi. 

"-Ir'ie  fönnte  fonft  ba-3  föniplicfie  ©aupt, 

TaC'  unDcrlctdid)e,  ba^^  burd)  bie  Slronc 
0)ct)cilicttc,  bc-^'  ©enferi?  ^21rm  berüfiren. 

Ter  J^cigen  jeigefter,  ber  ©öde  Stol5, 

Ter  lUcnfefifieit  ^,!luöUmrf,  au^  be§  Strei-?, 

33el)crvfd}t  ein  Üanb,  tav  felbcr  länberficrrfd)cnb, 

Unb  unu'fclt  um  ba^  :Dieid)  be^  alten  Slarli^, 
tltUt  !s81ut  befiegclnb  feine  3ürftcnrcd)tc. 

14(1  liebt  nach  fcfilägt  ba^  nach  für’s  15:  3)« 
lUie  Fönnten  159  ein  nach  bies 
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3ic  t>eri’id)crt  if)rer  ^icbe,  fie  n?i(l  mit  it)m  flict)en. 

5 11. 

1. 

9)^avnt.  5!)^affillon.  (i'r  öcrbainmt  il)ii  iinb  feine  ('U'uiib= 

fäbc.  (rv  bebroI}t  ibn. 

t 

9 

10  ^J^nffilloH  merft  bic  '?lbfid)t  bee  ^i)rannen. 

3. 

(ioUot  b’-öerboitf.  ^Kcbc^^pievre.  ^Kobcvpierrc^  ''Jslane. 

4. 

iiviioi  b’.'ocrboi^,  "h'ü  bespie  wo,  'Ü}?aiat. 


15 


(£oUot,  lü^arat. 

6. 

9Jiarat. 


Zwischen  2 und  3:  maffilon  entbcrft  fict?  feinem 
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^laten«  bromatijcöer  ^ioc^Iaß. 


l 


7. 

OTarat.  Mammcrbiener.  @r  befiefjlt  i^m  5)?a]Tiöon  ^ 

ermorbcn. 


III.  ^Ht. 

1. 

(S^arlotte. 


2. 

(£()arIottc,  ^DtaffiUon.  6r  entbccft  H)r  fic  nehmen 

’ülbfc^icb. 


Cf^arlotte. 


4. 

(SI)Qvlotte,  ‘^Jlacct.  (Sr  berichtet  i^r  ben  lob  'Diaj|iÜDni 

)ie  verlangt  einen  lold). 


(S^arlottc.  l)cr  grofec  (Sntfc^luji  gebt  in  il}v  öor, 

befeftigt  fid). 

t). 

(il)arlottc.  lii  'iNlacet.  (Sr  bringt  ben  Xoid}. 

IV.  'äU. 

1. 

(ii)ar(otte. 


2. 

(ibarlottc.  lu  ‘i>locet.  Wit  fic  geben  inill,  fonimt  « 
(Sr  be)d)n)ört  fic.  (Sr  geftebt  ibr  feine  eigne  i^eibenfibßf*^  ^ 


25  (£t  befcbiüört  nach  €r  gejiebt  ibr  €r 
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3. 

I'u  ^^piacet.  (i£r  inill  fie  retten,  e^  fofte  es  inoflc. 

4. 

^liarat,  Sommerbiener. 

5 5. 

d^arlotte  seule.  langer  ‘iWouoIog. 

6. 

ß^arlotte,  Sammerbiener,  läfet  fid)  melben. 

* 

7. 

10  G^rlotte.  ftur5ev®iono(og  öüüfd)iünnfenber(£mpfinbungen. 

8. 

(i^arlotte.  fiammerbiener. 

9. 

^lacet.  Gr  luill  fie  nod)  retten  biird)  faljc^e  ^2lngabe. 

10. 

Öümmerbiener.  '!}Jlacet  in  großer  Seängftigung.  '^^irb 
nid)t  eingelaffen.  @efd}ret)  SO^arat^. 

11. 

Ju  $Iacet.  Irourig  unb  fd^merj^aft  beflommen. 

» 12. 

ß^arlotte.  2)u  '‘^lacet.  $ic  fagt  if)in  iljre  5^at. 

13. 

2Bad}e.  Gl)arl.  '-ßlacet.  'iHbfdßeb^fcene. 

14  '^ilocft  nach  Kammerbiener  lo  in  nach  <£r  fömmt 
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[Konradin.] 


Sonrabin^  er  ft  er 

J.  .Sionrnbiu.  SSolter.  II.  Sionr.  !il^altcr.  Sricbridi. 
III.  ®ertI}Q.  IV.  33ertI)o,  ein  Äricger.  V.  3?crtbQ. 
VI.  Siarl  non  '^Injou,  )Kobcrt. 


9lft. 

I.  J5ran5öfiid)e  Mricger.  II.  J'ie  SJorigcn.  'Ärtho. 

III.  !töcrtt)fl.  IV.  ®ert^a.  9iobert  pp.  V.  ®ert^  ^'pbcrt, 

.Slorl  Don  ^^Injou  pp.  VI.  33ertl)a,  .Slnrl.  VII.  ^^crtbo, 
.'Oirtenfnabc.  ** 

I.  (ioiirabin,  gricbrict),  SS^altcr  pp.  II.  Xie  üPerigen. 
'-I^ertl^n,  .'pirtentnnbc.  III.  .?>irtenhiQbc.  IV.  .^irtcnfnabe, 
'Kübcrt  pp.  V.  Slonrabin,  Sönltcr,  Sriebrid), 

VI.  Xic  '^ori^en,  9i'obert  pp.  VII.  il^crtba,  "Iiobcrt.  i:» 

Vlll.  ,^Iarl  Poii  'i)(niou.  IX.  (£*in  33otc.  Suirl.  X.  Hüll. 

4tc(rj 

I.  ^Ikrtba.  ^Kobcrt.  II.  lWobert.  Marl.  lll.  Morl 

Monrabin.  IV.  ^.öcrtba.  V.  ®crtba,  Monrabin.  VI.  lic 

'-Kori^en,  9iobert.  Vll.  .Monrabin.  VIII.  .MonraDiflr» 

Jvriebrid). 

I.  ^Kobert,  «Marl.  II.  93ertt)a.  III.  ?3crt()Q,  ^Kobcn 

IV.  iöertba,  Monrabin.  V.  ®crtl}a.  VI.  ®ertba,  Salten 

VII.  ^ertl)a,  !?Kobert.  * 


Plat.  31.  21  jHobcrt  nach 
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^Ift.  Mo ii rat) in.  SBnltcv.  Müijnc  .v>üffs 
imngen  be^  Süngling^,  äsJnltcv  niaftnt  iftn  an  SD^anrrebÄ 
J^QÜ.  11.  Slonrabin,  S^lalter,  griebrid).  (^ute  .'ooff? 
nungcn,  (^nte  StcÜnng  ber  ^(^lac^torbniing.  Xcr  ilarl 
5 Don  ^Injon  na^t.  '3ie  gef}en  ob.  III.  53crtl)a  allein. 
Sie  fprid)t  Pon  ihrer  (I'ntjd)licHiing,  ihrer  !LMebe,  ihrer 
^Tieife,  loie  Stonrabin  allgemein  gelobt  mürbe  — pp. 
IV.  ^ertl)a  unb  2 Mriegcr  .Slonrabin^,  bie  al^  Späher 
au^gejaubt  maren,  ob  .^tarl  Pon  'ülnjou  h^vanjiehe.  Sic 
10  fagen  U}r,  baft  ein  ent)d)eibenbe^  ^treffen  hier  ftattfinben 
mürbe.  V.  !sbcrthfl.  feoffnnngen  unb  ^i'efierioncn  hiev= 
über.  VI.  Bertha  h^^l  fieh  entfernt.  Marl  Pon  ^.^Injou 
fömmt  mit  Üi'obcrt.  ^4-^lane  ber  Sd}lacht.  Gruppen, ^ug. 


*5iHt.  1.  graii5Öfifche  Mrieger.  Sie  finb  ge= 
15  flohen  unb  befpred)en  fid)  Pon  ber  Sd)lad}t,  Pon  ber 
Xapferfeit  Monrabin^  unb  feiner  l^ruppen.  11.  I'ie 
'^origen.  53crtha.  Sic  fagen  il)r,  bap  bie  Sd)lad)t 
für  bie  granjofen  Perloren  fei).  Sie  fann  il)rc  greube 
faum  Perbergen.  III.  iöertho.  Sie  überläfst  fich  gan|5) 
20  ihrer  greube  unb  il)ren  .'poffnungen.  IV.  ^crtl)a.  ^Iiobert. 
Sie  erfährt  ^u  ihrem  Schrefen,  baft  jmar  anfangs  bie 
Xeutfehen  gtütlid)  gemefen,  aber  fpäter,  al§  fie  fid)  ber 
^^.Münbrung  überlaffen,  Pon  ben  granjofen  au^  einem 
.^interhalt  überfallen,  unb  Pöllig  jerftreut  mürben,  bau 
25  .Monrobin  geflüd)tet  fep.  Sd)neller  fürchterlicher  2i5ed)fcl. 


IS  perlorcn  nach  tjciuonncii 


1(5  ^latcnö  bramatifd)er  9?ad)Ia6. 

V.  Xie  Vorigen,  ftort.  (Sr  fenbet  einen  ®oten  mit 
ber  Siegc^nac^ric^t  an  feine  ©emaljlin,  ^uerft  freut  er  fidi 
mit  )Kobert  über  bie  gemonnene  $c^Inc^t,  al^bann  be* 
auftragt  er  biefen,  ben  Sonrabin  ju  fat)en.  VI.  äarl. 
®ert^a.  eie  erforfd)t  i^n,  ma§  ii)ot)l  Monrabin  ge-» 
febe^en  fönntc,  menn  mon  U)n  fieng.  VII.  ®ertt)fl, 
gieid)  barauf  feirtenf nabe,  eie  ftrömt  anfangs  in 
bittere  Klagen  au§,  al^bann  mid  fie  ibn  auffueben,  e? 
fofte,  ma^  e:^  mode,  eie  ftnbet  einen  .V)irtenfnabcn,  unb 
bittet  ibn,  it)r  geheime  ecblupfminfel  geigen.  ** 

3t er  j ^^onr.  gr.  ^-li^attcr.  Seflagcn  iör 

unglüftid)  ed}iffal,  miffen  nid)t,  mobin  fie  fliehen  mürnn. 

II.  ^ie  ^?origen,  33ertba,  6irt.  Sie  ift  unerfannt. 
eie  bietet  fid)  an,  i()nen  ben  2öeg  ^ur  glucbt  geigen, 
ben  fie  ficb  Pom  ,'pirt  meifen  ließ.  (S§  bunfelt  bereite 

III.  .Wirten f nabe.  (Sr  beratbfd)lagt,  ob  bie  glücbtigfn 
nicht  mid)tige  'iperfonen  fei)n  fönnten,  um  melcbe  er  M 
ein  ijyerbicnft  ermerben  fönnte,  fie  anjugeben.  IV.  .v^irt. 
•Üi'ob. 
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«Sünfter  2lft. 

(♦rftc  «jfnf. 

Stiaße  uniüeit  be^  $)afcn?. 

53crt(}fl. 

Xic  Sonne  finft,  bie  Sdirecfen^'ftiinbc  naf)t, 
Xiirc^  biefe  Öaffe  fömmt  bei  Qegancjen. 
3d)  töiU»  er  leiben,  ftanb&oft  rcie  ein  ^ill^aun 
Ten  lebten  Don  feinen  Sippen  neljincn, 

5 Ta^  le^te  SBort  au§  feinem  tljeuerii  ilJcunb. 

SSal  3i^eld)  ein  2iknbel,  groöe  !l?ovfcl)ung ! 
i?o  ift  bei  Jitvöniing^jug,  mo  ift  bei  3^’Plci 
^J^capel^,  unb  bie  .'pulbigung  be§  '-8oIf§, 

Ter  Siege»5U)eig  um  bc^  (beliebten  Stinte? 

10  C leere  'Silber  eine»  eiteln  Xroum^ ! 

Unb  er  ift  Üönig  biefe»  Sauber? ! Stönig! 

0 bc^  beflngen^mcrten  Oiangc^!  .Slönig! 

TcC"  .'oimrncle  (^eiffel  ift  ein  Mönig^name, 

Ter  .'pölle  Sofung  ifl  ein  5ürftcnred)t ! 

15  ^2i>eil  feinem  öaupt  bcr  .^l'rone  Sd)muf  gebiiljrt, 
'iJ^ur  bavum  fällt  e^  unter  .pcnfcr^l^änben. 

3d)  fam  l)iel}cr  — bie  .'ooffnung  blüljte  mir, 
Si'ie  eine  meiBe  Silic  im  '^nfen, 

Unb  biefer  ^oben  fprad)  mid)  frennblid)  an. 


4 nehmen  nach  b<^fii>cn  g bic  nach  bcs  DolFes 
nach  jfürftenred^te  haben 
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'Rieten«  brqniQtifcfjer  "DiacblaB- 


Xieft  rcid)c  Üanb,  bic  bcrrlidje 
Xic  mid)  unifjab,  unupanbeltc,  bic  id] 
bc^  C^H'lielnen  begrüßte, 

3ic  )d)eud)tc  jebev  *i)(öiuiu(\  idpuav^ce  9Jabn 
meinet  .\>intevl}ali  .yirüfe, 

,:^d)  lunr  beglütt,  ba  id)  '^Vgliiftct'  fal).  — 

(Sie  plöblicl)  innc,  iinb  feibvt  bann  mit  Sdtaiibeni  ioiti 

mir!  Cr^  ()at  fid)  füvditcr(id)  entfd)iebcii! 

Statt  jener  .s>Lnfniiii(^  l'ilje  in  ber  i^vuft, 

Jvül)lf  id)  ein  2d)uierbt  in  nieineiii  ®in‘en  unltbcn, 

(i'in  3cnne  jenem  töbtlid)cn  5.scvtn)t! 

''^^alcn,5jO  beifd  bic  3en)c  meiner  5veiiben, 

^4>alen;;>a  beifu  bie  "Jinbflatt  meiner  Ihift, 

Sie  (^hän^c  meiner  Selicjfeitcn ! 

(9^nct)  einer  'l-^aufe,  in  tiefer  '©cbmutb.) 


(i*r  ^cl)t  ^yim  Sobe!  S[iHi)  mir!  So  crfiiüt 
Sid)  feiner  Sränme  prnl)lcrifd)er  'i}>rnnf; 
i£r  mirb  nid)t  tbronen,  um  fein  i^ater  tl;rontc, 
Sa-^  0)rab  allein  ift  i^rcr  bci)bcr  Sib! 
Unfeine^  (i'vbtl)cil,  nm  ein  jvürftenfeepter ! 
(i*tuu>3  fein  einen  nennen  ift  ein  J^Ind), 

Unb  nltitlid)  ift  — ber  ^Kid)t^  befibenbe! 

fehlte  biefem  MonrabinV  trieb 

:^lni  an,  ane  feiner  nolb’nen  ^jiul)  511  flüchten? 
li'in  männlid)  ,'pcr,^  ift  feinem  ouieben  feinb. 
Say  (iifen  fd)ärft’  er  fid)  ^nm  Sicnc^fdjrocrbt, 
(i'^  UHirb  ein  Spaten,  feine  (^h*nft  511  graben, 
(i'r  riu  fiel)  non  ber  IKuttcr  Sdioop,  er  manb 
Sid)  an^^  ber  H?iebe  feliger  Umarmung, 

Um  an  be^  Sobcy  falte  ül^rui't  511  fliehn.  — 

D ÄU)imnj5  einer  fürd)tcrlichcn  2iiufcl)nng! 

(Sie  fnl)vt  imd)  einer  $aufc  fori.) 


Safj  icf)  mein  .'per^  betrügen  fönntc,  bap  id) 
:^n  jene  Sräume  miebcrfcl)rcn  bürfte, 


4?  an  nach  in  4$  einer  nach  Sic  (0 
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V,  1] 

X'ic  DornuiUJ  mit  bcn  5*i9flen  mid)  iuiuau[d)t. 

Xci\]  idi  ihn  mieberjäl)  in  meinem  (^eift, 

^'ic  ef)mnl5  nod):  bic  pväd]t'()e  Xoppclfrone 
• ^3^cnpci‘"'  nnb  2ici(ien^  am  .'oanpt, 

55  Unb  ein  be^liiftcC'  ,yi  feinen  SiuVn. 

C bau  id)  auf  2 ’i)(nuenblife  nur 

jene?  '^Infdiann  mid)  nerlieren  fimnte, 

Um  meine-3  ed)mev5e^:'  nimmeimiibcn  ii'nvin 
fliid)tiuc  91?omente  511  bcfänft’iien, 
fi)  ^Ueit  jene^  l;vanmc^  fedcnüDllcii  (\^lan5, 

Dod)  biefer  ())lc>fen  fürd)tevlid)e  Sllilnue, 

Xic  feinen  Ie5tcn  Oiaiicj  l)cvfiinbi(]en, 

3ertvnmmein  unberfpvedienb  mein  (£'nt,y’ifcn. 

3cl)  feh  bei!  "^Ibuinnb  uor  mir  aiifuebeft, 

6-j  Xie  lüolfcntiefc  esiille  meine?  Sommer?!  — — 

(£t  uct)t  ,^nm  Xab;  er  ficht  bic  3onne  nid)t  mehr! 

Xen  id)  geliebt,  feit  id)  i{)n  fat),  bcn  id) 

. ''JÜiit  ticfuen’ih^^c^  Üeibcnfdiaft  nmfd)l offen, 

Xen  id)  nod)  liebe,  je.^t,  nod)  fenriuer 
70  meinen  "^(nfprnd)  greift, 

Unb  g(eid)e?  Oied)t  mie  biefc?  .s>r,\  behauptet. 

G*r,  ber  mich  liebt  ermiebernb  nnb  beglnft, 

(£*r  geht  ,ynn  Xob,  er  ficht  bic  3onne  nid)t  mehr! 

2o  fd)nlblo?  nnb  fo  nüinnlid)  nnb  fo  grof3 
75  "^In  allem  (Jbeln  feine  l^iad)t  ,yi  meffen, 

Xa?  ift  be?  3d)iffalv  !9eibenfchaft.  *i^inr  ba? 

Oxmeine  bleibt  nerfd)ont  non  feinen  3trcid)cn. 

Xie  C^ottl)eit  fenbet  ihre  lil^nnber  nid)t. 

Um  il)i*en  treuen  l^iebling  511  befd)iipcn, 

8^  Unb  näl)cr  riitt  ber  tbbtlid)c  ^Dionicnt. 

(ir  ftirbt!  2ikl)  mir!  (£'h  biefe  3tunbe  nod) 
i)inunterfinft  ^ur  grauen  (imigfeit 
Ilm  nie  5nrüf5iifommen  an  bic  3tralen 
Xer  3onne,  fteigt  ber  Zärtliche 


ptQ(hPgc  nach  golb  6i  biefrr  nach  jener  füi*d)tevlirf)c 
au?  fiitd)tetlid)er  ftlöngc  nach  (Eon  fteigt  nach  alfo  ber 
nach  er  auch 


2* 
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[V,  2 

^ic  3tufen  abmärt^  bcr  fpöten  ^3iad}t,  55 

9?ie  mcl)v  be§  Seuditen  511  erblifcn. 

^oct)  bicfer  3tunbc  gc^t  bie  näd)fte  nad), 

So  tritt  mein  (^eift  in  jeincv  Ö^cifte^  Spuren. 

Sd)iüerbt,  ba§  if)n  üom  ^^cbcn  trennet,  trennt 
!Oeben  Oon  ber  ."ooffnung,  unb  fo  öffnet  J«) 

^cr  'lob  mir  feine  näd)tlid)e  33ct)aufiing ! 

2Be()  mir!  Qd)  böre  dritte,  mebe, 

Sic  fommen ! 


Stelle. 

iöertbn,  stöbert  non  51  an b er n. 


ober  t. 

I'n  I)ier?  .S^inmeg  Pon  biefem  Crt!  .V)ier  iinrb 
nid)t»  Onrtflid)c?'  gcfdictien,  (}ier  jd)lcift  man  ^eine  Selig-  93 
feit  511  Oirabe.  id)  ^ieft  bitten,  bie  je  StroBc 

m eiben  ? 


'-8  e r t b a. 

ih.'a$  bnft  Por,  93?ann  meinem  ^ammer^?  iJi^arum 
loillft  mir  ben  lebten,  fül}lft  ma^  bn»  bei^t,  beii 

lebten  ^roft  Pcrfagen  *?  Xie  lejten  fparfamen  Xropfen  au5  100 
bem  5reiibenbed)er  meinem  i^cben^  permeigern?  3lMÜft 
mir  bie  Stelle  mebren,  auf  ber  icb  ftebc,  mcil  fie  bie 
Icjtc  fei)n  foÜ,  100  id)  il)n  umarme?  !J^id)  b«t  ber  ^h^rben 
gezeugt,  ^u  loirft  grofdiei^ig  an  mir  banbeln. 


0 b e r t. 

5(d)  l)fcr  ift  fein  ^^lap  für  ^id)  in  biefer  fcbref=  105 
Iid)en  Stunbe. 


92  lucbe  nach  bitter  mir  95.  90 
09  le,^tcn  (Eroft,  bcii  Ic3tcn  fübift  lo;» 
ch  hart 


Scligfeit  ans  ScIigFciten 
lüo  nach  auf  ber  hot 


K 
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® e r 1 1)  a. 

S^eic^rc  iinö  ben  traurigen  'iHbfcIjicb  nirf)t;  bcneibe 
H)n  nicf)t  um  meinen  Ie,=^ten  (^ruf},  beneibe  un§  nid)t  um 
ben  fd)mer5ticf)en  (SrguB  un)re§  Sammcr»,  um  ben  Siebes- 
110  erguB  in  ber  ^obe^ftiinbe.  (St  genieBt  feine  unter  bcm 
^^eil  be^  öenfcr^,  unb  id)  uon  ber  ineine§ 

O^rames  gebogen.  (S^  ift  ba^  lejte  ^uftäc^eln  einer 

fd)önern  ^^ergnngenljeit,  ba^  ^Ibenbrotf)  golbncr  'Tage. 
Um  ber  uncrbörten  iöittcn  millen  in  ber  ^Ji'ad)t,  al§  t)u 
115  un^  gefangen  nat)mft,  um  ber  verlorenen  ^bränen  unUcn, 
bie  id)  ju  T^cinen  SüBcn  vergoB,  fei)  nid)t  ber  Störer 
unfrei*  lc5ten  ^kbe. 


ober  t. 

9tid)t  biefen  jügcllofcn  Scbmer.s,  meine  '43ertl)a,  nid)t 
biefen  berrfc^füd)tigcn  Slummer,  bcm  Xu  Xid)  bingiebft. 
120  (vrbebe  Xid)  über  Tein  Sd)iffal.  fann  es  Xir 

belfen,  ibm  ben  lebten  Wang  jn  crfd)mcren;  ma^  mirb  e$ 
Tir  felbft  nü^en,  eine  traurige  CSrinnerung  mcbr  in  ber 
"^ruft  511  beioabren.  erlaube  mir,  id)  ad)te  bie  Xrcue, 
ben  groBen  Sinn  Seiner  vortrefflid)cn  9Jeigung.  (^Haubc 
125  mir,  id)  füble  boB  fid)  ein  ".^Ibgrunb  Vor  Xir  auftbut, 
in  ben  Xu  fd)aubern  niuBt  binuntcr^ublifcn,  aber  fage 
mir,  33ertl)a,  fage  mir,  ioa$  foÜ  aus  Xir  iverben? 


^ e r t b a. 

®e  foÜ  id)S  Xir  vorerj^äl)len,  bafj  XuS  begreifen 
lerneft.  Xer  5Jtonb  muB  erlöfd)en,  ivenn  bie  Sonne  fällt; 
1.30  ber  (Sfeu  ivelft,  ivenn  ben  11  Imbaum,  ben  er  umfd)lang, 
ein  jäber  in  feiner  551ntbc  bal)inftreft.  21'aS  anS 

mir  iverben  foÜ,  Unglüflid)er  V ^^'a()rlid)!  ,(i'ein  ilJtäbcben, 
boS  baS  ^)3^iBgefcbif  fürd)tet,  iveil’S  mit  bem  (>)lüfe  511 
ived)feln  pflegt,  ein  (^cfd)öpf,  bem  bei*  .Slnmmer,  ber  eS 
135  ,^ur  (Srbe  beugt,  bas  längere  Sid)t  beS  XageS  verbunfelt. 


119  bingifbft  nach  in  bie  Ur  12^  Vürerjal)lcn  aus  vov^ 
5Qf)len  135  verbunfelt  nach  oerrveigern  tvirb 


DIgltized  by  Google 


99 


bvnmatlfcber  ^3?ndjlnf^ 


[V,  2 


ü b e r t. 

.s^övc  niid)  an,  (^)dicbtc,  'iJUleC'  ift 
!:l^erQan(^Iid)  hier  nuf  Cirbcn.  Meine  33IiUbe, 

Tie  iiidit  ber  Sommer,  feine  ?vrud)t, 

Tie  nidit  ber  .Sberbft,  fein  ba^  nid)t  ber  "l^inter, 

Ter  ftnrmifdie,  uom  Stamme  trieb.  Ter  Meim 
Te^  Mummer'^  unir.^ett  feft  in  unfern  -Verben, 

Tod)  ibn  entmni\^elt  bic  i^eioaltne  ’^eir. 
llnb  loiÜft  Tn  etioa?'  Tauernbcv  erfennen, 

Set)y  meine  ifiebe,  (V)öttnd)c.  ^d)  miir'? 

Tir  nid)t  mehr  bergen.  Teinec^  tt)euern 
Slonrabino  Tob  entfieciclt  meine 
Tu  loirft  bc^iociien  nid)t‘5  !i>ermerflid)eo 
V)Ur  ijaft  mir  (ec\en.  ''.}l((e->  bab  idi,  oÜec^ 

Wetban,  fein  ijeben  ,^u  erbalten,  feiner  Üiebe 
llnb  nid)t  ber  meinigen  bob’  id)  gebad)t. 

Tod)  "^llle^r',  id)  fagte,  mar  nerfd)menbet. 

^bn  rettet  nid)t^  mcl)r.  — äi'a§  Tu  filblft 
llnb  ma5»  Tu  leibeft,  fübt'  unb  leib'  id)  mit. 
i'3a^  fann  id)  mebr?  Trum  bänb’gc  Teinen  Scbniei^, 
il^c^^eugt  er  oud)  Tein  bimmlifd)Cv  (.^emiitb; 
iU'rbammlid)  nenn’  id)  allev  (>)rän5enlofe 
'i?luf  ber  begrdnjten  (irbe.  lln^  i)'t  allen 
(i'in  lK\^eid)uet ; feinem  lieben 
llnb  Teincm  Mummer.  "^In  ber  Tobten  Staub 
Mniipft  feine  'l>flid)t  mebr  bie  ycbenbigen. 


14-) 


lu 


15-' 


W 


e r t b n. 

,’Oalt  ein,  llnfeliger!  .'palt  ein,  mein  .s>er,^  yi  burd)^ 
bobren  unb  ben  Sind)  bee  .’oimmclv  auf  Tid)  b^röb*- 
5urufen.  2'3ie?  (iine^?  Sd)ulblofen  ^\'ben  bemabren  jU 
mollen,  nennft  Tu  ein  Cider  unb  iegft  Teiue  ärmlidje 
!3iebc  in  bie  ^^aagfc^aleV  fogc  Tir,  e^  mar  ^\1icnfd)en* 
pflid)t.  Teine  eignen  '^kntc  abein  meinen  Sd)mcr5,  unb 

145  Teiltet  nach  Pes  geliebten  im  zuerst:  uns« 

füiift  luar,  umö  id)  iprad) 
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V,  2 

er  follte  oeviionnlici)  fci]ir?  & ^öbc  fein  Öanb  mel)r 
VPiicben  l?ebciibeu  unb  2obtcn  V Jd)  foc^c  ^ix,  cc^  ßieOt 
nod)  bediene  '<?ffid)tcii.  Xic  Criinneninp  an  bic  treuen 
‘0  blicbcncn,  bie  ^Kjvänen  an  if)rcm  0)ral)t)nc^cl , finb  eine 
mierldnlidje  2diulb. 


obert. 

llnb  inenn  fic  abnetvn^cn,  nnb  inenn  bie  ^idtre  bcii 
ScbulDbricf  .^^errinen  babenV  — — C meine  (^Vliebtc! 
t'enpevf  nidit,  iua5  bie  meine-?  öer^cn?  Tir 

> barbrin^t.  Xu  univbeft  mit  beiüger  Treue  nerel)rt,  Xu 
n?irft  e?  mieber  merben.  Xer  J^rüblinq  ift  5U)ar  ner= 

,aänglidv  aber  er  fömmt  mieber  5urücf  mit  all  feinen 
ueunblid)cn  'Blüten,  “ili^cine,  traure,  id)  meine  mit  Xir; 

aber  befrciinbe  X)ict)  mieber  mit  bem  Seben,  lote  ben 

• 3trolen  ber  3onne  mieber  einuicn  ^h'ei^  für  Xein  .S^er,^ 
ab.  'JL’anble  hier  auf  (irben,  meil  and)  er  l)icr  manbelte, 

betraditc  fie  jum  minbeften  ol-^  ben  2d)auplnb  Xeiner 

iebönften  (rrinnerung,  menn  fid)  and)  bic  .siaffnuni]  nid)t 
metjr  in  Xcine  Xränme  fd)leid}t.  '-Ir^eifd  Xu  bod) 

i nidit,  ob  Xidi  ba?  2d)iffal  icnfeiti^  mit  il}m  Vereinen 

mirb,  ob  e?  Xir  nid)t  einen  letl)ifd)en  2d)lcicr  unis 

mirft,  ber  Xein  irbifd)e^^  Xafepn  nor  Xeinen  iMifen 
Dcrhüüt.  Soll  id)  ju  Xeinen  Hüffen  Xid)  um  2d)onuni} 

für  Xict)  felber  bitten? 


^ikrtba: 
finft  auf  bie  .Unic. 

Siel)  mid)  l)ier  ben  Xeinigen.  ^d)  ftcl)c  nid)t  auf, 
bl?  bu  mir  antmorteft  auf  @efal)r  Xcine?  emigen  .s^eil?. 
Sapc  mir,  id)  befd)möre  Xid),  ^iebt  e?  feinen  mcl)r, 
rbn  in  ba?  Ücben  5urüf5ufü()ren?  .V>aft  Xu  alle?  bcrfud)t? 
t^äb’  c?  feine  ^8nfluc^t,  feine  .’pülfe,  feinen  "^lu?met)  mel)r? 


,;i  unevlänlic^e  nach  unabläffige  loi  ciuic^eii  nach  ci^dnen] 
niebt  nach  ift  194  \HuÄiueg,  feine  Kettung  mehr 


I 


24  Rialen«  bramatiidjer  ^Ji’ac^IaB.  _V.  0 

Äcin  nicf)r,  ein  lic^erftcr^^  ,^u  riU)i*cn‘?  C^er  ift  i« 

l»ieic*  '4>olf  )o  c^cbulbig,  bafe  jid)  jeinen  SUini^  cvmorbcn 
lüBt,  um  ben  'il>rci*  einci?  jcltcncu  3rl)aujpielc%  einer  nie- 
gejehenen  i^lut^cne?  Xa  ftvoinen  iie  ant'  (beruft,  uni  fidi 
iin  feinen  fterbenben  '^lifen  '^\i  meiben.  lüi^enn  X'u  etma* 
uermagft,  fo  meigve  Xid)  nid)t,  c?  meinem  ^icijcn  511  otnem.  2» 
Cr*  mivb  nid)t  bergebeiitf  fei)n,  ic^  null  Tid)  be^nlilcn.  3er 
lc,^te  'i^lufmanb  Tciner  ihöfte  foü  buvd)  bie  uerlorenen  , 
^reuben  meinet  VebcniS?  umdiern.  iU^eine  ,’panb  ift  ber 
'i.Uxie  für  SUmrabiih?  ^Kettung.  "iUebr  fann  ic^  3ir  niebt 
geben,  ^d)  befdimöre  3id),  boH  3u  alles  auf*  3piel 
fcBeft  I 

^Wobert.  ei  bebl  fic  auf. 

(i*S  ift  alles  aufs  Spiel  gcfcjt.  C^laubft  3ii,  bajj 
'Bitten  unb  Xvohungen  uermögenb  finb  einen  berrid)' 
füd}tigcn  liiMllcn  511  beugen?  (^Uaubft  3u,  baft  ein  Sprannens 
bei\\  bie  l)öd)fte  Sid)cvl)cit  eines  erbeuteten  Zepters  aus-  21» 
fdilögt,  menn  eS  nid}tS  foftet,  als  ein  ,'paupt  bom  Oiumpfe 
511  fd)lagen? 

i^ertba. 

Unb  biefev  '‘^^veiS  fällte  bem  !sUvubcr  jenes  ebcln 
lUibmigs  nidit  511  fd)mer  in  bie  21'age  faflen? 

2)1  obert. 

(rr  fliegt  empor  gegen  baS  gebiegene  @oIb  einer  ju 
Slrone.  '45ringe  bie  ^3Jienfd)lid}feit  liiert  in  fKeepnung,  mo 
fie  übcrtöubt  unrb.  ^a  — id)  füpr  es,  ^evtpa,  3u  fannfi 
mir  nie  oei^^eipen,  id)  füpr  eS,  mo  id)  bie  lebten  morfepen 
Jväbcn  Teincr  auSparrenben  S>offnung  ent^mep  reige,  bic 
le5ten  Sugen  fprengc,  bie  nod)  müpfam  in  3cinetn  xx'rjen  »> 
bie  ärmlid}cn  Srümmer  eineS  OkbäubeS  pielten,  bas  fepon 
jener  (i'rbftoff  bei)  '|>alen§a  ^ufammenbrad).  ^d)  füple  aud), 

19Ö  ernunben  uach  umbringen  201  mirb  nach  foU  »10  bü 
iiarh  eine  eines  aus  einer  ^^epterS  nach  Krone  21«  fduner 
nach  Foften  210  .Hroue  aus  .HöiiigSfrone  sti  pielten  aus  3U^ 
fammeupielten 
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xva^  Xu  mir  opfern  moüteft,  Xcinc  !^icbe  um  Xeiner  IMebe 
millcn,  ba^'  .'pöc^fte  um  ba^  Öödjftc  ju  (jeminueu. 

(t»or  it)r  uicbcrflcmorfen  mit  Jimigfeit.) 

225  Xod)  tiefer  fübf  id),  meid)  ein  (V)ut  e?  ift, 

Xid)  feilt  ^u  nenueit.  Xeiuc  Xreue  gleid)t 
Xem  bcilgen  tMd)te,  ba^  ber  Sonn’  entftralt, 
Uneigeunübin  feiner  CS*vbc  Ieud)tet, 

Xa  bod)  bie  (I'vbe  nid)t  ocvneUcn  fann. 

230  Xod)  grob  meine  l^iebe,  mie  Xein  3d)mei\v 
51ud)  icb  Derfud)C\  ba^  2luberfte  ,yi  magen 
i^ep  QÜem,  ma5  Xir  heilig  ift,  511  flebn, 

Cbmol)l  ich  ^ir  baö  ^hiberfte  uermeigevt, 

Xoef)  nid)t  burd)  meine,  burd)  be§  33vuberÄ  Schulb. 

2'ö2öa$  id)  Xid)  ober,  Xheure,  bitten  inerbe, 

& ftet)t  in  Xeiner  9J^ncbt  allein  I 

iöertlja. 

3n  meiner  SD^ad)t,  in  meiner?  511  oergeffen 
mid)  erfüllt  in  meiner  tiefften  ^rnft? 

2Ö0Ä  nod)  Italien  mid)  trieb,  ina^  mid) 

240  '-Bi$  nad)  ^^^alenja§  blutge^  3d)lQd)tfeIb  lofte, 

Unb  hier  ^u  biefem  tbbtlid)en  5^el)uf? 

3c5t,  jejt,  ba  all  mein  liebenbc^  C^efül)! 

^n  eines  'ülugenblife^  furje  grift 

3id)  brängt,  ino  id)  il)n  nochmals  fel)en  inerbe? 

245  Xa  ben  Q^eliebten  mir  ber  Xob  entreifit, 

Unb  nod)  ber  3d)mei\^  fid)  mifd)t  in  meine  l^iebe, 

XeS  fchreflichen  i^erlufteS  tiefer  3d)inei\v 
Um  meine  £Uebe  flehenb  tömnift  Xu  her, 

Xu,  SlonrabinS  unb  meiner  Üiebe  .S^enfer! 

200  9^od)  benf  id)  jener  fürchterlichen  '^)^td)t 
Unb  jenes  SöalbS  monblofer  ginfterniffc, 

Xie  Xu  erhellt  burch  ben  nerhafjten  3d)cin 
Xer  gafeln  hcifl,  t>ie  unS  gefunben  haben.  — — 


245  (Sro§  mie  I^ein  5cbmcr3  ift  meine£iebe,  Sertha.  2.'«  fein 
nach  3u  befi^cn  219  all  nach  fiel)  2*«  noch  nach  fiel)  251  'il'olb 


2G 


'i^Inten^  bramattfc^er 


[V.  *> 


obcl't. 

r jene  biinfic  '3i?act)t!  & flogen  if)r 

jenen  biinfcln  ^f)aten  fieifie  ^hriinen. 


13,? 


'^evt()a. 

SUnivabin^  '43lnt  iinvb  fließen.  c^ilt  mebv 

deiner  ^tnönen  fci^cv'  (i'inflcftänbni^. 

Ta-j  uiieiift  Tu  nimmer  auf,  unb  meinteft  Tu 
ill'ie  iViobe  um  il)rc  fieben  3ö()uc. 

Tein  'i?lnblif  ift  mir  öaifen^mert,  unb  bennodi 
ti'rfiibnft  Tu  Tid)  um  meine  Ghuift  511  bulen? 
Unb  bemuid)  l)offft  Tu  ^Kafenbcr? 


2«i3 


"li'obcrt. 

'^'cr^eil), 

ilGeun  Teiuer  ^Kci,^e  i]öttlid)c  Wematt, 

Tein  feeleuiudl,  Tein  fdimel^enb  ^,)luö’  lum  T^ränen 
'^H'rflärt,  nerfd)bnert,  mic  lunn  Tbau  205 

Te^5  erften  J^rüblinniMnovneinJ  bic  'l^iole, 
iliknin  meine^J  ,V'cr5eih5  ;]nc\  mid)  I)iiu}eriffen. 

![sd)  ivill  ja  Teinc  l^iebe  nid)t,  id)  mill 
Ta*  le5tc  St  lein  ob  eine-5  Sterbcuben, 

Ta*  bou  ben  qröfuen  .’poffnuiu^en  ihm  (deibt,  2:0 

^U(ir  nid)t,  meil  er  ein  2terbenber,  ncl)mcit, 

'iHd),  er  bebarf  e*  barum  um  fo  me()r. 

Tenn  ^iebe,  lU'itlcib,  eblcr  "^lnt()cil  löfen 
Te*  Tobe*  irn'bn  in  einen  3d)Iummer  auf, 

Um  meldieii  '‘^^arabiefeidräume  cjaufeln.  2:5 

Tsdi  !oüiijd)e  nid)t-5,  ab5  baß  Tein  rafd)C*  T()un 
Ten  Tf)ron  ber  3^'it  uid)t  untergräbt,  bafj  Tu 
Tie  Tröftunci  aniümmft,  bie  bie  bringen; 

Tau  Tu  Tein  i?eben  Tir  erhalten  iinüft, 

'^'cnn  Monrabiu  and)  unter  Tir,  im  ’3d)oof}  200 

Ter  (irbe  rul)t,  ber  lUi'utter  ader. 


255  heinen 
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dritte 

^riebvicl}.  ^evtha. 

2o  fällt  ber  ^cutfd)c  pp. 

3ic  erinnert  U)ii  nn  feine  j\rcunbfd)aft. 
eie  preift  ilni  olüflid),  bnp  er  mit  ihm  ftirbt. 

?s5  eie  ^offt  nod)  auf  (^nabe. 

4.  Uonrabin.  '43crtha. 

(fr  befd)mprt  fie  511  fliehen.  Cfr  mill  al^^  ein  öelb  fterben. 
eie  Perriiu^ert  feine  S^ffuiuv 

(fr  tüirb  neräd)t  merben.  Ihren  uiib  ('»H'riift.  'iOiein  ^’reunb. 
eep  Tu  bic  Tröfterin  meiner  ^Dcutter.  0Mb  ihr  biefeu  '4^rief. 
^sft  benu  feine  O^eredjticjfcit. 


!l>icrtc  $sc«c- 

(Ter  ;}ug  bauert  fort,  eublich  crfchciut  Slonrnbin,  mit  flitlcr  aber 
muthrpUer  l!?iciie,  er  beiiierft  '45evtha  nicljt,  fie  ge()t  mit 
fchmanfenben  Bdtiittcii  auf  ihn  iinb  ergreift  feine  .^anb». 

^43  e r t h ii. 

eo  ruhig  bift  Tu,  fo  gefaßt,  mein  AveunbV 

0 n r a b i n. 

,v>a  Bertha!  53er tl)a!  Tu  nod)  in  ^J^eapel! 

C flieh!  51Mllft  Tu  511111  traurigen  0^3ebäd)tniß 
Taö  meiße  jungfräuliche  SUeib,  befprenft 
295  ll^it  meinet  53luteö  'ill^alen  511  beii  Dhittern 
^3iad)  Teutfd)lnnb  bringen,  5U  ben  53räuten,  bereu 
5.^erlobtc  fanfen  in  :Jtalicn, 

AÜr  .S^onrabint'  Perlorne  ead)e  fanfen? 

'43  c r t h P- 

51uf  biefer  Cfrbe  mcif  and)  id),  fo  lang 
300  Tu  auf  ihr  mcilft. 

S97  53crIobte  aus  5^etIobtcn 


'i'lotcn^  bromaiifdier 


Si  0 11  V a ^ i n. 

rill)  idi  untcu  iln*. 

^MH  behaupt'  id)  ba§  ererbte  Sanb; 

meine*  .sUmi^reidte*  '^oben  mirb 
^Wein  Leichnam  rul)ii,  unb  nid)t  auf  frember  (5rbc 
i/eib'  idi  ben  l^ob;  hier  l)erv)d)tcn  meine  Später. 


33  e r t li  a. 


Xu  bift  fo  qrop,  Xu  benfft  au  Xcinen  ^Kul)m, 
Xa  bii  be*  ^^ebeiii'  nidit  me[)r  benfen  fannU; 
Xer  (^)cift  lum  Xeinen  (trnpen  3ll)ncn  bleibt 
3luf  Xeiiieni  ,'oaupte  rul)en,  felbft  im  Xobe. 

^"sdi  aber  benfe  meiner  Siebe  nur  — 

3i'ie  barf  idi  mit  ben  enteil  f leinen  SLUCten 
Xer  ;)ärtlid)feit  in  ber  bcflomm'nen  33ruft 
Ä)(idi  Xeiiicm  lebten  3lu(tenblife  nat)eny 
Xic  Siebe  piebt  mir  biefe*  3ied)t ; id)  bin 
Xir  nadipefol^t  biird)  biefe  Sauber  alle, 

^sd)  50p  mit  Xir  511  biejem  falfd)en 
Unb  Xcine  .s^clbin  mar  id),  ebler  \xlb! 

^sd)  mollte  Xid)  erretten  — alle^  maQt’  id), 
'3iid)t  IVübe  fd)cut’  id),  nid)t  (^kfabr;  id)  bab’ 
Ü'in  3ied)t  auf  Xid). 

(fic  fdilinqt  ihre  3lnnc  um  i^n.) 


biefe  9J^euQe  hier 

Wit  neubenier’nen  3^lifcn  auf  uiii'  mcilen, 

^sd)  fd)eue  ^Jeiemanb  mehr.  Xer  Xnb  befienelt 
unfrer  .vx'r<^cn  fei)erlid)cn  33unb. 
xHn’*  ';l^ater(anb  fnüpft  feine  ^^>flid)t  Xid)  mehr, 
Xer  Xob  beraubt  Xid)  Xciner 
Unb  aller  füniQlid)cn  .V)errlid)feit  — 

X>n  biefem  3lunenblifc  bift  Xu  mein. 


Unb  mel)r  al*  je  n^’hörft  Xu  mir 


.1 


Ä 0 n r a b i n. 

e 33ertba! 

3rMe  fteinen  all  bie  Xane  unfrer  Siebe 
(^Mcid)  fd)änen,  ftiücn  3d)atten  in  mir  auf. 
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B30  Hiib  U)ie  Srüfitint^^Uifte,  milb  unb  labcnb 

epiecjcl  bcr  (£*nmiennt(]  üovbci)! 

I Xeine  i.'iebe  tebrct  mid)  bcn  'IMif 
9?pd}mnl?  5urüf,^iiienbcn  in  ba§  i.^'bcn, 

'^0  inie  bcr  2d)iffer,  bcr  im  Strom  ocrfiiift, 

535  9iod)maI§  ba§  511m  ,'pcimnteufcr  mcnbet 
33 oft  Sct)njud)t  iiac^  bcn  33Iumeu  an  bcm  Straub, 

^ic  iinerreid)bar  feinen  ©önben  bleiben! 

C£‘riücid)e  Tu  nid)t,  mein  geftäblte«  öcrj, 

(^eftä^lt  burd}  SJiiitb  nnb  Unfd)ulb,  bnrd)  bcn  erlauben 
340  3(n  bie  3?ergcltung  einer  anbern  23clt, 

3.^011  ber  mid)  menige  9J2inutcn  trennen. 

e r 1 1)  a. 

T)a*  Sterben,  id)  empfinb’  e§  mol)!,  ift  leid)t; 

Tod)  fd)mer  ift’§,  bie  C>3cftorbnen  überleben. 

.St  0 n r a b i n. 

jeb  lebe  fort,  id)  benfe  ftet§  an  Tid). 

345  Tuö  Sanb,  mo^in  id)  jebo  get)’,  ift  fd)öner, 

3ü6  bief)  3t«Hen,  mot)in  id)  50g, 

Unb  unfer  9lbfd)icb  follte  leichter  fcl)n, 

3116  ber  in  Tcutfcblanb,  unb  U)a6  ift  oerlorcn? 

31uf  einen  Tl)^i^t^  ftfiflen,  fam  id)  l)er, 

350  Tort  oben,  33ertl)a,  prangen  fd)ön're  Tl)vone. 

33  e r 1 1)  a. 

Tein  Tljron  ift  bicfc6  blutige  (S3erü)'t! 


S\  0 n r a b i n. 

Cr6  fei)  mein  Tl)ron,  unb  al6  ein  .Slönig  lafi  micl)'6 
33efteigen,  froh,  mit  töniglid)cm  ^hitl). 

Uniüürbig  foll  ba6  331ut  bcr  ,sI;)ol)cnftaufen 
355  3?id)t  flieBcn,  loenn  auch  burd)  unmürb’gc  .sjanb. 


S41  3}?inuten  nach  Sefunben 


28 


^ülatcn?  bramnf' 


iv.  4 


Kl 


i^m  Tob  bcl)aupt*  ii’ 
^1!  meinet  rtöninv- 
5J^cin  Seic()naiii  v\ 
Öcib’  id)  bell 


Ju  bi  ft  fo  tv 
Ta  bu  bci' 
Tcv  @cifi  • 
'^luf  Tciii' 

^\ct)  aber 
li'oic  bm 
Tcv  cl- 

:Wut 
T'i*'  ^ 


J* 


jn  Tugenb; 

;:mi  .pau^- 

j (^Haii^c. 
jiicld)cii  Klöiiin 
e6  bci'fticfj, 
unirb'ctcr  mar 
5»  fterben, 

’i*  id)  fterbeii  miU. 

1» 

lab  111  iv  nid)t  misjgäiinen, 
'\iji3igcr  Iriumpf. 

•* 

"^evtba. 

V fi'mmt  er  ()oc^  511  ftcbcu! 


< IC  : 


' u 


Uii 

v'Nf 

I 


Ä 0 n V a b 1 n. 

jixt  um  mcinctmillcn  iiid)t. 

_ t ^^!x*bteuc,  Dcrtvaiicii, 
^‘Jiienblifc  trübt. 

M y Tvvjut^  tvv  mir  bicber  gefolgt, 

^ '«•  ijugciib  inidj  begleitet, 

^urd)  ber  eH'inbe  Sdiaar, 
tttv  \uin  'i>luti^nu1tc  id)vcitet. 
^ beuimnit,  loic  mir,  ein 

^ »allen  febbne  ^änber 
.a.  X\ö  meine  gmmbfdiafi  ftüv5t 
■ »ü  mir  in  bic  Tiefe! 


t^ertba. 

‘>t«K>c4,  ber  i^iebttn  nidjt 
Ä v'  n r a b ! a. 


*eb  ^^c^c,  bk»c  Tbränen, 

\5rani^? 

w:  i*  5J«t  ber  3^^  ^ 


.SUMuabin. 
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üergcffcn  jenen  Monrnbin, 
ssö  Xcm  bie  (>)eftivne  niminev  ficunbücl)  umven. 

(i'in  ebler,  bcutfc()ei*  ^üni^lin^,  (}lnfücl)er 
Unb  ficb’rcr,  al^  ein  Maifer)ol)ii,  unrb  bann 
Tie  ipanb  Xix  reidjen  mn  ^^lltare,  '43ert()a, 

Xenn  foldje  '-^^(innen  bleiben  nid}t  ücrl)n((t. 

e r 1 1)  a. 

390  Sik'()  mir!  {^iiv  einen  ^^Inbern  foU  id)  (eben, 

Xir  lebt’  id},  iinb  Xir  flcvb’  id)  and)! 

M 0 n r a b i n. 

Xu  barfft 

3?id)t  ftevbcn,  ii^ertl)a!  Xu  mufd  iinebevfel)ren 
3nr  fd)önen  .SjciinaU),  511  bcr  iiiebcn  islxd^, 

3^0  fiif?  erflingen  nnf’vcr  eprad)e  Xöne, 

395  ^^erfünbe  meinen  lebten  Xobe^^gvnfj, 

Xem  lieben  ilsoterlanb,  eC'  tann  bie  *söütfd)nft 
l^(id}t  011511  l)avt  )ei)n,  bie  ein  CS'ngel  bringt. 

3u  meiner  ^Jhitter  fenb’  id)  Xid),  0 gieb 
.’pier  bieien  "jürief,  nid)t  meinen  öentern  mag 
400  3^)  uertrau’n,  bei*  fai)erlid)en  5i?ittme, 

Xer  3)^utter  nljiie  8obn,  gieb  il)r  i()n  felbft. 

Xid)  leite  ih^alter  511  ber  bcnt)d)en  (Srbe; 

Unb  allen,  allen,  bie  Xu  fiel))‘t,  nerfnnb' 

Xafj  id)  geftorben,  meiner  ^l^ötcr  mertl). 

c r 1 1)  0. 

405  C ift  benn  feine  ^Kettung  mel)r,  i)“t  feine 
(^erec^tigfeit  511  l)offeu  nnn  ber  ^tkdt? 

.Ü  ü n r a b i n. 

^Jiod)  giebt’»  (^ered)tigfcit,  unb  glaube  mir, 

O^eroc^en  mirb  noc^  einft  mein  flieBenb  iölnt 

Ä95  i^erfünbe  nach  Unb  bringe  4o.i  ticifünb’  aus  üer? 
fünbe  aoh  (^eroeben  nach  (Seräebt  loirb  nod)  nach  mein 
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bicfcm  falfct)en  3?olfc  ber  Jvran^oien, 

Hub  ibrem  gvau)am  räuberijcbeii  .^>errn,  410 

^cv  mir  ba§  !l?cben  raubt,  uad)  meinem  S^\)kx 
^iaubgierig  griff  mit  feiner  ^igcrflaue. 

i,9?ad)  einer  ^4>auje ) 

^^t  lebe  mobl  auf  emig,  t()eurc§  iD^öbd)cn, 

X'u  fiebft  ber  ©enferefnecfitc  Ungebulb, 

Tie  murrenb  biefe  bctrad)tcn. 

Sic  mollcn  and)  i()r  Tagemert  uoüenben, 

Ta^  meinige  ift  halb  get()an  — 

((^r  umarmt  fie.) 

2eb  mobil 

mir  ba^  ileben  tl)cuer  niad}te,  mad)t 
Ten  Tob  mir  jc^t  and)  fd)ön  unb  tl)euer.  Tumpf 
llnb  arm  an  ^reuben  fiuft  ber  Scbeimfatte 
©efübllo^  elcnb  in  bic  falte  Q^ruft; 

Tod)  in  ber  i^Mütbe  feinet  yeben^  i'terbeu, 

^m  00 (len  '^luffd)mitng  feiner  Sraft,  am  '?lrm 
Tc-5  J^rcunbcc%  mit  bem  Suffe  ber  ©eliebtcn 
^3cod)inal§  bercid)crt  an  ber  Tage  ^^iel, 

3a,  jo  511  fterbeu  ift  für  grofte  Seelen 
(i'in  H'böner,  ein  oerfUirter  Tob. 

53  er  tbo. 

ift 

Ter  IcibenboUfte,  fd)mer5lid)fte  non  allen! 

S 0 n r a b i n. 

^JJid)ty  mehr,  beliebte!  3i^d)c  nid)t  auf’^  5?eu' 

Tie  alte  ^icbc-^gliitb,  bic  ber  03ebanfe  4 

TeC'  Tob^,  ber  feine  l)ccbcububler  leibet, 

Tctf  Cel^  beraubte,  ba^  il)r  !i)?abt‘Hng  gab. 

3d)  bin  gefaßt  unb  ftanbl^aft,  fei)  Tu’^  and); 

3d)  gcl}  5urüf  in^  mabre  5>ateiianb, 


411  nach  nach  unb  n»  mad)l  ben  410  febt  nach  ftfren  nn> 
4.18  ba^i  bnh 
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435  @e6  ?ii  QU(^  in  Dein  Söatcrlanb  jurüfe; 
iöergeffe  bort  bn^  Unabänberlic^e. 

fpinmft  nac^  Scntfc^lanb  mit  be§  Senjeä  ^Infano' 
Gr  roeiie  Dir  in  icbe§  Snftc^enä  §aucfi 
X?tc  lejten  Dobeägrüge  Sonrabin'§ 

4««j  Säte  eine  Dröffnng  oug  bem  .^immet  ju; 

Unb  cinffgen  SSieberfe^enä  ^)offnmig  leite 
Dicft  auf  be§  2eben§  rauher  Pilgerfahrt. 

(St  »ertöBt  fie.) 

5.  Sjene. 
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§oratiu§. 

XraucrfpicI  üon  ® o t n e i II  e. 
in  5 ?l  f t c n. 


^ e f f 0 n e u. 

Julius  4>oftiIiu4,  ^onig  oon  Üi'om.  j 

35er  alte 

i')  0 r Q t i u fein  8ot)n. 
d u r i a ein  ^lUboner,  (SJeüebter  ber  Äamifla. 

^ Q I e r i u 

0Qbina,  Gattin  be«  J)oratiu«,  unb  Sc^wefter  be«  (furia^.  lo 
Ü Q m i 1 1 a,  0djiDefier  be«  5)oraj. 

3ulia,  eine  9iömerinn,  SSertraute  ber  0abina  unb  Äamilla. 
SlftDion,  ein  albonifdjer  Ärieger. 

$ r 0 c u I u aud  bem  §eet  ber  JRömcr. 

35 e r 0 d)  a u p I Q p i ft  in  9?  o m , im  ^ q u f e b e 4 o r a j.  i5 


Plat.  52. 
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1*'  Scene. 

Sabina,  3uHa. 

(>5efteb  e§,  meine  Scfimöc^c  biüigenb, 

^?ein  Sc^mer5  ift  aÜgereci)t  in  biejem  5;^cibcn. 
C^eftei)e,  ba§  in  foIcf)cr  Stürme  ^rang 
Crrfd)ütterung  bei*  Störffte  5eigen  biivfte; 

6 Ten  männlicbften,  ben  net»  bemäbvten  (^eift, 
S)ier  rniitb  it)n  feine  geftigfeit  nerlaffcn. 

Ter  meinige,  miemot)!  empört,  ^at  nnc^ 

Ten  innern  Sampf  in  T()ränen  nid)t  geftanben, 
Unb  menn  and)  Seufzer  bringen  aue  ber  5^ruft, 
10  Spat  bod)  ber  ^^life  fid)  ber  SQiutI)  bemeiftert. 
Okdeitet  nn^  bie  geftigfeit  fo  meit, 

Tbut  fie  gleich  minber,  al^  be^  9Jtanne»  Stärfe, 
3ft  fie  boc^  mei)r,  al^  eine§  35^eibe»  SUaft; 

^n  fidc^em  S5?e()  ben  ^i)ränen  511  -gebieten, 

15  Söeib  be^  SpeibenmnÜ)»  genug. 


3 h He. 

(^knug  meÜeid)t  für  bie  gemeine  Seele, 

Tie  fd)Lin  bet)  nic^t#bebeutcnber  (Gefahr 
Ter  SJintl)  berläfn,  bod)  biefe  ^)iul)c  jiemt 
Sic^  nimmer  für  ein  eble^  \per5,  ba»  iöefte 
•io  ^>offt  biefe§  ftet§  bet)  jmeifclnbem  (Erfolg. 


.-I  l^efie^e  ans  ©eftet) 

3* 
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2)ic  bei)beit  Säger  ^aben  fid)  georbiict, 

Sor  unfern  ^JÄauern,  aber  9ioma’§  Stabt 


Unb  lücit  entfernt  ju  5ittern,  freue  ®ic^! 

3)cnn  ineit  fie  fämpfen  mirb,  fo  mirb  fie  ftegen.  ^ 
Serbanne  biefe  Surd^t,  unb  ^eine  äöünfc^e, 

Sie  fei)cn  mürbig  einer  SRömerinn. 

S a b i n a. 

3d)  bin  e§,  njeil  ein  SRömer  mein  öema^I; 

inarb  e»,  leiber!  feine  ^anb  cmpfangenb. 

®oc^  eine  fiette  märe  biefcö  Sanb  9 i 

Sonnt’  icl^  barüber  ^Hbn’i  Stabt  uergeffen,  | 

2Bo  mic^  5ucrft  ba^  Xage^lic^t  umfieng, 

9Kcin  i^aterlanb  unb  meine  erfte  Siebe. 

SSenn  jmifdjen  un§  unb  ^ir  ber  Streit  entftammt, 
5ürd)f  id}  ben  Sieg,  fo  mie  bie  9'JiebcrIagc.  ü 

9iom!  ölaubft  ®u,  bafe  bie§  ®ic^  berrat^en  l^eiB«, 

So  loa^le  geinbe,  bie  ic^  Raffen  fann. 

Sef)  id^  bon  deinen  SUJauern  5)eine  Sämpfer, 

Unb  9üba’§  §eer,  bei  jenen  ben  ©ema^I, 

3n  biefem  ober  ftreitenb  meine  ®rüber,  ♦ 

2^a§  foÜ  id)  hoffen?  Sann  ic^  o^nc  Sd^anbe 
^}um  :^immcl  flei)en  für  5)ein  SBaffenglücf  ? 

meife,  ®ein  Staat,  ber  faum  entftanben,  ift 
®efeftigenber  Sriege  mo^l  bebürftig; 

SSeift,  bafj,  ^ic^  l^ocf)  erbebenb,  ^)cin  ©efc^if  0 

Sic^  nid)t  auf  Satiuni^  @efc^ted)t  befc^ränft, 

^ab,  burd)  ®ein  3öaffengtüf,  bie  @ötter  S)ic^ 

3nr  Söniginn  bon  einer  Söelt  beftimmten. 

Unb  biefen  ebten  ®ifer  biUigenb, 

^er  ©Otter  Sd^lup,  ber  J'id)  5111*  ©röfec  fü^rt,  > 

8»  hat  Platen  in  der  allein  erhaltenen  Reinschrift  vv 
seheutlich  ansfallen  lassen.  Bei  Corneille  heisst  es: 

Mais  Rome  ignore  encor  comme  on  perd  des  baUille^ 
Loin  de  trembler  pour  eile,  il  loi  fant  applandir. 
s8  Kämpfer  nach  fjec[rc]  43  Staat  nach  Stanb  4»  3*^ 

^ern  biefem 
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I,  1] 

SÖünfc^t'  ic^  fci^on  3)einc  öcere  lorbeertragenb 
Siegreich  ju  fd^au'n  am  gufe  ber  ^ßt)reiiä'n, 

Unb  in  be§  ^prgcnlanbe§  fernften  gluren. 
fc^ioö  ani  2)eine  ^eikw  auf, 

55  Unb  jittern  laffe  §ercu(^  märf)fge  Sauten; 
e^rc  bie  @eburt»ftabt  D'iomutuö, 

C^ebenfenb,  baft  au§  i^rer  Sön’ge  Stamm 
7^xl  Dkrnen,  SOiauern  unb  ®efe^  erl^alten. 

Xu  bift  auf  5Uba^§  Stabt  gepftan^t,  bebenf, 

60  5)a6  Xu  ben  mütterlichen  Schoog  uertejeft. 

Xrum  roenbe  nicht  nach  iht  ^ein  fiegenb  Schmerbt, 
Sie  mirb  [ich  freu  n in  ihrer  Stinber  ®lüf, 

Unb  ihre  mütterliche  Siebe  mirb 

^ich  fegnen,  ftehft  ^u  ab  öon  ihren  Seinben. 

:;5ulta. 

65  ^ch  ftaune  5)einer  9iebe,  benn  feitbem 
Sich  unfre  Srieger  gegen  5Uba  maffnen, 

Sah  untheitnehmenb  gegen  fie, 

märft  ^u  eine  3?ömerinn  geboren. 

^er  Xugenb  ftaunt’  ich, 

70  ^ich  in  bem  ^eil  be§  ©atten  finben  tie§; 

Stet^  tröftete  ich  deinen  S’tagen, 

^ll§  fürchteteft  iu  nur  für  Oiom  attein. 

Sabina. 

So  lang  man  fich  in  leichtem  ^ampf  Perfucht, 

3u  fchmach,  um  eine  ber  ^arthep'n  5U  ftür5en, 

75  3o  lang  mir  grieben^hoffuung  fchmeichelte,  • 

2öar  e§  mein  Stolj,  al^  9?ömerinn  511  gelten. 

Unb  iah  ich  ungern  oft  ber  Diömer  Sieg 
53erbammt’  ich  Perborgene  ©mpfinbung, 

Unb  fühlt'  ich  Sreube  ju  ber  iörüber  @unft, 

BO  SSenn  S^om  erlag,  erftieff  ich  ©efühl, 

3}?ir  bie  SSernunft  jurüferufenb,  meinenb, 

Xq%  fie  ber  3iuhm  gefrönt  mit  feinem  ^iran5! 

5)och  jejt,  ba  eine  fallen  muß  Pon  beiben, 
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$(atend  bramatilc^er  92a(^IaB- 


Oiom  über  5(Iba  Sftaücnfetteu  trägt, 

5)a  nact)  ber  $c^toct)t  fo  mcnig  gurd}t  bcm  Sieger, 
‘üll»  bem  Sefiegten  f)offnung  bleiben  lüirb, 

Sö^ein  ?5atcrlonb,  müBt'  icb^  nic^t  blutig  l)affen, 
^äebt'  ic^  ^icr  gau5  nur  ä^ömerinn  ju  )'et)n; 

Sann  id)  ben  Sieg  üertangen  Don  ben  ©Ottern, 

2)a  ein  mir  tbeure^  93(ut  be§  Siegel  ‘‘^rei»? 

Unb  nic^t  für  3llba  ^offenb,  nid)t  für  9tom, 
5ürd)t'  id)  für  beibe  ben  ®ntfd|eibung^fnmpf, 

Unb  bem  93ebrüftcn  merb’  ic^  mic^  Vereinen. 

J^ür  beibe  gleid)  bi^  5um  Jnnmf  in  Sorgen 
9ie()m  id)  am  Unglüt,  nid)t  am  9?iibmc  Xbeil, 

Unb  id)  gelobe  jejt  uoc^  ^meifel^aft 

T'em  Sieger  )pap,  unb  bem  ®cficgten  Jeronen. 

3ulia. 

Si^ie  fiebt  man  oft  in  gleichem  Uebelftanb 
33erfd)iebuc  9^eiguug  in  oerfc^iebnen  Seelen. 

Sä.^ie  ,^eigt  äamilla  fic^  un§  anbrer  ^Irt! 

®ruber  nennt  fic^  5)ein  ©ema^l,  ber  Teinc 
5ift  i^r  ©eliebter.  ^od^  nid)t  gleichen  ^lug^, 

$iel)t  fie  bie  33lut§oern)anbten  in  bem  einen, 

Unb  il)re  Siebe  in  bem  anbern  !peer. 

Unb  loäbrcnb  2'u  ben  ))iömerfinn  bemal) rteft, 
©noartete  ber  il)re  ungemiß 
Unb  fd)ioanfenb  Unheil  fid)  non  jebem  Sampfe, 
3Jon  bepben  Seiten  buffte  fie  ben  Sieg, 

Unb  il)re  2l)ränen  meil)enb  bem  ®cfiegteu 
.Öat  fie  im  ®ufen  fteten  Sebmerj  genährt. 

Xod)  al§  fie  geftern  ben  beftimmten  Xog 
©rfubr  ber  maffengeltenbcn  Gntfd)eibung, 

$d)ien  fie  oon  rafd)er  gröblicb^cit  bemegt. 

Sabina. 

3Bie  fürd)t  id)  biefen  neuen  Söecbfel  nid)tl 
3d)  fab  fie  geftern  mit  3}aleriu^ 


Bd  tiior  nach  nur  gan5  94  bi^  nach  beforgt  1 1&  mit  nach 
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f^ö^lic^en  ©efpräc^en;  unb  mein  5)ruber 
3Birb  biefem  9^ebenbu^(er  meid^eu  muffen. 

3()r  Ö^eift,  bemegt  burc^  biefen  neuen  <3c^lag, 
iyerfagt  bie  Treu  bem  aüju  lang  (Entfernten. 
120  ^8er5ei^  ber  fc^mefter licken  ßä^üc^feit, 

Ilm  it)n  beforgt  muß  ic^  für  fie  beforgen, 

Crin  'i)?icl^t5bebentenbe§  fd^eint  mir  ^erboc^t 
Crrregenb,  no^  an  einem  foId}en  Xag 
.Hann  nid^t  bie  Skigung  leibenfc^aftlic^  med^fctn, 
125  11  nb  anbere  ©efü^te  brängen  fic^. 

•5)oc^  auc^  bie  fugen  Söorte,  bie  fie  gab 
Unb  na()m,  finb  folcgen  Xagen  nic^t  gejiemenb. 

3»ulia. 

^ieg  fc^eint  aucg  bunfelmiberfprcd^enb  mir, 
Xod)  lag  un§  nicgt  Wermut  jungen  genügen. 
i3>>  5^1^  fe^enb,  i^n  ermartenb,  unbetrübt, 

Önt  fie  genug  ber  geftigfeit  bemiefen, 

folc^er  92otb,  bocg  grenbe  ^iemt  fid()  nid^t. 

<Sabina. 

£)ier  fc^eint  fie  un^  ein  guter  ©ott  511  fenbeu. 
53erfurf)e  ^u’§,  fie  511  erforfc^en,  ^)ir, 

135  ber  CMiebten  mirb  fie  nicgtö  Per^e()lcn. 


Scene  II. 

n a m i 1 1 Q , Sabina,  3 u I i a. 
Sabina. 

SlamiUa,  bleibe  Xn  bep  unfrer  greunbin, 
fcpeuc  mic^,  fo  öielen  @ram  511  geigen, 
^Jiein  $erj  öon  taufenb  Sorgen  überfüllt, 
5ß^ünfc^t  fic^  allein,  bie  ^^rünen  ju  Perbergen. 


i3ft  mirb  nach  jreunbin  beplt 
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^(Qteiid  bromatUc^er 


fl.  3 

Scene  III. 

j^amida,  Sitlia. 

SamiUa. 

2öie  irrt  fie,  ireim  fte  midj  gefaxter  glaubt, 

Unb  meinen  Sd^merj  geringer  al§  bcn  ihren; 

Unb  menn  fie  mich  folchem  2}Ji§gefcbif 
©efnhüoS  meiner  HKeifter  glaubt. 

33 on  gleicher  gurcht  ift  meine  ©eclc  bott, 

gür  iene§  §eer  in  borgen,  mic  für  biefe^.  5*5 

Unb  ß^uriaj  mirb  für  fein  S3aterlanb 

3ll§  Opfer  fallen,  ober  mein^^  bernichten. 

Unb  ber  ©eliebtefte,  5u  meiner  Clual 
Söirb  meinet  Summer^  ober  §affe§  mürbig. 

Sulia. 

3)och  ift  fie  mehr  beflagen^mertl);  e§  fann 
‘J)ie  Siebenbe,  hoch  nicht  bie  ©attin  mählen, 

33ergife,  33aleriu^  begünftigenb 

'X;en  ©uriaj,  fo  jitterft  ^n  nicht  mehr 

gür  unfre  SBiberfachcr,  al§  bie  nnfre, 

Unb  ni^t^  berlierft  3)u  bet)  ber  gcinbc  ,^eer. 

fiamilla. 

IHathe  mir  mürbiger!  beflage  mich, 

5)och  ohne  mir  33erbrechen  ^u  gebieten. 

^ro^  meinet  3^^ntmer§  ©röfie  münfcht’  ich  lieber 
3h^^  5ti  erbnlben,  alö  iljn  ju  berbienen. 

3ulia. 

9?ennft  ^u  ©erbrechen  ben  gerechten  ^aufchV 

iiamilla. 

2)er  ©ruch  ber  Xreue,  fcheint  er  ^ir  berjeihlichV 

Sulifl- 

2ßcr  fann  un§  gegen  einen  geinb  berbiiiben? 
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I,  3] 


Samiüa. 

mer  entbinbet  iin§  bon  einem  (^)b‘? 

SuUq. 

^ergeben^  miüft  roo^  mir  fa^n,  nerbergen, 

165  geftern  fprac^ft  mit  S8aleriii§; 

Unb  jene  Q^unft,  mit  ber  i^n  empfingft, 

Sie  lä^t  i^n  eine  füge  Hoffnung  nähren. 

.^omilla. 

Unb  fprod)  ic^  i^n,  iinb  fc^ien  ic^  if)m  gemogen, 
So  irrig  it)m  5um  SSort^eil  an; 

170  T)enn  einem  ^nbern  meifjt  fid)  meine  ^3?eigung; 
um  2)id)  511  belehren,  böte  mid), 

2Sq§  icb  für  duria^  empfinbe,  bulbet 
9^icbt,  baü  midj  treulos  glaube  ber  53erbacbt. 

'JJu  benfft  ber  3^it  nod),  q1§  ein  glüfticb  ^anb 
175  9)^ein  ©ruber  fcblofe  mit  duria5en§  Sd)mefter; 

Xa  morb  aud)  biefem,  al§  ber  ^reue  ^Oobn, 

©on  unferm  ©ater  meine  $anb  uerfproeben. 

^ieg  mar  ein  froher  unb  ein  trauriger  ^ag, 

1) er  unfre  Käufer  einenb,  unfre  gürften 
180  dntjmepenb,  in  bemfelben  ^ugenbli! 

^en  Stieg  befd)lo6  unb  unfre?  öpmen?  5tt)er; 
Xtx  unfre  Hoffnung,  faum  erglimmt,  uerlof^t, 

Unb  atteS  naf)m,  ma§  er  Perfpracb  ju  geben, 
Unb  ba  er  un^  5U  Siebenben  gemad)t, 

186  Seinben  rafcboerberblid)  umgefd)affen. 

5ßir  fd)ienen  bort  aufö  äußerfte  gebrad)t. 

griff  fein  Scbmer^gefül)!  ben  ,’gimmel  an, 

Unb  ^btünenftröme  netten  meine  Söangen! 

5)ocb  unfern  ^Ibfc^icb  b^ft  felbft  gefeben, 

190  Unb  meinen  Sd)mer;^  feitbem,  ma§  fag’  id)’§  X\x? 

2) u  meijt,  mie  febr  icb  um  ben  grieben  flebte. 

SBie  jeber  ©orfaU  ^btünen  mir  cntloft. 


167  tbn  nach  uns  173  glaube  nach  balfte] 
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[1,3 


Unb  für  unb  fet}^Ä  für  ben  ©eliebten. 

enMid),  nad^  fo  langem  .^linbcmig 
Söanbt  ic^  mic^  ju  ber  Stimme  ber  Crafel; 

So  ^öre  benn,  ob  ba^,  ma§  id}  erhielt, 

33erut)'geu  fönne  ben  gequälten  ©eift. 

^er  fo  berühmte  ©rieche,  ber  feit  langem 
^Im  'jJlnentin  bie  toal)r  erfpäl)t, 

2)ie  il}m  ^^Ipoüo  roeift;  burch  biefe  SBortc 
i^erfünbet  er  mir  meiner  Seiben  3i^i* 

„Xu  bift  erhört;  e§  flichn  be^  JÜrieg^  ®efchmerben 
'^Mba  unb  9iom,  in  nnbercr  ©eflalt, 

SD^it  ©uria5  follft  Xu  bereinigt  merben, 

Untrennbar  burd)  berberblid)e  ©emolt/' 

5?erfichernb  fchien  mir  biefer  Spruch  ber  OHHter. 
^LUe  ber  ©rfolg  bic  Hoffnung  überftieg, 

So  überftieg  ouch  meinet  ®eift§  ©nt5Üfen 
Xic  SBonnen  aller  glüflich  Siebenben. 

Urthcile  felbft  bon  feiner  TOacht.  5d)  fah 
i^aleriu§,  unb  ohne  SGBibermillen. 

©r  fprach  bon  Siebe  unb  ich  ^örf  an, 
©ernährte  nid)t,  baß  id)  511  il)m  gefprochen. 

'9Jid)t  Siälte  nod)  Verachtung  liefe  id)  merfen; 

VJütf  id)  erblifte,  fd)ien  mir  ©uriaj, 

'^a^  er  mir  fagte,  be^  ©eliebten  Siebe, 

3Saö  id)  il)m  fagte,  bie  ©mneberung. 

.'peut  mirb  ber  grofee  ®Jännerfampf  beginnen, 

3d)  mufet^  e^  oeftern,  aber  achtet’^  nicht; 

Wein  ©eift  bermarf  e§,  an  ©efahr  ju  benfen, 

Xe^  füfeen  §hmcn§  unb  be»  grieben^  boU. 

Xic  9?ad)t  berlöfd)te  bicfe§  rei^enbe 
©emälbe  burch  cntfehen^bolle  Xräumc 
Xurch  taufenb  Sd)refenbilber,  taufenb  Scenen 
Xer  ^iaferet),  ber  fricgerifd)cn  ®uth: 

Xiefe  gab  mir  mieber  ben  berbrängten  Schrefen. 


tu 


u 


ti4  merfen  nach  fcipaucn  91«  ber  aus  bie  *9«  Scbrdfc 

nach 
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9?i(f)tÄ  fa^  ic^  nng^,  al§  5ölut  iinb  i?eirf)name, 

C5in  Sd)attcn,  faiim  erfd)einenb,  nn^m  bie  51ud)t; 
So  brängf  fic^  ein^  an§  anbre,  ein^  ba§  nnbre 
2-1«)  ^^crbrängenb,  iebe§  9?a^ruug  meiner  ^(ngft. 

3ulia. 

O^egcnt^eil  erflären  ftd^  bie  ‘Iräume. 

Sla  mi  Ua. 

So  foü  irf)  glauben,  ma^  id)  roün)d)en  mu§V 
3d)  finbe  meinen  '^Unifc^en  mic^  511m  Xrob 
*i)lm  ^ag  bev  Sc^Ioc^t,  unb  nic^t  am  grieben^tage. 

3u  I ia. 

230  Sie  fcftenft  ben  grieben,  unb  befc^lie§t  bcn  SÜrieg. 

a m i 11  a. 

(Xt  baure  etuig,  fet)^  um  biefe§  (Xnbe! 

SoU  !Rom  erliegen  ober  9(lba'§  Stabt, 

So  boffe  nie  jur  (l^attin  jnid),  (5^eliebtcr, 

9?ie  merb’  tc^  (Gattin  eine^  SJ^anne^  fet)n, 

240  T>cr  ber  33efieger  ober  Sflaoe  ^Kom’§. 

^2lllein,  U)a§  feb  icb^’^  (Xuriatiu^! 

^ift  2)u  e§?  Soll  id)  meinen  ''klugen  trauen? 


Sccnc  IV. 

(X  u r i a 5 a in  i 1 1 a , g u 1 i a. 

6^  u r i a 5. 

ÄamiUa,  jmeifle  nicht!  Sieb  in  mir  ben  (beliebten, 

Ser  nicht  ber  Sieger,  nicht  ber  Sflaoe  ^Jioin’^. 

245  Unb  fürchte  nicht  mehr,  biefe  .§anb  gefchänbet 

ti9  anbte  ans  anbere  »37  3oU  nach  Dag  Hom  ober  Ulba 
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S?on  betten  ober  ^ömerblut  ju 

toufete,  baB  Xir  ^om  unb  >}iu^m  ju  treuer, 

5D^id)  nid)t  belegt,  roie  ftegenb  ju  oerfc^ma^n. 

So  roar  mir  aurf)  in  gieid^em  @rob  ber  $?orbccr, 

roie  bie  Sflaoenfette  fürc^terlid).  ssf 

Ä a m i 1 1 Q. 

(^enug!  a^nt  ba^  Uebrige  mein  C^eift; 

Xu  flie^ft  bie  Sc^lad)t,  bie  boppelt  fc^refüc^e; 

Xein  öerj,  bo^  mir  gemeinte,  mir  ju  bleiben, 

Cfntjietjt  bem  ®aterlanbe  Xeinen  ^rm. 

©in  ^nbrer  möge  ^ier  ben  9^nf  bebenfen,  *« 

Xic^  tabeln  Xeiner  nll5ugro6en  Xreu. 

Xeß^alb  mirb  nicht  Samiüa  Xic^  miBfcnnen, 

Sie  liebt  Xic^  me^r,  je  me^r  Xu  Siebe  jeigft. 

Xu  5eigft  fie  mir,  je  me^r  Xu  jener  Stabt 

Xie  Xu  um  meinetioiUen  meibeft,  fc^ulbig.  s« 

Xoc^  fa^ft  Xu  meinen  Sßater?  SÖirb  er  bulbcn, 

Xag  Xu  in  feinem  ^aufe  Xic^  öerbirgft? 

^^ie^t  er  ben  Staat  nic^t  altem  Zubern  bor? 

Xa^  ^o^e  )}iom  me^r  al§  bie  Xoc^ter  aebtenbV 
Sft  unfer  ©lüf  gemij?  fal)  er  al§  geinb 
Xic^  au,  too  nict)t,  al§  feiner  Xoc^ter  @atte. 

© u r i a 5. 

feiner  Xod^ter  ©atte  na()m  er  mic^ 

SQ?it  greuben  auf,  mit  reiner  ; 

Xoc^  fa^  er  mic^  nic^t  burc^  ®errat^,  ber  ©l)ve 

9^ic^t  mürbig,  treten  in  fein  ftattlic^  §au§.  2^0 

9He  mirb  mein  ^Irm  ba§  3?aterlanb  oerlaffen, 

Xie  ©^re  liebenb,  bete  id^  Xid^  an. 

So  lang  ber  Srieg  gebauert,  mar  i^  ftet§, 

©ürger  tapfer,  al^  ©ctiebter  treu. 


«A4  ©nt^ie^t  nach  Haubt  «aa  möge  aus  mögen  «5«  jener 
aus  jenem 
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I.  4] 

275  SD'^it  meiner  Siebe  eint’  ic^  ^Iba'ö  Slampf, 

3<^  liebte  5)ic^,  inbem  ic^  für  fie  fampfte, 

Unb  foÜt'g  nod^  einmal  blutig  fic^  ernenn, 
fampfte  nod^,  inbem  ic^  ^ic^  noc^  liebte: 

3a,  trop  ben  Sßünfc^en  bei  entlüften  @eift’§, 

180  OJieng'g  noc^  5ur  ©(^lac^t,  i(^  märe  bep  ben  feeren, 
ift  ber  griebe,  ber  mic^  ju  5)ir  füprt, 

Unb  feine  gruc^t  ift  biefe§  fc^öne  §offen. 


S)ie  ^oc^ter  ^abmu^. 

(Sine  b r a m a t i f cf)  e ^ic^tung 
in  b r e 1)  f t e n. 


c X ) 0 n e n. 

* 

'Jf  1 f)  Q m a ö , iiönig  non  X^eben. 

3 n 0 , [eine  ®emaf)Iin,  be^  Äabinu^  iinb  ber  5)ennionc 
91  r e t b u f i n , nevftofeciie  (Semablin  bed  9llbama^. 

be^  9ltbama^  unb  ber  9lretbufia  3of)n. 

^ e m 0 b I e,  (Baltin  beiJ  Äönifl§  .(Iretbeu«,  9übaniQnten^  ^ 
(S  a I i ft  r 0 5 , ein  Xf)<?i>nner. 

Ter  3(f)aupla^  ifl  be-5  .Vi'abmu^  iöiirg  ju  Tbeben- 


(^fJefcbricbcn  im 


H 


rui. 


‘Mvfttv  Kft. 


I. 

©alle  in  9U^aniQ^  ^nlloft  ju  2^e6en. 
9?ecf)t§  bie  iBilbfäulc  bed  3upiter^. 

allein. 

crfaljr'ner  3rf)iffer  2öei)e 
8a^  id)  unb  buid)5og  bie  C^rbe, 
Snblid)  5U  bcö  58ater§  ©eerbe 
Slc^r  id)  lind)  ber  langen  !?)ieife; 

befämpfte  niand)c  mäc^t’ge, 
^Rand}e  brüfenbe  53ejc^n)erbe, 

^^Iber  jur  33elol)nung  fanb 
3d)  auf  meinem  Söanberfreife 
S8ic(e§  ©roße,  Dielet  ^räc^t’gc 
3n  bem  fd)önen  ©riec^enlanb ; 
5?iele  blü^enbe  ®el)ege, 

Unb  um  manchen  meiner  2öege 
'Banb  fid)  ein  ©lt))ium. 

?lud)  betrat  ic^  ^elfi’§  ©allen 
Unb  be§  ^4^l)öbu^  ©eiligtl^um, 
©orte  bon  bem  ‘I)ret)fui3  aud) 


nach  13:  3n  bem  fcbönen  £anb  ber  Kreter 
Sab  id?  Öäbals  birf?tc  Hlauer, 
Jenes  Däbals,  melier  fpäter 
lUurbe  feines  ßerrn  Derrätber, 
Sab  ben  milben  IHinotauer 
Unb  erfanntc  IHinos  Uubm. 


48  ^(atend  bramatifcöei  ^ladjlaB.  [I>  i 

©cfong  crfc^aUen, 

Tic,  gefeffelt  übcr’m  $Raud) 

(Sincr  unerforid^ten  .t>ö^Ic 
SO^it  profet'fc^er  9kbe  Sc^iDuitg 
bev  gottcrgriff^nen  Seele 
Strömet  il)re  SSkiffagung. 

Turc^  ber  T^ra5tcr  Sanbe  50g  ic^, 

Sa^  ic^  bort  ben  Sänger  Crpljeu», 

Ter  burc^  milbPerroac^fnc  öaine, 

Ter  am  einfamftiffen  Sec, 

Ter  burc^  ®erg'  iinb  geBgefteine 
gammert  um  S'uribije; 

Ter  bie  gierten,  bic  fic^  främmen, 

9J^öc^tig  jiuinget  einjuftimmen 
gii  fein  eignet  Öiebe^meft; 

Ter  bie  Tl)iere,  bie  bejä^men 
^s^xen  angeborenen  Trang, 

9)?öc^tig  ^minget  T^eil  511  nehmen 
^lii  bem  fd^önen  Sieberflang. 

^^Iber  ma§  ic^  auc^  gefe^en, 
d'ioig  trieb  mid)  bod)  ein  Seinen 
^J('ad)  ben  ^eimatlid)en  :pöl)en, 

Unb  xd)  fal)  ber  ÜJJutter  Tl}ränen 
.f^örte  meiner  Sc^mefter  gleljen; 

Turd)  bie  emige  (Entfernung 
gbrem  licbentfprungenen  J>aB 
nic^t  mülig  prei^jugeben 
Stebrt’  id)  5u  bem  fdjönen  Theben, 
gn  bie  iöurg  be^  9(t()ama$. 

*5)1001'  me^e  q(§  freiibig 
Turd)  ba§  eine  Pon  ben  fieben 
T()Dren  Pon  .^Vabmäa  gieng, 

Si^är  i^  lieber  fern  geblieben! 

5lnber§  fc^ien  mir  jebc^  Ting, 

44  fc^önen  für  alten 
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neu  auf  aUeu  Sßegen, 

9?id)t  btc  S[Ruttcr  eilte  mir 
3D^it  befc^mingtem  ©c^ritt  entgegen; 

@rft  fo  man^e  ^o^e  X^ür 

^attaft^  mufef  ic^  erfc^liegen, 
ic^  fanf  511  i^ren  gü^en. 

9?i(^t  beg  5)iabeme§ 

fi(^  um  bie  ©tirne  minbe, 

©Q^  be^  ©o^neS  5(ug^  an  i^r. 

©ine  bunfle  Xrauerbinbe, 

©c^marj  unb  mei6,  mie  man  ba§  Opfer 
©c^müft,  ba^  einem  ö^ötterfo^ne 
gattenb  blutet  am  ^Itar, 

©al)  ic^,  ftatt  beä  ©d)muf^  ber  fi'ronc 
3n  bem  gramgebleic^ten  öaar. 

SKutter,  rief  ic^,  ic^  errat^e, 

2Ba§  gefc^e^en: 

5IReinen  Später,  deinen  ©atten 
©a^ft  'Du  auf  bem  biinfeln  ^fabe 
3u  ben  ©chatten 
©c^meren  ©c^ritt»  tjinuntergc^en. 

IRic^t  ben  fannft  Du  faffen 

Unb  öerlaffen  bift  Du  l)ier." 

„3a,  Du  fprid)ffö,  id)  bin  Perlaffen, 

©0  Perfekt  bie  SU^utter  mir. 

SBontc  ©Ott,  mein  ©atte  fdpoebte 
33et)  be§  Orfii^  bunfeln  ©d)aaren, 

$Ött'  id)  boc^,  ma^  id)  erlebte, 

§ött  id)  e§  boc^  nid)t  erfaljreni 
Sßiffe,  ©o^n.  Dein  !öater  lebet, 

^ber  er  Perftie^  bie  ©attinn, 

Unb  nun  fijt  auf  feinem  Dl)rone 
S^abmu^  Dod)ter,  unb  bie  Dod)ter 
3cner  fd)önen  .^ermione; 

Diefe  löfc^te  mic^  im  .^erjen 


54  fo  nach  burd) 
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äRcineS  cbeln  ®ottcn  ou^. 

9?ur  Qu^  föniglid^cr  Schonung, 

Sonnt  er  mir  noc^  eine  SBo^nung 
3n  ber  alten  ’M^nen  ©au^. 

^Ifo  fogtc  meine  3J?uttcr, 

Unb  fie  fanl  an  meine  ®ruft. 

0 ber  ©c^merj,  ber  mic^  burc^bo^ret, 
3ft  fic^  feinet  Sroft'^  bemüht! 

Unb  id)  ftofee  falt  Dom  ©erjen 
9Keine§  IBatcr^  Sieb^  unb  ^(^tung, 
©e^  ic^  meiner  SWuttcr  ©c^merjen. 
3Wi(^  betrachtet  ftabmuS  Soc^ter 
9Wit  Verachtung, 

©ie  bie  einen  @ott  erlogen, 

2)er  ©emelenö  ©choog  entfprungcn, 
Unb  ba§  5meitemal  ben  Senben 
©eines  VatcrS,  ber  gemogen 
^^)n  auS  feiner  ^flcg’rin  ©änben 
3um  Olpmp  cmporge5ogen. 

SWeine  ©chmefter  noch 
©ängt  on  meinem  ©alS,  bie  fchöne, 
Unb  bie  lauten  filagen  fchallen 
S)urch  9lmfion§  meite  ©allen, 

!5)aS  berühmte  9Bcrf  ber  Xöne. 

^Iber  biefeS  aBeS  moBf  ich 
SJ^it  ®ebulb  unb  Siebe  tragen, 
S33ürbc  nicht  beS  StetheuS  ®attin, 
®urch  bie  Siebe  mich  Perfolgenb, 
SD^ich  burch  biefe  ®ängc  jagen. 

D ihr  großen  @ötter  fenbet 
©ülfe  meinem  traur’gen  ®iuth‘ 
ffienbet  Pon  mir,  hört  mich,  roenbet 
Von  mir  ihre  SiebeSgluth- 


iit  mir  nach  i^r 
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3)iefe§  ift  bo§  örgfte  Uebcl, 
ISO  3)ie(e^  ift  ba§  größte 

©ine  fc^merjenSDoUe  ßw^wnft 
Sft  e§,  bie  ic^  oor  mir  fe^! 


II. 

3)cmobtce. 

2)  e m 0 b i c e. 

SBarum  füel^eft  mid^,  $^rbyu§? 
Xrau’  Xic^  ber  ©eliebten  an. 

125  SBer  ift%  menn  ic^  3)ic^  befc^üße, 

5)er  2)ic^  je  öerteßen  (ann? 

5Ri(^t§  als  gemalt’ge  53li^e. 
5)'rum  bebenfe,  mer  ic^  bin, 

^^rum.  bebcnfc,  baß  ic^  liebe. 

^^rßyuS. 

130  SSaS  beginnft  Tu  Söniginn? 

Temobije. 

Sag  Tic^  feine  Tro^ung  fc^refen, 
Tenfe  nur  ber  ^olben  Triebe, 

Tie  bie  füge  Siebe  mefen, 

©ine  golbne  @ötterfru(^t, 

185  gürc^te  nicgt  ber  SD^enfc^en  Sagen, 

S^ic^t  beS  fitet^euS  ©iferfuc^t. 

$^rt)fuS. 

Tarf  icg  Tic^  ju  bitten  roagen. 

Tag  nic^t  Teine  .f^ungc  ferner 
TaS  Unmögliche  uerfucht? 


lid  *uerst;  ©er  ifl’S,  ber  Tit  fchaben  tann? 

4* 


DIgltized  by  Google 


^latend  bramatifc^er  92ad^(aB- 

Sag  ber  biimpfen  SSclt  ©efe^c, 

^ie  nur  jc^mac^e  SJZenfc^eu  prägen, 
dlad^  ben  ^öc^ften  ©Ottern  fel^, 
Porten  fteigt  im  golbnen  ^Hegen 
Supiter  5u  5)anae. 

©eibft  ^iana  mit  ben  ftoljen 
jungfräulichen  feufchen  Sinnen 
Söeiht  fich  einem  irb'fchen  So^n, 
jh^c  falten  Triebe  fchmoljen, 

Sie  erfennt  bie 
Jiliiffenb  ben  ©nbpmion. 

Sonnt’  ich  ©)einer  SS^nth  entrinnen! 
2)emobi5e. 

Sprichft  5)u  meiner  l?iebe,  Satter, 
531inber,  meinem  $Hei5e  §ohn, 

SS.M)fe,  bafe  ber  Söelterhatter, 

S5.Mffe,  baß  ber  ©ott  ber  ©ötter, 
©inft  im  Staub  gefniet  Oor  mir, 
iöitf  er  Semde  gejehen  — 

C ich  ftucf)e  ber  ©rinn’rung!  — 
^enn  ber  jatfehe  flog  ju  ihr. 
?D^ache  5^u  mich’§  nun  oergeffen, 
Daß  ich  jot)iÄ  ,s^;)er5  befeffen, 

5)enn  mein  ^Ue§  bift  2)u  mir! 
iUeben  merb’  ict)  5)ich,  fo  lange 
^4^()odni§  Sonnenioagen  freift 
Um  ber  Tellur  runbe  Scheibe  — 

SdHmc  meiner  glüh^nben  SSange, 
äKäfjige  ben  trunf ’nen  ©kift, 


mein  '2t  üe^  für  Ultcs,  alles 
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SScnn  ®u  fobcrft,  baB  icf)  bleibe. 

ma§  faim  ber  fo9cn 

®nem  liebegtüfienbem  SSkibe, 

OÖne  i^ren  @ro(l  511  ttjageu? 

®oc^  id^  fü^Ic,  bafe  ic^  5Üme, 

Unb  ®ir  jümen  miß  ic^  nid^t, 

9^ur  jurüf  in  ®eine  Seele, 

S8iU  rufen  Xix  bie  ^ftid^t, 

Unb  bie  Sd^om  ouf  !3)eine  Stirne. 

©taube  mir,  ba§  id)  öer^el^le, 
ßinig,  ma§  3)u  mir  Vertraut, 

S'e^r’  ju  deinen  ^ftic^ten  mieber, 

3u  bem  Satten  feiere  mieber, 

®er  ^ein  ^ug’  mit  Siebe  fc^aut. 

DJid^t  bie  Sreu,  bie  ®u  uertangft, 

9Uc^t  bie  Siebe  fann  ic^  geben, 

®ibem)ißen  meft  Dein  Streben 
9JUr  im  ®ufen  nur,  unb  ^Ängft. 

(er  mtfl  geben.) 

Demobi5e. 

(in  heftiger  S3croegung,  bött  nach  einem  hiv^cn  Scibftfampfe  ben 

jurücf.) 

9?ur  noc^  eine§  foUft  Du  l^ören! 

(92a(b  einer  ^aufe,  ficb  fammetnb.) 

Dir  mein  Snn’reö  5U  Dertrau'n 
. Sie§  ic^,  ^rme,  mid^  bett}ören. 

Sogte  Dir,  bo§  um  bie  ©unft 
33on  SaturnuS  großem  So^nc 
2Rid^  ba§  Sinb  ber  ^ermione, 

3ene  Semete  betrog. 

Diefe  ftarb,  auf  if)r  Sevtangen, 

^tö  il^r  tt)öric^t  Unterfangen 
De»  ©etiebten  SWac^t  Oerfuc^t, 

Durc^  ®t)ronion§  Sli^cregen, 

179  kef^x'  ans  jtebte  lo«  betrog  nach  gebracht 
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3n  bcr  0tunbe  bc§  ®ebarcn§, 

^^^onifiu^  hingegen 

iWennt  fic^  i^reä  Seibc^  gruc^t. 

5)ie)cr  ftjt  nun  am 

ber  ®ötter  gcftgeloge. 

^emobi5C. 

ift%  tt)Q§  ic^  nic^t  ertrage! 

S(n  ber  Stirn,  um  bie  fic^  milb 
9io^e  ©feufrönje  fc^Iingen, 

5ln  ber  Sofen  reid^en  Oiingen 
Senn’  ic^  feiner  3J^utter  ©ilb. 

Se^  ic^  i^n  mit  SSonne  ^ie^en 

2) urc^’ö  t^ebanifc^e  ®efüb, 

5ü^r  id^  Reißer  IHac^c  ®lü^en, 

Se^’  ic^  feine  9?2utter  prangen, 

SBie  bcr  ®riÄ  gift’ge  Sd^Iangen, 

2öie  ben  Orfu§  ^aß’  ic^  i^n! 

^^rpyu§. 

SSiöft  ^u  3ot)i^  Si^e  [türmen, 

5)urc^  bie  $^öbu§  Stoffe  5iet)n? 

^emobijc. 

3) a6  i^’ö  nid[)t  fann!  2)a6  ben  ®öttern, 

SDie  üor  jebem  3öe^  fic^  fc^irmen, 

9tic^t  ber  9J2enfc^  barf  tämpfenb  na^’n; 

5lber  i()ve  ©ü^e  fd^mcttem 

Un§  Don  ber  Permeg’nen  Söa^n!  — 

£a6  mid)  enbcn  — Sie^ft  horten, 

SBie  5u  S3acd^oi^  ^empelpforten 
5)ie  beraufdjtcn  SDianner  eilen 


tid  oor  nach  ftcb 


DIgltized  by  Google 


55 
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SBie  mit  ©fculoub  unb  Sieben 
©ic  bie  ©äulen 
225  SBüb  umgeben? 

S^^immer  fä^ft  jenen  Xempet, 

Sene  ©äuten  jä^ft  ^)u  nimmer, 

Unb  ic^  ma^rte  meinen  Stieben, 

SBenn  nic^t  Sno  be^  (£^roniben 
230  Sprößting  öon  bem  glammenbette 

©einer  2Kutter  toeggetragen 
Unb  mit  2uft  erlogen  ^ätte. 

gälfd^Iic^  treffen  2)eine  Slagen, 
bie  SOionfc^lic^feit  öon  jebem 
965  Unb  bie  33Iut^Permanbtfcl^aft  beifd^cn. 

^Dcmobi5e. 

Stimmer  mirft  meinen 

5)urcb  berftelltc  Sötte  tobten, 

^itiebt  bie  SlKitbe  fann  mich  täufeben. 

Unb  ma§  mitlft  ^u,  fpricb  e§  auö. 

^emobije. 

240  2Bei6  icb  boeb,  ba^  2)u  fie 

3no  unb  ibr  ganjeö  ^auö. 

5)arum  leib  ^eine  ^önbe, 

®crberben  5U  bereiten 
$8on  ^genorS  (Snfclin. 

245  SBic  foU  icb  2öort  mir  beuten? 

9}^eine  feanbe  — Söniginn?  — 

sis  roabrte  bl  aas  b^tte  as.i  Sälfcbticb  nach  Unred^t 
Nach  tss  Unr^t  trifft  Dein  §nrnen  bas  as4  zuerst:  Don 

ihr  bie  ^iJtenfcbticbteit  ata  zuerst:  Um  ben  Untergang  ju  grttnben 
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5)cmobi5e. 

SBie  ftounft,  2)u  trittft  jurüf? 

!Denfft  ^)u  !5)ciner  SRutter  $?cibcn, 

^ret^ufia’S  ©cfc^if? 

SBeigt  mo^I,  mie  manche  Stunbc  **  1 

^)ie|'e  tiefe  ©eelemrunbe  ’ 

t)on  eignem  2eben  na^m, 

2) enn  ber  $ar5en  ftörffte  heißet 

3ft  ber  SD'^enfdjen  Sc^merj  unb  @ram.  — 

Sc^mere^  Seiben  brodele  3no  ^ 

lieber  meiner  SJ^utter  §Qupt, 

Söeld^e  nun  feit  ^a^ren  bulbet, 

3) oc^  nic^t  Sno  foÜ'ö  entgelten, 

SBa§  mein  Später  nur  öerfd^ulbet,  | 

Unb  nic^t  3ene  fann  ic^  Raffen,  ^ ' 

^ie  ©öotien  üere^rt.  j 

® emo  bi  je.  . | 

(?(u6er  fidj) 

3ejt  beginn'  id^  !5)icl^  ju  Raffen,  i 

3a  — nur  ^u  bift  ^affenSmert^! 

^affenSmert^  ift  ^eine  ^ölte, 

^^ie  mir  jebe  Hoffnung  ftört.  ^ 

So,  ^ein  Seben  felbft  entgelte, 

SBa§  ^)ein  ©torrfinn  mir  berroe^rt.  ^ 

be§  9)?onbe§  golbner  9'^ad^en 
Sn  bem  unberriiften  Sauf,  ’ 

2)rei)mal  ju  un§  mieberfe^rt, 

9iimmt  3)id)  ß^arong  9lad^en  auf. 

^ r l)  y u 

SJUtleib  fcl)enft  i^  5)einer  Siebe, 

, ^eine  SBut^  muß  id^  berlad^en. 

(gebt  ob.) 

«58  eignem  nach  ihrem  «os  (Ib  itach  Um 
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III. 

S)  e m 0 b i 5 c. 

So  t)crlQ§  mid)  bcnn,  o Siebe, 
Unb  ®u  SRad^e,  fte^  mir  bet), 
bcr  äugerfte  ber  Triebe! 

3u  üerfc^mö^en  meine  Sreu^ 
durfte  biefer  greoler  mögen! 

So  niet  fonn  fein  28eib  ertragen! 

(nad)  einer  ^oufe.) 

®urc^  bic  9Jei5e,  bie  5)u  (;ö^neft. 
ffiuBt’  ic^  ^nb're  boc^  5U  beugen; 
Son  bem  belfifc^en  ^Ipodo 
fte^rt  noc^  ^eut  Äoliftroö  mieber, 
S)emobi5e^^  9iad)e  mirb  i^m 
Seiner  SBorte  SRid^tung  jeigen. 

(fic  flebt  ab.) 


r 


” *'  M 


^Itbamad  unb  3no  treten  auf. 

91 1 1^  0 m Q 

Sc^on  brep  3o^re  finb  entftol^en, 

$ie  bem  t^ronenben  Soturne 
glogen  Qu§  bcr  Seiten  Urne, 

Seit  ber  ^ero  ftrenge  §onb 
Unb  ber  @roü  ber  ©migl^o^en 
3üc^tigt  bo§  S^ebonerlonb. 
fitiner  ^ot  mir  noc^  gerätsen, 

SBo§  ber  ©ötter  3oni  entfernte: 

Unb  ber  Sonbrnonn  ftreuf  bic  Saaten 
5)rct)mal  in  ber  Teüu§  Sc^oo^, 

9fbcr  brepmal  fonber  (Srnbte, 

Unb  fo  ift  bie§  Sanb  Oerloren, 

Unb  bieg  Solf  ift  rettungslos. 
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%üt,  bic  ba  niemals  fterben, 

3m  olt)mpifc^cn  ^allaft, 

©(feinen  X^ebe  j^um  Serberben 
2Rit  ©Qturnia  öcrfc^moren, 

2)ie  33öotien  emig  ^aßt. 

2)arum  ben  ^eUgcii  X^orcn, 

@anbt'  ic^  einen  9)^ann,  noc^  3)elp^en, 

^(n  beS  p^t^^fc^en  ^ItarS 
5^q6  mir  ratzen  möchte,  Reifen, 

5)er  erfa^r’ne 

3no. 

§eut’  noc^  fe^rt  SaliftroS  mieber, 

3n  ^ein  föniglic^eS  ^aiiS, 

5)enn  er  fanbte  feine  Wiener, 

0c^on  an  biefeS  2)^orgenS  grü^e 
Perfnnben  i^n,  PorauS. 

^ t ^ a m a S. 

©laubft  5)u,  t^eureS  SSkib,  eS  jie^e 
5rieb^  unb  Hoffnung  mit  i^m  ein? 

^2ld),  fein  Opfer  fann  bic  3ü^nc 
gür  ben  Götter  fepn! 

^aufenb  Opfer  fa^  man  fallen 
3n  bcr  ^immelSfön'gin  spaßen, 

5lber  unerbittlich  fchtner  ^ 

Slreffen  ihrer  ©eiffcl  Ruthen; 

$efatomben  lief}  ich  bluten 
Sor  bcm  großen  3»pßer. 

9ieichgefd)mnfte  SKarmortempcl 

©auf  ich  ^honiS,  ^ 

9?icht  Pon  ihm  iffS  gut  gehanbelt, 

‘J)aß  er  biefeS  ®olf  Perlicß, 

Unb  baS  Sanb,  baS  ihn  geboren, 

3einc  heimatliche  glur, 

"5)urch  iSaturnia  Perloren, 

Seiner  SUiutter  megen  nur. 
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3)ic  ioc^tcr  ^Qbmu§. 

3no. 

0 öcrfloge  ni^t  bie  ®ötter, 

Unb  öcrflogc  nic^t  bie  Slteufc^en, 
©e^bc^  iDQ^n'  id^  ungerecht; 

Senn  Dom  Sc^iffal  ift'§  bcjc^loffcn, 
^QB  Derberben  foU,  Derge^en 
Sabrnu^  fürftlic^e^  ®efc^lec^t. 

ber  ie5te  feiner  Sproffen, 

®en  nic^t  gefe^en, 

SBie  ber  erfte  nid^t  erlog, 

SBerben  ^unger^not^  unb  ©eueren, 
9üe  Don  biefem  Sonbe  meieren, 
aSo^  Qud^  ein  Crofel  fproc^. 

3ebe§  epfer  toirb  entfroftet, 

6ö  Dcrblutet  ©Her  unb  Somm 
S^hir  Dergeben^  on  Elitären, 

®cnn  bie  (Sumenibe  ^eftet 
Sic^  an  be§  ^genor  ©tomm. 

1 1)  0 m 0 

Irofne,  ©ottin,  biefe  S^^ren, 
gürc^teft  ®u  on  meiner  ©eite, 

2ln  be§  mäc^Hgen  Siönig§  §onb? 

gno. 

SEBcnn  3)u  König  bift,  bereite 
©cff’re  2oge  biefem  Sonb'! 

Slt^omoS. 

bie  ©ott^eit  ^ot  bi§  ^eute 
Sic^  Don  meinem  ^ou§  gemanbt; 
Slber  loti  un^  freubig  hoffen, 

S)a6  ber  ©rimm  fid)  nun  geroenbet, 
3)er  un§  bi§  ^ie^er  betroffen, 
Srepmol  l)ot  äurüfgefenbet 
UnDemommen  meinen  ©oten 


^latend  bramatifc^ei  9?acbtai 


^^öbu§:  er  cmpftcng  i^n  t^t. 
Senn  ric^  bö)c  Sroume  f^refen 
©nfam  in  bem  Srau'ngemoc^c, 
Sill  ic^  mit  ber  greubenb otf d^aft 
^i(^  5um  neuen  @Iüfe  mefen. 

umarmt  fie.  fte  gebt  ab.) 


V. 

^ t b a nt  a §. 

Sa,  üerganglicb  ift  bie  SHacbe, 

Senn  ber  ©ötteröater  minft;  ♦ 
^em  €refie§  roirb  oergeben, 

Unb  ^rometbeuS  @eper  finft. 

^aruni  magft  mich  umfe^njeben, 
Hoffnung,  mit  bem  fanften  gittig, 
Sfianeben  @ram  unb  Summer  litt  icb» 
@Iüf  unb  greubc  boff’  td)  nun. 

Suno  feb  icb  feb^n  im  (Seifte, 

5(uf  bem  pfaubejpannten  Sagen 
9Wit  geneigterm  Slife  rubn; 

Unb  fie  bot  ben  (SroE  oergeffen, 

®en  ibr  ®ufen  lang  getragen. 

(9?o(b  einer  $Qufe.) 

Sie  bie  ©tunben  febneU  oergeb^n, 
Safet  ein  (Srauen  mich  unb  ©ebnen 
9^acb  Saliftro^  Sieberfeben.  — 
^öret  eines  SönigS  ®itte, 

®ötter  auf  bcS  ^öben! 

©enbet  miebev  Srieb’  unb  @Iüt, 

®ie  unS  allju  lange  fehlen, 

9?ieber  in  beS  SolfeS  EWitte, 

(Sebt  unS  eure  (Sunft  jurüf. 

DUebt  ben  ©öttern  ift’S  5um  9}ubnte, 
9lrme  ©terblicbe  5U  quälen 
!Durcb  Oerberblicb  SKiSgefebif. 
ffnffct  eures  SegenS  ^lume 


^5] 
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61 


SBiebcr  blühen, 

Unb  ben 

2Beg  t)on  unfern  .^äuptcrn  5ic^en, 

« @ic§et  mtcber 

5luf  un^  niebcr 
6urc§  Ueberfluffcö  $orn! 

SSa§  un§  Sraurige^  betroffen, 

2öar  nicf)t  ber  SJerfc^uIbung  Sruc^t, 

<»  2)arum  rangen  rair  ju  hoffen. 

üon  allem,  raa^  bie  ©ötter 
Sühnet,  ließ  ic^  unoerfuc^t, 

^ier  frommt  fein  irb'fctjer  SRetter, 
Unb  mein  3Birfen  raar  bergeben^. 
ö $Ric^t  umfonft,  ic^  barf  e§  fagen, 

DZcnnt  man  mic^  ben  Sönig  2^eben§, 
2öa^  bie§  atme  2anb  befrei)t 
S3on  ben  Seuchen,  oon  ben  plagen, 
§euf  nod)  raiff  id^’^  alle§  rangen 
® Sür  be^  8olf§  3ufviebenfjeit. 

(6r  rocnbet  fid)  gegen  bie  JÖUbfäiile  beö  Supiter.) 

^Jonn'rer,  ^(egi§fcf)rainger,  f}örc, 
ici^  fpred)e,  raa^  ic^  fc^raöre, 
Sdjraöre,  bet)  ber  ®ü^e  ©tut, 

3öenn  i^r  55?ieber)d)ein  fic^  fpiegelt 
i ^^ofeiboutf  blauer  3itd[), 

Unb  ben  tiefften  ©runb  er()citert, 

^ie  !Dein  ^2lrm,  ber  mädjfge,  jügett, 
^ber  aud)  geraaltig  fc^teubert 
^uf  S3errat"^  nnb  Uebermutf)! 

I ®a^  ber  rütgete^rte  ©ote 

©on  mir  fobern  rairb  für  Itjeben, 
Sreubig  raiü  ic^  e§  erftreben, 

3ü^r'  e§  felber  mid)  ^um  lobe. 


erbebt  fid|  unb  fährt  fort.) 

Unb  fein  Cpfcr  fct)  511  möd)tig, 
3ft  be^  Sanbc§  ipeil  gerai§: 


Digitized  by  Google 


62 
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:pörc  5)u  mic^  mit  ber 
gürc^tcrlic^e  ^emefiÄ 
^öre  ^)u  mich,  @ott  ber  $öüe, 
mit  deinem  großen  Söcibe, 

3)ie  in  bre^  ©eftalten  ^auft, 

‘5)en  (£o5t)tuÄ  übertönbe 
9)?eine  ^ebe,  ber  burcf)  fteile 
Klippen  unb  ©eftrüppe  brauft. 

Söenn  ^id^  meine  (Sd^mür'  mißbrauchten, 
Strafe  mi^  mit  jenem  Pfeile, 

SDiit  bem  böfen,  giftgetauchten, 

^er  non  beß  ^erafleß  33ogen 
beß  9?effuß  ^erj  geflogen. 

Straf  mich  burch  3rionß  0tab, 

Unb  nerberbliche  ^emegung; 

^I)och  nerfchulbet  burd)  bie  Xbat, 

3)a  er  mit  nerbot^ner  Regung 
Um  ber  ©öttin  ;S?iebe  bot. 

Strafe  mich  jenem  ®ilbe 
ißon  SOtebufen, 

^m  ©ntfe(jen  ber  9?atur, 

3luf  ^^ritogeneia’ß  Schübe, 

Unb  nerftcin're  meinen  ®ufen, 

S35enn  id)  breche,  maß  id)  fd}mur. 


Sechfte  Siene. 

91tbcimaß,  Ä'oliftroß. 

(^aufe.) 

5(thamaß. 

SKieber  non  bem  ©ott  ber  9)?ufen 
fiehrft  ^u  non  ben  h^ü’gen  ©rünben  — — 
SBeh  mir!  ^)einc  Sölife  fünben 
fi'eine  greubenbotfchaft  an  — 

419  ber  nach  roenn  48?  non  nach  cinjt  440  ncrbabW^ 
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I,  6] 

Soliftro^. 

um  greub'ge^  5U  öerne^men, 

455  Söurben  mir  bie  X^ore  5)elp^en^^, 

Unb  ber  Xempel  oufget^an  — 

5Ü^ama§. 

2a6  bie  freien  Söorte  ftrömen, 
gürc^te  nic^t^,  ic^  bin  gefaßt 
^uf  bo§  ^ergfte,  ma§  5)u  ^aft; 

460  ©pric^,  roer  mirb  be§  2anbe§  Sftetter, 

Unb  mer  löft  beS  ^immelS  gluc^? 

S?  a I i ft  r 0 

Uncrgrünblif^  finb  bie  ©ötter, 

Unerforf(^t  ber  ©ötter  ©prud^  — 

®enn  bie  SO^enfc^en  müffen  bienen, 

2)enn  ©e^orfam  i}eifc^t  i^r  Söort  — 

"iU  t ^ a m a §. 

Unb  ge^orc^en  merb'  icß  it)nen, 

2öa§  iff§  weiter?  — fa^re  fort  — 

SatiftroS. 

gürft,  id^  bringe  2)ir  ©r^örung  — 

Um  ein  Opfer  — t)ege  S[Rut^!  — 

470  5)ie  ein  Opfer,  bie  ©mpörung 

2)eö  ©efd)if§  5u  ftiöen,  gut  — 

5)ie  ©r^öning  fobert  — 53Iut  — 

5lt^ama§. 

®Iut!  0 ©Otter,  wären'^  lieber 

9^ur  bie  fRec^te  meinet  X^rone^!  — — 

476  2Bem  beftimmt  ber  ©ott  5um  ©rab  — — 


4««  zuerst:  Unerforfcblicb  ift  i^r  ©prudb 
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iilateB^  biamotiidt«  9iad)(aB- 


fialiftro#  <fürtfa^rcnb.) 

Sie  crbciicfjt  ba$  ®lut  bc^  Sobnc#, 

Xcn  ^ir  'Ärct^ufia  gab  — — 

(IHc  Ic5tai  Sorte  [(bnell  natbehianber  fpreiftenb,  eilt  er  ab) 


VII. 

(^t^ama$,  in  fürcbterli<ber  Betäubung  jurüfgelafieu.) 

(£!ange  fpracblo^.) 

2Bie?  So»  ^ört’  ic^  ? — ©orte! 

Unb  wa^  fprac^  er,  ber  ba  flo^?  — 

Sprach  er  nicht  oom  ^inbermorbc? 

(®iit  bumpfer  Stimme.) 

Xünfte  mich  — ich  h^de  fo  — 

(5^aufc,  enblicb  im  (chmei^licben  2one  fortfobrenb.) 

So  ift  biefe  bie  @unft  ber  Götter, 

*^ie  Grhörung,  bie  )ie  gaben? 

bc§  3Jaterlanbe§  iHetter 
Soll  ich  Plenen  Sohn  begraben? 

Unb  fo  inu§  mein  Kinb  perberben, 

©eil  bie  gift'ge  ^uno  grollt? 

9Jein  — er  foll,  er  barf  nicht  fterben, 

Sei)  fie  mir  auch  nimmer  h^lb! 

9Ud)t  bie  Slinber  finb'^,  bie  ©rben, 

^ic  man  feinen  (Göttern  ^ollt. 

S^aufenb  Opfer  lie^  ich  bluten, 

Slber  biefe§  blute  nicht! 

33on  mir  merf  id)  JhebenS  i?rone, 

Sch  entleb'gc  mid)  ber  ^^flid)t  — 

SDUt  bem  ©eibe,  mit  bem  Sohne 
©iU  ich  toillig  mid)  Perbannen, 

Unb  au§  be^  ^ImphiouÄ  Xhoren 
Ziehet  'ültl)ama§  Pon  bonnen 


49»  fie  nach  mir 


Ii6.  II,  1] 
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(plöjltdb  ergriffen) 

MO  Öa!  tpo^  Hingt  in  meinen  Oi)xtn, 

SSie  be§  Crfu^  filaggeftö^ne, 

SSie  bie  fürchterlichen  iöne, 

®ie  bie  Sorhbanten  fchufen; 

§a!  eS  Hingt:  ®u  h^ft  gefchmoren, 

«B  Unb  bie  9kmefi§  gerufen  ! ! ! 

(3nne^altenb,  bann  loehmüt^ig  fortfahrenb.) 
3a,  mein  Sohn,  ®u  bift  Verloren, 
3Bcnn  ein  @ott  $ich  nicht  errettet, 
^eitn  ber  S3ater  fann  e^  nicht, 
tln  ben  Schmur  ift  er  gefettet, 

510  0b  fein  6crj  im  ©ufen  bricht. 

6in  unfchulbig  Cpfer  nur 
(gtirbft  ®u,  unb  bu  ftirbft  in  grieben; 
Ijoä)  Uerlejt'  ich  meinen  Schwur, 
hefteten  bie  ©umeniben 
515  Sich  an  meiner  Sritte  Spur! 

(©r  fpric^t  bad  Ie5te  im  fletgcnbcn  ^Iffcfte.) 
5)er  3^orhong  fällt. 

©nbc  be«  erften  5(ftd. 


Sweitcr  m, 

I. 

^ r e t h u f i a. 

Steh’  ich  enblich  benn  am  Biele, 

^n  bem  äuBcrften  ber  Seiben, 

©et)  bem  traurigften  ©efühle? 

3a,  fo  mu§te  fich’^  entfeheiben, 

20  Soüf  ich  gau5  berlaffcn  fepn! 

SÖZeine  .ffinber,  meine  Sieben 
SSaren  noch  um  mich  geblieben, 

5)och  je5t  bin  ich  öcini  allein. 

Litt«miixrdeDkiDale  124.  5 
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^Icf),  bcr  5)inune(§fön'gin  ©rollen, 
ber  ^arte^  SBort, 

^{ci§t  fic  auS  ben  liebevollen 
SOiutterarmen  etoig  fort. 

SBeit  in  ferne  Snnbc  mu§  tc^ 

^ie  geliebten  S'inber  fenben 
33eforgni6  für  i^r  ^il, 

^urd)  bie  gluckt  von  itinen  rocnben 
‘Daö  gefd)lifTne  Cpferbeil. 

9f?ic^t  ben  8o^n  aßein,  bie  Xoc^ter 
ic^  au^  ben  3)hitter^änben, 

5)06  fic^  nic^t  be^  Sater^  SBut^, 
Söenn  bcr  8o^n  fic^  i^m  ent5Öge, 
5(uf  bie  Xoc^ter  menben  möge, 
5)ürftenb  no(^  ber  S'inber  ©lut. 
X^eurer  ©^ri)yu§!  ^rmc  §eße! 

nod)  rofig  eure  Söangcn 
©on  ber  Svgenb  ©lanje  blü^n, 
9J?ü6t  3^r  Von  ber  5l^nen  8d)meIIe 
3u  ben  fremben  3Kenf^en  jie^n! 
8d)lingt  cuc^  auc^  ber  €50011 
92id}t  in  feine  liefe  nieber, 

■i)?ie  ibirb  biefe  ^^forte  mieber 
©ud),  ben  Söaifen,  aufget^an. 

!)üd)t  bie  9Jiutter  fe^t  3^r  luieber, 
3n  bem  ©aterlonbc  bro^t 
©uc^  bn§  !Oanb  fo  mie  bcr  ©ater 
"Olux  ©crbcrbcn  511  unb  ^ob!  — 

(fie  lafet  fiü)  nieber.) 

Söeld}’  ein  Unterfc^ieb  von  jebt 
Unb  bem  ^age,  ba  mit  greube 
Unb  im  feftlid)en  ©ebrau§ 

3)^id)  nl§  ©raut  im  3ugenbfleibe 
^lufnaljm  meinet  ©atten  ,^au^. 


5«&  ^d)  bl.  statt  Unb  5&s  je^l  bl.  statt  ^ente 
^ufgenommen  ^abmuS 
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^olbe  ßteber  fonnf  ict)  ^örett, 

Unb  ber  ipelben  SBoffen  flfrrten 
3n  bem  SBcttfampf,  mir  ju  (S^ren. 

>60  ftränje  mürben  mir  geflochten, 

2:er  beblümten  beraubt, 

Unb  mit  ßilien  unb  55^t)rten 
3icrt^  id)  ba§  beglüfte  ^oiipt, 

S3on  ben  Säften  hochöerehret ! 

5«  ^QB  2)u  QÜe^,  QÜeö  ba§ 

35Ut  ber  greölerhanb  jerftöret, 

^u  Sßerberber  2(thama§! 

(fic  oerfinft  in  9?a(hbcnfen.) 


II. 

51  r c t h » f i a , b ri)  r u 
(Sic  bcmerft  i^n  nicht,  bi^  er  nabe  vor  fie  tritt.) 

5UIeö  ift  jur  glu(f)t  gelegen, 

51ud)  bie  Schmefter  märtet  )chon  — 

570  Q^ieb  un§  noch  lejten  Segen ! 

51  r e t h u f i a 
(umarmt  ibn.) 

0 bift  ^u  e^,  theurer  Sohn! 

®ut5  ift  jebe  irb’fche  greube, 

9Hcht^,  0 nid)t§  ift  oon  53eftnnbe, 

5lu§  beö  eignen  SBater«  öanbe 
575  2)2u6  ich  ^]>ilger  mallen, 

C gemähre,  bag  ict)  jcheibe. 

5(  r e t h u ) i a. 

5lu§  be§  eignen  ®aterö  :pa(len 
SO^ugt  ^u,  ein  ®erlaff’ncr  5iehen; 

5* 
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mir  mc^r,  al§  ®ir  jum  ^armc: 

9J?einc  lc5tc  ^lumc  mclft! 

SaB  mic^  noc^  einmal  bie  2lrmc 
Um  bcn  tl^cucrn  Dualen  fc^Ungen, 

SaB  an  ^eine  IBruft  mic^  werfen; 

Sld^,  ic^  münfe^te,  bafe.^u  bliebeft, 
i^  fe^'  bie  ^enferbeile, 

Unb  ba§  Dpfermeffer  fc^ärfen, 

Unb  id)  rufe:  ^^r^yu^  eile! 

(£ile  öon  bem  0^oo§  ber  SD^utter, 

@ile  Don  bem  ^cim'fc^en  Sanb! 

3n  ber  gerne  magft  fterben, 
grembe  mögen  ^i^  nerberben, 

51  ber  nic^t  be§  ®oter§  ^anb. 
mm\d)  bift  bo6  flie^ft, 
güel^ft  boc^  öom  ^loxV  unb  ©raufe, 
5)enn  eS  ift  in  Sabmuö  §aufe, 

SGÖo  bie  §ötte  fi(^  erfc^liefet! 

SaB  bie  traurigen  ^^antafien, 

SabmuS  §au^  wirb  nic^t  bergel)en; 

Unb  mit  unS  wirb  reiner  Unfd)ulb 
§imm(ifd^er  53efc^ü^er  jie^en. 

5(ret^ufia. 

5U§  ic^  ^ier  im  ftillen  Sinnen 
®ie  ©ebanfcnöoUe,  fa§ 

3n  ber  trüben  genicn 

Ungewiffen  59Iife^  la§, 

Sat)  ic^  2?ic^  mit  deiner  Sc^wefter 
®ü^n  auf  eine§  ©ibberS  9lü!en 
5)urc^  bic  wilben  5Jieerc  fteuern, 
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Unb  öor  bcn  crfd^rcttcn  ©lifcn 
©oben  fic^  bc^  C^can^  SBogen, 
ffield^e  fc^ienen  ftitt  ju  feiern, 

Unb  bic  böfen  SBinbe  blicfcn, 

Unb  bie  SBeüen,  mic  bie  SRiefen, 
Stürjtcn  nuf  Sud^  nieber,  5ogcn 
Such  jum  tiefften  @runb  ber  Sec, 
S(^mangen  Suc^  in  ^o^en  @ogen 
SBieber  auf  be§  SBoffer§ 

Sob  nur  bot  ringsum  bie  ?Runbe 
Unb  SJerberben.  ^lö^lid^  fa^  ic^ 
©ne  bärtige  Ocftalt 
3Wit  bcnejtcm  ©anr  erfd^einen, 
äuferfte^n  Dom  SBafferfc^lunbc ; — 
®iefc  rig  ®ir  mit  ®emalt, 

C^nc  9tü^rung  unb  ©rbormen, 
5ro^  ber  Unglücffergcn  SBcincn 
5)einc  ©d)tt)cfter  qu§  bcn  Strmenl 
SKeinc  loc^tcr,  meine  ©ette 
3og  tx  mit  jum  tiefen  ©runbe, 
Unb  e^  bette  fie  bic  fflctle! 

Sinne  nid^t  noc^  buntlem  ^l^nen, 
©eilen  fd^ü^et  ^^rt)yuS  9lrm. 


^Iret^ufio. 

Sqb  ®ic^  marnen,  laß  I)ic^  mahnen, 
0 behüte  ®cinc  Sc^meitcr, 

Unb  bema^re  uor  ©arm. 

gürtete  nichts  — in  fc^önem  lagen, 
So  getüä^r’  c§  Supiter! 

Sirft  ®u  fro^  un§  roieberfc^cn. 
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^ret^ufia. 

2Bicbei*)e^en ! 5Rimmcrme^r ! 

9tu§gefto§en  öon  ben  ^ö^en 
3!^e§  01i)mpu^  gicng  5(polIo, 

^uf  ber  niebem  Srbe,  fügte 
©i^  in  jene^  ©d^mac^gefc^, 
gütete  in  ©irtcnfleibern 
©tiü  bie  Schafe  be^  ^bmct^, 

"5)oc^  fein  böfeö  Sc^iffal  foUte 
Salb  fid^  lieber  fc^ön  erweitern, 

Unb  ber  Sater,  ber  i^m  grollte, 

9ticf  il)n  511  bem  ©öttermo^le 
greunblid)  mieber, 

Sot  i^m  felbft  bie  9JeÜarfc^ale, 

Unb  neunftimm'ge,  ^olbe  Sieber, 

©angen  freubig  alte  3Kufen 
Cb  be^  ®otte^  SBiebcrfel)r. 

^rctl^ufia. 

befc^ioörft  ben  ©c^merj  im  Sufen 
2)urc^  bie  fc^öne  ©age  febri 
5)enn  e^  roüblte,  mie  mit  ®old)en 
5DUr  ein  ®ott  im  ^erjen  — 
äBirft  ®u  mir  ju  §cllc  folgen, 

3u  bem  lebten  Slbfcbicb^fug  ? 

@eb  Ooran  — icb  folge  ®ir. 

(ftc  gebt  ab.) 
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m. 

allein. 

Kaum  5urüfgefc^rt  5ur  .^eimat^, 
treibt  e§  mid^  auf’§  9?eu  ^inau§. 
Sebct  t^cban'Jc^c  SRauem, 

Scbe  mo^l,  mein  S3atcr^au§! 

3og  boc^  auch  ber  große  KabmuS, 
^er  bebauet  biefe  ®rbe, 

Son  bem  bäterlic^en  .^eerbe, 
golgenb  feiner  S^mefter  Spur, 

^ber  ftatt  ber  Scßmefter  fanb  er 
6inc  neue  öeimat^flur. 

9Wit  ßd)ion,  ^iperänor, 

^elor,  S^t^oniu^,  llbäo^ 

®aut  er  fic^  ba§  fc^öne  lieben. 
®iefe  fünf  ©efcßmifter  nur 
33lieben  nod)  üon  ^unbert  ®rübern; 
®iefcn  allen  marb  ba§  £eben 
®urc^  ein  SBunbermerf  gegeben  ; 
®iefe  riefen^aft  ©eftalfgen 
Sproßten  ouö  be^  ®rac^eu  3a^n, 
^pperänor,  ben  gemalfgen, 

%cnn'  i^  meinen  großen  ^l^n, 
SDJcincr  SRutter  SSater.  Segen 
Scnbc  ®u  bem  Snfel  5U, 

®cnn  2)u  mobneft  bei  ben  ©öttern, 
©ocßgemalt'ger  .t)pperünor, 
Olpmpo^.mobneft  ®u! 

Unb  0 ©ötterPater,  leite 
5)u  un§  burd)  bie  9Äeere§ipeite, 

Daß  baö  Scßinlein  ön  ben  fc^roffen 
Klippen  fanft  üorubergleite; 
gü^rc  mich,  mie  jenen  Kabrno^, 

Der  ein  fd)öneö  ffieib  getroß’en, 


Der  nach  Don 


$Ioten$  bramatift^rr  9?a(^tat 

Sn  bcm  ber  SBonbcrfc^aft, 
3)cnn  i^m  morb  ber  grauen  ^one, 
^pri§  Xod)ter,  ^ermione, 

Unb  bie  ©Otter  waren  alle 
Sep  bem  fd^önen  ^oc^^eitfefte 
Te§  beglüften  ©atten  ©äfte. 

$0  auc^  gebe,  bafe  ic^  finbe 
®iner  treuem  ©attin  ^anb, 

9?eue,  l'd^öne  ^eimatl^sS^ale, 

®enn  e§  grüßet  biefe  ©runbe 
^^rppiö  l^eut'  5um  lejtenmale, 
glie^enb  Dom  St)ebanerlanb. 

(gcftt  ab.) 


IV. 

Stbamaö,  gno. 

3no. 

SBelc^^  ein  ffiort  ^aft  $u  gerebet, 

C mein  föniglic^er  ©atte, 
ffield)e§  jebe^  ^)offen  tobtet. 

Seiber  nic^t  Oergebenö  ^atte 
$iefeS  ^erj  fo  bang  gebebt 
SSor  ber  ppt^'fdjen  ^rieftcr^Iücfc, 
Unferm  traurigen  ©cfc^ife 
^at  e^  a^ncnb  Porgeftrebt. 

. S t ^ a m a §. 

3Ba§  bie  ©ott^eit  felber  fpri(^t, 
SWennft  ®u  ppt^fc^e  ^rieftersiücfc? 

• 3no. 

©ol(^e§  fprac^en  ©ötter  nic^t! 

5)cnn  fie  finb  in  Stiem  beffer, 


^iefed  nach  Unfer 
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bie  SKcnic^cn,  ipollcn  nimmer, 
bcr  ©o^n  üom  Dpfcrmeffer 
Seinem  eigenen  ®otcr§  finfe, 

SBa§  bie  SWcnfc^en  fc^on  empört; 

0 Strenge  ftnb  bie  ©ötterminfe, 

5)oc^  nid^t  graufam  unb  bet^ört. 

91 1 ^ a m Q §. 

9tcb,  ®u  giefteft  Xrofte^balfam 
3n  bie  tiefe  .f)er5en^munbe ; 

®od^  noc^  tönt  Pon  jebem  SDJunbe 
^ $iefe§  2anbe§  groge^  Seib, 

Um  bie  moi^fenb  arge  Seuche, 

Unb  e^  feffelt  mic^  bie  bleiche 
^efate  an  meinen  6pb. 

92ic^t  bo§  ^irge  barf  ic^  brechen, 
^ 9Kub  boUbringen,  maS  ic^  fd^mur. 

3 n 0. 

S)q§  empörenbftc  9?erbre(^n 
3ft  ba§  miber  bie  9?atur, 

Unb  öottbringen'§  $eine  §anbe, 
SBcrben'^  gurienl^änbe  rächen. 

91 1 1^  a m a 

* 0 mer  biefeS  miffen  fönnte! 

3no. 

iRid^t  bie  morbgefdpnung’ne  fieule, 
9^ic^t  ba§  SKeffer  foüft  faffen. 
95knn  bie  ©ötter  ^^rpyu§  Raffen, 
®obI,  fo  fterb’  er;  i^n  ereile 
3cu^  mit  feinem  ®onnerfeile. 

9lt^ama§. 

0 mie  fü^r  ic^  mic^  Perlaffen 
SJie  Pon  $ülfe,  fo  Pon  5Ratl^! 
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3no. 

golge  ^inc§  S8ufcn§  Stimme, 

8c^cue  jebe  blut'gc  ^^at. 

3)od^  bcr  (Jumenibcn  ©rirnme,  "♦5  | 

3^rem  ftrcngen  ©eiffel^tebe, 

(Stcttet  mic^  mein  9)^et)neib  blo§  — 

3no. 

3ft  bcr  reinen  SSatcrliebe 
(^ne  Opferung  511  groß? 

^(t^amaö. 

SBelc^cn  ^^eil  nimmt  .^nbrniiS  Xoc^tcr  ^ 

^n  bem  @o^n  beS  frcmben  SSeibe^? 

3no.  I 

ß'r  ift  C^be  bcine§  !^eibe§,  1 

1)einen  S^tu^m  nur  miß  id)  pflegen, 

Unb  ber  ßRenfc^lid^fcit  @cfe^. 

(3)etnobijc  crfcbcint  in  bcr  Entfernung.) 

ic^  fe§  ber^oßte  3»9c,  , 

5)ic  Qui  5)einer  mict)  treiben; 

SqB  mein  gicficn  gelten,  fliege 
9tic^t  in'^  fc^laugefteüte  9*?eb. 

(gebt  ab.) 


Y. 

^tbama§.  ®cmobije. 

SBarum  mögt  fie  ni^t  511  bleiben, 

3)eine  @attin,  großer  S!önig?  7*5 

Söeil  fie  fic^  berbergen  mußte 
®or  ber  Unfcbulb^boßen,  Steinen, 

©ie  bie  galfcbc,  ©cbulbbemußte! 


DIgltized  by  Google 


II,  5] 


S)ic  ^oc^tcr  ÄQbmuS^. 


75 


2ÖOÖ  fott  biefe  Sprache  meinen? 

S)emobi5e. 

?6o  ®oU  c§  ein  ©e^eimniB  jc^einen, 

Sottte  me^r  Por  5)ir  fie'^  ^e^Ien? 

Seelen?  — SSie  Perfte^ft  ba§. 

3)emobi5e. 

^Ifo,  n)Q§  ber  Söelt  fie  5eiget, 

3eigt  fie  auc^  bem  ^t^ama^! 

770  Unb  IPQ§  jeigt  fie?  Unb  xva^  ift  e§, 

2öa§  mir  noc^  Perborgen  bliebe? 

^ e m 0 b i ä e. 

3^re  iiiebe  — , 

^ t ^ Q m Q 
3^re  Siebe! 

5)emobije. 

ma§  anberm  ffrater  brad^^ 

Soge  mir,  bo§  mäc^t’ge  geuer, 

775  in  Söort  unb  53Iifen  lag, 

^IS  fie  für  be§  ^^rpyu§  Seben 
SSor  be§  $§rpru§  ®ater  fproc^? 

^It^ama^. 

3)u  erfüüeft  mid^  mit  :öeben, 

Unb  3)u  glaubft,  um  i^n  511  retten  — 

971  noch  nach  ßets 
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$(alend  bramatifc^et 


^5)  e m 0 b i 5 c. 

dVx^i  um  i^n  5U  retten,  S'önig, 
gloffen  ber  Söerebung  23orte, 

SBie  ein  ©trom  Don  gelfenflippcn 
SBon  ben  liebentbrannten  Sippen. 

9Mc^t  me^r  i^rer  9^eigung  SKeifter 
©prac^  fie  breift  uor  ^ir,  unb  breifter; 
9?icl^t,  bo§  fie  i^m  9?ettung  fc^affte, 
5^enn  errettet  ^at  fie  i^n. 

^ t ^ a m a 8. 

!Dun!Ie  SSorte,  rät^fel^aftc, 

$ör’  i^  ^ir  uom  Wunbe  flie^n. 

5)emobi5e. 

SSiffe,  ^^rpyu^  ift  entflogen! 

^(t^ama§. 

£)  mie  banf  id^  eud^,  i^r  ^o^en 
(Spötter  im  DlpmpoS  oben! 

5)enn  S'inbe^morbe^ 

^t^amanten  über^oben! 

3)emobi5C. 

©eine  gluckt  mo^l  tnagft  bu  loben, 
Ü)oc^  nic^t  iJ)ie,  bie  jum  ©ntflie^en 
3^m  bie  flietter^önbe  bot. 

9lt^ama§. 

^a,  mag  fagft  2)ul  3Keine  @attin 

68  entjog  i^r  Sicbe8glü]^en 
fJReinen  ©o^n  bem  Cpfertob  1 ! 
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0 entfe^Iid^er  ^ebanfe! 

5)dc^  be^’m  nur  aüju  roa^r. 

SScrbe  blinb,  mein  erfranfe, 

HKein  ®erftanb  auf  immerbar. 

906  3a,  e^  mirb,  eS  ift  mir  !Iar; 

<Sai)  ic^  boc^,  mie  fie  begeiftert 
5ür  be^  Siebling^  Sc^iffal  mar. 
SBelc^’  ein  (Sott  ()at  meine  Sinne 
SSie  mit  ^Quberfraft  bemeiftert, 

810  3)a§  ic^  offnen  ^ugS  nid)t  fa^? 

0 e§  ift  am  Xag,  fie  liebt  i)ic^ 
So^n  ber  ^ret^ufia! 

3a,  fie  mar  e§,  bie  ber  S^tettung 
SSeg  bem  Siebling  f)at  geba^net, 

815  0 ber  fc^önblic^en  Verfettung! 

^emobi^e. 

Staunen  bat  mich 
XaB  '2)u  bie§  ni^t  (ängft  geal)net, 
2öa^  felbft  !5)eine  Sflauen  miffen, 
3ft  bie  Scbmerrnutb  5)ir  entgangen, 
wo  2)ie  feit  ^b^t)yu^  angefommen, 

!5)eine  (Sattin  befangen? 

t b a m 0 

^(b,  für  !Irauer  ob  be§  2anbe§ 
Unau^meicbbar  böfem  Scbiffal 
^at’^  mein  reiner  Sinn  genommen. 

e m 0 b i 5 e. 

Sön^ge  forgen  für  bie  53ölfcr; 

^ber  fiöniginneu  nie; 

5tnbre  Sorgen,  anb’re  Seibcn 
Sengten  unb  beflemmten  fie. 
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©laube  mir,  öon  Sc^merj  unb  SRitleib 
Sft  mein  ticffte§  burc^briingcn, 


{^m  9lbgcl^en  ju  ficb  fclbft) 
greuc  ®ic^,  ift  gelungen! 

(ab.) 


SBie  Dom  tiefen  3nuberfd)lQf 
ben  Sräumen  aufgefungen, 

Jret  ic^  ein  in’^  mo^re  Öeben 

$)ab'  icl)  barum  Slret^ufien 
"^er  S3er5mciflung  ^ingegeben? 

^ab  id)  barum  mid^  an  ®abmu§ 
Ungtücffcl'gen  Stamm  gefettet, 

^en  fein  öimmlifc^er  errettet 


^8on  ©erbcvben,  ©c^mad)  unb  Xob? 


SäJar  e§  barum,  bafe  ic^  biefem 
'Ireuüergefrnen,  falfc^en  $?eibe 
@0  nie!  l)eiße  Siebe  bot! 


bie  gormen  emig  loec^fdt, 

Sft  ber  SSciber  falfc^  ©efi^Iec^t; 
^od)  bie  gurie  foU  mic^  ftrafen, 
Sage  micl^  burd)  SReer'  unb  Sanbe, 
Söcnn  nid}t  ^Itljama^  bie  Sc^anbc, 
^ie  fein  Stamm  erlitten,  röc^t 

@mig  ift  ber  2)?ann  ba§  Opfci 
Sd)(auer  ober  milber  grauen, 

Unb  bieB  seigt  un^  bie  ®efc^U 


t«i  ^erberben,  Scbmac^  bl  fttr  bem  Ui 


Um  ben  Sommer,  ber  bic^  traf. 


VI. 

9ltbama§. 

/ 


@(eic^  beC'  SO^onbe^  gelber  Scheibe, 
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2^iefc§  unglüfjergen  ,^au)e§ 

3m  tjerröt^crifc^en  Sichte! 

bc^  groBen  ^obmu§  (^nfd, 
’?(riftäu§  So^n,  ^ftäon, 

2öie  bcr  cble  3ui^9lm9  PP‘-^9. 
5)urrf)  bie  5dber, 

3n  bie  Söälber 

^luf  bie  Spur  be§  SSübe^  50g, 
Unb  er  auf  Perborg’ner  Stelle 
^löBlicf)  an  bem  blum'gen  $Ranb 
(Siuer  ring^umbufc^ten  CueUe, 
53abeub  in  ber  Silbermette 
Ungefud)t  5^iana  fanb; 

begierig  an  bem  .^tnabcn 
3l)rer  ^adje  T>urft  511  laben 
©ab  i^m  ba^  erbofte  Sßeib, 

Statt  ber  fd)önen  runben  ©lieber 
©ine§  ,^ir)d)e§  ^orn  unb  2eib. 
ficurf)enb  jagt  er  auf  unb  nieber, 
er  öon  ben  eigenen  §unben, 
^on  ben  3ö9crn  mirb  gefunben, 
5)ie  begierig  fc^on  non  fern 
Xk  befd)mingtcn  ^l^feilc  fenben 
3n  bie  ficnben 
3l)re§  $errn; 

^i§  i^n,  überfät  Pon  Söunben, 
Unb  burc^fc^offen  Pon  ben  Pfeilen 
2luc^  bie  .^unbe  nod)  ereilen, 
®urc^  bie  neue  gönn  getöufc^t, 
Unb  er  mut^ig, 

^alb^erriffen 

Sid)  pert^eibigt  Por  ben  53iffen, 
S3i§  i^n  blutig 

5^ie  gereifte  Sd)aar  jerfleifc^t! 


s»4  Unb  Dach  2Uo 


DIgltized  by  Google 


80 
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^uf  entjc^Uci^rc  SBcifc 

Söarb  burc^  anb’rc  SScibcrrac^e,  «• 

3)ie{e^  Sonbe^  Sönig,  $cnt^eu^, 

SabmuS  Xoc^tcrjo^n,  erlegt. 

^IS  jur  ^acd^u^feftc^, 

Son  bem  ^^urpurtuein  erregt, 

©elbft  bie  jartcn  Sßeibcr  glühten,  ^ 

Unb  i^r  roilb-bacc^antifc^  SBütben 
Sttuterbraufenb  feine  )öanbe, 

Seine  ©rdnjen  me^r  erfannte, 

Xrat  mit  mäc^fgeni  SBorte  ^ent^cuS 
Unter  bie  beraufc^te  ©c^aar. 

^ber  me^.  eigene  ^^utter 
9^i6  i^n  am  geloften  $aar 
.^in  jur  @rbc, 

Unb  mit  gröglic^cr  ©eberbe 
gielen  5(lle  über  i^n, 

9ii)fen  il)m  ba§  $aupt  bom  Dtumpfe, 

Unb  im  feftlic^en  ^riump^e, 

SBie  fein  ©ott  i^n  noc^  üertie^n, 

©q]^  man  fte,  bet)  milbem  Slonge, 

^ent^eu^  Öaupt  auf  einer  ©tauge 
iurc^  bie  ©affen  X^ebenö  jie^n. 

glud^  bem  meiblic^en  ©efc^lec^te! 

§art  unb  graufam  ift  bie  ©ine, 

3)ie  bergißt,  bet^ört  bom  SSeinc, 

^lle  bcil’gen  SÖienfc^enred^te  — — 

^ber  — treulos  ift  bie  ®^eine! 


TU. 

5ltf)ama«.  3no. 
3no. 

iJreub'ge  ^otfc^aft,  5(tl^ama§, 
^^rt)p§  ift  entflo^n  mit  .’f^eöe, 
2öie  ju  feinem,  3)einem  ©lüfe. 
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5lt^ama§. 

2)u?  2Bie?  2)u  erjä^Ift  mir  ba^! 

3no. 

Söel^e  2Riene!  Söel^e  mU\ 

t ^ a m a §. 

SSefen  üotl  Don  arger  ^üfe, 

2)ie  ba^  treue  §erj  mir 
Xa%  fie'ö  befto  me^r  uerl^ö()ne! 


3n  0. 

2öa§  bebeuten  biefe  Xöne, 

0 mein  flönig  unb  (Sema^l? 

Sßel(^  ein  2ßa^n  ^at  ^J)ic^  ergriffen, 
5)a§  ic^  fo  2)ic^  öor  mir  fe^e, 
3itternb  in  be§  ©atten  9?ä^e, 

SBie  an  be§  ^ßort 

2)ie  ßrt^nnien  erfdjeinen, 

2öel(^  ein  SSa^nfinn  reißt  ^ic^  fort 

5(t^ama^. 

S^a^nü  ^d)  teiber  meiß  id^  feinen 
Söa^nfinn  ift  ba§  redete  SSort. 

3n  0. 

3d)  befc^möre  2)ic^  beß  ^Uem, 

Söa^  3)ir  mertb  ift,  Ijier  unb  bort, 
2Beld)e  2öut^  t)at  I)id)  befallen? 

3c^  befc^iDöre  3){c^  bei)’m  .’ößmen, 
5)en  mir  lieben,  bcii  Du  fenuft, 

33et)  ber  gafel  unfrer  (£'fjc ! — 

t f;  a m a 

Dir  ber  galfdjcn  mag’§  geziemen, 
Daß  Du  .'pi)meii§  Jvnfcl  ncnnft! 
2öel;e  Dir!  Uuä  bci;bcn  ^^el)e  1 
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Sno. 

^Ifo  galfc^^eit  meine  Sc^ulb?  — 
5^^enn,  o nenne  mein  ©erbrechen 
Unb  jerßliebr’  c§  mit  (^bulb, 

5[Reine  SSort^  unb  X^aten  mcrben 
5)em  SSerbac^te  miberfprec^cn. 

t ()  a m a 

Unb  bn^  nennft  noc^  3?erbac^t, 
ipaft  X\i  jelbft  mir  nic^t  bie  jro^c 
9k(^ric^t  feiner  glud^t  gebracht? 

Unb  meinft  5)u  — ic!^  üerfte^e 
5JUd)t  ber  Üiät^feimorte  @inn; 

nernel)nr  ic^  fie  mit  (trauen  — 

'iUt^ama!^. 

C S3erftcüung§funft  ber  grauen, 

25^el)  mir!  bafe  id)  flarcr  febe, 

Unb  nid)t  mehr  betrogen  bin. 

SSeg  üon  Deinem  (hatten  '^lifen; 

2)euu  öon  nun  an  bift  !5)u  nic^t  mehr 
gn  Slabmcia  Sl'öniginn. 

!J)einen  traurigen  3[Ri^gefcbifen, 

5)ie  auf  Sabmuö  Xöcbter  lauern, 

®eb'  icb  !I)icb  öuf  einig  \)\n\ 

SBarum  ftürjen  nid)t  bie  SDkuerii 
Ueber  bie  iÖerbred)erin  ? 

Sno. 

C mein  Stönig  unb  mein  (Satte  — 

^Übama^. 

3a,  icb  mar'e^,  ber  ^ic^  treu, 

^er  ^icb  fromm  geliebet 

2)ocb  baö  Xraumbilb  gicng  öorbcp! 
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(2Kit  ftcigcnbem 

70  au§  X)einer  Säter  Süöol^nung, 

X)ie  Xu  fürchterlich  entehrt, 
fi'eine^  3Witleib§,  feiner  Schonung 
3fl  bo§  fchulb’ge  Hafter  merth! 

9?ie  mehr  foüft  Xu  hier  erfcheinen, 

"ä  9?ie  mehr  foll  un^  (5inc  Si^mdle, 

Unb  (Sin  Xach  un§  nie  Vereinen, 

Sch  befchtpör'^  bei)'m  ^ott  ber  .^öüc! 

((Sr  geht;  üe  ujiD  noch  auf  ihn  j^ucilen,  er  flögt  fie  oon  pch) 


VIII. 

S U 0. 

C entfe^liche^  33eginnenl 
So  marb  feinem  Söeib^  begegnet! 

Sa,  e§  hoben  bie  (Srinnen 
Seine  Sinnen 
Shni  getrübt, 

Qx  perflucht,  bie  ihn  gefegnet, 
dx  Perftöftt,  bie  ihn  geliebt! 

(®tit  Söehmulh.) 

So  ift  biefe§  beim  ba^  (Snbc 
föiner  oft  geprief'nen  (She; 

bag  ^ppmen  un^  oerbänbc, 

Unfre  öühbe 
Sich  bereint, 

Ü^iefeu  oHe  (Götter  SBehc, 
gitterten  bie  Xempelmänbe, 

Unb  (Spthere  bot  gemeint! 

(^oufe.) 

So,  Xu  marbft  bem  Untergange, 

Xem  ®erberbcn  jugemogen, 

$au§  be§  Äabmu^l  (Sine  Schlange 
Scfinürt  um  Xich, 

6* 
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3^re  9iingc,  i^re  53ogcn 
gürc^tcrlic^ ! 

3a,  auc^  2)i(^  ücrborb  bie  Siebe, 

Unb  be§  falfd^en  Q^ottc^  lo« 

X^eurc  Sc^mefter,  3eme(e! 

(Sine  glül/nbe  Slommenfette 
§at  ^ein  n?eid^e§  §od)jeitbcttc 
Xix  tjerrät^erijd)  um5ogen. 

^0  ^at  ^ic^  ber  liebentbrannte  iftn 

(^ott  betrogen. 

Stets  öerfannte 

^Keine  SBeibertreu  ber  SQ?ann, 

SBeil  er  nimmer  5ärtlid)  lieben, 

^.)?id^t  bie  Siebe  faffen  fann! 

Unb  to  merb’  ic^  auS  itabmda 
(£*ine  glüc^tige,  üertrieben, 

Unb  i^r  moUt  mid^  nic^t  erretten, 

©roS,  ötjnicn,  6^t)tl}cräa, 

2)eren  ^ienft  ic^  mic^  befannt. 

9hir  bie  ftol^e  §cre  fe^'  ic^ 

^^luf  gefc^toärjter  SBolfen  9ianb 
9J?ir  mit  rac^entftammten  öänben 
3ijreS  hatten  ^li^e  fenben! 

(ob.) 

tSnbe  beS  jmeiten  9lftS. 


Dritter  51ft. 


3 n 0 , r c t b n I i a- 

(5^cbbc  fominen  üoii  entgcgcnflci'e^iten  Seiten,  mib  trefien  ni 
^)^ittc  ber  !söübne  ,^uiniiimcn,  bcijbe  mit  erjebrofnet 

(i<auic.)  } 

990  üerbarb  nach  betr  1004  X'ir  nach  €inc  al 
loott  (Sötter  fpiclen 

mit  ber  Sterblid^cn  05cfübten!  ^ 

10»  5 bcfamit  nach  gcineibt.  f 
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10 


21  r e t ^ u f i a. 

fic^rft  ®u  jc5t,  lüie  id)  tierlaffen, 
SDlübern  unb  gcfc^meib’gern  ©inne§ 
5)cr  2Serlaffencn  ®id^  511? 

3n  0. 

Unglüffcrge ! 


2(ret^u]ia. 

3a,  ic^  bin 
®oc^  g(üf)eliger  ol§  ®u! 

3no. 

2luf  bemcinen^mert^’re  grauen, 

2U§  mir  bel)bc  fann  Selene 
9?ic^t  Dom  ^immel  niebcrfc^auen. 
5)u,  bie  gramgebeugte  SSittme, 
9)?uBteft  ®einen  So^n,  bie  fd^öne 
Joc^ter  unter  frembe  SDknfc^en 
Sc^ifen,  in  bie  fernen  Sanbe, 

3u  erretten  fie  Dom  Sobe, 

®cn  ber  eigene  2?ater  bro^te; 

3Jiic^  ein  fd^ulblo^  2öeib  Derbannte, 
3^er  auc^  ®id)  Dcrbannt,  ber  ®atte, 
Unbanf  ift  ber  Siebe  So^n: 

3)od)  Derfc^merj'  id),  ma§  ic^  ^atte, 
3)enn  mir  bleibt  ber  t^eure  Sot)n. 

2lret^ufia. 

Söie?  — ®cin  So^n  — 


gno. 

2Sa§  fannft  ®u  meinen 
2Rit  ber  grage  grellem  Ion'? 
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^Iret^ufia. 

(^nfani  ic^  lange  meinen; 

'5'od}  e^  ift  ein  Xag  crfc^icnen 
5^er  ^^ergeltung  auf  ber  C^rbe. 

ic^  l)\x  i^t  fogen  merbc, 

SiMrb  ^cin  tieffte§  öer^  bur^jc^neiben ; 

e^  linbert  meine  l^eiben, 

^enn  ic^  (eibe  nic^t  allein! 

3no. 

2öa«  mag  biefe§  neue  Unglüf, 

!J)icjer  neue  Jammer  )ei)n? 

^ret^ufia. 

uon  ^‘iferfuc^t  gefoltert, 
tJlt^ama§  non  ‘I)ir  gegangen, 

(^lül)te  ber  (S*rinni)e  gafel 

^uf  ben  5ornentflammten  SBangen, 

Unb  ber  äL^a^nfinn  griff  i^n  an, 

!J)er  entfe5Üc^fte  ber  ©öttcr, 

Dxm  je  9)2enfc^en  jin^bar  maren. 
Unbele^ret  ma§  gefc^e^en, 

Mömmt  ^ein  ^inabe,  SUielicerte^  — 

(fie  böit  inne.) 

3no. 

O ma^  muß  id)  nod)  erfahren! 

2öie  bie  ©pi^e  eine^  ©c^mertc^ 

Söül)lf§  in  ber  empörten  33ruft 

51  r e t ^ u f i a 
(fürtfa^renb.) 

Sömmt  2)ein  finabe  30^elicerte§  — 
©lüflic^  in  bee  Spielet  Suft 
(Sreift  er  mit  ben  fleinen  §änben 
9?ac^  beg  Söater^  nern^ger  §anb  — 
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1070 


1075 


3no. 

^imincl!  SBomit  trirft  enben, 
ben  ^feil  öom  93ogen  fliegen! 

r e t ^ u f i a 
(fortfabrenb.) 

ber  in  be§  ÄinbeS  3ü9en 
Seiner  @attin  3^9^  f^nb, 

SBirb  auf§  9?eue  lüut^entbrannt, 
Schleift  bet)  ben  gelotten  paaren 
Seinen  So^n,  be§  ^lter§  Stübe, 
5)en  !5)cin  feufd)er  Sc^oo^  i^m  gab, 
§ocl^  empur  ^ur  gelfenfpi^e  — 
Stürjt  i^n  in  ba§  SSoffergrab. 


3no. 

(^c  mit  fteigenbcr  9lngft  jugebört,  ftürjt  befinnungSlo«  in 

9lrelbnfia«  9lrmc.) 

^ r e t ^ u f i a 
(^JWtt  Xbeilnabmc.) 

0 er^o^le  3)id)  jum  ßeben! 

Unb  genefe  öon  ben  Sc^mer^en, 

S3on  bem  abgebrüften  Pfeile; 

2)?eine  Sd^ma^  ift  ^ir  bergeben, 

1080  Unö  marb  gleid^§  2öe^  511  Xbeile, 

Unb  berfö^nt  finb  unfre  öerjen. 

Seine  ^onbe  galten  fefter, 

bie,  bie  ba§  Reiben  fnüpfte, 

0 ermac^e  meine  Sc^mefter! 

3no 

((cifc  unb  febmärmerifeb). 

1086  SBic  er  c^malS  um  mi^  ^üpfte 

2J^it  ben  finbUc^  fronen  Sc^erjen, 
ßäc^lnb  tbic  ber  @ott  ber  Siebe! 

(obbteebenb.)  * 
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O iDic  traurig  unb  fuie  trübe 
9}iu6  in  ber  ^iefe  fel^n! 

9lr  c t!^  u )io. 

maö  gleicht  ^ir,  SKutterliebe ! i®» 

3uo. 

9^ur  ber  SKutteri'c^merä  allein! 

@r  njie  fie  gel^t  nie  Vorüber, 

Söirb  mie  fie  unfterblic^  fei)n. 

^(ret^ufia. 

0 gebiete  !I)einem  <Sc^mer5e, 
ift  aöe§  nic^t  öerloren. 

3no. 

5lc^,  mein  lejter  hinter  loic^ 

Unb  e§  treibet  meinet  liebend 
Sal^r5eug  o^ne  §ülfe  fic^ 

5tuf  ben  fturmbe^errfd)ten  9)keren. 

5(ret^ufia.  ' 

5?cin!  felber  brängc  mic^  * 

0^ne  Surd^t  öor  5(t^amanten,  f 

Unb  er  foU,  er  ntu§  mic^  l^ören,  i 

kennen  foH  er  ben  berfannten,  j 

Xreuen  liebebollen  ©inn, 
bert^eibige  bie  Unfc^ulb 
9J?einer  9^ebenbu^Ierinn ! 

^ir  5u  güßen  foü  er  finfen, 

S3üÜ  bon  ^Keue,  bon  53efc^ämung. 

(eilt  ob.) 

3no. 

0 bergeb'ne  Unterne()mung  1 
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II. 

3no,  3)etnobijc. 

($ie  ^mmegellenmolIenbe3no  wirb  t)on  ^emobijen  jurüdge^olten.) 

® cmobije. 

SSol^in  cUft  ®u  rafc^en  ®c^ritt§? 

@c^ft  ®u  nod^  S^Qu^  lempel, 

$en  S)u  ticbcnb  ^ier  erlogen 
3n  be§  Sabmu^  König^fib- 
0 er  mar  ®ir  ftctS  gemogen, 

»5  ®eine§,  unb  be§  ®of}ne§  @Iüf 

Öafl  3)u  feiner  Oiunft  ju  banfen. 

3no. 

geroä^re  ®ir  bie  greube, 

®ein  rac^ergöjter  ®lif 
(Bid)  an  feinem  0pfer  meibe. 

S)emobije 
(2Kit  bcrjlofcr  ©tinime.) 

30  ^d)  befiage  ®ein  ©efc^if! 

Toc^  mu^  id)  ®ic^  glütüd)  fd^äben, 

®u  bem  ®etrug  entronnen, 

3)cn  burd)  falfcper  üiebe  Schein 
5)ein  @ema^I  um  Jic^  gefponnen. 

Sno. 

ö SSScnn  fie  Schein  mar,  feine  Siebe, 

$0  ift  9tUe§  Schein  bicnieben. 

S)cmobi5e. 

©taubft  3)u,  baß  er  S)ic^  geliebt? 

®aö  er  nur  um  S)ic^  ben  grieben 
Slrct^ufia^  getrübt? 

0 Dcnfe  bcr  bergang'nen  iJeiten, 

Unb  bic  @abe,  flug  au§  i^nen 
©eine  Siebe  ^u  entfd)eibcn, 

®cbc  ®ir  2ritogeneia. 


00 


$(aten^  bramatifc^ci 
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be^  ^ent^eii^  ^obe  fam  er 
95?it  ber  ©attin  nac^  Sabmeia,  ins 

2Bo  i^r  ®atet  .^i)perönor 

9)^it  bem  Peinigen  gekauft. 

©r  bemächtigt  fict)  ber  c^ronc; 

©reift  nad)  ^abmu§  altem 

9)?it  ber  fühnbermeg'nen  gauft;  n« 

^Ibcr  noch  in  Sorgen  fchtoebt  er: 

^Dq6  er  mit  rechtmäßigem  9}?antel 
^efe,  ioa§  er  fchlau  entioanbt, 
eichet  ^ir,  ber  Tochter  Slabmu^, 

Unb  ber  ©rbin  er  bic  $anb, 

Unb  bic  ©ottin  nnrb  oerftoßen. 

I 

Sno. 

^einc  53o§hcit  fnift  bie  Icjtcn 
^Dieiner  fd)önen  Oiebe^rofen; 

^efet  mir  bie  gan^e  ^iefc 
9)kine§  fchtoeren  ^ummerÄ  auf. 

^cmobi5C. 

5^enfe  !5)ich  ^urüf  unb  prüfe, 

3ft'^  nid)t  Sl^ahrheit,  maö  i^  fagte, 

Unb  ber  ^inge  rechter  !öauf‘? 

3 n 0. 

^aß  ich  nihig  fchlicfe 

3n  ber  ©rbe  5l?uttcrfc{)oo§ ! 

5lUe  Söehn  unb  Uebel  brechen. 

Ueber  .<ü^abmu§  fiinber  lo^. 

2)em  ob  ijc, 

5lnber§  pßegteft  ^u  ju  fprechen, 

5)u  mit  ©emahl  unb  Sohne 


UM  3ft'*  nach  IPar 
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iiw  3n  bcm  ?lrm  be^  ®(üf§  geruht, 

®ie  gerechten  Götter  räd^en 
©rbgebor’nen  Uebermutf) ! 

£ir  t)om  öoupte  fonf  bie  Srone, 

®ie  $ein  frecher  ®atte  raubte, 
u«  5lu§  bem  Sufen  ftoh  bie  Suft, 

Sollen  glüh'^  deinem  »'paupte, 
ftummer  mühlt  in  deiner  ®ruft! 

Sreubig  ift  fich  ^emobije 

ftol^eu  Sieg§  beuju^t. 

(ob.) 


III. 

3n  0. 

Deicht  ber  ^o^n  fann  mid)  Perlenen, 
®a  id)  aufgehört  für  immer 
®ie)e^  Geben  hoch5^ifchö&eu, 

©eine  @üter,  feine  ©chimmer, 

Unb  ba^  ganjc  SBelt; 

3)ie  Por  mir  ipie  ein  jerftörter 
Jempel,  in  jerfc^Iag^ne  Xrümmer 
©dhutt  auf  ©c^utt  511  Soben  fällt. 
Sein  geliebter,  fein  Pere^rter 
Irieb  ift  mehr  in  meinem  ^erjen, 
S)er  mich  an  bie§  ^afepn  hält; 

Unb  ich  füh^^  Geben 

3nt  ©efühlc  meiner  ©dhmerjen. 

3hi^  nur,  buntle  Sobe^mächte, 

Sonnt  mein  ©Ifif  mir  miebergeben, 
3h>^  Perfchliegt  in  euern  ©dhlünben, 
3n  bem  tiefen  ©chooö  ber  9?ächte, 
2Ba§  mir  thcuer  ift;  burch  cud) 
Sann  ich%  merb^  ict)'§  mieberfinbcn ! 


Nach  ites  21us  bem  Bufen  floh  ^i^  ^ 


11  e«  auf  nach  Dir 
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SRißioncn  ^^fabe  minbcn 
@ic^  ^inab  Schattenreich; 

S)o(h  ber  eine,  meinem  Äinbe 
Schon  befannt, 

giihr'  auch  ijt  bie  äWutter  nicber 

3n  ba§  meite  Sdhattenlanb.  n«6 

®ort  Uom  höchften  geljenhangc 

Schaut  fich’»  in  bie  tiefe  Sec  — 

Shu  bie  Slrme  auf,  empfange 
deinen  Staub  ^ißerfephone ! 

(ftü^t  ab) 


IV. 

^rethufia.  ^ 

SSirb  er  nahen?  Söirb  er 
SBie  fein  Sflaüe  mir  berichtet? 

SBiU  ich  ff 

Stur  bie  Unfchulb  fep  gelichtet, 

Unb  gereinigt  Don  ber 

S)er  Serläumbung,  bie  fie  trug ; 

®afe  bie  tiefe  SBunbe  narbe, 

®ie  ber  99tann,  ber  fchonung^lc^f^' 
Seinem  treuen  SBeibe  fchlug! 


la» 


V. 

^thamag,  ?lrcthufia.  ^ 

9(thama§.  (^Ircthuficn  nicht 

Äönnt  ich  Schooge  r 

3Kich  Derbergen,  toie  ber  3WauIn>^^^^ 
®er  ba§  Sicht  ber  Sonne  feheut ! 
ffönnt  ich  fchiaf^n  meine  Sage, 

Unb  nur  fchmeifen  nächtiger 
SSie  ber  Uhu,  mie  bie  ^le 


DIgitlzed  by  Google 


m,  5] 


3)te  Üo(^tcr  ÄQbmu^. 


93 


1215 


1220 


1225 


1280 


1235 


3n  bcr  ftitten  Sd^Iummerjeit ! 
Ueberall,  mo^in  i(^  eile, 

^ör  ic^  meinet  ,^linbe§  Schrei), 

$ör’  i^n  in  Sabmeia§  ,<pallen 
Söieberfc^QlIen, 

Unb  im  Söinbe 

©Quft  er  gcüenb  mir  borOel). 

5(retö  u)ia. 

ipeü  unb  grieben  deinem  Sinbe, 
im  Sßeilenbette  ru^t; 

23a§  ^u  2)i<^  Quc^  unterfangen, 
SBergang'ne  lag  öergangen, 

5lber  mac^e, 

noc^  gut  ju  niad}en,  gut. 

5tt^ama^.  (^hetbufien  loabrne^menb.) 
§a! 

^Iret^ufia. 

ßrfennft  5)u  meine  ^öne? 
^t^amaö. 

©roger  2öo  ift  bie  fc^öne 

5lretl^ufia,  bie  e^mal^ 

5)iefer  ^rm  beglüft  gefjaltcn; 

Seit  id)  5)ic^  nic^t  me(;r  gefe^en, 
fabelt  tiefe,  büftre  galten 
5^eine  Stirne,  fonft  bcr  greubc 
Si^  jum  jammerüoUcn  Xfjrone 
Serben  i^ummer»  umgemanbt! 

^Iretbufia. 

Siei)ft  ^u  gurd)eii  auf  ber  Stirne, 
äennft  ^u  and)  bc§  'ißflügcrö  öanb. 

it38  5)eine  aus  2'einer 
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Sonft  bebefte  fic  bic  Ärone, 
bcr  Srone  ®orne  flecken! 

9lt^amaÄ  (finft  i^u  i^ren  506^«.) 

C üer^ei^e  ba§  SJerbredjen, 

bcr  SSabn  an  3)ir  begicng ! 
9lc^,  c»  5ogen  mübe  Sriebe, 
galfc^cr  falfc^e  Siebe 

9)?ict)  in  i^rcn  3^^i^berrin9. 

Soc^  nun  u?ä(5en  bic  gantome 
Sraurig  firf)  in  Set^e’§  Strome, 
Unb  ben  S3Jat)n  ^ob’  id^  ertannt. 

(er  ftcbt  Quf). 

S^eben§  3^Pter  anjuneijmcn, 

Sieg  ic^  5lrmer  micl^  betbören, 

SIber  Scbmod)  unb  Seuchen  jebren 
^(n  bem  unglüf)ergen  Sonb. 

Unb  bn§  Slinb  ber  ^ermione, 
®acd)o§  ^^flegerinn  511  lieben, 

^at  mich  Seibcnfcbaft  getrieben, 
5^od)  ma^  mürbe  mir  jum  Sobne! 
SSär'  icb  am  ererbten  Jb^'^nc 
3n  Sbeffalien  geblieben, 

SBie  üiel  gtütlicber  mär'  icbl 

9t  r e t b u f i a. 

Sebre  nid)t  bc§  93ormurf§  T^otebe 
Sclbftücrbcvblicb  miber  ®icb. 
9lretbufien§  9^atbe  folge. 

®eine  fcbulblo^rcine  ©attinn, 

®ic  ®ein  SäJabnmib  b^t  bcrftoBcn, 
3rrt  auf  ber  33er5mciflung  ^fab. 


snerst:  Statt  ber  Dornen,  bie  fie  fteibcn 
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2S0 
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^o(fttcr  ^abmu«.  95 

t ^ a m a 

Sc^utblü^ ! öfl/  bie  Sreiiüergcff iie ! 
^ret^ufia. 

^)äufc  ?u  iii^t  fü  tjcrmefvnc 
Sorte  auf  fo  fc^ioar^c  2f)at. 

Sie  ift  reiner  qI^  ®iana 
Sdjmeifenb  in  be^  Salbei  Staunten, 

Steiner,  a(^  ber  mei^e  3d)nee, 

Sc^immernb  auf  3i)tÖäron§  ©ipfel. 

Sann  2)ir  noc^  ein  3^ü^ifel  teimen 
3n  ber  eifcrfüc^fgen  Seele, 

^Kaunet  t)on  be^  Seibe^  ge^le 
Tie  ^erloumbung  Tir  norf)  ju, 

Ta  ic^  felbft  fie  Tir  ücrt^eibigt? 

S(  t ^ a ni  a 

Tu  uert^eibigcft  fie.  Tu? 

Tie  fie  bod)  fo  fdpner  bcleibigt? 

Slret^ufia. 

Sticht  bie  Unfc^utb  fod  oerberben, 

Senn  ju  meieren  ic^^§  üermag. 

Sl  t ^ a m a 
Gbelmüt^'ge  Slret^ufia ! 

Slrct^ufia. 

3tiemal§  ^ieng  5U  meinem  SoI}ne 
Sie  ber  fleinften  Steigung  nad); 
llnb  ic^  mar§,  bie  i^n  unb  öcUe 
Sanbte  oon  be§  Sater§  $d)toeUc, 

So  SSerberben  fie  umrang, 


fic  aus  ficb  1480  alt  nach  id? 
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¥Iatcn«  bramatift^cr  9?ac^IaB. 


[in.  5 


bic  be§  2Recrc§  SSette 
©ic  ju  überfc^iffen  brang. 

fü^rft  mic^  öor  bcn  öimmcl, 
^)u  fü^rft  mid}  öor  bie  ^öUe! 

5lrct^u)ia. 

2)emobi5en&  Siebe^fte^en 
Söarb  öoii  nic^t  erhört; 

Segen  ^at  bic  galfc^e 
©lut'gen,  [täten  genährt. 

S©Q§  !5)u  l^örteft,  tt)a§  gefei^e^en, 
fiannft  2)u  3)ir’§  erflären  nun? 

^tfjuntaÄ. 

^(c^,  iüQ§  [oU,  uiQ§  barf  ic^  glauben? 
C U)a^  barf,  U)a§  fott  ic^  t^un? 

5lr  et^ufia. 

5)einer  Sattinn  luiebergeben, 

Söa§  ^u  magteft,  i^r  511  rauben, 

^l  t ^ a m a 

^(d)  fönnt’  ic^  i^r’§  tuiebergeben ! 

% r e t [}  u ) i a. 

^[}cile  tuieber  :Bieb'  unb  Xreuc, 

11  nb  ber  ilronc  ©d)muf  mit  il)r. 
ba[5  fie  5)ir  ucr^cilje! 

t [)  a m a 

"i)iMd)t  Ucvjeifjcii  fann  fic  mir! 

'jJld),  ma^  ift  beC^  Oktteii  Siebe, 

2Sa^  ift  aller  Tironen  ^ier 
Segen  mütterlidje  Xriebe! 
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2:ic  Xod)ter  Äabmu^. 
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51  r e t ^ u f i n. 

2Sa§  ber  SSafjufinn  ^at  begangen, 
1110  23irb  ber  S^eue  fie  Vergeben. 

Unb  bie  3^it  mirb  i^ren  ftnmmer 
9[Rä^tig  5U  befiegen  flreben, 

2^ie)e  treffliche  öbgea. 

21 1 1)  a m a §. 

C Xu  giebft  mir  neue§  Seben. 

21  r e t h u f i n. 

1315  9^0^  ift  ^no  511  finbmaa; 

3u  ihr  fah  ich  ^emobi^e 
Sommen,  al^  ich  tion  ihr  gieng; 
‘Sa,  id)  gehe,  fie  511  tröffen, 

Unb  ich  fenbe  fie  511  Xix, 

(eilt  ab). 


2ltbatna^,  balb  barauf  2)cmobi5e. 


ISlo 


1325 


1310 


21 1 h a m a 

23ic  bc^  Saitenfpiel^  2lfforbe, 

SBcnn  fie  jort  unb  5ärter  flingen, 
Un§  bcrtreiben  milben  Schmer^; 
211)0  floaten  ihre  SSorte, 

Xie  mir  3:roft  unb  ioülfe  bringen, 
Trieben  in  mein  franfe^  Öerj. 

S[Rir  ift%  ba  ber  Sturm  üorüber, 
2Bie  bem  Schiffer^mann  511  2Jcutb, 
Xcx  fid)  Dom  Crfan  gerettet, 

23enn  bie  See  fid)  loieber  glättet, 
Unb  gemogen  mirb  bie  3'liilh* 

Deicht  mehr  2öahnfinn?mogen  mä^en 


]s«o  2^emt  nach  Unb 

124. 
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im  <Strubetfc^aum  ber  5Sut^, 

Unb  bie  milben  Triebe  fc^meljcn  — 

(@r  erblift  bie  erfcbeinenbe  5)emobije.) 

SBo  ift  meine  (Sattinn?  0prid)! 

^emobije. 

®ben  non  bem  ^öcf)ften  Seifen 
3u  bie  glutlieii  ftürjt  fie  ficb. 

IHtbama^. 

(©tcbt  ücrfteinert,  mir  eine  urnuiUfübrlicbe  ^öeroegunp 
Sauft  gegen  bie  ©tirne  matbenb.) 

'I)emobi5e. 

ergreift  ®i^  fo,  o ^tönig, 

SBorum  quälft  ^id)  nergeben^, 
bleibt  ^ir  boeb  bie  Strone  “^^beben^, 
Unb  bo^  falfcbe  SBeib  ift  bin! 

t b 0 ni  a 

Öa,  fpotteft  ber  SBerjmeiflung, 
©cblonge,  giirie,  liegerinn! 

bift  fd)iilbig  biefe§  9Jiorbc§, 

2^11  baft  meine  ^riift  entflammt, 

5luf  ba^  ßcnQnift  ^eine^  SBorte^, 

.Öab  icb  fie  betl}ört  nerbammt. 

9J^einc  9)Uirberbanb  ift  reiner, 
c§  ^cine  finb,  non  53lnt; 

3d)  nerflucbe  5)id)  unb  5)einer 
Silorte  lügnerifebe  glutb, 

Unb  bie  grö^licbe  (^efd)i(bte  1 

!J)emobi5e. 

5d)  berad)te  Xcine  SSntl), 

^rag  idj  bod)  be§  ©iege§  grüebte. 


[HL  6 
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Xobte  feeren  nimmer  miebev, 

355  rafen,  mogft  2)ii  meinen, 

2öüti}enb  ober  ru^ig  fc^einen, 

9J?agft  deinen  ftrefen, 

Sie  entbieten  fpät  unb  frü^, 

SBirft  fie  bennod)  nid)t  ermefen, 

360  Äeinem  .Slön'ge  folgen  fie. 

(ab.) 


VII. 

t ^ a m a s. 

^obte  feeren  nimmer  mieber, 

.Steinern  Stön’ge  folgen  fie! 
feerme^  führet  oiele  nieber, 

'i!lber  einfam  fömmt  er  mieber 
1365  ^n  bü§  Xoge§licf)t  l)crüor; 

Unb  ben  (Eingang  meljrt  eö  feinem, 
^oc^  ben  ^.Jlu^tritt  me^rt  e§  Scbem, 
bemachte  ^ööent^or. 

Sie,  bie  noc^  öor  menig  Stunben 
50^ein  mnr,  unb  an  meinem  '«öufen, 
3ft  auf  emig  mir  cntfc^munbcn.  — 
(riner  nur,  ber  füBen  'ä)hifen 
§öcf)fler  Siebling,  l)at  bie  Steige 
^urd)  ber  Seper  St  lang  gefunben 
3u  bem  bunflen  Sc^attcnreid)e! 

(fortfabrenb  mit  er[d)üttertev  Stimme.) 
§a!  3öa»  glcid)et  unterm  !?Jtonbe 
5Qieinem  fiird)terlid)en  i^oo^l 
2)roben  grollen  mir  bie  0)ötter 
Unb  ba§  2anb,  in  bem  id)  tljronte. 
Stellten  fie  bem  ^^'nimer  bloCv 
0^ne  Ö)attinn,  meil  id)  ^enc 


1870 


1375 


iiao 


1855  tofen  nach  immer 
1185  Eingang  aus  ^ludgang 


1355  entbieten  nach  befd^tp 
7* 
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^latcn§  bramatiicftcr  9?act)IaB. 


[la? 


Salt  ücrftofeeii,  o^nc  X^rane; 

Xiefe  in  beu  Xob  nctrieben ; 

O^iie  grcunbc,  bie  mid)  achten, 

C^ne  S'inber,  bic  mic^  lieben, 

®Q  i^  eines  luotlte  — fc^lnd^ten, 
3)t  mir  nid^tS  unb  nichts  geblieben 
bem  fd^retlic^ften  Serluft,  ^ 
3llS  SJer^meiflung  in  beu  Albern, 

Unb  ber  Jammer  in  bei*  ®ruft. 

9)ät  bem  öimmel  möc^t’  ict)  ^abem, 
Unb  bie  ©rbe  ringS  ^erftören, 

um  mic^,  ben  ©ramgebeugten, 
Seine  frol)  unb  glüflic^  mären! 


%U)öbuS  fonnft  Xu  mir  nod)  leudjten 
9J^it  mol)ltl)ät  ger  Stralen  ©lan^e? 
SKufd  Xu  unter  mir  nidjt  beben, 
Sonnft  Xu,  XelluS, 

?Jüt  bem  großen  ®lüt^enfranje 
®iic^  noc^  mütterlid)  umgeben  V 
(im  Xon  ber  'Öer^rocigung.) 

Stoßt  mid}  auS,  il)r  beß’crn  ä*fenfd)en, 
ison  ben  9J?arfcn  eurer  ©rbe, 

Xreibt  mic^  in  baS  9?id}tS  binnuS, 

Xaß  5U  ^JM)tS  auch  ic^  bort  merbc! 
Xaß  icb  nichts  bon  ^IQem  miffe, 

33?aS  mit  mir  fid}  begeben, 

2[i5er  id)  mar,  unb  mer  id)  bin. 

C Ö^ebäcßtniß, 

Sage  Xu  mein  ganzes  Seben 
lieber  Xeine  ©rängen  bin ; 

^eile  bieje  Scblangenbiße, 

SLU'ciner  @reuelt(}at  i^ermocbtnißl 
3eit,  bie  Xu  bal}ingegangen, 

Xie  Xu  nimmer  fcl}rft  jurüf, 

.Slebr’  nueb  nie  in  meinen  3Juicn, 
Seinen  i^Iif 
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m,  7]  Joc^tcr  Äabmud. 


420 


1425 


1430 


1435 


1440 


1445 


1450 


SSiU  id^  fenben  in  ^ein  Sanb. 

Unb  fließe  ju  SJ^ebufen, 

£ öerberblic^er  33erftanb! 

£ ®ett)u6tfei)n,  füe^  bcn  Sünbcr! 
Steige  Söo^nfinn,  fteige  nieber, 
Somm  l^erbeq! 

(^ieb  mir  mieber 
9)?eine  ^nber, 

SQ^eine  ©attinn  gib  mir  neu! 
öcrgeben^! 

9^iir  mit  un§  mirb  fie  begraben, 

5)ie  Erinnerung  be§  Sebent. 

— Unb  id)  fe^e  meinen  S^nabeu 
^iiifen  nieber  in  bie  See 
Unb  öon  allen, 

^llen  Seiten 

§ör  ic^  feine  S lagen  fd)allen, 

Unb  er  ruft  bem  S3ater  2öe^l 
^e§  SBerberben^  3itt'ge  breiten 
Ueber  mir  fid)  mächtig  au^, 
®unfclfc^attig ! 

Unb  ic^  fe^'  bie  Eumeniben, 

5)ie  mir  i^re  Sc^longen  bieten, 

Unb  fie  fobern  meinen  grieben, 
SSiffet  feinen  grieben  ^att'  ic^, 

Eb  famt! 

3u  entfe^licben  ©ebufen 
Steigt  bie  9iemefi§  empor, 

3)ie  mein  falfd)er  Scbtmir  gerufen! 
SQUt  ber  ©eiffel,  mit  bem  Sdjioerbte 
Streift  fie  burcb  bie  meite  Erbe 
3Kit  5erftörenber  ©emalt. 

Schon  Pom  meiten 

.^ör’  ich  3^ritte  fd^reiten. 


i4«i  Sohnftnn  nach  o mg  fehe  nach  h<>  uss 
berbend  nach  Perbre  Nach  1447  folgten  Vers  1440  und  i^oo 
und  sind  wieder  gestrichen 
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^(atenÄ  bramatifcöer  9?a(bla6. 


[HU-^ 

9?äl^r  fommt,  unb  immer  nä^r 
®ie  ©cftalt, 

3!)roi)enb  mit  cr^ob^ner  JRec^tcnl 
gürc^terlic^ 

id}  )ie  bie  ©eiffel  fled)ten!  — 

(im  bb(bften  ?lu5brucf  ber  ?(ngfi.} 

3)ieic§  ^au§  erfiebt  fie  fid)! 

9)?it  bem  ftrengftcu  ^Ingefic^te 
gobert  fie  mich  Dor  O^ericbte, 

Schone,  febone,  fd)one  mid) ! ! 

(er  finft  5ur  (£rbe.) 


VIII. 

(Sine  fanftc,  fcbmeljcnbc  9)hifif  ertönt  in  ber  gerne; 

Öffnet  ficb,  man  fiebt  im  ^interflrunbe  ba«  ^eer.  ^ 
SKufcbcImogen  thront  gno  mit  ihrem  0obne 

üon  iT^i)infen  unb  5tritoncn  umgeben. 

Srfter  ^palbcbor. 

©et}  gegrüßt  bon  Seinen  ©ebaat^^ 

9iing^  um  Sieb  im  groften  Sogen, 

©et)  tnillfommen  auf  ben  SBogen, 
llnfrc  neue  fiöniginn! 

3tueiter  ^albcbor. 

Shimmer  b^ft  Su  biel  erfobren, 

Soeb  ibnt  foü  bie  greube  gleichen, 

Se^  gegrüßt  in  Seinen  SWeicben, 

^errlicbc  ©cbicterinn! 

Sci}be  Gböre. 

Sic  Vergangenen  (Sefabren 
Sünfen  Sröume  Sid)  im  ©cblummer; 


iMi  miOfommen  nach  Du 
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III,  8] 

1470 


1475 
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1485 


1490 


3)ie  ^o(^ter  Äabmud. 

^eim  haftet  nid^t  ber  Summer 
3n  ber  fel'gen  (5^ötter  Sinn. 

©ine  9iereibe. 

Untergeljen 

9Jiag  58erfc^ulbung 

3n  ben  )etbftgefd)affnen  ©ei)en; 

3u  ben  $ö^en 

^ber  fteigt  empor  bie  ^ulbiing, 

Um  bo^  .^aupt  ben  ©ötternimbu^. 

©rfter  ^olb^or. 

^eil  ber  SD^utter,  mie  bem  So^ne, 
5)ie  fic^  Don  bem  irb’)d)en  Sipe 
Scpmongen  ju  be»  öimrnel^  Xpronel 

©ine  9?ereibe. 

58on  be^  pöcpften  J^dfen^  Spipe 
Sanft  ipr  in  bie  füble  glut, 

DqB  ba§  5}eben  plöpücp  enbe, 

^od)  eucp  )d) litten  unfre  §änbe 
Sßon  ber  milben  Söogen  SBiitp. 

Btueiter  .^albcpor. 

5)oc^  eucp  trugen  unfre  ^änbe, 
S^Qpmen  eucp  in  treue  $ut. 

9iereibe. 

^uf  ber  ©rbe 
©oiift  53efcpn)erbe, 

^errfcpet  2ug  unb  ^rug  attein, 

^ocp  pier  unten 
3n  ben  bunten 
3öopnungen  ift  feine  '4-^ein! 


1477  ^bet  nach  Steigt  am 
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2luf  bcr  ®rbe 

^rrfc^t  Scfdjiücrbe 

§errjd)et  ®ürftigfeit  unb 

®od)  in  unfern  präd^t'gen  J^aHen, 

©c^immern  Steine,  glü^n  Storaßen 

Unb  SJubine  purpurrot^. 

Srftcr  ^)olbc^or. 

SRcnfc^en  bauen  bürft’ge  §ütten, 

Un^  empfängt  ber  SKarmorfoal. 

^roeitcr  §atbd)or. 

©epb  gegrüßt  in  unfrer  SJ^itten, 

©ei)b  mißfominen  noc^  einmal! 

Sr  ft  er  öalbc^  oi*. 

©d^müf  euc^  nun  ber  Sötternome, 

SBerft  ben  fterblic^en  pon  euc^. 

3n)eitcr  §albd)or. 

SBei^t  Suc^  nid)t  mehr  irb’fc^em  ©rome, 
2)enn  ^ier  ift  ber  gveubc  9ieic^. 

®epbe  S^öre. 

5)enn  ^ier  quält  fein  böfer  5)ämon, 

Söonn'  unb  ®lüf  nur  ift  Suc^  na^: 

^)cil  unb  Segen  ®ir,  ^alämon, 

Segen  T'ir,  Seufot^ea! 

S n b e. 


1608  bi^^  ^ieß 
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[Berenice.] 

[Trauerspiel  nach  Racine.] 


Crrjle  ®§ene. 

n t i 0 u ^ nöeiiT. 

SJiit  f ebenem  dritte,  mit  beflomm^nen  feerjen 
33etrct'  ic^  bieg  unfelige  ©emoc^: 

§ier  foE  irf)  fie  jum  lejtenmal  ermatten, 
i^iim  lejtenmat,  5tntio^u§!  & ma^nt 
^ie  reiche  ^rad)t  oii  ben  gefc^müften  SÖänbeii 
5In  il)re  faifcriiege  öerrin  mic^; 

9J?it  fotc^em  fölanje  fie^t  man  nur  bie  ©raut 
J5*nperatorS  einer  Söelt  umgeben, 

Unb  biefe  glittet  fegeinen  mir  mie  Sterne, 

Tie  meine  Hoffnung  in  bie  @rube  leuchten. 

mitt  icg  t^un?  95?it  iljt  öon  Siebe  rebenV 
2öa§  mö^lt'  id^  bie  ungünftigfte  ber  Stunben 
3u  meinem  gunfterfobernbem  ©efc^öft? 

Sang  ^at,  bem  Trad)en  gleich,  ba§  $inbernig 
5lm  T^or  ber  ^efperibengärten  mac^cnb, 

Ten  Siebenben  bie  golbne  grucl)t  nerme^rt; 

Tod)  fc^mieg  id)  bamo(§,  al$  ic^  reben  burfte, 
5CRit  träumeri]’c^en  Hoffnungen  begnügt, 

Unb  bi§  ber  äugerfte  58erluft  mir  ua^trat, 


Flat.  24.  ig  bi^  nach  et) 
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$Iaten§  braniatifctjcr  9?ad)laB. 


$ab'  ic^  bcr  ©orte  äufecrfte^  iier)part. 

ift  ein  trauriger  ©iberfprucf)  im  5Dknid)cn, 
er  ein  5ing  nur  um  fo  miüiger 
(Sntbe^rt,  je  leichter  i^m  merbcn  fann, 

$od)  bofe  cr’g  mit  SBerlongen  ^ei§  umflammcrt, 
©cnn  i^m’^  bo§  Sc^iffat  unerreidjbor  mac^t, 

3)enn  jebem  3)?en)d)  entgegen, 

Unb  trögt  am  ^ört’ften  bie  9?ot^n)enbigfeit, 

2^ie  am  gelaffenften  er  tragen  foUtc. 

^e5t,  nac^  bem  Jobe  be^  i^efpafian^, 

2)er  jenes  ®ünbni§  miberftrebenb  bemmtc, 

Se5t,  ba  bie  (Jrbe  i^re  fironen  alle 
XHuf  SituS  föniglicbe  Srf)läfe  bruft; 

Se^t,  ba  Serjagung  unb  Sutbebrung  i^m, 

2^cm  'Dlllgebietcr,  leere  ©orte  finb, 

©ag'  id)tf  fein  9icbenbubler  auf^^utreten? 

So  tritt  ber  ©abnmi^,  bcr  Pom  SSer^eu  flammt, 
Gin  ^J?l)aeton,  ber  Sb^^^^cit  irre  'iJJfabe, 

Unb  achtet  liiert  bie  Sichren  ber  i^emunft. 

9hir  bann  Pernimmt  ber  Ueberlegung  Stimme, 
©'enu  cS  511  fpöt  fc^on  ift,  bie  Seibenfebaft. 

Unb  cS  geipöbrcn  oft  5um  ©cb  bie  @ötter 
^ic  eitlen  ©ünfebe  ber  betbörten  Sruft. 

©Me  b^iß  erflebt'  id)  biefen  ©ugenblif! 

©ie  febnt’  icb  mich  ben  langperborg’ncn  @ram 
3»  Sufen  ouS5ugie6en, 

Toeb  nun  penpünfeb'  id),  ipaS  id)  mir  gemüniebt, 
"Tenn  nie  unb  nimmer  fanirs  5um  Oiuten  füb^cn. 

©HiS  jaubr  id),  marum  flieb’  icb  >^'cbt  in  Gilt? 

Tie  Sd)iffe  ftebn  in  Cftia  bereit 

.<10  9^ut  aus  nur  nach  €s  b^rt  41  oft  mich  un*  50^ 
Nach  45  ZUic  nach  CEnbymion  fidj  £una  febnt/ 

Sobalb  fie  neibifeb  bfiftre  lUolfcii  befen. 
Nach  47  lUas  fromt  cs  bem  21lcibcn,  Dejaniren 
Pon  feinem  Sebeiterbaufen  5U5urufen: 

Uos  Kleib  mar  töbtli<b,  bas  Du  mir  gefan^*- 
€r  ftirbt  nicht  minber,  nnb  fie  leibet  mehr. 
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50  meinet  91eic^e§  93oben  t)eimju)cfjdn. 

Db  ic^  ber  .^on’gin  nun  mid)  offenbare, 

£b  ic^  t^r  9(ntH^  niemals  mieberfe^e, 

^ief eiben  2Sogen  tragen  nuc^  ^urüf. 

Xoxi,  roo  mic^  SOleer  iinb  2anb,  unb  93erg  nnb  XI)aIe 
55  5^on  löerenicen  trennen,  toirb  bie  Sc^nfuc^t 
Ten  2)^antel  ftißer  Trauer  um  firf)  merfcn. 

9Sie  eine  Tobte  merb’  id}  meine  Siebe 
93eiocinen,  bort,  mo  i^re  SBiege  loar. 

3öoI)l  gleicht  (Entfernung  einem  Tartarus ; 

60  Tod)  rollt  ja  in  bcm  Tartarus  ber  Setl)e 
Turc^  biente  33üfd^e  feine  ftillc  Slutl). 

Unb  ba  i(^  fd)ciben  muß  oon  93crenicen, 

So  mitt  ici^  fd^eiben  o^ne  i^ren  (^roU. 

SSie  ebelmännlic^  ift  oerfc^mieg^ner  Kummer, 

65  ^Äie  fc^ön  ift’§  nic^t,  mit  äußrer  geftigfeit 
Tie  innerlid)e  Sc^roäc^c  511  bebefen, 

Ta§  Unabänberlic^e  gern  ju  tbun ; 

Tenn  aifo  troß’  icß  bem  ergrimmten  Sc^iffol, 

Ta§,  menn  icß  meibifc^  flage,  triumfirt. 

70  ^a§  5H)ingt  mic^  prei^jugeben  meine  Sc^merjen, 

Tie  langbemabrten,  100  fie  9Uemanb  fü^It? 

Ta^  ^ieße  tt)öric^t  eine^  Tauben  DI)r 
Turc^  meiere  ^it^crflänge  rühren  lootlen. 

SÖOtf  fic^  ertragt,  erträgt  fid)  )d)ön  mit  9Jiut^. 

75  Tod)  foll  ic^  beffer  feßeinen,  al»  id)  bin? 
eine  eitle  Söaffentrac^t  mid)  merfen, 

Ta  mir  ber  9J^arö  boc^  nid)t  im  iöufen  fc^Iägt? 

Sott  ic^  mit  föniglicßent  Stolj  bie  geffeln, 

3n  benen  mic^  bie  Siebe  fc^leift,  oergolben? 

80  bleiben  fermere  Stetten,  nad)  mie  bor. 

2öa^  frommt'S,  beftänb^ge^  Sd)meigen  5U  beioa^rcn, 

Ta  55erenice,  ioa§  fie  nie  erfährt, 

9luc^  nie  al§  (5^ro^mut  )d)äpen  toirb?  Tcm  9J^enfc^cn 

71  IDO  nach  einem  tauben  ?g  mit  nach  bureb 

89  etfäbtt  nach  erfn^r 
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©ejiemt  fein  cn)ige§  ©cl^eimniB,  fein 
@efäg  ift  er,  ba§,  mt  bie  Sobtenurnc 
®en  unfül)lbaren  Staub  unfü^lbar  roa^rt, 
^enn  er  empfinbet,  um  firf)  mit^ut^eüen, 

Hub  fep  er  traurig  ober  fro^,  er  löft, 

3m  iaufc^  jufrieben,  ®ort  um  SBorte  gern; 
®a§  SRitleib  reibt  i^m,  eine  ^meite  .'poffnung, 
®cuu  er  bie  ma^re  fc^ou  öerloreu,  freiiuMicb 
^palbabgemelfte  93Iumeu  um  baö  öoupt. 

Soü  icb  bie  eiuj'ge  gi^eube  mir  oerfagen? 
2'en  lejteu  ®Iif  iu  ®ereuiceu§  5Iug? 
®iclleidbt  beftagt  fie  mein  ©efcbif,  id) 

5Jom  ^)fofeumuub  ber  fcböueu  2röfteriu 
2)^cIob'fcbe  Sorte  be§  33ebaueru#  flicBen? 
rtauu  fie  ber  glicbeube  beleibigeu? 

S obalb  e§  feine  goberuug  begleitet, 

Grfreut  ein  licbeube^  ©eftäubuiß,  fd}meicbelnb, 
"^lud)  ba§  uuliebeubc  ©emütb.  jebaut 
C£'iu  meiblid)  5tug  auf  bie  ^crjtönmgcn, 

T'ie  feine  ^eije  ftifteteu,  mit  S^euben, 
2?crgleid)bar  bem  gröberer.  Unb  foUf  i<b 
Sic  auch  beleibigeu,  ma^  barf  icb  febeuen? 
So  feine  .öoffuuug  ift,  ift  feine  5urd)t. 


» 


I« 


M 


Zweite  Sjciic. 

^Intiocbu^,  ©crenice. 

©ereuice. 

Set)  mir  millfommeu,  5^euub  ^utiocbu§! 
gaft  febieu  mir^,  bajs  Xciu  ungereebter  Stol^ 
Stet*  b^ib  unb  treu  ber  traurigen  ©ereuice, 
^ie  glüflicbe  bem  Sd)iffal  überlafet. 


i;} 


i«4  (oUt’  id)  aus  fofltc  105  0ie  aus  fic  nach  3»^  2, 
Ursprünglich  sollte,  wie  bei  Bacine,  mit  Berenice  ihre  vr 
traute  Pbönizia  auhreten  wurde  dann  aber  gestricbea 
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2Bar  ic^  al^  Sön'ginn  eine§  5t*eunb§  bebürftig, 

^ie  Jilaiierin  bebarf  if}it  um  fo  mefjr. 

(^eniig  ift%  baß  ber  3djmeic^ler  fieer  ben  3^pter 
Umbu^It,  muß  auc^  bie  greunb)(^Qft  fc^eibeiib  noc^ 
iiö  (Sfeulaub,  mit  bem  fie  il)n  umgab, 

^ie  ein, y ge  3ierl  uom  faf^Ien  Stabe  reißen? 

3ft  benn  ber  ^^Ingelrut^e, 

2)ie,  menn  fie  Xfjoren  anloft,  SHuge  f(ie()’n? 
meiß,  ber  ©ble  liebt  bie  ^errfc^er  feiten, 
lao  ^eil  fie  nur  feiten  lieben^mürbig  finb; 

®r  fcßeut  bie  feud)enfc^mang're  2xi\t  be§  §of^. 

9?oc^  weniger  würb'  id)’^  mißbilligen, 

Syenn  ^u,  5lntioc^uß,  ein  Slönig  fclber,  • 

^ic^  nid)t  bem  Imperator  beugen  willft; 

12Ö  ^ituß  ift  ^ein  Sreunb,  nic^t  ^ein  C^ebieter 

^erweig^re,  ba  2^u  feinen  Sc^mer^  getl)cilt, 

5luc^  feine  greuben  nun  ju  t^cilen,  nic^t. 

^l  ntioc^uß. 

So  ift  eß  ma^r,  maß  in  gan,^  Oiom  Pertautet? 

5)u  jünbeft  enblid)  öpmenß  gafet  an, 
i»o  ^u  ^2lmorß  bie  euc^  lang  geglüljt? 

Berenice, 

^er  Sorge  wei^f  id)  biefcß  §aupt  fo  lang! 

Ilnb  noc^  bie  le5ten  ^age  l}iengen  finfter, 

9J?it  trüben  29olfen  über  mid)  l)erab. 

3n  tiefer  Xrauer  um  beß  i^aterß  Xob 
186  Unb  in  beß  großen  '^Imteß  erften  Sorgen, 

^^ergaß  ber  Slaifer  feine  iUebe  leicht. 

5[liit  fcltner  ^l^eul)eit  toft  ber  (^röße  Üiei5, 

Unb  tiefen  (£*rnfteß  fic^t  bie  eblc  Seele 

JI8.  114  zuerst  in  3 Versen: 

nicht  genug,  bag,  wie  ein  Sefpenhaufe 
'5)ie  iiilie,  ber  Schmeichler  5>eer  ben  ^^pter 
Umbuhlt,  nun  and) 

ne  reißen  nach  reißt  u?  'Jluch  nach  ZTun  nun  nach  auch 
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9luf  einen  3^&ron  fid)  plö^lid)  l)ingefleüt, 

Unb  ieber  fleinere  ©ebonfe  tneic^t 
®or  ber  Betrachtung  fo  gemalt’ger  ^^füd)ten. 
^ct)  blieb  allein  in  meinem  graumgemath. 
Urtf)ei(e  l’elbft,  ma§  e§  mich  fo(tcn  muhte, 

So  lang  ihn  nicht  ^u  fehen,  nicht  511  ]preci)en; 
2)ie  Siebe  feffelt  mächtig;  menn  fiel)  ihr 
•iHuch  bie  ©emohnheit  fchmeichlerifd)  gejeHtc, 
Tann  fnüpft  fie  Banbe,  melche  nicht?  jerreifet. 

'ill  ntiod)Ui\ 

9iMef  er  bie  alte  5urüf? 

Berenice. 

9ioch  h^l  biefe^  ^^luge  nid)t  gefchen; 

Tod)  hott'  er  faum  bie  fromme  Sohne^pflicht 
©rfüllt,  unb  in  ber  ©ötter  9i'eihcn 

Te?  Bater?  Bilbnih  feperlid)  geftellt, 

911^  er  auf«  9?eu  für  feine  Siebe  forgte. 

;^n  biefem  9lugcnbli(  Oerfammelt  fid) 

Ilm  feinen  Slaifer  ber  Senat  non  9iom; 
Titu«  enocitert  Boläftina’«  ©räii5en, 

5vügt  ihm  'ülrabien  unb  Sprien  bep, 

Uiib  barf  id)  trau'n  ber  allgemeinen  Stimme, 
Unb  be?  ©eliebten  eignen  Schmüren  trauen, 
So  fe^t  er  barum  Berenicen  nur 
So  oielen  Staaten  ;\ur  ©ebietcrinn. 

Um  fo  oiel  großen  Sl'önig^namcn  noch 
Ten  größten  unter  allen  511  uerbinben, 

Ten  9?amen  einer  Saiferinn  üon  9i'om. 

91  n t i 0 d)  u Ä. 

So  fag’  id)  Tir  ein  emig  Sebemohll 


1 J.'i 


fiep  nach  mit  mö  pQt  aus  patt'  iä»  biefem  nach 


I,  21 


5Rocine^  53ercnice. 


in 


® e r e n i 5 e. 

2Ö0Ä  muB  icf)  f)ören,  grcunb  ^(ntioc^u^? 
Seid)  ifcbeipot)!! 


n t i 0 ct)  u §. 

3ld)  barf  nid)t  länger  meüen, 
Serenice. 

©QÄ  reifet  öoii  im^‘?  fpric^,  !üö§  fürefeteft  5)u? 
Unb  roelcfe  ge^einte^  Hebel  treibt  Did)  fort? 

91  ntiocfeu§. 

3d)  ^Qttc  $ic^  nid)t  micberfe^eii  follen, 

2o  xü'dt  beffer  mir  unb  J^ir  gemefen, 

9^un  löft  fiefe  fefemerer,  \va^  fiel)  löfen  niufe. 

'Berenice. 

2ei)’^,  ma^  e^  fei),  l^\i  bnrfft  e§  nicl)t  lierfc^incigen. 

91  n t i 0 u Ä. 

^^ebenfe  minbeften^,  o Söniginn, 

^oft  id)  ge^ord)e  Xeinem  S^adjtgebote, 

Unb  bafe  Tu  mid)  ^um  le^^tenmal  oerninunft. 

Senn  Tu,  umgeben  t)ier  Don  ^omp  unb  2d)immer 
3n  Tituö  faiferlid)cm  .'paufe  Tid) 

Ter  ftiUen  .^eimotfluren  nodi  erinnerft. 

Tonn  benfft  Tu  aud)  ber  leiten,  ba  mein  ,^^er5 
unDerl)olner  Siebe  fid)  Tir  meil)te, 

3d)  batte  Teined  93ruber^  Billigung, 

33ieUeid)t  b^tf  id)  bie  Teine,  93erenice, 

Tod)  Tituö  fam,  unb  fol),  unb  fiegte,  fam 
^m  Dollen  (älan^e  eiltet  Siömerfclbberrn, 

Ter  ^iKacbe  jugenblicber  ®ott.  '^ii'bäa 
ßrbebte,  ber  ^efiegten  erftcr  mar 
Ter  traurige  9lntiocbu^.  & fliege 
Tic  fcbmcrjlid)ftc  (Srinncrung  Dorbepl 


112  flöten?  bramatifci^cc 

Giü'ge»  Serftummen  legteft  2)u  mir  auf, 

SergebenÄ  fprac^eu  S^räneu,  Seufzer,  Slifc. 
©rmübet,  ba6  bei*  SlUbefieger  ^itu^ 

9^ur  meine  Jreue  nic^t  befiegen  fonnte, 

^aft  2)u  mir  ^mifc^en  Trennung  ober  2cbn?cigen 
^ic  traurige  SBal^l  geinffen  — unb  ic^  fcbiuicg. 

fc^mor  2)ir  mein  Sntfagen  laut,  5ugleicb 
$d)mor  id^  im  Stillen  unbegrän,^tc  IMel^. 

S e r e n i c e. 

SJel}  mir!  9Ba§  fagft  J)u? 

51  n t i 0 d)  u 

Unb  fünf  Sa^re  lang 

Sd)tüieg  id),  unb  fd^meigen  merb'  id)  3^6^^ 

!J)’rum  laß  mid^  enben.  SRagft  2:u,  Slöniginn, 

5JUd}  Qud)  unmännlich  fd)elten,  jeber 
S?iey  il)m  ber  @ott  in  feinem  ®ufen  beiBt. 

äu^'re  3vei}l)eit  mag  ber  SJfenfd)  erfampfen, 

"^ie  innere,  .^tön’gin,  giebt  ber  (V^ötter  @unft. 

^iUr  finb  nicht  felbft  bie  '‘^^flan^er  unfrer  Siebe, 
.Öer5  ift  fdjmäd}er,  al^o  bie  Seibenfd)aft. 

® e r e n i c e. 

Sieg§  ucrfichert  ift  ber  feftc  üföille. 

51  ntiochuÄ 

£eid)t  fpricht  bie  ^unge  niQnd)C!^  fchmere  ®ort, 
Sdpner,  menn^ö  in  1^4  geftalten  foll. 

SSar  meine  2ieb^  auch  ftärfer,  al^  mein  93t'ut, 

Xu  meifjt,  bah  fonft  mir’§  nicht  an  5)?ut  gebrach. 
3d)  falgte  meinet  5?ebenbuhler§  SBaffen, 

Unb  meine  5'^ 

5ln  5Jhmbe§  Statt.  Xer  .'pimmel  fd}ien  mir  günfr^ 

100  zuerst:  Du  legteft  mir  ein  emig  Schmcigen  aai 
100  lout  uftch  31t  107  im  nach  mir  felber 
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Unb  fdjrocr  öerrounbet  log  ic^;  ©crcnice 
Sctraiicrte  be§  armen  greunbe^  Job; 

Joc^  mir  mißgönnte  bie  erjürnte  @ottl}eit 
Jie  be»  ©rabe^^  bie  ben  ©öttern  fe^lt. 

3c^  foebt  unb  fompfte  micber,  meine  SSutb 
^ Stieb  bintcr  Jitu§  Japferfeit  j^urüfe, 

Unb  ma^  id)  tbcit,  icf)  fat)  i^n  über  mir. 

Sreunb  unb  a(§  Begleiter  jcbüjte 
9J?it  treuen  ipönbeu  ein  Tir  liebet  ^aupt. 

9^od)  langem  Stampfe  fiel 

Unb  ber  ©mpörer  lejter  Seft  ergab  ficb; 

Jie  ölten  SWauern  fanfen  in  ben  Staub, 

(S»  neigten  ficb  bie  gotbnen  Jempelföuten, 
ftol^e  Jenfmal  einer  alten  ^'leit. 

5n  menigen  9lugeublifen  fra^  bie  glömme 
0 3Ba§  jahrelanger  gleiß  erbaut  — 

®elräu5t 

®üt  einem  blutigen  Sorbeer^meige  50g 
Jer  ftob^e  Jituö  in  bie  ^Kom§, 

Unb  feine  fchönfte  ^öeute  — ®erenice! 
gn  Söfarca  blieb  ^2lntiocbu^, 

» ©cliebte  gturen,  100  Jein  guß  geioanbelt, 

Unb  mo  ich  juchte  Jeiner  Jritte  Spur; 
gn  traurigen  ©linnerungen  fprad)cn 
SDJir  öain  unb  3Biefe,  Jovf  unb  gtur  unb  ®ach, 
Unb  enblich,  meiner  Schmermuth  unterliegenb, 

' Jrieb  mid)  bie  Sehnfucht  nad)  gtalien; 
geh  fah  bie  ^errfcherin  ber  ©rbe,  9Unn. 

'Il^it  greunbe^gruß  empfieng  ber  fanfte  Jitu^ 

Jen  alten  Slompfgenoffen,  führte  mid) 

Sn  feiner  h^>l^cn  greunbin  — alle  03liiten 
Jer  Siebe  rief  bieß  SBieberjehn  beroor, 

SJie  au6  ber  Seper  Jone  loft  ber  Sänger. 

Joch  botf  Serlangen  meiner  heißen  Siebe 
Serbarg  ber  greunbfehaft  fanfte 

Utt«rmtor<len1cniald  124.  S 
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Unb  fo  betrog  ic^  bebbc,  mir  oertraute 

'Jer  9?ebcnbu^Ier,  bie  ©etiebte  fic^.  ^ 

3J  e r e n i c e. 

Sruc^tlofee  Sparren!  lln^eitbare  2bor^it, 

^ie  it)rer  St)aten  ßnbe  nie  bebenft! 

"i?I  u t i 0 d)  u !?. 

.Slennft  Xu  bie  Hoffnung,  Äön'gin  ®ereiiice, 

Unb  it)rc  trügcrifd^en  £d)mei)c^elei)en  ? 

'Dill  ihrem  Xroftc  mangelt’  eö  mir  nie.  ^ 

9iom  unb  Sefpafian  ocrmcigerten 

Xaö  ©lüf  bcy  Xitn^  unb  ber  53erenice, 

Xe$  9iömcr^  ,pi)men  mit  ber  fremben 

Xer  ilaifer  flarb,  unb  Xitu§  h^rrfcht  in  9icm  — 

Sei)  bin  ^u  ©nbc,  Slöirginn  — ©r,  ber  '^lÜCtf 
.Sl’anu,  ma^  er  miü,  mirb,  ma»  er  fann,  auch  voller* 
Xein  öorf)5citfeft  bereitet  fid),  mein  Sdiifjal 
Siegt  auögebreitet  offen  oor  mir  ba, 

Unb  jeigt  mir,  al»  mein  einzig  ,pcil  bie  Slucht- 
93eglüttc  magft  Xu  ju  ber  5^i}er  laben,  ^ 

Xie  Xid)  beglüft,  nicht  feine  Xhräneu  mifd)t 
3u  Xeinen  greubenmein  9lntiod)u», 

^^u  feiner  ^eimat  fehrt  er,  unb  ber  Xcinen; 
tlcfeelt  genug,  fein  ^nn’re:^  Xir  entbeft 
hoben  in  ber  9lbfd}ieb^ftunbe,  reif  id) 

9}etrübter  ^toar,  hoch  liebeuber,  al§  je. 

Serenice. 

Xer  frühem  93anbe  gütig  eingebenf, 

Vernahm  Xid)  Xeine  g^^eunbin  SJercnice; 

Xod)  l)ötte  nie  bie  .Slöniginn  geglaubt, 

9ln  biefem  Xag.  fo  nal)  bem  ^och^eittage,  ^ 

Xer  fie  auf  einig  mit  bem  Käfar  eint, 

so»  fein  uach  6a§  er  a7ri  ^In  aus  an  nach  PaB 
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Solc^  ein  öerroeg'neÄ,  unbebac^te§  SSort 
eiltet  anbern  ®Janne§  SDZunb  ju  böten. 

Sein  SRonn  ncrmag  im  Stillen  entfagen, 
3krfd)mieg^ne  2eiben  fennt  ba§  SSeib  allein. 

Ju  prunfft  mit  ber  9?otbtt)enbigfeit,  olö  mär'^ 

Xein  freper  SSille  mid)  ju  laffen;  bennocb 
öefteb'  id)^^,  ba§  id)  ungern  non  5^ir  febeibe, 

Xenn  meine  '?ld)tung  2)ir  nie  gefehlt; 
llnb  feinen  liebem  Beugen  meiner  Spönne 
Somit'  id)  mir  münfeben,  aB  ^ntiod)u^. 

5d)  ebrte  Jeine  Jugenb  mit  ber  Söelt, 

?icb  liebte  Jitu§,  unb  Ju  bicltft  ihn  inertb. 

Sir  oft  entlüft'  e§  mich,  mit  bem  ©eliebten 
9Wid)  ju  nerfteb'n  in  feinet  Sreunbe^  ®Ub. 

^ilntiocbu§. 

Unb  biefe^  flieh’  id);  bie  @efpräd)c  meib'  ich, 

5ln  benen  id)  nie  Xh^'^  schobt,  ju  fpöt; 

5liel}’  einen  5?amen,  bcu  Ju  einig  nennft. 

Berftreute  "klugen  flieh  melcbe  mid) 

5Uemal§  erbliften,  unb  mich  immer  foh’n. 

Unzart  für  9lnbre  ift  bie  ^arte  Siebe. 

Seb'  emig  inohl,  ba§  Snbe  meinet  Sebent 
6rharr’  ich,  bn^  6*nbe  meiner  @lut. 

J'rum  fürd)te  nicht,  bap  laut  mein  Schmer^  bie  'Seit 
Irrfülle;  nur  bie  3f^ad)richt  meinet  Xobe^ 

Sirb  Jich  erinnern,  baft  id)  noch  gelebt. 

(gebt  ob.) 


Jritte  «jene. 

Seren icc  allein. 

Soll  ich  fdjelten?  Jarf  id)  \l)n  beflogen? 
Jie  eble  Seele  fanb  ein  h^ii^te^  Soo^. 

Unfinnig  müthenb  fchineift  ber  ®ott  ber  Siebe, 
5Kit  feinem  noUen  SSöchcr  burch  bie  Seit; 

8^ 
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3u  treffen  liebt  er,  ju  beglüten  nic^t. 

3d)  fonnte  ®ir  bie  i^ränen  nid^t  erfparen, 

5)ie  2)u,  ncriaffen  nmi  ben  ©lüflic^en, 

3nt  fernen  5Saterlanbe  meinen  mirft. 

SBov  finb  ber  SDJenfcf)en  Seben^tage  anber§, 
eine  9iei^e  Don  Chttfagungen? 

2)ie  fcibft  jumcilen  ber  Seglütte  münfe^t, 

5^qB  er  fein  ®Inf  auc^  boU  genießen  fönnc, 
er  burc^  Seßmerjen  fic^'rer  fic^  erfauft 
2Bo  ixmrc  J^^^eube,  mo  @enuß  be^  Seben», 

Senn  ftet»  ber  Sorge  mintcrlicßer  öauc^ 

Xtn  ftranj,  ber  unfre  Schläfe  fc^müft,  entblättert? 


DJoef)  feßmeb’  id^  fcibft  in  bebenber  ©rroartung, 
^cm  größten  ©lüfe  ge^t  bie  gurret  boran. 
Senn  Jitu^  je  ber  SRömer  ©genßnn, 

S)ic  fiönige  bie  auf  ben  ^3Jamen  t)affcn, 

S'ee  .^'^erjene  liebfte  Sünfeße  fönnte  opfern, 
^urcl)  falfd)berftanb'nen  (Sbelmut^  bcrfü^rt? 
"ülie  menn  ber  :perrfc^er  miUenlofcr  märe, 
bae  be^errfeßte,  ftaubgebor'ne  SJolf. 

Seg  mit  bem  unglüffeligen  ©ebanfen; 

früßer  al^  er  ©efeg  befdßroor, 

3d)mor  er  mir  ^iebe.  gaffe  2^icß,  mein  i^erj! 
fließt  3eit  ift'e  meßr,  5U  füreßten  unb  5U  beben; 
'ij'enn  I)ein  ©cliebter  ift  ber  :^err  ber  Seit. 

ab. 

(Jnbe  bee  It«* 


7 


2)cr  §oc^geitgoft. 

S(^aufpiel  in  brct)  ^ftcn. 


^crfonen. 

3?itter  ^^Uibert  üon  ©tarnt). 

9?ofamunbe,  2ocf)tcr  beS  ©rafen  ®?ontaubel. 

Ä'  I 0 t i I b c , mit  in  ber  ®urg  3KontaubeI  erlogen. 
Arthur,  ein  ^Kinnefänger. 

‘ JReifige  beS  SiitterS  non  ©larnp. 

3)ie  ©jene  ift  in  ©oüopen,  tbcitö  auf  bem  ©(bloffe 
IRontaubet,  t^eilS  jn  ©tarnt). 

Unb  ber  Xbö«.  ber  btanfe,  fc^ien 
9?ur  im  Äetd)  ber  (Snjiane, 

2)ocb  ^ier  btübn  auf  meicbem  $tane 
^)t)a5intben  unb  3a?min. 


Plat.  33.  Nach  4 Die  (Sräftn  non  ITTontaubel.  5 5o(bter 
nach  il)rc  a zuerst:  Ätotitbe  in  ihrer  iöurg  erjogeu  n— 14 
Die  Verse  sind  offenbar  erst  später  (in  der  Schrift  des 
„Alearda“- Fragmentes)  auf  dieses  Blatt  geschrieben  worden. 
18  btübn  ans  btübt 


Scenartum. 

Itfr  %tt 

3ni  ©arten  ju  SWontaubel- 

I ^^Irt^ur  allein.  (Sin  2icbe§lieb.  1£t  fpiclt  auf  bet 
J>arfe,  er  crmartet  feine  beliebte  ^iofamunbe.  Dies 
i^n  l^icl)er  befd)ieben. 

II  ^^Irt^ur.  'i).^^ilibert.  Ifejterer  l^örte  ba^  Sieb,  meld^ 
yivt^ur  5ulc5t  gelungen,  unb  ba^  Don  ber  Siebe 
banbeite;  e§  gefiel  i^ni.  (Sr  läbt  ben  3)?infh:el  ah 
feiner  öoc^^cit  nac^  ©larnl),  roo^in  er,  inie  er  lagt,  w 
halb  feine  iöraut  üliofamunbe  bon  3)iontaubel  führen 
inirb,  um  bic  er  bereite  gemorbeit.  langem 

3!}^i$gefc^i!  fte^t  er  enblid^  am  feiner  2öünf(be; 
bennod)  bebrüft  i^n  eine  gel)eime  3c^ulb.  (rr 
erjäljlt  feine  (^efd)ic^te,  bon  bem  erfebrofenen  ^Irtbur  i5 
au§geforfd)t.  'iJSljiübert  liebte  feit  Sauren  ^ofamunbe, 
bod),  alÄ  ein  junger,  armer  Dritter,  ^atte  er  feine 
Hoffnung,  bic  (Srbin  bon  SO^ontaubel  511  erhalten. 
3ie  tborb  il)m  abgcfchlagcn.  Um  aber  nod^  ®elcgenheit 
5u  ^aben,  feine  ©eliebte  5U  fe^en  unb  §u  befueben, 
ftelltc  er  fic^,  al§  erlöfche  feine  Siebe,  unb  fingirte 
eine  Seibenfd)aft  für  Slotilbe,  9fofamunben^  greunbin, 
im  Schlöffe  93lontaubel  ei‘5ogen.  3obann  bemerfte 
er  5U  feinem  Schreien,  ba§  Slotilbe  i^n  liebte.  Um 
biefe  glamme  511  bertilgcn,  berlieg  er  0abo^en,  gieng  ^ 
er  mit  ©ottfrieb  bon  ^Bouillon  nac^  bem  ^eirgen 
@rabe.  ^)oc^  teerte  er  halb  jurüf,  ba  er  burc^  ben 
^ob  eine!?  Cl)cim§  (rrbe  bon  ®larnt)  mürbe,  unb 
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feine  Umftönbe  bie  oort^eii^aftefte  SBenbung  nahmen. 
92un  burfte  er  um  9iofamunben  frel)en.  (5r  t^at 
e§  biefen  ^(iigenblicf.  ^ie  G^räfin  geftaub  fie  i^m 
5U,  unb  ift  gegenmärtig  befd)äftigt,  eS  3iofamunben 
anjufünben.  .Sllotilben  ^at  er  nod)  nic^t  gefe^en,  fie 
o^nt  nic^t§  bon  feinem  ^iU^r^aOen,  er  glaubt  nic^t, 
baB  fie  i^n  me^r  liebe,  bennoc^  fürchtet  er  c^.  ®r 
get)t  5urüf  jur  ©räfin  bon  9J?ontaube(. 

III  9(rt^ur  allein.  ®r  ift  in  S^er^meiflung  unb  ber= 
münfc^t  fein  Sc^iffal.  ^^(Ue  feine  feoffnungen  finb 
auf  einmal  jerftört. 

IV  ^lotilbe,  5(rt^ur.  3ie  bemcrft  anfangs  ben  SÜiinnes 
fänger  nid^t,  unb  brüft  i^re  greube  über  (^Iamb^§ 
^Hüffebr  au^,  ben  fie  noch  nid)t  gefei)cn  ^at.  3ie 
fd)ilt  i^n,  bafi  er  noc^  nid)t  in  i()re  5lrmc  geeilt  ift. 
5(rt^ur  unterbricht  fie  mit  53ebauern.  C£r  erjä^It 
ihr  nad)  unb  nach  Qansen  S3erlauf  bei*  5)inge. 
3ie  fann  ihm  faum  glauben.  üöet)ber  Silagen. 

V ^i'ofamunba  fömmt  mit  (Sntfeben  im  5lngeficht.  3h^^ 

ift  angefünbigt  morben,  bag  G)emaht 

mirb.  9!}^orgen  mirb  er  fie  jur  .t)och5eit  nach  G^lfl'^nt) 
abführen.  iMebc^fchiuüre  unb  Silagen  5(rthur§  unb 
S^ofamunben^,  burch  Sllotilbcn^  Schmer^  über 

53errätherei)  unterbrochen.  ‘iUrthur  ber^ 
fpricht  bcr  G^eliebtcn  ju  ihrer  Öochjeit  ju  fommen, 
ba  U)n  eingelaben.  5[}?an  fiel)t  ben 

^Kitter  bon  Getarnt)  fommen,  Silotilbe  entflieht  mit 
9(rthur. 

VI  ^llofamunba,  fprid)t  bon  feiner  Siebe, 

bon  bem  (Slüf  ba§  fchönfte  gräulein  auf  feine  ^urg 
führen  511  bürfen.  3ie  entgegnet  nur  mit  menigen 
5öorten,  unb  befd)eibet  il)n  511  ihrer  5[Rutter,  roohin 
fie  ihm  folgen  mirb. 


1 feine  nach  fid?  4 gegemuörtig  nach  bie 
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VII  Diofamunba  aÜein.  9?oc^finnen  über  i^r 

fie  crjä^lt  bie  (iJcfc^ic^te  i^rcr  2iebc. 

VIII  9^ofamunba  unb  StlotUbe.  53ei)be  in  Trouer.  ^?o)'a= 

munbe  )uc^t  il)re  greunbin  5U  bcreben,  mit  il^r 
noc^  ©larnl)  ya  ?iiel)en,  fid^  felbft  jum  ^roft,  unb 
bafi  nud)  fie  nic^t  ganj  uerlaffen  fet).  .^totilbe  uers 
mirft  biefen  ^orfc^Iog  mit  llnmut^.  'Sie  fagt,  bo§ 
fic  fid^  bcn  nöc^ften  5D?orgen  fc^on  in  ein  ^tofter 
5uriif5iel)en  moUe.  5lbjd)ieb  bet^ber  greunbinnen. 

IX  Slotilbe  allein.  Sic  fie^t  it)r  mit  ncibifc^en  iölife 
nac^,  unb  fie^t  in  i^r  nur  bic  ^raut  bc§  (beliebten. 
Sie  erfennt,  ba§  e§  ba»  MIofter  nicht  fet),  mnä  i^r 
^ul}C  bringen  fnnn.  Sie  }ct)ilt  fich,  baß  fie  ben 
53erräther  nod)  liebe.  Xunfler  (JntfehluB. 


Ilter  3lft. 

rot  bem  Scbloffe  ©latni).  ift  fpöter  ?lbcnb, 
unb  beginnt  bnnfeln.  S)ic  genfler  bed  Scbloffed 
finb  alte  erleuchtet,  unb  man  böi^t  ^ufif  barin.  ^er 
SWinnefänger  tömmt  öon  ber  einen  Seite,  .SUotilbe  in 
^ilgerflei ber n,  jchüchtern  ficb  umfebenb,  oon  ber 

anbern. 

I ^Irt^ur,  Ölotilbe.  Sic  bemerten  im  Slnfange  einanber 
nicht,  unb  fprechen  abu)ed)fe(nb  Pon  ihrer  H?iebc,  unb 
bem  (intfehluffe,  ber  fic  hergebracht.  Slotilbe  erfennt 
julejt  ben  ^Irthur,  er  nid)t  fic.  Sie  nähent  fich, 
fie  fagt  il)m,  bag  fie  ein  ^ilger  fep,  ber  ju  einem 
90>Juttcrgotte-!dnlbe  mallfahrtet,  bur^  ein  ^lübbc 
gefeffelt.  Sie  berlicrt  fich  auf  eine  anbere  Seite 
be§  Sd)lüffc$. 

II  ^^trthur  allein.  fiur5er  9}?onolog. 

111  ^21rthur  unten,  fHofamunba  am  5lltan  be^  Schlöffe*. 
Sie  fpricht  anfangs  für  fich-  ^^Irthur  erfennt  fie 
unb  ruft  fic  an.  2Scd}felrebcn.  (It  oerfpricht  hinauf 
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5u  fommcn,  al^  TOinnefanger.  Sic  mirft  i^m  jum 
©efc^nf  unb  ^eic^cn  i^rer  Siebe  eine  ^erlcn)d)nur  5U. 

IV  5(rt^ur§,  attein,  nbnjed^felnb  fro^e  unb  traurige 
@efüf)tc. 

©emod)  im  Scbloffe. 

V  SJofonumbo,  ^^^iUbcrt.  6r  fragt  fie,  marum  fie  bie 
®äftc  unb  bie  laute  ,^oc^5eitfcl)er  f(ief)e?  pp.  feurige 
Siebe  Pon  feiner  Seite. 

VI  Üieifigc  bringen  9(rt^ur  gebunbcn,  bcn  fie  um  ba^ 
Sc^IoB  ^erumf^(eid)enb  trafen,  unb  bei)  ü)m  Siofa^ 
munbcng  perlen  fanben.  ^()ilibert  erfennt  i^n 
micber,  befragt  i^n.  ^Irt^ur,  bcr  feine  Siebe  um 
feinen  ^rei^  Perrat^en  miÜ,  mirft  firf)  bem  Flitter  511 
güffen,  gefte^t,  ba§  er  fid)  in  bie  33urg  einfd)üd), 
alle  ©emäc^er  leer  fanb  unb  unbemad)t  unb  offen, 
unb  er  biefc  ^ci1enfd)nur  au§  ben  ^^inimcrn  ber 
®raut  geraubt,  ba  er  arm  fei),  ^^ilibert  läfjt  i^n 
in'^  ®urgPerlieB  merfen,  unb  gel)t  fclbft  mit  feinen 
Knappen,  i^nen  bie  Sd^iüffel  5U  geben. 

VII  ^Wofamunba  bleibt  jurüf  in  Sc^mer5.  Sie  5erreiBt 
bie  ^4'^erlenfc^nur.  ©leid)  barauf  fömmt  Mlotilbe, 
bie  unterbeffen  in'§  Sd)loB  gegangen.  Sie  loiü 
in'^  fllofter  gel)en,  unb  fagt,  ba^  fie  if)rc  greunbin 
nod)  einmal  befud)en  inollen.  "Ji'ofamuuba  er5äl)lt 
ibr,  baH  ^rt^ur  gefangen  fäße,  unb  fie  it)n,  e»  fofte, 
ipo»  moüe,  im  35uvgPcrlicB  befucben  unb  befreien 
tPoUe.  Sic  gel)t,  unb  bittet  .Stlotilben,  nod)  bicfe 
9^acbt  ouf  ©larni)  511  pcrmeilen.  Sie  bofft  fie  loieber 
5U  feben. 

VIII  ftlotilba  allein.  Streit  bcr  ßmpfinbungen  in  il)rcr 
®ruft.  Sic  fann  nid)t  ertragen,  baB  ^'b^^ii^’crt 
alfo  perratben  mirb.  iJb^^  5“  )Kofamunben 

nimmt  bie  go^bc  be^  J)affe§  an.  Sic  fdiioanft  in 
&ntfd)lüifen. 
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dritter  9lft. 

©ernod)  im  Schlöffe  ÖJlariU). 

I  ^4^^ilibert  aU ein.  (£r  flagt  über  jeine '^raut,  bie 
i^n  jeibft  am  ipoc^jeitabenb  noc^  üerla^t.  9)?an 
^at  i^m  gejagt,  ba^  jie  nod^  in  bie  Siapeüe  gegangen, 
um  5U  beten,  pp. 

II  ^büibert,  Ä^lotilbe  noc^  im  ^itgerrofe,  ben  jie  aber 
halb  abiüirft,  unb  fid)  i^m  ju  erfennen  giebt.  Sein 
8d)refen,  feine  bebrängte  l^age.  d*r  bittet  fie  311 
ner^eÜjen.  Sie  mürbe  ibm  Per5eif)cn,  aiitmortet  fie, 
menn  nur  jeine  Q^ematjlin  jeincr  mürbig  märe,  unb 
jo,  bon  C^ijerjud)t  unb  IHebe  getrieben,  oerrät^  fie 
^jiofamunba,  entbeft  bem  9iitter,  bag  er  jie  jejt  mit 
iljrem  53ut)(en  im  ^urguerlicfje  treffen  fönne.  C£*r= 
ftaunen,  3orn  bei>  9^itter§ ; er  nimmt  fein  Sc^merbt 
bon  ber  SBanb  unb  gel)t.  Sie  folgt  il;m. 

35uvgberlicB. 

III  ^^(rtl)ur.  Crr  jpielt  ein  .Mlaglieb  auf  ber  ftarfe. 

IV  9Iojamunbe  fömmt.  l^iebe^crgiejiungen  bon  bepben 
Seiten.  Sie  fiub  entjc^lofjen  511  fließen,  noc^  et)  ber 
Tag  graut. 

V  5lrtl)ur,  Üi'ojamunba,  O^itter  $l;ilibert,  SHotilbc. 
ü^cjtere  bleibt  noc^  im  öintergrunbe  ber  Sjcnc. 
'^^cd)jclreben  jmije^en  ‘ülrtljiir  unb  ^^ilibert,  »tojas 
munben^  ißerjmciflung,  SUotilben^  ^)i'eue.  ^^ilibert 
erftid)t  ben  ^lUinnejänger.  Sd)refen  über  ba§,  ma^ 
er  getban;  er  berläjst  jd)aubernb  ba^  (^efängnip. 

VT  Oiojamunba  l)at  fid}  auf  ben  !^eid}nam  be^  beliebten 
gemorfen.  .Sllotilbc  fömmt  nöl}er  unb  fuc^t  fie  auf^ 
5uricbtcn.  Umfonft.  S^^nimer,  fie  flagt  ficb 

felbft  an. 

ÖJemaeb  im  Scblojje. 

SO^an  fieljt  %T}ilibert  auf  einem  ^fubebette.  gicber^ 
bafte  'iHnföUe  l}Qben  ibn  auf^  Vager  gemorfen. 
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VII 


6 VIII 


10 


15 


20 


25 


^^ilibert  allein,  (^r  rebet  öenniiTt  unb  ^alb 
im  Xroum,  ber  Xag  fängt  attniQt}lig  an  5u  grauen, 
unb  bie  erften  Stralen  fc^immern  biirc^  bie  ^eufter. 
S[Ran  ^ört  eine  ^obtenglofe. 

^^ilibert,  SHotilbe.  ©ie  tömmt  mit  tangfamen 
(Schritten,  unb  graniuoü.  Sie  fe^t  fid^  an  fein 
Säger,  unb  fragt  nad)  feinem  ^uftanbe.  C£r  öerlangt 
ju  miffen,  marum  nic^t  auc^  feine  O^ema^Hn  erfc^eine. 
fünfte,  fnr,^e  ^ntmort  SllotilbenS.  'if.^aufe.  (^r  fragt 
fie,  ob  bie  Xobtengtofe  feinem  .^oc^jeitgafte  gegolten 
^abe.  Sie  bejal)t  e^.  "i|3aiife.  5^iefe  Stille,  ^^ilibert 
^at  fic^  aufgemadjt,  unb  ift  an'§  genfter  getreten. 
Gr  begrübt  fc^merjlic^  bie  3Jiorgenfonne.  5)ie  Xobten= 
glofe  tönt  auf'§  9ieue.  'J^un  menbet  er  fic^  mit  ben 
Söorten  an  Mlotilbe: 

9^oc^maI§  ^ör  ic^  biefe  (^tofe  — 

SSe^!  in  meinem  ©öufe  gatten 
Sic^  Xrauertöne  fd)nell 

(im  bebenben,  fragenben  Xon) 

Sprid),  mer  ift%  ben  fie  beftatten? 
morauf  i^m  filotilbe  mit  gebämpfter,  abgeineffener 
Stimme  antioortet: 

Ütofamunba  ^ontaubel. 

^^ilibert  finft  jur  Grbe,  SUotilbe  beugt  fic^  über  i^n. 
3) er  iBorbang  fällt. 


4^ 
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^ e r f 0 n e n. 

JRitter  '^^^ilibert  üon  ©larnt). 

I b c Q r b a , Xocöter  be§  (Grafen  ^iontoubel. 

5t  I 0 1 1 1 b e , mit  if)r  in  ber  '^utg  Tontaube!  erlogen, 
r t b n r / fin  3)?inne|ängcr. 

SHeifige  bc§  IRittcr«  Don  ©tarnt). 

2)ic  Sirene  ift  in  6aDoi)cn,  in  ben  jioet)  erften  Elften  auf  bem 
Scbloffc  ^JDiontaubel,  in  ben  bret)  lejtem  511  ©lami). 


£cfter  :utt. 

I. 

9lrtbur  allein. 

2)ie  Sj^cne  ift  ber  ©arten  51t  SKontaubcI. 

9trtbur  f^t  in  naebbenfenber  Stellung  am  ©ingana  einer  Öaubc. 

5(UmQr)lig  neigt  ber  Xag  ba§  mübe  §aup" 

Xie  Sonne  fe^nt  fid),  immer  tiefer  finfenb, 

3f)r  2id}t  5u  löfc^en  in  ber  'iJÜpen  Schnee. 

Ursprünglich  stand  im  Personenverzeichnis  und  im 
Texte  bis  1744  statt  ^Ü(b)earba  stets  Siofamunba 
V.  ,_4  ursprünglich 
IPic  pd)  bic  Ubenbfonne  fdjön  ücrFIärt, 

Unb  auf  ben  nicgefd)mol3’ncn  Schnee  ber  2Upen 
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C felig,  felig,  mer  ba  2og  für  Sag 
5 5ugemcfrnc  ffierf  mit  2uft  üoUbriugt, 

Unb  bem  am  ^Ibcnb,  nac^  Dergoffnem  Schmeiße 
3ufriebcut)eit  bie  matten  ®litc  f^UeBt. 

aber  fc^mcife  biircf)  bie  frembe  SBelt, 

Unb  jebe^  Sebcn  prüfenb,  leb’  ic^  fein§. 

Son  früher  allem  feinb, 

8Io^  ic^  ba§  Snterlanb  unb  flo^  bie  SJieinen, 

Um  9?iemaub  untert^an  fegn,  noc^  bantbar, 

Unb  burc^  mic^  felbft  merben,  ma^  ic^  bin. 

Ser  fete  Stolj  nerbiente  ßüc^tigung, 

^ ©elo^nung  marb  mir  nom  @e)d)if  ju  Sljeil. 

9?ur  allju  Söenigen  erfe^t  bie  grembe 
^^imatlanb^  juerft  erblifte  glur; 

Ser  jarte  ^omeran^enbaum  nermelft, 

Ser  non  gtalicn  fommt,  in  unfern  Sergen. 

^ 9Ri(^  aber  f^at  baö  Sc^itfat  munberbar 

?luf  biefem  fremben  Soben,  inie  mit  taufenb 
8erid)lung’ncn  SSurjeln  träftig  feftgepflan5t. 

®a§  fing’  ic^  benn,  unb  tneldje  ^^l^nbung  ruft 
Gntfc^lummerte  ßrinn’rungcn  mir  ouf 
^ Unb  ma^nt  mid),  baß  bie  öeimat^  mir  nid}t  läd}lc, 


Sie  Ic3ten  Stralen  ihrer  Roheit  mirft, 
gur  Kuh’  3u  eilen  in  ben  Schoos  bes  UTeeres. 

Diese  Verse  wurden  später  quer  am  Rande  in  Redon- 
dillen  umgeschrieben: 

Sic  allmäblig  jene  ftoljcn 
9Upen  rofenrott)  fid)  malen, 

Unb  bie  ®onne  biegt  bie  Strafen 
3n  ben  Sd)uee,  ber  nie  gei'cbmol^cn. 

Sic  bie  ^benbminbe  flüftern 
Surd)  C^ebüfeb  unb  Seet  unb  Siefe, 

Unb  bc<^  Sornanb’ö  Sdjattenrieie 
Sirb  bie  X^ale  balb  nerbüftern. 

« bergofinem  nach  vollbrachter  21rbeit  ? matten  nach  müben 
Ungen  lo  allem  über  jebem  la  '^^ur  nach  Doch  19  unfern 
nach  biefen  93-9;  ursprünglich: 

Sc^  3J?cnfd)en  Soterlanb  beftimmt  fein  ^)cr3; 

Sie  2iebe  bat  mit  ihrer  3nubcrer) 

SWicb  [angefcbloffen]  hier  umfcbloffen.  Soeb  ma§  janbeit  fie? 


126  ^lotcnS  bromatijc^cr  9?o(^Iaö.  [I,  1.2 

2Ö0  boc^  ber  üiebe  3öuber  mid)  umfängt. 

5ögert  2Ubearbe  ju  erfc^einen 
ÜEßo  i^r  getreuer  ©önger  cinfam  ^arrt? 

Sic  lägt  nüc^  in  Betrachtungen  Uerfenft, 

Xk  bc$  Q^emüthe^  jnrter  Stimmung  fc^aben, 

2öic  offne  Sönnben  bic  Berührung  fchmerjt. 

Beglüftc  Siebe  liebt  bie  (^egenmart, 

Tenn  bie  Bergangenheit  liegt  falt  öor  ihr, 

^ie  3idunft  aber  graut  fie  fchaurig  an. 

(@r  nimmt  bie  §arfe,  bie  an  feiner  Seite  Ic^nt.) 

Ä'omm  5)u  Berbrängerin  ber  9?achtgebanfen, 

5)ein  h‘^it)er  jerftreue  pnehtig 

1)ie  trüben  SBotfen  ihrer  2)ämmerung, 

Unb  fannft  ®u’§  ni(^t,  fo  milb’re  hoch,  in  filänge 
G^elöft,  bie  Schtnermuth  ber  beflemmten  Bruft. 

fpielt.) 


II. 

9irtbwr,  f|JbiIibert. 

C£in  fd)önet>  Sieb,  fo  ffagenooü  unb  meich, 

Unb  mechfelnb,  toic  bic  Stimmung  meiner  Seele. 

5n  mclchem  ^eid)e  biefer  (Härten  prüft 
Xie  Silberfehle  ber  mclob'fdje  Schman? 

i(5r  fieht  ben  2KinftreI.) 

Sei)  mir,  loie  2)id)  nennen  magft,  gegrüSt, 

Unb  ftör'  id)  teilte  ftillen  gantafien 
Bergieb,  bic  Xöne  loftcn  mid)  hctbeQ. 

2(rthur. 

3hl''  ftört  mich  9Utter,  öörer  finb 

^DUr  Sunfd)  unb  Dhihm:  ich  93Unnefänger  — 

87  sögert  2llbenrbe  ursprünglich  3aubert  Hofamunba 
4 1 gegrüßt  nach  mtUfommen 
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X’U  fc^einfl  nid^t  bicie‘3  2anb§;  ba^  blonbc  öaar 
^ ^liefet  3^ir  in  roeic^en  Sofen  Don  ber  Sd)u(ter. 

^at  ba^  ferne  Sübion  geboren, 

^In  tapfern  Scannern  ein  gefegnet  iL^anb, 

Unb  ^olbe  Sieber  loerben  bort  gelehrt; 

ftäte  Diebel  fpielen  um  bie  Sonne; 

Xrum  lOQ^U'  ic^  mir,  narf)  langer  2ÖQnber)d}aft, 

3um  )d)öncr'n  ^lufentf)ait,  SaPopen§  X(}äier. 

Sor  allem  lieb'  icl)  biefen  füllen  ©riinb, 

'^In  Schatten  frud}tbar  unb  an  Cuellen  reich, 

Sie  un^  be§  ®ornanb§  ®ipfel  nieberfenbet. 

^ ^3^un  aber  fagt  aud)  niir  euern  Stanb, 

Unb  Stamm  unb  9lal)men,  benn  fo  lang  id)  manble 
3n  biefem  Shol  unb  jene^  Schlöffe»  .'pallen, 

2Barb  Guer  ^Intlip  nie  Don  mir  gefel)n. 

3toep  Jage  finb’§,  feit  ich  juriifgefefirt 
i^on  langer  .<lteu§fahrt  au§  bem  liOtorgenlanb. 

Sem  Sd)loffe  iWontaubel  bin  id}  benadjbart, 

Unb  ©larnp'^  alte  Jhürme  nenn'  id)  mein. 

^Irthur. 

Sie?  ©larnt)  fagt 

Gine§  Cl}eim^  Job 

SieH  mir  bie  iöurg  unb  ihr  Gebiet  511m  Grbe. 

3lrtl)ur 

(ouSforfchenb.) 

So  famt  3h^  J^wn  nach  Sl^ontaubel  h^^übcr, 

Guch  nochbarlicher  Gaftlichfeit  5U  freu'n? 

5Ö  UMprünglich : Sic  un§  ber 'üJJontanüert  hcmnterfenbet. 
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3&0  bocf)  ber  Siebe  umfdn 

SSa^  5ögert  5(Ibearbe  5U  crfc^einen  / 

9Bo  i^r  getreuer  ©änger  einfnm  ^ 

Sie  lägt  mic^  in  Betrachtungen  r’  . 

5)ie  be^  @emüthe§  porter  Stimr 
SBie  off’ne  ®unben  bie  Beruh' 

Begliifte  Siebe  liebt  bie  @eg^ 

2)enn  bie  Bergongenheit  lie' 

T'ie  3ufunft  aber  graut 
(®r  nimmt  bie  ^arfe,  b 
Somm  5)u  Berbrängeri»  ert. 

Sein  holber  3efbrhaucf  getban,  unb  nicht 

Sie  trüben  SSoIfen  if  anniffe^  bebarj  c^. 

Unb  fannft  Su’§  nir  'JUbcarba? 

©elöft,  bie  Schluerr 


/ 


/ 


9lrthur. 

23obl! 

•m  gäftebunten  Saat 
iLinen  meiner  .^arfe 


3n  melcb'  / 
Sie 


ein  fd)önes  fc^önen  flinb*  jocben 

Unb  med^f 

"illrthur 
(beb  Seite.) 

Set)  r «nnt^Sem  reichen  ®knn  uerfagt  ftd) 
Unb  #V/  -Tochter  au^  ber  ÜOi'utter  bet)? 
Bcrct  ^ 

Bhi^ibert. 

ich,  ©ehorfam  nicht; 
3h'^  9^h^6i  5ti  fepn, 

fchicn  fie  mir  luohtgefinnt. 

^rbaj  uraprfingii^ii  9?ofamunba,  ^eniib? 


<*  gegriiV 
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iegt. 


ütcu  genügen 


aljler^  Stecht. 


vr 


ert. 

.leß  id)'§  fe()len; 
jv  iiuv  )cit()er 
laug  in  Iraner  lag, 
jn  äRontaubel  uerfc^ieb. 
jenen  (Semcic^ern 
yrauen  feinen  lob, 
jcnb  bcm  @emnl)l  bcr  53knge. 
it  l)at  mit  güfgen  9tcttert)änben 
oe  Siofc  treu  bcmad)t. 


"ülrt^ur 
(bei)  0eite.) 

"Mer  (Sngel  ^at  bid)  treu  beioad}t 
jUm  Serberben,  in  bem  Sturm  ber  Sc^lac^ten! 


**4?  t)  i 1 i b e r t. 

manc^eni  Seiben,  mand)em  bittern  lag, 

'^^eint  mir’^,  aB  l)ätte  mir  ber  §immcl  felbft 
golb’nen  K)ore  plöblid)  aufgetban; 
batte  ^iebenb  oor  mir  t)er,  ba§  @tüf 
* äebtoebe  Säule,  bie  ben  Seben^meg 
3)em  SSanberer  bc5eid)ncn  mu§,  nmfrän5t. 

So  i)t  bie  bie  ber  meinen  gleicht? 

lof  güt’gen  nach  treuen  io3  treu  bemacht  nach  gütig  auf* 
. 104  treu  beroaebt  nach  aufbemabrt 

I 

Utt4ntard«nknale  124.  9 
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^^Üibert, 

5)iefe  ©c^toH  ift  mir  fein  frembc§;  ben  ^efucb 
^er  frü(}ern  ^a\)xc  miebert}o()lt’  id)  (}cuf; 

^od)  nic^t  qI§  ^aft  nüc^  Ijcimifc^  l^ier  machen, 
S3iclme(}r  bie  fd)önfte  33liime  biefe^  ts 

3n  meinen  (harten  ju  üerpflanjen. 

^Urt^ur. 

2öic? 


^^ilibert. 

^d)on  ift  bei*  fdjmerfte  Schritt  getban,  unb  nicht 
^en  Schleper  be^  Ö^eheimniffed  bebarf  c^. 
bo»  gränlein  ’i)llbcarba? 

5lrthnr. 

2öohl! 

£ft  jab  id)  fie  im  gäftebunten  Saal  ^ 

5)en  fd}lid}tcn  Xönen  meiner  iparfc  hordjen. 

^<)3hiübert. 

ÜO^ir  h^it  bie  öanb  bc^^  fchönen  Ji'inb^  foeben 
iDer  üötutter  SlUtle  freubig  5uer!annt. 

^Jlrthur 
(bei)  Seite.) 

^et)  mir!  (laut)  'J)ent  reid)en  9}^ann  Perfagt  fich  niept^, 
2)od)  fallt  bie  2od)tcr  auch  ber  SDhitter  bep?  ss 

)J.U)ilibert. 

'üluö  9?eignng  iüün)d)t’  ich,  an§  C^eporiam  nicht; 

3id)  glaube  niept,  non  ipr  gepapt  511  fepn, 

Unb  cp  id)  gieng,  fdjicn  fie  mir  moplgefinnt. 


79  ^Ubearba]  ursprünglich  9toiannmba,  greunb?  dann: 
9Jo|nmunba  luoplr 
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9ioc^  nie  t)ot  l^iebe  biefe^  fanfte  ©erj 

3n  roilbem  Sturm  bcr  l^cibenfdjaft  geroiegt. 

^ot)liüüllcn  aber  gegen  alle  SBelt 

©.rfüUt  eö  ftet§.  gür  biefeii  'ütugenbUf 

Soü  mir  bie  3reunb)c^aft  ber  (beliebten  g'nügeu. 

^Irt^ur. 

Hub  fc^eut  3^r  feinet  ^Jiebenbut}ler§  ^Jiec^t. 

^;M)iIibert. 

9Md)t  an  CE'rfunbigungen  lieg  id)’^  fel)len; 

()aben  men’ge  ÜJitter  nur  feitt)er 
^ief}  Sd)lo6  befuc^t,  ba^^  lang  in  Xrauer  lag, 

^Jiad^bem  ber  (^raf  üon  ^U^ontaubel  üerfdjieb. 

3n  ftillcn,  abge)d)iebenen  öemäc^ern 
iöemeinten  bei)be  g^nucn  feinen  Xob, 

Sic^  lang  entjiel^enb  bem  (^eim"il)l  ber  ^DJenge. 

3)^cin  Sc^u^geift  l}at  mit  gütigen  ^K'ettcrfiönben 
SD^ir  biefc  Ijolbe  9io)e  treu  bcmadjt. 

'?lrtl)ur 
(bei)  Seite.! 

9J^ein  böfer  (Snget  Ijat  bid)  treu  bemadjt 

9J?ir  5uni  ^erbeiben,  in  bem  Sturm  bcr  Sd)lad)ten! 

‘‘m  i l i b e r t. 

^J?ac^  manchem  Reiben,  manchem  bittern  Jag, 

Sd)cint  mir%  al$  l)ötte  mir  bcr  öimmcl  felbft 
Xie  golb’hen  Xljore  plöblid}  aufgctban; 

511^  Ijättc  5icl}cnb  üor  mir  l)cr,  ba§  (^Hiif 
gcbmcbe  Säule,  bie  ben  l^’bcn^mcg 
^em  iBanberer  bejeicbncn  mu^,  umfränjt. 
ift  bie  ber  meinen  gleid)t? 

109  güt’gen  nach  treuen  los  treu  beiuncbt  nach  gütig  auf» 
bemabrt  io4  treu  bewacht  nach  auf  bewahrt 

Litteratardenkroale  124.  9 
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SBo  ift  bcr  SD^ann,  bcm  fo(c^  ein  ()olbe^  Selb 
^2lm  ©ufen  liegt,  roie  bic  mir  ^tnoertobte? 

Unb  bocf)  — 

r t b ii  r. 

Unb  bocb‘? 

'im  i I i b e r t. 

brüh  ein  itillcr  ®tQW 

ifen  fübncn  ^^hiffcbinung  meiner  greubc  nicber, 

Unb  bie  get)eimc  Sc^iilb  beengt  fo  ic^mcrjlicb 
i£er  Hoffnung  fc^meifcnbe  ©ebonfenluft. 

^21  r t m ^ 

(mit  ^Intbeil.) 

©ertraut  mir;  linbert  t^eilenb  euer  SBcf). 

^ i t i b e r t 
(iiad)  einer  ^4$aufc ) 

6»  fet)  — fd)on  aü^ulang  bringt  bieje^  Ucbcl 
Unfic^ern  Söii^ton  in  mein  ^ubeUicb, 

Unb  läßt  fid)  nic^t  betäuben.  $Hatf)Ä  bebarf  ich; 
5lu§  jebem  iWunb  ift  nötl)'ge^  miUfommcn, 

Unb  jc^mer  nur  ratzen  mir  um5  fetber  gut. 

Sor  allem  no^  bebarf  id)  be§  SSertraifn^, 

Unb  oft  uertraut  fic^  einem  gremben  leid)t, 

SSa^  man  bem  Sreunbe  fträubenb  nur  befennt, 
Si^enn  ba§  ©eftänbnip  ben  ©erluft  ber  9kigung, 
Um  bie  man  lang  gebuhlt,  befürchten  läBt. 

'Du  höft  juerft  burch  Deine  ^arfentöne 
Die  büftern  Sorgen  biefer  ©ruft  ^erftreut: 

SJaB  mid}  mein  ^erj  entfaltet  oor  Dich  legen. 

9U^t  fene^  glüflid)e  ©eftirn,  ba§  ijt 
9Kir  fegnenb  naht,  umglön^te  meine  Söiege. 

3n  einem  felsumfchloff^nen,  engen  Dh^lr 
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3n  ba»  ber  Mont  du  Tour  ^inunterfcf)aiite, 

Unb  ntQnd)er  ®Iätfd)er  feine  ®öc^e  go§, 

Stanb  meinet  3?ater^  abgelegene  ®urg. 

Cbglcic^  fein  SSappen  ben  gefrönten  feelm 
140  21u6  einem  alten  ©rafen^aufe  trug, 

5i?Qr'§  bod)  nur  biefe,  ma§  bie  Serfd^menberlaunc 
Tee  reichen  bem  bür  ft  gen  ®nfel  lie§, 

Unb  unbefannt  mar  mein  ®efc^led)t  gemorben, 

Jn  anbern  biefe^  i?anbe^  3^^^- 

145  3rü^  marb  bie  i^uft  ju  manbern  in  mir  mad}, 

Unb  eine  gute  Sanjc  lernte  id)  führen. 

Turd)  biefe  T()ölcr  fc^meift’  id)  oft  unb  gern, 

Unb  mannen  tapfern  @egner  traf  ic^  an, 

Ter,  Pon  ber  .‘peimat  ferne.  Traten  fuc^te, 
loo  Unb  l)ier  bie  gaftli(^ftc  95emirtl}ung  fanb. 

3?or  ollem  ftet^  gefiel  mir  SWontaubel; 

9)tein  '^luge  ru^tc  freubig  unb  ergö,^t 
^uf  biefee  3d)loffe^  reinem  Sbenmaafj, 

Ten  breiten  ©räben,  ber  oer^yerten  33rüfe 
Unb  bem  '^Jortole  pon  gcbieg’nem  (Srj. 

3^ic^t  minber  loften  mid)  bie  ©orten  ^ier, 
öpflcint^cn  unb  9^ar^iffen  blühten, 

Ta  auf  ber  öö^,  mo  unfre  gefte  ftanb, 

Ter  felfid)tsunfrud}tbaren,  ber  95iorgcnt^au 
« 9hir  in  ben  Meid)  ber  Snjiane.  flop, 

Unb  ftatt  be«  ®äd)ter!5  auf  ber  grauen  Sparte 
Ter  U^u  nöc^tlid)  fein  ©cfräd}^  erl)ob. 

£o  mar  mir  biefer  5lufent()alt  fc^on  mert^, 

Ü()  id)  bie  ftronc  feinet  3ßevtl)e^  fannte. 

3n  Dach  2Iuf  150-108  später  um^eschrieben  quer  am 
Rande:  SBenn  ber  Tbaii  mir  bort  er[d)ien 

9?ur  im  Äeld)  ber  (Sn^tanc, 

?Vonb  id)  l)ier  auf  meicbem  $Iane 
Öpa^^intben  unb  go^min. 

Statt  be«  2öäd)terö  ^orn  evt)ob 

[21uf  ber  IPartc  nur]  '^hif  ben  3ütnen  i^r  ©ebeulc 

HWit  ber  jungen  ^13rut  bie  C£ulc, 

Senn  bie  9?acbt  bie  Schleier  joob. 
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®et^  einem  ftampffpiel  ic^  fie  ^uerft, 

®ie  meinem  fd^manfen,  jugcnblic^en  Sebcn 
®cn  feften  Stanbpunft  eine^  ^^iiel^  ge)ejt. 

S33a§  nie  ein  3)funb  in  magren  Xönen  fc^ilbert, 
SBorouf  nur  finnig  eure  Sieber  beuten, 
gü^tf  ic^  entfte^'n  in  meiner  tiefften  ®ruft. 
ßntfernung  ober  ©egcnmart  ber  X()euern, 

Sin  günftig  Söc^etn  ober  ^orn'gc  ®life, 
®efcttjd}aft  ober  Sinfamfcit,  ber  ^nblif 
Xcr  blü^enben  9?atur,  fo  mie  ba^  trübe 
Serfinfen  in  mid^  fclbft  5urücf,  ac^  alle^, 

9ld)  alle^  fd^ürtc  bie  öerborg'ne  @Iut^! 

®ic  Sanje  marb  Uergeffen;  in  bie  Saiten 
S:er  öriff  ^ie  fd)mertgen)o^nte  öanb: 

fudjte  gricben  im  ©cmütjl  ber  Xbnc. 
Umfonft!  S3on  ftitten  Cualen  übermannt, 

Sat  id)  ben  @rafcn  um  bie  !panb  ber  Xod|ter, 
X)er  Unbefannte,  X)ürffge,  X(}atenlofe 
SBarb  üon  bem  ftoljen  9J?dd^tigcn  uer^öbnt, 

C l)ött'  id)  bamal»  Sraft  in  mir  gefüllt, 

3u  fd)eiben  unb  ber  beffern  ^\i  ju  barren! 
Xodt)  fonnt'  ic^  jene^  9tngeficbt  nid)t  miffcn, 
Unb  feiner  ebcln  3^9^  jarte  gorm, 

Xie  unauflötfUd)  mid^  an  fid)  gefeffclt. 

Xa  gab  ficb  mir  ein  feltfam  9Jiittel  an, 

X^aö  icb  ergriff,  unebel,  mic  toar, 

®er  Ucberlegung  fein  @e()ör  mcf)r  febenfenb, 
Unb  burd)  SerfteUung  luarb  c§  au^gefübrt. 

9trtbur. 

Xie  Siebe,  bie  ^ur  milben  Sclbftfuc^t  artet, 
95er(ä6t  bie  g’vabc  Strafte  ber  SSernunft. 

'‘^5t)Uibert. 

gdb  fc^ien  5urüfgefd)reft  bom  2Bort  beÄ 
9(tö  bött’  e^  fcbnell  bie  leic^tgefacl^te 


1« 


i:i 


l?9 


Ui 


187  feiner  nach  tbrer  iss  unauftöllicib 
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I,  2] 

unbeftanb'oeu  erftift. 

3)oc^  um  nod)  met}r  93ertrauen  ein^uflöBen, 

Unb  nid)t  ju  miffen  bo»  geliebte  53itb, 

200  ©teilt’  id)  uon  anb'rer  !^iebe  mid)  befangen. 

5n  biefem  ©d)loffe  lebt  al§  ^^llearbas 
©efpielin  ein  öenüniftc^  SD^öbc^en;  i^r, 

.^lotilben  gab  ic^  äufierlid)e  ;^)eid)en 
S3on  einer  marmen  9kigung  meiner  53riift. 

205  ©0  blieb  ic^  ftet»  in  iWontaubel  miUfommen, 

Unb  gerne  fa^  man  jenen  ©d)ein  ber  Siebe, 
Unb  ^ielt  i^n  für  maljr^aft’ge  (^lut.  So  meit 
(^el)t  liebenber  (^rfinbung^geift,  Perlcjt 
^ie  erfte  l^ugenb  jcbeö  3^egcn^  — ^reue. 

'j?l  r 1 1)  u r. 

210  ^a§  ift  bie  9JUnne  nid}t,  bie  malere,  reine, 

2)ie  au^  be§  öarfner^  5arten  Siebern  tönt, 

Sie  treibt  nid)t  an  511  fo(d)en  falfd)en  ^haten, 
Xa^  .^erj  erfjebt  fie  unb  entabelt’^  nid)t. 

'ij^^ilibert. 

33i§  Xu  gefüllt,  rt»a^  meine  53ruft  empfanb, 

215  50?agft  Xu  bie  fefe  Xabelrebe  fparen. 

3d)  felbft  erfannte  nur  ju  frü^  ben 

Xüc^  nur  ^^u  fpät,  um  mieber  gut  511  madjen, 

2öaö  mein  betl)örter  Unbebad)t  uerbrad). 

Mlotilbe  liebte  mid)  — SD^it  bleid)en  Äingen 
220  ©ört’  id)  ba§  fd)reflid)e  Q^eftänbniB  an, 

Unb  jebe§  Söort  ber  ^Örtlidifeit  ergoft 
(Si^falte  Schauer  über  meine  (^lieber. 

Xie  lange  5alfd)l)eit,  bie  id)  fül)u  geübl, 

©tanb  nun  in  brol)enber  C^eftalt  oor  mir. 

226  'j3on  Schlingen,  bie  id)  felbft  gefnüpft,  umftrift, 
Uonnt’  ic^  ba§  feftgebre^tc  nid)t  löfen; 

3Sie  l)ätt’  ic^  Jüraft  gehabt,  ber  Sicbenben 
Xie  monbenlange  Süge  511  gefielen? 
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®ü  tüurbe  biejev  ©oben  mir  oev^aftt, 

Unb  in  ber  ÜDJinne  l’eibft,  bie  mic^  gcfefielt, 

£a^  ic^  bn§  ^^eugnift  ber  geheimen  Sc^ulb. 

®a  rief  ©ottfrieb  non  SouiUon  burc^  Saöo^cn 
3)ie  SHitter  auf,  noc^  WJorgenlanb  511  ,ye^n, 

Srcu5  l;eften  auf  beu  meiBeu  95?ontel, 

Unb  511  erlöfeu  be§  ©rlöfer^  @rab.  ^ 

®iu  2Biut  be^  ,^immel§  fd^ien  mir  biefcr  !iHuf; 
un^m  beu  roft'gcu  '^aujer  öon  ber  SKouer, 
Scharten  meinet  Scbmerbte^  au§, 

Unb  folgte  fo  bem  ebelu  graufenbcere. 

Sir  fämpfteu  uue  burc^  manc^e^  blut’ge  3abr,  •* 
Unb  neuen  äRutl)  gab  nn§  bie  ^cifgc  ^anje; 

Sir  frönten  ©ottfrieb  in  Serufalem. 

®od^  nie  üerlieg  ber  Se^nfud)t  ftille  Dual 
®ief3  Öerj,  ba§  oft  im  Srang  ber  2cf)lac^ten  fdjtroil- 
Un§  feffelt  ma^rt)aft  bauernb  fein  ©efc^äft,  ^ 

Senn  mir  ein  ältere»  undoHenbet  miffen, 

Unb  nur  ber  9iei^  ber  92eut)eit  (oft  un^  au, 

Uiitf  ^in^ugeben  mit  gefpaltnen  öerjen. 

^a  fam  bie  9?ac^rid)t  oon  be^  0^eim§  Tob 

3Kir  5u,  ber  SKutter  ©ruber  — bepbe  "filtern  * 

©crior  id)  früh  — id^  mürbe  ©larnii’^  (rrbe, 

Unb  eilte,  mie  auf  gittigen,  ^iel)er. 

^2lrt^ur 
(bet)  Seite.) 

C ^ätte  fie  ein  güt’ger  ©ott  gelähmt, 

®ii  bringft  ben  Jammer  in  biefe  gricben^^auö! 

'43()ilibert. 

®ie  .^Öffnung  fprad)  mit  fügen  Sdjmcic^lep'n 
3)U(^  mieber  an,  unb  au^  ber  Slfc^e  jagte 

tss  3d)  nach  Unb  210  Sir  nach  So  fämpfte  ich  mt^ 
•4s  gefpaltnen  nach  get  bet  Item 


DIgitized  by  Googls 


U] 


S)cr  ^od)<^eitgaft. 


135 


Sie  mir  ben  ^^bönir  meiner  Dieigung  auf. 
3c^  fanb  fie  unuerma^lt,  unb  monnetrunfen 
betrat  ic^  bieget  Sd^loft  — ein  ein5iger 
©ebanfe  an  S'lotilbe  aber  ^emmte 
®ie  freien  ^t'^emjüge  meiner  ®ruft. 

hoffte  fie  Uermählt;  ba^  giinffge  @Iüf, 
So  bad}t'  ich,  ^^^ürbe  hi^^^  treue  ,'panb 
3Jon  mir  nid^t  ab^iebn. 

Arthur. 

Sic  ift  unuermöhlt, 

Sie  liebt  (Such  noch  — 


^l?()ilibert. 

2a6  mich'^  nicht  glauben!  9?ein, 
9?ein,  nein,  ich  glaub’  e§  nicht! 

Arthur. 

aBa§  mollt  Sh^  thun? 


^hilibcrt. 

3Sa^  mich  h'ohcr  au§  ^^^aläftina  rief, 

Sa^  i(^  befchloffen  hotte,  eh  ich  Qi^ng, 

Sae  meine  lange  Sreuc  foU  belohnen. 

2a6  mich  nidht  benfen,  baß  bic  5Sorfehung 
Umfonft  mir  ©larnh’»  blühenbe^  ®efibthum 
Statt  meiner  holbüerfaÜ’nen  i^efte  gab, 

®aß  fie  mich  fähig  machte,  2llearben 
3u  fretjen  — 


Arthur. 

(Sine  Prüfung  ©ottev  ift'^- 


^i^iübext 

@enug!  2)ie  ©räfin  hot  mein  9?ittertnort. 
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$Iaten^  btanmtif(^er 


[I. 


®ud)  f)ält  ein  frü^ere§  ^erfprec^cit  feft. 
fngt’  irf)  511. 


'21  r t ()  II  r. 

(5in  ^ort  aii5  ^ittcr^  9)hmb 
(genügt;  bcn  cbcln  Slltann  entehrt  ber  Bc^tour. 

^)cr  B^iüiu*  ift  für  Derrät^crifc^c  Beden. 

^ 1}  i I i b c r t. 

BoU  irf)  bcn  iinaben  mir  ^um  3iirf)ter  febeuV 

21  r t \)  ii  r. 

morftet  3^r  I}abt  mir  öertraut, 

abdt  mtrf),  5U  fagen,  ma§  ic^  benfe, 

2öenn  aurf)  tciii  Bc^merbt  an  meiner  §üfte  raufest. 

^M)ilibcrt. 

22ic^t  ber  (Gemeine  fann  ba§  ©bie  fc^önben. 

21  r t ^ n r. 

2^irf)t  minber  ab'Iig  ift  mein  Btamm  al§  eurer, 
2)^ein  23atcr  ift  ber  C^raf  non  2IronbeI. 

^ b i l i b e r t. 

Unb  biefc^  (Grafen  Bot)n  burrf}frf)iücift  Baüoi^en 
Unrittcriirf),  bie  in  bie  öonb? 

21  r t b u r. 

2?ermörf)tct  X^at 

3u  t^un,  mie  irf)  fie  finge.  2Jie  betrog  ic^ 

^in  treueö  öer§  burrf)  tüfifrf)en  23erratb. 
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(oufflebrQcfjt.) 

^irf)  fd)ü^t  bie  ^eilge  SBürbe  biefe^  Xqc1)ä 
^od)  wenn  onber^UHi  mein  ^(uge  fä^e, 
93^ö(^t’  id)  nidit  alfo  jc^onenb  uon  Xir  gef)ii. 

(ISr  üerläßt  ibn.) 


111. 

r t ^ u r aüein. 

295  ,öab  ic^  fein  3d)mert,  um  biefe  Scbmac^  rächen? 
3um  erfteu  9J?al  empfinb’  id)  nun  im  Sieben 
X'en  3J^angeI  eine»  50^orbgeme^r§  — 

(noeb  einer  ^aufc) 

fag’  id)? 

'2o  ^at  ein  anbeve»  (^efü^l  uod)  9?aum 
3n  biefem  53u)cn,  al»  ba§  fd)mcr^Iic^e 
800  ^^on  bem  23er(uft  bc»  t^eueri'ten  ber  Öüter? 

C boB  ber  ©roü  mid)  gau5  umnebein  möd)te, 

Dii§  er  ben  5lbgrunb  mir  üerbergen  möchte, 

3n  meld)eii  meine  Siebe  ftür^t  — 

C£*nt)ngung! 

5üi)Ift  bicB  SSort  in  feinem  ganzen  Sinn, 

806  Unb  be§  (^ebanfen^  nnmenioje  Dualen? 

(Snt)Qgung  biefer  Siebe!  Xiejer  (^lut^l 

ben  ge^cimften  Söinfel  meinet  öer^en» 
erfüllt,  belebt,  begeiftert  unb  entjüft; 

SGBq^  mir  bie  Scben^flur  ^um  ©arten  mad)te, 

810  $8on  taujenb  33lütl)cn  meiner  ^antafie, 

SSic  ein  geftirnter  öimmel,  überföt; 

S.^a§  meine»  eig’nen  SS^ertbe^  mic^  belehrte  — 

Unb  bieje^  alle»  märe  gaii5  babin? 

899  fd)ü^t  bie  ^cilgc  5iJürbe]  ursprünglich  febüBen  bie 
Penaten 

Nach  811  lUas  mid)  erhob  aus  ber  gemeinen  HTenge 
(Beflügelt  mid>  3um  (Quell  ber  IHufen  trug; 
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5)ie  lieben  3Ü0e,  biefer  ^^ron  ber  ^Knmut^! 

9Hd)t  benfen  fann  id)  ^eine§  ebe(n  53tlbe*,  si5 

nic^t  öor  Siebe  jebe  9^eröe  bebt, 

!^er  Saite  glcid^,  tuenn  fie  bie  ipanb  be$  öarfner^ 

3n  gtü^enber  53egei)‘terung  berührt. 

33^11  trennt  fic^  fermer  nun  einem  jc^önen  ^raum, 

^er  unö  ergöjt,  unb  fottt^  ic^  üon  ber  fc^önften  sao 

2)er  SSirfüc^f eiten  unbefnmmert  fc^ciben? 

(Sntfagen  — ba§  ber  ftolje  3Dhnn  genieße 

5)q$  unnerbiente,  nic^t  ermorb'ne  (^ut? 

Unb  mer  gebeut  bieft  alle»?  2)q^  Q^ejcbif. 

C blinbe  (Göttin,  mitIcib^lo)e§  SSeib!  ass 

2)arfft  ^u  )o  riirf)lo^  unjern  grieben  ]d)leifen*? 

3ft  feine  Straft  in  un§,  um  ^ir  511  trogen? 

SÖa^  beugen  mir  ben  3?afen  Deinem 

Da  unfer  SöiUe  feine  geffeln  trägt? 

2öa§  e^ren  mir  in  ber  9^ott)menbigfeit  sso 

(Sin  fclbftgefc^affne^  (^öbenbilb?  23er  jmingt  mic^, 

2Baö  mir  im  Seben  treuer  ift,  511  opfern? 

23er  möchte  bulben,  mo  er  ^anbeln  fann? 

% 

5a,  menn  ber  9Jknfc^  auf  allen  'ißfaben  frei), 

Die  ü)n  51101  (^(üfe  führen,  fchmeifen  fönnte,  »5 

3?icht§  alö  bie  SUng()eit  5U  befragen  bräud)te! 

Doch  eng  umfd)l offen  ift  fein  23irfung5frei§: 

23o  er  bie  feßmate  C^räii5e  miü  Perlenen, 

23ertritt  ben  23eg  iljm  ba§  (^efpenft  ber  ^t^fticht, 

Da^  ihn  in  brot)enber  (^eftalt  5nriiffd)reft.  wo 

5d)  fei)'  Sllotilben  fommen.  2lch,  fie  ahnt 

Den  Sd)mer5  nod)  nid)t,  ber  fd)on  ben  Dold)  für  ftc 

(^efchliffen  l)üt.  So  t)örmlo^  gel)t  ber  SJ^enfeh 

Nach  SM  Uer  boihe  ölif,  bie  blübenbe  (Seftaltl  ats  ben 
nach  uns  Deinem 

i 
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Unb  ungemarnt  bi^  an  bcn  Oianb  be^  XHbcjnmb^. 
845  3ni  jä^en  Sturze  reißt  ißn 

Unb  feine  Staßetn  fül}ren  in  bie  ^iefc. 


IV. 

'}(itbur,  ftlotUbc. 

©ic  fömmt  in  fronet  53ciDe0ung,  o^nc  ben  ^iuflrel  ju  bcmetfen. 

tÜ  1 0 1 il  b e. 

Söo^l  mir,  baß  mic^  mieber  frei)  umfongft, 

'I)u  weiter,  blauer  ^>immel!  unfer  ^per^ 
beengen  bie  öier  ifi?‘änbe  be§  ®emad)e^, 
söo  3öenn  e^  in  wonnetrunfner  Üfegung  fd)n)ilit. 

2)oc^  ^ier  ift  9faum,  burc^  freub’ger  ©timme  Hlang 
5^eni  eigenen  £f)r,  bo§  un^  belaufd)t,  511  fcßmeic^eln; 

."pier  mat)nt  mic^  nid)t§  an 

^roß  ift  ^ier  alle^,  unb  barinonifc^  ein». 

366  Set)b  mir  gegrüßt,  i^r  33äume,  bie  i^r  oft 
^e^  ^^euern  9famen  mir  ßerabgelifpelt 
SScnn  ic^  bet^ränt  in  euerm  3cßntten  faß, 

Sffeigt  eure  Söipfel  auf  ba^felbe  kl^äbcßen, 

®a§  ijt  ju  Beugen  i^re§  eud) 

860  3olcß  fcßöner  5lbenb 

^ie  ^l^flanjen  at^men  alte  2öol)tgerüd)e, 

Unb  ieicßte  Öüfte  f^eben  mir  ba^  .^aar. 

S3er5Ögre  nod)  bcn  ©c^eibegruß,  0 3onne, 

2)ie  5)u  ber  lejten  Stralen  rot^e  0lutß 
866  7)ev  weißen  ^llpen  reinem  Schnee  üermengft, 

SCRein  ©liif  ift  beinern  ^(benbfd)atten  gleich, 

2)er  treu  un^  an^ängt,  unb  beftänbig  wä(^5t. 


844  bed  ^bgrunb^]  zuerst:  ber  (Stube.  Nach  su  Ute  teicbt 
mit  £aub  bas  Sd^iffal  überbeft.  45«  fehlt  ein  Wort  Nach  s5o 
Umfcblingt  in  taufenb  'Krümmen  mid?,  i^r  [Säd?e,J  (Quellen, 
Unb  nehmet  meine  ^reubentbränen  auf. 

800  unvollständiger  Vers  xen  ursprünglich:  Uem  Schnee  bes 
meißen  ITlontaoerts  oermengft. 
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r 1 1)  u r. 

SBp^I  fagft  ipoljr,  ein  Schotten  ift  Tein  C^IüL 

I 0 1 i ( b e. 

2öcr  iprid)t  ba‘?  Tu  ^ier,  5(rt^ur,  unb  allein? 


r 1 1)  u r. 

5Ulcin,  roie  Tu. 


S70 


1 0 1 i l b e. 

bin’§  jum  lejtenmal. 

Ter  ^infamfeit  unb  i^ren  TrQumerei)en 
Sag'  ic^  ein  lange»  Sebeino^l.  Tie  Hoffnung 
Umminbet  mic^  mit  i^vcn  Slunienfetten, 

Unb  5ie^t  mic^  niebev  in  ben  Sd^oo^  be§  ®lü!^. 

^21  r t ^ u r. 

2öcnn  Tu  Tid)  trügft,  menn'Ä  eine  92atter  märe,  875 
Tie  ringÄ  mm  Tid)  bie  gift'gen  Slnoten  fd)lingt? 

,Si  1 0 1 i l b e. 

2i^a§  ^mingt  Tic^,  öo^n  511  fpred)en  meiner  gi^eube, 
llJod)  meißt  Tu  nic^t,  raaö  mic^  fo  glüfUc^  mac^t. 

VI  r t ^ u r. 

Viic^t  glüflid}  mad)en  mirb  Tic^,  ma^^  ic^  mei§. 

Ü 1 0 1 i l b e. 

Söa^  Tu  and)  miffen  magft,  noc^  meiBt  Tu  nic^t,  aso 
Ta|5  VUtter  '^.Ujilibert,  ber  (Srbe  ©Iarnp% 

Ten  biefc»  treue  )per5  fo  lang  erfe^nt, 

33om  fernen  Bdiauplab  frommer  Sßaffent^atcn 
3urüfgefel;rt  — 


DIgitized  by  Google 


!Sev  $)u(6}eitgaft. 


141 


I,  4] 


^ V t ^ u r. 

njeift  noc^  ntebr,  er  ^ängt 
385  ^)en  freu^gefc^müften  S!}?autel  in  bie  .§alle, 
llnb  roä^lt  ba^  ^oc^jeitüd^e,  leichte  ^Heib. 

Ä 1 0 1 i 1 b e. 

SSenn  Xu»  erfu^rft,  )o  t^eite  meine  Söonne. 
Xüc^  mo  öermeilt  er?  llnb  ma^  ^ieit  ibn  auf? 
2öa^  fann  er  tftun,  ba^  er  fein  ^erj  üergäßc? 
390  ^^ieberfe^en  ber  (beliebten 

5kd}  langer  grift,  ba§  glüflic^fte  QJefrf)äft. 
Söerfpart  er  jenen  ’'2(ugenblif  unb  fc^metgt 
5ln  ber  (^rmartung  franjummunb'nen  ®ec^er? 
Xie  ^orempfinbung  ber  gehofften  greube 
896  3ft  oft  fo  labenb,  al»  bie  greube  felbft. 

r 1 1)  u r. 

2öa»  foU  id)  jagen?  5uerft  gefte^n? 

2öie  leid)t  ift »,  fro^e  ^'unben  ju  ertl}eilen, 

Xa^  Öerj  fijt  auf  ber  Sippe,  unb  bie  SBonne 
Spricht  fid)  in  rafeben  Xönen  glüflic^  au§; 

400  Xod)  Xraurige^  oerfünbigen  ift  jd)n)er, 

Xie  $eele  jaubert,  unb  bie  3unge  ftoft. 

H l 0 1 i l b e. 

2öa§  ^aft  Xu  gciierlid)e^  mir  ju  fagen, 

Xa»  bie  je  bange  33orbereitung  l;cijcbt? 

•iJl  r t ()  u r. 

C gib  ber  böjen  'ül^nbung  Oiaum,  baft  nid)t 
405  Xer  ec^mer^  511  nal)  an  ba»  (Sntjüfen  grän^e. 
gd)  ja^  ben  "Jtitter  — 


.Sl  ( 0 1 i l b c. 
'3al}t  it)u? 
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^lotend  bramatifd)«  9?QcbIüfe. 


^21  r t ^ u r. 

Sprod)  mit  i^m. 


Sllotilbe. 

2önö  faim  er  tüoKen?  6ot  fein  Dcrgcffcn  — 

5lrt()ur. 

(^r  miü  nid)t$  anber«,  öergeffen  fepn. 

Jii  lotübe. 

(^r  liebt  nid)t  me^r  — 

‘Jlrt^iir. 

©r  ^at  T)id)  nie  geliebt. 

^ergieb,  .Sllotilbe,  biefc  raidjften  Söorte:  410 

Ter  llngemi^^eit  golter  me^rt  ben  Sc^merj; 

(5in  rafd)c§  (^ift  ift  ()eilfamer,  al§  eine^, 

To^  nn  ben  fieben^geiflern  (angfam  ^e^rt. 
iyeftrebe  Tid),  tragen,  ma^  Tu  muBt; 

9Hd)t  ein  (beliebter  ift%  ben  Tu  Perlierft,  415 

ift  ein  fatfei^e^  unbanfbare^  öcrj, 

Taö  nid)t  beö  Teinen  mürbig  mar.  (Sr  liebte 
9hir  ‘JÜearben;  fie  511  fc^en,  na^m  er 
Tic  ^^aröc  tüfifd)cr  ^-8erftcllung  oor. 

Üton  Tir  fein  5hig’  Don  2icbc  fprad),  fo  l)ieng  4» 
"5)111  einem  anbern  iMIb  ba^  "^lug'  ber  Bccic.  — 

£ faffc  Tic^,  laB  bic  (Srinnerungen 

5yom  gellen  Urtljeil  ber  'Vernunft  Derfd)eud)en, 

2i?ic  böfc  Träume  Dor  bem  0[l?orgen  flie^n. 


.Ülotilbe 

(in  ftarver  !Öciäubung.) 
(S6  ift  nidjt  möglid)! 


425 


480  Tir  nach  er  ron  liebe  mit  Dir  9lug'  nach  BHF 
421  bn#  'Jlug’  nach  ber  BHF 
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lUrtöur. 

9[)?äbd)en,  ad)  fennft 
95knfd)enf)er5cn*^  tiefe  galten  nic^t, 

Unb  feine  ,'pinterlift,  unb  feine  Xüfe. 

•Öat  erft  bie  Öeibenfd)aft  ben  ©eift  umnebelt, 

Reifet  fie  ber  l:ugenb  nud)  ba^  Septer  nb, 

Unb  roirft  fid)  auf,  511  unumfe^ränfter  iperrfd)aft. 

JiUotilbc. 

ift  nid)t  möglic^!  5Iu§  ber  $öüe  nur 
.<lann  folc^  ein  falfd)er  ^eift  entmid)en  fepn. 

•üln  irgenb  einem  ^]eid)en  bött’  icb  i^n 
^fannt,  erfannt,  baß  er  bei  9J?enfd)en  (iftig 
Sieb  eingefd)Iid)en  — 


9(rtbur. 

Du  Perbammft  511  b^rt. 

©er  Siebe  benebeln  fonnte,  b^t  geliebt, 

Unb  mer  geliebt  böt  tuar  ber  Gottheit  nab- 

Mlütilbe. 

C Xu  ücrftcbft  Xid)  nicht  auf  meinen  Sdjmcr^! 

51  r t b u r. 

53in  id)  beflagen^mertber  nid)t  alö  Xu‘? 

Xer  9^'itter  marb  um  5llcarben^  .’panb, 

Unb  führt  fie  halb  al»  feine  53raut  nach  (’^larnt). 
©a^  Xu  fo  lang  entbehrt,  entbebrft  Xu  leicht, 
3d)  muß  öergeffen,  roa^  id)  lang  befaß. 

lotilbe. 

So  boft  Xu  fein  (Gefühl  für  jenen  Jiüummer, 

Xer  um  ben  Unmertb  be§  C^eliebten  meint, 


434  baß  nach  tpie  43g  ursprünglich:  (D  Pu  b^ß  fein 
(ßefübl  für  meinen  5cbmer3l  4 «5  Xen  nach  bas 
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Um  bic  (Jruicbrigung  bc^  ebetn 

2)a'5  qI^  ba§  )pöd}fte  öor  bcn  einnen  fc^mebte. 

2öa^  ift  bie  ^renming?  ift  felbft  ber  “lob? 

bie  (Entfernte  fann  ber  gerne  lieben, 

'J)en  ®äd)en,  bie  nac^  ihrem  SSohnort  5ieh'n,  4W 

33efiehlt  er  feine  fehnfucht^ootten  Örüftc, 

©r  fd)lin0t  bie  5lrme  um  bo^  Xobtenfreuj, 
ftill  ben  .soiigel  ber  (^rblaBten  fchmüft. 

(Sr  glaubt,  bnjj  fid)  bie  Okifter  noch  iJcrftehn, 

S53enn  auch  iiippcn  fid)  nicht  mehr  berühren:  «5 

ift  ein  ®d)iner5;  hoch  h^^l  Ki»c  greuben. 

3Ba»  id)  empfinbe,  bat^  üerfüßt  fein  Troft. 


V. 

^lleatba,  bic  Vorigen. 

XHrthu  r. 

£ 'JUea rbil! 

Ülotilbe. 
gft  e^,  ift  e§  loahr? 

r t h u r. 

ilannft  ^u  nod)  fragen,  um«  ber  (^ram  fo  beutlich 
5(uf  biefe  bleid)cn  Si^angen  nieberfd)rieb.  *«o 

2öir  finb  getrennt  auf  emig,  'üüeorba? 

"^Uearba. 

Xer  mütterlid)c  Spille  h^ifU  mid)  morgen 
9^ad)  ©larnpy  gefte  5111*  iSermählung  5iehn. 

SU  0 1 i l b e. 

Unb  morgen  fd)on? 


440  (Inücbrigung  nach  (£ntti)ürb’gung  bes  crhub’ncn 
447  al^  ba^  4>öd)ftc  nach  roic  ein  I^albgolt 


DIgitized  by  Google 


3)er  $ot^jeitgaft. 


145 


I,  5] 


^rt^ur. 

2)u  ac^teft  bieB  OJcbot 
^Icarba. 

465  3c^  fa^öe  an,  ba§  2eben  ju  begreifen, 

tüie  ein  büffrer  Diebel  öor  mir  lag. 

Diic^t  baB  mir  gtüflic^  mürben,  mürben  mir, 
Seiben  ift,  ber  ftampf  ift  un§  ^eruf, 

Unb  bie  Öebnlb  ift  unfre  ganje  Xugenb. 

Dtrt^ur. 

470  fönnteft  miüig  biefem  DDianne  folgen, 

^en  3)u  nic^t  ac^teft,  ber  '5)ic^  nic^t  Oerbient? 

Silotilbe. 

^er  2ift  unb  3alfct)t)eit  übte,  bepfpielto^? 

Düearba. 

Söenn  nic^t  ber  .'pimmel  mir  ein  SSunber  fc^ift, 
Jitann  ic^  bem  böfen  3d)iffa(  nidjt  entmeidjen. 

D(rtl)ur. 

475  3o  fd)nelt  ergibft  ^id)  in  feinen  Sd)IuB? 

DUearba. 

üüiein  C^lüf  ift  in  ber  iI>orfid)t  .'^anb.  öier  gilt 
Stein  Üöiberfpriid),  unb  mäbd)enl}afte  3d)iim 
§eiBt  ^ier  bie  ili>eigcrung,  bie  mir  entid)lüpft. 

Ml  0 1 i l b e. 

So  bleibft  Xu  emig  rul}ig  beim  unb  faltl 
480  3o  fannt^  id)  ^id)  feit  I^einer  frül)ften  3ugenb. 
Sieben  ge^t  an  T^ir  oorbei),  mengft 
^id)  nid)t  in  feine  Dieigen.  Selbft  bie  Siiebe 
^il^iegt  ^ir  ben  iöufen  nid)t  in  Sieibenfd}aft. 

Litterstardenlcmale  124.  10 
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Xix  bleibt  3)ein  erufter  unfer  2oo^, 

5(n  bem  fall  üorbebgc^ft,  ift  Ser5tüeiflung!  iss 

(fie  eilt  ab.) 

\L 

3Uearba,  §(rt^ur. 

5Irt^ur. 

Sßergib  bem  0c^mer5,  ber  nid)t  in  faiifte  Xöne 
3)en  unIben  Sturm  be§  ergießt. 

^Uearba. 

(Glaubt  fie,  mein  Sc^itfal  fei)  bcnciben^mert^, 

Sßeil  fie  beu  53unb,  ber  mirf)  crt)arrt,  beneibet? 

^Irt^ur. 

C '^Uearba!  mobne  ^ict)  5urüf  490 

5ln  all  bie  fergcn  ^2(benbe  ber  Siebe, 

2^ie  2)u  uerloreii  gibft  auf  immerbar. 

Saft  jebeu  (^ruf^,  lag  jcglicbe  ©eberbe, 

Sa§  jebeu  SÖIif  5^ir  gegemnärtig  fci)u; 

Safj  jebc^  fü§e  2Öort,  ba§  mir  gemecbfelt,  493 

3mcl)fad)  im  5^acb()all  fd)lagen  an  ^5^eiu  €b^*- 
^od)  ^ein  (^efü()I  malt  ^ir  ^ieft  aUe§  beffer, 
e§  mein  SOhiiib  üermag.  ÜlSic  oft,  meun  5)u 
Stuf  meine  ^parfe  febmärmerifd)  ^id)  lebnteft, 

Hub  biefe  6aub  i()r  SD^elobien  entlüfte,  soo 

Sprad)  mir  5)ein  5lug  ber  ^reue 

^llearba. 

0 nichts,  nid)t^  mebr,  mein  'i?lrtl)ur,  ma§  ^u  fagft, 

3ft  nur  bic  Seidjenfteine^. 

'Dlrtbur. 

©in  SSort  oon  ^\x  mad)t  ()albbegrab’neö  4'^offeit 
VIu^  feinem  Sarge  lebenb  auferftebn: 

aoi  ©offen  nach  £icbc  sos  feinem  nach  ihrem 
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bift  Tu  frei),  noc^  finb  mir  nic^t  öerlorcn. 

2o  mocfjttg  ift  fein  6Ienb,  ba^  unö  trifft, 

?or  bcm  nic^t  ^Rettung  nod)  5U  finben  märe 
Jurc^  fei'ten  unb  nermegenen  (Sntfc^hi^. 
w Senn  Tu  nerlaffen  fönnteft,  ma§  @eburt, 

Sas  JWang,  ma^  JReic^t^um  ©lan^enbe^  Tir  gab, 
feerabjufteigen  511  geringerem  Sooö, 

Senn  Tu  mir  folgen  fönnteft  — ©laiibe  mir, 

!Roct)  ^egt  bie§  i?anb  fo  mand)c§  üppige  Tt)al, 

5?on  f)ober  Reifen  fid)erm  ©all  begräu5t. 

So  ftiü  unb  unentbefbar  treue  !^icbe, 

Sid)  felbft  genug,  befeligt  at^men  fann. 

Saft  fie  uni5  nüpen,  biefe  fur^e  9^acf)t, 

Tie  te5te  grift  bcr  .'poffnung,  bie  un»  bleibt! 

» £ie^!  mie  bei*  9)?onb  au»  feiner  SSolfe  tritt, 

Gr  mill  un^  gü^rer  merbcn  — folge  mir! 

''^(leorba. 

C miiftteft  Tu,  melc^  unbe5mingbar’n  ^^(ufrut)r 
Tu  mir  erregft  im  ©ufen!  mie  mein  ©erj 
©cp  Teinen  2Öorten  fieberifd)  mir  pod)t! 

5 Jd)  möd)te,  ja  — id)  münfdjte,  Tiv  511  folgen; 
jenen  greuben,  bie  Tu  üebenb  malft, 

Grgreift  mid^  mäcfttig  ein  unnennbar  Sebnen, 

Unb  fie  5u  miffen,  fü()ie  id)  feine  Mraft. 

Tocb  eine  anbre  Stimme  flagt  511  laut 
5 Ten  Trieb  be§  .©erjenö  bcr  ©crfü()rung  an. 

Ter  fünftegen  ^'cue  bro^enbe  ©eftalt, 

Seb  id)  im  ©eift  Icbcnbig  bor  mir  fteben; 

3um  ftampfe  mit  bem  Seiben  finb’  id)  TOutl), 

Tocb  nic^t  511m  innern  Mampfe  mit  mir  felbft. 

Bei  61t  ~ 61 7 wurden  später  quer  am  Rande  die  Verse 
notiert:  §mar  entfaltet  §epl)irs  Kuft 

Keine  Knosp’  am  KofcnftoPc, 

Dod)  bes  Krofus  gelbe  (ölofe 
9d)miegt  fid)  an  ber  (Slätfcbcr  ^uft. 
r.s9  !L^eiben  nach  Scbiffal 

10* 
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®ern  loürb’  idj  unb  ^Ivmut^  mit  Xir  tragen^  5ss 
^od)  biefe  §intedift  geziemt  mir  nic^t; 

3d}  fann  ber  2J?utter  lejtc  braune  l^ofe 
^I)urdi  mein  iöerfc^ulben  nic^t  üerfitbert 
^ott  lüirb  mein  Sd^iffal  leiten,  mill  er  mic^ 

S^erberben,  o )o  mirb  er'^  auc^  mit  bir,  540 

Unb  unfer  glichen  brächte  feine  gruc^t. 

^rtl)u  r. 

Sße()  mir!  !Dein  SBort  ruft  meiner  gantafie 
^en  3c^refen^traum  ber  lejten  Diac^t  jurüf, 

Xcx  frot)  begann,  boc^  fürc^tedid)  geenbet: 

fa^  5)ic^,  alÄ  mein  3Seib,  mir  mofinten  gtüflic^  m 
3u  einer  bergumfd)loffnen,  milben  i^inbfc^aft, 

^om  ftro^belegtcn  §üttcnbad^  befc^irmt. 

^ie  fleine  §eerbe  meibetc  ba§  @ra$ 

Xtx  fetten  ^2Ubeu  ab.  C£in  Idauer  3ce 

l^ag  au^gebreitet  ruf)ig  üor  un^  ba,  5äo 

^er  bunten  Ufer  malerifd)e  S3üfd)e 

Unb  minbbemegte  Silberpappeln  gab 

Sein  Spiegel  micber.  !öon  ben  ©ergen  räufelten 

^er  ^^Qc^e  öiel  in  flcinen  SBafferfäUen 

^erab,  mit  fanftmelobifd)en  (Gemurmel,  550 

Unb  niifd)ten  mit  ber  feinen  il)re  glut^. 

Tu  marft  Ijinau^gegangcn,  einer  greunbin, 

Tie  unfrer  feütte  nic^t  entlegen  mol^nte, 
ljäii^lid)er  53cfc^äft’gung  bcp^uftc^n. 

3d)  faH  jufrieb’ncn  531if^  an  unfrer  T^ür,  5eo 

Unb  fang  ein  üieb  mit  faum  bemegter  Sippe, 

Unb  Tcinc  Siebe  gieng  mir  in  ber  üöruft 
SBie  bic  begleitenbe  lUiuüf  tmrüber  — — 

Ta  l)ört  id}  plöplid)  ein  (>3ctö§,  al^  fd)(ügen 

551  raufd)ten  nach  famen  50«  ^-Bnifl  nach  bccic  504—590 
ist  aut  der  vorletzten  Seite  des  Waste-book  niedergeschrieben, 
das  die  jambischen  Fragmente  des  „Hochzeitgast”  enthält, 
ist  aber  nach  der  Angabe  der  Handschrift  (Xqö  golgenbe 
ftebe  hinten)  hier  einzuschieben. 
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565  SBetterrooIfen  grimmig  nneinanber, 

Unb  göffen  i^re  Bonner  auf  mic^  au§. 

fa^  empor  — ber  33crg,  an  beffen  gufee 
Sic^  unfre  §ütte  lernte,  fpaltete 
Sein  alte^  §aupt  unb  barft  mit  9[l^ad}t,  e^  roüten 
570  ^:ic  S^iefentrümmer  frac^enb  fid)  ^erab. 

^er  beerben  fräc^^enbe^  (Gebrüll  erfd)ott, 

©in  fc^nellberrauf^tcr  !Ion,  Tie  loitben  33ac^e 
5Serirrten  fic^  mit  i^ren  ftataraften. 

Tie  SBälber  geulten,  bic  jcrfc^mctterten. 

575  ©in  Trümmer,  in  ben  See  gemorfen,  trieb 
Tie  S^utt)  au§  i^ren  Ufern,  bie  empor 
Bum  .^immet  braufte,  unb  al»  3SoIfenbruc^ 
alte§  33ette  mit  ©cplätfc^er  fuc^te. 

Toc^  id^,  betäubt,  ermartete  ben  Tob, 

580  T)u  famft  gerbet),  511  rufen  mic^,  5U  retten, 
moflte  fiie^n,  ein  .Uird)(ein,  ba§  junäc^ft 
^In  unferm  .^auö  erbaut  mar,  na^m  unö  auf. 

SBir  mahnten  fieser  um!?  burc^  ©otte§  Sc^up  — 
Umfonft,  rij?,  00m  Tonnerlärm  üerfünbet, 

585  ©in  neuer  gelö  fid}  00m  93crgc  lo^. 

Tie  2uft  marb  bunfel,  bae  ©cmölbe  barft, 

Tie  ©lofe  flang,  mir  füllten  un§  begraben. 
f0Ut  331ibe§fd)nedigfeit  gefd^al}  bie^  atle§ 

3n  meniger  SOUnuten  grift  gebrängt 
öw  SSar  biefe  güüe  jc^refenboKer  Silber. 

5(1  e a r b a. 

5(c^,  5(rt^ur,  trübe  5(()nbungen  burd)frcujen 
9Hc^t  erft  burc^  Teine  Stiebe  meinen  ©cift. 

Sann  mir  noc^  Unheil  bro^en,  nod)  ein  gröfere», 
5ll§  jenem  9[)?anne  mid)  ocrmäl)lt  511  fe^n? 


57«  Ton  nach  Klang  573  ftotaraften  nach  iUafferfäücn 
68*  unferm  nach  nnfrer  ßütte  ftanb,  ocrein  685 f.  ursprünglich: 
öin  neues  gelSftücf  loöljtc.fic^  berab. 

©S  bunfelte  bie  l'uft.  TaS  Tatb  jerborft. 
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r t ^ u r. 

C ba^  ein  guter  Gngel  mir  bie  fiunft  ^ 

®er  Überrebung  auf  bie  legte! 

S)ie  tü^ne  2^at  nur  beut  bem  Sc^iffal  Itof. 

?n  e a r b a. 

0 greunb!  roa^  finb  mir  gegen  jene  3Raijt, 

^ie  un§  auf  biefe^  yeben^meer  gefc^Icubert, 

Unb  unfer  gn^r5eug  in  bie  Strubel  roirft.  * 

Unb  moUen  mir  ber  Seele  SOiut^  bemä^ren, 

Sa§  un§  bem  Sc^iffal  fret)  entgegenge^n, 

2)0^  mir  ju  menben  nid}t  uermögenb  finb. 

un§  begegnen  mag,  mein  ^er5  ift  Mn. 

2öie  auct)  bie  ^4?f(ici^t  mic^  bort  gefangen  ^ält,  * 
So  mirb  fie  bocl^  jmet)  ^lugenblite  täglich 
9Rir  gönnen,  gre^nib,  bie  id)  bem  Slngcbcnfen 
$eö  alten  ©lüfe§  finnig  fd)enten  barf. 

31  r 1 1)  u r. 

Äannft  2)u  bie  9tcil)e  fc^refenüoller  läge, 

S'ie  Uor  bir  liegen,  o^nc  Sc^auber  feljn? 

3llearba. 

^ev  näc^ften  äRorgen^  eingebent,  öergefe’  i(^ 

2)er  fpätern  Sage  minber  großem  Scib. 

Seb  mol)ll.  Sic  9?ac^t  brid)t  ein,  unb  jä^lt  un§  VS^ 
Sic  lejten  Slbf^icb^morte  511. 

3lrt^ur 

(51t  i^ren  Süfeen,  t^rc  4>anb  ergreifenb.) 

Su  ge^ft? 

Stofamunbe. 

SSill  je  Serjmeiflung  fid)  Sir  na^n,  bebenfe, 

SoB  au^  in  @larnl)  mand)e  S^rdne  flicBt. 

«14-617  iat  ^ofamunbe  für  3Ucarba  stehen  geblieba 
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3n  ölarn^?  SBeft! 

9toiamunbe 
(ficft  lo^rcifecnb.) 

Scb  mo^I. 

9lrt^ur 

(Quffpringenb.) 

)e^  ®ic^  mieber! 

(@r  ftürjt  ab.) 

Gnbe  bc^  crftcn  5lft§. 


3n>ei?tep  2ltt. 

3immer  im  0t^Io6  SKontaubcl. 

CS«  ift  borgen. 

* 

I. 

^btnbert,  ^Hearba. 

^P^ilibert. 

Jein  3cttcr  martet  miel^ernb  SUearba, 

Unb  ungebulbig,  bie  berbrömten  3äume 
3u  miffen  in  ber  fc^önften  £>cinb.  ß»  fc^üngt 
6in  breiter  J^olmcg  fic^  nad^  ©iarn^  nieber, 
Jem  fefen  J^iere  barfft  Ju  Jici^  bertrau'n. 

^Uearba. 

3?ergcbt,  menn  id)  nod)  ,^aub're;  bon  mir  fobert 
Je^  Sc^eibenS  Icjte  @rübc  SKontaubel. 

3um  erftcnmale  foU  ic^  biefe  ^^oßc 
Serlaffen,  bie  mir  SBiege  mar,  bie  ®örten, 

3Bo  ic^  fo  oft  ^Warjiffenfränje  roanb. 


Jem  nach  barfft  nach  bürft  it>r  eud? 


152  flöten®  bramarif^er  9?at^Ia6.  [U,  l 

00  loBt  fie  midh  mit  t^ränenfc^mercm  5ßlif 
9^oc^  einmal  öott  betrachten  — 

^^itibert 
(bei)  Seite.) 

Sebc  309'rung 

33eengt  mein  .öer^  mit  ungemö^ntev  5(ngft.  eso 

5tlcarba. 

S5^a§  loerbet  3^^'  bieten  fönnen,  (^raf, 
gür  aüe»,  aUc»  ba^  ü8ertor’nc? 

'j|3i}ilibert. 

Siebe. 

Sag  nid)t  non  JKeic^t^um,  nic^t  non  0d)immer  mic^, 

9Jicgt  Don  bem  ©lan5e  meinet  Schlöffe»  reben, 

^ein  ebter  C^eift  Oerfc^mäbt  gemeine^  (^ut.  «5 

T>od)  nic()t  nerfebmeigen  lag  bie  9?cigung  mieg, 

5)ic  lange  3abre  biefer  ^n)en  ()e9t. 

D ^llearba,  fönnteft  5)u  fie  tbeilen, 

5)ie  $Ke9un9  eine§  5ärtlid)en  (^ernütb^. 

3ft  nur  bie  ^flid)t  — bod)  nein  — icb  frage  nicht!  ^ 
Unb  bod)  — O jage  mir,  ift'§  nur  ber  SS^ille 
5Dhitter,  ber  i)id)  leitet  ,^um  5Utar? 

91  Icarba 
(rajeb.) 

Unb  menn  ef§  märe,  (^h'af?  2ßa§  moHt  tbun? 

3ft  eurer  ^ugenben  bie  (^ro^mutb  eine? 

^bilibert. 

3cb  Iciffe  'Xicb  nid)t  enben.  Sprich’^  nicht  au§!  «5 
(Sntfagen  fönnt’  id)  allem,  bi§  auf  ein§. 

C mügteft  2)u,  mie  tbeuer  ^ein  ^efig 


es8  9lIeorba,  fönnteft]  ursprünglich  0 fönnteft,  9lofamunbe 
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®on  mir  erfauft  marb!  roie  ^ein  ©ilb  |o  oft 
3m  fernen  9Jiorgen(anbe  mir  erfc^ienen, 

660  S3on  feiner  reinen  ©lorie  beftralt! 

3c^  fa()  ^id)  mir  jur  8eite  felbft  im  ilampf: 
ier  Sorajenen  frumme  Sc^merbter  jüften 
meiner  Scheitel,  boc^  ic^  backte  ^ein; 

©in  Steineregen  flog  Oon  Sion§  SlRauer 
665  5(u§  tüffd)en  ^änben  auf  bic  Stürmenben 

©emnltig  nieber  — bocf)  id)  backte  ^ein; 

5luf  meiner  ^erfahrt  t^ürmte  fid^  ba§  9}^eer 
Unb  ^ob  ba^  ®d)iff  bi^  ju  ben  Söolfen  auf, 

Xk  bunfelfc^marj  mit  rotfjen  331iben  nur 
660  lln§  bro^enb  grüBtcn  — bod)  ic^  bad)te  Tein. 

Unb  glaubft  Tu  je5t,  je^t  foUt’  id)  Tid)  Oergeffen, 
2Ö0  nic^t  ©efa^r  un^,  mo  fein  93feer  un^  fd)eibet, 
Sejt,  ba  Tu  mein  auf  eroig  loerben  follft*? 


^llearba. 

Tem  Tapfern  fd)eint  ber  f(^^merfte  Siampf  ber  befte. 

^^ilibert. 

666  C fobre  5Ule§,  ein$  nur  fobrc  nid)t! 

^llearbn. 

Unb  ein^  erjmingt  iftr  nid)t,  erjmingt  il)r  alle^. 

^^^ilibert. 

Tu  mürbeft  lieben,  menn  Tu  Siebe  glaubteft! 

’Jllearba. 

3^r  liebt,  ic^  glaub’  eö;  boc^  il)r  liebt  nur  euc^. 


65S,  6A«  und  660  boct)  tct)  bocbtc  Tein]  ursprünglich  tc^ 
pcrgag  Tid?  nid)t  6«i  fofli'  nach  Fönnt’  een  einS  nur]  ursprtinp 
lieh  eine«  66?  ursprünglich:  <D  licbteft  Du,  ba§  Du  an  £icbe 
glaubteft  1 
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$(aten^  bramatifc^er  9kc^(aB- 


[II  1 


liebe  2)icl^  in  mir,  ic^  liebe  mic^, 

(Seitbem  ®u  mic^  erfüllft.  SBa^  ift  bie  2iebc,  ^ 
Söenn  nic^t  ein  ^eifeeS  Streben  nach  93efib, 

SBenn  nid^t  ber  mäcf)t'9e  Srieb,  mir  no^  unb  na^er 
3n  5iel;n  ba^  angebetete  @e)c^öpf. 
aSenn  nici^t  ein  miberftanb-entmö^nte^  Seinen, 
plö^Iic^  un§  gebieterifc^  ergreift? 

(Sin  Snabe  mar  ic^,  al§  ein  meifer  9)?onn, 

(Sin  (Sremit,  in  biefen  Sergen  ^aufenb, 

3u  bem  ic^,  auf  ber  309b  Perirrt,  mid)  fanb, 
er,  bem  SSi^begiergen  ber  Ckle^rte, 

Siel  Pon  ber  SSei^^eit  alter  ^epbcn5cit 
Gr  öffnete:  mie  einft  ber  Glaube  mar, 

^e§  SD?enfrf)en  Seele  gieng  Pon  2eib  5U  2eib 
3n  neue  2Befen,  neue  formen  über, 

Unb  bunfle  ai^nbungen  nur  brachte  fie 

Son  i()ren  frühem  2ebcn  in  ba§  lejte.  ^ 

Tamaltf  Perlac^t'  icl)%  benn  ic^  fa§f  e^  nic^t. 

2)oc^  at^  id^  ®ic^  5um  erftenmal  gefe^en, 

Da  mürben  mir  be§  Sllten  SBorte  flar. 

®Ur  ipar%  al»  riefen  ®eine  3^9^ 

Gin  langentfd^lummerteö  ©eba^tniB  mad^,  ^ 

^Uc^t  fennen  braud}t’  id^  ®ic^  ju  lernen,  Sic^ 

3u  fc^Qben,  benn  id)  fannte  5)id)  bereite, 

Unb  ein  ®efüt)l  ent^^üfte  meinen  Sufen, 

®ie  alter  Ireu’  erneuter  Sunb  be9lüft. 

5^a  fü^lf  ic^  erft  bie  meinet  ®afei)n^: 

®id)  mieber  aufjufinben  mar  ic^  ba. 

Grinneruu9  unb  6offnun9  bauten  mir 
95Jit  @eifterl)anben  einen  buft'9en  Xbron, 

Son  bem  ic^  frol}  in'ö  2eben  nieberfc^aute. 

«74  aSenn  nicht  nach  Sie  i(t  079  bem  nach  mit  benn  | 
nach  unb  009  riefen  nach  meften  094  Xreu'  nach 
fc^aft  095  XofcpnS  nach  £ebens  097  ©rinnerunfl  nach  Un^ 
m>99  Xbron  nach  ^raum 


Der  ©oc^jeitgaft. 
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n,  1] 


^learbQ. 

700  Seicht  f)afd)t  bie  Siebe,  n?a§  i(;r  fc^meidieU,  auf. 
i^r  ^ec^tfert'guiig  ober  5)eutuug  bietet, 

^rogt  fie  au$  ^unft  unb  ^iffenfc^aft  jufommen. 
$8on  jebem  3)inge  ^ält  fie  ba^  nur  mert^, 

3öq§  fie  oerfled)ten  fann  in  i^re  träume. 

^^^itibert. 

706  2öer  f)eiBt  5)id^  olfo  reben,  Uefeft  ^u 
3n  meiner  Seele?  (i^laube  mir,  e§  ijt 
3ufünft’ger  Steigung  leifeS  ^^orgefn^L 

^(tearbn. 

^ie  Siebe  fd)aufelt  eud^  oon  SSa^n  511  23a^n. 

^.p^Uibert. 

38a§  menbet  5)id^,  0 rebe,  oon  mir  ab? 

710  Söenn  ic^  mein  langet  Darren,  meine  Xreu’, 

Unb  meine  9^eigung  in  bie  eine  Sd^aale 
^er  Söaage  lege,  rebe,  melc^  öemic^t, 

Segft  5)u,  5U  übermiegen,  in  bie  anb’re? 

5Ilearba. 

Söenn  it)r  bie  Seufzer  mögen  fönnt,  fo  ne^mt  fie, 
715  2öie  fermer  fie  laften,  fü()tt  bieß  arme  .^^erj. 

^P^üibert. 

Sebmeber  groge  Söed}fel  föüt  nn§  fermer, 
mir  nod)  prüfen,  maö  er  mit  fid}  bringt; 

2)ocl^  I)eilt  ©emö^nung  biefe  Söunben  halb. 

Sjt  quölt  e§  ^id),  oon  deiner  ^ugenbluft 
720  ©eliebten  Sd^auptaj^,  5)ic^  5U  trennen;  glaub^  mir, 
^dn  ©tarnt)  merben  !5)i^  ©rinnerungen 


704  Xröume  aus  Xraumen  714  ib^  Uu  fönnt  nach 
fannft  nehmt  nach  nimm 


M 


DIgitlzed  by  Google 
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[11,1 

ffinft  fetten,  mie  an  SKontaubet.  2'ort  blü^n 
3nt  ftiUen  l^algmnb  bunte  ©arten  aueb, 

Unb  auf  bem  $ügel  ftebt  ein  ftolje^ 

S?on  feltenen  'ifJtatanen  ring§  umpflanzt,  " 

2) ic  i^rc  fc^tanfen  Stämme  \)od)  empor 
Tie  breiten  genfter  überfd)attenb  b^ben. 

Ta  fc^toeift  Tein  5(ug  entlüft  umber,  Tu  fiebft, 

SBie  bicr  ber  2ier  burd)  biinfte  Taruebüfebe 
Tie  rafd)en  SBeUen  fd)tingt,  unb  mie  fid)  bort 
Ter  milbe  2ce  Pon  ^tnnecl)  üerbreitet. 

93alb  mirb  bie  9iul}e  feeren  in  Tein  .'oerj, 

Unb  biefe  Tb^änenqueUe  mirb  oerfiegen,  — 

3n  fanfte  D^eigung  löfen  fic^  ber  Stolj. 

D Ia§  mich,  unfrei  öiinbe§  mich  Pcrfid)crnb, 

Tid)  febmüfen  bureb  ein  broutlicbe^  OkfebenfI 

((^T  nimmt  ein  Ääflcben  üom  XIfcbe,  auS  bem  er  eine 

fd)nur  siebt.) 

SBa^  icb  gebracht  Pom  fernen  Criente, 

SÖa§  lang  im  Seboo^  be»  SDiecre-^  lag  pcrfteft, 

Soll  nun  im  unperbolnen  ©lan^e  leuebten, 

Unb  fd)linge  fid)  um  biefen  febönen  ^oal§. 

((£r  bängt  fie  ibr  um.) 

!Jn  biefem  ^lugenblif  bvft  Tu  bic  SKeincI 

3) Ut  biefem  Sanbe  lag  mich  Ticb  fpmbolifcb, 

''.Huf  emig  fetten  an  bie  fanfte  '^fli(^t. 

Si^irft  Tu  mir  jept  nad)  ©larni}  ®efte  folgen? 

Bei  V.  wurden  später  quer  am  Rande  die  Verse 
notiert: 

[33alb,  3u  Idbcu  ben  Perglübtcn 
£oft  ein  (QueU  an  fcbatt’ger  State, 

Balb  befuebenb  bunte  Beete 
Biiblt  bie  Bien’  um  Balfamblütbcn,] 

'JLklb  am  iöad)  ein  ^ab  su  meben, 

^Quen  ^üfebe  'Balbocbinc, 

‘©aljam  bübenb  bublt  bic  ^iene, 

'iBaum  unb  iölatt  unb  ^ölütbe  beben. 

715  ‘‘J^latancn  nach  2Ua3ien  ?i«  Ta  nach  Port  jit 
nach  Port 


n,  J.2] 


3)cr  ^oc^jeitgaft. 
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?llearba. 

2)ic  Sreunbfc^aft  fobert  nod)  ein  Sebemo^I. 
33et)  meiner  'äRutter  merbet  i^r  midf)  finben. 

((£r  gebt  ab.} 


II. 

^learba  aflcin. 

Sr  eüt,  ben  Siif  in  Sreube  fc^mimmenb,  meg, 

®er  ©lüRic^e!  5)oc^  glüfüc^  nur  im  2öabn. 

3ft  aüe§  @lüfe  ®lenbmerf,  mie  ba^  feine, 

Unb  maltet  nirgenb  ma^re  Seligfeit? 

nur  ber  ©laube,  ber  bem  Glenb  mangelt? 
Sft‘§  nur  ®etrug,  ma§  fro^e  Serben  fdjmellt? 

C bafi  id)  glauben  fönnte!  iüber  ac^, 

J:ie  I^ateir,  bic  gefc^e^en,  finb  gefd)e^en, 

®o  finb  auc^  bie  Smpfinbnngen  cmpfunben, 

3nt  ®ufen  beifd)enb  i^reö  9iaunie§  9ted^t, 
i^nen  gaftlid)  einft  Pon  un§  ertbeiltc. 

3fl’^  benn  ber  SBiÜe,  ber  bie  9?eigung  fc^afft? 

5ft^§  ^ö^re  2)?ad)t  nid)t,  bie  nnmibcrfteblid) 

Sin  liebe-^  93ilb  in  unfre  Seele  prägt? 

5)o(^  ift’ö  ni^t  böl)rc  üö^ac^t  aud),  bic  mid)  smingt 
^iep  ®ilb  511  tauften  um  ben  9i'ing  ber  ©be? 

Sq5  füll  i(^  t^un?  naher  2Sirflid)feit 
3|t  mir  mein  böfc§  Scbiffal  üorgerüft; 

ferne  märe  nod)  Pielleid}t  511  menbcn, 

?od)  bicfe^  näd)fte,  feftbcftimmtc  nid)t. 

C bag  id)  biefer  ^ufunft  nie  gcbad)te, 

5)er  frohen  Stunbe  leid)t  mich  überlicp! 

Unb  mär’  and)  niemals  biefer  iH^ann  gefommen, 
Xen  armen  9(rthnr  nennt'  id)  nie  ©emat)t, 

Un$  hält  ein  ftäte^  .t^inbernifj  gcfchicbcn. 

5^iep  aüe^  überflügelte  mid)  fd)ncll, 

vie^  mir  nidjt  9^aum  511  reiflid)cr'm  ®ebenfen, 
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^lotenS  bramatif^cr  S^ac^Iafe. 


3ci^  bat  uni  grift  — öergeben»!  Xiefer  Slarnp, 
S?on  ^cimltc^er  ®efd)ulbigung  gebrüft, 

©laubt  fic^  nur  fieser  im  S3e|ib  — ßnuarten 
SäBt  fid^  gctuif)e§  unb  uerbientc§  @ut, 

5)cm  angefoc^t'nen  treibt  e§  un§  entgegnt. 

Söaruni,  al^  er  )o  heftig  in  mid)  brang, 

Sonnf  ic^  i()in  nid)t  Slotilben^  9Janten  nennen, 
2:er  i^n  jerje^mettert  ^ättc?  ®oc^  mir  n?Qf$, 
mürb^  er  „"ärt^ur"  mir  entgegen  rufen, 

Unb  in  ber  Siebte  fträubte  fic^  ber  Saut. 

2(ft  meine  Siebe  benn  3?ergef)n‘?  5od)  ift 
Serge()en  bie  SSerbeimlic^ung.  SSie  aber 
iionnf  id)  entbefenV  ®oc^  uieUeic^t,  menn  id) 

3n  feiner  ©ro^miut^  ^anb  mein  @lüf  gelegt, 
!ß>enn  ic^  mein  ^ier5  i^m  rüf^attlo^  geöffnet, 

(Sr  ()clttc  feinen  Hoffnungen  entfagt? 

9(cin  — nein  — er  ^ätte  nimmer  — feine  Siebe 
3ft  nic^t  üüu  biefer  ebelfinn'gcn  9(rt: 

CSr  mürbe  fterben  fönnen,  nid^t  öertieren. 

3?ermag  id/«  felbft?  SSirb  mir  fein  ^21ngebcn!en 
Sroft«  genug  fei)u  auf  ber  fremben  Surg? 
2Saö  bteibt  mir  Ilnglüffeliger?  — (Srgelmng  — 
(S^  liegt  ein  ebler  Sinn  in  biefem  SBort, 
and)  ein  büftrer  unb  öer^ängni^uoHer. 

2)ie  erften  5ärtlid)en  ©efü^Ie  ruf  ic^ 

3urüf  in  biefe  tieberfüUtc  33ruft: 

St)  id)  nod)  9lrt^iir  fannte,  mo^nte  mir 
‘^e^  griebcn§  füBcr  Sngel  in  ber  Seele, 

Unb  eine  rein're  Siebe  50g  mic^  an, 

5)ie  fromme  Siebe  ju  ber  Sc^öpfergüte, 

Unb  511  bem  großen  Skater  biefe^ 

Sie  fe()re  mieber  in  bicB  Hcr^  jurüf, 


789  mein  nach  tbm  alles 


^9i  fein  nach  bas 


1 1,  2. 3] 


'^cr  ^>od)jeitgaft. 


lo<> 


Sie  le^re  mid^  ju  f eiben  unb  5U  bulben, 

Unb  ieibenb  felbft  unb  bulbenb  glüflic^  fei)n. 
9}?ag  ic^  benn  ^ier  be§  Sd)iffat§  ©roll  erliegen, 
3(^ein  2(nfprucl^  mirb  bcfriebigt  merben  — bort! 


III. 

■iJU  e a r b a , SU  0 1 U b e. 

810  Sinb  ic^'Xic^  ^ier  nod)  meUenb  im  ^emad}’? 
Sc^on  ^arrt  bei*  fünftigcn  (Gebieterin 
Sm  meiten  2c^Io§()of  ^^ilibert^  (Gefolg. 

Sic  ftimmen  geperliebcr  jubetnb  nn, 

^ie  Sreube  glänjt  auf  jebeni  2lngc)ic^te, 

815  Unb  jcbe  Stirne  jiert  ber  ftran5:  fo  fe^It 
2^em  ^oc^5eitlid)en  3uge  nur  bie  53raut. 

XUt  e a r b a. 

^llotilbc! 


ber  3*^”  Sjene  bc^  2*'" 
e a r b a , ft 1 0 1 i I b c. 

ftotUbc  5eigt  if)r  an,  baß  bereit»  if)r  Bräutigam 
unb  fein  CGefoIgc  auf  fie  märten,  ^^((earba  antmortet  i^r 

nur  mi  Vlu^rufung  it)re§  G^amen^.  ftHotilbe  fd(}rt  im 

bittern  ^one  fort,  inbem  fie  bie  ^^crlenfc^nur  an  5Ucarben» 
6 ©nife  bcmerft.  21.  gefte^t  i^r,  mie  gerne  fie  i^r  biefen 
Scßmuf  abtreten  moUte.  Sie  fragt,  maö  fie  t^un  foU. 

fttotilbe:  Sein  3Seib  fei)u!  21:  ^u  rättjft  mir  ba§? 
ft:  münfc^c,  baß  er  gtüfüd)  fet),  id)  liebe  itjn,  er 

fann  e§  nidft  mit  mir,  nur  mit  Xir  fepn.  2t:  mac^t 
10  ißr  23ormürfc,  baß  fie  ucrfd)mäbte  triebe  nod)  ^ößer  ad)te, 
ab  bie  greunbfcßaft.  ft:  greuiibfc^aftl  Stiebe!  2(.  fragt 
fie,  ob  bie  i^iebe  nic^t  jur  Srcunbfc^aft  merben  fönne. 
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Sie  beut  i^r  an,  fie  mit  nac^  @larn^  5U  nehmen,  in  bic 
9?ä^e  bc^  ©eliebten,  5um  menigiten  feinen  Umgang 
genieBen.  Sie  fott  i^r  biefen  Jroft  nic^t  abjc^lagcn. 
St’:  ftettt  i^r  bie  Unmöglic^feit  i^rer  GinroiUigung  nor. 
91:  fragt,  ob  fie  in  SKontaubel  bleiben  moUe.  S:  bcmeints 
eS,  fie  miß  in  ein  SUofter  geben.  91:  mirb  non  biciem 
SSorte  ergriffen,  toeil  e§  ju  ihren  eigenen  3bcen  ftimmt; 
fie  beneibet  S’Iotilben,  lobt  ihren  Sntfchlufj.  91bf<hicb 
be^ber  greunbinnen. 


@ l a r n i). 

2)0^  ift  ber  Sobtenglofe  bumpfer  Ion. 

Slotilbc  — roen  beftatten  fie?  0 fprich! 

S1 1 0 1 i l b e. 

§err!  einen  9Kinftrcl  bringen  fie  5U  ©rabe,  » 

9luf  feiner  §arfe  tragen  fie  ihn  fort. 

© l a r n i). 

3ft  er  bctlagen^merth?  Sein  ©eift  ift  je, 5t 
Öormonifd),  mie  fein  Saitenfpiel  geftimmt,  ! 

9Jicht  biefc  9tuh  mohnt  in  lebenb’gen  Sufen.  » 


Die  9?orempfinbung  ber  gehofften  greubc, 
>ft  faft  fo  labenb,  ol§  bie  greube  felbft. 


s 


SKie  leicht  ift%  frolie  Stunben  5U  ertbciten, 

3)a§  .ÖCV5  fi5t  auf  ben  Sippen,  unb  bic  SSonne 
Spricht  fich  in  rafeben  Ionen  glüflich  au5. 


Die  V erse  1 6O1 1 — 1 6 1 0 stehen  als  Vereinseite  Broehatiaki 
auf  der  drittletzten  Seite  des  Waste-book  in  Plat.  33 
sollten  offenbar  sämtlich  bei  der  Ansfährnng  daa 
an  geeigneter  Stelle  verwendet  werdeUr  wie  bm  If 
bereits  geschehen  ist;  vergl.  V.  894 c 1«  b'fprl^ 


3)ct  ^odjjeitgaft. 


161 


'5)oc^  trauriges  öerlünbigen,  ift  fd^tüer: 
®ic  0ccte  5aubcrt  unb  bte  QnxiQe  ftoft. 


pflegt  aU  äIteroäterIid§e§  @rbe 
2)ie  Siebe  ju  ber  ^o^en  ^oefte. 


5 ^ie  fd^öne  Olu^e  feiner  gügc  fpric^t 
3Jon  rounberfamer  O^ein^eit  be§  6^emüt^§. 


-44^ 


Liiteratnrdenkroale  124. 


li 


DIgitized  by  Google 


3llearba. 

(Sin  Stboufpiel  in  5 5(ftcn. 


^erfonen. 

©tof  üon  Soffign^. 

?l  I e a r b a , 3^oc^ter  bcö  (SJrofcn  ^Kontaubel.  5 

^ 1 0 1 i l b e , mit  i^r  auf  Tontaube!  erlogen. 

^ b g Q r , ein  SKinnefänget. 

fReifige  bc8  ©rafen  non  Soffigni). 


3)ic  ©jene  ift  in  ©aöoi^cn,  in  ben  erften  jmci)  ?lhen  auf  bem 
©cploffc  aRontaubel,  in  ben  bre^  lejten  in  Slant^cnille.  lo 

^ie  ^anblung  beginnt  am  $(benbe,  unb  enbigt  am  frühen  borgen 

be§  britten  Xagä. 


DIgitized  by  Google 


^vftev  21ft. 


1. 

©arten  Don  9Won taub el,  ©bgar  allein,  am  ©ingang  einer  fiaube 

mit  feiner  3tt^)er  fi|;tenb. 

2öie  aümölig  icne  ftoljen 
5Upcn  r ofenrot ^ fief)  malen, 

Unb  bie  (gönne  löfc^t  bie  0trolen 
3n  bem  ©c^nee,  ber  nie  gefc^mo^en. 

Unb  bie  5lbenbminbe  flüftern 
^urc^  ©ebüfe^  unb  ®eet  unb  Sßiefe, 

Unb  be§  53ornanb’§  ©c^attenriefe 
SBirb  bie  X^öler  halb  Derbüftern. 

©oll  id)  ^eute  mic^  allein 
freuen  biefer  golb'nen  ©eene? 

5tlearben§  fanfte  5^^räne 
©rüBte  fonft  ben  lejten  ©c^ein. 

Sßel(j^'  ein  Unfall  fann  fie  jmingen, 

®aB  fie  jög're,  melc^e  $pid)t? 

Söarum  fließt  fie  ^eute  nic^t 
^uf  ber  greube  3^P^Wioingen 
ber  Siebe  §eiligt^ume, 

2ÖO  fic^  3wimergrün  unb  IReben 
©c^mei^lerift^  jur  Saube  meben, 

Unb  bie  fc^öne  ^^urpurblume? 


Zeile  4 Sitber  nach  £)arfe  V.  i<r.  vergl.  Hoch*eitga8t 
V.  iff.  5 Unb  nach  XUie  12  ©rübte  fonft  ursprünglich  ©rübt 
fie  ni(bt 
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Sangfam  fd^minben  bie  Sefunbcn 
3n  Betrachtungen  mir  trübe, 

^enn  Betrachtung  fchmerjt  bie  Siebe, 

Söie  Berührung  offne  SBunben. 

2öa§  Oergangen,  liegt  erftarrt,  » 

Sicblo^  ^ebe 

Bor  ber  3ufunft  8chterrgemebe:  / 

Siebe  liebt  bie  0egenmart.  ! 

((£r  nimmt  bic  |)aTfc  unb  fpielt.) 

^och  mie,  Oon  ber  Braut  oerlaffen, 

©irrenb  üct)  ergoßt  ber  Xauber,  » 

Soll  auch  3öuber 

9)Zit  melob’fchem  Xroft  umfaffen. 


2. 

(Sbgar,  ^hili^ert. 


Drittel?  2lft. 

(Ebmunb,  Mlotilbe. 

^bmuub.  Stcl)’  ich  Burggemauer? 

Sollft  hit^ter  biefen  SÖänben, 

Blume,  T>einen  ^uft  Oerfchmenben,  w 

gerne  oon  ber  Sonne  geuer? 

^lotilbe.  Xiefer  öain  oielleicht,  ber  fülle, 

@rünt  er  mo  ber  maltet, 

30  ÖJirrenb  nach  (Hinfam  ss— so  ursprünglich: 

Seb  idj  Dieb,  oerhaüte  ginne? 

SoUft  Du  hinter  biefen  IDänben 
Deinen  Duft  oergebens  fpenben, 
ölume  meiner  eblen  ITTinne? 

Dann  wurde  V^  3»f.  abgeändert: 

SoUft  Du  hinter  biefen  falten 
IDänben  Deinen  Kcld?  entfalten? 

Dann  erst  entstand  die  obige  Lesart,  st  nieUeicht  nach  um* 
fängt  S8  n)o  nach  um  bes  (Srafen  ^aUen 
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III,  1] 

5)tefc  ^ölb  tjerattct, 

♦0  3ff^  bcr  I^urm  bon  ©lanc^eDiHe? 

Sbmunb.  Siefcr  2^urm  meHeic^t  üeriperrt 
3enc§  Urbilb  meiner  Xröume. 

filotübe.  Unterm  Sdjatten  biefer  Säume 
9Ju^t  jumeilen  ^^iübert. 

Sbmunb.  Süfte  fü^r  ic^  mic^  umfangen, 

:paucf)t  fie  and)  bicfelben  Süfte? 

älotilbe.  Schmiegen  biefe  SRofenbüfte 

Sut)lenb  ftd^  an  feine  SSangen? 

Sbmunb.  9Keinen  Sufen  ^ält  beUommen 
0 5cr  ©efilbe  ticfc§  Sd)n)eigen. 

Slotilbe.  9?irgenb  Reifet  mich  au§  ben 
©ne  JRac^tigaü  miüfommen. 

(Sbmunb.  Unb  mic^  faßt  ein  böfe§  9llinen: 
Tiefet  Schloß  üerlaß  ic^  nimmer. 

5 Slotilbc.  Unb  e^  fpielt  fein  SKonbenf^immer 
3n  ben  SBipfeln  ber  Platanen. 

(fbmunb.  ©ne  Stimme  l^örf  id)  fiüftern 

§orc^!  mer  ift  e§,  ber  l)ier  fc^leic^t? 

.vUotilbe.  ift  Sbmunb!  ®od)  bieUeic^t, 

3 S)a6  er  mic^  mi^tennt  im  ^)üftern. 

Sbmunb  (nat)crt  fid)  ibr.) 

Se^  id)  rec^t?  Sin  junger  *i|Jilger? 
Öcift  ^u  näd)tlic^  2)id)  Perfpätet? 

Slotilbe.  9iäd)tlic^  ^ot  auc^  er  gebetet, 

3ener  große  Sünbentilger. 


i9  ursprünglich:  Dieß  (Semäucr,  ^alh  oerfallen  *i  Xburm 
nach  graue  49  3encg  ans  44  ursprünglich:  gie^t  ber 

fd>5ne  Pbilibert.  4a  Süfte  nach  lUinbe  50  ursprünglich: 
Xiefer  5lurcn  büftreÄ  Sdimcigen  ss  Unb  nach  01 
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(Sbmunb.  SBelc^  ©elübbe  bringt  ^ici^  ^ev?  65 

SBol^in  fü[)ten  ^)ic^  bic  $fabe? 

ftlotilbe.  3c^  befuc^  ein  Söilb  ber  ©nabe 
^2ln  bem  3ub  be§  SRontanöert. 
i?ebe  mo^I! 

©bmunb.  ‘5)u  fc^eibeft  eilig. 

Älotilbe.  ©Ott  feb  mit  ^ir,  bteibft  ^ier.  ?o 

©bmunb.  9Jiit  mir!  ac^,  er  ift  mit  2)ir, 

^ein  ©efd^öft  ift  fromm  unb  ()eilig. 


Saene. 

©bmunb  aflein,  fejt  ficf)  auf  einen  Stein  unb  fingt  ^ur 
3it^«  bie  JRomanje: 

2Ba^  mac^ft  l^ier?  !Der  SBinb  burc^fauft  p.p. 


3‘" 

^Uearba  am 

Sc^aubernb  oor  ber  geftüd^feit 

3ene§  ^olf§  im  Qubelfc^marme  ;> 

Slüc^t'  ic^  in  bie  fünften  5Irme 

Seliger  Sßerlaffenl^eit. 

Still  begrüß’  ic^  euc^,  i^r  9luen, 

©ließ,  ißr  33erge,  ^ieß,  i)u  grüne 
Üßaubeperlte  ©artenbüßne,  8C 

Saßt  mieß  eiicß  ben  Seßmerj  üertrauen. 

©uer  ^uft  unb  ßolber  Seßein 
SD^aßnen  mieß  an  fcßön’re  Sonnen, 

Unb  e§  blüßn  um  Duell  unb  ©rönnen 
Säcßelnbc  ©ergißnießtmein.  s5 

Dft  Oerbirgt  in  biefeu  Sauben 
Süßer  Süffe  SSecßfelgabc 

66  ©elübbe  nach  Dcrßängniß  09  febeibeft  über  bift  fo 
7»  Die  Bomanze  „Der  letzte  Gast“  (R.  I,  26)  7»  StiO  nach  jfroß 


i 

I 
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Sc^Öfcrin  unb  Sd^äferfnabe, 

Unb  e§  fofen  Turteltauben. 

90  90^ir  nur,  bie  ic^  ftill  berge^e, 

SiSpelt  feine  t^eure  Üippe, 

©rä^lic^  bro^t,  mie  ein  ©erippe, 

3Wir  ber  @ott  ber  Sieb^  unb  ©^e. 
9?ic^t  5u  biefer  griebenSflur 
oö  Stimmt  mein  lönfen  milb  bemeglic^, 

3Wir  nur  ift  fie  nic^t  erträglich, 

Tiefe  9^uhe  ber  9^atur. 

5Wi^  bebünfen  jene  ^erge 
S^iejenleichen,  bie  erftarrten, 

100  Unb  bie  Söeete  ©arten 

©raifn  mich  an  mie  Tobtenfärge. 

' Unb  ich  h®^'  umfonft  öermieben 

3enen  ^ra(ht, 

5lch,  er  mohnt  nicht  in  ber  9facht, 

105  9iur  im  ©ufen  mohnt  ber  grieben. 

©infamfeit  hebt  bieg  ©emicht 
9Ue  mir  bom  beflommncn  ^erjen, 
feilen  mag  fie  manche  Schmerlen, 
51ber  Siebe  heilt  fie  nicht. 

(fie  lüin  gehn.) 

© b g a r. 

HO  Seelenboiler,  halber  Saut, 

§)ör'  ich  Teine  Rabber  mieber? 

•^llearba.  Tichteft  Tu  bort  unten  Sieber 

gür  ba§  Seft  ber  ftoljen  ©raut? 
^flüfft  Tu  9f?elfen  unb  Sebfojen, 
115  Tulpe,  S3eilchen,  ^Inemone, 

3n  bie  reichfte  ©rafenfrone 
Sie  ju  minben  bon  Sabopen? 


89  ursprünglich:  Unb  berliebter  girrt  bie  Taube  »i  5U 
ans  5ur  loi  Unb  nach  ^ab*  icp  bocp  105  $ufen  nach  £fer5en 
107  beflommnen  nach  erfranften  u?  mtnben  nach  flechten 


168  ^latend  bromattfc^cr  9iac^IoB. 

Cbcr  l^olft  ®u  lieber  Höre 
SBeüen  f^öpfenb  au^  ber  ©rotte, 

5)ie  ber  '4?riefter  feinem  @otte  '** 

SBci^en  foH  am  Jraualtarc. 

Cber  lofft  bunte  gifc^e 
3n  be^  ©ortend  Scic^  mit  Engeln, 
bic  ©äfte  nic^t§  ermangeln 
5(m  belabnen  ,f)oc^5eittifcf)e.  ” 

Ober  non  ber  Sinbe  l^aij 
Sc^üttelft  ber  Stützen  ®?enge, 

3u  beftreun  be$  Sd^loffe^  (Sange 
®i^  hinein  in’^  Srautgcmac^? 

(£bgar.  2a§,  o lafe  bie  bittern  Sc^erje!  ‘ 

Sprid),  ma§  bleibt  mir,  al^  ju  trauern? 
Cber  foK  ic^  biefe  SJauern 
3ünben  mit  entflammten  Ser5en? 

Cber  aüe§  Solf  empören 

®urcf)  bie  I^äler,  bafe  bie  Wirten  ' 

Wxi  ber  Süäaffc  fic^  umgürten, 

Unb  bie  fro^c  ^eper  ftören? 

Cber  bort  am  Sifc^  bc§  ©rafen 
SBic  ein  fned)tifc^er  ®erbrec^er 
Schierling  mifc^en  in  ben  ©ed)er, 

JaB  bie  Srunfnen  emig  fchlafen? 

Cb'r  in  SBahnfinn  gan5  ncrlorcn 
5liel)n  5u  $eine^  @atten§  Si^c 
Unb  be^  Schtnerbttf  ge5Üfte  Spi^c 
®urch  bie  falfi^c  Seele  bohren? 

i2e  ber  nach  bem  isi  Cber  nach  Soll  id?  u»  o® 
ursprünglich:  im  Saal  199 f.  ursprünglich: 

Schierling  mifdjen  in  ben  Sccher, 
lUelcher  freift  am  (Eifd?  ber  §echer, 

149 ff.  ursprünglich: 

0ber  gau3  in  XUutb  oerlorcn 
glichen,  mo  Dein  S^gefährte 
Siftt  unb  mit  ge3Üftem  Sebmerbte 
, 3p  bie  faifcbe  Seele  bopren? 

149  ^ahnftnn  nach  Hafer ey 
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SBc^  mir,  mcIc^e  SRafcret), 

SBo^in  irrt  Sein  fanfter  Sarbe? 

älcarbe.  firmer  ©bgar! 

6b  gar.  Süearbe! 

älearbe.  Slrmer  6bgar! 

6bgar.  O ner5ei^! 

Sa  ic^  boc^  fo  fermer  e§  bü§e. 
3Sieber  ^ab^  ic^  mic^  gefunben 
3n  ben  jugcnblic^en  Stunben  . . 


riertcF  2Ut. 

1. 

5UcarbQ;  ^^bilibcrt  fommt  ibr  entgegen. 
(3inimer  im  6(bIo6.) 

^ ^ i l i b e r t. 

9Ücarba!  na^  am  gefte, 

2Bo  Su  ^eiBen  )oüft  bie  meine, 
glie^ft  Su  traurenb  unb  alleine 
3lu^  bem  Slngefic^t  ber  @äfte? 

Siegeft  Su  ®ebet  eric^aßen 
Surc^  bie  ftiüe  SurgfapeKe? 

Cber  bet)  be§  9Konbe^  .^eQe 
Saufc^teft  Su  ben  3?ac^tigaüen? 
ö^er  münfd^t'  ic^  Sid)  ju  fc^auen, 

2Bo  an  fid)  5ie^t  Seine  Sd)öne 
Sreuen  Slif§  bie  9titter)ö^ne, 

■Sd^euen  ©Iif$  bie  Stitterfrauen. 

$c^on  auf  jeber  Bunge  fc^meben 
Siefe^  .^aar,  bo^  feibne,  lofe, 

Siefer  Sippen  Soppelrofe, 

Siejer  ®ruft  gelinbe^  ®eben. 


158  ftiUe  nach 
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Sort^iu  eile,  ir>o  ber  3:än5C 
gro^c  fitönje  ®ic^  umfangen, 
JaB  auf  aller  ©äfte  SBangcn 
2)a^  SJcrIangcn  miebcr  glanze. 


2. 

SSorigen,  ein  Sidfigcr. 
Gin  9i  e i f i g e r. 

9(t§  id^  unterem  ©crr  SHitter, 

3ec^te  mit  ben  greunbcn,  fa^en 
Ginen  na^en, 

ber  §anb  ^nc  feine  Bitter. 
S)iefer  fc^Iic^  fo  bang  um^cr, 

Unb  al§  mir  i^n  brauf  umrungen, 
@ab  er  ficb  für  einen  jungen 
gjjinftrel  — 


^ ^ i l i b e r t. 
aSenn  er'^  märe! 

an  e a r b a. 

SSer? 


9?  e i f i g e r. 

$ei)b  i^r  a)Jinfh‘eI,  rief  ic^  au», 

S'ommt  i^r  f)eut’  un^  fe^f  gelegen, 

^enn  Bon  Spiet  unb  3ttterjc^lägen 
äöieber^aüt  ba§  ganje  ipau^. 
aSie  ic^  herauf  i^n  nac^  bem  fetten 
Säte  führte,  mo  e§  galt, 

Nach  179  ein  nach  einige  174  IHit 

177  ff.  ursprüDglich : 

Sdjlid?  fo  bang  um^s  5d^to§  fid?  ber, 

Unb  als  id?  i^n  mit  ben  IHeinen 
^eftbielt,  nannt’  er  mir  fid?  einen 
föie  nach  UIs 
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er  loö  mit  @ema(t, 

5)o(^  i^n  hielten  bie  Qi^efetten. 
mir  enbtic^  i^n  be5mingen 
190  9Jlit  i^m  ringenb  um  bie  SBette, 

©e^n  mir  biefe  ^^^erlenfette 
2)ret)mat  feinen  ,§al^  umfc^lingen, 

^ie  er  fta^t,  mie  S^ber  gtaubt. 

^^itibert 
(nimmt  bic  Werten). 

®iefe  perlen,  ®ott  — ic^  fe^e  — 

195  ^^eurel  fc^on'  mid)  ni(^t,  gefte^e, 

3ia,  er  ^at  fie  2)ir  geraubt! 

^learba  nimmt  f(bn)cigenb,  aber  unter  heftiger  ^Jemegung  bic 

perlen. 

^^ilibert  (jum  SRetfigen.) 

©et)t,  ic^  folg'  euc^  — unb  bereit^ 

S^enn'  i^  i^n  oieüeic^t,  er  büße 
Xtn  SSerrat^  im  ©urgoerlie^e, 

(bei)  Sette.) 

200  Unb  bie  ©c^ulb  be^  frühem  Streite. 

^learba. 

bleibt,  6err  bitter,  bört  mid)  an! 

®ann  erft,  menn  euc^  mein  S3ertrauen  — 

(unterbricht  fie.) 

9)iitleib,  meiö  icb,  febmüft  bie  grauen, 

!5)ocb  (^ereebtigfeit  ben  SOhnn. 

(geht  ab.) 

3. 

211  e a r b a. 


loft  mich]  Handschrift 


109  vielleicht  nach  bereits 
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I 

fünfter  2tft. 

I 

@rfte  @}etif. 

I 

'^urgDerliefe.  (Sbgar  allein. 

SSäenn  ic^  e^mal§  manche  9^äc^tc  ^ ' 

S^Iofloö  im  @efüb  burd>|Qumte,  ) 

SBie  gonj  anber^,  anber^  träumte 
®amal^  ici^,  iftr  em^gen  SÖ^äc^tel 
Se^nenb  an  ber  Sichte  Stamm, 

Schaut'  ic^  bn  im  fel’gen  SBac^en,  ' 

SBie  be§  3Ronbe§  Silbernac^cn 
J*urd)  be§  9lct^cr§  SKcere  fc^mamm.  , 

Heber  blauem  @lötfd)ereife  f 

Mü()Iten  fic^  bie  glü^'nben  Süfte, 

5U(e  Sfräuter  ftreuten  S)üftc, 

9UIe  Säume  mogten  leife. 
lief  im  ®rafe  faug  bie  ©ritte, 

Sang,  mie  ein  uerliebter  ^id^ter, 
5euermürmcf)en  trugen  Sid)ter  ^ 

Saufenb  2icf)ter  burc^  bie  Stittc. 

Siebe,  fagte  mir  mein  ©laube, 

Sd)läft  in  fü^ler  9Kufd}eIn  Sc^oofe, 

Schläft  im  Seid)  ber  ^agerofe, 

Siebe  fc^läft  im  9?eft  ber  Xaube.  ^ 

9llfü  fd)lafcn,  ba  fie  allen 
SäJcfen  gütig  fid)  üertraute, 

3l)rc  3^iuber  in  ber  Saute, 

©leicht  unfid)tbatn  9Jac^tigalIen.  1 

35?äd)tig  fü^lt’  id)  e§  unb  flar,  J 

ffienn  id)  fie  berührt,  bie  Saiten,  j 

©nblo§  ancinanber  reiften  I 

Sid)  bie  Sone  munberbar.  | 

©leichten  bie  ©eftirne  brqben 

108  Samold  id)  nach  Va  mein  <5cijl  ttt 
nach  verborgnen 
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835 


S40 


S45 


260 


155 


SieB  ic^  leif  bie  Saute  finfen, 

^t5e  festen  ju  minfen 

3m  öemac^,  ba^  3tt>cige  moben. 

Sfioc^  im  Sci^tummev  mic^  p laben, 
Sa^  ic^  meine  Siebe^träume 
grö^lic^  gaufein  burd)  bie  Säume 
2Bie  ein  ^er  Don  ©ngclfnaben. 

SBenn  errooc^t  ic^  um  mic^  fc^aute, 
5anb  ic^,  baB,  ein  3pie(  ben  SBinben, 
3^ren  Slütenfc^nee  bie  Sinben 
^anfbar  ftreuten  auf  bife  Saute. 

©elig,  rief  ic^  bann,  oerrinnt 
®ine§  .^arfner^  SBanberleben, 

2)ie  9?atur  ift  i^m  ergeben, 

Unb  bie  SP^enfd^en  mo^lgefinnt. 

Seid)t  oerfte^t  er,  toa^  jur  9^ofe 
Sulerifd)e  SBinbe  ftüftern, 

^^n  ber  Cuelle  ^ord)t  er  lüftern, 

2öa§  fie  murmle,  ma§  fie  fofe. 

Seicht  entziffert  er  ben  Sinn 
SWalerifc^er  Slumenfränze 
©r  oerftet)t  ber  Sterne  Xänze 
2)urc^  be^  Öimmel§  ^Käumc  ^in. 


92ie  mit  Stralen  grüßt  bie  Sonne, 

9?ie  ber  ^ranz  mit  ^o^lgerücßen, 
greunbfe^aft  nie  mit  t)olbcn  Sprüd)en 
*«o  ©ine  ftittoerbtüljte  9?onne. 

^enn  ber  Sonnenftral,  ber  flare, 

Srid)t  fiel)  ftet^  am  ©ifengitter, 

Unb  be§  ^ ranzet  bunte  glittcr 
3ieren  nur  ber  Sabre. 

«86  Äurze  9inbe  ursprünglich  .ftur^^er  Scblummet  «se  3m 
©cmacb  nach  Uns  ber  «i?  im  Schlummer  nach  ibcnn 
bann  mach  Die  Verse  a&T-aso  stehen  als  vereinzelte  Bruch- 
stücke auf  der  viertletzten  Seite  des  Wastebook  in  Plat.  33 
und  gehören  unzweifelhaft  zu  dem  „ Alearda*^  • ITragment. 
«6»  SireunbfchQft  nach  £iebe 
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Siebe  ^at  mit  Sebeii^frifc^e 
3^re  SBange  nie  gerottet, 

SBenn  ber  ®ram  julejt  fie  tobtet, 
gäUt  fie  ein5eln  au^  ber  5Rifc^e. 


Sd^tanf  mie  eine  3Wöriffe, 
Stitterlicb  unb  unerfc^rofen, 
$l)Q5int^en  feine  Sofen, 
geuernelfen  feine  Snffe. 


gü^Ift  3)u,  mit  bic  Süfte  tofen? 
^örft  ®u,  mie  bie  üuette  fprü^t? 
Sie^ft  Du,  mie  ber  ^immcl  blü^t‘? 
$inb  e§  Sterne?  Sinb  e§  Soicn? 


Unb  bie  Sonne,  !qU  unb  blofe, 
9?icf)t  al§  Segnerin  im  2ÜI, 
Stifte  mie  ein  gülbner  Soü 
Durc^  bie  9?ebet  ftroIenloS. 


965f.  ursprünglich: 

bot  Sieb'  unb  Sebrndfrifc^e 
3b^e  5ßange  milb  gerottet. 


9 


2^riftan  unb  SfolDe. 


10 


^ e r f 0 n e n. 

® e r i 0 n , Ä’önig  öon  ©orntoafliS. 

9(uctrat  1 f.  m zz 

Jrifton  } f«"' Rieften. 

3 f 0 I b e , bc8  Äöntg«  Verlobte. 

^ i 0 U n , Xriflon«  ©rjiebcr. 

(Sin  Sinfiebler. 

©ccnc:  ©olbige^  (Seeufer.  3^  (Snlfernung 
bo«  0(blo§  be§  Ifönigd. 


(Erftep  Ktt. 

I. 

Xriftan,  JHtoIin. 

(Sjpofition.  Xriftan§  Burneffunft,  feine  9?eife,  unb 
15  Urfa(^en  berfelben.  Urfac^en  öon  9iiolin§  ^urücfbleibcn 
in  ß^omtponis.  ^riftane  Siebe  unb  (^efo^r.  9^a^e  58ers 
mä^lung.  — 9Hotin§  ju  entfliehen.  Xriftan 

roünfcht  3foIben  noch  einmal  ju  fprec^en. 


Plat.  24.  Mit  dem  Datum  22.  3uni  1827. 
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^latend  biamatifc^er  9^ac^(ag. 


(L  II 


II. 

XviflQit,  SRioIin,  ?luctrat. 

5luctrat$  35erfteüung.  ^Betne  ©lüchüünfc^c,  öon 
^riftan  falt  erwiebert.  2)ie  urfprünglic^e  Urjac^c  il^rcr 
gcinbfd^aft  fommt  ju  Xage.  5 

III. 

9{toHn,  9lucti*Qt. 

5luctrat  )ud)t  i()n  ou^juforfc^en.  9tioün  meidbt 
bo(^  nic^t  o^ne  ^erbac^f  ju  geben. 


IV. 

9luctrat. 


10 


(Seine  ^bfid^ten.  Söeftec^ung  non  3folben§  grauen. 


Sipeiter 

I. 

öcrion,  3folbc. 

Sie  fommen  non  ber  3ogb  .virüdf.  5)er  ^önig  in 
Weiterer  Stimmung,  bcv  morgigen  §oc^5eit  gebcnfcnb, 
Sfolbe  jerftrcut  unb  roortfarg. 


II. 

(Verton,  Siolbc,  ^^rifton.  20 

C£t  ^at  ben  Siönig  )d)on  früher  hier  gejucht,  ift  aber 
non  ^tuctrat  ncrfd[)euct)t  morben.  Der  Stönig  nerroeift  ihm 
feinen  SöiberunUen  gegen  uc  trat.  Drift  an  fpricht  non 
feiner  53eurtaubuug.  Der  Jiiönig  miberrätt)  fie,  noch  mehr 
gfolbe.  Driftan  feheint  nad)5ugeben.  23 
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II.  lli] 


: Xttflan.  unb  Sfolbe. 


III. 

©erion,  Sfolbc,  uctrat/ 2!tiftQn. 

3fülbc  entfernt  fic^  mit  i^ren  grauen  bei  ^(uctrat^ 
5(iifunft.  "Üluctrat  einf^ineic^elnb  unb  fc^Iou,  ^riftan 
6 offen  unb  ge(}äffig. 


IV. 

9liictrat,  ©etion. 

^uctrnt  5uerft  !3;riftan§  ^ob  er^ebenb,  fobann 
feinen  SBerbac^t  megen  gfolben  äußernb.  nerabrebete 

10  3nfammenfunft;  be^  Äönig^  ©rftaunen  unb 


Dpittep  2tft. 

1. 

Xtiftan. 

Seine  ©eforgniffe.  ©noartung,  SSirfung  ber  Siebe. 

16  Sieb. 

II. 

Dtiolin,  Xriftan,  Sfolbe. 

III. 

2:rtftan,  Sfoibc. 

20  ©egenfeitige  Siebe  unb  ©ntfc^tüffe. 

IV. 

Xriftan,  9(uctrat,  ©erion. 

, 53eibe  5uerft  ungefeijen,  ^luctrat  entfernt  fid),  um 
nid}t  ai^  ^errät^er  ju  erfc^einen. 

13  ^tiflan  nach  Kiolin  

LitteratordeDlcaiale  124.  1‘i 
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$Iaten«  bromatifc^et  9k(^la6. 


[in.  IV 


V. 


^ oibc,  QJetion. 

©evion^  Sortüürfe.  ^riftanS  SSerbannung  unb 
äc^tung. 

VI. 

3|oIbe,  ©erion. 

3()i  aufrichtige^  ©efenntniB-  ©efänftigung  be^  Sönig^ 


Diettej  5lft 

I. 

u c t r Q t. 


10 


(^r  befchlicBt  X r i ft  a n ^ ^ ob,  ba  bcffen  Verbannung 
ihm  nicht  genügt,  er  hofft  ihn  noch  9lähc  ju 

finben,  unb  oerläBt  fich  auf  feine  öergifteten 


II. 

^riftan,  ^uctrat.  is 

51  u c t r a t tröftet  unb  fchmeichelt  ihm,  X r i ft  a n 
öcrhehlt  feinen  ®roU  nicht. 

III. 

Xrifton. 


IV. 

Xriftan,  (Sinfiebler 

XhätigeS  unb  befchaulicheg  Xafe^n,  Seben  unb  Xob. 


V. 

Xriflon,  ßinfiebler,  5lucirat  ocrftccft. 


Xer  (Sinfiebler  entfernt  fich,  öon  Xriftan  nach  9^iolin  » 
gefchicft.  51  uc trat  oermunbet  ben  Xriftan. 

11  beffen  nach  feine 
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Iriflon  unb  Sfolbc. 
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VI. 

Xriftan,  jHioHn,  Sluclrat  Deiftecft. 

Xrifton  fc^icft  nac^  Sfolbcn,  um  i^n  ju  feilen. 
Ucbereinfunft  megcn  be^  fc^mnrjen  unb  meinen  Segelt. 
5 ^liictrot  gebenft  biefen  llmftanb  511  nü^en. 


«Sünftei?  2tft. 

I. 

Xriflon. 

SBirfung  bc^  Sc^mäc^e  Xriftan^.  Sein  gragen 

10  nac^  bem  Schiffe. 


H- 

Xrifton,  ^uctrat. 

Xriftan  nennt  i^n  feinen  3)^örber  ; boc^  er  üer5ei^t, 
unb  bittet  i^n  noc^  ber  Sec  unb  bem  Schiff  5U  fe^en. 
15  ^tuctrot  fommt.  5urücf  unb  oerfünbet  ba§  fd^morje  Segel. 
^ r i ft  a n ftirbt. 


III. 

^ic  SSorigen,  3folbe,  Sliolin. 

Sd)merj.  53erfluc^ung  5luctrat§,  ber  fic^ 
*0  entfernt  unb  bem  ^önig  begegnet. 

IV. 

Otiolin,  Sfolbc.  ®erion  mit  befolge. 

3folbenö  le^te  SBorte,  fie  tobtet  fic^  mit  XriftanS 
Sc^merb.  Xer  ^önig  befiehlt  i^re  ^eftottung. 


R nach  Xriflön  ursprünglich:  €inftcblcr.  la  9luctrat 
nach  €in{ieblcr,  as  nach  befolge,  ursprünglich:  (Einftebler. 

12* 
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^latenS  bromatifcfter  9?o^Iafe. 


\h  i 


:Htt. 

I. 

Xriftan,  SRioIin. 

(fntjie^e  mir  ®ein  S^ertrouen  nic^t  länger,  o 3^riftan, 
ba§  ic^  Don  deiner  frü^ften  3ugenb  au  öerbient  unb 
befeffcn  f)abc.  Sc^un  finb  mehrere  ^age  feit  deiner 
3urücffunft  Derfloffen,  unb  biefe  ift  ber  erfte  5lugcnblicf, 
ben  ict)  inic^  mit  5!)ir  allein  )e^e;  nid^t  al^  ob  2)u  mic^  im  s 
@cbmarni  deiner  greunbe,  im  (^emü^l  be§  öof§  oergeffen; 
benn  fud}ft  bie  ©infamfeit,  eine  Dfeigung,  melc^c  Dir 
früber^in  fremb  mar.  ©ine  beftänbige  Unruhe  jagt  Dieb 
umber,  Du  bift  nicht  mehr,  roie  ebebem. 


D r i ft  a n. 

<Bo  hoff  ifl)  menigften^  mieber  ju  merben.  w 


9?iolin. 

3Bic  .fcftlicb  mar  ber  geftrige  Dag  für  uns  ^lUe,  ber 
^crmäl)lung^tag  be»  .Sl'önig^  mit  3folben,  bie  Du  felbft 
ibm  5ugcfübrt.  Du  erfreuteft  Did)  Deinem  Sßerfe^  niebt, 
Dein  iölief  allein  blieb  finfter. 

D r i ft  a n. 

©s  giebt  and)  ernfte  greuben,  bie  ben  ^tunb  nicht 
5um  i?äcbeln  5mingen. 


^ i 0 l i n. 

^Jlber  bod)  baS  .'perj  jur  ^Jtittbcilung.  ^ann  ich 
benn  5meifeln,  bafj  Du  mir  ein  ©cbeimnifj  oerfebmeigft, 
fein  glücflid)e§  ©k'beimniß,  menn  ich  Deinen  unftäten 
SÖIicfen  glauben  barf.'  20 


Plat.  JU  Mit  dem  Datum  1.  3an.  1828.  a uergefje« 
nach  miih  .»  . ' . 


Xriftan  unb  3foIbe. 
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^riftan. 

5)ann  fc^ä^c  2)icf)  um  fo  glürflic^er,  mcnn 
berfrfiroeige. 

' Siiolin. 

^ So  tfjdle  mir  menigftcn^  bie  ©ejc^ic^tc  S)einer  SRciic 
fmit|.  mar  bic  crftc,  auf  ber  id)  nic^t  begleitete. 
5(ber  ein  JJreunb  in  ber  gerne  ift  oft  nöt^iger,  Siner, 
ben  man  an^  ©erj  brürfen  fann.  fonnte  S)ir  nü^== 
lieber  fet)n,  menn  id)  ^ier  blieb,  mo  ®eine  geinbe  jeben 
'^tugcnblid  oblauern,  um  ^Sir  in  be^  Stönig^  SKeinung  ju 
)(^üben.  2Bie  fonnte  ^uctrot  üergeffen,  boB  'Su  i^m  bie§ 
©er.5  bc6  Sönig$,  bie  Siebe  be^  ®olb  unb  ba§  9?ec^t 
ouf  bie  Thronfolge  raubteft,  Tu,  ber  ihn  in  allen  Tugenben 
überftrahlt,  in  allen  ritterlichen  Slünften  oerbunfelt. 

5 T r i ft  a n. 

geh  oerachte  feine  ohnmächtige  ®o§h^'^- 

9t  i 0 1 i n. 

ge  fchlechter  er  felbft  ift,  befto  mehr  9)tittel  ftehn 
ihm  5u  (^iebot,  um  Tid)  ju  oerberben. 


' Triftan. 

Ta§  möchte  jc^t  fchmerer  fehn,  al^  jemals,  ©ab' 
ict)  nidht  felbft,  meines  SrberechtS  uneingebenf,  in  ben  ,Slöuig 
gebrungen,  fid)  micber  5U  oermöhlen*?  ©ab’  id)  mid)  nid)t 
ielbft  erboten,  ihm  eine  93raut  5U  merben?  ©ab’  id) 
ihm  nicht  gfolben  jugeführt?  SSirb  er  nod)  jetU  meinen 
geinben  glouben,  loenn  fie  mid)  be§  ©hvgei^eS  befchulbigcn, 
luenn  fie  fagen,  boB  id)  nichts  fo  fehnlid)  alS  feinen  Job 
criparte  ? 

9i'iolin. 

Tu  hnft  ihn  Tir  boppelt  oerpflichtet.  Turd)  bic 
.©anb  Don  grlanbS  SJönigStod)ter  h^^ft  ®n  ihn  5ugleich 
mit  feinem  blutigften  geinbe  oerföhnt,  unb  einen  bauren^ 
oen  grieben  nach  langem  Kriege  geftiftet.  91ber  mie  eS 


182  $Iaten«  bramatifcber  [I,  1 

^ir  gelungen  ift,  ^{olben  511  emerben,  ber  öor  brcten 
'3a^ren  t^ren  ® ruber,  menn  quc3^  in  geret^tem 
erfc^lug,  ba§  allein  bleibt  rätl})el^aft. 

I 

Xriftan. 

9^ic^t  bie  Söraut  meiner  SSa^l  mar  3|olbe,  tpie  Xu 
felbft  e§  üermut^en  magft.  S^ic^t  nac^  tnar  meine 

Steife  gerichtet,  aber  bie  bemalt  be§  Sturmi  trieb  unfer 
©c^iff  an  bie  irlanbifc^en  fiüfteii. 


9 


SP^tgenie  in  2iuli§. 


'iß  e r f 0 n e u. 

^Igamemnon. 

TO  e n c I a 0 
6 Notepad. 

Sfltjtcmneftra. 

3P^  i g cn  i a. 

8ccnc:  bei  ©riechen  in  '^u(i«.  ©intergrunbe 

ba§  ^cer,  feitroört^j  ber  Xempei  ber  9lrtcniid. 


Mvftev 


9(g  am  emno  n. 

Iftlagen  über  bie  SBerjögerung  ber  ^bfa^rt.  iBe« 
fragung  be^  Orafel^.  ^Infunft  ber  unb  ihre 

16  53ermä^Iung  mit  ^c^iU. 


II. 

Agamemnon,  ^enelaod.  » 

2Ji.  bereitet  ibn  oor,  ba^  Crafel  ju  öernebmen. 


Plat.  24.  Mit  dem  Datum  b.  3nni  1827. 
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^fatenS  bromatifd^er  9?qc^Iq§. 


n.  II 


III. 

^Iflomemnon.  ÄaIcf)Q«.  ^JWcnelaoö. 

5Iu§)pruc^  be§  Ovafel^.  S^xn  be§  ^Igamemnon. 
SSegfenbung  be^  ^ald^a§. 

IV. 

91 9 Q m e m n 0 n.  e n e l a o ö. 

^Belebung  bc§  SKenelao^.  Sc^roanfen  bc§  ^Igamemnon. 


StDeitev  !Hft. 

I. 

Älptemneflro,  3<^^i0cnte. 

SPermunberung,  ba§  i(;nen  9lgamemnon  iioc^ 
entgegengefommen. 

n 

ÄU)tem.  3p^.  iWencI. 

9(u^Püc^te.  (Entfernung  9ld}iU^. 

III. 

Älptcmneftrn,  Spbtgen.  tlgamemnon. 

9(ttgemcine^.  93cfangen[jeit,  Ueberrebung  ber  §oc^^eit.  j 

(Er  lüUl  oEein  fpred^en.  j 

IV.  30  I 

^Igani.  3pb^9cnie. 

(Er  forfd)t  Söeifc 

5U  einem  folc^en  0d}ritte  bereit  finbet. 

I 

V.  ' 

Sp^tgenit  (Jlnopäftenl)  _ s I 

I 

3^re  .^Öffnungen.  • r . ' > 


10 


nicbt 


15 
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III.  IVJ 


Spöißcnic  in  Sluli«. 


18S 


Drittep 

I. 

gamemnon.  ^cnelaod. 

5Diut^  cinfprec^enb,  9?ot^it)enbigfeit  be^  Cpfcr^. 

6 II. 

9(gam.  ®JeneI.  Älptemn.  SP^tQ- 

^lUmö^lige  ^^(ufflärung.  D^ücfgöngige  ®ermä^(ung. 
^riPQ^nung  be§  Crafel§. 

III. 

10  3)te  löorigcn,  ^alcpo«. 

2)er  ba§  Sf^ot^fel  löft.  O^oferei  bcr  Jillptemneftra. 
Bitten  ber  ^p^igcnic.  @ie  lüoüen  obveifen.  SJ^enelao^ 
gibt  (Gegenbefehle.  (Xrochöen.) 


Diertep  Uft. 

1»  I. 

9lgam.  Äolcbod. 

2)q§  5tergfte  fei)  gefchehen.  Agamemnon  fülle  nun 
ipciter  fchreiten.  D^achläffigfeit  ’Jlgamemnon^. 

II. 

20  91gamemnon.  Älptemneftra. 

Sf^uhige  (^rroagung.  Sßeniunftgrünbe  ftlptemneftraS. 
(Svfcbütterung  ^Tlgamemnonö.  (Sie  irill  ihm  bie  Mochtet 
fchicfen. 

III. 

25  ^Igamemnon. 

S'ur.^e^  Selbftgefpräch. 

10  Ursprünglich:  Slgam.  2)ienel.  Äalcha«. 

1»  Ursprünglich:  ^Igomemnon.  Äurjc^  0eIbftgefpräch. 
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$laten9  bramatifc^rr 


[IV.  V 


IV. 

?lgamcmnon.  3pbi9«nie. 

^Bitten  um  t^r  Seben.  ^ü^rung  bc^  ^gamcmnonr. 

V. 

Agamemnon.  » 

Sein  (£nt)^lu6,  ba^  Opfer  nic^t  5U  öottbringcn. 

(9lnQpäften.) 


^nftetr  !Htt. 

I. 

9J?enelaod.  10 

Seine  53eforgniffc. 

II. 

^cnel.  Älptcmneftra. 

§obn  unb  (5^rolI. 


III. 

^ic  'Borigcn.  3pbtgc.  ^Igomemnon. 

Seine  (Srflävung,  mit  feiner  S^ntilie  nad^  ^ufe 
fahren.  !jHebe  be§  9Jienetao§.  Hu^brud^.  (XrocWcn.) 


IV. 

3)ie  SSorigen,  Äaicba«.  20 

Xic  gegenfeitigc  ©ntrüftung  fommt  auf?  2(u§erftc. 
(^rod^äen).  Umfcbr  im  ©emüt^e  ber 
freimitliger  (Jntfc^tup.  ^uflöfung. 


lof.  Ursprttnglich:  ßalc^aö,  ^enctaod.  3brc  beiberlei 
©eforgniffe.  i.n  Ursprünglich:  Ä'aicbod,  3RcneI.  Älptcmneftro. 
17  mit  nach  3pbiöC”i®^ 


II 


Sc^igente  in  SuliS. 
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litftei«  2Cft. 

^Igamemnon. 

9^oc^  immer  füllt  ben  ^aDen  biefe  gtotteiUaft, 

9^oc^  löft  fic^  ab  fein  änfertau,  fein  Segel  blä^t, 

^m  Seil  emporgejogen,  bufige  SBölbungen. 

9fie,  mann  am  frühen  9Korgen  mic^  ba^  junge  Sic^t, 
2öie  ^eute,  mecft,  nie  tret^  ic^  o^ne  ©angigfeit 
3um  Stranb  ^erau§;  boc^  feiert  ftet§  ber  Dcean 
3n  träger  Säumnig,  ober  er  bäumt  fic^  branbenb  auf: 
2)a§  Ufer  peitfc^enb,  fenft  in’^  Unergrünblic^e 

2) ie  SBuc^t  be§  ga^rjeug^  feiner  SBelle  3orn  ^inab. 
^er  SSinbc  2)U6gunft  pflanzt  fic^  fort,  unb  ^rtemm, 
(Entbrannt  ob  i^re^  ^eiligen  ©ain^  (Sntmei^ungen, 
.^e^rt  ab  ba^  ^ntli^  meinem  Sle^n.  Unheil  gebiert 
®er  Ärieg,  unb  mär’S  ber  befte:  SSer  bcmältigte 

3) en  Uebermut^,  mo  Sc^aarcn  fic^  öon  ^aufenben 
3ufammenrei^n,  um  eine  große  X^at  ju  tl)un? 

Ö möchte  ftald)a§,  melc^er  je^t  im  .^eiligt^um 
5)er  Göttin  ^fat^fc^luß  forfcßenb  fpäßt,  mit  freubiger 
5lntmort  ba§  $eer  befeelen,  ba§  nac^  fUfien 
Söünfc^e  fe^rt,  öon  mir  geleitet,  melc^em  e§ 
fäu^  freier  SBa^l  ber  @^re  3epter  Übergabi 
SSer  ftünbe  ßö^er  bann  al^  ic^?  '5)er  (Sin5ige, 

2)er  mir  im  §eer  Xroß  bieten  fönnte,  jener  Solpi 
Der  D^eti^,  ber  fo  feurig,  öor  be^  ilrieg^  beginn, 
Sc^on  lebt  in  feinet  ^Ibenru^m^  53eremigung, 

2Birb  nä^er  mir  oerbunbcn  fepn  unb  anoermanbt: 

53on  milbem  Streifjug,  roelc^en  er  au^  Ungcbulb 
Slu^rüftete,  fe^rt  in  furjer  Xage  grift  er  l)eim, 

Unb  ßeute  noc^  ermarf  ic^  gp^igenien. 

Die  ^olbe  Doc^ter,  anüerlobt  bem  Drefflic^en. 

©rieben  bann  bie  StRafte  meiner  Schiffe  fic^, 

SBirb  5lf(^e  bann  oon  meinen  SBaffen  glion, 

Plat.  24.  Datiert:  21.  21  ug.  [1827];  von  V.  55  an: 
22.  [Ang.  1827]. 
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^latcni  bTODiamtbeT  Stai^Ia^ 


[1 


He^rt  meine?  4?rubcr?  (Gattin  im  Jriumpb  jurüd, 
2ünn  gönn*  idj  gern  ^em  2antalu?  bo?  ©ptterma^l, 
Xü?  biirt  er  büö  je^t:  icliger  aber  preif  i4 

'Agamemnon,  iKenelao^. 
Agamemnon. 

Xu  fommft  üom  Xcmpcl?  Xrofft  Xu  bort  ben  2e^r  öh?« 


!iW  e n e l a 0 ?. 

6r  fenbet  felbft  mic^  eben  jegt  ^u  Xir  ^erau^. 

^(gamemnon. 

@ut  ift  bie  iöotfe^aft,  meil  er  mir  ben  33niber 

e u e 1 Q 0 

5luc^  Scf)(imme?  lüirb  gemilbert  burc^  penuanbten 

5(gamemnon. 

Sag’  an,  mie  fü^nt  ber  ®ricc^c  biefen  öotter^orn? 

WeneIao§. 

Xir  mürbe,  Xir  üor  5lüen,  bicB  ©efe^äft  beftimmt  *■ 

'i!!  g a m c m n 0 n. 

®a?  mär’  ief)  nic^t  ciitfc^Ioffen,  für  ba§  .veer  ju 

e n e I a 0 

Xc^  ,'jSccrcs^  Söo^ifo^rt  märe  Xir  bic  ^ciligfte? 

’Ül  g a m c m n 0 n. 

ÄKoI)r  al?  bic  meine  gilt  fie  mir,  Ser^eblc  nicht?! 

40  beftiiiintt  nach  Dcrtruut 
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3p^i0enie  in  2lu(i^.. 
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2)?  e n e l Q 0 

©Corner  ift  5U  ^ören,  ma§  5U  fagen  fc^roierig  ift. 

Agamemnon. 

^6  9^un  feine  2iät^)el  roeiter!  Offenbare  ^ic^! 


9}?eneIao^. 

0 2lgamemnon,  *2)einem  feaufe  bro^t  (Gefahr! 

21  g a ni  e m n 0 n. 

SBelc^  eine  2febe!  ^ünbe  mir  ^emiffere^! 

9)^  e n e 1 a 0 

©emö^rt  fic^,  ma^  geftern  mir  vertraut? 

2(  g a m e ni  n 0 n. 

2öa§  iffd? 

SÖ^enelao^. 

©rfc^eint  mit  S'Il}temneftren  3P^i9cnio 
^eut  im  Säger? 


60 


21  g a m e m n 0 n. 
fieute  noc^. 


10 


©eöotter 


fiuflfpiel  in  brci  ^ften. 


grau  bc8  Sc^iffgfapitänÖ. 
Sticftantc. 


9?adje  bcd  (J^eniannS. 
33ereiter.  Pilgerfahrt. 
33aöfchlägct. 

2Sact)thQU§.  Prant. 
(SJenbarme.  Sfammermäbchen. 
JHathe  ber  (Gattin.  .J)ochjeit. 
55erta 
^lebtiffin. 


JRöuber. 


6 


Plat.  J9. 
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©cDQttcr  Xob. 


191 


X 0 b. 

in’§  3enfcitS  barf  ic^  blicfeii,  tobten  ift  mein 

ganj  (^e)c^äft. 

Söillibalb. 

(Eifern  ift  bo^  95?nffen;  ober  nor  ber  Seele  fc^mebt 

ein  ©Ott. 


^ ob. 

9^un  bereite  Xic^,  ber  (Srbe  jage  noc^  ein  2ebemo^(! 


SSillibalb. 

Sei’^  gejagt!  3c^  jc^eibe  freubig,  o^ne  ©eben  jt^minb" 

ic^  ^in. 

Xob. 

5 (Siner  au^  ben  S3?i}riQben,  bie  ic^  täglich  opfere. 


!Dq6  fetbft  bie  föott^eit  Schmer j erlitt;  unb  leibet  ®ott^ 
2ßer  mögt  ju  f lagen? 

aöülibalb. 

Öeibet  Ö^ott,  fo  f)ot  er  mo^l 
3n  einer  Sc^merjen^laune  biefe  SÖßelt  erbac^t, 

Unb  biefen  großen  Sternenhimmel  ou^geftreut, 

10  2Bic  fprühenbe  gunfen  feinet  Qoxn^. 


PUt.  24. 
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Ml  ßieöen  unb  ©cbttJeigen. 

♦ 

(hrftcr  'Ä(t.  iJancelott  unb  Q^incura.  Sic  beflogt  fi(^  nbe: 
OJtuelon.  Seine  ^eimlicöfcit.  (Sboroftcr. 

fioncelolt.  Seine  3(5fic^ten. 
iiancelott,  (^ruefon,  (Sr  beobadjtet  S(f)tu«9«n. 
ÖJruelan.  Seine  Üicbe. 

(Öruelan.  5ee.  üiebc^fcene.  (£bor. 


ätoeiter  ^ft.  ^fcrlin.  Seine  iMcbc  jur  &ec. 

©ferlin,  ^IrtuiS.  9fcgierung«ange(egcn^eitcn. 

5lrting.  (^inenra. 

'2ine  jufammen.  Xafel.  ÖJnielan  betau^gefobevt  unb  gelongf” 


dritter  ^Ift.  Äerferuorbof. 

(^vuelan.  (Sruelan,  (öineura. 

SWerlin,  ?lrtu-^,  Ö^ruelgn,  Sancelott.  iJanbal.  . 
llrtbeil^fprucb. 

2)ie  SSorigen.  2^ie  dbor. 


Plat.  19.  Z 7 ^JKcrlin  ursprünglich:  iKerlin. 
«»  Ursprünglich:  ^ic  Vorigen,  (^iuenra.  iJancclolt. 


DIgitized 
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[Katharina  Cornaro.] 

[Katharina.] 

Xie  irbifc^cn  iöanbe  fiab'  ic^  abgeftreift, 
Verloren  So^u  unb  (S^gemof)!,  bleibt 
nur  bic  liiebe  noc^  ,^um  S?aterlanb: 

3l)m  fei  gebracht  ber  Cpfer  ei^5igl^ 

6 id)  511  bringen  bin  im  Stanb.  6^  ift 

Xie  Hrone  biefe^  SKeicl)y;  ic^  löfc  fie 
3)?ir  felbft  bom  ;^anbt  nnb  ot^nc  Iljrane  ab. 
(fic  überreicht  ihm  bic  .Qrone) 

“deiner  topfern  ^anb  empfange  fie 
2^er  Otepublif  erlauc^te^  Cber^aubt. 
ö ®alb  folg'  irf)  felbft  nad)  famt  ben  9Jieinigcn: 
ein5eln  Xafein  ift  ein  bloger  Xranm; 

bereite  5<^^^‘Ötniberte  lang  ein  i^olf 
3nfammenfnüpft  ift  ^cilig;  bie§  ©efiihl 
öcglcite  mic^,  nnb  nic^t  ber  Söittiue  C-iial, 

5 Unb  nic^t  ber  2tol,^  ber  .Stönigin,  fobalb 
Sanft  ^Warfu^  mir  bie  Xi)ore  feinet  ^om§ 
©aftfrennblid)  öffnet,  nnb  5?enebig  nur 
Sei  mein  @ebet! 


Sl}?  0 c e n i g 0. 

IS^  giebt  fein  gröpere^. 


Plat.  19.  8 beiner  ursprünglich:  einer  10  ^«Bolb  folg  ict) 
felbft  nach  ursprünglich:  3^  balb,  0 ^err!  danu: 

^^clb  folg’  ich  felbft  nad)  dann:  iÖQlb  folg  ich  felbft  Xir  nach 
dann  erst  wie  oben  it  Ursprünglich:  ^och  fei  dann: 
aber  feit  3ahrhunbcrten  dann  wie  oben. 

UtUratardeokrnale  124. 
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EinleituDg. 

„Die  llorren  können  uns  sämtlich  Dank  wissen, 
dass  wir  ihnen  Gelegenheit  geben,  einige  Bogen  zu 
füllen  und  sich  bezahlen  zu  lassen,  ohne  grossen  Auf- 
wand von  produktiver  Kraft.“ 

So  schreibt  Goethe  am  11.  Februar  1797  an  Schiller, 
der  ihn  auf  Nicolais  „Anhang  zu  Friedrich  Schillers 
Musenalmanach“  aufmerksam  gemacht  hat.  Thatsäcblich 
stürzten  sich  eine  grosse  Anzahl  von  Litteraten  auf 
die  allseitig  aufsehenerregenden  Distichen,  um  durch 
irgendwelche  Behandlung  der  aktuellen  Erscheinung  zu 
profitieren.  Wenn  Nicolai  auch  nicht,  wie  Xenion  205 
prophezeit  hatte,  die  Distichon  mit  laugen,  entsetz- 
lichen Noten  herausgab,  so  erstreckte  sich  sein  „An- 
hang“ doch  über  nicht  weniger  als  217  Seiten ; die 
Herausgabe  der  Xenien  mit  Anmerkungen  besorgte 
Daniel  Jenisch  in  dem  Hefte;  „Literarische  Spiess- 
ruthcn“,  das  nicht  viel  mehr  als  einen  Nachdruck  dar- 
stellt. Mehr  gelernt,  aber  auch  genug  gestohlen  haben 
von  dem  Schillerschen  Musenalmanach  jene  Schriftsteller, 
die  Form,  Anlage  und  Ausführung  der  kriegerischen 
Epigramme  benutzten,  um  Erwiderungen  auf  die  Augrifte 
des  Musenalmanachs  für  1797  an  den  Tag  zu  bringen. 

Im  Schluss-Xenion  des  Almanachs  hatten  Goethe 
und  Schiller  die  Gegner  auf  den  Ringplatz  gefordert, 
ihnen  den  Bogen  für  den  Wettkampf  angeboten.  Es 
war  in  der  Ordnung,  wenn  die  Betroffenen  zur  Gegen- 
wehr anrücktcn.  Wo  Mittelmässigkeit  und  Anmassung, 
Schwäche  und  Geschmacklosigkeit  an  den  Pranger 
gestellt  worden  waren,  hatten  die  Xenisten  — um 

I* 


IV 


Einleitung. 


recht  deutlich  zu  sein  — nicht  selten  die  gerügten 
Missstände  übertrieben  geschildert,  wie  das  die 
Karrikatur  verlangt.  Nicht  jeder  daraufhin  Verlachte 
besass  den  Gleichmut  des  Sokrates,  der  es  dem  Zu- 
schauer überlässt,  zu  entscheiden,  ob  die  Darstellung 
wirklich  dem  Dargestellten  entspricht.  Erregte  Ge- 
müter wollten  Gleiches  mit  Gleichem  vergelten,  die 
•Lacher  am  liebsten  auf  ihre  Seite  ziehen,  und  suchten 
darum  zu  beweisen,  dass  ihre  eigenen  Musenprodukte 
nicht  minder  Stachel  und  Gift  führen  könnten,  als  dies 
bei  den  Goethe-Schillerschen  Epigrammen  der  Fall  war 
(vgl.  Trog.  232,  236). 

Neben  den  durch  die  Xenien  persönlich  an- 
gegriffenen Schriftstellern  erscheinen  aber  auch  andere 
Gegner  des  Musenalmanachs  auf  dem  Plaue.  Freude 
an  bissiger  Polemik  zeigt  unter  diesen  besonders  der 
Verfasser  der  Trogalieu,  Christian  Fürchtegott  Fulda. 

M So  schreibt  Boas,  Schiller  und  Goethe  im  Xenien- 
kampf.  II.  S.  130.  Ihm  tolgen  Saupe,  Die  Schiller-Goethe- 
scben  Xenien.  S.  293  und  der  Danziger  Herausgeber  der 
Xenien,  S.  73.  Meusel  giebt  die  falschen  Vornamen  Karl 
Friedrich,  verwechselt  auch  die  Geburtsstätte  von  Fulda, 
dem  Sohne,  mit  derjenigen  des  Vaters  (Mühlhausen  an  der 
Enz).  Der  Verfasser  der  Trogalieu  heisst  aber  Fürchtegott 
Christian  Fulda  und  ist  zu  Otterwisch  bei  Leipzig,  wo  sein 
Vater,  Mag  Johann  .Tulius  Christian  Fulda.  Pfarrer  war, 
am  29.  September  1768  geboren.  Die  Vornamen  hat  das 
Kind  offenbar  zu  Ehren  seines  Pathen  „Christian  Fürchte- 
gott Geliert,  Weltberühmten  Professors  auf  der  Academie 
Leipzig“  erhalten.  F.  C.  Fulda  studierte  von  Ostern  1 790 
bis  Ostern  1794  Theologie  und  Humaniora  in  Leipzig,  ward 
am  25.  Oktober  1794  als  Lehrer  am  Pädagogium  in  Halle 
eingeführt  und  trat  1798  ins  geistliche  Amt  über.  Zuerst 
war  er  Pfarrer  zu  Schochwitz  im  Mansfeldschen.  Im 
Dezember  1806  ward  er  Diakonus  an  der  Ulrichskirche, 
Ostern  1810  an  der  Marktkirche  zu  Halle;  1823  erhielt  er 
das  Archidiakonat  Die  Geschäfte  der  Superintendentur 
führte  er  1810-1817.  (Ich  verdanke  diese  Angaben  den 
Herren  Pfarrer  K.  Müller  in  Otterwisch,  Professor  Dr.  Lübbert 
und  Oberlehrer  K.  Weiske  in  Halle,  die  mir  ihre  Hilfe  in 
freundlichster  Weise  zu  teil  werden  Hessen.  D.  H.) 
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Zum  Nachtisch  sendet  er  seine  Gaben ; Früchte 
und  Backwerk,  die  das  Mahl  boschliesscn  sollen,  will 
er  geben,  wie  der  Titel  besagt,  den  er  seinem  Büchlein 
vorgesetzt  hat.  Auf  63  Seiten  tischt  er  237  Epigramme 
auf,  die  in  ihrer  grossen  Mehrzahl  gut  gebaut  sind  und 
an  Schürfe  dos  Inhalts  kaum  von  einer  anderen  an 
die  Xeuisten  gerichteten  Gegengabe  übertroffen  werden. 
Man  darf  wohl  nach  dem  Grunde  des  überaus  ge- 
hässigen Tones  fragen,  der  eine  gewisse  Ähnlichkeit 
hat  mit  den  bitteren  Worten,  die  Heinrich  von  Kleist 
im  Phöbns  gegen  Goethe  schleuderte.  Kleists  Em- 
pfindlichkeit war  durch  das  von  Goethe  mit  verschuldete 
Unglück  der  „Pentliesilea“  und  des  „zerbrochenen 
Krugs“  gereizt.  Fulda  musste  im  erfolgreichen  Musen- 
almanach den  glücklicheren  Konkurrenten  seiner 
litterariseben  Unternehmungen  sehen.  Auch  war  er  in 
seinem  Standesbewusstsein  als  Lehrer  und  Neuhumanist 
durch  manches  Distichon  des  Musenalmanachs  mit 
getroffen,  wozu  noch  eine  rege  Parteinahme  für  das 
revolutionäre  Frankreich  kam,  die  im  Gegensatz  zu 
den  politischen  Epigrammen  des  Almanachs  stand.  Das 
gab  Reibungspunkte  genug.  Alle  lassen  sich  in  den 
Trogalien  aufvveisen. 

Kaum  fünfundzwanzigjährig,  hatte  Fulda  begonnen, 
poetische  Erzeugnisse  seiner  Muse  und  Übersetzungen 
auf  den  Markt  zu  werfen.  Zu  Thorn  war  1793  eine 
,,Neuo  Blumenlese  teutscher  Originalgedichtc  und 
Übersetzungen  für  das  Jahr  1793“  erschienen.  Im 
nächsten  Jahre  gab  er  eine  ,, Poetische  Blumenlese“ 
ebenda  heraus.  Im  Jahre  1795  Hess  er  in  Leipzig  eine 
,,Neue  Blumeulese  teutscher  und  vertentschter  Gedichte 
auf  das  Jahr  1795“  erscheinen.  In  letzterem  Buche 
interessiert  eine  Übersetzung  aus  Owenius  (171.  Epi- 
gramm des  3.  Buches),  insofern  Fulda  sich  hier  mit 
dem  Dichter  beschäftigt,  dessen  Verse  er  den  Trogalien 
als  Geleitwort  mitgegeben  hat.  Den  Beifall  der  Zeit- 
genossen scheinen  all  diese  poetischen  Sammlungen  mit 
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ihren  Beiträgen  von  philologisch  geschulten  Schrift- 
stellern nicht  gefunden  zu  haben  (vgl,  Trog.  194). 
Kein  Wunder,  dass  Fulda  nicht  in  der  Stimmung  war, 
Mitfreude  beim  buchhändlerischen  Erfolge  des  Schiller- 
schen  Musenalmanachs  zu  empfiuden  (vgl.  Trog.  26, 
528—50,  67,  70,  71,  87,  114,  173,  196,  197,  214). 

Als  Lehrer  am  Pädagogium  zu  Hallo  war  Fulda 
durch  die  Angriffe,  die  der  „Praeceptor  zu  Breslau“ 
erfahren  hatte,  gereizt.  (Xeuieu  33  — 40,  42,  89,  335). 
Auch  Voss,  der  persönlich  gewiss  keinen  Grund  hatte, 
über  die  ihm  durch  die  Xenisteu  widerfahrene  Be- 
handlung zu  klagen,  schreibt  (3.  November  1796  an 
F.  A.  Wolf):  „Der  Schiller’sche  Musenalmanach  treibt 
es  doch  etwas  zu  arg  . . . Die  Personen  hätten  nicht 
berührt  werden  sollen:  der  alte  Gleim,  der  Schul- 
meister Manso.“  Wer  selbst  in  der  Schulstube  steht, 
Übersetzungeu  und  eigene  Dichtungen  herausgiebt,  mag 
seinen  Stand  nicht  gern  entmündigen  lassen  hinsicht- 
lich der  Fragen  des  guten  Geschmacks.  Gerade  zu 
der  Zeit,  als  der  Xenien-Almauach  erschien  und  deu 
als  Schulmann  und  Historiker  rühmlich  bekannteu 
Mauso  wegen  mancher  poetischen  Verirrung  an  deu 
Pranger  stellte,  blühte  allenthalben  im  gebildeten 
Deutschland  der  Neuhumanismus.  Seine  wichtigsten 
Vertreter  entstammten  den  thüringisch  - sächsischen 
Landen,  auch  iu  Halle  war  nach  Berufung  F.  A.  Wolfs 
der  alte  Vorwurf  zu  Schanden  geworden,  dass  diese 
Universität  keine  Philologen  bilde.  Fulda  selbst 
stand  mit  dom  Neuhumanismus,  wie  schon  seine 
litterarisclie  Thätigkeit  zeigt,  in  regster  Fühlung;  und 
das  in  den  Xenien  (X.  320)  gegen  Friedrich  von  Schlegel 
geschleuderte  Wort,  das  aus  dem  Munde  des  Sängers 
der  „Götter  Griechenlands“  seltsam  genug  klingt,  er- 
widert Fulda,  der  das  Epigramm  Goethe  zuschreibt, 
streitbar  genug  mit  dem  Hinweis  auf  die  Trauben,  die 
zu  sauer  seien  (Trog.  152).  Heyne  in  Göttiugen,  der 
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der  Alten,  wird  als  der  Göttinger  Adler  (Trog.  208) 
gepriesen,  Wolf  in  Halle  als  erhaben  selbst  über  das 
Lob  der  Xeuisten  hingestellt  (Trog.  207),  und  den 
Alten  durch  Citat  und  Heranziehung  zu  Vergleichen 
häufig  Tribut  gezollt  (Trog. : Motto,  13,  62,  81,83,  103, 
142,  157,  158,  213)  So  giebt  sich  Fulda  deutlich  als 
Parteigänger  des  tüchtigen  Philologentums  seiner  Zeit 
zu  erkennen. 

Dagegen  tritt  in  den  Trogalieu  inhaltlich  keine 
Beziehung  zum  theologischeu  Brotstudium  Fuldas  hervor. 
Das  ist  erklärlich  bei  einem  Manne,  an  dessen  Bildung 
das  Aufklärungszeitalter  und  das  klassische  Heidentum 
so  viel  Anteil  haben.  Weder  für  Lavater  noch  für 
die  Stolberge  tritt  er  ein,  so  reichlich  dazu  auch  Ge- 
legenheit gewesen  wäre.  Der  Aufklärungsmann  Kicolai 
und  der  Skeptiker  Platner  stehen  seinem  Herzen  näher. 
Als  Vaterland  des  in  Wirklichkeit  doch  herzlich 
seichten  Nicolai  wird  das  Land  der  Vernunft  (Trog.  210; 
angegeben,  und  von  Platner  in  Leipzig  sollen  die 
Xenisten  lernen,  wie  mau  bescheiden  und  doch  witzig 
denkt,  redet  und  schreibt  (Trog.  181,  219).  Irrtümlich 
bezieht  Fulda  dabei  Xenion  289  des  Musenalmanachs, 
wie  sich  aus  der  Trogalienreihe  217 — 222  ergiebt,  auf 
Platner.  Nun  ist  dieser  zwar  durch  die  Xeuien  64 
bis  67  und  285  getroffen,  doch  ist  im  Xenion  289 
Platners  Hörsaal  nicht  gemeint,  wie  sich  aus  der  durch- 
sichtigen Bezeichnung  der  ursprünglichen  Xenien- 
handschrift:  „Die  Hörsäle  in  Gftt“  ergiebt.^)  Auch 
hier  tritt  übrigens  die  für  Fulda  charakteristische 
Neigung  hervor,  nach  welcher  die  meisten  und 
heftigsten  Xenien  Goethe  zugeschrieben  werden  (vgl. 
Trog.  77,  78). 

Nicht  minder  nachdrücklich  als  für  Nicolai  und 
Platner  tritt  Fulda  für  den  Halleschen  Kantianer  Jakob 


\)  „Schillers  und  Goethes  Xenien  - Manuskript“  von 
Boas  und  Maltzahn.  S.  120. 
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ein  (Trog.  164,  165).  Er  vergleicht  den  sonst  nicht 
sehr  beliebten  Professor  rait  dem  biblischen  Jakob,  den 
Laban  ungerecht  verfolgt  hat.  Im  Gegensatz  zum 
„Ahnherrn  Jakob“  habe  Jakob  in  Halle,  dem  die 
Xenien  (X.  296,  297)  litterarischen  Diebstahl  verwerfen, 
nimmer  den  Götzen  seines  Verfolgers  begehrt.  An- 
lässlich dieses  doppelten  Wortspiels  citiert  Fulda  aus- 
drücklich zwei  Bibelstellen.  Diese  Anwendung  biblischer 
Beispiele  und  Wendungen  trifft  sich  bei  dem  Verfasser 
der  Trogalien  auch  sonst  häufig,  gelegentlich  wendet 
er  eich  sogar  an  den  „christlichen  Leser“,  und  über- 
schreibt eins  seiner  Distichen  kurzweg : „Biblischer 
Sprucli“.  So  tritt  in  der  Form  der  Epigramme  seine 
theologische  Bibelfestigkeit  hervor.  Es  handelt  sich 
um  folgende  Stellen  : 


Trogalien : 


Bibel: 


6. 

24. 

40. 

41. 
49. 
54. 
58. 
73. 
84 
92. 

97. 

98. 
112. 
145. 
147. 
162. 

164. 

165. 
178. 
186. 
197. 

198.1 

199.1 
211. 
227. 


Matthäus  5, 13. 

P.salm  65,  10. 
Offenl)arung  10,9.10. 
Ev.  Johannis  2, 10. 
Matthäus  7,  6. 

Lucas  14,23. 

Jesaias  1,  16. 
Matthäus  7, 16. 
Prediger  Salomo  1,  9. 
Ev.  Job.  16,  16. 
Matthäus  8,  28—34. 
Lucas  16.21. 

Daniel  8,  8. 

Lucas  10,  42. 

Jesaias  49, 15. 
Matthäus  25,  32. 
Psalm  46,8. 

1.  Moses  31. 

Lucas  14,  7—1 1. 
Matthäus  26,  73. 
Matthäus  26, 25. 


Matthäus  15,11. 


Matthäus  7,  3. 
1,  Könige  18. 
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Dazu  lässt  sich  noch  der  Vergleich  des  Inhalts 
vom  Musenalmanach  mit  dom  Charakter  der  mani- 
chäischen  Lehre  (Trog.  11)  stellen. 

Die  schärfsten  Entgegnungen  bringt  Fulda  dort, 
wo  er  seinen  demokratischen  Standpunkt  dem  aristo- 
kratischen der  Xenisten  gegenüber  hervorhebt.  Man 
gewinnt  den  Eindruck,  dass  die  namentlich  gegen 
Goethe  zahlreich  gerichteten  Gehässigkeiten  ihre  Wurzel 
in  politisch  abweichenden  Meinungen  haben.  Denn  in 
künstlerischer  Hinsicht  steht  ihm  Goethe  höher  als 
Schiller,  ein  bedingtes  Lob  — namentlich  der  früheren 
— Schöpfungen  des  Olympiers  findet  sich  mehrfach 
(Trog.  7,  27,  82,  92,  lö7,  194,  195,  19(i).  Um  so  nach- 
drücklicher wird  Goethe  als  Höfling  (Trog.  142,  145),^ 
Minister  (Trog.  85),  adelsstolzer  Emporkömmling  (Trog. 
156,  158,  222,  224)  geschmäht,  neben  Schiller  — als 
herzlich  ungeschickter  Priester  des  Monarchismus  — 
mit  den  Haalspfatfen  (Trog.  227)  verglichen.  Durch 
den  Wortlaut  einer  Schiller  in  den  Mund  gelegten 
schwächlichen  Bitte  (Trog.  226)  deutet  Fulda  darauf 
hin,  wie  der  Bürger  der  Republik  wohl  nur  gezwungen 
Goethes  republikleindliche  Ansichten  habe  zu  Worte 
kommen  lassen.  Damit  sind  dann  auch  die  gegen 
Reichardt  in  Giebichenstein  gerichteten  zahlreichen 
Ei)igramme  des  Musenalmanachs  (X.  50,  bO,  145 — 147, 
208 — 217,  219 — 229,  251,  421)  Goethe  zur  Last  gelegt, 
jedenfalls  sehr  gegen  den  Wunsch  Reichardts.^)  Fulda 
lässt  den  Salineninspektor  Reichardt,  mit  dem  es  Goethe 
so  leichtsinnig  verdorben  habe,  darauf  hinweisen,  wio 
jener  reichlich  Salz  besitze  (Trog.  215),  an  dom  es 
dem  Xenisten  so  sehr  gebräche,  dass  er  nach  Schöne- 
beck gehen  müsse,  um  für  eine  zweite  Reihe  von  Epi- 
grammen Salz  zu  holen  (Trog.  193).  Auch  die  Be- 
ziehiuigen,  die  Reichardt  als  Komponist  zu  Goethe 


*)  Vgl.  Schmidt-Suphan,  Xenien  1796  8.  113. 
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hatte,  werden  gestreift,  wobei  es  nicht  ohne  einen 
Seitenblick  auf  Goethes  Hass  gegen  politisches  Laien- 
tum abgeht.  Die  immerhin  scharfe  Wendung  gegen 
Claudius  (Trog.  89)  lässt  sich  erklären,  wenn  man  an 
des  Wandsbecker  Boten  Furcht  vor  dem  Jakobinertum 
denkt;  Haschka  findet  Schutz  und  Trost,  da  sein  Ver- 
brechen doch  kein  anderes  gewesen  sei,  als  dass  er 
den  Fürsten  die  Wahrheit  gesagt  habe  cTrog.  182). 
Die  beiden  hässlichen  Ausfälle  gegen  den  Herzog  Karl 
x\ugust  aber  finden  zürn  grösseren  Teil  darin  ihren 
Grund,  dass  Fulda  dem  Fürsten  eine  gewisse  Mit- 
arbeiterschaft an  den  Xonien  zuschreibt  (Trog.  68, 
dazu  136). 

Überhaupt  ist  der  Verfasser  der  Trogalien  über 
die  Verhältnisse  in  Weimar  und  Jena  nicht  gut  unter- 
richtet. Was  er  darüber  bringt,  fliesst  aus  dem 
trüben  Quell  jenes  Klatschs,  der  in  längst  verklungenen 
Zeiten  besonders  üppig  im  Boden  der  Hof-  und 
üuiversitätsgesellschaft  geblüht  haben  soll.  So  giebt 
Schillers  Gewohnheit,  sich  durch  den  Genuss  schwarzen 
Kaffees  anzuregen,  willkommenen  Anlass  zu  einem  Epi- 
gramm (Trog.  69).  Bis  zum  Überdruss  wird  Goethes 
Verhältnis  zu  Christiane  Vulpius  bewitzelt  (Trog.  101, 

107,  125  — 148),  immer  von  neuem  Goethe  als  Pantoffel- 
held hingestellt  (Trog.  231,  233),  bei  dem  nach  Art 
französischer  Hofsitten  das  Weib  alles  vermöge  (Trog. 

108,  145).  Die  Füchsin,  wie  Fulda  Christiane  in  durch- 
sichtiger Verschleierung  ihres  Familiennamens  nennt, 
soll  sogar  den  Anstoss  zur  Xeniendichtung  gegeben 
haben. 

Das  Verhältnis  zwischen  Goethe  und  Herder,  das 
ja  gerade  in  der  Zeit  der  Goethe-Schillerschen  An- 
näherung recht  getrübt  war,  hält  Fulda  offenbar  noch 
für  ein  sehr  inniges.  Er  deutet  also  Xenion  50, 
darunter  viele  fälschlicherweise  einen  Angriff  auf 
Herder  witterten,  nicht  auf  diesen.  Das  Fehlen  jeder 
Anspielung  auf  Herder  konnte  Fuldas  Ansicht  über  die 
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Beziehungen  Goethes  zu  dem  Strassburger  Genossen 
nur  bestärken.  Eben  deshalb  ist  Herder  in  zwei 
Distichen  der  Trogalien  (Trog.  20, 88)  abgegriffen  worden. 
In  beiden  Epigrammen  bezieht  sich  Fulda  auf  Herders 
1795  erschienene  „Terpsichore“,  in  welchem  Werke 
dem  Jesuiten  Jakob  Balde  eiu  Ehrenmal  errichtet  ist. 
Trog.  20  klingt  an  den  1,  Abschnitt  im  9.  Kapitel  des 
Herderschen  Kenotaphiums  an.  Dort  heisst  es: 

„Gleich  dem  Horaz  hat  Balde  seine  lyrischen 
Gedichte  iu  vier  Bücher  und  ein  Buch  Epoden  ge- 
ordnet. An  Zahl  der  Gesäuge  übertrifft  er  den  Körner 
bei  weitem,  vielleicht  auch  an  Reichtum  eigentümlicher 
Wendungen,  und  an  dem,  was  man  genialische  Kom- 
position nennen  könnte;  natürlich  aber  stehet  er  ihm 
in  sehr  wesentlichen  Dingen  nach.“ 

Solches  Lob  mag  Fulda  überschwänglich*)  er- 
schienen sein,  obwohl  Herder  dasselbe  iu  sehr  aus- 
führlicher Weise  zu  begründen  gesucht  hat.  Jedenfalls 
aber  wird  der  Kritiker  Herders  ganz  abgeschmackt, 
wenn  er  im  kläglichen  Wortwitz  (Trog.  88)  Goethes 
Schreibweise  „balde“  (X.  170)  auf  das  „Excmpel“ 
Herders  zurückfübrt.  Kaum  nötig  scheint  es,  auf 
„Wanderers  Nachtlied“  vom  Jahre  1780  mit  dem  Adverb 
„balde“  als  Reimwort  binzuweiseu. 

Neben  Herder  steht  mancher,  den  Fulda  verfolgt, 
weil  er  ihm  für  einen  Freund  Goethes  oder  Schillers 
gilt.  So  erhält  Cotta  sein  Sprüchlein,  das  ihn  nament- 
lich als  Buchhändler, . der  vor  allem  auf  Gewinn  sieht, 
schildert  (Trog.  67,  dazu  36,  50,  70,  173,  174);  und 
der  Hofrat  Meusel  in  Erlangen  wird  als  eine  Art 
Historiograph  des  Weimar- Jenaer  Museuhofes  ver- 


‘)  Übrigens  schliesst  sich  Voigt  in  den  „Berlocken“  dem 
Herderschen  Urteil  durch  folgendes  Distichon  an: 


Terpsichorens  Laute. 

Lange  sann  die  Muse,  wer  ihres  Geschenkes  wohl  werth  sey. 
Balde  sang,  und  nun  gab  lächelnd  die  Laute  sie  ihm. 
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spottet  (Trog.  2H,  237).  Aus  Meusels  Schriftsteller- 
lexikon, dem  damals  gerade  in  fünfter  Auflage  er- 
scheinenden „Gelehrten  Teutschlaud“,  lässt  sich  übrigens 
für  jene  Auffassung  nichts  boibringen;  über  die  Perso- 
nalien von  Schiller  und  dessen  Vater  ist  Meusel  sogar 
recht  dürftig  unterrichtet.  Vielleicht  erklärt  sich  Fuldas 
Ärger  auf  Meusel  schon  dadurch,  dass  er  denen  zu- 
gehört, die  über  „die  Erscheinung  dieser  fünften  Aus- 
gabe die  Kö]»fe  schütteln,  oder  wohl  gar  sprudeln  und 
lärmen  möchten,  sintemalen  sie  erst  vor  kurzem  den 
fünften  Nachtrag  zur  vorigen  Ausgabe  ....  für  ihr 
schweres  Geld  gekauft  hatten.^) 

Die  in  den  Xeuien  gelobten  Schriftsteller  (Trog.  205) 
werden  misstrauisch  auf  dieses  Lob  hin  geprüft.  Was 
gegen  Wieland  in  den  Xenien  gesagt  w'ar,  hat  Fulda 
jedenfalls  nicht  entsprechend  gedeutet.  So  redet  er 
nun  davon  (Trog.  206),  dass  Goethe  jetzt  durch 
Schmeichelei  Wieland  vergessen  machen  wolle,  wie  er 
ihn  einst  durch  die  Satire:  „Götter,  Helden  und 

Wieland“  geschmäht  habe.  Wolfs  Lob  soll  nur  ein 
Ausfluss  der  Augst  vor  dem  scharfsichtigen  Philologen 
sein  (Trog.  207).  Voss  aber  wird  als  Gefolgsmann  der 
Xeuisten  und  Gegner  Heynes  mit  offenbarer  Schärfe 
verfolgt  (Trog.  21,  208,  vielleicht  auch  106,  vgl.  X.  75\ 
Den  Mitarbeilerii  der  Horen,  insbesondere  natürlich 
den  Xenisten,  wird  nachdrücklich  vorgehalteu  (Trog.  Ü\ 
dass  sic  die  Recensionen  über  ihre  eigenen  W’^erke  be- 
einflusst haben,  wie  das  ja  in  ■ der  That  durch  das 
nicht  korrekte  Verhältnis  zur  „Allgemeinen  Literatur- 
zeitung“ der  Fall  war.  Pfeffcl,  Matthisson  und  Schlegel 
worden  (Trog.  48,  49)  aufgefordert,  die  Perlen  ihrer 
Dichtung  künftig  nicht  mehr  in  den  Schillerschen  Musen- 
almanach zu  streuen.  Allerdings  zeigt  der  Almanach 
für  1798,  dass  die  Apostrophierten  solche  Mahnung 
nicht  befolgt  haben. 

*)  Das  gelehrte  Teutschlaud,  fortgesetzt  von  Johann  Georg 
Meusel.  Erster  Band.  Lemgo  1796.  Vorerinnerungen  8.2. 


DIgitized  by  Google 


Einleitung. 


XUI 


Den  Kunstgriff,  andere  Schriftsteller  weit  über 
Goethe  und  Schiller  zu  erheben,  wendet  Fulda  auch 
sonst  an.  Gleim,  Klopstock,  Pfeffel,  Göckingk,  Salis, 
Matthisson  (Trog.  57,  58,  180)  werden  gleich  Reichardt 
(Trog.  167,  168,  215)  und  Manso  (Trog.  166,  169)  ge- 
rühmt; Eschenburg  (Trog.  175),  die  Mitarbeiter  der 
„neuen  Bibliothek  der  schönen  Wissenschaften“  (Trog. 
177)  und  die  Mitglieder  der  „Gesellschaft  von  Sprach- 
freunden“  (Trog.  171,  172,  179,  180)  gegen  die  Xenien 
sowie  gegen  die  früheren  Schöpfungen  Goethes  und 
Schillers  aufgerufen.  Der  „redliche“  Bürger  wird 
beklagt  um  der  Hörnerstösse  willen,  die  ihm  Schiller 
beigebracht  hat  (Trog.  102,  103),  und  alle  durch  die 
Distichen  des  „Tierkreises“  Getroffenen  erlangen  in- 
soweit eine  Art  Genugthuung,  als  Fulda  unter  den 
Figuren  seines  Zodiakus  immer  wieder  Goethe  und 
Schiller  darstellt. 

Die  beiden  Urheber  der  Xenion  als  Schriftsteller 
wie  als  Menschen  zu  treffen,  ist  überhaupt  Fuldas 
hauptsächlichstes  Bestreben.  „Alexis  und  Dora“  wird 
verspottet  (Trog.  18),  und  den  römischen  Elegien  ihre 
Offenheit  zum  Verbrechen  gemacht  (Trog.  16,  17), 
während  W'erther  und  Götz  nur  gelegentliche  Erwähnung 
finden.  Schillers  Ankündigung  der  Horen  wird  — 
nicht  ganz  mit  Unrecht  — als  prahlerisch  bezeichnet 
(Trog.  15),  und  der  Idylleudichter  Gessner  im  Hinblick 
auf  das  „Mädchen  aus  der  Fremde“,  mit  welchem 
Gedichte  Schiller  seine  Beiträge  zum  Musenalmanach 
einleitet,  als  Schutzheiliger  gegen  die  auhebende  Flut 
neubukolischer  Gedichte  angerufou  (Trog.  19). 

Bei  all  diesem  Tadeln  benutzt  Fulda  recht  gründlich 
die  Werke  der  geschmähten  Xeuiendichter.  Er  ahmt 
ausgiebig  nach,  was  er  au  ihrem  Thun  doch  so  sehr 
tadelt.  Wenn  er,  so  gut  wie  Goethe  und  Schiller 
Pasquille  macht  (Trog.  232),  sucht  er  sich  — schwäch- 
lich genug  — damit  zu  entschuldigen,  dass  er  die- 
selben doch  nicht  in  den  Almauach  eiusende  (Trog.  202'. 
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Nachdem  er  höhnisch  darauf  hingewiesen  hat,  dass  ioi 
Zodiakus  der  Xenisten  Sternbilder  Vorkommen,  die  man 
bis  dahin  noch  gar  nicht  im  Tierkreis  gesucht  bat 
(Trog.  116,  117),  schafft  er  selbst  neue  Geschöpfe  in 
den  Kreis:  weil  dem  einen  recht  wäre,  was  dem 
andern  billig  sei  (Trog.  118).  Anlass,  Gedanken  und 
Form  seiner  Epigramme  nimmt  er  auch  im  einzelnen 
sehr  häufig  von  Goethe  und  Schiller.  Die  Parallel- 
stellen, auf  die  er  selbst  (unter  Angabe  der  Seiten- 
zahlen hinweist)  sind  folgende: 

Trogalieu:  Goethe  und  Schiller: 

1.  Tabulae  votivae.  1. 

3.  T.  V.  Die  verschiedene  Bestimmung. 


X.  309,  318. 


12. 

13. 

14. 

15. 
19. 
21. 
22. 
23. 
26. 
43. 
45. 
47. 
50. 
67. 

70. 

71. 
74. 


V. 


X.  180. 
X.  166. 
X.  312. 
X.  303. 
X.  3U4. 
X.  251. 
X.  158. 
X.  129. 
X.  133. 
X.  43. 
X.  92. 
X.  305. 
X.  174. 
X.  136. 
X.  291. 
X.  124. 
X.  293. 
X.  299. 
X.  365. 


r 


82  (vgl.  4). 

83  (vgl  Lessings  Minna 


X.  309,  318. 


von  Barnhelm  II,  1).  X.  33. 


87. 

88. 

93. 

94. 
96. 
99. 

116. 


X.  (Hinweis  auf  310) 


X,  284. 
X.  68. 
X.  299. 
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Trogalien : 

Goethe  und  Schiller: 

119. 

Mnsen-Almanach  1796.  S. 

120. 

X.  70. 

121. 

X.  125. 

122. 

X.  351. 

144. 

Macht  des  Weibes. 

145. 

X.  76. 

146. 

Vielen,  C.  F. 

148. 

X.  35. 

152. 

X.  320. 

153. 

X.  35. 

160. 

X.  307. 

161. 

X.  312. 

163  (vgl.  139). 

X.  60. 

166. 

Das  gewöhnliche  Schicksal. 

171. 

X.  151. 

173. 

Das  Mittel. 

175. 

X.  139. 

180. 

X.  22,  131. 

181. 

X.  64. 

182. 

X.  413. 

185. 

X.  48. 

186. 

X.  155. 

189. 

Der  Meister. 

190. 

X.  177. 

191. 

X.  171. 

196. 

Der  Weg  zum  Ruhme. 

201. 

Dilettant. 

203. 

Der  berufene  Richter. 

204. 

Die  Unberufenen. 

206. 

X.  40,  259. 

207. 

X.  264. 

208. 

X.  120,  129,  248. 

210. 

X.  184. 

212. 

X.  44. 

216. 

X.  219. 

217. 

X.  322. 

220. 

X.  289. 

227. 

X.  214. 

228. 

X.  194. 

09Q 

^ \7  • 

X.  169. 

230. 

X.  295. 

231. 

X.  347. 

Zu  diesen  Anklängen  und  Beziehungen,  die  Fulda 
selbst  bezeichnet,  kommen  noch  eine  Anzahl  andere; 
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Trogalien : 

Goethe  und  Sch 

59. 

X.  1. 

60. 

X.  2. 

61. 

X.  1. 

62. 

X.  4. 

63. 

X.  .3. 

1H6. 

X.  75. 

114. 

X.  86. 

115. 

X.  89,  128. 

1H4. 

X.  29. 

186. 

X.  15.5,  19. 

Feriierliin  könnte  man  Trog.  2 und  76  als  ver- 
anlasst durch  Schillers  Fabel  vom  Fuchs  und  Kranich 
(Musenalmanach  S.  142)  auffasseu  und  Anklänge  finden 
zwischen 


Trogalien:  und  Goethe  und  Schiller: 

8 X.  59. 

237  X.  205. 

Die  Beziehung  der  Trogalien  zu  den  Xenien  und 

Tabulis  votivis  verdichtet  sich  stellenweise  zur  wört- 

lichen Entleimung,  der  bloss  durch  Überschrift,  Ein- 
setzung eines  Xamens  oder  Nachbarschaft  — eine  von 
der  ursprünglichen  abweichende  Deutung  gegeben  wird. 
Auch  wiederholt  Fulda  sich  selber  (Trog.  139  : 163, 
170:176,  177:179'i.  Als  besonders  witJ^ig  galt  von 

seinen  Distichen  den  ZAUtgenosseu ')  Trog.  86  und  91. 
Ersteres  ward  mündlich  überliefert;  vielfach,  weil  man 
Mauso  für  den  Autor  hielt,  in  folgender  Form:-) 

ln  Breslau  macht  män  so  Hexameter,  wie  der; 

Aber  die  Pentameter  sind  doch  noch  excelleuter. 


Schmidt  und  Suphair^)  weisen  auf  den  Penta- 
meter des  Xenion  279  hin,  um  die  teilweise  Be- 


D Vgl.  Tübingische  gelehrte  Anzeigen  vom  Jahre  1797. 
87.  Stück.  S.  696. 

Boas,  Schiller  und  Goethe  ini  Xenienkampf.  II,  S.  135. 
»)  Xenien  1796.  S.  XXX. 
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rechtiguug  jener  Parodie  aufzuzeigeu.  Sie  eutschuldigeu 
dabei  die  formalen  Nachlässigkeiten  der  Xeoisten  mit 
der  Eile,  welche  diese  bei  Fertigstellung  der  Epi- 
gramme aufwenden  musten. 

Ein  hübscher  Zufall  hat  es  schliesslich  gewollt,  dass 
der  Anspielung  Fuldas,  Goethe  habe  seine  Erziehung 
bei  den  durch  ihre  Grobheit  berüchtigten  Sachse  u- 
häusera  empfangen  (Trog.  91),  von  einem  späteren 
Dichter  jedenfalls  unbewusst  — entgegnet  wird,  Heinrich 
Heine  hat  in  seinem  Sonett  über  ,.das  projektierte 
Denkmal  Goethes  zu  Frankfurt  a.  M.“  die  Verse  ge- 
schrieben; 

,Jn  Windeln  war  er  einst  euch  nah;  doch  jetzt 
Trennt  euch  von  Goethe  eine  ganze  Welt, 

Enchf  die  ein  Flüsslein  trennt  von  Sachsenhausen/^ 


Das  Buch  Fuldas,  welches  die  ‘^37  Epigramme  in 
14  sehr  ungleiche  Gruppen  recht  äusserlich  einteilt, 
umfasst  mit  dein  Titelblatt  63  Seiten  8®.  Von  Interesse 
ist  das  Kupfer,  welches  den  Parodieeu  voransteht.  Es 
ist  eine  unvollkommene  Nachbildung  der  bei  Künnecke, 
Dilderatlas  zur  Geschichte  der  Deutschen  Litteratur, 
als  Beilage  XIII  reproduzierten  Zeichnung. 

Am  Thore,  vor  welchem  ein  Stadtsoldat  den  Schlag- 
baum niederzieht,  steht  der  invalide  Thorschreiber  und 
schaut  dem  zwerghaften  Gesindel  entgegen,  das  da 
heranzieht.  Dem  Zuge  voran  schreitet  ein  Hanswurst, 
der  eine  Fahne  mit  der  Inschrift  „Schiller  und  Comp.“ 
trägt.  Goethe  als  Satyr  mit  dem  Reifen  des  Tier- 
kreises über  dem  gehörnten  Haupte,  hüpft  hinter  ihm 
her.  An  seinen  Bocksschweif  hat  sich  Schiller  ge- 
klammert, der  als  Fuhrmann  gekleidet  ist,  in  der 
Rechten  eine  grosse  Flasche,  in  der  Linken  eine  Hetz- 
peitsche schwingt.  Im  Hintergründe  aber  ist  die  Schar 
des  Gefolges  erfolgreich  bemüht,  eine  Art  Meilensäule 
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umzustosseu,  die  zwischen  Lorbeerzweigen  die  In- 
schriften: „Anstand,  Sittlichkeit,  Gerechtigkeit“  anfweist. 

„ ? inv.  et  fecit“  steht  unter  dem  Kupfer- 

stich des  Trogalienhuches. 

Die  wenigen  Druckfehler  in  Fuldas  Trogalien  sind 
im  folgenden  Texte  verbessert.  Seite  31  steht  in  der 
Anmerkung  Fuldas  4 statt  74,  Seite  58  die  Nummer 
131  statt  221.  S.  24  war  bei  Nr.  87  das  Anführungs- 
zeichen am  Schluss  wcggefalleu,  Seite  33  Trog.  122 
das  f beim  Worte  ^©erf,  Seite  40  in  Trog.  151  das  i 
im  Worte  Cptif.  Das  Original  ist  in  Antiqua  gedruckt. 

Ludwig  Grimm. 
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— — — — VESCERE  SODES. 

Hor. 


Äod)ftdbt, 

ju  jtnben  in  ber  ©pcifefammer. 
1797. 


Qni  legis  ista:  tnam  repreheudo,  si  mea  lauda^ 
Onmia,  stultitiam;  si  nihil,  invidiam. 

0 W E N. 
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[3|  1.  Sliifmarft^. 

1.  ''^kolog. 

mid)  bei*  2atl)r  lua^  niii*  niaiid)  3tünbc^en 

üei'triebeii, 

ScHb'  ic^  eilig  unb  frol;  untei*  bie  "].^reffc  mm  bin. 

5 2.  ^ebifation. 

Q^oftfrei  lubet  ifjr  un§,  mir  laben  eud)  mieber  511  ^iid)e: 
(Sine  $öflid)feit  ift  immer  ber  onberen  mertf). 


* 


* 


II. 

3.  Tie  berfdjicbenc  '^cftimmnng. 

10  SDÜUionen  forgen  bofnr,  bafe  i^erMjen  entftel;en; 

^Iber  Söenige  nur  forgen  für  SBerfe  ber  .^tnnft. 

[4]  4.  SeJ^^^niiabe  unb  C£^oru^. 

^ü(e§  in  Teutfc^Ianb  fid},  jumai)!  in  i^erfen,  Der- 

fd)limmert: 

Sefjt  ben  9Ümonac^  nur,  me(d)en  ,*^err  C£otta  öertegt! 

lö  1)  f.  ?(.  ©.  152.  ;i)  cbeiib.  4)  8.  276.  278. 

1* 


4 


gürC^tegott  (ifiriftian  Sulbo. 


\ 


5.  poetijci^c  l^iub. 

^(u^cjcbreitet  unb  gro^  finb  jtüor  bie  poctifcf)en  Slureii: 
ba§  Spöttcrgcjüdit  trabt  in  bcu  Sümpfen  umöer. 


6.  Sentenj. 

Salj  ber  ©rbc  — ja  ja!  ba§  feib  i^r  öerren  'i.'oetcn.  s 
5tber  mtrb  e§  nun  bumm;  fagt  mir,  mie  mürjet  ^ae 

SatjV 


7.  Si'icbcrt)otiing. 

X^nnbertnui^l  l}aO’  id)^  gejagt,  nnb  taujenbmafil  merb’  id}^ 

nod)  jagen: 

Sd)lcc^te  ^^^evje  finb  jd)tcd)t,  menn  fic  auc^  — e 

gemacht. 


[5]  8.  5ln  bie  Sc^rififtcUev.  i» 

Sßielen  niibet  i()r  bod^,  5(utoren;  felber  bem  faulen 

'>^^aeiinidantengcfd)lecbt  gebt  i[)r  ein  ^ij5d)en  5U  t()un. 


9.  S clbfts^Kcccnfentcn. 

©bmal§  tobte  ba?'  25?crf  ben  9J?eiftev;  in  unferen  ^'agen 
3ft  anbevÄ  benn  jejjt  tobet  ber  9.Ueifter  ba\^  23erf. 


10.  Sfrupcl. 

SBa§  ein  fdjmut^igc^  £t)v  biv  taut  511  jagen  ertaube? 
2öa§  bein  fdjmubige!^  jtiß  511  begetjn  bir 

ertaubt. 


5)  e.  244.  7)  3.  2t0.  10)  f.  §oten,  1795,  12. 
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11.  9iid}tigcC'  llrtf)cü  be^  ^^3räfibeiiten  ^ar^. 

„'?J?anid)Qifd}ev  'illrt  ift  ^eut  511  Tage  bie  Tid}tfiinft: 

Tenn  man  bienet  barinn  (5^ott  unb  bem  Teufel 

5ug(eid)." 


[6j  12.  Ü?eiiefte  ':)3oefieprübe. 

o '^iid)t  üicl  fe^lt  biv,  ein  Tic^ter  nad)  meinen  iöegriffen  ju 

Öeiffen, 

'3(el)in^  id)  bav  iS'injige  au§,  baß  bu  üevviidt  fantafirft. 


13.  (iine  jmeite. 

• bem  ^>0105.) 

'^^eife  bift  bu  unb  fein  unb  mibig  unb  lieblid)  unb  fittfam, 
'^lud)  fo  5iemlid)  gcfd)eib  — menn  bir^  im  .klopfe 

nic^t  fpuft. 


14.  (5ine  britte. 

Tu  bift  mir  bodj  bcr  natürlidjfte  Tic^ter!  fommt  bir 

auf  eine 

''4>Iatitübc  nid)t  011,  fannft  bu  nur  beiffen  unb  fd)möi)n. 

15.  'jJlnf ünbigung  ber  .'poren,  1794. 

15  "iUIe*  beginnt  mit  ^^rablen  ber  Teutfdjc : brum  jic^t  ein 

‘'^.U'ofefjor 

Tiefem  teutfdjcn  ^oiirnal  mit  ber  ^4>ofauuc  üorau^. 

[7]  10.  C£'(egien  in  ben  §oren. 

Sange  fjarrten  mir  fd)nn  auf  unfern  tcut)d)cu  Tibidlu^; 
(£*nblid)  fjaben  mir  itjii  — aber  im  Diarrenljabit. 


20  12—14,1  m.  21.  3.  274.  f.  15j  3.  261. 
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frürci^tegott  S^rifHan  gufba. 


17.  Xiefdben. 

S^oxa,  )ag’  ini^,  mo  faubcft  bu  biefen  lahmen  ®efeClen? 
Jii  bev  3i'nc()c  uieHeid)!?  ober  im  53ronntemeinbauÄ? 


18.  in  einer  neuen  3bl)lle. 

^.}lrmcr!  bid)  ()at  bie  Siebe  beü)brt:  beim  i)aarnein  er=  » 

Xu  ber  Xora,  ma§  fie  felber  nor  Slur^em  getbon. 


19.  Stoßgebet. 

S^eiliger  Cl^eßner,  bitte  für  un§!  SBir  merben  mit  einer 
i^?eubufolifd)en  Jvlutt)  Don  ben  '^oeten  bebrobt. 


[8‘  20.  Unermartete  (£*f)re.  lo 

(3afob  ®albe  fprid)t.) 

„.’oätf  id)Ä  bod)  nid)t  gebad)t,  über  $ora5cn  id) 

)d)ioitde, 

53ei  ben  (Jnfetn  bereinft  über  bem  SQJeifter  511  ftebn!"' 


21.  C^ried)i]’d)e  Sl)IbenmQnf je. 

^^abrlid)!  e^  füllt  mit  Jammer  ba^  §er5,  ba§  Stolpern 

5U  jeben, 

Sud)t  ein  Sal}iner,  mie  ber,  Spuren  be§  ^llter= 

tbum^  nuf. 


22.  Xeutfd)e§  ^l^eiftcrftücf. 

^.^lüe^  an  biejem  Q3ebid)f  ijt  unüolüommen,  Okbanlen, 
Sprache,  ^bbtljinu^;  unb  fui'5,  Sieber,  e§  ijt  fein 

©ebiebt. 


19)  0.  238.  21)  3.  231.  22)  0.232.  ao 
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23.  geinblic^er  GinfoU. 

DIrmcr  ^?cinefe  bcinen  fitiftifd^cn  Sörübern 

9iimm  bic^  in  5(c^t : bu  Derbvcnnft  bir  ben  papieren 

ncn  2cib. 


[0'  24.  ^(ntiüürt. 

fic  nur  fommen,  bic  Süd})’!  3Ba|)cr§ 

bie  3üüc 

^ci  niir,  lieber  ^oet!  berberbet  mi^  nic^t." 


25.  unb  ^(ntmort. 

^Irbcitjamer  ^ic^ter!  tüo^  ift  bir  Firmen  begegnet?  — 
„'^QÄ  tjcrjtneifelte  ^I^icr  {jat  mir  ben  ^ — n üerle^t." 


10  26.  3öol)lfeile  5ld}tung. 

Selten  er()aben  unb  grofj,  oft  elenb,  mäprig  unb  fabe 
Sd)miert  er ; unb  er  ift  boc^  — aber  beim  ^4-^öbel  — 

beliebt. 


27.  Musa  pedestris. 

^eine  9.)^uje  marfdjirt  ju  gu^,  unb  gafft,  mie  einft  Xl)nte^, 
i-j  3um  Olpmpu^,  unb  ftür^t  über  ben  eigenen  guß. 


* 


* 


♦ 


i>3)  S.  209.  26)  S.  221. 
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gürt^legott  (S^riflian  j^ulba. 


[10]  III.  ^er  9Jhtfeit«^lmana(l^. 

28.  iöerfd)iebenf)eit  unb  0)(eid)^ett. 

5^iefc^  Siiubleiii  jeigct  fic^  un§  in  finiferlei  ^törpcu ; 

fteffet  barinn  immer  berjelbige  (^eift. 


29.  ^cr  Umfc^Iag. 

^2(e(}nlid)  finb  icb  bcn  33anb  bem  mof)lgcf(orf}tenen  etronifori^ 
3lkdd)cr  l^afi’er  unb  Schlamm  nur  bcm  (Entlaufen 

bemnljit. 


30.  5)ef]eu  garOc. 

^2(n  ben  gebern  erfemit  i^r  beu  ^^ogel,  bicfj  ''öiirf)  an 

bcr  3^etfc: 

^d)muj^  non  aufjcn,  unb  2d)mutj  finbet  im  gunern  n> 

fidi  and). 


31.  ^er  äuiiere  Xitel. 

^ou  C£entnureu  Oerid)ten  bic  'iUlteu  iu\^\  uiib  üim  Sirenen, 
ßiucifclt  i()r?  feljet!  Ijier  ift  mef)r,  benn  Siren^  un^ 

(lentaur. 


mi  32.  Coutract  social. 

^.}(raber,  (^riedjen  unb  Üiömcr,  C^ernmneu  unb  '-öritteu  uub  i» 

Sdimei^er 

Siiib  öor  biefem  Sibcll  traulid}  5U)nmmeugc|tcUt. 

33.  Xer  göbo^fopf. 

göbo§  ^.Jlppllon  flel)t  5U)cir  bn ; bod)  meidet  '?(poUpu 

5lidjt  ba^  arme  (^emäd)t,  göbo^^  erleuchtet  e5  iiidjt. 
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34.  '3hl  3lpoüon. 

OkUt!  luie  Ijat  fiel)  bein  53ilb  auf  biefe^  9J2ac^iucrf  üertürenV 
Xinim!  ben  griecf)ifc()en  (Mott  (}ätf  id)  bat)ier  nic^t 

gefudjt. 


35.  ^iinoovt. 

„lieber,  bii  irreft!  ift  nid)t  mein  53itbni6;  eö  ift 

eine  grabe. 

3ief)  bie  3trat)(en  um§  i;>aupt!  fie^  nur,  roie  birf  unb 

mie  nrob!'' 


|12|  3(3.  (i'rmiebcrung. 

2oV  ^3hm  mevf’  id)  c»  erft;  öerr  (^otta  (el)rt  iin»  Poii 

auffen, 

Xaf]  Uüii  innen  ba^  ^43nd)  (Mvob^eit  nnb  graben  enthält. 


37.  X^ic  MJhifc  auf  bem  Xitdfnpfer. 

Ec^ieb  bein  Sebedengdont  ein  menig  tueiter  nad)  b^den, 
Ikebe»  MJh'i^d}eii,  ^nriief!  ()intcu  ertönt  il)m  gleid). 


38.  Xiefelbc. 

(iel)t,  mie  befebeiben!  fie  rupft  fid)  felbcr  bie  53lätter  Pom 

Mranje. 

Ü,  bcmiitjc  bid)  nid)t,  'Xirnel  fie  faden  Pon  fdbft. 


39.  gi)v  leier. 

^ie  in  ben  flatternben  Schleier  ber  Xirn'  ein  gemaltiger 

äLknb  ftreid)t, 

2o  bnrdjftreicbet  ba-5  ^nd)  and)  ein  gemaltiger  233inb. 


1 
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• G^riftiaii  ^ürc^tegott 


» 

!/• 


113|  40.  3uv  in  ben  ^Umaiiad). 

^iefeö  33üd)(ein  gleicht  bem  ipotügtn’idjicin  ^o^nnni^: 
SicOIidj  )d)mec!t  e^;  bod)  balb  gvimmt  e»  ben  2c)cx 


41.  Crrflärung  bc§  ,'^‘>erau§gebev§. 

„3cbcrmami  gicbt  jucrft  ben  guten  2i>ein  bei  bem  O^oftniabl;  5 
0inb  bie  0)äfte  berauf^t,  ()oIt  er  ben  c^räjjev  beruor. 

42.  (£*rmieberung. 

5ft  ba§  ^etvänf,  §evr  SBirtt;,  U)q§  nor  mir  fte^et,  ba§  bcBte, 
bein  iUücx  enthält,  mng  ic^  ba^  fd^Icc^tre  nid)t  febn. 

43.  ^d)ufter=  unb  (SdjneibcrsUrtcü.  lo 

,/-3orn  berein  finb^  icb  nichts  für  meinen  (Daumen;  id)  tefc 
9hin  non  bilden,  unb  ba  loerb’  icb  Önn5  artig  erbaut." 

[14]  44,  Ter  ^nmnnad). 

Seid}t  ift  ba§  SSevf;  bod)  entbcHt^  nie!  $i(umpes  ^}(lfo  fubv 

^Ölancbavb 

SO^it  bem  teid)ten  isönßon  über  ben  Pas  de  Calais.  i5 
45.  Tic  OHeidjbeit. 

isöleiern  unb  ftad)eUo^  ift  mand)  Sinngcbiditcbcn ; unb 

gleich  ift^, 

feinem  $8eüns  ot»cr  auf  !2öfdj=^lQVicr  ftebt. 


im  5^0  ud). 


45)  3.  242. 
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46.  '4>()önomenon. 

3nimcr  bi^ljer  fanf  531ei  im  SBaffer;  aber  in  2*% 

^hifens^Umanarf)  fd)mimmt  ^Ici  in  bem  3Baf)er  f;erum. 


47.  ^cutfd)er  “^Umanad}. 

5 3Serfe  ^ätf  er  benn  gereimt  unb  reimlos,  bic  9J^enge ; 
Seiber  finbet  fid)  nur  brinn  üon  öiebic^ten  nic^t  Diel. 


[15]  48.  ^Jifcifel,  i^iatt^iffon  unb  vgc^Iegel. 

mie  jammert  c§  mid),  ^ier  eure  9?amcn  5U  finben! 
Schöne  '.^%(en ! U)r  feib  matjrlid}  in  ®oIb  nic^t  gefaxt. 


10  40.  53itte. 

.^lünftig  l)oItet  bie  C^aben  5urüd!  ^Diit  nickten  gef)ören 
ÖeUigttjümer  bem  ©unb',  aber  bie  perlen  ber  (Bau. 


50.  (rin  S3erleger,  fo  gefud^t  mirb. 

(NB.  3^^^  92acbfragc  gemacht.) 

15  „^Jüc^aeli^  moüf  i(;n  nict)t  me^r;  bei  Crotta  get)tS  aud)  fo. 
SO^eine  ©erren!  mer  t;at  nun  511  bem  ^llmanac^  Suft?'* 


* 


* 


50) 


271. 
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^ürc^legott  gulba. 


[10] 


52.  T^er  Sc()iff§fQpitäit. 


5 


liL^üIfev“^  ift  ba;  aud)  eine  iÖQnbe  öou  .Slrüppcln, 
(^nr  poifierüd}  5U  )cf)n  — .\euieu  nennen  fie 

53.  53e)teUung. 

Tiefe,  mein  ,'perr  ^tapitän,  mär  ich  mo^l  §u  fc^en  begierig. 
3cnben  Sie  fie;  id)  ge^’  immer  fo  fad)te  uerau^.  m 


iijr  Tauben  unb  ^linbcn,  bcrcin!  unb  üor  '‘Eitlen, 

U;r  Säumen! 

I^aj3t  eud)  naijer  befdjaun!  fommt,  unb  erfüüct  mein 

,’pau^l 


Tap  mir  imu  bem  '‘l^apa  meiftcrlic^  bauen  gelernt. 


(3ut  Seite.) 

l^ängft  fd)on  f)at  mau»  bemerft,  unb  bemerft^  nod)  immer: 

bie  ä'rüppel 

Siub  Pur  ^2([lcu  bodj  ftet^  b^biö  b^mifd)  unb  grob.  -*<> 


54.  (Empfang  ber  gremben. 


1171 


50.  (X'rfabrungvf a^. 
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57.  ^räteufiüii. 

5ur  9hif;e!  2öo  ^(eim  imb  SUopftorf,  ^feffet  unb 

^öcfingf, 

. unb  3U?ntt^i|)on  vu()n,  geb'  (Sr  un§  unfer 

Ounrtier.** 


58.  50ebingung. 

SSofc^t  euc^,  reiniget  eud),  tf}ut  euer  fünbüc^e^  Söefen 
Sßon  eud)!  ef)er  gebührt  nimmer  eud)  fo(^e§  Cuartier. 


* 


* 


* 


V.  ©efliräd^  am  äft^etift^cu  3:^ore  au  3ena. 

59.  (Genfer,  ber  X^orfd}reiber. 

,,§imme(!  mo§  fommt  bn  für  ein  (Sefinbel?  — §olt, 

^affagiere! 

«Sagt!  mer  feib  i^r?  roo^er  fommt  i^r?  mo  benfet 

i^r  ^in?" 


[18]  60.  .1‘enien. 

„Xenien  nennen  mir  un§;  in  Söeimar  finb  mir  geboren, 
Öoben  fobann,  Tübingen  enblic^  befuc^t."' 


61.  ^er  X^orfc^reiber. 

^äff ! mu§  genauer  mit  eu(^  be= 

fannt  fein. 

Steiner  paffiret  mir  burd^,  e^’  er  ben  $aB  mir  geaeigt.'' 
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62.  ^ie  .\’enien. 

„^öffe  fjabeii  mir  nic^t.  füllen  manbcrnbe  53ettler 

2Kit  ben  ^^Öffen,  mein  §err?  — Pauper  ubique 

jacet.“ 


63.  *5^er  33ifitator. 

„Oeffnet  bie  ^iänjel!  nic^t§  üBevbotenc^  s 

bei  euc^ 

(^egen  bic  ^ivd/  unb  ben  Staat?  nic^t§  bon  fraii5Öfi=- 

feiern  @ut?" 


[19]  64.  2)ic  .Genien. 

„!s8on  franjöfifc^em  (^iit  fo  f)in  unb  mieber  ein  ^rödlein. 
S0?it  ber  J?iirc^'  unb  bem  Staat  laffen  mir  nimmer 

unÄ  ein." 


65.  3)er  *11)  orfd)reiber.  lo 

„9?a!  mit  franjöfifdjem  (^ut,  feitbem  ber  allmächtige  "ilSlutu^ 
Un^  ben  g^^ieben  berfdjafft,  nehmen  mirö  nicht  fo 

genau." 


66.  ^ie  ,1'enien. 

„®ott  befohlen,  ihr  §errn!  — §c,  33rüber(jheu ! fcht  nur  ben 

5^ummfopf! 

(^lücflid)  h^l^en  mir  ihm  alfo  ein  D^ä^chen  gebreht."  is 


♦ 


* 


* 
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VI.  Xenien. 

07.  'Jliiffoibevung. 

((£otta  an 

«leutjdjlanb  fragt  nad}  ®cbid}teu  iiic^t  biet,  mein  (icbcv 

Öcvr^pofratb. 

5 "Ji'euu  'i?ünianad}  boc^  tjübfc^c  ''.^Ja^guitldjeii 

euttjiclt!“ 


l20j  (38.  @cfcl (fc^aftlid)cv  3citbertvei0. 

^nubmomi.) 

Si^cim  ba  ©uftct  unb  Sril^  ^ufammenfümmcu  unb  2i?o(fgaiuv 
28irb  mand)  fabe^  ^a^quiK  für  bcn  Salcnber  gemadjt. 


69.  ^er  neue  SlhifenqueU. 

^yöfircnb  bie  baud)ige  fiann'  nu^ftrömt  ben  fc^U)är5Ud)cn 

ttaffee, 

Strömt  ber  rnftige  fi1c(  ärniHdje  ^iftic^en  ami. 


70.  'i3ud)f;änbler=9tn5eige. 

^S^r  '^>öbeleien  liebt:  ein  ganj  9kgifterd}en  finbet 

ter  bei  mir  511  ä^erfauf,  finbet^  um  fünferlei  ":]3reiy.'' 


71.  Professor  Poeseos. 

„!öreiter  mirb  ‘3Üle§,  and)  felbft  bie  ^id}tfunft:  ibr  fe^t  ei> 

QU  Schillere 

2}^ufenalmanad),  ber  tifebet  ''^^a^quide  un§  auf.*' 


67)  8.  229.  70)  S.  272. 


71)  0.  273. 


IG 


?^ürd)tcgott  (S^riftian  gulbn. 


72.  2)ie  ^iftic^en. 


(Jtn)Q§  ^aOen  fic  bod)  gemein  mit  ber  ()oIbcn  Cii)tt)erc. 
„Söa§?  bie  Sd}önf;eit?"  C nein!  aber  bic  nni)c  (ieburt. 


73.  G^ebobene  33cnnunbcrung. 

bu  ber  .\'cnien  bid)  nicht  munberft,  cbriftlid)er  Ül?c]cv!  » 
man  non  Giftet  unb  Xovn  Trauben  iinb  Scigen 

mobt  je? 


74.  .\'enien. 

3panijd)er  Pfeffer  ift  brinn?  9^un  erft  begreif  ic^  bic 

ilinbbeit 

^oeten:  ibm  ift  etma§  in?'  ^Inge  geflöubt. 


75.  SBunbergefebopje. 

(I'rft  al§  8peifen  gefoebt  — bu  bu,  ciu  gräBtid)c? 

$}iinber!  — 

8tcbn  al§  St)?en)d)cn  fic  nun  an  bem  äftbetifeben 


122]  7G.  S3efd)mcrbe  ber  (^äfte. 

„Sebt  ben  5[Reud)Icr!  ba  labet  ber  Scbalf  mit  grinfenbem 

2äd)eln 

Un»  5um  (£f}cn,  unb  fe^t  giftige  Speifen  un§  nor!" 


77.  (£*ntfd}ulbigung  be§  Sßirtb^. 

fann  id)  bafür?  5)er  SD^unbfod)  but  fie  öergiftet, 
3)en  au?  bringenber  9?otb  icb  mir  au?  S^imar  geholt." 

74)  ©.  290, 


Digltized  by  Google 


Irogalifn  ,^ur  Verbauung  bet  3Eenten. 


17 


78.  9iid)tcrtic^eö  Urt^eü. 

Sc^rocig!  it)v  fcib  einer  fo  gut  loie  ber  anbere  «Schufte: 

bu  ^aft  ben 

Süc^enjebbel  gefd)miert,  jener  bie  Speijen  gefodjt. 
79.  '*i(ct)nüd)feit. 

ö unb  ^aben  bie  lieblichen  Rinblein  erzielet. 

2Sie  ba^  'illeuffere  bod)  gleich  S3ernjanbt)d)aft 

uerrotb! 


|23|  80.  Vitiosa  progeuies. 

^ — g umarmte  uoll  53runft  bie  SlRögbc  ber  9Wu)en : 

ba  gingen 

^^iggebnrten  hcruor,  cl)c  neun  ^lUonben  entflohn. 

10  81.  „Mox  daturi  progeuiem  vitiosiorem.“ 

$aft  bu  recht  profejeit,  bu  alter  dichter,  ]o  mag  un§ 
33or  ber  folgenbcn  Fracht  gnöbig  bemahren  ^Ipoll! 


82.  Seremiabc  unb  C£l}oru*. 

’JlUetf  bei  — en  hat  (ich  in  '‘^'rofa  unb  ißerfen  Der* 

, jchlimmert ; 

i’>  öitnmelmeit  üon  il)m  meg  manbten  bie  (^ra5ien  fid}. 


83.  Par  ratio. 

^iOiit  ben  Öka5ien  ift^,  mie  mit  ber  (5veunb)chaft : mer  immer 
I)ai)im  fchmapet,  ber  hot  meiftentheilö  Söenig  baüon. 


80i  B.  180.  Hi)  3.  ‘i76.  278.  83)  S.  207.  u.  a.  £. 

LiUrtttardenkmal«  125.  2 
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|24]  84.  'DJcue^. 

Salomo  fprnc^:  gefd)ie^t  uicöt*  ’DJeue^  unter  bcv  ^onnc. 

Sreitic^!  .Veiüen  gab  unter  ben  3uben  e*  nic^t. 


85.  2) er  9)ieifter. 

(rnblid)  ()aft  bu,  o SHoj5,  boc^  beinen  iUieifter  gefunben;  » ^ 

StnatÄminifter  non  fc^impfet  norf)  befjer,  al^  bu. 

I 


8H.  ißermut(}ung. 

— g ift  511  5-  a.  geboren.“  glaub’  e»; 

^2(ber  jenfeit  be^’  Strom?  )cf)eint  er  erlogen  511  fein. 


87.  .^er jen^munfd)  ber  Herren  Sed),yger  unb  *<> 

Sieb,^iger. 

„Sd)miertc  ber  bod)  mel)r,  ber  "^lüe?  fo  tecflid) 

t)erau?)agt, 

ih.'a?  er  benft  unb  gebadjt,  ob  e?  and)  9jjand)cm  nid)t 

)d)mecft ! “ 


[25 1 88.  Crrempel. 

Seit  in  mad)tigen  Sd)u^  .soerr  ,'pcrber  ben  ^albc  genommen, 
Sd)reibt  gefällig  jein  ^i^eunb  !2i)fopu?  halbe  ffatt  halb. 


* 89.  ^ie  (^kfellfd)aft  üon  Sprad)frcunben. 

Sollte  ber  ,'oerr  uon  bereinft  nod)  unter  fie  treten, 
3Bär  boc^  d — b — ? brinn  nid)t  ber  drbärm:^ 

lid}fte  me()r. 


SH) 


241 
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00.  ^rud)flücf  au^  einem  üöriefe  cincö  >)iei)cnben. 

„3Beiniar,  am  1.  'ülpril. öier  giebt  e§  feine  C^efpenfter. 

Sragft  bu,  lieber:  2Sie  foV  0cf)lage  ben  ©ellevt 

nur  nad)." 


- 'V 


\)l.  ^ie  neumobigen  Xiftic^en. 

>n  3öeimar  ünb  in  S^nn  mäc^t  man  fierameth*  mie  ber; 
'DIber  bie  'i)$entameter  finb  bod)  noc^  erceUenter. 


|26|  02.  ^ie  äc^te  ^Oinfe  an 

bei  beffen  ^Verfertigung  feiner  frühem  Schriften. 

,,'3hibe  mid),  meil  bu  mic^  ^aft!  benn  aber  über  ein  filleinc^ 
10  ".JlMrft  bu  nimmer  mic^  fe()ii,  mie  bn  noc^  je^o  mic^ 

fie^lt.'" 


03.  Uebertreibung  unb  (iinfeitigfeit. 

Tag  ber  boc^  5IUe§  511  einem  'i?(en))er)ten  treibet, 
'^alb  jerfc^miljt  er,  mie  2öad)ö ; halb  plnmpt  er  nieber, 

mie  !ölei. 


04.  ^er  ^4Voh)i)iftür. 

ir>  'i>Ülc§  meiß  er  bod)  gleid).  iöei  C^ott!  fd)on  l)at  er  Don  öcifien 
geternet,  baft  ,Siie(  an  bem  (Sribanu-o  liegt. 

05.  0)*'^  unb  5**  im  poetifc^en  iöuiibe. 

eeljt!  ^mei  pullen  5iel)u  uereint  ben  laftenben  "IVflug  fort, 
Unb  bie  ^cadjbarn  am  'iiVeg  ftößt  il)r  gemaltige^  .sjorn. 

20  93)  6.  279.  94}  S 220.  oergl.  281  f.  Raffend  au|= 

gefunbenen  (Sribanit§;  ^Wiga,  1796. 
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iVür(^trgott  (£^nfttan  grulba. 


1 

! 

|27]  96.  (^ö)d)en  an  bic  teutfc^cn  "5)i(^ter. 

„tJtfle  ber  Otcitje  nod)  erfc^int  i^r,  luürbige  ^ic^ter; 

(5nblicl^  5U  SWnfuIatuv  bruff  ic^  bic  Xenicn  ab.'' 


97.  2)cr  neue  Sönnb. 

SÖiit&enb  fuhren  bie  Xeufel  5U  ©ergafa  unter  bie  'Sd^iDcinc;  5 
griebüc^  ^oben  ^iev  teufet  mit  <Sd^meinen  gepaart. 


98.  ^er  arme  Sajaru^. 

iiajaruö  mar  bebeeft  mit  Sc^mären;  ba  leeften  bie  ^uiibe. 
'Jtun,  it)r  .Genien,  marfd^!  marfc^  bor  bie  ^unbe 

mit  euc^! 


* 


* 


* 


YIL  ^^üringif^er 

99.  ii8or  ber  gronte. 

Jse^o,  U)r  5)iftid)cn,  nel)mt  eud)  jufommen ! e^  t()ut  fic^  ber 

^bierfrei^ 

Ohauenb  eud)  auf.  3J^ir  nad),  ^linber!  mir  muffen 

binbuvd). 

|28]  100.  üllUbber. 

id)  ein  Söibber;  entmannt  nun  bin  id)  ein 

Öammcl, 

^pd)  id)  i)abe  npdb  nid)t  S?löfcn  unb  Stuj^en  bcrlernt.“ 


96) 


0.  270. 


99)  0.  215. 
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101.  ®cvfel(>e. 

„C  ber  Süd^finn!  bie  l)at  mid^  fo  511  (Srunbc  gerichtet, 
J)a§  ben  ®ibbcr  mon  je^t  nur  nn  ben  .Römern 

nod)  fennt.'' 


102.  Stier. 

5 „3cbcn  fto)T  ic^  mit  99?ad^t,  unb  mär§  aud^  ein  reblic^cv 

Sürger. 

S5oju  mär’  ic^  auc^  fonft  dfo  mit  .'pörnern  begabt 


103.  ®erfelbe. 

„Öönicr  gab  bie  •J^otur  ben  Stieren,  matter  ju  ftoffen, 
Sagt  ^natreon  fd^on.  9tun,  mnS  berarget  i^r  mir§?'' 


w|29]  104. 

„ßmilUnge  finb  mir  unb  bleibend,  ein  äc^t  par  nobile 

fratrum, 

SBarb  gleich  biefer  am  St^ein,  jener  in  Sc^maben 

er5eugt.‘" 


105.  Äreb^. 

„^iietUng^  manbr'  ic^,  unb  trage  ftatt  .öirn§  ben  9Kagen 

im  Sc^äbel; 

3)ennod)  fneip^  ic^  eud)  brab,  märt  i^r  auc^  noc^ 

)o  geje^eib.'' 


106.  ööme. 

„iiieben  l^eutc^en,  i^r  benft,  ic^  fei  ein  mirtlid}cr  Söme. 
Sd^aut  nur ! unter  ber  $aut  tuten  jmei  O^ren  ^erbor.'^ 
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^ürc^tegutt  (£^rtftian  griilba. 


\ 


107. 

„^ungfroii  luar  id)  Uorbem ; jcjjt  bin  id)  eine  ÜDJ  — e ; 
. ^od)  bie  gütige  SBcIt  nennt  mic^  itod)  immer 


180|  108.  ?)ietelbe. 

neljint  eiid)  in  ^.Itc^t!  ^d)  bin  t»om  (^e)c^Icd)te  5 

ber  Südjfe, 

Unb  nnc^  3nd}ie^'  äJianier  immer  bem  öofe  gor  nal).'' 


109.  51^0 ge. 

„Saljt  i()r  nod)  gleidjer,  nlv  l)ier,  ber  SÖage  fc^mcbciibe 

©d^aten?  — 

5(ber  l)öret  ben  05riinb:  jebe  ber  ©ernten  ift  teer." 


110.  ©forpion.  lo 

„Sürc^tet  eud^  nid)t  511  feljr  bor  meinem  giftigen  ©tocf)el: 
^enn  ber  ©tod)eI  ift  ftiimpf,  unb  berfdjmerjen 

ba§  OMft."' 


111.  ©d)i4\. 

„3mmer  ftet}^  ic^  unb  fdjieff,  unb  möchte  gern  ma^  erlegen; 
5lber  immer  berfet)tt  Iciber  ber  bleierne  ^feil.“ 


|31|  112.  ©teiuboef. 

,,^iBcl)  mir!  id)  ©teinbod  mud}Cs  mein  öorn  marb  grofe: 

bü  cÄ  enblid) 

, • , -Diun  am  grbffeftcn  mar,  br ad)  ba*  gemnltige  ö^ni.“ 
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113.  25erfellu\ 

^,3teif  ift  '^lUe*  an  mir,  bem  Steiiibocf:  fteif  finb  bic  Sii^c; 
3teif  ift  jcg(id)cr  3priing;  aud)  mein  (^3emerfer 

ift  fteif." 


114.  Sßof jermnnn. 

5 ,,2iJaffevmann  Ijeiff'  id),  uhb  I)eiff’  mit  ^Ked^t:  id)  gieffe 

mit  jebem 

■Dteucn  bie  J^lutli  über  ba§  '-yaterlanb  nue." 


115.  3ifd}e. 

„9J^anc^mai)(  I)eben  mir  un^  mit  feud)ter  Stoff’  in  bicifüfte; 

mir  plumpen  gnr  halb  micber  in§  SBnffer  ^iiriirf." 


io[32|  116.  Professor  Astronomiae. 

„^(üe!?  mirb  breiter  anjebt:  fogar  ber  ()immlifd)e  Xbierfreii? 
J^ft  gemad)fen.  9hm  frifd),  golbene  3onne!  tauf  511!" 


117.  Idem. 

„5i?al)rlidj!  er  ift  mol)l  and)  gcbcimcr  ih'att)  bei  ben  ^Hütern. 
1.')  ’Sngt,  mie  l)ött’  er  beim  fonft  9}?ad)t  nn  bem  .'pimmcl^= 

ge^^eltV" 


118.  (^(eid)eö  9tcd)t. 

^ft  bem  leinen  ma§  red)t,  fo  ift-^  bem  9(nbern  moljl  billig: 
9llfo  fd)aff’  ic^  mir  and)  neue  6kfd)öpr  in  ben  J^lrei*. 


IIG) 
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Sürc^tegott  (S^rifHait  grulba. 


1 


119.  ^^egafuS. 

firmer  JlUepper!  fnum  ujnrft  bu  ^anfen,  bem  ^oc^tcr, 

entflogen, 

©panncit  SSotfßang  imb  gvip  mieber  t)on  9?cucm 

btef)  ein. 

1331  120. 

cuc^  in  er  ift  ein  grober  9iitter:  erft  fdjimptt  er,  ^ 
Unb  bann,  mcid^et  i^r  nid}t,  trifft  eiid^  bie  eifeme  gouft. 


121.  2)a8  ^rüberpaor. 

^3uici  (Kentauren  finb  üon  neuer  (Gattung  bic  Reiben: 

9licl^t  ou§  unb  au^  SWenfe^,  fonbern  qu§  @fc( 

unb 

122.  Sifpfo^.  lü 

l^onge  l)att'  er  fid^  mit  feinem  Sßerfe  zermartert; 

^efto  gefc^minber  ju  (^ruub  foüert  ba^  fteinerue  :föcrf. 


123.  '‘4Jromet^eu§. 

3n  ber  Saterne  t)oIt’  er  geuer  Pom  .^immel;  boc^  al§  er 
SBieber  nac^  ."paufe  tarn,  mar  i()m  ba§  Sämpdjen  u 

Pedöfc^t. 

|34|  124.  (^eier. 

(^mig  zernagt  it)m  mm  ber  ^cier  Sebev  unb  (^oUe; 

9?eibifc^  fpeit  er  ba§  (^ift  in  ber  ?(utoren  (SiJefic^t. 


* 


119)  f.  @4iaer«  «1. «.  1796,  S.  62.  120)  9R.  ?I.  ®.  216. 

121)  ®.  230.  122)  ®.  286.  » 
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YIU.  «dttergef^räd). 

($(o6  für  Q^elr^rte.) 

125.  8öbo§. 

„Sprid),  um§  treibt  bic^  ^ie^cr?  ma§  ^oft  bu  bei  mir 

511  fuc^cn, 

Xreue^  ^Ibbilb  öon  mir,  goet^on,  mürbiger  8o^n?" 


126.  5actl)on. 

„Strenger  9iegent  be§  3)ienfc^en  unb  Seife  gebärenben 

• SBcimar! 

£ mein  tbeurer  Sapo-  fein  Sie  öon  $erjcn  gegrüfet!" 


127.  'Derfelbe. 

„©enn  mir§  mirflic^  oejiemt,  (Sr^abner,  Sie  Sater  ju 

nennen, 

Unb  nic^t  fälfc^Iic^  nicUeidjt  meine  SWama  mic^  be* 

le^rt " 


[35 1 128.  Söbii^. 

„(£i  bei  Seibe  nic^t,  So^n!  bu  Perbienft,  mein  Spröjüng 

ju  Reiften; 

Unb,  (Ulf  Cr§re!  nic^t  falfc^  ^at  bie  50^ama  bic^ 

belehrt." 


129.  5nett)on. 

„9Jun,  fo  geben  Sie  mir  ein  3eic^n  S^rer  'J^opafc^aft, 
XoB  gnn5  29eimar  in  mir  S^ren  ©rjeugten  erfennt!** 
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Srür(^tegott  C^^riftian  ^ulba. 


130.  S*öbö5. 

,,S53o^lI  ^ei  ber  fcbmu^igcii  3^*”»  unfcv  ^tmar 

befpü{)(et, 

Sd)iüör  id):  bu  bege^rft,  follft  bu  empfangen, 

mein  Sohn.*" 


131.  gnetbon. 

„IKeine  33itte,  ^apa,  befteftt  in  menigen  Störten.  5 

(^inen  einzigen  ^ag  mitl  ic^  ba^  ^Kubev  be^  3taatÄ!" 


|36J  132.  SöboÄ 

„.^immd!  ic^  alter  D^arr!  3d)  l}obe  t^öriebt  gefebnuuen. 
'-ll^enn^  bie  (5t)rc  mivlitt,  nö()ine  mein  ^ort  icp 

juvücf.“ 


133.  ^Sterlic^cv  Üh'att).  lo 

„'iJlbev  ein  guter  3iatl)  ift  boc^  erlaubt,  mein  Okliebter. 
ma^  ^.?(nberc%  unb  tl)u  felber  auf 

il^er5id)t." 


131.  5aetl)Lin. 

„9?eiu,  mit  ^^ic^ten,  fd)armauteÄ  '‘]>apac^eu!  3ie  baben 

gefc^moren, 

Unb  id}  t}alte  nun  ueft.  .per  mit  bem  Sauber  be*  u> 

Staat*!  “ 


135.  5bboi\ 

,,''.)ld}  bu  fiel}cft  nic^t  ein,  meid}  fc^mere^  X'ing  bu  begebreft! 
Xeinc  .Slräfte,  mein  Uinb,  finb  für  ba^  9tuber  ,^u 

fd}mad}." 
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, ber.^er^og,  fönnen^  nic^t  führen; 
^ ^ bift  bu  bod)  gegen  ben  .S>errn.‘‘ 


137.  gaetbon. 

^jei!  Sic  3^^  ablid)c^  SSort  mir 

gegeben. 

,0)inber  beö  Staate!  ober  id)  ge(}  5ur  SWama.'' 
^ (mill  fort.) 


138.  gübo^.  (änßftlid)  fcbmeicbelnb.) 

tb,  mein  Söl)nd)cn,  bleib!  — So  nnUft  bn  beim  mirf Ud) 

bn§  Diiiber? 

9hin,  jo  nimm  e§!  idi  miü  ,\'enien  fd)reiben  inbe^." 


* 


10  IX. 

139.  ju  einem  ieiner  natürlicijen  SlU)ue. 

„^ört  (iv,  mein  So^n,  luie  bn§  SBeib  bn  gebietet’?  — 'Jtbev  id) 

imiB  id)on 

flel)ord)en:  eö  iept  fid)ev  ein  fetteS  ®oncenv." 

« 

* 

[38j  140.  Idem  an  ba^  '!j>ublifum. 

üBefi  a3rot  id)  ege,  befe  Sieb  id)  finge;  jumabl  menn 
(Sine  3)  a ni  e üon  mir  gnäbig  bo6  Singen  begel)rt.'' 


28 


^ür^tegott  G^rtfHan  grulbo. 


141.  53öjc  'Sieben. 

9^1immer  ru^en  fie  boc^,  bic  SBeiber,  ftiftcn: 

Sc^on,  feit  ^ton  genafd)!,  maltet  biefe  alte  ^ic^. 


142.  Veniam  damus  petimusque  vicissim. 

,,Untert^&nig  fein  nnb  galant,  ift  ^^Jflie^t  für  bcn  ^ 

.•pofmann," 

fie;  aber  bann  la6  nn§  auc^  bie  nnfrige  t^un. 


143.  Äollifion. 

2öic  bocf)  bic  ^flid^ten  fid^  freuten!  ©alant  5u  fein  an 

bem  6ofc, 

3ft  er  gegen  bic  SSelt  nun  um  fo  minber  galant. 


[39 1 144.  50tac^t  bcS  SBeibeö.  lo 

SBa§  boc^  bie  Seiber  vermögen!  ©alb  merben  Spinbcln 

gebrebet 

^luf  bc§  Seibe^  ®ebot,  bolb  auc^  ^a^quiUe  gemacht. 
145.  ®in§  ift  9iotb. 

©ütfet  eud),  mie  fic^^  gejiemt,  nor  ber  ^ierlicben  Sungfrau 

ju  Scimar, 

.^abet  i^r  etroa  U)a§  bei  bem  SO^iniftcr  511  t^un. 


146.  ©efagter  3)Hniftev  5U  befagter  Jungfrau, 
bei  bei  ^Ibieije  in  bad  Bonb,  mo  bie  (£itronen  blübn. 

,,^)cinc  licbli<bc  Sleinbeit,  bein  l)olbe^  5luge  — fie  fagen 
Sinmer:  ©ergib  mein  niebt,  ® — e!  üergib  nur  nic^t 

mein!" 


144)  e.  88.  145)  0. 217.  146)  8.  191. 
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147.  ©c^mur. 

„könnte  bte  SOiutter  öcrgeffcn  be§  ©äuglingS:  S3on  (SJottc^ 

(SJenaben 

2öir  uergeffen  nid)t  ber,  bie  wir  jur  3Kutter  gemocht." 


|40|  148.  9^atur  unb  Äunft. 

an  feine  SHnber.) 

„2Bcg  mit  ber  im  Sieben!  folge  barinn  ber 

9?atur  blo6, 

SWeine  S'inber;  il^r  feib  brum  auc^  natürliche  nur.“ 


* 


X.  Confessions. 

149.  unb  &**. 

„J)aÄ,  1002^  »ioufjeau  gethan  unb  Saooter,  motten  auch 

mir  thun. 

.'pört,  chrmürbige  6cn:u,  nufere  !0eichte  beim  an.'' 


150.  Xtx  !)iachahmer  unb  ber  (^eniu$. 

„(^ute§  au^  Ö^utem  fann  jebmeber  Sßerftänbige  bilben; 
Unfer  (^eniu§  ruft  Schlechte^  au§  (Eutern  hetbor." 


151.  Causa  efficiens. 

„Slkil  ich,  mie  cud)  befannt,  mid^  biel  mit  ber  Cptif  be^ 

fchäftigt, 

SSirb  mein  fcharfe^  Q^eficht  iiberott  gewähr." 


148)  S.  207. 


lf)0)  S.  172. 
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^ürd^tegott  (S^nftian  ^ulba. 


[41 1 1 52.  Causa  sufficieiis. 

,,SB€Ü  juv  (^röfomanie  ic^  nid^t  gnug  05riec^iid)  oevftebc, 
iölcib’  id)  21^ — g öon  treu  bei  ber  (^allomanic." 

153.  lieber  ba^  man)Luid)e  l^ebrgebid)t. 

„2l^rt§?  511m  Sieben  bie  Stunft?  1'arinn  folg'  id)  ^cr  0 

kotur  bloß, 

2öie  im  Stnüe  ber  ÜSiiü',  ober  ber  auf  bem  5CRift/' 

154.  lieber  bie  .Venien. 

„jDoh  i^r  nid)t  lochen  moUt  — mic^  iminbert§:  id)  f)abc 

mit  gribd^en 

lieber  jeglicben  23er^  bie  5um  ©rftiffen  gelad)!.*' 

155.  e**.  10 

„^.Un'mablö  flog  id)  einl;er;  jej^U  fanii  id)  mit  9J?üI)e  faunt 

geben  : 

2)^ einen  2.^erfen  ergebt^,  roie§  bem  ‘ißoeten  erging.'' 

|42|  156. 

man  ein  Übdmanu  fein,  unb  bod)  non  2lbel  fein 

günfeben 

.'poben  föiine,  mein  23oIf,  b^^’  Idngft  febon  i.*> 

Ö^dCigt." 

157.  S**. 

(aue  bem  bddufeben  Joelen  Cöibio.) 

„2öeibifcb  bin  icb  unb  febtnff.  2Öo§  foüen  mir  2öaffen  bei? 

.^Tampfcö? 

2öo(C  unb  8pinbcl  unb  9lnb  febiffen  fi^  beffer 

für  mich." 

J52)  S.  279.  J53)  S.  207.  2i» 
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158. 

(beßgleic^en.) 

„^nurijd)  bin  id)  inib  grob,  mienjo^I  id)  ein  (5belmanu  fjeiffe. 
'.Ü^eg  brei  Schritte!  foiif*  fd}lägt  ^ob  mit  bei*  eiferneu 

Sauft.'^ 


5 159.  ^cr  geborene  2)icbter. 

„l'ange  bab'  icb  nun  febon  ben  üD^ufenfleppcr  getummett; 
^^(ber  immer  nod)  jeigt  fid)  ein  erfcbrecnicber  SBolf.'^ 


[431  löO.  ungleiche  S3crböÜniH. 

„Unfere  5^erfe  finb  feid)t;  boc^  bo§  Hebel  ließ  fic^  Uertn)cben, 
10  §fttten  bie  ^Tritüer  nic^t  od)!  )o  entfcblicb  biel  (^eift.'' 


161.  '4^erlegenbeit. 

„©o^in  menben  mir  unöV  Sinb  mir  natürlich,  jo  finb  mir 
genieren  mir  im§,  nennt  man  un§  abgejebmarft 

gar.“ 


162.  53ejorgni§. 

15  „Xrennt  er  einft  Sc^af'  unb  ^öff,  ac^  6)ott!  jo  merb’  ic^ 

^errijjen : 

^enn  in  (riner  ''^^fon  bin  id)  ein  (Srbaf  unb  ein  ^ocf.“ 


•}C  .Je 
♦ 


160) 


S.  275. 


161)  S.  277. 
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XL  iStflen. 

163.  33cbientenpfli(^t. 

Sörcl  mir,  mt  bei*  9Kamr  ba  gebietet!  — 2lbev  ibr 

mügt  fc^on 

geborenen:  er  ift  einmobl  an'§  öerrfeben  gemöbnt. 


[44 1 164.  3a fob. 

bift  Soban,  unb  icb  bin  St'^ob,  ben  bu  berfolgeft; 
3)ocb  mich  f(bö|5et  nor  bir  meiner  gomilie  (^ott/' 


165.  2)erfelbe. 

^,3afob,  mein  nahm  bem  alten  Saban  ben  (^öljieii. 

2)einen  (^öben,  mein  fvrcnnb,  b^^’  nimmer  lo 

begehrt." 


166.  ©djicffal, 

(®?anfo  fpriibt.) 

^Ireu  an  liebenber  ^Öruft  erjog  icb  ba§  .Sünb  bei*  (im=s 

pfinbung; 

3bv  nun  brüeft  fo  lang,  bi^  e§  511m  Si^ebfeU 

balg  mirb." 


167.  Silage  aber  ungleicbc!^  $8crbältni)V  15 
((Sin  2)icbtcr  unb  ein  lonfünftlet.) 

^,3)iancbeö  Q^ebicbt  unb  manche  3)^u)if  fänb'  immer  umbl 

«eifaU 

S3or  ben  klugen  bei*  SBcU,  möre  nicht  28 — g fo  grob." 


163)  e.  t»13.  164)  f.  46. 

166)  2)J.  % e.  179. 


.165)  I 1.  2Kof.  31. 

20 
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]45]  168.  iberuijigung. 

^titmer  bientet  getroft  unb  fomponirct!  üimmert 

^Uomelen^  Ö^efang  firf)  um  bc§  grofd^e^  ©equöf? 


169.  25ie  6oren  au  ^JUUnfo. 

5 ,,3d)recfüc^  fjabeii  un§  bie  iu  S5.^eimar  uub  3eua  gejc^äubet; 
"Dod)  berfd)iuer5en  mir^  leicht,  9J?aufo,  mcil  bu  un^ 

geehrt.'' 


170.  Rail  uoii  RarUberg. 

^iel  be»  (^lenbe^  l)aft  bu  geuauut.  ge^t  luüt^et  ein  neue^^: 
^aft  du  ^.Jllmauac^  un^  fabe  ^^a^quiüc  befeuert. 


10  171.  '.)lu  bie  Ö^efellfc^aft  bau  3prac^freuuben. 


3öo(lt  il)r  nun  eure  Ruuft  rec^t  geigen,  fo  mac^t  euc^ 

an  ^ 

Schriften:  greunbe,  ba  gibt§  mafjrlic^  ju  fegen  genug. 


[461  172.  5lb)d)läglid)e  5lutmort. 

„(£*ljer  reinigten  mir  fürnm()r  ben  0taÜ  beö  ^ugeia^, 

(5^  mir  frud)tlo^  an  fie  menbeten  .^opfen  unb  SKalj.'" 


173.  2)aö  WiiiUl 

[%n  bie  Herausgeber  ber  '3Jhi(en?9üm an atbe.) 

3oUeu  eure  ^^^robufte  red^t  Diel  ber  Räufer  ^erbeijie^n, 
3impel  fommt  i^r  bap:  rütfet  nur  .Venien  ein. 


20  171)  S.  236.  u.  a.  C.  173)  8.  179. 

Literatardenkmale  125.  3 
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174.  §ln  biefelben. 

an  'iDiatcrie  eurf),  gcl)t  in  bie  gabrife  nac6  Söeimar: 
Dicfe  liefert  cuc^  gern  Stunbe  bor  Stnnbe  5ii)ci  ec^ocf. 

175.  iöeifpielfammlung.  I 

bn  Don  fd)Iec^tem  Q^efd)macf  nun,  (I'fd)cnburg,  ÜlVufter  » j 

unÄ  geben, 

^3iid)t-5  ift  Iciditer,  al-^  ba§:  bruffc  bie  .Venien  ab. 


|47|  170.  n Sa  15m nun. 

Sillft  bn  juin  ,v^ieiten  SD^a^l  üon  menfc^lid^em  (I'lenbe 

f (^reiben. 

So  ftubire  511001*  grieberid)^  93hijenprobuft. 


177.  9ln  bie  Herausgeber  ber  n.  93.  b.  fd). 

ilndlt  Ü)r,  umS  — e ge)d]nit^crt  unb  S — r,  ber  Oieifec 

nad)  rügen, 

.Habt  if)r  tveber  93apicr,  tonl)rüdi!  nod)  Xinte  genug. 


I 

I 

A 


178.  Ir  oft. 

Sept  er  bid)  unten  beim  9JJal)I:  fei  rut^ig!  über  ein  .SUeincS 
.Slonunt  ein  93efu*er,  unb  fpric^t:  S?ieber,  nun  rüffc 

binanf! 


179.  91n  bie  03cfcllfd)aft  üon  2prad)frcunbcn. 

Sd)onct,  )d)onet,  il)r  greunbe,  ber  93öffe  üon  S — n unb 

(^-n! 

lenft  nur ! lint’  nnb  ^^apicr  finb  ja  fdjon  treuer  genug. 
175)  S.  233. 
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|48]  180.  '?ln  5ilüpftoc!. 

^^eit  bu  Dem  feinem  (^efd)lec^t,  ben  2)ämonen,  ä3öfe^  nur 

fagteft, 

gü^rt  cv  grimmig  and)  bid)  mit  in  ben  .1‘enieu  auf. 


181.  5(n  ^4-^latner. 

ö Ter  nerfenuet  ben  Sd)er^  f)at  Don  ben  (^fajien  felber 
Meine  ^D^iene  belaufest,  metefier  bid),  ^tatner,  uerfennt. 


182.  ^^In  öafdjfa. 

2id)erlid)  ^ött’  er  bic^  mit  ber  MIappe  ücrfc^onet,  o .^afc^fn, 
^ättft  bu  bie  SBa^rt)eit  uid)t  unfern  ^Hegenteu  gefügt. 


10  183.  ^Kappel. 

!:)hin,  bu  Satpr,  genug!  ^^ergeben^  ftrebft  bu,  ^u  fd}ilbern, 
2öie  mau  mipetnb  unb  grob  elfrlic^e  l^eute  uerirt. 


* 


Kc 


XII.  ;^n>eten. 


[49)  184.  Xic  .Venieu^Müc^c. 

15  "4>fui!  loic  ftinft  e^  batjierV  — ,,3öir  fneteu  al*  treue 

öefeden 

Assa  foedida  ein,  ''^>iUen  für  Srembe  ju  brebn.'' 


180)  e.  204.  231. 


181)  3.  214. 


182)  e.  302. 
3* 


3() 


fjrürc^tcgolt  (S^riftian  ^ulba. 


185.  iJ^erfic^erung. 

^Ireibet  ba»  .'panblüerf  nur  fort!  unr  fönuen^  euc^  freilid) 

nic^t  legen; 

'ülbcr  ruf)ig,  ba^  gtaiibt,  treibet  i^r§  fünftig  nic^t  mehr. 

186.  ".Hu  bcu  5(uoni)mu§. 

Tu  üerfci^meigcft  beu  9^ameu:  bu  tjörtcft  mir  gern  bidb  ^ 

erforfc^cu. 

Still!  bicf)  feunet  mau  leid)t,  toeldjen  bie  ©prad)c 

uerrät^. 


187.  üou  beu  Tiftic^eu. 

„6k^Ibeue  Sprüd)e  fiub  ba^;  id^  l^abc  fie  felber  uerfertigt, 
Hub  ^l}tl)agora§  bat  atfo  luid)  bicbteu  gelehrt. 


[50|  188.  ^Keplif.  lo 

So?  ^^i)tbogora^  mar  beiu  9)^eifter?  SSir  glouben  e^ 

fi^merlid}. 

.'pätte  ‘‘ßi)tl)agora^  bid)  lieber  bod)  jdim eigen  gelehrt! 


189.  Si  tacuisses  etc. 

^.Hud)  beu  SD^eifter  im  Spott  erfeuut  mau  au  bem,  u>a^  er 

au^fpricbt : 

"Ä^a^  er  meife  oerfc^meigt,  5eigt  mir  beu  3D^cifter  la 

im  Spott. 


190.  „2Bae  macbeft  bu  au§  bir  felbft?"' 


Tciuc  'ilerfe  bergleid)ft  bu  mit  bem  Stoffe  be§  55üttel^: 
®ut ! fo  l)aft  bu  bicb  beuu  felber  5um  Büttel  erflört. 

185)  S.210.  186)  3.237.  189)  177.  190)  S.  243. 
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191.  llnnöt(}ine  ®c)orgniH. 

in  Srieben,  unb  fei)  üorm  Scheiterhaufen  nicht  bange! 
l)u  unimchtiner  91iann  ipöreft  be^  öotje^  nid^t  inevth- 


[51]  192.  (gleiche  ®Zanier. 

5 ©affer  leitete  h”i  ':!tiigeia^  Statt  ber  ^ücibe : 

©affer  leitcft  auch  bu,  © — g,  auf  grieberich^  ^31tift. 


193.  ©uter  !?)iath. 

©ittft  bii  in  biefem  3ah^’  uneber  .V'enien  fochen, 

©eh  2ct) — cf  erft,  Weifter,  unb  h^^^  $al<\! 


10  194.  (£v. 

^llnberühniter ! bii  lüittft  ben  bcrühmteflen  aller  '!)Jüeten, 
33d(he  3'eutfchlanb  gebar,  tabeln  im  ^^Uige  be§ 


195.  3d). 

Unberühmt  ober  berühmt!  iua§  tl)ut§  am  (imbe  ^ur  Sache? 
Gh  Ü^h  SBerther  erfchoü,  mareft  auch  bu  nid)t  berühmt. 


[52]  196.  2^er  ©eg  5um  3i'uhme. 

„Olücfüch  nenn’  i(^  ben  5(utor,  ber  in  ber  ^öhe  ben  ©eifall 
j^inbet;  ber  teutfd)e  mufi  nieber  fid)  büffen  ba^u."' 

0— e. 


191)  S.  241.  19ti)  S.  180. 
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197. 

2l'0l)l  gefprod)cn!  Xu  bift  jo  tief  baiiicber  gefunfcii, 

Xcutfrf)cv  .Venienfod),  baf?  bu  nid)t  tiefer  mein*  faiiuft. 


198.  Xroft. 

,,'3^ic^t  ba$  moc^t  ben  SOieiifc^eii  gemein,  um*  in  i^n 

l)ineingel)t 

^.?üfü  fd}(uffen  mir  benn  beine  C^cridjte  getroft. 


199.  'i(.^einli d}e§  ,öol^gerid)t.. 

„^Iber  baC'  mad)t  ben  5(J?enfd}en  gemein,  mn$  cm*  it)ni 

l)crnorgc6t 

'3(iin,  bu  ablid}er  5Dlnun,  bift  bu  auf  einmal)!  gemein. 


153|  200.  Xic  arme  lo 

Xcine  "iOhitter  fogar,  o — g,  ^aft  bu  entehret: 

X<?nn  ma§  au§  i^m  ^erau§  gel)t,  mac^t  ben  'ü3ienfd}en 

gemein. 


201.  ^^‘^a^quillant. 

^lud),  menn  ißerfe  bu  mad)ft  in  ungebilbeter  Sprache, 

'üUiö^ufpeicn  beiii  C^ift  — , glaubft  bu  nod)  Xid)tcr  u 

511  fein? 


202.  lluterfdjieb. 


,,'Jlber  bu  madjft  ja  felber  ^a^quille:  !iß3a§  fdjiltft  bu  auf 

mic^  benn 

3a,  id)  fenbe  fie  bod)  nid)t  in  ben  *?llmanad)  ein. 


201)  a.  178. 
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203.  berufene  ^id)tcr. 

^^er  ift  5UIU  ^ict)ter  beftellt  ? 2)er  SBi^ling  V DJetn ! mem 

ba^  2öal)ve 

lieber  bn§  Söi^ige  gilt,  ber  ift  ^um  ®id)ter  beftellt. 


|54]  204.  ^ie  Unberufenen. 

ö fabeln  ift  leicht,  erfdjaffen  fo  fdjiuer.  3^r  Xobler  be^ 

8c^n)Qd)cn ! 

.^nbt  ihr,  bo§  1refflid}e  beim  aud)  ju  belohnen, 

ein  .^er^y 


205.  ^Intiüort. 

„Cb  id)  and)  loben  luill  ba^  Irefflic^e?  S^agft  bu  boc^ 

feltfam ! 

.'pnb’  id)  äLMelanben  nid)t,  2öolfen  unb  'hoffen  gelobt?" 

10  206.  iiMelanb§  Öob. 

^ür  bie  3ünben  ber  J^ugenb  t^ut  ©uffe  ber  reuige  Siinbcr: 
fc^ineic^elt  er  bcm,  ben  er  nor  l^eiten  befd)impft. 

207.  3öolf§  ^ob. 

'-bJeil  er  öomeren  jerrifj,  fo  fc^meic^elt  ou^  ^ugft  i^m  ber 

'Btintborf. 

15  ")iu^ig,  ©öcfc^n ! mit  bir  nimmt  er  bie  9[Rü^e  fid}  nid)t. 


[55]  208.  i^offen^  üob! 

2l^l)l  be  mohtige  35o&  terplücft  ben  göttinger  'illbleer, 

3traaft  em  be  fnfige  O^an^  ba^lenb  un  flenbernb  ben 
©c^manj. 

203)  ebenbaf.  204)  3.  179.  20(i)  3.  208.  263. 

20  207)  3.  265.  208)  3.  228.  231.  261. 
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0rürd)tegott  (i^riftian  f^ulba. 


200.  '^^flirf)tt)crnef]ent)eit. 

9iimmÄ  nic^t  übel!  bii  bift  mir  traun  ein  fcblcc^tcr 

^eimratb  : 

T'cinen  Unuerftanb  felbft  bu  fo  meniq  ge^im. 


210.  9Hcotai. 

Tnfj  er  baö  l^anb  bei*  ^öernunjt  bir  auf  bei  Steife  nicht  ^ 

fchilbert, 

^ft  '^efcheiben^eit  nur,  meil  )cin  ^atcrlanb  ift. 


211.  33ibli)d}er  Spruch. 

Splitter  fieheft  bu  mohl,  bu  Splitterrichter,  nm  'Uöchften ; 
2'eineu  ^JÖalfen  jeboch  murbeft  bu  nimmer  gemnhv. 


[5(5|  212.  9?efroUig.  lo 

'^^illig  muht  bu  bich  freun,  nicht  beine  ^efchichte  ju  Icfcn: 
Xu  uermutheft  mit  Riecht  eben  fein  fonberUch  Sob. 


213.  53ebingung. 

(1?lud  bem  Xeren^.) 

Üiafeu,  man  fiehet  e^,  muh  ^ebürfnih  beiner  ^Jatur  fein.  u> 
5iun,  nur  mehren  bir§  nicht;  rafe  hoch  nur  mit 

'.Vernunft! 


214.  Aufmunterung. 

5mmev  fchveib  .Venien,  — e!  bei*  ,'oofrath  *3)2 — l Der= 

jeichnet 

3ebc§  Xiftichon  gern  einzeln  in  feinem  ^Wapport. 


210)  S.  245.  212)  8.  209.  213)  „ de»  operam,  ut  so 

cum  ratione  insania».**  Terent.  in  Eunuch. 
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215.  lS*iu  Saljiiifpectov  an  ben  c\‘enieiifod). 

„.'pättcft  bii  nun  c§  mit  mir  lüc^t  üevberbt,  bu  ärmlicher 

©arfod^: 

^)ieicf)lic^  föunt  ic^  bir  je^t  geben,  moran  bir§  gebrid)t. 


[57]  2l(>.  "^Imt^gejc^Qfte. 

5 ber  ilantor  nod)  fafe  auf  ber  Crgetbanf  uub  ftauicvte, 
Stanbft  bu  Rillten,  unb  mad)tft  i^m  ju  ben  2öneu 

ben  SBinb. 


217.  ^Bariuing. 

Jmmer  )ogc  forttjin  bein  Urt^cü,  nur  mit  iöerftanbe, 
®itt’  id)  ; ober  bu  mirft  jelbft  511m  ©elac^ter  unb  Spott. 


10  218.  C£*yfü)e. 

„Öerne  moUt’  id^  bai?  tt)uu;  ic^  fann  uid)t.  Seiber!  id)  ()nbc 
3u  Sottifen  mic^  jc^on  unb  'i|3öbeteien  gemöbnt.'' 


219.  ^tatlj. 

®eb  nad)  Seipjig,  unb  lerne  non  %Uatncrn,  mic  man  be^ 

l‘d)eiben, 

Unb  bod)  lüi^ig  jugleic^,  benfet  unb  rebet  unb  fc^reibt! 


[58J  220.  «cbenfcn. 

„9kin,  barau§  mirb  nid)t^!  (S§  fi^en  im  platuer]d)en 

.pörfaal 

3n  ber  oorberften  ^Keil)  ©rafcn  unb  ^^Uin5cn  allein.'^ 


216)  % 3.  253.  217)  3.  279. 


220)  3.  271. 
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r^ürc^tegott  l^^rtfHan  ^ulba. 


221.  SBiberleguug. 

€ mit  Ta  fetjen  mir^  nun:  bu  fc^mabcfl  uiib 

fd^miereft 

Mecfüd^  immer  ^in,  bu  gehört  unb  gefebn. 


222.  Ta^  le^Ue  Sl^ort. 

,,^ut!  fi^en  bafelbft  öiefieicbt  aud)  melcbc  tum  ';llbel; 
Tod)  non  altem  — fo  ift  bennocb  fein  ^lä^cben 

für  mid)/' 


223.  (^utcr  ')iatl)  im  il'ertrauen. 

^^triftofrat!  gern  triebft  bu,  mie’S  fcbeint,  bie  gi^an^ofen 

511  *^>aaren. 

^Jhin,  fo  merbc  SolbatI  menigften^  b^Uft  bu  ba‘5  9J?aaB- 


|59]  224.  Srag’  unb  iHntmort. 

^arum  bift  bu  fo  böf,  0 353  — g,  auf  bie  granjofeu? 
„Öm!  ba§  Ctteruge^ücbt  fcbaffte  ben  5lbe(  ja  ab/‘ 


225.  Unb  auf. 

3d)mäl)e  bod)  nid)t  fo  febr  bei*  gefälligen  granfcn,  0 — g! 

^Billig  bt'i^cn  fic  bir  mand)e  ^ofabet  geliebn. 


220.  an 

„^cihc,  menn  bu  mich  üebft,  SDUtleibcn  mit  ben  gTau5ofen: 
gd)  bin,  loie  bu  n)o()l  meifet,  nalje  mit  ibnen  uermanbt/' 


^roqoncn  jur  'Verbauung  ber  dienten. 


4:5 


227.  ^aalöpfaffen. 

9Jionard)i§mu* ! bu  Xrieb,  ba^  in  Jcffcln  511  fd}mieben! 
SBa^vHd),  bu  fonntcft  bic^  nid}t  fdjlec^ter  mit  'ßriefterii 

ber)ei)u. 


[60]  228.  ^ie  Ö^Iürf (id)en. 

5 Se^en  möc^f  id)  euc^  memi  if)u  ein  neue^  ^aöquiUd^n 
^lu6ge()ecft,  nnb  ent5Ücft  brnuf  eud)  im  Spiegel  befe^t. 


229.  .'poffnung. 

S3ieten  trachtetet  if)r  bie  (5t)r  auf  emig  ju  nehmen; 

^od)  bem  S^iärtprer  fchrt  fichei  fie  hoppelt  jurücf. 


10  230.  C£‘rcquien. 

Öer  ^mei  Särge!  S[Racht  ^rauermufif,  i()r  (feiger  unb 

’‘|.^feifer! 

^^(ni)ier  liegen  ein  ''l^aar  ’üllmanach^bidjter  entfeelt. 


♦ 


* 


<r 


XIII.  Spate  9ieue. 


231. 


15  „C  ich  - ^ vafenber  Xl}or!  unb  rafenb  ein  3eber, 
Xer,  auf  bc^  Si^cibe^  3iatl)  h^-^i^tienb,  ben  ^llmanach 

füllt!'' 


227)  S.  252.  228)  S.  247.  229)  3.  241.  2.'^0)  3.  272. 
231)  3.  285. 
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44  JVürc^tegott  U^tiftion  gulba.  1 

[61 1 232.  3*^  I 

„Öötf  id)  .l'enien  bod)  im  lieben  nimmer  gcjd^ricbenl 
^(nbre,  fei)'  ic^  nun  mo^l,  fönnen  fo  gut  unc  ic^." 

233. 

„(i'inft  ouf  bcS  2Beibc§  C^ebot  begann  ber  ’^Ücibe  511  f pinnen,  s 
,'pött’  auf  St'cibe?  l^ebot  lieber  gefponneu  aud^  ic^!'* 


3^  ^ 

❖ 

XIV.  ^bmarff^. 

234.  'Dlbfc^ieb  an  bie  'Irogalieu. 

9hin,  fo  lebet  benu  inoljl,  i^r  ^l'inber,  unb  brSngct  euc^  mutbig 
^n  bie  feinblid)en  9^eil)n!  Söagen  ift  ^Qlber  (^eminn.  10 

« 

235.  i^ebter  ^atl). 

Uebereüet  cud)  nid)t!  3ie  finb  fcbtncrmanbelnbc^  .'pornDicb* 
'.)lud)  auf  mäffigem  9}iarfd)  l)abt  il)r  gar  halb  fie  erreicht. 

|62|  236.  "Jlii  ba^  ’i(>ublifum. 

^Jcid)t^  für  ungut,  il)r  IHcbeu,  bor  euern  jüc^tigen  Ob^cn!  is 
.sparten  Mlöbeu  gehört  immer  ein  härterer  Steil. 

237.  (Epilog.  51  n ben  6 — tl)  — l. 

9)?  — I,  bebanfe  bid)  l)übfd)  bei  3cb  — nl  3iel),  er  uerfebaffte 
(iinc  neue  9iubrif  bir  iii  beiu  h^vvlicbe»  5Öerf. 
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Das  Werk,  das  durch  den  vorliegenden  Neudruck 
einer  unverdienten  Vergessenheit  entrissen  werden  soll, 
nimmt  in  der  Entwickelungsgeschichte  seines  Schöpfers 
eine  wichtige  Stelle  ein.  Es  zeigt  ihn  in  seiner  mittleren 
Periode,  die  das  Bindeglied  zwischen  dem  Pietismus 
seiner  ersten  und  dem  Klassizismus  seiner  letzten  Jahre 
ist.  Ein  fundamentaler  Unterschied  besteht  zwischen 
der  Auglomanie  des  Rationalismus  und  der  des  Sturmes 
und  Dranges.  Moritz  gehört  durchaus  zu  den  Stürmern 
und  Drängern,  unterscheidet  sich  aber  von  ihnen  da- 
durch, dass  bei  ihm  die  Gefühlswelt  nicht  so  sehr  nacli 
aussen  explodiert,  sondern  sich  in  sein  Inneres  hinoin- 
wühlt.  Ihm  mangelt  eben  die  poetische  Gestaltungs- 
kraft. Diesen  Mangel  hat  er  selbst  aufs  schmerzhafteste 
empfunden  und  eingesehen,  dass  er  ihm  nie  abhelfen 
könne.  Darum  verzichtet  er  ein  Schaffender  zu  sein 
und  begnügt  sich  mit  der  Rolle  des  Beobachters.  Als 
solcher  ist  er  ungemein  zuverlässig,  einsichtig,  selb- 
ständig — und  es  kommt  doch  seine  Schaffenssehnsucht 
zu  ihrem  Recht,  nämlich  in  seiner  oft  geradezu  genialen 
Intuition.  Er  hat  als  Denker  den  divinatorischen 
Blick,  den  er  dem  Künstler  Shakespeare  so  hoch  an- 
rechnet. Das  Wort  vom  umgekehrten  Propheten  hat  vor 
Schlegel  Moritz  in  der  italienischen  Reise  gesprochen. 
Moritz  war  ein  stummer  Dichter,  aber  immerhin  ein 
Dichter.  Seine  Gedanken  wurzeln  alle  im  Gefühl. 
Darum  leistete  er  auch  in  der  Philosophie  des  Schönen, 


DIgitized  by  Google 


VI 


EinleitTixig. 


was  ein  Gewaltigerer  denn  er,  nämlich  Kant,  aat  diesem 
Gebiete  niemals  leisten  konnte.  Kein  Ästhetiker  bis 
heute  reicht  an  Moritz  und  seine  „Nachahmung  des 
Schönen“  heran.  Keiner  hat  ihn  in  seiner  herben  und 
doch  so  warmblütigen  Schönheit  noch  so  recht  ge- 
würdigt. 

Zur  Zeit  der  englischen  Reise  ist  Moritz  noch  juoi:. 
die  pietisiische  Periode  klingt  noch  leise  nach,  er  sehnt 
sich  noch  nach  den  Carlylescheu  „Zuckerpflaumeu  der 
Glückseligkeit“,  der  moralische  Zweck  der  Kunst,  an 
den  auch  Schiller  glaubte,  ist  noch  nicht  überwunden, 
das  Kunstwerk  soll  erhabene  Gefühle  wecken,  soll 
rühren,  soll  die  Natur  nachahmen  — aber  schon 
sehen  wir,  dass  das  Kunstwerk  auch  eine  Natur  ist, 
dass  es  für  sich  ist,  ein  Eigenleben  führt  [Belagerte 
Stadt,  Mengs,  Miltonlandschaften],  dass  der  Künstler 
gewachsen  ist,  dass  er  Shakespeare  aus  Shakespeare? 
Heimatlandschaft  erklärt.  Und  ein  Blitzlicht  lässt  uns 
schon  ferne  die  „Nachahmung  des  Schönen“  erkennen. 
Seite  5 „Und  doch  bleibt  der  Mensch  immer  im  Eugen, 
er  mag  noch  so  sehr  im  eiten  seyn ; selbst  das  un- 
geheure Meer  zieht  sich  um  ihn  zusammen,  als  ob 
es  ihn  in  seinen  Busen  einschliessen  wollte;  um  ihn 
ist  beständig  nur  ein  Stück  aus  dem  Ganzen  heraus- 
geschnitten.“ Die  Natur  ist  für  uns  nicht  das  absolut 
Schöne,  denn  wir  umfassen  sie  nicht  in  ihrer  Ganzheit; 
also  ist  das  Kunstwerk,  das  ein  Ganzes  sein  muss, 
etwas  anderes  als  die  Natur,  die  ans  erscheint. 

Halten  wir  aber  fest,  dass  wir  uns  vorläufig  noch 
in  der  Periode  Moritzscher  Anglomanie  befinden.  Auch 
ohne  die  Anregungen  des  literarischen  Sturmes  und 
Dranges  wäre  er  schwerlich  von  jener  Schwärmerei 
für  England  verschont  geblieben,  für  die  seine  Lebeo>- 
schicksale  ihn  förmlich  prädestinierten.  Denn  ganz  ab- 
gesehen vom  Sturm  und  Drang  seines  eigenen  Leben? 
war  er  Hannoveraner  und  hatte  durch  sein  Herrscher- 
haus von  vorn  herein  mehr  Berührungspunkte  und 
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'gelegeuboiten  mit  Euglaud  als  andere  Deutsche.  Daun 
aber  spielt  in  seiner  Jugend  schon  der  Zufall  die 
Vermittlerrolle.  Während^  des  Aufenthalts  im  Bade 
Pyrmonth,  wohin  sein  Vater  den  knapp  zehnjährigen 
Knaben  „wegen  des  Schadens  am  Fusse“  mitgenommen 
hatte,  „logierte  mit  Antons  Vater  in  demselben  Hause 
ein  Engländer,  der  gut  deutsch  sprach,  und  sich  mit 
Anton  mehr  abgab,  als  irgend  einer  vor  ihm  getbau 
batte,  indem  er  anfing,  ihn  durch  blosses  Sprechen 
Englisch  zu  lehren,  und  sich  über  seine  Progressen 
freute.  Er  unterredete  sich  mit  ihm,  ging  mit  ihm 
spazieren,  und  konnte  am  Ende  fast  gar  nicht  mehr 
ohne  ihn  seyn.  Diess  war  der  erste  Freund,  den  Anton 
auf  Erden  fand:  mit  Wehmut  nahm  er  von  ihm  Abschied. 
Der  Engländer  drückte  ihm  bei  seiner  Abreise  ein  silbern 
Schaustück  in  die  Hand,  das  sollte  er  ihm  zum  An- 
denken aufbewahren,  bis  er  einmal  nach  England  käme, 
wo  ihm  sein  Haus  offen  stände:  nach  fünfzehn  Jahren 
kam  Anton  wirklich  nach  England,  und  hatte  noch  sein 
Schaustück  bei  sich,  aber  der  erste  Freund  seiner  Jugend 
war  tot."  (Anton  Reiser,  Deutsche  Literaturdeukmale 
No.  23,  S.  24.) 

Dieses  frühgekuüpfte  Baud  mit  England  war  stark 
genug,  um  nicht  in  späteren  Jahren  zu  zerreissen.  Die 
Lektüre  des  Robinson,  der  Literaturbriefe,  der  empfiud- 
sameu  Reise,  und  etwa  der  Christenreise  Bunyans  be- 
wahrte Moritz  den  Kontakt  mit  dem  Heimatlande  des 
ersten  Freundes  seiner  Jugend.  Auf  dem  Gymnasium 
in  Hannover  nahm  er  an  den  englischen  Privatstundon 
einiger  Mitschüler  beim  Rektor  teil.  „Reiser  hatte  das 
Buch  nicht,  worin  gelesen  wurde,  und  konnte  sich 
also  zu  Hause  nicht  üben,  er  musste  mit  einem  andern 
eiusehu;  demohngeacbtet  begriff  er  in  ein  paar  W ochen 
vom  blossen  Zuhören  die  meisten  Regeln  der  eng- 
lischen Ansprache;  und  da  ihn  der  Rektor  zufälliger 
W’eise  auch  einmal  mit  zum  Lesen  aufrief,  so  las  er 
weit  fertiger  und  besser,  als  alle  übrigen,  die  das 
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Buch  gehabt,  und  sich  zu  Hause  geübt  hatten.  — 
Er  hörte  also  einmal  in  der  Nebenstunde  über  sich 
sprechen,  der  Reiser  müsse  doch  so  dumm  nicht  soyu. 
weil  er  die  schwere  englische  Aussprache  sobald  gefasst 
hätte;  um  nun  diese  günstige  Meinung  von  ihm  ja  nicht 
aufkommen  zu  lassen,  behauptete  sogleich  einer  gerade- 
zu, Reisers  Vater  sey  ein  gebohrner  Engländer,  and 
er  erinnere  sich  also  der  englischen  Aussprache  noch 
von  seiner  Kindheit  her;  die  übrigen  waren  sehr  bereit, 
diess  zu  glauben.“  (DLD.  23,  S.  185.)  Übrigens  war 
der  Mitschüler  gar  nicht  so  weit  von  der  Wahrheit 
entfernt.  Denn  als  Zehnjähriger  hatte  Moritz  doch 
wirklich  von  einem  Engländer  Englisch  im  mündlichen 
Unterricht  gelernt,  erinnerte  sich  also  wahrscheinlich 
der  Aussprache  „von  Kindheit  her“. 

Auf  dem  Hannoverschen  Theater  hörte  er  Romeo 
und  Julia,  Youngs  Rache,  die  Oper  Clarissa,  die 
Pamela.  Er  liest  Duschens  Popeübersetzung,  zu  einer 
Zeit,  da  er  das  schwarze  Schaf  der  Schule  ist  und  sich 
nebenbei  halbtot  hungert.  Etwas  später  ging  es  ihm 
besser,  und  der  arme  gute  Junge  will  sich  durch  Pope 
aus  seiner  Kindersüuden  Trübsal  retten.  „Er  nahm 
übrigens  zu  allerlei  Mitteln  seine  Zuflucht,  um  sich 
fromm  und  tugendhaft  zu  erhalten.  — Vorzüglich  suchte 
er  alle  Morgen  edle  und  gute  Gesinnungen  in  sich  zu 
erwecken,  indem  er  Popens  allgemeines  Gebet, 
das  er  sich  englisch  anfgesebrieben,  und 
auswendig  gelernt  hatte,  hersagte,  und  wirklich, 
so  oft  er  es  sagte,  dadurch  gerührt  und  zu  guten  Vor- 
sätzen und  Entschliessungen  aufs  neue  belebt  wurde. 
(DLD.  23,  S.  217.) 

Von  seiner  Lektüre  erwähnt  Moritz  im  Reiser  noch: 
Youngs  Nachtgedanken,  Macbeth,  Hamlet,  Lear.  Und 
hier  wird  es  auch  klar,  was  er  bei  Shakespeare  suchte 
und  fand.  „Als  Thier  wünschte  er  fortzuleben;  als 
Mensch  war  ihm  jeder  Augenblick  der  Fortdauer  seines 
Daseyns  unerträglich  gewesen.  Allein  wie  er  sich  schon 
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so  oft  aus  seiner  wirklichen  Welt  in  die  Bücherwelt 
gerettet  hatte,  wenn  es  aufs  äusserste  kam,  so  fügte  es 
sich  auch  diessmal,  dass  er  sich  gerade  vom  Bücher- 
antiquarius  die  Wielandsche  Übersetzung  von  Shakespear 
liehe  — und  welch  eine  neue  Welt  eröffnete  sich  nun 
auf  einmal  wieder  für  seine  Denk-  und  Empfindungs- 
Kraft!  — Hier  war  mehr  als  Alles,  was  er  bisher 
gedacht,  gelesen  und  empfunden  hatte.  ...  Im  Shake- 
spear lebte,  dachte  und  träumte  er  nun,  wo  er  ging 
und  stund.“  Ganze  Nächte  lasen  er  und  sein  Freund 
im  Shakespear.  „Diese  Shakespearnächte  gehören  zu 
den  angenehmsten  Erinnerungen  in  Reisers  Leben.  — 
Aber  wenn  auch  durch  irgend  etwas  sein  Geist  gebildet 
wurde,  so  war  es  durch  diese  Lektüre,  wogegen  alles, 
was  er  sonst  Dramatisches  gelesen  hatte,  gänzlich  in 
Schatten  gesetzt  und  verdunkelt  wurde.  Selbst  über 
seine  äussern  Verhältnisse  lernte  er  sich  auf  eine  edlere 
Art  hinwegsetzen  — selbst  bei  seiner  Melancholie  nahm 
seine  Phantasie  einen  höhern  Schwung.  — Durch  den 
Shakespear  war  er  die  Welt  der  menschlichen  Leiden- 
schaften hindurchgeführt  — der  enge  Kreis  seines 
idealischen  Daseyns  hatte  sich  erweitert  — er  lebte 
nicht  mehr  so  einzeln  und  unbedeutend,  dass  er  sich 
unter  der  Menge  v e r 1 o h r — denn  er  hatte  die 
Empfindungen  Tausender  beim  Lesen  des  Shakespear 
mit  durchempfundeu.  — Nachdem  er  den  Shakespear, 
und  so  wie  er  ihn  gelesen  hatte,  war  er  schon  kein 
gemeiner  und  alltäglicher  Mensch  mehr  — es  dauerte 
auch  nun  nicht  lange,  so  arbeitete  sich  sein  Geist  unter 
allen  seinen  äussern  drückenden  Verhältnissen,  unter 
allem  Spott  und  Verachtung,  worunter  er  vorher  erlag, 
empor  — wie  der  Erfolg  dieser  Geschichte  zeigen  wird. 
Die  Monologen  des  Hamlet  hefteten  sein  Angenmerk  zuerst 
auf  das  Ganze  des  menschlichen  Lebens  — er  dachte 
sich  nicht  mehr  allein,  wenn  er  sich  gequält,  gedrückt, 
und  eingeengt  fühlte;  er  fing  an,  diess  als  das  allgemeine 
Loos  der  Menschheit  zu  betrachten.“  (DLD.  23,  S.  233 ff.) 
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Shakespeare  verlässt  ihn  nun  für  lauge  Jahre  nicht, 
eigentlich  nie.  Als  Neues  kommen  hinzu:  Werthers 
Leiden  mit  den  Ossian-Stimmungen,  Fieldiugs  Tom  Jones 

— und  das  Ereignis  der  Ereignisse  in  seiner  leid- 
vollen Gymnasialzeit:  die  selbstgedichteto  und  selbst- 
deklainierte,  auf  einem  lateinischen  Anschlagebogeii  mit 
Moritzens  Namen  verkündete  Rede  in  Hexametern  auf 
den  Geburtstag  der  Königin  von  England. 

„Da  er  aber  nun  freilich  von  seinem  Gegenstände 
wenig  oder  gar  nichts  wusste,  so  bemühte  er  sich,  eine 
Anzahl  Lobreden,  die  auf  den  König  und  die  Königin 
schon  gehalten  waren,  in  die  Hände  zu  bekommen; 
diese  las  er  durch,  und  abstraliirte  sich  daraus  sein 
Ideal  . . . 

— — Und  Georg  hebt  sich  nun  auf  den  Gipfel 

Seiner  Uröss’  empor  — denkt  ernst  das  Wohl  seiner  Völker 
Denkt  es  — und  schafft  es  — Und  uuerschüttert  vom 

Donner 

Steht  er  nun  da  — wie  die  Ceder  Gottes  — mit  ihrem  wohl- 

thätgen 

Schatten  schützt  sie  Gevögel  und  Wild  - und  der  Stnrm- 

wind  verschwendet 

An  ihren  Blättern  sein  Toben,  und  kräuselt  ihr  laubigtes 

Haar.  — So 

Sicher  in  den  Stürmen,  die  seine  Scheitel  uindonneru, 

Steht  Georg  — Wenn  Völker  toben  — Doch  du  getreues 
Volk  deinem  König,  verhülle  nur  dein  Antlitz  und  weine! 
Siehe  nicht  wie  dein  Bruder  im  fernen  Lande  sich  auflehnt 
Gegen  seinen  König  . . . 

„Im  November  war  Reiser  ohugofähr  mit  der  Hälfte 
seiner  Rede  fertig  und  ging  damit  zum  Direktor,  um 
sie  ihm  zur  Kritik  zu  zeigen.  — Dieser  bezeigte  ihm 
seinen  grossen  Beifall  über  seine  .\rbeit.“  (DLD.  23, 
S.  277  ff.)  Und  im  Januar  darauf  hielt  er  die  Rede,  aus 
welcher  die  obigen  Verse  ein  Bruchstück  sind.  Sie 
müssen  beim  Deklamieren  beinahe  noch  hexametrischer 
geklungen  haben  im  Ohre  des  würdigen  Herrn  Direktors. 
Uns  aber  interessiert  hier  mehr  der  Inhalt.  Denn  als 
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dem  füDfuudzwauzigjährigeu  Moritz  die  Engläuder  sagen: 
Our  kiug  is  a blockhead,  hat  er  sich  vielleicht  die  Stelle 

^ vergtumme  mein  Lied!  Denn  vergebens 

Wagst  du’s,  sein  Lob  zu  erschwingen“ 

ins  Gedächtnis  zurück  gerufen  und  über  ihre  nunmehr 
ironische  Bedeutsamkeit  still  vor  sich  hiugelächelt. 

Hier  in  England  nun  wird  er  sieben  Wochen 
als  ein  Sucher,  nicht  als  ein  Finder  wandern.  Ein  rest- 
loses Weltchristentum  im  Sinne  des  katholischen  Mittel- 
alters war  ihm  wie  jedem  Protestanten  trotz  eifriges 
Suchens  verschlossen ; darum  „sucht“  er  in  England  die 
Einheit  des  Menschentums,  'und  erst  in  Italien  glaubt  er 
eine  wirkliche  Einheit  gefunden  zu  haben,  eine  Welt- 
kuust  — die  klassizistische.  Wer  die  Einheit  sucht,  sucht 
sie:  weil  er  in  der  Vielheit,  in  der  Zwietracht  lebt. 
Darum  kann  Moritz  fast  bis  zum  Schluss  seines  Lebens 
nicht  mit  einer  Formel  erklärt  werden,  und  man  muss 
sich  hüten,  seine  Auglomanie,  selbst  wo  sie  uns  am 
lautesten  entgegeutönt,  als  abgerundete  Melodie  zu 
hören,  da  sie  nur  ein,  allerdings  kräftig  und  lauge 
Zeit  klingendes  Leitmotiv  ist.  So  nahm  er  auf  seiner 
Flucht  von  Hannover  bedeutsamerweise  nicht  den 
Shakespeare,  sondern  den  Homer  mit  sich  — aber  als 
er  in  froher  Erwartung  einer  schauspielerischen  Ruhmes- 
bahn sein  Repertoire  durchdachte,  „kamen  Hamlet, 
Lear,  Othello  an  die  Reihe,  die  damals  noch  auf 
keiner  deutschen  Bühne  vorgestellt  wurden,  und  die 
er  seinem  Philipp  Reiser  ganz  allein  in  schauervollen 
Nächten  vorgelesen  und  alle  diese  Rollen  selbst  durch- 
spielt, selbst  durchempfuuden  hatte“.  Als  Student  in 
Erfurt  setzte  er  das  Studium  der  englischen  Sprache 
fort  und  gab  dem  bedauernswerten  Sauer  Unterricht 
darin.  Auf  dem  Erfurter  Theater  sah  er  eine  deutsche 
Bearbeitung  von  Inkle  und  Yariko.  Dort  in  Erfurt 
fiel  ihm  in  einem  der  typischen  Verzweiflungsanfälle 
„die  Stolle  aus  dem  Lear  ein : to  shut  me  out,  in 
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such  a night  as  this ! Und  nun  spielte  er  die  Rolle 
des  Lear  in  seiner  eigenen  Verzweiflung  durch,  und 
vergass  sich  in  dem  Schicksale  Lears,  der  von  seinen 
eigenen  Töchtern  verbannt,  in  der  stürmischen  Kacht 
umherirrt,  und  die  Elemente  auffordert,  die  entsetzliche 
Beleidigung  zu  rächen.  Diese  Szene  hielt  ihn  hin, 
dass  er  sich  eine  Zeitlang  den  Zustand,  worin  er  war, 
mit  einer  Art  von  Wollust  dachte,  bis  auch  diess  Ge- 
fühl abgestumpft  wurde,  und  ihm  nun  am  Ende  nichts 
als  die  leere  Wirklichkeit  übrig  blieb,  welche  ihn  in 
ein  lautes  Hohngelächter  über  sich  selbst  ausbrechen 
Hess“.  Noch  in  Hannover  hatte  er  mit  seinem  Mit- 
primaner I Aland  einmal  eine-„Shakespearuacht“.  Moritz 
war  „darüber  melancholisch,  dass  er  den  Klavigo  nicht 
spielen  sollte,  und  1 . . . dass  er  überhaupt  nicht  mehr 
mit  Komödie  spielen  sollte  — beide  aber  suchten  sich 
zu  überreden,  dass  sie  des  Lebens  um  sein  selbst 
willen  überdrüssig  wären,  und  luden  sich  einmal  des 
Nachts  zwei  Pistolen,  womit  sie  fast  die  ganze  Nacht 
hindurch  Kurzweil  trieben,  indem  sie  seyn  oder 
nicht  seyn  hertragierten  !“  (DLD.  23,  319.}  — Oh 
Shakespeare,  oh  Werther!  Klischnig  berichtet  ans 
Moritzens  weiterem  Leben : „Vorzügliche  Liebe  aber 
genoss  er  (in  Wittenberg}  von  dem  alten  würdigen 
Professor  Titius,  der  ihm  Gelegenheit  verschaflte,  sich 
durch  Obersetzungen  aus  dem  Englischen  und  durch 
Unterricht  in  dieser  Sprache  seinen  Unterhalt  zu  er- 
werben.“ Mit  T.  B.  Berger  erneuerte  er  „seine 
Lektüre  des  Shakespeare  und  anderer  englischer 
Klassiker“.  Basedow  „lobte  seinen  Eifer  für  die 
englische  Litteratur“.  Als  seine  Bemühungen  von 
Potsdam  aus  in  Berlin  Anstellung  zu  Anden  nicht 
schnell  genug  Erfolg  hatten,  „versank  er  wieder  in 
jene  trübe  melancholische  Unthätigkeit,  die  schon  so 
oft  das  Unglück  seines  Lebens  gemacht  hatte  . . . 
Ganze  Tage  trieb  er  sich  in  Wind  und  Wetter  auf 
dem  Felde  umher,  schlief  mehr  als  eine  Nacht  unter 
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freyem  Himmel,  stillte  seinen  Hunger  mit  Wurzeln 
und  spielte  den  von  seinen  Töchtern  verstossnen  Lear 
oder  Ugolino,  wie  er  im  Hungerthurm  verschlossen, 
wüthend,  seinen  Sohn  Anselmo  zu  Boden  schlägt^^ 
Echte  Sturm-  und  Drang-Scenen ! Das  Schiff  ist  bald 
segelfertig,  welches  ihn  über  die  Nordsee  trägt.  Das 
Jahr  1780  bringt  seine  „Anweisung  zur  englischen 
Accentuation,  nebst  vermischten  Aufsätzen  die  englische 
Sprache  betreffend^'-,  desgleichen  „drei  Tabellen  von 
der  Englischen  Aussprache.  Etymologie  und  Wort- 
fügung“. Auch  der  Blunt  weist  nach  England. 
Genug  — er  schiflft  sich  in  Hamburg  ein.  Die  be- 
liebteste Tour  scheint  über  Land  durch  Holland  ge- 
gangen zu  sein ; weil  Moritz  diese  nicht  wählte,  so 
ist  sein  Buch  um  diesen  Teil  kürzer  als  die  England- 
reisen  der  anderen,  die,  jenachdem  sie  von  Osten 
oder  Süden  kommen,  uns  durch  die  Norddeutsche 
Tiefebene  oder  den  Rhein  hinunterführen  und  ge- 
wissenhaft ihr  Tagebuch  der  Reise  von  der  Hausthür 
ab  ausschreibeu. 

Der  Herausgeber  eines  Auszuges  aus  dem  Anton 
Reiser  (Meyers  Groschenbibliothek,  Hildburghausen  und 
New -York,  347.  Heftchen)  spricht  in  der  bio- 
graphischen Einleitung  von  der  englischen  Reise 
Moritzens  „die  er,  auf  einem  Spaziergang  begriffen, 
ganz  unvorbereitet  antrat“,  Klischnig  weiss  davon 
nichts.  Vgl.  Seite  64 — 66 : „Diese  Reise  war  für 
seinen  Seelenzustaud  von  dom  grössten  Nutzen.  Schon 
war  ihm  seine  Lage  als  Konrektor  am  grauen  Kloster 
zur  Last  und  er  hätte  gewiss  nicht  lange  mehr  in 
Berlin  ausgehalten,  sondern  lieber  seine  Stelle  nieder- 
gelegt, wenn  man  ihm  die  Erlaubniss  dazu  ver- 
weigert hätte.  Die  Veränderung  des  Ortes  aber 
brachte  einen  neuen  Schwung  in  sein  Leben,  das  Alto 


Moritzens  Vehrhältnisse  zu  Lillo  hat  zuletzt  Minor, 
Jahrbneh  der  Grillparzer-Gesellschaft  IX,  36  ff.  abgebandelt. 
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wurde  von  etwas  Neuem  verdrängt,  und  nach  riuer  so 
grossen  Ausdehnung  kehrte  er  nun  gern  wieder  in 
seine  Eiuschräukung  zurück.  Was  Reiser  iu  Eng- 
land sah  und  dachte,  nicht  was  überhaupt  Merk- 
würdiges dort  zu  sehn  seyn  möchte,  kann  mau  daraus 
lernen.  Es  ist  eine  Episode  seines  psycho- 
logischen Romans  Anton  Reiser,  worinn  nur 
der  veränderte  Gegenstand  eine  kleine  Änderung 
iin  Ton  hervorgebracht  hat.“  Gleich  im  Jahre 
nach  dem  Erscheinen  der  ersten  Auflage  benutzten 
zwei  schuellfertige  Herren  Moritzens  Buch  als  Gelegen- 
heit zu  je  einem  neuen  Buche  ihrerseits.  Der  erste, 
„ein  gewisser“  Herr  Büschel,  wie  Klischnig  sich  aos- 
drückt,  schrieb  anonym : „Neue  Reisen  nach  und  in 
England  im  Jahre  1783,  ein  Pendant  zu  des  Herrn 
Professor  Moritz  Reisen,  Berlin  1784  bei  Friedrich 
Maurer.“  Vgl.  Gödeke  V,  392.  Klischnig  sagt  auf 
Seite  253  des  von  ihm  verfassten  Ergänzungsbaudes 
zum  Anton  Reiser,  Büschel  habe  das  Buch  geschrieben, 
„ohne  in  England  gewesen  zu  seyn,  wie  mehrere  Leute 
in  Leipzig  behaupten“.  Wie  dem  auch  sein  möge, 
Büschel  selbst  sagt  auf  S.  31/32  seines  Buches,  man 
bekäme  aus  den  Werken  der  derzeitigen  Reiseschrifl- 
steller  stets  nur  oberflächliche  Begriffe  von  dem  be- 
treffenden Lande,  darum  müsse  man  viele  Bücher 
lesen ; man  müsse  aber  auch  selbst  im  Lande  gewesen 
sein.  Übrigens  kehren  derartige  Behauptungen,  wie  die 
Klischnigs,  bei  der  massenhaften  Reiselitteratur  der 
Zeit,  sowohl  in  Deutschland  wie  in  England  immer 
wieder. 

Dies  Pendant  sticht  unvorteilhaft  gegen  Moritz  ab. 
Wo  Moritz  erzählt,  schwätzt  es;  statt  wenigstens  an- 
schaulich und  subjektiv  ehrlich  zu  sein,  ist  es  ein 
Mischmasch  von  zusammengelesenem  Detail,  billigen 
Verallgemeinerungen,  Popularphilosophie  schlechtester 
Art  und  hie  und  da  schüchterner  Pornographie  im 
Schlafrocke  der  Ehrbarkeit.  An  der  Richtigkeit  seiner 
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Behauptung,  dass  er  die  Reise  wirklich  gemacht  habe, 
braucht  man  eigentlich  nicht  zu  zweifeln;  wenigstens 
erlauben  einige  Einzelheiten,  wie  z.  B.  die  Stellen  über 
die  Quacks  als  da  sind  Graham  und  Katterfelto,  über 
die  von  Unternehmern  zur  Sicherheit  der  Besucher 
des  Royal-Circus  veranstalteten  nächtlichen  Reiter- 
patrouillen auf  gewissen  Londoner  Strassen,  über  seinen 
vergeblichen  Besuch  bei  einem  deutschen  Prediger  in 
London,  und  andere  Stellen  mehr,  diese  Annahme, 
wenn  sie  auch  noch  lange  keine  Beweise  sind.  Die 
Titelvignette  des  Buches  möchte  man  eine  Variation 
von  * derjenigen  bei  Moritz  nennen.  Der  hochgewölbte 
Eingang  in  eine  Höhle  (Castleton?),  ein  pyramiden- 
förmiger Berg  und  Beiwerk  als  eine  Vase  auf  einem 
Postament,  eine  nackte  weibliche  Figur  in  dem  Gewölbe, 
ein  Mann  liest  eine  lateinische  Inschrift,  die  über 
dem  Eingarg  eingehauen  ist.  Ein  Citat  möge  hier 
stehen,  weiches  Büschel  in  der  Mitte  zwischen  einem 
bedingungslosen  P^ugländertum  und  einem  Teutscbtnm 
stehend  zeigt,  wie  es  etwa  das  gottvolle  Buch  eines 
Anonymus  „Ein  Wort  zu  seiner  Zeit  über  die  Anglo- 
manie  zu  Berlin,  von  einem  Teutschen  . . . Berlin  und 
Leipzig  1786“  aufweist.  Büschel  spricht  von  England 
als  einem  Land,  „dessen  blosser  Name  uns  Deutschen, 
denen  immer  das  näher  am  Herzen  liegt,  was  fern 
und  fremd  ist,  und  die  wir  unsre  eigenen  Vorzüge 
darüber  vergessen,  eine  Musik  ist.  Ich  habe  mir 
nie  die  Bewunderung,  fast  möcht  ich  sagen,  Ehr- 
erbietung, erklären  können,  die  der  grösste  Teil 
von  meinen  Landsleuten  für  dieses  Land  und  diese 
Bew’ohner  hegt,  indess  er  andere  Nationen,  die  mit 
uns  und  den  Engländern  wetteifern,  kaum  eines 
Seitenblickes  würdigt.  Nie  wird  diese  Partheilich- 
keit  deutlicher  als  zur  Zeit  eines  Krieges  dieser 
Insulaner  mit  ihren  Nachbarn  und  anderen  Nationen. 
Welch  ein  teilnehmendes  Interesse  für  sie!  Welche 
Begierde  nach  guten,  ihnen  vorteilhaften  Nachrichten ! 
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Weich  ein  Eifer,  auch  die  handgreiflich  falschen  zu 
ßlaubeu  . . . Welcher  Jubel  bei  Rodneys  Siegen  und 
Elliots  glänzender  Verteidigung!  Dagegen  welche 
Sucht,  die  nicht  minder  grossen  Thaten  ihrer  Feinde 
zu  erniedrigen.  Welcher  uuseelige  . . . Hass  gegen 
ein  armes  Volk,  das  glücklich  genug  ist,  die  Fesseln 
der  Sklaverey  abzuwerfen  und  das  wir  mit  dem  Namen 
Hebellen  belegen,  als  ob  Rebellion  in  manchem  Falle 
nicht  Tugend  und  Edelmut  sein  könnte!  — Und  für 
wen  dieser  Enthusiasmus,  dieser  Beyfall,  diese  zu- 
dringliche Neigung?  Für  ein  Volk,  das  uns  nicht 
schätzt,  nicht  liebt  — ja  nicht  einmal  kennt.“  (S.  8 — 10. 

Das  andere  Pfropfreis  auf  Moritzens  Stamm  heisst : 
„Anmerkungen  und  Erinnerungen  über  Herrn  Professor 
Moritzens  Briefe  aus  England  von  einem  Deutschen, 
der  auch  einmal  in  England  gewesen  ist,  au  Herrn 
L.  G — e in  Berlin.  Göttingen  bey  Daniel  Friedrich 
Kübler  1785“  und  ist  gezeichnet  [vgl.  S.  46]  H — r. 
Im  August  1784,  L — n.  Der  Verfasser  [Lehrer  des 
Englischen,  vielleicht  Geistlicher  in  Hannover]  dieses 
Briefes  an  einen  ehemaligen  Schüler  Moritzens  ist 
ein  langatmiger  Besserwisser;  aber  doch  sind  seine  Be- 
richtigungen der  Druckfehler  und  Irrtümer  in  Moritzens 
Buche,  seine  Bemerkungen  über  Moritzens  engliche 
Aussprache  und  Lehrbücher,  die  Abschweifung  über 
die  Qualität  der  damaligen  deutschen  Übersetzungen 
aus  dem  Englischen,  und  mancher  Pcrsoucnklatsch  zum 
Teil  berechtigt. 

Wenn  das  Datum,  August  1784,  stimmt,  könnte 
Moritz  dieses  Buch  bei  der  zweiten  Auflage  benutzt 
haben,  wenigstens  sprechen  die  Druckfeblerberichtigungen 
nicht  dagegen,  wenngleich  es  auffällig  bleibt,  dass 
Moritz  z.  B.  die  offenbar  berechtigte  Bemerkung,  dass 
von  London  aus  Hammersmith  hinter  Rensington  liege, 
nicht  benutzt  hat.  Aber  folgender  Umstand  macht, 
wenn  mau  nicht  einen  Zufall,  oder  gar  eine  Rück- 
datierung des  Briefes  auuehmen  will,  die  Möglichkeit 
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2ur  Wahrscheinlichkeit.  Recht  verlockend  für  die 
Annahme,  dass  Herr  L — u die  zweite  Auflage  von 
Moritzens  Buch  schon  gekannt  habe,  sprechen  aller- 
dings L — US  Tonart  und  die  allzu  grosse  Kongruenz 
zwischen  Vorschlag  und  Befolgung.  Doch  wie  dem 
auch  sei,  L — n schreibt  auf  Seite  35  . . Ich  ver- 

misse bei  der  ganzen  Beschreibung  nichts  mehr,  als 
eine  Chodowieckische  Zeichnung.  Die  würde  den 
Auftritt  vollends  nach  dem  Leben  darstellen.  Wer 
weiss,  was  bei  der  nächsten  Auflage  der  Briefe  ge- 
schieht! Ich  würde  mich  nicht  wenig  darüber  freuen, 
und  mit  Buch  und  Bild  dem  Bierhause  in  Oxford  un- 
verzüglich ein  Geschenk  machen,  damit  Herr  Modd 
und  Consorteu  denn  doch  sähen,  dass  es  uns  Deutschen 
gar  nicht  au  Beobachtungsgeist  fehlt,  und  sie  ein 
andermal  nur  hübsch  artig  sind,  wenn  Deutsche  nach 
Oxford  kommen. Diese  hier  gewünschte  Illustration, 
und  zwar  von  Chodowiecki,  bringt  die  zweite  Auflage 
nun  wirklich. 

Hier  folge  noch  L — ns  Gesamturteil  über  Moritzens 
Buch  S.  45;  „Und  dennoch,  ich  gestehe  es  Ihnen 
aufrichtig,  hätte  ich  diese  Briefe  nicht  drukken  lassen, 
wenn  ich  in  Herrn  M.  Stelle  gewesen  wäre.  Ich  habe 
vielleicht  vom  Publikum  zu  hohe  Begriffe  . . . 
Wenigstens  hat  unser  Deutsches  Publikum  die  ge- 
druckten Briefe  des  Herrn  M mit  einem  Wohlgefallen 
aufgenommen,  das  ich  ihnen  warlich  nicht  würde  ver- 
sprochen haben.“ 

Zwei  Recensiouen  des  Moritzschen  Buches,  aus 
dem  Jahre  1784,  sind  nachgewiesen  in  „J.  E.  Fabri: 
G.  H.  Stucks  Verzeichnis  von  . . . Reisebeschroibungen, 
Halle  1784“  I.  Abt.  S.  203:  Hallische  Zeitung  1784 
S.  13  und  Göttinger  Anzeiger  1784  S.  765. 

Der  ersten  Auflage  von  1783  folgte  eine  zweite  im 
Jahre  1785.  In  der  Widmung  der  italienischen  Reise 
an  den  Kronprinzen  von  Preussen  sagt  Moritz:  „Der 
gnädige  Beifall,  welchen  Ew.  Köuigl.  Hoheit 
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mir  über  meine  Reisen  eines  Deutschen  in 
England  zu  bezeigen  geruhten,  hat  mir  den 
Muth  eingeflösst,  auch  [?]  diese  Reisen  eines  Deutschen 
in  Italien  Höchstdenenselbeu  unterthänigst  und  ehr- 
erbietigst  zu  widmen.“  Die  wenigen  Textabweichungen 
der  zweiten  Auflage  habe  ich  in  den  Lesarten  ver- 
zeichnet; sie  sind  mit  einigen  Ausnahmen  nur  Aus- 
merzungen von  Flüchtigkeiten  der  ersten  Auflage. 
Manche  sind  noch  stehen  geblieben.  Klischnig  schreibt 
darüber  S.  245  ff. ; „Reiser  schrieb  viel,  und  musste 
viel  schreiben,  weil  sein  Gehalt  allein  ihn  nicht 
nährte  . . . Hätte  er  nicht  mit  manchem  Werke  zu 
sehr  ins  Publikum  eilen  müssen  und  mehr  Zeit  auf 
das  Ausfeilen  verwenden  können,  so  würde  er  darinn 
gewiss  noch  viele  kleine  Unvollkommenheiten  vertilgt 
haben  . . . Ebensosehr  hielt  ihn  die  Notwendigkeit, 
oft  an  sechs  bis  acht  Büchern  zugleich  arbeiten  zu 
müssen,  auf  dem  Wege  zur  Vollkommenheit  zurück. 
Zu  halben  Bogen  wurde  ihm  das  Manuskript  von  den 
Setzern  abgepresst,  und  er  verlohr  daher  nicht  selten 
den  Zusammenhang  ...  es  gehört  Kunst  dazu,  seine 
Handschrift  zu  lesen,  ...  Er  schrieb  so  unleserlich, 
dass  er  zuweilen  Manches  nach  einiger  Zeit  selbst 
nicht  mehr  herausbringen  konnte.  Er  war  eine  Plage 
der  Setzer,  die  oft  auch  seine  Korrekturen  nicht  zu 
lesen  vermochten.“ 

Der  Kupferstich  der  zweiten  Auflage,  welcher  die 
Kneipscene  in  Oxford  illustriert,  ist  noch  besonders 
interessant,  weil  Chodowiecki  darauf,  wie  eine  Ver- 
gleichung mit  dem  Brustbild  bei  Klischnig  (Kupferstich 
von  Haase)  und  dessen  Reproduktion  bei  Könnecke 
auf  den  ersten  Blick  ergiebt,  Moritz  selber  angebracht 
hat.  Er  sitzt  hinter  dem  Tisch  und  hat  einen  runden 
Hut  auf. 

Ich  habe  noch  in  folgenden  Büchern  Moritzens 
englische  Reise  und  sein  Buch  erwähnt  gefunden. 
Prof.  J.  G.  Büsch:  Bemerkungen  auf  einer  Reise  durch 
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einen  Teil  der  vereinigten  Niederlande  und  Englands, 
Hamburg,  bei  Carl  Emst  Bobn,  1786,  Seite  97/8,  187; 
Ein  anonymes  Buch:  Gemälde  von  London,  1788, 
S.  11 ; Tagebuch  einer  Heise  durch  Holland  und  England 
von  Sophie  Witwe  von  la  Roche,  zweite  Auflage,  Offen- 
bach 1791,  Seite  238  und  403;  Ferner  Archenholtz: 
England  und  Italien,  zweite  Ausgabe,  Teil  11  1791 
Seite  222,  Teil  III  Seite  54;  Derselbe;  Annalen  der 
Brittischen  Geschichte  des  Jahres  1795,  Tübingen  1798, 
darin:  7ter  Abschnitt:  Gesch.  der  LU.  v.  Hofrat 
Eschenburg,  S.  104.  Prof.  Geiger  zieht  in  der  Allg. 
D.  Biogr.  Caroline  Böhmers  Lob  über  Moritzens  Be- 
schreibung der  Castlotonhöhle  heran.  Julius  Roden- 
berg: Studienreisen  in  England,  Leipzig  1882  citiert 
Seite  291  über  englische  Strassen räuber  eine  Stelle 
aus  Moritz  (2.  Auf!.). 

Von  grossem  Interesse  ist  das  Schicksal  unseres 
Buches  in  England.  Im  Jahre  1795  übersetzte  eine 
Dame  die  zweite  Auflage  des  deutschen  Buches  ins 
Englische.  Eine  Notiz  darüber  bringt  Eschenburg  in 
der  schon  angeführten  Stelle  der  Archenholtzschen 
Annalen  „Die  bekannte  naife  Beschreibung  des  sei. 
Moritz  von  seiner  Fussreise  nach  England  hat  an 
einer,  vielleicht  deutschen,  Dame  eine  Übersetzerin 
gefunden,  und  mau  hat  sie,  wie  es  scheint,  aus  dem 
rechten  Gesichtspunkte  beurteilt  und  mit  Beifall  auf- 
genommen.^  Das  Buch:  Travels,  chiefly  on  foot,  through 
several  parts  of  England  in  1782.  Described  in  letters 
to  a friend.  By  Charles  P.  Moritz,  a literary  gentle- 
man  of  Berlin,  translated  from  the  German,  by  a Lady 
(London,  Robinson,  179.))  selbst  habe  ich  nicht  auf- 
treiben können,  wohl  aber  zwei  englische  Recensionen 
aus  dem  Erscheinungsjahre  (September).  In  Gentle- 
man's  Magazine  Vol  65  July-Dez.  1795,  Seite  758  er- 
fährt es  folgende  Abschlachtung:  „Whether  the  Obser- 
vation applies  to  the  travels  of  our  own  countrymen 
over  the  Continent  we  know  not;  but  we  cannot  say 
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Ibat  accounts  givcn  by  foreigners  of  this  country  have, 
in  inany  instances,  outitied  them  to  the  praise  of 
corroclness.  In  the  present  instance,  what  original 
int'orniation  cau  be  expccted  from  the  pedestrian 
ramble  of  a German  dergymau  through  a small  part 
of  the  kingdom  V Were  we  to  give  a true  character 
of  it,  we  should  say  tliat  it  is  a dull  farrago  of 
blundcrs,  missadvenlures,  commonplace  observatioii,  and 
low  humour;  and  we  heartily  wish  the  youug  lady 
who  with  diffidence  offers  it  as  her  ßrst  essav  in 
trauslation,  had  chosen  a better  specimen  of  German 
literatnro,  in  which  so  inany  good  books  have  been 
writteu  and  so  rarely  translated.“  Bedeutend  günstiger 
lind  eingehender  ist  die  Rccension  in  der  September- 
nuinmer  des  European  Magazine,  Vol  28,  July-Dezeni- 
ber  1795,  Seite  174  bis  179.  Dort  heisst  es  u.  a. 
„The  author  |d.  i.  Moritz]  writes  with  au  ajipareut 
siucerety,  he  derives  no  assistauce  from  books ; what 
he  records  he  saw;  and  wlien  he  describes  the  original 
was  beforo  him  ...  he  has  not  learned  to  flauer 
nor  to  conceal,  out  of  coniplaisauce,  what  he  thought 
amiss.  He  does  not,  indeod,  surprise  with  profundity 
of  Observation,  nor  does  ho  magnify  little  things  by 
the  inspiriug  caut  of  philosophy.“  Der  Recensent 
dtiert  dann  von  „Our  German  bis  nor  respect  bis 
good  sense“  aus  dem  V^orwort  given  by  the  Translators 
friend.  Weil  das  Jahr  1782  eine  Zeit  von  ziemlichem 
politischen  Interesse  gewesen  sei,  so  giebt  der  Recensent 
Auszüge  aus  dem  Text.  Das  Schlussurteil  lautet: 
„Upon  the  whole,  we  thiuk  we  can  venture  to 
recommend  this  little  voluine  as  agreeably  calculated 
to  tili  Up  a leisuro  hour,  as  well  as  to  excite  reflec- 
tious  upou  subjects,  which,  by  being  familiär  to  us, 
pass  more  unregarded  thau  they  ought.*‘ 

Wieviel  Auflagen  das  Buch  vom  Jahre  1795,  worauf 
sich  diese  beiden  Rezensionen  beziehen,  als  solches 
riebt  bat,  woiss  ich  nicht.  Dobson  kennt  die  zweite 
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Auflage  vom  Jahre  1797  uud  spricht  noch  von  mehreren 
andern,  wobei  er  sich  geirrt  haben  mag.  Denn  das 
Huch  der  Lady  ist  in  zwei  Sammelwerke  von  Reise- 
beschreibungen aufgenommen  worden.  In  William  Mavor: 
The  Rritish  Tonrists  . . . comprehending  the  most  cele- 
brated  Tours  in  the  British  Islands.  Davon  enthält 
Vol.  IV  London  1798,  als  erstes  Stück  Travels  through 
various  parts  of  England  in  1782  by  Charles  P.  Moritz 
of  Berlin.  Auf  138  Duodezsoiten  wird  hier  ein  ver- 
kürzter Text  der  Übersetzung  durch  die  Lady  geboten, 
aber  mit  keinem  Wort  dieses  Buch  erwähnt.  Der  An- 
eigner sagt  im  Vorwort,  er  habe  die  Briefform  fallen 
gelassen.  Sonst  lässt  er  Moritz,  oder  besser;  der  Über- 
setzerin, mit  Abkürzungen  das  Wort.  Die  zweite  Auf- 
lage von  Mavor’s  Sammlung  ist  nicht  auf  dem  britischen 
Museum  vorhanden.  In  der  dritten  Auflage,  London 
1809,  nimmt  Moritz  120  Seiten  Duodez'  ein. 

Ein  dritter  Herausgeber  druckt  den  Text  der  Über- 
setzung zugleich  mit  dem  Vorwort  des  ursprünglichen 
Herausgebers,  der  in  der  obigen  Recensiou  the  trans- 
lators  friend  genannt  wird,  ohne  Kommentar  wieder  ab. 
Der  Titel  der  Sammlung  ist:  A General  Collection  of 
the  best  and  most  intercsting  Voyages  and  Travels 
in  all  parts  of  the  World  . . . Digested  on  a new 
plan,  by  John  Pinkerton,  illiistrated  with  plates.  Im 
zweiten  Bande,  London  1808  finden  wir  die  Über- 
setzung von  Moritzens  Buch.  Der  Titel  ist  derselbe,  wie 
ihn  die  Recensionen  des  Buches  von  1795  angeben.  Bei- 
gegeben ist  ein  Kupferstich  View  of  London  [from 
Greenwich],  während  eine  Ansiclit  der  Castletou-Höhle 
sich  im  se  ben  Bande  zwar  befindet,  aber  im  Text  von 
Bray’s  Derbyshire  eingebunden  ist.  Im  Vorwort  des 
Herausgebers,  des  ursprünglichen  von  1795  also,  heisst 
es  u.  a.:  Die  P^ngländer  hätten  meistens  nur  Reise- 
berichte über  England  beachtet,  welche  von  Engländern 
oder  FVanzosen  herstammten.  Aber  die  Engländer  seien 
viel  bessere  Menschen  als  die  Franzosen,  wenigstens 
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überträfeD  sie  dieselbeu  both  io  the  quantity  aud  quality 
of  their  books  of  travels.  Jeder  echte  Engländer  mösse 
sein  Land  für  das  vorzüglichste  halten  — aber  doch 
solle  man  sein  Urteil  nicht  ganz  und  gar  auf  die 
heimischen  Berichter  und  Urteiler  gründen,  sooderu 
auch  von  andern  lernen,  wenn  sie  wohlgesinnt  seien. 
Er  habe  Moritz  gewählt,  weil  nichts  besseres  von 
neuerem  Datum  zu  haben  war.  Aber  das  Buch  sei 
nicht  ohne  Verdienst  of  a kind  particularly  entitled  to 
the  respect  of  Englishinen.  An  Englishman  . . . would 
no  more  thiuk  of  describiug  a country,  or  a people, 
with  the  minute  prolixity  of  a German  in  general,  than 
he  would  of  criticisiug  a work  of  taste  with  the  phlegm 
of  a Dutch  commeutator  . . . aber  in  neuerer  Zeit  hätten 
die  englischen  Reisebeschreibungen  Gewand  und 
Inhalt  von  Romaneu  bekommen.  There  cannot  be  a more 
degrading  condesoension,  than  it  is  for  writers  of 
abilities  thus  meanly  to  ilatter  a false  taste.  Diesen 
Fehler  habe  Moritz  wenigstens  nicht.  Our  German 
does  not  deal  in  the  marvelloiis;  neither  does  he  aflfect 
to  be  sentimental.  [Damit  meint  er  die  englischen  Nach- 
äffer Sternes.]  On  a tine  prospect,  it  is  to  be  owned, 
he  loves  to  dwell,  and  describe,  with  some  degree  of 
rapturo;  but  he  does  not  bewilder  either  himself  or  bis 
readers  in  the  fairey  scenes  of  picturesque  beauty. 
His  matter  is  not  always  highly  important;  yet  is  it 
never  beneath  tbc  notice  of  evon  a wise  man;  for 
though  we  may  perhaps  but  rarely  admire  his  genius, 
we  canuot  but  respect  his  good  sonse.“  [Citat  im 
European  Magazine.]  In  Anbetracht,  dass  in  neuerer 
Zeit  einige  englische  tirst  rate  geniuses  England  bereist 
und  beschrieben  haben,  it  may  seem  little  less  than 
presumptiou  to  hope,  that  Ihe  wauderings  on  foot  of 
a pure,  obscnre,  German  pastor,  from  London  into 
Derbyshire,  will  attract  niany  readers,  It  should  be 
remembered  however,  that  good  seuse  belougs  exclusively 
to  no  age,  profession,  or  Station;  and  that  good  sense. 
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•when  acconipagnied  by  good  nature,  will  always  be 
sure  to  engage  attention.  Both  tbese  qualities  our 
traveller  will  be  found  to  possess,  in  no  ordinary  degree. 
Even  when  he  is  mistaken,  he  appears  to  be  an  in- 
telligent man;  and  so  candid  and  mild,  tbat  even  in- 
dignities  have  not  provoked  bim  to  use  a single  sharp 
exprcssion. 

The  Work  is  said  to  havo  been  well  received  at 
Berlin,  and  in  Gerinany  in  general;  a circumstance  by 
no  meaus  beneath  the  notice  of  British  readers.  Denn 
in  diesem  und  solchem  Falle  hätten  Ausländer  das 
gleiche  ürteilsrecht  wie  Engländer.  If  they  ;[die  Aus- 
länder; are  not  so  well  acquainted  with  the  subjects 
of  which  it  (das  Buch  Moritzens)  treats  they  are  less 
to  be  suspected  of  prejudice.  ^Die  Logik  ist  schief.) 
Still,  however,  it  is  admitted,  that,  without  any  Im- 
peachment of  their  judgments  on  either  side,  those 
parts  may  be  deemed  of  most  value  to  a German, 
which  au  Englishmau  thinks  of  the  least.  To  the 
former,  for  instance,  it  may  be  of  some  moment  to 
know  what  receptiou  Foreigners  of  all  descriptions  are 
likely  to  meet  with  in  England ; but  what  Englishmanu 
can  be  very  anxious  to  know,  how  the  land-lords  and 
land-ladies  of  low  ale-houses  doport  themselves  towards 
an  itinerant  Foreigner,  of  perhaps  no  very  promising 
appearance  V 

Wo  Moritz  sich  geirrt  habe,  sollten  die  Engländer 
sich  überlegen,  wie  wahrscheinlich  es  ist,  dass  englische 
Schriftsteller  in  Berichten  über  fremde  Länder  die 
gleichen  Fehler  gemacht  haben. 

When  therefore  the  candid  reader  may  find  him- 
self  sometimes  tempted  to  smile  at  the  simplicity  of 
this  goodnatured  German,  whose  hasty  opinions  of  our 
people  and  our  country  could  not  but  be  oftentimes 
crude  and  inaccurate,  let  him  also  be  just  enough  to 
redect  that  such  must  be  the  case  also  with  sensible 
foreigners,  when  they  read  our  books  of  travels  into 
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other  countries.  Zum  Schluss  fügt  der  Herausgeber 
ein  j)aar  Worte  über  die  überzetzung  und  die  Über- 
setzerin hinzu.  Die  Übersetzung  nämlich  sei  the  first 
performance  of  the  kind  of  a very  young  lady, 
whose  namc,  if  it  had  been  thought  i)roi>er  to  inention 
it,  would  he  indifferent  to  no  lover  of  soiind  and  deep 
learning,  and  exemplary  piety.  It  is  her  pride,  and 
her  consolation,  to  be  one  of  the  daughters  of 
a venerable  man,  who  is  mentioned  witb 
all  the  respoct  due  to  him  in  the  ensuing 
letters.  And,  young  as  she  is,  this  is  not  the  first 
time  she  sollicited  and  obtained  British  patronage,  and 
British  protection.  And  now,  with  all  the  diffideiice 
natural  to  her  sex  and  her  years,  she  entreats  that 
this  her  maiden  essay  in  literature  may  be  recehed 
as  a tender  of  her  heart-felt  gratitude.  The  editor 
has  revised  the  translation,  which  though  far  from  being 
servile,  or  even  always  literal,  he  tbinks  sufticiently 
faithful.  Some  little  stiffnesses,  it  is  possible,  may  still 
remain:  but  it  has  been  the  aim  of  the  translator, 
without  departing  from  the  sense  of  the  author,  to  ex- 
press that  sense  in  such  a way  as  she  supposed  her 
author  would  have  done,  had  he  been  of  London, 
rather  than  of  Berlin.  And  this  aim  she  seems,  in 
general,  very  happily  to  have  accomplished,”  So  weit 
das  Preface. 

Mehr  als  diese  sechs  Drucke  in  älterer  Zeit  sind 
nicht  zu  meiner  Kenntnis  gekommen.  Statt  dessen 
mögen  hier  ein  Aufsatz  und  ein  Citat  aus  der  Quarterly 
Review  herangezogen  werden,  die  für  eine  gewisse  Be- 
liebtheit und  gar  einen  litterarischen  Einfluss  von 
Moritzens  Buch  in  England  zeugen.  April- Joly  1816 
Seite  542 — 544 : Inhaltsangabe  und  Auszüge,  vor  alleo 
die  Basketepisode,  aus  Moritz’  Travels  in  England 
Zum  Schluss:  „Without  any  pretensions  to  wit,  sentime&U 
philosophy,  or  fine  writing,  the  simple  story  of  the 
Prussian  Parson  Adams  has  found  its  way  into  populär 
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collections  in  England,  and  perhaps  few  books 
have  cver  coiniii unicated  to  the  reader  a more 
distinct  conception  of  the  author’s  character.“ 
June-Sept.  1826  Seite  305ff. : Britton’s  Cathedral  Anti- 
quities  und  A Krief  Mcmoir  of  the  life  and  writings 
of  John  Britton.  Darin  Seite  313:  „and  he  [Britten] 
had  read  also  the  Travels  in  England  of  Moritz,  the 
Prussian,  who  relatcs,  with  such  pleasant  simplicity, 
liis  pcrils  in  travelliug  on  the  outside  of  a stage-coach, 
and  his  sufferings  when,  for  the  sake  of  securing  him- 
self,  he  got  into  the  hasket.“ 

Ein  weiterer  Nachweis:  General  Index  to  the  first 
20  vols  of  the  British  Critic.  in  2 parts.  Teil  1 97 
Moritz:  Travels  through  England  [=  Britisch  Critic  VI 319]. 
ln  der  Dezembernummer  I1882|  vom  Cornhill  Magazine 
Seite  703  — 715  erschien  unter  dem  Titel  „ln  1782; 
Political  and  SociaP  ein  Jahrhundort-Essay.  Darin 
neunundciuhalb  Seiten  Auszüge  aus  Mavor’s  Moritz 
vom  Jahre  1809. 

Einen  Neudruck  veranstaltete  Professor  Henry 
Morleyin  Cassel’s  National  Library : „Travels  in  England, 
ln  1782,  By  C.  P.  Moritz“  [London  1886].  Nach  welcher 
Vorlage  er  gedruckt  hat,  sagt  Prof.  Morley  nicht.  Von 
den  beiden  Drucken,  vom  Jahre  1795  und  Pinkerton, 
die  er  anscheinend  nur  kennt,  konnte  ich  den  letztem 
vergleichen.  Im  Neudruck  fehlt  die  Vorrede  des 
Herausgebers  von  1795.  Moritzens  Vorwort  fehlt  in 
beiden.  Sonst  stimmen  die  Texte  wohl  überein.  In 
der  Vorrede  des  Neudrucks  zieht  Morley  zur  Basket- 
episode  Hood’s  old  Lady  heran  „who  when  she  crept 
out  had  only  breath  enough  left  to  murmur  ,0h 
them  boxes  !““  Und  noch  dies:  „Fielding’s  Parson 
Adams,  with  his  Aeschylus  in  his  pocket,  and  Parson 
Moritz  with  his  Milton,  have  points  of  likeness  that 
bear  witness  to  Fielding  s power  of  entoring  into  the 
spirit  of  a true  and  gentle  nature,“  Morleys  weitere 
Anmerkungen  sind  dürftig  und  phrasenhaft. 
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Am  17.  November  1888  wurde  in  der  englischen 
Goethe  Society  in  Manchester  ein  Vortrag  über  Moritz 
gehalten^  über  den  mit  einem  wohlverdienten  Seiten- 
hieb  auf  Prof.  Morlcy  in  The  Academy  vom  1.  Dez.  1888 
S.  359  berichtet  wurde. 

Austin  Dobson  der  einige  Jahre  später  Moritz* 
Travels  an  verschiedentlicheu  Stellen  seiner  Eighteenth 
Century  Vignettes  benutzt,  veröffentlichte  einen  Aufsatz 
„A  Forgotten  Book  of  Travels“  als  erstes  Stück  des 
ersten  Heftes  der  neuen  Zeitschrift  The  Library, 
a Magazine  of  Bibliography  and  Literature.  Er  giebt 
Inhaltsangabe  und  Auszüge.  Vgl.  Bd.  I 1889  Seite  2 ff. 
Im  Februarheft,  Seite  73,  nimmt  die  Redaktion  Herrn 
Dobson  gegen  den  Vorwurf  in  Schutz,  den  Neudruck 
in  Cassel’s  nicht  gekannt  zu  haben;  sondern  gerade 
weil  dieser  Neudruck  von  der  Kritik  ignoriert 
worden  sei,  habe  Dobson  die  Aufmerksamkeit  des 
Publikums  auf  Moritzens  Buch  lenken  wollen,  wie  er  das 
in  seinem  Begleitbriefe  an  die  Redaktion  geschrieben 
habe.  Das  Forgotten  Book  wird  Herrn  Dobson  in 
Notes  and  Queries  [Seventh  Series  — Volume  Seveuth 
S.  12Ö]  1889  mit  Recht  aufgeinutzt.  ln  demselben  Bande 
von  Notes  and  Queries  vergleiche  man  noch  die 
Recension  von  Heft  1 der  Library,  worin  Dobsons 
Aufsatz;  Moritz’s  Travels  in  1783  [so!]  erschienen  sei. 

ln  der  Library  hinwieder  [vgl.  Bd.  1 78|9]  ver- 
weist Edward  Smith  unter  anderm  Material  [z.  B. 
Klischnig]  zur  Moritzliteratur  auf  sein  Buch;  F oreigu 
Visitors  in  England  [Their  books  in  Threc  cen- 
turies]  London  188S. 

Von  grossem  Interesse  ist  eine  Besprechung  der 
Travels  in  Notes  and  Queries  [7.  Serie  8.  Band 
S.  202  ff].  Darin  unter  anderm:  die  schlechten 

Erfahrungen  Moritzens  als  Fusswandrer.  Recensent 
hätte  eher  gute  erwartet  und  versucht  das  durch 
Litteratur  aus  Scott  und  Wordsworth  zu  belegen.  Er 
glaubt,  dass  Moritzens  fremdländisches  Aussehen  zu 
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der  schlechten  Behandlung  beigetragen  habe.  Und 
dann  berührt  er  ein  Thema  das  eine  eingehende 
Untersuchung  verdiente,  nämlich  die  Übertreibung  des 
achtzehnten  Jahrhunderts  bei  Berg-  und  sonstigen  Natur- 
schildcrungen.  Er  citiert  die  Stelle  aus  Moritz’  wo  er 
nach  Hörensagen  vom  Schnee  und  Winter  oben  und 
Frühling  unten  am  Fusse  des  Berges  spricht  [die  Über- 
setzerin kommt  allerdings  gleich  mit  eternal  snow],  und 
citiert  aus  Jenkinson's  Practical  Guide  to  the  Engiish 
Lakes,  1793  ein  lehrreiches  Pendant.  Dort  besteigt 
eine  Gesellschaft  einen  Berg  von  ein  paar  hundert 
Meter  Höhe  mit  Führer,  zwei  bleiben  zurück  aus 
Angst  vor  Schwindel  und  nur  einer  kommt  mit  dem 
Führer  auf  die  Spitze  hinauf.  Ein  andres  Beispiel 
[vgl.  im  selben  Bande  der  Notes  und  Queries  S.  334] 
ist  Dr.  Browns  Beschreibung  von  Keswick:  „On 
the  opposite  shoro  you  will  find  rocks  and  cliffs  of 
stupendous  height,  hanging  broken  over  the  lake  in 
horrible  grandeur,  some  of  them  a thousand  feet 
high,  the  woods  climbing  up  their  steep  and  shaggy 
sides,  where  mortal  foot  never  yct  approached.  On 
these  dreadful  heights  the  Eagles  build  their  nests  . . 
Wenn  auch  Moritz  seine  fürchterlichen  Höhen  und  ent- 
setzlichen Tiefen  nicht  ganz  so  masslos  treibt  und 
senkt,  so  sind  sie  doch  im  einfachen  und  übertragenen 
Sinne  des  Wortes  so  schwindlig,  dass  man  stutzt. 

Zum  Schluss  der  Einleitung  noch  einiges  über  die 
Übersetzung  und  die  Übersetzerin  seiht.  Ihr  Grund- 
satz : den  englischen  Text  so  zu  gestalten,  wie  Moritz 
ihn  geschrieben  haben  würde,  wäre  er  ein  Londoner 
gewesen  — ist  lobenswert,  wenn  es  sich  nur  um  die 
Sprache  liandelt.  Leider  aber  wagt  sie  sich  auch  an 
die  sachliche  Überarbeitung.  Ihre  Übersetzung  ist  an- 
massend  frei.  Keine  Seite  kollationiert  man,  ohne 
sich  über  einen  Irrtum,  eine  Geschmacklosigkeit  oder 
eine  Fälschung  zu  ärgern.  Die  letzteren  bestehen  in 
Auslassungen,  Zusätzen,  oder  Änderungen.  Sie  wird 
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„poetisch^*  und  albern,  wo  Moritz  entweder  beides 
oder  wenigstens  das  letztere  nicht  ist.  Sie  schmaizgelt 
eigene  Lokal-,  Leute-  und  Sittenkenutnisse  ein.  Und 
was  ein  gewissenhafter  Engländer  nicht  thun  dürfte, 
nämlich  neutrale  Berichte  Moritzens  bunt  zu  färben, 
ungünstige  zu  dämpfen  oder  zu  unterschlagen,  günstige 
zu  steigern  und  noch  aus  eigener  Feder  hiuzaznfilgen 
— sie,  die  Ausländerin  thut  es.  Ist  sie  eine  Deutsche  ? 
Eschenburg  sagt  es.  Es  ist  eine,  wennn  auch  kaum 
belangreiche,  so  doch  naheliegende  Frage.  Edward 
Smith  [cf.  tbe  Library  I 79]  sagt : „the  youny  lady 
was  probably  tbe  daughter  of  Mr  Leonhard,  long 
resident  in  London,  who  is  alluded  to  in  tbe  letter 
of  9th.  June.“  Er  meint  Leonhardi,  dessen  Name 
gerade  an  dieser  Stelle  der  Übersetzung  falsch,  aber 
zu  Ende  des  Buches  richtig  geschrieben  ist.  Das  hätte 
ihn  allein  schon  stutzig  machen  sollen.  Und  dazu  war 
Leonhardi  ja  mit  einer  Engländerin  verheiratet,  man 
sollte  also  von  ihrer  Tochter  ein  besseres  Englisch 
erwarten.  Und  warum  wäre  gerade  Leonhardi  venerable, 
wie  das  der  Herausgeber  des  Buches  von  1795,  und 
zugleich  the  translator  s friend,  von  ihrem  Vater  sagt? 
Ich  neige  dazu,  sie  für  eine  Tochter  Woides  zu  halten, 
vermisse  allerdings  Wendeborns  Zeugnis,  der  als  Freund 
Woides  dessen  Familien  Verhältnisse  sogar  bis  auf  die 
Trunksucht  von  Frau  Woido  kennt,  also  in  seinen  Er- 
innerungen wahrscheinlich  auch  die  Autorschaft  der 
Tochter  erwähnt  haben  würde.  Aber  schon  mehrere  Jahre 
vor  Erscheinen  der  Übersetzung  hatte  Wendeborn  England 
verlassen.  Seine  Unkenntnis  Hesse  sich  also  leicht  durch 
Abbruch  der  Beziehungen  zur  Familie  seines  verstorbenen 
Freundes  erklären  ; und  man  wäre  nicht  in  die  Lage  ver- 
setzt, der  Tochter  eine  allzugrosse  Schweigsamkeit  dem 
Freunde  ihres  Vaters  gegenüber  zumuten  zu  müssen. 

Wie  dem  auch  sei,  die  Annahme,  dass  Woide  der 
Vater  der  Übersetzerin  sei,  hat  vorläuhg  nicht  viel 
gegen  sich.  Dafür  aber  spricht : dass  er  im  englischen 
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Text  wortreicher,  wärmer  und  mit  intimerer  Kenntnis 
behandelt  wird  als  bei  Moritz.  Wir  finden  Detail- 
angaben, die  gar  nicht  im  Original  stehen,  also  von 
einer  Wissenden  und  Interessierten  hinzugefügt  wurden. 
Auf  Woide  passen  die  Worte  venerable,  sound  and 
deep  learning,  exemplary  piety,  respect  due  to  him  — 
ans  der  Feder  eines  Beraters  und  Freundes  der  Tochter, 
man  braucht  ja  nur  an  Woides  Herausgabe  des 
alexaudrinischeu  Codex  zu  denken.  1795  war  Woide 
schon  tot,  also  j)asst  auch  „it  is  . . . her  consolatiou 
, . Woide  hatte  mehrere  Töchter,  also  o u o of  the 
daughters.  Und  nun  noch  eins:  Woide  muss  arm  ge- 
storben sein.  Der  Bischof  von  London  veranstaltete 
einen  öffentlichen  Aufruf  zur  Subskription  für  die 
mittellosen  Töchter  des  Verstorbenen.  Ist  also  die 
Übersetzerin  eine  Tochter  Woides,  daun  ist  die  Stelle, 
die,  wenn  man  sie  aufs  litterarische  Gebiet  bezieht, 
im  Widerspruch  mit  der  Angabe  steht,  dass  dio  Moritz- 
übersetzung her  first  maidcu  essay  in  litorature  sei  — 
vollkommen  klar:  youug  as  she  is,  this  is  not  the 
first  time  she  sollicited  and  obtained  British 
patrouage  and  British  protection.  Dann  ver- 
steht man  auch  ihre  heart  feit  gratitude  und  nimmt 
ihr  die  unbouuded  and  unoquallcd  generosity  of  this 
nation  und  ähnliche  Gefühlswallungen,  mit  denen  sie 
Moritzens  Buch  „bereichertes  nicht  gar  so  übel. 

Die  Übersetzung  ist  nach  der  zweiten  Auflage  ge- 
macht, denn  der  Zusatz  der  zweiten  Auflage  [B  194 
Z 3 — 15]  ist  mit  übersetzt,  auch  schreibt  sie  Biester. 
Pinkertou  und  ('assePs  stimmen  im  Text  so  ziemlich 
überein,  nur  dass,  wie  ich  schon  erwähnt  habe,  Morley 
die  englische  Vorrede  weggelasseu  hat.  Druckfehler 
Pinkertons  wurden  verbessert,  auch  wohl  stehen  ge- 
lassen, ein  paar  andere  dafür  eingesetzt.  Auf  den 
deutschen  Text  hat  er  gar  nicht  zurückgegriffen,  die 
Änderungen  der  Übersetzerin  gar  nicht  bemerkt. 
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A. ;  Der  unten  wiedergegebene  Druck  272  S.  8. 

B. :  ^Heilen  cine^  2^eutf(ben  in  (Snglonb  im  3abr  1782. 

[Kupferstich  = A.]  3n  93riefcn  nn  ^errn  Cbcxfoniiflorialrotb 
(^cbifc  Don  (£orl  ^Uiorij.  Derbcffcrte  ^lufloge. 

93erlin,  17^<5.  iöep  2friebri(b  3)?aurer.  260  S.  8.  Beigegeben 
ist  ein  Kupfer,  eine  Illustration  der  Wirtsbausszene  zu 
Oxford:  D.  Chodounecki.  del:  D.  ßergtr  Sculpsit  1784. 
Freylich  ist  es  das!  pa  160. 

B hat  folgende  Zusätze:  Nach  44zo 

Amo.  amas 
3(b  liebe  maS  — 

'i^ergeffen  loerb'  id)  fic  nie, 

3u  ber  mein  4)eri  mich  rief, 

0ie  fte^t  im  9?ominatiD  — 

3fl  generis  foeminini. 

102i  vor  j^u  lOSio  noch  hinter  faum  llls»  mie 

nach  old  124i7  getioft  nach  nur  ISbüo  unb  vor  id). 

Nach  114»  'ih'Qr  e«  3bnen  Dicfleicbt  and)  fo,  liebfter  greunb, 
oli^  mir,  auf  unfrer  JHcifc  nach  Hamburg,  Don  ^erlbetg  au^  nach 
3brem  (Geburtsorte,  bem  5)orfe  iöoberoro  fuhren,  mo  Sie  unter 
ben  iöauern  3brc  alten  Spiclfameraben  mieber  [oben,  unb  her 
eine,  ber  fd)on  Sebulje  im  2)orfe  gemorben  mar,  auf  befragen, 
ob  er  Sie  fenne,  fo  treuherzig  jur  'Jlntmort  gab:  3 jOi  34e 
mären  ja  ^oftorS  ^■ripe!  — ber  pebantifdje  Schulmeifter  bin= 
gegen  febon  mit  fteifem  ftäbtifchen  (Sercmoniel  fich  auSbrüefte:  er 
habe  nicht  bie  IShre,  Sie  zu  fennen,  beim  er  fei)  bei  3)ero  2lns 
mefenheit  als  Minb  im  2)orfc,  noch  uid)t  hier  m loco  gemejen. 

Weglassungen  in  B: 

43i6  alter  45i3  in  ber  überfepung  45m  im  Criginal 
53«4  unb  5»)4  erhabnen  62«  bütte  GS«?  freien  84? 
fd)on  8G«9  iiirche  86s i benn  89i5  hoch  93.<is  unb 

9487  fchallte  mir  Dom  ganzen  ^ifche  entgegen  lOGa?  unb 
I08i  fo  13431  benn. 
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Änderungen  in  B: 

5«  und  14«  ©ebifc  7«  A B nach  817  A benn 
B bann  lös  A C^olbed  B (Selbes  17gi/ss  auf  öffentlicher 
Strofee  20i7  foUte  20*4  erfparet  20«*  fam  22«o  ficht 
23ii0än0Ct  oOtoXhürc  31«i  er  35i«  öfters  35*4  3)ann 
38«*  beinahe  43«7  Schulfamerab  44sd  ’fafl]  balb  46««/*7 
frcunblidj  58»i  auch]  unb  65i  gehabt]  flefchen  67*  A reinen] 
B reinem  72*7  befcböftigt  7Ö9  biefc]  bie  77a  nom 
77ss  feine]  eine  84©  felbft  92*a  mir  94i7  etiuaS]  maS 
llOsi  borgen]  2ag  119«  ummachfen  129*  am  129it> 
bann  130«  biefe]  bie  150«a  theuer. 

ln  nnserm  Text  sind  folgende  Fehler  von  A verbessert, 
die  schon  in  B verbessert  sind:  6«7  jehn  87  abfchnittneS 
13««  Southwerf  16i«  jnm  jum  18«*  untere  25«*  ©afe^ 
filb  32i*  bem  34a  und 27  35«*  fagt  fagt 

40w  ^'ehnoffchen  40i«  ©rofeüenofquare  40**  2)o  43i4 

affefirten  53i«  Ä'affchnuS  54*a  S^^eimuärcrei  59«  in  in 
82*7  3hnen  83i7  i*lace  84t,  liocfon  84«*  $jiefler 
92i  boS  96«  Xhürcn  104j7  öomahm  lOöi*  Hegte 
l07ii  in  vor  nahe  1137  ^Ibbrunbc  136*4  augerfte  145jo 
(Jptjtheta  löOii  äiftTrath  löOn  ÄaufSmannSs  150** 
Siflem. 

B hat  folgende  Fehler  neu  gemacht:  3*  foQfe  42*  in 
67*1  fie  80«4  ihr  11 2/i 9 o?  erpron  1 3Ö2o  Gentle?nan. 

Druckfehler  in  der  Paginierung  finden  sich  in  A:  159 
statt  139,  121  statt  211 ; in  B:  293  statt  193,  297  statt  197. 

In  der  Interpunktion  finden  sich  Schwankungen  in  A 
und  B.  Von  der  Interpunktion  in  A bin  ich  nur  in  ganz 
wenigen  Stellen,  die  offenbar  verdruckt  waren,  abgewicben. 

Orthographie,  ^ieb  ist  Regel  in  A und  B.  Aus- 
nahmen etwa:  3*  wo  B bieS  bat. 

5i*  bat  A fegelu  als  Abweichung  von  der  Ortographie 
der  Sippe  „Stegei". 

6«*  ÄapitanS  150«iun<i«*  Capitain. 

6*0  hat  A:  $oote. 

Znsammenschreibung  ist  in  A Regel,  B trennt  meist. 

Länder  und  Völkernamen  werden  in  A und  B meist 
gross  geschrieben.  Ausnahmen  etwa:  in  A und  B 21*;  in 
B 25«o,  2623,  30i«,  61 7,  60«o. 

Bluffer  und  seine  Composita  werden  in  B meist  mit  ^ 
geschrieben.  136*4  aber  hat  auch  A ß. 

B schreibt:  reifl,  fpcifl,  lieft,  hrif^L  hHimcift  u.  s.  w.;  trifft, 
nerfchafft,  n ortreff  liehe.  Aber  6817  hat  A:  angafften  B an* 

goften  und  136«i  A oortrcfflich  ß öortreflich ; 117*«  A Dor? 
trcfflichfteu  B nortreflichflcu;  lOl««  A mie^  B mich;  81«?  A hic^ 
B hieb. 
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B schreibt:  luorin,  SSirtljin. 

B schreibt:  geboren,  nerlorcn,  bolen,  genmlte,  und 

C’omposita.  Ausnahme  1 1 20  wo  auch  A : 92ament)erfüv, jungen  hat- 

Das  Fürwort  ba«  findet  sich  in  A zuweilen  mit  b ge- 
schrieben. Z.  TTßund?,  10427. 

A schreibt:  vergangner,  nnbrer,  friegrifeber.  in^beionbrf, 
gefebriebne^,  uminterbrod)ner,  verfproebnermaBen,  berebte  u.  s.  w. 
B hat  die  volleren  Formen. 

A schreibt:  üerin,  i‘erinen;  B:  i?Qrni,  Umarmen. 

A schreibt:  gieng,  fieng;  B;  ging,  fing. 

A schreibt:  bemübngcüd)tet;  B teilweise:  bemungead)teL 
8920  hat  A unmöglich/  B ohnmöglich. 

Bei  einigen  Worten  schwankt  Moritz  zwischen  eij  und  ci: 
A und  B:  bei),  222su..d24  A:  bepm  B:  beim,  322:.  A: 
'.Beifall  B:  '.öchfall;  I02is  A:  bei  B:  bei);  862»  A:  jiuei  B:  j^roci), 
20i7  A:  .^mei)  B:  OO33  A und  B:  einerlei,  Oai  A und  B: 

allerlei,  Ö20  A:  mancherlei)  B:  mancherlei,  11 33  A und  B: 
a(Ierlei). 

Noch  einige  Einzelheiten:  II20  B:  9?amen§vcrfüi\:;uugcn  ; 
13i4  A und  B:  3tuffen,  30i8  B:  Stufen;  .O2«  und  ^^22  B: 
jejt,  17iü  B:  jeiunu^ige;  17a  B:  fcl;  zu  64s4/  wo  A:  Strahlen 
B:  Stvalen  hat,  vergl.  9u  i?aternenpfäle  in  A und  B;  2829 
hat  A:  ^u  !2ad)en  B:  ,^u  lachen,  71 18  und  899  A:  ju  (Sfieii 
B:  ,^u  effeu,  89«  A und  B:  ju  effen.  Zu  I4I20  A:  iörant^ 
lueiiK'brennerinn  vgl.  lt>24  50rantiueindfäficrn  in  A und  B. 

In  folgendem  hat  B:  lOsi  cilf  2821  Kupplerinnen 

28,33  mirtlichcn  27i6  mieber  [vgl.  862t  barmiber]  .8422 
frifiret  8823  beinahe  bOa  fehlt  58o  abla^  57t  ^om 
58«  erbaut  58:  ^lerPorragen  7O20  Gaftell  93s:  ^lerren 
1064  uevheurathet  llöa?  Xhölö  12829  ^liufifalifches 
182js  bloft  187i5  ,s<?hn  UO15  O^eip  150m  ohngefäbr 

B schreibt:  iBerebfamfeit,  'Brob,  unteriibifch,  Sitlaub, 
(^emeinbe,  quer,  'i^artfd)erer. 

(ilerf  findet  sich  in  A und  B geschrieben  als:  (Slercf, 
Klevcf,  KIcrf. 

Moritz’  Schreibung  englischer  Worte  wie  z.  B.  barten, 
Pomt,  Beliols  College,  Butleyanische,  u.  s.  w.  habe  ich  nicht 
geändert.  Nur  189s3  habe  ich  statt  9iürtl)ampton  in  A 9torth^ 
hampton  geschrieben,  weil  es  Moritz  an  den  anderen 
Stellen  und  in  B überall  auch  thut. 

Zur  Grammatik.  16»  A:  9^ahmen  B:  9iame.  Tenn  ge- 
braucht Moritz  begründend  und  zeitlich.  B ändert  einigemal 
in  bann.  Der  Plural  von  2lpfel)ine  ist  bei  Moritz  flpfelfincn. 
9lpfelftncnfchalen  analog  21pfdfd)alen  verstösst  nicht  dagegen. 
Der  Plural  von  ^affagter  ist  gleichlautend  dem  Singular. 
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Die  vielen  schwachen  Dative  von  A ersetzt  B meist 
durch  starke.  Den  Komparativ  konstruiert  Moritz  auch  mit 
lüie  vgl.  64i7,  732.1,  74i2,  11 820,  1372». 

Beachte  noch  folgende  Eigentümlichkeiten:  18n  hat 

Moritz  in  A non  bcn  Siatvofcnpreffeu  als  Plural  aufgefasst, 
während  er  es  in  B,  als  er  die  schwachen  Dative  aus- 
merzte, möglicherweise  für  einen  Singular  hielt  2814 
unb  Chr  fo  fletäiifc^t  imirbe  29?  bicfen  unb  '.jirait- 

32e  feinen  iKcnetcni  383.%  mit  iucld)em  hi»' 

reißenber  33erebtfamfcit  35u  in  einen  ^rinatmottmcchfel  unb 
iKiBüctftänbniffe  43n  lofal  unb  perfonliche  ^Injüglichfeiteu 
[vielleicht  Anglicismus]  A:  im  i^rncf  unb  Stiefeln 

ß in  50io  A:  mit  unfrifirten  blofe  aufgeroicfeltem  $aav 
B:  . . . unfrifirtem  . . . aufgemidelten  56si  einen  ÄlnaU,  mic 
ein  3)onnerfd)lQg  61  »o  ba«  irf)  bei  mir  [=  zu  mir]  gcflccft 
habe  63.17  3)iefe^  iSorurtheil  unb  5öerad)tung  70*5  eine 
berühmte  öffentliche  (5r<^ichung^anftalt  ober  ©ijmnafium  7Ö7ü 
fngte:  ich  möchte  ...  fönne  IO61  ein  Sohn  unb  Tochter 
Nach  1149  B [Einschiebsel]:  mit  fteifem  fläbtijchen  C£eremonicl 
11621  alle  fein  '^Jermögen  119io  Oon  luilben  unb  rauhem 
Vlnfehcn  ß:  ...  loilDem  . . . rauhen  . . . I2625  auf  feinem 

tWücfen  unb  Seiten  133i2  eine  Spipe  ober  ©ipfel  . 14490 
in  Cfheftevfielb  ®aufe  14f)6  in  ^Infchung  ber  hMtgen  2)efla= 
mation^  2lii«fprache  unb  Xialeft 


fKcifcn 

rinfi 

3Deutf4)en  in  iCnglanö 

im  3a^r  1782. 


Kupferstich 

Castleton-Höhle 

J.  W.  Meil  del.  et  sc. 


3n  'Briefen 

an  ^errn  ©ireftor  ©ebife 

oon 

Carl  Pbiltp  tTJoris. 


Berlin,  1783. 
bep  griebrid)  3)?aurer. 
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[Bl.  2ai  jHombe. 

2)q  ein  jeher  feinen  eignen  Slfna^ftob  t)nt,  mprnnd)  er 
bie  Xinqe  aiiffer  i'id)  abmiftt,  iinb  feinen  eißnen  ®efid)t^= 
punft,  inoran^  er  bic  Ciki^enflänbe  t»ctvnd)tet,  fo  folc^t  fel)r 
5 nntiirlid),  bn^  bicp  bei  mir  beim  nnd)  ber  Jall  ift.  '5)nf5  nlfo 
niand)eni  bie  Xingc  anber^  norßefommeii  fepn  nuifjen,  inie 
fie  mir  rnngefommcn  finb,  folgt  eben  fo  natnrsfBl.  2 b]  lic^. 
S5.km  e^  bot)er  einfnKen  foüte,  ficf),  in  (Ermanglung  beferer 
llnterl}altnng,  etma  mit  biefcm  i8ud)e  eine  Btnnbc  ,^n  üer^ 
10  fiirjcn,  ben  bitte  id)  um  '-öcberjignng  biefer  fur-^en  'i^or^ 
rcbe,  unb  nm  9?ad)fid)t  für  ben  (Erjä^lcr. 


1* 
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5(uf  ber  ben  31ften  9)^al). 

©nblirf),  liebfler  ® befinbe  id)  mid)  5rDifd)en  ben  glücf^ 
üd)en  Ufern  be^  ü^aitbeÄ,  bo^  5U  fc^en,  (d^on  3(a^re  lang 
mein  fe()ntic^fter  SBunfd)  mar,  unb  mo^in  ic^  mid)  fo  oft 
5 in  ©ebanfen  geträumt  habe.  9Sor  einigen  Stunben  bäm= 
merten  noc^  bic  grünen  .Vngd  non  (^nglanb  oor  un§  in 
blauer  ßetne,  je^t  entfalten  fie  fid)  Don  beiben  Seiten,  une 
ein  hoppeltet  '3(mpf)))t^cater. 

5)ic  Sonne  brid)t  burd)  ba§  (^emölf,  unb  oergülbet 
10  medjfd^meife  mit  it)rem  Sd)ein  ^^ebüfd)e  unb  SBiefen  am 
entfernten  Ufer.  3^oei  SKaften  ragen  mit  i()ren  Spijjen 
au^  ber  Xiefe  empor:  fürd)terlid)e  ^arnung^jeic^en ! Söir 
fes  [2]  gdn  part  an  ber  Sanbbanf  oorbei,  mo  fo  bid  Un- 
glüdlic^c  i^r  C^rab  fanben. 

15  enger  5ie()en  fid)  bie  Ufer  jufammen:  bie 

C^efat)r  ber  9ieife  ift  öorbei,  unb  ber  forgenfreie  (^s^enu^ 
bebt  an.  SÖJie  ift  bod)  bem  ^D^enfepen  nad)  ber  5hi§breitung 
bie  (£infd)rönfung  fo  liebl  2iMe  mot)!  unb  fieser  ift»  bem 
S5?anbrer  in  ber  fleinen  )peiberge,  bem  Seefo()rer  in  bem 
so  gemünfd)ten  §afen!  Unb  bod)  bleibt  ber  Sl^enfd)  immer 
im  @ngen,  er  mag  nod)  fo  febr  im  SBeiten  fepn;  felbft 
ba§  ungebeure  SD^eer  5iel)t  fid)  um  ibn  jufammen,  al§  ob 
e^  it)n  in  feinen  ^ufen  einfd)lieBcn  moflte;  um  i^n  ift 
beftänbig  nur  ein  Stücf  au§  bem  ©anjen  berau^gefebnitten. 
25  5(bcr  ba^!'  ift  ein  b^trlicbei  "ülu^jcbnitt  ou§  bem  ©anjen 
ber  )d)önen  9?atur,  ben  id)  jept  um  mid)  b^i^  erbüde.  ^)ie 
"Ibemfe  ooü  bin  unb  b^t  jerftreuter  großer  unb  Heiner 
Sdjiffe  unb  33öte,  bie  entmeber  mit  un§  fortfeegeln  ober 
bor  hinter  liegen;  bie  .vulgd  an  beiben  Seiten  mit  einem 
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fo  milben  fmifteii  C^nin  bef leibet,  luie  ic^  nod)  nirgciit^ 
faf)e.  ^ie  rei5euben  Ufer  ber  ildbe,  bic  ic^  ncrlicB,  luerlicn 
Don  biefeit  Ufern  übertroffen,  njie  ber  .^erbft  oom 
üngc!  9lüentl)a(ben  |31  fef)  id)  nid)ts,  oia  frudjtbare?  uiib 
bebaute»  !^anb,  iinb  bic  tebenbigen  öerfen,  loomit  bie  grünen  s 
SSeijcnfclber  eingc^äunt  finb,  geben  ber  gan.^cn  weiten 
5^Iur  ba§  5(nfc()en  eine»  groBcn  majeftatifeben  (harten* 
Die  netten  “I^örfer  uiib  Stäbtd)en  unb  prüditigen  l'onb' 
fi(5C  bajmifeben,  geioäOren  einen  ^Inbticf  non  3BobUtünb 
unb  ÜberfluB,  ber  über  al(c  ^cfdjreibiing  ift.  w 

^n^befonbre  fd)ön  ift  bie  ^^lu^ficbt  nach  C^raöcfanb, 
einem  artigen  '3täbtd)cn,  ba§  einen  ber  i^ügel  binan' 
gebaut  ift,  unb  um  meld)e»  ^krg  uiib  ^^iefen  unb 

*i?(der  mit  untermifd)ten  Suftmülbdjen  unb  l^mbfiBen  fid) 
auf  bie  angencbmftc  ^(rt  burdjfreu^en.  5(uf  einem  ber  u 
t)öd)ftcn  öügel  bei  ©rauefanb  flcf)t  eine  SSinbmüblc,  bic 
einen  guten  OVfid)t»punft  giebt,  meil  man  fic,  nebft  einem 
ber  C^Wgcnb,  nod)  lucit  l)in  auf  beii  Shümmungen 
ber  ^()cmfe  fiebt.  5lber  une  beim  fein  'Vergnügen  teidjt 
iHÜlfommen  ift,  fo  finb  mir  bei  '-öetraditung  aller  biefer« 
3d)önbeiten  auf  bem  ^^erbeef  nod)  einem  febr  falten  unb 
ftürmifd)en  Sl^ctter  au^gefeBt.  (Jin  anbaltenber  ^KegenguB 
l)at  mid)  gcnöt()igct,  in  bie  .Slajüte  5U  geben,  mo  idj  mir 
eine  trübe  3tunbc  [4;  baburd)  auf()eitre,  baß  i(b 
bie  0!)efd)id)te  einer  angencl)inen  bcfd)reibc.  ^ 

Bonbon,  ben  2t en  3wni. 

•S^eute  9}iorgen  ließen  mir  un^,  unfer  fect)*,  bie  in 
be»  .Slapitan»  .Siajüte  luitgereift  maren,  nid)t  meit  hinter 
'J'artfovb,  ba^  nod)  fecb5cl)n  3DJcilen  bon  IHuibon  liegt,  in 
einem  ^iBootc  an»  l^inb  fetwn.  ^ieß  tl)ut  man  gemeiiiig'  ** 
lidi,  menn  man  bic  Xbemfe  l)inauf  nach  Jüonbon  fahrt 
meil  megen  ber  crftaunlid)cu  9J^enge  oon  3cbifien,  bie 
immer  gebräiigter  ancinanber  ftcl)cn,  je  naher  man  ber 
3tabt  fommt,  oft  üerfd)icbne  Xagc  erforbert  merben,  ctK 
ein  3d)iff  fid)  burd)arbeitcn  faiin.  :£?er  alfo  feine  ^ 
unnub  berlieren,  unb  anbre  Unannel)mlicbfeitcn,  al^  bo^ 
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öftere  Stittfte^en  iinb  9lnftoj3en  beS  Sc^iffeS  uermeiben 
iinÜ,  bei*  ma(^t  bie  menigen  ^?eilen  biS  ;9onboii  lieber 
ju  Öanbe,  etma  in  einer  ^oftrf}aife,  bie  nic^t  fef)r  treuer 
5u  ftet)en  fömmt,  inenn  Überbein  jebeSmal  i^rer  brei  511= 
5 fanimentreten,  roelc^eS  burd)  eine  ''^^arlninentSofte  nerftattet 
ift.  C£'in  aUgemeineS  ^urraf)  fd)aüte  iiiiS  non  ben  beiitfc^en 
"iDiatrofen  nnferS  8d}iffcS  nad),  bie  biefeS  bon  ben  C5ngs 
lönbern  angenonis  [5]  men  ^aben.  Ufer,  lüo  roir 

anSftiegen,  mar  meifj  nnb  freibigt.  üöiS  5)ortforb  mnftten 
10  mir  511  5u6e  geben.  (Srftlid)  ftiegen  nur  gerabe  nom  Ufer 
einen  jiemlid)  fteilen  .^ngel  bann  fainen  mir  fo^ 

gleich  an  baS  erfte  (Snglifd)c  "5)017,  mo  mich  bie  aiiffer? 
orbentlid)e  9^iettigfeit  in  bei*  33anart  ber  Käufer,  bie  anS 
rotben  53acfftcinen  errichtet  finb  nnb  flache  5)öd)er  b^ben, 
15  inSbefonbre  ba  ich  fic  mit  unfern  ^öauerhütten  berglidi, 
in  ein  angenehmes  (frftannen  feiUc. 

Unb  nun  sogen  mir  mie  eine  Marabane  mit  unfern 
Stäben  bon  einem  5)orfe  sum  anbern:  einige  ijciite,  bie 
unS  begegneten,  febienen  unS  megen  nnferS  fonberbaren 
20  '^lufsugeS  mit  einiger  syermnnbernng  ansufchen.  Sl^ir 
famen  bor  einem  (^ehöls  borbei,  mo  fich  ein  "5 nipp  ^iöeiiner 
bei  einem  geuer  um  einen  )Önum  gelagert  h^tte.  )?Ulein 
fo  mie  mir  fortmanberten,  marb  bie  C^egenb  immer  fd}öner 
unb  fchöner.  5)ie  (Srbc  ift  nid}t  überall  einerlei!  ,,2Bie 
25  berfd}ieben  fanb  id)  biefe  fetten  unb  frud)tbaren  )^ider, 
biefeS  (^rün  ber  53äume  unb  ,'perfcn,  biefe  gan^e  parabicfifd)e 
(^egenb,  bon  ben  unfrigen,  unb  allen  anbern  bie  id)  ge= 
feben  )il^ege,  mie  jO]  feft  bieg 

G'rbreich  unter  mir;  mit  iebem  8d)rittc  fühlte  id)  eS, 
80  bag  ich  auf  Crnglifd)en  iÖoben  trat. 

3n  Xartforb  frül)ftücftcn  mir.  §ier  fal)  id)  suerft 
einen  (£*nglifd)en  Solbaten,  in  feiner  rotben  9Jhmtur  mit 
abgefchnittnen  unb  born  h^^butergefümmten  S>aar,  and) 
auf  ber  Strage  ein  ^aax  Sn^Ö^'b  bie  fid)  barten.  !©ir 
85  bertheilten  unS  nun  in  smet)  einfigige  )^.^oftd)aifen,  mo  in 
jeber  brei  )J.^erfonen,  freilich  nicht  allsubequem  figen  fonnten. 
(Sine  fold)e  ^Ugtehaife  foftet  jebe  (5nglifd)e  ))J?eile  einen 
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@d)iüing.  0ie  ift  mit  uTtfern  ©rtrapoften  ju  öcrglcit^cn, 
meit  man  fie  p jeber  3cit  bcfommen  fann.  9lbcr  ein 
folc^er  Sßagen  ift  fe^r  nett  unb  leicht  gebaut,  fo  baß  man 
e§  faum  empfinbet,  mie  er  auf  bem  feften  C^rbreic^  fort= 
roßt.  @r  t)at  Dorn  unb  an  beiben  Seiten  f^enfter.  ^ie  s 
^^Jferbe  finb  gut,  unb  ber  Äutfcber  jagt  immer  in  Uoßem 
Xrabe  fort.  2)er  unfrige  trug  abgefrf)nittne^  §aar,  einen 
runben  §ut,  unb  ein  braune^  JR'leib  üon  5iem(ic^  feinem 
Xucf),  oor  ber  Q3ruft  einen  ^luinenflrau^.  menn 

er  e!?  red)t  rafd}  ange^eu  liefe,  fc^ien  er  ficb  läcbelnb  nac^  lo 
unferm  33eifaÜ  umjufe^en. 

[7]  Unb  nun  flogen  bie  I)errlic^ften  Saiibfcfeaften,  ipo* 
rauf  mein  5luge  fo  gern  öenneilt  ^ättc,  mit  ^l'feilfcfeneüe 
bor  un$  uorbei;  gemeiniglich  ging  e§  abmecfefelnb  Scrg 
auf,  53erg  ab,  SBatb  ein,  äöalb  au§,  in  menigcn  9J?inuten.  i5 
5^ann  fam  einmal  jur  rechten  Seite  bie  Xhemfe  mieber 
511m  53or)d)ein  mit  aßen  ihren  SÖ?aften;  benn  ging  e§ 
micber  burd)  reijenbe  Stöbte  unb  ^)örfer.  ^efonber#  fielen 
mir  bie  erftaunlid)  grofeen  Schilber  auf,  melchc  beim  (i^n= 
gange  in  bie  glecfen  unb  Dörfer,  queer  über  bie  Strafee  20 
an  einem  53alfen  ^er  bon  einem  ©aufe  jum  anbern 

übergelegt  ift.  Xiefe  giebt  einige  5lhnlid)feit  mit  einem 
^ho«,  tbofür  ich  anfänglich  allein  fo  ift  e^ 

meiter  nid)t§,  al§  ein  3?id)en,  bafe  h^^^*  fpgleich 
©intritt  in  ben  £rt  ein  ©afthof  fei).  So  tarnen  mir  bei  25 
biefer  fchneßen  ^lbmed)felung  l)öchft  mannid)faltiger  ©egen= 
ftänbc  beinahe  in  einer  ^.)lrt  bou  53etäubung  biö  nahe  bor 
©reenmid),  unb  nun 

Tie  ^lu^ficht  bon  Sonbon. 

jeigte  fich  im  biden  Dtebel.  Tie  ^aul^firche  hob  fich  30 
au^  ber  ungeheuren  '^Jiaffc  fleiiie^  [8]  rer  ©eböube,  mie  ein 
53erg  empor.  Taä  ßJtonument,  eine  t()urmhobe  runbe  Säule, 
bie  511m  ©ebächtnife  ber  grofeen  errichtet 

marb,  machte  megen  ihrer  ^öl)e  unb  anfd)einenben  Tünnig= 
feit  einen  gaii5  ungemoljnten  unb  fonberbaren  ^Inblid.  35 

^ir  näherten  un^  mit  grofeer  Sd}neßigfeit,  unb  bie 
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©egenftänbc  öerbeutlic^ten  fic^  alle  51ugenblicfe.  ^ie 
nünflerobtei),  ber  Xomcr,  ein  ^(}urni,  eine  ft'ird)e  nach  ber 
anbern,  ragten  I)ert>or;  Sc^on  fonnte  man  bie  l^o^en  runben 
ec^nrnfieine  auf  ben  §äu)ern  unterfc^eiben,  bie  eine  un- 
6 ja^Iige  SDtenge  fteiner  Sr^ürmcl)en  au§5umad}en  fc^ienen. 

SBon  ©reenmict)  bi§  Sonbon  mar  bie  öanbftra^e  )cf)on 
meit  leb^ofter,  al§  bie  Uolfreid}fte  StraBc  in  Berlin,  fo 
Diel  reitenbe  unb  fol}renbe  ^erfonen,  unb  gnBO^nger  be^ 
gegneteu  un§.  51ud)  erblicfte  man  fcl^on  allenthalben 
10  Raufer,  unb  an  ben  Seiten  mären  in  Derl}öltniBmäBiger 
(Entfernung  öaternenpfäle  angebrad)t.  2Ba^  mir  fef)r 
auffiel,  mären  bie  Dielen  Öeute,  bie  id)  mit  33rillen  reiten 
fahc,  unter  benen  fid)  einige  Don  fe^r  iugenblid)em  ^ilnfehen 
befanben.  SiJobl  breimal  [O]  mürben  mir  bei  fogenannten 
15  Turnpikes  ober  Sdhlagbäumen  nngcbalten,  um  einen 
abjutragen,  ber  fic^  bod)  am  (Enbe  auf  einige  Schillinge 
belief,  ob  mir  i(}n  gleich  nur  in  ihipfermün^e  be5ahlten. 

©nblich  famen  mir  an  bie  prächtige  Scftminfter553riicfe. 
(E^  ift,  al^  ob  man  über  biefe  33riicfe  eine  fleine  Sfieife 
20  thut,  jo  moncherlep  ©egenftdnbe  erblirft  man  Don  berjclben. 
3m  Slontraft  gegen  bie  runbe,  moberne,  majeftätijd}e  ^^Naul*? 
firche  5ur  !?7kchten,  erhebt  fich  jur  lOinfen,  bie  altfränfifche, 
länglichte  Söeftminfterabtel)  mit  ihrem  ungeheuren  jpipen 
Tachc.  3di‘  red)ten  Seite  bie  fieht  man 

25  bie  ^^ladfriarSbrücfe,  bie  biefer  an  Schönheit  nid)t  Diel 
nachgiebt.  "Ülm  l inten  Ufer  ber  Xh^mje  jd}ön  mit  Söäumen 
befe^te  ^erraffen,  unb  bie  neuen  ©ebäube,  melche  ben 
9?amen  ^lbelpl)i=53uilbing§  führen.  ^7luf  ber 
eine  große  ^Injal)!  tleiner  1)”^  h^^^  fahrenber  55öte 

30  mit  einem  SD^aft  unb  Scegel,  in  melchen  fid)  '^.^erfonen  Don 
ollerlei  Stanbe  überfeBen  laffen,  moburd)  biefer  gluß  bei= 
nahe  fo  lebhaft,  mirb,  mie  eine  l?onbner  Straße,  ©roße 
Schiffe  fieht  [10]  man  hi^^  mehr,  benn  bie  gehn 
am  anbern  ©nbe  ber  Stabt  nicht  meiter  al»  bi§  an  bie 
35  fionbner  '-8rücfe. 

2öir  fuhren  nun  in  bie  Stabt  über  (Ehanngtroß  unb 
ben  Stranb,  nach  ^Ibelphi-^uilbing^,  bie  Don 
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ber  SBeftminftcrbnirfe  einen  fo  öortreffüc^en  "iprofpeft  gaben : 
rceil  meine  beiben  9ki)egcföi)rten  auf  bem  0d)iffc  unb  in 
ber  "<)iüftcI)oife,  ein  ^aav  junge  d'nglanbcr,  in  biefer  (^egenb 
motjnten,  unb  fic^  erboten  batten,  mir  nod)  beute  in  ihrer 
9iacbbar]d)aft  ein  2ogi-5  511  Pcrfd)affen.  5 

3u  ben  Straßen  moburd)  mir  fuhren,  behielt  aller  ein 
bunflcr  unb  fchmärjliche^,  aber  hoch  babei  große*  unb 
mojeftätifcher  ^^Infehen.  fonnte  l^onbon  feinem  äußern 
^Inbliff  nad),  in  meinen  ^ebanlen  mit  feiner  Stabt  ücr^ 
glcid)cn,  bie  id)  fonft  gefehen  Sonberbar  ift  cr,  10 

baß  mir  ohngefähr  Por  fünf  ^Q^ven,  beim  erften  (rintritt 
in  Üeip^ig,  gerabe  fo  mie  ht^^  5't  9)hitbe  mar:  oielleicbt, 
baß  bie  hc»^^P  ^>öufer,  mobur(^  bie  Straßen  ,^iim  Ahcil 
iierbunfclt  merben,  bie  große  '?ln5ahl  ber  Staufmonn*^ 
gemölber,  unb  bie  SOJenge  imn  SDicnfd)en,  melche  ich  ba^  15 
mal$  in  Üeip^ig  fahe,  [11]  mit  bem  einige  entfernte 
^}lhnlid)fcit  mochten,  ma^  id)  nun  in  ^^onbon  um 

mich  her  erblicfte. 

"'^ülenthalben  gehen  uom  Straube  nad)  ber  Chemie 
511  fchr  fdiön  gebaute  9icbenftraßen,  morunter  bie  '9lbclphi  20 
^^uilbing^  bei  meiten  bie  fd)önften  finb.  Unter  btefen 
führt  mieber  eine  ^Jiebcnabthcilung,  ober  angrcn5enbc  (i?cgcnb 
ben  ^Jiamen  ?)orf-^uilbingÄ,  in  melchcn  (^corg  Street  bc- 
ßnblid)  ift,  mo  meine  beiben  S^kifegefährten  mohnten.  (r* 
herrfd)t  in  biefen  fleinen  Straßen  nad)  ber  Tbemfe  \u,  25 
gegen  ba§  (^kmül)!  Pon  3}?enjchen,  Söagen  unb  'i'ierbcn, 
melcheö  ben  Stranb  beftänbig  auf  unb  nieber  gebt,  auf 
einmal  eine  fo  angenehme  Stille,  baß  man  gan,^  au*  bem 
(^eräufeh  ber  Stabt  entfernt  511  fepn  glaubt,  roeldicd  man 
hoch  mieber  fo  nahe  1)p1- 

(£*r  mod)te  ohngefähr  jehn  ober  elf  Ul)r  fepn,  ba  mir 
hier  anfamen.  ^Ji'ad)bem  mid)  bie  beiben  (5nglanba‘  nod) 
in  ihrem  l^ogi^  mit  einem  grühftücf,  ba§  au»  unb 

53utterbrob  beftanb,  bemirthet  hatten,  gingen  ftc  fclbft  mit 
mir  in  ihrer  'l^ad)barfd)aft  herum,  um  ein  ^^ogi*  für  mich  » 
äu  fuchen,  ba^  fie  mir  enblid)  bei  einer  Sd)uciber-  11*2' 
mittme,  bie  ihrem  öaufe  gegenüber  mohntc,  für  fed).vcbn 
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Sd)iUinc;  lüöc^entHc^,  öerfdjaften.  (5^  loar  oud}  fefjr  gut, 
baft  fie  mit  mir  {gingen,  beim  in  meinem  'ülnfjuge,  ba  ic^ 
meber  meißc  SSä)d)e  no(^  SHeiber  au^  meinem  Koffer  mit= 
genommen  ()atte,  mürbe  id)  )d)n)ertic^  irgenbmo  untere 
5 getommen  )'ei)n. 

(£*Ä  mar  mir  ein  )onberbare»  aber  fe^r  angene^me^ 
(^^efn^t,  bag  ic^  mid)  nun  511m  erftenmal  unter  lauter 
C£*nglanbern  befanb,  unter  Leuten,  bie  eine  frembe  Sprad)e, 
frembe  Sitten,  unb  ein  frembe^  itlima  l)aben,  unb  mit 
10  benen  id)  boc^  nun  umgel)en  unb  reben  fonnte,  al^  ob  id) 
uon  Jugenb  auf  mit  il)iien  erjogen  märe.  C£*^  ift  gemifi 
ein  un)d)Q{)barer  S3ort^eil,  bie  3prad)e  be§  Sauber  5U 
miffen,  morinn  man  reift,  ^d)  e§  mir  nic^t  fogteid) 
im  .'oaufe  merfen,  bafj  id)  ber  (Snglifc^en  Sprache  mächtig 
15  fei);  je  mcl)r  id)  aber  rebete,  beftomef)r  fanb  ic^  Öiebe 
unb  3idrauen. 

bemol)ne  nun  ein  große»  3»nnier  unten  au  ber 
(£*ibe  Porn  ^erau§,  ba»  mit  Tapeten  unb  gp6leppid)en 
ueriel)en,  unb  fel)r  gut  möblirt  ift.  Die  Stühle  finb  mit 
*20  iicber  überzogen,  unb  bie  Difc^e  üon  ^JJa^agoni^ol^:  bar^ 
neben  ^abe  ic^  [13]  nocß  eine  große  Kammer.  'Jiun 
fann  id)  mid)  l)ier  einrid)ten  mie  id)  mill,  unb  mir  meinen 
eignen  Dl)ee,  .Staßee,  iöutter  unb  '^rob  galten,  moju  mir 
meine  S^irtbin  einen  Perfcbloßnen  gläfernen  Sd)ranf  in 
25  ber  Stube  eingeräumt  I)at. 

Die  Jyanülie  beflel)t  au»  ber  grau  im  .'paufe,  i^rer 
9J^agb  unb  il)ven  beiben  fleincn  Söbnen  gacfi)  unb  gern), 
)onberbarc9JamenPerfür5ungen  Pon  gobanne»  unbgeremia^. 
Der  ältefte,  gacfl),  Pon  jmölf  gabren,  ift  ein  fel)r  leb= 
30  bafter  ^liopf,  unb  unterhält  mid)  auf  bie  angenebmfte  ^Irt, 
inbem  er  mir  Pon  feinen  ^-be]d)äftigungen  in  ber  Sd)ule 
erjäblt,  unb  fid)  Pon  mir  mieber  allerlei)  Pon  Deutfd)lanb 
erzählen  läßt.  (Sr  meiß  fein  amo,  amam,  amas,  ames, 
in  eben  folcben  fiegenben  Done  mie  unfre  gemöl)nlid)en 
35  Sd)ulfnaben  bcrjufagen.  "i^ll»  icb  in  feiner  (^egenmart  ans 
fing  irgenb  eine  frölid)e  S!)?e(obie  für  mid)  ju  trillern, 
fabe  er  mid)  fel)r  bebenflid)  unb  permunbernb  an,  unb 
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erinnerte  ntid},  bo^  e§  Sonntag  fet}.  Um  i^m  fein  'jlrger- 
ni&  5U  geben,  antroortete  id)  it)in,  bo6  icb  bei  bcr  ^er^ 
mirrung  ber  S^kife  nid)t  auf  ben  ^ög  gemerft  batte.  (Er 
bat  midb  b^^^c  9)^ittag  }d)on  in  ben  St. 
geführt,  bcr  nid)t  loeit  oon  bi^^  ift;  unb  nun  borcn  Sic  s 
beim  etioa»  Don  bem  berühmten 

St.  3 a ni  e § s ^ a r f. 

T'iefer  ^ßar!  ift  meiter  nid)t§  al§  ein  hoiber  Siidef 
non  einer  ^lÜee  non  Söäumen,  ber  einen  großen  grünen 
• ^lafenplab  einfcblicBt,  in  beffen  SDUtte  ein  fumpfigter  ^cid)  lo 
bcfinblid)  ift. 

"üluf  bem  grünen  9{afen  loeibcn  Siübe,  beren  SD^ildi 
man  bici^f  f^ifebf  mie  fie  gemolfen  mirb,  nerfauft.  3^^ 
ben  ^Uleen  finb  ^änfe  ^um  ^lu^mbcn.  29enn  man  butdi 
bic  ^)orfc^®uarbÄ  ober  ^löniglidie  Si^acbe  5U  ^^ferbe,  meldic  15 
mit  oerfd)iebnen  ^J^urebgängen  oerfeben  ift,  in  ben  'i}>Qrt 
’ fömmt,  fo  ift  ^ur  red)ten  Seite,  St.  S^^me^  ^^^alace,  ober 
bie  .Siönigliibe  IjHefibenj,  mie  befannt,  cinc§  ber  nnanfebn- 
lid)ften  CM>öube  in  !üonbon.  @an5  unten  am  (rnbe  ift 
bcr  "^^allaft  ber  Möniginn,  5mar  fd)bn  unb  mobern,  aber  » 
bod)  febr  einem  '^.^riuatgebäubc  Öbnlid).  Übrigen^  giebt 

allenthalben  um  St.  3^^me§=^^arf  febr  prächtige  @c- 
bäiibe,  bic  biefen  ^lab  um  ein  (^roge^  öcrfchönern.  'Äudj 
ift  bor  bem  b^^Ibcn  (Xirfel,  ber  |15j  burd)  bic  ’^UIecn  ge= 
bilbet  mirb,  noch  ein  großer  '‘-pla^^,  wo  bie  ’iparabe  25 
gcftelU  mirb. 

2r'ic  menig  aber  biefer  fo  berühmte  ^arf  mit  uiiferm 
iöerliner  '^bi^'^O^rten  5U  öcrgleidjcn  fei),  barf  id)  nicht 
erft  fagen.  Unb  bod)  macht  man  ficb  eine  fo  b^bt^  3^^« 
non  bem  St.  3ttme§='iparf  unb  anberu  öffentlichen  4>lüpen  » 
in  l^onbon:  ba^  mad)t,  mcil  fie  mehr  al^  bie  unfern  in 
^iomoiien  unb  ii^ücbern  figurirt  hoben,  beinahe  finb  bie 
Üonbner  ^Nlöße  unb  Straßen  meltbefannter,  0I5  bic  meinen 
iinfrer  Stabte. 

2l^a§  aber  freilid)  ben  St.  Some^^^^arf  einigermaßen  1» 
mieber  erhebt,  ift  eine  crftaunliche  3)?enge  bon  Äenfchen. 
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bie  gegen  'i)lbenb  bei  fd)önem  SBetter  bariiui  fpajieren  ge^t. 
So  üoU  oon  9J?enf(^eu  finb  bei  uii§  bie  beften  Spaniers 
gange  niemals,  auc^  in  ben  fd)önften  Sommevtagen  nic^t, 
aiv  ^ier  beftänbig  im  birfften  (^ebvänge  auf  unb  niebers 
5 gef)en.  'Vergnügen,  mid)  in  ein  foIc^e§  ©ebröngc 

faft  lauter  mo^lgefleibeter  unb  fd)öngebilbeter  ^erfonen 
ju  mifc^en,  ^abe  ic^  ()eute  '2lbenb  511m  erftenmal  genoffen. 

(^t)e  ic^  in  ben  '‘4>avf  ging,  machte  id)  mit  meinem 
3ocfp  noc^  einen  anbern  Spajiergang,  ber  [16]  mic^  nur 
10  febr  menige  Schritte  foftete,  unb  bod)  aufferorbentlid) 
reigenb  mar.  3d)  ging  ne(}mlid)  bfe  flcinc' Strafe,  mo 
id)  mo^ne,  nad)  ber  ^^emfe  ^u  t)inunter,  unb  ftieg,  bei= 
nal)e  am  C£mbe  berfelben,  jur  linfen  Seite  nod)  einige 
Stuften  ^inab,  bie  mid)  auf  eine  angenehme  mit  53öumen 
15  befepte  ^eraffe  am  Ufer  ber  X^emfe  fü()rten. 

53on  I)ierau^  [)atte  id)  ben  fd)önfteu  ^i)(nb(irf,  ben  man 
fic^  nur  benfen  fann.  'l^or  mir  lag  bie  Xl)emfe  in  i^rcr 
Krümmung  mit  ben  präd)tigen  Sd)mibbÖgen  i()rer  Brüden; 
^^eftminfter  mit  feiner  ebrmürbigen  *iUbtei)  ju  rechten, 
20  unb  Bonbon  mit  ber  *!|3aulÄfird)e  5ur  linfen  Seite,  bog 
fid)  mit  ben  Ufern  ber  Xl)emfe  oormärt»,  unb  am  jen^ 
feitigen  Ufer  lag  Soutl)marf,  ba§  jept  and)  mit  511  Bonbon 
gerechnet  mirb.  &ier  fonnte  id)  alfo  beinahe  bie  gan,^c 
Stabt,  Don  ber  Seite  mo  fie  ber  ^bemfe  jugemanbt  ift, 
25  mit  einem  ^lid  überjel)en.  ^3Hd)t  meit  oon  l)ier  in  biefer 
reijcnben  ©egcnb  ber  Stabt  batte  and)  ber  berübmte 
t^arrid  feine  SSobnung.  Xiefeii  Spa5iergnng  merbe  icb 
auö  meiner  3Bol)nung  gemifj  fel)r  oft  bejud)en. 

.'peute  5[Rittag  l)ol)ltcn  mid)  meine  beiben  (Snglönber 
jw)  in  ein  nabegelegne^  Speifebau^  nb,  [17]  mo  mir  für  ein 
menig  Sallat  unb  33raten  einen  Sd)illing,  unb  beinabe 
halb  fo  oiel  an  ben  'Olufmärter,  nad)  unfevm  (^elbe  an 
neun  bi<?  jebn  6Jrofcben,  be^ablen  inugten,  unb  bod)  foll 
e^  bi^^‘  mol) If eil  fepn.  3^)  toerbe  fünftig  511 

Sä  ipaufe  effen,  mie  id)  fd)on  beute  *3lbenb  getban  l)obc.  5^^) 
fipe  nun  b*er  in  lionbon  in  meiner  Stube  beim  Uamin« 
feuer,  unb  fo  märe  nun  biefer  ^ag  311  (£'iibe,  ber  erfte 
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bcn  id^  in  (rnglanb  jußebrad)!  habe,  unb  ic^  ipcife  faum, 
ob  ic^  einen  ^og  nennen  fotl,  rocnn  icf)  bebenfc,  mar 
für  nuinnid)faltige  neue  unb  ouffanenbe  (^cgenftönbe  in 
einer  fo  furzen  ^>5eit  nor  meiner  Seele  öorübergegangen  finb. 

$?onbon,  beu  oten  ^uiii  s 

(Xmblid),  liebfter  bin  id^  einmal  micber  in 

$Ku^c,  bo  id)  meinen  .Koffer  unb  meine  Soifen  oom  Sdiine 
bobe,  ba§  erft  geftern  3)?prgen  angefommen  ift.  ^iVil  icb 
meinen  Soffer  nic^t  erft  moUte  nad)  bem  Suftoms  ober  ;]oU- 
l)aufe  bringen  laffen,  mcld)er  febr  oielc  Uniftanbc  modjt,  fo  lo 
mugte  id)  an  bic  (^erid)trbiener  unb  Sßifitato=[18]rcn,  melcüe 
auf  bar  Sd)iff  famen,  befahlen.  ^11^  icb  aber  ben  einen 
mit  jmei  Sdjiüingen  befriebiget  bflttP/  fo  proteftirte  ber 
onbve  uücber  gegen  bic  Verabfolgung  be^  Soffer*  bir  id) 
i()in  eben  fo  Diel  gegeben  botte,  unb  fo  and)  ber  britte,  bQ§ 
c-S  mir  fed)Ä  Scbillingc  foftetc,  bic  id)  and)  gern  gab,  meü  c* 
mir  ouf  bem  Suftomboufe  noch  mehr  mürbe  gefoftet  boben. 

l^Hcid)  am  Ufer  ber  befanben  ficb  Pcrfcf}iebnc 

"Präger,  mooon  einer  bcn  großen  unb  febmeren  Soffer  mit 
erftaunlicber  l^cicbtigfeit  auf  bie  Sd)ulter  nahm,  unb  ihn 
für  5mei  Sd)iÜingc  fo  mcit  trug,  bi§  mir  eine  SKietbfutfd>e 
trafen,  in  mdd)e  mir  ibn  abfeßten,  unb  icb  ^ugleicb  fclbn 
mitfubr,  oljne  meiter  für  bcn  Soffer  befonberr  ^u  be^ablcn. 
'I)ieß  i)‘t  ein  großer  Vovtbcil  bei  ben  (rnglicben  SDtietb^ 
futfd)cn,  baß  c-5  einem  nid)t  bermebrt  ift,  mit  fid)  ^u 
nehmen,  mar  man  mid:  man  erfpart  babei  hoppelt  fo 
uiel,  air  man  einem  Xväger  bejablen  müßte,  unb  fährt 
felber  mit.  5^ie  'i?lntmortcn  unb  ’ühiebrücfe  ber  gemeinen 
licute  finb  mir  ()tct:  megen  ihrer  Sürje  unb  V^äcifion  oft 
febon  fcl)r  aufgcfaüen.  ^ll§  id)  mit  bem  Muts  [191  feber  %> 
5u  ©aufe  fam,  mavntc  i()u  meine  Söirtbin,  mir  nicht 
biel  abjuforbern,  meil  id)  ein  grember  fei):  unb  menn  er 
nud)  fein  grember  märe,  antmortete  er,  fo  mürbe  icb  ihm 
nicht  511  biel  abforbern! 

9Jicinc  (5nipfel)lung*fd)rciben  an  einen  biefigen  Sauf»  is 
mann,  bic  id)  megen  ber  eiligen  'Jlbreife  bon  .'Hamburg 
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nid)t  mitne^mcn  fomite,  finb  mm  oiic^  angcfommen,  iinb 
^aben  mir  üiele  ©eforgiiifje  mct^en  ber  Ummed)felung 
meine»  ©otbe§  erjpnrt,  id)  fann  bieB  nun  mieber  mit 
nac^  Xeutjd)Ianb  nel}men,  unb  bort  nn  ben  ilorrefponbenten 
6 be§  biefigen  ^aufmann§  bie  Summe  mieber  geben,  bie 
mir  berfelbe  b^er  im  C5ngüfcben  ®clbe  au^jablt.  Sonft 
hätte  id)  meine  'il.^reußijcben  griebrid)§b'or  und)  bem  (^e« 
roid)t  Perfaufen  müfjen.  gür  einige  bpttönbifdje  2)ufoten, 
bie  id)  mäbrcnb  ber  aii^gebeii  mußte,  befam  id)  nid)t 
10  mehr  mie  ad)t  Sd)iUiuge. 

53on  ben  3)^atrofeuprc))en  ^u^läuber 

nic^t  ba^  minbefte  511  befürd)ten,  PoUenb^  menn  er  ficb  an 
feinen  uerbäcbtigeu  Orten  finben  läßt.-  (£*inc  fonberborc 
(rrfinbung  311  biefem  (Snbjmed  ift  ein  Sd)iff,  bo»  nicht  meit 
15  öom  Corner  [20 1 auf  Xomerbid  auf  bem  !2anbe  ftebt,  unb 
mit  3)faften  unb  ^^ubebör  üerfeben  ift.  (Einfältigen  Seuten, 
bie  etma  Pom  i?anbe  fommen  unb  hier  ftebeii  bleiben,  um  e§ 
anjugaß'en,  perfprid)t  man,  e^  für  eine  .ft (einigfeit  311  3eigen, 
unb  fobalb  fie  barinn  finb,  mcrbcu  fie  mie  in  einer  gatte 
20  feft  gebaltcn,  unb  entmeber  iiad)  ^efinben  ber  Umftönbe 
mieber  lo^gelaffen  ober  311  93^atrofen  meggenommen. 

C^ar  bequem  bäud)t  einem  grembeii  ber  mit  breiten 
Steinen  gepflaftertc  2öeg  an  beiben  Seiten  ber  Straßen, 
mo  man  Por  ber  cntfcßlicben  9)(enge  Pon  SSagen  unb 
20  ftutfcbeii  auf  ben  Straßen  fo  fid)er  ift,  mie  in  feiner 
Stube;  beim  fein  Dtab  bavf  nur  um  einen  gingerbreit 
hinüber  fommen.  3”beß  erforbert  e§  bie  .§öflid)feit,  eine 
2)ame,  ober  jemanb,  ben  man  ehren  mitt,  nicht  etma  mie 
bei  un^,  immer  3111*  echten,  fonberu  an  ber  Seite  ber 

30  Käufer  (Wall-side;,  c§  fei)  mm  übrigen^  bie  red)te  ober 
linfe,  geben  311  laffen,  meil  biefc  bie  bequemfte  imb 
fid)erfte  ift.  9)?itten  auf  ber  Straße  mirb  man  in  Sonbon 
nicht  Ieid)t  einen  pernünftigeu  3}^enfd)en  geben  feben,  au^s 
genommen,  menn  man  queer  über  [21 1 muß,  melche^  bei) 
85  (ibaringfroß,  unb  anbern  ^.^Mäßen,  mo  fid)  Perfchiebne 
Straßen  burd)freu3cn,  mirflid)  gefährlid)  ift. 

Sehr  auffattenb  ift  c$,  menn  man,  befonber^  auf 
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bem  StvQiibe,  tüo  ein  Stauf mannÄgcmöIbe  an  ba^  onberc 
flößt,  unb  oft  Seute  bon  fe^r  ücrfc^iebiiem  (^erocrbc  in 
einem  «'paufe  iuof)nen,  bie  feäufer  oft  oon  unten  bi^  oben, 
mit  großen,  an  aufgc^ängtc  Xafeln  gema^Uen  ^^uc^ftaben, 
befd^riebcn  fie(}t.  ma§  in  bem  §aufe  lebt  unb  nxbt  0 

prangt  auc^  mit  einem  ec^ilbe  üor  ber  “Jtjüre,  unb  ba  in 
in  ber  X^at  fein  8c^u^fücfer,  bcffen  9^aßmen  unb  O^merbe 
nid)t  mit  großer  golbner  Äd)dft  bon  jebermann  ^^u  leien 
ift.  ift  (}icr  gar  nid)t§  Ungemöl)nlid)e5,  binter  ein? 
anber  an  ben  ^f)»ren  5U  lefen : merben  Stinber  er*  10 

5ogen,  hier  @d)ub  gefücft,  frembe  l^igucur^  t»erfauft, 
unb  '^egräbniffc  beranftaltet.  Dealer  in  Fordgu 
Spirituous  Liquors,  ober  bicr  finb  frembe  S]iqueure 
5U  ber  taufen  ift  unter  allen  bie  l)äungftc  3jn'd)rift,  bie 
id)  gefunben  babe.  5(ud)  foll  bie  53egierbe  5um  Trante*  ü 
meintrinfen , befonber^  bei  ben  gemeinen  (fnglänbem 
außerorbentlid)  meit  [22 1 geben,  unb  ee  ift  eine  Crnglifdjc 

bian  bon  jemanben  fagt,  he  is  in  liquor 
(er  ift  in  !^H*antemein)  menn  man  bezeichnen  mitl,  baß  er 
betrunfen  ift.  ‘Jluch  finb  bei  bem  lebten  großen. '^lufruhre,  20 
ber  nod)  jclU  immer  ber  zweite  ober  britte  ©egenftanb 
ift,  morauf  fid)  bie  gemöbnlicbeu  .Monberfationen  zu  lenfen 
pflegen,  mel)r  9J^cnfd)en  bei  ben  au^gelcertcn  iBrantroeiiiv^ 
f äff  ein  auf  ben  Straßen,  al§  burch  bie  tOiu-Äfetenfugcln 
ber  cingeriidten  ^'egimenter,  tobt  gefunben  morben.  23 
So  meit  id)  biefe  ^^3aar  Xage  über  Sonbon  burcf)ftricben 
bin,  habe  id),  im  (Ganzen  genommen,  nict)t  fo  feböne  iwufer 
unb  Straßen,  aber  allenthalben  mehr  unb  fchöncre 
iD^enf^en,  al»  in  Berlin,  gefehen.  macht  mir  ein 
mal)rc^  Vergnügen,  fo  oft  ich  t)on  (Thoringfroß,  ben  ^ 
Stranb  hi^^^^b  unb  fo  meiter,  bor  ber  ^'aulMirchc  boi- 
bei,  nad)  ber  Stönigtichen  iöörfc  gcl}e,  menn  mir  oom 
l)ö(hftcn  bi*  zuui  niebrigften  Staube  faft  lauter  mobl*> 
gcftaltcte,  reinlich  geflcibcte  Scute,  im  biefften  (^ebrangc 
begegnen,  mo  id)  feinen  Slarrenfchieber  ohne  meiße  'ä^fdje  ^ 
fcl)c,  unb  faum  einen  Bettler  erblicfe,  ber  unter  fei=j23|ncn 
zerlumpten  Slleibern  nidjt  menigftenÄ  ein  reinem  :pcmbc  trüge. 
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(5in  fonberbarer  ^nbücf  ift  e^,  unter  biefem  ©etnü^I 
t)ou  3D^en)cben,  roo  jeber  mit  fc^netlen  (Schritten  feinem 
^caierbc  ober  S^ergnügen  nac^ge^t,  unb  fid)  allenthalben 
burchbröngen  unb  ftoßen  mu6,  einen  Seic^en^ug  511  fe()en. 
5 ^ic  (^nglifchen  Särge  finb  fehr  öfonomifch  gerabe 
nach  bem  St'örperS  eingerichtet;  fie  finb  platt, 

oben  breit,  in  ber  SJJitte  eingebogen,  nnb  unten  nach 
güften  511  laufen  fic  fpi^  5ufammen,  ohngefähr  mie  ein 
®iolinfaften. 

10  ©inige  fchmu^ige  Präger  juchen  fich  mit  bem  Sarge, 
fo  gut  fie  fönnen,  burch^ubrängen,  unb  einige  ^rauerleutc 
folgen.  Übrigen^  befümmert  man  fich  tüenig  barum, 
al§  ob  ein  fteutimgen  öorbeiführe.  93ei  ben  93egröbniffen 
ber  Vornehmen  mag  biefe  bielleicht  anber^  fepn. 

15  Übrigen^  fömmt  mir  ein  folcher  Öeichen.^ug  in  einer 
großen  oolfreichen  Stabt  immer  befto  fchrecf(id)er  bor,  je 
größer  bie  Öleichgültigfeit  ber  3ufd}auer,  unb  je  geringer 
ihre  Xheilnehmung  babei  ift.  ^er  9Jienfch  mirb  fort= 
getra=  |24]  gen,  al^  ob  er  gar  nid)t  5U  ben  übrigen  gehört 
20  hätte.  3n  einer  fleinen  Stabt  ober  ^orfe  fennt  il}n  ein 
jeber,  unb  fein  9?ahme  toirb  meuigften^  genannt. 

^)ie  Snfluenja,  meldje  ich  53erlin  berließ,  h^be  id) 
hier  roieber  angetroffen,  unb  e^  fterben  öielc  ^ienfehen 
baran.  9?och  immer  ift  e§  für  bie  3oh^^5^il  un'gemöhnlid) 
2o  falt,  fo  baß  ich  täglich  muß  .Slaminfeuer  machen 

laffen.  3^h  i*^wß  geftel)en,  baß  mir  bie  SSärme  bon  ben 
Steinfohlen  im  Stamine  meit  fanfter  unb  milber  borfömmt, 
al§  bie  bon  unfern  €fen.  ^ud)  thut  ber  "iJlnblid  be^^ 
3euer§  felbft  eine  fehr  angenehme  Söirfung.  5hir  muß 
BO  mau  fich  hiden,  gerabe  unb  anhaltcnb  hdieinjufehen;  beim 
baher  fommen  mol)l  mit  bie  bielen  jungen  (Greife  in 
(fnglanb,  melche  mit  ©rillen  auf  ber  91afe  auf  öffentlichen 
Straßen  gehen  unb  reiten;  unb  fieß  alfo  fd)on  in  ihrer 
blühenben  ^ugenb  ber  ^^^ohlthat  für  ba^  ©reifen s 
85  alter  bebienen,  beim  unter  biefen  ^IJahmen  (the  Blessings 
of  old  Age)  merben  bie  ©rillen  in  ben  Säben  berfauft. 
[25]  beftänbig  ju^aufe,  unb  muß  geftehen, 
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lia6  meine  SO^a^Ijciten  jtemUc^  frugal  eingerichtet  ftnb. 
!iU?ein  gemöhnlichc^  Bericht  beS  5lbcnbS  ift  eingemachter 
^ach§  (Pickle  Salmon)  ben  man  mit  Chi  unb  ©ffig  au5 
ber  ©rühe  iffet,  eine  fehr  erfrifchenbe  unb  mohlfchmccfcnbc 
3peife.  3 

SBcr  in  Snglanb  Kaffee  trinfen  mitt,  bem  rathe  ith 
allemal  borherjufagen,  mie  bicl  Waffen  man  ihm  öen 
einem  i^oth  machen  foß,  fonft  mirb  er  eine  ungeheure 
2Kenge  braune^  SBaffer  erhalten,  welche^  ich  mit  aller 
(Erinnerung  noch  nicht  höbe  bermeiben  fönnen.  i^a^  i«> 
jehöne  äßeijenbrob,  nebft  )öutter  unb  ©h^ft^^^öfe  hölten 
mich  bie  fpürlichen  SKittagSmahljeiten  fchabloS.  2)enn 
biefe  beftehen  gemeiniglich  au§  einem  ©tiief  hölbgefochten 
ober  gebrotnen  Sleifche,  unb  einigen  au§  bem  bloßen 
Söaffer  gefochten  grünen  ^ohlblättern,  morauf  eine  33rühc  u 
bon  9Kehl  unb  53utter  gegoffen  mirb;  ba§  ift  mirflich  bie 
getuöhnliche  ^rt,  in  ©nglanb  bie  ®emüfc  5U5urichten. 

^ic  ©utterfcheiben,  melche  5um  ^h^^  gegeben  merben, 
finb  fo  bünne  wie  95?ohnblötter.  [20]  ^Iber  e§  giebt  eine 
'Jlrt,  '-öutter)d)eiben  am  Staminfeuer  ^u  röften,  welche  un-  » 
bergleichlich  ift.  wirb  nehmlich  eine  Scheibe  nach  ber 
anbern  fo  lange  mit  einer  (Eobcl  an^  geuer  geftedtt,  bi§ 
bie  Butter  eingejogen  ift,  alSbann  wirb  immer  bie  folgenbe 
brauf  gelegt,  fo  baß  bie  Söutter  eine  gau5e  Sage  folchcr 
Scheiben  aümälig  bureß^ieht:  man  nennt  bieß  einen  5^oaft.  s5 
Sßorjüglich  gefällt  mir  bie  ^rt,  ohne  ^eefbette  511 
fcl}lafen.  9)t'an  liegt  5Wifchen  5wei  ißettlafen,  wobon  ba^ 
obere  bie  Unterlage  einer  leichten  wollenen  2^ede  ift,  bie, 
ohne  ju  brüefen,  hinlänglich  erwärmt.  S^a§  Schuhpu^en 
gcfchiehet  nicht  im  ^paufe,  fonbern  burch  eine  benachbarte  a> 
'‘-Perlon  bereu  (bewerbe  bieß  ift,  unb  bie  aßc  3J2orgen  bie 
Schul)  aus  bem  ^paufe  abholet,  unb  gereinigt  nn^berbringt, 
wofür  fie  wöchentlich  ein  (^ewiffeS  erhält.^  (JSenu  bie 
SOiagb  unjufricben  mit  mir  ift,  fo  höre  ich  juweilcn,  baß 
fie  mid)  braußen  the  Gorman,  ben  $)cutfchen  nennt,  fonft  35 
heiße  id)  im  .paufe  the  Gentleman,  ober  ber  ^err. 

TaS  gahren  Ijö^^e  ich  siemlich  eingefteüt,  ob  eS  glcid) 
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lange  nic^t  fo  üiel  loftct,  mic  in  Berlin,  [27]  inbem  ic^ 
hier  für  einen  (Schilling  über  eine  (Snglifc^e  SJ^eile  ^in 
nnb  ^er  fahren  fann,  wofür  ic^  bort  wenigftenS  einen 
O^ulben  bejatjlen  müßte.  ^emo^ngead}tet  ober  erfport 
5 man  fe^r  biel,  wenn  man  jn  guße  ge^t,  nnb  fieß  mit 
gragen  ju  betjetfen  weiß.  S3on  meiner  SBo^nung  in 
'Jtbelp^i  bis  an  bie  ^önigli^e  33örfe,  ift  wo^l  fo  weit,  wie 
oon  einem  ©nbe  ©erlinS  ^um  onbern,  nnb  biS  an  ben 
ilower  nnb  St.  (£at()orinS,  wo  bie  Schiffe  ouf  ber  ^^emfe 
TO  anfommen,  ift  wo^I  noc^  einmal  fo  weit,  nnb  biefen  2öeg 
babc  icb  wegen  meines  ^offerS,  ber  noch  auf  bem  Schiffe 
war,  fc^on  5Weimal  5U  giiße  gemact)t. 

^IS  ieß  ben  erften  ^benb,  wie  eS  bunfel  Warb,  5urücfs 
fam,  erftauntc  ic^  über  bie  b^rrlicbe  (Srleudbtung  ber 
15  Straßen,  wogegen  bie  unfrige  in  Berlin  äußerft  ormfelig 
ift.  2)ie  !2ampen  werben  fc^on  angefteeft,  wenn  eS  noc^ 
beinahe  ^ag  ift,  nnb  bie  Saternen  finb  fo  bic^t  neben 
cinanber,  baß  biefe  gewöbnlicbe  (^rleucbtiing  einer  feier* 
licken  3E^wminotion  äbniieb  fiel)t,  wofür  fie  and)  ein 
20  beutfeber  ^rinj  ber  5um  erftenmal  nadb  iionbon 

fam,  unb  im  (Smft  gloubte,  baß  fie  feinetwegen  Per- 
anftaltet  fei}. 

[28]  ^en  9ten  3uni  1782. 

feeute  b^^be  icb  in  ber  beutfeben  $ird}e  in  Subgatebid 
25  für  §errn  ^aftor  SSenbeborn  geprebigt.  (2x  ift  ber  Söcr^ 
faffer  ber  ftatiftifdben  Beiträge  jur  näbern  iienntniß  (^roß= 
brittannienS.  5)iefeS  feböbbare  53ud}  b^it  mir  febon  auffer= 
orbentlicbe  ^ienfte  geleiftet,  unb  icb  möchte  einem  jeben 
ratben,  ber  nach  ©nglanb  reißt,  ficb  biefeS  53ud}  au5ufcbaffen, 
80  bas  um  befto  brauchbarer  wirb,  weil  man  eS  bequem  in 
ber  Xafebe  tragen,  unb  fid)  aUentbalben  barauS  iHatb^ 
erholen  tonn.  S^atürlicber  SBeife  b^t  $err  SSenbeborn, 
ber  nun  febon  eine  geraume  3cit  in  (Snglanb  lebt,  mel)r 
unb  beffer  beobachten  fönnen,  als  alle  biejenigen,  welche 
35  burchreifen  ober  ficb  nur  eine  fnrje  3cit  bort  aufbolten 
fönnen.  2Ser  biefeS  ®ud)  beftänbig  bei  ber  .^anb  b^t, 
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bcm  lüirb  fcf)merli(^  etroa^  ©emerfcn»inertbe»  in  unb  um 
2onbon  unb  überhaupt  in  ber  3?crfaffung  be^  Sanbe^, 
entmifc^en. 

§err  Söenbeborn  lebt  in  9^cm=3nn  bei  ^emplcbar,  in 
einer  pf)ilo)op^i)c^en  ober  nic^t  iint^ötigen  9tu^e,  (rr  in  ^ 
beinahe  nationali)irt,  unb  feine  ^ibliotbef  befielt  gröBtcn- 
t^eil»  au§  @nglis  [29]  fdjen  ^üc^ern.  beiläufig  muB  icb 
ermähnen,  baß  er  in  bem  großen  ^ebaiibe,  locldjc^  9ien?= 
3nn  ^eißt,  feine  SSobnung  nic^t  gemiet^et,  fonbcrn  getourt 
Ijot:  fo  ift  e^  aucß  mit  allen  übrigen  Söobnungcn  bieier  lo 
$aufe«^,  unb  ein  fold^er  Slöufer  bon  einigen  Stuben  unD 
Kammern,  mirb  toie  ein  (Sigentbümer  betrachtet,  ber  £^auf 
unb  .'pof  unb  befielt  ba^  Otec^t,  bei  '^^arlamentÄmablen 
feine  Stimme  ju  geben,  menn  er  fein  ^u^lonber  ift, 
iüeld}e§  bei  $errn  SS^enbeborn  ber  gall  mar,  ber  bem^  i» 
obngeachtet  auch  bom  $errn  goy  befucht  mürbe,  al^  biefer 
jum 't|^arlament§gliebe  fürSBeftminfter  gemohlt  merben  mc»Ute. 

(Sine  fcl)r  nüßliche  SKafchine,  melche  in  ^cutfchlanb 
noch  nicht  fehr  befannt  ift,  menigften^  nicht  biel  gebrauebt 
mirb,  hübe  ich  juerft  bei  ^lerrn  SBcnbeborn  gefehen.  Cr?  » 
ift  biefe^  eine  ^^reffe,  moburch,  bermöge  fehr  ftarfer  StobU 
febern,  ein  befchriebne^  ^ölott  ^^Japier  auf  ein  onbre* 
unbefchriebne§  abgebrueft  merben  fann,  unb  man  fidj 
alfo  bie  ^Hiühe  be^  ^bfehreibenS  erfpart,  unb  5uglcich  feine 
eigenthümlichc  §anb  berbielfältigen  fann.  .'^err  3Bcnbcbom  55 
bebient  [30]  fich  berfelben,  fo  oft  er  2Kanufcript  bcrfchirft. 
mobon  er  eine  ^Jlbfchrift  5urücfbehalten  mill.  Xie  ’äWafdiinc 
mar  bon  SOialjagonihol^  unb  fömmt  ziemlich  theuer  ,^u  ftebciL 

Sermuthlich  megen  be§  fpöten  ‘‘^(ufftehenS  ber  (ünmobner 
bon  i^onbon,  nimmt  ber  (^ottc^bienft  erft  um  hall>  ^If 
feinen  Anfang,  gdh  h^H^  3)iorgen  .vrerrn  ^nbe^ 
born  berfehit,  unb  mußte  mich  Xhürftehcr  oor 

ber  ^^Jaul^firchc  nach  ber  beutfehen  Sirchc  erfunbigen. 
morinn  ich  pv^bigen  follte;  biefer  nmßte  e^  nicht,  ich 
erfunbigte  mich  ulfo  in  einer  anbern  .Kirche  nicht  mcit  u 
babon,  mo  ich  enblich  jurechtgemiefen  mürbe,  unb  nachbem 
id}  burdj  eine  ^hur  mit  cifernen  Stangen  unb  einen  laugen 
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('»^ang  hinten  ^inau^  gegangen  mar,  cnblic^  nad)  gerate  ju 
< red)ter  3eit  in  bie  itirc^e  fam,  mo  ic^  nad)  ber  ^rebigt  eine 
“I/anfiagung  für  bie  glüctlic^e  51nfunft  unfern  ©c^iffe^  in 
^^onbon  ablefen  mn^te.  $iie  beutfcfjen  ^rebiger  ge^en 
6 hier  nötlig  mie  bie  (£*ng(i)c^en  gefleibet,  in  großen  ^.ßriefters 
röcfen  mit  weiten  CErmetn,  worein  id)  mid)  ebenfalls  ein? 
hüllen  mußte,  .^err  Söenbeborn  trogt  fein  eignet  bon 

9^0 tur  f raufet  §aar,  nad)  englifd)er  [31]  Söeife  ba^ 

loupe  born  heruntergefommt.  Xie  anbern  beiitfcßen  ^rebiger, 
10  bie  id)  gefet)en  ^abe,  tragen  ^^.^crüden,  fo  wie  aud)  biele 
(inglifcße  (^eiftlicße. 

l^eftern  ^abe  id)  unferm  Ö^efanbten  bem  (Grafen  2uci) 
meine  'iJlufwartung  gemad^t,  unb  bie  SimplicitÖt  in  feiner 
i3eben^ort  fepte  mi^  in  eine  angenehme  iÖcrwunberung. 
15  (fr  wot)nt  in  einem  gan§  gewöhnlichen  fchmalen  §oufe. 
Sein  Sefretftr  wohnt  oben,  bei  welchem  ich 
‘'l?reu6ifd)en  ilonful  fprad),  ber  ihn  gerate  befugte.  Unten 
nn  ber  ©rbe  rechter  öanb  warb  id)  unmittelbar  in  ba^ 
3immer  feiner  (frccllenj  geführt,  ohne  baß  ich  burch  eine 
20  ^Jlntichambre  gehen  burftc.  (fr  trug  ein  blauet  itleib  mit 
rothem  ^(uffchlag  unb  Jilragen.  üöei  einer  ^affe  ffaffec 
unterrebete  er  fich  mit  mir  über  allerlei  wiffenfchaftlid)e 
l^egenffönbe,  unb  ba  ich  Qtoßen  Streit 

über  • ben  r^tacifmu^  unb  Jlfi^^ifniu^  erzählte,  erflörte  er 
25  fid),  al^  ein  gebohrner  (Grieche  für  ben  ^tacifmu^.  iöers 
langte  barauf  öon  mir,  ihn  ohne  Umftänbe,  wenn  ich 
wollte,  511  befud)en,  id)  würbe  ihm  wiüfommen  fepn. 

|32|  .öerr  Seonharbi,  ber  einige  befannte  Stüde,  al§  bie 
l'äfterfchule  unb  anbre  au^  bem  ©nglifd)en  in§  2)eutf^e 
so  überfeßt  h^t,  lebt  hier,  als  ^ribatmann,  unb  giebt  ^'eutfehen 
im  (fnglifchen  unb  (fnglönbern  im  Xcufd)en  mit  bieler 
Q^efd)idlichfeit  Unterricht,  auch  ^>erfertigt  er  gegen  ein 
jährliche^  (S^ehalt,  ben  5lrtifel  bon  (fnglanb,  in  ber  ^am^ 
burgifchen  neuen  ßeitung,  unb  ift  ^ogenmeiftcr  einer 
tb  beutfehen  Soge  in  ßonbon,  unb  9tepräfentant  aller  beutfehen 
l'ogen  in  (fnglanb,  welche^  (^efchöft  ihm  mehr  SO^ühe 
berurfad)t,  al§  C6  ihm  eintrögli^  ift:  benn  olle^  wenbet 
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fict)  an  i^n.  ic^  marb  non  ."pamburg  au6  an  ibu 

empfohlen.  (£r  ift  ein  fe^r  bienftfertigcr  3Knnn,  unb  büt 
mir  fd^on  mnnd)e  ©eföüigfeit  er^igt.  (Sr  meiB  )ebr  gut 
(Sngtifdbe  Serfe  ju  beflamiren,  unb  rebet  bie  Spradjc 
beinahe  mie  feine  SO^utterfpracbc,  mid)  ift  er  mit  einer  5 
lieben^mürbigen  (Snglänberinn  öerbeirotbet.  Jscb  inünfcbte 
ibm  ba§  befte  edbicffal  bon  ber  ©eit! 

9?un  b^^cn  Sie  beim  auch  etnuiö  non  bem  bcrübniten 
unb  an  fo  Dielen  Orten  naebgeabmten 

[33|  SSauiböH.  w 

(5^eftern  b^^^^  SauybQÜ  5um  erftenmale  befuebt. 
meinem  ü?ogi§  in  3lbelpbi=53uilbingv  *4  nidit 

meit  5ur  ©eftminfterbrüefe,  mo  immer  eine  grofee  'Än^obl 
Don  Söten  auf  ber  ^emfe  befinblicb  ift,  bie  jebem  auf 
einen  ©inf  ju  (Sebote  fteben,  ber  fid)  für  einen  Sdjiüing  n 
ober  Siypence  fahren  laffen  miH. 

bie^^  ifb  bt«ouf  nach  ^^aup 

ball,  mo  man  im  SBorbeifabren  jur  linfen  Seite  i^ambetb 
unb  ben  alten  ^ßallaft  be§  ^ifebof^  Don  (Santerburp  liegen 
ficbet.  äö 

Saujböü  tft  eigentlich  ber  9^abmc  einc^  fleinen  J'pri* 
morinn  ber  ©arten  eben  biefc§  D^amen^  befinblicb  in, 
5J^an  jablt  bepm  (Singange  einen  Schilling. 

3cl}  fanb  bepm  (Sintritt  mirflicb  einige  ^tb^ltcbfeit  mit 
unferm  ^Berliner  SJauyball;  fofern  man  flcinc^  mit  a 
gröpern  Dergleid)en  fann,  menigften§  maren  bie  ©ängc, 
nebft  ben  2)^ablereien  am  (Snbe,  unb  ben  bob^*'  Daumen, 
bie  5umeilen  an  ber  Seite  berfclben  einen  ©alb  au^macben, 
benen  ju  ^Berlin  fo  ähnlich,  bag  ich  ”^'^b  oft  im  134 
Spo^ierengeben  auf  eine  angenehme  ^rt  tdufchte,  unb  Der-  » 
gag,  bag  ich  )o  ^^eit  Don  biefer  Stabt  entfernt  n«r; 
in^befonbere,  ba  ieg  einige  gebobrnc  berliner,  al*  ben 
.t>crrn  Kaufmann  Splittgcrbcr,  nebft  mebrem  antraf, 
mit  benen  ich  ben  ^Ibenb  febr  angenehm  juDrachtc. 

J)in  unb  micber,  befonber^  in  einem  ber  fünftlicben « 
©älber  in  biefem  ©arten,  mirb  man  burch  Den  plcflidjen 
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^Inblicf  bcr  ^ilbfäulen  üon  berühmten  (£ng(ifc^en  3)ic^tcrn 
unb  ^^ilofop^cn,  5.  5^.  9)?Uton§,  X^omfon^  uiib 
anberer  ongeiiebm  überrafc^t.  Söa^  mic^  am  meiften 
freute,  mar  bie  Statue  be^  beutfe^en  Jonfünftlerö  §enbel, 
6 melc^e  uorn  bepm  Zugänge  in  beu  Quarten  nic^t  meit  Dom 
Crc^efter  befiublic^  ift. 

^ie§  Drc^efter  ift  unter  einer  9J2enge  ^äume,  mie  in 
einem  Söälbd^en,  fe^r  fcl^ön  errichtet,  unb  gleid)  bepm  ©intritt 
in  ben  ©arten  fd^atlt  einem  bie  ^öofal-  unb  ^nftrumental' 
10  mufif  entgegen.  taffen  fic^  ^ier  beftdnbig  meibtic^c 
Sängerinnen  ^ören. 

[35]  3n  ber  9?ä^e  be§  Orc^efter§  finb  an  ben  Seiten  bed 
©artenö  fleine  ^f^ifei^en,  mit  ^ifd)en  unb  S3änfen,  morinnen 
gefpeifet  mirb.  2)ie  ©äuge  uor  benfelben,  fo  mie  über^upt 
15  im  ©arten,  finb  beflänbig  gebrängt  uoU  non  3)knf(l)en 
au^  ben  aüerüerfc^iebenften  Stänben.  3ct)  fp^ifetc  l)ier 
mit  bem  ^reugifc^en  Segation^fefretär  unb  .^errn  Splitt? 
gerbet,  nebft  no^  einigen  gebol)rnen  Berlinern,  unb  ma^ 
mid)  am  meiften  munberte,  mar  bie  grec^^eit  ber  ^iefigen 
20  unjüc^tigen  SBeib^perfonen,  bie  511  falben  !J'U5enben  mit 
i^ren  ftuplerinnen  anfamen,  melctje  fid)  für  fic^  felber  unb 
für  i^r  ©efolge,  auf  bie  unberfd)ämtefte  SBeife  ein  ©la^ 
'^ein  nad)  bem  anbern  au^baten,  baß  man  i^nen  nid)t 
gut  abfc^lageu  burfte. 

25  ©in  ©nglänber  eilte  fe^r  fc^nell  bor  unjrer  9?ifd)c 
uorbei,  unb  al^  i^n  einer  feiner  ^efannten  fragte,  mo  er 
binmolle,  fagte  er  auf  eine  fo  fomifd)mid)tige  5lrt,  bie  un^ 
oUc  5u  Sad)eu  machte:  I have  lost  ray  Girl!  ^ein  9)iäbd^en 
ift  mir  au§  bem  ©efic^t  gefommen!  ©§  jc^ien,  al^  ob  er 
30  fuc^te,  mie  man  einen  .'panbfe^u^  ober  Stod  fudjt,  ben 
man  irgenbmo  ^at  fielen  laffen. 

[30]  ©tma§  fpät  in  bie  9?ac^t  fa^en  mir  nod^  ein  präd^? 
tige^  S^aufpiel  in  einem  ^l)eile  be§  ©artend,  \m  nad)  auf? 
gezognem  S^or^angc  burd)  eine  fünftlic^e  ■:U?afd)ine  ^luge  unb 
35  C^r  fo  getäufc^t  mürbe,  bag  man  einen  mürflic^en  Söofferfaü 
üon  einem  ^o^en  gelfen  ^erab,  ju  fel)en  unb  511  ^ören  glaubte. 
tHl^  alle^  im  ©ebränge  t)ier  l)inrannte,  entftanb  ein  grog  ©e? 
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fd)ret),  take  care  of  your  Pockets,  ne^mt  eure  !lQfcf)en  in  Slc^t! 
melc^eö  ein  ^eic^en  luor,  bafe  einige  ©eutelfc^neiber  unter 
bem  Raufen  glücflid^e  ^onbgriffe  gemacht  Ratten. 

^öor^üglid)  gefiel  e§  mir  in  ber  fogenannten  Üiotnnbe, 
einem  prächtigen  runben  ij^ebönbe  im  (5^arten,  melchc»  öer^  s 
mittelft  fdibner  Kronleuchter  unb  großer  Spiegel  auf  ba^ 
fchönfte  erleuchtet  mar,  unb  runb  umher  mit  bortrefflichen 
<^^emählben  unb  ©ilbfäulen  prangte,  mit  beren  ^etrochtung 
man  fich  Stunbenlang  auf  bie  angenehmfte  5lrt  befchäftigen 
fann,  menn  mon  be§  (^emühB  unb  ©ebränge^  oon  5D?enfchen  h> 
in  ben  !^uftgängen  be^  ^arten§  mübe  ift. 

Unter  ben  ÖJemählben  ftellt  ein§  bie  Übergobe  einer 
belagerten  Stabt  Por.  SSenn  mon  |37]  bie^  (^emählbc 
longe  onfieht,  fo  mirb  mon  bi§  5U  baburch  ge= 

rül}rt;7benn  ber  ^(uebrucf  beö  böchften  d'lenbS,  ber  on  SBcr*  1» 
;)imeiflung  grönjt,  bei  ben  belagerten,  nebft  ber  ängftUchen 
lirmartung  be§  ungemiffen  ^Jlu§gang§,  unb  ma§  ber  Sieger 
über  bie  Unglücflichen  befchlie^en  mirb,  ift  in  bem  (^eficht 
ber  um  (^nabe  flehenben  (Sinmohner  öom  (Greife  bi§  auf 
ben  Säugling,  ben  feine  SJJutter  emporl}ält,  fo  mahr  unb  w 
natürlich  5U  lefen,  ba§  man  fid)  gan^  uergißt,  unb  am 
ünbe  beinahe  fein  ©emählbe  mel)r  ju  fehen  gloubt. 

^uch  hi^i^  finbet  man  bie  büften  öojüglicher  englifcher 
Schriftftellcr  runb  umher  an  ben  Seiten  aufgeftellt.  So  finbet 
ber  brüte  feinen  Schadfpear,  Söffe,  9Jiilton,  Xrpben  25 
aud)  an  ben  ^läpen  be$  öffentlichen  bergnügen^  mieber, 
unb  ehret  ba  ihr  ^Inbenfen.  Selbft  ba§  bolf  lenit  biefe 
tk'amen  fennen,  unb  nennt  fie  mit  (^h^furcht.  biejer 
iKotunbe  ift  aud)  ein  £rd)efter,  morinn  bei  regnigteu  ^Ibenben 
bie  iü^ufif  aufgeführt  mirb.  51^od)  genug  öon  bauyhoH-  so 
''J(u«gemad)t  ift  c^,  boB  bie  (Snglifchen  flaffifchen 
Sd)riftfteller,  ohne  alle  berglcid)ung,  [38]  häufiger  ge^ 
lejen  merben,  M bie  2)eutfchen,  bie  hbchften§,  aujer  ben 
(s^elchrten,  ber  SRittelftanb,  unb  faum  biefer  lie^t.  $iic 
(inglifchen  ^^otionolfchriftfteller  lieBt  bae  bolf,  mie  unter  35 
onbern  bie  unjähligen  ^iluflagen  bemeifen. 

3J?eine  Söirthinn,  bie  nur  eine  Schneibermittme  ift. 
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lieBt  i^rcu  S!JiiIton,  unb  erjÖ^lt  mir,  boB  i^r  Derftorbner 
iÖknn,  fie  eben  inegen  bcr  guten  J'eflnmation,  womit  fie 
ben  SWitton  taS,  5ucvft  liebgewonnen  f)abe.  tiefer  ein5dne 
gaü  würbe  nid^tS  beweifen,  allein  id)  [)abe  )rf)on  mehrere 
6 H^eute  öon  geringerm  3tanbe  gefproc^en,  bie  aüe  i()rc 
9iationalfc^riftftener  fnnnten  unb  t^eilS  gelefcn  Ratten. 
Dies  oerebelt  bie  niebern  Stönbe  unb  bringt  fie  beit 
.'pöbern  näl)er.  giebt  bort  beinafje  feinen  Q^egenftont> 
ber  gewüf)n(id)en  Unterrebung  im  (jöbern  (Btanbe,  worüber 
10  ber  niebre  iiic^t  and)  mitfpreeben  fönnte.  Qn  5)eutfc^Ianl> 
ift  feit  (federten  noc^  fein  2)i(^ternal)me  eigentlich  wieber 
im  SlRunbe  beS  löolfS  gewefen. 

^^Iber  cS  wirb  and)  mehr  für  ben  Söertrieb  ber  floffifcheii 
Bchriftfteller,  für  wobifeile  unb  bequeme  ^luSgaben  geforgt. 
15  ^JJian  hot  fie  alle  |39|  gebunben,  in  einer  Solge  in  Xafchen? 
format,  unb  in  welchem  gormat  fie  einer  hoben  will, 
^d)  höbe  mir  für  jwei)  Schillinge  einen  2Wilton  in  !J)uobe5. 
in  nieblichem  gran5banb  gefauft,  ber  fid}  öufferft  bequem 
in  ber  Xofehe  trogen  löBt.  ^2lud)  fd)einet  eS  mir  eine  gute 
20  (5inrid}tung  ju  fepn,  bog  bie  53ücher,  welche  am  hüufigfteii 
gelefen  werben,  gröfetentheilS  fchon  fehr  fauber  gebunbeu 
finb,  wenn  man  fie  fauft. 

^lllenthalben  auf  ben  StraBen  trift  man  ^Intiquarien,. 
bie  einzelne  Stücfc  oon  Schafefpear,  unb  anbre  Äleinig^ 
2ö  feiten  für  einen  ^^ennp,  ja  5uweilen  für  einen  ^palfpennl),. 
(einen  Treper  nad)  unferm  (^klbe)  oerfaufen.  ^^on  einem 
folchen  5lntiquariuS  höbe  id}  beibe  2l}eilc  oom  Jöifar  ooii 
SÖafefielb  für  einen  Sirpence  ober  halben  Schilling, 
(oier  C^rofd}en  obngefäl}rj  gefauft. 

30  SBie  aber  unfre  beutfepe  Üitteratur  noch  in  (^nglantv 
gefd)äBt  wirb,  habe  id)  miter  anbern  au§  bem  porgebrucfteii 
^^lüertiffement  üon  einem  ^uche  gefcl)en,  baS  unter  bem 
^itel  tho  Eutertaining  Museum  ober  Complete  Circulating^ 
Library,  fowohl  eine  flieihe  aller  flaffifchen  (£nglifd)eii 
35  [40J  Schriftftellcr,  alS  auch  Überfepungen  oon  ben  be^ 
rühmteften  franjöfifchen,  fpanifchen,  itolienifchen  unb  felbft 
beutfehen  (even  german)  3tomanen  entholten  foU. 
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iöei  biefcm  ®ud^e  ift  aud)  bcr  iDO^lfeUe  vtiixU 

tüürbig,  iDoburc^  bie  33üc^er  in  (Jnglanb  mehr  unter* 
18olf  fommen.  ^amit,  beijjt  in  bcm  '^iDcrtifiemcnt, 
iebermann  im  ©tanbe  fet)n  möge,  bieft  SSerf  ,^u  faufen, 
unb  fic^  nUmölig  eine  fe^r  {c^ä^bare  ^ibliot^c!  anjufc^ffcn,  i 
ebne  bie  Äoften  gcmnbr  ju  werben,  io  wirb  wöt^ntlidi 
fin  ^^änbe^en  b^rau^fommen,  wde^e^  geheftet  einen  5tr- 
pence  (Pier  ©rofeben),  unb  gebunben,  mit  bcm  “ilitel  auf 
bem  S^üefen,  nenn  ißcnce  (6  ©rofeben)  foftet.  5)cr  25üf 
unb  26fte  93onb  Pon  biefem  SSerfe  enthalten  ben  erften 
unb  5Weiten  ^b^^t  Born  Sanbprebiger  Pon  ^afefielb,  ben 
ich  eben  Pon  einem  5(ntiquariu§  getauft  h^be. 

^)ie  einzige  Überfebung  ou^  bem  2)eutfcben,  welc^  in 
<5ngtanb  Por^üglicb  @lücf  gemacht  b^*h  'ft  OÖcfener* 
^lob  ^lbd$.  ^ie  Überfebung  ift  bort  weit  öfter  aufgelegt,  u 
wie  in  ^eutfcblonb  ba§  Cviginal.  SO^an  b^'l  fchc»n  bie 
acht5ebntc  6'bition  |411  baPon,  unb  fie  fchreibt  fich  bei 
^^orrebe  nach,  Pon  einem  S'^öuenjimmer  ^lopftocf* 
9)^cffia^  ift,  wie  befannt,  äuffevft  fcbtect)t  aufgenommen 
worben;  freilich  foU  auch  Überfebung  barnnch  fepn, 
id)  fann  fic  b'^'^  "'thl  5^  ©eficht  befommen.  ^rr  *;p<iftor 
löenbeborn  bat  eine  beutfebe  Sprachlehre  für  bie  (fngldnbcr, 
in  ©nglifd)er  Sprache  gefchrieben,  bie  gut  aufgenommen 
ift.  9Jid)t  5u  Pcrgeffen  ift,  bafe  bie  Schriften  unfer* 
2(afob  33öbme  fämmtlich  in§  (Snglifche  überfebt  pnb.  ^ 

Bonbon,  ben  13ten  3w"i. 

So  oft  id)  Pon  fRanelagb  gehört  batte,  maebte  idj 
mir  boeb  feine  beutlicbe  ®orftellung  baPon.  3ch  boebte 
mir  barunter  einen  ©arten,  etwa  Pon  anbrer  (hnriebtung 
wie  5.^auyball,  unb  wer  weife  wo^.  ©eftem  'Jlbenb  ging 
ich  5"  hinauf,  um  biefen  Drt  be^  3.^ergnügen&  ju 
befuchen,  perirrte  mid)  aber  nod)  (£hdiea,  wo  icb  einen 
Storrenfehieber  traf,  bei*  mid)  nicht  nur  febr  höflich  jurecht^ 
wiefe,  fonbern  mid)  aud)  bie  Strafee,  bie  wir  miteinanber 
gingen,  unterst  42]  hielt,  "»b  fid)  Pon  mir  febr  Piel  oon  unferm  ^ 
King  of  Prussia  erzählen  liefe,  nach  welchem  er  ftdh  iebx 
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eifrig  erfunbigte,  fobalb  er  auf  befragen,  roa«  für  ein 
2anb«mann  ic^  märe,  öon  mir  ^örte,  baß  ic^  ein  ^önig= 
lic^  ^reuSifc^er  Untertl^an  fe^. 

3c^  iongte  alfo  in  0^ane(ag^  an,  unb  nad)bem  id) 
5 beim  ©ingange  meine  l^albe  ^rone  erlegt  ^atte,  fragte  id) 
nac^  ber  ^^ür  jum  ©arten,  man  jeigte  mir  biefe, 
unb  5u  meiner  großen  SBermunberung  trat  ic^  in  einen 
j^iemlic^  unanfe^nUc^en,  fc^mai^  erleuchteten  ©arten,  mo 
ich  menige  ^erfonen  antraf.  ©«  möhrte  auch  nicht 
10  lange,  fo  mürbe  ich  Don  einer  jungen  Üobt),  bie  ba 
fpajieren  ging,  unb  mir  ohne  Umftänbe  ihren  ^rm  bot, 
gefragt:  marurn  ich  hi^*^  fo  einfam  ginge?  3ch  fchioß 
nun,  bieß  fönne  unmöglidh  ba«  prächtige,  gepriefne  9lanelagh 
fepn,  al«  i(^  nicht  meit  Don  mir  öerfchiebne  Scute  in 
15  eine  9^^^«  fo^^/  benen  i^  folgte,  um  etma  baburch 
miber  in«  greie  ju  fommen,  ober  bie  Scene  511  Deränbern. 

5lber  melch  ein  ^(nblicf,  al«  ich  ouf  einmal  au«  ber 
!J)unfelheit  be«  ©arten«  in  ein  Don  Die^  [43]  len  h^^bert 
Sampen  erleuchtete«  runbe«  ©ebäube  trat,  ba«  an  '^^racht 
20  unb  Schönheit  alle«  übertraf,  ma«  ich  noch  bergleichen 
gefehen  hoH^J  ^^e«  mar  hi^i-  ©irfelförmig:  oben  eine 
©aßerie  mit  abgetheilten  Sogen,  unb  auf  einem  "Iheil 
berfelben  eine  Orgel  mit  einem  fchöngebauten  ©höre,  Don 
melchem  Snftrumcntal-  unb  Söofalmufif  h^^DnterfchaÜte; 
25  unter  biefer  ©aßerie  runb  umher  fchön  au«gemahlte  ^Jifchen 
für  Diejenigen,  melche  ©rfrifchungen  5U  fich  nehmen  moßen; 
ber  gußboben  mit  Teppichen  belegt,  in  ber  9Witte  be«= 
felben  Dier  hohe  fchmarje  Pfeiler,  innerhalb  melcher  jier* 
liehe  Kamine  jur  ßobereitung  Don  Slaffee,  ^hee  unb 
so  ^ßunfeh  angebracht  finb,  unb  um  melche  in  ber  ^tünbung 
mit  aßerlep  ©rfrifchungen  befebte  Xifche  ftehen.  Um  biefe 
Dier  Pfeiler  Drehet  fich  uun  bie  ganje  fchöne  SBelt  Don 
Sonbon,  im  biefften  ©ebränge  fpajieren  gehenb,  mie  eine 
bunte  Spinbel  he^um. 

85  3n  bieß  ©ebränge  mifchtc  ich  mid)  juerft.  Unb  id) 
muß  geftehen,  baß  Die  mannigfaltig  abmed)fclnben  ©cfichter, 
moDon  mirflich  bei  meitem  bie  größte  5lu5ahl  Don  blen= 
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bcnber  ©d^ön^eit  ift,  [44]  nebft  ber  Erleuchtung,  uiib  bcr 
(Prüfte,  SDinicftöt  iinb  Fracht  beö  Crt§,  unb  ber  beftaubig 
babei  forttöuenbeu  S[Ru)if,  einen  unbejchrciblich  ongcncbmen 
Einbrurf  ouf  bie  ^4'^l)antnfie  macht,  unb  bafe  einem,  ber 
biejj  jum  erftenuial  liehet,  ohngefabr  fo  babei  ju  9)?utbe  i 
ift,  mie  bei  beu  gcenmährchen,  bie  er  in  feiner  Hinbheit 
gelefen  hf^l- 

511^  ich  be§  Eebröuge^  unb  ,'t^erumgehenÄ  im  Eirtel 
mübe  mar,  fehtc  ich  mid)  in  eine  ber  iVifchen,  um  einige 
Erfrifchungcn  511  nehmen,  unb  fahc  aue  biefer  nun  mit  10 
'iDhifje,  biefem  ©pielc  unb  C^^ebränge  ber  fröhlichen  forgen* 
freien  S3?elt  ju,  al§  ein  ^^lufmärter  mich  hpf^^^  fragte, 
ma^  id)  für  Erfrifd)ungen  uerlangte,  unb  mir  ba^  il^er^ 
langte  in  menig  9Jiinuten  brachte.  3^^  meiner  iöers 
munberung  molltc  biefer  für  bie  Erfrifchungen  fein  C^lb  15. 
uon  mir  annehmen,  melche^  id)  mir  nicht  erflöreu  funnte, 
bi§  er  mir  fagte,  baß  nllee  fd)on  mit  ber  halben  Mronc 
bepm  Eingänge  bc5ahlt  fei),  unb  baB  ich  nur  befehlen 
bürfte,  menn  id)  nod)  etma^  geniefeen  moüte,  ihm  ober, 
menn  e^  mir  gefiele,  ein  fleinec^  ^riufgelb  geben  möchte, 
I:iefe  gab  id)  ihm  fehr  gerne,  meil  ich  für  meine  ha  Uh: 
145|  Slrüne  nid)t  fo  lüel  .'göflichfeit  unb  gute  ^emirtbung 
ermartet  hatte. 

Jsd)  ging  nun  auf  bie  E^aÜerie,  unb  fepte  mich  in 
eine  ber  leigen,  mo  ich,  mie  ein  ernftcr  ^^eltbefd)üuer,  auf  3 
bni^  beftaubig  im  Eirfel  fich  umher  breheube  (^cmübl 
hinunterblidtc,  unb  Sterne,  unb  £rben§bänber,  franjöfifchc 
/vrijuren,  unb  ehrmürbige  ^erüefen,  bai^  Filter,  unb  bic 
3ugenb,  bic  ,'poheit  unb  beu  fimpeln  SO^ittelftanb  im 
bunten  Eemimmcl  fich  einonber  burchfreu5en  fahc.  Ein  ^ 
Englänber,  meld)er  fich  511  mir  gefeilte,  geigte  mir  ba  auf 
mein  befragen,  ^rinjen  uub  ÖorbC'  mit  ungeheuren 
Sternen,  momit  fie  bic  übrige  unanfehnlichcre  lltcngc 
uerbunfeltcn. 

$ier  brehten  fich  anbre  im  einigen  Eirfel  herum,  um  ^ 

fehen  unb  gefchen  511  merben;  bort  nerfammlctc  ficb 
ein  ^rupp  eifriger  SMIettanten  in  ber  "lonhinft  üor  bem 
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Crc^cftcr  unb  )c^mau§te  mit  bcii  O^rcit,  inbeß  aubrc  bei 
ben  moblbebicnten  Xifdjeix  ouf  eine  reellere  iUrt  i^ren 
Iccbjenben  ©oumen  erfrifc^ten,  unb  nod)  anbre,  fo  mie  ic^, 
einfam  auf  ber  Ö)a(lerie  in  bem  SEßinfel  einer  2oge  jaBen, 
5 nm  über  bicjj  aüe§  i^re  S3etrac^tnngen  an^ufteüen. 

[46]  ^J^nn  machte  id)  mir  noc^  einigemal  ba^  5?ergniigen, 
allen  biefen  ©lan^  nnb  ^rac^t  auf  menige  ^lugenblirfe 
mit  ber  ^unfel^eit  be^  ©artend  ju  ncrtau|d)eii,  unb  mir 
bic  angenehme  Überrafd)ung  ^u  erneuern,  bie  mir  mein 
10  erfter  ©intritt  in  ba§  ©ebänbe  bernrfac^te.  (So  brachte 
ic^  ^ier  unter  beftäubiger  ^bmecbfelung  bon  S^ergnügen 
einige  Stunben  in  bie  9^ac^t  ju,  mo  ba$  Q^ebränge  all= 
mälig  fid)  öcrminberte,  unb  id)  bann  anc^  eine  kntfd)e 
na^m  unb  nad)  $au)c  fu^r. 

15  3n  9^ane(agb  fdjien  mir  bic  ©c)ell)d)aft  an^gefud)tev 
unb  feiner  al§  in  53aur^all  ju  fei)n;  benn  bon  geringem 
Staube  ge^t  niemanb  t)in,  ber  nid)t  feinen  beften  Sc^mnef 
anlegt,  nnb  e^  babnre^  ber  feinen  SBelt  gleich  ju  t^nn 
fuc^t,  menigftenS  fa^  ic^  unter  ber  gan5en  3J^enge  feinen, 
20  ber  nic^t  feibene  Strumpfe  getragen  ^ätte.  ^ie  ärmften 
gamilien  machen  menigften^  jö^rlid)  einmal  ben  ^lufmanb, 
fic^  nad)  ^Kanelagl)  fal)ren  511  laffen,  mie  meine  SSirt^inn 
oerfic^erte,  ba6  fic  fclbft  einen  ^ag  im  feft,yifebeii 

pflegte,  an  bem  fie  oljnfe^lbar  nac^  9(fonelag^  [47 1 fn^re. 
25  Übrigen§  ift  ber  'ülnfmanb  in  3fanelagl)  nid)t  fo  groB, 
ipic  in  SBau;r^all,  menn  man  auf  bie  ©rfrifd)ungcn  fiebet, 
benn  mer  in  S3anyf)cill  ^n  ^benb  effen  mill,  roie  e^  bie 
mciften  t^un,  bem  fann  leid)t  eine  fef)r  fpärlic^e  SUfabljeit 
eine  b^lbe  ©uincc  foften. 

20  ® a ^ '4^  a r l a m c n t. 

©olb  l)ötte  bergeffen,  3l)uen  ju  fagen,  baß  id) 
fd^on  im  Parlament  gemefen  bin,  nnb  boeb  ift  bieB  ba^ 
^ic^tigfte.  Unb  menn  id)  in  ©nglanb  au^  fonft  niebbo 
alö  bie6  gefe^en  bdtte,  fo  mürbe  ic^  micb  für  meine  fHeife 
3ö  fc^on  bfnlanglicb  belohnt  ballten. 

So  menig  ieb  mic^  oueb  fonft  um  bie  potitifebe  2öelt 
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befiimmert  ^obe,  lucil  e§  bei  un^  mirfli^  ni(^t  ber  3J^u^c 
roert^  ift,  mar  id)  bod^  fcijr  begieriß,  einer  ^orloment^^ 
fi^ung  mit  bei5umo^nen,  unb  biefer  SBunfc^  mürbe  mir 
fe^r  balb  gemät)rt. 

5lu  einem  9iac^mittage  um  brei  U^r,  mo  gemeiniglich  5 
bie  0i^ung  an^ebt,  crfunbigte  ie^  [48]  mic^  nah  3Scft^ 
minfter^QÜ,  unb  unirbe  üon  einem  ©nglänber  fe^r  ^öflicb 
.^urec^tgcmiefen,  mie  beim  bieß  übert)aupt  gefc^ie^ct,  man 
mag  fragen,  men  man  motte,  fo  bag  man  fic^,  menn  man 
nur  einigermoBen  ber  <Sprahe  mächtig  ift,  mit  leichter  lo 
9Jiü^e  burd)  gan,^  l^onbon  finben  fann. 

Söeftminfter^att  ift  ein  unge^eure^  Oiot^ifc^el^  ®ebäubc, 
beffen  ^emölbe  nic^t  oon  Pfeilern  unterftuBt  mirb;  ftott 
bereit  finb  aber  an  beiben  ©eiten  beS  (Wemölbe^  große 
unb  unförmlid)e  au§  ^olj  gefc^nittene  ©ngelSföpfe  ange^^  is 
bracht,  bie  baffelbe  5u  tragen  fcheinen. 

2i?enn  man  burc^  biefe  lange  ^atte  ge^t,  fo  fteigt 
man  am  @nbe  ein  ^^aar  ©tuffen  hinauf,  unb  fömmt  jur 
linfen  ©eite  burct)  einen  bunfeln  Q^ang,  in§  öau^  ber 
(Gemeinen,  ba§  unten  eine  große  hoppelte  ^nt,  unb  20 
auf  einer  fleinen  Xreppe  fömmt  man  511  ber  (Batterie  für 
bie  ßufchauer. 

^1$  ich  erftemal  biefe  ^Ireppe  hinaufging,  unb 
an  ba§.  (^elönber  fam,  fah  ich  ^inen  fehr  feinen 
ttJtann  in  einem  fchmarjen  üileibe  ftehen:  ben  ich  ^ngte,  25 
ob  id)  auf  bie  03atterie  [49]  fommen  bürfe?  (5r  ants 
mortete  mir,  ich  ntüffe  oon  einem  ^arlamcntögliebe 
heraufgebracht  merben,  fonft  fönne  e^  nicht  gefchehen. 

Ta  ich  nun  nicht  bie  S'h^ß  hntte,  ein  ^arlamentiglieb  ju 
fennen,  unb  alfo  mißoergnügt  mieber  bie  Treppe  hinunter  so 
ging,  hörte  ich  mir  elma^  bon  bottlo  of  wine  nochfchoÜen, 
ba^  id)  mir  fchlechterbingS  nicht  erflören  fonnte,  bi§  ich 
,^u  .V)aufe  fam,  unb  Don  meiner  Söirthinn  hörte,  ich  hätte  bem 
feingefleibeten  9}?anne  eine  holhe  J^Tone  ober  ^mei  ©chittingc 

einer  ^outeitte  SBein  in  bie  ^anb  brüden  fotten.  S6 
Tieß  tl)at  id)  ben  folgenben  Tag,  mo  mir  bcrfelbe  3Wann, 
ber  mid)  borher  abgemiefen  hntt^r  nachbem  ich  i^nt  nur 
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(2d)iüin0c  in  bie  $anb  gebrücft,  fe^r  ^öfü^  bic 
l^ür  öfncte,  unb  mir  fclber  einen  auf  ber 

©aÜcric  anmieft. 

Unb  nun  fn^  ici^  alfo  5um  erflenmnlc  in  einem  5iemlid^ 
6 unonfe^nlic^en  Q^ebäube,  bo^  einer  J^apeHc  fe^r  ä^nli(^ 
fiebt,  bie  gonje  (Jnglifdie  Diation  in  i^ren  ^iepröfcntanten 
üerfommelt:  ber  Sprecher,  ein  oltlid^er  äRann,  mit  einer 
ungel^euren  ^lüongenpcrücfe,  in  einem  fc^raarjen  SJ^ontel^ 
ben  ^ut  auf  bem  Sopfe,  mir  ge^  [50]  rabe  gegenüber  auf 
10  einem  erhabenen  <Stut)Ie,  ber  mit  einer  f leinen  ^anjel 
üiel  ’jl^nlic^feit  böif  nur  bag  öorn  ba§  ^ulpet  boran 
fe^tt;  bor  biefem  Stuhle  ein  ^ifc^,  ber  mic  ein  ^Itar 
au^fie^t,  bor  n)etd)cm  mieberum  j^mei  SRänner,  melc^c 
C£lerf§  f)ciBcn,  fc^tparj  gefleibet  unb  in  fc^roarjen  SRöntctn 
15  fi^en,  unb  auf  melc^em  neben  ben  pergomentnen  Giften, 
ein  grofeer  bergolbeter  (Scepter  liegt,  ber  aüemal  meg^ 
genommen,  unb  in  ein  SBe^ältniß  unter  ben  3^ifc^  gelegt 
roirb,  fobalb  ber  Spred^er  bon  feinem  (Stufte  ^erabs 
fleigt,  meld)e§  gefc^ie^t  fo  oft  fic^  ba§  .^au^  in  eine 
20  fogenannte  Sommittee  ober  bioge  Unterfliegung  bermanbelt, 
roä^renb  welcher  e§  feine  Söürbe,  al^  gefepgebenbe  SD^aept 
gemiffermafecn  ablegt.  8obaIb  bieg  borbei  ift,  fagt  jemonb 
511  bem  Sprecher:  nun  fönnt  ibr  cuep  toieber  pinfepen! 
unb  fobalb  ber  Sprecher  feinen  Stu^l  befleigt,  loirb  aud> 
25  ber  Scepter  mieber  bor  ipm  auf  ben  ^ifdb  gelegt. 

^2(n  ben  <8eiten  be^  ^aufe^  runb  umper  unter  ber 
(Batterie  finb  bic  93änfe  für  bic  ^l^arlamentSglieber,  mit 
grünem  Xuep  au^gcfcplagen,  immer  eine  pöper,  al§  bie 
anbre,  mie  unfre  (Xpöre  in  ben  [51]  tRirepen,  bamit  ber^ 
30  jenige,  loelcper  rebet,  immer  über  bie  bor  ipm  fipenben 
roegfepen  fann.  ßben  fo  finb  aud)  bie  33önfe  auf  ber 
(^allerie.  2)ie  ^orlament^glieber  bepolten  ipre  §üte  auf, 
aber  bic  ^ufepauer  auf  ber  Öatlcrie  finb  unbebeeft. 

2)ie  ^arlament^glieber  im  Unterpaufc  paben  nicpt§^ 
35  Unterfepeibenbe^  in  iprer  Äleibung;  fic  fommen  im  Über' 
roef  unb  mit  <2tiefeln  unb  Sporen  perein.  ift  nicptt> 
ungemöpnlicpe»,  ein  ^arlament^glieb  auf  einer  bon  ben 
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'55Qufen  au^geftrccft  Hegen  511  fc^en,  inbe^  bic  anbcrn 
beOattiren.  (Einige  fimffeu  9^üffe,  onbre  effen  Äpfeln 
finen,  ober  tooS  fonft  bie  ^Ja^r^jeit  mit  fic^  bringt. 
2)a§  ©iii5  unb  ^itu^ge^en  bnuert  faft  beftänbig,  uiib  fo 
«ft  jemanb  ^inau^get}en  toitt,  fteHt  er  fidj  erft  oor  ben  5 
Sprecher,  unb  mac^t  i^m  feinen  Oi'cberenj,  gleic^fam  al* 

«b  er  i^n,  loie  ein  ©c^ulfnabe  feinen  ^räceptor,  um  C^r= 
laubnig  bittet. 

S)q^  !iHeben  gefrf)ief)et  o^ne  afle  geierlic^feit:  einer 
ftc^t  bloß  öon  feinem  Si^e  auf,  nimmt  feinen  Iput  ob,  10 
loenbet  fieß  gegen  ben  ^pre^er,  an  ben  alle  SHeben  ge= 
rid^tet  finb,  be=  [52J  l)ält  )put  unb  Stoef  in  einer  önnb, 
iinb  mit  ber  anberu  maeßt  er  feine  (heften. 

Siebet  einer  fcßlecßt,  ober  ßat  bo^,  toa§  er  fagt,  für 
bic  meiften  nießt  Sntereffe  genug,  fo  ift  oft  ein  folc^ee  13 
lOerinen  unb  ©eläeßter,  baß  ber  Olebenbe  faum  fein  eignet 
■^Bort  ßören  fanu,  ioeld)e§  für  biefen  eine  feßr  angftlic^e 
liage  fepn  muß;  unb  bann  ^at  e^  fe^r  biel  fi'omifcßcÄ, 
loenn  ber  Spred^er  auf  feinem  ©tu^le,  roic  ein  ^röceptor 
^u  lüieberßo^ltenmalen  Drbuung  gebietet,  inbem  er  qu^=  -2<i 
ruft,  to  Order,  to  Order!  o^ue  baß  eben  oiel  barauf 
^eoeßtet  mirb. 

8 obalb  ßingegen  einer  gut  unb  jweef mäßig  rebet,  fo 
ßerrfeßt  bie  öußerfte  Stille,  unb  einer  naeß  bem  onbern 
^iebt  feinen  53eifall  babureß  5U  erfennen,  baß  er  hear  23 
bim ! ßört  ißn  I ruft,  melcße^  benn  freili^  oft  00m  gan5en 
i^nufe  auf  einmal  gefeßießet,  unb  auf  bie  SBeife  ein  folcßc* 
<^erQufcß  oerurfad^t,  baß  ber  9tebenbe  mieberum  burd) 
eben  biefe^  hear  him!  oft  unterbroeßen  mirb.  ^moßn= 
■geaeßtet  ift  biefer  3uruf  immer  eine  große  ^lufmunterung,  3.) 
unb  icß  ßabe  oft  bemerft,  baß  einer,  ber  mit  einiger 
gureßtfamfeit  ober  Jiiälte  ju  reben  anfongt,  am  @nbe 
bas  [53]  bureß  in  ein  folcße^  geuer  gefegt  mirb,  baß  er 
mit  einem  Strome  öon  33erebtfamfeit  fprießt. 

SBeil  alle  Sieben  au  ben  Spreeßer  gerießtet  finb,  fo  « 
fangen  fie  fieß  immer  mit  Sir  an,  auf  melcße  ^nrebe 
i)er  Spreeßer  feinen  ^ui  ein  flcin  menig  abnimmt,  ißn 
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ober  iogleic^  triebet  auffebt.  2)iefe^  0ir,  bient  benn 
auc^  oftmals,  bie  Übergänge  in  ben  Sieben  5U  machen, 
unb  ift  ein  gute§  §ülf§niittel,  fobalb  jemonben  fein  @e^ 
bäc^tniß  üerlQÖt.  ^enn  ntäfjrenb,  ba§  er  0ir  jagt,  unb 
5 babei  eine  fteine  ^aiife  mac^t,  befinnt  er  fic^  auf  bae 
golgenbe.  5)oc^  ^obe  icf)  auc^  gejc^en,  bajj  einer  am 
(?nbe  eine  ^2lrt  ron  Äoncept  au§  ber  ^afc^e  5iel)en  mußte, 
mie  ein  Äanbibat,  ber  in  ber  '^^rebigt  ftccfeii  bteibt: 
fonft  irerben  bie  ^Heben  nic^t  abgelefen.  ^iefe  Sieben 
10  ^aben  ebenfaltö  i^re  ©emeinörter,  aB  irornuf  in 

biefem  §auje  immer  ürrjüglic^  Oiücfficßt  genommen  trerben 
müfle,  unb  bergleic^en. 

(^leicß  am  erften  Xage  jeigte  mir  ein  (Snglönber,  ber 
neben  mir  auf  ber  ©alletie  faß,  bie  borne^mften  SlWits 
15  glieber  be§  "ißarlament^,  al§  goy,  ^urfe,  3iigbp  u.  f.  tr., 
bie  ic^  alle  reben  [54]  ^örte.  (£§  mürbe  bebattirt,  ob 
bem  ^Ibmiral  Ülobnep  außer  bem  iiorb^titel  noc^  eine 
reelle  Söelo^nung  foHte  gegeben  merben;  5ugleic^  mürbe 
gof  ron  bem  jungen  Öorb  gielbing  borgemorfen,  baß  er 
20  fic^  als  SQ^inifter  ber  SSa^l  beS  ^bmiral  §oob  5um 
''^^arlamentSgliebc  für  Söeftminfter  entgegengefeßt  ^abe. 

gor  ^atte  feinen  ^4^taß  5ur  redeten  (Seite  beS  (Sprechers, 
nic^t  meit  bon  bem  ^ifc^e,  morauf  ber  bergolbete  ©cepter 
liegt,  nun  na^m  er  feine  ©tellung  fo  na^e  an  biefem 
25  Xifc^e,  baß  er  i^n  mit  ber  §anb  erreichen,  unb  manci^en 
l)erj^aften  ©c^lag  barauf  tl)un  tonnte,  naeßbem  eS  ber  riffelt 
feiner  ^Hebe  erforberte:  Unb  mie  er  fic^  nun  gegen  ben  öorb 
gielbing  rert^eibigte,  inbem  er  behauptete,  baß  er  fieß  nic^t 
als  SD^inifter,  fonbern  bloß  als  ^ribatmann  biefer  SBa^l 
30  entgegengefebt,  unb  feine  ©timme  einem  anbern,  nehmlid) 
bem  $crrn  decil  Sörap,  gegeben  hftbe;  unb  baß  ber  ^lönig, 
ba  er  ihn  5um  ©taatSfefretär  gemacht,  feinen  5(aufch  mit 
ihm  eingegangen  fei),  mobureß  er  feine  ©timme  als 
'‘(J^ribatmann  berlöhre,  melchen  Xaufeh  er  nicht  mürbe  ange^ 
33  nommen  halben ; unb  mit  mel=  [55]  d)em  geuer  unb  hiu= 
reißenber  33erebtfomfeit  er  fpraeß,  unb  mie  ber  ©precher 

auf  bem  ©tuhle  auS  feiner  äöolfenperücfe  ihm  unauf^ 

• 
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[)örlic^  Beifall  5unicfte,  unb  alle^  hear  bim!  hear  bim! 
rief,  unb  Speak  yetl  n?enn  frf)icn,  moQte  er 
auf^ören  ju  reben;  unb  er  auf  bte  SSeife  beino^c  jnjei  | 
Stunbcn  nac^einonber  fprac^,  bnS  fann  irf)  3^nen  nic^t 
befc^reiben.  9i'igbt)  t;ielt  barauf  noc^  eine  furje  aber  i i 
fe^r  launigte  SRebe,  rcorinn  er  fagte,  U)ie  tnenig  ber  blofec 
2orb§=  ober  Sobp’^titel  ohne  @elb  ju  bebeuten  ^abe, 
unb  fdjtog  mit  ber  (ateinifc^en  Sentenj:  infelix  panpertas, 
quia  ridiculos  miseros  facit,  nac^bem  er  öor^er  fe^r  fein 
benierft  f)atte,  man  müffe  erft  ju  erfaljren  fuc^en,  ob  ber  lo 
^Ibmirol  üiobnel)  ui(!^t  mieberum  einige  mid)tige  ^rifen 
gemacht  ^ätte,  meil  er  al^bonn  eben  feiner  ^elo^nung 
an  ®elbe  me^r  bebürftig  fepii  mürbe.  3^  bin  noc^^er 
faft  atte  Xage  im  Parlament  gemefen,  unb  jie^e  bie 
Unterhaltung,  bie  idh  bort  finbe,  ben  meiflen  aubern 
Sßergnügungen  bor.  , 

goy  ift  immer  nodh  bei  bem  SJotfe  fe^r  beliebt,  ob  1 
mau  gleid)  unjufricben  barüber  ift,  ba§  auf  feine  ^cran= 
ftaltung  ber  SIbmiral  S^Jobnei)  [56J  jurürfgerufen  mirb, 
auf  ben  id)  i^n  hoch  felbft  bie  ftörffte  Öobrebe  höbe  hoiten  » 
hören.  (£horte§  goj  ift  fchmärjlich,  flein,  unterfept,  ge^: 
meinhin  fchtecht  frifirt,  hot  ein  etma§  jübifche§  ^nfehen, 
ift  übrigen^  mohtgebilbet,  unb  bie  ^oHtif  fieht  ihm  auö  | 
ben  ^higen:  Mr.  Fox  is  cuuniDg  like  a B^ox  höbe  ic^ 
hier  oft  jagen  hö^^n.  33urfe  ift  ein  mohigemac^fener » 
langer  geraber  SD^ann,  ber  fchon  etmaö  dltlid)  ou^fie^t. 

Dtigbi)  ift  jehr  forpulent,  unb  hot  ein  rothe§  ftorfe^  ©efu^t. 

'Sehr  auffaüenb  maren  mir  bie  offenbaren  IBeleibi^ 
gungen  unb  Grobheiten,  melche  fidh  oft  bie  ^arlamentS^ 
glieber  einonber  jagten,  inbem  ber  eine  j.  aufhörtc  ju  »> 
reben,  unb  ber  anbre  unmittelbar  barauf  anfing:  it  is 
quite  absurd  u.  j.  m.  ift  hö^hlt  ungereimt,  ma§  ber 
right  houourable  Gentleman,  mit  biejem  3!itel  beehren 
fid)  bie  ^arlament^glieber  uom  Unterhaufe,  eben  iept 
öorgetragen  hot.  ÜUemal^  aber  jagt,  ber  (Einrichtung » 
emäji,  jemanb  bem  anbern  in^  Q^jicht,  bag  er  j.  ein« 

Itig  gejprochen  höbe,  jonbern  er  menbet  fich,  mic  gc^ 
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mö^nlic^,  ju  bem  Sprecher,  unb  fagt,  inbem  er  biefen 
anrebet,  [67J  ber  right  honourable  Gentleman  ^abe  fe^r 
einfältig  geiprod)eii. 

Se^r  fomifc^  fieftt  eS  auS,  menn  jumeiteu  einer  fpric^t, 
6 nnb  ber  anbre  bie  (^eftuS  baju  mac^t:  tuie  ic^  bieß 
einmal  bei  einem  alten  e^rlic^eii  Bürger  bemerfte,  ber 
fic^  felbft  nic^t  ju  reben  getraute,  aber  inbejs  fein 
bar  fpra(^,  jebe  nac^brücflic^e  ^enten^  beffelbeii  mit  einer 
eben  fo  nac^briicflid)en  Öieftifulation,  mobei  fein  ganzer 
10  Körper  in  Söemegung  geriet^,  bejeicfinete. 

Cft  nerirret  fid^  ber  ®ang  ber  2^ebatten  in  einen 
^rinattuorttnec^fel  unb  9J?i6berftönbniffe  untereinanber, 
mcnu  bieg  ju  lange  bauert,  unb  mon  ju  fe^r  üoii  ber 
Öauptfac^c  abfömmt,  fo  mirb  man  enblic^  beS  ^ingS 
16  überbrüffig,  unb  eS  entfielet  ein  allgemeines  O^ufen : 
The  quostion!  The  question!  IDiefe  muß  jumeilen  öfter 
mieber^ol)lt  merben,  tueil  immer  einer  gegen  ben  anberii 
nocf)  gern  baS  le^te  Söort  ^aben  mill.  ^nblic^  aber 
fömmt  eS  beim  boeb  5um  Stimmen,  unb  ber  Sprecher 
20  fagt:  mer  für  bie  Sac^  ift,  ber  fage  ay,  unb  mer  bar- 
mieber  ift,  fage  no!  2)ann  nian  ein  PermirrteS 
(^efebrei  öon  ay  unb  no  untereinanber.  Unb  ber  Spre^er 
fagt  [58]  entroeber:  mir  bäud)t,  eS  finb  mehr  ay’s  als 
Do’s,  ober,  eS  finb  mehr  no’s  als  ay's.  5)enn  muffen 
25  aber  ade  i^ufebauer  oon  ber  O^allerie  geben,  unb  baS 
eigentliche  Stimmen  nimmt  erft  feinen  Einfang.  ®ie 
^^.^arlamentSglieber  febreien  alSbann  ju  ber  (^allerie  hinauf 
withdraw ! withdraw ! biS  alle  ^nfeb^ner  entfernt  finb. 
X*iefe  merben  folange  in  ein  ßimnier  unten  an  ber 
30  Ireppe  eingefperrt,  unb  menn  baS  Stimmen  öorbei  ift, 
mieber  binaufgelaffen.  öier  höbe  icb  mich  über  ben  9)hitb= 
miden,  felbft  bei  gefitteten  ©nglönbern  munbern  müffen, 
mit  melcber  (bemalt  fie  ficb  mieber  auS  ber  Stube  binauS== 
brängten,  fobcilb  nur  bie  ^b”^^  geöfnet  mürbe,  um  bie 
35  erften  ju  fepn,  bie  mieber  auf  ber  ©aderie  anfamen. 
5luf  bie  Söeife  finb  mir  jumeilen  jmei  biS  breimal  öoii 
ber  ©aderie  fortgefebieft,  unb  mieber  binaufgelaffen  morben. 

3* 
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Unter  ben  giebt  Scutc  non  aUerfci 

Staube,  aiic^  finb  beftänbig  Xamen  barunter,  ©in 
©el'c^ttjinbic^reiber  l^aben  ^moeilen  nicht  meit  Don  mir 
gefeffen,  bie  auf  eine  etn?a§  nerftohtne  SBeife,  bie  iB^orte 
be§  fHebenben  nachjufchreiben  juchten,  loelche  benn  5 
meiniglid)  noch  [59J  benfelben  ^benb  gebructt  511  lefcn 
finb.  SBermuthlich  merben  biefc  Seute  non  ben  SBerlegern 
ber  3eitungen  befolbet.  ©inige  '•^^erfonen  giebt  c§,  bie 
beftänbige  3nfd)^^ncr  im  ^orlament  finb,  unb  für  eine 
ganje  Si^ung  eine  ©uince  an  ben  Xhürfteher  prönumc=  n> 
riren.  33on  ben  ‘‘]>arlament§gliebern  habe  ich  ocfch^n, 
baB  einige  ihre  Sohne,  al§  junge  Knaben  fchon  mit  in 
bie^  .^au§  unb  auf  ihre  Si^e  nahmen. 

©§  ift  im  ^orfchtage  gemefen,  baB  im  Cberhaiife 
auch  ©allerie  für  3nfchaner  errichtet  incrben  fotic.  ij 
5J>ieB  ift  aber  nidht  ju  Staube  gefommen.  5(uch  geht 
im  Cberhaufe  fchon  fittfamer  unb  hofmä^iger  ju.  2Ber 
aber  3Ö^enfchen  beobachten,  unb  bie  abfte^enbften  ©havaf:= 
tere  in  ihren  ftdrfften  ^.jiuBerungen  betrachten  inill,  ber 
gehe  in§  Unterbaut!  20 

$8ergangnen  ®ienftag  mar  Hängetag;  e§  mar  ober 
auch  zugleich  eine  ^^arlarnent^maht:  ein§>  non  beiben 
fonnte  ich  ^^^it  anfehen,  idh  jog  benn,  mie  natürlich, 
ba§  lettre  bor,  inbem  i^  nur  in  ber  gerne  bie  Xobten^ 
glodtc  jener  Opfer  ber  ©erechtigfeit  läuten  härte,  ge^t  25 
befchreibe  irf}  Sh^rn  alfo 

[60]  ©ine  ^arlamentömahl* 

CDie  Stabte  fionbon  unb  Sßeftminfter  fehiefen  jebe 
jmei  SD^itglieber  in§  Parlament,  goj  ^ft  «in^  tJon  ben 
beiben  9J?itgliebern  für  Sßeftminfter;  bie  erlcbigte  Stelle  be^  30 
5meiten  folltc  befe^t  merben.  Unb  eben  ber  ©äcil  SSran, 
melchcn  goy,  ftatt  be§  ^bmiral  §oob,  bem  er  entgegen 
mar,  norgefchlagen  hatte,  mürbe  nun  öffentlich  gemählt. 
3umeilen  foll  e§  bei  folchcn  SBahlen,  menn  eine  Oppo^ 
fition^parthei  ba  ift,  blutige  ^^'öpfe  fepen;  h^^r  mar  aber  35 
bie  253a  hl  fchon  fo  gut  mie  gefchehen,  meil  biejenigen,  bie 
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fid)  für  beit  ^Ibmiral  ;poob  betuürbcu  Ratten,  jc^on  boii  freien 
Btücfen  jiirürfgetreten  mareii,  bn  fie  fat)cn,  bafe  if)r  Sßor- 
l)Qbeu  nid)t  burc^ging. 

^ie  2BaI)l  gefc^nf^e  in  Sobentgarben,  einem  großen 
5 äl^irftpla^e,  unter  freiem  .'^MmmeL  mar  neßmlic^  bor 
bem  (Eingänge  einer  Sird)e,  bie  auc^  bie  'i|3aul§fird)e  (jeißt, 
aber  nid)t  mit  ber  itatßebra(e  ju  bermcc^feln  ift,  ein 
Öierüft  für  bie  Sö^lenben  gebauet,  bie  in  rotten  SDiänteln 
unb  mit  meißen  Stäben  auf  übereinanber  errichteten 
10  Manien  faßen:  ganj  oben  mar  ein  |61 1 Stidjl  für  ben 
'■^^röfe^:  alle^  aber  mar  nur  bon  .'polj  unb  Brettern  511= 
fammengefchlagen.  $3orn  auf  bem  0erüftc,  mo  bie  ^^önfe 
aufhörten,  maren  S9?atten  gelegt,  unb  hi^^'  ftanben  bie- 
ienigen,  me(dhc  5U  bem  ^olfe  rebeteirr£^(uf  bem  'ßlaße 
15  üor  bem  (^erüfte  5lKenge  33olf^  unb 

größtentheil§  ber  niebrigfte  'ipöbel  berfammlet.  X'ie  ^Kebner 
büeften  fieß  tief  bor  biefem  \'>aufen,  unb  rebeten  ifjn  al(e^ 
,5cit  mit  bem  ^ite(  Gentlemen  (eb(e  Bürger!)  an.  iperr  (Säcil 
äi^raij  mußte  bortreten  unb  biefen  (Vienttemen  mit  §anb 
20  unb  9!)2unb  berfprechen,  feine  ^^flichten,  al»  i()r  Oieprä=^ 
fentant  im  Parlament,  auf  ba^  getreufte  ju  erfüllen^ 
^(uch  entfdhulbigte  er  fich  mit  feiner  ^Keifc  unb  .Slränf^s 
(ießfeit,  baß  er  nid)t  einem  (eben  unter  ihnen,  mie  e^?  fid) 
gebühre,  feine  '3(ufmartung  gemadjt  2 obalb  er 

25  anßng  ,^u  reben,  mar  bie  gan,^c  SDknge  fo  fti((  mic  ba» 
tobenbe  9J^eer,  menn  ber  Sturm  fid)  gelegt  h^'i,  alle^ 
rief,  mie  im  -^.^arlamente,  hear  him!  hear  bim!  unb  fo- 
halb  er  aufgehört  hatte  5U  reben,  erfchallte  ein  adgemeinei:' 
ipurrah  au^  jebem  9)hinbc,  unb  jeber  fdjmenfte  feinen 
80  !put,  unb  Der  fdjinujigfte  Sohlenträgcr  feine  SDhlUc  um 
ben  Ä^opf. 

[62]  (5r  marb  nun  Don  ben  2)eputirten  auf  ber  53ühne 
förmlich  gemäh(t,  unb  bem  ^olte  in  feiner  neuen  SlUirbe 
i>on  einem  3)?annc  oorgefteUt,  ber  in  einer  mohlgefebtcn 
35  ijHebe  ihm  unb  bem  Solfc  C^lüd  münfeßte.  "Tiefer  ^ann 
hatte  eine  gute  ’iJlu^rebe:  be  speaks  very  well!  fagte  ein 
ilarrenfchieber  ber  neben  mir  ftanb. 
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kleine  Jtlnaben  gingen  fic^  an  Q^clänber  unb  l!aternen= 
pfä()le,  unb  aU  ob  fie  überzeugt  iimven,  boB  audj  fic 
fcf)on  mit  angcrebet  mürben,  hörten  fic  aufmerffam  bem 
9^ebner  5U,  unb  bezeugten  am  ©nbe  auf  gleiche  Steife 
burc^  ein  freubige^  ^urrai)  i^ren  ©eifatt,  inbem  fie,  mies 
bic  Srmac^fenen,  i^re  §üte  um  ben  fiopf  fc^roenften. 

§ier  machten  alle  Silber  Don  ^)^om,  Moriolan,  Julius 
Ciäfar  unb  51utoniu§  in  meiner  3eelc  auf.  Unb  maoi 
bieB  immer  nur  ein  ©aufelfpiel  fepn,  fo  faiin  bodi  fclbft 
eine  folc^e  (X^imärc  ba§  §ei*5  unb  ben  (^cift  ergeben.  w 

D lieber  gr^unb,  menii  man  f}ier  ficbet,  mic  ber 
gcringfte  Sarrenfebieber  an  bem  ma§  öorgebt  feine  IbeiU 
nebnuing  bezeigt,  mie  bic  fleinften  fiinber  febon  in 
ben  Seift  be^  ®olf^'  mit  einftimmen,  fur^,  mie  ein  feber 
fein  ©cfübl  511  er^  f63|  !ennen  giebt,  baß  er  auef)  ein  is 
S0?enfcb  unb  ein  Snglänber  fet),  fo  gut  mie  fein  .^önig 
unb  fein  9)Unifter,  babei  mirb  einem  boeb  gan,^  anber? 

511  9)?utbe,  al^  menn  mir  bei  un§  in  'Berlin  bie  Bolbaten 
ererciren  feljen. 

5(l§  goy,  ber  mit  unter  ben  ä^rblenben  mar,  gleirfc^» 
anfänglicb  in  feinem  SÖagen  angefa^ren  fom,  marb  er  mit 
einem  allgemeinen  greubengefebrei  empfangen;  juleßt  nacb- 
bem  ber  5(ftu§  beinab  borbei  mar,  fiel  e^  bem  ^olfe 
ein,  ibn  reben  511  bereit,  unb  olleö  fcbric:  gor!  gor!  icb 
rief  fdber  mit,  unb  er  mußte  auftreten  unb  reben,  i> 
meil  mir  ibn  bbten  roollten.  Sr  trat  benn  auf  unb  bc» 
fräftigte  nocbmalö  bor  bem  ®olfe,  bafe  er  fcblecbterbing? 
nicht  al§  Staat^miuifter,  fonbern  nur  al^  ^^^rioatniana 
bei  biefer  SSabl  Sinfluß  gehabt  bobe. 

9?acbbem  nun  alle^  borbei  mar,  fo  geigte  fiij  bei» 
9JiutbmiUe  be§  Sngüfcben  ^^öbcl§  im  böcbft^*'  Srabe 
iöinnen  menigen  SJ^inuten  mar  ba^  gau5e  bretterne  Serüftc 
mit  Söänfcn  unb  Stühlen  abgebro^en,  unb  bic  'jRattfE. 
momit  e§  bebeeft  mar,  in  taufenb  lange  Streifen  .^erriifea, 
momit  ber  $öbel  einen  Sirfel  fcblofe,  in  [64]  melcbem 
nehme  unb  Seringe  gefängen  mürben,  ma^  nur  in  ben  ©eg 
fam,  unb  fo  30g  ba§  ^olf  im  Xriumpb  bureb  bic  Strahn. 
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^ier  füf}rt  boc^  ein  jebev,  bi^  auf  ben  C^eringflen, 
ben  Spanien  IBotcrlanb  im  äRuiibe,  ben  man  bei  un§  nur 
uon  ^ic^tern  nennen  ()Ört.  For  my  country  J’ll  shed 
every  Drop  of  my  BloodI  fagt  ber  tleinc  nufevm 

5 öemfe,  ein  ilnabe,  ber  faum  5njö(f  ift.  58ater= 

lanbglicbe  unb  friegrifd^e  ^apferfeit  ift  gemeiniglid^  ber 
3nf)oU  ber  ©aflaben  unb  Sotf^lieber,  melc^e  auf  ben 
Straften  Pon  SSeibern  obgefungen  unb  für  menige  Pfennige 
üerfauft  merben.  92oc^  für5lic^  bradjte  unfer  ein?' 

10  mit  511  .^aufe,  morinn  bie  ©cfd^idjte  eine§  'sJtbmiral^  er= 
jäblt  mürbe,  ber  nod}  tapfer  fommanbirte,  a(§  U)m  fc^on 
beibe  ©eine  abgefc^offen  maren,  unb  er  fic^  muftte  empors 
Platten  laffen.  "I)ie  ©erad}tung  be§  ©olfö  gegen  ben 
ilönig  ge^t  erftaunlid)  meit.  Our  King  is  a Blockhead! 
ij  ^ab'  ieft  mer  meift  mie  oft  fagen  ^ören;  inbem  man  511 
gleicher  ,^^eit  ben  Stönig  üon  ©rcuften  mit  Sobfprüc^en 
bi^  an  ben  ^immel  er^ob.  tiefer  t)abe  einen  fleinen 
ilüpft  ^ieft  e^,  aber  ^unbertmal  fo  oiel  ©erftanb  barinn, 
at^  [65 1 ber  ilonig  Pon  ©nglanb  in  feinem  jiemlid^  biden 
20  Jäopfe.  3a  bei  einigen  ging  bie  ©erei^rung  gegen  unfern 
SWonarc^cn  fo  meit,  baft  fie  fic^  ifin  im  Grnft  5um  Könige 
munfe^ten.  92ur  munberten  fie  fid)  über  bie  grofte  SÖZenge 
Solboten,  bie  er  ^ält,  unb  baft  allein  in  ©erlin  eine  fo 
grofte  ^Inja^l  baPon  einguartirt  finb,  ba  fid)  in  Sonboii, 
ober  ber  eigcntlid^en  (litt),  nic^t  einmal  ein  2!rupp 
Solbatcn  Pon  be^  Sönig§  C^orbc  barf  bliden  taffeiu 
©or  einigen  Xagen  l^abe  icb  au^  ben  ^^ug  be§  i?orb= 
rnapor^  in  2onbon,  in  einem  ungeheuer  groften,  Per^ 
golbeten  Söagcn  gefe^en,  n)eld)em  eine  erftaunlid)e  5!)knge 
30  Don  Sutfc^cn  folgten,  in  beiien  bie  übrigen  90^agiftrat^= 
perfonen  ober  fogenannten  "üUbermanner  Pon  l^onbon 
fi(>cn.  5)ocl^  genug  für  biefe^mal; 

Sonbon,  ben  17ten  3uni. 

3c^  ^abe  nun  £ionbon  alle  ^age  nad}  Perfd)iebuen 
35  Siic^tungen  burd)ftrid}en , unb  bin  jeld,  nac^  meinem 
(i'runbrift  ^u  urt^eilen,  mit  biefen  '©anberungen  beinal^e 
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fertig.  ®nnu  foü§  tuet  [66]  ter  in§  £anb  ge^n,  unb 
n)iÜ§  O^ottl  in  ein  ‘‘^-^aar  Xagen,  benn  fc^on  lange  Din  id) 
be«  immcrniQl)renbcn  J^ol^lenbampfeS  mübe,  unb  fe^r  be^ 
gierig,  einmal  eine  reinere  Suft  mieber  einjuat^men. 

ift  mol)l  mar,  baß  i^onbon,  im  O^anjen  genommen,  ^ 
nid^t  fü  fcDön  mie  Berlin  gebaut  ift,  aber  e§  ^at  mehrere 
unb  fd)önere  große  'il.Uäfjc,  bie  fogenonnten  (Square§,  beren 
eine  jiemlicfie  ^^ln5a^l  finb,  unb  bie  benn  borf)  unfern 
(^en§  b’arme^^SiJiarft,  S)en]^offcßcn,  unb  SSil^elm^pIab  an 
'43racf)t  unb  ^egelmäßigfeit  ju  übertreffen  feßeinen.  ^iefe  lo 
Square^  ober  oiercefigten  ^^.Uäße  enthalten  bie  prad)tigften 
r^eboubc  bon  Sonbon,  unb  innerhalb  berfelbcn  ift  ein 
runber  grüner  yli'afenplap  mit  einem  (^elänber  eingefaßt, 
in  beffen  5)^ittelpunft  gemeiniglirf)  eine  Statüe  errichtet 
ift,  mobon  bie,  melcße  id)  gefe^en  ^abe,  ju  'ipferbc  unb 
bergolbct  maren.  3n  ©roßbenorfquare  ift  ftatt  biefe§ 
^Hafenpla^eö  fogar  ein  Heines  äßolbc^en  in  ber  )Hünbung 
angelegt.  (Jiner  ber  längften  aber  aud)  angenebmften 
3Bcge,  bie  id)  gemacht  l)cibc,  ift  bon  ^abbington  nad) 
3^:?lington,  mo  man  jur  Unten  [67 1 «Seite  eine  fc^öne  to 
^lu^fid)t  auf  bie  nabegelegnen  feügel,  unb  borjüglicß  nad) 
bem  2)orfe  ^ampftcab,  ba^  an  einem  biefer  §ügel  erbauet 
ift,  unb  jur  rechten  Seite  bie  Straßen  ber  Stabt  Sonbon 
in  einem  abmecbfclnb  fcl)önen  ^rofpefte  b^t.  Sreilicß  ift 
e^  geföbrlicb,  befonber»  in  ben  SDUttag^s  unb  ’^lbenb^  25 
ftunben  allein  5U  geben:  beim  nod)  bergangene  SBoebe  ift 
auf  eben  biefem  Söcge  ein  SO^enfd)  beraubt  unb  erfcßlagen 
morben.  2)od)  nun  bon  etmaö  anbern! 


^a§  brittifd)e  3}Jufeum. 

3cb  b^^^c  Jierrn  ‘*^3aftor  Söoibe  fennen  lernen,  so 
ber  mit  bem  brittifd)cn  Wufeum  in  S^erbinbung  ftebt, 
unb  mir  O^elegenbcit  berfebaft  l)öt,  baffelbe,  noeß  am  üagc 
borber,  cl)e  gefcbloffcn  mürbe,  511  feben;  ba  man  ficb 
foiift  bierjebn  ^age  borber  mclben  muß,  ebc  man  ^u^ 
gelaffen  mirb.  (Sigeutlid)  l)öbe  ieß  aber  freilich  nur  bie  35 
.3immcr  unb  03la§fd}rönfe,  unb  ^ücberrepofitoria  im 
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brittifc^en  9}hiiciim,  unb  nirf]t  baS  brittifc^e  SOiufeum  fdbft 
gefe^n,  jo  fc^neü  tuurben  mir  burcJ)  bie  3intmcv  gc^  [68) 
!^ie  O^efeüfc^aft  beftonb  aiiS  otterlei,  auc^  gan^ 
nicbrtgeii  ^erfoncn,  beiberlei  (^efcbIec()tS:  bcnn  meü  eS 
ein  (Sigent^um  ber  9^ation  ift,  fo  muft  einem  jebmeben 
ber  3wtritt  bnju  üerftattet  merben.  3^  .Njerrn 

S5?enbebornS  Söeitröge  bei  mir,  mobnrrf)  id)  menigftenS  auf 
einige»  SpecieÜe,  als  bie  ögi)ptifd}en  ^J^umien,  einen 
.V;>omevSfopf,  unb  einige  anbre  ^inge  aufmerffam  gemacht 
10  mürbe,  eobalb  baS  bie  übrige  (^ejellfc^aft  Pon  (rnglänbern 
bemerfte,  Pcrfammelten  fie  fid)  um  mic^,  unb  id)  untere 
rid)tete  fie  auS  ^errn  äi^enbebornS  beutfd)em  3^ud)e,  maS 
l)ier  511  fef)en  fep.  2^er  ^Iruftec  ober  5luffel)er,  meld)er 
uns  ^crumfü^rte,  bejeigte  eine  fpöttifd)e  Söermunbeimng, 
10  ba  er  erfuhr,  bap  id)  eine  beutfe^e  ^efe^reibung  ■ Pom 
brittifc^cn  9)hifeum  bei  mir  ^abe.  9J^an  ift  in  einer  5lrt 
Pon  ^öetäubung,  menn  man  binnen  einer  3tunbc  bureb 
alle  biefe  3inmier  gebt,  unb  bie  ungebeuren  <3d)ö^e  Pon 
9?aturmcrfmürbigfeiten,  ^lltertbnmern  unb  6^elel)rfamfeit 
20  anftaunt,  moran  man  menigftenS  ein  aufmerffam  5U 
bctrad)tcn,  unb  eine  lOcbenSjcit  511  ftubiren  b^iben  mürbe, 
^b^i^J'^eife  foll  bie  Sammlung  Pon  [69]  anbern  meit  über^ 
troffen  merben,  aber  im  (^anjen  genommen,  unb  an  i^oU= 
flänbigfeit  biefer  feine  gleid)  fommen.  ^urd)reifenbe 
25  logen  pflegen  ficb  gern  ben  '^lleranbrinifcben  Stöber  feigen  511 
l affen,  um  fid)  mit  ihren  klugen  511  überzeugen,  ob  bie  Stelle: 
^rei  finb  bie  ba  zeugen,  u.  f.  m.  barinn  ftebt,  ober  nicht. 

J'er  iperr  ^^aftor  Söoibe  mobnt  nid)t  meit  Pon  ^^.^abbing^ 
ton,  ganz  am  I5nbc  ber  Stabt,  in  einer  febr  angenebmen 
30  (5$egenb,  mo  man  febon  eine  meit  freiere  unb  reinere  l^uft 
cinatbmet,  alS  mitten  in  ber  Stabt.  Seine  ^43erbienfte 
um  bie  orientalifd)e  !9itteratur  finb  befannt.  dv  ift  aber 
and)  ein  febr  umgänglid)cv  unb  bienftfertiger  9)fann. 

XaS  3;b^alc^'  öapniarfet. 

35  53ergangene  SSoebe  bin  icb  benn  auch  z^^cimal  in  ber 
irnglifcben  Stomöbie  gemefen.  XaS  erftemal  mürbe  ber 
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1)^abob  aufgefü^rt,  ttjobon  ber  bcrftorbenc  goot  S5erfaffcr 
ift,  unb  pm  S^od^fpicl  toiivbe  ein  fomifd^e^  Singfpicl  The 
|70]  Agreeablo  Surprisc,  bic  ongenel^mc  Überrafc^ung 
/gegeben;  ba§  onbremnl  ober  bei*  (Snglifc^e  Kaufmann, 
meid^e^  Stüct  in^  3)cutfc^e  überlebt,  unb  unter  bem  !Iitcl:  s 
bie  'Sd)ottlQnberinn  ober  ba^  ßaffee^au§,  befannt  ift. 

^^eater  ju  ,^'oöentgarbcn  unb  2)rurt)(Qne  ^abe 
id^  nid()t  gefel^n,  mcil  auf  benfetben  im  @ommcr  nic^t 
gejpielt  mürbe.  5(ud^  reifen  bie  beften  0c^aufpieler  oom 
äVai)  bi§  jum  Dftober  nuf§  Sanb,  unb  fpielen  nur  im  lo 
hinter,  ^ie  Sd)QufpieIcr,  metc^e  id^  gefe^en  l^obe,  maren, 
einige  menige  nu^genommen,  eben  ni^t  fonberlic^. 

3n  ben  Sogen  bcjafjtt  man  fünf,  im  parterre  brei, 
in  ber  erften  Ö^oUerie  jmei,  unb  in  ber  lebten  ober  Ober- 
gaUeric  einen  Sc^iHing.  Unb  gerabe  biefe  ObergaUerie  i3 
mac^t  für  i^ren  einen  Sd^iüing  ba§  meifte  Serm.  3cb 
mar  im  parterre,  metd^eS  big  an  bo§  Crc^efter  fc^rag 

^inuntergcljt,  unb  bon  oben  bi^  unten  mit  33änfen  bcrfe^cn 
ift.  XInb  alle  '^(ugenblicfe  fam  eine  foule  ^pfclfine  bei 
mir  ober  meinem  Dkcfibar  borbei,  mir  auc^  mo^l  auf  ^ 

ben  ^nt  geflogen,  ol)nc  bafi  id^  e§  mageu  burfte,  mid) 

ums  [71]  jufe^en,  menn  mir  nic^t  aud^  eine  in§  ®efid^t 

geflogen  fommen  follte. 

iöeilQufig  merben  biefe  ^Äpfelfinen  fef)r  l^öufig  in  Sonbon 
gegeffen,  unb  man  berfauft  fie  um  einen  5icmlic^  mo^U  20 
feilen  ^reig,  ^umeilen  eine  ober  gar  jmep  für  einen  .^alfs 
penni),  ober  einen  dreier  noc^  unferm  ®elbe.  3*^ 
H'omöbie  hingegen  forberte  man  mir  für  eine  einen  Sirs 
pence  ab. 

5lu^er  biefem  Söerfen  bon  ber  ®allcrie  ^at  bo«?  s»> 
Sd)reien  unb  Stampfen  mit  ben  Stöcfcn  fein  ®nbc  bi^ 
ber  Söor^ong  aufgezogen  ift.  3^  ci”cn  großen  SÄüllers 
ober  ^ederjimgen  mit  feinem  Stode  über  ba§  ®elänber 
reid)en,  unb  immer  au^menbig  mit  aller  ®emalt  baran 
fd}lagen,  fo  baft  il)u  jebermann  fe^en  tonnte,  o^ne  bo^  er  as 
fidj  gefc^euet  ober  gefc^Ömt  l}ötte.  ^bmeilen  ^örte  idf)  auc^, 
hoß  Sente  aii^  ber  untern  ®allerie  mit  ber  obern  zonften. 
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hinter  mir  im  parterre  faß  ein  junger  Ö^ecf,  ber 
um  feine  prächtigen  Steinfchnaüen  PriUiren  ju  taffen, 
immer  feinen  gug  auf  meine  töanf,  unb  auch  mohl  auf 
meinen  $HocffchooS  fepte,  menn  ich  feinen  «Schnallen  nicht 
5 ^lah  machte. 

[72]  3n  ben  Sogen  fafsen  bie  Söebienten  ber^errfchaften, 
bie  nicht  ba  maren,  ganj  in  einem  SBinfet;  beim  menn  eS 
einer  magt,  fich  barinn  btiefen  511  taffen  ober  hinaus  511 
fehen,  fotl  er  gteich  mit  einer  ganzen  Sabung  ^tpfetfi neu- 
10  fchaten  oon  ber  (J^atterie  begrüßt  merben. 

3n  bem  9?abob  oon  goot  finb  tofat  unb  perföntiche 
'Jtnjügtichfeiten,  bie  für  einen  gremben  üertohren  gehen, 
^cr  9?abob,  metchen  ein  9)?r.  ^atmer  mit  aÜe  bem 
oornehmfepnmoltenben  affeftirten  5lir  eineS  ptöptid)  511 
15  ungeheuren  Dieichthümern  getaugten  (^eefeS,  fpiette,  mürbe 
oon  einer  (^efeCtfchaft  naturforfchenber  greunbe,  oon 
Ciuäfern,  unb  mer  meiß  oon  mem  fonft,  jum  ^itgtiebe 
gefucht  unb  aufgenommen,  unb  eine  hbchft  einfältige  ^ebe, 
bie  er  fpottmeifc  in  bem  naturforfchenben  ,^tubb  hiett,  mit 
20  ^emunberung  angehört.  5)ie  beiben  Scenen  mit  ben 
Cuäfern,  unb  mit  ber  ÖJefettfehaft  S^^aturforfcher,  bie  mit 
ben  michtigften  ilRinen,  ihren  ^räfeS  in  ber  9)^itten,  an 
einem  grünen  Xifche  faßen,  inbeß  ber  Sefretär  bie  lächerr 
liehen  ©efchenfe  bcS  3>?abobS  fehr  forgfältig  aufjcichnete, 
25  maren  hbchft  fomifch.  ©ine  ber  tepten  Scenen  [73]  nahm 
[ich  noch  am  beften  auS,  mo  beS  9^?abobS  alter  greunb  unb 
Spietfamerab  ihn  befucht,  ber  ihn  ohne  Umftänbe  bei 
feinem  Xaufnohmen  anrebet,  aber  auf  alte  feine  gragen: 
ob  er  ihn  benn  nicht  mehr  fenne,  fich  nicht  noch  jenes 
30  Spiels,  jener  Schlägerei,  bie  fie  alS  Jlinber  gehabt,  u.  f.  m. 
511  erinnern  miffe,  mit  einem  falten  unb  fpöttifchen:  no 
Sir!  unb  Oornehmen  ^Ichfe^ucfen  ^urüefgemiefen  mirb,  baS 
äufferft  farafteriftifch  mar. 

®aS  9?achfpiel  tho  flgreeable  Surprise,  mar  mirflid} 
85  eine  fel}r  fomifche  garce.  Unb  auch 

gefehen,  baß  bie  Schulmeifter,  fo  mie  allenthalben,  auf 
bem  ^Xh^ater  lächerlid)  gemacht  merben,  melcheS  auch  fehr 
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natürlich  ift,  beim  bie  ^^eboiitevie  bei*  ^Ec^ulmeifter  in 
©nglanb  ge^t  fo  tneit,  imc  irgenbmo.  ©ben  bev,  melcfter 
in  bem  öorigen  (Stiicfe,  mit  fe^r  Diel  5?otur  imb  eigene 
t^ümlic^er  Saune  beu  ehemaligen  «Schulfameraben  be$ 
^J^bob  fpielte,  mad}te  ^cn  Schulmeifter.  ©r  heißt  ^ 
(ibmin,  unb  ift  gemiß  einer  ber  beften  unter  ben  Schau= 
fpielern  bie  ich  gejehen  habe. 

[74]  2)iefer  ©chulmeifter  ift  benn  in  ein  gemiffe* 
iöauermäbchen,  9iahmen§  (£omflip,  Derliebt,  ber  er  auf 
eine  munberliche  mpthologifchgrammatifalifche  5lrt  feine  la 
Siebe^erflärungen  thut,  unb  Don  ber  er  unter  anbern  einmal 
in  Doller  33egeifterung  folgenbe  's?(rie  fingt,  wobei  er  faft 
Dor  3ärtlid)feit  5erfd)mil5t,  inbem  er  Don  ber  l^onjugation 
anfängt  unb  mit  ber  S^eflinotion  unb  bem  lenere  aufhört: 


Ta^  in  the  nominative  Case,  unb  in  the  foeminiuo 
Gender  fingt  er  inSbefonbre  mit  einer  unnad)ahmlichen 


^Köllen  immer  etloaö  gutmüthige»  im  (^kficht,  baö  ich  nod) 
bei  feinem  fomifd)en  Schaufpieler  fo  bemerft  habe,  unb  2» 
melcbc^  madjt,  baß  man  ihm  ohngead}tet  aller  feiner 
Sächerlid}feiten  gut  bleibt,  unb  fi^  für  [75]  ben  (Jharafter, 
ben  er  Dorftellt,  hoppelt  intereffiret.  ^^JichtS  gleid)t  bem 
Xon  unb  ber  9)iine  Doll  ©elbftgefäUigfeit,  womit  er  einem, 
ber  il)n  fragte,  ob  er  ein  Scholar,  (ein  Stubierter)  wäre,  s*> 
5111*  ^Intwort  gab:  Why,  I was  a Master  of  Scholars!  ©ine 
9}h’§.  !ii?ebb  ftellte  eine  fi'äfehänblerin  Dor,  unb  fpielte 
ba§  gemeine  SBeib  fo  natürlich,  wie  ich  nirgenb§ 

gefehen  habe.  3h^  ftarfer  Körper  unb  i()r  ganje^  Puffere 
fchien  aber  aud)  baju  gemacht  5U  fepn.  sö 

2)er  arme  ©bwin  mußte  al§  Schulmeifter  fieß  faft  heißer 
ip^en,  inbem  er  feine  ^eflination^s  unb  ^onjugation^^s 


Amo,  amas 
I love  a Lass, 

She  is  so  sweet  aud  tender! 
It  is  sweet  Cowslips  grace 
In  the  nominative  Case 
And  in  the  foeminine  Gender. 
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^Irien  oft  jmei  bi§  breimal  mieber^olen  muöte,  roenn 
ber  Cbergaücdc  beliebte  encore!  511  rufen,  uub  bann 
mußte  er  fic^  nod)  mit  einem  tiefen  S^euerenj  für  ben 
flogen  ®eifaU  bebonfen. 

5 ftärffte  Slomifc^e  be§  0tüct^  liegt  übrigen^  in 

einer  Süge,  bic  in  bem  ä)?unbe  ber  2öieberer5äl)lenbcn 
immer  ungeheurer  amoächft,  fo  lange  ba§  Stücf  bauert, 
unb  bie  beinahe  in  einem  ununterbrochenen 

(Gelächter  erhalt,  ^ie  ^$iece  ift  no^  nicht  gebrueft,  fonft, 

10  f76]  hätte  i^  Suft,  mich  an  eine  Überfehung  ober  ^Jach^ 
ahmung  511  magen. 

Sen  (^nglifchen  Slaufmann,  ober  bie  Schottlänberinn, 
habe  ich  Überfebung  meit  beffer,  al^ 

hier  im  Original  aufführen  fehen.  ^n^befonbre  fpieltc 
15  ,'^rr  51  cd  in  ,'pamburg  ben  (Snglifchen  Sauf  mann  mit  toeit 
mehr  3*^tereffe,  Söahrheit  unb  löieberheit,  al^  hier  ein  ge^ 
miffer  *31  i cf  in,  ber  menig  ober  nichts  bon  bem  eigenthüm^ 
liehen  originellen  SSefen  be^  greeport^  au^brüefte,  fonbern 
ihn  beinahe  mit  feiner  abgemeßnen  ©prache  unb  @ange 
20  in  einen  galanten  .^errn  benoanbelt  hatte. 

- PDer  alte  treue  Gebiente,  melcher  für  feinen  ©errn  ba^ 
lieben  laffen  loill,  h^ttc  einen  grabitütifchen  (^ang,  mic 
ein  SDdnifter.  Den  ßeitungöfchreiber  ©patter  machte  eben 
ber  .©err  ‘ijialmer,  toelcher  ben  Dffabob  gefpielt  h^tte; 

26  jebermann  fagte  aber  er  mache  ihn  ju  Gentlemanlike.  , 
ba§  ift  511  fehr  mit  bem  ^2lir  unb  Söefen  eine§  ©entleman 
ober  feinen  SWanne^:  auch  mar  feine  ^erfon  ju  anfehn^ 
lieh  ^ö5u. 

Die  ^malia  nmrbe  bon  einer  ©chaufpielerinn  gemacht, 

80  bic  j^um  erftenmal  h^et  auftrat,  [77J  unb  baljer  au$ 
3urchtfamfeit  nod}  etma^  Icifc  fprad},  fo  baß  man  fie 
nicht  allenthalben  hören  fonntc:  speak  louder,  0 speak 
londer!  ßng  ein  Serl  auf  ber  Obcrgallerie  an,  unb  fie 
bequemte  fich  ben  ^ugenblid  lauter  fprechen. 

35  Sieben  mir  im  parterre,  mar  man  oft  mit  feinem 

©cifall  fcl}r  berfchmenberifeh,  bei  ber  fleinften  oft  un^ 
bcbeutcnbften  fRcbe,  bie  mit  einigen  ^Ißeft  gefagt  marb. 
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riefen  immer  einige  Stimmen,  very  well!  al§  menn  fie, 
mer  mei6  maö  für  einen  SD^eifteri^ug  ber  Sc^aufpidfuiift 
bemerft  Jütten.  ^^at)er  ift  benn  bie§  very  well  ouc^  ooii 
menigem  Dkc^brucf. 

The  agreeable  Surprise  mürbe  mieber^o()lt,  unb  ic^  fa^c  5 
e0  jum  5meitenmoIe  mit  S3ergnügcn.  ift  aiic^  eüi 
lMebling§ftücf  gemorben,  unb  mirb  immer  mit  bem 
the  favourite  musical  Farce  angefünbigt.  ^)a§  ^ ^eater  festen 
mir  etma^  gröfjer  mie  ba§  Hamburger  511  fet)n,  unb  ba^ 
mnr  beibemol  fe^r  öoU.  So  üiel  bon  ber  ©nglifc^en  ^omöbie!  10 

(Jnglifc^e  Sitten  unb  ©rjie^ung. 

9hin  noc^  etma§  bie  ^öbogogif  betreffenb.  3^^ 
bie  (Einrichtung  einer  hiffiQen  fogennnn^  [78]  ten  Vlfobemie 
gefehen,  bereu  e§  in  i3onbon  eine  ungeheure  SWenge  giebt,  bic 
ober  im  (^runbe  meiter  nichts,  al^  fleine  bon  ^ribatleutcn  u 
errichtete  ^enfion^anftalten  für  fiinber  unb  junge  2eute  finb. 

^er  eine  bon  ben  beiben  ^gtänbern,  bie  meine  0leife= 
geführten  mären,  machte  mich  bem  ©errn  ®reen  befannt, 
ber  in  ber  (^egenb  bon  ^^abbington  mohnet,  unb  ein 
(ErjiehungSinftitut  für  jmötf  junge  ßeute  höt  beren  "iJlnjahl  20 
er,  fo  mie  bei  un§  $err  ^ompe,  nicht  überfchreitet,  melche^ 
bort  auch  mehrere  thun. 

33eim  (Eintritt  erblicfte  id)  über  ber  5^h^^  öaufe^ 
ein  großem  Schitb  mit  ber  3”fchrift:  Mr.  Greens  Academy, 
/perr  (J^reen  nahm  mid)  al§  einen  gremben  feljr  freunb^  25 
fchaftlich  auf,  unb  geigte  mir  feine  ßehrftube,  melche  böUig 
fo  mie  bie  Staffen  in  unfern  öffentlichen  Schuten,  mit 
Fünfen  unb  einem  Satheber  berfehen  mar. 

2^er  Untertchrcr  be§  »'perrn  (^reen  mar  ein  junger 
(^eiftlicher  ber  bie  Snaben  bom  Satheber  in  ber  lotcinifchen  so 
unb  griechifchen  Sprache  unterrichtete.  @in  fotcher  Unter- 
tehrer  h^ißt  ein  üsher,  unb  ift  gemeiniglich  ein  geplagte^ 
©efchüpf,  gerabe  fo,  mie  er  einmal  im  fianbprebiger  bon 
2öafe=  (79]  fietb  befchrieben  mirb.  3nbem  mir  in  bie 
Stoffe  traten,  tieß  er  gerabe  bie  Snaben  ganj  nach  bem  35 
atten  Schtenbrian  tateinifch  beftiniren,  unb  e^  flingt 
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einem  fe^r  fonberOnr,  menn  mnn  5.  ®.  anftntt  viri,  nac^- 
ber  (^ngli)c^eii  ^u§iprod)c,  meirei,  be§  SJianneÄ,  meiro^ 
bem  2)^onne,  u.  m.  befliniren  ^ört.  C^ben  fo  ging 
noc^^er  öud)  mit  bem  (^riec^ifc^en. 

5 2)en  3)iittag  lub  un§  6err  ö^reen  ju  ^ifd^c,  mo  id> 
feine  grau,  ein  fef;r  artige^  junget  S5?eib,  fennen  lernte, 
bie  mit  ben  fiinberu  oiif  eine  folc^e  5(rt  nmging,  bag  fic 
unter  ben  (^rjie^ern  an  biefem  fleinen  Snftitut  bieüeic^t 
bo§  meiftc  (eiftete.  ^ie  Äinber  Oefamen  blo^  Söoffev 
10  511  trinfen.  gür  jeben  ^enfionär  erhält  $err  ®reeii 
nic^t  me^r,  at§  jö^rlic^  breifeig  ^^funb  (Sterling,  beflagtc" 
fic^  aber  aud)  barüber,  baß  biefeg  ju  menig  fe^:  öierjig 
bi^  fünfzig  $funb  fod  beinahe  ba§  §öc^fte  fei)n,  ma^ 
be^a^It  mirb. 

i>  3c^  crjö^lte  i^m  üon  unfern  gorfdjritten  in  ber 
®r^ie^ung§funft,  unb  fprac^  mit  i^m  öon  ber  SSürbe  be*3 
Gr^ie^er^,  unb  bergleic^en:  er  ^örte  fe^r  aufmerffam  51V 
fc^ien  aber  felbft  menig  an  bergleic^en  gebac^t  ju  ^aben. 
^or  unb  nad)  [80J  lifd^e  marb  baS  SBaterunfer  frans 
20  ^öfifc^  gebetet,  me(d)e§  an  me^rern  Crten  gefc^ie^et,  bamit 
man,  inie  fc^eint,  aud)  biefe  @elegen()eit  511  einer  Übuncj 
in  ber  franjöfifc^en  (Sprad^e  nu^en,  unb  alfo  einen 
hoppelten  Gnbjmerf  erreidjen  möge.  3d^  fagte  i^m  nad)s 
l)er  meine  SKeinung  über  biefe  ^rt  511  beten,  melc^e  er 
25  mir  bod^  nid)t  übel  5u  nehmen  fehlen. 

gegeffen  mar,  Ratten  bie  finaben  auf  einem  feljr 
engen  ^ofe,  grei^eit  ju  fpielen,  metdje^  benn  in  ben 
meifteu  ^fabemien  in  ber  0tabt  Bonbon  baö  non  plus 
ultra  i^re§  (Spielraum^?  in  ben  Gr^o^lung^ftunben  ifL 
30  öerr  @reen  aber  .^at  auc^  einen  ©arten  am  Gnbe  ber 
Stabt,  mo^in  er  fie  5umiilen  fv agieren  fü^rt. 

Xe^  92ad)mittag§  gab  ber  SO^^after  iQtxx  ®recn  felber,. 
im  Schreiben,  fHedjnen  unb  gianjOfifchen  Unterricht,  melche^ 
bie  Sinber  bei  ihm  recht  gut  lernten;  befonberS  Schreiben, 
3ö  morinn  bie  Gnglifche  ^ugenb  bie  unfrige  gemifj  meit  übers 
Irift,  tielleicht,  )oeil  fie  nur  einerlei  53uchftoben  ju  lernen 
brauchen.  SBeil  bie  .^iinb§tag§ferien  halb  angehen  foClten,. 
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xoo  bie  fiinbev  au^  beii  5lfabemien  allemal  öier  39od)cn 
511  [81]  .'paufe  gcl)en,  fo  nullte  jeber  mit  ber  aufferften 
eorgfait  eine  S3or)d)rift  nad})d)reiben,  um  btefc  feinen 
Eltern  511  seigen,  meil  barauf  am  meifteii  gefet}cu  wirb. 
^Ule  fHegelu  be§  Siintar  mußten  bie  Änaben  au^wenbig.  5 

3onft  l^eifteu  alle  biefe  ^fabemien  eigentlich  nur 
Boardingschools,  ('3d)ulen,  morinn  man  5ugleic^  fpeifet) 
einige  l}aben  and)  biefen  ^ia^rnen  noch  beibehalten,  roelcbc 
oft  mehr  al^  bie  fogenannten  5lfabemicn  ju  bcbcuten 
haben,  ©röfetentheil»  finb  @eiftlid)e  mit  einem  geringen  10 
(Sehalt  bie  Unternehmer  folcher  (Sr^iehung^inftitute,  fomohl 
in  ber  Stabt  al5  auf  bem  Sanbe,  unb  e§  fönnen  ficb  auch 
frembe  enoachfene  "^^^erfonen  barinn  aufnehmen  laffcn,  um 
bie  Sprache  511  lernen,  .'perr  (Sreen  nahm  für  23ohnung, 
Xifd)  unb  Unterricht  im  Gnglifchen,  möchentlich  jmei 
(Suineen.  2öer  fid)  aber  in  ber  ©nglifchen  Sprochc  gan^ 
ooütommen  machen  mill,  ber  thut  am  beften,  menn  er 
meit  in^  2anb  geht  unb  fich  bort  bei  einem  (Seiftlichen. 
ber  ^^cnfionöri'  h^^^/  berbingt,  mo  er  meitcr 

nid)t§  al^  (Snglifch  reben  hört,  unb  e»  bon  jung  unb  alt  20 
bei  jeber  (Selegenheit  lernen  fann. 

|82|  giebt  in  (Jnglanb,  auffer  ben  beiben  Unioer^^ 
fitäten,  nur  menige  grope  Schulen  unb  (Sbmnafien.  Sc* 
finb  in  öonbon  blo^  bie  St.  ^aul§=  unb  SSeftminfterfchule. 
'J)ie  übrigen  finb  faft  lauter  ^ribatanftalten,  morinn  eine  s 
^llrt  bon  5amiliencr5iehung  öie  freilich  mohl  bic 

natürlichfte  ift,  menn  fie  nur  fo  märe  mie  fie  fepn  follte. 
(Einige  fogenannte  Grammarschools  ober  lateinifchc  Schulen 
giebt  e§  bemohngead)tet  h'u  unb  mieber,  mo  ber  Schrev 
auffer  bem  Schulgclbe  noch  eine  fiye  Söefolbung  erhalt. 

5!}^an  fieht  immer  auf  ben  Strafen  in  S?onbon  flciitc 
unb  grofte  Stnaben  mit  langen  blauen  Oiöcfen,  bie  mic  ein 
Xalar  bi^  auf  bie  güge  hetuntergehen,  unb  mit  cinciK 
meigen  .^rögelchcn,  mie  bie  ^.ßrebiger  tragen,  hcntmlaufen. 
3)iefc  finb  au^  einer  ^Irmenanftalt,  bie  bon  ben  blauer  ** 
9^öcfen  ben  9?ahmen  führt.  2)a^  Singen  ber  dho^^uler 
auf  ben  Strafen,  mie  e^  gemöhnlich  bei  un^  gcichiebt. 


DIgitized  by  Google 


^Reifen  ctnc^  3)eutf(^cn  in  (Snglanb. 


49 


ift  öier  gar  nic^t  gebräudjtic^.  ift  auc^  luegen  be^ 
beftänbigcn  9ieiten§  unb  Sa^veii^  auf  ben  ©treten 

nic^t  mo^l  t^unlic^.  !5)ie  (Eltern,  aii^  uon  ge-  [83]  ringem 
Stanbe,  fc^cinen  ^ier  gegen  i^rc  Sinber  fe^r  gütig  unb 
6 nadjfu^t^öon  5U  fet)u,  unb  nic^t  fo  fe^r,  mie  bei  uns  bev 
^öbel,  mit  ^c^lögen  unb  Scbeltmorten  i^ren  (^eift  ju 
unterbrüefen.  2)ie  Stinber  muffen  fc^on  frü^  ftd^  felber 
fd)ä^en  lenien,  flatt  bo^  bei  unS  bie  ©Itern  öom  Röbels 
ftanbe  i^re  S^inber  raicber  ju  eben  ber  Sflauerei  er5ie(;en, 
10  moruntcr  fie  felber  feufjen. 

O^ngcac^tet  aüer  junebmenben  SDiobefuebt  bleibt  man 
hier  benn  boeb  ber  9ktur  nod)  treu  bis  in  gemiffe  Sabre. 
32?eld)  ein  fiontroft,  menn  id)  mir  unfre  feebSjabrigen, 
blaffen,  uer^ärtelten  Söerlinerfnaben  mit  einem  großen 
>5  feaarbeutel  unb  bem  ganzen  Staate  eineS  (^rmaebfenen, 
mobl  gar  in  einem  Verbrämten  Sleibe  benfe,  unb  bagegen 
hier  lauter  blübenbe,  fcblanfe,  rüftige  Sinaben,  mit  offner 
^ruft  unb  abgefebnittnem  .^aar  erblicfe,  baS  ficb  von  felber  in 
natürliche  Soefen  rollt,  öier  ift  eS  etmaS  febr  feltneS 
20  bei  einem  Stoben  ober  fungen  SD^enfeben  eine  blaffe 

entftellte  fcblecbtproportionirtc 

©licbmaßen  an^utreffen.  ®ei  unS  ift  mirflid)  baS  ©egen^ 
tbcil  etivaS  fcltneS,  fonft  mürben  bie  febönen  9)?enfd)en 
nicht  fo  auffallen. 

25  [84]  ^J)iefe  freie  natürliche  Fracht  bauert  bod)  bis  inS 

acbtjebnte  auch  mol)l  inS  5mau5igfte  Saljr.  2^ann  bvrt 
fie  freilich  bei  ben  feinem  Stäuben  auf,  unb  bauert  nur 
noch  bei  bem  ^öbel  fort,  ^ann  fangt  man  an  ficb 
frifiren  ju  laffen,  bie  $aare  mit  53renneifen  5U  fräufeln, 
30  einen  biefen  3opf  ju  tragen,  unb  ben  halben  3iüden  mit 
^uber  5u  beftreuen.  Unter  ben  )oänbcn  meines  C£ngtifd)en 
grifeurS  b<^^^  länger  alS  unter  ben  öänben  eineS 
2)eutfcben  auSbalten,  unb  unter  feinem  Ijeißen  (S’ifen 
febmi^cn  müffen,  momit  er  mir  bie  öaare  Von  unten  bis 
35  oben  träufelte,  bamit  id)  mid)  unter  Crnglänbern 
(0  3^it^”0  ptobuciren  tonnte,  hierbei  bemerfe  id),  baß 
bie  ©nglifeben  g^ifenr  5ugleicb  barbier  finb,  meld)cS  fie 
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bcnii  ^er5lid)  fd)lec^t  öerric^tcn,  ob  ic^  gleich  biefc 
fd)äiti9ung  i^nen  für  anftänbigcr,  al§  bcn  ^unbarjtcn 
t)olte,  bie  fid)  bei  un^  bamit  obgeben.  ifl  unglaublich, 
irie  bie  (Snglänber  in  ben  ie^igen  feiten  franjöfircn;  ma^ 
noch  fehlet  finb  bie  .^oarbeutel  unb  bie  3^egen,  tPotnU » 
ich  ^üenigftenS  niemonben  ouf  öffentlicher  Strafe 
gehen  fehen,  aber  bemohngeadjtct  fährt  man  bamit  jur 
C£our. 

[85]  ^e§  9}?orgen§  pflegt  man  in  einer  'ülrt  9?egligec 
(Morningdress)  mit  unfrifirtcn  bloft  anfgemideltem  ^aar,  u» 
unb  im  graf  unb  Stiefeln  auö^ugehen.  3n  SSeftniini'ter 
bauert  ber  S0?orgen  bi§  9Jad}mittag§  um  Pier  bi§  fünf 
Uhr,  mo  man  erft  511  SD?ittage  fpeifct,  nach  melchem  93crs 
hältniß  fich  beim  auch  bie  be§  ^benbcffenS  unb 
53ettegehen§  richtet.  Um  jehn  Uhr  mirb  gemeiniglich  erft  15 
gefrnhftüdt.  Qe  meiter  man  Pon  ber  (^egenb  be§  ^ofc* 
miebcrum  in  bie  Stabt  fömmt,  befto  bürgerlicher  roirb 
e?  aud),  unb  mon  fpeißt  mol)!  ju  SDUttage  um  brei  Uhr, 
fobalb  nehmlid)  bie  C^ejchäfte  auf  ber  ^örfe  geenbigt  finb. 

^efepte  Kleiber  merben  bcnn  buch  ni(ht  getragen,  unb  20 
bie  geiPÖhnlid)fle  5lrt,  fid)  im  Sommer  ju  fleibcn,  ift  eine 
furje  meipe  Söeflc,  fdjmarje  ©einfleiber,  ipcipe  feibne 
Strümpfe,  unb  ein  graf,  gemeiniglich  Pon  fehr  bunfel- 
blauen  Xuehe,  baö  beinahe  mie  fchtpar5  au^fieht,  menigften^ 
bebient  man  fich  inimmer  ber  bunflern  garben.  SBiU  25 
man  (^aüa  machen,  fo  trägt  man  fchtparj  Dfficicre 
gehen  nid)t  in  Uniform,  fonbem  flei-  [86]  bcn  fich 
lid),  unb  5eichnen  fich  burch  eine  Äofarbe  om  $ute  au§. 

Sobalb  bie  ©nglänber  frifirt  finb  unb  ^alSbinben 
tragen  fcheinen  fie  auch  ^peichlid)er  ju  merben,  unb  marnen  so 
einen  bei  jeber  (Gelegenheit  bap  mon  fich  erfälten 
foüe.  You’ll  catch  cold!  ^^?enn  man  fich 

ein  menig  bem  ^uge  ober  ber  ;^uft  ouöfept,  ober  nidht 
marm  genug  angejogen  ift. 

Tic  gemöhnliche  ^onpcrfation  breht  fich  ©ommer  35 
faft  immer  um  ben  midjtigen  (Gegcnftanb,  ob  biefer  ober 
jener  ^öefannte  in  the  Couutry,  (auf  bem  Sanbe)  ober  in 
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Towu  (in  ber  ©tabt)  fei),  grcilic^  ift  biefe  fe^r  natür^ 
lic^,  ba  beinahe  bie  5'>ölfte  öon  ben  (^imno^nern  ber 
Stabt  im  Sommer  auf§  Sonb  ^inauS^ie^t,  mo^in  ic^ 
au(^  bolb  manbern  merbe,  ob  ic^  gteic^  fein  dinmo^ner  bon 
ö Bonbon  bin. 

^ie  dleftricitöt  ift  bo§  ^uppenfpiel  ber  dnfliänber. 
23er  bomit  Sßinb  machen  fonn,  ift  eiiie^  glücftic^en  drfolgö 
gcu)i§.  2)ie6  fonn  benn  ein  gemiffer  §crr  StatterfeUo, 
ber  fic^  für  einen  ^reuBifcf)en  §ufarenobriften  auSgiebt, 
10  fd}Iec^t  dnglifc^  fprid^t,  unb  außer  ben  gemö^nlic^en  [87] 
eleftrifcßen  unb  anbern  p^pfifolijcßen  ^erjuc^en  noc^  einige 
Xafc^enfpielerfünfte  berfte^t,  momit  er,  ioenigften§  ben 
3eitungen  nad),  ba§  goii5e  ^ubtifum  in  Söemunberung 
unb  drftnuncn  )cbt.  ^enn  fnft  in  jebem  3citung§bogen, 
16  ber  erfc^eiiit,  ftel^en  (^ebid}te  auf  ben  großen  Slatterfedo 
gebrucft,  bie  irgenb  einer  bon  feinen  3bt)örern  ex  tempore 
gemacht  ßat. 

3eber  2^ernünftige  ^ält  biefen  ilatterfedo  für  einen 
2öinbbeutel,  bemot^ngeacßtet  ^at  er  3biouf  bie  9J?enge. 
20  dr  ^at  ben  Leuten  bemonftrirt,  baß  bie  Qbßuen^a  bon 
einer  2lrt  fteiner  3nfcften  f)errü^re,  meld)e  bie  Suft  ber^ 
giften,  unb  ein  ^Irfanum,  ba^  er  bagegen  ju  ^aben  borgibt, 
mirb  if|m  reißenb  abgefauft.  Seit  einigen  ^agen  ^at  er 
in  bie  3eitung  fe^en  laffen : ^err  SlatterfcUo  ^abc 
2>  jmar  immer  fe^r  gemünfd)t,  baß  faltet  unb  regnigte^ 
©etter  einfallen  möge,  um  bie  fleinen  fc^öblicßen  3«fcften 
in  ber  3uft  ju  tobten,  jebt  münfdje  er  aber  nic^t^  eifriger 
al^  ^eitre§  ©etter,  meil  feine  äJ^ajeftät  unb  bie  ganje 
JilDniglicße  Samilie  befd)Ioffen  Jütten,  fobalb  einmal  ein 
so  frf)öner  ^ag  fepn  mürbe,  bie  großen  ©unber  in  9lugens 
fd)ein  ju  nehmen,  melc^e  il)^  [88]  neu  biefer  erhabne 
^Ujilofop^  barfteüen  mürbe,  unb  bie  Siöniglic^e  gamilie 
foll  noc^  nid)t  baran  gebac^t  Ijaben,  bie  ©unber  be§ 
.Öerrn  ^ilatterfello  511  fc^eti.  ^ergleid)en  2(uffc^neibereien 
35  mcrben  im  dnglifdjen  fe^r  fc^ön  burc^  ba§  ©ort,  Puff 
Qu^gebrüdt,  meld^e§  in  feiner  erften  SBebeutung,  ba^ 
Schnauben  ober  33Iafen  eine§  ftarfen  ©inbe^,  unb  in  ber 
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jmeiten  ober  metapöorifc^en  eine  ^ra^Ievei  ober  iluf' 
fc^neiberei  bebeutet. 

®on  folc^en  $uff§  finb  nun  bie  (£ng(i{c^n 
tagtäglich  boü.  ^ejonber§  oon  Duacfjalbcreicn  unb  'Ärs 
fällig  loomit  fich  mancher,  unb  unter  andern  s 

auch  ein  ^eutfcher,  ber  unter  beni  9?ahmen  the  German 
Doctor  befannt  ift,  bereichert  h^^-  Slnfünbigung 

t)on  einer  Sotterie  in  ben  fängt  [ich  mit  gro^ 

gebrucften  ^uchftaben  alfo  an:  ^funl» 

für  einen  Sifpence!  — 3a,  e§  mag  fo  crftaunliä)  w 
fcheinen  mie  e§  rooUe,  fo  ift  eS  bod)  ungejroeifclt  roabr, 
ba^  für  ben  fleinen  ©infa^  öon  einem  (Sirpence  jebn^ 
tmifenb  ^funb,  unb  anbre  ^auptgeminnfte,  bie  ftch  bi* 
auf  50000  ^funb  belaufen,  gemonnen  [89|  werben  fönnen 
u.  f.  m/'  @enug  für  biejmal  Pon  ben  SSinbbeutdeien  i» 
ber  (^nglänber! 

®eftern  habe  ich  öerrn  ^aftor  Schrabcr, 

einem  ©chmiegerfohne  be§  :[')errn  ^rofeffor  gorfter  in 
^^aüe  gefpeißt.  ©r  fteht  al§  ^rebigcr  an  ber  St. 

ÄapeÜe,  nebft  einem  Kollegen  unb  einem  2eftor,  ber » 
auch  orbinirt  ift,  aber  fährlich  nur  50  '4-^funb  (rinfünfte 
hat.  §err  ^aftor  Sihraber  giebt  zugleich  ben  jungen 
'^rin^en  unb  ^^rinjeffinnen  Pon  ber  königlichen  gamilie 
Öieligion^unterricht.  ®ei  ihnt  fprach  ich  bciben 

^efaj^ung^prebiger,  §errn  iHnbemann  unb  .^errn  dritter,» 
welche  mit  ben  ^annöPrifchen  Gruppen  nach  SRinorfa  gc= 
gangen,  unb  jej^t  mit  ber  löefa^ung  wieber  jurücfgefebn 
waren.  Sie  finb  aller  ©efahr  mit  au^cfc^t  gewefen 
^uch  bie  beutfchen  ^^Jrebiger,  fo  wie  alle  in  offcntlichni 
'Bebicnungen  ftehenben  ^erfonen  in  ©nglanb,  muffen  oon  » 
ihren  33efotbungen  eine  gewiffe  fehr  beträchtliche  lart 
be5ohlen. 

5)ie  (Snglifchen  @eiftlid)en,  befonber^  in  öonbon  jeichn« 
fich  burch  eine  fehr  freie  unb  5Ügellofe  ^cben^art  aui. 
Seit  meiner  ^Inwefenhcit  [90]  heil  fich  i”  .'oi^epJr?  ß 
buellirt,  unb  feinen  ö^egner  erfd}offen.  (Sr  warb  Pc'n  bei 
3urp  ober  ben  jwölf  ^efd;wornen  gerichtet,  unb  ne  er* 
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flartcn  i^n  für  guilty  of  Mauslaughter,  ober  be§  un^ 
oorfefüc^cn  Xobf^tage^  fc^ulbig,  worauf  er  mit  einem 
falten  (Sifen  in  bie  $anb  gebranbmarft  tourbe,  melc^e§ 
9?ec^t  ber  ^(bel  unb  bie  ®eiftlid)feit  öor  anbern  5Q^örberu 
5 oorauä  ^at. 

Q^eftern  uor  ad)t  Xagen,  ba  ic^  für  $errn  SSknbeborn 
geprebigt  ^atte,  famen  wir  öor  einer  ©nglifc^en  Sird)c 
Porbei,  worinn  noc^  geprebigt  würbe,  wir  gingen  t)inein, 
unb  e§  fprac^  ein  junger  5[Renfc^,  ob  er  gteic^  ablaß,  mit 
10  ^iemlic^  guter  ^Jeflamation,  bie  freiüd)  bei  ben  ©nglänbern 
immer  eintönig  bleibt.  2Öir  gingen  barauf  ber  ftird^e 
gegenüber  in  ein  Saffee^au^,  wo  wir  ju  ^D^^ittag  apen. 

mährte  nic^t  tauge,  fo  fam  aud)  ber  ©eiftlidje,  ben 
wir  Ratten  prebigen  ^ören.  ©r  forbevte  fid)  gebet  unb 
lö  iTinte,  fd)rieb  in  großer  ©ite  einige  331ätter  boU,  bie  er 
wie  ein  Soncept  in  bie  ^afd}e  ftcdle,  barauf  ließ  er  fid) 
5u  offen  geben,  unb  ging  unmittelbar  barauf  wieber  in 
bicfelbe  Sirene.  SSir  folgten  i^m,  unb  er  trat  auf  bie 
Äanjel,  na^m  fein  ©e^  [91]  fd)riebncö  au^  ber  Xafc^e, 
2»j  unb  ^ielt  wa^rfc^einlid)  bie  ^rebigt,  bie  er  in  unfrei 
(Gegenwart  im  Saffee^aufc  berfertigt  t)atte. 

3n  biefen  Saffc^öufern  ^errfd)t  aber  aud)  eine  große 
gtiüe,  ein  jebet  rebet  teifc  mit  feinem  9^ad)bar,  bie  meiften 
Icfen  Leitungen  unb  feiner  ftört  ben  anbern.  ^5)a§  ßimmer 
25  ift  glei(^  braußen  auf  bem  glur,  unb  man  tritt  in  baffelbe, 
fo  wie  man  in  bie  öaii!5t()üre  tritt,  bic  Sipe  finb  burd) 
bretterne  33erfc^läge  abget^eitt.  ^^iele  Briefe  unb  "ilUiffäpe 
werben  hier  gcfc^rieben,  aud)  folcßc,  bie  mau  in  ben 
,"^eitungen  gebrudt  ließt,  finb  gemeiniglid)  au§  irgenb 
80  einem  Saffee^aufe  batirt.  läßt  fid)  alfo  fd)on  benfen, 
baB  jemanb  ^ier  eine  ^-^rebigt  berfertigen  fönnc,  bie  er 
im  begriff  ift,  foglcid)  in  einer  na^clicgcnbcn  SHrd)e 
,^u  ßalten. 

9?o(^  eine  weite  Xour  ^abc  icß  ^iemlid)  oft  gcmad)t, 
33  über  ^annoberfquare,  unb  Slabenbifcßfquare,  nad)  33uU= 
ftroQtftrect,  bei  ‘ij^abbington,  wo  ber  ^äuifeße  ©efanbtc 
wo^nt,  unb  wo  id)  ben  Tänifcßen  !i?egation§jefretär  §errn 
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©d)önlun'n  511  öerfc^icbnenmnlen  bcfucfit  ^abe.  (h:  in 
au§  einer  ^robe  einer  Überfefeung  Dom  ^in?  [92]  bar  unt* 
and)  fonft  a(§  ^^Uo)op^  unb  fc^öner  O^eift  in  ‘5^cutfd)lan> 
be!annt.  93?it  i^m  ^abe  ic^  fe[)r  angenel^me  Ätunbcn 
jugebrac^t.  (Smpt)rifd)e  '^Jfpe^otogie  unb  bie  tieffte  5 

fop^ie  ber  3prod)e  ift  fein  Siebling^ftubium,  unb  er  b*it 
borüber  uortreffli^e  (Sad^cn  in  feinem  $ulte  nu^gcarbeitet 
liegen,  üon  benen  ju  mün)d)en  märe,  ba6  er  fie  ber  23elt 
mitt^eiten  möd}te.  ^iluc^  ift  bie  erhabne  ^oefie,  befonber* 
bie  Cbe,  fein  gac^:  Überbein  befijjt  er  eine  auÄgebreitete  h 
®ele^rfamfeit  unb  ©elefen^eit  in  beu  'Sd^riften  ber  ö)necben 
unb  ^Hörner.  Unb  ade§,  ma§  er  treibt,  treibt  er  gemiB 
nu^  Siebe  jur  8ac^e  unb  nid)t  qu§  fHu^mfuc^t.  SOian 

möchte  fagen,  e§  fep  ^Sc^obe,  bcB  ein  fo  bortr eff ti eher 
SD^nnn  fic^  fo  in  fic^  5urüd5ie^t,  menn  fid)  nic^t  bie  oc*r=  u 
trefflic^ften  50?enf(^en  gemeiniglid)  in  fic^  jurüdjujie^cn 
pflegten.  SBa§  ibn  aber  über  bieß  atte^  fd)öbbar  maeftt, 
ift  feine  .reine  offne  Seele,  unb  fein  öortreffUd)cr  dbarafter, 
ber  il)m  bie  Siebe  unb  ba§  ßiili^öuen  aller  feiner  gveuiibc 
ermorben  l)at.  d*r  ift  fd^on  al§  (S^efanbfe^aftÄfefretär  in  s» 
511gier  gemefen,  unb  lebt  je^t  ^ier,  menn  feine 
gefc^äfte  tl)u  nic^t  binben,  ganj  fid)  felber  [93]  uiib  ben 
Sßiffenfc^aften.  So  angenehm  mir  biefe  iöefanntfc^aft  ifi, 
fo  fd^mer  mirb  e^  mir  merben,  ben  freunbfc^aftlid)en  unb 
lehrreichen  Umgang  biefe§  9)?anne§  fobalb  mieber  §u  25 
oerlieren. 

3ch  ^enn  and)  ben  hiefigeu  großen  greimäurer^ 
faal  in  gree  S0?afon§  iaoern  gefehen.  '^Diefer  Saal  ift 
Pon  einer  ganj  crftaunlid)en  $öhe,  unb  Breite,  beinahe 
mie  eine  Kirche.  2)a^  Creßefter  für  bie  SlRufifantcn  ift  to 
in  ber  ^'löhe  angebracht,  unb  man  h^t  Pon  bemfelben  eine 
Überficht  be»  gaii5en  Saal^,  ber  fich  fel)r  maieftätifeb 
au^nimmt.  Seine  drbauung  h^t  Qvoße  Summen  gefoftet, 
moju  aud)  bie  Sogen  in  "I)eutfchlanb  mit  beigetrogen  hoben. 

Die  greimäurerei  mirb  hier  übrigen^  nicht  Piel  mehr  3J 
geachtet,  meil  bie  meiften  3ufammenfünfte  einmal  5U 
DrinfgefeÜfchaften  hcrabgemürbigt  finb,  ob  e^  gleichmobl 
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noc^  Sogen  geben  mng,  bie  fic^  ju  einem  eblern  iinb 
mejentlid^ern  nereinigen.  ^er  ©erjog  üon  Sumber= 
lanb  ift  je^t  SonbeSgroßmeifter. 

[94]  Sonbon,  ben  20  ten  3uni  1782. 

e ©nbtici^  ^at  mein  S'ntfd)(uf5,  oufS  Sanb  5U  ge^en, 
gefiegt;  noc^  beute  9?ocbmittag  fotTS  mit  bei*  8tage  coacb 
fortgeben,  unb  biefen  Sö^orgen  febreibe  icb 
lebten  ©rief  ouS  Sonbon,  Oerftebt  ficb,  bis  irf)  oon  meinen 
SBanberungen  mieber  jurüdffomme;  benn,  fobatb  icb  nur 
10  auS  ben  unficbern  O^egenben  um  Sonbon  bin,  merbe  icb 
mich  gemig  nicht  länger  in  eine  ^oftfutfebe  einpaefen  laffen, 
fonbern  meinen  Stab  ergreifen,  unb  meinen  2öeg  ju 
SuBe  fortfeben.  naebbob^en,  maS 

icb  3b^^^  *^ocb  5U  febreiben  Oergeffen,  ober  feit  ein  ^aar 
15  'Jagen  noch  SÄerftoürbigeS  in  Sonbon  gefeben  bet^e;  unb 
baS  ift  benn  üor  allen  anbern 

Jie  0t.  ^aulSfircbe. 

3[cb  mu6  gefteben,  baß  beim  erften  (Eintritt  in  bieg 
O^ebäube,  bie  außerorbentlicbe  Seere,  melcbe  barinn  berrfebt, 
20  bie  SKajeftät  beS  (SinbruefS  bei  mir  etmaS  b^nimte,  ftatt 
fie  511  öermebren.  Um  inicb  nichts  alS  ungeheure  leere 
iffiönbe  unb  [95]  Pfeiler,  in  erftaunlicber  §öbe  über  mir 
baS  gemauerte  (^emölbe,  unter  mir  ber  mit  9)krmor 
gepflafterte  ebne  flache  ©oben,  fein  ^Itar,  ober  fonft  irgenb 
25  ein  3^itb^n,  boß  man  fid)  bi^^'  Derfammle,  um  baS  bbcbfte 
S33efen  ,^u  oerebren;  benn  baS  eigentliche  C£bc*^  S^irebe, 
mo  ber  ©otteSbienft  gehalten  mirb,  ift  nur  mie  angebaut, 
unb  bureb  ein  Witter  non  bem  groBcn  runben  feaupt« 
geboube  abgefonbert.  ©3iU  man  fagen,  ba^  ein  folcber 
30  Jempel  ber  ©erebrung  bcS  böcbften  SöefenS  am  ans 
gemeffenften  fep,  fo  lobe  id)  mir  boeb  ben  großen  Jempel 
ber  Sifatur,  baS  blanc  ^emölbe  beS  feintmelS,  unb  ben 
grünen  Jeppicb,  ber  ben  guPoben  befleibet,  b^^^ 
gröper  Jempel,  unb  l)kx  ift  nichts  SeereS,  alleS  ift  b^^^' 
35  üoU  oon  Spuren  ber  göttlichen  ©egemoart;  moUen  aber 
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3}^cnicfyin^änbe  biefen  Tempel  nac^a^men,  fo  mug  notb= 
menbig  ctma§  borinn  angebracht  fepn,  ba^  mid)  für  ba§ 
^oÜe  unb  ^ebenbigc  in  ber  9Zatur  fchablo#  bült,  unb 
mich  erhabnen  ©nb^mecf  eine-^  folchcn  (^ebaubc^ 

einigermaßen  fehen  unb  empfinben  laßt.  53etrachte  idj  5 
hingegen  bie  ^aulöfirche  bloß  al§  ein  Sßerf  ber  S^luiiß, 
baö  [96]  gieichfam  ba  ift,  um  ^u  ^eigen^  ma§  mcnfchUch^ 
JUräfte  h^^öorbringen  fönnen,  fo  floßt  fie  mir  freilich 
(Ehrfurcht  unb  ^öemunberung  ein.  (E»  läßt  fich  über  bei- 
gleichen  freilich  nidjt  bifputiren,  hoch  fann  eö  jumeilen  gut  lo 
fei)n,  menn  einer  fagt,  mic  e§  ihm  porgefommen  ift. 

5ch  n^nrb  benn  für  eine  .SUeinigteit  an  (^elbe  pon 
einem  3)^anne  in  ber  fiirche  herumgeführt,  ber  ieine  ^'eftion, 
mie  Piel  guß  bie  Sirche  h^ch/  Jitng  unb  breit,  unb  in 
mic  piel  3oh^^”  9^  erbaut  fey,  u.  f.  m.  ganj  mechanifch  is 
au^menbig  herfagte,  ba§  ich  gerne  gefchenft  h^ttc- 
3n  bem  burch  ein  Q^itter  Pon  bem  ,'pauptgcbäubc  ab^ 
gefonberten  (£horc,  mar  benn  bie  eigentliche  .Ntirche,  mit 
iöänfeii  unb  Stühlen,  S'an5el  unb  ’Jlltar  Pcrfehen;  an 
beiben  Seiten  maren  bie  Siße  für  bie  (Chorherren,  mie  in 
unfern  ^omfirchen.  ^iefe  Äapelle  fchien  recht  baju  gebaut 
511  fepn,  baß  ein  ^ifchof  ober  '5)echont  ja  beim  ’iprebigen 
feine  Stimme  nid)t  ju  fehl*  anftrengen  bürfe. 

3d)  mürbe  nun  and)  auf  bie  fogenanntc  2^^hÖPering= 
(^aüerie  geführt,  melche  unten  am  ©nbe  ber  Äuppcl  in 
einem  erftaunlichen  Umfreife  [97]  herum  lauft.  3^  mußte 
mich  meinem  Sührcr  ganj  auf  ber  anbem  Seite  Per 
6^aÜerie  gerabc  gegcnüberftellen,  fo  baß  bie  ganje  5^rcite 
ber  Hird)C,  ober  ber  gan5e  ^urchmeffer  biefe^  ungeheuren 
(Cirfcl^  5mifchcn  un^  mar,  unb  inbem  id)  hier  ftanb, » 
fd)lug  er  bie  Xhüre  5U,  melche^  Por  meinen  Chren  einen 
Muall,  mie  ein  Tonnerfcblag,  Pcrurfachte.  'Tarauf  mußte 
id)  mein  Chr  au  bie  Söanb  legen,  unb  ich  hörte  bie 
iiHHtc  meincv  gührer-^:  can  von  hear  me?  bie  er,  in 
einer  fo  meiten  (Entfernung  Pon  mir,  leifc  gegen  bie  &mb  » 
fpvnd),  mit  einem  ftarfen  6ktöfe  in  meine  Chren  fchüUen 
Tiefe  ''l^crftärfung  bc^  Schallet  in  einer  folchen  Gntfemun^ 
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ift  trirftid^  bemunbern«tüürbig.  3c^  ^abe  einmal  etma«^ 
Ä^nlic^e«  üon  SBergrögening  be«  <Sc^otle«  in  bem 
feller  in  Söremcn  bemcrft,  melc^e«  aber  hiergegen  gar 
nid^t  in  S3etrad^tung  fömmt. 

ß 9?un  ftieg  id^  noc^  nerjc^iebne  kreppen  l^inauf  auf 
bie  große  ®aüerie,  melc^e  ousmenbig  um  ben  großen 
Xo^m  läuft,  uub  ßier  l}ie(t  id)  mid)  beinahe  an  jmei 
Stunben  auf,  meil  mau  fic^  an  bem  5(nblicf  ber  maunic^= 
faltigen  ©egenftänbe  faft  nic^t  fatt  fe^en  fann. 

10  [98J  3^  manbte  mic^  oon  einer  ©eite,  öon  einer  5ßelt= 

gegenb  jur  anberii,  uub  ftiibierte  rec^t  bie  5lu«ficßt,  um 
meiner  ©nbilbung«fraft  ein  immenoä^renbe«  33ilb  baoon 
einjuprögen.  Unter  mir  lagen  in  ber  ^iefe,  ^ßürme,. 
Käufer  uub  ^4^aUäfte,  im  bicfften  öJebränge,  unb  bie  ©quare«, 
lö  mit  i^ren  grünen  'ßläben  in  ber  90?itte,  mad^ten  ba^mifdjen 
ein  angenehme«  Solorit. 

5ln  bem  einen  (Snbe  ber  3^^emfe  ragte  ber  2omer, 
mie  eine  ©tabt,  mit  einem  Söolb  oon  3J?aften  hinter  il)m,. 
unb  an  bem  anbern  bie  SSeftminfterobtei,  mit  i^ren 
20  'I'^ürmen,  empor,  ^ort  läcßelten  bie  grünen  §ügel  längft 
ber  Ö^egenb  Don  ^4>^abbington  unb  QjUngton;  ^ier  lag. 
©outlimarf  am  jenfeitigen  Ufer  ber  i^emfe.  5)ie  ©tabt 
mar  beinahe  unüberfeljbar,  benn  menn  fie  fcßon  an  fid) 
auf^ört,  erftrecft  fic  fid)  bocß  faft  immer  noc^  in  einzelnen 
2'  Käufern  an  ben  ©eiten  ber  §eerftraße  bi«  511  ben  benad)^ 
barten  ^läpen  fort. 

2öie  groß  fam  mir  33erlin  bor,  al«  id)  e«  jum 
erftenmal  bom  9Jiarient^urm,  unb  boni  ^empel^offfc^en 
®erge  überfa^:  mie  berfc^minbet  e«  jebt  in  meiner  Sßor- 
30  ftellung  gegen  J^Jonbon! 

|99]  ®o(b,  e«  ift  bergeblicb,  eine  folcbe  ^u«fi(bt  mit 
Sorten  aucß  nur  im  minbeften  511  befc^reiben,  unb  nur 
einen  ©chatten  biefe«  (Sinbrucf«  baburd)  ju  geben;  mev 
eine  Seit  im  ^lleinen  mit  einem  Sölicf  überfcßauen  miU, 
35  ber  fonime  unb  fe^e! 

^a«  ^ad)  ber  ^aul«fircbe  felbft,  mit  i^ren  beiben 
fleinern  ^^ürmen,  liegt  unter  mir,  mie  ber  fHürfen  eine^ 
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lücbrigen  ^ebirg§,  tuenu  man  bcn  (Gipfel  cine5  l^ööern 
crftiegen  l^ot.  ^ern  ^öttc  id^  noc^  langer  ^icr  oermeilt, 
aber  ein  Sturmminb,  ber  hier  oben  fo  ftorf  mürbe,  ba§  man 
fic^  faiim  bagegen  erhalten  fonnte,  trieb  mic^  hinunter. 

Dbgleid)  bie  ^^^out^firche  an  fich  Je^r  hod)  ift,  fo  tragt  s 
hoch  bie  ^ö§e  be§  ^la^e§,  morauf  fie  erbauet  ift,  5U  i^rem 
herPorragen  auch  fe^r  biel  bei. 

3)ie  ^etrifird)e  in  Berlin  fc^eint  ungeachtet  ber  gdn.5i 
liehen  58crfchiebenheit  in  ber  Söauort  mit  ber  ißaul^firc^ 
in  Sonbon  einige  ^Ihnlichfeit  ju  höben.  2Benigften§  rogt  w 
fie  auch  fö  mit  ihrem  gropen  fd)tDar5cn  ^ache  unter  bcn 
übrigen  ÖJebäuben  h^vbor. 

[100]  2Ba§  ich  f^nft  noch  in  ber  ^Qul^fird)e  gcfchen 
habe,  ifl  ein  hbl^erne^  9}2obett  bon  ber  ^aul^firchc,  bür 
bor  ihrer  Erbauung  berfertigt  fepn  fott,  unb  fich  mit  53er=  i5 
gnügen  eine  SBeite  betradhten  lägt,  menn  man  ba^  un- 
geheure O^eböube  bamit  bergleicht. 

Um  ben  $of  ber  St.  ^aul^tirche  geht  ein  eifern e^ 
<^elanber,  unb  e§  bäucht  einem  eine  ziemliche  Streefe  511 
fei)n,  menn  mon  e^  umgehen  miH.  5/er  umher  ift  30 
aber  nicht  geräumig,  unb  biefe  prächtige  .Kirche  ift  faft 
bicht  umher  mit  öäiifern  umbaut. 

©ine  marmorne  93ilbfäule  ber  ^öniginn  2lnna  bient 
bem  eingefd)tohnen  ^labe  bor  ber  Kirche  jur  3ierbe. 

^ud)  ift  bie  große  ©locfe  in  ber  St.  ^^aul§tirche  eine  » 
91?erfmürbigfeit,  meil  mon  fie  unter  bie  größeften  in  ©uropa 
mitjählt,  unb  fie  ihren  "Jtang,  mie  ich  glaube,  noch  ber 
Wiener  haben  foU. 

?lUe§,  mar  ich  in  ber  ^^?aul§firche  gefehen  habe,  bat 
mir  nicht  mehr,  al§  etma§  über  einen  Schilling  gefoftet,  30 
ben  ich  nach  ''ach  [101]  in  ^ennh^  auch  öulfpennps^ 
nach  beftimmten  iaje,  für  bie  Sehen^mürbig feiten 
befahlen  mußte. 


^ie  SBcftminfterabtei. 

5ln  einem  trüben  melanchoHjchen  ^age,  recht  mic  e*  « 
eigentlich  fepn  muß,  habe  ich  bie  SSeftminfterabtei  befehen. 
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3c^  gieng  burc^  eine  jiemlic^  fleinc  X^ür  hinein, 
rodele  mic^  fonlcic^  in  tho  Poets  Corner  (ben  ^oeteniuiufd) 
führte,  tt)o  bic  ^enfmäler  nnb  SBüften  nor^üglicher  dichter, 
künftler  unb  Scf)nftfteUer  aufgefteÜt  finb. 

5 9Jicht  tncit  non  ber  ^Xf)wr  erblicfte  id)  gleid)  beim 
©intritt,  SchafefpeorS  Statue  in  Lebensgröße  mit  einem 
Strogen  um  ben  $aIS  u.  f.  m.  nach  ber  ©eioohnheit  feiner 
3cit  gefleibet,  unb  in  ber  9?ähe  beffelben  ©arriefS  ^enfmaL 

©ine  Stelle  auS  einem  Sd)afefpcarfd)en  Stücf,  ber 
10  Sturm,  morinn  er  ouf  eine  feierliche  unb  rührenbe  §(rt, 
ben  Untergang  aller  ^^inge  fchilbert,  ift  hier  fehr  jinecf^ 
mäßig  angebracht. 

[102]  9Ucht  meit  non  Schafefpear  ift  auch  fItomenS 
^enbial,  baS  er  fid),  toie  einige  feilen  fagen,  in  biefer 

13  geliebten  9?achbar)chaft  feineS  SchafefpearS  gemünfeht  hatte. 

5n  biefer  9^ad)barfchaft  fah  id)  auch  beS  guten  ©olbs 
fmitl}^  iöüfte,  bem  man,  fo  mie  33uttlern,  beffen  ^enf^ 
mahl  in  einiger  ©ntfernung  ift,  bei  feinem  Leben  faum 
baS  nothbürftige  53rob,  nad)  feinem  Xobe  aber  einen 
20  Stein  gemährte. 

ferner  fieht  man  hier  faft  in  einer  ^Jieihe  bie  ^enf^ 
mähler  non  SJHlton,  2>rl)ben,  ©ai)  unb  Xhanifon. 
Sehr  rührenb  ift  ©ap'S  ©rabfeßrift,  bie  er  fich  felbft 
nerfertigt  haben  foll, 

25  Life  is  a Jest  and  all  Things  sbew  it, 

I thonght  so  ouce,  bat  now  I know  it. 

Unfer  .^änbel  hat  aud)  hier  ein  5Ö?onument,  mo  er 
in  Lebensgröße  norgeftellt  ift. 

Vilich  einer  Schaufpielerinn,  901  iß  ^^iiritcßarb,  unb 
30  einem  Scßaufpieler  ®oott)  finb  h^er  fehr  ehrennolle 
93ionumente  errichtet. 

[103]  9^emton  hat  ein  fel)r  prächtiges  5)enfmal  cr= 
halten;  es  ift  oben  beim  ©ingange  in  baS  ©hör,  unb 
biefem  gcrabe  gegenüber  ganj  unten  in  ber  .^lirche  ift 

35  loieber  ein  onbereS  errichtet,  melcheS  ouf  biefeS  erfte  hiumeißt. 

9ltS  ich  längft  ben  Seitenmänben  ber  2Beftminfterfird}c 
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hinunter  ging,  )a^  ic^  faft  lauter  in  SO^ormor  gedauerte 
i^enfmoler  großer  ^bmirole,  bic  aber  mit  $rac^t  unb 
3ierrat^en  üiel  ju  fe^r  überl^äuft  maren,  al§  bafe 
bötten  einen  5tnecfmö6igen  ©inbriicf  machen  follen. 

51  m liebftcn  verfügte  ic^  nüc^  immer  mieber  in  ben  5 
Poets  Corner,  mo  ic^  bie  oortrefflid^ften  Stöpfe  au^  ucr- 
ict)iebnen  Zeitaltern,  in  uertraulid^er  ©efeÜigfeit  ^ufammen 
crblicfte,  unb  bor^üglicb  bie  eble  unb  gefc^macfpotle  Simpü^ 
citöt  ber  5)cnfmäler  auf  ba§  ®emüt^  einen  erhabnen  unb 
rüljrenben  (Sinbrudl  machte,  inbe^  oft  eine  lebhafte  i> 
innerung  an  irgenb  eine  ÖieblingSfteUe,  au§  ben  5Bcrfen 
eine§  ©d)afcfpear,  ober  SOiilton,  in  ber  ©eele  cnnac^tc, 
melc^e  mir  bie  ©cifler  biefer  großen  Xobten  ^erjujaubem 
fd)ien. 

|104|  5Jon  51bbifon  unb  ^ope  ^abe  ic^  feine  5^cnfs  15 
mäler  ^ier  gefunben.  ^ie  ©räber  ber  Slönige,  unb  einige 
anbre  ^ er fmürbigf eiten  in  ber  5Seftminfterabtei  babe 
nod)  nic^t  gefeben.  53ielleid)t  gefd)iebet  biefe^,  menn  ic^ 

0011  meiner  Steife  in§  !üanb  nac^  Bonbon  mieber  5urücffe^rc. 

3u  biefer  5kife  l}abe  ic^  jetjt  fc^on  alle  5lnftalt  ge= 
mad)t.  ©ine  0pecial(bartc  oon  ©nglanb  b«be  id)  in  ber 
^afd^e,  nebft  einem  öortrefflicben  äßegmeifer,  ben  mir 
4")crr  ^4-^ointer,  ber  ©nglifd)c  .^laufmann,  an  ben  id)  em=^ 
pfol)len  bin,  geliehen  bot,  unter  bem  ^itel:  A new  and 
accurate  Description  of  all  tho  direct  and  principal  25 
Cross  roads  in  Great  Britain.  !^iep  ©ueb,  boffc  icb,  foll 
mir  bei  meinen  Sßanberungen  gute  ^ienfte  leiften. 

3d)  mar  lange  unfd)lüffig,  mo  idb  meinen  2ßeg  bi'^' 
nebmen  fotlte,  ob  nad)  ber  Q^nfel  SBigbt,  ober  bem  öofen 
'^ort^moutb,  ober  nad)  2)orbl)fbire,  melcbeS  megen  feiner  aa 
oielen  5Jaturmerfmürbigfeiten,  unb  megen  feiner  romaus 
tifd)en  ©egenben  berübnit  ift:  icb  50g  benn  bie^  le^tere  Por. 

[105]  53ei  .§errn  '‘]>ointer  laffc  icb  todbrenb  meiner 
5(bmefcnbeit  meinen  .Sloffcr  fteben,  um  fein  !ßogi§  bejoblen 
511  bürfen,  ohne  barinn  ju  mobnen.  2)icfcr  6err  ^ointer  35 
ift  lange  in  Xeutfcblanb  gemefen,  unb  fpriebt  febr  gut  unb 
gern  5^eiitfcb.  ©r  ift  ein  febr  böflicb^r  unb  gcföUiger 
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SO'^ann,  ber  auc^  Semitniffc  nnb  ^e)cf)niad  bcfibt. 
ift  mir  bie  ©mpfe^hmg  an  i^n,  Don  ben  Herren  ^erfent 
nnb  5)örner  in  önmburg,  meld^en  ic^  Don  bem  §ernt 
Qk^eimenrat^  Don  ^aüben^eim  in  Berlin  empfohlen 
5 loar,  fe^r  ju  flotten  gefommen. 

Ig)cutc  merbc  ich  9fticf)monb  fahren,  mohin  bie  ^ofls 
tutfche  um  jmei  Uhr  ni^t  meit  Don  9^em(^urch,  am  0tranbe, 
abgeht.  53ier  ©uineen,  etma§  SBäfd)e,  mein  (Sngtifcher 
Söcgmeifer,  nnb  eine  Sanbcharte  nnb  8chreibtafet,  nebft 
10  9!)UUon§  Derlohrnen  ^^^arabiefe,  baS  ich  geftecft 

habe,  finb  meine  ganje  Equipage,  unb  ich  hoff^ 
bamit  5u  gehen,  ^och,  e§  fchlögt  fchon  hö^b  jmei,  unb 
e§  ift  Seit,  mich  ^oftfutfchc  einjufinben.  Seben 

8ie  mohl!  ^u§  5Richmonb  fdhreibe  ich  3h”^^  mieber. 

15  [106]  ^tichmonb,  ben  21ften  3uni. 

®eftern  91achmittag  bin  i^  benn  jum  erftenmale  in 
einer  fogenonnten  Stage  ober  ^oftfutfche  gefahren,  ^iefe 
^utfchen  finb  fehr  elegant,  imoenbig  auSgef^lagen,  unb 
jmeifibig,  für  fech^  ^erfoncn  eingerichtet,  bie  fich  benn 
20  freilich,  tnenn  bie  ßah^  etioa§  einfchrönlen  müffen. 

©ei  bem  meinen  $irfdh,  too  bie  ^utfche  abfuhr,  flieg 
5uerft  nur  eine  etmaS  ältliche  5)ame  mit  fo  loie 

mir  aber  meiter  fuhren,  marb  fie  ganj  unb  gar,  grö^ten= 
theil§,  mit  grcvuenjimmem,  unb  nur  noch  ^Oiann^s 
25  perfon,  befe^t.  ®ie  O^efpräche  ber ' Srauen5immer  unter 
einanber,  bie  fidh  theil^  fannten,  maren  ziemlich  fabe  unb 
langmeilig.  S^h  5^9  i^^einen  Söegmeifer  herauf,  unb  fahe 
nach,  melchen  2öeg  mir  fuhren. 

(^he  man  meig  mie  man  au§  Sonbon  gefommen  ift, 
80  ift  man  fchon  in  ^ammerfmith,  JR^enfington,  u.  f.  m., 
meil  bie  ein5elnen  Käufer  Don  Sonbon  an  beiben  Seiten 
noch  immer  fortbauren,  menn  bie  Stabt  fchon  aufgehört 
[107]  höt;  e§  ift  beinahe  fo,  al§  menn  man  Don  ©erlin 
nach  S^öneberg  fährt,  obgleich  in  ^nfehung  ber  5lu^ficht, 
35  §äufer,  unb  Strafen,  ein  himmelmeiter  Unterfchieb  ift. 

mar  ein  fchöner  Xog,  unb  bie  l)crrli(hften  91uä= 
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fict)tcii  t3on  beibeu  Seiten,  auf  benen  ba§  ^tuge  gern 
länger  toerweilt  ^ätte,  roenn  unfer  Sagen  nic^t  fo  ncibifd)  öot^ 
beigerodt  märe.  (Stma^  fonberbar  fo^  e»  mir  au^,  oir 
ict)  einige  SDieilen  t)on  Sonbon,  ein  präc^tige^  roeifee»  i;>auj 
in  ber  gerne,  unb  an  ber  ^eerftrafte  mo  mir  fuhren,  s 
einen  öanbmeifer  erblicfte,  morauf  bie  Sorte  ftanben: 
jene§  gro^e  meiße  ^au§  in  ber  gerne  ift  eine  Boarding- 
school! 

Xqx  9J?ann,  mcld)er  mit  im  Sagen  fa§,  geigte  uu$ 
bie  Sanbhäufer  ber  2orb§  unb  ©rogen,  bor  mclchen  mir  w 
borbeifuhren,  unb  unterhielt  un»  mit  allerlei  ©efc^ichten 
bon  ^iäubereien,  bie  in  biefer  ©egenb  an  9?eifenbeu  berübt 
morben  maren,  fo  bafe  bem  grauen5immer  anfing,  etma* 
bange  5U  merben.  ^rauf  fieng  er  an,  bie  ©h^e  ber 

(inglifd)en  Straßenröuber  gegen  bie  franjöfifchcn  ju  retten:  u 
biefe  raubten  hoch  nur,  fagte  er,  aber  jene  morbeten 

zugleich. 

[108]  Temohngead)tetgiebt  e^  inSnglanb  eine^rtSpi^= 
buben,  melche  ebenfalls  morben,  unb  ba§  jmar  oft  um  eine 
(einigfeit,  bie  fie  bem  ©rmorbeten  abnehmen,  ^iefc » 

heiBen  gootpab^,  unb  finb  freilich  bie  aflemiebrigfte  Ölaffe 
bon  ben  ©nglifchen  Spi^buben,  unter  benen  eine  gemiffe 
^Hangorbnung  hervfd}t. 

5)ie  bornehmfte  klaffe  finb  bie  ^iefpoefet^  ober 
^euteljchneibcr,  bie  man  allenthalben  oft  in  ben  betten  * 

©efellfdjaften  finbet,  meld}e  gemeiniglich  fepr  fein  unb 
fauber  getleibet  finb,  fo  boB  man  fie  für  Öeutc  oon 
Stanbe  hölt,  melche^  fie  beim  auch  jumcilen  mirflich  febii 
mögen,  inbem  fie  burd)  unzählige  ^u^fchmeifungen  in 
^ürftigfeit  gerathen,  unb  enbUch  fich  genöthigt  finben,  50  » 
biefem  SO^ittel  ihre  3bflucht  ju  nehmen. 

Dt'ad)  ihnen  fommen  bie  ^ighmapmen,  ober  StraB»' 
räuber,  bie  5U  ^ferbe  fi^en,  unb  oft  mit  einer  ^ifiole. 
bie  nicht  geloben  ift,  bie  $Heifcnben  in  Schrccfcn  fe^ 
um  ihrer  ©örfen  höl’hnff  5«  merben,  melc^  aber  aiub 
jumcilen  grogmüthig  einen  Xheil  ihre^  §iaube^  micber  (20V] 
5urücfgeben,  unb  nicht  leicht  eine  SWorbthot  begehen. 
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Xoim  fommt  bie  britte,  uiib  niebrigfte  ober  au^ 
fd)änblid)fte  klaffe  ber  gootpab^,  rodele  511  gu^e  finb, 
unb  oft  um  ein  ^oar  Schillinge  millen,  arme  Seute,  bie 
ihnen  in  ben  Sßeg  fommen,  jämmerlich  ermorben,  mobon 
5 in  ben  ©nglifchen  Leitungen  faft  täglich  traurige  ©eifpiele 
5u  lefen  finb.  Söahrjcheinlich  morben  fie  be^megen,  meil 
fie  nicht,  fo  mie  bie  §ighn)at)men  mit  ihren  ^ferben,  bie 
glucht  nehmen  fönnen,  unb  man  ihnen  alfo  leichter  nach- 
fe^en,  unb  ihrer  habhaft  werben  fann,  wenn  ber  ^Beraubte 
10  fie  angeben  foUte. 

^och  wieber  auf  unfre  ^^oftfutfehe  ju  fommen,  muft 
ich  erinnern,  baß  e§  noch  eine  fonberbare  ^Irt  nicht  in,, 
fonbern  auf  berfelben  ju  fahren  giebt.  fi^en  nehmlid) 
'!l^crfonen  bon  niebrigem  Stanbe,  ober  bie  nid)t  biel  be- 
15  jahlen  fönnen,  anftatt  inmenbig,  oben  auf  ber  .^utfehe, 
ohne  baß  ein  ^elänber  ober  Sipe  oben  angebracht  mären, 
fonbern  fie  fipen  ganj  frei,  unb  laffen  bie  ©eine  herunter- 
hängen. 

‘5)ieß  nennt  man  on  the  Outside  (auf  ber  ^ußenfeite) 
20  fahren,  wofür  nur  holb  fo  biel  be^  [110]  jahlt  wirb,  alö- 
wenn  man  on  the  Inside  (inwenbig  in  ber  ^utfehe)  fährt. 
2öir  hatten  alfo  fe^§  ^affagier  über  unfern  Stopfen,  welche 
oft  beim  5lufs  unb  '^Ibfteigen  ein  erfchütternbe^  ^eräufch 
über  un$  berurfachten.  2Öer  fich  auf  biefer  ^ußenfeite 
25  ber  ^utfehe  gehörig  im  (^Gleichgewicht  erhalten  fann,  ber 
fipt  ba  recht  gut,  unb  fährt  im  Sommer  bei  heitern  lagen,, 
wegen  ber  freien  ^lu^ficpt,  faft  angenehmer,  al§  inwenbig, 
nur  taugt  bie  ^efcllfchaft  gemeiniglich  nicht  biel,  unb  ber 
Staub  ift  ebenfalls  befchwerlicher,  al§  inwenbig,  wo  man 
so  hoch  bie  genfter  noch  ©elieben  jumachen  fann. 

3u  fienfington,  wo  wir  anhielten,  wollte  ein  3ube 
gern  mitfahren,  ba  aber  inwenbig  fein  ^lap  mehr  war, 
fo  wollte  er  nicht  an  ber  Outside  fahren,  welche^  ihm 
mein  iKeifegefährte  in  ber  J^utfehe  fehr  übel  nahm,  unb 
35  fich  barüber  jufrieben  geben  fonnte,  baß  ein 

gube  fich  fchü*^^  Outside  ju  fipen,  ba  er  hoch 

nichts  weiter,  al$  ein  3ube  wäre,  liefet  ©orurtheil  mb 


^4 


^arl  ^^orip. 


^i?erac^tung  gegen  bic  ^nhtti  habe  icb  überf)aupt  ^ier  in 
■(Snglanb  lueit  häufiger,  al§  bei  un^  bemerft. 

(111]  SJon  bcn  prächtigen  Sanb^äufern  unb  Suft? 
jcf)Iöfiern,  Por  melchcn  mir  nun  Porbcifubrcn,  fonnte  idj, 
au^  ben  genftcrn  unfrer  Shitfche  immer  nur  ftücfroeiie  s 
unb  abgebrochen  einen  ^rofpeft  melche^  mich 

mün)(^en  liejj,  bolb  au^  bieiem  roüenben  Serfcr  befreit 
5U  fcpn. 

(Siegen  5(benb  famen  mir  benn  auch  in  ^iichmonb  an. 
3n  !2onbon  t)or  meiner  Abfahrt  einen  Schilling 

be5ahü,  h'^r  auch  einen,  unb  alfo  bon  Sonbon  bi^  Siichmonb 
nicht  mehr  al§  5mei  Schilling. 

S obalb  ich  einem  (^afthofe  abgetreten  mar,  unb 
ein  ^2lbcnbeffcn  beftellt  h^tte,  gieng  ich  f^^fllcich  nm 
bie  Stabt  unb  bie  (^egenb  umher  ^u  befehen.  » 

3)ie  Stabt  fieht  fchon  meit  Idnblicher,  ongenchmei 
unb  h^^li^cr  au§,  mie  i^onbon,  unb  bie  ^ufer  fcheinen 
auch  nid)t  fo  fehr  Pom  fiohlenbampf  gefchmar5t  fepn. 
'üluch  fam  mir  e-^  h^^’^  meit  gefelliger  unb  roirtbbarer 
Por.  ^ic  2eute  faßen  auf  hänfen  Por  ben  ^ ^ 
,'päufer,  um  ber  fühlen  ^benbluft  ju  genießen.  'Äuf  einem 
fchönen  grünen  9fafenplahe  mitten  in  ber  Stabt  ergäbe 
fich  eine  große  ^^Injahl  lilnaben  unb  [112]  ouch  ermaifene 
junge  !0eute  mit  ^atlfpielen.  ^uf  ben  Straßen  h^rrfchtc 
gegen  ba^  ©erüufch  Pon  fionbon  eine  angenehme  länblicbc  «5 
Stille;  unb  man  athmete  hl^^^  reinere  unb  freiere 
Suft  ein. 

9hin  gieng  ich  öu§  ber  Stabt,  über  eine  ^rüeft,  bie 
über  bie  allemal  einen  %lenno 

bc5ahlen  muß,  fo  oft  mau  hinüber  unb  herüber  geht.  Xic 
'^rücfc  mar  fehr  hoch  unb  bogenförmig  gebaut,  unb  pon 
ihr  ftieg  ich  foglcich  in  ein  reijenbe^  Xhal,  am  Ufer  ba 
^hemfe,  hinunter. 

mar  ?lbenb,  bic  Sonne  feßoß  ihre  lebten  Strüblcn 
ba§  Xhnl  hinunter.  91ber  biefen  i?lbcnb  unb  biefc?  ibai » 
merbe  ich  nie  Pcrgeffen!  *J)ieß  mar  in  feiner  ftrt  ber 
reinftc  ^Inblicf  ber  fchönen  9?atur,  ben  ich  in  mcincin 
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ficben  gehabt  ^abc.  2öa§  ic^  babei  empfanb,  wirb ' fein 
geberftric^  jc^Ubern  fönnen. 

^age  unb  Stunben  fingen  mic^  an  ju  gereuen,  bie  ic^ 
in  Sonbon  jugebrac^t  ^atte,  unb  id)  machte  mir  taufenb 
5 Söorwürfe  wegen  meiner  Unentfc^loffen^eit,  ba§  ic^  nic^t 
fc^on  löngft  jenen  großen  Werfer  ueriaffen  ^atte,  um  mi^ 
in  einem  ^arabiefe  5U  üerweiten. 

[113]  3a,  wie  bie  ©inbilbung^fraft  fic^  nur  ein 
^arabiep  erfd)affen  will,  baju  finbet  fie  8toff  in  biefeu 
*0  ^errlid)en  (^egenben.  ^icr  war  e§,  wo  X^omfon  unb 
^ope  bie  rei^enben  Silber  fammleten,  woran»  i^rc 
unnac^af)mlid)en  0emä()lbe  ber  fd^önen  9ktur  5ufammeni 
gefegt  finb. 

(Statt  be^  wüben  (5^eräu)c^e§  in  unb  um  Öonbon,  )af)c  id) 
15  in  ber  gerne  wenige  einzelne  gamilien,  am  Ufer  ber  ^^emfe 
$anb  in  §anb  fpajieren  ge^en.  '3Ule§  at^mete  ^ier  eine 
fanfte  Stiüe,  bie  mein  §er5  bem  reinften  ©eniiB  eröffnete. 

Unter  meinen  güften  bai^  weiche  ^rün,  ba§  nur  auf 
biefem  53oben  wäc^ft,  an  ber  einen  Seite  ein  Söalb,  ben 
20  bie  9f?atur  nic^t  fc^öner  ^eroorbringen  fann,  unb  an  ber 
anbern  bie  ^^emfe,  mit  i^rem  jenfeitigen  Ufer,  ba§  fic^ 
wie  ein  5impf)it^eater  empor  l)ob,  unb  feine  ^o^en  weißen 
Sc^loffer  burc^  ba^  bunfic  ©rün  ber  53äume  in  ba^  l^ßal 
hinunter  fd)immern  ließ. 

25  O Ü^idjmonb!  Sfiicßmonb!  nie  werbe  ic^  ben  ?lbenb 
oergeffen,  wo  bu  uon  beinen  J'ügeln  fo  fanft  auf  mic^ 
^erablöc^elteft,  unb  mic^  allen  ilummer  Pergeffen  tießeft, 
ba  icß  an  bem  blumig*  [114]  ten  Ufer  ber  ^^emfe  üoll 
(^ntjüdung  auf  unb  nieber  gieng. 

80  3330^1  mir,  baß  id)  jenem  melanc^olifd)en  ©emauer 

nod)  ju  rechter  entflogen  binl 

O i^r  blü^enbeii  jugenblid)en  Söangen,  il)r  grünen 
Söiefen,  unb  i^r  Ströme,  in  biefem  glüdfeligen  Saiibe, 
wie  ^abt  i()r  mid)  bezaubert!  3lUein  bieß  foü  mid) 
85  nießt  abbalten,  auf  jene  bürren,  mit  Sanb  beftoubteu 
gluren  wieber  jurüdjufeßreu,  wo  mein  Sc^idfal  mir  ben  glcd 
meiner  X^ätigfeit  angewiefen  l)at.  3lber  bie  (Erinnerung 
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Äart  9Kori^. 


an  biefe  (Bcene  foU  mir  iioc^  manche  beitre  Stunbe  ge^ 
mähren ! 

Bo  backte  ic^,  Uebfter  greunb,  bei  meinem  etnfamen 
SpQjiergonge,  unb  mirftic^  ift  ber  geftrige  ^benb  einer 
ber  Qiigenei)mftcn  meinet  Sebent  gemefen.  5 

na^m  mir  feft  öor  am  9J^orgcn  früi)  auf5ufte6cn, 
unb  biejcn  '2pQ5iergong  mieber  ju  bc)ud|en.  bad)te 

id),  l^abe  id}  biefe  fanften  ©bnen  nur  im  ^^onbfc^ein 
bämmern  fe^en,  mic  merben  fie  bliben  im  ^Jbrgcnt^tiu! 
^^lüein  biefe  Hoffnung  fc^hig  mir  fe^I.  10 

[115]  Unb  roic  man  fid)  benn  gemeinigtid)  bei  einem 
großen  Vergnügen  immer  auf  einen  fleinen  ocrbricBlicfyrn 
llmftanb  gefaßt  mad)en  fodte,  fo  ging  e§  mir  aucß  ßicr, 
ba  icß  mid)  etma^  Derfpötet,  unb  inbem  id)  nac^  Siicßmonb 
5urüdfcßrte,  ben  9?aßmen  unb  ba§  ©cßilb  beS  ®aft^of§  is 
oergeffen  ^atte,  in  melcßem  icß  eingefeßrt  mar,  fo  baß  ic^ 
i^n  erft  mit  oieler  3[Rüße  mieberfanb,  nac^bem  ic^  bei- 
nat}c  bie  ganje  Stabt  burd)Iaufen  mar. 

^a  icß  511  §aufc  fam,  erjö^Ite  ic^  Oon  meinem 
Spajicrgange,  unb  man  macßte  mir  fe'^r  oiel  ^iü^menS  » 
Pon  ber  lilu^ficßt  Pon  einem  ^ügel  bei  Süc^monb,  ber 
unter  bem  9kßmen  Riclimondhill  belannt  ift,  unb  eben 
ber  mar,  Pon  melcßem  id)  bie  meißen  ööufer  ^attc  in 
ba§  Xßat  hinunter  fd)immern  fc()en.  33on  biefem  öügel 
nai)in  icß  mir  aifo  Por,  ben  fünftigen  SJiorgen  bie  Sonne  ^ 
anfgeßen  ju  feßen. 

Xie  ini  $aufc  janftc  barauf  nodj  mit  bem 

(^efinbe,  morüber  id)  erft  ^iemlid)  fpöt  cinfeßUef,  aber 
boeß  ben  S[Rorgen  um  brei  Ußr  feßon  mieber  aufgeftanben 
mar.  Unb  nun  füßlte  id)  feßr  Icbßaft  ben  üblen  9)?iß=  so 
braueß  be§  fpäten  [116]  ^uffteßen»  in  iJnglanb;  benn 
meil  fein  ^Iknfcß  maeß  mar,  fo  fonnte  icß  nießt  au§  bem 
.^aufe  fommen,  unb  ßatte  brei  Stunbenlang  bi^  um 
feeß^  Ußr  bie  entfc^licßfte  i^angemeUe,  meil  icß  meinen 
;^med  nid)t  erreießen  fonnte.  » 

Um  fecß§  Ußr  cröffnete  benn  enblicß  ein  §au§fnecßt 
bie  Xßiire,  unb  icß  ftieg  nun  fRicßmonbßifl  ßinauf.  Su 
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meinem  größten  95iißöergnügen  ober  ^atte  ficß  feit  einer 
Stiinbe  ber  ^immet  um5ogen,  unb  eS  mar  fo  trübe 
gemorben,  baß  icß  nid)t  bie  ^ütfte  t)on  ber  ^errlic^ften 
IHuSfic^t,  bie  icß  ßier  ^atte,  genießen  tonnte. 

.>  eben  auf  bem  $ügel  ift  eine  ^lUee  non  itaftaniens 
böumen,  unter  melcßen  ^in  unb  mieber  ffanapeeS  5um 
Sißen  fteßen.  .^inter  ben  ^üeen  ift  eine  Steiße  fe^r 
fc^öngebauter  l^anb^äufer,  bie  gemiß,  megen  ber  reinem 
£'uft,  bie  man  ^ier  einat^met,  einen  gefunben  SSoßnfi^ 
10  geroä^ren  müffen. 

2)er  ^b^ang  beS  ^ügelS  biS  an  bie  ^^emfe  hinunter 
ift  grün  bemad^fen.  T^ie  ^^emfe  mad)t  unten  beinahe 
einen  falben  (£irifel,  in  mdeßem  [117 1 fie  nmibigte  @bnen, 
mit  SL^iefen  unb  i!uftfd)Iöffern,  mie  in  i^ren  33ufen  ein« 
15  fcßließt.  5(n  ber  einen  (Seite  fie^t  man  bie  Stabt  mit 
i^rer  ^o^en  Sörüefe,  unb  an  ber  anbern  liegt  ein  bunfler 
SSalb. 

3n  ber  fd)immerten  auS  bem  ©runbe  ber 

SBiefen  nnb  SBälber  allenthalben  Heine  ^Dörfer  h^voor,  fo 

20  baß  biefe  5luSfid)t,  oßngeachtet  beS  trüben  SöetterS,  noc^ 
immer  eine  ber  feßönften  mar,  bie  ich  meinem  Seben 
gehabt  h^be. 

^ber  mie  tömmt  es?  geftern  ^Ibenb  maren  meine 
©mpfinbungen  meit  lebhafter,  unb  ber  ©inbruct  meit 
25  ftärter  unb  romantifcher,  ba  ich  ^h^^c  biefen 

,'pügel  hinauf  bliefte,  unb  mir  ba  allerlei  herrliches  bachte, 

als  beute  9Ö^^orgen,  ba  id)  non  bem  .^ügel  felbft  baS  Xh^^ 
überfchaute,  unb  nun  mußte,  maS  bo  mar. 

Seßt  höbe  ich  mein  grühftücf  oerjehrt,  ergreife  meinen 
30  Stab,  unb  merbe  nun  ^u  guße  meine  Oi'eife  antreten. 
21uS  Söinbfor  follen  Sie  mehr  non  mir  hbren! 

[118]  Söinbfor,  ben  13ten  ^uni. 

3ept,  lieber  greunb,  ba  id)  üon  hier  an  Sie  fchreibe, 
habe  ich  1*^^”  mand)eS  Ungemad)  alS  gußgänger 
35  erfahren,  baß  id)  beinahe  unfehlüffig  bin,  ob  id)  meine 
9ieifc  fo  fortfeßen  foll  ober  nid)t. 

5* 
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6in  guBQÖnger  fc^eint  ftier  ein  SBunbert^iei  ju  iei)n, 
boS  öon  jebermann,  ber  i^m  begegnet,  angeftaunt,  be= 
bauert,  in  SBerbac^t  gehalten  unb  geflogen  mirb,  ttjenigncii«? 
ift  e§  mir  auf  meinem  SSege  öon  Otii^monb  bi^  SinMor 
fo  gegangen.  5 

SJ^cin  2öirt^  in  Ütic^monb  fonnte  fic^  geftern  äRorgen 
fc^on  nic^t  genug  üeriDunbem,  bag  id)  e^  roagen  motttc,  bis 
£yforb  unb  noc^  meiter  5U  guB  5u  ge^en.  gab  er 

mir  feinen  3o^n,  einen  f leinen  fi naben  mit,  ber  mief)  auf 
ben  2öeg  narf)  Söinbfor  bringen  muBte.  i*> 

3uerft  ging  ic^  einen  fe^r  angenehmen  guBfteig  längft 
bem  Ufer  ber  Xh^mfe  mo  bic^t  neben  mir  ^ur 

rechten  Seite  be^  Slönig§  (harten  lag.  '^Im  jenfeitigen 
Ufer  ber  ^<^9  S^temorth,  ein  glerfen,  ber  nd)  aber 

burch  [119]  einige  2anbl}äufer  unb  ©orten  nortreflidj 
au^nahm.  ipier  mußte  ich  mich  einem  J^ahn  überfeBcn 
laffen,  um  auf  Crforbroab,  ober  bie  Straße  nach  Crforb 
511  fommen,  melche  zugleich  nach  SSiubfor  führt. 

^^ll§  ich  Themfe  mar,  fam  ich  v>auc, 

mo  ich  einen  10?ann,  ber  oor  ber  ^h^i^  ftanb,  fragte,  ob  ^ 
id)  auf  bem  rechten  23ege  nach  Crforb  fei)?  Yes,  bat 
you  wallt  a Carriage,  to  bring  you  there,  (ja,  aber  ibr 
braucht  ein  guhnoerf,  um  euch  h'^5^1'^^^^9^”)  1^9^^ 
al§  ich  'h*^  antmortete,  ich  t^ürbe  5U  guße  hingchen,  fabe 
er  mid)  bebeutenb  an,  fd)üttelte  ben  Äopf,  unb  ging  in^  ^ 
^au^ 

geh  mar  nun  auf  Cjforbroab,  einem  febr  breiten  unb 
fchönen  2öege,  mo  mir  lüele  guhrmerfe  unb  "^loftfub'djen 
begegneten,  bie  benn  hoch  5umeilen,  megen  ber  :piBc  einen 
etma§  befchmerlid)en  Staub  oerurfachten.  X'ic  fchönen  ^ 
grünen  Reefen,  meld)e  bie  Sanbftraßen  in  ©nglanb  ein^ 
5äunen,  tragen  fchr  oicl  jur  ^^Innehmlichfeit  berfclben  bei, 
meld)Cy  aud)  hier  ber  gaU  mar,  unb  menn  ich  mübe  inar. 
fe^te  ich  mid)  jumeilen  in  ben  Schatten  einer  folchen  ixtfc 


[120]  unb  la§  im  9J?ilton.  ^lüein  cS  marb  mir  bolb*^ 
befchmerlid),  baß  midi  bie  53orbeireitcnben  unb  gohrenben 
immer  mit  einer  folchen  '^ermunberung  angaften,  unb 
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folc^e  bebeutenbe  Seinen  mochten,  alS  ob  fie  mid^  für 
einen  53crvücften  ()idten,  fo  fonberbar  mu^te  eS  i^nen 
öorfommen,  einen  9}?enfd)en  an  ber  offentlirfien  Sanbftrage 
fi^en,  unb  in  einem  Söue^e  lefen  ju  fei)en.  fal^  mic^ 
5 baber  genötbigt,  menn  icb  nüd)  auSruben  unb  lefen  moUte, 
mir  irgenbmo  ein  einfameS  ^läbcben  auf  einem  Seiten^ 
mege  ton  ber  ^eerftrafee  auf5ufud)en. 

(^ing  id)  ttieber,  fo  rief  mir  jeber  torbeifabrenbe 
Äutfeber  ju,  ob  icb  nid)t  auf  ber  Outside  ber  ^oftfutfebe 
10  mitfabten  mode;  menn  mir  nur  ein  53auer  511  ^ferbe 
begegnete,  fo  fagte  er  mitleibStoII,  warm  walking  Sirl 
((JÄ  ift  febr  mann  5U  geben,  mein  .^err)  unb  menn  id) 
burd)  ein  5)orf  fam  bezeigte  jebeS  alte  SSeib  ibr  33ebauren, 
biird)  ein  God  alniighty! 

15  ^^iS  öounflom  mar  ber  SS^eg  febr  angenebm.  5?ad)= 
ber  marb  er  etmaS  fd)(ed)ter,  unb  gieng  über  eine  ."peibe, 
bie  ficb  jiemlicb  meit  [121]  evftredte,  auf  metd)er  id)  aber 
boeb  b”^  mieber  Sebafe  meiben  fabe. 

^IIS  id)  etmaS  mübe  gemorben  mar,  fanb  id)  auf  ein- 
20  mal  511  meiner  Sermunberung  mitten  in  ber  )peibe  einen 
!0aum,  ber  gan5  einfam  ba  flanb,  unb  einen  Statten,  mie 
eine  2aube  um  fid)  bev  terbreitete:  unten  mar  runb  um 
ben  Stamm  eine  53ant  5um  Si^cn  angebracht.  Jd)  rubte 
in  bem  Schatten  biefeS  '^aumeS  auS,  laS  eine  Si^eile  im 
25  5>^ilton,  unb  febrieb  in  meine  Sd)reibtafcl,  bafe  ich  biefeö 
i^aum^,  ber  ben  müben  35.'anberer  fo  mobltbätig  in 
feinen  mirtbbaren  Sd)atten  aufgenommen  b^^^c,  gebenfen 
mode,  meld)eS  id)  nun  getban 

Xic  Crnglifd)eu  flcinen  ^[Reilen  finb  tovtreflicb  ju 
sogeben;  man  freut  ficb  iOJcile,  in 

fo  fur^er  Seit  ^urüdgelegt  b^^b  9^cicb  nur  eine 

'3'äufcbung  ift.  2öenn  id)  einen  orbentlid)en  Sd)ritt  gebe, 
lege  ich  in  5mei  Stunben  fed)S  (£*nglifd)e  teilen  ^urüd; 
unb  man  fann  aud)  beinahe  fo  tiel  auf  eine  beutfd)e 
35  5l?eile  red)nen,  menn  man  inSbefonbvc  bie  (^üte  ber 
29cge  mit  in  5lnfcblag  bringt.  9hm  teriirfacbt  cS 
einem  aber  eine  angenebme  ^äu^  [122]  febung,  menn 
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man  baB  nian  iw  ein  'i)iiQar  Slunben  jirölf  SDkilen 
gegangen  ift. 

mochte  o^ngefäbr  fieb^e^n  ^JDkilen  öon  i?pnbon 
fei)n,  qI§  i(^  an  einen  @aft[)of  fam,  ido  irf)  für  ein  wenig 
Söaffer  unb  Söein  einen  falben  Schilling  be5obIen  muBte.  5 
(Jin  ©nglänber,  ber  neben  bem  !©irtf|  fag,  erfannte  micfi 
für  einen  5)cutfc^en,  ber  folglich  au^  bem  53aterlo^^€ 
feiner  Äöniginn  fei),  bie  er  mit  uielcn  i^obfprüc^en  rühmte, 
unb  t)in^ufej^te,  eine  folc^c  .ftöniginn  h^bc  (Jnglanb  ned} 
nicht  gehabt,  unb  werbe  auch  folchc  wiebet  w 

bchimmen. 

fieng  nun  an  h^iB  5^1  werben,  jeh  fanb  jur 
linfen  Seite  nicht  weit  bon  ber  .^cerftraBe  einen  ftaren 
Söaeh,  unb  nachbem  ich  mich  barinn  gebabet  hoit^r  Kbü’  ich 
meinen  äi5eg  weiter  fort.  u 

5)ie  ,'oeibe  h^tte  fich  berlohren,  unb  er  erbffnetc  nth 
wieber  eine  parabiefifd)e  ®egenb  bor  mir  bi§  nach  S tough» 
ba^  5waii5ig  unb  eine  h^'tbe  S[Reile  bon  l^onbon,  auf  bem 
21'ege  nach  ^ifotb,  liegt,  unb  wobon  jur  tinfen  Seite  (123 
eine  Strafte  nad)  Söinbfor  geht,  beffen  hoh^^  weiftet  Haftdl » 
man  fchon  in  ber  3erne  fieht. 

3d)  hielt  mich  ^ie^^  nicht  ciuf,  fonbern  ging  gleich  rechter 
Jpanb,  in  einer  fel)r  angenehmen  §eerftraftc,  ^wiiehen  SBiefen 
unb  grünen  ^peden,  nach  3öinbfor  ju,  wo  ich  benn  um 
S!}^ittag  anfam.  » 

d'r  ift  einem  5rcmbcn  fehr  auffallenb,  wenn  man 
burd)  bie  (rnglifchcn  Stabte  fömmt,  unb  nichtr  bon  bem 
bemerft,  woburch  fich  bie  Stabte  in  "Deutfchlanb  bon  ber 
Dörfern  unterfcheiben,  Weber  SD^auren  noch  no<ö 

fonft  etwai?  bergleichcn.  Steinen  laurenben  $lifitator,  feint» 
brohenbe  Schilbwa^e  wirb  man  gewahr;  fonbcni  frei 
unb  ungehinbert  gel)t  man  burd)  Sieden  unb  Stabte, 
wie  burch  bie  grafte  offne  9?atur. 

®icht  bor  SlMnbfor  liegt  Eaton  College,  eine  bc» 
rühmte  öffentliche  (Sr5ichung^anftalt  ober  (^brnnanant. » 
bereu  ee,  wie  id)  fchon  bemerft  l)öbc,  in  (imglanb  ot 
wenige’  giebt.  lag  mir  jur  linfeii  Seite,  unb 
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SWec^ten,  gerabe  gegenüber  mar  ein  in  meieren 

i^  einfe^rte. 

[124]  mufete  gerabe  eine  CSr^o^Inng^ftunbe  für 
bie  iungen  2eute  }ei)n,  meld)c  auf  bem  §ofe  üor  bem 
5 ^oÜegio,  ber  mit  einer  niebrigen  2Waner  umgeben  mar, 
in  großer  SD'Jenge  auf  unb  niebergingen. 

Se^r  auffatlenb,  mar  mir  i^re  Xrac^t,  benn  fie  trugen 
alle,  oom  größten  bi^  jum  fleinften,  fc^marje  3J?änte(  ober 
(J^orröefe,  moburd)  fie  bie  3(rme  fteefen  fonnten,  über 
10  i^re  farbigten  Stieiber,  nebft  einem  toiereefigten  mit 
©ammt  überzognen  6ut,  mie  bei  un§  an  manchen  Crten 
bie  ^rebiger  tragen. 

'Sie  befc^äftigten  fic^  auf  atterlei  5(rt  mit  Unterreben, 
Spazierengehen,  unb  einige  hatten  auch  Bücher  in 
15  ber  .'panb  unb  lafen.  ^och  ich  mu^te  mich 
'*2lugen  entziehen,  fo  ftaunten  fie  mich  an,  ba  ich  ganz 
beftöubt  mit  meinem  Stabe  gemanbert  fam. 

ich  i*i  ©afthof  trat,  unb  (Sffen 
forberte,  prophezeite  mir  ba§  ^Ingeficht  be§  ^ufroärter^ 
20  fogteich  eine  fehr  unfreunbliche  ^lufnahme.  5Dlan  gab  mir 
otte^  mit  3}?urren  unb  Sßerachtung,  mie  einem  Bettler, 
unb  lief;  mich  ©entleman  bezahlen, 

geh  glaus  [125]  be,  e§  mar  bem  ^'erl  nicht  gelegen,  baf? 
er  mir,  alö  einem  fo  erbärmlichen  ttRenfchcn,  ber  zu  Süße 
23  ginge,  aufmarten  fottte.  S^h  ^ur  mübe  unb  forberte  ein 
gimmer  zum  fdjlafen,  unb  man  mie^  mich  in  eiiie^,  ba^ 
einem  (SJefängnig  für  SOUffethöter  ziemlich  ähnlich  fahe. 
Sd)  forberte  auf  bie  5^acht  ein  beffereö  3immer,  unb 
befam  zur*  ^ntmort,  bafe  man  gar  nicht  gefonnen  fei), 
30  mich  91ad)t  zu  beherbergen,  meil  feine  Gelegenheit 
bazu  märe;  ich  möchte  nur  nach  ^lough  mieber  zurüefs 
gehen,  ba  mürbe  ich  ein  Silachtlagcr  befommen. 

2JaB  ich  mich  mit  meinem  Gelbe  in  ber  !Iafche  fo 
mußte  behanbeln  taffen,  bloß  meil  ich  ju  gußc  gieng, 
85  brachte  mich  ^enn  hoch  etma§  auf.  3d)  mußte  für  mein 
Slättag^effen  unb  ^aßee  zmei  Schillinge  bezahlen,  bie  id) 
hinmarf,  unb  fchon  ben  Staub  bon  meinen  Süßen  fchütteln 
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moflte,  um  bicfen  unroirt^baren,  unfreunblic^en  Ort 
öerlaffen,  al§  bie  grünen  $ügcl  üon  SSinbfor,  mir  fo 
freunblitf)  juläc^elten,  unb  mic^  cinjulabcn  fc^tcnen,  ne 
erft  5U  befuc^en,  unb  ber  Unfreunblid^feit  ber  9J?cnfd)cn 


[1261  nun  burc^  bie  ©trofeen  non  SBinbfor 

einen  £*)ügel  hinauf,  unb  ein  fteiler  2Beg  führte  mich 
enblid)  ganj  auf  ben  (Gipfel  beffelben,  bi§  bic^t  an  bic 
SD^Quer  be§  .^afteH^,  mo  id)  auf  einmal  eine  fo  roeitc, 

fct)pne,  be^5crt)ebenbe  ^?lu§fid)t  uor  mir  ^atte,  ba§  icb  in  w 

bcm  ^^lugenblid  jeben  ©ebanfen  an  53eleibigung  unb  Un= 
rcd)t  üon  9Ji'enfc^en  uergaB-  ^cnn  i)ier  lag  nun  bie  ganjc 
reid^e,  üppige  Diatur,  eine  ber  fd)önften  öanbjc^aften  in 
ber  SBelt,  ber  ^errlid)fte  Stoff,  ben  ‘‘^SopenS  S0?ufe  mö^lte, 
ju  meinen  güBcn,  unb  bor  meinen  ©tiden  majeftatifc^  i5 
au^gebreitct.  SSa§  ^ätf  ic^  in  bcm  ^lugenblicf  mehr 

münfd}cn  fönnen! 

Unb  ba§  c^rmürbigc  ^afteß,  bieg  .^öniglic^e  Q^eboubc, 
moran  aüe^  ba^  C^eprögc  bc^  grauen  ^Iltert^um^  trägt, 
läd)clte  burd)  feine  grünen  Söäume,  mie  bie  fro^c  Stirn  » 
bcÄ  (Mreife^,  ben  bie  greube  berjüngt  ()at. 

9tic^tö  bat  mir  mehr  (Sb^furebt  eingefiöBt,  al^  bie  ur^ 
alte  St.  6^eorgenfird)c,  bie  im  feeruntergeben  bom  Äaftett 
jur  red)tcn  Seite  liegt,  unb  bei  beren  ^nblicf  mir  bie 

bevfloBuen  gnbrbunberte,  mieber  empor jufteigen  febeinen.  25 
[127]  5lbcr  feine  5)krfn)ürbigf eiten  mill  icb  niebr 
feben,  bie  mir  ein  fübUofer  9JUctbting  jeigt,  ber  feine 
üeftion  au^roenbig  gelernt  b^if  be§ 

Xage^  mit  S^ibermiUen  mibrige  .Vieri,  melcber 

mid)  für  einen  Sd}iUing  in  ber  Vlird)e  b^^umfübrte,  hätte  so 
mir  burd)  fein  (Geplapper  beinabc  ben  febönften  (^nbruef 
berborben.  ,'ocinrid)  ber  5(d)tc,  .Viarl  ber  (X*rfte,  unb  ßbuarb 
ber  ^Bierte  liegen  hier  begraben,  ^ie  ^rd)c  bat  inmenbig 
fomobl  al§  au^ibcnbig  ein  öufferft  melancbolifcbe^  ^Infeben. 

"iJIn  bcm  Viöniglid)cn  ^^aHafte  mürbe  gebauct,  unb  eine  S5 
iüi'cngc  Steine  baju  b^i^I^eigefcbaft,  momit  eine  grofee  tßns 


ju  bergeffen. 


,gbl  '^Irbeitcr  befebäftiget  maren. 


JRcifen  eine^  S^eutft^cn  in  ©nglonb.  73 

ging  nun  in  bent  ^errlid^en  SBinbfor  ^arf,  einen 
fanften  5l6^ang  hinunter,  mo  er  fic^  mit  feinem  immer 

5une^menben  2)unfel  öon  aüen  ©eiten  mie  ein  Tempel 
eröffnete.  5)iefer  SBalb  übertrift  gemiß  an  ©c^ön^eit 
5 alle§,  man  fic^  nur  üon  ber  ^rt  borftetten  fann. 
2)a5u  fom  bie  ^nfamfeit,  bie  M(}(e  ber  ^tbenbluft,  unb 
eine  fünfte  9)hifif,  bie  in  ber  gerne  Dom  ©d^Ioffe  (}er- 
unterfc^aUte.  mar  mie  in  einer  fl 28]  3Irt  öon 

angenehmer  33e5auberung,  unb  wtid)  für  alle 
10  fchmerben  be§  Xage§  taufenbfach  belohnt. 

3ch  lehrte  nun  au§  bem  SBalbe  jurücf,  bie  ©locfe 

fchlug  fech§,  unb  bie  Arbeiter  gingen  5U  $aufe. 

S^ioch  h‘^1’^  gto^eu  runben  ebenfalls 

ein  urattei  (^eboube  bei  bem  Sl^önigiichen  ©chloffe,  ber^s 
15  geffen.  ^ie  au^menbigen  5iufgänge  auf  benfeiben  finb 
mit  grünem  ©ebüfd)  bepflanzt,  melche^  Q^flen  ba§  Filter- 
thum  be§  (Gemäuers  einen  fehr  angenehmen  Ä'ontraft 
machl-  ^an5  oben  auf  bem  ©ipfel  beffelben  mar  bie 

gähne  bon  ©roBbrittannien  au§gefterft,  bie  aber  fpäte 
20  gegen  ^benb  mieber  eingejogen  mürbe, 
ich  bom  ©chlofe 

.^önig  in  einem  fimpeln  SSagen  hinauffahren,  ^an  mar 
hier  höflicher,  mie  mau  in  iionbon  ju  fepn  pflegt,  beim 
iebermanii  50g  hoch,  a(§  er  borbeifuhr,  ben  ^ut  bor 
25  ihm  ab. 

3ch  lam  nun  mieber  in  bie  ©tobt,  unb  befanb  mich 
nicht  meit  bom  ©chloffe,  bor  einem  fef)r  anfehnlichen  ®aft= 
hofe,  mo  ich  Cfficiere  |129]  unb  biele  aiibre  Seute  bom 
©tanbe  hineingehen  fahe,  unb  hier  marb  ich,  miber  aUe^ 
30  ^-8ermuthen,  bon  bem  SBirth,  ber  ebenfalls  eine  bornehme 
gigur  fpieltc,  ohne  ©chmierigfeit  aufgenommen,  ba  man 
mich  nu§  jenem  meit  fct)techtern  (^afthofe,  bei  (Saton  .College, 
fo  iinfreunblich  meggemiefen  h^tte. 

^lÜein,  e?  fchien  einmat  mein  ©d)icffal  ^u  fepn,  baß 
35  id)  ben  'Jtufmörtern  ein  ^nftoß  unb  ein  ^orn  im  51uge 
mar.  d)V\t  SD^urren  mieß  mir  bie  9J^agb  ein  3intmer  an, 
mo  id}  meinen  5lnjug  ein  menig  in  Crbuung  bringen 
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fonnte,  unb  nun  ging  ic^  ttjieber  hinunter,  in  ben  groB^n 
@aal  (Coffee  Room)  ber  gleich  beim  ©ngonge  im  ^aufe 
ift,  mo  ic^  bem  Söirt^  fogte,  baß  ic^  noc^  einen  ftcinen 
(gpajiergnng  norne^men  rooUte;  er  bejc^rieb  mir  borauf, 
mie  id)  gleid}  hinter  feinem  $aufe  auf  ein  fe^r  ange=  s 
ne^me^  3elb,  unb  über  baffelbe  an^  Ufer  ber  ^^mfc 
fommen  fönne,  bafelbft  mürbe  id)  einen  fc^r  fc^önen  ^abc= 
plo^  antreffen. 

folgte  feinem  3f^atl)e,  unb  biefer  ^Jlbenb  mar  bci= 
na^e  noc^  fd^öner,  aU  ber  üorberge^enbe  in  fHic^monb.  lo 
5)ie  ^^emfe  fanb  id)  ^ier  in  il)=  [130]  reu  fanften  Jrfrüm- 
mungen  roieber;  Söinbfor  fc^immerte  faft  no(^  fc^Öner  in» 
grüne  X^ol  hinunter,  mie  bie  Säufer  öon  :Wic^monbbiU, 
unb  ba^  (^rün  ber  3öiefe  mar  eben  fo  jart  unb  meic^. 
2)a§  gelb  nac^  ber  ^l)emfe  5U  mar  etma§  fc^rag  unb  n 
abfc^üffig.  3c^  fe^te  mid^  an  ein  ^efträucb  unb  ermartetc 
ben  Untergang  ber  '3onne.  3n  ber  gerne  fa^  ic^  eine 
große  ^Injabl  Seute,  bie  fid^  in  ber  'X^emfe  babeten.  * 

fie  fic^  naeß  Sonnenuntergang  etma^  jerftrcuct  Ratten, 
näherte  idj  mieß  bem  Ufer  ber  ^ßemfe,  unb  taud^tc  ntic^  a> 
^ier  jum  erftenmale  in  ißre  füllen  glutßen.  J)a?  Ufer 
mar  jiemlid)  abfeßüffig,  aber  e^  mar  eine  kreppe  in  ben 
gtuß  hinunter,  gebaut,  melc^e  für  bie  53abenben,  bie  nid)t 
feßmimmen  fönnen,  äufferft  bequem  ift.  tarnen  nod) 
ein  '^Jaar  blü^enbe  muntre  .Sanbmert^jungen  üon  ber  *5 
Stabt  hergelaufen,  bie  in  ber  größten  ©efebminbigfeit 
U)re  Slleiber  uiib  Schurzfelle  abgemorfen  hoUcn,  unb  fict) 
fogleich  über  ^bpf  in^  SSaffer  ftürjten,  mo  ftc  mit  ihren 
nerbigten  Firmen  bie  gluth  burchf^nitten,  bi^  ße  mübe 
maren.  Sie  riethen  mir  fel)r  zutraulich,  mein  [131|s*j 
Saat  erft  lo^zubinben,  unb  mich  bann,  mie  fie,  mit  bem 
.stopfe  hineinzutaud)en. 

©rfrifeßt  unb  geftärft  burd)  ba^  füßle  53ob,  maeßte 
id)  noch  einen  Spaziergang  im  SlKoiibfcßein  längft  bem 
Ufer  ber  Xßemfe  ßin;  z«  meiner  Sinfen  bie  Xhürmc  bou  35 
^Unbfor,  bor  mir  ein  fleine§  ^orf,  mit  einem  Xßurm, 
beffen  Spiße  au§  ben  grünen  S3äumen  ßetborragte;  in  ber 
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ipcldjc  mir  gcftem  einen  jo  teijenben  'i|.^rofpc!t  gaben, 
beionber*  ber  eine,  auf  beffen  (Gipfel  ein  ^o^e5  meifte^ 
.v>auÄ  ^mifeben  ben  bunfelgrünen  53äumcn  berponagte. 
Xer  anbre  lag  gleich  bameben. 

Jeb  fanb  feinen  crbcntlicben  S5kg,  ber  5U  biefem  & 
^^figel  führte,  ging  olio  grabe  ^u,  o^nc  mich  an  eine 
Btraße  511  febven,  immer  meiner  einmal  genommenen 
^Kiebtung  nacb.  J^rcilicb  mar  biefe  etma*  mübfam,  id) 
hatte  oft  einen  3öun  ober  ^umpf  5U  umgeben,  enblicb 
aber  langte  icb  boeb  am  be^  febnlicb  geioünfcbten  1® 
.vXtgeb!'  mit  bem  hoben  meinen  .^oufe  an,  unb  al*  ich 
im  iöcgriff  mar,  b'^^öuf  jufi eigen,  unb  mich  febon  auf 
bie  'JluÄficbt  öon  bem  meißen  Saufe  freute,  Iqs  icb  ^n 
einer  aufgeftelltcn  Tafel  bie  SSorte:  Take  Care!  Steeltraps 
and  Spriugguns  are  laid  here.  (9?ebmt  euch  in  ^Icbt,  hier 
liegen  giiBangclnl).  SKeine  SlRübe  mar  alfo  oergeben* 
unb  icb  anbern 

auch  maren  Stceltraps  unb  Springgnns  für  ben 

är^inbrer  gelegt,  ber  ouf  biefer  '^Inböbe  ben  febönen  SKorgen 
genießen  moüte.  ^ 

3o  fehlte  ich,  in  meiner  Soffnung  getaufebt,  in  bic 
\Etabt  jurücf,  beinahe  eben  fo,  mie  geftern  SO^orgen,  Pon 
OiicbmonbbiU,  ba  mir  ebenfalls  mein  S^unfeb  Per^ 
citelt  mar. 

Ta  id)  5u  Saufe  fam,  erhielt  id)  Pon  ber  mürrifeben  3 
üDiagb  bie  fd)öne  33emiIirommung,  baß  ich  nun  fcblecbtcrs 
bing§  feine  9Jad)t  mehr  h^^r  logiren  fönne,  melcb«^  aber 
and)  mein  SSitIc  nid)t  mar.  febreibe  id)  3hnen 

unten  im  Coffee  room,  mo  ein  -^^aar  Teutfebe  neben  mir 
fpreeben,  bic  gemiß  glauben,  baß  icb  fic  nicht  perftclK,  * 
ba  ich  mich  alfo  5U  erfennen  gebe,  baß  ich  ein  Tcuifcber 
fei),  mürbigen  mid)  bic  Serl§  nicht  mit  mir  5U  reben, 
meil  ich  ein  gußgänger  bin.  — 3tb  Glaube  c^  finb 
SannoPeroner!  — Ta§  SSetter  ift  fo  febon,  baß  idi 
ohngcachtet  ber  fleincn  Unbequemlicbfeiten,  benen  id)  auf-  ^ 
gefegt  gemefen  bin,  bennoch  meine  SHcifc  5U  gußc  fort' 
fepen  luerbc. 
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[135]  Cjforb,  ben  25fteii  5uni. 

für  fonberbaren  Sc^icffalcn  unb  'Jlbent^euern  ift 
boc^  ein  guBgänger  in  biefem  Sonbe  ber  ^ferbe  unb 
Jilaroffen  ou-^gefebt!  ic^  mitt  nur  gleich  meine 

5 5ä^lung  Don  norne  anfangen. 

3n  SBinbfor  mußte  ic^  für  ein  nlte^  ön^n,  ba^  id) 
bcn  5lbenb  nerje^rte,  für  ein  (Schlafzimmer,  baS  man  mir 
mit  ^Klirren  gab,  unb  mo  icb  noch  t)on  einem  be? 
f offenen  Serl  beunruhigt  mürbe,  unb  für  ein  $aar  Waffen 
10  ^h^^  grühftücf,  neun  Schillinge  befahlen,  morunter 
benn  ba^  §uhn  allein  fech§  Schißinge  gerechnet  marb. 

^1^  ich  meggehen  molltc,  ftanb  ber  ^ufmärter, 
meld)er  mich  mit  Unmitten  unb  ttJ^urren  bebient  h^tte, 
an  ber  kreppe,  unb  fagte:  remember  de  Waiter!  (be^ 
15  benft  ben  ^lufmdrter!)  3ch  gab  ihm  brei  §alfpemu)’^, 
mogegen  er  mir  ein  herzhaftest  God  dämm  you  Sir!  nach- 
fchicfte.  51n  ber  Xhüre  ftanb  bie  mürrif(he  9)hgb,  unb 
fagte:  remember  the  Chambermaid!  — J’ll  remember 
your  Civility  (ich  merbe  mich  an  eure  höflich-  [136]  feit 
20  erinnern!)  fagt^  ich,  ^ab  gab  ihr  nid)tS,  morüber  fie  ihren 
^^Irger  in  einem  lauten  §ohngelüchter  erfticfte.  ©S  folgten 
mir  alfo  im  eigentlichen  löerftanbe  glüche  unb  öohn« 
gelöd)ter  nach,  id)  au§  SBinbfor  gieng. 

SBie  froh  '^ar  id)  nun,  ba  ich  ^härme  oon  SBinbfor 
£5  mieber  im  ^fiücfen  hatte ! ift  nicht  gut  fepn  für  ben 
SBonbrer  nahe  bei  ben  ^a Höften  ber  Könige,  bacht'  ich, 
unb  lagerte  mich  im  Schatten  einer  grünen  §ecfe,  mo  ich 
in  meinem  'DiJiilton  lai^,  unb  bie  6errlid)fcit  ber  fchönen 
9ktur  um  mich  empfanb. 

30  geh  nahm  meinen  Sßeg  mieber  burch  Slough  über 
Salthill  nach  SÜ^aibenh eab.  gn  Salthill,  meld)e-5 
hoch  nur  ein  ®orf  ift,  hatte  ganz  am  (Snbe  ein  'tperufen« 
macher  feine  ^iibe,  morinn  er  zugleich  balbirte  unb  frifirte. 
Tnfür  baß  er  mein  öaar  ein  menig  in  Crbnung  brachte, 
85  unb  mid)  raffirte,  mußte  ich  ^hai  einen  Sdjilling  bezahlen. 
2)iefer  S3ube  gegenüber  mar  ein  fehr  elegante^  §au^  unb 
Ö^arten. 
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3n)ifd)cn  unb  SJiaiben^eab  begegnete  mii  ba« 

erfte  ^bent^euer  auf  meiner  SSanbernng. 

|137)  9[)Hr  mar  bi§  je^d  noc^  faft  fein  einziger  gufe' 
ganger  begegnet,  f)ingegen  rollten  beftänbig  eine  groß« 
^J2enge  .^tutfe^en  Uor  mir  borüber,  meil  auf  ber  i^trafee  0 
bon  Crforb  eine  ftarfe  ^^affage  ift,  auc^  begegneten  mir 
t)äufig  ^4>erfonen  ju  ^^iiferbe,  melc^e^  Ijier  auc^  eine  febr 
gemöt)nlidje  3lrt  5U  reifen  ift. 

SOiein  2öeg  führte  mid)  in  einem  jiemlic^  tiefen  ©riinbe 
5mifc^en  fjo^en  53äumen  ^in,  fo  ba§  ic^  nic^t  meit  bors  10 
märt^  fe^en  fonnte,  alö  mir  ein  fierl  in  einem  braunen 
5raf  unb  runben  §ute,  mit  einem  Stabe  in  ber  :^>anb 
entgegen  fam,  ber  um  ein  gut  l^eil  ftärfer  ot^  ber 
meinige  mar.  Seine  ^4>^b]io9bomie  fam  mir  gleich  eima* 
berbä^tig  bc^r.  (5r  ging  aber  bor  mir  borbei.  Allein  is 
elje  id)§  mir  berfat)  fe^rte  er  mieber  um,  unb  berlangte 
bon  mir  meiter  nichts,  al§  einen  ^alfpennp,  mofür  er 
fid}  moHe  etma§  33ier  geben  laffen,  meil  er  nod)  nüd)tem 
fei).  3d)  griff  in  bie  5afd)e,  unb  fanb,  bofe  ich  gar 
feine  Slupfermünje  unb  nid)t  einmal  Sirpcnce§,  fonbem  ao 
lauter  3d)illinge  hatte.  511^  ich  nii^  bamit  entfchulbigtc, 
jagte  er  mit  einer  fo  häibifchen  SDcine,  God  bless  my  soul! 
|138|  unb  machte  mich  onf  ben  fauftbiefen  (Viriff  an 
feinem  SÖJanberftabe  fo  aufmerffam,  bap  ich  fogleid)  in 
bie  Xafche  griff,  unb  ihm  mit  ber  fröhlichsten  lliinc  s 
einen  3d)illing  gab.  ^^m  eine  Sutfehe  gefahren. 

Crr  bebanfte  fich  fehr  h*^fli^  ^^^i  9i*^9 

Ülßäre  bie  fiutfehe  einen  ^higenblid  eher  gefommen,  fo 
mürbe  ich  Sd)iUing.  ben  ich  9°^  übcr= 

flüffig  hatte,  fd;merlich  gegeben  }^ahtn.  Cb  bie§  nun  ein  » 
gootpab  mar,  mitl  id)  nicht  entfeheiben,  afle^  möglicbc 
^Jlnfehn  hatte  er  baju. 

3ch  fam  nun  auf  Maidenheadbridge  ober  bie  ^^rüdfe 
oon  95?aibcnheab,  melche^  25  ©nglifche  SRcilen  Don 
l^onbon  ift.  m 

^ie  ^^iglifchen  SKeilenjeiger  finb  für  ben  ^ieifenben 
eine  grofjc  ^nnehmlichfeit  unb  93equemlichfeit.  Wir  baben 
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fie  oft  bie  ^älfte  be§  2öege§  erteid)tert,  meil  ic^  immer 
gemife  mu^te,  mie  meit  id)  gefommen  mar,  unb  ba§  ic^ 
auf  bem  redeten  SBegc  fei),  ^enn  auf  biefen  SD^eüens 
jeigern  finb  aUemal  fomo^l  bie  (Entfernungen  Don  Sonbon, 
5 al$  bi§  511111  nöd)ftliegenben  Crte  be5eic^net,  unb  mo 
Sc^eibemege  finb,  ift  immer  nocf)  befonber^  ein  §anb- 
meifer  angebracht,  fo  [139]  bag  e^  hi^r  faft  unmöglid) 
ift,  fich  im  @ehen  5U  nerirren.  3d)  muß  gefte^en,  ba^ 
meine  Steife  faft  ein  beftänbiger  Spa5iergang  mar. 

10  Son  ber  iörücfe  uor  StRaibenheab  ift  eine  üortreffs 
liehe  ^^luÄfict)t  auf  einen  .öngel  ber  fich  rechte  löngft  bem 
Ufer  ber  ^h<^mfe  l)ii^  erftrech,  unb  auf  melchem  ^mei 
prächtige  Sonbfibe  mit  Söiefen  unb  ^arf^  befinblid)  finb. 
Der  erfte  h^ißt  Daplom  unb  gehört  bem  Grafen  non 
is^nchiquin,  unb  ein  menig  meiter  in  ber  gerne  liegt 
(£licfben,  melche^  ihm  ebenfalls  5ugehört.  Die  3d)Iöffcr 
fchimmern  mit  grünen  SBiefen  umgeben  au^  bem  biefen 
®ehöl5  h^^i^öor,  unb  geben  einen  rei5enben  ^Jlnblid. 

®on  biefer  53rüde  h^it  nid)t  meit  bi^  3J?aibens 
20  heab,  unb  beim  (Eingänge  in  baffelbe  5ur  linfen  Seite, 
mieberum  bie  ^lu^ficht  auf  einen  fd)önen  Saiibfi^s  mooon 
ein  gemiffer  ^ennqfton  '*4Jomnei)  (Efq.  ^efi^er  ift. 

Diefe  9^achrid)ten  fchöpfe  ich  gröBtentheil^  au§  meinem 
(Englifchen  Söegmeifer,  ben  id)  faft  beftönbig  in  ber  ^lanb 
2^  morinn  faft  aüe§  95ierfmürbige  üon  SO^eile  5a 

3)icile  angc5eigt  ift.  3d)  laffe  mir  oon  ben  Seuten,  bei 
benen  ich  [^^^1  ^ebre,  bie  SSahrheit  ber  ^Nachrichten 
beftätigen,  unb  biefe  munberii  fid)  beim,  mie  id)  alö  ein 
grember,  mit  ihrer  (^egenb  10  genau  befaiint  bin. 

3«  SONaibenheob  felber  ift  ein  unanfehnlichcr  Crt:  für  eine 
iöicrfaltefchale,  bie  ich  machen  liep,  mu6te  ich 

neun  ^^ence  be5ohleu.  lONan  fd)ien  mich  öueh  h'^^ 
für  Poü  an5ufehen.  A lusty  Comradel  hört’  ich 
beigehen  bon  mir  fagen,  unb  ba§  flang  beim  freilid)  nicht 
35  fehr  ehrenoott,  menn  e»  eben  fo  oiel  h^ifeen  fodte,  al^ 
mie  man  bei  un^  5U  fagen  pflegt;  ba^  mag  mir  mohl  ein 
luftiger  ^iamrab,  ober  ein  luftiger  $affagier  fet)nl 
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(^nbe  be§  ®orf§  ^attc  ein  Sd^u^mac^er  feinen 
Kloben,  fo  mie  am  (£nbe  non  ^alt^ill  ein  grifcur  roo^nte. 

®on  l^ier  gingS  nun  auf  ^enlct}  ju,  ba^  no<^  eilf 
SJieüen  non  SJiaibcn^cob,  unb  36  Steilen  non  Sonbon 
entfernt  ift.  5 

ic^  5iemlic^  fc^Qrf  fec^§  englifc^c  9)?cilcn  noCb  eins  • 
anber  gegangen,  unb  alfo  nur  nod)  fünf  ^ieilcn  non 
^enle^  tnar,  fam  ic^  auf  eine  ^(nt)ö^c,  mo  grobe  ein 
^^eilen5ciger  ftanb,  bei  [141]  bem  id)  mic^  nicbcqc|itt, 
um  eine  ber  ^errlic^ften  ^u^fi^ten  ju  genieften,  ju  bereu  jo 
Betrachtung  ich  rathen  roiü,  ber  etwa  einmal 

ouf  biefen  glecf  fommen  fotttc. 

Bor  mir  in  ber  9i&h^  fünfter  $ügcl  noÜ  grüner 
iföai5enfelber  mit  lebenbigen  ^eden  eingejount,  unb  oben 
non  einem  Söalbe  umfrönjt.  15 

Unb  nun  in  ber  gerne  in  einem  gronen  halben  dirfel 
um  mich  h^^  grüner  §ügel  an  ben  anbem,  bie  fid) 
nom  Ufer  ber  üh^ntfe  fanft  in  bie  ,v>öhe  erhoben,  unb 
auf  benen  fich  5öälber,  SÖiefcn,  5ider  unb  ^Dörfer  manni(h= 
faltig  burchfreujten,  inbe^  ju  ihren  gügen  bie  X h^ntfe  neb  » 
^loifchen  5)örfern  unb  einjelnen  Käufern,  unb  grünen 
‘Ihölern,  in  reijenben  S^ümmungen  hinfd)löngeltc. 

'Tie  Ufer  ber  beftänbig  fchön  unb  rei.ynb; 

mie  füfj  ift  mir  ihr  5lnbUd,  menn  ich  fie  oft,  noch  einer 
Keinen  (Entfernung,  mo  ich  ‘Jlugen  nertohren  « 

habe,  plohtich  «üt  allen  ihren  grünen  Ufern  mieber  febe! 

Unten  im  Xhole  mcibeten  beerben,  unb  bie  (Dioden 
fd)allten  ben  §ügel  h^i^fluf. 

[142]  Unb  ma§  eine  fold)C  (Englifchc  (^egenb  fo  be^ 
jaubernb  fchön  macht,  ift,  bafe  alle§  übereinftimmt  einen  ^ 
rührenben  ^Inblid  511  gemähren,  bafj  man  feinen  gled 
ficht,  auf  bem  ba§  i!luge  nicht  gern  ruhen  möchte.  2it 
mittelmöfngfte  (S^egenb  üon  benen,  bie  ich  nun  in  (England 
gefehen  h^^bc,  mürbe  in  ber  unfrigen  fchön  ein 
au^machen.  o 

2)urch  biefe  bclohncnbe  5lu^ficht  glcichfam  jum  neuer, 
^iongc  geflärft,  gingig  nun  im  fcharfen  Schritt  Berg  axf 
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^erg  ab,  bie  übrigen  fünf  SO'^eilen  bis  öenle^,  wo  ic^ 
bcn  9'^QC^mittag  o^ngcfe^r  um  oier  U^r  onfam. 

3ur  Unfcn  ©eite  btc^t  tjor  ^pen(ei),  an  bem  bieffeitigen 
Ufer  ber  ^^emfe  Hegt  auf  einem  $üge(  ein  f^öner  ^arf 
5 unb  ßanbftb,  ben  je^t  ber  ©eneral  (£onma^  bemoijnet. 

(£^e  ic^  in  ^enle^  hinein  gieng,  fpajierte  ic^  noc^  ein 
menig  am  Ufer  ber  X^emfe  hinunter,  unb  fe^te  mic^  im 
^o^en  ^rofe  nieber,  inbe§  am  anbern  Ufer  ber  $arf  auf 
bem  $üge(  öor  mir  lag:  meil  ic^  etiuaS  mübe  mar,  fc^Iief 
10  ic^  ^ier  ein,  unb  alS  icf}  mieber  aufmac^te,  fc^ienen  mir 
gerabe  noc^  bie  lebten  Strahlen  ber  unterge^enben  Sonne 
inS  ©cfic^t. 

[143]  ö^eftarft  öon  biefem  fügen  Sd^Iummer  ging  id) 
meiter  fort,  unb  in  bie  Stabt  hinein,  mo  eS  mir  ober  öiel  5U 
lö  üorne^m  ouSfa^e,  olS  bag  ic^  meiner  gemachten  ©rfa^rung 
ju  folge,  ^ötte  ba  bleiben  foüen,  öielme^r  entfc^log  ic^ 
mic^  in  einem  (^aft^ofe  by  the  Roadside  (an  ber  fieer^ 
ftrage,)  melcge  ber  JBifar  oon  SBafegetb  the  usual  Retreat 
of  Indigence  and  frngality  (bie  gemö^nüc^e  ber 

20  ^rmut^  ober  Sparfamfeit)  nennt,  ein5ufe^ren. 

5lÜein  baS  fc^limmfte  mar,  bag  mic^  niemanb  felbft 
einmal  in  einem  folc^en  3uguc^tSort  aufne^men  moUte. 

begegneten  mir  auf  biefem  Söege  boc^  ein  ^aar 
33auern.  3c^  fragte  ben  erften,  ob  ic^  in  einem  feaufe 
25  an  ber  öeerftrage,  baS  id}  oon  ferne  fa^e,  mo^l  bie 
92ac^t  Verberge  gaben  mürbe?  I dare  say  you  may! 
mar  feine  5(ntmort.  ^Ulein,  alS  ic^  ^infom,  t)ieg  eS: 
we  have  got  no  Beds,  and  you  can’t . stay  here  to 
night!  (Sßir  ()aben  feine  betten,  unb  ibr  fönnt  bie  S^ac^t 
30  nid)t  \)itx  bleiben),  eben  fo  bieg  eS  au^  in  bem  fotgenben 
feaufe,  baS  icg  an  ber  öeerftroge  traf.  Qcb  mugte  micg 
oifo  cntfcbUegen,  nod)  fünf  9J^eilen  bis  Dfettlebeb  ju  geben, 
[144]  mo  icb  benn  etmaS  fpöt  am  5lbenb,  ba  cS  fd}on 
üöüig  bunfel  mar,  anfam. 

35  ging  in  biefem  5^örfcben  nod)  rec^t  munter  511, 

inbem  einige  beurlaubte  Solbaten  auf  ihre  eigene  §anb 
muficierten.  ©leicb  beim  (Eingänge  in  baS  ^orf  mar  baS 
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crfle  5111*  liufen  Seite  ein  ©aft^of,  rooöon  ein 

Cueerbalfen  big  ju  bem  gegenüberftebenben  öaufe  gelegt 
mar,  an  meld)em  ein  erftaunlicb  groBeg  Scbilb  mit  bem 
^iaftmen  be»  ©igentbümerg 

May  I stay  here  to  night?  mar  meine  erfte  Srage,  5 
ba  id)  in  bag  \;>aug  trat,  nnb  ein  falteg:  yes  yoa  may! 
mar  bie  ^ntmort  barauf,  roorüber  icb  boeb  fe^r  frob  mar. 

SO^an  mief?  mich  in  bie  JRücbe,  unb  gab  mir  an  einem 
'lifcbe  mit  ben  Solbaten  unb  J>aiigfnecbten  511  effen. 
befanb  mich  alfo  nun  511m  crflenmat  in  einer  {olcbcti  w 
Mücbe,  bie  in  ben  (rnglifd)en  D^omanen  beg  gielbing  10 
oft  horfommen,  unb  morinn  fid)  gemeiniglich  bie  meiden 
^Ibentbeuer  jutragen. 

2^ag  Samin  in  biefer  N:üd}e,  mo  gefoebt  unb  gebraten 
mürbe  mar  mit  einem  bbljernen  [145]  ^crfcblage  etnge^  li 
fafjt,  unb  bag  übrige  mürbe  mie  ein  SS?obns  unb  Spcife= 
^immer  gebrauebt.  9iunb  benim  an  ben  Seiten  moren 
il^örte  mit  5innernen  Scbüffeln  unb  Kellern  befcj^t,  unb 
bie  ^eefe  Ijing  Dotter  S^iftualien,  alg  ^weferbüte,  ©ürfte, 
Spedfeiten  unb  bergleid)en.  » 

Sööäbrenb  baß  icb  aß,  fam  eine  ^oflcbaife  angefabren, 
unb  fogleicb  mürben  beibe  Xbürflügel  eröffnet,  unb  bog 
ganje  öaug  in  S3emegung  gefeßt,  um  nur  biefe  Domebmen 
Ö?äfte  gehörig  ju  empfangen,  ^ic  ^errn  ftiegen  aber 
nur  einen  'ülugenblid  aug,  unb  uer^ebrten  niebtg  alg  ein  * 
‘‘l^aar  iUüge  ^ier,  morauf  fie  mieber  fortfußren.  ®?an 
begegnete  ihnen  mit  attem  möglichen  ^efpeft,  benn  ße 
famen  in  einer  ^oftebaife  gefahren. 

Oh»0cacbtet  bieß  nur  ein  fleineg  ^orf  mar,  unb  man 
mid}  gemiß  für  feinen  Dornehmen  ®aft  hielt,  roieß  man  » 
mir  hier  boeb  ein  tape5ierteg  Scblafjimmcr  mit  febr  guten 
betten  an. 

"21  m folgenben  tt)?orgen  50g  id)  reine  SSMfebe  an,  bie 
ich  bei  mir  trug,  unb  pupte  mid),  fo  gut  ich  fonntc 
heraug,  unb  alg  ich  nun  herunter  fam,  mieß  man  mid)^ 
nicht,  mie  ben  ^benb  [146]  borher,  in  bie  Äücbc,  fonbetn 
in  bag  Parlour  ober  gremben^immer,  unten  an  ber  ®rbc; 


DIgitized  by  Google 


JHcifcn  einei^  2:eMtf(^en  in  ßnglanb.  83 

aiic^  [}icB  ic^  lüieber  Sir,  ba  ic^  ben  9lbenb  öorl^er  nur 
3D?after  tituUrt  mürbe,  mit  melc^er  lej^tern  Benennung 
man  eigentlich  nur  5^aucrn  unb  gonj  gemeine  Seute  an* 
vebet. 

ö mar  Sonntag,  unb  alle§  im  ^paufe  hotte  fi^h  i^hon 

fefttich  angepu^t.  fing  mir  an  in  biefem  Xorfe  auffer- 
orbentlich  ju  gefallen,  unb  ich  nahm  mir  üor,  biefen 
D?orgen  bem  Q^otte^bienfte  mit  beijumohnen.  t)em 
(£*nbe  lieh  tjon  meinem  SSirth  bem  öerrn  3 Hing, 

10  bicB  mar  fein  9?ahme,  ber  mir  auffiel,  meil  er  auch  in 
T'eutfchlanb  fehl*  gebräuchlich  ift,  ein  Prayerbook  {ßthtU 
buch),  morinn  ich  beim  grühftücf  für  mich  blätterte,  unb 
üerfchiebne^  Don  ber  ^nglifchen  Liturgie  barinn  la§.  5lufs 
fallenb  mar  e§  mir,  bafe  ben  ^rieftern  alle  Sorte  oor* 
15  gefchrieben  finb,  beren  fic  fich  bebienen  müffen,  menn  fic 
einen  .^ranfen  befuchen,  mo  fie  5.  anheben  müffen: 
Peace  dwell  in  this  Honsel  (griebe  fep  mit  biefem 
Saufe)  u.  f.  m. 

[147 1 ^aB  ein  folche^  Such  aber  Gebetbuch  unb  nicht 
■20  ©cfangbuch  h^^Bt,  rührt  hoher,  meil  bei  bem  (^iglifchcn 
(^otte^bienft  oon  ber  (Gemeine  eigentlich  nid)t  gefungen, 
fonbern  nur  gebetet  mirb.  5^emohngeachtet  aber  finb  auch 
in  biefem  C^cbetbuche  bie  ^falmen  in  (Snglifche  33erfe  über^ 
fe^t  mit  befinblich- 

25  X'a^  (Gebetbuch,  o?a^  mir  mein  Sirth  liehe,  mar  ein 
rechtet  gamilienftücf,  benn  aller  feiner  ffinber  @eburt§* 
unb  S^ahmen^tage,  unb  auch  t)er  ^ag  feiner  Sochjeit 
maren  forgfältig  barinn  verzeichnet.  Um  befto  mehr 
Serth  hotte  auch  ^och  in  meinen  klugen. 

30  Um  bolb  zehn  Uhr  fing  erft  ber  (^otte^bienft  an. 
(f^rabc  unferm  Sovfe  gegenüber  ftonben  bie  Unoben  be^ 
Xorfö,  alle  blühenb  unb  fchön,  unb  fehr  nett  unb  fouber 
angezogen,  ihr  runbabgefchnittne^  Soor  nach  ISnglifcher 
^Irt  gefämmt,  mit  offner  freier  53ruft,  unb  bie  meinen 
35  Utagen  an  ihren  Semben  von  beiben  Seiten  überge^ 
fchtagen.  Sie  fchienen  fich  ^)icr  beim  ©ingange  be§  3)orf§ 
verfammlet  zu  hohen,  um  ben  Pfarrer  zu  ermarten. 

6* 
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|148]  gtcng  ein  menig  üor  ba^  5)orf  ^iiiau^ 
(parieren,  mo  ic^  non  fern  einige  Scanner  au^  einem 
onbern  ^orfe  fommen  fa^e,  bie  bem  ^iefigen  @ottc*bicnnc 
beimo^nen  n?oUtcn. 

©nblii^  fant  ber  'ijjfarret  geritten,  ^ic  naben  jogen  s 
i^rc  $üte  öor  i^m  ab,  unb  büeften  fid^  tief  nor  it)m. 
®r  mor  ein  9Jiann  öon  fc^on  etroa§  älttic^em  ^(nfebn,  unb 
trug  fein  eignes  $aar  runb  frifirt,  ober  üielmefir,  joie  cS 
fid)  t)on  fclber  in  Soefen  rollte, 

(SS  loarb  gelautet,  unb  id^  ging,  mein  (ikbetbudj'o 
unterm  'i^lrm,  mit  ber  (Gemeine  jur  ftirc^c;  mo  mir  bei 
(Slerf  ober  fi'üfter  fe^r  ^öfUc^  bii^t  bor  ber  fianjcl  einen 
^llap  anmiefe. 

^ie  ^uSjierung  ber  Sirene  mar  feftr  fimpel.  (Scrabe 
über  bem  ^Itar,  maren  auf  ^roei  tafeln  mit  groBen  ^öuefc- 
ftaben  bie  jebn  (i^ebotc  ber^eic^net,  melc^  boc^  immer  ein 
fe^r  fur5er  unb  nad^brücflid^er  Inbegriff  einer  Sittenlebre 
für  baS  i^olf  finb. 

Unter  ber  S'anjel  bic^t  am  ‘ülufgange  berfelben  mar 
ein  '^^ult,  roorinn  ber  ^rebiger,  bor  ber  ^rebigt,  ftanb, » 
unb  eine  fe^r  lange  Siturgie  ablaS,  morouf  ber  Äüncr 
jebeSmal  ant^  [149]  mortete,  inbeB  bie  ganje  (Gemeine 
leife  mit  einftimmte.  Sllenn  5.  53.  ber  ^ipdefter  jagte: 
God  have  Mercy  upon  us!  fo  antmortete  ber  .Hüftcr  unb 
bie  (gemeine:  and  forgive  us  all  our  Sins!  ober  bei » 
^43riefter  laS  ein  ^cbet,  unb  bie  gan^c  (Gemeine  jagte 
5(men  baju. 

XieB  ift  für  ben  "!)}rebiger  fe^r  befc^merlict),  ber  nitfct 
nur,  fo  lange  er  prebigt,  f onbern  mä^renb  beS  ganzen 
Q^otteSbienfteS  beftänbig  reben  muB-  5lber  baS  3)Utbctcn» 
ber  gan5cn  C^ineinc  (}at  etmaS  fc^r  geicrlid^cS  unb 
Oiü^renbeö. 

(Sin  ’ißaar  ©olbaten,  bie  neben  mir  foBen,  unb  Dcr^ 
mut^Iic^  in  öonbon  gemefen  maren,  ft^ienen  fepon  üarfc 
©eifter  jepn  5U  mollcn,  benn  fie  beteten  ni(pt  laut  mit.« 

9^ocpbem  nun  eine  Sl^eile  gebetet  mar,  merfte  idb  aof 
bem  (fpore  einige  53emegungen,  ber  (Slerf  mar  jebr 
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9cfd)äftig,  unb  man  )d|ien  fic^  5U  irgenb  etmaö  geierlicfjem 
511  rüften,  aud^  erblicfte  id)  berjd^icbne  mufifalifc^e  3nftru= 
mente,  alv  ber  ^rebiger  mit  Sefen  inne  t)iett,  unb  bei* 
(5Icrf  Dom  (X^or  herunter  fagte:  Sa^t  un§  5U1*  (Xt)re 
6 (Lottes  fingen,  ben  fieben  unb  nierjigften  ^falm,  [150]  ber 
fic^  an^ebt,  awake,  our  Hearts,  awake  with  Joy! 

Unb  mie  rü^renb  unb  ^erjerbebenb  mar  e§,  al^  nun 
auf  einmal  in  biefer  fieinen  lönbUd^en  ^irc^e  eine 
ftrumentals  unb  58ofatmufi!  erfd)aüte,  met(^e  üon  feinen 
10  gebungencn  ^onfünftlern,  fonbern  öon  ben  glücflic^en 
33emo^nern  biefe§  5)orfe§  felbft,  al§  ein  frö^Iic^e§  Cpfer 
jur  ®^re  i^re§  ®otte§  bargebrad^t  mürbe. 

tiefer  Q^efang  mec^felte  nun  nod)  einigemal  mit  bem 
0)cbet  ab,  unb  bie  SlRelobie  ber  ^falmen  ^atte  einen  fo 
15  rafd)en  unb  freubigen,  unb  bocf)  babei  er()abnen  O^ang, 
ber  ba§  ^er^  unauf()altfam  5ur  5lnbad)t  mit  fid)  fortrig, 
unb  mic^  oft  bi§  5U  ^Xl^ränen  rührte. 

2^er  ^rebiger  trat  nun  auf  unb  ^ielt  eine  fur5c  9febc 
über  ben  ^ert:  merben  nid^t  aüe,  bie  5U  mir  §err! 

20  »perr!  fogen  in§  §immelreic^  fommen,  u.  f.  m.  @r  l}anbeltc 
in  5iemlid)  allgemeinen  ^.)(u§brüden  unb  'i|?rebigertermino= 
logien  üon  ber  9?ot^menbigfeit,  be§  ^errn  Söiüen  511  t^un, 
fagtc  aber  meiter  eben  nid)t§  befonbcr^  3i^^f^niäBige§.  ^ie 
'‘^t^rebigt  bauerte  feine  ^albe  Stunbc. 

25  [151]  tiefer  ^rebigcr  ^atte  eben  fein  freunblic^e§, 

einne^menbe^  Söefen,  unb  fc^ien  auc^  ben  93auern  etma^ 
ftol5  mit  einem  oorne^men  Äopfniden  ju  banfen,  menn 
fic  ibn  grüBten. 

blieb  bi§  ber  (^otte^bienft  gau5  geenbigt  mar, 
30  unb  bann  ging  id)  micber  mit  ber  (Gemeine  au$  ber 
.^irc^e,  unb  befa^e  nod)  bie  5}eic^cnfteine  unb  ^rabfe^riften 
auf  bem  Äirc^^ofe,  meld)e  boc^  gröBtentljeil^  fimpler  unb 
gcfd)madoollcr  al§  bie  unfrigen  maren. 

(Xinige  maren  freilid)  aud)  fomifd^  Ö^nug,  morunter 
35  beim  oorjüglid)  eine  Q^rabfd)rift  auf  einen  8d)mibt  gehört, 
bie  idj  megen  i^rer  Seltfamfeit  abgefd)ricben  ^abe,  unb 
fie  ^ier^er  fe^en  mill: 
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My  Sledgfe  and  Anvil  lie  declined. 

3Iy  Bellows  too  have  lo8t  iheir  Wind: 

My  Fire’a  exstinct,  my  Forge  decay’d. 

My  Coals  are  spent,  my  Iron’s  gone, 

My  Nails  are  drove,  my  Work  is  done.  » 

,,9J2ein  Sc^miebe^ammer  unb  ^mbo^  liegen  baniicber; 
meine  ^^lofebalge  ^aben  i^ren  SBinb  Perlo&ren;  mein 
8euer  ift  nedofd^en,  unb  meine  Sd)miebc  nerfatten;  meine 
Jl'o^len  [152]  finb  öerbraucl^t,  mein  ©ifen  ifl  aüe,  meine 
S^ägel  finb  eingefd)lagen,  meine  ^21rbeit  ift  w 

Spiele  O^rabf^riften  fanb  id),  bie  fid)  mit  folgenbcn 
^teirnen  enbigten:  Physicians  were  in  vain;  God  knew 
the  best,  and  laid  bis  Dust  to  Rest.  ^(rjte  mären 
bergeblic^;  (^ott  mu^te  am  beften,  roa^  i^m  gut  fep,  unb 
legte  feinen  ©taub  5ur  ^tn^e.  is 

3n  bei*  S^ird)e  felbft  fa^e  ic^  ba^  marmorne  (^pitapl^ium 
eine§  ©oI)ne^  be^  berühmten  5).  SSallid,  mit  fotgenber 
fimpcln  unb  rül}renben  SnW^'ifd  S3er?*tanb, 

melc^er  i^n  ju  jebem  öffentlichen  ^mte  fähig  machte,  lebde 
ihn,  fein  lieben  hier  in  bei*  ©tille  5ubringen.  ^ 

’‘2llle  bie  ^^auern,  melche  ich  hiev  fahe,  maren  nid)t, 
mie  bie  unfrigen,  in  grobe  Sittel,  fonbern  gute§  feiner 
Xud),  auf  eine  gefchmacfüolle  9lrt  gefleibet,  unb  untere 
fchieben  fich  nur  baburch  bon  ben  ©tabtleuten,  boB  mir 
ihr  ^njug  unb  ihr  gaii5C^  betragen  meit  natürlicher  unb  2« 
ebler  ju  fepn  fd)ien. 

(Einige  uoii  ben  ©olbaten,  bie  ftarfe  (^eifter  fenn 
moUten,  gefeilten  fich  ju  mir,  ba  id)  [153]  bie  fi'irchc 
befahe,  unb  fd)ienen  fid)  orbentlich  ihver  Sirche  5U  fd)ämen, 
inbem  fie  fagten:  e§  fep  nur  eine  fel)r  erbärmliche  Strehe;  so 
morüber  id)  mir  beim  bie  Sreiheit  nahm,  fie  5U  belehren,  bap 
feine  Sirche  erbärmlich  fei),  bie  orbentliche  unb  bernünftige 
SOknfehen  in  fich 

3ch  blieb  noch  ^en  SOdttag  l)ier.  ^en  ^fa^mittag 
ibar  fein  (^otte^bienft,  aber  bie  jungen  £cute  muficierten  35 
ibieber  für  fid),  unb  fangen  einige  ^falmen,  loobei  ein 
^h^i^  ^er  (Gemeine  5ul)örtc.  & gefd)a()c  bie§  mit  folcher 
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^(nftdnbigfeit,  baß  auc^  mie  eine  ^rt  non  @otte§bienft 
5u  betrachten  loar.  tiefer  Sirchenmnfif  mo^nte  ich  roieber 
bei.  mar  mie  an  biefe  ^orf  gebannt.  2)reimal  ging 
ich  um  roeiter  5U  reifen,  unb  eben  fo  oft  fehrte  ich 
6 roieber  um,  meii  ich  mir  beinahe  norgenommen  hatte,  eine 
S33ochc  ober  länger  in  biefem  ^orfe  ,yijubringen. 

^och  ber  ®eban!c,  baß  ich  nur  noch  einige  SSochen 
bis  5U  meiner  Üiücfreife  übrig  hatte,  unb  bod}  noch 
5)crbifchirc  befehen  mollte,  trieb  mich  enblich  fort.  Wü 
10  SBehmuth  bliefte  idh  oft  nach  t)em  fleinen  litirchthurme 
unb  ben  frieblidhen  Jütten  5urücf,  roo  id)  einen  9J?orgen, 
mie  ju  öaufe  gemefen  mar. 

9lun  mar  eS  beinahe  brei  Uhr  DkchmittageS,  alS  ich 
non  hier  megging,  unb  ich  ^atte  nodh  a^tjehn  9Jleilen  biS 
15  Dyforb.  Allein  ich  »lahm  mir  nor,  nidht  biS  Crforb  5U 
gehen,  fonbern  bie  D^acht  über  etma  fünf  bis  fechä  UReilen 
banon  ju  bleiben,  um  eS  alSbann  ben  folgenbeu  9}^orgeu 
noch  bei  guter  3^it  ju  erreichen. 

SRein  2öeg  non  92ettlebeb  auS  mar  ein  ununterbrochener 
20  Spaziergang  in  einem  großen  ©arten.  3ch  mechfelte  oft 
mit  ©eben  unb  JOefen  im  95Ulton  ab.  5US  ich  obngefähr 
acht  ^Weilen  non  9?ettlebeb  unb  nid}t  meit  mehr  non 
'J^orchefter  mar,  hatte  ii^  bie  ia  einiger  ©ntfernung 

zur  Sinfen,  unb  an  ihrem  fenfeitigen  Ufer  fah  ich  einen 
25  langen  ßügel,  hinter  melchem  ein  SlRaftbaum  hernorzuragen 
fchien,  ber  mich  nermuthen  ließ,  baß  an  ber  anbern  Seite 
beS  ^ügelS  auch  ein  gluß  fei). 

5)ie  ^luSficht,  melche  id)  mir  non  biefem  $ügel  nerfprad), 
fonnte  id)  unmöglich  fo  norbeigehen;  ich  ging  linfS  nom 
so  3Bege  ab,  .über  [155]  eine  ®rüde  über  bie  Xh^otfe,  unb 
immer  ben  ipügel  hinauf,  auf  ben  9J^aftbaum  zu. 
ich  ben  ©ipfet  erftiegen  hatte,  faub  ich,  ^aß  alleS  ein 
^lenbmer!  mar.  geh  hatte  nichts,  alS  eine  große  ©bne 
nor  mir,  unb  ber  5[Raftbaum  mar  in  bie  ©rbc  gegraben, 
35  um  normi^ige  Seute  nom  SBege  abzuloden. 

geh  ftieg  alfo  meinen  $ügel  mieber  herunter;  am 
guß  beffelben  mar  ein  öauS,  mo  niele  Öeutc  auS  bem 
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genftcr  fa^en,  bic  mic^  aii^julac^en  fc^icnen,  boron  ic^ 
mid)  aber  tpenig  teerte,  unb  meine  Strafte  fortging,  o^nc 
baft  mic^  meine  9^eife  bem  93?aftbaum  fc^r  gereuet 
t}ättc.  9?ur  mar  ic^  bod)  non  bem  Steigen  etma§  ermübet. 

9Uc^t  meit  öon  l^ier  na^e  öor  ^orc^efter  batte  icb& 
nod)  eine  Scene.  2)ie  (^egenb  mürbe 

febön,  baft  idb  nicht  meiter  geben  lonnte,  fonbern  mid)  auf 
ben  grünen  ^afen  legte,  unb  fic  mit  (Sntjüden  betrachtete, 
^er  5(Wpnb  ftanb  fd)on  in  feiner  ganzen  güüe  am  öimmcl, 
bie  Sonne  flimmerte  noch  mit  ihren  lebten  Strahlen  bunb  lo 
bie  grünen  Reefen,  ^ierju  fam  ber  Söiefe  betäubenbet 
Söüblgerucb,  ber  (156]  ^45bgel  mannicbfaltigcr  ©efang,  bie 
.^ügel  an  ber  ^'nlb  blaftgrün,  ober 

bunfelgrün,  mit  ihren  b'*^  unb  bev  jerftreuten  löaum- 
gefebmabern.  Qcb  erlag  faft  unter  ber  Betrachtung  aller  is 
biefer  rei5enben  C^egenftönbe. 

3cb  fam  jicmlidb  fpöt  in  horche  ft  er  an.  5)ieft  in 
nur  ein  flciner  Crt,  bat  aber  eine  grofte  unb  anfebnlicbc 
äirebe.  3nbeffen  ftanben  bie  tarnen  mit  friftertem  ^ar 
uor  ben  ,t>äufern,  mo  id)  borbei  ging,  unb  e^  febien  mir» 
hier  mieber  alle§  ein  biel  511  bornehme»  ^nfcbcu  5U 
baben,  al^  baft  icb  b^^^  ^ütte  bleiben  follen,  mie  ich  an^ 
fänglid}  millen^  mar. 

3d)  entfd}loft  mid)  aljo,  nod)  biertebalb  3)k'ilen  bi^ 
^Jhibebam  511  geben,  mobon  e^  nur  noch  fünf  SKeilcnä 
bi§  Cyforb  mar.  ^ier  in  9^unel)am  fam  ich  beim  ziemlich 
ermübet  unb  bei  finftrer  3f?acbt  an. 

^er  0rt  beftanb  au$  5mei  SWeiben  biebt  ancincnbcr= 
gebauter  ööufcr,  unb  mar  fo  regelmäftig  angelegt,  trie 
eine  Strafte  in  l^onbon.  ^lüe  maren  febon  ber-» 

fd)loffen,  unb  idb  fafte  nur  noch  in  einigen  ipäufem  ^id)L 
[157]  ^nblicb  fab'  icb  9nnj  am  (5nbe  be»  Crt^,  ein 
groftc§  Sebilb  quecr  über  bie  Strafte  au§bängen,  unb  bor 
lebte  )pau^  an  ber  linfen  Seite  mar  ber  C^aftbof,  mo  mxb 
oÜe§  in  Bemegnng  mar. , 0 

3cb  febrte  oftne  llmftänbe  ein,  unb  fagte,  icb  moUf 
bie  9^acbt  ba  bleiben.  By  no  meaus!  (feine^mege^)  bi^ 
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ee,  fe^  fc^Iec^tcrbingö  unmöglid^;  bag  gcm^e  fei) 
üoü,  unb  qUc  i^re  Söettcn  bcfe^t;  ba  \dj  fc  lüeit  märe, 
)0Üe  id^  nur  noc^  noflenb§  bie  fünf  SD^eUen  bi§  Dyfürl> 
ge^en. 

5 SBeil  mid^  fe()r  hungerte,  fo  berlongte  ic^  menigften^, 
baß  man  mir  etmoS  5U  effen  geben  foHte.  Allein  icfy 
befnm  jur  ^ntmort,  meil  ic^  bie  9Jnc^t  nic^t  ba  bleiben 
fönne,  fo  ginge  e^  aud^  nic^t  gut  an,  baß  fie  mir  511 
effen  geben  fönntcn,  ic^  möchte  nur  meiter  ge^n. 

10  @nblid)  ocrlangte  irf)  einen  ^Tug  ^ier,  ben  man  mir 
für  baare  ^e5a^Iung  gab,  aber  einen  Riffen  ^robt  ba^u, 
ben  i(^  auc^  gern  bejahten  mollte,  fcblug  man  mir  ab. 

©ine  folcße  erftaunlic^e  ^n^ofpitalitüt  ^atte  id^  beim 
boc^  in  einem  ©nglifd^en  @aftt)ofe  nic^t  fl58]  ermartet. 
15  mottte  aber  boc^  aUe^  mögliche  berfu^en,  um  511  fef)en, 
mie  meit  bie  Siebtofigfeit  biefer  Öeute  ge^en  mürbe. 

bat  alfo,  fie  möchten  micß  nur  auf  einer  ®anf 
fc^Iafen  laffen,  unb  mir  Obbae^  geben,  id)  rnoQe  bafür  fo 
oiel,  als  für  ein  93ette  be5a^len,  beim  icß  märe  fo  mübc, 
20  baß  id^  unmöglich  meiter  ge^en  fönnte,  attein  inbem  ic^ 
nocß  biefen  Antrag  macßte,  fc^Iug  man  mir  bie  ^^ür 
oor  ber  9Jafe  5U. 

5)a  man  mic^  nun  ()ier  in  einem  fleinen  ^orfe  nid)t 
t)atte  aufnc^men  motten,  fo  fonnte  icß  noc^  meit  meniger 
25  ermarten,  baß  man  eS  in  Ojforb  t^un  mürbe.  3ct)  mar 
atfo  beinahe  entfc^toffen,  biefe  9?acßt,  meit  eS  überbem 
^iemlic^  marrn  mar,  unter  freiem  §immet  5U5ubringen, 
unb  fud)te  mir  ^u  bem  ©nbe  einen  beguemen  ^(a^  auf 
bem  gelbe  unter  einem  ^aurne  auS.  5ÜS  icß  nun  gerabe 
30  im  begriff  mar,  meinen  Überrocf  auSjujie^en,  um  it)u 
mir  untern  ,^opf  511  legen,  ^örte  id)  femanben  mit 
fd)netlen  0d)ritten  hinter  mir  ^erfommen,  ber  mir  5urief, 
id)  foüe  märten,  mir  (öimten  miteinanber  geben. 

|159)  <2o  menig  nun  auc^  jemanben,  ber  auf  bie 
36  253eifc  l)inter  einem  berfommt,  in  ßnftrer  9?acbt  ju  trauen 
in,  fo  mar  eS  mir  bocb  eine  greube,  baß  fid)  miebcr  ein 
5J?enfd)  um  mid)  befümmerte,  unb  mit  mir  geben  mollte. 
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ba  tc^  borl^er  fo  äufferft  unfreunblic^  üon  ben  SDienfc^cn 
ou^geftogcn  mor. 

3ic^  erwartete  i^n  alfo  ru6ig,  unb  at§  er  5u  mtr 
f)eran  fom,  fagtc  er,  wenn  ic^  gut  5U  wäre,  io 
fönnten  wir  miteinanber  getjen,  bcnn  er  woUe  auc^  nodj 
nac^  Cyforb.  ic^  ba§  erfte  berfid^erte,  fefiten 
wir  unfern  Söeg  5ufommen  fort. 

i(^  nun  nid^t  wiffen  fonnte,  ob  meinem  fRcite* 
geführten  ju  trauen  fei),  fo  fucbte  ic^  mic^  i^m  auf  alle 
Säße  öon  einer  bemitleibcn^wert^en  (Seite  befannt  5U 
mad)en.  Unb  beflagtc  mid^  511  bem  @nbc  über  ba^ 
Unrecht,  ba&  man  mir,  alS  einem  armen  3öanbrer,  in 
bem  lebten  (S^aft^ofe  nic^t  einmal  ein  Dbbac^  nerftattet, 
unb  mir  für  mein  Ö^etb  fogar  einen  Riffen  ®rob  berfagt 
()abc. 

aWein  S^eifegefä^rte  entfdf)ulbigte  bie  Seutc  in  etwa^, 
inbem  er  fagte,  baß  wirflic^  baö  $au§  [160]  botter  Seute 
fei),  bie  ^ier  in  ber  9?ö()e  gearbeitet  Ratten,  unb  nun  ba 
logierten,  ^aß  man  mir  aber  einen  Riffen  ®rob  berfagt 
()abe,  fönne  er  freilid^  felbft  nic^t  biöigen;  unb  hierauf 
fragte  er  mid),  wo  ich  benn  heute  hergewanbert  fome. 

3ch  antwortete  au§  9?ettlebeb,  nnb  er5ahltc  ihm, 
ba6  ich  äl^orgen  bem  @otte§bienfte  mit  bei= 

gewohnt  hätte. 

^a  bermuthlich  h^^^^  9?ad)mittag  burcf) 

^ori^efter  gefommen  fei)b,  fagte  er,  fo  hättet  3hr  mid) 
mid)  fönnen  prebigen  hören,  wenn  3hr  bort  in  bie  Äirchc 
gefommen  wäret:  benn  bie^  ift  mein  ^^ifariat,  wo  ich 
eben  herfomme,  nm  wieber  nach  0fforb  511  gehen. 

^^llfo  fci)b  3h^  ^rebiger?  fagte  ich,  boüer 

Qreuben,  bafi  idh  in  biefer  finftern  ^iacht,  auf  meinem 
5Sege  einen  ©efährten  angetroffen  h^d^/  bem  ich 
einerlei  ^^efchäftigung  trieb.  3ch  bin  auch  äßann  ber 
prebigt,  fagte  xd}  ju  ihm,  inbem  ich  ihm  jugleich  juber^ 
flehen  gab,  bag  ich  nicht,  wie  ich  i^orher  gefagt,  qu^ 
'Slrmuth,  fonbern  um  (Sitten  unb  SWenfehen  fennen  ^u 
ternen,  511  guge  reifte. 
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(161]  ©r  nuar  über  biefe  angeneffme  ^ufammenfunft 
eben  fo  erfreut  luie  unb  toir  fd)ütte(teii  brübedic^  bie 
.^önbe  jufammen,  e^e  mir  ineiter  gingen. 

Stun  fing  er  an,  einige  Söorte  iiatein  5U  reben,  unb 
5 ba  ic^  i^m  nac^  ber  ©nglifc^cn  ^lu^fprac^e  mieber  Sateinifc^ 
antwortete,  gab  er  mir  feinen  Beifall  über  meine  richtige 
^ronunciation  be§  Sateinifd)en  511  crfennen.  "5)enn,  jagte 
er,  oor  einigen  Sauren  fep  i^m  einmal,  auc^  in  ber  Stacht, 
faft  auf  eben  bem  glecf,  ein  2)cutfc^er  begegnet,  ber  il)n 
10  and)  in  Satein  angerebet,  aber  e^  fo  abfc^eulic^  au§s 
gefproc^en  ^abe,  baB  er  nur  wenige  SBorte  baöon  Der- 
ftanben  ^ätte. 

3)a§  ©cfpräc^  (enfte  fid}  nun  auf  t^eologifc^e  ■iötaterien, 
unb  unter  anbern  auf  bie  neuen  Sehren  be§  ^rieftlep, 
15  ben  er  bi§  in  ben  unterften  Slbgrunb  ber  §öUe  oer= 
bammte.  gütete  mic^  alfo  wo^I,  mic^  über  biefen 
Xeyt  ju  tief  mit  ibm  ein^utaffen,  unb  billigte  feine 
Behauptungen  o^ne  aüe  (^infd)räntung,  woburd)  i^  mir 
fe^r  feine  ©unft  erwarb. 

20  [162]  SSä^renb  biefem  6^efpräd)e  waren  wir  faft,  o^ne 

be§  SBege^  gewo^r  5U  werben,  bi§  na^e  uor  Cyforb  ge- 
fommen. 

Stun,  jagte  er,  würbe  id)  halb  eine  Don  ben  fc^önften 
unb  pröc^tigften  Stabten,  nic^t  nur  in  ®ng(anb,  fonbern 
25  in  gan5  (Europa,  fe^en,  nur  fep  e^  ©d)abe,  baß  icß,  wegen 
ber  5)unfeU)eit  ber  Stacht,  ben  ^rrlicßften  "ißrofpeft  baoon 
Pertieren  würbe. 

5)iefen  Pertor  icß  benn  aueß  wirftid),  unb  fat)e  nießt 
e^er  etwa§  -Pon  Orforb,  bi§  wir  bic^t  baran  waren.  Unb 
30  nun  jagte  er,  at^  wir  bineingingen,  würbe  ieß  eine  ber 
Idngften,  präcßtigften  unb  feßönften  Straßen  nießt  nur  in 
biefer  Stabt,  fonbern  in  (Sngianb,  unb  überhaupt  in  ganj 
(ruropa  feßen. 

Seßen  fonnte  ieß  bie  ^raeßt  unb  Schönheit  biefer 
35  Straße  nicht,  aber  ihre  lüdnge  fühlte  ich  meiner 
SJiübigfeit,  benn  ieß  merfte,  baß  wir  immer  fortgingen, 
ohne  baß  bie  tdngfte  Straße  in  (Europa  ein  (5nbe  nahm, 
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ober  ba^  ic^  gewuBt  ^atte,  mo  i(^  nun  auf  biefcr  be^ 
rühmten  2tra6e  bie  9^ac^t  bleiben  roürbe.  ^iv  cnblidi 
mein  ^^eifegefat)rte  fliUe  ftonb,  um  üon  mir  'ilbfc^ieb  ju 
|163]  nehmen,  unb  fagle,  er  motte  nun  in  fein  Sottegium 
ge^en,  roo  er  mo^nte.  ^ 

Unb  ic^  mitt  mic^  bie  9iac^t  ^ier  auf  einen  Stein 
le^en,  gab  ic^  i^m  jur  ^Intmort,  unb  ben  3}^orgen  ob= 
märten,  roeit  id)  ^ier  mo^l  fd^merlid)  eine  Verberge  finbcn 
mcrbe. 

mottt  ^urf)  auf  einen  Stein  fe^en,  fagtc  er,  unt* 
frf)üttelte  mit  bem  Sopfe:  J^ommt  lieber  mit  mir  in  ein 
'-i^iert)au§  ^ier  in  ber  9?ä^e,  üietteid)t  treffen  mir  bö  ncKh 
mc^r  Q^efettfc^aft  an! 

SÖir  gingen  alfo  nod)  ein  ^aar  )päufer  n>citer,  unb 
flopften  an  bie  Xl)üre.  gieng  fc^on  auf  jmölf  Ut)r. 
ttlian  machte  un§  auf,  unb  mic  groß  mar  meine  ^^er= 
munberung,  ba  mir  glcid)  ^ur  Unten  Seite  in  einen 
5?crfd)lüg  traten,  mo  eine  ganje  'üln^a^l  '^.kiefter  mit  ihren 
?.1^änteln  unb  firagen,  um  einen  großen  Xifd),  jeber  feinen 
^ierfvug  bor  fic^,  faßen,  benen  mid)  mein  Oteifegef ährte « 
nl^  einen  german  Clergyman  borftettte,  unb  mich  niebt 
genug  megen  meiner  richtigen  ^lu§fprad)e  bc»  i?ateinif(hcn, 
meiner  Crtboborie,  unb  meine§  guten  Schrittet  megen, 
rühmen  tonnte. 

(164J  fö^^  btich  alfo  plö^lich  in  eine  ©efeflfehan  2» 
belfert,  mobon  id^  mir  nie  etma^  hatte  träumen  laffcn; 
unb  e»  tarn  mir  öufferft  fonberbar  bor,  baß  ich  P 
auf  einmal,  ohne  5U  miffen  mie,  nnd)  Crforb,  unb  mitten 
in  ber  9^ad)t  in  eine  (^kfettfehaft  orforbifdh«u  (^ciftliehen 
getommen  mar.  » 

5nbeß  fud)tc  id)  mich  in  biefer  Situation  fo  gut  mie 
möglich  5U  nehmen.  3d)  erzählte  bon  unfern  beuUeben 
llniberfitätcn,  unb  baß  c»  auf  benfelbeu  oft  fehr  unruhig 
unb  geröufchbolt  5uginge,  unb  bergleid)en:  € hi^^  9^htv  oud) 
mamhmol  fehr  geräufchbott  5U,  berficherte  mich  einer  bon » 
bcu  ©ciftlichen,  ber  einen  träftigen  3^9  au^  feinem  ^icr= 
trüge  that,  unb  babei  mit  ber  §anb  auf  ben  !Jifcb  fdjlug. 
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5)ie  Unterl^attung  roorb  immer  lebhafter:  man  fragte 
mic^  auc^  nac^  ,'perrn  ^run^,  je^igen  ^rofeffor  in 
§clmftäbt,  ben  bie  meiften  unter  ber  ^efettfei^aft  gefannt 
Ratten. 

5 9?un  mar  unter  alten  biefen  Clergymen  auc^  ein 
SBeltUc^er,  5Ra^men^  ^lert,  ber  ein  ftarfer  (i^eift  fei)u 
moüte,  unb  i^nen  allerlei  (Sinmürfe  gegen  bie  ©ibel  mad)te. 
®r  machte  ein  [165]  Sßortfpiel  mit  feinem  fRa^men,  meil 
©lerf  aud^  ein  Süfter  ^eipt,  inbem  er  fagte,  er  bleibe 
10  immer  (5;ierf,  unb  abancire  nie  5um  Clergyman;  über^ 
^aupt  mor  er,  nac^  feiner  ^rt,  roirflic^  ein  launigter  fterl. 

2)iefer  mad^te  benn  unter  anbern  meinem  fHeifc= 
gefä^rten,  ber,  mie  ic^  ^örte,  SJir.  flJiobb  ^iefe,  ben  (^ins 
murf  gegen  bie  33ibel,  bafi  mit  flarcn  SBorten  barinn 
15  ftünbe,  O^ott  fe^  ein  Sßeintrinfer. 

darüber  ereiferte  fid)  nun  9Kr.  2Wobb  gemaltig,  inbem 
er  behauptete,  e§  fep  fchlechterbing§  unmöglich,  baß  eine 
folche  3telle  in  ber  Söibel  gefunben  merbe.  (Sin  anbrer 
(Seiftlicher,  ber  2Rr.  (laern  berief  fich  auf  feinen 

20  abmefenben  33ruber,  ber  fc^on  öierjig  iwi  ^nite  fei), 
unb  gemiB  etma§  üon  biefer  Stelle  miffen  muffe,  menn 
fie  in  ber  SSibel  ftänbe;  er  moUe  aber  barauf  fchmören, 
baj?  fein  3^ruber  nichts  bauon  miffe. 

Waiter!  ferch  a Biblo!  (^ufmärter,  hohlst  eine  ^ibel!) 
25  rief  3Rr.  (Slerf,  unb  e^  mürbe  eine  groBe  öau^bibel  ge= 
bracht,  unb  mitten  auf  bem  ^ifc^e  unter  aücn  ben 
(rügen  aufgefchlagen. 

[166]  SlRr.  (£lerf  blätterte  ein  menig,  unb  la§  im 
53ud)  ber  Züchter  9,  13.  Soll  ich  meinen  SBein  Perlaffen, 
30  ber  6^ötter  unb  ^ERenfchen  fröhlidf)  macht?  in  ber  (Snglifchen 
Überfe^ung:  which  rejoices  the  Heart  of  God  and  Man. 

^JDh*.  3[Robb  unb  föir.  (£aern,  bie  öorher  am  muthigften 
gemefen  maren,  faßen  auf  einmal  mie  betäubt,  unb  e» 
berrfd)te  eine  Stille  Pon  einigen  93f?inuten,  al^  auf  einmal 
35  ber  @eift  ber  Gyegefe  über  mid)  (am,  unb  ich  fagte: 
Gentlemen!  that  is  an  allegorical  Expression!  (SJ^eine 
.S^'>errn,  bn§  ift  ein  aUegorifcher  ^lu^brud,)  benn,  fuhr  id) 
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fort,  mie  oft  toerben  bie  Sönige  bcr  (Jrben  in  ber  ^ibcl 
(Götter  genannt? 

Sreilic^  ift§  ein  aüegorifc^er  ^(u^brucf!  fielen  fogleicb 
llir.  ilRobb  unb  C£aern  ein,  unb  ba§  ift  ja  fo  leicht 
cinjufclien,  mie  möglic^!  — jo  triump^irten  fic  nun  über  5 
ben  armen  dlerf,  unb  tranfen  mir  mit  öoÜen  eine 

(^ejunbbeit  nad^  ber  anbern  511. 

5D^r.  C£lerf  aber  Ijatte  feine  Pfeile  noc^  nid)t  alle  ncr^ 
fc^offen,  fonbern  Verlangte,  fie  füllten  i^m  eine  Stelle  im 
'‘^U*opl)eten  (^5ecf)iel  erflären,  [167]  mo  mit  au^brücflidjen  i» 
Störten  fte^e,  (Sott  fei)  ein  ®artfd)eerer. 

Öierburd)  mürbe  "iD^r.  9)^obb  fo  fe^r  aufgebracht,  bafe 
er  ben  C£lerf  an  impudent  Fellow  (einen  unuerfcbäniten 
Merl)  nannte,  unb  9)h*.  (£nern  berief  fich  auf  feinen 

5?ruber,  ber  fd)on  öier^ig  IJa^r  im  ^mte  fep,  bafe  biefer  15 
ben  9Öir.  Cilerf  ebenfalls  für  einen  unuerfchömten  Äerl 
halten  mürbe,  mcil  er  fo  etma§  ?lbfcheulich^ö  behaupten 
fön  Ute. 

(Ilcrf  aber  blieb  ganj  ruhig,  unb  fc^lug  im 

''^.Hopheten  (£'5cd)iel  eine  Stelle  auf,  bie  ein  jeber  Icfen  2a 
tonnte,  mo  e^  uon  ben  öerftodten  hicB-  God  will 

shave  the  Beard  of  them  ((Sott  mirb  ihnen  ben  ^art 

abfd)cren).  Sparen  nun  9J?r.  3)?obb  unb  SD^r.  (iaern  öor^ 
bcr  mie  oor  ben  Äopf  gefcblagen,  fo  maren  e^  ieft 
nod)  Diel  mehr,  unb  h'^^  ^'^6  fdbft  ben  3)ür.  Saem  fein  a 
'4^ruber,  bcr  fchon  oierjig  3ahr  im  5lmt  mar,  ganj  im 
Stiebe. 

3d)  brach  ba^  StiHfd)meigen  auf§  neue,  unb  fagte: 
(Sentlemenl  bieb  ift  ja  ebenfalls  ein  aöegorifcher  ^ur- 
bruef!  — greilich  ift  e§  ba^!  fielen  mir  3Kr.  SKobb  unb» 
?Jir.  (£aern  in^  ^ort,  unb  [168]  fchlugen  ba^u  auf  ben 
^ifd).  — 5^cnn  ben  befangenen,  fuhr  ich  fort,  mürbe 
bcr  iöart  abgefchoren,  unb  e§  h^'6^  olfo  meitcr  nicht*, 
al^  (^ott  mirb  fie  in  bie  befangenfehaft  frember  Golfer 
geben,  bie  ihnen  ben  33art  abfebeeren!  — Tai?  uerftebt  0 
fich,  ein  jeber  fieht  e?  ein,  unb  e§  ift  fo  flar  mic  bet 
2agl  fchaUtc  mir  bom  ganzen  Xifche  entgegen,  unb  SKi. 
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* 

(£aem  fc^te  ^in5u,  fein  33ruber,  ber  öierjig  im 

^mte  märe,  erflärte  e§  eben  jo. 

2)ie§  mar  ber  jmeite  Xriump^  über  SD^r.  Elerf,  unb 
biefer  mar  nun  ru^ig  iinb  macf)te  feine  Cfinmürfe  meiter 
5 gegen  bie  33ibe(.  ^on  ben  übrigen  aber  mürbe  mir  nod) 
mand)e  ©efnnb^cit  in  bem  ftarfen  Hie  5ugetrunfen, 

melc^e§  mir  l)öd)ft  jumiber  mar,  meil  biefe§  Hie  beinahe 
ftärfer  roie  SBein  beraufc^t. 

5)a§  ©efpräc^  lentte  fid)  nun  auf  anbre  Okgenflänbe. 
IO  (^iblid)  als  eS  beinahe  gegen  SIKorgen  ging,  fing  9)^r. 
SD^obb  an:  dämm  mo!  I must  read  Prayers  in  all  Souls 
College!  (ic^  mu§  in  aller  Seelen  doUegio  ©etftunbe 

batten;  unb  dämm  me!  ift  eine  ^ertürjung  auS  God 

dämm  me!  ®ott  öerbamme  mid),  meId)eS  aber  in  (Snglanb 
15(169]  nid)t  Piel  mehr  fagen  mill,  alS  bei  unS,  ^i  5um 
genfer!  ober  ^obtaufenb!) 

(£be  Aber  9[l?r.  SlRobb  megging,  hib  er  mid)  auf  ben 
folgenben  9)^orgen  ju  ficb  ein,  unb  erbot  fid)  febr 
mir  bie  Slferfmürbigfeiten  üon  Cyforb  511  5eigen.  ^J)ie 
20  übrigen  oon  ber  ©efellfcbaft  Perlobren  fid)  nun  and). 
Unb  ba  id)  einmal,  freilid)  auf  eine  fonberbare  Hrt,  in 
eine  fo  anfebnlicbe  (^efellfcbaft  eingefübrt  mar,  trug  man 
aud)  im  §aufe  meiter  fein  ©ebenfen,  mid)  auf5unebmen, 
unb  miefe  mir  ein  guteS  Sdjlaf^immer  an. 

20  Hllein  am  folgenben  9JJorgen,  ba  i^  aufmadbte, 
id)  Pon  bem  geftrigen  ftarfen  ^utrinfen  ber 
Herren  ein  foIcbeS  Öopfmeb  befommen,  bafe  eS  mir  nicht 
möglich  mar  auf5U)*teben,  unb  noch  meniger,  ben  §errn 
2)?obb  in  feinem  .STolIegio  ju  befud)en. 

30  * Xcx  ©aftbof,  morinn  ich  mar,  h'^B  llie  Miter,  (bie 

Q3ifchofSniübe).  Unb  ich  fanb  hier,  gegen  Söinbfor  gerechnet, 
bie  Portrefflid^fte  ©ebienung.  Hllein  meil  ich  ben  Hbenb, 
ehe  ich  5^1  etmoS  aufgeröumt  mar,  fo  fagte 

ich  bem  Hufmärter  gerabeju,  er  mochte  nicht  glauben,  meil 
35  ich  [170]  Suge  ginge,  bah  ich  beSmegen  ein  fd)led)ter 
^Xrinfgelb  geben  mürbe,  fonbern  Perficherte  ihm  baS  (Segentbeil, 
moburch  ich  benn  bie  befte  Hufmartung  Pon  ber  SSelt  erhielt. 
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nal^m  mir  nun  üor,  ein  ^aor  Xagc  in  C^0T^ 

511  bleiben,  um  5ugleic^  mä^renb  ber  iicit,  mieber  reine 
SÖQid^c  5u  erhalten,  bie  ^ier  aufferft  nötljig  tbut,  bcnn 
ic^  ben  ^Zacbmittog  ein  menig  f polieren  ging,  unb 
meine  2Ba{(i^e  etrooS  fc^mu^ig  mar,  ^ört  i^  mir  in  einer  5 
Keinen  Strafe  ein  ^aar  SSeiber  bor  ber  S^b^rc  nac^rurcn: 
Se^t  boc^  ben  feinen  iperm,  ber  nic^t  einmal  ein  roeiße^ 
Öembe  am  Seibe  trägt! 

2)en  äRittog  a§  ic^  unten  mit  ber  Familie  unb  noch 
einigen  ^erfonen  bie  ba  fpeigten,  unb  unterhielt  mich  jebr 
angenehm.  3ch  mu§te  biel  bon  2)eutfchlanb  unb  bor* 
5Üglidh  bom  ^önig  bon  ^reuften  erzählen.  Über  meinen 
^ntfchluß  unb  fiühnheit  5U  giig  5U  gehen,  fonntc  man 
fid)  nicht  genug  munbern,  ob  man  gleich  meine  Äbfidjt 
billigte;  unb  enblich  geftanb  man  mir  offenherzig,  bofe  iäi 
auch  h'^^  aufgenommen  morben,  menn  nicht 

auf  eine  fo  fonber^  [171]  bare  Söeife  gefommen  märe, 
"iJenn  ein  jeber,  ber  eine  fo  meitc  ^ifc  ju  gu^c  thätc, 
mürbe  für  einen  IBettler  ober  ©pi^buben  gehalten,  morauc 
ich  meine  Aufnahme  in  Söinbfor  unb  9'^uneham  ^ 

leicht  erflären  fonnte.  Cb  ich  9^^*^  biefen  fchrccflich  über- 
triebnen 2uj“u§  nichts  meniger  al§  billigen  fann,  bermöge 
beffen  bie  gußgänger  in  (Jnglanb  nicht  einmal  ehrlich 
fcpn  foKcn. 

^a  ich  5)arbpfhire  gehen  mollte,  rieth  man  0 

mir,  menigften^,  bi§  ich  fommen  mürbe, 

einen  ^la^^  in  einer  ^oftfutfehe  ju  nehmen.  5>enn  je 
meiter  man  bon  Sonbon  ob  in^  Sanb  föme,  befto  meniger 
herrfchte  ber  2uru§,  unb  befto  mohlfeiler  unb  mirthbarcr 
fet)  e§  audh-  nahm  mir  alfo  auch  bor,  bon  Crförb^ 

bi$  Birmingham,  mo  ich  §errn  ^ointer  au§  2onh'n 
an  öerrn  gothergill,  einen  Sauf  mann  empfohlen  mar,  in 
einer  ^oftfutfehe  ju  fahren,  unb  bon  ba  erft  meiter  p 
guge  zu  gehen. 

5)en  SWontag  brachte  ich  in  C:norb  megen  meine? » 
Sopfmeheö  etma^  mißbergnügt  z«-  $err  SWobb  fam,  um 
mich  fclber  abzuhohlen,  meil  er  [172]  fein  Berfpredben 
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erfüllen  moüte,  allein  ic^  fanb  mid)  nid}t  im  Stanbe, 
mitjuge^en. 

3^emol^ngead)tet  mad)tc  ic^  gegen  5lbcnb  nod)  einen 
fleinen  Spaziergang  auf  einen  ßügel,  ber  gegen  9?orben 
5 üor  Czforb  liegt,  nnb  non  meld)em  man  bic  ganze  Stabt 
überfe^cn  fann,  bie  mir  beim  bei  meitem  nid)t  fo  fd)öu 
nnb  prächtig  norfam,  loie  fie  mir  öerr  S[l?obb  bei  unfrer 
'Jiac^tmanberung  befd^rieben  ^atte. 

"^ie  ^^ollegiengebäube  finb  grögtent^eilS  in  got^ifd)em 
10  ©efe^maef  mit  Verzierungen  überhäuft,  auS  einem  grauen 
Stein  erbauet,  ber  nielleic^t,  menn  er  neu  ift,  beffer  ouS- 
fie^t,  aber  je^t  bie  cfel^aftefte  mibrigfte  garbe  ^at,  bic 
man  fic^  nur  benfen  fann. 

9?ur  einige  biefer  Sollegicn  finb  mobern  gebaut,  nnb 
15  bie  übrigen  6äufer  finb  gröfjtentljeilS  ^öc^ft  erbärmlid), 
nnb  in  Derfc^iebnen  Straften  nur  ein  Stocfioerf 
unb  mit  Sc^inbeln  gebedt.  9Jiir  feftien  Crfovb  einen  fefti 
traurigen  unb  meland)olifcften  ^Inblicf  ftaben,  unb  id) 
begreife  gar  nid)t,  luie  man  eS  näd)ft  9onbon  für  eine 
20  ber  feftönften  Stabte  in  ©nglanb  l)alten  fann. 

|173]  3(1)  martete  auf  bem  ^>ügel,  in  meld)en  eine 
kreppe  z^J  einem  unterirbifeften  ©angc  ^inüntergenuiuert 
mar,  bis  bie  Sonne  unterging,  unb  fal)e  oerfeftiebne 
Stnbenten  fticr  fpazieren  geften,  bie  eben  fo  mie  bie 
25  Sd)ülcr  in  ©atoiisdollege,  über  iftre  bunten  filciber  grofte 
fc^marze  dborröcfe  unb  platte  bieredigte  »’püte  trogen; 
melc^eS  bie  Xrac^t  ift,  moburc^  fid)  alle,  bic  z«'^  Unit)ev= 
fität  gehören,  mit  berfeftiebnen  fleinen  ^Ibänberungen  nad) 
i^ren  Söürben  unb  ©raben,  auSzeieftnen. 

30  V^egen  biefer  (X^orröde  merben  fie  aueft  mal}rfd)einlid) 
GowDsmeu  im  ©egenfaft  gegen  bie  Vürger  genannt,  meiere 
Townsmen  l;eiften.  Unb  menn  man  alle  dinmoftner  bon 
Cyforb  zufammenfaffen  mill,  fo  fagt  man:  bie  ganze 
Stabt,  Gownsmen  and  Townsmen. 

35  Sreilieft  fticftt  bic  ftleibung  gegen  bie  groften  Stiefeln, 
S^ofarben  an  ben  .^^üten,  iloüetS  unb  ipet^peitfd)en  mancher 
Stubenten  auf  unfern  llniberfitöten  ganz  erftaunlid)  ab, 
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io  wie  übcrf)aupt  btc  Stitte  unb  bo§  fittinmc  iöctrogcn, 
ioeld)e§  bcnn  boc^  ^ier  unter  beu  0tubenten  ^crrjc^t 
[174J  ^(m  onbcru  äKorgeu  jeigte  mir  ^rr  3Wobb 
oeriproc^ncrmoSen  einige  Pon  beu  SRcrfmürbigf eiten  in 
Cyforb.  iix  ging  erft  mit  mir  auf  feine  Stube  in  teilt » 
Sioüegium,  meld)e  unten  an  ber  ©rbe  jicmlid^  niebrig  unb 
bunfel  mor,  unb  mit  einer  Picl  Äönlic^feit  ^ütte. 

Soüegium,  morinn  $crr  SKobb  mo^nte,  Christ 
Corps  College. 

5Uöbanu  führte  er  mich  nach  All  Souls  College,  einio 
elegantes  (S^ebäube,  morinn  auch  bie  Äircf)e  Porjüglid)  ](bön 
ift.  öerr  91l?obb  geigte  mir  Elitär  ein 

©emöblbe  Pon  5D?engS,  bei  beffen  ^Inblirf  er  mehr 
pfinbung  Perrietb,  alS  icb  ibnt  jugetrauet  bdtte.  Qnc  fügte, 
fo  oft  er  bie§  ©emöblbc  fäbe,  mürbe  er  aiifS  neue  ba-i^ 
bureb  gerührt. 

^ieg  ©emäbl^c  fteütc  bie  2l^aria  SDitagbalena  Por,  mie 
fie  plö^Iid)  Sefnm  Por  fieb  fteben  fiebt,  unb  Por  ihm 
nicberfäüt.  Unb  in  ihrem  C^efiebt  finb  Sebmerj,  Sreube, 
ifijehmuth,  furj  gan^  perfebiebne  Öeibenfebaften,  fo  meifiet' » 
haft  auSgebrürft,  bafe  man  gar  nicht  mübe  mirb,  bic§ 
O^cinählbc  511  betrachten,  unb  immer  mehr  babureb  gerüfart 
mirb,  je  länger  man  eS  anfieht. 

[175J  ^r  jeigte  mir  nun  and)  bie  ®ibliothcf  in  biefem 
fioUegio,  melcbe  oben  mit  einer  ©aHerie  Perfehen  ift,  unb  ^ 
überhaupt  eine  feböne  äuffere  ©nriebtung  h^it.  Unter  anbem 
faljc  id)  hi^^  53efcbveibung  Pon  Cyforb  mit  fiupfem, 
in  golio,  mo  ficb  benn  bie  ftoUegiengebäube 

freilich  meit  fdjöner  auf  bem  fßapier,  alS  in  ber 
auSnahmen.  » 

hierauf  führte  mich  $eir  äl^obb  meiter  unten  auf  b« 
'^utleianifd)e  ^ibliothef,  melcbe  mit  ber  3?atifaniicben  in 
iHom  perglicben  mirb;  unb  auf  baS  Q^ebäube,  melcbeS  ifec 
l:hcater  heipt,  unb  mo  bie  öffentlichen  ^^ifputationen  ge 
halten  merben.  ^)iefj  ift  ein  runbeS  ^bäube,  morinn  ein  * 
(ihpr  uinhergeht,  baS  mit  33änfen,  eine  über  ber  anbent, 
Pcifcl)cn  ift,  movauf  bie  Xoftoren,  9)?agiftev  unb  StubenUT 
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fitjen;  unb  gerabc  gcgeneiuanber  über  )inb  jmci  JÜaii^ctn 
erbauet,  öon  tt)eld)en  bie  ^ifputireuben  einanber  Ijin^ 
über  )prec{)en. 

d^riftc^urd)  dottcge  unb  Cueen§  doßege  finb  lüo^l  bie 
5 mobernfteu  unb  fc^önften  unter  ben  öffentlicben  Q^ebönben. 
!0eüol§  doüege  fc^cint  [176]  fic^  Dorjügtic^  inegen  feinet 
'Jütert^umS  unb  feiner  gan5  got^ifc^en  ©auort  au§5us 
^eic^nen. 

Öerr  SO^obb  crjä^lte  mir,  ba^  man  fid)  in  Oyforb 
10  mit  ^rebigen  uiel  uerbicnen  fönne,  bcnn  bie  ^tubenten 
müßten  oHe  nad)  ber  ^Jeibe,  in  ber  Uniuerfität^fircbe  bc^ 
'Sonntag^  einmal  prebigen;  bie  meiften  aber  an  bie  e» 
fäme,  fud^ten  e§  ab5ufaufen,  unb  bezahlten  für  eine  ^^.^rebigt 
mobl  fünf  bi§  fec^^  ©uinecn. 

15  ^ud)  erjöblte  mir  §err  5Diobb,  baß  er  nun  ad)t, ^cbn 
3abr  auf  biefer  UniPerfitöt  fei),  unb  umfonft  ^oftor 
roerben  fönne,  fo  halb  er  mode,  dr  mar  Master  of 
Arts,  unb  fjielt,  mie  er  fagte,  53orlefungen  über  f(affifd)e 
^(utoren.  9lucb  mar  er  mirflicb  orbinirter  '^^rebiger,  um 
20  in  einigen  Dörfern  um  Cyforb  ben  ©otte^bienft  p uer^ 
feben. 

UntermegcÄ  begegnete  un^  ber  dnglifcbe  T»id)ter  S3?arton, 
ein  fd)on  etma§  ältlicher  3D?ann,  ber  benud)ngeacbtct  no(b 
Jedem  ober  SDütglieb  einc§  .SVodegii  ift,  unb  mie  .perr 
25  SD^oDb  erjöblte,  auffer  ber  ':}.kiefie,  fein  größte^  Vergnügen 
bnrinn  finben  fod,  milbe  dnten  ju  fcbie^en. 

[177]  §err  SJ^obb  fc^ien  übrigen«  auc^  ein  guter 
incnf(^enfreunblicl)er  9J?ann  ju  fepn.  ‘I)ord)efter,  cr= 
5äl)lte  er  mir,  fei)  ber  dlerf  ober  Süfter  geftorben,  unb 
90  ^abe  eine  ja^lreic^e  gamilie  in  größter  ^ürftigfeit  l)inters 
laffen,  nun  moüe  er  9)^orgen  Einreiten,  unb  ju  bemerfs 
ftcüigen  fuc^en,  ba&  ber  öltefte  So^n  be§  '^erftorbenen, 
ein  junger  SWenfd)  Pon  fed)5et)n  ben  dlerfbienfi 

mieber  erhalte,  um  feine  arme  gamiüe  ernähren  511  fönncn. 
35  Sn  ber  Miter,  bem  ©aft^ofe,  mo  ic^  logierte,  fprac^en 
bie  ©eiftlic^en  unb  etubenten  ade  'iJlngenblid  einmal  ein, 
um  einen  krug  ^Jlle  511  trinfcn,  ober  eine  furje  ftonper^ 
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fation  mit  ber  Xod)ter  im  §aufe  5U  führen,  bie  ein  artige? 
Sraucn5immer  mar. 

Wilan  machte  mir  erftauulic^  Uiel  0ti'U)men5,  öpn  einem 
^eutfc^en,  9k^men§  9)ütjc^el,  menigften^  fprad)en  üc 
feinen  9?a^men  fo  au§,  ber  fic^  fc^on  feit  mclen  fahren « 
at§  9Kufifu§  f)ier  berühmt  gemacht  ^abe.  freute  micb, 
Don  C£*nglänbern  einen  2anb»mann  fo  rühmen  ju  börcn, 
moüte  i^n  auci^  befnd^en,  aber  traf  i^n  nic^t  J>aufe. 

[178]  (faftleton,  ben  30ftcn  J(uni. 

(£*be  id^  3önen  non  meinem  ^iefigen  'iJluf enthalt  etmaö 
fage,  mill  ic^  in  ber  ß:r5öt)lung  meiner  ^Ibenteuer  fort= 
fahren,  unb  nur  ba  mieber  anfangen,  mo  id}  e^  in  meinem 
Ie(5ten  ©riefe  gdaffen  ^abe. 

^(m  ^ienftage  Diac^mittage  füt)rtc  mic^  ©err  SDiobb 
auf  bie  Spaziergänge  bei  Cyforb,  unb  bemerfte  benn 
ziemlich  oft,  bafj  fie  nic^t  nur  in  Gnglanb,  fonbern  übcr= 
l)aupt  in  (Europa  nic^t  fd^öner  fepn  fönnten.  & maren 
mirflic^  and)  rec^t  ^übfe^e  (^änge  unb  '^lüeen,  in^befonbre 
gefiel  mir  ein  fleiner  Spaziergang  längft  einem  gluffe, 
t)inter  (Il)riftcürp^conegc.  ^ 

SSir  festen  un^  Iper  auf  eine  ©ant  nieber,  unb 
5J^obb  z^-'^ö  Journal  au§  ber  ^afd^e,  morinn  unter 
anbern  and)  ein  beutfd}e§  ©uc^  bom  ^^^rofeffor  ©eefmann  üi 
O^öttingen  recenfirt,  unb  gelobt  mar.  öerr  3)^obb  fdjien 
bei  biefer  (^clegenl^eit  einigen  IjHcfpeft  für  bie  beutfebe  ^ 
Öitteratur  zu  bezeugen,  ^iblic^  fc^icben  mir  üon  ein= 
anbei*,  er  zur  ©efe^ung  ber  Süftcrftelle  in  ^orcf>cftcr, 
unb  ic^  in  bie  Mitor,  um  mid^  ebenfall!^  zu  meiner  ^b= 
reife  au§  Crforb  anzufc^iden,  bie  benn  auch  ben  9)iittmodb 
frü^  um  brei  Ubr  mit  ber  '^.^oftfutfe^e  öor  fid)  ging,^ 
nac^s  [179J  bem  id)  Porter  eine  Per!)QltniHmQ6ig  zi^uilid» 
billige  3ied)nung  bezahlt  l)atte. 

Jvnmenbig  in  ber  ^oftfutfdje  faß  nur  noch  ein  junger 
SO^enfd),  ber  ztuur  fc^marz  gefleibet,  aber  nac^  feiner  Si»* 
färbe  om  .^')ute  zu  fd^licben,  ein  Cfftcier  mar.  ^ingeger  ^ 
mar  bie  ?luffcnfeite  ber  .Slutfd)c  mit  Söeibem  unb  Snlbaten 
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ganj  betetet.  Xic  SBciber  öon  geringem  Staube  tragen 
hier  eine  5(vt  fuv5er  9}?äntel  non  rot^em  Xud},  übrigen^ 
.'piite,  roie  bie  2?orne^men. 

Xie  Xrac^t  mit  ben  Junten,  metc^e  bei  bem  (5ngti)d^en 
6 Svauenjimmer  fo  gemein  ift,  ba§  fic^  bie  geringfte  5)ienfts 
magb  il)rer  bebient,  nimmt  fic^,  mie  mir  bäud)t,  meit  beffer 
aii^,  at§  bie  ,'pauben  nnb  Ä)ri*H^en  unfern  beutfe^en  Sraueiis 
^immer*  non  bnrgertid)em  Staube.  ift  überhaupt  in 
ti'ugtanb  fein  fo  großer  Unterfd)ieb  in  ber  Sleibnng 
10  ^luifc^en  ben  ißorne^men  nnb  Overingen,  al^  in  T)eutfd}lanb. 

3d)  ^atte  etina^  S'opftne^,  nnb  machte  baf)er  bei  meinem 
^Keifcgefäbrten  in  ber  ‘ij.^oftfntfc^e  5iemli^  ben  SU^ifantbropen, 
mdd)e§  nie((eid)t  ibm,  al§  bem  (^nglänber,  e^er  jugefommen 
märe,  ‘itüein  hier  mar  e$  umgefebrt,  er  rebte  [180] 
10  mich  einigemal  fe^r  freunblicb  an,  inbeß  idb  nid)t  bie 
minbefte  Öuft  bejeigte,  mic^  in  ein  ©efpräcb  mit  i^m  ein« 
jntaffen.  ^i^beft  geftanb  er  mir  nad)ber,  baj}  eben  biefe 
anfd)einenbe  3n^ücfbaltung  mir  jnerft  feine  (^unft  ner* 
id)afft 

20  üx  erjöblte  mir,  baß  er  jmar  9J?ebi^in  ftubiert 
nun  aber  nad)  Cftinbien  reifen,  nnb  ba  fein  (^(ücf  alö 
Cfficier  nerfud)en  moüe.  3ept  reife  er  naeß  53irmingbam, 
um  non  feinen  brei  Sebtneftern,  bie  bort  in  ''^.^enfion 
mären,  ^Ibjcbieb  511  nebnien. 

25  ermieberte  fein  ^^utrauen  baburd),  baß  id)  ibni 

non  meiner  f^ußreife  in  Smglanb,  unb  non  meinen  ^^Ibens 
tbeuern  erzählte.  @r  glaubte,  bieß  fei)  erftaunlicb  niel 
gemagt,  ob  er  gleid)  meine  5(bficbt,  bei  biefer  ^Irt  511 
reifen,  billigte,  'ülnf  meine  Silage,  marum  bie  (£*nglänber 
30  benn  nießt  auch  um  berfelben  ^Bortbeile  milten  mancbmal 
5U  gußc  reißtenV  mar  feine  ^Intmort:  they  are  too 
rieh  and  too  lazy!  (fie  finb  511  reid)  unb  ju  träge  ba^;u). 

Unb  mabr  ift  e§,  felbft  ber  örmfte  5D?enfcb  fejit  fid) 
lieber  in  ©efabr,  auf  ber  Outside  einer  ^oftfutfd)e  ben 
36  .v>al^  ju  breeben,  al»  eine  Strede  [181]  511  guße  ju  geben. 

fal)e  fürd)terlicb  au§,  menn  bie  Söeiber,  mo  mir  ftiße 
hielten,  oben  non  ber  Slutfd)e  berunterftiegen,  unb  bie  eine 


DIgitized  by  Google 


102 


Äari  S3iort^. 


\mx  einmal  mirflic^  in  (^efa^r  ftn^scn,  ba  fie  eben 
im  öcrabfteigen  begriffen  mar,  unb  bie  ^ferbe  imnen'cben^ 
fortgingen. 

'^lon  Crforb  bi§  ©irming^om  finb  5met  unb  fecöjig 
tDicilen:  allein  biefe  meite  etreefe  ging  foft  ganj  für  mich  s 
nerto^ren,  meil  id)  mieber  in  einer  ^^loftfutfc^e  fuljr,  mo= 
burc^  ic^  5mar  in  großer  ©efeßminbigfeit  bon  einem  Crtc 
511m  anbern  fam,  aber  nic^t§  roeniger  tl)at,  al§  reifen. 

^HJein  fKeifegefö^rte  entfe^öbigte  mic^  inbeß  einiger^ 
maßen  für  biefen  Jl^erluft.  ©r  fehlen  ein  dufferft  gutmüttjiger  w 
!}.lt'enfd)  511  fet)n,  unb  ict)  faßte  in  ber  furzen 
'?(rt  üon  Zuneigung  511  i^m,  bie  man  nid)t  leidjt  fobülb 
gegen  jemanben  empßnbet.  fc^ien  biefe«  bei  ißm  eben 
ber  Jall  ju  fei)n,  unb  e§  mar  beinahe,  al«  menn  mir 
eine  ^(rt  bon  Jreunbfc^aft  ftifteten.  » 

^nbein  mir  gerabe  zufälliger  SBcife  un*  eine 
bon  3d)afefpear  unterhalten  hatten,  maren  mir  auf  ein^ 
mal,  ol)ne  baß  einer  bon  un§  [182]  borher  baran  baeßte, 
in  3tratforb  an  ber  ^Jlboii,  ScßafefpcarÄ  ©eburteortc,  mo 
unfer  ^^l^agen  ftill  ßielt,  meil  ßier  eine  ^^Joftftation  mar.  ^ 
Tieß  mar  noeß  jmei  unb  zmanzig  ^D^eilen  bon  ^irmingbam, 
unb  hier  unb  neunzig  SD^eilen  bon  l^onbon. 

Unfre  ©mpßnbungen  tbeilten  fieß  hier  einanber  febr 
Icbßaft  mit. 

.'Oier  mar  e§,  mo  ba§  größte  ©enie,  melcße^  oicUeicßt  s 
bie  9^itiir  je  ßerborbroeßte,  geboren  marb.  .picr  bilbete 
fieß  feine  junge  Seele,  auf  biefen  gluren  fpielte  er  al* 
firabe.  Unb  ßier  in  biefen  niebrigen  ipütten  braeßte  <i 
bergnügt  mit  einigen  greunben  feine  lepten  ^agc 
naeßbem  er  bon  bem  großen  ©cßauplape  ber  SSelt  ab^ » 
getreten  mar,  beffen  ©lenb,  Safter  unb  Tßorßeiten, 
er  felbft  fo  meifterßaft  gefeßilbert  ßatte. 

X'er  gluß  ^Ibon  ift  z'^*w^'^ß  ^icilx 

niebriger  .'pütten,  nur  ein  Stoefmerf  ßo(ß,  unb  mit 
Scßinbcln  gebeeft,  erftreeft  fieß  löngft  bem  Ufer  beffclhcn.  ^ 
Tiefe  ^eiße  bon  Käufern  trögt  reeßt  ba§  ©epräge  patxi* 
nrcßatifd}er  Simplicitdt  unb  ©enügfamfeit. 
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|183|  2öir  befaßen  Sc^ofefpcar^  ba&  unter 

nUen  öäufern  in  Stratforb,  eine^  bcr  fc^tec^teften,  nieb^ 
vigflen  unb  unanfel^n(id)ften  ift,  unb  unter  beffen  niebrigem 
‘I^ac^e  er  bemo^ngeoc^tet  bie  uergnügteften  ^age  jubrac^te. 

5 3u  bicfem  ^aufe  luo^nen  je^t  ein  $aar  alte  i?eute,  bie 
gegen  eine  Slteinigfeit  grembeu  5eigen,  unb  Don  bicfeni 
(^infommen  leben. 

Sd)afc)pear^  ©tubl,  luorauf  er  Por  ber  ^^ür  gefeffen, 
mar  fd}on  jo  jerfc^nitten,  ba§  er  faft  feinem  Stuhle  me^r 
10  dbnlic^  fa^;  benn  jeber  "I)urc^rei)enbe  fc^neibet  fic^  5um 
5lnbenfcn  einen  Span  baüon  ab,  melc^eu  er  a(^  ein 
.’peiligt^um  aufbema^rt.  3d^  fc^nitt  mir  aud^  einen  ab, 
meil  er  aber  5U  ftein  mar,  fjabe  ic^  i^n  Perforen,  unb 
Sie  merben  i^n  aifo  bei  meiner  SBieberfunft  nid^t  511 
*5  ief)en  befommen. 

mir  meiter  fuhren,  betrachtete  ich  »lif 

^lufmerffamfeit,  mo  mir  Porbeifamen,  menn  ict)  bachte: 
ba§  ift  nun  bie  O^egenb,  mo  ein  folcher  (^eift,  mie 
Schafefpear^,  feine  erfte  Gilbung  burch  bie  ihn  umgebenbe 
20  9iatur  erhielt!  ^enn  bie  erfteu  Sinbrücfe  ber  Slinbheit 
bleiben  hoch  immer  öufferft  michtig,  unb  finb  gc=  [184| 
miffermoöen  bie  (^runblage  aller  folgenben.  Obgleich  bie 
®egenb  hi^^  Porjüglich  fchön  ift,  fo  hot  fic 

hoch  ganj  etma^  ©igne^,  9^omantifchc§. 

25  2)en  9?achmittag  um  brei  Uhr  famen  mir  fchon  in 
^Birmingham  an.  Sechzehn  Schillinge  für  meinen  ^la^ 
in  ber  ^utfche  Pon  Cjforb  bi§  Birmingham,  hotte  id) 
fchon  in  Stratforb  befahlt.  3n  Ojforb  hotte  man  mir 
nichts  abgeforbert;  man  braucht  alfo  in  (Snglanb,  nicht 
80  n)ie  bei  unS,  bie  ^oft  PorauSjubejahlen. 

SWein  ^ieifegefährte  unb  ich  fliegen  im  (^afthofe  ab, 
mo  bie  ^-l^oftfutfchc  hielt.  2öir  trennten  unS  ungern,  unb 
ich  mnfete  ihm  Perfprechen,  bop  i^  ihn  nach  meiner  ^fücN 
funft  in  Sonbon  befuchen  moUte,  ju  melchem  @nbe  er  mir 
35  feinen  9?ahmen  unb  feine  BJohnung  auffdhrieb.  Sein 
Bater  mar  ber  SlMlfon  in  Sonbon,  ber  in  feinem 
gache  ein  berühmter  Schrift ftellcr  ift. 
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3cf)  erfunbigtc  midj  f)ieraiii  nüc^  bet  SSobnung  be* 
S)erru  gptbcrgiH,  an  tneld)en  icb  empfoblen  mar;  man 
bejcicbnetc  mir  bicfclbe,  mit  bcm  bafe  eben  bicjer 

.’oerv  Sotfiets  [185]  gitt  üor  ac^t  Tagen  geftorben  icn. 
Tci  mir  alfo,  unter  biefen  Umftänben  bie  iJmpfeblung  ^ 
on  ibn  nid)t  Piel  nn^cn  fonnte,  fo  fab'  icb  mobl,  baß 
meinet  53Iciben§  in  33irmingbam  nid)t  mar. 

rhne  mid)  alfo  bi^>^  SOiinute  länger  ouf.viböltfn, 
crfunbigte  id)  mid)  fogicicb  nad)  bem  Stiege  nad)  Tarbn, 
nnb  PerücB  ^irmingbam,  ba  id)  tanm  barinn  angelangt  » 
mar.  53on  biefer  berühmten  etabt,  nnb  ihren  5^brif= 
unb  9[Ranufafturmefen,  fann  id) 
fd)  reiben. 

Ter  23eg  Pon  iöirmingbam  au§  ift  nicht  jum  betten, 
fonbcrn  5iemüch  fanbigt.  ^cb  langte  benfelben  ^benb 
nad)  in  einem  fleinen  Crtc,  D^abmenÄ  Sutton,  an,  mcrinn 

mir  aber  and)  jnm  iöleibcn  511  pornebm  au^fahc,  bis 
id)  gau5  am  (rnbe  einen  fleinen  ©aftbof  antraf,  bei 
einen  Sd)man  im  3d)ilbe  führte,  morunter  ftanb:  AdIiod 
Brickniaker. 

Tiefer  (^aftbof  fd)ien  etma^  (Jinlabenbc^  für  midj  su 
baben,  id)  ging  alfo  hinein,  unb  fragte  nicht  gleich  .^ucifi, 
ob  id)  bie  i^iad)t  ba  bleiben  fönne,  fonbern  for^= 
mir  Porl)er  einen  firng  ®ier  (a  Point  of  Ale),  ipiet: 
biep  ich  önber§  al^  3}?after,  unb  man  ir»ic5  ^ 

mich  in  bie  Müd)c,  mo  bie  2Birtl)inn  an  einem  Tifd)e  fap, 
nnb  fel)r  über  ^^ahnfcf)mer5cn  flagte.  9Jtein  3Äitlcib,  ba* 
ich  ^tn  frember  ä)?enfch  barüber  be5cigte,  per- 

fd)affte  mir  halb  ihre  (^unft,  unb  fie  fragte  mich  fcllm, 
ob  id)  nicht  bie  9kcht  l)'cr  bleiben  moflc?  melche^  id)  be  * 
iahte,  unb  fo  h^'tte  id)  benn  auf  biefe  9?ad)t  micber  eine 
.'per  berge. 

Tie  Ciifcfellfd)aft,  meld)e  ich  h'^^  traf,  mar  eine  Bdjon!' 
fteinfegerinn  mit  ihren  Minbern,  melchc  mir  foglcicfa  fclji 
freunbtehaftlid)  5utranf,  unb  fid)  mit  mir  unb  ber  ^irtbinn  * 
unterhielt. 

^ie  erzählte  mir  ihre  (^efchichte,  bie  intcreffant  genug 
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luar.  Sie  ^attc  nc^mtic^  frü^^eitig  i^ren  SUinnn  im 
Öviege  Derlü^ren,  uub  für  tobt  gehalten,  morauf  fie  fiebeu  . 
3ü^r  in  biente,  o^ne  boß  jemanb  brum  mußte, 

baß  fie  ner^eiratt)et  fet).  S5>ät)renb  ber  8^it  fömmt  ifjr 
6 'D^ann,  ber  ein  Scßornfteinfeger  mar,  micber  nac^  ©nglanb, 
unb  befe^t  fic^  in  fiicßfielb.  Sobalb  er  bicv  in  mo^U 
f)abcnbe  Umftänbe  fömmt,  erfiinbigt  er  fid)  attentf)albcn 
nad)  feiner  (trau,  [187]  erführt  enblic^  ißren  ^^liifent^att, 
unb  ^o^It  fie  au§  3rrlanb  ab.  W\i  ^tjränen  in  ben 
10  i)(ugen  erjötjüe  fie,  mie  feierlich  er  fie  in  Sic^fietb  ein? 
ge()oi)It,  unb  ibr  ©b^en  ein  orbentlicßetf  geft  ucranftaltet 
habe,  .^ier  in  lMd)ßclb,  ba^  nur  nod)  ein  ^aar  SO^eilcn 
üon  Sutton  liegt,  unb  mo  ieß  2)iorgen  bureßreifen  mürbe, 
lebe  fie  nun  mit  ibrem  9[l^anne,  unb  b^ifc  ib^^'  fieißig 
15  arbeiten,  fei)  and)  bei)  allen  üornebmen  §errfd)aften  beliebt 
unb  angefeben. 

— ^Tie  3iMrtbinn  er5Öblte  mir,  mabrenb  ihrer  ^(bmefenbeit 
al^  im  ^^ertrauen,  baß  ber  9)ionn  biefer  Sebornfteinfegerinn, 
fo  fcblecßt  fie  auSfäbe,  feine  taufenb  $funb  im  SSermögen 
20  hätte,  Silberzeug,  3i«n  unb  Tupfer  ungerechnet;  baß  ei' 
feine  filberne  Uhr  trüge,  unb  menn  er  bureß  Sutton 
föme,  unb  f}\cx  logierte,  mie  ein  9?obleman  bezahle. 

(5in  Sffobleman  mill  aber  erftaunlicb  Piel  fagen,  beim 
in  Diücfficbt  gegen  (Gentleman,  ba§  blo§  einen  feinen 
25  SJ^ann  bezeidjiiet,  b^iBt  e§  fo  oiel,  al§  ein  ilorb  ober 
(^raf.  j - 

gerner  bemerfte  fie,  bie  grau  fei)  etrna^  lowlived 
(pon  niebrigen  Sitten),  er  aber  fei)  ber  [188 1 feinfte  unb 
artigfte  50^ann  Pon  ber  !ii?elt.  9^un  bemerfte  id)  freilid) 
30  bei  ber  Sebornfteinfegevinn  etma§  fel)r  grobem  in  ber 
"^lu^fpracße,  fie  fprad)  z»  53.  ba§  2öort  old,  alt,  melcbe^ 
oblb  gelefen  merben  muß,  mie  aulb  aii§.  Sonft  be? 
merfte  id)  in  biefer  (Entfernung  Pon  Sonbon  noch  feine 
merflicbe  ^2lbmeid)ung  in  51nfebung  ber  ^lu^fpracbe. 

36  iÖ^orgen,  fagte  bie  Sebornfteinfegerinn,  fei)  fie  unb 
ihr  3l?ann  nid)t  z»  Öonfe,  aber  menn  ieß  burd)  Sicbfielb- 
mieber  zurürffäme,  mollte  fie  ficb  bie  C^b^^  meinet  53e? 
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fud)§  au^bitten,  ju  roelc^em  (rnbe  fie  mir  beim  ihren 
IWa^men  unb  SSo^nung  fagte. 

5lbenb  fam  bic  übrige  gamilie,  ein  Sabn  unb 
'Xo(t)ter  ber  2Birtf)inn  ju  &au)e,  lüdc^c  für  ibre  franfe 
Butter  nüe  mögliche  Sorgfalt  bezeigten.  3cb  aß  mit  5 
ber  gamilic,  unb  man  ging  ^ni,  al*  ob 

mir  )d)on  Sa^re  lang  jufammen  gelebt  bitten. 

9X1^  icb  fagte,  baß  idb  ein  Scholar  ober  Stiibent  märe, 
erzählte  mir  ber  Sol)n,  l)ier  fei)  auct)  eine  Grammar  School 
(lateinifebe  Sd}iile)  mo  ficb  ber  Schoolraaster  auf  ,^mei- 
bunbert  '^funb  [189i  (^mölfbunbert  auffer  bem 

Scbulgelbe  ftünbe.  Unb  bie^  mar  nur  in  einem  glecfen, 
icb  baebte  babei  an  unfre  Gramraarschools  in  iöerlm, 
unb  an  bie  53efolbungen  ber  bafigen  Schoolraasters. 

'üllÄ  icb  folgenben  9}?orgen  meine  9?ccbnung  bc-  \i 
5al)lte,  merftc  icb  ben  aufferorbentlicben  ^Jlbfall  gegen 
5lMnbfor,  yjcttlebeb  unb  Crforb.  Crforb  mußte  ict 
für  ^benbeffen,  33ettc,  unb  grübftücf  menigften«  brei 
Schillinge  befahlen,  unb  bem  ^lufmärter  einen  Schilling 
geben,  ipier  bcjabltc  ich  fl^^  ^Ibenbeffen,  '^ette  unb  Srüb^ 
ftücf  nur  einen  Schilling,  unb  al^  ich  Tochter  im 
ipaufe,  melche  ich  bi^^^  al^  Chambermaid  betrachten  mußte. 
Four  penco  (obngefäbr  5mei  O^rofeben)  gab,  bebanhc  iie 
fid)  gar  bbflicb^  unb  gab  mir  noch  überbem  eine  fdjrift* 
liebe  ömpfel)lung  an  einen  SÖirtb  in  Sichfielb  mit,  ba 
bem  ich  gut  mürbe  logieren  fönnen,  meil  fonft  bie  !^eute 
in  Üichficlb  febr  ftolj  mären.  ^)iefc  fd)riftlichc  (rmpfehluitg 
mar  benn  ein  2)^cifterftüd  bon  ortbograpbifcher  Schreiben 
im  neueflcn  ö^efd)macf,  mo  man  nid)t§  fd)reibt,  al#  mae 
hört  unb  au^fprid)t,  meldbc^  ficb  [190|  benn  borjüglich  im  » 
<inglifchen  gar  fonberbar  am^nimmt. 

^ch  nahm  au^  biefem  öaufc  ^Ibfch'eb,  mie  man  boa 
guten  S^cunben  ^Ibfchieb  nimmt,  unb  mit  bem  gcimi^s 
'*8cvfprccben,  bei  meiner  ^üeffebr  mieber  ba  ein^ufehrcr: 
I'en  iUUttag  fam  ich  uach  i^ichfielb,  einer  • 

altfränfifchcn  Stabt,  mit  engen  unb  unfaubern  (^anca 
unb  mo  ich  äuerft  mieber  runbe  g^nftcrfchciben  bemerfte.  b« 
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fonft  in  (Snglanb  nicf)t  gemö^ntic^  finb.  ^er  0rt  festen 
mir  etma«  unfreunblic^e«  5U  ^aOen,  ic^  mad^tc  a()o  bon 
meiner  (Smpfel^lung  feinen  (^ebrauc^,  fonbern  ging  gerabe 
bnrd),  unb  foufte  mir  mir  in  einem  S3ecfer^au)e  ®rob, 

5 meld)e«  ic^  mit  mir  na^m.  / 

^en  Slbenb  fom  ic^  noc^  53iirton  roo  ba«  berühmte 
53urton  ^le  gebraut  mirb.  3c^on  e^e  ic^  an  biefe  Stabt 
fam,  mar  ic^  ^iemlic^  mübe,  unb  na^m  mir  alfo  bor,  bic 
Stacht  ^ier  ju  bleiben.  ^Iflein  mie  halb  Heb  ic^  biefen 
10  ®nt)c^lu6  fal)ren,  ba  ic^  nun  in  bie  Stabt  fam,  unb  alle« 
mieber  ein  fo  bornc^me«  'Dtnfe^n  ^atte,  al«  menn  ic^  na^e  bei 
Bonbon  märe.  Unb  [191]  bod)  mar  e«  ^ier  fo  fleinftäbtifd}, 
baH  man  auf  mid),  al«  einen  gremben,  ber  ju  gufee  ging, 
faft  mit  gingern  mie«.  Unb  nun  fam  ic^  ba^u  burd) 
15  eine  lange  Stra&e,  mo  e«  an  beiben  Seiten  bor  allen 
^^üren  boUcr  SJtenfc^en  ftanb,  bie  mic^  orbentlicb  burd) 
ihre  neugierigen  S31irfe  Spie«rut^en  ge^en  liefen,  unb 
immer  l;inter  mir  ^er  5ifc^elten. 

51üe  meine  33ern^igung«grünbe,  bafe  id)  boc^  |a  biefe 


20  2eute  nie  mieber  fe^en  mürbe,  eben  fo  menig,  mie  fie  mic^, 
unb  bcrgleid)en,  l)alfen  nic^t«;  biefer  tti^r  mir 

beinahe  unerträglich,  unb  bie  Straße  marb  mir  fo  lang, 
al«  ob  ich  eine  SWeile  gegangen  märe,  unb  ermübete  mid) 
and)  eben  fo  fehr.  3ch  h^^^  berhaßte 

25  Slufmerffamfeit  auf  einen  Xurchreifenben  no^  nirgenb« 
al«  h'^^  i*'  ®urton  gefunben. 

Sie  froh  mieber  auffer  bet 

Stabt  im  greien  befanb,  ob  ich  9^^^^ 
mußte,  mo  ich  bie  Stocht  eine  Verberge  ßnben  mürbe, 
30  unb  baju  äufferft  ermübet  mar. 

192]  geh  ging  inbeß  immer  auf  ber  Straße  nad) 
^arbt)  fort,  mohin  mid)  ein  gußmeg  bon  ^urton  au«, 
über  eine  fehr  angenehme  Siefe  führte,  bie  burch  S3er= 
fd)läge  obgetheilt  mar,  mo  man  fehr  oft  überfteigen 
36  mußte. 

SU«  ich  9^1*1  Streefe  gegangen  mar,  ohne 

an  ber  §eerftraße  einen  ©afthof  anjutreffen,  unb  e«  aud) 


DIgitized  by  Google 


108 


id)on  biinfel  ju  rocrben  anfing,  jo  fe^te  id)  mid)  cnblirfj 
bei  einem  fleincn  |{o(U)nufe,  mo  ein  Sci^Iagbaum,  iinb  für 
gnfigänger  eine  fleine  kreppe  511m  Überfteigen  loar,  auf 
biefe  kreppe  nieber,  um  mid)  au^juru^en,  iinb  nllenfallr 
511  ücrfuc^en,  ob  mic^  ber  Zöllner  bcficrbergen  lüurbc.  » 
’DiQC^bcm  id)  eine  5iemlid)e  SSeile  l)icr  gefeffen  ^otte, 
fam  ein  '43auer  geritten,  unb  fragte  mid),  mo  id)  binnjoUc? 
id)  fagte  il)in,  id)  fei)  fo  mübe,  baft  id)  nid)t  lüciter  geben 
fönne,  unb  ben  ‘’^lugenbtid  erbot  fid)  biefer  giitniütbigc 
cble  Malier,  uon  freien  Stücfen,  o^ne  ba§  geringfte  2)iiB^ 
trauen,  mid)  hinter  fid)  auf  fein  ^^ferb  ju  nehmen,  unb 
mid)  bi§  an  ben  näd)ften  (^aft^of  511  bringen,  mo  id)  bie 
!:)iad)t  bleiben  tönne. 

jl931  ^a§  ’il^ferb  mar  ein  5iemlic^  ^o^er  @aul,  unb  nl* 
id)  nii^t  fpgleid)  ()inauffteigen  fonnte,  fam  ber  Zöllner,  ein  u 
fteinalter  9!)?ann  l)erau»,  bem  ic^  faum  Kräfte  genug 
5utraute,  fid^  felbft  emporju^alten,  unb  eben  biefer  59iquh 
faßte  mid)  mit  einem  ^Jlrm,  nnb  einem 

cin5igen  ^eßmung  auf§  ^^ferb,  baß  icß  nic^t  mußte,  mic 
mir  gefd)al)c.  30 

Unb  fo  trabte  id)  benn  mit  meinem  bortrefflicbcii 
'datier  fort,  ber  and)  feine  einzige  neugierige  Jrage  011 
mid)  tl)at,  fonbern  mid)  bor  bem  (^aft^ofe  abfe^te,  unb 
barauf  linf§  nad)  feinem  ^Dorfe  jnritte. 

CDiefer  (^aftßof  l)ieß  ber  ^ör,  unb  ber  SBirtß  ging  » 
umßer,  unb  brummte  mie  ein  93är  mit  feinen  i^euten,  fo 
baß  idi  mir  anfangs  feine  gute  ^illufna^me  berfprad),  allein 
id)  fud)te  il)n  mübe  511  maeßen,  inbem  id)  mir  einen  ,^rug 
'^üe  geben  ließ,  unb  ißin  ein  paarmal  5utranf.  ^ieß 
^llüttel  ßalf,  unb  er  mürbe  halb  fo  ßöfließ  unb  gefproeßig, » 
bnß  id)  mieß  reeßt  angeneßm  mit  ißm  unterßalten  fonnte. 
^seß  ßatte  mir  bieß  bom  S8ifar  bon  Säkifeßelb  abgemerft, 
ber  and)  feine  SSirtße  immer  babureß  gefpröeßig  inacßt, 
baß  er  1194]  fie  mit  fieß  trinfen  lößt.  Unb  Überbein 
gemann  id)  babei,  meil  id)  fclber  baS  ftarfe  ^le  nießt  gut » 
beitragen  fann. 

'tiefer  39irtß  nannte  mid)  nun  mieber  Sir,  unb  man 
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nuiilte  mir  mit  i^m  aüein  einen  Xifd)  becfen,  benn,  fagte 
er,  er  )äf)e  mo^l,  bag  ic^  ein  ©entleman  märe.  - 
SSir  jprac^en  barauf  fe^r  biel  bon  (^eorg  bem 
ber  jein  g^'boritfönig  mar,  jo  menig  ®eorg  ber  dritte 
5 jeine  ©unjt  ^atte:  unter  anbern  famcii  mir  auj  bie  Sc^lac^t 
bei  ‘I^ettingen,  mooon  er  biel  8pecia(ia  muöte.  '^lud) 
muBte  ic^  i^m  bom  .Stönige  bon  ^reugen  unb  jeinen  bieleii 
Solbaten,  unb  ma§  bei  un§  bie  Sc^aje  fofteten,  erjäblcn. 
Unb  at§  mir  barnuj  noc^  eine  !©ci(e  bon  poütijd)eu 
10  Sachen  gejproc^eu  l^atten,  jragte  er  mic^  auf  einmal:  ob 
id)  baÄ  SBalb^orn  blajen  fönne?  — bieb  bermuti)ete  er 
becMuegen,  meil  id)  au§  ^)eutic^(anb  jei),  benn  er  erinnere 
jic^,  al§  er  nod)  ein  filnabe  gemejen  märe,  hätte  aud) 
. einmal  bei  jeineu  (Eltern  in  eben  biejem  (^afthofe  ein 
15  X^eut jeher  logiert,  unb  biejer  ^^albhorn  je^r 

bortrejflid)  blajen  föiu  [195]  nen.  (£r  glaubte  aljo,  bau 
bieu  eine  bor5Ügliche  Crigenjehajt  ber  ^eutjd)en  jep. 

3ch  benahm  il)m  benn  biejen  unb  mir  famen 

mieber  auj  bie  politijehen  'iJlngelegenheiten,  inbeu  jeine 
20  riinber  unb  (^ejinbe  in  einiger  Crntfernung  mit  bieler 
(fht^fuveht  unjerm  @ejpräd)e  5uhörten. 

00  bradjte  id)  h^^^  mieber  einen  jehr  angenehmen 
"^Ibenb  511,  unb  am  9}^orgen,  ba  id)  gcjrühftüdt  h^^ttc, 
betrug  meine  ^kchnung  nid)t  mel)r,  alö  in  0utton. 

25  9^un  fallt  id)  enblid)  am  greitage  SDiorgen  in  bie 
,’Oeibe  bor  ‘I)arbi).  (5^3  mcl)tc  eine  rnilbe  i^uft,  unb  id) 
mar  gaii5  aujjerorbentlid)  heiter  unb  bergniigt. 

^egen  ^D^ittag  begann  bie  herrliche  roniantijd)e  (^egenb. 
3d)  fam  auf  eine  große  ^Inhöhc,  unb  jähe  auf  einmal 
30  eine  gan5e  'iperjpeftibe  bon  ii^ergen  bor  mir,  mo  immer 
ein  ^aar  nähere  nod)  ein  ^ßaar  entferntere,  unb  bie  je 
mieber  noch  entferntere,  jmijehen  bem  ^)Jaume,  ber  fie 
trennte,  burchjd)immern  ließen. 

Unb  nun  h^i^  f^d)  ba§  l^anb  immer  mie  eine  !©elle 
35  auf  unb  nicber,  auf  bereu  )Küden  ich  ^ulb  [1901  empor= 
ftieg,  unb  meit  um  mid)  her  jd)aute,  halb  mieber  in  ben 
tiefen  ?(bgrunb  mit  ihr  hiuunterfanf. 
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Xen  Sf^ad^mittag  fa(}  ic^  ^orb^  bor  mir  im  X^ale: 

11  nb  Hirn  mar  ic^  Rimbert  fed}§  uiib  jmanjig  9)?eUcn  bon 
l^onbon  entfernt,  ^arbl)  ift  eine  fleine  unanfc^nlic^e 
2tabt.  (5§  mar  f)ier  gerobe  9)^arft,  unb  id)  mußte  auc^ 
bnrd}  Diele  SWenfeßen  gelten,  aber  ^ier  ^errfd^tc  feine  folcbe  5 
ber^aßte  9?eugierbe,  nnb  beleibigenbeS  ^nftaunen,  mie  in 
33nrton.  2lnd)  mürbe  id^  bon  nun  an,  menn  ic^  bureb 
ein  ^)orf  fam,  bon  ben  ^auerfinbern  immer  fe^r  ßöfl^ 
oegrügt. 

S?on  Tarbt)  bi§  nad)  ben  Näbern  ju  9Katlocf,  roo  10 
eine  ber  romontifebften  (Segenben  ift,  maren  noc^  funf5c^n 
SlWeilen.  5Inf  biefem  Söege  fam  id^  bureb  ein  lange* 
breitet  ^orf,  meldje^,  glaub'  id),  5)nffielb  ^ieß.  5Ö?an 
mieß  mid)  ^ier  bod)  nid)t  in  bie  Sücße,  fonbem  in  ein 
;^immer,  nnb  id)  aß  l)ier  eine  falte  @d)ale  5U  SD^ittagc.  15 

Tic  ftupferftic^e  unb  Silber,  mclcf)e  man  gemöbniid) 
in  ben  ©nglifcf)cn  @aftl)bfen  ßnbet,  finb  eine  ^Ibbilbung 
ber  ganzen  königlichen  gamU  [1971  lie,  @ruppe, 

mo  ber  könig  fie  al§  ein  Skater  um  fieß  ßer  berfammelt, 
ober  ein  ^runbriß  bon  Sonbon,  nnb  au^  ba§  ©ilbniß  20 
beC'  könig§  bon  ^^renßen,  mclche#  ich  berfd)iebnemal 
gefehen  hf^be.  5lu(h  pnbet  man  jumcilen  eine  ^ogartfehe 
Scene.  SScil  e»  eine  große  ^ipe  mar,  mußte  ich  in 
biefem  Torfe  einigemal  mieber  ba§  bemitleibenbc  God 
Alinighthy!  h^^^en,  moburch  man  mid)  al§  einen  armen  25 
gnßgänger  bebauerte. 

^21m  5lbenb  fchrte  id)  mieber  in  einem  ^aßhofe  an 
ber  öeerftraße  ein,  bon  melchem  c§  nur  nod)  hier 
iltieilen  bi§  9J?atlocf  mar.  3ch  h^H^  cr^ 

reichen  fönnen,  aber  ich  li’bUle  ben  elften  5lnblicf  biefer  3^^ 
O'egenb  lieber  auf  ben  folgenben  9?^orgen  berfparen,  al? 
in  ber  Tömmernng  hinfommen. 

^^lÜcin  in  biefem  ©aßhofe  mar  i^  ni^t  fo  glücftich, 
nlÄ  in  ben  beiben  hörigen.  Tie  kiidje  faß  bofler  dauern, 
unter  melchen  ich  Söirth  nicht  untcrfcheiben  fonnte,  st 
bem  id)  fonft  gleich  jugetrunfen  hätte.  9iun  hö^tc  idi 
mohl,  baß  ein  ^auermöbchen,  bie  auch  ^'t  in  ber  kücbe 
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roav,  fo  oft  fie  tvonf,  fogte:  yar  Health,  gentlemen  allf 
[198!  @efunbf)eit,  i^r  ^errn  in^gefommt!)  allein 

ich  lociB  nid)t,  roic  e§  fam,  ba§  id)  oergag,  biefe  ®efunD= 
^eit  5u  trinten,  melche^  mir  benn  fe^r  übel  aufgenommen 
6 marb.  3^er  Sßirt^  tranf  ein  paarmal  auf  eine  fpöttifd)e 
5lrt  meine  (^efiinbbeit,  gleid)fam,  um  mir  meine  Un^ 
höfliebfeit  ju  Permeifen,  unb  bann  fing  er  an,  mic^  mit 
ben  übrigen  au§5ulad)en,  bie  faft  mit  Si^ig^i^”  Qiif  *^^i^ 
geigten.  So  muhte  ic^  nun  eine  ßeitlang,  ben  dauern 
10  jum  öiefpötte  bienen,  bi$  enblic^  boc^  einer  unter  i^nen 
mitleibig  fagte:  we  must  do  him  no  Harm,  for  ho  is  a 
Stranger!  (SSir  foHten  i^n  nic^t  beleibigen,  benn  er  ift 
hoch  ein  grember!)  it  is  no  Harm!  fagte  ber  SGLMrt^,  um 
fid)  ju  entfd)ulbigen,  freien  aber  boc^  nun  in  fic^  i\u  ge^en, 
16  unb  ^örte  mit  feinen  Spöttereien  auf,  al^  i(^  i^m  aber 
nun  5utrinfen  moHte,  fc^lug  er  e^  ab,  unb  fagte  mieber 
ouf  eine  fpöltifche  51  rt  ju  mir:  id)  foUe  mic^  nur  an^ 
.Üamin  fe^en,  unb  mid)  mörmen,  unb  mich 
nid)t  befümmern.  ^ie  SSirthiun  fchien  9D?itleiben  mit  mir 
20  ^u  haben,  unb  führte  mich  au§  ber  Süche  in  ein  anbres^ 
ßimmer,  mo  ich  allein  fehn  fonnte,  inbem  fie  fagte: 

ba^  ift  gottlofe^  Solf! 

3d)  oerlieh  bieh  unfreunbliche  §au§  ben  folgenben 
SO^orgen  früh,  ^^^f  9J?atlocf  ju. 

25  Ta§  3icl  meiner  Oieife,  loa^  ich  mir  nun  gefegt 
hatte,  mar  bie  grohe  .^öhle  bei  iiaftleton,  in  bem  h^hen 
'-Peaf,  oou  ‘I)arbl)fchire.  ^i§  bahin  holte  id}  Oon  SJiatlocf 
noch  ohngeföhr  sman^ig  9D?eilen. 

Xie  ^rbe  befam  hier  eine  ganj  anbre  ©eftalt,  alö  bei 
30  SÖ'inbfor  unb  ^tichmonb.  Statt  jener  grünen  SSiefen  unb 
fünften  §ügel,  thürmten  fid)  h^er  naefte  53erge,  unb 
himmelhohe  gelfen ; ftatt  jener  angenehmen  grünen  §ecfen, 
maren  hiet^  bie  hii^  wob  hei^  ^erftreuten  5lrfer  unb  53ieh= 
meiben  mit  einem  29aü  Oon  grauen  Steinen  eingefchloffen: 
85  unb  oon  eben  biefem  grauen  Stein,  ber  hi^t  allenthalben 
gebrochen  mirb,  finb  auch  Ööufer  auf  eine  fehr  ein:^ 
fache  patriarcholifdje  5lrt  erri(^tet,  inbem  bie  rohen  Steine 
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faft  o^ne  alle  ßubereitung  aufeinonbergepaeft  finb,  unb 
üicr  Söönbe  nu^mac^en,  jo  bafe  man  fic^  aUenfaUö  jclber 
mit  leic^^  |200]  tcr  SJiül^e  ein  jolc^e^  öau§  erbauen  fönntc. 
3n  2)arb9  jc^ienen  bie  Säufer  non  eben  biefem  Stein  er^ 
bauet  511  jepn.  5 

*J)ie  Ö^egenb  bet)  SKatlocf  jelbft,  übertraf  aUev%  tna§  icb 
mir  bauon  uorgefteUt  ^atte.  rechten  Seite  maren 

einige  elegante  Söufer  für  bie  ©abegäfte,  unb  fleincre 
Sütten  ^ing^n  mie  9?efter  an  bem  ^o^en  gelfen.  ßur 
i^infen  ergoft  fic^  tief  im  ©runbe  ein  5lu6,  ber  bureb  10 
ein  majeftätifc^e»  ©emölbe  l)inüberragenber  ®äume 
beinahe  bem  ''iluge  uerberft  mar.  iiängft  biefem  glu^  cr= 
ftrerfte  fic^  über  eine  5DJeile  meit  eine  ungeheure  gelfcn^ 
manb,  an  melcber  fic^  oft  öerfterfte  ©änge  in  bunflem 
©ebüfe^  ^inauffc^löngelten.  ' 15 

eben  mar  ber  jöf)e  Seifen  mit  grünem  ©eftröu^  um^ 
frön5t,  5umeilen  fam  ein  Sc^af  ober  eine  Slu^  non  ber 
meibenben  Seerbe  an  beii  [teilen  ^Ib^ang,  unb  bliefte  burcf) 
ba^  ©efträuc^  hinunter. 

3rf)  mar  in  9)^iltonö  nerlornem  ^arabie^,  bo§  tc^  2) 
nac^  ber  9tei^e  burc^lefe,  gerabe  bi§  an  bie  33efc^reibung 
be§  ^arabiefc^  gefommen,  al§  ic^  in  biefc  ©egenb  fam, 
unb  folgenbc  Stelle,  bie  ic^  nun  [201]  im  ©runbe  am 
Ufer  be§  Sluffe§  la§,  tl)at  eine  fonberbare  Söirfung  auf 
mic^,  ba  fie  auf  bie  9?aturfcene,  bie  ic^  ^ier  nor  mir  20 
fal)e,  fo  fel)r  pafete,  al§  ob  fie  ber  "S^ic^ter  felbft  banon 
genommen  ^dtte: 

deliciou8  Paradiae, 

Now  nearer  crowns  with  her  Enclosnre  ^reen, 

As  with  a rural  Mound,  the  Champain  Head  ^ 

Of  a ateep  Wilderneaa,  Whoae  hairy  aidea 
With  Thicket  overgrown,  grottesque  and  wild, 

Access  denied. 

Son  SRatlocfbabe  fömmt  man  über  bie  Ülfatlocfbrücfe, 
erft  nac^  bem  Stäbte^en  Slfatlocf  felbft,  baö  eigentlich » 
faum  ein  ^orf  l)eifjen  fönnte,  meil  e^  au§  öufferft  menigen 
fchled)ten  .Säufern  befte^t.  biefer  ©egenb  ift  megeu 
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ber  ©über  beftönbig  üici  IReiten^  unb  ga^renS,  unb  eine 
ftarfc  ^affage. 

®on  ^ier  fam  ic^  burc^  einige  Dörfer  tüieber  nac^ 
einem  Keinen  ©täbtdjen,  'J^a^men^  ©afemeU.  5)ie  gan5e 
5 ©egenb  gebirgig!  unb  romontifc^.  Dft  führte  mic^  mein 
SBeg  auf  jc^molen  Steigen,  über  erftaunlid^e  ^n()ö^en, 
[202]  roo  ic^  tief  im  ^bgrunbe  einige  Keine  )pütten 
unter  mir  liegen  fa^e.  5Me  ©injäunungen  ber  gelber 
bon  ben  oufgemorfenen  grauen  Steinen,  gaben  überbem 
10  ber  ganzen  ^egenb  ein  n)ilbe§  ^Infe^en.  ^)ie  53erge 
waren  grö^tent^eil^  nid^t  mit  Räumen  bewad^fen,  fonbern 
naeft,  unb  man  fa^  in  ber  gerne  bic  beerben  auf  i^ren 
©ipfeln  meiben. 

^l§  ic^  burd^  eine§  ber  Dörfer  fam,  ^örte  id^  einen 
.15  großen  ©aueriungen  mit  bieler  9^eugierbe  einen  anbern 
fragen:  ob  ic^  benn  nun  ein  Frenchmau  fei)?  gleic^fam, 
al^  ob  er  fc^on  lange  barauf  gewartet  ^abe,  einmal  ein 
folc^eS  SSunbert^ier  5U  fe^en,  unb  biefer  Söunfd)  il)m 
nun  gewährt  fep. 

20  ^l§  icß  burd)  SSafeweÜ,  einen  noc^  unanfel)nlic^ern 

Ort,  wie  ^arbi),  gefommen  war,  führte  mic^  mein  S3eg 
oor  einem  jiemlic^  breiten  gluffe  borbei,  eine  Keine  ^In^ 
hinauf,  wo  ein  bebautet  gelb  bor  mir  lag,  ba^  einen 
unbefc^reiblic^  angenehmen  (Sinbruef  auf  mich  ntachte,  ohne 
25  baß  idh  Urjach  babon  angeben  fonnte,  bi§ 

ic^  mich  erinnerte,  in  meinen  fiinberjahren,  bei  bem  !5)orfe, 
wo  ich  [203 1 war,  eine  faft  ganj  öhnliche  (^egenb 

gefehen  511  mitten  in  (Jnglanb 

wieber  fanb. 

80  3)a^  gelb  war  nehmlich  auf  beutfehe  ^rt  nid)t  mit 

§eden  eingejäunt,  fonbern  bie  Saotfetber  wechfelten  mit 
allerlei  grünlichten  unb  gelblichtcn  garben  ununterbrochen 
ab,  welche^  ein  angenehme^  ^^olorit  gab.  Übrigen^  aber 
brachte  mir  biefe  ganje  (^egenb,  unb  taufenb  S^leinigfeiten, 
85  beren  ich  *^'^1  beutlich  bewußt  war,  bie  3al)re  meiner 
erften  Slinbheit  in§  öeböd)tniß  5urücf. 

3ch  ruhete  mich  Söcite  au§,  unb  ba  ich 
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njiebcr  fortging,  bockte  ic^  an  bcn  0rt  meinet  ’^ufent^ 
an  atte  meine  ^efannte,  unb  and)  on  Sie,  liebftcr 
greunb,  unb  backte,  tt)enn  bie  mic^  tjier  fo  roanbem  fä^en! 
— unb  in  beni  ^ugenblid  füllte  ic^  erft  cigcntlic!^  bcn 
©ebanfen  ber  Entfernung,  unb  ba§  ic^  nun  in  Englanb  s 
mar,  mctc^eS  eine  ganj  fonberbare  Empfinbung  bei  mir 
^eröorbrac^te,  bie  id)  nur  einigemolc  in  meinem  Seben 
gehabt  t)abe, 

[204]  fam  nun  burc^  nod)  einen  fleinen  €rt. 
9?a^men§  ^ff)forb,  unb  moUte  ben  '3lbenb  noc^  ein  Heine*  i« 
T>orf,  9?a^men§  Söarblom,  ba§  nur  brei  ^äReilen  baoon  lag, 
erreichen,  al§  in  ber  gerne  5mei  SJiönner  hinter  mir 
famen,  bie  id)  fd^on  in  SD^atlocf  gefel)en  ^atte,  unb  roeld)c 
mic^  anriefen,  ba§  ic^  auf  fie  märten  foüte.  5^ie^  rooren 
olfo  feit  bem  6errn  33?obb,  bie  erften  gupgänger,  bie  fidi  v» 
mit  mir  5U  geilen  erboten. 

^er  eine  mar  ein  Sattler,  unb  trug  eine  fur5e  braune 
gade,  eine  ^panbmerfefc^ür^e  unb  einen  runben  ^ut,  ber 
anbre  mar  orbcntlic^  bürgerlich  gefleibet,  unb  ein  febr 
ftiller  3Q?dnn,  ba  hingegen  ber  Sattler  öufferft  gefprdebig  i« 
mar. 

geh  auf,  ba  berfelbc  öon  Corner,  ^ora.^ 

unb  ®irgil  511  fprect)en  anfing,  unb  Stellen  outf  bem 
©ebächtni6  borau§  anfü^rte,  unb  überhaupt  feine  ©orte 
fo  bortrefflich  ju  fe^en  mu§tc,  al§  ich  biellcicht  nur  1» 
irgenb  bon  einem  $)oftor  ober  9)^agifter  in  Cnorb 
ermarten  fönnen.  Er  rieth  mir,  nicht  nach  ©arblom, 
mo  ich  fchle^te  Verberge  finben  mürbe,  fonbern  lieber 
mit  ihm  noch  ^aar  9)ieilen  meiter  nach  [205]  Jibe^ 
fmeü,  ju  gehen,  mo  er  mohnte.  tiefer  ^khme  ^^ibefmeü  » 
mirb  burch  eine  fonberbare  ®erfürjung  mic  ilibfel  au*- 
gefpro^en,  eben  fo,  mie  man  anftatt  53irminghom  im  ge- 
meinen soeben  beftünbig  Srumibfehäm  au§fpricht. 

©ir  fehrten  in  einem  fleinen  ^llehoufe  an  ber  i^cr* 
ftrafec  ein,  mo  ber  Sattler  ni^t  abliefe,  bi§  ich  ihm  i»cr=  0 
ftattete,  meine  3eche  5U  befahlen,  meil  er  mich  biefen  ©eg 
mit  hergenommen  habe. 
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weit  Don  biefem  §aufc  fomen  mir  cmf  eine  ^(n^ 
bö^c,  mo  mid)  mein  pl)iIofop^ifd^er  «Sattler  auf  eine  ^n^:= 
ncf)t  üiifmerffam  machte,  bie  freilid^  mo^l  bie  einzige  in 
ihrer  ^(rt  fepn  mod^te.  2öir  fa^en  ne^mlid^  unter  un§ 
5 einen  tiefen  ^Ibgrunb,  ber  mie  ein  Scffel  qu§  ber  ums 
gebenben  ©rbmaffe  berau§gcfrf)nitten  mar,  unb  auf  bem 
iöoben  bcffelben  ein  fleincS  X^at,  mo  ber  grüne  Xeppid^ 
ber  SBiefe  Don  einem  fleinen  5Iü6cf)en  in  fc^längelnbcn 
Krümmungen  burc^fc^nitten  mürbe,  unb  bie  rei^enbften 
10  Spaziergänge  maren.  hinter  einer  fleinen  Krümmung 
blicfte  ein  ^au§  ^erDor,  mo  ber  33emo^ner  biefe^  glüefs 
licken  ein  großer  91aturforfc^er,  ganz 

unb  feiner  SieblingSmif^  [206]  fenfebaft  leben  foü.  (Sr 
bat  fd^on  eine  große  ^(nzabl  frember  (Semäcbfe  auf  biefen 
15  ®obcn  Derpflanzt.  SDfein  Begleiter  gerictb  beinahe  in 
poetifebe  Segeifterung,  ba  er  mi^  auf  bie  Schönheiten  biefc§ 
^höic§  aufmerffam  machte,  inbeß  nufer  britter  31^ann, 
bem  bieß  zu  lange  bauerte,  über  ben  Serzug  beinahe 
etmaS  unmiüig  mürbe. 

20  Un§  führte  ein  zi^*ulich  ftciler  2öeg  in  ba^  Xhol 
hinunter,  burch  melche^  mir  gingen,  unb  auf  ber  anbem 
Seite  ztuifchen  ben  bergen  mieber  herau^famen. 

9ficht  meit  Don  ^ibe^mell  Derließ  un§  unfer  britter 
Ofeifegefohrte,  ber  in  einem  benachbarten  Crte  mohnte. 
25  511^  mir  nun  cnblich  Xibe^mett  Dor  iin^  im  ^bale  liegen 
fahen,  erzählte  mir  ber  Sattler  Don  feiner  gamilie,  unb 
baß  er  fich  nie  mit  feiner  grau  gezanft,  noch  ^uit 
ber  gebaflten  gauft  gebrohet,  unb  gefagt  höbe:  thou  liest! 
(bu  lügft.) 

so  hierbei  muß  ich  bemerfen,  baß  e§  in  ^nglanb  für 
bie  größte  Söeleibigung  gehalten  mirb,  menn  man  zu 
jemanben  fagt:  bu  lügft!  thou  art  a Liar,  (bu  bift  ein 
Sügner)  ift  noch  ftörfer,  [207J  unb  thou  art  a dammned 
Liar  (bu  bift  ein  Derbammter  Sügner)  ift  ba§  allerftärffte 
35  ma§  man  jemanben  fagen  tann. 

So  mie  mon  alfo  in  ^Jeutfchlanb  fagt,  einer  läßt 
feinen  §unb§fott  ober  Schürfen  auf  fich  ober  fo 
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tüic  bieg  bei  ben  ^iäufereien  bic  Sofung  jum  Schlagen  in, 
eben  fo  ncr^aßt  ift  ouc^  in  ©nglanb  bo§  SBort  Sügner, 
unb  gleic^fam  ein  ^erauöforberung^jeic^en,  tt)oburc^  ber 
beteibigte  ^^eil  5ur  tl^otigen  S^lac^e  gereift  roirb. 

Unfer  Sonbon  fa^e  mic^  einmal  mit  großen  5 

^ugen  an,  ba  ic^  im  ©c^erj  ju  i^m  fagte:  thou  an  a 
Liar,  nnb  id^  l)atle  oiel  ju  t^un,  e^e  ic^  e§  mieber  bei 
i^m  gut  machte. 

SBenn  man  au§  bergleic^en  Sleinigfeiten  auf  ben 
(I^araftcr  einer  9^ation  fc^Uefeen  fann,  fo  fc^int  mir  biefer  10 
allgemein  eingett)ur5elte  §a&  gegen  ba§  SBort  Sügner 
feinen  fc^led^ten  3«g  bei  ber  (Snglifc^en  ju  berrat^en. 

^oc^,  i^  fomme  mieber  auf  meinen  Steifegefä^rten, 
ber  mir  ferner  er5ü^lte,  mie  er  fid^  fein  iörob  au^mürtS  ber= 
bienen  muffe,  unb  fe^t  nad^  5roei  SKonat^en  ^um  erften«  u 
mal  511  feiner  gamilie  mieber  jurücffdme. 

[208]  (Sr  jeigte  mir  nal^e  an  ber  Stabt  eine  Dfei^e 

93änme,  bie  fein  S3atev  gepflanjt  ^abe,  unb  bie  er  nie 
o^ne  fHü^rung  anfe^e,  fo  oft  er  bon  feinen  fleinen  Sffeifen 
mieber  in  feinen  Ort  juriief  fäme.  Sein  SBater  fet)  ein  2) 
reicher  5Jtann  gemefen,  ^abe  aber  faft  alle  fein  SJermögen 
angemanbt,  um  einen  So^n  in  5lmerifa  ju  unterftüßen, 
unb  feine  übrigen  ^inber  arm  ^interlaffen,  bemo^ngcat^tet 
fei)  i^m  fein  ^Inbenfen  mert^,  unb  fein  ^erj  gerührt,  fo 
oft  er  biefe  33äume  erblicfe.  25 

^ibe^mell  beftanb  au§  ein  ^aar  ^tei^en  niebriger 
Käufer,  bon  unbearbeiteten  grauen  Steinen  erbauet.  9)?ein 
Begleiter  machte  mid^  gleich  beim  ©ingange  auf  bie  SiHrc^e 
beö  Crtö  aufmerffam,  melc^e  5iemlid^  anfel}nlic^,  unb  o^n= 
geacl)tet  i^re§  IHltert^um^  fel)r  im  mobernen  ©efe^maef  ao 
erbaut  mar. 

©r  fragte  mid^  barouf,  ob  er  mid^  in  einen  anfe^ns 
licken  ober  mol}lfeilen  ©aft^of  führen  folle?  ©eil  icb 
ba§  lettre  berlangte,  ging  er  felbft  mit  mir  in  einen 
fleinen  ©aftbof,  unb  empfahl  mid}  bem  ©irt^,  alg  feinen  as 
^Heifegefäbrten,  511  einer  guten  ^^lufna^me. 

[209]  SCRan  fudjte  mic^  benn  l^ier  auc^  rec^t  prächtig  ju 
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beroirt()cn,  unb  machte  mir  5U  bem  ©nbe  einen  Safe  toaft; 
bieß  mar  am  geuer  gebratncr  unb  ^albgefc^mot^ner  ^^efter^ 
fafe,  ber  mo^l  ein  red)t  belifate§  ©erid^t  fe^n  mog,  moöon 
id^  aber  5um  Unglücf  feinen  53iffcn  effen  fonnte,  unb  ben 
5 SS^irt^  barauf  ju  ©afte  bat,  ber  i^n  fic^  föfllid^  fd^mecfen 
lieB.  ic^  nun  meber  Sörantmein  noc^  5üe  tranf, 

jagte  er  mir,  irf)  lebte  üiel  ju  fc^Iec^t  für  einen  gu§^ 
ganger,  al§  baft  ic^  ffräfte  genug  jum  ©e^en  bemalten 
fönnte. 

10  53ei  biejer  ©elegen^eit  bemerfe  icf),  baß  e§  bie  ©ng= 
lijc^en  ©aftmirt^e  am  ^Uetrinfen  mo^l  nic^t  fe(}Ien  taffen, 
unb  ba^er  äße  Don  fe^r  ftarfer  2eibe§fonftitution,  unb 
in^befonbre  erftauntict)  bic!  unb  fett  im  ©efic^t  finb,  ba§ 
i^nen  non  ben  nieten  ^Ite  unb  ^rantmeintrinfen  ganj 
15  aufgebunfen  ift. 

5lm  fotgenbcn  SD^orgen  gab  mir  meine  SBirtbinn  bie 
©^re,  mit  mir  Saffee  ju  trinfen,  tt)eitte  mir  aber  bei 
biefer  ©etegen^cit  ^Ut(f)  unb  3^cfer  fe^r  färglic^  mit. 
©d  mar  Sonntag,  unb  ic^  ging  mit  meinem  SSirt^  511 
20  einem  SBarbier,  an  bcffen  Söube  ftanb,  Shaving  for  a Penny 
(att^ier  [210]  batbiert  man  für  einen  ^ennt)).  ©§ 
maren  ^ier  niete  ©inmo^ner  au§  bem  Drt  nerfammtet, 
biefe  ^ietten  mid)  für  einen  ©entteman  megen  meinet 
feinen  §ut§,  ben  ic^  mir  in  Sonbon  für  eine  ©uinee  ge« 
25  fauft  ^atte;  unb  ben  fie  aße  nadf)  ber  S^eil^e  bemunberten. 
©in  ber  nod)  nidjt  bi§  §ie^er  ge- 

brungen  ift. 

9Jiau  finbet  in  ©ngtanb  ebenfaß^  bei  gemeinen  Leuten 
fotc^e  gebrudte  ®ogen  mit  aßertci  Sittente^ren  in  ben 
30  Stuben  an  ben  ^l}üren  angefc^tagen,  mie  bei  un§.  9fur 
finbet  man  ^ier  jumeiten  auf  fotc^en  fc^tec^ten  iöogen  bic 
nortrefftid)ften  unb  feinftcn  Sentiments,  bie  bem  bcften 
moratifd)en  Sd^riftfteßer  ©^re  mod)en  mürben. 

So  taS  ic^  5.  ^ier  ouf  einem  fotzen  gebrudten 
35  isötott  an  ber  Stubent^ür  unter  anbern  bie  gotbne  ^Heget: 
Make  no  Gomparisous!  (mac^t  feine  ^öergteic^ungen!) 
Uiib  menn  man  bebenft,  mie  biet  ßänfereien  unb  Untjeit 
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in  bcr  Södt  eben  buvd^  folc^e  ner^aftte  iBcrfllcicbungcn 
ber  Sßerbienftc  ober  ber  ‘ißcrfon  be§  einen,  mit  ben 
bienften  ober  ber  ^erfon  be^  anbern,  u.  ).  m.,  entfletjen: 
fo  ift  in  ben  furzen  SSortcn  ber  [211]  obigen  Siegel 
bie  berrlicbfte  Sittente^re  ^ufammengebrongt.  5 

(^in  9)iann,  bem  ic^  einen  Siypence  gab,  brachte  micfi 
nun  au§  ber  @tabt  ouf  ben  rechten  2öeg  nac^  (inftleton, 
ber  neben  einer  jolc^en  3)^auer  öon  unorbentlic^  aufge- 
morfenen  Steinen,  mie  id^  fc^on  bej’c^rieben  ^abc,  bin- 
ging.  ®ie  ganje  O^egenb  mar  bicr  bergigt  unb  raubr  nnD  i« 
ba§  ^rbreid)  mit  braunen  ,’peibefraut  bemaebfen.  öi«  unb 
mieber  meibeten  Sebaafe. 

3cb  machte  eine  fleine  S^igreffion  auf  einen  £>ügcl 
^Vir  l^infen,  mo  icb  eine  fürcbterlicb  feböne  '^lu^ficbt  auf 
lauter  naefte  (i^ebirge  in  ber  9?äbe  unb  in  bcr  Jernc 
batte,  mooon  in^befonbre  biejenigen,  roelcbe  ganj  mit 
fdimarj^en  .'^eibetraut  bemaebfen  maren,  einen  fcbaubcrooüen 
’iHnblicf  gaben. 

:f'>nnbert  unb  fiebenjig  SD^eilen  Don  l^onbon  bötte  icb 
nun  jnrücfgdegt,  al§  icb  ^nböben,  bie  2^^ 

bor  mir  lagen,  erfliegen  batte,  unb  nun  auf  einmal  unter 
mir  ein  reijenbe^  ^b^l  erbliche,  baC'  mit  Sluffen  unb 
!il^äd)cn  burebfebnitten,  unb  runb  umber  üon  ^^ergen  ciit- 
gc)d)loffen  mar.  3»  biefem  3;bö^c  nun  lag  (iaftc  j212 
Icton,  ein  Heine*  Stabteben  mit  niebrigen  ^pQufcrn,  melcbe* 
imn  einem  alten  Schlöffe,  beffen  Ruinen  bi^^  W 
feben  finb,  feinen  9?abmen  bat,  ber  eigentlich  ou5  Casile 
Town  ^^ufammenge^ogen  ift. 

Gin  fcbmalcr  ^©eg,  ber  ficb  öon  ber  Seite  be^  ^rge* 
binunterfcblangelte,  führte  mich  in  ba^  Xbal  binab,  bi*  •* 
in  eine  Straße  imn  Gaftleton,  mo  ich  eine  .’^rberge  fanb, 
in  mclcbcr  ich  gefebminb  mein  SKittag^niabl  bi^lt,  unb 
unmittelbar  barauf  meinen  SSkg  nach  bcr  öbbh  fadfe^e. 

Gin  Heiner  ^acb,  bcr  mitten  bureb  bie  Stabt  jlieBt. 
fübrtc  mich  an  ihren  Gingang.  ** 

.t>ier  ftanb  id)  eine  ^eile  öotter  ^emunberung  unb 
Gvftaunen  über  bie  cntfe^licbc  öobe  bc*  ftcilcn  Selfcsu 
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ben  ic^  toor  mir  crbürfte,  an  bciben  Seiten  mit  grünem 
ö^ebüfe^  bemne^fen,  oben  bie  jerfaüenen  SKauem  unb 
^^ürme  eine§  alten  @c^tof{e§,  ba§  e^emal^  auf  biefem 
Reifen  ftanb,  unb  unten  an  feinem  bic  ungeheure 
3 Ofnung  jutn  Eingänge  in  bie  §ö^le,  mo  alle§  ftodfinfter 
ift,  trenn  man  auf  einmal  üon  ber  ließen  5Kittag§fonne 
hinunter  blieft. 

[213]  ic^  fo  boß  SBermunberung  ba  ftanb, 

bemerftc  ic^  im  bunfeln  (Eingänge  ber  ^ö^lc  einen  9)iann 
10  bon  milben  unb  rauhem  5(nfe^en,  ber  mic^  fragte,  ob  ic^ 
bie  §ö^le  fe^en  moßte,  mobei  feine  l^arte  «Stimme  in  ber 
ipö^le  einen  ftarfen  Söieberfd^aß  gab. 

511^  id^  bieb  be jätete,  fragte  er  mic^  meiter,  ob  ic^ 
auc^  über  bie  Slüffe  gefegt  fe^n  troßte?  unb  beftimmte  jus 
13  gleich  eine  Sleinigleit  an  @elbe,  bie  id^  bafür  bejahten  mü^te. 

tiefer  35?ann  ^attc  mit  feinem  fc^marjen  ftruppigten 
$aar,  unb  fc^mujigem  ^errifenen  ^njuge,  ein  fo  milbe^ 
6^aron§mä6ige§  ^nfe^en,  melc^eS  feine  Stimme  unb  feine 
gragen  nodf)  bcrme^rten,  baft  bie  fonberbare  ^äufc^ung, 
io  morein  man  beim  ^nblicf  biefer  ^o^le  rerfe^t  mirb,  fc^on 
^ier  i^ren  Einfang  na^m. 

^a  ic^  mi^  ju  feiner  gorberung  rerftanbeu  ^atte, 
fagte  er,  ic^  foßte  i^m  nur  breift  folgen,  unb  mir  traten 
jufammen  in  bie  .^ö^le. 

23  3ur  linfen  Seite  im  ©ingange  ber  §o^le  lag,  ein  ab^ 
gehauener  Stamm  eineS  S3aume§,  bei  meinem  bie  Sttaben 
be§  0rt^  fpielten.  — 

[214J  2)er  2Beg  ging  etma^  abfd^üffig  hinunter,  fo 
bafe  fic^  ber  ^ag,  melc^er  burc^  bie  Öfnung  beim  ©ingange 
30  ^ineinfiel,  aßmälig  in  Dämmerung  üerlor. 

Unb  al§  mir  nun  einige  Schritte  rormdrt^  gegangen 
maren,  melc^  ein  ^lublicf  mar  e§  für  mic^,  al§  ic^  auf 
einmal  ju  meiner  redjten  Seite  unter  bem  ungeheuren 
©emölbc  ber  .§öhle  ein  gan5eS  unterirrbifche^  5)orf  erblicfte, 
33  mo  bic  ©inmohner,  meil  c^  Sonntag  mar,  üon  ihrer 
•Jlrbeit  feierten,  unb  üergnügt  unb  fröhlich  mit  ihren 
.SVinbern  üor  ben  ^^hüren  ihrer  niebrigen  Jütten  fa^en. 
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J^aum  l^ottcn  mir  biefe  ficinen  §au)cr  hinter  un^ 
jurucfgelaffcn,  fo  crblicftc  ic^  ^in  uiib  l^er  jerftreut  eine 
9}^eiige  großer  9löber,  morauf  biefc  imterivrbiic^cn 
mo^ner  ber  $ö^Ie  am  Söerfeltage  Seile  verfertigen. 

3cb  glaubte  ^ier  ba§  9?ab  be§  Syion  unb*  bie  unauf^  s 
^örlic^e  5lrbeit  ber  2)anaiben  ju  fe^en. 

So  mie  mir  tiefer  ^inabgingen,  fc^ien  bie  öfnung, 
moburd^  baS  Xage^lic^t  ^ineinfiel,  immer  Heiner  ju  merben, 
unb  bie  ^unfel^eit  [215]  na^m  faft  mit  jebem  Schritte 
ju,  bi§  enblid^  nur  nod^  einige  Stral^len,  mic  burc^  eine  'o 
fleine  Spalte  l^ineinfielen,  mel(f)e  bie  bünnen  9iaudbmolfcn 
färbten,  bie  fic^  burc^  bie  2)ämmerung  an  ba§  ^emölbc 
ber  $öl)le  emportuäljten. 

2)ie§  aEmälige  ^unfel^eit  ermeeft  eine 

füge  SO^elanc^olie,  inbem  man  ben  fanften  ^Ib^ang  ber  i5 
^pö^le  hinunter  ge^t,  al^  märe  o^ne  Sc^merj  unb  o^ne 
(^ram  ber  Seben^faben  abgefd^nitten,  unb  manbelte  mon 
nun  fo  ru^ig  bem  ftitlen  Sanbe  5U,  mo  feine  Duaal 
mc^r  ift.  — 

©nblic^  fc^loB  fi(^  ba§  l)ol^e  (^cmölbe  be§  gelfen,  mie  20 
fi(^  ber  ^immel  an  bie  Srbe  5U  fc^licfeen  fc^eint,  alö  mir 
an  eine  Heine  Pforte  famen,  mo  unS  eine  alte  grau  ou§ 
einer  ber  Jütten  5roei  Sichter  brachte,  moüon  jeber  von 
un§  beiben  ein§  in  bie  $anb  na()m. 

3!)^ein  gul^rer  eröfnete  nun  bic  Pforte,  melc^e  bie  ä> 
f^mac^e  ^Dämmerung  voHenbö  au§fd^lo§,  bie  vorder  noc^ 
übrig  mar,  unb  un^  in  ba§  3^nerfte  biefeä  nächtlichen 
XempelS  führte,  beffen  Sorhof  mir  bi§  je^t  nur  betreten 
l)atten. 

[216]  ^icr  mar  ber  gelfen  fo  niebrig,  bag  mir  un§  einige  so 
Schritte  tief  büden  mußten,  um  h'^l^vrch  5U  fommen; 
aber  mic  gro^  mar  mein  (Srftaunen,  ba  mir  unS  nach 
biefem  beflemmenben  Durchgänge  mieber  in  bic  ööhe 
richteten,  unb  ich  nun  auf  einmal,  fo  meit  e§  bei  bem 
bunfeln  Schein  unfrer  dichter  möglich  mor,  bic  entfe^liche  sö 
iOänge,  ööhe  unb  53reite  bc§  ^emölbc§  überfehen  fonnte, 
mogegen  bie  erftc  ungeheure  Öfnung,  burch  melchc  mir 
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nun  fc^on  gefommen  inaren,  gar  nic^t  me^r  in  S3etrad^:= 
tung  fam. 

9^ad)bem  mir  l^ier  eine  gnnje  @tunbe,  mie  unter 
einem  fc^roarjen  mitternächtlichen  ^immel,  auf  einem 
5 ebnen  fanbigten  ©rbretch  gemanbert  hoHc*'/  fünfte  fich 
eublich  ber  fjelfen  aümälig  mieber  nieber,  unb  mir  be= 
fanben  unS  auf  einmal  an  einem  ziemlich  breiten  gluffe^ 
melcher,  bei  bem  glimmern  unfrer  Sidhter,  mitten  in  ber 
®un!el^eit  einen  munberbaren  SäJieberfchein  gab.  ^ 

10  ^m  Ufer  mar  ein  Heiner  Strahn  befeftigt,  in  melchem 
Strol)  lag. 

SKein  gühver  fagte  mir,  bafe  ich  wub 

mich  flu^geftreeft  barinn  nieberlegen  foUte,  meil  in  ber 
Stritte  beS  glufs  [217]  feS  ber  gelfen  beinahe  baS  SBaffer 
15  benihten  mürbe. 

5llS  ich  niebergelegt  hoU^/  fli^9 
über  ben  Seib  inS  SBaffer,  unb  50g  baS  ^oot 

nach 

9*iunb  umher  h^^^fchte  eine  feierlidhe  ^obtenftille,  unb 
20  fo  mie  baS  löoot  fortrüefte,  fenfte  ficb  ber  gelfen,  mie 
eine  bunfelgraue  SBolfe  immer  tiefer  nieber,  bis  er  enblid) 
beinahe  mein  ©efid^t  berührte,  unb  ich  im  Siegen  faum 
noch  meiner  ©ruft  in  bie  $öhe  h^lteu 

founte,  fo  baB  ich  in  meinem  ©oote,  mie  in  einem  be= 
25  flommeneu  0arge  lag,  bis  mir  burd^  biefe  fürchterliche 
©nge  famen,  unb  fich  gelfen  auf  ber  anberu  ©eite 
in  bie  ^öhe  50g,  mo  mid}  mein  gührer  am  gegenfeitigeu 
Ufer  mieber  auSfe^te. 

Unfer  Söeg  mürbe  nun  halb  auf  einmal  meit  unb 
30  hoch,  unb  bann  mieber  plö^lich  niebrig  unb  enge. 

^u  beibeit  ©eiten  fohen  mir  im  ©orbeigehen  eine 
SDknge  großer  unb  Heiner  üerfteinerter  ^flanjeu  unb 
Xhiere,  bei  beuen  mir  unS  aber  [218]  nicht  auf  halten 
burften,  menu  mir  nicht  mehrere  ^age  in  ber  §öhlc 
35  bringen  moöten. 

Unb  fo  famen  mir  an  ben  jmeiten  gluß,  ber  aber 
nicht  fo  breit  mar,  mie  ber  erfte,  unb  mo  man  gleich  baS 
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flcgenjcitigc  Ufer  fe^en  fonnte:  über  biefen  trug  mic^  meiti 
gü^rer  auf  feinen  Schultern  hinüber,  roeit  fein  ^oot 
5um  Überfahren  ba  mar. 

3Jon  ba  au§  gingen  mir  menige  Schritte,  a(^  mir 
mieber  an  ein  fchmale^  SSäfferchen  famen,  bafe  fich  in  ber  5 
2änge  öor  un^  erftrerfte,  unb  un^  5ule^t  bi^  ganj 
ang  @nbe  ber  ^ö^Ie  führte. 

2)cr  SSeg,  ben  mir  löngft  bem  Ufer  biefe^  Ueinen 
'©emäffer^  tnar  na^  unb  fchlüpferig,  unb  mürbe 

5umei(en  fo  fdhmal,  ba§  man  faum  einen  guft  nor  bem  10 
ünbern  fortfe^en  fonnte. 

^emohngeachtet  aber  manberte  ich  mit  Vergnügen  an 
biefem  unterirrbifchen  Ufer  hin,  nnb  ergö^te  mich 
munberbaren  ©eftalt  aüer  ©egenftönbe  um  midh  h^^  ni 
biefem  Oieiche  ber  Xunfelheit  unb  ber  Schatten,  al^  e^  i5 
auf  einmal  mie  eine  9Jiufif  Don  fern  in  meine  Chren 
tönte. 

[219J  Sch  blieb  Uoüer  ^ermunberung  flehen,  unb 
fragte  meinen  gührer,  ma§  biefe  bebeute?  morauf  er  mir 
antmortete:  ba6  i^  e$  halb  fehen  mürbe.  so 

Allein  fo  mie  mir  fortgingen,  berloren  fich  bie 
harmonifchen  ^öne,  baö  ©erüufd^  mürbe  fchmöcher,  unb 
lögte  fich  fanfteÄ  Stiefeln,  mie  oon  h^töbfatlenben 

Diegentropfen,  auf. 

Unb  mie  groß  mar  meine  ^öermunberung,  ba  ich  ouf  20 
einmal  mirflich  einen  ^Kegen,  oben  au^  einem  gelfen,  mie 
auö  einer  biefen  SBolfe  h^^^ahflrömen  fahe,  beffen  tropfen, 
bie  je^t  im  Schein  unfrer  Sichter  flimmerten,  eben  jene-s 
melobifche  ©eräufch  in  ber  gerne  berurfacht  hatten. 

^ieß  mar  nehmlich  ein  Staubbach,  ber  fich 
burch  bie  Albern  be^  gelfen  in  bieß  ©emölbe 
ergoß. 

23ir  burften  mit  unfern  Sichtern  nicht  511  nahe  heraus 
gehen,  meil  fic  leicht  bon  ben  tropfen 

fonnten  au§gelöf^t  merben,  unb  mir  alSbann  ben  ^üefs  35 
meg  bielleicht  bergebli^  mürben  gefucht  höben. 

[220]  Söir  festen  alfo  unfern  SBeg  längft  bem  Ufer 
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fc^malen  ®etüöffer§  fort,  unb  fa^en  oft  an  ben  ©eiten 
fold)e  njeite  Cfnungen  tu  bie  gclfentoanb,  melc^e  mieberum 
neuen  ,^ö^(en  ö^nlic^  maren,  bie  mir  aber  atte  oorbei- 
gingen,  bi§  mid)  mein  gü^rer  511  einer  ber  präc^tigften 
6 (^fc^inungen  oorbereitete,  bie  mir  je^t  ^aben  mürben. 

Unb  foum  mären  mir  auc^  einige  ©c^ritte  gegangen, 
fo  traten  mir  in  einen  majeftätifrfien  Tempel  mit  präd^tigen 
®ogen,  bie  auf  frf)önen  ^feilem  rut)ten,  melc^e  bie  .^anb 
be*  fünftlid^ften  ®aumeifter§  gebilbet  ju  t)abcn  fc^ien. 

10  Tiicfer  unterirrbifd)e  Tempel,  moran  feine  SQfenfcbens 
^anb  gelegt  mar,  fc^ien  mir  in  bem  ^(ugenblicf  an  Siegel* 
mäßigfeit,  ^rac^t  unb  ©c^on^eit,  bie  ^errlic^ften  Öcbüube 
ju  übertreffen. 

Sott  (5^rfurd)t  unb  ©rftaunen  fa^  ic^  Ijier  in  ben 
15  innern  liefen  ber  9Jatur  bie  Sttfajeftät  be^  ©c^öpfer^  ents 
^üüt,  bie  ic^  in  biefer  feierlichen  ©title,  unb  in  biefem 
heiligen  ^)unfel  anbetete,  e^e  ich  biefe§  Xempel^ 

ücrließ. 

©ir  näherten  un§  nun  bem  unfrei*  9feife. 

20  [221]  Unfer  getreue-^  C^möffer  leitete  un§  burch  ben 

übrigen  ih^'^  ®öhle  h'«/  tuo  fich  ber  gelfen  noch  5um 
Ic^tenmale  mölbt,  unb  bann  mieber  nieberfteigt,  bi§  er 
mit  ber  gluth  jufammenftöftt,  bie  hier  einen  fleinen  halben 
®irfel  macht,  unb  fo  bie  ^öhle  fch^^^fel/  ©terblicher 

25  einen  guß  meiter  fe^en  fann. 

SJfein  gührer  fprang  h^^^  h^^ein,  fchmamm  einige 
©chritte  unter  bem  SSaffer  unb  bem  gelfen  hin,  unb  fam 
ganj  beließt  5urücf,  um  mir  511  5eigen,  bab  e§  unmöglich 
fep,  meiter  ju  fommen,  menn  biefer  gelfen  nicht  etma 
so  einmal  mit  '»^ulöer  gefprengt,  unb  öietteicht  eine  ^meitc 
^öhle  hier  eröffnet  mirb. 

3e^t  glaubte  ich,  tnürben  mir  ben  nächften  SÄJeg  mieber 
jurüefnehnten,  allein  icl}  fottte  noch  mehr  Sefchmerlichfeiten 
erbulben,  unb  noch  fchönere  Auftritte  fehen,  al§  bie  bi^h^^i^en. 
85  SRein  gührer  manbte  fich  nnf  bem  Sftücfmege  ^ur 
linfen  $anb,  mo  ich  ihm  bur^  bie  Öfnung  einer  h^h^n 
gelfenmanb  folgte. 
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Öier  fragte  er  ntic^  erft,  ob  ic^  mic^  cntfcblie^n 
lüoüte,  eine  ^iemlic^c  ©trecfe  unter  einem  Seifen 
friec^en,  ber  beinahe  bie  [222]  ®rbc  berührte,  unb  al^ 
id)  bie§  beja^ete,  fagte  er  mir,  ic^  folle  i^m  nur  folgen, 
mit  ber  Söamung,  mein  fiie^t  mo^l  in  ^c^t  ju  nehmen.  5 

Unb  fo  frod^en  mir  nun  auf  ^änben  unb  Sü6«n  im 
naffen  ©anbe  burci^  bie  Cfnung  5mifcbcn  bem  Seifen  fort, 
bie  oft  faum  gro§  genug  mar,  fi(^  mit  bem  Äörper 
^inburd^juminben. 

5ll§  mir  biefen  befd^merlic^en  ^urc^marfc^  bodenbet 
batten,  fabe  icb  in  ber  §öble  einen  fteilen  öügel,  ber  fo 
()od)  mar,  bafe  er  ficb  oben  in  ben  Seifen  roie 

in  einer  Solle  5U  berlicren  febien. 

tiefer  $ügel  mar  fo  nafe  unb  feblüpfrig,  bafe  i(b  f^^ 
gleid)  bi^^finrjte,  al§  icb  erften  ©ebritt  hinauf  w 

tbun  moüte.  SOiein  Süb^^^^  *”i^  ^wnb, 

unb  fagte,  idb  foHte  ibm  nur  folgen,  meil  er  ftbon  müBte 
feften  Sn|  f^ff^^i- 

Sir  fliegen  nun  eine  folcbe  ^öbe  hinauf,  unb  an 
beiben  ©eiten  maren  folcbe  ^bgrünbe,  ba§  mir  noch  ’> 
fcbminbelt,  menn  icb  i^aran  benle. 

51 1§  mir  enbli^  auf  bem  ©ipfel  maren,  mo  ficb  ber 
i^iigel  in  bem  Seifen  berliert,  ftellte  mich  mein  Snbrer 
auf  einen  mo  idb  feften  Snfe  [223]  faffen  fonnte, 

unb  fagte  mir:  icb  foUte  ba  nur  gan5  ruhig  fteben » 
bleiben.  3nbefe  gieng  er  felbft  mit  feinem  Siebte  ben 

.^iigel  hinunter,  unb  liefe  mich  ganj  allein. 

3db  berlor  ihn  eine  3^il^ang  au§  bem  (Sefeebte,  bi* 
ich  enblicb  nicht  ihn,  jonbern  fein  Siebt  tief  im  5lbgrunbc 
mieber  erbliche,  morau^  e§  mie  ein  feböner  ©lern  empor-  » 
jufteigen  febien. 

9^acbbem  ich  mich  eine  Seite  an  biefen  unbefcbrciblitb 
fcl)önen  5lnblirf  ergö^t  batte,  fam  mein  Snb>^^^^# 
brachte  mich  ben  fteilen  feblüpfrigen  ^ügel  auf  feinen 
©cbultern  glüeflieb  mieber  hinunter.  Unb  al§  ich  nun  im  » 
5lbgrunbc  ftanb,  flieg  er  hinauf,  unb  liefe  fein  Siebt  oben 
bureb  eine  Heine  Cfnung  in  bem  Seifen  binuntcrfcbimmeni, 
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inbcB.  ic^  ba§  meinige  mit  ber  §anb  uerbecfte,  unb  nun 
njor  ob  in  bunfter  SOMttcrnac^t,  burc^  bicfe  Söolfen 

ein  Stern  hinunter  glänjte:  ein  ^tnblicf,  ber  aUe§  an 
Sc^önl^cit  übertraf,  ma§  ief)  gefe^en  ^atte. 

6 9^un  mar  unfre  Steife  gan5  boUenbet,  unb  mir  feierten 
mit  bieler  3Rü^e  unb  ©efc^mertid^feit  burc^  unfern  engen 
SSeg  mieber  jurücf. 

[224]  Sßir  betraten  auf§  neue  ben  Tempel,  ben  mir 
bor  fur5em  bertaffen  Ratten ; l^orten  auf§  neue  ben  9iegen= 
10  gu§,  fanft  riefetnb  in  ber  ^äbe,  unb  metobifd^  tönenb 
in  ber  gerne,  unb  feierten  über  bie  ftiflen  glüffe,  unb 
burc^  ben  meiten  9^aum  ber  $ö^Ie,  mieber  5U  bem  engen 
^förtc^en  jurücf,  mo  mir  bor^er  bom  ^age^lic^te  ^bfd)ieb 
nahmen,  ba^  mir  nun  nac^  einer  langen  ^unfel^eit  mieber 
15  begrüßten. 

Unb  e^?  nod^  mein  gü^rer  ba§  ^förtc^en  eröffnete, 
fügte  er,  fe^t  mürbe  ic^  einen  ^Inblid  ^aben,  ber  alle  bie 
borigen  an  Sc^ön^eit  meit  übertreffen  mürbe,  fanb, 
baß  er  fRe^t  ^atte;  beim  inbem  er  bie  fßforte  erft  ^alb 
20  eröffnete,  mar  e§  mir  mirflic^,  a\§>  t^äte  i^  einen  93(icf 
in  Slpfium,  in  einem  folc^en  munberbaren  erquiefenben 
2)ämmerlic^te  geigten  fic^  atte  ©egenftönbe. 

Ter  Tag  fc^ien  allmälig  an5ubrec^en,  unb  9^ac^t  unb 
Tunfel  fc^manben.  3n  ber  gerne  falje  man  juerft  mieber 
25  ben  fRaueß  ber  Jütten,  unb  bann  bie  Jütten  felber;  unb 
mie  mir  ^ö^er  ^inaufftiegen,  fal)en  mir  nod)  bie  Snaben 
bei  bem  abge^auenen  Stamme  fpielen,  biä  enb^  [225]  lic^  bie 
röt^tidben  '4-^urpurftreifen  be^  $immel§  burc^  bie  üfnung 
ber  öö^Ie  feßimmerten,  unb  gerabe  inbem  mir  ^inaii-^s 
30  fliegen,  bie  Sonne  im  Söeften  uuterfanf. 

3d^  b^tte  aifo  beinahe  ben  ganjen  9kchmittag  bi^  an 
ben  fUbenb  in  ber  ^ö^le  jugebradht,  unb  al§  ic^  mid) 
nun  betrachtete,  falje  id)  in  meinem  ganzen  ^uf5uge  meinem 
gührer  ^iemlicß  öhnüct),  unb  meine  Sc^uh  hingen  faum  nod) 
35  an  ben  güffen,  fo  febr  maren  fie  burch  ba§  lange  ©eben  im 
feuchten  Sanbe  unb  auf  ben  fpi&io^n  Steinen 

ermeicht  unb  jerriffeu. 
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bcjQ^Itc  für  boS  ©erumfü^rcn  nic^t  ntc^r  aU 
eine  ^olbc  Sronc,  nnb  meinem  gü^rer  ein  ^rinfgclb; 
benn  bie  ^a(be  Srone  befömmt  er  ni^t,  fonbem  muB  Üe 
feinem  \‘>errn  geben,  bei*  non  ben  9?euenücn  biefer  x?bWc 
febr  ftQttlic^  lebt,  unb  fic^  einen  Serl  ^Ölt,  ber  bic  ücute  s 
barinn  beiumfü^rt. 

icf)  ju  ^^Qufe  fom,  fc^iefte  id^  fogleid)  nac^  einem 
^dmfter.  tiefer  mobnte  gerobe  gegenüber, unb  fam,  um  meine 
3cüu^  in  ^ugenfd)ein  ju  nehmen,  mobei  er  fi(^  nicht 
giuig  über  bie  fc^lecl)tc  ^(rbeit  bnron  nermunbem  fonnte;i» 
12261  benn  id)  ^otte  biefe  8c^u^  nodi  au^  ^cutidjlanb 
mitgebracht.  ^emol)ngeQct)tet  aber,  meil  er  gerabc  feine  | 

neuen  fertig  h^tte,  unternahm  er  e§,  fie  fo  gut  toie 
möglich  au^^ubeffern.  i 

gd)  machte  borouf  mit  biefem  Schuftcr  eine  gar  nn=  ' 
genehme  ®efanntfchaft:  benn  al§  ich  meine  3?er- 
iminberung  über  bie  ^)öhlc  bezeigte,  freute  er  fich  barüber, 
ban  hoch  in  biefem  fleinen  Crte  etioa^  feh,  mclehe* 
^\’uten,  bie  nu§  fo  meit  entfernten  Öänbern  herfamen, 
iI3euninberung  einflöhte.  Unb  barauf  erbot  er  ftd)  fclbft, 
noch  fleinen  Spo^iergong  mit  mir  ^u  machen, 

um  mir  in  ber  9Ml}c  ben  berühmten  ^erg  ju  jeigen, 
melcher  9J?am  Xor  genonnt,  unb  unter  bic  DJaturmerf- 
unirbigfeiten  in  5)arbhfchirc  gefühlt  mirb. 

Xiefer  S?erg  ift  auf  feinem  Oiüden  unb  Seiten  grün  ^ 
bemachfen,  allein  an  bem  einen  ©nbe  h^t  er  auf  einmal 
einen  jähen  ^Ibfturj.  9^un  befteht  aber  ba^  innere 
bicfe§  53erge^,  nicht  fo  luic  ber  übrigen,  au^  g^lfen, 
fonbern  au§  einer  lodern  ^rbe,  bic  fich  immer  öon  felber 
ablöht,  unb  beftänbig  bon  ber  Spi^e  biefem  jähen 
fturjeö  halb  in  fleinen  Stüden  hctunterricfelt,  [227]  halb 
fich  in  großen  ^?affen  mit  einem  bonnernben  Öktöie 
loßreiht,  unb  auf  bie  ^eife  neben  biefem  ®crge  einen 
,t')ügel  bilbet,  ber  immer  h^h^t  anmächft. 

2^aher  fömmt  auch  mahrf peinlich  ber  9Jahnte  SRamtcr,  »5 
melcher  ohngefähr  fo  biel  fagen  miÜ,  al§  SKutterberg. 

Xenn  tor  ift  eine  ^bfürjung  bon  tower,  unb  bebeutti 
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iebe  ^n^ü^c.  Mam  ober  ift  eine  gemö^nlic^e  ^Ibfürjung 
öon  Mother,  SO^utter;  nun  aber  gebiert  biefer  93erg 
glcic^fnm  mie  eine  3)?ulter  mieber  fleinc  ®erge. 

©n  ^Iberglaube  ift  menn  bie  ©inmo^ner 

5 fügen,  boB  biefer  ®erg  o^ngead^tet  feinet  täglid)en  ®er= 
tufte^  nie  abne^me,  noc^  fid)  5urücf5ie^e,  fonbern  immer 
fo  bleibe,  mie  öor^er. 

. (Sine  fürd)terli^e  öefc^ic^te  er^ö^lte  mir  mein  ©egleiter^ 
non  einem  ®inn>c»t)ner  bon  ©aftleton,  ber  eine  SSette  ein* 
10  ging,  biefen  jä^en  ^Ibfturj  ^inauf5ufteigen. 

SSeil  ber  ^Jlbfturj  unten  nic^t  fo  gan^  ftei(  ift,  fonbern 
etma§  fc^räg  in  bie  ge^t,  fo  fonnte  er  in  bem  meieren 
lofen  (Srbreid)c  gut  feften  5^6  faffen,  unb  fletterte  immer 
^inan,  [228]  o^ne  fid)  umjufel^en.  ©nblid^  mor  er  meit  über 
15  bie  ^älfte  ^inaufgeftiegen,  unb  fam  ba^in,  mo  fid^  ber 
^Ibfturj  ^inüberneigt,  unb  feine  eigne  ©afi§  überfielt. 
93on  biefer  entfeblid)en  ipö^e  morf  ber  UnglüdÜc^e  feine 
klugen  l)inunter,  inbeg  bie  bro^enbe  Spi^e  be§  ^Ibftur^eö 
mit  loanfenben  (Srbmaffen  über  feinem  öaupte  ^ing. 

20  (Sr  fing  am  ganzen  Sörper  an  511  jittern,  §dnbe  unb 
güge  maren  fc^on  im  ^Begriffe  lo^julaffen,  unb  er  magte 
eö,  meber  bormärt^  noc^  rüefmärt^  ju  fteigen:  fo  fc^mebte 
er  eine  Söeile  mit  SJerjmeiflung  umgeben,  5ioifd)en  ^immel 
unb  (Srbe.  3nbe^  ba  feine  Seinen  nic^t  me^r  galten 
25  moÜten,  raffte  er  noc^  einmal  ade  feine  firöfte  jufammen, 
unb  ergriff  einen  lofen  Stein  nad)  bem  anbern,  mobon 
jeber  i()n  faden  5U  (offen  bvo^te,  menn  er  nic^t  fc^ned 
einen  anbern  ergriff,  auf  mdc^e  Söeife  er  benn  ju  feiner 
unb  oder  ßufc^auer  Sernmnberung,  bem  beinahe  gemiffen 
so  Xobe  entging,  glüctlic^  bie  Spi^e  be§  ®erge§  errei^te, 
unb  feine  SBette  geioann. 

SKid^  fc^auberte,  ba  id)  biefe  (Sr5Ö^lung  ^örte,  unb 
ben  ®erg  unb  ben  ungeheuren  ^Ibftui^,  mobon  bie  IRebe 
mar,  felbft  fo  nahe  bor  [229]  mir,  unb  ben  fierl  in 
*5  (^ebanfen  hinonflettern  fahe. 

9?icht  meit  bon  hi^r  ift  (S  Iben  hole,  ein  fürchterliche^ 
!Üoch  in  ber  (Srbe,  bon  fo  ungeheurer  Xiefe,  baft  menn 
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man  einen  SHefelftein  ^inetnmirft,  unb  bn^  Cbr  an  ben 
^anb  legt,  man  benfclben  lange  füllen  ^ört. 

Sobalb  ber  Stein  ^inuntertömmt,  ift§,  al§  ob  man 
tinen  )enf5enben  2aut  börte,  bi^  ber  erfte  St^lag  bo»  Cbr 
mie  ein  unterirrbifeber  Bonner  rübrt.  5)ieje^  bonnembc  ^ 
1^3etöfe  nimmt  ab  unb  5U,  nac^bem  ber  Stein  an  bie 
barten  gelfenmänbe  fc^lägt,  unb  enblicb  naebbem  er  lange 
gefollen  ift,  Ijört  plö^licb  ba§  (Setöfe  mit  einem  @C5ifcb  ouf, 

®a§  ®ol!  trägt  ficb  auch  mit  ollerlei  aber* 

-gläubifcben  (Srjäblungcn ; bag  nebmlicb  einer  eine  (^n*  i'* 
bineingeioorfen  b^^bc,  bie  jmei  95lcilen  baoon,  in  ber 
•groben  ipöble,  bie  icb  befebrieben  b^be,  gan^  naeft  unb 
oon  gebern  entblöBt  loieber  b^^l^^rgefommen  fep,  unb 
mehr  bergleicben  SRäbrcben. 

[230]  Eigentlich  5äblt  man  in  ^arbpfebire  fiebcn 
Üöunber  ber  9?atur,  1005U  benn  bieg  Elbenbole,  ber  ^erg 
9}?amtor,  unb  bie  große  ^öble,  morinn  icb  ö^rocien  bin, 
geboren,  ^iefe  $öble  mirb  b'^^  *”^1  einem  5iemlicb 
fcbmu5igen  9?abmen,  the  Devils  Arse,  benannt. 

E)ic  übrigen  bier  Söunber  ber  9^atur  finb  bie  ^ool^=  » 
böble,  todebe  mit  ber  meinigen  einige  b^t,  bie 

icb  ^ber  nid^t  gefeben  b^be;  fenier  St.  Hnna'^mell, 
ober  ber  St.  ^(nnenbrunnen,  mo  biebt  nebeneinanber  jnxi 
Cuellen,  bie  eine  fiebenb  bdß  unb  bie  anbre  ci^talt,  ent* 
fpringen;  al^bann  noch  ^ibeSmell,  nicht  loeit  Don  ber  si 
Stabt,  bureb  melcbc  ich  gefommen  bin,  eine  CueUe,  bie 
ficb  bie  mebrefte  3^it  faft  ganj  unmerflicb  ergießt,  unb 
bann  auf  einmal  mit  einem  ftarfen  unterirrbifeben  O^töie. 
ba§  auch  etma^  mufifalifebeö  b^^i^urbricbt,  unb 

ihre  Ufer  überfcbioemmt;  enblicb  Ebutfroortb,  ein  ^allaft  » 
am  guß  eine»  iöerge§,  ber  oben  mit  Schnee  bebeeft  iit, 
unb  ben  traurigften  SSinter  barftcllt,  inbeß  5U  feinen 
güßen  ber  angcnebmfte  grübling  blübct.  S?on  bicien 
leptcrn  Söiinbcrn  fann  ich  3b”c*^  nichts  [231]  mehr  fügen, 
meil  ich  fie  olle  nur  au^  Erjoblungen  tenne,  loomit  mid?  & 
t^cil^  auch  mein  53egleiter  ber  Sebufter,  uiäbrenb  unicr* 
SoQjiergangeö  unterhielt. 
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Snbem  mi(^  biefer  SUiaim  ^ier  ^er  um  führte,  iinb 
ermägte,  mic  meit  ic^  nun  fc^on  in  bcr  SSett  gefommen 
fei),  unb  ma§  für  munberbore  5)inge  ic^  meit  unb  breit 
5u  fc^en  befomme,  erregte  bie§  bei  i^m  eine  fo  lebhafte 
5 ^egierbe  jum  Steifen,  bo^  ic^  genug  5U  t^un  ^otte,  fie 
i^m  mieber  au^^ureben:  beim  er  fonntc  ben  gon5en  ^2lbenb 
nic^t  banon  aufi^ören,  unb  bet^euerte,  menn  er  nic^t  SSeib 
unb  iitinb  ^ötte,  er  reigte  9J?orgen  im  Stage  fort;  beim 
^icr  in  Saftleton  fc^  fo  nictjt  Diel  511  berbiencn,  unb  fe^r 
10  fd)Iec^te  9?abrung,  unb  er  fei)  nod^  nic^t  breigig  ^aljx  alt. 

5luf  bem  ^üctmege  rcoUte  er  mir  nod)  bie  Söteiminen 
jeigen,  allein  e§  mar  fd^on  511  fpöt.  (5r  [teilte  mir  ben 
2lbcnb  nocl)  meine  8d)u^  auf  eine  meifter^afte  ^}lrt 
mieber  ^er. 

15  aber  ^abe  au§  ber  öö^lc  einen  §uften  mitgebrac^t, 

bcr  mir  gar  nid)t  gefüllt,  unb  mir  Diel  33efd^merlid)feit 
oerurfac^t,  melc^e  mid)  [232]  oermut^cn  lügt,  ba§  man 
bod)  in  biefer  $ö^le  mol)l  ungefimbe  'I^ämpfe  einat^mcn 
müffe,  aber  bcnn  begreife  ic^  nur  nid)t,  mie  ber  (5l)aron 
20  fo  lange  au^^alten  fann. 

.'Oeute  9[)2orgen  bin  id)  fd)on  frül)  aufgeftanben'  um 
bie  Sfiuinen  511  beferen,  unb  einen  banebenlicgenben  fel)r 
^often  5^erg  ju  befteigen. 

Die  ^Huinen  fielen  gerabe  über  bem  Eingänge  ber 
25  §ö^le  auf  bem  öügel,  ber  fid)  nod)  meit  hinter  bcii 
Ruinen  über  bie  .^ö^lc  l){n  erftreett,  unb  immer  breiter 
mirb,  ^ier  born  aber  fo  fd)inat  ift,  baß  ba^  Gemäuer 
ben  ganzen  borbern  Dl)eil  beffelben  einnimmt. 

53on  ben  Diuinen  t)ei^flb  ift  runb  um^er  nießt^  al^ 
80  fteiler  Seifen,  fo  baß  fein  l^ugang  ju  bcmfelben  ift,  al$ 
nad)  ber  Stabt  511,  mo  ein  frummer  Sl^eg,  bom  guße  be^ 
iöerge^  an,  in  ben  gelfcn  genauen  ift,  ber  auc^  fe^r  fteü 
ßiimufgebt. 

Der  ^-}>lab,  mo  bie  $Hubera  fielen,  ift  mit  fcl)r  l)ol)en 
35  9?cffeln  unb  Diftcln  bemac^fen.  (rl)emalö  foll  eine  liefe 
bon  einem  gelfen  ju  ben  gegenüberfte^enben  gegangen 
fet)n,  mobon  man  noc^  Spuren  entbedt,  inbem  man  in 
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bcm  "Ifialc,  bo^  bic  bciben  öclfenfptbcn  trennt,  [233]  bie 
Überblcibjel  non  ^ogen  finbet,  auf  iüdcf)en  biefc  lörüefe 
geruht  I)aben  jo II. 

^'iejeÄ  XI)qI  Indexe»  hinter  ben  ^iHuinen  befinblic^  ift, 
unb  ioQ^rjct)cinüc^  oben  über  ber  öoble  megge^t,  beiBt  ^ 
the  Caves  Way  (ber  ööbicnmeg),  unb  ift  eine  ber  ftörfften 
"^^ajfagen  511  ber  2tabt;  unb  n?o  c§  in  ber  gerne  anfongt, 
fid)  erft  5n)ijd}cn  biejen  beiben  bergen,  bie  e^  non  ein^ 
anber  trennt,  511  jenfen,  lÖBt  e^  fid)  jo  jonft  bemnter^f 
fteigen,  biiB  ber  3Bcg  nid}t  im  minbeften  ermübet.  5J^^crfebIt 
man  ober  biejen  2lVg  ^mijeben  ben  beiben  bergen,  unb 
gcl)t  oben  in  ber  ,'oöbe  fort,  jo  ift  man  in  großer  ©efob^ 
oon  bcm  immer  fteiler  toerbenben  getjen  biitunter  ju 
ftürjen. 

^cr  33erg,  morauf  bic  $Huinen  fteben,  ift  aÜentbalben  u 
fdjigt,  ber  anbre  aber  Unter  ^‘)onb  boneben,  n?dd)er  bunb 
boÄ  ^bol  obgejonbert  mirb,  ift  überall  grün,  unb  oben 
auf  bcm  (^ipfd  bcjjdben  finb  bie  58iebroeibcn,  burc^  natb 
"^Irt  einer  Litauer  oujgemorfne  Steine,  abgetbeilt  Xa 
grüne  '^erg  aber  ift  mcnigfteiitf  breimal  jo  ^oeb,  rote  ber, 
auf  bem  bie  Ütuinen  ftcljen. 

12341  geb  fing  an,  ben  grünen  ©erg  ju 

ficttern,  ber  bod)  and)  ^iemlid)  fleil  ift,  unb  al^  id)  nun 
ivcit  über  bic  ,'^’)älfte  gefommen  roar,  o^ne  mic^  umjujeben, 
ging  e§  mir  beinalje  roie  bem  3Bagebalje,  ber  ben  SKamtor*  » 
bevg  l)inaufflettcrte:  benn  al^  ic^  mich  umjabc,  roar  mein 
'üluge  nid)t  an  bic  entjebUebe  .'oö^e  geroo^nt;  daftleton 
lag  mit  ber  ganzen  umliegenben  (^egenb,  roie  eine  öanb- 
d)orte  unter  mir,  bic  Fächer  ber  Käufer  jebienen  beinahe 
bid}t  auf  ber  (^rbc,  unb  ber  ^tuinenberg  jelbcr  5U  mdnen  » 
güfeen  5U  liegen. 

^UUr  jd)roinbclte  nor  biejem  ^Inbltcf,  unb  icb  batte 
alle  möglicbc  ©ernunftgrünbe  nötbig,  um  mich  ju  über* 
^eugen,  bajt  i(b  o^nc  (Gefahr  jet),  benn  id)  fonnte  jo  auf 
alle  göllc,  ben  grünen  Otajen,  roelcben  id)  binaufgeflettert » 
roar,  nur  roicber  l)i”unterrutjd)en.  ©nblicb  geroö^ntc  idj 
mich  QU  biejen  5lnblid,  bi^  er  mir  roirflicb  ©ergnügen 
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mnc^te.  ^d)  flettertc  nun  ganj  auf  ben  (Gipfel  be^ 

ijierge^,  wo  icf)  über  bie  Siefen  ^inging,  unb  enbiie^  an 
ben  Seg  fom,  ber  fid)  jmifc^en  ben  beiben  bergen  aiU 
mölig  l)inunterfenft. 

i*  [235]  eben  auf  bem  (Gipfel  be§  grünen  Söerge^ 
melften  bie  ,^‘^irtinnen  i^re  Sü^e,  unb  famen  bann  mit 
ben  5lRiIc^eimern  auf  ben  fi'öpfen  eben  biefen  Seg  herunter. 

(Sine  fc^öne  Q^ruppe  mar  e§,  ba  fid)  einige  biefer 
iO^äbc^en,  inbem  e^  an  ju  regnen  fing,  mit  i^ren  Wxid^' 
10  eimern  unter  ein  über^angenbe^  gcIf^Ttftüd  am  Sege 
gef(üd)tet  fjatten,  morunter  fie  auf  natürlid)en  fteinernen 
'kaufen  fagen,  unb  Pertrauiid)  mit  einanber  fd)ma^ten. 

SO^ein  Seg  führte  mic^  mieber  in  bie  Stabt,  morau^ 
id)  Sollen  fdfreibe,  unb  bie  ic^  nun  im  ^Begriff  bin  5U 
15  Perlaffen,  um  meine  ^^üdreife  nad)  äonbon  au5utreten, 
mo5u  id)  aber  mc^I  nidft  gan5  benfelben  Seg  mieber 
net)men  merbe. 


9^ort^^ampton,  ben  5ten 

Xa  ic^  Pon  meinem  Sd)ufter  in  (Saftleton,  ber  gar 
20  ju  gerne  mit  mir  gereift  märe,  ^bfd)ieb  genommen  ^atte, 
fo  ging  id)  nun  nid)t  auf  XibeSmed,  fonbern  Sarbtom, 
meld)eö  näher  ift,  mieber  jurüd. 

[236]  3^^  biefer  (^egenb  traf  id)  einen  ein5elnen  (^aft^ 
hof,  mo  nur  bie  grau  5U  $aufe  mar,  bie  mir  erjä^lte, 
25  baü  it)r  95?ann  in  ben  ^leiminen  (Lead  Mines)  arbeite, 
unb  boB  bie  ^öhie  Pon  CSaftleton,  unb  ade§  mae  ich 
gefehen  habe,  gegen  biefe  2eabmine§  gar  nicht  in  ^Betrachtung 
fomme.  3h^  ^ann  fönne  mich  barinn  herumführen. 

Xa  ich  ih^  ”'ein  9J?ittag§effen  bejahten  moUte,  madhte 
30  fie  mir  ben  (Sinmurf,  baB  ich  teinen  ’i)Ue  unb  feinen 
©ranntmein  getrunfen  habe,  moPon  fie  eigentlich  ihren 
53erbienft  haben  müffe,  unb  mir  aifo  nicht  gut  bie  3technung 
mad)en  fönne,  morauf  ich  mir  beim  einen  fi'rug  5Ue  geben 
lieg,  ohae  ihn  ju  trinfen,  um  ihre  ^Kechnung  ju  be^ 
S5  richtigen. 

3n  eben  biefem  (^afthofe  befam  ich  meinen  Sirth  au§ 
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*Xibe§u>ett  luicber  5U  fe^en,  ber  aber  nic^t,  rote  ic^ 
gu6  gegangen,  jonbern  je^r  ftolj  geritten  fam. 

I'a  id)  nun  non  ba  roeiter  ging,  unb  bie  33crge  roieber 
üor  mir  aufftiegen,  rodele  mir  üon  meiner  öinreijc  irod) 
befannt  roaren,  Ia§  ic^  gerabe  im  2JiiIton  bie  Sc^Öpfung^  5 
feene,  roeld)e  ber  (5nget  bem  ^bam  jc^ilbert,  roie  ftd)  ba* 
Üli'affer  [237]  fenft,  unb  bie  nadten  ^^erge  i^ren  breiten 
^Jiücfen  empor()eben. 

Immediately  the  Mountains  huge  appear 

Emergent,  and  their  broad  bare  Backs  npbeave  10 

Into  the  Clonds,  their  Tops  ascend  the  Sky. 

3??ir  roar  e§,  inbem  ic^  biefe  Stelle  Ia§,  al^  ob  alle*, 
roa§  um  mid)  ^er  roar,  erft  rourbe,  unb  bie  '^erge  fc^ienen 
roirflid)  bor  meinen  klugen  empor^ufteigen,  fo  lebhaft 
rourbe  mir  biefe  Scene.  u 

Crtroa§  ö^nlic^c^  empfanb  ic^  bei  meiner  .'perreife,  ba 
id)  gerabe  einem  ^erge  gegenüber  faß,  beffen  Spibe 
blo^  mit  33Qunten  beroac^fen  roar,  unb  int  üö^ilton  bie 
fotoffalifd)c  Söefc^reibung  Pon  bem  Streit  ber  (Jngel  la* 
roo  bie  abgefaücnen  (Sngel  il)re  @egner  mit  einem  ftarfen  so 
Söombarbement  ongreifen,  biefe  fid^  aber  bagegen  bertheibigen, 
inbem  ein  jeber  einen  33crg  gleic^fam  oben  beim  5d)opf 
ergreift,  ihn  mit  ber  2öur5el  au^rei^t,  unb  fo  in  feinen 
.'Oänbeii  aufgehoben  trögt,  um  ihn  auf  bie  geinbe 
fd)lenbern. 

[238 1 ^-bey  ran,  they  flew 

From  their  Foundations  loos'ning  to  and  fro 
They  plnck't  the  seated  Hills  with  all  their  Load, 
Rocks,  Waters,  Woods,  and  by  the  shaggy  Tops 
üplifting  bore  them  in  their  Hands. » 

9Jär  bäud)te,  alö  föhe  id)  ben  ßngcl  ftd>en,  roie  et 
ben  iBerg,  ber  bor  mir  lag,  in  ben  Süften  fct}üttcltc. 

ich  ben  ^^Ibenb,  ba  e§  fchon  bunfel  roar,  in  ba*^ 
lepte  ^'orf  bor  9)^atlocf  fam,  entfchlop  id)  mich  bie  ^adst 
ba  511  bleiben,  unb  erfunbigte  mi^  nach  bem  (^ftbüfe,  ® 
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t)on  beni  man  mir  fagte,  bafe  er  am  @nbe  bc^  ‘Dorf^ 
fet).  51  Kein  id^  ging  beinahe  bi^  um  5)^itternac^t,  e^e  ic^ 
an  ba^  ®nbe  be§  ^orf§  fam,  ba§  faft  gar  fein  (Jnbe 
ju  ^oben  fc^ien.  Sei  meiner  $erreife  mufete  ic^  eutmeber 
5 ni(f)t  auf  bie^  ^orf  5ugefommen,  ober  auf  feine  Sänge 
gar  nidjt  aufmerffam  gemefen  fet)u. 

ßrmübet  unb  ^alb  franf  fam  irf)  enblic^  in  bem 
r^aft^ofe  an,  mo  id)  mid)  in  ber  ^iid)e  an§  [239]  geuer 
febte,  unb  ,^u  effen  berlangte.  5II§  man  mir  fagte,  id) 
10  fönne  fein  Sette  befommen,  tien  id)  mid)  fei^teebterbingS 
nid)t  mieber  uiegtreibeu,  fonbern  fagte,  id)  moUe  bic  ^fac^t 
beim  ^aminfeuer  fi^en  bleiben,  meicbee  id)  benn  auc^  tbat, 
unb  mich  mit  bem  l^iopfe  auf  beu  ^ifc^  legte,  um  ju  fd)lafen. 

Ta  man  nun  glaubte  id)  fdiliefe, 

15  .itliiebe  über  mid)  beliberiren,  ma§  id)  mol)l  für  ein  9[Renfcb 
fei)ii  möge.  (£*ine  grau  na^m  meine  ^^artbei,  unb  fagte: 
I dare  say,  he  is  a well  bred  Geiitleraau  (ic^  glaube  er 
ift  ein  SD^enfeb  bon  gutem  Staube);  eine  anbre  miberlegte 
fie  bamit,  baft  ic^  ju  gufje  ginge,  unb  fagte:  he  is  a poor 
2(.  travelling  Creature!  (er  ift  ein  armc§  b’^rumtnanbernbe^ 
(^efc^öpf).  Son  biefem  poor  travelling  Creature  gellen 
mir  nod)  bie  Cl)i*en,  menn  idi  baran  benfe,  benn  e§  febeint 
mir  aüe^  (Slenb  eineö  59^enfd)en,  ber  nirgenb»  eine  ,'peimatl) 
t)at,  unb  bie  Scraebtung  ber  er  au^gefe^t  ift,  in  furjen 
25  5öorten  au^jubrüefen. 

©nblicb,  al»  man  fa^e,  ba^  id)  bod)  einmal  ba  blieb, 
gab  mon  mir  ein  Sette,  al^  id)  e:^  [240]  gar  nic^t  me^r 
oermut()ete.  Unb  ba  man  am  9)?orgen  einen  Si^iUing  bon 
mir  forberte,  gab  id)  il)nen  eine  ^albe  ^Irone,  morauf  id) 
30  mir  nic^t^  mieber  l)erau^geben  liep,  um  ba§  poor 
travelling  Creature  bon  mir  abjumäl^en.  Wim  entlieB 
mid)  barauf  mit  bieler  ööflic^feit  unb  (Sntfd)ulbigungen, 
unb  id)  fc^te  nun  bergnügt  meinen  Söeg  mciter  fort. 

511^  ic^  burd)  SD?atlocf  gefommen  mar,  ging  id)  nid)t 
35  mieber  auf  Tarbi),  fonbern  linf§  auf  9^ottingl)am  511. 
«vier  berlol)ren  fi^  allnmlig  bie  Serge,  unb  mein  Söcg 
führte  mid)  mieber  über  SSiefen  unb  gelber. 
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§ier  muB  ic^  nod^  erinnern,  boR  ^^^eaf  eigentlich  eine 
(Spi^e  über  (Gipfel  l)ei6t;  ber  ^eaf  ober  ’ißeaf  t»pn 
!I)ar5l)fchire  will  alfo  fo  Diel  jagen,  qI-ä  ber  Xheü  biefer 
^robinj,  ino  jie  am  gebirgigften  ift,  ober  i^re  5krge  am 
l^öc^ften  finb.  5 

©egen  SD^ittag  fam  id)  boch  mieber  auf  eine  ^nböbe, 
mo  ich  einzelnen  ©afthof  traf,  ber  eine  fonberbare 

3nfchrift  auf  bem  echilbe  führte,  bie  in  9^eimen  n?ar, 
unb  fich  mit  ben  Söorten  enbigte,  refresh,  and  then 
[241]  go  Oll!  (erfrifche  bidh,  unb  bann  reife  meiter).  i> 
Oben  über  bem  Schübe  ftanb,  Entertainment  for 
Horse  and  Man  (^elüirthung  für  unb  ’iO^ann), 
melche^  ich  mehrern  Schüben  gelefen  habe.  San  ft  ift 
Dealer  in  foreign  Liquors  bie  gemöhnlichfte  ^nfehrift  an 
ben  fleinen  ©afthöfen.  u 

5(ch  h^^'^  511  ?Q?ittage,  unb  befam  ein  Stücf  falte* 
gteifch  unb  Saüat.  2)iefe§  ober  ©ter  unb  SaUat,  mar 
mein  gewöhnliche^  ^benb^  unb  9J?ittageffen,  in  ben  ©afts 
höfen  wo  ich  einfehrte,  feiten  erhielt  ich  einmal  etma# 
wärmet,  ^en  SaUat,  woju  ich  Sngrebien^ien  befam,  20 
mufete  ich  mir  immer  felber  machen,  welche^  hier  fo  ge= 
bröuehlich  ift. 

Uf^ein  2öeg  war  ziemlich  angenehm,  aber  bie  ©egenb 
hier  eben  nicht  fehr  abwechfelnb.  gnbeB  war  ein  gar 
fchöner  5lbenb,  unb  ba  ich  t)or  Sonnenuntergang  25 

burch  ein  ^)orf  fam,  grüßten  mich  öerfd)iebne  i^eute,  bie 
mir  begegneten,  bamit,  baß  fie  jagten:  fine  night  ober 
fine  Evening!  (©in  fchöner  ‘‘llbenb!)  — So  pflege  id) 
auch  juweüen  uon  l^euten,  bie  mir  [242]  begegnen,  gc= 
grüßt  511  werben,  inbem  fie  jagen:  how  do  you  do?so 
(SöaÄ  macht  ihr?),  worauf  man  beim  antwortet:  I thank 
you!  — ^iefe  5(rt  5U  grüßen  muß  einem  gremben  fehl 
fonberbar  oorfommen,  ber  Oon  einem  UJfenfchcn,  beii  er 
in  feinem  Sieben  nicht  gefehen  h^t,  auf  einmal  gefragt 
wirb,  wa§  er  mache,  ober  wie  er  fich  beßnbe?  m 

^?ll§  id)  burch  ba§  ^orf  war,  fam  ich  über  ein  grüne* 
gelb,  wo  id)  an  ber  Seite  wieber  einen  ein5elnen  ©afthof 
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antraf.  ^ie  SBirt^inn  fag  am  genfter,  id)  fragte  fie,  ob 
ic^  bie  ba  bleiben  fönne,  fie  fagte,  nein!  unb  fc^ob 
mir  bag  genfter  öor  ber  9^afe  ju. 

hierbei  fielen  mir  alle  bie  Begegnungen  öon  ber  5lrt 
5 mieber  ein,  benen  ic^  ^ier  fc^on  auggefebt  gemefen  mar, 
unb  id)  fonnte  mid)  l)ier  nid)t  enthalten,  meinen  Unmillen 
über  bie  Sn^ofpitaHtot  ber  (Snglänber  laut  511  duBern, 
ber  fic^  aber  boc^  halb  mieber  legte,  ba  ic^  meiter  ging,  unb 
bie  Sälle,  mo  id^  gut  oufgenommen  mar,  bagegen  rechnete. 
10  (^nblid)  fam  id^  nod^  frül)  genug  an  einen  anbern  Safts 
^of,  auf  beffen  Sc^ilbe  ftanb:  Na-  [243]  vigation  Inn 
(3c^iffer^erberge),  meil  bie  So^lenfc^iffer  öon  ber  Xr ent 
^ier  i^re  0Ueberlage  ^aben. 

(Sine  milbere,  rauhere  ^rt  non  SOienfd)en  habe  ic^ 
»5  beim  noc^  nie  gefe^en,  alg  biefe  S'o^lenfd)iffer,  meld)e  ic^ 
^ier  in  ber  ftüc^e  oerfammlet  antraf,  unb  in  bereu  Se= 
fellf(^aft  i(^  jept  ben  ^benb  jubringen  muBte. 

3^re  Stimme,  i^re  Äleibung,  i^r  5lnfe^en,  alleg  mar 
rou^  unb  fürd)terlid),  unb  i^re  ^ugbrüde  nod)  meljr; 
20  benn  faft  fein  Söort  ging  ihnen  aug  bem  SlKunbe,  mo  fie 
nic^t  ein  God  dämm  me!  bauerte 

bag  glucken,  3anfen  unb  ©Comoren  in  einem  fort,  mir 
aber  tl}at  feiner  Uon  ihnen  etmag  ju  leibe,  fonbern  jeber 
tranf  meine  Sefunbheit,  unb  id)  nahm  mich  benn  aud) 
25  mohl  in  5(d)t,  nicht  ju  üergeffen,  mieber  ihre  Sefunbheit 
ju  trinfen,  benn  meine  Begegnung  Don  bem  SBirtl)  in 
bem  Saftl)ofe  bei  3Jfatlocf  mar  mir  nod)  im  frifchen  ^ns 
benfen;  fo  oft  ich  unterließ  ich  5^  fagen: 

Your  Health  Gentlemeu  all! 
so  [244]  SSenn  fich  ein  Baar  (Sngldnber  ^anfen,  fo  fd)cint 
hoch  alleg  mehr  in  ^hölen,  alg  in  SÖorten  511  beftehen,  fie 
fprechen  menig,  unb  mieberholen  oft  bag  Sefagte,  mit 
einem  hii^S^gefügten  God  dämm  you!  gh^  3arn  focht 
inmenbig,  unb  bricht  halb  in 

35  ^ie  SBirthinn,  melche  mit  in  biefer  Sefetlfchaft  in  ber 
Suche  faß,  mar  bemohngead)tct  foefßrt,  unb  tl)at  5iemlid) 
uomehm. 
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9^o^bem  ic^  Qcgeffen  ^atte,  eilte  id^,  ju  S3ctte  ju 
fomnien,  fc^Iief  aber  5iemlic^  unruhig,  mcii  bie  (Schiffer 
foft  bie  ganje  ^inburc^  lermten  unb  tobten.  — 

*51111  3)^orgen,  ba  id^  oufftanb,  mar  feiner  mel^r  öon  ibnen 
5u  ^ören  unb  ju  fc^en.  s 

fjatte  nun  nur  noc^  einige  9)leUen  bi»  9?otting  = 
^am,  bo^  id)  gegen  9J?ittag  erreid^te. 

Xie6  fc^ien  mir  unter  ollen  ©tobten,  bie  ic^  auBcr 
LUmbon  gefeiten  ^abe,  bie  fc^önfte  unb  nettefte  fetjn. 
'5lüe^  ^atte  ^ier  ein  mobeme§  Slnfe^en,  unb  ein  großer  w 
^4^Iab  in  ber  9[Ritte  gab  faum  einem  Öonbner  ©quare  an 
©c^ön^eit  etma^  nad). 

[245]  5lu§  ber  ©tobt  fü^rt  ein  fcf)öner  gugmeg  über 
bie  5Biefe  nad^  ber  ^eerftrofje  511,  mo  über  bie  ^ r e n t 
eine  33rüde  gel}t.  91id)t  meit  t>on  biefer  örüde  mar  ein  15 
(^aft^of,  mo  ic^  ju  XRittag  a%  aber  nichts  mie  ©robt  unb 
*5^utter  befommen  fonnte,  mobon  id)  mir  beim  einen  ^ooft 
machen  lieg. 

S'^ottingljam  liegt  in  ber  $ö^e,  unb  na^m  fid)  in  ber 
gerne  mit  feinen  netten  ^o^cn  Raufern,  rotten  5)öcbcrn,  « 
unb  ^^ürmen  ganj  bortrefflid)  au§.  9Joc^  bon  feiner 
©tobt  in  ©nglanb  l)obe  id}  einen  fo  fc^önen  ^^rofpeft 
gcfct)en. 

gd)  fam  nun  burc^  bicle  3)örfer,  al^  9tubbington, 

33  r 0 b m 0 r c , 33  u n n l) , nac^  ^ a ft  0 1,  mo  ic^  bie  DZoc^t  23 
blieb. 

!5)iefen  gan5en  91ac^mittag  l^örte  ic^  bon  ben  S^Örferu 
ein  63elöute,  melc^e§  bieüeic^t  irgenb  ein  geft  an5eigte, 
ba^3  ^ier  gefeiert  mürbe.  mar  ein  trüber  Simmel, 
id)  füllte  mic^  etma?  franf,  unb  bieB  Geläute  machte  mid^  » 
noc^  ba^u  fd)mermütl)ig  unb  meland^olifd^. 

5^n  C£aftol  maren  brei  ©oftböfe  bic^t  neben  einoiiber, 
in  melcben,  febon  nach  bem  äuBern  ber  Säufer  ju  uis- 
tl)eilen,  bie  öuBerftc  3lrmutb  [246]  bevrfdite.  gn  bem, 
moriun  icl)  einfebrte,  mar  nur  bie  grau  allein  ^u  Saufe,  ss 
9iod)  ein  franfer  gleifd)er,  unb  ein  franfer  gubrmann 
fe^rten  Ijier  ben  3lbenb  ein,  alfo  famen  bi^^^  lauter  Ö'ranfe 
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^ufammcn,  inoburc^  ic^  nod)  fd^mermüt^iger  mürbe. 
fü^üc  beu  5Ibcnb  eine  ^rt  üon  gieber,  fd^Iief  bie 
unruhig,  unb  blieb  ben  onbern  9D?orgen  fe^r  lange  im 
iöette  liegen,  bi§  mic^  bie  SSirt^inn  mecfte,  inbem  fie  tagte, 

5 fie  fe^  meinetmegcn  beforgt  gemefen.  5iun  na^m  id)  mir-- 
auc^  nor,  öon  Seicefter  aus,  mit  ber  ^oftfutfd^e  ju  »n^ren. 

^atte  nur  nod)  hier  91Jeilcn  bi^  £ougl)boroug^, 
einer  fleinen  nic^t  fe^r  anfe^nlid)en  Stabt,  ,mü  ic^  erft 
fpät  um  9}?ittag  anfam,  unb  mir  in  bem  lejjten  03aft^ofe 
10  auf  bem  SScge  nac^  Seicefter  ^u,  ju  effen  geben  liefe. 
•Öicr  begegnete  man  mir  miber  ®erniut^en  ^um  crftens 
male  mieber  mie  einem  (^entlemar^'  unb  liefe  micfe  in  bem 
Parlüur  ober  grembenjimmer  effen. 

^on  fioug^borougb  (Sbfborro)  bi§  Seicefter 
15  (£c  ft  er)  maren  nur  nocfe.jeljen  SD^eilen,  aber  ber  2Beg 
fc^r  fanbigt  unb  unbequem  ju  ge^en. 

[247]  3c^  fam  burct)  einen  gleden,  9^a^men^  9J^ounts 
forrel,  ber  biellcid)t  non  einem  fleinen  $ügel  am  (5nbe 
beffelben  feinen  fllabmen  l)at.  Übrigen^  mar  bi§  Seicefter 
20  eine  grofee  (rbne. 

Q3egen  5lbenb  fam  ic^  auf  einer  angenehmen  SÖJiefc 
öor  Seicefter  an,  über  meldje  mich 
Stabt  führte,  bie  fid),  ba  fie  in  ber  Sänge  bor  mir  lag, 
recht  gut  auSnahm,  unb  gröfeer  fchien,  mie  fie  mirflich  ift. 
25  3d)  ging  eine  lange  Straße  hmauf,  ehe  id)  an  ba^ 

£>au§  fam,  mo  bie  ^ofttutfchen  abgehen,  unb  meld)e§ 
5uglcidh  ein  (^iafehof  iü.  gd)  erfuhr  hi^i^/  benfelben 
^2(benb  nod)  eine  Stage  nach  Sonbon  abginge,  bie  aber 
inmenbig  fd)on  befe^t  fei),  allein  au^menbig  feq  nod)  ^la^. 
30  2)a  ich  mußte,  um  mieber  5urüd  nach 

Sonbon  5u  fommen,  meil  bie  3^it  bei* 

Hamburger  Sd)iffer,  mit  bem  id)  jurüdfahren  mill,  feine 
^breife  beftiinmt  h^^lf  fp  entfchlofe  ich  bi§  9Uirtt)' 
h a m p 1 0 n einen  'i^lab  au^menbig  auf  ber  .STutfche  ju 
3ö  nehmen. 

^}(ber  an  bicfe  gahrt  bon  Seicefter  bi§  9^orthhcinipton 
roill  ich  benfen,  fo  lang  id)  lebe. 
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[248]  Xie  Slutic^c  fubr  Pom  :pofe  burc^  ba^  ^ou*. 
^ie  anbern  ^affogier  fliegen  fd)on  auf  bem  £)otc  ein, 
mx  an  ber  5hiffenfeite  aber  mußten  auf  ber  öffentlidjen 
Straße  crft  hinauf ftettern,  meit  mir  fonft  mit  untern 
köpfen  nid)t  unter  bem  5^^ormege  burdtgefommcn  mären,  i 
\ SReinc  @efät)rten  oben  auf  ber  Sl’utfcße  roaren  ein 
'öaiiei^  ein  junger  9J^enfc^  ber  noc^  ganj  orbenttid)  ge- 
flcibet  tuv*cv,  unb  ein  SD?o^renjunge. 

5)a^  Öini>uf!tettern  allein  mar  fd)on  mit  Seben^etahi 
oerfnüpft,  unb  'a  id)  nun  oben  mar,  fam  id)  gerabe  an  w 
eine  (Sdc  auf  ber  ^w^ut^d)e  ju  fiben,  mo  id|  mid)  bloß  mit 
einer  .v>anb  an  einem-  Keinen  C^riff  ballen  fonnte,  ber  an 
ber  Seite  ber  Slutfd)e  aViqebradbt  mar.  3cß  faß  bem  ^abc 
am  nädtften,  unb  fobalb  tii)  berunter  ftürjte,  fab  icb  einen 
gemiffen  Xob  bor  ^Jlugen.  Um  befto  fefter  bidt  idj  midj  u 
an  ben  (^riff,  unb  um  befto  bebutfamer  fuebte  icb  mid) 
im  (^leicbgemid)!  ju  erbalten. 

^l^un  rollte  e§  mit  ber  entfeßlicbftcu  (^efdtminbigfdt 
in  ber  Stabt  auf  ben  Steinen  fort,  unb  mir  flogen  alle 
^^lugenblirf  in  bie  .'pöbe,  fo  baß  e§  beinahe  ein  SSunber 
mar,  baß  mir  immer  1249]  mieber  auf  bie  Hutfebe  jurücf, 
unb  niebt  einmal  nebenher  ßelen.  So  ging  e^  nun  audj, 
fo  oft  mir  bureb  ein  5)orf  ober  eine  5lnböt)e  hinunter  famen. 

(rnblid),  marb  mir  biefer  ßuftanb,  in  beftänbiger  Sieben»* 
gefabr  ^u  febmeben,  unertröglicb,  unb  alö  cinmol  berg»  sä 
on,  unb  alfo  etmaö  longfam  ging,  fro(b  id)  oben  oon  ba 
Mutfd)e  hinten  in  bie  Sd)oßfelle,  melcbe  hiev  tbe  Basket  beißt- 
ln  the  Baskot  you  will  be  shaken  to  Death  I (in 
ber  Scboßfelle  merbet  ihr  5U  Xobe  gefd)üttclt  merben!- 
fagte  ber  93^obrenjunge,  unb  ich  nahm  bieß  für  eine  » 
perbel  on. 

bergan  ging  e^  auch  red)t  fanft  unb  gut,  unb  idj 
mar  5mifd)en  ben  Stoßern  unb  ©epäcfc  beinabe  ein» 
gefd)lafen;  aber  mic  erfebraef  ieß,  ba  e^  auf  einmal  micK*r 
'Bergunter  ging,  unb  bie  ^oßer  unb  allce  febmere  ** 
um  mid)  on  ^u  langen  unb  an  ju  leben  ßng,  mobei  id) 
alle  'ilugenblidc,  folcße  entfeblid)e  Stöße  erhielt,  baß  icö 
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glaubte,  mein  Seben^enbe  fei)  gefommcn,  unb  nun  fanb 
ic^,  ba^  ber  9[Ro^reniunge  feine  §i)perbe(  gefügt  ^atte; 
atle§  mein  Schreien  ^alf  nic^t§,  ic^  mußte  beinahe  eine 
Stunbe  ou^()ot?  [250J  ten,  bi§  e§  mieber  bergan  ging,  mo 
6 ic^  beim  ganj  mürbe  unb  jerfc^Iagen  miebcr  oben  auf 
bie  Sutfc^e  troc^,  unb  meinen  uorigen  Si^  einnabm. 
Sagte  ic^  e§  eurf)  nid)t,  baß  itjr  mürbet  511  Xobe  gcs 
fcbüttelt  merben?  rebete  micß  ber  5Öfo()reniungc  an,  al^  id) 
loieber  beraufgefroc^en  fam,  unb  icß  fdimieg  ganj  ftill.  — 
10  Xieß  fcbreibe  icb  einem  jeben  jur  SSarnung,  beni  e$  etiua 
einmal  einfallen  foUte,  oljiie  eö  gemol)iit  511  feßn,  auf  ber 
Outside  einer  ©nglifcßen  ^^oftfutfd)e,  ober  gar  in  bem 
Basket  5U  fahren! 

liegen  9Ritternad)t  famen  mir  in  ^arborougb  an, 
15  too  icb  mich  nur  ein  menig  au^rul)en  fonnte,  unb  bann 
ging§  miebcr  im  oollcn  3agen  bureb  eine  SDfenge  ‘J^örfer 
fort,  fo  baß  mir  in  einigen  Stunben  noch  bor  ^ageö^ 
dnbrud)  in  ortb b<^ P I bn  anfamen,  ba§  bod)  brei 
unb  breißig  9J?eilen  üon  ^eicefter  entfernt  ift. 

^ ®on  .^arborougb  biö  D^ortbb^inipton  b^H^  ^'bd) 
eine  fürcbtcrlicbc  Üleife,  e»  regnete  beinal)c  in  einem  fort, 
unb  fo  mie  mir  auömenbig  auf  ber  ^lutfcbe  uorber  bom 
Staub  bebeeft  morben  maren,  fo  mürben  mir  nun  bom 
^egen  burd)neßt.  SJfein  D^acßbar,  ber  junge  9J?cnfd), 
25  melcber  ne=  [251]  ben  mir  in  ber  ^)Ntte  faß,  fd)ticf  no^ 
baju  beftänbig  ein,  unb  inbem  er  alle  tUugenblicfe  mit 
ber  ganzen  Ü3aft  feinet  JRörperS  auf  mid)  ßel,  fehlte  menig, 
baß  er  mid)  ganj  bon  meinem  Sip  l)inunterbrangte. 
^nblidh  famen  mir  beim  in  '3^>rtl)l)ampton  an,  mo 
so  i^  mich  beinahe  bi§  an  ben 

9}fittag  gefd)lafen  höbe.  3)?orgcn  früh  benfe  id)  nun  bon 
hier  mit  ber  ^^^oftfutfehe  meine  Oieife  nach  iionbon  meiter 
fort5ufe^en. 

iionbon,  ben  14 ten  3uli. 

S5  ^ic  Oieife  bon  9brthhompton  bi§  I^onbon  fann  id) 
mieberum  feine  S^feife,  fonbern  nur  eine  33emegung  bon 
einem  Crte  511m  anbern  in  einem  5ugemad)tcn  äa)'ten. 
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nennen,  inobei  mau  etma  mit  ein  ^aor  Leuten,  bic  ficfj 
auf  eben  bie  ^Irt  fortbemegen  taffen,  wenn  bo^  @lürf  gut 
in,  fonnerfiven  faniu 

^ei  mir  mar  ba^  (^lücf  fo  gut  nicht,  benn  meine 
brei  ^iKcifcgcfabrtcn  maren  fJJächtcr,  bie  fo  feft  fchliefen,  > 
baf?  fie  burct)  bie  ber5h«fteften  [252]  SlopfftöBe,  momit 
iie  ficti  einanber  begrüßten,  nid)t  aufgerüttclt  mürben. 

C>bre  inni  ^icr  unb  ®rantmein  aufgebunfnen 
iidner  lagen  mic  biefe,  tobte  gtcifchmaffen  nor  mir.  — 
Unb  menn  fie  einmal  crmact)ten,  fo  maren  Schafe,  mo^  n> 
mit  fie  banbelten,  ihr  erfte§  unb  ihr  le^jte§  SBort. 

^er  eine  unter  ihnen  aber  mar  bon  ben  übrigen  beiben 
fehl'  nericiiieben : fein  (^efid)t  mar  gelb  unb 
xHugen  tief  eingefallen,  feine  langen  gelben  Singer  fehlet 
terten  an  feinen  vänben,  er  fahe  au§  mie  C^eij  unb 

IH'enütenbaü. 

Tae»  erürc  mar  er,  benn  er  meigerte  fich  auf  jeber 
Station,  bem  .Hutfeher  ba^  gemöbnliche  Xrinfgelb  ju 
geben,  ma^  boct)  alle  gaben,  unb  jeber  ^üer,  ben  er 

befahlen  muüte,  prefete  ihm  ein  God  dämm!  aur  bem  ^ 
Vev^en. 

'^l'cnn  er  im  ^l'agen  faß,  fcheute  er  ba^  Sicht,  unb 

madite,  mo  er  nur  fonnte,  alle  Senfter  ^u,  menn  ich  nicht 
^Vimcilen  cinb  mieber  aufriß,  um  gleid)fam  nur  einen 

Vlnblicf  bon  ben  reijenben  (^egenben  ju  hafchen,  bor  beiien  ^ 
mir  im  SOige  borbeifuhren. 

[25U1  linier  !iSeg  ging  über  empört  '^>agncl, 
Tunftable,  St.  ^liban§,  55arnet,  bi^  Sflt^'öiP" 
ober  bielmehr  Sonbon  fclbft.  'Jlbcr  bie  9bhmen  finb  aud) 
mm  allein,  ma^  id)  bon  biefen  Crtern  ju  fagen  meiü.  ^ 

vsn  T^nnftable,  mo  mir  red)t  ift,  frühftürften  mir,  unb 
eb  marb  l)i<^r  alle^,  mic  e^  auch  bei  un§  auf  ben 
magen  gebraudilid)  ift,  bon  ben  ''i>affagier^  gemeinfchaftlid) 
be^yihlt.  3d)  h^'Hc  '^’cil  ich  biefe  nicht  mufete,  bt'^ 

jonber^  Maffee  beftcUt;  allein  meil  er  einmal  ba  mar.  s» 
tvanfen  bie  brei  '‘^^öchter  mit,  unb  liefeen  mich  mieber 
bon  ihrem  ^h^^c  mittrinfen. 
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Siefragten  mic^,  au«  tuelc^em  X^eile  ber  Söelt 
ic^  fet),  anftatt  baß  man  bei  un«  fragt,  ma«  für  ein 
2anb«mann  einer  ift. 

'5)a  mir  nun  gefrü^ftücft  Ratten,  unb  mieber  in  bem 
ö SÖagen  faften,  fc^ienen  bie  ^^^öc^ter,  ben  ()agern  auöge^ 
nommen,'  orbentlid^  aufjuleben,  unb  fingen  Sfieligion«?  unb 
politifc^e  ^ifcourfe  an. 

[254]  ®er  eine  brachte  bie  @ef(^ic^te  Uon  Simfon 
auf«  Xapet,  melc^e  fein  Pfarrer  neulid)  erftärt  t)atte, 
10  unb  machte  fi(^  boc^  felbft  allerlei  3meifd  gegen  ba« 
große  ma«  Simfon  getragen,  unb  bie  güc^fc 

mit  ben  g^uerbranben  5mifc^en  ben  Sc^mänjen,  ob  er 
gleicß  fonft  in  feinem  ©tauben  feft  mar. 

Sie  erjä^lten  fic^  barauf  allerlei  ©efrf)i(^td)en  au« 
15  ber  Söibel,  nic^t  al«  ob  fie  biefetben  fc^on  al«  befannt 
üorauSfepten,  fonbern  fie  irgenbmo  al«  angenehme  ^iftorien 
hätten  erzählen  l)ören.  5)a«  meifte  hatten  fie  auch 
ihrem  '^Jfarrer  gehört,  unb  ni(ht  felbft  gelefen. 

5)er  eine  fing  barauf  pon  ben  Quben  im  alten 
20  ^eftament  an,  unb  baß  bie  jeßigen  baPon  abftammten.  — 

Sie  finb  in  ©loigteit  Perbammt!  — fagte  ber  anbre 
fo  faltblütig  unb  juPerfichtlich,  al«  ob  er  fie  feßon 
lichterloh  brennen  fähe. 

©ir  befamen  nun  feljr  oft  neue  ^J^affagier,  bie  511= 
25  roeilen  nur  eine  Streefe  mitfuhren,  unb  bann  mieber  aps 
fliegen.  Unter  anbern  eine  !örantmein«brennerinn  au« 
Bonbon,  bie  un«  mit  einer  [255]  ©rjählung  aller  ber 
fchrecflichen  ^^luftritte,  bei  bem  lepten  "^lufruhr  in  Sonboii 
unterhielt,  ^efonber«  auffallenb  mar  mir,  mie  ein  Jilerl 
so  ihrem  ^oufe  gegenüber  fo  müthenb  mar,  baß  er  auf  ber 
^Jauer  eine«  fchon  halbabgebrannten  §aufe«  ftanb,  unb 
noch  mit  eigenen  ^^änben  bie  Steine  lo«5ureißen  fuchte, 
melche  ba«  geuer  hatte  ftehen  laffen,  bi«  er  erfd)offen 
marb,  unb  rüdling«  in  bie  glamme  ßel. 

35 . (£*nblid)  tarnen  mir  beim  im  PoUcn  Ütegen  ohngefähr 

um  ein  Uhr  in  Sonbon  an.  geh  hatte  in  9torthhampton 
für  bie  fed}«  unb  fcch^ig  3)^eilen  bi«  ü?onbon,  fech^ehn 
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<Sd)iüinge  Dorau^bc^a^Icn  imlffcn.  fc^ien  ber  Sutitba 

nic^t  getüiB  lüiffen,  unb  fragte  mid)  babcr,  ob  i(^  f(i)pn 
be^at^It  (jabe,  meld^c^  er  mir  boc^  nun  auf  mein  3£'ort 
glauben  mu^te. 

3d)  fa^e  au§,  mie  ein  falber  SlHlber,  ba  ic^  in  l?cmbon  5 
mieber  anfam;  bemol)ngeac^tet  na^m  nii^  ^err  "ij^^ointer, 
bei  bem  mein  Soffer  ftanb,  fe^r  freunbfd^aftlic^  auf,  unb 
licB  ficb  über  Xi)d)c  meine  5(bent^euer  oon  mir  er^oblen. 

[256]  5c^  befuc^te  ben  "^Ibenb  noc^  öerrn  Seonbarbi, 
mcld)er  mid),  meil  ic^  megen  ber  "il^aar  Xage,  bie  id)  etma  10 
ned)  auf  guten  SBinb  märten  mußte,  fein  i?ogir  mietben 
mollte,  bitf  ba^in  in  greemafon^  ^abent  unterbrac^te. 

^Ulein  hier  in  greemafon^  Xabem  martc  id)  nun 
fd)on  ad)t  ^age,  unb  ber  SSinb  me^t  nod)  beftönbig  oon 
.V>amburg  ber,  ftatt  baß  er  bi^bjeben  foÜte,  mclcbe*  idj  15 
nun  berjlid)  münfebe,  meil  idb  bod)  ben  biefigen  ’?lufent= 
halt  faft  gar  nid)t  mehr  nüßen  fann,  inbem  id)  mid) 
beftänbig  bereit  böll^^n  muß,  ju  eebiffe  5U  geben,  f obalb 
ber  illMnb  umfd)lägt,  unb  mich  alfo  nicht  meit  öerfteigen  barf. 

5lllc^  ift  jeßt  ooü  non  fRo ding bam§  ilobe,  unb  bei« 
barauf  erfolgten  S3eränberung  be*  SRiniftcrium^.  Xaß  gor 
ieinc  3tcllc  niebergelegt  b»^lf  barüber  ift  jebermann  aufs 
gebvad)t,  unb  bod)  ift  e§  fonberbar,  allc^  nimmt  Tbeil 
an  ihm,  unb  intcreffirt  ficb  für  ibn,  mie  für  jemanben, 
oon  bem  e§  einem  leib  tbut,  menn  man  fcblccbt  öon  ihm  a 
benfen  foll. 

:257|  '2lm  'Tienftage  mar  eine  ber  miebtigften  Debatten 
im  'l>arlümcntc.  gor  mar  oufgeforbert,  feine  ®rünbe  ber 
'^uition  barjulcgen,  marum  er  refignirt  Ilm  eilf 

Uhr  mar  ba^^  .\?au«  oon  ßitfcbnuem  fd)on  fo  ooU,  baß » 
niemanb  mehr  barinn  ^la^  ßnben  fonnte;  unb  um  brei 
Uhr  geben  bod)  erft  bie  Debatten  an,  bic  bicßmal  bi? 
ben  ^Ibcnb  um  5cbn  Uhr  bauerten, 

i>H'gen  oicr  Uhr  fam  gor.  'Jllle^  roor  boll  (hipartung. 
trr  iprach  mit  großer  öeftigfeit,  ließ  cä  aber  bennodia 
mevfen,  mie  febr  er  biefe  £xftigfeit  mäßige,  unb  al^  er 
nun  ben  3cbritt  ben  er  getban,  mit  aflen  @rünben  Per* 
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tf)eibigt  ^atte,  unb  mm  fngte:  now  I stand  here  again, 
poor  as  I was.  etc.  nun  ftefje  ic^  ^ier  mieber,  arm  mie 
id)  roar!  u.  f.  m.  fo  mar  bie^  mirfüc^  für  ben  3«^örer 
rü^renb  unb  erjd)üttcrnb. 

6 ^er  (General  Sonmap  fagte  barauf  feine  ^rünbe, 
morum  er  nic^t  abbanfte,  ob  er  gleid)  mit  öerrn  goi' 
unb  33urfe  einerlei  politifc^e  ©runbfö^e  ^abe:  er  fep 
ne^mlic^  in  ^2(nfe^nng  ber  ^nbepenben^  non  ^Imerita,  ber 
beffern  ^Hepräfentation  be§  Sottet  im  ’^J-^arlamente,  unb 
10  [258]  ber  3^^^iünbifd)en  '»Jlngelegenfieiten,  mit  i^nen  einerlei 
SOieinung,  glaube  aber  nid)t,  bafe  ber  jepige  5D^inifteiv 
Ö)raf  ©d^elburn,  gegen  biefe  ©runbfape  panbeln  merbc^. 
fobolb  er  bie§  tpun  mürbe,  refignirte  er  ebenfalls,  aber 
nid)t  eper. 

15  9^un  ftanb  Söurfe  auf,  unb  rebete  in  fepr  blumen= 
reichen  ^lu^brücfen  5um  J3obe  be§  nerftorbenen  iD^arqui^ 
üon  $Hocfingpam.  er  fein  pinlönglicpe^  (^ef;ör  fanb,. 

unb  Diel  um  fid)  plaubern  unb  murmeln  pörte,  fagte  er 
mit  groper  Jieftigfeit,  unb  (^efüpl  beleibigter  innerer 
20  Söürbe:  5^a^  ift  feine  ^epanblung  für  ein  fo 

alte§  ^arlament^glieb,  al§  icp  bin,  unb  icp  mill 
gehört  fepn!  — morauf  fogleicp  eine  allgemeine  Stille 
^errfd)te. 

5?ad)bem  er  nun  noep  fel)r  niele§  5u  S^oefingpamS  Öobe 
25  gefagt  patte,  fing  er  an:  ma§  ben  (General  (£onmai)  an^ 
betröfe,  bap  biefer  im  9J?inifterium  bleiben  moUc,  fo 
erinnere  er  fid)  babei  einer  gabel  au§  feiner  .Stinbpeit, 
nio  ber  Söolf  Porgefteüt  mirb,  mie  er  bie  ©eftalt  eine^ 
0cpafe§  annimmt,  unb  Don  einem  öantme  in  ben  Stall 
30  gelaffen  mirb,  meld)e^  5mar  511  ipm  fagt:  ^^ama,  mo 
pabt  ipr  bie  gropen  9?ägel  unb  bie  |259]  feparfen 
per?  2)emopngeacptet  aber  ipn  pineinläßt,  morauf  er  bie 
ganje  beerbe  ermürgt.  2Öa§  nun  ben  (General  donmap 
anbeträfe,  fo  föme  e§  ipm  gerabe  fo  öor,  al^  ob  ba& 
35  Sepaf  ^mar  bie  Ü^ägel  unb  ^^äpne  be§  2öolfe§  bemerfte, 
bemopngeoeptet  aber,  fo  gutmütpig  märe,  ju  glauben,  ber 
Söolf  merbe  mopl  feine  Dktur  önbern,  unb  ein  2amm  merben. 
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<fr  rooüc  bamit  gar  nic^i  auf  bcn  (^raf  Den  2c^lbura 
yden,  nur  fo  Diel  fei)  getDiB,  boB  bic  jcfiigc  ^bminifrratbü. 
nex!^  laufcnbmal  fd^Iec^tcr  fep,  cl5  fic  unter  bcux  ^erb 
^^orib  ^ber  ^ier  gegentpartig  faß)  geroefen  roäre, 

id)  &crm  i 1 1 ^um  erncnmal  reben  ^5rtt\  s 
entaunte  baß  cm  3Rann  Dou  fo  jugenblicbem  'änietjcn 
üufrrat,  unb  inbem  er  fprac^,  fo  Diel  ^ufmerffamfeit  auf 
fi(^  erregte.  Crr  f(^eint  nic^t  über  ein  unb  jtoan^ig  ^abr 
^u  fenn.  Sben  biefer  ^itt  ift  nun  3Kimfter,  unb  ^mar 
Chancellor  of  the  Excheqner  geworben.  j* 

Cr#  ift  erfebreeflieb,  wa*  in  ben  ;>itungeu,  rooDon  hier 
täglich  jwölf  unb  mehrere  bcrau§fommen,  bic  e*  tbcil? 
mit  ber  'üiinifterial  tbcil»  [260]  mit  ber  ^ntiminincriaU 
partbei  biefer  (^Icgenbcit,  für  ^n'^üglicbfciten 

gefügt  roerben.  i- 

9Jod)  in  ber  geftrigen  ftanb,  boß  Soj,  nacbbcm  er 
gefallen,  unb  'ipitt,  ein  fo  junger  3)^ann,  3Rinincr  fcD, 
er  mit  Satan,  welcher  in  ^üDiilton-?  Derlornem  '^arabiete, 
ben  Don  (^ott  begünftigten  3S)knfct)en  erblich,  au*rufc: 

O hatefull  Sight.  2' 

'Jim  Zonnerftage  b^l  Sönig  bo^  Parlament  mit 
ben  gewöhnlichen  freier lichfeiten  auf  eine  beftimmtc  3^it 
entloffcn.  übergehe  bieß,  weil  fchon  genug  be- 

fchrieben  ift. 

3ch  hohe  auch  ”^ch  in  biefen  Klagen  ben  Sverm 
'43aron  (J^rothauv,  biefen  berühmten  gußganger  fennen 
gelernt,  an  ben  ich  bem  ^errn  iöaron  ©rootc  Don 
.V>amburg  au^  ein  (^mpfehlung^fchreiben  batte,  (rr  wohnt 
in  dhcfterfielb  ipaufc,  nicht  weit  Dom  ©eneral  '^aoli 
mit  bem  er  mi^  betannt  ju  machen  Derfprochen  hat, » 
wenn  ich  3cit  h^^^c,  ihn  noch  einmal  ^u  befuchen. 

Übrigen^  habe  ich  biefe  ©oche  fehr  Don  bem  böfen 
.’puften  gelitten,  ben  ich  ipöhle  gebracht  habe, 

fo  baß  ich  einige  Xage  nicht  [261]  hnbe  au^geben  bürfen,  wo 
mich  bie  .'gerrn  Sdjönborn  unb  Seonharbi  fleißig  befucht. 
unb  5u  meiner  ^lufmunterung  fehr  Diel  beigetragen  haben. 
3^h  h^Jbe  hier  Don  meiner  ^Jeife  außerhalb  C^onbon 
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fo  Diel  erjä^lcii  gehabt,  al§  ic^  ino^rjc^eiiilid)  in 
^cut)d)lanb  Don  (^nglanb  überhaupt  werbe  erjä^Ien  mü))en. 
— ^en  meiften  i?eiiten,  benen  id)  hier  in  Öonbon  bon  meiner 
^Kcife  erjäijle,  ift  ba«,  u>a«  id}  ge)'el}en  f}nbe,  ganj  etwa«  neue«, 
ö (rillige«  mug  id)  bod)  nun  nod)  nod}l}oIen,  wo«  id}  in 
^^tnie^ung  ber  t}ie]igen  X^eflnmotion,  ^iln«)pra(^e,  nnb 
^ioleft,  bemerft,  nnb  5»  fc^reiben  bergeffen  ^obe. 

Die  (rnglijd)e  Deflnmotion  fd^eint  mir  lange  nid}t  fo 
bicler  ’'^lbibed}fclnngen  fä(}ig  511  fepn,  al«  bie  unfrige. 
in  3n  ben  '^'arlament^reben,  "^jirebigten,  D^eaterreben,  ja 
jelbft  im  gemeinen  Seben,  werben  bie  '^^erioben  am  S*nbe 
immer  mit  einem  gewiffen  jonberbaren,  eintönigen  gall 
ber  3timme  begleitet,  ber  bei  aller  feiner  'Ilhmotonie,  bod} 
etwa«  jolibe«  nnb  nad)brndlid}e«  l}at,  nnb  ben  ein  '^In«^ 
15  länber  fc^werlid}  nac^af}^  (262|  men  lernt.  ,*oerr  iieons^ 
^arbi  fc^ien  mir  in  einigen  Steden,  bie  er  au«  bem 
•Viamlet  beflamirte,  biefen  Jall  ber  Stimme  fe^r  gut  511 
treffen,  ferner  wirb  ber  ^^(ccent  faft  me^r  auf  bie 
(^pitl}eta  al«  auf  bie  eigentlid^en  Snbftantioe  gefegt,  bie 
20  man  oft  weit  bunfler,  al«  i^re  Beiwörter  nac^flingen 
läfet.  — ^^(nf  bem  Dl)eater  brneft  man  bie  Splben  nnb 
SSörter  anfferorbentlid}  bentlid}  an«,  fo  ba^  man  ^ier 
immer,  in  ‘^Infe^niig  ber  (Snglifc^eu  ^n«)prad)e  nnb 
Deflamation,  wo^l  am  meiften  lernen  fann. 

25  giebt  in  l^onbon  and}  eine  ^Irt  non  befonberm 

Dialett:  fo  fagt  man  5.  '4^.  it  a^nt,  anftatt  it  is  not,  e«  ift 
nid}t;  I do  kuow,  anftatt  I do  not  know,  ober  I do’nt 
know,  id}  weiß  nid)t;  I do  know  him,  id}  fenne  il}n  nicöt; 
welche«  le^tere  mid}  oft  getdnfd)t  l}at,  inbem  id}  eine  ®er= 
30  neinnng  für  eine  ikja^ung  na^m. 

Da«  Söort  Sir,  '^\^err)  l}at  im  (^nglifcßen  einen  gar 
mannid)faltigcn  (^ebraud}.  SU^it  Sir  rebet  ber  (Snglänber 
feinen  .Mönig,  feinen  g^^unb,  feinen  Seinb,  feinen  Q3e- 
bienten,  nnb  feinen  önnb  an;  er  bebient  fid}  beffelben, 
35  auf  eine  l}öflid}e  !:li^eife  ’^n  fragen;  nnb  ber  ^'ebner  im 
'‘|^arla=  [2G3|  ment,  ben  Übergang  bamit  ,yi  mad)en, 
wenn  er  nid}t  weiter  fann. 

Literatardenkmale  126. 
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ÄO  aljo  3iv?  in  einem  fragenben  Xone:  ipo» 
befehlen  Sie?  — Sir!  in  einem  bemntbigen  Xone: 
gnäbigfter  Mbnig!  — Sir!  in  einem  trobigen  Xone:  e* 
fteben  ein  ^aox  Cbncigen  Xienfte!  — ,\u  einem 
.'punb  gejagt,  bebentel  e^  eine  Xraetjt  ^^rilget  — unb  in  s 
ben  '‘^'arlament^rcben  mit  einer  ^auje  begleitet,  b^ißt  e*: 
id)  fann  mid)  nid)t  jogleid)  befinnen. 

9Jid}t^'  bnbe  icb  häufiger  bi^r  gehört,  al§  ben 
brud:  never  mind  it!  Sagt  ba§  gut  fei}ii!  — ©n  Xrogcr 
ftürjte,  unb  fiel  ficb  auf  bem  '‘^^flofter  ben  fiopf  ent^roei:  lo 
never  mind  it!  fagte  ein  (£*nglänber,  ber  uorbei  ging. 
?ll§  id)  l)om  Schiffe  meinen  fioffer  auf  einem  53oote  ab- 
bolen  lieg,  ruberte  ber  Schiffer  jmifeben  bie  ^äbne,  unb 
fein  3unge  ber  born  ftanb,  befam  bie  entfeglicbften  "iprügel, 
meil  bie  anbern  il)n  nicht  burcblafjcn  moüten:  Never  v» 
mind  it!  fagte  ber  ^llte,  unb  ruberte  immer  ju. 

Xic  Xeut)d)en,  melcbe  lange  hier  gemefen  finb,  reben 
faft  in  tauter  'ülnglicifmen,  al^:  e»  mill  nicht  tbun, 
anftatt,  e^  ift  nidjt  [264]  langlid),  unb  ber^ 

gleichen,  einige  fagen  fogar:  ich  9^'  * 

minded,  id)  mich  nicht  baran  erinnert,  ober  baran 
gebucht. 

(5nglänber,  bie  Xeutjch  fprechen,  fennt  man  bolb  an 
ber  ^luÄfprache  be^  m nach  dmglijdher  "^Irt;  anftatt:  idj 
befinbe  mid)  loohh  fagen  fie,  id)  befinbe  mich  u ohl,  inbem  t 
ba§  m foft  fo  meid),  mie  ein  fd)nell  au^gefprochnev  u flingt 
53eim  ^^{urechtmeifen  auf  ben  Straften  h^^'c  ich  h*^^ 
fehl*  oft  eine  ^^Irt  bon  gormel  gehört:  go  down  the  Street, 
as  far  as  ever  you  can  go,  and  ask  any  Body,  geht 
bie  Strafte  hinunter,  fo  meit  ihr  fommen  tonnt,» 
unb  fragt,  men  il)r  moltt!  — fo  mie  mir  bei  un* 

5u  fagen  pflegen:  jebe§  .^inb  fann  (£*uch  ba  ^urcchtmeijciL 
3d)  hnbe  fchon  bemertt,  baft  man  in  dnglonb  meit 
fd)öner  fd)reiben  lernt,  al^^  bei  un»,  mahrfchcinlid)  rührt 
biefe^  aud)  mit  bal)cr,  meil  in  goiij  (^nglanb  nur  einerlei  » 
.'oanb  gebräuchlich  ift,  morinn  fid)  bie  ^uchftaben  fo  ahn 
lid)  fehen,  baft  man  fie  für  gebrueft  halten  foUte. 


Ü?eifcn  eincd  $)cutf(^cn  in  (Sngianb. 
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[2<35|  Überl)aupt  fc^cint  ^ebe,  <Sd)rift,  ^(n^bviicf  imb 
Schreibart,  in  ©ngianb  meit  mehr  fiyirt  fei)n,  q1§  bei 
iin§.  ^er  gemeiufte  SO^enfch  brücft  fict)  in  richtigen 
"ij^hrafen  nn§,  nnb  mer  ein  ^uch  fchreibt,  fchreibt  hoch 
5 menigfteni^  forrcft,  luenn  bie  Sachen  auch  fchted)t 

iinb.  ^enn  über  ben  guten  ©til  fcheint  man  bod)  in 
önglanb  einig  gemorben  511  fel)n. 

3)a§  erbärmüchfte  ^emäfd)  h^'^^  Jilai^eln 

gehört.  Jvch  bin  heute  in  einigen  fiirchcn  gemefen,  mo 
10  bie  ^4«^rcbigten  au§  bogmatifdjen  ^eften  genommen  5U  )el)n 
fchienen.  ioll  hier  ein  3nbc  mohnen,  non  bem  fich 
hiefige  ö^eiftlichc  ihre  ^rebigten  für  O^clb  berfertigen  taffen.. 


[200]  l^onbon,  ben  18ten  ^uti. 

15  3um  le^tenmate  fd)reibe  ich  Shuen  heute  nu§  Bonbon; 
unb  5mar  au§  St.  (£atharin§,  bem  abfchcnlichften  l*od)c 
in  ber  ganzen  Stabt,  loo  id)  mid}  aber  be^megen  auf= 
halten  muß,  toeil  bie  großen  Sdhiffe  auf  ber  Xhemfe  hier 
antanben,  unb  abgehen,  unb  mir  fobatb  ber  SBinb  fid) 
20  bret}t,  fortfeegetn  merben : ber  hut  fich  uun  eben  febt  ge- 
breht,  aber  mir  feegeln  erft  Ü)?orgen  fort,  .^eutc  fann 
ich  !3huen  atfo  noch,-  fo  biel  id)  meift,  erjähten. 

5tm  9J?ontag  S[Rorgen  jog  ich  SreemafonS  Stabern 
hieher  in  einen  Ö^afthof,  morinn  ein  beutfd)er  SBirtl)  ift, 
25  nnb  in  metchem  ade  .'pomburger  Schiffer  einfehren.  3n 
Arcemafonö  labern  betrug  meine  SWechnung  für  acht  'läge 
2ogi§,  grühftücf,  unb  SJJittag^effen,  eine  ©uinee,  neun 
Sd}iüing  nnb  neun  ^.^ence,  atfo  beinahe  jmei  (i^uineen. 
grühftüd,  SD'^ittagöeffen,  unb  Staffee,  mar  immer  ohne 
8«)  Unterfchieb  jebe§  einen  Schilling  gerechnet,  gür  ba§  Sogi^ 
be,^al)ltc  ich  nicht  mel)r  al§  5mölf  Schillinge  für  bie  SBoche, 
melche§  nach  ^erhältnig  fehr  mohlfeil  mar. 

[267]  5öei  bem  bcutf^en  SBirtlj  in  St.  (£atharin§ 
hingegen  ift  alte§  biel  mohlfeiler,  unb  man  ißt,  trinft, 
85  unb  mohnt  hiß^  mochentlich  für  eine  hulbe  @uinee.  3ch 
möchte  aber  bemohngeachtet  feinem  rathen,  Iji^*^  luuge  5U 
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logiren,  luer  (id)  in  l^mbon  um)d)cii  miü;  beim  3t. 
(iat()arin§  i)t  einer  bev  obgelegenften  nnb  unbequemfien 
in  ber  gongen  Stabt. 

2lk'v  Ijicr  boin  Sd)iffe  au^fteigt,  befbmint  biefe  jamincr' 
lid)C  enge  id)inii5ige  Straße,  nnb  bieje  ben 
broI)enben  :oänjcr  bau  l?onbon  ^iierft  511  feben;  unb  aijo 
gemiß  beim  erften  'i?tnb(icf  feinen  }ebr  bortbeÜbaften  (rin^ 
brnd  bon  biefer  präd)tigen  unb  berübmtcn  Stabt. 

53an  iöullftroatftreet  ober  Clabcnbifcbiquare  bi«  St. 
(£at()arin«  ift  beinabe  eine  lagereife.  l)emobn=  it 

geachtet  bett  mid)  ^^err  Sd)önborn,  feitbem  id)  bicr 
.luobne,  töglid)  bcfnd)t,  unb  id)  ibn  immer  bic  Hälfte 
äl'cge«  jurürfbcgleitet.  S>eute  'i)^ad)mittag  b^ibcn  mir  bei 
ber  ^^^aukdird)C  bon  einanber  5Ibfd)ieb  genommen.  'iKir  ift 
biefer  5lbfd)ieb  febr  jebmer  gemorben.  15 

[268J  (i'incn  fcl)r  angenebmen  Söefud)  erbiclt  id)  eben 
biefen  'O^acbmittag  bon  öerru  «'panfen,  einem  9J?itarbeiter 
an  bem  3i^iibcrfd)cn  iiefebuebe  für  alle  Stäube,  mcld)cr 
mir  einen  ^rief  bom  :fwrn  '‘^.Hebiger  ßöllner  aue  55erlin 
mit brad)te,  unb  gerabe  in  Bonbon  anfam,  ba  icb  abreifen  tf 
moUtc.  (Sr  gel)t  in  .’panblungÄgefd)öften  nad)  IMbcrpooL 
Tiefe  Tage  über  b^tbe  ieß  beim  noch  au^  l^angerroetle 
einige  C^egenben  bon  i^onbon  biircbftricben.  jeb  fudne 
geftern  ba§  meftlicbe  (Snbe  ber  Stabt  ,yi  erreicbcu;  allein 
fie  bauerte  einige  50teilen  meit  immer  noch  in  einjelnen 
.^äufern  fort,  bie  aber  bod)  eine  Straße  au§mad)ten,  bil 
id)  enblid),  ba  ei?  fd)on  bunfcl  toar,  gan^  ermnbet  jurüd- 
febrtc,  o^nc  meinen  3tt?cd  erreidjt  ju  l)aben. 

^J(icbt«  mad)t  in  IHntbon  einen  b^ßlid)ern  ^Inblicf,  al4 
bic  Skifd)fd)arren,  befonber^  in  ber  (^egenb  bom  Tomet. « 
(>kbQrmc  unb  Unratb  mirb  alle«  auf  bie  Straße  gemorfen. 
unb  beriirfad)t  einen  unertraglid)en  C^eftanf. 

|2G9J  3d)  b^^^^  bergeffen,  ctuu>«  bon  ber 

5öörfe  fagen:  bieß  proebtige  Gkbänbe  ift  ein  langücblf^ 
^iercef,  beffen  ?l)(itte  ein  oßner  freier  ^^.Uap  ift,  mo  iiclb  * 
bie  Staufleute  berfammcln.  ^nnb  b^^tim  ßnb  bebedt? 
Söulengängc,  nnb  an  ben  bcrfd)iebncn  "4>Ki^crn  ftclfi 
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immer  ber  D^ifimc  bei*  l)anbelnbcn  ^J^ition  ucrjeiclinet, 
meld)c  mau  ^ier  treffen  miU,  bamit  man  fid)  unter  ber 
SJJeugc  Uou  ^Jj?enfci^cu  cinanber  fiuben  tönue.  ^^lud)  fiub 
unter  ben  bebeeften  düngen  fteinerne  ®äufc  aiigcbrad)t, 
5 bie  uact)  einer  Söauberuug  etma  bon  ^t.  datfjariu»  bi§ 
bieder  511m  5(u^riit)en  fe^r  bequem  fiub. 

^Kunb  uml)cr  au  beu  Si'äubeu  fiub  aderlci  fllbcr? 
tiffement^  auf  grofjen,  gebrudteu  ^4^ogen  augefd)tagen, 
mornuter  ic^  eiuS  bau  gau^  foiiberbarcm  !^ubalt  la^.  (5t' 
10  ermabutc  uebmlid)  ein  C5uglifd)cr  (^eiftlid)cr,  bafj  man 
ber  fd^önb licken  'l.^ar(amcntSaftc  5111-  'J'ulbuug  ber  tiatba- 
lirfen  uid)t  babiird)  beiftimmeu  faüte,  baf^  man  etma  feine 
Miuber,  511  ihrem  emigen  33erberbeu,  bon  if)ueu  untere 
rid)teu  iinb  erziehen  ücBc;  fimbern  man  falle  badf  it)m, 
15  als  einem  red)tg(äubi^  [270]  gen  '‘l>riefter  ber  (5nglifd)en 
.Mird}e  lieber  biefeu  3?  er  bie  11  ft  ^umenbeu. 

ber  ^ll(itte  beS  freien  ’^.^a^e^  ftel}t  H'arl  beS 
auberu  fteiueruc  33ilbfäule.  — !©euu  id)  l)ier  fa  auf 
einer  33auf  faß,  unb  bem  (^emül)le  ^ufal),  fa  fam  mir 
20  buch  biefe  iJanbiier  31Öelt,  in  3lufebuug  ber  filcibuug  unb 
beS  3iuöeru,  bou  ber  3^erliuifd)eu  uid)t  fa  fel}r  bei*:^ 
fd}iebeu  bar. 

Tid}t  bei  ber  ^ärfe  ift  ein  i?aben,  ma  mau  für  einen 
'l^euni)  aber  .'oa IfpcuiU)  im  'i^irbeigeben  Leitungen  lefen 
25  faun,  fa  biel  man  mill.  Cr»  ftel)t  um  biefeu  i3aben  be^ 

ftänbig  baller  Idente,  bie  hier  in  ber  (^\efd)miubigfeit  im 
Stehen  eine  Älcile  lefen,  il)ren  .s^alfpenmi  bc, vielen,  unb 
bann  mciter  geben. 

31  uf  ber  33ärfc  ift  ein  tleiner  l;bnrm  mit  einem 
30  (iJlarfenfpiel,  ba»  fel)r  angenebm  Hingt,  aber  nid)t  mel)r 
al^  eine  jiemlid)  luftige  3lVelabic  fpielt,  bie  einem  in 
biefer  C^^egenb  beftänbig  in  ben  Cbren  fdjallt. 

3iad)  ift  mir  eingefallen,  bafi  man  hier  in  iianban 
teine^  C5lemcntarmerf»  nnb  feiner  .Unpfertafeln  511111  Untere 
3«’>  ridjt  für  .CÜuber  bebürfte:  man  braiid)te  fic  nur  in  bie 
Strafen  ber  Stabt  511  271|  führen,  nnb  ihnen  alle  bie 
Xinge  felbft,  mie  fie  mirflid)  finb,  511  5eigen.  Xenn  hier 
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ift  bafüv  öejorgt,  bo6  alle  'ij^robufte*  ber  fünfte  unb  be? 
gieigeiS,  Jo  biel  iine  möglich,  jur  öffentlichen  Schau  ge- 
ftedt  finb.  ©einählbe,  ftunftwerfc,  Softbarfeiten,  alle# 
jeigt  fid)  hi^der  ben  großen  @la#fcheiben  unb  h^^^” 
Senfteru  bei*  ©emölbc  im  bortbeill)afteften  ^rofpeft.  (5-?  5 
fel)lt  auch  3u)chauern,  welche  ^ier  ober  ba  mitten 

auf  ben  Straßen,  bor  irgenb  einem  Siinftwerfc  ftill  flehen, 
unb  c#  betrachten.  Oft  feheint  eine  folchc  ganje  Straße 
einem  wol)lgeorbncten  Sunftfabinet  511  gleichen. 

Xie  Square#  aber,  wo  bie  prächtig ften  ipaufer  pnb,  i» 
berfchmahen  bergleid)en  3ierrath,  ber  nur  ben  .Maufmann#^ 
häufern  anftel)t.  '5?(iid)  ift#  h'er  lange  nicht  fo  bolfreich, 
wie  in  ben  fibrigeii  ^heilen  ber  Stabt.  3^oifd)en  bem 

Stranbe  unb  ben  Square#  in  Sonbon  ift  ohngefchr,  in 
'Jlnfehung  ber  Sebhoftigfeit,  ein  fold}e#  ^erhältniß,  ol#  u 
5Wifchen  bem  griebrich#ftabt , in 

!öerlin. 

^3hin,  lieber  3reuub,  fällt  mir  nicht#  merfwurbige# 
mehr  bei,  ba#  id)  fchreibeu  fönnte,  al#  baß  alle# 

511  unfrei*  morgenben  §lbreife  fertig  ift.  — I^cm  iverrn » 
ISapitain  .S^ilfe#,  mit  bem  id)  bon  .v^amburg  berfubr, 
mußte  ich  bicr  (Suiueen  für  Soft  unb  Söohnnng  in  ber 
Majüte  befahlen,  ,'^wr  (£apitain  ^raunf^weig  aber, 
mit  bem  ich  b)ieber  5urücffahre,  nimmt  fünf  (Guineen, 
weil  in  2onbon  ber  (^infauf  ber  2eben#mittcl  t heu  rer  ift.  a 

Unb  nun  hätte  id)  Sh’^cii  benn  alle  meine  S^ita  unb 
'jHbentl)euer,  bon  bem  'ilugenblicf  an,  ba  ich  i>amburc; 
auf  ber  Straße  bon  3h”^*^  'Ülbfchieb  nahm,  erzählt:  au#^ 
genommen  meine  .'perreife  mit  .perrn  ipilfe#.  iUm  biefer 
berid)te  benn  noch,  baß  fic  ju  meinem  hbchftcn  ^ü^ißber-  ► 
gnügen  bier^ehn  !Iage  bauerte,  unb  ich  brei  Xage  ict- 
franf  war.  ^on  ber  ^inreife  bring’  ich  5iQcb^ 

riebt  mit.  Unb  nun  grüßen  Sie  35icftern,  unb  leben 

Sie  wol)l,  bi#  wir  un#  wieberfehen! 


Aninerkuiigeii. 

52.  — In  The  Library  Bd.  I 97  wird  Gedike  nicht 
ungeschickt  The  German  Dr.  Arnold  of  bis  day  genannt. 

6i  vgl.  65.1.  — Vgl.  Archenholtz:  England  und  Italien 
1 116  „Das  Gras  hat  in  England  eine  ganz  eigene  Farbe, 
.*>  ein  so  schönes  Grün,  wie  man  es  nirgends  findet,  auch  ist 
es  viel  feiner;  dass  die  Liebe  der  Engländer  zu  schönen 
Ebnen  . . .“ 

6iiQ.«iirt.  — Büschels  Pendant  249  und  Archenholtz: 
Fmgland  und  Italien  I 117  haben  ebenfalls  Gravesand,  die 
10  Übersetzerin  von  Moritzens  Buch  aber  schreibt  das  übliche 
Gravesend. 

• • 

7e  Hurra.  Vgl.  Hin,  und  385.  — In  der  Übersetzung: 

hnzza,  three  cheers. 

9.1.U,  17  •28-3«.  Brillen,  Kaminfeuer.  — Vgl.  Heinrich 
ir>  von  Watzdorf  „Briefe  zur  Charakteristik  von  England  ge- 
hörig, geschrieben  auf  einer  Reise  im  Jahre  17«4‘ , Leipzig 
1786.  213  4.  Auch  Herr  L— n,  der  die  Anmerkungen  zur 

ersten  Auflage  von  Moritzens  Buch  hat  drucken  lassen,  und 
den  ich  Annotator  nennen  will,  bringt  Seite  7—10  seine 
20  seichte  Weisheit  an. 

j Ol  0-1 8.  Leipzig.  — Vgl.  Anton  Reiser  (D.L.D.  23 
Seite  UOflfJ. 

I Jo-itf.  Moritzens  Beherrschung  der  englischen  Sprache. 
Vgl.  a.  a.  O.  — Vgl.  Annotatur  27  8 ,,I)as  ist  viel.  Ich  bin 
25  aber  in  dergleichen  Fällen  immer  ein  biseben  ungläubig'' 
n.  8.  w.  Ibid.  28  9 „Und  Herrn  Moritzens  Aussprache? 
Gesehen  habe  ich  ihn,  nie  aber  gesprochen,  noch  weniger 
Englisch  mit  ihm  geredet.  Sie  müssen  sichs  inzwischen  er- 
innern, mein  lieber  G — e,  dass  ich  Sie  schon  vor  Jahren, 
30  ehe  ichs  noch  einmal  wusste,  dass  er  ihr  Lehrer  gewesen 
war,  gewarnt  habe,  sich  ja  nicht  nach  seiner  Aussprache  zu 
bilden.  Meine  Warnung  gründete  sich  blos  auf  seine  Tabellen, 
die  ich  gesehen,  und  für  einen  seiner  ehemaligen  Schulfreunde 
geändert,  ich  will  nicht  sagen  verbessert,  hatte.  Diese  Ta- 
35  bellen  haben,  seiner  Reise  nach  England  ungeachtet,  noch 
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immer  die  vorige  fehlerhafte  Aussprache.“  U.  s.  w.  bis  Seite  32 
,,Soll  ich  mir  nun  das  Euglische,  was  H.  M.  spricht,  ans  seioen 
Schriften  abstrahiren,  so  würde  ich  mich  gar  nicht  wundern, 
wenn  ihn  die  Engländer  ansser  London  nicht  einmal 
verstehn“.  ^ 

Uuo-ii.  — Vgl.  Watzdorf.  Dort  hält  ein  englischer 
Pächter  dem  Wirte  folgende  Standrede:  „Was  muss  dieser 
Fremde,  der  eben  erst  den  Fuss  in  England  gesetzt,  von 
unseren  Sitten  denken,  welche  niedrige  Begriffe  muss  er 
sich  von  dem  Charakter  eines  Engländers  machen,  wenn  er  i" 
um  eine  elende  Mahlzeit  so  grob  übersetzt  wird.“  Vgl.  etwa 
Arcbenholtz:  England  und  Italien  II  12  13  Bankerott  eines 
Gastwirts,  den  die  Bürger  von  Canterbury  in  Boykott  gethan 
hatten,  weil  er  den  französischen  Gesandten  betrog.  Dies 
letztere  Geschicbtchen  ist  englischer  stock  in  trade,  hat  sich  lä 
aber  nicht  ganz  so  moralbuchmässig  zugetragen. 

l-^28-.-»7.  — „The  Mysteries  of  gmng  and  taking  the 
Wallside“  im  18.  Jh.  war  und  ist  ein  beliebtes  Feuilleton. 
Essayisten-  und  Kommentatorenthema.  Da  findet  man  dann 
den  unvermeidlichen  Brief  Dr.  .Johnsons  an  seine  Mutter. 
Auch  im  englischen  Roman  des  18.  Jh.  spielt  die  Wallside* 
frage  ihre  Rolle.  Auch  war  die  Sicherheit  vor  Wagen  und 
Pferden  nicht  immer  dagewesen,  und  die  Trottoirs  erregen 
das  Erstaunen  und  das  Lob  der  fremden  Reisenden.  Wie 
Moritz  in  früheren  Jahren  geschrieben  haben  würde,  möge  33 
das  Stiassenbild  andeuten,  welches  Sir  Walther  Besant  i^r 
die  Zeit  Georgs  des  Zweiten  entwirft  [vgl.  The  History  of 
London,  1893,  S.  2U9J.  „To  walk  in  the  streets  meant  the 
encounter  of  roughness  and  rudeness  which  would  now  be 
thought  iutolerable.  Tbere  were  no  police  to  keep  order:  30 
if  a man  wanted  order  he  might  fight  for  it.  Fights  indeed 
were  common  in  the  streets:  the  waggoners,  the  hackney 
coachmen,  the  men  witb  the  wheebarrows,  the  porters  who 
carried  things,  were  always  fighting  in  the  streets:  gentlemen 
were  hustled  by  bullies,  and  often  had  to  fight  them : inost  33 
men  carried  a thick  cudgel  for  selfprotection.“ 

IGis-  Foreign  Liquors.  Vgl.  134n  — James  Peiler 
Malcolm  beschreibt  die  Gegend  von  Gravesend  und  notiert 
[vgl.  Excursions,  London  1814)  die  vielen  Aufschriften  an 
Wegwirtshäusern  Dealer  in  foreign  liquors.  Annotator  ent-  40 
rüstet  sich  Seite  67  darüber,  dass  Moritz  den  Ausdruck  he 
is  in  liqnor  nur  für  Schnapstrinken  gelten  lassen  will,  und 
salbadert  einiges  Uber  das  Trinken  der  Engländer.  Auch 
andre  Nationen  tränken.  Darum  biesse  es  in  London  „drnnk 
as  a German'*,  und  „weil  die  besoffenen  Leute  leicht  fluchen“  «6 
he  swears  like  a German. 


DIgitized  by  Google 


AnfnerkuDgeu. 


158 


17ß2-2«.  — Influenza.  Schon  IT^O  hatte  die  Schnupfen 
Seuche,  Grenade,  Europa  durchzogen,  Goethe  war  daran  krank 
gewesen.  Volkmann  nennt  sie  die  Schwitzkrankheit  und  traf 
sie  in  England  an.  Die  von  178‘2  muss  auch  recht  stark 
5 gewesen  sein,  denn  die  Zeitungen  sind  davon  voll.  — Vgl. 
etwa  European  Magazine  III  105 ff.  An  accoun^  of  the  late 
Influenza  ibid.-  126  Dr.  Falkouer  on  the  Influenza;  vgl. 
auch  VII  100.  127 fi‘.  andre  Arzte  über  dies  Thema.  In 
den  deutschen  Reisebeschreibungen  der  Zeit  kommt  sie  oft 
10  genug  vor.  Katterfeltos  Influenzatiercheu.  Aber  ein  eng- 
lischer Arzt,  Dr.  Mead,  machte  die  Konjuntion  von  Jupiter 
und  Mars  für  die  Influenza  verantwortlich.  Vgl.  St.  James 
Chronicle  I7s2,  o.  5.  September  Seite  3. 

J7«7.  Steinkohle  In  der  Übersetzung:  Sea  coal.  — Vgl. 
1.')  Johann  Jakob  Volkmann:  Neueste  Reisen  durch  England, 
erster  Teil,  Leipzig  1781,  Seite  11:  „Die  Stadt  Wigan  ist 
ganz  unterminirt.  Älan  hört  in  den  Kellern  die  Arbeiter 
hämmern  ...  In  einigen  Gegenden  sind  die  Gruben  so  tief, 
dass  die  Einwohner  in  vielen  Jahren  nicht  ans  Tageslicht 
‘20  kommen,  und  mit  Frau  und  Kindern  darin  leben“,  „Viele 
sind  der  Meinung,  dass  die  Steinkohlen  wieder  wachsen; 
allein  die  englischen  Naturktindiger  streiten  sich  noch 
darüber.“  Volkmanns  ., Gewährsmann“  ist,  wie  er  angiebt, 
Regierungsrat  Friedrich  Wilhelm  von  Taube  und  seine 
2:'»  Bücher  über  England. 

18.5.  Die  Übersetzung  hat  Pickled  Salmon.  — Annotator 
konstatiert  mit  Behagen  einen  Druckfehler.  Möglicherweise 
bat  Moritz  sich  an  die  Analogie  von  Pickleherring  gehalten. 

18.17  — lOit.  — Vgl.  Klischnig  208  9:  ,, Selten  ging  er  aus, 
30  und  wenn  er  nothwendig  auswärts  zu  thun  hatte,  nahm  er 
einen  Wagen,  weil  er  sich  einbildete,  zu  schwach  zum  Gehn 
zu  seyn.  Mehr  als  zweihundert  Thaler  betrug  daher  in 
einem  Jahre  seine  Fuhrmanns-Rechnung.  Zur  Verringerung 
dieser  Ausgabe  schaffte  er  sich  in  der  Folge  selbst  Wagen 
35  und  Pferde  an,  und  kurz  nach  seyner  Verheyrathung 
brauchte  er  auch  diese  nur  selten  und  allein  in  der  Stadt.“ 

1814-22.  — Vgl.  Büschel:  „Die  Beleuchtung  der  Strassen 
des  Abends  ist  prächtig.“  Zum  Prinzenhistörchen  vgl.  Archen- 
holtz:  England  und  Italien  1791,  I 175  6,  wo  es  der  Fürst 
40  von  Monaco  ist,  und  A.  W.  Grube:  Geographische  Charakter- 
bilder 1871  I 271.  Desgl.  Daniel:  üandb.  der  Geogr.  5.  Aufl. 
1882.  II  S.  775. 

192»— 2Jn  Wendeborn,  vgl.  2621-21,  — Vgl. 

Allg.  D.  Biogr.  u.  Gödeke.  Da  er  sehr  geschwätzig  und 
45  leidlich  aufrichtig  ist,  die  halbe  Welt  kennt  und  zum 
acclimatisirten  Engländer  wurde,  ist  er  als  Quelle  ausser- 
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ordentlich  wichtisr.  Er  darf  mir  aber  hier  den  Platz  nicht 
wegnebmen.  — Vgl.  Sophie  v.  la  Roche  238:  „Archenholtz 
und  der  nicht  genug,  nicht  nach  Verdienst  bekannte  und 
geachtete  Wendeborn  haben  von  Englands  Merkwürdigkeiten 
so  schön  und  so  unterrichtend  geschrieben,  dass  jeder  Andere  5 
Zurückbleiben  muss,  ohngeachtet  gewiss  Moriz  und  ein  Herr 
von  Wazdorf  vieles  für  sich  haben“,  und  dieselbe  428:  „Wir 
besuchten  auch  Herrn  Wendeborn,  Prediger  in  London, 
welcher  die  drei  lehrreichen  Bände  . . . geschrieben  hat,  ein 
gelehrter,  fein  denkender  Mann,  dessen  Umgang  sehr  an-  lo 
genehm  ist.“  Im  weiteren  kommt  dann  die  Eopiermaschine 
an  die  Reihe,  für  deren  Erfinder  Sophie  v.  la  l^che  nnsern 
Wendeborn  selber  hält.  — In  den  Erinnerungen  Bd.  II  515 
berichtet  Wendeborn  über  diesen  Besuch  ■ der  la  Roche, 
welche  in  Begleitung  eines  speierischen  Domherrn  nnd  der  i; 
Frau  von  Erthal,  einer  Schwägerin  des  Kurfürsten  von 
Mainz,  reise.  Er  weist  auf  Frau  de  la  Roches  Werk  und 
die  Erwähnung  seiner  darin  bin,  lehnt  aber  die  Erfindong 
der  Kopiermaschine,  als  einen  Irrtum  ihrerseits,  von  sich 
ab.  — Auch  einen  Irrtum  Moritzens  muss  er  berichtigen.  Vgl. 
Erinnerungen  I 107:  „Der  nunmehr  verstorbene  Prof.  Moriz 
aus  Berlin  besuchte  mich  in  London,  nnd  giebt  in  seinen 
Briefen  eine  ausführlichere  Nachricht  von  mir  und  meiner 
Wohnung  als  vielleicht  seine  Leser  verlangen  möchten; 
allein  er  irrt  sich  in  Ansehung  der  letzteren,  wenn  er 
schreibt,  dass  alle  Wohnungen  auf  dem  Collegium,  wo  er 
mich  antraf,  gekauft  würden.“ 

21h-27.  Lucy.  — Vgl.  Allg.  D.  Biogr.  Bd.  10,  Nachtrag, 
unter  Lusi. 

2128—227.  Leonhardi.  Vgl  llOu.i»,  lifsr,.  145i5-i^.  — 
Vgl.  Gödeke  V 256.  Vgl.  ad  Gödeke  No.  2 G.  Farqnhar: 
The  Beaux  Stratagem  3 Vanbrugh:  False  Friend  4 Hannab 
Cowley:  Who’s  tlie  Dupe.'  5 ==  D.  Schaub.  II  Augsburg 
1788.  — Nachzutrageu  sind  A.  Die  Zufälle  [Sophia  Lee: 
The  Chapter  of  Accidents]  v.  Leonhardi,  neubearbeitet  von 
Schröder,  wie  solches  auf  dem  Hamburger  und  Berliner 
Theater  aufgeführt  worden.  Berlin  1782  bei  Cdi.  L.  Stahl- 
bäum.  B.  Dass.  = D.  Schaub.  Bd.  50,  1703. 

22  — 24.  Vauxhall.  Vgl.  OOisff.  l^uelagh.  Vgl. 26 ff.  — Das 
Braunschweiger  Richmond  und  Berliner  Vauxhall.  Wo  sonst 
noch  derartiges  in  Deutschland?  Volkmann  1 431  spricht 
auch  von  Vauzhallnachahmungen  in  andern  Ländern.  Und 
das  Folgende  gilt  für  viele  Londoner  Etablissements  433 
„Der  Weg  von  der  Westminsterbrücke  bis  an  den  Eingang 
ist  mit  Lampen  erleuchtet  und  wird  durch  Reuter  für 
Spitzbuben  auf  des  Unternehmers  Kosten  gesichert“.  Das 
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war  auch  nötig,  denn  in  einer  Londoner  Zeitung  steht,  wie 
ein  Besucher  auf  dem  Rückweg  von  Vauxhall  niedergeschlagen 
und  ausgeraubt  wird,  während  ein  Schutzmann,  ohne  die 
Hand  zu  rühren,  gemütlich  znsieht.  Vauxhall  und  Ranelagh 
5 sind  in  englischen  Romanen  der  Zeit  unvermeidlich.  Des- 
gleichen in  deutschen  Englandreisen.  Vgl.  etwa  noch 
Dobsons  drei  Bände  Eighteenth  Century  Vignettes,  wo  er 
ad  Vauxhall  und  Ranelagh  Moritz  ausschreibt,  ihn  auch  sonst 
des  öfteren  citiert.  Vgl.  auch  das  Bild  No.  1429  von  Antonio 
10  Canale  in  der  National  Gallery  (Trafalgar  Square):  Interior 
of  the  Rotunda  at  Ranelagh  und  Robert  Bloomfields  Gedicht 
auf  die  Drehpromenade,  die  Moritz  schildert.  Annotators 
Moral  aber  empört  sich  darüber,  dass  Moritz  bis  zur  späten 
Nachtstunde  der  Hurenzudringlichkeit  blieb.  Er  erwähnt 
auch  gelegentlich  der  Halb  Guinea  Mahlzeit  die  kleinen 
Vauxhall  bits  des  Volksmundes.  In  John  Dents  Farce:  The 
Candidate  (zwei  Auflagen  von  )7M2)  findet  sich  auf  Seite 
eine  Anspielung  „as  easily  seen  through  as  a siice  of  beef 
at  Vauxhall**. 

• • 

20  25—26.  — Moritz  meint  die  Übersetzung  von  Mary 

Collyer,  deren  1.  Aufl.  1761  erschien,  und  die  bis  ins  neunzehnte 
Jahrhundert  immer  wieder  aufgelegt  wurde,  ln  deutschen 
Büchern  der  damaligen  Zeit,  vor  allem  in  Englandreisen, 
findet  man  viel  die  Ansicht  von  den  schönen  Erfolgen  der 
20  deutschen  Litteratur  in  England,  das  ist  aber  nur  ein  schöner 
Glaube,  der  höchstens  für  die  konsumierte  (Quantität  eine 
Spur  von  Berechtigung  hat.  Die  Qualität  des  importierten 
Gutes  und  vor  allem  der  Importeure  könnte,  mit  nicht  all- 
zuvielen  Ausnahmen,  kaum  erbärmlicher  sein,  als  sie  ist. 

80  36  ff.  Parlament  und  Parlamentswahl.  — Annotator 

glaubt  ihm  die  Sporen  und  das  Liegen  auf  den  Bänken  nicht 
und  deckt  wieder  einmal  einen  Irrtum  Moritzens  auf.  West- 
minster  hat  nämlich,  wie  auch  die  Übersetzerin  korrigiert, 
vier  Sitze. 

^ 39o-is.  — T.  H.  Friswell:  The  Gentle  Life,  Essays,  7. 

Auflage,  1866,  Seite  216  citiert  aus  einer  Strassenballade 
auf  einen  Kapitän  Witherington  folgende  Verse: 

For  Witherington  needs  must  I wayle, 

As  one  in  dolefnl  dumpes; 

40  For  when  hys  leggs  were  smitten  off. 

He  fought  upon  his  stumps. 

iUf.  British  Museum,  Woide.  — Vgl.  Europeän  Maga- 
zine Bd.  17  [January  — June  1790]  4l'5.  Des  Bischofs 
von  London  Account  of  the  Rev.  Dr.  Woide.  Kurze 


Anmerknngen. 


15t> 

biographische  Noten  und  zuletzt  Aufforderung  zur  Unter- 
stützung seiner  hinterlasseneu  zwei  Töchter,  Vgl.  die 
Übersetzerin:  (''assels  56/Ö7.  Desgl.  Wendehorn:  Erg.  I 15^ 
und  II  564—570,  dort  auch  über  Dr.  Porteus.  des  Bischofs, 
Aufruf,  den  Alexandrinischen  Codex,  die  trinkende  Frau  u.  s.  w.  ^ 
Er  habe  die  Daten  gegeben,  ,.weil  jemand,  dem  es  aufgetragen 
war,  sein  Lehen  zu  beschreiben  und  dem  man  alle  dazu 
nötigen  Nachrichten  und  Papiere  übergah,  dergleichen  ver- 
mutlich aus  Trägheit  nicht  gethan  hat,  und  nun  darüber  hin- 
gestorben  ist.“  Watzdorf  1 10— Volkmann  I 116.  ^Der 
holländische  Hofprediger  Gottfried  Woide  giebt  den  alexan- 
drinischen  Codex  heraus,  und  besitzt  eine  grosse  Stärke  in  der 
koptischen  Spracbe.^^  Sophie  v.  la  Koche:  2.LI.  Einen  Brief 
Woides  druckt  European  Magazine  XLVI  [l80i]  Seite  IS!  ab. 

41  ff.  Haymarket  — Die  Rüdigkeit  des  englischen  Theater- 
Publikums  war  berüchtigt  und  ist  es  eigentlich  noch.  Uber 
die  Apfelsinenschalen  entrüstet  sich  auch  Archenholtz  (Eng- 
land und  Italien  III  150 ff.).  Theaterkrawalle  der  wüstesten 
Art  sind  beinahe  eine  stehende  Rubrik  in  den  Zeitungen 
und  Magazinen  der  Zeit.  Moritz  spricht  von  den  Bedienten. 
Die  hatten  früher  das  Privilegium  gehabt  auf  der  Galerie 
kraft  des  Logenbillets  ihrer  Herrschaft  einen  Freiplatz  ein- 
zunehmen. Als  sie  aber  bei  der  Aufführung  von  High  life 
below  slairs  eine  Revolte  veranstalteten,  benutzte  Garrick 
diesen  flagranten  Fall  und  die  immer  schon  scheelsüchtige 
Laune  des  anderen  Publikums,  ihnen  nach  dem  Umbau  des 
Hay  market  ihr  Privileg  nicht  wiederzugeben.  Wenn  der 
Herr  also  sein  Rillet  benutzte,  mus.ste  der  Diener  sich  einen 
Platz  kaufen  oder  draussen  bleiben. 

Mrs.  Webb’s  Leibesfülle  war  berühmt.  Einmal  sogar  so 
spielte  sie  den  Falstaff  [männliche  Rollen  von  Frauen  spielen 
zu  las.sen,  und  möglichst  .solche,  die  am  unpassendsten  waren, 
scheint  ein  exquisites  Vergnügen  bedeutet  zu  haben.  Beggars 
Opera  wurde  z.  B.  gegeben  mit  einer  Frau  in  der  roänn* 
liehen  Titelrolle,  oder  mit  einer  oder  mehreren  männlichen 
und  Weiberrollen  im  Austausch,  oder  alle  Rollen  wurden 
tauschgeschlechtlich  besetzt,  auch  Hess  man  wohl  nur  Frauen 
darin  auftreten  und  nannte  das  Ladies  Opera.  Mit  anderen 
Stücken  machte  man  die  gleichen  lieblichen  Experimenta» 
z.  B.  Mrs.  Martyr  als  Neger  Mungo  im  Padlock.)  ÜberMra 
Webb.  die  Dicke  als  Falstaff,  gerät  Eutopean  Magasine  in 
helle  Wut  und  citiert  X (2.  Halbjahr  1786]  60;  fvgl,  andl 
XV  243  XVII  .385 ff.]  aus  Shakespeare: 

Such  beastly  shameless  transformation 

— — — cannot  be 

Withont  much  shame  retold  or 
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Das  Kaffeehaus.  Vgl.  Gödeke  IV  ‘il3  v.  Bode;  V ‘250 
.1.  F.  L.  Bobrik;  317  J.  F.  Kepner. 

Agreeable  Surprise.  Vgl.  Notes  and  Queries  [Sixth 
Series- Volume  Third]  January-June  1<S81:  da  fragt  jemand 
ü an,  wo  er  das  Lied  amo  amas  finden  könne.  78  Antwort: 
Verweis  auf  O’Keefe,  und  auf  eine  Reihe  mit  Titel  und  Seite 
angeführter  englischer  Liederbücher,  in  welche  das  Lied 
übergegangeu  ist.  Der  Verfasser  der  Farce  ist  O’Keefe, 
ein  ungemein  beliebter  Fabrikant  billigster  Ware,  wir  haben 
10  nichts  daran  verloren,  dass  Moritz  das  Stück  unübersetzt 
Hess,  trotzdem  ja  manch  glückliche  Pointe  darin  ist.  Es 
stAmmt  aus  dem  Jahre  I78u.  Buchausgaben:  The  Agreeable 
Surprise,  A comic  Opera,  in  two  acts,  by  J(ohu)  O’Keefe 
[andere  Schreibweise  O’Keeffe]  London  1784,  Dublin  1784, 
i.'>  1785  [in  einer  Sammlnngi  und  I7rt7.  Es  giebt  ein  Stück 
The  Disagreeable  Surprise,  London  1812.  O’Keefes  Stück, 
mit  der  Musik  von  Dr.  Arnold,  war  ausserordentlich  beliebt, 
und  man  findet  es  jahrzehntelang  immer  wieder  auf  dem 
Repertoire  Der  Text  der  citierten  Strophe  heisst  in  der 
20  ersten  Auflage : 

Amo,  amas 
1 love  a lass 

As  a Cedar  Tall  and  slender 
Sweet  Cowslip’s  grace 
25  Is  her  nom’  tive  case 

And  she  ’s  of  the  feminine  gender. 

Chorus:  Rorum  corum,  Sunt  divorum 
Harum  scarum  Divo! 

Ein  anderes  Stück,  an  dem  O’Keefe  Mitarbeiter  war,  und 
30  das  eine  Rolle  in  Katterfeltos  Leben  spielte,  war  Harlequin 
Teagne,  es  ist  ebenfalls  eine  Dauernummer.  Zu  erwähnen 
wäre  noch  seine  Fortsetzung  von  Goldsraith’s  She  Stoops  to 
ctonquer,  darin  einige  leidlich  lustige  Tölpelstreiche  Tony 
Lumpkins  in  London.  O’Keefe:  Recollections  . . . written 
35  by  himself,  in  two  vols,  London  18;:0  sind  als  Zeit- 
interieurs interessant.  Darin  veröffentlicht  er  auch  einige 
seiner  famosen  Gedichte.  Seine  dramatischen  Werke  hat 
er  gesammelt  herausgegeben.  Ausserdem  noch  Einzel- 
drucke. Viele  seiner  Sachen  sind  gar  nicht  gedruckt, 
40  weil  der  betreffende  Theaterdirektor  sein  Monopol  schützen 
wollte.  Die  Stücke  sind  voll  von  damaligen  Tagesaktuali- 
täten. Er  arbeitet  auch  recht  haushälterisch,  indem  er  ge- 
wohnheitsrechtlicherweise seine  eignen  oder  andrer  Leute 
Stücke  neu  aufputzt,  aus  zwei  eigenen  Originalstücken  ein 
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origiDelleres  drittes  fabriziert.  Rezensionen  O'Keefesclier 
Stücke,  Biographisches  nnd  O'Kleefescbe  Gedichte  und  Bei> 
träge  vgl.  European  Magazine  1 54:  2)1  [The  Positive  M&zt, 
dann  n.  a.  Lingo:  so  heisst  der  Schulmeister  in  der  Agreeabie 
Surprise  auch.|  II  231;  382;  IV  148;  306;  VI  8«;  240;  31?8  i 
[Ein  Schriftsteller  habe  aus  Agr.  Surpr.  das  Motiv  der  ver- 
tausrditen  Kinder  gestohlen];  395;  VI1 140;  405;  VIII  7J 
Halbjahr  1785]  Cpt.  Topham’s  Epilog  zu  Colmans  Farce  Tark 
and  no  Turk.  Die  Sprecherin  tritt  auf  „in  the  character  of 
Cowslip“;  IX  129;  X 123;  XII  390;  XIII  .53;  224;  XIV  5ff. 
Account  of  . . . (mit  Porträt];  G5:  372;  XV  163  |vgl.  dazu 
XXIX  2271;  327;  XVII  2.34;  XVIII  210;  382;  XIX  469; 

XX  68;  XXIV  65;  66:  223;  452:  XXVII  270;  443;  XXIX 
54;  274;  .347;  XXX  .50;  265;  XXXI  407;  XXXIII  .394; 
396;  XXXIV  41;  255;  XXXVII  55  (Gedicht  (TKeefesJ;  i3 
305 ff.  [Ballade];  465  Benefizvorstellung  für  den  erblindeten 
O’Keefe  u.  seine  Ansprache  an  das  Publikum;  468 ff.  O’Keefe: 

The  City  Brahmin;  XXX VIH  210—214  Gedicht:  XXXIX 
173/4  O’Keefe  Anekdoten:  XL  125  O’Keefes  Gedicht: 
Industry  and  Learning;  XL!  392  sein  Gedicht  auf  den  Tod  so 
des  Herzogs  von  Bedford;  XLII  54  ach!  er  dichtet  weiter. 

The  hare  and  the  worm;  XLVI  [1804]  129  Lingos  Rolle 
ist  noch  immer  nicht  ausgespielt,  er  kommt  vor  in  einem 
Ballett  „Love“;  LI  31G,  Im  Morning  Chronicle  16.  Aug.  1782 
S.  2 heisst  es,  der  Verf.  v.  Female  Dramatist  habe  O’Keefes 
Mannier  imitiert. 


49s-io.  — Vgl.  Paul  August  Schräder:  Scherze,  1762. 
Dort  berichtet  Schräder  über  eine  Methode,  welche  die  Jugend 
der  Stadt  Brannscbweig  bewegen  sollte,  mit  Freuden  in 
die  Schale  zu  gehen.  Diese  Prophylaxis  wäre  vorzüglich  so 
beim  Handwerk  und  niederen  Volke  in  Gebrauch.  Als  er 
einmal  durch  eine  Gasse  ging,  sah  er  ans  jedem  Hause  ein 
Häuflein  kleines  Volk  herausstolpern,  in  der  einen  Hand  ein 
Butterbrot,  in  der  andern  das  Schulbuch.  Allen  rannen  die 
Thräuen  über  die  dicken  Bäckcbeu.  Er  fragte  einige  Kinder  35 
nach  dem  Grunde  ihrer  Trübsal,  bekam  aber  nur  Heulen, 
Schluchzen  und  unverständliche  Worte  zur  Antwort.  Ein 
Freund  Schräders,  der  in  der  Nähe  wohnte,  erklärte  ihm 
das  Mysterium.  Ob  es  nuu  Handwerksbrauch  oder  irgend 
ein  anderes  Herkommen  wäre,  genug:  Die  Eltern  „peitschen  40 
alle  Morgen ihre  kleinen  Buben  und  Mädchen  mit  Ruthen, 
geben  ihnen  Butterbrot  und  Schulbuch  nnd  schicken  sie  so 
zur  Schule.  Ein  Nachbar  des  Freundes  „versäumte  diese 
Zeremonie  niemals;  mitten  unter  seinem  Morgenliede  rufet 
er  seiner  Ehegattin  zu,  klatsche  den  Jungen,  gieb  ihm  ein  «5 
Butterbrot  und  jag  ibu  nach  der  Schule.  Aber  warum  ge* 
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schiebet  das?  Höreu  Sie  den  Beweggrund  zu  dieser  Grausam- 
keit. Die  ehrlichen  Leute  glauben  steif  und  fest,  dass,  wenn 
sie  den  Kindern  im  Hause  hart  begegnen,  sie  alsdann  lieber 
in  der  Schule  sein  und  derselben  als  einer  Freistattzueilen 
5 werden.  Sie  schonen  daher  . . . der  Haut  und  des  Bluts  ihrer 
Lieblinge  nicht,  sondern  schwingen  die  schlanken  Ruthen 
mit  unermUdeten  Armen  so  tapfer,  als  ihre  Eltern  ehemals 
solche  auf  sie  schwangen.^ 

516-.14.  Katterfelto  [Moritzens  Schreibung  ist  irr- 
i<»  tttmlichj.  — Katterfeltos  Londoner  Zeit  habe  ich  nach  seinen 
Annoncen  in  den  Zeitungen  für  eine  Reibe  von  Jahren 
verfolgen  können.  Seine  Puffs  waren  derart  hyperbolisch, 
dass  er  auf  dem  Haymarkettheater  in  mehreren  Saisons 
und  Farcen  verspottet  wurde. 

15  Dibdin:  None  are  so  blind  but  who  won’t  see. 

Dent:  The  Candidate. 

Colman  & O’Keefe:  Harleqin  Teague. 

Katterfelto  war  in  London  eine  stadtbekannte  Figur, 
und  sein  Name  wurde  fast  zum  gestempelten  Worte  für 
20  das  Schwindlertum.  In  The  Ta.sk  sagt  Cowper  über  ihn: 

And  Katterfelto  with  his  bair  on  end 

At  his  own  wonders,  wondring  for  his  bread. 

An  Litteratur  über  ihn  sei  hier  erwähnt:  Thomas  Frost: 
The  Lives  of  the  Conjurors,  London  1876.  Seine  Quelle  ist 
25  wohl  Sampson’s  History  of  Advertiziug,  London  1874,  welche 
ad  Katterfelto  aus  Robert  Chambers:  Book  of  Days  1896 
(1  5IOff.)  schöpft,  wo  ein  Pamphlet  des  Jahres  J80J,  über 
Quacksalber,  gedruckt  in  Hüll,  citiert  und  ad  Katterfelto 
ausgeschrieben  wird. 

30  Archenholtz:  Annalen  der  brittischen  Geschichte  Bd.  IG 
(auf  das  Jahr  1795)  Seite  128-130.  European  Magazine 
(erstes  Halbjahr  1783)  Bd.  Jll,  406  IT. 

Nach  Chambers  Bibliographical  Dictionary  wäre  er  am 
25.  November  1799  zu  Bedale  in  ^'ork8hire  gestorben. 

35  Ich  behandle  ihn  demnächst  eingehender  in  „Nord 
und  Süd-^. 

527-k,.  — Die  Lotterieen  waren  ein  Typus  Londons. 
Miss  Banks  hat  sie  deshalb  reichlich  berücksichtigt.  Der 
Konkurrenzkampf  der  Lotterieagentureu  ging  ins  Masslose 
40  und  überschwemmt  zeitweise  den  Annoncenteil  der  Zeitungen. 
Es  war  auch  Mode  Lottery  Tickets,  die  mit  Bildschmuck 
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reichlich'  ausgestattet  waren,  zu  sammeln.  Die  berühmteste 
Sammlung  besass  Sir  Ashton  Lever. 

b‘Jji8  ff.  u.  a.  a.  0.  — Annotator  18 — 23  ist  entrüstet.  Über 
Duelle  von  Geistlichen  vgl.  Arcbeuholtz:  England  n.  Italien 
I,  214.  Der  Moruing  Chronicle  vom  4.  September  1782  he-  j 
richtet  über  ein  Pistolenduell  zwischen  einem  Geistlichen 
und  einem  Schulmeister,  wobei  der  letztere  tot  blieb. 

oh  ff.  St.  Paul’s  Cathedral.  — Vgl.  Moritzens  Verreich 
zwischen  der  Londoner  St.  Panlskatbedrale  und  St.  Peter 
in  Rom:  Reisen  eines  Deutschen  in  Italien  in  den  Jahren 
178(1— 1788,  Berlin  1792,  Bd.  I,  182 ff.  „Beim  Eintritt  in 
die  Peterskirchc  fühlte  ich  mich  lange  nicht  so  überrascht 
als  beim  ersten  Eintritt  in  die  Paulskirche  in  London,  welche 
doch  in  Ansehung  des  Umfanges  bei  weitem  von  der  Peters> 
kirche  übertroffen  wird : aber  dort  kann  freilich  wohl  die 
Leerheit  zu  der  Grösse  des  Eiudrucks  vieles  beitragen,  weil 
der  ganze  Theil  der  Kirclie,  welcher  gebraucht  wird,  sich 
eigentlich  nur  auf  den  angebauten  Chor  beschränkt,  wo 
gepredigt  wird,  und  die  Gemeinde  sich  versammelt  . . . 
Statt  dass  in  dem  gothiscben  Dome  alles  darauf  angelegt  ^ 
ist,  dass  die  Höhe  furchtbar,  die  Weite  wie  eine  Wüste 
erscheine,  und  das  Ganze  Schauer  und  Bewunderung  errege, 
so  ist  hier  alles  darauf  angelegt,  bei  dem  erstaunlichsten 
Umfange,  dennoch  die  Idee  des  Augenehmen,  Bequemen  and 
Wohnbaren  zu  erregen.  Bei  dem  gothischen  Gebäude  soll  s 
das  Haus  einer  Felsenmasse,  hier  soll  die  Felsenmasse  dem 
Hause  ähnlich  sehen.  Statt  dass  man  dort  durch  die  un- 
geheuren Verhältnisse  gezwungen  wird,  mit  einer  Art  von 
Entsetzen  empor  zu  schauen,  und  der  Geist  sich  unter  der 
Masse  gleichsam  erdrückt  fühlt,  fühlt  man  sich  hier  durch 
einen  sanften  Zug  emporgehoben,  weil  das  Ebenmass 
der  Verhältnisse,  die  man  erblickt,  mit  dem  Geiste  des 
Menschen  harmonirend,  und  sein  eignes  Werk  ist,  worin  er 
sich  allenthalben  wieder  erkennt  und  wieder  findet,  da  er 
in  dem  gothischen  Gebäude  mit  einer  Art  von  wilder  ^ 
Schwärmerei  sich  selber  in  schauervollen  Labyrinthen  zu  ver- 
lieren sucht.“ 

Öl  ff.  Reise  nach  Derbyshire.  — Zur  Fussreise  vgl. 
etwa  Volkmann  I 135.  „Es  ist  der  Klugheit  gemäss, 
sich  gleich  durch  die  Kleidung  ein  englisches  Ansehen  4»' 
zu  geben,  um  den  Beleidigungen  des  Pöbels  zu  ent- 
gehen, denen  ein  Fremder  oft  ausgesetzt  ist.  wenn  er 
zumal  einem  Franzosen  ähnlich  sieht."*  Die  Franzuaen 
selber  erzählen  aber  Küdigkeiten,  denen  sie  in  London 
ausgesetzt  waren,  die  haai*.strüubendsten  Geschichten.  Ab-  ** 
gesehen  von  dem  Jungen,  der  ihn  für  einen  Franzosen  hält. 
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betont  Moritz,  dass  seine  scblechteu  Erfahrungen  auf  Konto 
des  Fnssreiseudeu  zu  setzen  sind.  Gewiss!  Aber  auch  auf 
Konto  des, ausländischen  Aussehens  — und  der  schmutzigen 
Wäsche.  ITbrigens  machte  Moritz  mit  dem  Fussreisen  auch 
in  ItÄÜen  genug  schlechte  Erfahrungen,  aber  mit  Ver- 
schiebung der  Perspektive.  Z.  B.  Reisen  eines  Deutschen 
in  Italien  47  „Die  Leute  wunderten  sich  hierüber^*  48;  „Denn, 
wie  ich  bemerkt  habe,  ist  es  auch  hier  etwas  seltenes,  dass 
man  wohlgekleidete  Leute  zu  Fusse  reisen  sieht.“ 
10  Vgl.  auch  III  Iddff.  In  Deutschland  war  es  vor  nicht  vielen 
.lahrzehnten  nicht  besser,  der  Sturm  und  Drang  allerdings 
hatte  sein  Teil  zur  Besserung  zugetragen,  wie  überhaupt 
allmählich  in  ganz  Europa  eine  Fusstonrsucbt  beginnt.  Trotz- 
dem darf  man  dem  Recht  geben,  was  Gustav  Freytag  von 
ir>  der  Mitte  des  Jahrh.  sagt  (Neuere  Bilder  1862  S.  272):  „Wer 
irgend  Ansprüche  machte,  scheute  eine  Fussreise,  die  schlech- 
ten Strassen,  die  Unsicherheit,  unsaubere  Herberge  und  rohe 
Begegnung;  noch  waren  wohlgekleidete  Fussreisende,  welche 
die  Landschaft  bewunderten,  unerhört.“  Bezüglich  Moritzens 
20  und  England  vielleicht  noch:  Gemälde  von  London,  1788. 
S.  11.  „Für  den  Fussgänger  ist  durch  ganz  England  ge- 
sorgt. Selbst  auf  den  entferntesten  Heerstrassen,  und  in 
den  engsten  Wegen  ist  eine  erhabene  Fussbank  zum  Gehen 
angebracht,  die  immer  trocken  ist  und  alle  Jahre  ansgebessert 
25  wird.  Aber  man  trifft  wenige  Wanderer  zu  Fuss  an,  denn 
selb.st  der  ärmste  Engländer  kann  immer  noch  seinen  Sitz 
auf  dem  Kastendeckel  der  Kutschen  und  Diligenzen  bezahlen, 
die  man  dutzendweise  von  Dorf  zu  Dorfe  an  trifft.“  „Moritz 
giebt  in  seiner  Reise,  die  er  zu  Fuss  durch  einige  Provinzen 
no  Englands  thut,  einen  Beweis  ab,  wie  wenig  man  sich  ans 
einem  Fussgänger  zu  machen  pflegt,  und  wie  schwer  es  für 
ihn  hält,  in  einer  Herberge  uuterzukommen;  doch  wird  auch 
seine  Beschreibung  der  Beschwerlichkeiten  einer  Fahrt  auf 
dem  Deckel  gewiss  jeden  Ausländer  abschrecken,  sie  zu 
.35  machen.“  Vgl,  Büsch,  Bemerkungen  S.  97 ff:  „In  keinem 
Lande  sollte  man  so  wenig,  wie  in  England,  sich  einfallen 
lassen,  zu  Fusse  zu  reisen,  wie  es  doch  Herr  Prof.  Moritz 
getban  hat.  Was  man  am  Fuhrgelde  erspart,  gebt  durch 
die  Verlängerung  der  Reise  wieder  auf.  Man  ist  genötigt, 
40  in  Kneipscbenken  zu  liegen.  Es  war  sehr  natürlich,  dass 
die  Wirte  ihm  die  Aufnahme  versagten,  oder  sich  sehr  darauf 
bedachten.  Der  geringe  Mann  in  England  geht,  wenn  er 
doch  reisen  muss,  wenigstens  mit  der  Landkutsche.  Ist  ihm 
der  Platz  inwendig  zu  teuer,  so  zahlt  er  für  einen  Platz 
auf  dem  Verdecke,  dem  Bock,  oder  allenfalls  im  Korbe. 
45  Was  konnten  sie  bei  einem  Manne  denken,  dem  dies  wenige 
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Qeld  zü  viel  sei,  und  der  es  ersparen  zu  wollen  schien.  Btt  I 
jedem  mit  Fuhrwerk  kommenden  Manne  müssen  sie  zufriedeo  l 
sein,  ob  und  wie  viel  er  bei  ihnen  verzehren  wolle.  Denn  ' 
sie  gewinnen  doch  von  ihm  ihren  Anteil  am  Fahrgelde 
Aber  bei  einem  Manne,  der  zu  Fusse  kam,  nahmen  sie  so*'  \ 
gleich  an,  dass  er  ihnen  gar  nicht  einträglich  werden  würde  i 
Herr  Moritz  konnte  auch  hei  einer  solchen  Art  zn  reifes 
die  Nation  nicht  kennen  lernen,  weil  er  sie  nicht  so  interessieren 
konnte,  dass  sie  ihn  zu  kennen  Verlangen  trüg^e,  oder  er 
manchem  bedenklich  ward  . . . Der  gutmütige  Landprediger, 
der  ihn  nachher  mit  einigen  anderen  Collegen  zusammen« 
brachte,  war  vielleicht  der  einzige,  der  sich  mit  einem  neben 
der  Landstrasse  unter  einem  Baum  hingestreckten  Wanderer 
einzulassen  Lust  ünden  möchte.  Dafür  aber  hätte  ich  die 
Unterredung  mit  diesen  Leuten  nicht  so  spöttisch,  nicht  so  \» 
lang  gedehnt  erzählt.  Der  Mangel  an  anderen  Bemerkungen, 
die  den  Charakter  der  Nation  besser  hätten  darstellen  mögen, 
entschuldigt  nicht.  Es  war  Herrn  Moritz  Schuld,  wenn  er 
nicht  viel  mehr  bemerken  konnte.“  Vgl.  Archenholtz,  Eng- 
land und  Italien  S.  V22:  ,,Der  achtuugswürdige  Professor 
Moritz  hat  die  Natur  der  Reisen  zu  Fuss  in  diesem  Lande 
hinreichend  durch  sein  eigenes  Beispiel  erläutert.“  In  Bd.  III 
spricht  Archenholtz  über  den  guten  Zustand  der  englischen 
Chausseen  [vgl.  auch  unseren  Text  136],  aber  trotzdem  gingen 
nur  Bettler  und  schlimmeres  Volk  zu  Fuss.  Auch  das  Fahren  K 
auf  dem  Kutschendeckel  kommt  an  die  Reihe  und  dann 
[S.  51]:  „Hätte  der  würdige  Professor  Moritz  alle  diese 
Umstände  gewusst,  so  würde  er  nicht  den  Vorsatz  ausgeführt 
haben,  in  England  zu  Fusse  zu  reisen;  eine  Methode,  wodurch 
er  alle  seine  Endzwecke  verfehlte,  den  einzigen  ansgenommen, 
die  C egenden  des  Landes  genau  zu  betrachten.  An  keine 
Unterhaltung  war  dabey  nicht  zu  gedenken,  da  ihn  jeder- 
mann für  einen  Bettler  hielt,  und  er  keine  (ielegenheit  hatte, 
seine  philosophischen  Absichten  kenntbar  zn  machen.  Ein 
in  London  gemietetes  oder  gekauftes  Pferd  würde  alle  diese 
Hindernisse  gehoben  haben,  und  der  Zweck,  das  Land  genau 
in  Augenschein  zu  nehmen,  wäre  ebenfalls,  und  zwar  ohne 
grosse  Kosten,  dabey  erreicht  worden.“  Da  hat  Archenholtz 
durchaus  recht,  aber  wir  wären  dabei  zu  kurz  gekommen. 

— Ich  citiere  noch  Annotator:  23 ff.  „So  ganz  gewöhnlich 
sind  Reisen  zn  Fnsse  bei  uns  auch  nicht.  Ein  Gelehrter, 
der  auf  die  Weise  wallfahrtet,  tbnt  immer  noch  so  etwas, 
wovon  wenigstens  gesprochen  wird.  [Hierfür  ist  Moritz  ja 
der  beste  Beweis.]  Bei  den  Engländern  sind  sie  gewis 
» noch  ungewöhnlicher;  doch  nicht  so  sehr,  dass  man  auch 
die  Idee  davon  nicht  kennen  sollte  [er  verweist  auf  Burchel 
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im  Vikar  of  Wakefield  nnd  den  englischen  Senme  Mr. 
Hackman]  . . . Bei  dem  allen  würde  ichs  unserm  Lands- 
manne, wenigstens  vors  erste,  widerrahten  haben,  sich  allein 
zu  Fusse  auf  den  Weg  zu  geben  . . . Jeder  Fremde,  den 
.*>  sie  sehen,  ist  ihnen  entweder  Franzose  oder  Holländer, 
Herr  M.  mogte  nun  für  den  einen,  oder  für  den  andern 
genommen  werden : es  fiel  allemal  zu  seiner  Misenipfehlnng 
aus  . . . Sollte  er  [Moritz]  aber  nicht  wenigstens  seine  aus- 
ländische Tracht  ablegen,  und  einen  Frack  anziehen?  Dazu 
in  würde  ich  denn  doch  vor  allen  Dingen  rahten.  Er  muss 
sich  so  viel  möglich,  ganz  in  die  Aussenseite  des  Engländers 
kleiden,  um  Unannehmlichkeiten  zu  vermeiden,  und  nicht 
auf  den  ersten  Blick  den  Ausländer  anzuküudigen.^^  Klischnig 
G4ff. : „sein  zu  Fnss  Heisen  und  der  oftmalige  Mangel  an 
15  weisser  Wäsche,  worauf  der  Engländer  vorzüglich  sieht  und 
wonach  er  fast  ganz  allein  den  Gentleman  beurtheilt,  ver- 
ursachten ihm  manche  Unannehmlichkeiten.  Bald  wurde  er 
als  Bettler,  bald  als  Spitzbube  behandelt  und  nicht  selten 
war  er  wegen  eines  Nachtquartiers  in  grosser  Verlegenheit. 
20  Es  ist  also  wohl  natürlich,  dass  er  aus  dieser  Reise  den 
Nutzen  nicht  ziehen  konnte,  den  ein  Andrer  bey  mehrerer 
Kenntniss  der  Sitten  dieses  Landes,  mehrerer  Vorbereitung 
und  was  wohl  das  Meiste  sagen  will  mehre  rem  Gelde 
davon  gehabt  hätte  (ibid.  b4  „Er  verwendete  das  Geld,  das 
25  er  für  seine  deutsche  Sprachlehre  für  Damen  erhalten 
hatte  nnd  nahm  auch  noch  eine  kleine  Summe  auf“|. 

62.  Highwaymen.  — Dazumal  hatten  die  fremden  Reisen- 
den Philosophie  des  Lebens.  Volkmann  13d  1:  „Für  die  eng- 
lischen Strassenräuber  darf  man  sich  so  sehr  nicht  fürchten ; 
30  weil  mehr  Wesens  davon  gemacht  wird,  als  es  verdient. 
Geschieht  es  ja,  so  kommt  man  mit  der  Geldbörse 
frei,  und  sieht  man  sich  vor,  nicht  so  viel  bey 
sich  zu  führen,  so  ist  das  Unglück  zu  ertragen.  Für  die 
CofFer  ist  man  bey  den  Highwaymeu  sicher. 

35  64  ff.  Richmond.  — Vgl.  Sophie  de  la  Roche  403:  „Wenn 

ihr  Moritz,  Watzdorf,  Archenholtz  und  andere  Beschrei- 
bungen von  Richmond  gelesen  habt,  so  werden  auch  meine 
Ausdrücke  nicht  zu  gross  erscheinen.“  — Unerwarteter  weise 
lobt  Annotator  sogar  die  Schilderung  Richmonds,  aber  Herr 
40  Büsch  tut  den  Moritz  dürr  genug  ab  198:  „romantisch 
schönen  Teil  der  Provinz,  welcher  den  Hauptgegenstand 
von  Moritz  Reisen  ausgemacht  hat.“ 

u.  a.  a.  — Vgl.  vielleicht:  Klischnigs  Erzählung 
seiner  Fusstour  mit  Moritz  nach  Süddeutschland,  u.  a. : 
15  „Mehrere  Male  des  Tages  badeten  wir  uns  in  den  reizenden 
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Fliisscben  und  Bächen,  die  wir  autrafeu,  (wie  Goethe  und 
Gehr.  Stollberg]  und  zogen  dann  erquickt  weiter  * 

96  nnd  104  Birmingham,  Fothergill.  — Vg^l.  Busch 
187  „über  Birmingham,  über  diese  Stadt,  durch  welche 
Herr  Moritz  so  sponistreich  durchging,  weil  der  einxijge  i 
Manu  tot  war,  au  den  er  ein  Briefchen  mit^^enomiiieu 
hatte.  Aber  sa^e  ihm  denn  niemand,  dass  Fothergill  einen 
Compagnon  Bolton  hätte,  einen  der  interessantesten  Menschen, 
die  in  England  leben,  einen  Mann,  zu  dessen  Bekanntschaft 
die  von  Fothergill  hätte  leiten  müssen,  und  der  den  Brief  w 
au  Fothergill  als  an  sich  geschrieben  würde  angesehen,  und 
ihn  auf  eine  so  zuvorkommende  Weise  würde  aufgenommeu 
haben,  als  man  in  England,  selbst  nach  Vorzeigung  mehrerer 
Adressbriefe,  nicht  leicht  zu  erwarten  hat.“ 

Il9ff  Castletonhöhle,  Husten.  Vgl.  Kliscbnig 
.Vielmehr  litt  wohl  seine  ohnedies  schwächliche  Gesund- 
heit durch  den  langen  Aufenthalt  in  der  Hole  zu 
Kastleton.  Die  Beschreibung  dieser  Hole  ist  unstreitig  das 
Interessanteste  in  seiner  Reise  nach  und  in  England,  woi  inn 
man  überhaupt  weder  geographische,  noch  statistische  Be-  3' 
merkungen,  keine  Beschreibungen  merkwürdiger  Kunstwerke 
und  dergleichen  suchen  darf.“  — Interessant  ist,  Försters 
Beschreibung  der  Castletonhöhle  u.  s.  w.  mit  .aloritz  zu  ver- 
gleichen, wir  finden  da  denselben  etwas  hyperbolischen  Stil, 
soweit  Höhen  und  Tiefen  in  Betracht  kommen.  f.'i 

Es  wäre  noch  zu  verweisen  auf  die  Bemerkungen  zu 
Schloss  des  Moritzschen  Buches  [116]  über  die  Anglicismen 
der  Engländer.  Vgl.  dazu  noch  Aunotator  nnd  etwa  ans 
meiner  eigenen  Erfahrung:  ^Dreyfuss  ist  gültig  [guiltyj.^ 

Zu  Moritz  Londoner  Aufenthalt  vgl.  etwa  noch  Klischuig 
147  ,.Reiser  hatte  in  London  einen  jungen  Mann  aus  dem 
Geschlecht  der  Holzschuher  von  Neuburg  kennen  gelernt. 
Dieser  wurde  uns  hier  [in  Nürnberg  | sehr  nützlich  “ 
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Kayersbach,  Dr.  [The  German 
Doctor?]  5L 
Mengs,  Rafael  98, g-*». 
Maidenhead  77.n.  78— Ti),«. 

I 7990. 
j Mam  Tor  12690—12735. 

Matlock  1 IQiot  99.  1 1 194 — J l.Sa. 
114a.  132a4.  133ai.  135a7. 
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Milton  23s.  2425.  25i.  592i. 

60)2-14.  61io.  GSas»  8/21. 

H2tO-8il.  132.1-82- 

Mitschel  [Michel?]  lOO^-s. 
Modd  [Maud  vgl.  Uebersetzung] 
89—100.  114ift. 
Monntsorrel  J.37i7-2o. 

Nettlebed  8i.i2— 87iq.  lOGi?. 
Newport  Pagnell  HOa?. 
Newton  59ai-i5. 

North,  Lord  144i. 
Northampton  13783«  se.  139iH. 
14  laa. 

Nottingham  1338r.  1306-25. 
Nnneham  872.5  — 8988.  9022- 

Oxford  87-100.  100...  IHae. 

Palmer  (Schauspieler)  43.8. 
4024-28- 

Paoli,  General  U42o. 

Perlberg  114  (Einschiebsel). 
Persent  und  Dörner  01 2-3. 
Pennystone  Powney  Esq  79a  2. 
Pindar  54«. 

Pointer  bOss— ßls.  1425-8. 
Poolshöble  12820-22. 

Pope  60i5-iü.  G5i  1 . 

Portsmouth  60ao. 

Priestley  91i.i.io. 

Pritchard  (Schauspielerin) 
5920-81 . 

Pitt  1445-20- 

Richmond  64—67.  111. 10. 
Bigby  33i5.  345 -1.3. 


Rockingham  14220.  143i7«  24. 
Rodney  33.?.  34n. 

Rowen  .59ia-ir., 

Ruddington  136ü. 

Salthill  7781-it.  78. 

Schönborn  53n — 54a.t. 

; Schräder  52i?-.ia. 

I Slough  70i7.  7181.  77oo. 

Shakespeare  24a5.  25aA.  595-12. 
i 6O.O-.A.  10  >10 -10324. 

I Stratford  on  A von  102m — 1 032 1 . 
' Sutton  104i»ff. 

Shelbum  144.. 

Taplow  79i?. 

Taubenbeim,  Geheimrath  von 

6U. 

Tideswell  114—118.  12825-10. 
1.12it  21 . 

Thomson  232.  .5921 -22.  65io. 
Wallis  86.T. 

Wardlow  lli  11«  27.  132  21-22. 
War  ton  9^^22-26. 

Webb,  Mrs.  (Schauspieleriu) 

44i2-.1.5. 

Wight,  Insel  6O21. 

Wilson  103.15-8  7. 

Windsor  70-77.  IO6.7.  Illao. 
Wendeborn  19o4 — 21n.  2621-25. 
4 U-iQ. 

Woide  40aoff.  4I2S-1.1. 

Wray,  Cecil  33a  1.  36, n.  37ih-.i7. 


Zöllner  148i7-2o. 


^'errofe  & 4\Jittenbcia. 


Übersicht  über  die  1.  und  2.  Folge. 

Nnmmem-Verzeicbiiis. 

Bei  Bestellnnicen  genügt  Angabe  der  Nummer«  'M 

1.  Klinger,  F.  M.,  Otto,  Trauersp.  Her.  v.  B.  Seuffert.  VIII,  108  S. 

1881.  90  Pf. 

2.  Wagner,  H.  Voltaire  am  Abend  seiner  Apotheose.  Her.  v.  B. 

Seuffert.  XI,  19  S.  1881.  40  Pf. 

3.  Müller,  Maler,  Fausts  Leben.  Her.  y.  B.  Seuffert.  XXVI,  IIB  S. 

1881.  M.  ida 

4.  Gleim,  1.  W.  L,  Preuss.  Kriegslieder  v.  e.  Grenadier.  Her.  v.  A. 

Sauer.  XXXVII,  44  S.  1882.  70  Pf. 

5.  Goethe,  Faust,  ein  Frag^in.  Her.  v.  B.Seuffert.  XV,  89 S.  1882.  80 Pf. 
ß.  Wieland,  C. M.,HerrmannHr.v.F.Muncker.  XXX,1168. 1882.  M.1.20. 
7.  8.  Frankfurt,  gelehrte  Anzeigen  vom  Jahre  1772.  (Eingel.  v.  Wilh. 

Scherer,  her.  v.  B.  Seuffert.)  Erste  Hälfte.  S.  1—352.  1882. 
M.  2.80.  Zweite  Hälfte  n.  Einleitung  u.  Register.  S.  353—700 

IL  CXXIX  a 1883.  3L  3^  zus.  M.  6.60. 
9.  Bodmer,  L L,  Karl  v.  Burgund,  e.  Trauersp.  (n.  Aeschylus).  Her. 

V.  B.  Seuffert.  XII,  26  a 1883.  50  Pf. 

10.  Hagedorn,  F.  v.,  Versuch  einiger  Gedichte.  Her.  v.  A.  Sauer. 

XI,  99  a 1883.  90  Pf. 

11.  Klopstock,  F.  G.,  Der  Messias,  erster,  zweiter  und  dritter  Gesang. 

Her.  V.  F.  Muncker.  XXXI,  84  a 1883.  90  Pf. 

12.  Bodmer,  L 1,  Vier  kritische  Gedichte.  Her.  v.  XBächtold. 

XLVII,  110  a 188.-.  M. 

13.  Wagner,  H.  L,  Die  KIndermorderin,  e.  Trauersp.  n.  Szenen  aus  d. 
Bearbeitungen  K.  L.  Lessings  u.  Wagners.  Her.  v.  Erich 

Schmidt.  X,  116  a 1883.  M.  1.— . 

14.  Goethe,  Ephemerides  und  Volkslieder.  Her.  v.  Ernst  Martin. 

XX,  47  a 1883.  60  Pf. 

15.  Brentano,  C.,  Gust.  Wasa.  Her.  v.  J.  Minor.  XIV,  136S.  1883.  M.  120. 
10.  Friedrich  d.  Gr.,  De  la  litterature  allemande.  Her.  y.  L.  Geiger. 

2.  um  die  bohm’scbe  Übersetzung  yerm.  Aufl.  1902.  M.  1.50. 
17.  la  19.  Schlegel,  A.  W.,  Voriesgn.  üb.  schone  Litteratur  u.  Kunst  1884. 
Her.  y J.  M i n o r.  Erst.  Teil : D.  Kunstlehre.  LXXIL  370.  M.  3.50.  Zweit. 
Teil :Gesch.d.klasaJuitt  XXXI).  396  S M.3.50.  Dritt.  Teü : Gesch  d ro- 
mant.Litt. (n.Perconenreg  z.d.3T  1XXXIX.252S.  M.2.50.zus. M 9.50. 

20.  Winckelmann,  J.  L,  Gedanken  üb.  d.  Nachahmg.  d.  grlech.  Werke 
L d.  Malerei  u.  Bildhauerk.  Erste  Ausg.  1755  m.  Oesers  Vignetten. 
Eingel.  y.  L.  y.  Uri  ich  s,  her.  V.  B.  Seuffert.  X,4ia  1885.  70  Pf. 

21.  Goethe,  Die  guten  Frauen.  Mit  Nachbildg.  d.  Originalkupfer.  Her. 

V.  B.  Seuffert.  XI,  27  a 1885.  70  Pf. 

22.  Pyra,  J.  L il  a G.  Lange,  Freundschaft!.  Lieder.  Her.  y.  A.  Sauer. 

L.  102  a 1885.  M.  L80. 

23.  Moritz,  K.  Ph.,  Anton  Reiser,  e.  psychol.  Rom.  Her  v.  L.  Geiger. 

XXXVIII,  443  a 1886.  M.  3.80. 

24.  Iffland,  A.  W.,  lieber  m.  theatral.  Laufbahn.  Her.  v.  IL  Holstein 

CVI,  130  a 18?<6.  M.  2^ 

25.  Meyer,  Heinr.,  Kleine  Schriften  z.  Kunst.  Her.  yon  P.  Weizsäcker. 

CLXIX,  258  a 1886.  M.  4.20. 

26.  Schlegel,  Joh.  Elias,  Aesthetische  u.  dramaturgische  Schriften. 

Her.  V.  L y.  Ant oniewicz.  CLXXX,  226  a 1887.  31.  4. — 

27.  Heine.  Buch  der  Lieder  nebst  ein.  Nachlese  n.  d.  ersten  Druck.  ( 


29.  30.  Briefe  üb.  Merkwürdigkeit,  d.  Litteratur.  Her.  ▼.  A.  v.  Weilen. 
29.  Erste  u.  zweite  Saraml.  S.  1 — 187. 1888.  M.  1.80.  30.  Dritte  Samn  ! 
nebst  Einleitg.  CXLIX,  S.  1^8—367.  1889.  M.  4 — , zus.  M.  5.-!r' 

31.  Moritz,  K.  Ph.,  lieber  d.  bild.  Nachahmung  des  Schönen.  Her.  v.  ^ 

Auerbach.  XLV,  45  S.  1888.  90  Pf.' 

32.  Leisewitz,  J.  A.,  Julius  v.  Tarent  u.  die  dra..:atischen  Fragmente. 

Her.  V.  R.  M.  Werner.  LXVIll,  134  S.  1889.  M.  2.-. 
33 — 38.  Uz, sämtl.poet. Werke.  Her.v.A. Sauer.  CIX,422S.  1890.  M.8.4- 
39.  Das  Faustbuch  des  Christi.  Meynenden.  Nach  dem  Druck  von  17.  ' 
her.  V.  Siegfr.  Szamatolski.  Mit  3 Portr.  XXVI, 30S.  1891.  M.  l.»-* 
40—41.  Von  deutsch.  Art  u.  Kunst.  Einige  flieg.  Bl.  Her.  v.  H.  Lambe! 

LVII,  124  S.  1892.  M.  3.> 
42.  Götz,  Job.  Nie.,  Gedichte.  Her.  v.  C.  Schüddekopf.  XXX VI. 

89  S.  1893.  M.  2.4' 

43 — 45.  Goezes Streitschriften  gegen  Lessing.  Her.  v.  Erich  Schmid; 

VI,  2U8  S.  1893.  M.  3.3 

46—47.  Förster,  Georg,  Ausgew.  kl.  Schriften.  Her.  v.  A.  Leitzmani 

XX,  165  S.  1894.  M.  3.- 
48.  ThümmeS,  M.  A v.,  Wilheimine.  Her.  v.  Rieh.  Rosenbaun 

XII,  54  S.  1894.  M.  1.2u. 
49 — 50.  Göttinger  Musenalmanach  auf  1770.  Her.  v.  Karl  Redlict 

110  S.  1894.  M.  2.5  . 

51.  Thomasius,  Christian.  Von  Nachahmung  der  Franzosen.  Naci 
den  Ausiraben  v.  1687  u.  1701.  Her.  v.  A.  Sauer.  IX,50S.  1894.  6*) Pi 
52 — 53.  Göttinger  Musenalmanach  auf  1771.  Her.  v.  Karl  Redlict 

IV,  110  S.  1895.  M.  1J2. 
54 — 55.  Chamisso,  Adelbert  v.,  Fortunat!  Glückseckel  u.  Wunschliötiei^ 
Ein  Spiel.  (1806.)  Aus  d.  Haudschr.  zum  ersten  Male  her.  v.  E 

F.  Kossmann.  XXXVI,  68  S.  189.5.  M.  1.2 

56—57.  Borkenstein,  Hinrich,  Der  Bookesbeutel.  Lustspiel.  (1742 
Her.  V.  F.  F.  Heitmüller.  XXX,  7.3  S.  1896.  M.  1.2. 
58 — 62.  Humboldt,  Wilh.  v..  Sechs  ungedruckte  Aufsätze  üb.  d.  klassisch: 
Altertum.  Her.  v.  Al  b.  Lei  tzmann.  LIV,  214  S.  1896.  M.  3. — 
63.  Neuberin,  Friederica  Carolina,  Ein  deutsches  Vorspiel  (1734).  Zn* 
Feier  ihres  200jähr.  Geburtstages,  9.  März  1897,  mit  einem  Ver- 
zeichnis ihrer  Dichtgn.  her.  V.  A.  Rieh  ter.  XVI, 78 S.  1897.  M. — x 
64—65.  Göttinger  Musenalmanach  auf  1772.  Her.  v.  Karl  Redlich 

122  S.  1897.  M.  1.2 

66—69.  Deutsche  Erzähler  des  achtzehnten  Jahrhunderts.  Eingel.  z i 
her.  V.  Rudolf  Fürst  XXIX,  178  S.  1897.  M.  2-t 
70—81.  Schönaich,  Christoph  Otto  Frhr.  v..  Die  ganze  Aesthetik  ir, 
einer  Nuss.  Mit  Einleitung  und  Anmerkgn.  hrsg.  von  Alb.  Küste ’■ 

1899/19(K).  M.  7..^  | 

82.  Hübner,  Johann,  Christ-Comödia.  Ein  Weihnachtsspiel.  Herau-iv' 
V.  Friedrich  Brach  manu.  XXVIII,  39  S.  1899.  M.  — | 
83/88.  Kuhnau,  Johann,  Der  musikalische  Quacksalber  (17(X))  her.  vo^ 

Kurt  Benndorf.  XXVT.  272  S.  1900.  M.  3.^ 
89—90,  Jerusalem,  K.  W.,  Philosophische  Aufsätze  (1776).  Mit  G.  E.  Lessin.  • 
Vorrede  n. Zusätzen  neu  her.  v.  Paul  Beer.  XIII,  63S.  1900.  M.  1.2^ 
91—104.  Deutsche  Säoulardichtungen  a.  d.  Wende  d.  18.  u.  19.  Jakrft 

4nr  «auer.  CLXXII,  6.54  S.  M.  8.4^ 

lüj  107.  c.  Brentano,  Valeria  od.  Vaterlist  Ein  Lustspiel.  Her,  ▼ 
....  ....  R.  Stfiio-,  XXXTI  86  S M 1 s. 
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